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C The floure ofthe commaundementesof god with many exams 
ples and auctoꝛytees extracte and dꝛawẽe as well of holy ſcryptures 
as other doctours and good auncyente taders/ the whiche is moche 


vtyle and pꝛofytable vnto all people. v eee: . 
Fr | . 5 


5 Noz to his dethe conſent wptyngly 
| '1\ ¶ Thou ne ſhalte commpt lechery 
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«'Thoulhalt wozlhyp one god onelp. 

And loue hym with thy herte perfytelp 
¶ God in vapne (were not wyltully 

Ne by nothynge that he made verely 
¶ The ſonday kepe ano halowe holyly 
hHeryuge gods leruyceon them deuoutly 

¶ Fader and moder Honour thou lowly 
And intheyz nede helpethem gladly 
¶ ie thou no man malycyoullp 


J'k | But with thy wyke in wedlockeonelp 

S |) ¶ Thy neyghbours goodes ſtele not falſlp. 

:219:] Noꝛ nothynge withholde vntruelp 

CFals wytnelleberethounot ſlyly 

[1 \&\] Nox fals recozde fox none enup 

( Other mennes wyues tate not fleſſhelp 
I Neother women to knowe carnally 
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Noꝛ holde fromthem vntryghtfullp 


= 8 ¶ The fpae commaundemen 
tes ot the chutche. 


L þ C The fondapes here thou mae 
1 and the reſtes of comaundement. 
¶ Ot ty iynnes thou rhe cont eſſe 
at the icelt one tyme of the pere. 
IL and thp creatour thou ſhalte re⸗ f 
\ | COPUE/at Eeſtes humbiy. 
[EINE thou ſhaite halo⸗ {F, 
demede. ben gpuen the in comaun Y 
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The pꝛologue of thoirauaatour, 3 


Mb begpimyngeokthis lytel werue 
Almyghty god bey lpede 
Indewemelozde with fonelytelliperke 
Okgrace and connynge / my penne to lede 
So that in nothynge Jexcede | 
Jo!owpge myn auctour/truely to endight 
To thy laude ⁊ pꝛayle in doynge this dede 
Ando thp blyſled mod /loꝛde mooſt 0 — 
ghte 

O maris ſtella /o ſterre mooſt bꝛyght 
Shynynge intheyzmament oz ſkype. 
The whiche gydeſt Þ marpners by night 
And nere thy helpe / ſholde peryſſhe ⁊ dye 
As thou in heuen lytteſt ryght hye 

2aye fo! thoſe / vnto thy blyſſed ſon 
That this to rede wylthem applye 
F02 they rewarde / may haue laluacpon 


Upon the payne / oketernall dampnacpon 
To lerne ⁊ tnowe / p comatidementes ten 
we all be bounde / without exculacpon 
And in elpecyall / we cryſten men 

The day ſhall come / we know not when 
That vnto accompt /called we ſhall be 

Foz fere and dꝛede / tremble ſhall we then 
And knowe not {oz helpe whyder to fle 


Wherfoꝛe in this woꝛlde / blyſſed is he 

That in hertelpucth pure and clene 

The deupl /p woꝛld / our coſcyccetheſe thꝛe 
Wyll cauſe our lynnes / to be knowẽ ⁊ ſene 
And what ſo euer our lyke hath bene 
Good 02 yll / it ſhall appere 

Vyll we 02 nyll we-ſooner than We Wene 
Bekoꝛe god/his ſayntes / x his moder dere 


Wherfoze whyles we ben lyuynge here 

Haupngetpmc/opoꝛtunpte / and ſpace 

Serue we god / with herte entere 

Makynge petycyon vnto his grace 

In humble wyle/tyat in that place 

where he is we may euer dwell 

Hauynge the fruycyon ok his blyſed face 

And to be delpuered from Þ papnes ok hell 
Th C. v. 


Thefedocturs dyupne / do pꝛeche x tel 
That pdlenssisarpgheperplioug byte 
By the whiche / our fozne faders dei 
Example we haueof Sal- monthe wyſe 
That wha he was beſyed / about p dcuyle. 
Ok goddes temple / and good operatyon 
And mother vertues hym dyde excercyle 
De was neuer ouercome by temptacpon 


But as ſoone as he had delectacyoon 
In ydlenes louthe / a womans company 
Ok wyll dyſpoſed/ by delyberacyon 
Benoũcinge his fapthe/cõmyted pdolatry 
Daupd alſo lyued in aduoutrp 

With Uryes wyfe / and cauled to be ſtayne 
And ydlenes ᷣ rote /⁊ taule ok all their foly 
This ſtoꝛy Þ byblereherceth playne 


Byght many ĩ nõbꝛe hath beknowe x ſene 
That ydlenes hath bꝛought vnto pdycyo 
By lawe and Juſtyte / demed vnto payne 
Foz thepꝛ demerptes /and tranſgrcliyon 
And to a uoyde/the peryllous inteccpon 
Okydlenes ſlouth / other occaſpõs of ſyn 
Hath bolded me / vnder coꝛreccyon 

Out of frenſſhe / this mater to begyn 


Entendyngetherby / no ſplucr foꝛ to wyn 
Ne yet none other tempozall gayne 
But welth of ſoulcs / eſcapynge the engyn 
Ok ß deuylokhel/his ſnares / ⁊ his chayne 
Who euer is beſp /gladde / and kapne 
Soules to diſtrope / whom god hath elccte 
who gyue vs grace/heuen to attapne 
Ok my hole mynde / this is the clkicte, 

¶ Explicit. 


HI. ii. 


Tabula. 


ere foloWeth the table ok this boke. 
n An reaſonable call p apdeof 
od rokß vyzgpn Mary fo 
to enlumpne thpn entende- 
mente too knowe thy ſelfe. 
Chat is to knowe what Þ arte /what ſyn 
nes reygne in the / how thou haſt dyſo 
beped vnto god in bꝛekỹge his comatide 
mentes. Saynt Bernarde ſayth y thou 
ſhalt de better moꝛe to alowe yk ÿ kno⸗ 
we thy ſelke than yfthou knowe v cours 
ofthe ſterres /p foundementes of Þ erthe 
v ſtrengthes ok herbes / & tomplexpons 
ofmen / and d thou haddeſt knowlege of 
Pp thynges celeſtpalles ⁊ infernalles. Un 
de bernatdꝰ. & tudo cognoſcere teipſuʒ 
qꝛ multo melioꝛ ct laudabilioꝛ eris ſite 
ip̃m cognolcas q; ſi teipſum negleto cog 
noſceris curſus ſyderũ/tundamenta ter 
rarũ / bires herbarũ/cõplexiones homi⸗ 
num /et haberos noticta celeſtiũ et inter⸗ 
noꝛũ. Many perſones there be thꝛough⸗ 
out Þ woꝛlde p whiche wyll not beleuc of 
ſymple woꝛde Þ they p whiche traſgreſſe 
the comaundementes ok god gone vnto 
dampnacpon #pardycyon. And they the 
whiche wpl not beleue it / ſtudy they #ſe 
ke they by this table their lõnes as they 
bẽ detlared in this boke / they ſhall fpns 
de by Þ hole ſcrypture wytnelle of certay 
ne by auctoꝛptees v they loſe paradyſe ⁊ 
delcẽde ĩ to hell / in Þ whiche they ſhall be 
eternally Woute cuer to haue ayde ne ſo⸗ 
tours in ony maner. ¶ Foz to f de lyght 
ly p maters ofthis pꝛeſent boke hym be 
houeth to loke what nõbꝛe ⁊ lettre is mar 
ke æ gooth / a in p nombꝛe in the heyght 
ofỹ marge-x in thoſe nombꝛes ⁊ letters 
ſhall be foũde ỹ that a man demaũͤdeth. 
¶ The pcrambule dyupſpõdofthis bo 
ke in p nombꝛe.i. lettre. . and the lefe.i. 
¶ To loue god w all his herte ghisnep 
ghbour ag hymlclfe, i. Folto,i 


wherkoꝛe a man ſholde loue god Wal his 
herte. i. C. Fo.i 
¶ Aboue all thynges. i. D Fo.1j 
¶ Moꝛe tha wo2delp goodes. i.E Fo.tj 
¶ Moꝛe than fader ⁊ moder. i. Fo.iij 
¶ Moꝛe thã his owne body. i. G Fo.iij 
Moxe thã all eſtates.i.h Jo iiij.cxaple.u 
¶ That auaryeyous loue Þ goide ⁊ ſpl 
uer moꝛethan god. ix. B Fo. xx 
¶ That glotons loue thepz wombes 
moze than god. ix. E Fo.xxi 
¶ That this cõmaũdement com pꝛyleth 
vnder it ð thꝛe fpꝛſte comatidemetes x Þ 
thꝛe vertues theologallcs. ij. A Jo.iiij 
¶ That many perſones loue other thyn 
ges moꝛethan god. ix. D Jo. xx 
Co loue his neyghbour.u. E 70. v 
C Thethynges mocupnges to loue his 
neyghbour. ij. Fo. v 
¶ That heis cõmaũded to loue his nep 
ghbour as hymſelfe, u. G Fo.vt 
C That to loue his neyghbour as hfſelf 
copuſeth werkes of merty /p. vij.laſt co 
matidemets ⁊ pᷣ tardpnal ᷣtucs.ij. h. æc 
¶ That it is cõmaunded v we loue cche 
other as god hath loued vs. ij. A Jo. v 
That god bath loued vs imany maners 
wherofwe (hal tel. v. Fir ſt he hath loued 
vs fo2 to ſaue æ ſocout vs. ij. B Fo. biij 
¶ Sccondly he hath loued ñ perſones # 
hated the vyces. ij. C Fo. bu 
¶ QAueſtpon/ytthe loue ottheues ⁊ ſyn 
ners ÿ loue eche other be good. ij. c. codẽ 
¶ Thyꝛdly god hath loued vs ot woꝛde 
ct ofoperacyon togyders. ij. B Fo. viy 
¶ Fourthly he hath vs loued moze tha 
his owne bodp. iij. E Fo, viii 
C.Fyfthly he hath loued ỹ ſaluacyon of 
his enempes. ij. Fo. bij 
¶ Queſtpon / how map Floue thole þ 
do me harme. ij. G Jo .ix 
¶ Queſtpon / who is it that is my ney⸗ 
ahbour. 11. Fo. ix 


lytes and contraryes. v.C 


Tabula. 


¶ Okthe vertue ok charyte ỹ whiche er 
tendeth in all the commaundementes ot 
god. iuij. A RES 
How god defendeth in his comaunde 
mentes all eupll woꝛdes / thoughtes /X 
operatyons/⁊ there cõmaũdeth all good 
operacyons. v. A. Fo.xt 
¶ Queſtyon vnder what cõmaũdemen 
tes be delẽded p. vij. deedly ſynnes. And 
where ben cõmaũded the vertues oppo⸗ 
Fo. xu 
¶ Ok ß condycyons ofthe ſynners after 
the bꝛaunches of Þ ſeuen lyunes mortal 
les, v. D Tolio.xiij. 


¶ Here foloweth p fyꝛſt comatidement. 


5 kyꝛſtetommaũdement ok god 
defendeth many thynges / com 


maundeth ſome. vi. A Jo. xu 
¶ J yꝛſt it is cõmaũded to belcue in one 
onely god in trynyte / T to woꝛſhyp hym 
louerapnly. vi. B Fo.xinz 
¶ Secondly it is defended too belcue in 
pdollcs ⁊ ſtraunge goddes in errours X 
folyſſhecredences, vi. C Fo. x v 
¶ Thyꝛdly allÞ artycles of kapth ben 
comalided to beleue in lykewyle as holy 
chirche holdeth x beleueth. viz. A Fo.x vi 
¶ Fourthly ok þ effect of Þ.vy, ſacramc⸗ 
tes pᷣ whiche be compꝛehended vnder Þ 
the artycles of fapth. ¶ redo ſanctam 
eccleſtam catholica. Sctozum cõmunio⸗ 
ne.Remiſſtonepctozum. viij. A Fo.rvy 
¶ Example in code loco. viii. C Fo.xrir 
¶ Fyfthly it is cõmaũded to loue god as 
boue al thynges. And how many people 
loucth other woꝛdly thynges mozethan 
our loꝛde god. ix. A Fo. xx 
¶ Syrtely Þ pꝛyde 2ᷣ whiche is agaynſt 
y dyleccyon of god is defended in this co 
maundement. ix. E Fo. xxi 
¶ That bumylyte is cõmaũded oucrall 
The. *. 


X pꝛyde defended. ix. F. Fo. xxi 
¶ Seuenthlyÿỹ the ſynne of ydolatry x 
ot infydelyte noyeth in many maners vn 
to Þ ſoules otthem vᷣ whiche hath bꝛokẽ 
this cõmaũdemente. Quere. xluu.b/c/d 
e/f/g/h/i/k⸗. Fo. Ciij. 


¶ Okthe ſeconde cõmaundement. 


He leconde cõmaũdement of god 
treateth of the Þ whiche lwereth 
vnpꝛokytably. x. A Fo. xxij 
C That god defendeth al vayne othes x 
inutyles vnder this wozde ( vanũ x al 
leſynges c languages the whiche ben a 
gaynſt » dyletcyon of hymoꝛ ok his holy 
ſayntes. x. B. Fo.xxij 
¶ The maners of fozſwerynge by the 
othe affermynge. xi. A. B. Jo. xxiij 
¶ To be foz\wozne bypᷣ othe pꝛomyttyn 
ge. xi. C Jo. xuij 
¶ Thata ven pal ſynne is trãſmuted in 
to moꝛtal in foure maners. xi. D Fo.xx v 
¶ That one othe is moze byndynge tha 
another. xi. E. Fo. xx v 
¶ The maners to blaſpheme god/⁊ỹᷣ Þ 
blalphemers ben yll. xu. A. B. Fo.xx vi 
¶ That pᷣ ſyncofblaſphemp- xofperiu 
rynge noyeth in manp maners vnto the 
ſoules otthem the whiche hath bꝛoken 
this ſecõde comanidement, Quere ad nu 
merũ. xluij.b/c/d/e/f/g/h/i/ k. Fo. Cuij 
¶ Queſtyõ/yta man cõmyt ſyñe at cue 
ry tyme v he ſwereth. xi. AJ. o. xx vii 
¶ what is requyſyte to ſwere lefully 
out ony ſynne. xiuj. B Fo. xxix 
¶ That a man ſhold actomplyſſhe p; vo 
wes made Juſtly. xuj.C Fo.rxir 
¶ The thyngcs requyſyte to a vowe v 
is lekull. xiij. D Fo. xxx 
The thỹges wherfoze a man is not boũ 
de to accõpliſſhe his vowe.xiij.E Fo.xxx 
¶ Remedye apenſt n, fo.xxx 
uli. 
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Labula, 


COfthechp2decommaundement, 


( thyꝛde comatidement cõmaũ 
deth to kepe p keſtes.xiij.a fo.xxc 


¶ The cauſes ofreaſons wherfoꝛe 5 lon 
dayes and feeſtes ben cõmaũded to lan⸗ 
ctyfve. xuij. B Jo. xxxi 
¶ Queſtyon at what houre one ſhold be 
gyn to kepe v keeſtes. xuij. C Fo.xxxij 
¶ Queſtpon wherfkoze men do kepe an 
holy day in one tountre ⁊ not in another 
countree. xiiij. D Fo.xxxiji 
¶ How in. vi.maners men ſanctyfyey fe 
ſtes cõmaũded / the whiche maners ben 
put by pſalmes / a ſome ben neceſlaryes 
fo: the ſanctyfycacyon ofthe feeſtes / and 
the other ben Cerymon yalles foꝛ the au⸗ 
gmentacyon ot good operacyons and ot 
vertues. xv. Fo. xxxij 
The kyꝛſte manery men ſanctyfycth 
p fceſtes is foꝛ to abſtayne them fro woꝛt 
dely operacyons. xv. A Fo.xxxij 
¶ Queſtyon-yfaman map werke on Þ 
Holy day without compttyngeofmoztal 
lynne. xv. C i Fo.xxxij 
¶ The leconde mater is fo to tatze hede 
to here the ſeruyce the pꝛedycacyõs oꝛ 
ſermons. xv. C. d. Fo.xxxii 
¶ The thyꝛde maner is foꝛto lerue god 
this ſayntes. x vi. A Fo.xxxiuij 
The. iiij.is to wake ĩ oꝛailõ. bi.b fo. xxx v 
C The fylth maner is foz to elde graces 
thankes vnto god of his goodnes p he 
hath done vnto bs. x bij. 1 Fo.xxrxrvt 
¶ Erapleofa good chylde p whiche yel 
ded graces ⁊ pꝛapſynges vnto our loꝛde 
in al Þ aduerſytees p̊ whiche came vnto 
hym. x vij. B Fo. xxxvij 
¶ The ſyxt is to wake in cõtemplacyõ x 
to do Þ werkes of merty.xvij.c.to.xxx viij 
That the reuerence #ſanctyfpcacyon 
of all holy thynges is bzought in this co 
maundement. xvij. D Fo.xxxvuj 


¶ The maners how men bꝛeke ß keeſtes 
commaunded. x vu. A Fo. xxxix 
¶ That thoſe Þ whiche pꝛeketh v feſtes 
comaunded ben punvlſhed oft tymes in 
this woꝛlde a they apperceyue not from 
whens ſuche punycpon vnto them pꝛoce 
deth. xix. A Folio. xl 
Of ſlouche v god defẽdeth. xix. B. Fo.xlij 
¶ Example ot᷑a relpgvous Þ whiche wol 
de do no good dede. xix C Fo. xlu 
¶ Exãple ot a man 5 whiche is dapned 
foʒ that /that he wolde do no good opera⸗ 
cyons. xix. D Jo. xlij 
¶ Erampleofacuratey whiche taryed 
to admynyſter Þ ſacramentes vnco his 
paryſſhen py was ſcke. vitz.C Fo.xix 
¶ That p ſynne to bꝛeke the fecſtes nos 
veth in many maners vnto the ſoules ot 
thẽ p whiche hath dyſobeped this thyꝛ⸗ 
cõmaũdement. Quere ad numerũ.xliiij 
b/c/d/e/f/g⸗ hk. Fo.Ciij 


¶ Okthe fourth comaundement, 


Te. fourth cõmaundement ok god 
treateth p a man ſholde loue his 


parentes. xx. Jo. xliij 
¶ wyhiche ve 5 faders pꝛyncypalles pa 
man ſholde honour. xx. B Fo.xliij 
¶ That in. vi. maners chyldꝛen do hos 
nour vnto they2 faders. xxi. A Fo.xliiij 
¶ Fyꝛſt foz to lalue the /to be bare heeded 
ct to bowethe knee. xxi. B To. xii 
¶ ©ccondly to ſpeke vnto them ſwetely 
and humbly. xxi.C Fo,xlv 
¶ Thyꝛdly foꝛ to loue them in ſcchynge 
they: welth a helthe. xxi. D Jo. xi b 
C Fourthly foꝛ to ſubmyt thẽ in to theyꝛ 
ſubieccyon ⁊ ſeruyce. xxi.E Fo. xlv 
¶ Fyfthly fo2 too ſubmyt thẽ vnto theyꝛ 
obedyence. xxi. Fo xlv 
¶ Sertiy foz to helpe them w body a w 
goodes in necellyte. xxi.G Jo.xlvi 


dekendeth. xrin,B 


Tabula. 


¶ Seuẽthly fo: to luppoꝛte thẽ in theyꝛ 
dege.xxi. Jo. xl vi) 
¶ Thc thynges 5 ſtyꝛeth foꝛ to houour 
theyꝛ kaders. xxi. J Jo. xl vij 
¶ That fadcrs oweth vnto theyz chyl 
dꝛen kourethynges p whiche be nouryl⸗ 
ſhynge/coꝛrectyon / techynge / xto ſhewe 
good cxample.xxij.a/b/c/d/e. Fo.xlvij 
C That it is alſo comaunded to loue his 
neyghbour as himſelfe as it is declared 
here befeke. Querc.ij. G Fo. bi 
¶ That 5 werkes ofmercy bẽ here com⸗ 
maũded to be done towarde theyzfaders 
and neyghbours indygentes and nedy. 
xxiij. A/b/c/d/e/f/g/h/i/ kim. To. 
¶ That pꝛyde p whiche is agaynſt Þ dy 
leccyõ ofthy neyghbour is here defeded 
t humylyte cõmaũded. ix.c/ k. Jo.xxi 
¶ That Þ ſynne ok thole chyldꝛen ỹ wht 
che dyſhonour fader # moder and p whi⸗ 
che fayle thc at nede noyeth in many ma 
ners vnto they ſoules. Que ad nume n 
xliiij.b/c/d/e/f/ g/ h/i/k. Folio. Ci 


¶ Okthe fykth commaundement. 


He fpfth cõmaũdemẽt defendeth 
hompcyde vniuſt.xxuij. A Jo. liij 

¶ Oft dethe ſpyꝛytuall x r god 
fo. liij 
¶ That a man cõmytteth homycyde bo 
the coꝛpoꝛaliy ⁊ ſpyʒytually i many ma⸗ 
ners. xxuij.C Jo. lv 
¶ That homyepde is a ſynne ñᷣ demaũ⸗ 
deth vengeaunce. xx v. A Fo. l vij 
C A notablethat theſe rauyſſhers bẽ de 
puted homytcytes. xxuij.D Fo. l vi 
¶ whaitis ÿ betynge is lekull / a whan 
it is defended. xx v. B Folio. l vi) 


(That betynge is greater offece in one 


perſone than in another in cod. B. 
¶ Tyhat god dekẽdeth al yze iniuſt ayenſt 
his neyghbour. xx vi. Jo. lviij 


¶ Ok pꝛe in herte. xx vi. B Jo. l vii; 
¶ Of pꝛe p whiche is ſhewed by lygne 
oꝛ token. rxvi.C Fo.1vuz 
Ok pꝛe ſhewed by woꝛde xxvi. d. Fo. lvuij 
¶ Ot pꝛe p whiche is ſhewed in opera⸗ 


on and dede. xx vi. E. To. lix 
C That god defendeth yze agaynſt him 
ſelfe. xx vi. F. o. lix 


¶ Of pꝛevᷣ is a penſt god. xx bi. G Fo.lr 
Ok vegaiice 5ᷣ god delẽdeth. xx vi. h. ko. lx 
C.Queſtyon / whan it is p pꝛe is good / 
t whanit is venyall ſynne oz whan it is 
moztall. xx vi. N Fo. lxij 
¶ Okremedyes agaynſt 5 curled ſpnne 
ol pꝛe. xrvi.L Fo. lxiii 
¶ Otkhate 5 god defendeth agaynſt his 
neyghbour. xx vij. Jo. lxiiij 
¶ That pᷣ ſpne othate is to dꝛede x to fle 
fo2 fpuethßges. xx vij.b/c/d/e. ac. fo. lx v 
Other ylles.xliiij.b/c/d/e/f. ac. Fo. Ciij 
¶ That theſe haynours ſholde pardon # 
pacyfy togyders 5ᷣ iniuryes xoffnces do 
nepfthep wyll ỹ god pardonthem their 
ſpnnes. xx vij. Jo. lx vi 
¶ Example otfaknyght 8 whiche pardo 
ned vnto hym ð whiche had flayne his 
fader and he had pardon foz his lynnes 
in eodem loco. xx vi. J Fo. lx vn 
Lene er exãples.Cxij.l/ m. Fo. CC. xlii 

o loue his neyghbour as he dooth hp 
lelfe. ij. G Folio. vi 
¶ That enup æ all her bꝛaũches and de 
pendauces ben defended by this cõmaũ 
dement. xx vij. & Jo. lx vii 
¶ Ok vertuc okcharpte 2 whiche is a 
gaynſt the lynne ok enup. ij. Fo.r 
Ok v vertue okpacyence p whiche is 
agaynſt p ſynnc ołyꝛc.xx vui.a Fo. lx vu 
¶ That 5 ſynnes ot hompcyde/yꝛe/hate 
enuye noyeth in many maucrs vato the 
ſoules ofthem ᷣ whiche hath bꝛokẽ this 
fyfth comaundement.Qucreadnumey 
riuwy.bc/d/ert g/ hh Fo,Cugj 


Tabula. 


COftheſyrtecommaundement, 


| Clo ſyxte commatidement of god 

defendeth theft x ally bzaũches 
ofauaryce. xxix. . Fo. lxix 
¶ Okthelt p god defẽdeth. xxix. b. fo.lxx 
Ok lacrilege 5 god defẽdeth.xxx.a fo. lxxi 
¶ The examplaryokthole p which well 
oz yll pay thep2 dylmes whiche god cõ 
maũdeth to pay terymonyally.xxxi.a/b 


c/d/e. Folio.lxxiij. 
Anotable of rauyſſhers. xxiiij. D o. l vi 
¶ Examples. Cix.e/f. Fo. CCxxxv 


Ok vlury ÿ god delẽdeth. xxxij.a fo.lxx v 
¶ That faynt wꝛapped vſury hath. viz. 
kỹdes v whiche be deuyded in many ma 
ners. xxxij.b/c/d/e/f/g/h/i. Fo. lxxvi 
¶ Anrtable ot vſurp manyfeſt.xxxu. & 
Folio.lxx viij. . 
¶ Of Symonp p whiche is commytted 
in byenge ⁊ ſellynge the thynges ſpyꝛy 
tualles. xxxiij. A. Fo.lxx viij 
¶ That man cõmytteth ſymony in ma⸗ 
ny maners. xxxiij. B. Fo.lxxix 
Pumo whã onp gyueth foꝛ to entre ĩ to 
holy oꝛdzes /o ĩto onp benefpce.xxxiij.c 
Secundo whã ony pꝛomytteth not to ta 
ke onythõgeokhis tytle to be pꝛeeſt. D. 
Tertio whap a man permptteth / oz ſel⸗ 
leth oz byeth benefytes. E. F. G. 
Quarto whã ony gyucth foꝛ to entre ĩ to 
relygyon. J 
Quinto whan ony ſclleth lacramẽtes 
ofp chyrche. R. L. M 
Syxtely whan ony ſclleth the gyftes ol 
grace/02 of vertucs/oꝛ ofconnynge. N. 
I notable ÿ theſe aduocates ſhold not 
ſel] they ſcyẽ̃ces / but p trauapleoftheir 
bodyes. xxxuj.O Fo. lxxxi 
¶ Example. Ixxxi. E Jo. Clxxxij 
¶ Another exaple.Cvi. C. Fo. CCxx vij 
C The mater okreſtitucyõ 2 which is in 
v.queſtyõs.xxiuij.a/b/c/d/c/f. Jo. lxxxij 


¶ That » ſynnes okthekt / auaryte / vſu⸗ 
ry / ⁊ ſymony noycth imany maners vn 
to 5 ſoules of thoſe » which bꝛeketh this 
lixte cõmaũdement. Quere ad numerũ 
xliuij.b/c/d/e/f/g/h/i/k. Fo. Cui. 


¶ Ofthe leuenth commaundement, 


He ſeuenth cõmaũdement of god 

defẽdeth al maners oklechery ỹᷣ a 
ma cõmptteth i dede. xxx v. A. Fo.lxxxiiij 
¶ Ok p ſynne ok foʒꝛnycacyõ that god de⸗ 
kendeth. xxx v. B Fo.xxxiiij 
¶ Ok d ſynne ot aduoutry v whiche god 
defendeth, xxx vi. A Fo. lxxxb 
¶ Ofthynges merytoꝛpous / ⁊okp offe 
ces lecherouſes Þ man cõmytteth w his 
owne wyfe. xxx vi. D. Jo. lxxxvij 
¶ fyue eraples be wꝛyten here of ſome 
v whiche hath knowen theyꝛ owne wy 
ues vnduelp. xxx vi.e/f/g/h/i. Fo. lxxxvij 
¶ Okdelloꝛacyon the whiche god defen 
deth. xxx vij. A Fo. lxxx ui 
¶ Offacrylegeas vnto lechery yp god de 
kendeth. xxx vij. B Fo. lxxxbiij 
Ok inceſt is delẽded. xxx vij.b.fo.lxxx viij 
¶ Ofthynges v whiche aggraueth the 
lynne of fteſſhe in men okthe holy chyz⸗ 
che. xxx vij. D Fo. lxxxviij 
¶ Examples in eodẽ loco.e/f. Fo.lxxxix 
¶ Of ſpnne agaynſt nature æ okſodo⸗ 
myte ÿ god defẽdeth. xxx vij.g Jo. lxxxx 
¶ Ok v vertue otchaſtyte in all ſoztes of 
people. xxx viij. A Jo. Ixxxx 
¶ Of dꝛonkennes and glotony that god 
defendeth. xxxix. A Fo. lxxxxij 
¶ Okfaſtynge whiche god commaun 
deth. xxxix. B Jo. ixxxxiij 


¶ That vᷣ ſynne oflechery nopeth in ma 


ny maners vnto þ ſoulesofthem Þ wht 
che bꝛeke the. vij. cõmaũdement. Quere 
xliiij.b/c/d/e/f/g/h/i/k. 


Tabula. 


¶ Okthe. viij. commaundememt 


He. biij. commaundement ok god 
deffendcth all Wozdes Þ whiche 

ben agapnſt the dyleccpon ofhis nepgh 
bour, xl. Fo. lxxxxuij 
 C Of fals wytneſfpngep god dothe de⸗ 
lende. xl. B Fo. lxxxxiiij 
¶ Olcurſed language that god doth de⸗ 
fendeth. l. C a 
Oflyege $gob delẽdeth.xli. a. fo.lxxxx vij 
Eyght kfdes oflpẽge. xli.b. Fo. lxxxx vij 
¶ That a mã ſhold fle lyenge a loue very 
te foz manp thpges. xli. C Fo.lxxxx viij 


¶ Otthe.ix.commaundement 
4e — of god delẽ⸗ 
deth p lecherous thoughtes x co 
maũdeth clẽnes ok herte.xli.a.fo.ixxxxi 


¶ The tõcuppſtenceokpᷣ fleſſhe. Bow a 
man comptterth lecherp in his thought. 


xlij. Jo.lxxxxix 
¶ The ylles æ domages 5 the vll thou⸗ 
ghtes done. xlij. D Jo. C 


COfthe.x.commaundement, 


Be.r.commatidement of god de⸗ 

fedeth all pil thoughtes oftheft/ 
couctpſe-auaryce Þ whiche ben agaynſt 
p dyleccpo of hts neyghbour.xliij. A fo. C 
¶ That thoſeÞ whiche haue bꝛoken the 
comaudementes of god and the whiche 
ben in moꝛtall ſynne ſholde not Wdzawe 
to do ol good dedes though they ſholde 
be dampned. xliij. B Fo. Ci 
CThedyfferece betwene p good dedes 
p whiche is done in moꝛtal ſpne-/x that v 
is done in ð eſtate ot grate.xliuij. D. fo.cij 
¶ Theth ynges mocuynges foꝛ to kepe 
2 cõmaũdemetes of god.xliiu. A Fo. Cuij 
¶ That many thpnges bẽ noplaũts vn 


to thoſe the whiche bꝛeketh the comaun 
dementes of god. xluij. Fo.Cug 
¶ Fyꝛſt the ſoule of þ fractoureofeuery 
comaundement is put vnto pouerte-foz 
all inobedyence ß whiche is moztal ſyne 
makcth to put ĩ foꝛgetefulnes 8 vertues 
c good operacyõs lately goten in eodẽ. b 
¶ Secõdly inobedyẽce 2 whiche is moz 
tall ſynne nopeth vnto p ſoule / fo yt ſhe 


Fo. lxxxx vi reygne ĩ ony perſo ſhe kepeth xletteth it 


fro getpge ok vertues a of good ſpiritual 
dedes p bẽ merytoꝛpous.xiuij C. Fo. Cv 
¶ Thyzdly inobedpence nopeth. Foz the 
dyffameth 5 perſones p whiche it com⸗ 
mytteth, xluuij. D Fo. Cvi 
¶ Fourthiy mobedience noyeth. Foz the 
aucugleth ⁊ blyndeth p m warde eyen of 
the ſoule. xlity,E Fo. Cvij 
¶ Fyfthelp tnobedpecenopeth. Foz it is 
alynep holdeth þ ſoules.xliiij. F fo.c viij 
¶ Spxtely inobedpence nopeth / foz the 
leech ſpyꝛptualiy the ſoule of dethe of 
gylte. xliiij. | Fo.Cix 
¶ Dcuethip inobedyente noycth/fo2 ſhe 
maketh to curſe and to excommunpycate 
xluij. o. Cix 


¶Epghtip inobedyencenoycth /foz ſhe 


putteth fromparadyſe. rliuj.F Fo,Cir 
¶ Nynthlp ĩobediẽce nopeth / for ſhe bp; 
deth to payne #punycion. xlitif, & fo,crt 
¶ Al theſe th Pges befozcfayd ſcrueth x 
alſo appꝛopꝛpeth vnto euery cõmaunde 
ment eyght cõdycyons Þ whiche the ppl 
grym of paradpſe ought to haue. Que. 
lv. A/b/t/d/e. at. Fo. Cxij 
¶ Example that » bodp the whiche is a 
fole dꝛaweth p ſoule in tothe waye of per 
dycyon ok hell, xl vi. Fo. Cx bt 
¶ That h pylgrymot᷑ paradyſe ſholde 
tõſyder.iiij.tgynges. xl vi. Fo. Cx vi 
¶ Ot rewarde eternal that they ſhall 
hauethe whiche kepethe cõmaũdemen 
tes of god. xlvij. Fo, Cxvij 


Labula, 


C Item ot p rewardeok them d whiche 
well oꝛ euyl haue enployed theyꝛ wyttes 
of nature vpon 5ᷣ holy comatidementes 
of god. xlvuj. A Jo. Cxx 
¶ The maledyccyõs ⁊ excõmunycaciõs 
ofthem » whiche haue dyſobcyed god X 
Pp chyꝛche. xlviij. B Fo. Cxx 
¶ Ofthepunycyon eternall v they ſhall 
haue vᷣ whiche bꝛeke the cõmaundemen 
tes of god. xlix. Fo. Cxxuij 
¶ Examples. C vii. A/b/c/d/e. Fo.ccxxx 

The deference ot the fyzeofhell æ ol ỹ 
ofthis woꝛide. xlix. B Fo.Cxrut 
¶ Queſtton-pfÞ dampned ſhal haue pu 
nytyon foꝛ euerp ſynne. xlix. C. To. cxxv 
¶ The dekerence of Þ fyʒe ot helle ⁊ of 7 
of purgatozye. xlix. D Jo. Cxxvbi 


¶ The table foꝛ to tynde the lynnes and 
vertues. And kyzſt. 


Ueſtyon vnder what commaun⸗ 
demente ben defended the ſeuen 
moꝛtall ſynnes / where ben defended » 
euyll wozdes-thoughtes/x operacyons 
v. A. B. C. Jo. xi 
¶ Tye bꝛaũches of ſyuen ſennes moꝛ 
talles. v. D Fo. xiij. 
¶ Ofthefc ⁊ auarpte.xxix. A. B Jo. lxx 


¶ Ofſlouthe. xix. B o. xlij 
Examples. xix. C. D Fo.xlij 
¶ Ofenuy, xc vij. & Jo. lx vij 
¶ Ofhate. xxvij. Jo. lxuij 
¶ That thele haynours ſholde pacyfy 
them togyderg. xx vij. G Io. lx vi 
¶ Examples. Cu. lm Jo. Cxlu 
gi Ok pꝛe. x vi. A/b/c/d. Fo. liij 
Ok vengeaunce. xx vi. Fo. lx 
Ok glotony. xxxix. I Fo. lxxxxij 
¶ Oklechery. xxx v. /b. To. lxxxiiiſ 
C The vertues. 


¶ Ot humplyte. ix. Fo.xxi 
¶ Okcharyte. ui. A Fo. x 
¶ To loue god. i. C/ D/e/ fg. 70.1 


CT loue his neyghbour. u. c/f Jo. v 
¶ Ot caythe u. Bo. v. Et. vi. B. Jo.x:j 
Ok hope ij. C Jo. v 

¶ Ok pꝛudence / attemperaſice / uſtyce / 
and fo2ce. ij. N Jo. vij 
The bꝛaũche of v. vij. Utucs.ij. l. Jo. vin 
¶ The werkes ol mercy. xxiij. I. Fo. l 
Et. ij. . J | Jo. vi 
To lerue god deuoutly. x vi. I Fo.xxxiij 
Et. xxx. C. 2 Fo.lxxt 
C Ofpacyence. xxviij. 1 Fo. lx vu 
¶ That god ſendeth of trybulacyõs foꝛ. 
v.conſyderacpons.xx vi. G Jo. lx 
¶Okfaſtynge. xxxix. S Fo lxxxxuij 
¶ Ofthe vertueof chaſtyte in ail ſoztes 
of people. xxx vj. Jo. lxxxx 
¶ The pater noſter.x vi. C Jo. xxxv 
The auc maria expoũded.cxix.b.to.cclij 
¶ The ſcrede. vij. A Fo. x vi 
C Ot penaunce. viij. B Jo. x vuj 


| CAnotable, 
i Ozꝛ to knowe / rede / oꝛ Waite p 
1 A allegacpons ofauctozyteSof 
this bokea man ſhold knowe 
v ouerall where he kyndeth 
6 math. that is mathei/⁊ whe 
re he ſyndeth mar. ỹ is marci / luc p is 
luce/⁊ iohj.7ᷣ is iohannis/alſo he ſhal fyn 
de ad rom̃. ỹ is paul in epiſtola ad roma 
nos. Et.i.ad cozi.p is i pꝛoma epla ad coꝛi 
theos / p̃ᷣmo ad thy. ỹ is ĩ pꝛima epła ad 
thymotheũ / et ad gal. ỹ is ad gallathas/ 
ct ephe.is ad epheleos / et phyl.is ad phi 
Iipenles-et theſſal.is ad theſſaloniceſes 
et col.ts ad collocenſcs-/ct hebze.ts hebꝛe 
os. Allo he ſhall fynde geñ. that is gene⸗ 
ſis / et cxo.that is exodi / et ltui.̊ is le⸗ 
uitici.et nu. is numeri.et deut. is deute/ 
ronomi/.i.vl.ui.re.is pꝛimi libʒi regũł 


— 
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Tabula. 


ſecundi libꝛi regũ.pl. vel plal /p pſalterit 
vel pſal. ct eccle.5ᷣ is eccleliaſtes.et eccłi. 
that is eccleſiaſtici.et ſapic.ts ſapicce.et 
pꝛouer.is pꝛouerbioꝛum.et yſa.is Plate 
et ihe. is iheremye. et ezechi. is ezethielis 
t dañ. is danielis. c. e >= 


¶ Here foloweth the table ol p crampla 
ry ofthis boke. S S 


howit ſhall happen the yl put not in 
coꝛrectyõ a amendement. Ind foz to kyn⸗ 
de thole examples it behoucth too ſeche 
thoꝛowe v boke on hye in the margen ỹ 
nombꝛe of ð leues 5ᷣ it marketh gothe on 
t after the nombers ofthe maters with 

the a/b /c / ⁊ in that nombze and lettre ye 
ſhall fonde euery example. ¶ Fyꝛſte the 
crampies of obedyence ſhall be wzyten 
Sctondly thoſe of inobedyence. After to 

here the woꝛde of god, Moꝛeouer the er; 
amples ot euery cõmaũdement in party 
tuler ſhalltome akterwarde. ac 


A.. =_—— ID: HC == 
C.Obedpence, 


Examples okobedyence 
¶ Example 5 Abzaham was obedyent 
vnto god. li. Jo. Cxx vu 
¶ Thata monke keſte his ſone into an 
oucu bꝛennynge by obedyence ⁊ he was 
not bꝛente. li. B. Jo. Cxx vui 
¶ Of obedpcceof Hoe. lii.c. Fo.cxx viu 
COfPÞobedicceof Joſeph.li.d.fo.cxx viii 


Cc Okthe obedyence ok yonge Thob ee. 
u. & Fo. Cxxix 
¶ Ofy obedyence ota man named £15344 
thathvas. lu,A Jo. Cxxix 
¶ Okthe obedyence of Jhelus xotyis 
appoſtles. lui. B Jo. Cxxix 
¶ Ok ð obedyence offapnt Moꝛ y went 
on the water. li. C Fo. Cxxix 
¶ Oka relygyous v whiche dyd bynde 
a lyon. lu. D 10. Cxxix 
¶ Ota relygyous the whiche arouteo a 
bulſhe. lui: E Jo. Cxxił 
¶ Ok p obedyence ofa relygyous lcryuc 
ner named Marke. li. Jo. Cxxix 
¶ That abſtynence pꝛecedeth the other 
vertues in heuen. lu. G Jo. Cxxx 
¶ That relygyous folke obedycce hauc 
great rewarde in heuen. lu. ) 10. Cxxx 
¶ Other examples. lv. f.g. Jo. Cxxxix 
¶ Of a rcipgyous obedyent ⁊ ot an ov⸗ 
ſtynent. lui. J Jo. Cxxx 
¶ Okan abbot the whiche called agayne 
his relygyous deed / he came agayne x 
was obedyent. And of v gloʒyous joyes 
ok paradyſe. lui. o. Cxxx 
¶ That a ſerpent was obedyeunt to a tre⸗ 
re gardyner. Al otthett / ⁊ to doo good 
vnto his encmyes. lui B Jo. Cxxxi 
C Okhym che whichecomanunded vnto 
two dꝛagons thactiey ſholde kepe p dos 
rcofyis hous. un. C Jo. Cxxxi 
¶ Tuat p water ora ſtreme was obedy⸗ 
ent vnto a byſſhop. liu. D Jo. Cxxxi 
¶ That p fyꝛe yp bꝛent a hous obeyed to 
a frerethat p2apeb. li. G Jo. Cxxxt 
¶ That Þ rayne touched not two kretes 
in walkynge. lun. 1 Jo. Cxxxi 
¶ Ok p obedyence oka relygyous na ed 
Poulc. liii. G Fo. Cxxxu 
¶ Ot another relygpous p bare fleſſhe 
all naked. uu.) Jo.Cxxxu 


Tabula. 


Tnobedientia. 


CEramplesofinobcdyence. 
pat Adam and Eue dylobeyed v com 
maundement of god, lint, Fo. Cxxxui 
C That foꝛ » dyſobeyſaunce ofthe man 
of god a lyon (ſtrangled hym in þ way as 
he rode. lini. B Fo. Cxxxui 
¶ Ok dyſobeyſaunce oftwo nonnes 
whiche demaũded of pope Þ they mp⸗ 
ght cofclle cche other, liui. C Fo.cxrrun 
¶ That Þ kõge Amalecij rcſyſtcd apt 
the wylle of almyghty god x euyll came 
vnto hym. lim, D Fo. Cxxxxuu 
¶ That kynge ſaul was dyſobedycnt to 
god xyll came to hp. lui. & 0. Cxxxuu 
¶ Ofp tnobcdyenceofkynge Pharao x 
of his punycyon. liiii. Fo.,Crruuu 
¶ Of p inobedyence ofthe pꝛophete Jos 
nas. liiii.G Jo. Cxxxuu 
¶ That choꝛe/dathan / and abyꝛou c al 
they alycs deſcended into hell by theyz 
inobedyences ⁊ murmure. Allo v p chyl⸗ 
dꝛzẽ of yſrahel gadzed of p mana agaynſt 
the tõmaũdement of wyll ok pd pzophete 
Moples. luu. 10. Cxxi v 
¶ Oka frere y was punyſſhed dyupne/ 
ly toz bycauſe y he murmured agayuſte 
god. li. J Fo. Cxxxv 
¶ And ami ſholde note ỹᷣ all ydolatres 
apoſtates/herytykes /⁊ other lynners 5 
whiche bedampned be punylſhed in hel 
ct pꝛyuate from p realme of paradyſe fo 
theyz mobedyences. A N, 


U erbum dei. 


C Examples fo: herynge the woꝛde of 
god ⁊the pꝛechynges. -/, 
That a great ſynncr repented hym⁊ 
was ſaued in herynge a pꝛedycacyon oz 
ſer mon. lv. A. Jo. Cxxxvi 
That a relygrous cõuerted in fewe wo2 


de s a man of pll cõſtyẽce.lb. b. Je. cx xx b 
¶ Oka mayſter dylicatyfe p wolo not he 
re » woꝛd of god ne do penaũce / z he was 
cduerted ĩ fewe woꝛde s. lv. C. fo.cxxx vii 
¶ Oka knyght that in his lyfene was 
cofcſſcd but oncs ⁊ at one oncly pꝛiedyca⸗ 
cyon he cozrecked Hpſclfe was couerted 
vnto god. lv D LJo.Cxxxvit 
¶ Ofancrley conuerted hpin herynge 
the woꝛde of god. lv. E Jo. Cxxx vii 
¶ Oka choꝛle p whiche wolde not here ỹ 
woꝛde of god / ⁊ the crucyfyx ſtoped his 
ceres vnto hym in tokenynge ÿ he ſhol⸗ 
de not here pꝛayers that men made foz 
hym. lv. F. Fo. Cxxx vu 
¶ Ofthe parochyens of a curate py whi⸗ 
che wolde not here Þ ſermons xcomani- 
dementes ofÞ chyꝛche. l vi. q fo.cxxx viu 
¶ Example cõtrarye.lxxxx vin. fo.ccx 
That a paſtour was laued x coꝛrecked 

h herynge a ſermõ. l vi. fo. Cxxx viii 
¶ That to here » woꝛde of god is moche 
pofytable though ðᷣ a perlone retayne 
it not. l vi. C Jo. Cxxxvui 
¶ That ſome freres ſlept ĩherõge d wox 
de of god / herkenỹge ydle woꝛdes they 
were moche wakpge lvi. D Jo. cxxx viii 
¶ Exapie agaynſt thoſc y which flceth 

theſermons, lvi. E Jo. Cxxxix 
¶ How ỹ dedeofa pꝛecher bare hym vn 
top dethe / and that Jheſu tryſte helped 
hym ⁊chaled p deuyis. vi. Jo.cxxxi 
¶ That a monke reknowieged his de⸗ 

fawtes as hetanght ⁊ſhewed his other 
bꝛedꝛen. Ci. Jo. CCx v 

That he pꝛecheth gods woꝛde ſhal has 
ue great rewarde i heuc. lvi.G fo.cxxxix 
¶ That the deuyl myght not ſtrangle a 
knyght foꝛ 5 /p he greted d vy2gyn Mas 

ty / dt fo beynge in wyllto here a pꝛedy⸗ 
cacyon was ſaued. lvi D Fo. Ccxxix 

¶ Of aryche man v wyiche lico p malſle 
and Þ pꝛedycatyons and occupyed hym⸗ 


xxx b 
ot he 
Was 
xx vu 
was 
was 
-ttcd 
x biui 
nge 
x vu 
rep 
his 


Tabula. 


ſelfe in mondanptees ty deupll bare hỹ 
awaye. lx v. 1 Fo. Clvi 
¶ Ofa man 5 whiche gaue hymſelt vn⸗ 
top deuyll to p ende v he ſholde enryche 
hym /d after in a pꝛedycacyon he conuer 
ted hym. lx. Fo. Cxlvij 
¶ Tyat the cõmaũdements of god ſhall 
be foꝛgotẽ ĩ yp laſt generacyõ.lvi. I. fo.cxl 
¶ Oka ryche man ÿ lerued the deuyll. xl 
yeres c at a pꝛedycacyon he dyd repent 
hym. lvi. K Jo. Cxl 
That an vlurer correcked hß by p admo 
nycyd of his frẽdes.lxxx vii.t.fo.cixxxxii 
¶ Ota monkey the deuyll dꝛewe out ok 


the chyꝛche whan v other dyde wake in 


oꝛayſon. Ivv.G Fo. Cvij 
¶ Ota lady ᷣ whiche herde often tymes 
the lermons ⁊ dyd not coꝛrecke her ſelfe 
And ok her chamberer ÿ delyꝛed to here 
them. lxxxxix. B Fo. CCx 


( Bꝛimum pꝛeteptum. 
JD dolatria. 


¶ Examples vpon the fpꝛſt cõmaunde⸗ 
ment ok god. 
e 


* 
* 
4 
+ 


a pꝛeeſt pzpnee of ydolles 
\|p bꝛent in Hell. 1vi), A fo.crl 
3 41 Oftheydolatry ofkynge 
i» 4|Nabugodonozoz whan he 
amade. iii. chyldꝛen to be put 
ny turneys of fyꝛe.xlvij.8˙s To. Cxl 
C That Egcas ydolatre was ſtapneofp 
deuyll. l vij. C Fo. Cxli 
¶ That Dpaſcozus 5 whiche ſlewe laßt 
Barbara was ydolatre ⁊ deyed myſche⸗ 
uouſlp. lvij.E Jo.Cxlt 
¶ Ok deth of Symon magus x other 
enchauntours, lx vij. D Jo. Cxli 
¶ That the pꝛouoſt Tarqupn ydolatre 
dyed myſcheuouſly. lvij. 


he.. 


Fo. Cxli 
¶ That o kynge of Perce Coldꝛoe that 


wolde be woꝛſhyped as god had his hecd 
ſinytcnof. lvij. G Jo. Cxli 
¶ Ok curſed dethe ok Dacpen +Uaie- 
ryen ydolatres. lvuj. Jo. Cxlij 
¶ Oly dethe okcurled kynge yꝛace yde⸗ 
latre. lvij. J o. Cxlij 
¶ Ok detheokthetyzaunt Qupncyen 
ydolatre. lvij. N Fo, Cxlij 
C Okthe detheok cruell emperour Ne 
ron p whiche made to ſie laynt Peter + 
ſapnt Poule. lvij. Fo, Cxlij 
¶ Okthe dethe of Maxymyen p enemye 
of god. lvij. Fo. Cxlij 


A poſtaſia. 


¶ Examples of people apoſtates. 
¶ That Julyan 5 apoſtate Þ whiche lef- 
the cryſtendome x perſecuted the chyꝛ⸗ 
che dyed myſcheuouſip by punycyo dy 
uyne. lviij. Fo. Cxlij 
¶ Ot Theophyle v whiche was apoſta 
te tenounced god / # p gloꝛyous vyꝛgyn 
Marye / # woꝛſhypped the deuypllof hell 
t afterwarde was ſaued by cõtrycyon 
penaunce. lviny.28 Fo,Crliy 
¶ Ota monke v whiche renyed god the 
creatour this baptõ ⁊ after was ſaued 
by penaunce, lviy.C Fo.Cxluz 
¶ Okone vᷣ whiche renyed godofheucn 
foꝛ to eſtape pᷣ̊ toꝛmentes and after was 
ſaued by penaũce. lx viij. D Fo. Cxlii 
¶ That acryſten man loſte p crowne of 
gloꝛy foꝛ that þ he renountced vnto v cry- 
ſtendome and a papnym dyd wynne the 
ſame. lviij.E Fo. Cxliuiij 


¶ Oka man v gaue yll coũceyll foꝛ to ma 


ke p cryſtẽ men to ᷣ ende to renye pᷣ ſayth 
t that counceyle redounded kyꝛſte vpon 
hymlelfe. lvuj,F _ Fo.Cxliy 
¶ Ofarclygyous womany was apolta 
te copen harlot ⁊ after was ſaued by pe 


naunce, Cxiij. A Jo. CCxluſ 
. 
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Tabula. 


¶ How our loꝛde Jheſus appered vnto a 
relygyous Þ whiche lekte his oꝛdꝛe foꝛ to 
go in to 5 woꝛlde. Cxv. G Fo. C Cxl bij 
¶ That two relygyous were appoſta⸗ 
tes /lecherous /⁊ atter reuerted ⁊ dyd pe 
naunce. Ixxxxiij. & Fo. CCiij 


Contra hereticos 


¶ Examples to conłoũde herytpkes. 
¶ That deuylles kept an herytyke from 
bꝛennynge / but whan p body of Jheſu 
cryſte was bꝛought thyder they myght 
not kepe bym. lix. A Fo.Crimy 
¶ That an herytyke was dõbe by ÿ ver 
tue of the faythe. lix B Jo. Cxluij 
¶ That a cautelous heretyke was bꝛent 
by a fole dyabolyke. lix. C Jo. Cxliii 
¶ That p byſſhop ofthe herycykes fay⸗ 
ned foꝛ to enlumpne and gyue lyght to a 
blynde man. lix. D Jo. Cxliui 
C That a ſymplebiſſhop vaynquyſſhed 
& ouertame an herytyke a ryght arcte 
phyloʒophꝛe. lix. E Fo.Cxlv 
¶ That by the pacyence ⁊ good example 
ofſapnt Dompnycke he cõuerted anhe⸗ 
retyke, lix. Jo. Cxlb 


Contra fidem. 


¶ Example ot myſbeleupnge people. 
¶ Okchermers ÿ in p tymeofmaſt char 
med hogges. lx. A Fo. Cxlb 
¶ That p deuyll lped to à noble man to 
put hym in errour foꝛ to deceyue hp at Þ 
houre ok his deth. lx. B Fo. Cxlv 
¶ Ota man gauc his ſoule foꝛ a quar⸗ 
te of wyne / ⁊ the deuyll dyde bere hym a 
way, lxxi. N Fo. Clx vij 
¶ That a woman in errour beleued in v 
ſongeofaCuckowe, lr.C To. Cxivi 
¶ That a relygvous in crrour beleued 
in p ſonge ola Cuckowe ÿ he ſhold haue 


ſpued two c twẽtp peres / ⁊ he lyued but 
two yeres. lx. D Jo. Cxl vi 
That there is mo womẽ dampnedthan 
men fo2 theyꝛ infpdelyte, lx. E Jo. Cxl vi 
¶ That ſome pꝛepayꝛed v table vnto Þ 
deuylles to ᷣ ende yp they ſholde enrpche 
them. lx. F Fo.Cxivi 
That kynge Ochoꝛias ſent to ſeke coun 
ceyll ot p deuyll x his meſlangers were 


bent w the fyꝛe celeſtpall / and he deyed 


myſcheuouſly. lx. G Jo. Cxlvi 
¶ Ota man 5ᷣ whiche gaue hymſelfe to 
the deuyll to p ende ỹ he ſholde enryche 
hym. ix.) Fo. Cxlvu 
« Ofa womauÿ renyed her fapth/ſlewe 
her chylde / gaue herſelfe to the deuyl a 
after had mercy, lx. J Jo. Cxl vij 


FH des. 


CExamples ofthe fapthe. 
¶ That a moititapnc was put from one 
place toanotherincofcrmpnged faythe 
catholyke, lxi. I 50,Cxlvig 
¶ Oka pꝛeeſt good catholpke Þ whiche 
entred Win Þ kyꝛe foꝛ to appꝛoue Þ faythe 
t was not bꝛent. lxi.B Jo. Cxlvuj 
That Abꝛaham e manyother obcdpcts 
had grete fayth in god as it is ſayd in o⸗ 


Superbia. 


¶ Example ot pꝛoude folke. 
¶ That Ada x Eue cõmptted pzyde wha 
they appetyted to be as goddes / in kno⸗ 
wynge good # eupll. liiij. A Fo.Cxxxuyz 
¶ That euyll came vnto pᷣkhynge Roboa 
to gyue pꝛoude anlwere vnto vᷣ chyldꝛen 
of yſraell. lxxxxix.ꝙ Fo.CCxiy 
¶ That Þ deuyll bare away in body a in 
ſoule an Erle pꝛoude / ſyerg / replete w 
ſynneg. Ixxxxix.H Fo,CCxiz 


Tabula. 


Okthe pꝛpde a blalphemeok p kynge 
ennacheryb. lxii. Fo. Cii 
¶ Another exãple.Cix. Fo. CCxxxv 
That kynge Anthyochus was pꝛoude 
ouer humayne foꝛce.lxxxv.d. Fo.clxxxxi 


C That 5ᷣ̊ deuyll was ſene vponP tray⸗ 


ncofa womans gowne popeoully aour- 
ned. lx v. D Fo. Cl vij 
That it dyſpleaſcd vnto almpghty god 
ð creatour vᷣ a certayne woman clothed 
and aourned her doughter pompeouſly 
t gaye. lxxiij. _ Fo.Clirr 
¶ Okð curſed ryche many was pompe 
ouſiy clothed. lxxxiiij. Clxxvi 
That v kynge Coldꝛoe y was pꝛoude 
had ᷣ heed ſtryken of. lx vij. G Jo. Cxli 
¶ Of an ppocryte v whiche kayned to fa 
ſte and eate ſecretely ⁊ he was choked of 
a dꝛagon infernall. Cv. C Fo. CCxxv 
¶ That p deuylles gate the ſoule frome 
the myſerable body ok an ppocryte wan 
hoke. Ciiij. C Jo. CCxx vi 
¶ That nychanoꝛ had his heed ſmytẽ of 
t his ryght hande whiche reyſed him 
pꝛoudely ayen(t Þ pꝛeſtes.lxix. To.clxij 
¶ Ota woman dampned 5 aourned her 
heed, lxxx.C Jo. Clxxxx vij 


HDumilitas contra ſuperbiam. 


¶ Example ÿ a holy nonne fapned to be 
a fole/ # walſhed the pottes /Wypedthe 
dylſhes / dyd all thynges meke x hum⸗ 
ble. lxt.C Jo. Cl viij 
¶ That humylyte kepeth a man fro fal- 
lynge into thelaces ⁊᷑ nettes ot deuyls 
of hell. Cij.2 Fo. CCxxiij 
¶ That 5 pꝛynces 8 whiche pꝛayed He 
lye humblp was not bꝛente as 5ᷣ other pᷣ 
Whiche ſpake pꝛoudely. lx. G Fo.ccxl vi 


¶ Secundum pꝛeceptum. 
Th c 9 *. 2 


'Blaſphemia. 


¶ Examples vpon the leconde con; 
maundement of god. 

= Faſoncofa woma of plrac! 
chat was ſtoned foꝛ his blat 
ö 'pheme. lxij. 1 Fo. Cxlix 
¶ Ofachilde ofß aege ok. v 
peres blaſphematour » the 
deupls dyd dzawe out frome his kaders 
lappe. lxxij.B Fo. Cxlix 
¶ Ota player 2 whiche blaſphemed Þ 
wombeofp vyꝛgyn Mary and pll came 
vnto hym. lxij. C To. Cl 
¶ Okan erle blaſphemer. lxij. D Fo. Cl 
¶ Okoneofp burgeys of Parys 5 whi⸗ 
che had his tongue bozed thozowe foz his 
blaſpheme, lxij.E Fo. Cl 
¶ Ota player blaſphematour 8 whiche 
bꝛake p armes ofÞ pmage ofÞ vpꝛgyn 
Marty /and he was ſtrangled ofß deuyll 


his mayſter. lxij. Fo. Cl 
¶ Ota blaſphematour that deuyll dy 
de lle. lxij. G Jo. Cl 


¶ Ota blynde knyght ð whiche was en 
lumpned foꝛ 5/5 he ſtrake a Jewe vᷣ whi 
che blaſphemed p vyꝛgyn Mary moder 
of god. lxij. Jo.Clt 
COf.y.players to whom there tame yl 
foz blaſphemynge, lxij. J Fo. Cli 
That there came yl vnto kynge Senna 
cheryb p whiche lente vnto kynge Eze⸗ 
chyas wozdes blaſphempges ayenſt al; 
myghty god, lxij. N Jo. Cli 
¶ That p̊ kynge Nabugadonozoz made 
a decrete pᷣ al people Þ blaſphemed v god 
of Sydꝛac / Myſaac c Abdenago ſholde 
peryſſhe e his hous waſted. l vij. b. Fo. xl 
That a dãpned womã was toꝛmẽted foꝛ 
her blaſphemes. c. lxxxx.a. Fo.clxxxx vi 
¶ That vᷣ deupl bare away a tauerner Þ 
permytted to blaſpheme ⁊ to were ĩ his 
tauerne. lxxi. J 1 
ij. 


Labula, 


*Ocriurum. 


¶ Example that a tauener loſt þ vſage 
of ſpeche fo: (werynge by d vyꝛgyn ma⸗ 


ry moder ok god. lxiij. 1 Fo. Cli 
¶ Ot chyldꝛen ᷣ [ware / ⁊ in plapenge 
were dꝛowned. lxiij. B Jo. Cli 


¶ That Þ heed of a ſwerer was tourned 
that / was befoꝛe behynde / ⁊the cattes 
cryed on his graue. lxiij. C Fo. Cluj 
That two marchaũtes ſayd vnto theyz 
curate p they might ſell nothynge wout 
Iyenge x# ſwerynge. lxxxxix. N Fo.ccxij 
¶ Other examples of ſwerynge be wꝛy 
ten in p. viij. cõmaũdement of god. Que 
re. lxxxx viij. A/b/c.⁊c. Jo. CCxix 


Nota. 


¶ Examples that a man ſholde accom 
plyſſhe his vowes. 

That p chyldꝛẽ of yſrahell acctomplyl⸗ 
ed theyꝛ vowes after» they had p vy⸗ 
ctoʒy on thep2 enmyes.lxiij. D Fo. Clij 
¶ Oka vyꝛgyn v vowed chaſtyte a after 
wolde be maryed. lxiij.E Fo. Clij 
¶ Oka man » which bad made a vowe 
Pp whiche was dampned. Allo exãple ot 
extozcyon Xof the papnes and tourmen 
tes of hell. lxiij. F/ Fo. Clij 
CO a doctour p whiche had vowed Þ 
whiche loſt his lyght koꝛ that /p he acco- 
plyſſhed not his vowe. lxiy.G Fo. Cliij 
C That it is grete peryll to fayle to acco 
plyſſhe his vowe. lxiij. Fo. Cliij 
¶ That a pꝛeeſt i whiche wolde not ac⸗ 
complyſſhe his vowe defpned yll his day 
es alſo ot his Jugemente c okhis cruell 
punycyon, lxiij. J Fo.Cliy 
¶ Another example. Cxiij. B Fo.ccxliij 
¶ Ok a choꝛle v whiche vowed to ſaynt 
Myghell a kowe æ her calfe ⁊ accomplyſ 
ſhed not hig vowe, lxiij. x Fo. Clilij 


¶ That ſome Jewes madea folyſſhe bo 
we to ſie ſaynt poule. xu. Fo. Cliiij 
¶ That a womã was blynde foꝛ that /ỹ 
the defayledto accõplyſſhe her vowe as 
ſhe had pꝛomyled. lxuij. G Fo. Cl 


¶ Tertium pꝛeceptum. 
O peratio. 
¶ Examples vpon thethyꝛde cõmaũde 
mentof god. 
IJ. Fa man ÿ Moyles made to 
5 ſtone foꝛ » phe gadꝛed wood 
| onÞ daycofy feeſt comaunz 
N ded. lxiuij. Fo.Clity 
Chat a womã was dyup 
nely punylched foz p ſhe encloſed her fei⸗ 
de on lapt Johãs day.lxiiij. B Fo. Cliiij 
¶ Oka man vᷣ whiche wꝛought on p ſony 
day. lxuij. C Fo.Cluz 
C.Ofamany whichecarpedheyonthe 
fonday, lxuij. D | Fo.Clv 
¶ Ofa man ÿ bare his whete on 5 feelt 
Day. lxiiij.E Fo. Clv 
COfacarlep went to p ploughe on v ho 
ly daye. Ixiiij. Fo.Clv 
COftwo women ß whiche baked their 
bꝛeed in p feeſt of londay. lxuij. G. Fo. cl b 
¶ Oka woman ÿ baked bꝛeed on feeſt 
commaunded. lxuij. J Jo. Clv 
¶ That god ſent punycyon to thẽ 8̊ bꝛa⸗ 
ke his cõmaũdements.lxiiij. x Fo. Clb 
¶ Ofcoꝛd weyners p one kept þ feeſtes 
c the other not. lxiiij. . Fo. Clv 
Ok amowyer 5 cealed to mowe onP ſa⸗ 
terday at eucnſonge tyme ⁊ his felawes 
wolde not. lxuij. 99 Fo. Cl vi 
That byers ⁊ ſellers on 2 feeſtes ought 
to be repꝛoued. lxiiij. N Jo. Clvi 
¶ Example 5 vll came vnto a ryche mã 
that fleddethe leruyte the p2edycacy/ 
ons ⁊ lept on hoꝛſbacke and wente vnto 


Tabula. 


mondanitees whan they range to malle 
on the feeſtes. lx v. A Fo. Clvi 
¶ Ota woman 5 wolde haue hãged her 
lelfe / x as ſhe herde rynge to p ſacrpnge 
ſhe lette her vpon her knees d lo was de⸗ 
lpucred. lx v. Fo. Clvi 
That 5 deupll bare a boke wherin was 
wꝛyten 5 ſynnes of men and women c in 
eſpecyall a tomplyn 5ᷣ ſaynt Auſtyn had 
foꝛgoten. lx v. C Jo. Clvi 
¶ That 5 deuylles were ſene vpon the 
trayne ofa womans gowne pompeoully 
arayed in pᷣchyꝛche. lx v. S Fo.Clviz 
¶ That ſaynt Bꝛyce ſawe Þ deuyl Þ wht 
che wꝛote ð yll woꝛdes that were ſpoken 
inthechpꝛche. lx v. E Fo. Cl vij 
¶ That v deupll gaue in charge to a wo 
man to let þ oꝛayſons ofother inp chyꝛ⸗ 
che by her Janglynges. lx v. Fo.clviz 
¶ Oka monkethat the deuyll dꝛewe out 
of chyꝛche whã p other waked in oꝛap⸗ 
ſon and pꝛaper. lc v. Fo. Cl vii 
¶ Ota man dampned v whiche pode to 
playe ⁊ to dꝛynke at 2 tauerne whan he 
ſholde haue ben at v leruyte win the ho⸗ 
lychyꝛche. lx vij. D Jo. Clix 


Somnolentia. 


¶ Examples ok ſleppnge in herpngethe 
ſerupce ok god. 

C Oka monke indeuoute p whiche ſlept 
in oꝛapſon. Ix vi. A Jo. Clviij 
¶ Ofa monke ð whiche was ſtryken w 
aknotte okſtrawe in ſleppge foꝛ bycauſe 
y he was indeuout and wepke in ſperyte 
towarde god. lx vi. B Fo.Clviij 
¶ Oka monke vnto whome 5 deupll ga⸗ 
ue vnto dꝛynke ok hote boylynge pytche 
in ſlepynge. lx vi. Fo. Cl viij 


Digricia. 
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¶ Example ot᷑a ſoule dampnedÿ wept Þ 
tyme ÿ it had loſt. Cviij. B. Fo. CCxxxiij 
¶ Oka reipgvous p wolde do noo good 
dedes. rir.C To. xlij 
Oka man 5 was dampned foz y he wol⸗ 
de do no good dedes. xix. D Fo. xlij 
¶ Oka curate p whiche taryed to admy 
nyſter v holy ſacramẽtes vnto his paro 
chyenſcke, viij. C Jo. xix 


Q2atio. 


¶ That aman ſhold take hede to þ oꝛay 
ſon that he maketh. lx vi. E Fo. Cl vii 
¶ Oka deuoute relygyous 5 ceaſed not 
to be in p oꝛayſon of p pſalmodp / ⁊ good 
odour yſſued out of his mouthe.xiij. yc⸗ 
res after his dethe. lx vi. Jo. Clvuij 
¶ That at 5 pꝛayer of a lõple ſhomaker 
a good ina ferme in d fayth a motitayne 
was taken fro one place ⁊ tranſpoꝛted in 
to another. lxi. Jo. Cxlvuij 
¶ That by the oꝛayſons ⁊᷑ faſtynges Þþ 
ſapt Baſyi made w his college they were 
pꝛelerued from yll » Julyan pᷣ apoſtate 
wolde haue done to the. l viij. . Fo. Cxlij 
¶ That at Þ pꝛayer ofÞ pꝛophete Helye 
fyzedeſcended from heuẽ ỹ bꝛent an hon⸗ 
dꝛed men Þ whiche yede to leche coũſayll 
okthe deupll. lx. G To. Cxlvi 
¶ ¶fa ſone ÿᷣ pꝛaped foꝛ his moder a dyd 
penaũce ⁊ ſhe appered vnto hym at þ en 
de of. vij.peres / ⁊ he was ſaued by his 
pꝛapers. lx v. Jo. Cl vii 
¶ That one ofpᷣ relygyons oflaynt Gꝛe 

oꝛy was delpuered fro purgatozy foꝛ to 

nge maſſes fo: hõ. lxxxij. E. Fo.clxxxiuii 
¶ That v pꝛayer ot Salaam was vniuſt 
whan he deſyzed to deye well / ehe wolde 
not lyue well. lx xxx. SD Fo. Clxxxx vu 
¶ That 5ᷣ oꝛapſon ofthole p whiche ben 
pll is ſomtyme exalted to theyꝛ ſhame ⁊ 
tonfuſyon. lxxxx vij.D _— 

ly, 


1 Tabula. 


¶ That a knyght deed wolde not Þ pꝛay 
er okthemthe whiche were in ſynne / but 
deſyꝛed v pꝛayer of a good and holy her⸗ 
myte. lxxxx vii. & Jo. CCx 
C That Þ pꝛayer of Sulãne was herde 
⁊ ſhe kept fro dethe. lxxxx vi. C. Fo.ccx vi 
¶ That pᷣ oꝛayſon of an holy fader was 
not exalted / foꝛ y he foꝛ whom he pꝛayed 
delyted in p thoughtes of foꝛnycacyon w 
out reſt nge therto. C. D. Jo. ccxuij 
Ok a many whiche relpſted not apenſt 
v ſynnes / #therfkoze ᷣ oꝛayſon of Þ here 
myte was not exalted. C.e Fo. CCx v 
¶ That requeſt of y curſed ryche man 
was not graũted wha he demaũded one 
doppeofwater/and that y Lazarcſhol/ 
de go to his bꝛedꝛẽ.lxxxuij. A Jo.clxxx vi 


¶ Gula. 


¶ Examples ok etynge and dꝛynkpnge 
whan men ſholde ſerue god. 
CThat yu came vnto Adam ⁊ Euethe 
whiche cateofp apple agaynſt vᷣ coman 
dement of god. liuj. A 10. Cxxxiij 
C That 5 dꝛagon infernall ſtrangled a 
relygyous vᷣ whiche cate ſccretely ⁊ fay⸗ 
ned to faſt. Cv. C Fo. CC. xx vi 
That a nonne ᷣ whiche cate a letuſe be 
foꝛe ᷣ ſhe ſcrued god / woute makynge 
the lygneok v trolle was pollcded ofthe 
deuyll lx vij. A Jo. Clix 
¶ That a conuers dꝛanke of wyne wout 
makpnage 5 token ok p croſſe ⁊ withoute 
lytence / and he was poſſeded of enmye 
the deupll. lx bij. B Fo. Clix 
¶ That vll came vnto a ſmyth v whiche 
vſcd to dꝛynke ete whanother were at 
ſeruyceofp chyꝛche. lx bij. C Jo. Clix 
¶ Tyat a ſeruaunt ſawe by vyſyon his 
mayſter toꝛmented in hell / vnto whom Þ 
deuylles gaue to dꝛynke ol fyꝛe ⁊ ſulphꝛe 
bzennynge. Cvij. D Jo CCxxxi 


That a ryche man was put into a chay 
re of fy2e Þ whiche was coſtrapned of oc; 
uyls to dꝛynke oka lycour ryght bytter/ 
ſtynkynge / ⁊ koule. Cvij. B Jo. CCxxxi 
¶ Okthe curled ryche man p ete à dꝛan 
ke delycatuycly. Ixxxuij. 3 Fo. Clxxx vi 


Oka manÿ llewe his fader this moder 


wha he was dꝛonke. lxx vij. B Fo. cixxv 
¶ Ota ſeruaũt vᷣ ſerued wel his maiſter 
in his pouthe / x whan he was dꝛonke he 
llewe hym. lxx vij. C Fo.Clrrvj 
¶ Oka ſeruaũt y tale fygges from his 
mayſter, lxxxi.B Fo.Clrxri 
CE Offomep whiche retoꝛned vnto their 
glotonycs after eſter. Cij.d. Fo. ccx vu 
¶ Oka man dampned p vode to lwere c 
to dꝛynke at Þ tauerne with his fclawes 
whan he ſholde haue be in ỹᷣ leruyceot p 
chyꝛche. lx vii. D Jo. Clix 
¶ fa man named Uodoy pode vnto þ 
tauerns whan he ſhold haue gone vnto 
Þ chyꝛche / x what dꝛynke and bedde he 
hath now in hell. lx vi. E Fo. Clx 
¶ Ofa pylgrymy ſolde his gowne fox 
to d?pnke wyne. lxxxiij. G Fo.CCup 
C That deuylles appꝛoched them at a 
dyner to thoſe p w hiche tpabe cuyll woꝛ 
des /a the aungelles dꝛewe them backe⸗ 
warde. lxxxxix. H Jo. CCxij 
That yll came vitoa boucher p mocked 
Pp holy alſhes /⁊ dꝛac at Þ tauerne wha 
other were at malle. lx vij. F To. Cxl 
¶ That yl came vnto a knyght Þ which 
pode to vyſyte the taucrnes whaͤ he ſhol 
vyſyte the dedpcacycns ⁊ pardons of ð 
ch¹yyzches. lx vij. G Jo. Clx 
C Oktan holy many eateofbzeeda dꝛabe 
water agaynſtep cõmaũdement of god / 
t a lyon ſtrangled Hp. 1111.3. Jo.cxxxiij 
¶ Of a noman dam pued yp which vled 
her lyfe in glotony / and lechery. And her 
huſbande was vnto 5 contrary Þ which 
lyued ſoberly. Ixxxxuj. A Jo. CC 


Tabula. 


¶ Oka tauerner ᷣ thedeuyll bare away 
in body ⁊ in ſoule. lxxi. J Fo. Clx vi 
¶ Ola man p ſolde his loule foꝛ a quar⸗ 
te of wyne and the deuyll dyd bere hym 
away. lxxi. Fo. Clxvij 


¶ Uenatio. 


¶ Examples of hunters. 
¶ That alozdeÞ whiche hõted on p ho⸗ 
ly dayes hadde a chylde y had eeres ofa 
dogge. lx viii. I Jo. Clxi 
That no man wyſt Where a honter beca 
me hõted on p feeſtes.lx vj. B. Fo.clxi 


¶ Choꝛca. 


C Examples of dauncynge on 5 keeſtes. 
¶ That vᷣ dcupl wolde haue boꝛne away 
a mayden 5 whiche daunced onthe ſon⸗ 
daycs. lxx viij.C Fo. Cixi 
¶ Of men ⁊ women the whiche dauced 
a yere wout that ony perſone myght lo⸗ 
tour them. lx viij. D Jo. Cixi 
¶ Oka woman daũcer.lx viij. E. Fo.clxij 
¶ That a mayden was rauyſſhed in a 
daũte x vyoled ⁊ after went and hanged 
herlelfe. lx viij. Fo. Cixij 


Ludus. 


¶ Examples of players on þ feeſtes co; 
maunded. 
¶ Oka player 2ᷣ whiche blalphemed the 
wombe ok y gloꝛyous vyꝛʒgyn mary ⁊ yll 
tame to hym. lxij. C Jo. Cl 
¶ Oka man dampncd v pode to playc at 
P tàuerne. ac. lx vij. D Jo. Clix 
Ok chyldꝛen Þ whiche in playenge x 
lwerynge were dꝛowned. xi. B. Jo. Cli 
« Oka player blaſphematour that p de 
uyll ſtewe. lrij. G Fo. Cl 
¶ Another example. lxij. Jo. Cl 
Tc. &. 5 


¶ Ok two plapers vnto whom thereca 
me harme. lxij. J Fo.Cit 
That vᷣ Hcedofaplaycr was tourned 


p was befoze behyndein lwerynge and 


blaſphempage, lxuj. 
C. Eccleſia. 


¶ Examples ofthe chyꝛche. 
¶ Tyat nychanoꝛ was ſlapuc after ᷣ he 
had thꝛetened Þ chirche. lxix. . Fo.cixix 
C That Julyanp appoſtate was ſlapne 
dyuynely the whiche had perſecuted the 
chyzche. lvitz. A Jo. Cxli 
¶ How there came yll ofa chyzche p whi 
che was made of vluryes / rapynes xe 
uyll gotẽ goodes.lxxx vu. D. Fo.clxxxxii 
¶ Ot a knyght v was tourmeted in pur 
gatoꝛy foꝛ that he vyolated ᷣ chyꝛchpar⸗ 
de a ſlewe a man in it xx vij. Jo. clx vi 
¶ That Yelyodozus was punylſhed in 
takyngeP treaſours of Þ chyꝛche of Jhe 
ruſalem. lxxxu. B Fo. Clxxxuj 
¶ That many were dapned fo2 that / 
they poſſeded vniuſtly an herytagethe 
whiche had be taken away from p hoy 
chy2che. lxxxij. A 10. Cixxxuij 
¶ That haynours were punyllized d;'5 
uynely foz p / that they ſlen e a man wur 
Pp chyꝛche. lxxix. 5 Jo. Cixxix 
¶ Tat p kynge Ozyas became lepꝛe in 
thechyꝛche foꝛ that /ỹ he toke ỹ encenier 
and pꝛelumed to do p dpupne otfyce ot ʒᷣ 
pꝛeeſtes. lxxxv.G 70. Cixxxix 


¶ Sepulcha. 


C Examples of ſepultures. 
¶ Ota ſynnes y deuplles dꝛeweoute ot 
the chyꝛche. Irix. Fo. Cixij 
¶ That people vᷣ whiche deye curſediy 
ſholde not be burped within the chyꝛche⸗ 
yal de. lxij. G Jo. Cl 
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Tabula, 


That an vſurer burped in a cloyſter 
ofa monaſtery kepte p monkes from ſle⸗ 
pe ⁊ reſte. lxix.C Fo. Clxij 
¶ That p cattes crped vpon 2 graue ot 
a lwerer. lxiij. C Jo. Clij 


¶ Quartum pꝛeceptum. 


¶ Ful. 


¶ Examples vpon p fourthe tommaũ⸗ 
dement ot god. 

at abſalon dyed myſcheuouſ 
v bycaule 5ᷣ he warred wis 
fader Dauyd. lxx. J. Fo. Clxiu 
“ (That a ſone ᷣ whiche defay 
led vnto his fader xmoder bare a tode. 
iij. pere in his face. lxx. B Fo. Clxiu 
¶ That yll came vnto Cham p mocked 
his fader Noe. lxx. C Fo. Clxui 
¶ Ottwo ſones p whiche l ewe theyꝛ fa 
der. lxx. D | Fo. Clxiiij 
¶ Oka lone whiche dyd ſtrpkehis mo 
der. lxx. E Fo. Clxiiij 
¶ Ota chylde that Þ deuyll dyd bere a⸗ 
way. lxx. G Fo. Clxiiij 
¶ That a good ⁊ à true chylde loued his 
fader ⁊ myght not luſtre p a man dyd to 
hym ony pli. A 10. Clxiiij 
C Cyat p nature ot byꝛdes techeth to re 
membꝛe his frendes. lxxi. 3 Fo. Clxv 
¶ Oka doughter » whiche nouryllhed 
her moder w ſoukynge the mylke ok her 
bꝛeſtes. lxxi. C Fo. Clxv 
¶ Oka chylde that bote of p noſcofhis 
fader. lxxi. D Fo. Clxv 
¶ That the kynge Salamon honoured 
his moder. xxi. Fo. Cxlviij 
¶ That a mannes verde grewe logeaf/ 
ter as he hanged. lxxi.E Jo. Clxv 


¶ Ota man v whiche was felle a harde 


vnto his fader # his pongeſt ſone repꝛe⸗ 
ued hym. lxxi. Fo. Clxb 


maria. lxxij. B 


Vatres. 


¶ Exãple ot a fader æ othis ſone Þ which 
curſed eche other in helle. And ol a good 
fader and his ſone p whiche blyſſed cche _ 
other in heuen. lxxi. G Fo. Clx vi 
¶ Ota kader æ his ſone dampned foz yll 
goten goodes, Ixxiij. A Jo. Clx vu 
¶ That a fader ſholde loue god moꝛe tha 
his owne chyldzen / parentes/ x frendes 
catualles. lxxij. A Jo. Clx vi 
Ofa fader p badde his lone to holde his 
fynger in the fyzetpll ỹ he had ſayd. Aue 
Fo.Clrviz 
That a fader ſholde do good dedes why 
les phelpucth without truſtynge to his 
chyldꝛen xhepzes. lrxty.C Jo. Cixvij 
¶ Ather examples ot ſemblable maters 
t thynges. lxxij. D.E Fo. Cix vii 
¶ Cnother example v; a man ſholde doo 
good dedes. Ind ÿ afole taught well a 
wyſe man. lxxiuj. Jo. Clx vu 
¶ Ota fader whiche put an heuy ma 
let in a coffre / toke the keyes vnto his 
chyldꝛen. lxxiij.B Fo. Clxix 
¶ That a fader was put out in his aege 
ofhis two doughters. lxxiij. C. Fo.clxix 
¶ That a good moder loued naturally 
her chylde # myght not endure ÿ he had 
ony harme. Ixxiij. B Jo. Clxix 
¶ That a moder curſed.x.chyldzenÞ ſhe 
had / æthey trembled incõtyncut æ were 
punyſſhed deuynely. lxxij. E Fo. Clxx 
¶ That it dyſpleaſed vnto god Þ a wo⸗ 
man aourned her doughter r clothed o⸗ 
uer pompcoully, Irriyj,F Jo. Clxx 


CCorrectio, 


¶ Examples of coꝛreccpon. 
¶ That ſofte cozreccyon pꝛofyteth moꝛe 
than ſharpe. lxxiiij. Jo. Cixx 
¶ Ot p ſoſte coꝛreccpon that was doone 


ich monkey ð deuyl dzewe out of p chyꝛche 
00 whan other pꝛayed. lvv.G Fo.Clviz 
: ¶ Okt v coꝛrectyon ottwo relygyous me 
v1 wherofp abbot coꝛrecked Þ one x ſpared 
yl v other, lxxiiij. C Fo. Clxx 
bun ¶ That a man ſholde coꝛreke hp whan 
tha he is admoneſted. lxxuj. D o. Clxvuj. 
des Et lxxvij. E Fo. Clxxvi 
vi ¶ fa woman dampned p whiche dyl⸗ 
J1S pꝛapſed all theym Þ repꝛeued her oklpn⸗ 
lue nes c ylles. Ixxi. Fo. Clx vi 
vi That a man ſholde dꝛawe a backe #co2/ 
by recke þ ſpficrs lwetely. Ixxiiij.e.Fo.clxxi 
his ¶ That yſaac ᷣ ſone of Abꝛaham was o 
vi bedyent vnto his kader whã he wold ha⸗ 
ers ueſacryfyedhym. li. A Jo,Cxxvy 
bil ¶ That many perſones coꝛrecked the in 
doo herynge þ woꝛdes of god / as it is ſayd in 
lla verbum dei. lv. A/b/c/d. Fo. Cxxxvi 
buy That Helye coꝛrecked not well his chyl⸗ 
ma dꝛen as apperteyed. lxx. F Fo. Cixxiij 
hig ¶ That Abſolon was in pouthe ſo yl coz 
ix recked he made warreon his owne fa⸗ 
= der Dauyd. xx. G 70. Clxxiij 
7 
y Caritas. 
ad 
xix C.Cramples ofcharyte, 
the COfacluſter of grapes d whiche was 
ere ſent vnto many by charyte / and vnto Þ 
xx weykeſt. lxx v. A JF. o. Cixxi 
do⸗ (| OfÞ charyte æ loue ot᷑.ij.men v2 wolde 
L deye p one foꝛ Þ other. lxx v. Fo. Clxxi 
xx That an holy man named Sãctulus de 
lyucred helfe to be ſlayne foꝛ loue ⁊᷑ cha 
ryteofhis neyghbour. lxx v. C Fo.clxxij 
¶ Inother example. lxxv. D o. Clxxij 
¶ That pᷣ herte of a vyꝛgyn was cut foꝛ 
oꝛe the grete loue that ſhe had vnto our loꝛ⸗ 
xx de god. lxx v. E Jo.Clrru 
Inc ¶ Ok charyteofhymp wanne his bꝛo 
4 208 noe - 


” Fab ula. 


vnto a chylde. lxxxiij. B Jo. Clxx 
¶ That ſaynt Benet bette ⁊ coꝛreckeoa 


der y was fallen in to foꝛnycatyon in ke⸗ 
pynge him from ſynne ⁊ made him to do 
penaunce. lxxv. Fo. Clxxu 
¶ That one frere wdzewe another kro⸗ 
mecurſed wyl / not by fozce but by chary 
te ⁊ pacyence. lxx v. Fo,Clrring 
¶ Of people p whiche haue lyued out of 
charyte as v curſed ryche man Dyues, 
Que ĩtenacitas.in ſexto pᷣcepto.lxxxuu. 
A/b/t. Jo. Clxxx vi 
¶ Ofacharptable man p whiche yode 
vnto heuen after his dethe befoꝛe his 
body was colde. lv. B Jo. Cxxx vi 
¶ Examples ofþ werkes ok mercy. Que 
re.xxiij. C/d/e/t/g. Jo.l 
¶ Okt almeldede.quere poſt. 


¶ Quintum pꝛeceptum. 


Domicidium iniuſtum. 
¶ Examples vpon the. v.cõmaunde⸗ 
ment ok god. | 

I Caynthat ſlewe his bꝛoder 
V Abeil. lxx vi. Jo. Cixxii 
„That kinge Achab #his wp⸗ 
w? fe made to ſie naboth to haue 
his vyneparde. xx vi. Fo. Cixxuj 
¶ That Herode aſcolonita made to ſle 
Innocentes. lxx vi. D Fo. Clxxuij 
¶ That Joab ſlewe 2 pꝛynce Abner ma 


lycyouſly Amaſam and cupll came vn 


to hym. lxxvi.C Jo. Clxxiii; 
That Herode antyppa made to ſle ſaynt 
Johan baptyſt. lxx vi. E Fo,Clxxuij 
C That J udas/Pylate/xy Jewes we 
re homycydes ok ÿ deth ofour lozde Jhe 
ſu cryſt. lxx vi. Jo. Cixx vb 
¶ That a man named Lucrece made fox 
to ſie ſaynt Beatryce.lxxvij. A Fo.clxxv 
¶ Ota man p ſlewe his fader ⁊ moder 
whã he was dꝛonke. xx vij. B Fo. clxx v 


Oka ſeruaunt vᷣ ſlewe his mayſter wha - 


he was dꝛonke. lxxvij. C To. Clxxvi 
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Lab ula, 5 


¶ Oka doughter v whiche ſtewe her fa⸗ 
der ⁊ her moder x alter had mercy by cõ⸗ 
trycyon ⁊ cõfeſſpon.lxx ij. D Fo. clxx bi 
¶ Another example of an archdeaken ỹ 
ſlewe p byſſhop. lxxxv. J Fo. Cixxxx 
¶ That many pdollatres ⁊ tyrauntes 
hath made to marty2 xto ſie of cryſtiens 
Iniuſtlp as dyde Egeas / Dyaſcoꝛus /p 
pꝛouoſt Tarqupn/Dacyc/ Ualeryã Dy 
rate / Quyntyen / Neron / and the curſed 
Marympyen. lvij. C/d/e/ ft. Jo. Cxli 
COfy detheoftwocurſed auncyent pꝛe 
ſtes p whiche wened to haue made Su⸗ 
ſanne to deye. Ixxxx vi. C Fo. CCvij 
That Dauyd made to ſle Urye vniuſtly 
t cõmytted aduoutry.lxx bij.e Fo.clxx vj 
¶ That a knyght was gretely toꝛmẽted 
in purgatoꝛy foꝛ 3/5 he vpoled Þ chyꝛch⸗ 
yarde ⁊ hurte a man greuoully within 
the lame. lxx vij. 70. Cixx vi 
¶ Oka noñe v whiche dyd ſlee her chyl⸗ 
de. Ixxxxiuij. Fo. CCii 
¶ Another example. lxxxxiij. Fo.cciij 
¶ That v aungel ſhewed vnto Tongda 
lus a valey replenyſſhed w coles of fyꝛe 
in p whiche were put homycydes and 
murderers. lxxvij. Jo. Clxx vij 


” Homicidium dubium. 


¶ Examples ot hompcyde doubtkull. 
That ſaynt Peter made to dye Anamye 
this wyfe Saphyꝛe fox Þ p they defrau 
ded ỹ pꝛyceof a felde.lxx viii.a.fo.clxx vij 
¶ That Dauyd made to ſle p vonge mã 
the whiche lyed to hymÿ he had ſlayne 
kvnge Saull. lxx viij. Fo. Cixx bij 
¶ That HelyeÞ pꝛophete fell frome his 
chapꝛe/xothis two lones 5 which were 
ſlayne. lxx. Fo. Qxiiij 


Homicidium iuſtum. 


That an archebyſſhop named Udo was 
beheded win his chyzche fox his (panes 
tcurſed lyuynge by » Juſt Jugemente 
of god, Cvi,D Jo. CCxx viij 
That Achar was Juſtly ſtoned ⁊ ſlayne 
foz he was a thefe. lxxx. 1 Jo. Cixxx 
¶ Oka man that was ſtoned by com⸗ 
maũdement of Moyles foꝛvᷣ that he ga 
dꝛed # bare wood on the day of feeſt co; 
maunded.lrxin.A Jo.Clirr 
¶ That Julyan Þ appoſtate was Juſt⸗ 
ly ſlapne. lviij. Fo. Cxlij 
¶ That Coſd:oc was ſlapne Juſtly fox 
his ylle lyfe. lvij. G Fo. Cxlij 


Tra 


¶ Examples of hꝛe 
¶ Examples of awoman dampned foꝛ v 
kepynge ot pꝛe Wout bepnge in wyll foꝛ 
to pardon. lxx viij. D Jo. Cixx vii 
¶ That alady Jmpacyent æ yʒacũdy⸗ 
ous toꝛmẽted gretely her chambp2ere-/p 
was vylyted of god. lxxxxix. B Fo. C Cx 
Oka man full of ſtryfe æ dylcoꝛde p dyed 
myſcheuouſly. lrrxxix.F Fo.CCr 
(.Ofamany ſayd to his wyfe / go in ð 
deuplles name. Ixxxxix. D Jo. C Cx 
C.Ofhymy ſapd to his ſeruaũt / vnho⸗ 
le me deuyll. lxxxxix. E Fo. CCxi 
¶ That god is wꝛothe w them 5 bꝛeke 
his comatidementes, lxiiij. k Fo,Clv 


Tmpacientia. 


¶ Examples ot Impacpente. 
¶ Oka woman that the deuyll dyd bere 
away. lxxxxix .O Jo. CCxiij 
¶ Ota man the whiche cõmaũded hym 
ſelfe vnto Þ deuyll ok hell by his Jmpacy 
ence. Ixxxxix. P Jo. CCxiij 
¶ Oka clerke Impatpent vᷣ wꝛothed hß 
agaynſt god, lxxxxix. AQ To. CCxiij 


Tabula. 


— ¶ Oka woman Impacyẽt fox 9 her chyl 
te de wepte. And ofa many whiche dyd le⸗ 
10 de an hogge. lxxxi.C Jo. Clxxxi 
ne ¶ That a cryſten manloſteÞ crowne of 
rr gloꝛy by his Jmpacyes/foz p he myght 
n⸗ not endure w the other the whiche were 
a; martyzed. lviny.E Fo. Cxliiij 
EY Ok a woman impacientc.lxxxxix. B. Fo 
xx 3 CCxx 
t; *Oactentta, 
5 ¶ That a mapdẽ had pacyente whã her 
ly mayſtreſſe curſed her. lxxxxix.b. Fo.ccxx 
¶ That ſapnt Machayze was pacyent 
as he was wꝛonged a bete foꝛ a woman 
y had impoſed vpon him p ſhe had cõcey 
uedofhym. lxxxxi. 1 Fo. Cixxxx vu 
5 C Thata ſeke man was velyted of aũ⸗ 
07 gell of god. xxiij. G : Jo. li 
its ¶ That athefe was takẽ ⁊ put to deth / 
y; tthe vyꝛgyn Mary made hym to be bu 
5 ryed honeſtly. Cxx. Fo. CCliij 
Er ¶ That a lõner bare vnto his dethe his 
ed ſckenes in remembꝛaũce ofp paſſyon ot 
ix our lozde. Cxuij. A Fo. CCxłiiij 
15 ¶ Ok pacyenceota manthe whiche los 
x ued better to be ſlapne #byzent tha to bꝛe⸗ 
— ke the commaundement of god. Dõ me 
ri thaberis. C. B Fo. CCxiiij 
bo C Ot pᷣ pacyence ota good chylde Þ pꝛay 
ly led god ĩal aduerſytees. x vij.b.fo.xxxvij 
¶ Ok an holy many ſcoꝛged them that 
had taken his hozs, lxxxiji.h. Fo. Clxxxv 
Okan olde man p had pacience wha Þ 
theues bare away his godes ⁊ bare the 
re aſacke after them p whichethey hadfoz 
tif ootcn, Ixxxij. J Fo. Clxxxv 
That by p pacyenceofſapnt Domvnyk 
— he tõuerted an heretyke. lx. F Fo. Clxv 
5 Tnuidia. 
Ceœxamples ofenuye. 
— 1 — 


¶ That Capn dyde lle his bꝛoder Abel 
by enuye. lxx vi. A Jo. Clxxæij 
¶ That the Jewes made oure loꝛde to 
deye by enuye. lxx vi. Fo. Clxx b 
C That Herode wende to ſie our Jheſus 


by enupe. Ixx vi. D Fo.Cirrviz 
¶ Otenupe. xxvij. N Fo. lxxuij 
O dium. 
¶ Examples ok hate. 


That atznaue was dampned fo: hate 
y wolde be reuẽged. lxxix. A. Fo. Cixx vii 
¶ Ot haynours Þ whiche ſlewe a man 
ty chpzchet they were punylſhed dy⸗ 
uynelp. lxxix. B Fo. Clxxix 
That pᷣ deuyl llewe a man fo2 kepyng ot 
hate ⁊ wolde not pardõ. lxxix.c.Fo.clxxix 
C That vᷣ dcuyl wolde haue letted ſaynt 
Thybault to pacyfye p barons ofcham 
payne v were at debate. lxxix.d.fo.clxxix 
¶ Another example. Cij. y Fo. CCxxuj 
¶ Ota woman Þ put dyuylpon in good 
marpage. lxxxxix. CET Fo. CCxi 
¶ Okthꝛe perſones p whichehateda pa 
ttyarke ⁊ impoled fals cryme vpon hy ⁊ 
they were puniſſhed.lxxxx vij.A.t᷑o.cc bij 
¶ Oka knyght v pardoned vnto hym » 
had ſlayne his fader / ⁊ he had pardon of 
his ſynnes. xx vij. J Fo. lx vij 
That by 2 name ot Fheſus a womã par 
doned her enmyes. Cxij. G Fo. CCxlij 
That one obſtynate pdoned his enmyes 
foꝛ 2 loue ot Iheſus.Cxij. H Fo.CCxlij 
¶ Oka frere whiche was enſtambed ĩ 
hate agaynſt Þp2ocuroure ofthe ſayd co⸗ 
uent. Cxxij. C Jo. CClv 
¶ Ofa noble man vᷣ pardoned 2 homycy 
deokhis bꝛoder / the crucylixe enclyned 
his heed to hym. Cxij.LI Fo. CCxlij 
¶ That Jheſucryſte wolde not pardon 
one deed tyll ỹ he had pardonofhim phe 
hadoffended. Cxiy,93 Fo. CCxlii 


Tabula. 


¶ That a ſeruaũt Was ſlent in to outwar 
de derkeneſſes / koꝛ ỹ / p he ne wolde par⸗ 
don ÿ lytel debt as ⁊ loꝛde had pardoned 
hym the grete debt. xx vij .) Fo. lx vi 
Ok detraccpon / ⁊ of derpylpon. Quere 


Ixxxxvuj.b/c/d/e/f. Fo. CCix 
¶ Sextum pꝛeceptum. 
Hurtum. 


¶ Examples vpon the. vi.commaunde 


ment of god, 
Hat athefnamed achar was 
2 Dſtoned æhis lubſtaunce bꝛent 
Nuyy the cõmaundement ok our 
E lozdc god, Ixxx. A Fo.Clrxe 
PO ther exãple.lxx vii a fo clxxv 
¶ Ofathefe the whiche was faſtened # 
holden with his theft vponÞ buryclofa 
deed body. lxxx. 5 Jo. Clxxx 
¶ That ð deuylles ſlewe a thefe æ bare 
awaye his ſoule foz that Þ he had wWhol⸗ 
den ỹ hoꝛs ofa deed many ſholde be gy⸗ 
uen to the pooꝛe folke. Ixxx.C Jo. Cixxx 
¶ That achyldeÿ had ſtole an halfpeny 
from his coſyn was punyſſhcdinp pytte 
of hell/⁊ after bꝛought agayne vnto his 
body. Ixxx. D Fo. Clxxxi 
That a carle was punpſſhed of p deuyll 
fo: Þ/p he had ſtolẽ a ſtake of an hedge in 
his neyghbours kelde. lxxxi. A. Fo.clxxxi 
¶ Oka ſcruatitey ſtale fygges from his 
mayſter. lxxxi.B Fo. Cixxxi 
¶ Oka thele v ſtale calſtockes /a herbes 
fro a relygyous man, luij. 8 Jo. Cxxxi 
¶ Of theues ᷣ whiche dyd ete the bꝛeed 
and the ſuſtenaunceofa good ⁊ holy her 
myte. liij. C : Fo.xrxrt 
Oka man in paynes y had takeaway 
ſhepe ſknes fro a wydow a Whelde par 
te ot à felde. lxxx vii. Jo. Cixxxxiiii 


¶ That v deupll ot helle dyd bere awap 


in body & loule a theuyſſhe coueytous ad 
uocate. lxxxi.E Jo. Clxxxiu 
¶ That a fader dyd curle his lone beyn⸗ 
ge in hell. lxxi. G Jo. Clx vi 
¶ Oka fader c his ſone dampned ⁊ put 
in a ponde of fp2e fo2 » that they had go⸗ 
ten # wlihholden mennes goodes vniu⸗ 
ſtly. lxxiij. A Fo. Clx vu 
¶ Oka tayler named Martyn p which 
dyde ſteele clothe in cuttynge gownes X 
other veſtures. lxxxi. F Fo. Clxxxij 
That foure men of alygnage were dam⸗ 
ned a hanged in helle foz » they poſſeded 
falſly an herytage.lxxxi. G Jo. Clxxxui 
¶ Another exaple.lxxxuij.d fo.clxxx vu 


Sacrilegium. 


¶ Examples ok ſacrylege. 
¶ That an erle ⁊ many ofone lygnage 
were dampned foꝛ ÿ y they poſleded ĩiuſt 
ly an herytage y had ben taken from y 
chyꝛche. lxxxij. A Jo. Clxxxiij 
¶ Another exãple.lxxx vi. Jo. Cixxxxi 
¶ That Helyodoꝛus was punyſſhed dy 
uynely in takynge 5 treſours ot chyꝛ⸗ 
che ot Jheruſale.irrriy.S Fo,Clxxruy 
¶ Okthe punycyonoka man p denyed Þ 
fyluer of chyꝛche that hadde ben lende 
vnto hym. lxxxij. C Jo. Clxxxiuj 
¶ Oktheues lacrpleges 5 whiche were 
punyſſhed fozy-p they had ſtolen ÿ croſle 
t godes of Þ chirche. lxxxij.d.fo.clxxxxiij 
Ola relygpous of ſaynt Gzegozp Þ wht 
che was buryed in donghyl foz that /Þ 
he withhelde thꝛe pyeces of golde of Þ co 
munyte. Ixxxij. & Fo.Clrxxing 
C.That amarchaũt was pooze whiles 
y his bꝛoder ÿ n as abbot gauchp 5̊ go⸗ 
des of p chyꝛche. Ixxxij. Jo. Clxxxiui 
That a ſctuler was pooze whyles p his 
bꝛoder was monke gaue to hym 5; go⸗ 
des of Þ chyꝛche. lxxxij. G Fo. Cixxxv 
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Tabula. 


¶ Oka holy man which gaue p whyp 
vnto thole p had tatze his hoꝛs away fro 
hym, lxxxuj. Fo. Cixxxv 
¶ That theues ſacrpleges reuoked thẽ⸗ 
ſelfe to penaũce x made reſtytucyon by Þ 
pacyẽce of an olde man.lxxx. . Fo. lxxxv 
¶ Ot Julpan p appoſtate yp perſecuted 
p chyzche.lviij. A Jo. Cxli⸗ 


Decime. 


¶ Examples to pape thetpthes. 
Ol Tayn Abel pᷣ payed tyey: tythes þ 
one well the other yll.lxx vi. A Clxxiui; 
¶ Ot a loꝛde p whiche retayned Þ tenth 
ofthe godes ÿ he dyd gyue vnto his ſer⸗ 
uaunt. lxxxiij. Fo. Cxxxv 
¶ Oka knyght » whyche tythed well x 
his vyne dyd bere frupte.ij. tymes ĩone 
pere. Ixxxiij. B o. Clxxx vi 
COfaſymple manp tythed well a he 
dyd myꝛacle. Ixxxiij. C Fo. Clxxxvi 
¶ Examples fo: them 2 whiche taketh 
tythes. lxxxuij. D Jo. Clxxxbi 


Tudices. 


¶ That p kõge of Perce madeto fley an 
cupll Juge. lxxxi.D Jo. Clxxxi 
¶ Oka baylyfß coꝛrupt Juſtyce by gyf/ 
tes. lxxxi. C Fo. Clxxxi 
¶ Oktwo fals Juges p condẽpned Su 
lanne.lxxxxvi.C Fo. CC vii 
¶ Okan aduocate that loſt his tongue i 
his dethe. lxxxxix. G Fo.CCxiz 
¶ Another exãpleota rpyght curſed ad⸗ 
uocate. lxxxi.E Jo. Clxxxij 


Dona. 


¶ That laynt Foꝛtyn byſſhop was pu⸗ 
nyſſhed foꝛ p /ÿ he toke a veſtyment ofan 
vlurer. Cvi. C Fo,CCxxvuz 


The. . 
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¶ That Gyeſp was lepꝛe ⁊ his lygnage 


foz a gylt ÿ he toke ofthe ryghe man Na 
aman. lxxx v. Fo. Clxxx vii 
That Judas was dampned þ toke. xxx 
pence to ſell our loꝛde.lxx vi. F. Fo.clxxv 
C That thoſe» whiche kept Þ tombe ok 
our loꝛde toke money foz to bere fals wyt 
nes, lxxxxbi.B Fo. CCvi 
Ofabaylyfp take an oxe.clxxxi.to.cixxxi 
¶ That Symon magugoffred gyftcs 
to the appoſtles lxxx v. I Jo. Clxxx vuj 
¶ Oka pꝛophete 5 toꝛſoke the gyftes of 
a kynge.liij. B Fo. Cxxxiij 


'Bapina, 


¶ That þ deuylles bettea knyght foꝛ p 
y he toke a cowe from a pooze womã wp 
do we. Cix,E Fo. CCxxx v 
Another exãple.lxxxviij. . Jo.clxxxxiij 
¶ Oka rauyſſher in papnes 5 toke a w 
dowes gote ⁊ dyd grete oppzellyos vnto 
his ſubgectes, Cix. F Fo. CCxxxv 
¶ Another example. liij. C Fo. Cxxxi 
Another exãple.lxxxvij. D. o.clxxxxiij 
¶ That a myller ſawe a rauyſſher pay⸗ 
ned in hell. Cx. A Fo.CCxcrv 
¶ That p deuyll myght not ſtrangle an 
harlot foz p /that he ſerued the gioꝛvous 
vyꝛgyn mary. vi. ? Fo. Cxxxix 
C That ſavnt Johan cõuerted p pꝛynce 
ofthcues, lxxiiij. E Fo. Cixxi 
¶ That » kynge Coſdꝛoe 2 whiche pyl⸗ 
led ỹ chirches had his heed imyten ot by 
his loncs, lvij. G Jo. Cxli 
¶ Tat a thete was ſaued by p vyꝛgyn 
Mary. Cxx. Fo. CCliiij 

That kynge Saull pylled p countre 
of Amalech agaynſtÞ wyll of god a yl ca 
me vnto hym, liiui.E Jo. Cxxxiiij 
¶ That Þ deuyll poſſeded Lucrecethat 
made ſaynt Beatryte to dye foꝛ to haue 
her herptage, lxxvij. A Fo. Cixxvi 


Tabula. 


¶ Oka womã dãpned v was nouryſſhed 
ofthynges yll goten. Ixxi. 9 10. Cix vi 
That a ſeruaũt ſawe his mapſtet ledde 
in to dyuerle paynes foz that y he had be 
an oppꝛeſſour x perſecutour of the pooze 
people. Cvij.D Jo. CCxxxi 
¶ Another example.lxxxij. H. Fo.clxxx v 


Denacitas et imiſcrico:dta. 


C Examples of people to moche holdyn 
ge and vnmercpfull. 
¶ Ok ð curlſed ryche many had no pyte 
on Þ poo2elazare p whiche dyed foz hon⸗ 
ger. lxxxiij. To. Cixxxvi 
¶ Ofdur Durant 5 whiche lyued wont 
hauynge pyte ne mercy vpõ 5ᷣ pooꝛes in 
dygentes. Ixxxuij.B 
Oka ryche man vnmertyfull ỹ fledde in 
v tyme okfamyne ko; dꝛede too gyue ⁊ to 
do almeſle. lxxxiiij.C Jo. Clxxxviij 
C That a monke ſawe rpchemen han⸗ 
ged in hell. lxxx. D Fo. Cixxx viij 
¶ Okthe detheok a ryche man /æoka po 
re woman. Cv. A Fo. CCxxvij 
¶ That two men were lepꝛes foꝛ 5p 
they had hoꝛroure e indygnacyon okle⸗ 
pꝛes.lxxxiiij. Fo.Clrxxviz 
COfa many whiche gauehimſelfe vn 
to Þ deuyll to d ende pᷣ he ſholde enryche 
hym. lx. Fo. Cxlvij 
¶ That pd deuyl charged a woman tore 
cepue pooꝛc folkeonp day ⁊ to put them 
out by nyght. lx v. Jo. Cl vij 
¶ ©facaricy gaue vntopᷣ deuyll that 
he hab to ete whan.ij. clerkes demaun⸗ 
ded almeſſe. lxxxx vii. Fo. CC viii 
¶ Ot marpners 5 loʒcware thẽ ot᷑ fere to 
gyue almeſſe. lxxxxvij. F Fo. CCviij 


Q iſericoꝛdia. 
That god lente. xx.ſ.foꝛ one peny p was 


Jo. Clxxx vii 


gyued to a pooꝛe man. lxx v. D. Fo.clxxij 
Oka mãcharytable yp was dꝛowned do⸗ 
ynge ß werkes ok mercy. lv. b. Fo.cxxx bi 
¶ That Coꝛneliꝰ ſaynt Euſtace were 
conuerted foʒthe almeldedes they had 
done. xliij. Fo. Ci 
C That a barly lofe p whiche a man keſt 
furyouſly vnto a pooze man pꝛofyted hÞ 
moche. xliij. C Fo. Cuj 
¶ Other examples. xxij.e/ſ/g. Jo. li 
¶ Oka man 5 was mercyfull x volup⸗ 
tuous. Cxxij. D Fo. CCivi 
That a relygpous gaue col woꝛtes to a 
thefe ỹ wolde haue ſtolẽ. liij. B. Fo.cxxxi 
¶ That an hermpte fedde a thefe ÿ ſto⸗ 
le his lubſtaunce. luj. Jo. Cxxxi 


S imonia. 


¶ Examples oł people ſymonpakes. 
¶ Of Symon magus vᷣ wold bye v gra 
ceotpᷣ holy gooſt. lxxx v. A. Fo. Clxxx bi 
¶ Okthe punycyon of Gyezy þ was ſy⸗ 
monpake. lxxx v. Jo. Cixxxviii 


¶ Ot p ſymonyake Hicroboam Þ loide p 


byſſhopꝛyches. lxxxv. C Fo. Cixxx vu 
¶ That kynge Anthyochus was ſpmo⸗ 
nyake ⁊̃ alſo pꝛoude ouer 2ᷣ puyſſaũce hu 
mayne. Ixxx v. D Fo. Clxxxix 
¶ Ota man dampned p had many be⸗ 
nelytes. Ixxxv. E Fo. Cixxxix 
¶ Another exaple contrary ofa monke 
» whiche was choſen to be byſſhop a he 
refuſed it / ⁊ after that he deped well and 
was laued. Cuij. G Jo. CCxxvij 
¶ That a man ſholde not conſtytute ony 
man in benekpces by they? p:apers car; 
nalles. Ixxx v. o. Clxxxix 
¶ That a man ſeculer ſholde not do þ of 
fyce ofa pzcelt, lxxxv. G Jo. Clxxxix 
¶ Example in Alchynus p loꝛdes ſholde 
not cõſtytute people ot᷑ cupll lyfe in bene⸗ 
fyces, lxxxv.iꝰ Fo. Clixxxx 
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Tabula. 


C That he p pꝛecheth ſhal haue grete re 
warde in heuen / and v fewecurates ben 
ſauyd. vi. & Fo. Cxxxix 
¶ Of a man ÿ was byſſhop iniuſtly x he 
dyed ſodaynIy. lxxx v. Þ Fo. Clxxxx 
That a chanon was accuſcd of p patron 
otpᷣ chyꝛche. lxxx v. R Fo. Clxxxx 
¶ That a cõuers wolde haue be biſſhop 
by ñᷣ induccyon ofthe deupll and he was 
hanged. lxxx v.. Fo. Clxxxx 


CIſura. 


¶ Examples ok people vlurers. 
¶ Ok p punpcyon æ dampnacyon ok an 
vlurer krome whole mombe there pꝛoce⸗ 
ded a tree. lxxx vi. Fo. Clxxxxi 
¶ Ot an vlurer v whiche wolde not reſto 
re cryed at his dethe ỹ he dyde bꝛenne d 
bꝛoyle. lxxx bi. B Fo. Clxxxxi 
¶ Okð myſcheuous dethe okan vlurer 
the whiche layd in his ſekenes he dyd 
cate pence. lxxxvbi.C Fo.Clrrext 
C,Dfp hozryble dethe ofameſchaunte 
vlurer. lrrxvi.D Fo.Clrxert 
COfa woman vlurclley madeto bury 
her money W her. lxxx vi. E o. Clxxxxi 
¶ Oktan vlurer » whiche demaũded ay⸗ 
de okhis golde X ſyluer whan he was in 
deynge. lxxx vi. Fo. Clxxxxij 
¶ Ok an vlurer vᷣ cõmaũded his ſoule to 
yp deupll foʒ that /vᷣ it wolde not abyde w 
his goodes. lxxx vi. G Jo. Clxxxxi 
¶ Ok an vlurer p wolde not reſtoꝛe ⁊ he 
was boꝛne vpon an alle to p galowes x 
there buryed. lxxx vij. x Fo. Clxxxxij 
¶ That 8 dcuyll dyd lette hym vpon Þ 
cofreofa vſurer where as d money was 
put. lxxx vij.B Jo. Clxxxxi 
«| That a perſone ſholde not pꝛay foꝛ an 
vſurer deed. lxxx vii. C Fo. Cixxxxuj 
¶ what bekellof a chyꝛche made ol vſu/ 
ries ⁊ extoʒcvõs.lxxxvij. D. Fo.clxxxxiij 
The. c. 
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COfan vſurer p whiche wold not reſto 
re to other. lxrrvi.E 70. Clxxxxuſ 
¶ Oktan vlurer v confeſſed + reſtozed in 
his laſte dayes. xxx bij. F. Jo. Clxxxxiu 
¶ Okan vlurer p deuyls plucked out of 
hig graue in 2ᷣ chyꝛche ⁊ dꝛewe hym out 
by the fete. lxix. B Jo. Clxiij 
C That a vſurer buried in a cloyſter wa 
ked p monkes lxix.C Fo. Clxuj 


'Beltitutio, 


Examples ofreſtytucyon, 
C Okone named Frederyk tozmented in 
hell fo 5 he reſtoꝛed not the thynges pll 
goten. lxxxviij. A Jo. Cxxxvuj 
¶ Okachylde þ was in paynes ok pur⸗ 
gatozy fozÞ /Þ he had not reſtoꝛcd þ ſpl; 
uer boꝛowed. lxxxviij. B Fo.Clrexxuy 
¶ Oka man toꝛmented in purgatoꝛy fo2 
o defaute of payenge lyxe pence that he 
owed, lrxrviy.C Fo. Clxxxxuij 
¶ Oka relygyousy was in v paynes ot 
purgatoꝛy foꝛ an halfpeny ỹᷣ he owed vn 
to a feryman.lxxxvuj. D Jo. Clxxxxiuij 
That two men were neclygeẽtes to reſto; 
re to pay as they had pꝛomyſed/and Þ 
one was lepꝛe #Þ other ſtryken WP kyꝛe 
ofſaynt Anthony. lxxxx vii. D. Fo.cc ui 
¶ That p deuylles dooth lette foz to re⸗ 
ſtoꝛc. lxxx viij. E Fo.Clxxxxuij 
¶ Oka fader ⁊ his ſone dampned 5 wol⸗ 
de not reſtoꝛe. lxxiu. A Fo. Clxviij 
¶ Ot vlurers p whiche wold not reſtoze 
lxxx vi.a/b. Fo.clxxxxi.⁊.lxxx vij.a.to.xcij 
O fa player dampned v reſtoꝛed not 
his wynnynges. lx vi. D Fo. Clix 
¶ That god gaue charge vnto a chylde 
y he ſholde reſtoꝛe an halfpenyß he had 
ſtolen, lxxx. D Jo. Clxxxi 
¶ Okan abbot v ſente agayne money 
gyuẽ to his monaſtery foꝛ pit was ofyll 
acqupſycyon. lxxxvij. 2 

ij. 
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Tabula. 


Oktan vaurer d whichcconfeiled x re⸗ 
ſtoꝛed. lxxx vn. Jo. Cixxxxuij 
Oka man) reſtoꝛed to other and put 
hymſeiſe in good operacyons foꝛÿ / p no 
ncofhis parentes ⁊ frendes wolde put 
theyꝛ lytcll fpnger in ð fy2ca whele for Þ 
loue ofhpm. lxxij. A Jo. Clxvij 
¶ Other exãples ofſemblable mater pa 
man ſhold reſtoꝛe to other ⁊ do good opc- 
racyons Woute taryenge to his paretes 
after his dethe, lxxij.c/d/e/f. Jo. Clx vij 
& Ofariche man ö. whiche reſtoꝛco who 
layd vnto his fone p he ſholde holde his 
kynger in v kyꝛe tyll he had layd one Aue 
maria. lxxij.5 Jo. Cixx vij 
¶ Oktheues p whiche dyd make reſtp⸗ 
tucyon, lxxij. H. J Fo. Clxxxv 


Arxcomunicatio. 


Examples ok excommunytacyon. 
¶ That a whyte lofe became blacke in 
excõmunycacyon.lxxxix. A Fo. clxxxxiiij 
4 That ſtozkes left their neſt » was in ỹ 
housofa man incontynent p he was ex⸗ 
comunycate. Ixxxix. B Fo.Clrrrrv 
¶ That »-ſparowes y made noyſe in a 
chyꝛche vode out incontynent ÿ they we 
re erxtõmunvcate. lxxxix. C Fo. Clxxxxv 
¶ That 5 floures ofan appletreefell x 
d2ycdincotpaent v the excõmunpcacyon 
was dꝛawẽ foꝛ a poꝛtos p was in vᷣ ſayd 
apple tre. Ixxxix. D Fo.Cirrrrv 
¶ That a rauẽ became hydeous æ his fe 
ders kelle fro hym as loone as p byſſhop 
had ercõmunycate fox his rynge yp ra⸗ 
uen had taken, lxxxix. E Fo. Clxxxxv 
¶ That excõ munycacyon caſt Juſtly oz 
7 muſtly is to dꝛede as it appered ĩ.ij.mõ 
kes j gelded theſelf, Irrrix. f,Fo.clxrerv 
¶ Oka vꝛeeſt ÿ whiche was excomunys 
cate p whiche deyed ſodaynly as he wol⸗ 
de ſynge. lxxxxiij. D Fo. CCiij 


¶ That 5 lyghtnynge tonſumedoneer 
com nunycate. lxxxix. S Fo. Clxxxx vi 
C Thata gardyn excomunycate wolde 
bere no kcuyte tyll p tyme that it was al⸗ 
ſopled, lxxxix. i) Jo,Clrrervt 


Quedictio. 


¶ Examples of maledyceyon, 
¶ Otp maledycepon Þ whiche came vn; 
to Adam fo2 Þ bzxekyngeofthe comatide/ 
mentofgod, liuij. a Fo. Cxxxu 
¶ That Cayn was curicd of god foz / 
5 he llewe his bꝛoder Abell./⁊ allo for p/ 
5 he tythed yll. Ixx vi. 1 Jo. Clxxiuij 
¶ Oka woman ÿ curſed her. x. chyldꝛẽ / 
they were incõtynent punyſſhed dyuyne 
ly hozrpbly. lxxiij. E Fo. Clxx 
. That Noe keſt maledpcepo vpon hts 
ncuewy ſoncof Chamfoz p /that v ſayd 
Cham mocked þ ſayd noe.lxx.c.fo.clxiiij 
¶ Ota tader ⁊his ſone v curſed eche o⸗ 
ther in hell. lxxi. G Jo. Clxvi 
¶ Okthe maledyccyon ok. iiij.monkes 5 
ſlewe a beere. lxxxix. J Fo. Clxxxx viii 
C Of» maledyccpon p ſaynt Machayꝛe 
vttred vpon hym p brake thecommaun 
dementes ok god, lvij. A Fo. Cxl 
¶ Ofa lady yp which curled her chambe 
rer. Ixxxxix. 8 Fo. CCx 
That 5ᷣ ſoneofinge Achab bare inthis 
woꝛlde punycyon x maledyccion of his 
faders ſynnes. lxx vi. Jo. Clxx vi 


Dlabolus. 


¶ Ex ple oka man whiche ſayd vnto 
his leruaũt / vnhole me deupyll. Andinco 
tynent Þ deuyll was redy + began to vn 
hole hym. Ixxxxix. C Fo. CCxi 
¶ Oka man ÿ layd vnto his wyfe go in 
the deuylles name ⁊the deuyll polleded 
her incontynent. lxxxxix. D Fo. CCxi 
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in body and ſoule, lxxi. J 


Tabula. 


¶ That 5 deuyl lerued to 5 carte ofſaßt 
Thybault. Ixxix. D Jo.Clrrir 
¶ That p deuyl ſtrakeamonkeW a ſtra 
we in ſlepynge. lx vi. B o. Cl vuj 
¶ Okan yll erle that the deupll dyd bere 
away. lxxxxix. N Fo. CCxuj 
¶ Another example. Cx. A Fo. CCxxxv 
¶ Oka woman impacyent 5 the deupll 
bare a way. lxxxxix. O Fo.CCriuj 
¶ Ofa manthat the deupll dyd dzowne 
in a water. lxxxxix. Fo. CCxiij 
¶ That p deuyl bare awape a tauerner 
Jo. Cixvi 
¶ That v deuyll toke a man pᷣ had ſolde 
his ſoule. lxxi. N Fo. Clx vii 
¶ Oka chylde that v deuyll dyd bere a⸗ 
way. lxx. G Jo. Clxiiij 
Ota chozlep gaue vnto Þ deuyll that 
5 he hadtoete. ixxxx ij.) Fo. CC vuj 
¶ Okan aduocate ÿᷣ the deuyll dyd bere 
away, lxxxi.E Fo. Clxxxuj 
C That the deuyll wꝛote ſynnes within 
the chyꝛche. lx v. E Fo. Cl vij 
¶ That deupll bare a boke wzytenof 
lynncs. lc v C Jo. Cl vi 
¶ That the deuplles were vpon p taple 
ofa woman. lx v. D Jo. Cl vi 
¶ That vᷣ deuyll gaue a monke pytche 
to dꝛynke. lxvi.C Fo. Clvuj 
¶ That vᷣ deuyl encharged a womã. iy 
thynges. lx v. Fo. Cl vi 
C That v deuyll made a womã to renye 
her fayth ⁊ to ſle her chyld. lx. J. fo.cxl vij 
C That v deuyl gaue a payꝛc ok ſhone to 
an olde woman fo to put dyuylyon in a 
maryage. lxxxxix.E Fo. CCxi 
¶ Other examples of deceptyõs of Þ de⸗ 
uyl.lviij. B Fo. Cxliij. Et. lx. & Fo.cxl vi 
¶ That 5 dcuplles vnburped a ſpnner 
in the chyꝛche. lxix. Jo. Cxlij 


¶ Sceptimum pꝛeceptum. 


de. 
95 


— 


Le 


Luxuria. 


¶ Examples vpon the. vi. commaũ⸗ 

oement ok god. 

fa woman dapned 5 knewe 
„ Hlechcroully one ot her patctces 
NC: A dyd many lynnes ot whole 

mouthe piſucd many todes 
and venymous beeſtes in her conkeſſp⸗ 
on. Ixxxx. A Jo.Clrrrevi 
Ok p punycpõ ofacuryaly habyted his 
god doughter, lxxxx. B Fo. Clixxxxvij 
¶ Ot a woman dampned koꝛ tyzynge x 
aoznyngeothecr heed fo ſhewpngeotyer 
pappes/toz daticynge- t vnſhamckul en 
bꝛacementes. lxxxx. F— Fo. Clxxxxvij 
C That.xxiij M. men were bꝛent Wyp ty 
re celeſtyall foʒ p ſpne-oflechery/x balaã 
gaue p̊ councepll.lxxxx. D fo. Clxxxxvuj 
¶ That by þ occaſpon of lechery ot Hero 
de ⁊ his Herodyen ſapnt zohanes herd 
was ſmyten of. lxx vi. E Jo. Clxxuij 
¶ Than Abſalon knewe his faders con⸗ 
bynes as it is wꝛyten in vᷣ.x vi.chapytre 
of p ſecode boke ol kynges / ⁊ ſoone after 
was ſlapnecruelly. lxx. A o. Cixuij 
¶ Ota yonge man lecherous v conuer⸗ 
ted hym. Cxv. Fo. CCxlvij 


S tupꝛum. 


¶ Examples ot deflourynge of vyꝛgyns 
That a vy2gpn was coꝛrupte wa yon⸗ 
ge man ⁊ by malyte ſhe impoled v ſynne 
vato lapnt Machapꝛe 2 whiche was pa 
cyent. ixxxxi. Fo. Cixxxxvuj 
¶ Oka knyght dampned and tozmeted 
in hell the whiche toke p mapdenheed of 
a vyꝛgyn. Ixxxx. Fo.Cirrxrir 
¶ That Immony ſoncof Daupd was 
lapneof Abſolon fo2 þ p he had deflozed 
Thamar. lxxxxi.C Fo.Clrrrrir 
C That a doughter was . in p 
ll}, 
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Labula, 


¶ Okan aduoutreſſe dãpned ỹ two dꝛa⸗ 
gins tozmented. lxxxxu. BD Fo. CCi 
C,Ofyp payne oka man v knewe 5 wyke 
his neyghbour. lxxxxij. G Fo. CCi 
¶ That a man ſawe a woman payned 
fo: he aduoutry.lxxxxij. Fo.CC1 
¶ Oka yonge many ſynned w his wyke 
maryed. lxxxxij. Fo,CCt 
C. That .y.aduoutrelles bet eche other 
foꝛ a pycceofclothe.lrrrriy.  Fo,CCt 
That a quene rode on Arpſtotle y was a 

ete clerke. lxxxxu. J Fo. CCii 

That Daupd cõmptted aduoutrye ⁊ 
hompcyde. lxxvij.E Fo. Cixx vi 
¶ Ofa womã aduoutreſſe that bare an 
hote pꝛon. lxxxxij. N Jo. CCij 


*DQeccatum in matrimonio. 


¶ That in 5 ſolempnyte a man ſhold ab 
ſtayne fro his wyfe.lxxxxiu. A Fo. CCij 
¶ That the chyldꝛen ofa man ⁊oka wo⸗ 
man might not haue baptym foꝛ » ſpe 
Pp whiche they cõmytted togyder in ma⸗ 
tyage.lxxxxuj. B Fo. CCij 
¶ That a woman chylded.ix.chyldꝛẽ at 
a burden, lxxxxiuij C Fo. CCij 
¶ Okthis mater.iiij.eramples be wꝛytẽ 
in p flourcof the commaundementes of 
god. xxx vi.e/f/g/h/i. Fo. lxxx bij 


Satrilegium. 


¶ Examples ok lecherous peopleofthe 
chyꝛche. 
¶ That a pꝛeeſt p was a foznpcatoure 
deyed ſodaynly. lxxxxiuu.  Fo,CCuj 
¶ That two relygyous were lecherous 
appoſtates. Ixxxxiij.E Fo. CCiij 
¶ Ofp dampnatyon ok a nonne 5 cõmyt 
ted lecherp. lxxxxiij. Fo. CCiij 
¶ Oktwo lecherous pꝛeſtes Juges 5 co 
ucypted Suſane.lxxxx vi. C Jo. C Cvij 


daũce and byoled / and alter hanged her 
ſelfe. lx vuj. F Jo. Clxij 
¶ That Sychem ß whiche dcflozed Dp 
neÞ doughter ok Jacob was ſlayne c his 
fader Emoꝛ. ⁊c.lxxxxi. D Jo. Cixxxxix 
¶ Ok hym p whiche enbꝛaced the ketles 
c d caudꝛons ok kechyn wenynge to en 
bꝛace byꝛgyns. lxxxxi. & Jo. Clxxxxix 


¶ Toncilium malum. 


¶ That an olde baude counſapled pll a 
ponge woman. lxxxxi. Jo. CC 
¶ That Jonadab coũſayled yll Immon 
to deflour Thamar.lxxxxi.c. ſo.clxxxxix 
¶ That Balaain gauc yll coũlayll fo2 to 
make to cõmpt foznpcacyon with Þ chyl⸗ 
dꝛen okylrael /foꝛ there were. xxuij.thou⸗ 
lande bꝛent w thefpze delcended from 
heuen. lxxxx. D Jo. Clxxxx biu 
¶ That a wytche coũſayled yl Theophy 
le to renpe.god. lvuj. B Fo. Cxliij 
That kynge Ez echpas ſought coũſayll 
ofð deuyll / his meſſengers Were bꝛent 
w the kyꝛe celeſtyall. lx. Jo. Cxlvi 
¶ Ota man gaue pll coũſayll to mar⸗ 
ty2 2 cryſten men / and ÿ counlayll redoũ 
ded kyꝛſt on hymlelfe. lviij. F Fo. Cxliiij 
¶ That ß yonge men councepled yll the 
kynge Boboam to gyue pꝛoude anſwer 
top chyldꝛẽ of ſrael.lxxxxix.M.ſo.ccxiij 


A dulterium. 


¶ Examples of aduoutry. 
¶ That a womã vled her lyle in lecherp⸗ 
es ⁊ glotonpes / and her hulbande was 
vnto 8 contrary the whiche lyued rpghe 
ſobꝛelp. ixxxxij. A Fo. CC 
Ok p dãpnacion oa burgeys aduoutrer 
tofa woman wedded, lxxxxij. B. Fo.cci 
¶ Ofanaduoutrer p deuyls polleded at 


the chpꝛehe doꝛe. lxxxxij. C Jo. CCi 


Tabula. 


¶ That ̊ deuyl chargeda woman to do 
lechery W pꝛeſtes. lx v. F Jo. Cl vij 
That a relygious appoſtate ⁊ lecherous 
had incrcy i tequyzßge v lone ol ỹ vyꝛgõ 
mary on cryſtmas day.cxiiij.a.fo.ccxluij 
¶ That a pylgryvm lawe a pꝛeeſt caſt in 
Pp pytte ok hell. lxxxxuj. G Fo. CCiij 
¶ Ot punycyon okt wo pꝛeeſtes p wht 
che receyued thep2 creatour ⁊ redeptour 
in lynne. xxx vij.E Fo. lxxxx 
¶ Oka relygyous woman dampned ỹ 
was a greate almeſwoman in her lyfe / 
but ſhe cõceyued a chylde ⁊ ſecretely dyd 
le it. lxxxxiuj. o. CCiij 
¶ Okð terrpble Jugement ⁊ hoꝛrpble 
punycyony was doone of an archebyl⸗ 
ſhop named Udoa grete harlot #ofcur 
led lyfe. C vi. D Fo. CCxxviij 
¶ Oka relygpous 5 couered his handes 
ok dꝛede to touche his moder in gopnge 
oder a water. xxx ij. Jo.lxxxx 


Qaſtitas et bonitas. 


That a vyꝛgyn lawea pꝛeeſt clere ⁊ fay⸗ 
te ĩ ſyngynge maſſe. lxxxxiuj. I Fo.cciiij 
That two relygyous vyꝛgyns were fro 
tryſtmas tyl p day of ſayd Johñ baptyſt 
in lpekynge of god ⁊ wende too haue be 
there but. ij. hours.lxxxxiiij. B Fo.cciiij 
¶ Other examples. xxx viij. E Fo.lxxxij 
¶ That a byſſhop chaſt ⁊ pure ſaweon 
eſter day ſome cõfeſſed p which were blac 
ke c other whyte, lxxxxiiij. C Fo.cciiij 
¶ Other examples.xxxvij. Fo. lxxxx 


D eccatum ſodomiticum. 


¶ Examples ofp ſynne of ſodompe. 
¶ Ofthelecherp x meruaplous punycy 
on of Sodom. Ixxxx v. Fo.CCv 
¶ Ok warre and ſlaughter that was 
made vpon p lodomytes Bemampn fox 


my oa 


thelccherpp they commptted in p wyke 
o: Leuyte pylgzym. lxxxx v. B Fo, CCv 
¶ Oka man v; whiche haunted his wyfe 
ſodomytly. lxxxx v. C Jo. CCvi 
That a ſodomytyke deyed Impenytent 
x dyſpeyzedp layd v he lawe hell / Þ toꝛ⸗ 
mentes #thedeupls, lxxxxv. D Fo.ccvt 
¶ That a woman ſodomytyke was vn⸗ 
burped hoꝛrybly. lxxxxbi. & Jo. CCvi 
¶ That p deuylles haue hoꝛroure ofthe 
lynne ol ſodompye. lxxxx v. Fo. CC vi 


¶ Octauum pꝛeceptum. 
Teſtimonium. 


¶ Examples of fals wytneſſonge. 
fa cryſtpen p fo: ſware hym 
65 cauteiouſiy on auter of taynt 
[That they the whiche kept 
thetombeok Jhelu cryſttoke money foz 
to wytnes fals » the dylcyples had ſtole 
v body by nyght. lxxxx vi. Fo. CC vi 
¶ Ok p fals wytneſſynge that two aun 
cyent pꝛeſtes made agaynſt Suſanne c 
yl came vnto thẽ.lxxxx vi. C Fo,CCvis 
¶ That p kynge Achab ⁊ Jeſabel made 
to make fals wytneſſes agapnlteÞ good 
man Naboth foz to ſle hym ⁊ to pollede 
his vyneparde. Ixx bi. B Fo. Clxxuj 


*Ocriurium, 


¶ Examples of periurynge. 
¶ Ort the perſones 8 whiche fozlware 


them in impolpge fals cryme vpon a pa 


tryarke, Ixxxx vij. Fo. CCvii 
Oka man » foʒſware hym ⁊ myght not 
wdꝛawehis hande. lxxxx vij. B Jo.ccvij 
¶ Ota man wolde foꝛſwer him foꝛ mo 
ney lende. lxxxx vi. C o. CCvuj 
¶ Oktwo men ß whiche foꝛlware them 


Tabula. 


and the one was melell/ etheother was 

ſcke of Þ kyꝛe ok laynt Anthony by dyuy⸗ 
neſuffraunce. lxxxxvu. D Fo. CC vii 
¶ Ot a kynge of many okhis people Þ 

whiche foꝛl ware them and they dyed lo⸗ 
daynly. lxxxx vij.E Fo. CCviij 
¶ Ot maryners p whiche foz\woze the 
ot dꝛede foz to gyue of almelſe vnto a po⸗ 
re man. lxxxxvij. Fo. CC viij 
¶ Ot hym v whiche conſtreyned a man 
to were a knewe well that he ſholde be 
foʒl woꝛne.lxxxxvij.& Fo. CCviij 
¶ Oka carle that gaue vnto the deuyl ỹ 
ỹ he had to ete whan two clerkes him de 
mañded almeſſe.lxxxx ij. o. CC viij 
¶ Ota krere deane ok Coleyn 5 whiche 
fozſware hym foꝛ money ỹ had be lende 
to hym. lxxxij. C Jo. Clxxxxuij 


Qendatium. 


¶ Examples oklyenge/and it is to be no 
ted that all fals wytneſſes x periuryes 
ben lyes. 
C That þ holy ſapnt Jherom was be⸗ 
lyed befoze god / p whiche comaunded ỹ 
he were beten / and after p layd Jherom 
dyd penaunce. lxxxx vj. x Fo. C Cix 
That two marchaũtes ſapd vnto they; 
turate vᷣ they coude nothynge lell Woute 
lyenge ⁊ ſwerynge. lxxxxix. & Fo.CCxij 
¶ That p deuplllped vnto a noble man 
to deceyue hß at his deth. lx. B Fo. Cxlv 
¶ That 5ᷣ deuyll lped vnto our fyꝛſt mo⸗ 
der Eue. liiij. A Fo. Cxxxuij 
¶ Oka doughter p whiche dyde make a 
lye. lxxxxi. A o. Clxxxx vuij 
¶ That 5ᷣ yongemany made a lye vnto 
Daupd was ſlayne / foꝛ he layd ỹ he had 
ſlayne ſaul.⁊ had not.lx bij. b. Fo.lxxviij 
¶ Another exaͤple. xxxxvij. A Fo.ccvij 


Detractio. 


¶ Examples okdetraccyon. 
¶ Otſlome religpous » whiche made de 
traccyon ofthep; bꝛoder d whiche was 
in depenge. lxxxx vuj. B Jo CCix 
¶ Oka detractour dampficd foz his des 
traccyon, lxxxx biij.C Fo. CCix 
Oka detractour 2 had his tongue amon 
ge todes. lxxxxviij. D Fo. CCix 
¶ Oka detractour y bote hymſeif# waz 
ſted his tonge. lxxxxvuj. E Jo. C Cx 
¶ Oka good fader y ſlepte whan he her⸗ 
de detraccvon. lxxxx viij. . Jo. CCx 
¶ That one deed apered to a kuyght as 
he detracted him. lxxxxviij. & Jo. C Cx 
¶ Of.iij.detractours p impoled fals cry 


to a patryarke. lxxxx vi. Fo.CCviy 
1):riſto, 
¶ Examples ok dyꝛyſyon. 


C Tyat yll came to a boucher p whiche 
mocked the holy aſſhes x vngreaſed his 
tethe to dꝛyntze at y tauerne Wha other 
were at maſſe. lx vij. Jo. Cx 
¶ That yll came to Cham vᷣ mocked his 
fader Noe. lxx. G Fo. Clxiiij 
¶ Ofa rybaude ÿ whiche mocked his fe 
la we foz that /v̊ he yode to here a pꝛedy⸗ 
cacpon. lv. A Jo. Cxxxvi 


- Murmuratto 


C Examples ofmurmure. 

¶ ThatChoze-Dathan-/x Abyꝛon/and 
CC1l.medeſceded into hell all quicke ho⸗ 
ſed & ſhod foꝛ y they murmured agaynſt 
god æ Moyles. lui. Fo. Cxxxix 
Another example in eodem loco. 

C Ota trere ᷣ which was punyſſhed dy 
uynelp foꝛ Þ that he murmured agaynſt 
god. lit. J Fo.Cxrxir 
That an hermyte murmured ayelt god 
fo: his diuyne tugemets,cv1,b,fo,ccrxvi 
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Tabula. 


Loqui. 


¶ Examples oft euyll ſpekers. 
COfaman kall ot hate ⁊ dyſcoꝛde Þ whi 
che layd at his dethe ÿ all thoſe ỹ he trou 
bled appoled agaynſt him x enforced the 
toſle hym. lxxxxix. 4 Jo. Cx 
¶ Okt a lady full of wꝛathe ỹ curſed her 
mayden. Ixxxxix. Fo. Cx 
¶ Ot hym p cayd to his leruaunt vnho⸗ 
le me deuyl /I incontynent the deuyll vn 
hoſed hym. lxxxxix C Jo. Cxi 
¶ Oka man p ſayd too his wyke / go in ỹ 
deuylles name. lxxxxix. D Fo. Cxi 
¶ Ota woman put dyuyſpon in good 
marpage. lrxxxix.E Fo. Cxi 
¶ Ofa woman ÿ curſed her.x.chyldꝛen 
they trembled incõtynent ofpunycyon 
dyuyne. lxxiij.E Jo.Cirr 
¶ That ſaynt Bꝛyte ſamethe deuyll p 
Wꝛote ᷣ cuyll wozdes p men ſpake in the 
chyꝛche. lx v. E Fo. Cl vij 
Oka woman ÿ had 5 vpper parteokher 
body bꝛent in chirche after her deth fo 
her turſed tongue. lxxxxix. Fo. Cxi 
COfaman dampnedok whom Lucyfer 
demaũded a ſonge foꝛ they he had longẽ 
in the wozlde, Cvij. D Jo. CCxxxi 
¶ Oka knyght y ſpaſte hoꝛcely foz that 
p he gloꝛyfyed hym in lyngynge lwetele 
cherous wo2des, Ixxxxi. B Fo. clxxxxix 
¶ Ok an aduocate p whiche loſt his ton; 
gue in his dethe / toꝛ ỹ he had haboũded 
in vll languages. lxxxxix. G Fo. Cxiij 
¶ That p aungeiles ben pꝛeſente whan 
men ſpeke good woꝛdes / wha cupl woꝛ 
des be ſpoken p deuylles ben al way pꝛe⸗ 
ſent. Ixxxxix. Jo. Cxij 
That a knyght abſtepncdhp fro ſpekyn 
ge to fle yll woꝛdes. Ciij. D. Jo. ctxx vi 
¶ Oka man ÿ ſolde his ſoule ⁊ the deuyl 
bare it away, lxxi. N Jo. Clx vij 


Audire. 


Examples okthẽ 5 herken yl woꝛdes. 
¶ That 5ᷣ ſyſter of ſaynt Dampen was 
toꝛmented fo2 » that ſhe had taken pleas 
ſure to here ſonges.lxxxxix. J Fo. CCxij 
¶ That a byſchop was tozmẽted in pur 
gatoꝛy fo2 thats p he herde detraccyõs 
of his clerke. lxxxxix. L Fo. CCxiij 
¶ Ok a man toꝛmẽted in hell fo: his vay 
ne ſonges that he had ved in the wozlde 
folyſſhely. Cvij. D Jo. CCxxxi 
Oka woman dapnedy had arowes w⸗ 
in hir eeres /foꝛ that /ỹ ſhe herde folyſſhe 
woꝛdes. Ixxxx. A Fo. Clxxxxbi 


¶ Nonum pzeceptũ et decimum. 


(Cognttatiomala. 

¶ Exampies vponthe.ir.and.r,com 

maundementes ok god. 
Hat Lucrececoueyted to haue 
d to pollede 5 herytage ok laßt 
L. Beatrpce:à ö deuyl poſſeded X 
llewe hum .lxx vi. A. Fo. Cixxv 
¶ That a greate almeſſe woman was 
dampned foz the wyll y ſhe had to cõmyt 
lechery. C. A Fo.CCruz 
C That Aryſtotle ſpnned wha he couey 
ted ⁊ pꝛayed Þ quene to tommyt lechery 
albeit phe per foꝛzmed not the operacyon 
outwarde. lxxxxij. J Fo. CCij 
¶ That a woman bꝛake this cõmaũde⸗ 
ment whan ſhe deſircd x payed a clerke 
to vic of his enbꝛacñges. C. B. Fo.ccxuii 
That a noble woman bake this cõmuñ 
dement wha ſhe delyzed her poꝛter to le⸗ 
cherp though y ſhe dyd nothynge / toꝛ he 
wolde not conſent, C. C Fo,CCring 
C That p; auncyents p̊ whiche toueyted 
Suſanne bꝛatze this cõmaũdement al⸗ 
beit that they dyd nothynge as they pur 
poſed lxxxx bi. C Fo. CCbij 
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Tabula, 


COfafrerey delyted hÞtn thoughtes 
of foznycacys wout reſyſtynge x therfoze 
his aungel was ſoꝛy/ the oꝛayſonofan 
holy fader ß whiche pꝛaped foz hy was 
not exalted C. D Fo. CCxuij 
¶ That p deuyl had ſlayne a yongman 
replete w ylle thoughtes yk god had not 
ayded hym. Cxv. Fo. CCxlvij 
Oka monke vnto whom god lente bꝛeed 
good ⁊ fayꝛe / ⁊ after p he had lecherous 
thoughtes ⁊ elacyon he loſt Þ ſayd good 
bꝛeed. Ci. Fo.CCrv 
¶ Oka frerep was tẽpted ĩ his thought 


ofthe ſpyꝛyte ok foznycacyon and god [uf 


fred ỹ he lawe it in the lykeneſſe ofa wo⸗ 
man. Ci. B Jo. CCx vi 
¶ That incontynent vᷣ a man had okyll 
thoughtes in walkynge p deupll felaw⸗ 
ſhypped w hỹ ⁊ after ỹ he was confeſſed 
v deuyll knewe hß not. Ci. C. Fo. CCx vi 
That it behoueth to pelde accompt at v 
day of Jugemencofcuyll thoughtes. 
Ci. D. Fo. CCx bi. . C viij. D. Fo.ccxxxij 


CCogttatio bona. 


¶ Examples ot good thoughtes. 
¶ That a fcere wane. vi. crownes on a 
nyght foꝛ reſpſtynge a gaynſt yl though 
tes ctemptacyons. Cij. 1 Fo. CCx vi 
¶ That a relygyous apoſtate repented 
hym it appereth 5̃ p wyll is reputed foꝛ 
the dede. Cij. B Fo. CCxvij 
¶ Another exãple. Cx v. Fo. C Cxl vij 
¶ That athefe came vnto an hermpteĩ 
good Wyl to amende hym / whiche her; 
myte diſpꝛayled hỹ / ⁊ a tree ſlewe him x 
he went to heuen. Cij. — Fo. CCx vij 


VDenitentia. 


¶ Ok Theophyle p whiche was ſaued 
by penaunce. lvuj. B Fo. Cxliij 


¶ Ok ð penaũce oka monke that had re⸗ 
nyed god. lviij. C Jo. Cxlii; 
¶ Okthe penaunceofa byſſhop that rc⸗ 
nyed god, lviij. D Fo. Cxliij 
¶ Ofa many gaue hymlelke to p deupll 
to p ende to be enryched / ⁊ alter he was 
ſaucd by penaunce. lr, Fo. Cxlvij 
¶ Oftwo relygyous men d which were 
apoſtatcs ⁊ harlottes ⁊ after laued by 
penaunce. lxxxxiij.E : Jo. CCiii 
¶ That v pzynceoftheues yp laynt Johã 
conuerted was ſaued by penaunce ⁊ coz⸗ 
reccyon, lxxiiij.E Fo. Clxxi 
¶ That theues were reuoked too do pe⸗ 
naũce ⁊ made reſtytucyõ by pacyence 
of an olde fader. lxxxxij. . Fo. Clxxx b 
¶ That theues repented them ⁊ dyd pe 
naũce by ÿ an holy ma made to kepe his 
doze w dꝛagons. liij. C Fo. Cxxxi 
¶ Of him v whiche wanne his bꝛoder ỹ 
was fallen in foꝛnycacyon in doynge pe⸗ 
naũce foꝛ hym. lxxv. Fo. Cixxxuj 
¶ The goodnes 5 penaunce ⁊theother 
ſacramentes done ſhal be foũde in flou 
te otthe cõmaundementes of god in the 
nombꝛe. viij. B. ⁊tc. Fo. xbiij 
¶ That a man ſhold do of good dedes in 
his lyupge wout to truſt his fcedes alter 
his dethe. lxxij. A/b/c/d/e/f. Fo. Clx bij 


Contritio. 


¶ Examples ofcontrycyon, 
¶ Ota ſyñer p repented hym at a pꝛedy 
cãcyon /⁊ at eueryteerephe wept he bꝛa 
ke a lynke ofthe chayne ß he had aboute 
his necke. lb. A Jo. Cxxx vi 
¶ Ok contrycyon ⁊ cozreccyonofa rely 
gyous harlot. Cxiij. 1 Fo. CCxliij 
¶ Ofathefey repented hỹ ⁊ was ſaued 
by contrycyon. Cij. C Jo. C Cx vij 
¶ That by cotrycyon a relygyous apo; 
ſtate was ſaued. Cu. B Fo,CCxvij 
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Tabula. 


¶ That a woman þ whiche renped her 
fayth ⁊ ſlewe her chylde was laued by ỹ 
gretecotrycyon pᷣ ſhe had / foz beyng in 
Wyll to cöfeſſe her. lx. J Fo. Cxl vij 
¶ Oka doughter v ſlewe her kader / and 
his moder ⁊ had mercy by contrycyon X 


confeſſyon. lxx vij. D Jo. Clxx vi 
¶ Ot p coꝛrectyonoła man of grole con; 
ſcyence. lv. B Jo. Cxxx vi 


¶ That a woman vnto whome 5 deupll 
gaue in charge. iiij.thynges was ſaued 
by grete cõtrycyon ⁊ her lone dyd penaũ 
te foꝛ her. lx v. Jo. Clvij 


Conkeſſio. 


¶ Examples ok confeſſyon. 
¶ That by defautetocofeſſeone ſynne p 
doughteroka kynge was dãpned p whi 
che had be a grete gpucrofalmeſſes to 
pooꝛes. Ixxxxiij. Fo.CCiij 


¶ That a womã a gyuer ofalmelle was 


dampned by dekaute to cõfeſſe one leche⸗ 
rous thought. C. A Jo. CCxiiij 
That a woman was dãpned foz þ ſhe ne 
made hole cõfeſſyõ.lxxxx. A. Fo.clxxxx vi 
¶ That a womã a gyuer ok almelle vᷣ ſie 
we two ok her chyldzen was dapned by 
dekaut of con feſſpon. lxxxxij. D Jo. C Ci 
¶ Another example. Cxxij. D. Fo.cti vi 
¶ That a man x a woman were damp⸗ 
ned fo: that / ỹ they: conkeſſpon at Þ deth 
was made wout charyte good purpoſe 
And pa woman ſynner was ſaued foꝛ Þ 
that her conkeſſyon was lalutary # well 
made. lxxxxu. B Jo. CCi 
That a biſſhop ſawe on Eeſter dap ſome 
men conkeſſed / of p whiche ſome were all 
blacke ⁊ ſome whyte Þ whiche denoteth 
ð al they ÿ go to cõfeſſyon be not in vᷣ eſta 
te ok grace. lxxxxuij. C Fo. CCiiij 
¶ That a blacke man bounde wa grete 
chayne ot yꝛon went to confellpon and he 


came agayue moꝛe ſtrõgely boũde ⁊ blac 
ker than befoze, Cij.3 Fo.CCrxuz 
¶ That cõfeſſpon is v thynge p nopeth 


the deuyll mooſt. Cij. æ Fo.,CCrriy 
¶ That vᷣ deuyll knewe not a man after 
his confeſſpon. Ci. C Fo. CCx vi 


Another cxaple lyke.lxxxx v.f.Fo.ccxl vi 
¶ Another example. Cxxiij. F. Fo.cclvij 
¶ Ota myller dapned v wold not cökeſſe 
hym at his dethe. Cx. 1 Fo. CCxxx 
¶ Oka clerke dampned fo2 lacke of cõkel⸗ 
lyon / ß whiche yode to tauerne to play 
ct to dꝛynke. c. whã he ſholde haue be at 
the maſſe. lx vij. D Jo. Clix 
¶ Okan vlurer 5 confeſſed h3 x reſtoꝛed 
at his dethe. lxxxvij.F Fo. Cixxxxii 
¶ Oka detractour dãpned v cõtempned 
to cõfeſſe hym at his dethe yet he was 
warned, lxxxxviuj. Fo. CCix 
¶ Ota womã õ bare an hote pꝛon in her 
hande wout haupnge yll alter her cõkel⸗ 
ſpon ater pᷣ ſhe retoꝛned to ſyñe ⁊ was 
bꝛente. lxxxxij. N Fo. CCij 


Auchariſtia. 


¶ Examples of ſacrament of auter. 
¶ Okan abbot 5ᷣ ſayd pᷣ the hoſtye conla 
cred was not p body of Jheſu cryſt but þ 
it was his fpgure, lxxxxij. D. Fo.ccx vu 
That Judas recepued his creatoure in 
moꝛtall ſynne ⁊ euyll dyd come vnto him 
therfoze, Cij. E Jo. CCxiv 
Oka woman ÿ laughed whã laynt Gre⸗ 
goꝛye admynyſtred vnto her on Eeſter 
daye 2 whiche was incredule to warde Þ 
holy ſacrament. Cij. Fo,CCxix 
¶ Ota woman 5 put 5ᷣ body of god be; 
foꝛe hogges. Cij. Fo.CCxr 
¶ Ota maydenß ſhed body of god vp; 
on col woꝛtes. Cij. M Fo. CCxx 
¶ That» vyꝛgyn Mary x many other 
vyꝛgyns 5 whiche were at the dethe oa 


Tabula. 


wydowe yode on knees + wozſhypped Þ 

body ofour lozde whan it was bzought 
to her. Cv. A Fo,CCxxvij 
¶ That » hony bees made top body of 
our loꝛde a chapell and an auter in doyn⸗ 
ge hym honoure. Cu. O Fo. CCxxi 
¶ That a hoꝛs/an ore / ⁊ an alle knewe 
Juelu cryſte in p ſacrament à honoured 
hym. Cij. J | Jo. CCxx 
Ok p hoꝛs ofa Jewe p whiche knewe 
Ihelu cryſt in p ſacrament of p̊ euchary 
ſtye. Cij. N Fo. CCxx 
¶ That the oxes knewe IJhelu cryſte in 
the felde. Ci. N Fo. CCxx 
¶ Ota chylde ok. ix.veres p was admy⸗ 
nyſtred at his deth. Cxxiij. A. o. C Cl vi 
¶ Okthe ſone oka Jewe p whiche was 
pꝛeſerued from bzennynge foꝛ p / that he 
had receyued p body of our loꝛde Jheſu 
cryſt. Cij. Jo. CCxxi 
¶ Oka man hãged whiche myght not 
deye tyll that he had receyued his crea⸗ 
toure. Cxuij. C Fo. CCxlv 
That a vyʒgyn ſawe a pꝛeeſt replenyl 
ſhed w grete clereneſle # beaute in lyn⸗ 
gynge malle. lxxxxiiij. 1 Fo. Ciiij 

¶ That a byſſhop ſaweon eeſter day lo⸗ 
me men cofclled p whiche were blacke x 
pother whyte. lxxxxuij. C Fo. CCiiij 
¶ Ofa holy fader the whichewWdzcwe ð 

lynners from reteyupge theyz creatour 
in moꝛtall ſpnne, Cij. S Jo. CCxx 
¶ Okche punycyonofthe rely gyous of 
ſapnt Bernardey recepued his creatour 
in mo2tall ſynne. Cij. Fo, CCrx 
C,Dfp punytyon of two pꝛeſtes ᷣ whi⸗ 
che dyd rccepue they? creatoure in moꝛ⸗ 
tall ſynne. xxx vij. E Jo. lxxxx 
¶ Oktan euyll pꝛeeſt ſpner p whiche re⸗ 
cepued Þ body ol IJhelu cryſt w grete dy 
fpculte. Cij. & Fo. CCxix 
& Okt a pꝛeeſt foznycatour v dyed ſodayn 
lp as he pꝛepayꝛed hum to ſpngep maſſe 


at the auter. lxxxxuj. D Jo.CCiij 
¶ Ot the punycyon of a curyall p knewe 
lech eroully a ponge doughter p night of 
Eeſter. lxxxx.C Fo. Clxxxx vij 
¶ That Þ dape ot Eeſter Þ vody ofoure 
loꝛde lepte out od mouth ofa man/⁊ he 
myght not reteyue it foꝛ that / 5ᷣ he had 
knowen his wyfe on Þ vygyll ofthe layd 
Eeeſter. lxxxuj. Jo. CC 
¶ Another example. lxxxxij. G Fo.cci | 
¶ That þ ſeruaunt p had ſtole his map 
ſters fygges myght not receyue our lo2; 
de ok lapnt Thomas. lxxxi. B. Fo. Clxxxi 
¶ That a woman ÿ wolde haue haged 
herſelfe was delpuered in herynge the 
tynge to a ſacrynge.lx v. Fo. Cl vi 

C That p deuyls kept an heretyke from 
bꝛennynge / but wha p body Jhelu cryſt 
ſhas bought they myght no longer kc; 
pe hym. lux. A Jo. Cxliiij 
¶ Ota man vᷣ wolde not leue his ſyñe x 
came to receyue his creatout agapnſt p 
defence ol p pꝛeeſt. Cy,.N Jo. CCxx 
¶ Chat a woman appered to a pꝛeeſt in 
ſyngynge malle, lxxxx. C Fo. Clxxxx vij 
¶ Ok ÿõ punycyon ofſome the whiche re⸗ 
tourned vnto theyz glotonyes #ſpnnes 
after Eeſter. Cij. C To. CCxxij 
¶ Another example.lxxix. C Fo.clxxxxv 
¶ Ofa man v which was delyuered fro 
Pp papnes ot purgatoʒy by the ſaynge ot 
thꝛe maſſes. Ci. Fo. CCxxij 
¶ Oka frere ᷣ whiche ſhold haue be. xv. 
peres in purgatoꝛp/d he was delyuered 
by one maſſe. Cij.x Jo. C Cxxij 
C That one ot v relygyous of ſaynt Gre 
goꝛy was delyuered fro purgatozye by. 
xxx.maſſes. lxxxij.E o. Clxxxiiij 


*(Ierditio bonozum, 


¶ Examples ot them depe inmoztall | 
ſyne dampne thelelfe / loſe paradyle q al 
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102; moꝛtall lynne. lrexriyÞ —Fo.CCut 
xxxi ¶ That a womã a gyuer ot almeſſe was 
ged dampned foz Þ delpberacpon of wyll to 
the do lechery. C. A Fo.CCrit 
Clvi Oka woman gyuer of almeſſe dãpned 
rom 5 ſlewe.ii.chyldꝛen. lxxxxu. D Fo. CCi 
tryſt ¶ That a woman pᷣ which faſted r excer 
x ke⸗ cyled her in oꝛaylons ⁊ good operacyõs 
xluu was dampned foz kepynge ofyze woute 
ñe ⁊ Wyll to pardon, lxx vii. D Fo. Clxx buii 
nſt ß ¶ That a monde loſt Þ bꝛeed celeſtyal af 
Cxx ter he hyd done lyñe. Ci. A Fo. CCxv 
(tin C That ayongemaP whiche had lyued 
rx vij lowably ynough in Innocẽce vyꝛgynal 
eres was dampned x loſt by comptynge moꝛ 
mes tall lynne. ix vu. D Fo. Clix 
xxij ¶ That p ſoncof a ryche man Þ ſerued 
xxxv god in faſtynges / oꝛayſon / ⁊ in good ope 
d kro racyons was dapned foꝛ kepynge yꝛe in 
Zeof his herte wolde be auenged. lxxix. A 
Lxxuj Fo. lxxvit, 
e. xb. That an erle was dampned foꝛ an herp 
cred tage yll wholden though v he had done 
Txxij good operacyõs.lxxxu.A Fo. Clxxxii 
Gre E inis iniquozum eſt peccatum. 
e by. 
xxuij ¶ Examples ot᷑ moꝛtal ſyñe 8 whiche is 
d lyne wherby p deuyll holdeth ſyficrs 
¶ That p deuylles helde a man boũden 
mith a chayne ⁊ ledde hym w great ſola 
tall te ⁊ Jope. Cii.ʒ Fo,CCrrin 
exal C That ſaynt Bernarde ſawca ſyficr 5 
The. ar. 
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Tabula. 


good eſpyꝛytualles ag vnto the ſoule. 

¶ Jnlykewpſe as 5 water depatteth fro 
p bꝛoken pot euen ſo doth al ð vertues of 
ama by moꝛtal ſyſie. Cii.v. Fo. CCxxiu 
¶ Another example 5ᷣ p aungellſapd to 
a vy2gyn-chaſte/deuout/almeſgpuer/x 
charytable y ſhe might not be laued but 
yk ſhe had pacyẽte/foꝛ þ ſyñe ofyꝛe reyg⸗ 
ned in her. lxxxxix. B Fo. CCx 
¶ Ot ð doughter of a kynge a great al⸗ 
melgyuer p whiche was daͤpned foꝛ one 


had a chayne about his necke p whiche 
had mo tha an.C.linkes/⁊ at euery tere 
d wept there kell a lynke. lv. J To. cxxxvi 
¶ That the deuyll ſayd to a doctour vᷣa 
man beynge in lynne is lo boudeyhene 
may do ony operacpon p whiche to hym 
is merytoꝛyous. Cu.æ Fo.CC.xxii 
¶ That ſaynt Anthony ſawe p wozide 
full of deuyls nettes. Cii 2 Fo.Cxxui 
¶ That a monke lawe of ryche men hã⸗ 
ged win fyꝛeokhel/hãged ß is to lay by 
lyne ok Þ deuyll.lxxxiiij. D Fo. Clxxx vin 
¶ Ota womã dapned boũde wehaynes 
in a baſket, Ixxxx.C Fo. Clxxxx vu 
¶ Okſome auarycyous vlurers haged 
in p fyꝛcokhell. lxxxvi. 1 Fo. Cixxxxi 
¶ That foure men were hanged in hell 
foꝛpᷣ /p they dyd poſſede vmuſtiy an hery 
tage. lxxxi. G Fo. Clxxxut 


QOoꝛs bonozum. 


¶ Examples ok ſome Þ which hath accõ 
plyſſhed ð wyll x tõmaundement of god 
hath deyed a good dethe ⁊ hath had con⸗ 
ſolacyon of god okhis ſayntes. 

¶ That a holy fader ſawe at his dethe 
god # his pꝛophetes.ciii. A Fo. CCxxuu 
¶ That p ſayntes of paradpſe andp an 
gelles ⁊ god came vnto 2ᷣ dethe ok an ho⸗ 
ly fader. Ci. B Fo.CC.xxuu 
¶ That a womã ſawe Jhcſucryſt at her 
dethe. Cui. C Fo,CCrriut 
¶ That a frereſhcwed Jelu cryſt Whis 
fõger in lyngynge. Cui. D Jo.CCxxuu 
¶ That a holy byſſhop was confoꝛte w 
layntes at Ms deth. Cui. E Fo.CCxx v 
¶ That ſaftcs cõfoꝛted an holy byſſhop 


at his dethe. Cui. F To. CCxxv 
¶ That ſaynt Peter cõfoꝛteda mayden 
named Gelyne. Ciu. G Fo. CCxxv 


That a pꝛeeſt that fleddep company 
ofa woman was confozted at» dethe ot 
1).1. 


Tabula, 


p :apates of paradyſe. Ciiu. J Fo. ccxxv 
¶ Chat by » good coꝛrectvon d Whiche 
Was done vuto achyld he fynylched wel 
his dayes. ixxuij. B Fo. Cixx 
That a frere went to heuẽ as ſwyttiy 
as an àtrowe Cuu. B o. CCxxvi 
¶ Ok j detheoka pylgꝛyme ÿ was cofo2 
ted ot angelles of paradyſe / of d dethe 
ofa ſyuucr. Cuu. C Jo. CCxx vi 
¶ That aknyght ſawey dethe ok au yll 
many the deuylles toꝛmented. Ind allo 
he ſawe p deth ofa good man v angeiies 
bare to heuen. Cu. D F0.CTrevi 
6 Dfanholy fader p deped m5 D2edeof 
god. Ciil,& J50.CCxxvi 
Ota PWAUr relygyous vᷣ whiche laid 
p he dyed lawfulſy/taythtully / amyably 
t Zopouily, Cuu. F Fo,CCrrvit 
(Examples of p ineſtymable Jopes of 
paradyſe. rivitb/c/Dd. Fo. Cxix 
¶ Oka monte vᷣ whiche was cholc to be 
byſſhog he retuſed it / and after deyed 
well. Ctiu. & Fo. CCxxvii 
¶ Examples of deth ofmany holy per 
ſones of p whiche byble maketh men⸗ 
cyon. Cuiii. Jo. CCxx vu 


Moꝛs malozum. 


¶ Gramples of ome Pp whiche hath not 
wylled to accomplyſſhethe comatideme 
tes of god ⁊ they be deed ol euyl dethe in 
Vaynes and doloures. 

¶ That the deuyll dꝛewe p ſoule from » 
body ofa curſed ryche man wa hoke a 
woman wydowe was cotozted ok our la⸗ 
dy c other vyꝛgyns. Cv. à o. CCxx vii 
¶ Ota monkeppocryte 5 cate ſecretely 
ct fayned to faſte/ the dꝛagon inkern all 
deuoured hym. Cv. C | 
C.Thatthedeuyllcs gate 5 ſoule of an 
ypocryte w an hoke. Cui. C Jo. CCxx vi 
¶ That aknyghtſawe y » veuyls take 


ayll mannes ſoule. Ciiii. D Fo. CCxxvt 
¶ Another example. Con, D Fo.ccxxxi 
Another exaple, lxxxxui. i) Fo. C Cui 


That Cayn was curſed ot god ⁊ dyrd 


unpenitent. lxx bi. A Jo. Clxxuu 
¶ That pᷣ pollers of lodom deyed umpc⸗ 
nytentes. Ixxxx v. A Fo. CC 
¶ That Cyoꝛe/Dathan/ àbyꝛon im⸗ 
penytentes deicended ail quycke into p 
heiles. lui) o. Cxxxi 


¶ That àbſolon impenytent deyedmyl 


chcuouſlp, lxx. 4b Fo,Cixut 
C That harlot Jcſabcll was caſt by a 
wyndowe / defouled with hozles/xe£ten 
with dogges. xx vi. —Fo.Cirxin 
¶ Ofy dethofiudas. Cu. E Fo,CTrix 
¶ Ok deth of pplate.lxx vi. Jo.cixxv 
¶ That a ſodo;meybe dyed impenytet g 
dylpapꝛed ⁊ layd v he lawe heil p tozine/ 
tes ⁊ deuylles. CV. B Fe. CCxxvin 
¶ Oka ryche ma. lxxxx iii. Fo. Clxxxvi 
¶ Examples » many ydolatres deyed 
myſcheuouſiy. l vii.c/d/e/f/ g. Fo. Clxi 
Oka player blaſphemer ÿ the deuyl dyd 
lice. xu. G Fo. Cl 
¶ That Lucrecs ended his dayes myl⸗ 
cheuouſly. lxx vii. A Jo. Cixxv 
¶ Ofthe hoꝛryble dethe ofa curlev vlu⸗ 
rer. lxxxvi. D Jo. Cixxxxi. 


Tudicia dei. 


CErambleya monke repuyzed ol god 
v he myght lehis ſecrete Jugementes 
the whiche lawe them and knowleged ỹ 
they ben ryghte dyffpcyle x harde foꝛ to 
knowe, Cvi. 

¶ That an holy byſſhop named Foꝛtyn 
was punyſſhed by p Jugemet of god foꝛ 
Y-pherecepucda veſtymente ofa ryche 
vlurer. Cvi. C Jo. CCxx bii 
¶ That an heremite murmured ayenſt 
god foꝛ his dyuerſe iugementes. Ci. B 


Tabula. 


Tuditium. 


¶ Examples ofthe Jugement. 
¶ Ol ß Jugement ot many perlones 5 
whiche had done werkes of mercy 
¶ Oka many was mercyfull ⁊ lyued vo 
luptuouſly, Cxxii. D Fo. CCl vi 
¶ Oka relygvous 5ᷣ was at his dethe in 
Jugement tofoze god ok whom he was 
dematided accompt ok all p he had done 
and ſayd, Cxxii.E Fo. CClvi 
C That Þ deuyl accuſed befoꝛe god in iu⸗ 
geimet oneok relpgyous of ſaft Gꝛego⸗ 
ryp was at his deth. lxxx viii. B Jo.ccix 
That p deuylles put in balaunce all ʒᷣ 
euylles 2ᷣ the ryche Peter had done / ⁊ 
good put a barly lofe on pᷣ̊ other lyde of Þ 
balaunce, xliii.C Fo. Cui 
¶ That ſaint Jherom was betẽ in Juge 
ment befoꝛe god. Ixxxx viii. Fo. CCix 
¶ Ok.iii.deed me reyled p were put ĩ Ju 
gemet befoze god. C vii. D Jo. C Cxxxii 
¶ That » deuylles accuſed in Jugemẽt 
be foꝛe god a chylde p whiche had ſtolen 
but onely an halfpeny frome his colyn 
germayne. lxxx. D Fo. Cixxxi 
¶ That aryche ma vnmercykul was cy 
ted ĩ Jugemẽt befo2e god æ there was iu 
ged to deth ctnal.lxxxuu.C Fo.cixxx vii 
That aryche ſone layd at his dethe ỹ 
hc was ſentenced, CV. 8 Fo. CCxvi 
¶ Ok Jugement oka detractour daͤp⸗ 


ned. lxxxx vui. C Fo. CCix 
¶ Ok ð vehement Jugement ofa dꝛon⸗ 
ken ſmyth. lx vii. C Jo. Clix 


¶ That a ſeruaũt ſawe his mayſter in 
iugemẽt befoze god. Cviti,D Fo.ccxxxi 
¶ That a relygyous was pꝛeſented in 
iugemet tofoze god ⁊ retrayed from glo⸗ 
ry foz an half peny Þ whiche he dyd owe 
to apaſſager.lxxx viii. B Fo. Cxxx viii 
¶ Oka man letygyous #full of debate 
p 9 ſpake at his deth ofhis Juge⸗ 
The. *. 
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ment ⁊ ſaydthat all thoſethe whiche he 
had troubled appoled ſtrongely agaynſt 
hymn. lxxxxix. A Fo. CCx 
¶ Okt a man pꝛeſented in Jugement be 
\oze god / ol whom p Juge demaunded p 
rcaſon wherfoꝛe he had made a man too 
lwere ſyth that he knewe well p he ſhol⸗ 
de be foꝛlwoꝛne. lxxxx bii. & Fo. CC vui 
¶ That our lady delyuered a lecherous 
clerke fro daͤpnacyõ. Cxxi. B Fo.CClv 
¶ That ÿᷣ glozyous vyzgyn Mary and 
laynt peter delyuered a monke fro dam⸗ 
nacyon. Crri.C Jo. CCiv 
¶ That a yonge man v whiche accõplyſ 
ſhed not his vowe was boznei Jugemet 


befoze god. lxiui. Jo. Clui 
¶ Another example oł a pꝛeeſt that was 
Juged. lxiii. J Jo. Clui 


C That acurled biſhop was cyted in iu 
gement befoze god. lxxx v. Jo. Cixxxx 
¶ That achanone was acculed in iuge⸗ 
ment befozeourelozde god of ß patron ot 
the chyꝛche. xxx v. R 
COfp Jugement ⁊ of hozryble x ter⸗ 
ryble punytiõ p was donc of an archebyſ 
ſhop named Udo, Cevi. D Fo.CCxx vui 


*O:ntinfcrnt, 


Examples of papnes ot hell. 
¶ Ota fader ot houſholde p which ſawe 
two pondes and the tozmentes that ben 
in heil. C vn. A Fo. CCxxx 
¶ Oka fader ⁊ his ſone dampned p bꝛen 
te in hell. lxxiu. A Fo.v ix vui 
¶ That the dampned bẽ punylſhed win 


the kyꝛe of hell. lvu. Fo. Cxl 
¶ That p curſed Dyues is punyſlhed j 
v fyꝛe ofhell.lxxxiu. A Fo. Cixxx bu 


¶ That a monkeſawe ryche me hãged 

ny fyze of hel. lxxxxuu. D Fo.Clirrrvii 

¶ That a woman was dãpned à punyt 

ſhed terrybly in helle fo * ſynnes Pp 
). ij. 


Jo. Clxxxx 


6 — — — 
_ p — — — H— —— — > 
— 
1 — aged Brite as . —. — — — — 
— — — - — — — 
—— : . — — — 8 


2. 
: 

9 

| 1 
N 
if 
Aj; 
Fi 
f 
4 
Ti” 
1 
{1 


Tabula, 


ſhehadcomptted. lrrrr.X Fo. Clxxxxvi 

¶ Oka woman dampned v whiche ſhe⸗ 
wed vnto ; Wold her bꝛeſtes + aourned 
her heed. lxxxx.C Fo.Clxrxxvit 
¶ Oka woman aduoutreſſe + dꝛonken 
dampned. lxxxxu. A Jo. CC 
¶ Oka burgeys ⁊ ok an aduoutrer dam 
pned. lxxxxii.B Fo. CCi 
¶ That a woman dampned was tozme 
ted w two dꝛagons. lxxxxu. D Fo. C Ci 
¶ Ot another woman p was allo dam⸗ 
pned, Ixxxxii. Fo. CCi 
¶ Okß dampnacpon ofa woman foꝛ an 
yll thought. C. Fo.CCxui 
Oka nonne dãapned. lxxxxiii. Fo.CCut 
¶ Ot vᷣ thꝛe Herodes that were hanged 
in hell. Ixx vi. E Fo. Clxxuii 
¶ Of ſome auarycyous vſurers haged 
im hell. lxxx vi. Fo. Clxxxxi 
¶ That foure men werechanged in hell 
foꝛ y-P they polleded fallely another ma 
nes herytage. lxxxi.C Fo. Clxxxiii 
¶ That an erie ⁊ many ok his lygnage 
were dampned ⁊ punylſhed cruelly foꝛ 7 
y they poſleded an herytage iniuſtlythe 
whiche had ben taken away from þ chir 
che. lxxxu. Fo. Clxxxui 
¶ That aryche man was put in a chay⸗ 
re ot fyꝛe. Cvii.B Fo. CCxxxi 
¶ That a man was to2meted in purga⸗ 
gatoꝛye foꝛ yp he vyoled p chyꝛcheyaz⸗ 
de and hurte a man greuouſly within Þ 
ſame. lxx vii. Jo. CClxxvi 
C Joure examples of papnes okpurga 
toꝛye.lxxx viii. A/b/c/d To. Cixxxxui 
¶ That a woman ſawe ß paynes other 
hulbande c other. C vu. C Fo. CCxxxi 
¶ Other exãples.lxxxxix. J. L Fo.ccxii 
¶ That a ſeruaũt ſaw his mayſter led⸗ 
de into dyuers papues.C vii. D Fo ccxxi 
¶ Tyat a ſcoler of parys appered vnto 
his mayſter alter his dethe in great toꝛ⸗ 
ment of fyʒe. C viii. Fo.CCxxxii 


¶ Oktwo men p whiche were in paynes 
x were reyled by pꝛayers oł laynt Tau 
ryn. Cvui. Fo. CCxxxii 
¶ Okt thze deed men reyſed whiche tol 
deofthe paynes ok purgatozy ⁊ok hell x 
how they were in Jugemente befoze al⸗ 
myghty god. Cvin,D To. CCxxxu 
¶ That p deuyil ſayd thaty loule ot an 
erle Wyllyam was terrybly toꝛmẽted in 
helle. Cui. E Fo. CCxxxui 
¶ Of a rclygyous » whiche wolde moe 
ſooner entre into p tyꝛe of hell than to be 
holde ỹ deuyll. Ci. Fo. CCxxxiiui 
¶ That vyſyon of deuyll is tereyble 
t hydcous. Cix. 2 Fo.CCxxxuii 
Cc Ofa man ÿ whiche conſydered pfaf/ 
ter a thouſande yeres p dampned ſholde 
be delyuered fro hell. Cix. B Fo.ccxrxiii 
¶ Ok doughter ofakynge dampned 
in hell. Ixxxxui. Þ Fo. CCiii 
¶ Another example. Cvi. D Fo.ccxxxv 
¶ Tyat it anoyeth to a perſone to be in 
a baſe bedde Wout to be departỹge ther⸗ 
fro, Cix.C Fo,CCxrrv 
¶ That a mapſter dylytacyfe cozrecked 
hymtſcife in thynkynge on ß woꝛmes ⁊ 
paynes yp whiche p vnhappp dampned 
ſoules haue. lv. C Fo. Cxxxvii 
¶ Oka dauncereſſe ÿ p deuylles bare in 
to hell ⁊ there bꝛent her. lx viii. E Fo.clxii 
¶ Ota knyght dampned x toʒmeted in 
hell. lxxxxi. B o. Clxxxxix 
¶ That a ponge man made hplelfe rely 
gyon foʒ thynkynge yf his tayze mẽbꝛes 
ſholde be the paſture ⁊ mater ofthe fyꝛe 
of hell. Cix. D Fo. CCxxxv 
¶ OfÞ punycyon ofa knyght p whiche 
rauyſſhed p cowe of a pooze woman wy⸗ 
dowe / c how one deupll bette hym moꝛe 


than the other. Cix. Fo. CCxxx b 
¶ Oka fader e his ſone dãpned a punyl⸗ 
ſhed in hell. lxxui. A Jo. Clx viii 


¶ Ota mã raupſſher ĩ paynes p whiche 


— 


Tabula. ——ᷓ 
toke Þ gote ofa woman wpdowde x dyde ¶ That by v puyſlaũceol ß name ok he | 1 | 14 
nes of grete oppꝛeſſyõs ⁊ dyleales to his lub lus a woman pardoned vnto her enemy 11. | lf 
au gectes. Cix. Fo. CCxxxv es. Cx ij. & Jo. CCxlu 1 
xi ¶ Of ð punycyon ⁊ daͤpnacyon oka man ¶ That a man obſtynate a hatekuu par 111 
tol named Uodo lx vij. E Fo. Clx doned his enmyes fozplouc of p blyllcd + | 
llz COfaknyght y apperedtohts dough IJhelus. Cxij. 0 Fo,CCrly „ || | 
al; ter in toꝛment. lxviz.G Fo.Clx C That Þ temptacyons of Þ deuyll was 1 ll 
xu ¶ That a pylgryme lawe a pꝛelatecaſte taken away by the token ot p croſſe / and _ MH | | 
an | mp fyꝛeok hell. Ixxxxuj. Fo. CCiij inthe mooſt lacredxblyſſednameof Ic⸗ l 
im | ¶ That a virgyn was rauyſſhed ſlepyn ſug. Cxij. J Fo. CCxlij i 
cui ge vpon » moutheokfp pytte ot hell la ¶ That in p namynge of Jheſus 5 de⸗ 1 
= we p ſoules toꝛmented. Ixiij. & Fo.Clij uyll is repelled ⁊ his temptacyons take ö 1 
be ¶ Another example. Ixuij. F Fo.Cliz away. Cxij. R Fo. CCxlij 1 
iu ¶ That a myller was bozne toſethetozz ¶ Oka noble man v whiche pardoned ỹ | 1 
ble | mentes okhel #after was bꝛought agay homycyde ok his bꝛoder / æthe crucykyxe Wi: IG 
llt ne to his body. Cx. A Jo. C&xxxv enclyned his heed vnto hp within p chir Js 1 
af; ¶ Ok clerke ofa byſſhop how he was che, Crij.L Fo. CCiu. 199 
lde dampned. lx vij. D Fo.Clix ¶ Another example. rrviz.J Jo. ix vi i 
un CThataknyghtdyed ⁊̃ after was bꝛou C That Jheſucryſt wolde not pardõ vn 0 
led ght agayne in to his body that tolde ofa to a deed man tylly he had demanũded 0 
All bzydgeouer a ſtynkõge water where hỹ pardonofhis bꝛoder p whiche he hadof | 
xv behoued to paſſe. Cx. 5 Fo. CCxxxvi fended, Cxij. M Fo. CCxluj {lf 
Un COfÞ vy lyon of Tongdalus yp ſuffred _ = i 
er⸗ many paynes tn purgatozy c lawe of -[)atuutas chziſti. 4 
rv toꝛmentes ofhelle/xafter was bꝛought | 
ed to his body. Cx. B Fo. CCxxxvi ¶ Examples op natyuyte ot Jheſus. 1 
58 ¶ That a nonne p whiche habandoned Wh 
ed Teſus. her in lynne had mercy in requyꝛynge Þ . 
bit biyſſed ſone ol p vyꝛgyn Marye the daye 
Un ¶ Examples ofthe nameot Jheſus. okcryſt mas. Cruz, A Fo.CCrinz 
xu ¶ That god delyuered a man from ma⸗ ¶ That Þ infancye oꝛ chyldehode ot Jhe 
un my perylles. Cxuj. Fo. CCxli lucryſt delvuered a relygyous from tem 
aL C That þ deuyl was chaced fro a woma tacyon. Cxiij. B To. CCxlus 
1p in ð name or Jhelus.Cxu. B Jo. CCxli ¶ That Jheſucryſt appered vnto a wo | 
— ¶ That vᷣõ nameot Jheſus abateth Þ tẽ - man in p lykenes ⁊ ſemblaũce ot a right (| 
og tatvons of p deuyll. Cxij. C FoCCxli fayꝛe chylde. Cxuij. C Fo.CCruuz $i 
b ¶ That 8 name ot Jhclus gyueth ma⸗ ⸗¶ That two virgyns relygyous were i $8 
he ny vertucs. Cxij. D Fo. CCxli good contemplacyon from 5ᷣ maſſe ofcry 1 
5 C That byy glozyous name of Jhelug ſtenmallc daye tyll vnto ᷣ dayeofP feeſt 14 
— aclerze was delyuered a thefe was cos ofſaynt Johan baptyſt/a they wende p „ 
+ uerted. CCxij. E Fo. CCxlij they had not ben there but plpacecof.1j. e 
ili ¶ That a relygious was heled of axes houres. lxxxxuij.B Jo. C Cui W 
” by p name of Jhcl?, Cxy,F Fo,CCxly ¶ That a vyꝛgyn had ſo grete loue ⁊ de⸗ y 17 
The. &. DD. ii. 45 
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Tabula. 


uotyon buto the chylde ok ð vyꝛgyn Ma⸗ 
rye p they appered vnto her on p day ot 
cryſtmas. lxx b. C Fo.Clxxiij 


Nallio chniſti. 


¶Examplesok Þ paſſyon okour loꝛde. 
¶ That a grete ſynner bare v deth in his 
ſekenes in p remembꝛaũce ofp paſſpon 
of Jheſus, Cxuij. A Fo. CCxliij 
¶ Ok lwetenes ol the paſſyon of Jhe⸗ 
ſu cryſt ỹ a man had p which ſayd. v. pa 
ter noſters.Cxiiij. B Fo. CCxluij 
COfaknyghty myght not dyt on ð ga 
lo wes foꝛ pp he had layd euery day the 
tymes pater noſter in þ honour of » pal 
(pon of Jheſus. Cxuij. C Fo.CCxiv 
C That well came vnto a man p made 
mynde of Þ paſſpon ok dur loꝛde in his ly⸗ 
enge downe ⁊ in ryſpngeagaynefrome 
his bedde. Cxuij. D Jo. C Cxlv 
¶ Ota woman 5 loued 5 paſſyõ of cryſt 
that chylded a deyed on ỹ fryday c was 
laued. Cxuij.E Jo. CCxlv 
¶ That p 02ayſons Þ whiche ben made 
in p remembꝛaunte ok p croſſe ⁊ the pal 
ſyon ofour loꝛde IJhelus plealed h gre⸗ 
tely. Cxiiij. Fo. CC xlv 
¶ Oka frerethat honoured p paſſpon ot 
Iheſu cryſt. Cxuij. & Fo,CCxlvt1 
¶ Tyat 5 paſſyon of JTheſus ſtyꝛeth to 
haue 2 vertues ⁊to reſyſt agaynſte the 
deuyll. Cx v. Fo. CCxlvi 
¶ That vᷣ̊ ſygneokthe croſſe was foũde 
in a marty2s herte. C xv. B. Fo. CC xl vi 
¶ That a conuers hady lyte æ paſſyõ of 
Ihelu cryſte fo; a leſſon in table whan 
he dyned oz ſouped. Cx v. C Jo. CCxlvi 
¶ Oka relygyous 5 whiche lerned thꝛe 
letters Þ whiche he dyd recoꝛde often ty⸗ 
mes. Cxv. D Fo. CCxlvi 
¶ Oft an abbeſſe made to rede 8 paſſy⸗ 
on whã ſhe deped. Cxv. C Jo. CCxlvij 


¶ That our loꝛde ſhewed his woundes 
to à youge man. Cxv. Fo.CCrivuuf 
C Tbat god reuoked an apoſtate fo ſhe⸗ 
wfgehis wotides. Crv.G Fo. CCxlviſ 
¶ Ota thcfemurdererÞ repented him / 
made cõ feſſyon/ had to penàũce to ſave 
a pater noſter befozeony crolle » he ſho; 
de fynde, Cxv.HÞ Fo. CCxlbiij 


Signum crucis. 
| Tal 


¶ Examples okthe tokens ofthe croſſe. 
¶ That the token ofÞ croſſe appered to 
the emperour Conſtantpne/x arayſed a 
deed man c heled a woman that was ſe; 
ke. Cx vi. A Fo. CCxi vij 
¶ That ſaynt Juſtyne had vyctoꝛy ⁊ re 
lyſted agaynſt deuyll by Þ token ofthe 
croſſe. Cx vi. Fo. CCxlviij 
¶ Oka man of watre penytente v reſy⸗ 
ſted agaynſt d deuyls temptacyon by Þ 
token ołpᷣ crolle: Cx vi. C Fo.CCriving 
C That the token 6f Þ croſſe ſerued vnto 
a Jewe agaynſt pᷣ̊ deuyles vᷣ helde their 
chapytre. Cx bi. D Jo. CCxl vu 
¶ That a mau ſhewed at his dethe ÿ he 
had receyued 5ᷣ croſſe ⁊the deuyll ſtedde 
awayc. Cxvi.E Jo. CCxlix 
¶ That well came to a man made me 
moꝛye ofð paſſyon and ofÞ token of the 
croſſe. Crin.D F0.CCxlv 
¶ That the ozayſonsÞ whiche ben niaz 
de in p remebzaunce of croſſe ⁊ paſlyon 
pleaſe him gretelp. Cxiiij. F To. C Cxlv 
¶ That pᷣ ſyqne ot Þ croſſe was founde 
in a marters herte. Cxv. B Fo. CCxlv 
¶ That a mayden dyde cate a letuſe w 
out makynge ᷣ ſygneokỹ croſſe a ſhe ete 
the deuyll. lr vij. A Fo. Cxlix 


¶ That a relygyous cõuers dꝛanke wp 
ne Wout makynge ÿ ſygne okthe croſſe x 
agaynſt his obedyence he dꝛantze the 
Fo. Cxlix 


deupll. lx vij.B 
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Tabula. 


Aqua benedicta. 


¶ Examples ot holy water. 
¶ Tyat Þ deuyls whiche were in a ſcke 
mannes hous were chaſed away by ca- 
ſtỹge ok holy water. Cxvij. a Fo.ccxlic 
L That vᷣ̊ deupll myght not entre in to 
a dꝛonken mannes mouthe foꝛ a dꝛopeoł 
holy water was fallen therin that ſa⸗ 
me dap. Cx vii. | Fo,CCrux 
¶ That as a knyght ſpꝛynkled hym w 
holy water deuyll cryed that he ſholde 
not touche hym. Cx vu. C Fo. CCxlix 
¶ That whã alpner obſtynate had dꝛõ 
ken of holy water he repented ⁊ cõfeſſed 
hym z chaunged his lyfe frome euyll to 
good. Cx vij. D Fo,CCxlix 


QMarta, 


¶ Exãples ot gloꝛvous by:gyn Mary 
¶ That » vy2gyn Mary delpueredan 
abbot ⁊ many other perſones toz ſingyn 
gethis reſponce. E elix namque es / to 
haue her helpe. Cx vi. 1 Fo. CCI 
¶ That (ſalue regina) auapleth foʒ too 
dye well. Cx vin. B Fo. CC 
C ThatÞ vyꝛgyn mary appeſed Þ thon 
ders / #tempeltes of weder foz laynge ot 
ſalue regina. Cx vj. C Jo. CCl 
¶ That Þ vy2gpn Mary reſtoꝛed 2ᷣ han 
de of Johan Damaſceney made (ſalue 
ſancta parens. Crviy.D Fo,CCli 
COfy ſalutacyon angelybe howa rely 
gyous made þ chapelet vnto 2 vyꝛgyn 
Mary. Cxix. I Fo. CCli 
¶ Aue maria expoũded. Cxix.b Jo CCli 
¶ Ok hym p knewe nothßge ok good but 
Aue maria. Cxx. Jo. CClij 
¶ Ot hymthat kneled in p nameof the 
vyꝛgyn Mary. Cxx. Jo.CCly 
C.Ofa moderp taught her chylde to ſas 
lue the virgyn arp. Cxx. C FoTCly 


C That the deuplmpght not ſtrangle 3 
knyght foz yp he laluted p vp2gp:3 £335 
rye* lvi.iꝰ Jo. Cxxxix 
¶ That p vyꝛgyn Mary ayded a uo. ad 
5 was boznelleppnge vpon the pytte ot 
hell. lxuj. G Jo. Clij 
That » vyꝛgyn Mary ayded a woman 
to chylde inp lee okthe mounte oflaynt 


Myghell. Cxx. D Jo.CClug 
C That Þ virgyn Mary kept a paynter 
trom harme. Cxx.E Jo,CCluz 


¶ Okthe good ⁊ honourethat d vyꝛgyn 
Mary dyd vnto a theke that kaſted p (az 
terdayes in her honour ⁊ abſteyned fro 
doynge pll. Cxx. Fo. CCliu 
¶ That a thete beheded myght not dye 
Wout cõ keſſpon fo that /vᷣ he kaſted Þ ſa; 
terdapes in honour of p glozyous vyz 
gyn Mary. Cxx. 40. CClua 
¶ That Þ vpꝛgyn Mary apded athele 
at his dethe foz he had faſted on p later⸗ 
day inp honour of the gloꝛyous virgyn 
Mary. Cxx. Fo, CCiuii 
. a thefe hanged myght not dye 
ut recepuynge p lacramentes / foꝛ he 
had faſted p vygylles ol p glozpous vir⸗ 
gyn Mary. Cxx. J Fo.CCluij 
¶ That a thefe bꝛoken myght not dye w 
out confeſſpon foꝛ he had faſted p vygyl⸗ 
les ofour lady. Cxx. R To. CCliuj 
¶ Oka monke dyſpẽcer 2 was dꝛonke to 
whom p enempe appered koꝛ to ſie hym 
and Þ integrate vyꝛgyn Mary dyd laue 
hym. Cxxi. A 70. CClilij 
¶ That our lady delpuered a lecherous 
clerke from dampnacyon. Cxxi Fo. cel v 
¶ That p glozyous vyꝛgyn Mar and 
ſaint peter delyuered a monke k. om dam 
pnacyon. Cxxi. C Fo. CClv 
¶ Ot ſome mökes v whiche hꝛake their 
ſcpylente. Cxxi. ? Jo. CClv 
¶ Ot hym pð whiche bzake Þ armes of þ 
chyldeofy vyꝛgyn arp Pp was choked 
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tes aydedhym. Cxxij. E 


of the deuyll. Crri. E Fo. CClv 

¶ Ota knyght wone eye p was illumy⸗ 
ned foꝛ y / 5̊ he lmote a Jewe 5 had blal⸗ 
phemed p vyꝛgyn Mary. lxij. Fo. Ci 
¶ That Þ vyꝛgyn mary was meane fo2 
Theophile to haue pardon ⁊ ſaluacyõ of 
that ỹ he had renounced god and v layd 
vyꝛgyn Marye. lviij.B Jo. Cxliij 
¶ Otthem the whiche ſlewe a man in» 
chyꝛcheofß virgyn Marx p whicht had 
terryble punycyon. Ixxix. B Fo. Clxix 
¶ That a woman p deyed in moꝛtal ſyn 
was bꝛought agayne ĩ to her body fo2 to 
do penaũce at the requeſt of glozyous 
dyꝛgyn Mary foꝛ p that pᷣ lapd woman 
ſerued her. Cxxij. 1 Po. CClv 
¶ How as a man ſholde haue be ſentẽced 
t dãpned he was delpuered at v requeſt 
ofoure lady ⁊ his ſoule was bought az 
gayvne to his body. Cxxij. B Fo. CClv 
¶ That a fayꝛe doughtet popeouſty clo⸗ 
thed # wery ol daũcỹge on a ſonday was 
delyuered from Þ deuyl woldehaue bo? 
ne her awaye foꝛ p-/p the called ayde ol 
the vyꝛgyn Mary. lx vj. C Fo. Clxi 
¶ That þ vyꝛgyn Mary aydeda frere 
was enſlambed in hate ayenſt Þ pꝛocu⸗ 
rour of þ couent. Cxxij. G Fo. CClv 


¶ That vᷣ vyꝛgyn Mary vylpted # cofo2 


ted a pooꝛe woman at 5ᷣ dethe x aſſured 
a deaken. Cv. A Fo. CCxxv 
¶ That Þ vyꝛgyn mary ayded in p Jus 
gement ot a man that was mercyfull x 
voluptuous Cxxu. D Fo. CClvi 
¶ Oka relygyous 5 was at his deth in 
Jugemetbefoze god / a our lady a ſayn 
Jo. CClvi 


'T nnocentia. 


¶ Examples ok innocent people. 
¶ Oka chylde innocent vᷣ kept 5ᷣ oꝛdꝛe of 
mynours relygyous & wolde take no mo 


Tabula. 
ney he lyued debonayꝛly ⁊ deyed in good 


conſũmacyon. Cxxiij. Jo. CCl vi 
¶ Oka ſcoler innocent Þ chaled pᷣ deuyll 
from a mayden, Cxxiij. B Fo. CClvij 
¶ That a lytel innocet gate pardõ of god 
foꝛ an appoſtate. Cxxiij. C Fo. CClvij 
¶ That 8 oꝛapſons ofchyldꝛen innocen 
tes is moche woꝛthe foz vᷣ deed bodyes # 
Pp qupcke. Cxxuj. D Fo.CClvy 
¶ Ota chylde innocent v touched an ho⸗ 
te pꝛon. Cxxiij.E Fo. CCl vi 
¶ Ota womã aduoutreſſe Þ bare / an ho⸗ 
te yꝛon in her hande wout hauynge yl af 
ter true tõteſſyon. lxxxcij. N Fo. CCij 
¶ That 5 deuyll knewe not p ſyñes ofa 
ſpnecreſle aftcr true cõ feſſyon ⁊ layd Þ ſhe 
was a good womãa. Cxxiij. Fo.cci vii 


Clirtus, 


([ Examples ot vertues people. 
¶ Ok vertues of fyue holy deuout fre; 
res. Cxxuij. Fo. CClvij 
¶ That foure vertues were in foure ho⸗ 
ly hermptes. Cxxuij. B Fo. CClix 
¶ Oktkß excercytees of fyue cõtemplatyt 
freres. Cxxuuu. C Fo.CCur 
¶ Ok pð vertueot᷑.uiuj.freres.lij.g fo.cxxx 
¶ Offoure other ſoꝛtes of vertuous peo 
ple. ij.) Fo. Cxxx 
¶ Ot a relygpous obedyent ⁊ ot an ab⸗ 
ſtynent. ly. 4 Fo. Cxxx 
¶ That a man c his wyfe were ſeblable 
in merytes vnto ſapnt Pafuncius 5ᷣ ho⸗ 
ly kader. Cxxiiij. D Fo. CClix 
¶ That a mynſtrell was lyke in meryte 
to lapnt Pat̃ũcius.Cxxiiij. E fo. Clix 
¶ That a pꝛouoſt ⁊ his wyfe were ſcbla 
bles to an hermyte. Cxxuij. F Fo. C Clx 
¶ Examples of people obedpentes. li. 
b/c/d/e/f. ac. Jo. Cxx bij 
¶ Examples of pcople charitables.ixxv 
A/b/t /c. Jo. Clxxi 


Aer 
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. Tabula. 


Examples ok people ſtedfaſt ⁊ ferme 
in the faythe. Ixi. J/b. Fo. Cxlviui 
¶ Exampleoka nonne p whiche kayned 
to be a fole, lxt.C Fo. Cxlvui 
Oka relygyous 5 ceſed not to beĩ ᷣ oꝛap 
ſon ofthe plalmody. lx vi. F Fo. Cxlvui 
¶ Okt vyꝛgynyte ⁊ chaſtyte. lxxxxui.a/ 
b/c. Fo. CCiiu. Et.xxx vii. C. Fo.lxxxxi 
¶ Oka frere p wanne. vu crownes ione 
nyght to reſyſt in his thought toy deuyl 
les temptacyon. Cu. E Fo. CCx vi 
¶ Oka relygpous 7 whiche bywꝛapped 
his handes to 2 ende v he ne ſholde tou⸗ 
che his moder. xxx vu. Fo. lxxxx 
¶ Examples of 5 deth of vertuous pco⸗ 
ple. Cui.a/b/c.⁊c. Fo. CCxxiiu 
¶ That a byſſhop was. xl. veres doynge 
penaunce and ne ete but fruyte,lvin.d 
Fo. Cxliui 

¶ Ok faſtynges x abſtpnences of ſaynt 
Germapne. Cxrun,G Jo. C Clx 
¶ Ofß auſteryte of lyfe of two holy wo⸗ 
men. Cxxuu. / J/ Fo. CClxi 
¶ Oka monke vnto whom god ſent eue⸗ 
ry day of good bꝛeed / z after that he had 
commytted ſynne he loſte the ſayd good 
bꝛeed. Ci. F0,CCrv 


¶ Inother table, 


Tre foloweth a table foz to 
8 {| fpnde lyghtly in general al 
the maters wherofp exam 
ies of this boke treateth 
K lpeteth. And kyzſt 
Okobedpence. li. Fo. Cxx vii 
Of inobedyence. lit, A Fo. Cxxx 


To here goddes woꝛdeg. lb. A To. cxxxvi 
NQimum pꝛeceptum exempla. 
¶ Examples ofydolatry.l vii. J fo. Cx 


1 


Ok apoſtaſye. l viii. A Fo. Cxlii 
Okheretpkes. lix. A o. Cxiuiu 
Of people out of faythe.lx. A Jo. C xl v 
Of people in the kayth, lxi. A o. Cxibiu 
Of p2yde.Que ani pꝛio pᷣcepto ꝑtabulã 
Ot humulte apenſt pꝛyde.lxi.c to.cxivui 


S ecundum pꝛeceptum exempla. 


¶ Exãples ofblaſpheme.lxu. A. fo.cxlix 
Ok periurpes.lxiii. A o. Cli 
Ok vowes, lxui. D o. Clu 


T ertium pꝛeceptum exempla. 


¶ Exampies ot the v hath wꝛought on 
p holy dayes. lxim. 3 Fo,Cluu 
Dflerupce. lxv. I Fo. Civi 
To llepe in 8ᷣ ſeruyce.lx vi. A Jo. Ci vin 
Ok ſlouthe. Quẽ ĩ tercio pᷣcepto ꝑ tabulã 
Ofozapſon, lx vi. E 10. Ci iu 
Ok fedõge ĩ leruptetyme.lx bu. A.fo.clix 
To hunte on p feeſtes. ix vui. A Fo. Cixi 
To daũce on 5 feeſtes. lx vui. C Jo. Clxi 
To playeon p feeſtes. lxu. C/. 0. Cl. 
Et. lx vu. D Fo.Clix, Et. ixui. B Jo. Ci 
Okthechyꝛche. lxix. A Fo.Clxu 
Dflepulturcs, lxix.B Jo. Cixu 


Q uartum pꝛeceptum exempla. 


¶ Examples ofchyldꝛẽ. lxx. A o. Clxiu 
Dfcozrecepon, lxxu. I, Fo. Clxvii. Et 
Ixxi. G Fo. Clx bi 
Dfcharyte. lxxv. A Fo. Cixxi 


Q uintum pꝛeceptum exempla. 


¶ Examples ot homycydey is vniuſtty 
done. lx vi. Jo. Cixxuu 
ofhompcide doutful.lrrvin, & fo.clixx vu 
Okhomptide iuſtly done, cvi.c.fo.ccxrvi 
Ok pꝛe.lxx viu. D o. Clxx vui 
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Tabula, 


O'kimpacyẽce x pacyence, Quep tabulã 
Ok hate. lxxix. A Fo. Clxxvui 


Sextum pꝛeceptum exempla. 


¶ Examples oftheft. xxx. J Fo. Clxxx 
Ok lacrylege.lxxxu. 4 Fo. Clxxxiii 
Oktythes.lxxxiui. Jo. Clxxxb 
Ok rapyne.quere ĩ ſexto pᷣcepto ꝑ tabulã 
Ok people to moche holdynge x vnmer⸗ 


cyfull, lxxxiiii. 70. Clxxx vi 
Qkmercy.Quereĩ ſexto pcepto ptabulã 
Ofſpmony. Ixxxv. 4 Fo. Clxxx vii 
Ok vſury.lxxx vi. o. Clxxxxi 


Ok reſtytucyon.lxxx viii. I Jo. Clxxxxui 
Ok excõmunicaciõ.lxxxix. A. fo.clxxxxiiu 
Ok maledyccyon. Quere per tabulam. 


Septimum pꝛeceptum exempla. 


Exãples of lechery.lxxxx. A. Fo.clxxxx vi 
Ok defloꝛacyon.lxxxxi. . Jo. Clxxx biui 
Of yll counſapll. Ixxxxi. F Fo. CC 
Ofaduoutry, lxxxxu. ! Fo. CC 
Synne in maryage.lxxxxiii. A Fo. Cii 
ſacrylege as to lechery.lxxxxui.d.fo.cciii 
Okchaſtyte.lxxxxuu. X Jo.CCuii 
Oklodomye. lxxxx v. A Fo. CC v 


O ctauum pꝛeceptum exempla. 


Of fals wytneſſe. lxxxxvi XY Jo. CC vi 
Ok periuryers.lxxxx vii. A Jo. CC vu 
Oklyers.lxxxx viu. L To. Cix 
Ok detractours.lxxxx vi. B o. CCix 
of derylers. lx vu. f. fo.clx.⁊.lxx.c.to.clxii 
Okyll ſpekers. lxxxxix. A Jo. CCx 
Ok yll herers. Ixxxxix. J. L Jo. CCxu 


Q onum pꝛeceptũ exempla et dicimũ. 
Ofyll thoughtes. C. a/b /t. Fo. CCxiii 


Ok good thoughtes. Cii.a/b/c. Fo.ccx vi 


Nenitentia. | 
¶ Exaͤples ot penaũce. Quere ꝑ tabulã 
Auchariſtia. 
¶ Examples of the holy ſacrament of 
auter, Cu. D Fo. C Cx vu 
Verditio bonoꝛum. 
¶ Examples 5 the ſynners loleth Þ ſpp 
rytuall goodes, Cit,Y Fo. CCxxui 
Hinisiniquozum eſt pctth 
¶ Examples 5; the moꝛtall ſynnes belp 
nes 02 bondes, Quere per tabulam. 
Moꝛs bonoꝛum. 
¶ Examples ok the dethe of good ⁊ Juſt 
men. Cui. A/ b/c. Jo. CCxxuii 
Moꝛs malozum, | 
CCEramplesofp dethe ot euyll x vniuſt 
men. Cv.J o. CCxxvu 
Tudicia dei. 
¶ Examples ok lecrete Jugemẽtes of 
god. Cv. 2b. o. CCxx bi 
Tudicium. 
¶ Examples of d Jugemente ok euer 
man ⁊ woman. Quere per tabulam. 
Deniinkerni. | 
CErampics of hozrpble papnes 5ᷣ be 
in hell. Cv. Jo. CCxxx 
AI clus, 

Examples p this name Jheſus dothe 
many goodneſſes.Cxii.a/b/c/d Fo.cclxi 
Datiuitas chꝛiſti 
¶ Examples ofð natyuyte of our loꝛde 

Jheſucrpſt. Cxiu.a/bc/d o. CCxliu 
Qaſſio chiſti. 1 
¶ Exampics ofthe paſſyon ofour loꝛde 
Ihelu cryſt. Cxiui.A/b/c. Fo. C Cxluii 
S egnum crucis. 
CErampics orthe ſygnes # token oft he 
croſſe. Cx bi. A/b/t. Jo. CCxlvii 
qua benedicta. 
¶ Examples ofpᷣ vertues of» holy waz 
ter. Cxvit. /b. Fo. CCxlix 
Maria. | 
¶ Exaͤples of p mooſt glozyous vyꝛgin 


| 
Marye Cx viii. A/ bt. Fo. CC | "uo 
Tnunocentia. | 1 
la ¶ Examples of people ſymples x#inno; | "\ i 
centes. Cxxui. /b. Fo. CClvi WO! | 
fp CLirtus, | | 10 

vu ¶ Examples of people vertues. Quere _ $1 1 

lbi ante per tabulam. J. 
pp | (Examples 5; a man ſholde do of good | TONE 
ui dedes in his lyfe wout abydynge his pa : $1100 
kentes after his dethe. Ixxu.a/b/c/d/e/ l. Wl 

lp Fo,Clrvt. 15 
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The perambuleanddyuyſyonofthis boke 


C Here begynneth the perambu⸗ 
le aud dyuyſyonofthisp:eſentbo 
ke called the kloure of the cõmaun 
de mentes of god. e 


5 Dothekader, the lone / and the 

#),\ holy gooſt Þ whiche is one ſeul 
od intrynyte whome it wyll 
v222bue to gpue vnto vs his loue/ 
is grace and his mercy. And that it wol⸗ 
de pleale him to enlumyne the hertes and 
the thoughtes of ſynners the whiche wyl 
len repente theym /toꝛrecte / and amende. 
Ind who ſo ſhall ſtudye this boke (p wht 
the is named the floure ofthe tommaun⸗ 
dementes ok god) /foꝛ that it hath ben ga⸗ 
dered ymongethe bokes as the fayze vyo- 
lettes ben gadered ymonge the rude and 
byle herbes thꝛow out v felocs /in lykewp 
ſe as a Che mape ſe by auctoꝛytees ⁊ holy 

k. . 


Folio. . 

ſcryptutes allege ⁊ aſſembled fo2 to kno⸗ 
we that / that god wWyileth and commaun⸗ 
dech tothe ende foz to go into lyfe cternall. 
Ind in lyewyle as the hony ſlyes gadꝛen 
the lwetenes okthe lytell flourcs foz to ma 
ke p waxe oꝛ hony / oʒ in lykewyle as men 
gadꝛen the creame and the lwetenes of y 
mylke fo2 to haue the fatte and butter foz 
to nouryſſhe p body. Euen ſo hath ben gaz 
dered the floures and lwetnelles ofthe yo 
ly ſcryptures foz to nouryſſhe ſpyzytually 
the ſoules with vertues ano goodes ſpiry 
tualles in accomplyſſhynge v wyll or god 


fo: to haue laluacyon / and to eſcape dam⸗ 


pnacyon. This boke treateth pꝛyncypally 
thze thynges, The kyzſt declareth that all 
theten commaundementes ⁊ all the holy 
leryptures tenden and yange to loue god 
and his neyghboure / and how god deten⸗ 
deth in theſe two thynges here all ſpnne/ 
and all euyll wozdes/thoughtes/⁊ opera⸗ 
cyons / and he commalideth all vertues ⁊ 
goodes eſpyʒytualles. The ſecõde thynge 
wherokthis boketreateth is ofthe. x. com 
maundementes / the whiche ben declared 
one after another by chapytres as ti ey be 
here befozein the table. The thyꝛde decla⸗ 
reth ſome thynges moeupnge foꝛ to kepe 
the tommaũdementes of god / and many 
thynges noyſauntes vnto them p whiche 
bꝛeketh them. Moꝛeouer the condycyons 
ofthe pylgryme okparadyſe / and ofthe re 
warde eternall ok them the whiche wytt oz 
yll haue accomplyſſhed theſccommaunde 
mentes. Creatures reaſonable ſtudye ye 
this boke / fo2 it is moche p2ofytable vnto 
all people as welclerkes as ſeculyers / and 
plante yt and rotethe commatidementes 
in your hertes as yf they were wꝛytẽ in a 
boke and god ſhall gyue vnto you parady⸗ 
ſep whicheis a place reſplenylihed with 
Joyes mozeſwetetha ony mylke oz hony 
Legitur in libꝛi moiſe. Nudiiſra ; 
i. 
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To loue god aboue all thynges. 


pta domini et ea ĩ coꝛde quali in lybʒo ſcri⸗ 
be / et dabo tibi terrain ekflluentem lac ct 
mel. ac. ::! S = De 


B. here foloweth the fyꝛſt chapytre the 
Whiche treateth in generall y it is com⸗ 
maũded to loue god with all his herte/ 
t his nepghbour as hymtelle. 22S i.c. 


thou wylt do thy laluacpon 
J pbenygnely thou ſchalte obeye 

F vnto god ⁊ vnto his cömaun⸗ 

demcutes / as here after thou 
{halt here. ¶ God gyucth vnto d two cõ⸗ 
maundementes ico generalles that they 
compꝛehende vader theym all that / that 
thou ſholdeſt do and lee foꝛ thy ſaluacyon 
In lykewyſe as layen the holy (cryptures 
in many places. Un Mathcei.xxij. Marci. 
xu. Luce.x.Et deuteronomii. vi. Diliges 
dominum deum tuum ex toto coꝛde tuo / 
ct ex tota anima tua/et ex tota mente tua/ 
c ex tota virtute tua / hoc eſtmaximum 
pꝛimum mandatum. Secundum autem 
ſimili eſt huic. Diuligis pꝛoximum tuum 
ſicut teipſum. In hus duobus mandatis 
vniuerla lex pendet et pꝛophete. That is 
to ſaye. It is commaunded the that thou 
loue thy loꝛde god with al thy herte/ with 
all thy ſoule / with all thy thought / and w 
all thy ſtrength / that is to vnderſtãde mo 
re than all thynges / and aboue althßges 
This hereis the greateſt comaundement 
and the kyꝛſt. Foꝛ it is ofthe dyleccyon vn; 
to god the whiche compꝛehendeth Þ the 
kyzſt commaundementes / and 5 the ver⸗ 
tues thcologallcs/the whiche ben iapthe/ 
hope / and charyte. The ſeconde comma 
dement is ſemblable vnto that / foꝛ is dyle 
ction the whiche gyucth v in chargethat 
ÿ loue thy neyghboure as thy ſelfe. This 
dyleccyon compꝛehendeth vnder it the le⸗ 
ucnlaſtcommanndementes / all the wer; 


kes ok mercy / and the foure bertues car dy 
nalles the whiche ben Pzudence / attem⸗ 
pꝛaunce / Juityce / and foꝛce. In theſe two 
cõmaundementes betoꝛelayd (to loue god 
and his neyghbour ) all d lawe hangety x 
ö pꝛophetes. ¶ Foz to vnderſtande ryght 
ſhoꝛtly all the tapth / all the. x. cõmaundce⸗ 
mentes of god / and all theſcryptures of y 
auncyent teſtament and okthe newe / and 
al that /that the pꝛophetes and ſayntes of 
paradyſe hath ſpoke vnto vs and wꝛyten 
fo: the helthe okoure loules /it is athynge 
certayne that all tendeth ⁊ hangeth in the 
ende and cõcluſyon foz to loue god and his 
neyghbour as it is ſayd. Saynt poule la⸗ 
peth ad romanos. xi. Oillectio. pxun: 
malum non opcratour/plenitudo legis cit 
dilectio. The dylecctyonofthy ncyghbour 
dothe none yll /p fulfyllynge of p lawes is 
dyleccyõ. And therkoꝛe retayne well in thy 
mynde theſe two commaundementes and 
them accomplyſſhe from poynt to poynt / 
in operacyon/ in woꝛde / and in thought /r 
thou ſhalte do none yll / but thou ſhalt ac- 
complyſſhe all goodnes / and thou ſhalt be 
ſaued. S.. eee: 


C. ¶ The ſeconde chapptre aſſygneth. v. 
reaſons whertoze a man ſhold loue god 
wall his herte aboue al thynges, i. 


T. is wꝛyten in the.xiiij.chapy 
ercokthe golpelles oklaynt Jo⸗ 
han p oure ſaupour & redem⸗ 

— hptour Jhclus ſayde vnto his 
diſciples . Q, ui habz mandata mea ⁊ ler 
uat ea ille eſt qui diligit me. That is to lay 
after Þ expolytoure. He Þ whichchath my 
comaundementes in the ere to herethem 
and inthe herte foꝛ to thynke them / and in 
the mouthe foꝛ to teche theym / and in the 
mynde and volunte to kepe theym and to 
accõplyſſhe in operacyvon / he it is whiche 


; 
| 
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To loue god aboue all thynges, 


loueth me. Many reaſons ſholde mocue 
vs to loue god w all our hertes ⁊ obeye 
vnto his cõmaũdemẽtes moꝛe ſoner tha 
to all thỹges. D. ¶ Fyꝛſt it is good rea⸗ 
ſo to loue hym w all our herte foꝛ 5 good 
nes infynyte the whiche is in hym i the 
whiche ot hun pꝛocedeth / ß whiche is lo 
great ᷣ it is innõbzable. That is to ſaye 
that he hath ſo many ỹ a man ne can fyn 
de the ende. Allo it is good reaſon to loue 
hym / oz he hath loued vs mozetha all ỹ 
creatures that he hath made e create in 
this woꝛzlde / whiche he hath all create 
foz to ſerue vs. w Hhan god made ⁊ create 
the heuen and p erthe / the ſonne and the 
moone/P ſterres / p fyꝛmament / the ele⸗ 
mentes / all the beeſtes echeofthem in 
his kynde / x al the byꝛdes euery ofthem 
in his gree-hethe made foꝛ his honoure 
#fo2 to ſerxue vs ⁊ to gouerne / and with⸗ 
out them we ne map lpue. Albeit ot all » 
creatures ᷣ he hath create ĩ this wozlde 
he ne hath made none vnto his lemblaũ 
te ⁊ vnto his ymage to be in his compa⸗ 
ny etarnally but man # woman and the 
aàũgelles. And foz almoche as he hath lo 
ued vs moze than all Þ operacyons that 
he hath create # foz the goodnes infynp⸗ 
tcy whiche is in hỹ as it is ſaid as good 
reaſon p we loue hym abone all thynges 
W all our thought. ¶ Example. We rede 
that» ſonne ota ryche man loued in his 
youthe the vanytees of Þ woꝛlde. He lo⸗ 
ued firſt a dogge moche curyoully Þ wht 
che deyed. Secodely he loued ryght mo⸗ 
che an hauke p he bare vpõ his fyſt / ⁊ ſhe 
deycd.Thy2zdlp he loued alytel hoꝛs the 
whiche lept ⁊ toꝛned honeſtly Þ whiche 
allo deyed / he was moche wꝛoth x ſhe- 
wedit to his moder ſayenge . Alas mp 
dog / my hauke / my hoꝛs 5 I dyd loue 
ſomochebe deed / whom may J moe lo⸗ 
ue 9 4 ſhall leſe that loue / his mo⸗ 
e. . 


Folio. li. 
der layd vnto him. Myn owne dere chyl 
de loue god ⁊ thou ne ſhall lele that loue 
go into the chyꝛche and put Þ in oꝛayton 
and pꝛay god that he gyue vntothehis 
loue and his grace. He Was obcoyent/X 
as he perleuered in oꝛaylon he herde pꝛe 
che the goſpell. Mathei.xix. Qui relin 
quit domũ vel fratres vel ſoꝛoʒes aut pa 
tre aut matrẽ aut vrozem aut filios aut 
agros pꝛopter nomen centuplum accipi⸗ 
et et vitam etarnam pollidevit. ¶ He y 
leueth all his parentes ⁊ frendes and al 
his poſſeſſyons foz Þ loue of god/he ſhall 
haue an hondꝛed double ot retrybucyõ ⁊ 
ſhall poſſede p lyfe ctarnall.whan p ſone 
came vnto his moder x ſayd that he wol 
de leue her d go into relygyon fo2 to loue 
god parkytelp / foz p ſayd gol pell that he 
had herd pꝛeche / and his moder layd vn 
to hym. It is y thynge that J delyzed / 
fo: this wozlde ne is but banyte ⁊ tull of 
decepcyon / loue god therfoze parfytely. 
Than p chylde was relygyous and par 
fyte in holp lyfe.E.C Secondly we ſhall 
loue god w all oure herte ⁊ thought mo⸗ 
re than al the woꝛlde / and aboue p golde 
and the ſyluer and all the goodes p whi⸗ 
che ben in Þ woulde. That is to ſap to lo⸗ 
ue moꝛe ſooner to lele p goodes temporal 
les ofthis wozide than to bꝛeke one of ỹ 

cõmaũdementes ot god / and ÿ realon is 

ryght euydent / loz a man ſholde loue hỹ 
moꝛe that gyueth than p thynge gyuen 

God Þ whiche is full ofbounte inkynyte 

vs hath gyuen generally t partyculerly 

and vnto euery ot vs 5 goodes of grace / 

ok nature /and offoztunethat we haue /r 

all the goodes pꝛocedeth of hym / ⁊ eſtu⸗ 

dy well » ſcryptures in the chapytres 5ᷣ 
whiche folowen e thou ſhalt kynde that 
it is ſo. Unde legitucathei. xx v. (Jo; 
minus vocauit ſeruos ſuos et trabidit 
illis bona ſua/et vni dedit quinq; taleta: 
A. ij. 
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Tolouethyneyghbouras thy lelfe, 


alit auteduozalit vere vnum vnicuiq; le 
cudum pꝛopꝛiã virtutem. That is to ſay 
Pp pᷣ lozde calleth his ſeruaũtes x gyueth 
vnto them his goodes / x gpucth wueta 
lentes vnto one / vnto another twayne / 
vnto another one / vnto eueryofthem ak 
tet his vertue, By p loꝛde is vnderſt an⸗ 
de god that gyueth vnto his ſeruaũtes / 
p is that he gnueth vnto euery ol vs his 
goodes vnto p one moꝛe than vnto ano⸗ 
ther atter his wyl ⁊ after y faculteofeue 
ry okthẽ.Et legitur ad Epheſi.iij. CLnt 
cniq; noſtrum dada eſt gratia ſecũdum 
menſuram donationis.xpᷣi. Grace is gy 
uen vnto euery ot vs after 2 meaſurc of 
p gyft of Jhcſucryſt.Etlegitur ad roma 
xij. Habentes donactones ſecundã gra 
tiam que data eſt vobis differentes fue 
pꝛopheticam ſecũdum racionem fidei li⸗ 
ue miniſteriũ ĩ miniſtrando. Et legit᷑.i. 
ad Coun.ry. ¶Tnicuiq; autẽ datur ma⸗ 
niteſtatio ſpiritꝰ ad vtilitatẽ / ali datur 
lermo ſapieti/ali ſermo ſciẽtie / ali fides 
alu gracia ſanitatũ / alii operatio virtu⸗ 
tum. c. Manyfeſtacyõ of ſpyꝛyte is gy⸗ 
ven vnto euery man vnto his vtylyte/ỹ 
woꝛde of wyldome is gyuen vnto one / ⁊ 
vato another y woꝛde of connynge / vn⸗ 
to another fayth / vnto another graceof 
helth / ⁊ vnto another operacyon of ver⸗ 
tue. Et Dauid in pſal. ¶ ãtabo domino 
qui bona tribuit michi. J ſhal ſõge vnto 
Þ loʒde p whiche gyueth me okhis goo⸗ 
des. Et Job.i.ca. i bona ſuſtipimus 
demanu domini / mala autem quare nõ 
ſuſtipiamꝰ. yt we haue recepued Þ goo⸗ 
des olÿ hande of god wherfoꝛe maye we 
not lykewyſe take p cuylles. Ind lyth ỹ 
tt appercth Þ god hath gyuen vs all the 
goody we haue. It is good realſon y we 
loue hym moꝛethan thele goodes and a 
boue them. That is to ſay to thoſe moꝛe 
looner to leſe all p goodes of the wozide 


thato bꝛeke one ok tõmaũdementes ot 
god and to lole his loue, Foz it is yt. 
Joh xu. Si quis duigut me lermonẽ 
meum ſeruadit.Siquit᷑. Q. ui nõ diligit 
me ſermones meos non ſexruat. That is 
to ſay. Who ſo loueth me kepeth my woz 
de / a he p; loueth me not kepeth not my 
woꝛdes Ucrba gratia. Yfy were ĩturky 
and ÿ men let befoꝛe p an. C. bulſhels of 
golde on v one ſyde / c the dolles onthe 
other ⁊ that p kynge ok turky ſayd vnto 
the. J (hall gyue vnto 5 all this golde x 
retayne pᷣ to be fyꝛſt ot my palays #Do 
ſacrpfyce vnto 8̊ ydolles / ſholdeſt loue 
god aboue 8 golde ⁊ honoureotp wozlde 
Joꝛ it is wꝛyten.i.coʒin. vi. eq; foznt; 
caru neq; ydollis ſeruittes regnũ meum 
polſidebait . Alſo who ſholde laye an. C. 
crownes in thy hande foz to make a falſe 
othei Jugement oz to werke one day of 
a fecſt cõmaũded / oꝛ fox to ſle a man vn⸗ 
iuſtly / ÿ ſholdeſt loue god a thy neygh⸗ 
bour better than Þ golde and the ſpluer / 
t rather wynne nothynge than to bzcke 
his cõmaundement. Jt wzyten Job. xv 
Maneteiĩ dilcctione mea ſi pᷣcepta mea 
ſeruaueritis manebitis idilectione mea 
D wel ye in my dylectyõ/yfye haue kept 
my commaũdementes ye ſhall dwell in 
my deleccyon. Allo yfÞ knoweſt well the 
mcane to ſtele p treaſoure ot thy neygh⸗ 
bour oꝛ to haue his herytage imuſtly/it 
is defended / take it not vpo paync ot dã⸗ 
pnacyõ ⁊ to loſe paradyſc. Unde.i.coʒint 
vi. eq; fures neq; auati regnum dei 
poſſidebunt. Alſo who lo ſholde put fpue 
hondꝛed crownes in p hande ofa won 
foʒ to haut her tõpanye ſhe ſholde refuſe 
the vpon payne ofdampnacyon x to loſe 
paradyſe. Foz tomakelhozte tale better 
it is to obey god Ftolelealy goodes of þ 
woꝛlde thã to dãpne his ſoule. Foz yfony 
loue p goodes moze tha god / q to leue to 
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To loue god aboue all thynges, 


obey vnto god fo2 to haue the goodes he 
byndeth hpſelfe vnto dampnacpõ. ¶ Ex 
ample ok a ryche man p whiche loued to 
moche Þ Woꝛlde & bꝛyelly he fell into hell 
tall his goodes. It is wꝛyten in the lyfe 
ofſaynt Ambꝛole pᷣ as he pode on a tyme 
vnto Rome he came to lodge in towne 
oftulcie wherin was a ryche maͤ / wha 
he ſawe ſomoche of goodes d of leruaun⸗ 
tes he axed p ſayd mi of his eſtate. The 
man anlwered Jam happy #glozyous 
in al maners. J haboũde in rycheſſes. J 
haue great company of ſeruaũtes / all p 
euer I deſyꝛed is wyll comen to me / ne 
there tame neuer vnto me aduerſpte. 
whã laynt Ambꝛolſe herde theſe wozdes 
he was moche abaſſhed #ſayd vnto tho⸗ 
ley were olhis company. Aryle ⁊ lle we 
foʒ god is not inthis place/haſt you chyl 
dꝛẽ ⁊ make none abydynge leſt p venge⸗ 
aticecompzchende vs / and that they ne 
wꝛappe vs in they: ſynue / x whanthey 
were a lytelthens v erth opened ſodayn 
ly c ſwalowed » ſayd ryche man and all 
his goodes #thole thynges whiche vn⸗ 
to hym apperteyned lanke into hell in lu 
che maner v there abode nothynge aps 
paraunt.C Anothe example how p cur⸗ 
led tyche man v whiche was clothed w 
purple ⁊ lyued delycatyuely is buryed ĩ 
hell. Quere.lxxxiiij. A. ¶ Another exam 
ple oka man d whiche gaue hymlelke vn 
cop deuyll to thende ÿ he ſholde enryche 
hym/⁊ the deuyl gaue to him treaſours 
t baptyſed h in ỹ name ok al d deuylles 
ir. ¶ Another example ofa ryche vſurer 
the whiche loued his goodes moꝛe than 
god of whome he demaũded ayde at his 
dethe xxx vi. . ¶ Another example of 
an vlurer p whiche loued to moche his 
goodes cõmaũded his loule vnto the de⸗ 
Uyl at his deth/ after p he might nomoze 
r we 
e. . 


Folio. iii 


ſholde loue god w all our herte moꝛe thã 

oure faders ⁊ moders / aboue all oure 
chyldzen / colyns / parentes ⁊ kredes/⁊ Þ 
reaſon is good. Foz god is our pꝛyncipal 
fader celeſtial Þ whiche hath made vs x 
create vnto his ymage # vnto his ſymy⸗ 
lytude. In lyke Wyle as it is Wpte Gene 
ſis nono. Ad ymagine quippe dei tactꝰ 
eſt homo. ano oł aſmoche as p ſoule ph. 
hath creat is moze dygne than the body 
of almoche moe we ſholde loue god x0; 
bey vnto his cõmaũdement / moze loner 
than vnto our fader carnall. Daynt bar 
narde ſayeth. Qcce domine quia me te 
ciſti debeo me aimoʒi tuo totũ. Thou loꝛ⸗ 
de bycaule that halt made me ⁊ create # 
ought to gyue all in thy loue / ⁊ it is wꝛy 
ten eccle.xxx vij.de Dauid. De omi coꝛʒ⸗ 
de luo laudauit deum et duexit doming 
qui fecit lum. Dauid pꝛayed god Wall 
his herte loued his loꝛde Þ whiche ha⸗ 

the created hym , we requyze god cuery 
day our fader in lapenge 5 pater noſter. 

Qater noſter qui es ĩ celis. Ot good ty⸗ 

zyt we cal hym our fader in almoche as 

he hath vs made created / x foꝛ almo⸗ 

che as he nouryſſhe vs W his goodes 5 

he maketh to growe. Foꝛ he is a good fa 

der nourylſheth / in almoche as we 

hope to poſſede his herytageÿ is para⸗ 
dyle as his pꝛopꝛe chyldze. Foz theſe thõ 
ges here many other we [hold louc god 
aboue our parẽtes. We ſhold loue our ta; 
ders carnalles naturally x by p cõmaũ⸗ 
demet ot god / but we ſhold loue god abo⸗ 
ue the. Unde. àuguſti. Dlligendus eſt 
genitoꝛ / ſed pponedus eit creatoꝛ. C Ex⸗ 
ample ot ſaynt Barbara Þ whiche ioued 
god moꝛe than her fader Diaſcozus the 
whiche wold haue her ydolatry/ſhe cho 
le moꝛe ſoner to lole » loue of het fader ⁊ 
all her wozdly goodes honours / and ỹ 
her body were betẽ / cut / & put — deth 
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To loue godaboueallthynges. 


—— to leſe p loue ok god in bꝛekynge one 
ofhis cõmaũdementes. Allo Þ loue/pð ler 
uyce / the obcdyence that we owe vnto 
our fader tarnal ought to be in god /r foꝛ 
the loue ok god. Foꝛ who ſo loueth his fa 
der oꝛ moder moze tha god is not woꝛthi 
to go ito paradyſe. Un, Mathei.x. Q. ui 
amat patrẽ aut matrem pluſq me / non 
eſt me dignus / aut qui amat filium aut 
filiam ſuꝑ me no eſt me dignus. And yf 
ony euyl fadercõmaũde his chylde to do 
thektes /oꝛ to lye/oꝛ to foʒꝛl dere hym / Hp 
behoueth to make dyſtynccyõ ofchyldꝛẽ 
Si lint capatcs pꝛecepta domini veins 
yl p ſayd chyldꝛen ben ſo wyſe that they 
maye vnderſtande + knowe that they of 
fende god and bꝛeke his cõmaundemen 
tes / they ne ſholde obey vnto they? fader 
foꝛ it is wꝛytẽ. Actiuũ. v. O bedireopoꝛ⸗ 
teth deo magis q; hominious. It beho⸗ 
ueth to obeye vnto god moꝛe ſouer than 
vnto mã /oꝛ Þ ſapd chyldꝛẽ ſlynneth moꝛ⸗ 
tally ⁊ ſhall go vnto dapnacyon.Udd le⸗ 
gitur ĩ ſcdᷣa libꝛo ſententiarũ diſtinc.xvij 
+ tatieniciquts fit capax pꝛecepti dei 
tenetur ad eius noticta et obſeruatione. 
In that aegepa chylde is capable ofÞ 
cõmaũdemente ok god it is comuratided 
hymy he kepe it. And pfÞ ſayd chyldꝛen 
were not ſo wyle that they myght kno⸗ 
we p they offende and that they dyd the 
ſayd theft in obey enge vnto theyꝛ fader 
carnall they do not ſunne moztally / but 
they; ſayd fader ſhall bere ñ lynnt ⁊ pu⸗ 
nycyon. ¶ Example a man ſholde lo⸗ 
ue god moꝛe thã his chyldꝛen æ other pa 
rentes. Quere in ñᷣ examplary of p com⸗ 
maũdementes.lxxij.a. ¶ Another exam 
ple in Abzaham Þ whiche loued wel his 
fone ylſaat / but he loued god aboue hß in 
Ipkcwyle as it appered wha god cõmaũ 
ded hymdoꝛ to do ſactyfyce. Quere in 
cxamplary ot᷑ the tcõmaũdementes. li.a 


¶ Another example ofa fader 5 whiche 
dainpned hymſelffo2 to gete goodes vn 
to his lone, Ouere.lxxiij. a. ¶ Another 
crampleofa fader » whiche curſed his 
ſone in hell foꝛÿ / Þ he was dampned foz 
to gete hym goodes. Quere. lxxi. g. It is 
foly to à mã to loue ſomoche his chyld2e 
y he dampneth hymſelf foꝛ to getethem 
goodes / luche people loneth moze p go⸗ 
des x p chyldꝛen than god. and thertoze 
they go vnto dampnacyon S222 
G. ¶ Fourthlp we ſholde loue god Wall 
our herte moꝛe than our owne vodyes /e 
obey vnto hym x vnto his comaudemen 
tes moꝛe ſooner tha vnto our owne wyl. 
The reaſon is good fo; that /Þ god whi⸗ 
che is full of bounte infynyte hath loued 
vs moꝛe thã his owne body. Foꝛ he hath 
endured ỹᷣ his body hath be beten / crutcy 
fyed x put vnto deth foꝛ to redeme vs fro 
helle where all we defended ſholde haue 
deſcended by Þ lynne of Adam our fozne 
fader,Yfp ne wylte byleue ÿ it is true by 
ſymple woꝛde oꝛ ſpeche yet ſtudyeP ſcʒip 
tures in p chapytres » whichefolowen, 
It is wꝛyten.i.petri.i.cap. Non ex coꝛ⸗ 
ruptibiltb? auro vel argctoredeptt eſtis 
de vana veſtra couerſatione paterne tra 
ditions ſed pꝛecioſo ſanguine agni im⸗ 
matulati.chʒiſti. That is to ſay.ꝓe be re 
demed from your vayne couerſacyo of Þ 
tradiccyon paternalinot ofthynges coz 
ruptpbles of golde / e lyluer / but by pꝛi⸗ 
cyons blode ot lambe Jeſucryſt imma 
tulate. Et legitur.i.petri.in. ¶ hꝛiſtus 

ſemel ꝓ peccatis noſtris moꝛtuus eſt/iu 

ſtus ꝓ iiuſtus vt nos offerret deo. That 

is to ſay.Iheſu criſt is deed one tyme foꝛ 

our ſynnes/p Juſte foꝛ Þ vniuſt to then⸗ 

de p he offer vs vnto god. Et legitur ad 

Gallathas.iij. ¶ hꝛiſtꝰ nos redemit Je 

lu cryſt hath redemed vs. Et Barnard? 

dreit , Qcte domine q; redemiſti me de⸗ 


To loue god aboue all thynges. 


beo me amoꝛi tuo et totũ et tantũ debeo 
pluſqᷓ; quãto tu maioʒ es me pꝛo quo de⸗ 
diſti teipſuͤ. My loꝛde foꝛ /p thou haſte 
redemed me I ſhold gyue me al into thy 
loue / and I holde loue ð moꝛe than my 
ſelle of almoche as thou art greater tha 
J foz who n thou haſte gyuen thy ſelte. 
Syth it is op god hath loued vs moze 
than hymlelfe / it is good realon 5 we lo⸗ 
ue hym better thã our lelfe as it is ſayd. 
Example in ÿ apoſtles the whiche hath 
loued god moꝛe tha theyꝛ owne bodyes / 
fo: ſome hath endured fo2 to be ſlayne / as 
ſapt Barthylmewe / ſome other to behee 
ded as laynt poule/ß other crucyfyed as 
ſaynt Peter / x laynt Andꝛewe. And fo 
all y paynes v the tyzauntes myght do 
vnto the they ne teftey louexp tomaũ⸗ 
dement okgod. Unde ad ro. vii. Quis 
ſeparabit nos a charitate chꝛiſti tribula 
tio / an anguſtia / an ꝑlecutio / an fames 
an nuditas / an periculum / an gladius. 
Saynt poule ſayth what is it that may 
ſepaze vs fcome yp loue ⁊charyte ofgod. 
Shal it be trybulacyo-anguyſihe-perſe 
cucyon / oꝛ honger.Xc. J àm certayne pᷣ 
deth ne lyte / ne deuylles / ne lygnourpes 
ne may departe vs trom the loue of god. 
And it is wꝛytẽ.i.ad cozit.rvi.howſapne 
Poule ſayeth. Who ſo loueth not Jhelu 
cryſt be he curſed. i quis no amat cri⸗ 
ſtũ anathema ſit, Allo he lapth i another 
epyſtle god hath pꝛepayꝛed to the gre⸗ 
te rewarde p whiche loueth him. Unde. 
ij. ad coꝛin.ij.cap. Q uod oculus no vidit 
nec aures audiuit nec ĩ coꝛ hominis alce 
dit q pꝛeparauit dc? diligẽtibꝰ ſe . This 
auctozyte is declared towarde p ende of 
this treatyſe.xlvij.a. ¶ Example were; 
de ÿ v herte of a vyꝛgyne was cut in her 
body foꝛ ð great loue that ſhe had vnto 
god Quere in y cxamplary at the nom⸗ 
bꝛe.lxx v.e. ¶ Another example p Su⸗ 


Folio. iii 

ſancloued better to be ſtayne z dyflamed 
than to bꝛeke the cõmaundement ot god 
whan Þ two harlottes dyd lap vnto her 
Df two thynges choyle whiche p wylte 
eyther that thou conlent p we haue thy 
company at our pleaſure / 02 y we make 
the to be ſtoned aud put to dethe. Quere 
lxxxxvi c. ¶ Another example wꝛyten in 
p lyte of faders ofa gooo ponge man the 
whiche was bounde all naked in a fayze 
bedde there was put vuto hym a tay;c 
woman impudpke all naked toz to mate 
hym to do ſynne Wher-but toz to reſyſte 
vnto 5 ſynne ⁊ to kepe p loue of god and 
to obey vnto his cõmaundement he bote 
and ete his owne tongue ⁊ ſpette p blo⸗ 
de in ỹ vplage ofthe layd harlot the whi 
che fledde ot hoꝛrour. ¶ Example ÿ ma⸗ 
ty magdalcyne loued moche god / wher⸗ 
foꝛe god pardoned her all her ſyics, Un 
Luce. vu, Bemittunt᷑ ei peccata multa 
quoniam duiexit mult, ¶ Another ex⸗ 
ampleofa duch eile whiche loued ouer 
moche her body lyued voluptuouſly ⁊ 
ſhe dyd ſtynke. The dyſcyple retyteth in 
his pꝛomptuarpe 5 acertayne dutze had 
a wyfe p whiche lyued ſo tenderly and ſo 
dylycatyuely Þ ſhe dyſdeyned to be bap⸗ 
ned in comune waters ofryuers ⁊ foun⸗ 
taynes / but her ſeruauntes gadꝛed the 
deweofthe ſkye c pꝛepayꝛed vnto her a 
bayne. Her meetes #d2ynkes were lo de 
lycyouſly dꝛeſſed x made that meruayll 
it was. Her bedde alſo (melled odozpfe⸗ 
rouſly ⁊ lwete / and as ſhe ſyued lo by þ 
Jugement ot god ſhe was ſtryken with 

ſo great ſtynche in her lyuynge dayes v 
none ne myght abyde p toule ayer of her 
All her gentylmen x ſeruauntes left her 

excepte one thamberere oꝛ maydẽ onely / 

v ſerued her ð whiche ne myght paſſe by 

her wout hauynge the ayze otſome ſpy: 

ces well melſynge / allo as in renynge 
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To loue god aboue all thynges. 


admynyſtred vnto her / in ſuche ſtyn⸗ 
ke ſhe dyed. . ¶ Fyfthly we ſholde loue 
god w all our herte / e put our truſt x ho⸗ 
pe in hym moe ſoner ⁊ aboue all p kyn- 
ges / dukes erles / loꝛdes / other men of 
p woꝛlde / ⁊ Þ reaſon is euydent / fo2 the⸗ 
re neis in all p woꝛlde lo great a loꝛde p 
may defende vs at v deth from our ene⸗ 
mycS Xkepe vs from dampnacyon x gy⸗ 
ue to vs paradyſe/there ne is none alone 
ly but god the whiche is replenilſhed w 
goodes infynyte. Ind therfoze the pſals 
myſt ſayeth. Bonũ eſt confidere in domi⸗ 
no q; cõfidere in homint Better thynge 
it is to put conkydence in god tha to put 
confydencetn man. Iterũ ps. Bonũ eſt 
ſperare ĩ domino @ ſperare i pꝛincipibꝰ. 
Better it is to truſt in god thã to truſt in 
pꝛynces. Example. Daynt barbara the 
whiche put her loue / her affyaũce ⁊ her 
elperaunce in god / and not vnto p lozdes 
tempoꝛall ſhe was cofo2ted at her dethe 
of god / and p aungelles baren her ſoule 
into paradyſe/⁊ her fader Dyalcoz? the 
whiche byheeded her was bꝛent w fyze 


_ celeſtyal +Þ deuylles bare his ſoule into 


hell/ his rycheſſes ne his ſygnouryes ap 
ded hỹ not at nede. So it is better to put 
cõfydencg in god tha in pꝛỹces c men in 
whome ts no helth. Uñ Dauid in pſal, 
*Dolitecofiderein pꝛincipibꝰ nec ĩ filiis 
hominum /in quibus no eſt ſalus. And þ 
pꝛophete Jheremye layth 5ᷣ the man is 
curſed Þ whiche putteth his truſt in mẽ 
t putteth his fleſſhe / his arme / and his 
herte/⁊ departeth hymſelfe frome god. 
Un Jheremye.rvy. O aledictus eſt ho 
mo qui cõfidet i homine / ⁊ ponit carnem 
bꝛachiũ ſuum ⁊ a domino recedet coz eiꝰ 
Helyodoꝛꝰ was punyſſhed of punytyon 
dyuyne fo: that / heobeyed vnto kynge 
Sceleniꝰ moꝛe ſoner tha vnto god wha 
he yode to tate treaſours of chyꝛche 


of Jeruſale. Quere.lxxxii.b. ¶ Anothet 
example how kỹge Ezechyas lend to ſe⸗ 
ke coliſapl okhis lekencs vnto belzabub 
and he deyed myſcheuouſty/xhis mclla 
gers were bꝛente w kyzeceleſtpall. Que⸗ 
re. lx. g. Foz to knowe p deference whan 
loue is good oz ylle/oꝛ whan it is moztal 
lynne oz venyall Y ſhalte fynde it in p. ix. 
cõmaundement.Quere.xlij.c. ¶ Exam 
ple in Moyles Þ whiche loued god pars 
fytely ⁊ obepcd vnto his cõmaüdemen⸗ 
tes moꝛe ſooner c aboue the wyll ot kyn⸗ 
ge Pharao / thertoʒe god loued hym lo 
moche 5 he ſpake vnto hym face to face. 
In lykewyſe as it is wzyten in the thꝛe 
and thyꝛty chapytre ot E&xodi. M.. 


J. ¶ Þowthecomaundement of god co 
pꝛehendeth vnder it v thꝛe kyꝛſt com⸗ 
maũdementes / and the thꝛe vertues 
theologalles / 2 whiche ben fayth / ho 
pe/ and charyte .Di. 


T is wꝛyten in pᷣ.xxiiij.chapy⸗ 
2 tre ofthe golpells ofſaynt Jo⸗ 
10 han 5 oure loꝛde ſayd vnto yis 
— diſcyples. Sidiligites me ma 
data mca ſetruata.vt ye loue me kepe my 
cõmaundementes. yt thou loue god w 
all thyn herte abouẽ all thynges p ſhalt 
byleue in hym / thou ſhall wozſhyp hym 


and ſhalte gyue hym honour /Þ whiche 


is due vnto h/ not vnto ydolles / ne vn⸗ 
to thynges creat / fo2 it is vnto the trea⸗ 
tour vnto whome ſuche honour is due. 
Thus thou ſhalte accomplyſſhe v fpzſte 
cõmaundement ofour lozdep whicheis 
wꝛyten Exodi viſceſimo. Don aſfumes 
nomen dei tui in vant, ¶ Moꝛe ouer yt 
thou loue thy loꝛde god aboue all thyn⸗ 
ges thou ſhalte ſanctyfye / honoure/and 
kepe the feeſtes tommaunded. Ind in 


ſo doynge thou ſhalte fulfpll and totally 


2 am 


To loue god aboue all thynges, 


accomplyſſhe the thyꝛde cõmaũdement 
of god p whiche is wzpte Exo. xx. & abs 
bata ſancttfices. And therfoꝛe p dyleccyõ 
of god compꝛehendeth p thꝛe kyꝛſt com; 
maũdementes the whiche vs oꝛdeyneth 
wel to warde pᷣ bleſſed trynyte. The firſt 
vs oꝛdeyneth anenſt ỹ puyſſaũtce ot god 
the kader d whiche is ofthe mageſte in 
compꝛehenlyble. The ſecõde anenſt god 
the lone the whiche is verpte x wyldom 
ſouerayne. The thyꝛde anenſt god ho⸗ 
ly ghoit whiche is bounte and loue in⸗ 
fynyte. yt we ben well ozdayned anenſt 
god p fader / the lone / and the holy ghoſt 
p whiche is one onely god in trynyte we 
ſhall loue hym aboue all thynges / a we 
ſhall accomplyſſhe the thꝛe fyꝛſt cõmaũ⸗ 
dementes p wWhichetendeth vnto his dy 
leccyon as it is layd.¶ Alſo Þ dyleccyon 
ok god cõpꝛehendeth p thꝛe dyuyne ver⸗ 
tues theologalles P whiche be fapth/ho 
pe /and charyte with they: bꝛaunches ⁊ 
dependaũces. They be ſaid dyuynes foꝛ 
that / that they do oꝛdeyne dyuynely the 
herte ot man anenſt god. Dapnt Auſtyn 
layth ĩ eucheridõ. Hide /ſpe/et caxitate 
colif optime deus. God is ryght well ho 
noured by kayth/ hope / charyte. Fayth 
kepeth ſoueraynly veryte. Hope ſoueray 
ne hyghnes / x charyte ſouerayne loue/ 
it is ſayd charyte okchere / vnyte / clouc 
in god. we le god but by kaythe / and by 
kaythe we byleue in hym loue hym/ x 
we kepe his fy2ite cõmaũdement Þ whi⸗ 
che is. ¶Qnũ tredo de. Alſo we lerue god 
to haue p good to come /andtherfoze we 
put our cruſt in hym / a we abſtayne vs 
to lwere by hym vaynly / ⁊ ſo we kepe Þ 
ſeconde tommaũdement. Qe iures va⸗ 
na per ipſum. Alſo bycharyte / faythe /r 


hope weloueferne/x hunour god/ we 


kepethethy2de commanidement . Sa⸗ 
bataſanctifices, ¶ Allo we loue god fo; 


Folio. v. 


thꝛe thynges. The fyꝛſte is foꝛ Þ great x 
infynyte goodnes which we haue her⸗ 
de lap p whiche is in hym x pꝛocedeth o 
hym / therto we put fapth. The lecõde 
is foz Þ great goody we hope to haue of 
hym after our dethe. The thyꝛde is foꝛ Þ 
greate goodnes v he hath done to vs in 
our creacyon ⁊ redempcyon/⁊ ÿ he dothe 
cotydyally to vs of goodes 5ᷣ he maketh 
to encreaſe/⁊ ther foꝛe we put our chary⸗ 
te within hym. By theſe thzethpges we 
haue kayth/hope / ⁊charyte with god x 
loue hym w all herte aboue all thynges 
The faythe is Þ foundement ok all ver 
tues / foz Wout faythe it is impoſſyble to 
pleaſe god. Un paulus ad hebꝛeos. xi. 
S ine lide impoſſibilie eſt placere deo. 
¶ Allo we ne may be ſlaued by good ope⸗ 
racyons wout hauynge fayth. Unde ad 
galath.ij. Qð iuſtiticatur homo ex ope⸗ 
ribus legis / niſi per fidẽ ieſu xpᷣi / Et ad 
gallat.iij. Juſtus ex fide viuit. The Juſt 
man lyueth by faythe. Alſo foꝛ to byleue 
in god alter the faythe z baptym man is 
ſaued/⁊ by delaute ot taythe ⁊ baptyme 
man is dampned. Uñ Marci. x vi.¶ Qui 
crediderit et bapttzatus fuerit ſaluꝰ crit 
qui vero non credideret cõdempnabitur. 
How men ought to byleue in god ⁊ in ỹ 
artycles of» faythe it is wꝛyten atter in 
the fyꝛſt cõmaũdemeet / of kñayth cometh 
obedyence / good deſyꝛe /e ꝛanocẽce /rely⸗ 
gyon / mundycyte / confyauncc / ⁊ chaſty⸗ 
te. C. C Alſo ᷣ ſynners ne map be ſaued 
without hauynge eſperaunte 02 hope Þ 
god vnto them pardoneth theyz ſynnes 
after p artycle of the fayth p whiche is. 
Bemiſſtone peccatoʒuʒ / ⁊ thertoꝛe they 
tholde put they2 hope in god. Cain Ju 
das ben dãpned by defaute of hope. Allo 
we ſhold hope god ſhall delyuer vs frõ 
our enmyes vyſpbles xinuyſybles in ly 
ke wyle he dyd our foꝛne faders. Uñ pg 


e 


To loue thy neyghbour as thy lelkfe, 


Tn te ſperauerũt patres noſtri ſperaue 
runt et liberaſti eos, Iterũ ps. Q. uoni 
ami me ſperant lyberabo eum:pꝛotegã 
cu quoniam cognouit nomen meum. He 
bath truſted in me J ſhall delyuer hym / 
fo: he hath knowen my name. Example 
wha Job was tourmented he layd 5 yt 
god wolde ſlee hym yet wolde he put his 
cruſt in hym. Unde Job. xiij. Example y 
Dauydhad good hope wha in d name ot 
god he ſlewe pꝛoude puyſſlaũt man phy 
lyſtyen. Quere. lxx viij. Alſo we ſhold ha 
ue hope ÿ god ſhall gyue vnto vs beaty⸗ 
tude ⁊ lyfe eternal. Unde ps. HBeatiom⸗ 
nes qui ſperant in te domine.Elperaũce 
is a fayze vertue of Þ whiche comcth pa⸗ 
cyence / moderaũce / contrycyon / cõfeſſy⸗ 
on / ioye eſpyꝛytuall / and cotemplacyon, 
D.C Alſo without hauynge charyte we 
ne maye be ſaued / in lykewyle as laynt 
poule ſaith.i.ad Coꝛiuthios.xiij. i lin 
guis hominum loquar ⁊ angeloꝛum:ca⸗ 
ritatẽ autem no habuero fact? ſum ſicut 
es ſonãs autcimbalum timiens. This 
mater otcharpte is wꝛytẽ here after. iiij 
ca. Ok charyte pꝛocedeth loue / pyte / gra⸗ 
ce/peas benygnyte / and debonapzte. Ex 
ample ofcharyte. Quere. lxx v. A. S 


E. ¶ Here foloweth the comaundement 
to loue thy neyghbour. ii. M 


Tis wꝛyten in p goſpell ok laßt 
Johan that our loꝛde ſayd vnto 
is diſcyples. F gyue vnto you 
à commaũdement ofnewe / that is pye 
joue other in lykewyſeas J haue loued 
you /all men ſhall knowe in that thynge 
ð ye be my dyſcyples / ykye haue dyleccy 
on togyders, Unde Johan. xi. Can; 
datum nouum do vobis vt diligatis in⸗ 
uicem licut dilexi vos /in hoc cognoſlcent 
omnes quia diſcipuli mei eſtis lt dilectio 


nem habu eritis ad inuicem. ¶ Allo the 
goſpel ſayth p to loue his ney ghbour as 
hõſelkis moꝛe greter thynges tha ſacry; 
fyces. Unde Marci.xij. Diligere pꝛoxi 
mum tan ſeipſũ matus eſt omnibꝰ olo 
cauſtimatibus ct leruicus. Foz to haue 
paradpſe ⁊ to eſcape pᷣ̊ payncs ołhcl it is 
requyſyte py thou obey vnto god / ö whi⸗ 
che cõmaundeth p thou loucthy neygh⸗ 
bour.¶ whã a kynge tempoꝛal maketh 
to pꝛoclame ony thynge win his realme 
his ſubgectes therto obeyeth ot dꝛede to 
haue domage. And god v whiche is kyn 
ge ot kvnges made to pꝛeche thzughout 
al d woꝛlde ỹ we ſhold loue eche other vp 
on payne ot dampnacyon ⁊ to leſe para⸗ 
dyle. It is wꝛytẽ Johãnis. xv. Hic mã 
do vobis vt diligates inuicẽ . Et icgitur 
Mathei.xix. i vis ad vitã ingredi ſer⸗ 
ua mandata.yfthou wylt entre into the 
Iyfe etarnall kepe the cõmaundementes 
vf ÿ dꝛede the furour ofa kynge tempo; 
rall p whicheis trãſytoꝛy by a moꝛe gre⸗ 
ter reaſon 2 oughteſt to dꝛede p furoure 
of god ỹ whiche may lend v into damna⸗ 
cyon etarnal. F. ¶ Many thỹges ought 
to moeue vs to loue our neyghbour The 
fyꝛſt the whiche is mooſt pꝛyncypal xfp 
nall is foz toobey vnto god/p whiche co⸗ 
maũdeth it vs. wWhã a good fader gothe 
out ofthe towne he commaundeth vnto 

his chyldzex vnto his ſeruaũtes Þ they 
loue cche other. In lyke wyle dyd our loꝛ 

de Jheſus befozeÞ he was crucyfyed/xX 
whan he ſhall come to p Jugement the 

mater ſhal be dyſcuted of thole d whiche 

haue done yll vnto they neyghbours / a 

ſhall be ſente into pᷣ fyʒe of heil yf they be 

koũde ĩpenytents. Und Athanaliꝰ. Q.ut 

mala egerũt ibõt in igne eternũ. The ſe⸗ 

conde thỹge ỹ ſhold moue vs to loue our 

neyghbour is Þ fraternyte natural you 

ght to be bytwene vs in almoche as we 
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To loue thy neyghbouras thy celfe, 


ben delcended ok one fader and ofone mo⸗ 
der / that ol Adam and Tae / ⁊æthat natu⸗ 
rally the gencratyon procedcth the one ot 
ͥ other / lo nature moeueth vs to loue eche 
other. The thyzde thynge is the fraterny 
te eſpyꝛytuall v whiche is betwene vs in 
almoche as we ben bꝛoders ⁊ lyſters cry/ 
ſtyeng baptyzed okone baptym in one god 
onely. The. iiij.is in almoche as we be len 
blables the one vnto the other / made and 
create vnto the ymage ot god. Unde. gene 
lis. ix Ad p;naginem quippe dei tact? eſt 
homo. Alſo v dombe bceſtes loueth thep? 
ſeblableg. Unde eccklaſtixiij. Omnc am⸗ 
mal diitgech fimile ſibi. Allo y by2des of 
one ſelte lemblaũce ſtycth/eteth / æ kepeth 
company togyders / as pygeos ſparowes 
traneg. ac. Uide cccie.xxvij. ¶ Tolitaua ad 
ſibi lumilia courntunt, Dyth tyat theſe be 
ſtes irrealonables loueth eche other. by 
moꝛe ſtronge reaſon we ſholde loue eche o⸗ 
ther þ wyiche be reaſonables. Thꝛethyn 
ges picalſed vnto p ſage Salamon p whi⸗ 
che ben appꝛoued beloze god ⁊ man / 5 is 
conco2datice bytwene bꝛedꝛen Efrendes/ 
loue bytwene neyghbours / and conſents; 
ment ia maryage / that is to vnderſtande 
the man andthe woman. Unde cccle.xx v. 
In tribus beneplacitum eſt ſpiritui meo 
que lunt pꝛobata coʒam deo ct hominibus 
conco:dia fratrum / amoꝛ pꝛoximoꝝ / vir 
et mulier ibicoͤlentientes. The. v. thynge 
p whiche ſholde mocue vs koꝛ to loue oure 
neyghbour is that We entende to go togy 
der into paradyie / x thyder to come there 
to enioye vs. Unde ſcriptura. Dꝛoximuʒ 
diligimꝰ vt cum ipſo curramus et cũ ipᷣo 
adgloua nueniamus. Et ambꝛoſiꝰ dicit. 
Sicut ſize via nullus ꝑuenit quo tendit 
ita ſine taritate que diceit᷑ via nõ poſſimus 
recte ire. In lykewyle without loue x cha⸗ 
ryte we ne maye go ryght into paradyſe. 
Alſo the aungelles loueth vs tkepeth fox 


Folio. vi. 


too obeye vnto the commaudementes of 
god / to the endethat we may come into 
paradyle with them / and y we may enioy 
vs togyders. And therfoze we ſholde ioue 
eche other ⁊ that loue ſholde not be in tpitc 
in lyke wyle as it is wzyten.i.ad com. xi. 
Duectio pꝛoximi malũ non operat. The 
dylcccyon otthy nepghbour ne dothe none 
harme, = = e = 


G. ¶ To loue his neyghbour as hymſcife 
compꝛehendeth the leuen werkes ot 
mercy the. vbij.laſt commaundemen 
tes/⁊the.iiij.vertues cardynals. u. 


T is w2pten in the. xxij.chapitre 
oY Siokthe poſpcl! of faynt Mathewe 
Dand inthe, xw, chapytreofp epp 

=2==22 tics of ſapnt Poule vnto the Bo 
maynes. Duiges pꝛoxunum tuum ſicut 


teipſuz. H. ¶ Thou ſhalt loue thy neygh⸗ 


boureas thy ſelfe. To loue his nepghbour 


as hymlelfe is vnderſtande and expoun⸗ 


ned intwo maners . Thc kyzſte is. All the 


good that thou woldeſt that men ſhold do 
to the (as well vnto the body as vnto the 
ſoule yf thou haddeſt neceſſyte ) thou ſhold 
do it to thy neyghbour yrhe had necellyte 
Unde Mather, vi. Omnia quccũq; vultis 
bt faciant vobis homines ⁊ vos facite illis 
het eſt enim lex et pꝛophete. That is to vn 
derſtande, vk thou haddeſt honger and 
thyꝛſte thou woldeſt well that men ſholde 
gyue vnto the to dꝛynke and meet to ete. 
Oꝛ yfthou Were ſeke oꝛ ſoꝛe thou woldeſt 
well be vylyted. Ind yt thou haddeſt not 
herberowe noꝛ lodgynge as the pooꝛe pyl⸗ 
grymes thou woldeſt well that men ſhol⸗ 
de harboꝛowe and lodge the, Oꝛ pfp thou 
werc a pꝛyſoner thou woldeſt be redemed. 
And ylthou were naked thou woldeſt be 
clothed. O2 alſo yf ÿ were decdy wolde br 
burped. Do in lykewyle to thy neybour pf 
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To loue thy neyghbour as thy lelke. 


he haue neceſſyte as y woldeſt he dyd vn 

to the in accomplyſſhynge the werkes ot 
mercy the whiche ben cozpozelles / ⁊ wele 

Hall come vato the. ¶ Example oa man 

the whiche was dꝛouned in the accomplyl 
ſhyngethe werkes ofmercy and his loule 
went vnto heuẽ befoꝛe that his body was 
colde. lv. B. ¶ Another example how fre- 

res gaue a cluſterofgrapes and ſent it vn 
to Þ mooſt of debilyte ⁊ weykenes. lxx v. A 
¶ Other example that a man ſholde do of 
good whyles that he lpueth without aby⸗ 
dynge vnto his heriteres. Ixxij.c. d. e. f. Il 
ſo thou haddeſt neceſſyte ofcounſayl eſpy 
rytually oꝛ ot confoꝛte / oꝛ to be chaſtyſed x 
taught /oʒ that men ſholde pardon the thy 
defautes 02 that men pꝛaye fo the oꝛ ſup⸗ 
poztethe in thy perkeccyons. Jn the thyn/ 
ges befoze ſayd thou woldeſt haue ayde ⁊ 
ſotoures in thy neceſſpte. Do thou in lyke 
wyle to thy neyghboure in his necelſyte ⁊ 
thou ſhalt loue hym as thy ſelfe / and thou 
ſhalte accomplyſſhe the werkes ol mercy 
as hedydP whiche dꝛewe agayne his bꝛo 
der the whiche fel into foznycacyon.quere, 
[rxv.f. Flo» ſhalt accõplyſſhe the fourth 
tõmaũdemente v whiche is w2yten.crodt 
xx. Honoꝛa pattem tuum ⁊ matrem tua. 
J. ¶ The ſeconde expoſycyon to loue thy 
ncyghbour as thy lelfis ſuche. All the pll 
that thou woldeſt that men ne ſholde doo 
vntothel as wel vnto body as vnto ſoule) 
thou ne ſholdeſt do it vnto thy neyghbour 
Undethobie. ij. ¶Q. uod alto tibi odis fie⸗ 
rt vide ne tu aliquado alteri facias. Et yſo 
do. dicit. Q. uod non vis pati non faciasq 
10 vis tibi fieri alteri nunqᷓ; ĩ feras. That 
is to vnderſtande. Thou woldeſt not that 
men bettethe / oꝛ ſlewe the / ne doo 5 it to 


thy neyghbour / and thou ſhalt accomplyſ 


ſhe the. v. commaundement or god/ pd whi 
che is wꝛyten Deutero. v. Non occides. 
¶ Example 5 haynours that is hatefull 


men ttewea man within p chyꝛche were 
dyupnely ppnyſſhed .lxxix.b. ¶ Another 
crampleofaman the whiche bette his wp 
fe and ſhe myſcouraged herſelfe and dyde 
moche cupyll. ir; J. Alſo thou woldes not þ 
men ſholde ſtele thy goodes/02 rauyſſhe oz 
take it away by pyllage oz other wyle. yl ÿ 
loue thy neyghboure ne take thou not his 
goodes iniuſtly/and thou ſhalt accomply 
lhe the. vi. commaũdement the Whichets 
wzyten Exodi.xx. Qon furtum facics. Al 
ſo thou ne woldeſt that men ſholde compt 
lechery in thy wyfe / oz with thy doughter 
Yfthou loue thy neyghbour as thy ſelkne 
commyt thou it in his wyfe / and y ſhalt ac 
complyſſhed the. vii. commaundement /p 
whiche is wzytcn Exodi. xx. Don mecha⸗ 
beris. Allo thou woldeſt not that men ſhol 
de make the to lele thy goodes 02 heryta⸗ 
ges /oꝛ thy good renomee foꝛ falſe wytnes 
ctepoꝛte / ne do thou it to thy neyghbour 
t ehou ſhalt accomplyſſhe the. vi. cõmaũ 
dement the whiche is wꝛzyten Deutero. v 
Q on loquaris cõtra pꝛoximum tuum fal 
lum teſtimoniũ. ¶ Example how the per 
lſones the whiche fozlware them fo2 to im⸗ 
poſe a falſe cryme vnto a patryarche were 
punylſhed. lxxxx vi. A. Allo thou woldeſt 
not that men ſholde thynke yll vpon p fo 
to haue thy goodes intuſtly / oꝛ foz to decey 
ue thy wyfe/ne do thou it vnto thy neygh⸗ 
boure and loue hym as thy ſelfe / and thou 
ſhalt accomplyſſhe the two laſt commaun 
dementes. Unde deutero. v. Don concu⸗ 
piſces vxoꝛem pꝛoximi tui. xc. l ſo yfthou 
loue thy neyghbour thou ne ſhalt do hym 
none yll. Q. uia dilectio pꝛoximi malũ non 
operatur. Ut dicit᷑ adromanos. rity. Two 
thynges ben requpſyte fo2 to kepe the dyle 
ction ofthy neyghboure as ſayth yſodoze 
in his boke of dyfference. cz vt beneficu 
impenſione foueatur et nulla malicia leda 
tur.that is to ſay that a man do good vn⸗ 


el 
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To loue thy neyghbour as thy lelle. 


ta hig neyghbour yfhe haue necelſyte /r 
allo p he hurte hym not by ony malyce 
Do thethynges betozcſayd andy ſhalt 
accomplyſlhe p. vi. laſt comaundemen 
tes of god/x the werkes of mercy Þ whi⸗ 
che thou ſhalte fpnde aftcr in Þ nombre, 
xu. a. b. c. D. -: 
R. ¶ Alo foz to ioue thy neyghbour as 
thy lelfe it behoueth Þ ỹ haue pꝛudence / 
attempzaunceAultyce/3 foʒce/thep ben 
toure vertues v whiche ben layd cardy⸗ 
nalles foʒ that /that they teche ð man to 
gouerne hym in hymlelfe / and after his 
neyghboure as Pp pope gouerneth holy 
chy2che by p coũlayll of his cardynalles 
d a man ne may loue his neyghbourc w 
out thele toure vertues. Foz pzudence ke 
peth a man ÿ he be not deceyued of his 
enemyes by none engyn / and hym coun 
ceyleth ⁊ oʒdeyneth that all that that he 
doth and ſayth be in p ryght lync okrea⸗ 
lon after the oꝛdenaũce orgod Þ whiche 
all ſectiz / ugeth / x knoweth. Allo pꝛudẽ 
cc tountaylleth to wepe Þ ſynnes cõmyt 
ted and paſt / and that a man deſpypſe ỹ 
nolpecytes woꝛdiy p whiche ben tran⸗ 
lytoʒyous / ⁊ pa man ſholde coueyte too 
haue p Joyes cternalles. Allo pzudence 
makech to oꝛdeyne thynges pꝛeſentes 
foꝛ to lyue after god /⁊ maketh to pꝛouy⸗ 
de lo ↄᷣ thynges to come / ⁊ alſo to recoꝛ⸗ 
dcoithe thynges paſt. Underſtande the 
woꝛdeofa wyle poete Þ whiche layeth. 
'D:oſpice vetura / ſic ẽ pʒudes tua cura 
Cu qo vis agere/debes pꝛimo bñ videre 
An tibi couemat / liceat ſimul vtile fiat, 
Ola pꝛudeter / fac finem cerne krequẽter 
Pꝛimo metire/ qͥ inis pollit ante venire 
à pꝛudent ma ought to bp wyle oꝛ ware 
to loke about on au partes he ne be de 
teyucdol his aduerlaryes v whiche bẽ 
oucr all p woʒlde. Q uia totus mũdus 
imalignopoſitus eit. It behoucth to lo⸗ 
The. sr. 


myte carnal x ſocpall. Q uia iam piice 
patrem iam filius kellit matre;tam tociꝰ 
lociũ:iam amic? decipit amicũ. Dayne 
poule ſayth take hede how ye waltze wp 
lely / ỹ is how yt lyue not as dombe fou⸗ 
les but as (ages ⁊ redeme pᷣ tymc loſt vn 
ofptably lpent # waſted foꝛ the dayes 
ben ylle / ⁊ therkoꝛe be ye not impzudente 
but take ye hede what is p wyll ot god. 
Unde Paulus ad Ephe. v. ¶ dete quo 
modo caute ambuletis no quali in lipi⸗ 
entes led vt lapiẽtes redimetis tempus 
quomam dies mali ſunt pꝛoteria nolite 
fieri umpꝛudentes ſed intelligentes que 
ſit volũtas dei. Ittempꝛaunce kepeth a 
many he ne be coꝛrupt by ony curſed los 
ue / oꝛ foꝛ fere / 02 Joyce / oꝛ ſlwetenes. Fo? 
ð man attempꝛate taketh moderacyo to 
loue 5 /ᷣ he ought to loue/how he ſholde 
loue / & almoche as he ought to loue. 4f; 
ter he dꝛedeth Þ he ſholde dꝛede / how he 
ſholde dꝛede / almoche as he ought too 
dꝛede. Moꝛe ouer hetaketh no Joye ne 
delyte but in ỹ thynge he ought to ha⸗ 
ue / as he ſholde haue / ⁊ almoche as he 
ought to haue it. Ind alſo he ne taketh 
doloure but Þ / Þ heought to take /as he 
ought to take /⁊ almoche as he ought to 
take / mi attẽpꝛate ne coueyteth ne yet 
wyl do nothynge wherof he may repent 
ß in ony maner ne paſſeth ð lawe wout 
meaſure/⁊ allo he putteth hõſelfe vader 
ð yokcof reaſon ⁊ doubteth all Þ couey⸗ 
tyſes of þ wozlde p whiche be deuyded ĩ 
1,thyngesp whiche are / couetyles of 
ð deſyꝛes of þ body /d couetyle ofauary⸗ 


ce/x of þ ſyñe of pꝛyde. In theſe.ty.thyn - 


ges there behoucth to put attempzauce 
y a man be not deceyued. Okthe whiche 
ſpcketh ſaynt Johã in p leconde chapy⸗ 
treofhis kyꝛſte canonyque and ſayeth. 


O mne quod eſt in mundo aut eſt concu 
W. i. 


Folio. vii 


ke abouteÿʒᷣ a man be not decepucd bo as 
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Okthe vertues cardpnalles and theologalles. 


piſcentia oculoꝛũ aut ſuperba vite. Foꝛce 
makethyp herteofp man to be ivft vp on 
hyc aboue 5 parylles of p woꝛlde #crpel 
leth debylyte of courage x maketh hym 
ſtronge to relyſt agayne p temptacyons 
⁊ aducrſytecs of p woꝛlde /o Þ body / of 


pd deuplels. Unde Juguſti. Q uod foz⸗ 


titudo eſt amo facile tollerans pꝛopter 
quod id amatur. Xlſo the vertue ok force 
maketh to dyſpꝛayſe the felycytes x pꝛo⸗ 
ſperytees woꝛdely / ⁊ not to dꝛede ony ad 
ucrſptecs. atit pꝛoſpera mundi deſpi 
cere et nulla eius aduerſa foꝛmidare. Ju 
ſtyce putteth Þ man in oꝛdꝛe ⁊ ryght eſta 
te towarde his neyghbour / foꝛ it peldeth 
vnto euery man p the whiche is his / ak⸗ 
ter the ryght lyne of reaſon. It wylleth 
pꝛokyte vnto all ⁊ noyeth vnto no man. 
Juſtyce is ſayd ot Juſt. Tuſticia dicit᷑ a 
uſto. Foꝛ Þ Juſt man ne wyll do but rea 
ſon Euery vertue v whiche is well done 
i operacyõ is ſayd Juſtyce. Alſo al ryght 
t reaſon is ſapd iuſtyte/but al iuiſtyce is 
not ryght. Foꝛ » curſedoffycers peruer⸗ 
teth iuſtyce / lotyme by gyftes /ſomtyme 
by dꝛede okloꝛdes o2 by cuyl people /oꝛ by 
toue oꝛ by hate. P2udece gyueth cotiſapl 
vnto Juſtyce foz it apdeth/⁊ attempꝛaũ 
te amodereth it. Saynt Auſtyn ſayth Þ 
vertue is an equalyte of lyfe ſoũdpge vn 
to reaſõ. ¶ irtus eſt quedam equalitas 
vite vndiq; coſonas rationi. Et iohãnes 
criloſtomꝰ dicit ꝙ virtus animi eſt recte 
de deo ſentire ⁊ recte inter homines age⸗ 
re. Et hieromimus dictt. ſola aput de⸗ 
um libertas eſt non leruire peccatis ct 
ſũma aput deũ nobilitas e clarere virtu 
tibus. ¶ Foz to loue god and his neygh 
boure x foꝛ to lyuc holyly in lykewpſe as 
men ſholde it behoueth to take the ma⸗ 
ners a condycyons of men parfaytes 5 
whiche here folowen. SD. 


¶ Here after foloweth þ ſeuen vertues. 


¶ who ſo wyll knowe þ good in lyußge 
The. vij. vertues w theyꝛ bꝛaũches allo 
As ye ſhall le here after folowynge. 
In them bẽ retepned w many other mo 
Fides. 
who that beleueth is obedyent 
Chaſte/purc/clene / and confyaunt, 
In delyꝛe good and innocent 
Ferme in god / not varyaunt 
Spes. 
The man elperaunt / is pacpent 
Hauynge Joye in contemplacyon. 
His ſynnes alſo/he dooth repent 
By tontrycyon /and conkeſſpon 
¶ Caritas. 
The charytable hath pyte 
Gate / peas/benpgnyte 
Debonayte/humplyte 
Pardon-/clemence/pberalyte 
C_P1udentia. 
¶ The pꝛudent loueth god and dꝛedeth 
Menynge always well and truelp. 
By good counſayll whan hym nedeth 
And dylpoleth all thynge goodly 
(| Temperantia. 
The man attempzate putteth diſcrceys 
In meet / and dꝛynke / aud clothynge 
All thynges done by moderacyon 
Ne yet in ſpeche is he excedynge 
Juſticia. 
The Juſt man hath cquyte 
Cyꝛreccyon / with ſeueryte 
Lawe/iugement/and veryte 
Not lwerynge from kydelyte 
¶ Foztitudo, 
The man ſtronge is ferme #ſuffraunt. 
Conſtaunt/pacyent in bounte 
Gꝛeat in courage /perleueraunt 
P2ompt and delygent in ſayntytt 


¶ The auctour. 
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To loue our neyghbour as god hath loued vs. 


Folio. viii 


¶ who lo thele vertues ſhal lerne ⁊ cone ſe ſholde we do. Foz ykour neyghbour be 
Andthem accomplyſlhe in woꝛde ⁊ dede cntachedoz ſpotted Wony vyce we ſhol⸗ 


Unto perfeccyon they ſhall come 
And haue heuen ko: they: mede. 


de hate his ſynne ⁊ repꝛehede hp dylcre⸗ 
tely. UN paulus ad galath. vi. i pꝛeoc 
cupatus fucrit homo in aliquo delecto 


¶ It is wꝛytẽ in p. ix.ethicoꝛũ. CLirtuo vos qui ſpiritualles eſtis inſtruite i ſpũ 


loʒum beatiſſuma eit vita. Et in ſcdo ethi 
toʒum dicitur quod virtus certioz eſt et 
melioʒ omni arte. Item ĩ eodem capitu⸗ 
lo dicitur q oĩs virtus conleltit in medio 
In omnibus medium eſt laudabile. 


J. ¶ It is cõmaũded that we loue eche 
other in lykewyle as god hath loue vs 
ut, 


; FIC is wꝛyten inthe. v. chapitre 
ot 5 golpelles of ſapnt Johan 
s god layde to his dyltyples. 
Noc eſt pꝛeceptum meu vt di 
ligatis inuicem licut dilext vos. That is 
to lay. My comatidemct is v ye loue eche 
other in lykewyle as J haue loued you. 
foz to con expoũde this dylectyon a man 
ought to knowe ỹ god hath loued vs in 
many maners / wherok we ſhall tel fyue, 
B. ¶ Firſt god hath loued vs ryght fully 
befoze that we loued hym / ⁊ not foz his 
pꝛokyte ne foꝛ to haue our goodes / but of 
his benyngnyte fo2 to locoure vs ⁊ to ſa⸗ 
ue vs. In lykewyle ſholde we loue oure 
—— befoꝛe pᷣ they do vs good/X 
not to2 to haue theyꝛʒ goodes / but foꝛ to 
ſocoure the in kolo wynge god. Uñ. i. Jo⸗ 
hanms ,uy, Tu hoc appariut caritas 
dei nõ quaſi nos dilercrun? ci ſed qnoni⸗ 
am ipſe pꝛioꝛ dilexi nos / et miſit fiiium 
luum pꝛopiciatoꝛt pꝛo peccatis noſtris. 
C. ¶ Sccondly god hath loued vs diſcre 
tely. Foz he hath loꝛied Þ perſoncs and Þ 
ſaluacyon of ſoules + hath hated x per⸗ 
ſecuted p ſynnes / and repꝛeued thoſe the 
whiche dyd comytte them. In lpkewp⸗ 
The. x. 


lenitatis cõſiderans teipſũ ne et tutein/ 


teris. ¶ Example ÿ lofte cozreceys pꝛofy 
teth moze vnto euyl perlones tha ſharpe 
Quere in pᷣ examplary.lxxuii.a. ¶ Ano⸗ 
ther example how ſaynt Johã ſoftly dꝛe 
we athefe from ſyñe. Quere.lxxij.e. allo 
dyleccyon ought to be wout ſymulacyon 
Foꝛ who ſo loueth well chaſtyſcth wout 
fapntiſe. Un paulus ad ro.ry, Oclectio 
ne line ſimulatione odientes malũ adhe⸗ 
rentes bono. Thou ſholdeſt loue thy ney 
ghbour ĩ god / and alter p vertuc ot equy 
te /æ not in yll ⁊ ſpnne. Thele the whiche 
god loucth he chaſtyſeth dilcretely, Un 
apo.iij. & go quos amo arguo ⁊caſtigo 
dicit dominus.Et pau.ii.ad thymo.uij. 
Argue oblecra increpa omm pacientia 
et doctrina, ¶ A queſtyon. Who ſo ſholde 
demaunde yfpð loucof theues ⁊ pyllars 
(were good) the whiche loueth x ſuſtey⸗ 
neth eche other / oꝛollechoures p whiche 
loueth they: folyſſhe louers as the ſeife. 
The anſwere. Suche loue is nothynge 
woꝛthe / foꝛ they loue not god / ne theyz 
neyghbour / netheyꝛ ſelf. They loue not 
god in bꝛekynge his comaudeinetcs/ne 
they loue not theyꝛ neyghbour nethem 
ſelfe / foꝛ they dampne theymſelfe. Unde 
plalmiſt. ¶Q ui diligit iniquitatem odit 
anunam ſuam. He v whiche loucth int; 
quyte hateth his ſoule. Et beatus taco 
bus dicit. NQeccatum cum cõſummatũ 
fuerit generat moꝛtem. In contynent 5 
ſynne is conſumed + done it engendꝛeth 
p dethe. That is to vnderſtande ỹ it moꝛ 
tyfyeth ſpyrytually Þ goodes ot Þ ſoule 
bythedetheok eg 
. U. 
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To loue out neyghbour as god hath loued vs. 


D. ¶ Thyꝛdly god hath vs loued fructu 
ouſly- not oncly in voyce but of woꝛde / x 
ot operacyõs. In lykewyle we ſhold our 
neyghbour in doynge p operacyon. Foꝛ 
yk pooꝛe man Þ whiche hath hunger x 
thꝛyſt all to fcoſen demaũde p almcs. It 
ſhall not ſukyce to ſay vnto hym. A pooꝛe 
manthou halt hongre ⁊ harte kroſẽ god 
helpe the. Saynt James ſayeth in p. u. 
chapytreof his epyſtle that fayth Wout 
operacyon is deed and nothynge woꝛth. 
Ind ſaynt Johã ſaycth illud. i. Joh. ui. 
Hllioli:non diligamus verbo neq; lin 
gua led oꝑe et veritate. Lytell chyldꝛen / 
ſones xdoughters/loue not onely by ton 
gue / by wo2de/but by operacyon X ve⸗ 
ryte. The tree 8 Whiche nc hath but le⸗ 
ues æ bereth no good fruyte is not good 
but foꝛ to bꝛenne. In lykewyle 5 pcrſone 
p whiche ne hath but woꝛdes wout ope⸗ 
racyons is nothynge woꝛthe. Our ſauy 
our Iheſus fyꝛſt dyd ⁊ after ſhewed it a 
gayne by woꝛde. ¶ apit theſus kacere et 
docere. And in lykewyſe ſholde we do / foꝛ 
it is w2yte iacobi.i. Ef ſtote factoꝛes v/ 
bi æ non auditoꝛes tim fallentes volmet⸗ 
ipᷣos. Be ye 5ᷣ doers of Þwpll of god a not 
aloncly Þ herers deceyuynge your ſelfe, 
The man v is Juſtyfyed by operacyõ 
of p fayth à not alonely by fapth. Some 
be krendes of Þ mouthe / ſome of ÿ table / 
ſomeofy purſe/⁊ ſomeokoperacyõ. The 
rendes of mouth pꝛomiſeth pnotigh/ 
but they do nothßge in operacyõ. A fruc 
tibꝰ eoꝛũ tognoſcetis eos. The frẽdes of 
Pp table loueth eche other whyles Þ barel 
ok dꝛynke xp keeſt laſteth / ⁊ lapeth well 
one ok other / but wh there is nomoꝛe 
meet noꝛ dꝛynke p loue defayleth ⁊ lapen 
it is a myſcheuous man ÿᷣ hath al eten a 
waſted. Uñ. eccle. vi. Q ſt amicꝰ ſocius 
mende ⁊ nõ permancbit ĩ die neceſſitatis 
Heis frende ⁊ felaweokð table ⁊ he abp⸗ 


deth not in p day oknede. Et eccle. xxx vn 
Eſt amicꝰ ſolo noĩe. He is a krede alone- 
ly vy name. Allo Þ ſage ſpeketh of Þ» ſaid 
redes. Eccleli. vi Q it eni amicus ſcdm 
tempus ſuũ ⁊ nõ in bie tribulationis / et 
eſt amic? qui conuertit ad inimicitiã / et 
eſt amicꝰ qui odium et rexã et cõuitia de⸗ 
nudabit. The frẽdes of p purſe be coſyns 
as to gyue oꝛ to lende /but hate ⁊ pᷣ̊ deuyl 
it is to yelde agayne. The fredcs okope⸗ 
racyon fayleth not at nede ⁊ ben loꝛy ol p 
euyll oftheyꝛ frende æ gladdeokhis wel; 
fare. In nede a man ſhall le what a fren⸗ 
de is. Und eccle. vi. Amicus fi perman 
ſerit / fixus / crit / tibi quaſi coequalis/et 
i domeſticis tuis fiducialiter aget/ſcqui 
tur amicus fidclts foztis ꝓtectio/qui au 
te iuenit thelaurũ / amico kideli nulla eſt 
coparatio, A faythful frende is a ſtronge 
defende / he ÿ whiche fynneth hym tyns 
deth a treaſour there is no comparyſon 
vnto a fayth full frende. Allo p true fren; 
de ought to helpe ⁊ remembꝛe his kren⸗ 
de at his nede as he ſholde do vnto Hymn 
ſelke. UN ligit nono ethicoꝛũ. MAmicus 
le debet habere ad amicũ licut ad ſemit⸗ 
iplum. God hath vs loued of woꝛde xof 
opcracpon togyders. Ind in lykewyſe 
ſholde we louc our neyghboures. Se 
E. ¶ Jourthly god hath vs loued parfy 
tely moꝛe than his owne body as befoze 
it is ſayd. Quere. G. Alſo parfptc men 
putteth theyꝛ bodyes in daũger ofdethe 
fo2 to ſaue they2 neyghboures/as dyd a 
man named Sanctulus. Quere. xx v.c. 
Another example of two men 5; had ſoo 
great charyte ⁊ amyte to gyders that p 
one wolde haue deyed koꝛ to ſaue v other 
Quere.Irrv.b, >==2Q29 S 
. CFyfthly god hath loued p ſaluacyõ 
ok all his enemyes the whiche wꝛonged 
hym / and bette hym without ỹ / that he 
defended hymſelfe noꝛ that he anſwered 


To loue out neyghbour as god hath loued vs. 


Iniury agaynſt Jntury he dyd not / but 
yelded good a gaynſt 8 pll-x he pꝛayed 
fo: his enempes Un luce. xxij. Nater di 
mitte illis nõ enim lciũt quid faciũt. Fiſo 
perfite people ſholde loue theyꝛ enmyesĩ 
tolo wỹge god / thy ſhall haue great re 
warde ĩ paradyle. Uñ. math. v. ⁊.lu.vi. 
Duigite inimicos veſtros bñtacite hus 
qui oderũt vos et ozate p ꝑſequentibus 
et calummãtibus vos vt ſitis filij patris 
veſtri qꝛ benignus è᷑ ſuꝑ in gratos ⁊ ma 
los. That is to lap. Loue your ẽmpes/do 
good to the that hateth you / pꝛape fo! 
your perſecutours & dyſpylers to Þ ende 
that pe be p ſonnes innytatoutes of god 
pour fadet. E . V D, 
G. ¶ Queſtiõ. How may J loue thoſe Þ 
whiche hat he bette me oꝛ made me to lo 
ſe my goodes 02 mp good renowne. The 
aſwere, Thou lholdeſt loue 2ᷣ euyl wyl of 
thy neyghbour / but foz Þ le ue ot god Y 
ſholdeſt loue p perſones and theyz lalua 
cyõ / and alſo pt by Juſtyce thou makeſt 
them to pelde top thy goodes and to pu⸗ 
nylſhe the ſynne of thy neyghbour 5 ofs 
fendeſt not. Foꝛ Juſtyce is foũded aftcr 
god and vnto god / ⁊ Juſtyce appertay⸗ 
neth to do punycyon q not vnto p. Wher 
foze thou ne ſholdeſt venge p that god ne 
Wꝛoth hym agaynſt Þ, The great lozdes 
the whiche wyll not vnderſtaͤde foz to do 
tyght & Juſtyce depteth it with p (wer; 
de / and is ſutkred ol god vnto thoſe p whi 
che hath good right. Un. catho Dugna 
ꝓ patria. The pfite people bercth all ad⸗ 
ucrlptecs pacyẽ̃tly #dooth goodagapſt 
pll foz Þloue of god, Exãple in ſapnt Ste 
uen 5 pꝛaped toꝛ his enmyes p̊ god ſhold 
pardon them the ſynne that they dyde to 
ſtone hym. And to thẽde v his pꝛayer we 
rey ſoner exalted he (ct hÞ on his knees 
Ufi acti.vij. oſitis aũt genibꝰ clama 
uit vote magua dices / dfte ne ſtatuas il⸗ 
The. &. 


Folio. ix. 


lis hoc pctm̃. C Exã ple Daupd wepte 
Pp deth othis enmy Saul p whiche plicu 
ted hỹ. allo he weptaty dethe ot his tre 
de Jonathas in lyke wyle as it is wzytẽ 
in Þ tpꝛſt chapytre of d ſecõde boke of kyn 
ges. Alſo we rede in p. xbiij. chapytre of 
v boke ofkynges p Jonathas the lone of 
Saul loued Daupd as his owue loule ⁊ 
on a tyme he deſpopled him of his gowne 
and gaue it vnto Daupd. Allo Dauzd lo 
ued hym as hymlelke. Alſo Dauyd wept 
at the dethe o his neyghbour Fbner Ut 
habet᷑.ii.regũ.uj. Alſo he wept at Þ deth 
ofhis ſone Ablolõ p dyd hỹ warre. At ha 
bet᷑.ij tegũ . x viij..xix. Fo Daupd wol 
de do none tuyl to his emp Saul whã he 
myght haue done it / in lyke wyle as it is 
wꝛpit᷑ in p. xx bi.chapptte ot yp fyʒſt boke 
of kinges. This is an cxampie het e that 
we ſholde loue oure enympes oz the loue 
of god. By theſe thyges aloꝛeſapd it ape 
reth how we ſholde loue our neyghtbour 


-CH,Queſtyon, Who is my nerghbour. 


y this 5 god cõmaũdeth to lo 
ac his neyghboura ma may 
Fdemaüde. Whatisupismt 
Oz A 2aneyghboure, The anſwere. 
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That is cucry mã ⁊ woman 
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ol fraunce & of lpapne be alſo well ſaued 
as them of Englaͤde yf they deſetue it foz 
all bẽ membzes of god tendynge to lalua 


cvõ. He loueth Þ lytell as Þ great/he the 

hath create q is theyꝛ goucrnour a pur⸗ 

ueyour.Un.ſapiẽ.vi. Ouſulũ ⁊ magnũ 
B. iij. 
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To loue our neyghbour as god hath loued vs. 


kecit domin? equaliter cura eſt illi de om 
moꝰ. Ind thertoꝛe it behoueth to vnder⸗ 
ſtande p all bẽ our neyghbourcs / but foz 
almoche as we ne map do almes ouer al 
Pp woꝛide it ſuſtyſeth to do it vnto thole v 
whiche ben ymonge vs afterour power 
This mater is gyuen vnto vs by woꝛde 
Luce.x. [homo quidẽ deſcẽdebat ad ihe 
tulaiei in cherito qui incidit ĩlatrones. 
And p euangelyſt layeth that oneokthe 
mayſters ofp lawe demaunded of Ihe⸗ 
ſu cryſt who was his neyghboure/ ⁊ he 
anſwered vnto hỹ. A man deſcended fro 
IJherulſalem vnto Jheryco p whiche fel 
into the handes oftheues ÿᷣ whiche dyl⸗ 
poyled him and bette him ſomochethat 
he was replenyſſhed w woundes #lefte 
hp as halte deed / it befell that a pꝛeeſt 
paſſed by x toke none hede. In lykewyſe 
à deaken paſſed ; toke no hede. After a 
Samarytaynep whiche paſſed coun⸗ 
tree ſounde hym Xhad pyte ⁊ anoynted 
his wolindes w wyne x oyle ⁊ dyd byn⸗ 
de hym ⁊ alter put hym on his mare ⁊ 
bate hym into a ſtable ⁊ gaue two pens 
vnto p mayſter ofthe ſtable and pꝛayed 
hymthat he wolde heele hym / at his 
retoꝛne he wold ſatyſfye hum at his wyll 
Alter theſe woꝛdes Jheſus demaũded of 
Pp mayſtet / whiche ofkthem lemeth vnto 
Py hath be mooſt nere vnto Þ ſeke man 
ot v thꝛe p whiche paſſed by hym. He an 
ſwered p Samarytan eſtraunger. And 
god ſayde vnto hymy haſt ſaydtrucly/ 
go and do Y tn lykewyſe : Saynt Auſtyn 
layth. Omnem homins opoꝛtet inteile⸗ 
gi elle gti ũ quia nemo eſt cũ quo ope 
and lit nt. A man ſhold vnderſtã⸗ 
de. sit is ſar d p cuery mã is our ncygh 
bout. oʒ to moꝛalyſt vpon this cuange 
lyſt a man ſholde vnderſtande ỹ whan a 
per lont is vaptyſed he is replienyſſhed w 
all vertues ⁊ w goodes eſpyꝛptuelles as 


yfhedeſcended frome Jheruſalem p is 
paradyle into Jeryco that is into fels 
vcof batayll in this woulde p whiche 1s 
fulloftheues thole ben lynnes p whiche 
dyſpoyicth hym ofhis good vertues a 
ſtryketh hym w many moztall woudes 
p whiche ledeth him vnto p deth ol hell / 
pᷣis pꝛyde / auarpte / ſlouthe / enup / gloto 
ny/yꝛe / and lechery Þ whiche ſtryketh Þ 
ſoules whan they conſent vnto them /d 
by Þ pꝛeeſt ⁊ deaken the whiche palled x 
toke none hede ben vnderſtande thole p 
whiche haue no pyte ne tcompaſſyon of p 
pardycyon ot ſoules/⁊ by the Samary⸗ 
tan myſerpcozdyous be vnderſtãde tho⸗ 
ſep whiche remedpeth vnto the heith x 
ſaluacyõ ofſynners as after that adam 
had ſynned and was fallen ymongethe 
theues god had mercy the whiche hath 
ſomoche done ñ he hath be heeled by the 
meryteofhis pallpon by the holy ſacra 
mentes. And our loꝛde as p Samarytã 
made to put wyne t oyle in his woũdes 
¶ mum qui letificat coz hominis. Tihat 
is by cõteſlyon Þ whiche claryipcth v cõ⸗ 
ſcyence ot ſynnerg / the ople that is the 
laſte vnccyon Þ whiche heeleth the icke/ 
nellcs coʒpozelles ⁊ elpyꝛytuclles in ly⸗ 
kewyle as ſavth laßt James, And whe 
rep Samarytan put v leke man onthe 
mare is Jheſu cryſt y whiche bare our 
lyñes on his body at his paſlpon/⁊ ſayd 
vnto p mayſter ołvᷣ ſtable that he ſholde 
heele the layd ſeke body. That is to vn; 
derſtande Jheſus gaue vnto ſapnt Pe/ 
ter p keyes ot p realme ot heuen ⁊ vnto 
pꝛelates #paltures vnto whom he ſayd 
wha I ſhal come agayne in Jugement 
J ſhall pay you pour ſalayꝛs after as yt 
haue laboured. After v ſence moꝛal Jhe 
ſus hath be out neyghbour / foꝛ he hath 
heled our goſtly lekeneſſes as p ſamary 
tan dyd p co2pozelles, and thole 5 heleth 
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Okthe vertue of charyte, 


5 ſynners oktheyꝛ ſyñe oꝛ ſocoureth tho⸗ 
ley haue nede ben layd neyghbours. 


J. ¶ Of ö vertueofcharytep whiche er 
tendeth in all ß crõmaũdementes ol god. 
iii. 


N 

8 te is in luche wyle dyfkynyed. 

caritas ẽ dilectio qua diligit᷑ 

dc? ꝓpter le et ꝓximus pꝛopter deum. 
Charyte is dyleccyon by Þ whiche god 
is loued foꝛ p goodnes inkynyte whi⸗ 
cheis in hym / the neyghbour is loued 
fo: d loue ot god. all the comatide:netes 
okgod tendeth toz to loue god his ney⸗ 
ghbour as it is ſayd. And charyte is no⸗ 
ne other thynge but to loue god and his 
neyghbour. So charpte is cõmaunded 
by ali the.x.cõmaũdementes and in eue 
ry oftheym. vf ÿ wylt haue of examples 
otcharyte v ſhalt fynde in þ examplary. 
Quere xx v.a. b. ¶ harite is ſo noble a 
vertue 5 it is cauſe ⁊ moder ofall good 
vertues / Wout it foꝛ nothynge ſeche we 
other vertues. Uñ. aug. ] aritas eſt 
cauſa + mater oim virtutũq̃ le dilit fru⸗ 
ſtra habent᷑ cetera li aũt ad ſit habentur 
dia. Charyte is càuſe ot vertucs/foz wha 
ve kaſt / oz whan we do almeſſe /oꝛ whan 
we do ony good operacion god is Þ cauſe 
ſt lame good dede is done foꝛ Þ charyte 
c loue of hym / in obeyenge vnto his com 
matidementcs /to 5 ende to be vnyed a 
tcõiunce w hym is he dwell w vs we 
w hym. Uñ.i.ioh. ii Deus caritas eſt 
t qui manet in caritate in deo manettet 
V eug ĩ eo. Et iohj xv. Qui manet ĩ me ct 
ego in eo/hit fert fructũ multũ.qꝛ ſine ni⸗ 
chii pateſtas facere, Alſo whan we loue 
our neyghbour / p we do hß good in his 
nede god is 9 cauſe foꝛ it is foꝛ his lake / 
therfoʒe charyte ig tauſe ot vertue. The 


Folio. x. 


whiche charyteis contemned in all p coz 
maũdemẽtes of god. Allo charyte is mo 
der ok vertues / fo: ĩ lpkewyſe as chyldꝛẽ 
pꝛocedeth of y moder ⁊ haue they nou⸗ 
ryſihemet x techynge / euen in lykewyſe 
ð vertues pꝛocedeth ofcharyte ⁊ bẽ done 
fo: p loue ołgod / wherloꝛe it is ſayd p mo 
der ol vertueg / in p thynge where chas 
ryte lacketh no gooſtly good is kounde /r 
where it is al goodnes there reſteth. Au. 
¶L bi ẽ caritas qͥdẽ qd ꝑoſſit obeſſe / vbi 
aũt non eſt qd eſt qd poſlit ꝓdeſtet.With⸗ 
out charyte we ne may walke after god, 
Ufamb, S icut line via nullus ꝑuenit 
quo tẽdit / ita ſene caritate q̃ dicit᷑ via nõ 
poſſimꝰ recte ire. Alſo charyte is þ ſoun⸗ 
tayn of vertues. Un fulgentt? eßs dicit 
ꝙ taritas eſt fog oĩm vᷣtutũ et ozigo bo⸗ 
noꝛũ munemẽ egregium via q̃ ducit ad 
celũ ĩ caritate qui ãbulant nec errare po⸗ 
terit nec timere / ipᷣa dirigit / ip;a ꝓtegit / 
ipſa ꝑducit ad regnũ eternũ.Charyte is 
p fountapne oł all vertues foz by it they 
be arouled / growe / fructyfy / ⁊ encreale, 
It is 8 natyuyte ot all goodnes xÞ gar⸗ 
nyſſhynge of nobleſſe. Foz by it man is 
ryche ⁊ ful ot gooſtly goodes / it is p way 
pᷣ iedeth vnto heuẽ ⁊ Wout it we ne may 
go thyder. He ÿ walketh by charyte can 
not go out of way ne dꝛede. Charpte a 
dꝛeſſeth / dekendeth ⁊ ledeth ryght wap 
Alſo charyte is 8 rote of all vertues. In 
lykewite as ſayth laft Auſtyn p woꝛdes 
of aroſtle.i.ad thy. vi. & icut radix oiz 
maloꝛũ t cupiditas/ita radix oĩʒ bonoꝛuʒ 
eſt caritas. The rote ofÿᷣ tre be it good oʒ 
yl extende ß humour /her boũte/oꝛ malp 
ce by p bꝛaũches a boughes / ⁊ alſo ma⸗ 
keth thẽ to growe ⁊ to multiply after his 
nature. Ind ĩ lykewiſe as touctiſe » wht 
che is rote otal euyll extendeth her maly 
ce in all ſpñes /ĩ lykewyſe charyte p whi⸗ 
che is d rote ołall goodnes and vertucs 
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Okthe vertue of charpte whiche extendeth 


| crfendeth her bounte 4 valour by all ver 


tues ⁊ maketh thein to growe/to multe⸗ 
plye/and to bete kapꝛe floures / and good 
fcuytes.Fo2 the begynnpnge /p cauſe/X 
the rote wherfoꝛe a ꝑlone dooth good de 
des as p werkes of mercy, It is by cha⸗ 
tyte foꝛ Þloue of god. And yt ony ſuppo2 
te p imperfeccyon and the pouette ot his 
neyghbour / ÿ is foꝛ þ loue of god by cha⸗ 
ryte. Un ad gal. vi. Alt alterius onera 
poztate et ſic ad ĩplebitis lege chꝛiſti. And 
pk he counceple ⁊ cõfoꝛte his neyghbour 
pts bycharyte. Uñ.i.ad teſlallo. v. ¶ õ⸗ 
folamim in inuicẽ et editicate altetuccũ. 
And pkhe do iuſtyce ĩ peldynge cucry ma 
his owne / yt he kepe veryte Wout lyen 
ge / yk he be humble wout pꝛy de/chaſte 
without lechery / al is doone foꝛ p louc of 
god in obeynge vnto hym. Un gregozi? 
A ͤmoꝛ dei nunqᷓ eſt ocioſus/opatur ini 
magna ſi eſt /ſi autẽ opetrati renuit amoꝛ 
no eſt.Euerp good dede ought to be done 
in god / koꝛ Þ loue of hym / foz no vettue 
bereth good lrupt e befoꝛe god pf it be not 
done vpõ Þ rote of charyte, Unde gtego. 
N on habet ram? aliquid viriditatis niſi 
mancat in ra dice caritatis. Et Jheront 
mꝰ dicit ꝙ alia inter fruct? ſpũs debuit 
habete pꝛimatũ niſi caritas ſine qua cete 
te virtutcs non ceputabunt᷑ elſe virtutes 
cr qua naſcuntur omnia bona @W& + 
B. ¶ Charyte is atte that bereth none pl 
frupte-but beteth all fayze ſtourcs and al 
fayꝛe fruytes ſo ᷣ it is moche woꝛthy to 
be pꝛayſed / loutd / à haũted. That is to 
lay. He v whiche hath chat yte declyneth 
from all cuylla dooth all good opacyons 
Juxta ulud plalmꝰ. Oeclina a malo ⁊ 
fac bonũ. We fynde no peres in an apple 
tice ne tctabbes 02 mediets ĩa plõme tree 
foʒ it is a good tree that beteth good frup 
te. Unde mathe. vu. D õ poteſt arboz bo 
na malos ftuctꝰ facite. Allo thete is noo 


thefte / lechery. ac foũde in a good pſone 
Alſo he p whiche hath cgaryte is not en⸗ 
uyous ot Þ welthe of his nepghbour. Foz 
ſaynt Poule ſayth.i.ad cozi, xu. ¶ arts 
tas nõ emulat᷑. Illo he p whiche yach Þ 
herte entoted icharyte bereth good fruyt 
Uñ luce. vi. Qeq; enĩ de ſpinis colligũt 
ficꝰ/neq; de riuvo videmiant vuam. In 
a thoꝛne men fynde noo fygges / foꝛ it ig a 
bytter ttee /in ly kcwyſe as is enuy. The 
ftuyte ota ttce of enuy is bytter# cuyll. 
Joꝛ the enupous ne doth but eupll vnto 
his nepghboures And the fruptcofP tre 
of charyte is ſWete ⁊ good / foʒ he p whi⸗ 
che hath charyte ne doth but good /alſo 
he whiche hath charyte ne ſpeteth no 
ne yll wozdes / t v enupous is to p cõtta 
ty. Unde mathe. xij.et luce. vi. Bon ho 
mo de bono thclauro coꝛdſ ꝓtert bona & 
mai? homo de malo theſauto pꝛofett ma 
la. Alſo in likewiſe as me knowe a tte by 
the fruyte p it beteth /in lpke wyſe dooth 
a man a pcrione by his operacypons. Un 
luce. vi. ¶ na quc q; arboꝛ de fructo ſuo 
cognoſtit. Et matei.xuj. Ax ſtuctu eni 
8rboz cognolcit᷑. Et mathe i ſeptumo. FA 
fructibus coznm cognolcetig cos. nan 
can not ſap ihat a perſone is chaſte wha 
he is foũde in doynge lechery. Unde ma⸗ 
thei duodecimo. '{22egentes viperatus 
quo modo poteſttsy bon a loqui cum litis 
mali. Alto that man 02 uc mã the Whiche 
hath charyte «nioyeth and delyteth hym 
in all goodnes /in all weithe /in al beaute 
and in all good opcracyons ⁊ in veryte, 
Vi. i. cozithios decimotercio Caritas 
concaudet verit ati. Fiſo he cnioy eth him 
foʒ to ſe the goodnes ok his neyghboute 
as humylpte/pacyrence/chaſtyte/deuoci 
on /ſanctyte. c. Alſo he is ſoꝛy + dyſplca⸗ 
ſaunt ofthe harme and affiyccyon of his 
neyghbours after the ſaynge of appoſt 
le ad to.xij. O audere cũ gaudettb? a ſte 


in all the commaundementes okgod. 


te cum ſientibus. Alſo hep whiche hath 
charpte hath no Joye in hymlelte ÿ he 
haue ony lynne /oꝛ yk he go out of Þ way. 
Uñ.i.coꝛin.xiui.¶ aritas no gauoct lu 
per iniquitatem. und p enuyous is vnto 
the contrary. Allo he d whichehath cha 
rytethynketh none yll / foꝛ he hath good 
coſcyence, Un.t.coun,rty, Caritas non 
cogitat malũ. He loueth his neyghbour 
as hp lelte/⁊ he ne wylleth euyll vato hp 
nomoze tha vnto hymlelfe. And therfoze 
hene dothe detraccyon ne mockery/⁊ d 
enuyous dothe v contrary. Alſo charyte 
ne may do none yl / foꝛ i it is nothynge co 
crary, Un.i.coꝛin.xui.¶ aritas no agit 
perperam/ideſt aliquid per verſũ. Foꝛ it 
is all good as it is layd. Q cogitat ma 
lui. Q ò cit ambicioſa. ep whiche ha 
the charyte is not enupous to haue the 
good ot another /but peldeth vnto man ỹ 
v whicheis his. Allo it hath no dꝛede ſer 
uyle ne woꝛldly / foz he ne dꝛedeth that yl 
come vnto h toꝛ to ſuſtayne x to kepe ve 
tyte ⁊ bounte. He is not as the auarycy⸗ 
ous dꝛedeth to lele his goodes ⁊ to ok⸗ 
fende Þ woꝛlde. Unde auguſt. Nerfecta 
caritas nec cupiditatẽ leculy nec tumorẽ 
er iſtas duas tanuas itrat et regnat 
iimicus.Et legitur.i.iohj. ui. Timoꝛ no 
eſt in caritate led peccata caritas foꝛas 
mittit timoꝛẽ: qui aũt tunit noe ptectus 
i caritate. Alſo he d whiche hath charite 
bereth pacyently foꝛ p loue ot god aduer 
ſyte / lokenes / ⁊ pouerte. An.i.ad coun, 
ui. Caritas non irritatur oĩa ſuffert / 
oĩa ſuoſtinet paciẽs benigna eſt.⁊c. Cha 
ryte is benyngne vnto all in general / foʒ 
it yelde ỹ good a gaynſt Þ euyll. Secun⸗ 
dũ illud luce. vi. Duligite inimicos ve⸗ 
ſtros benekatite his qui oderũt vos / be⸗ 
nedicite maledicentibꝰ vobis et oꝛate ꝓ 
tcalũniantibꝰ vos. Loue your enempes / 
do good vnto thoſe whiche hateth you 
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bleſſe the » whiche do curſc you / pꝛay fo2 
thole p which dilppleth you. Et legit ad 
ro. xu. Benedicuc ꝑſequentibꝰ/ vos bn; 
dicite ⁊ no ite malebicece. Bleſle pe thoſe 
yp perſecuteth you / blelſe pc ⁊cutcſe yc in 
no wple, Allo he p whiche hath charyte 
is not pꝛoude foꝛ ony good that god vato 
hymn hath gyuen. Q. uia caritas non in⸗ 
flatur. The charitatite is ghumble/ſwete 
c replenylſhed w all good vertues v wht 
che be kept vy charite. And therkoꝛe laßt 
poule ſayeth illud.i.ad coꝛui.x vi. ¶ igt 
late ſtate in fide viriliteragite ⁊ cotozta⸗ 
mum et omnis opera velitraicaricaic ty; 
ant. Wake you ⁊ holde you np fayth/la 
bourc ye ſtrongely xcofozte you / ano all 
vour operacyos be done in charite. Et le 
git ad ephe. ij. ¶ aritate radicati ⁊ fun 
datt vt pollitts copꝛehendere cũ ommbꝰ 
ſanctis que ſit latitudo lõgitudo ſubluni 
tas et pꝛofoũdũ. Be pe enroted ⁊ foũded 
in charyte to p ende yt may compꝛehc⸗ 
de wall p ſapntes what is the longenes 
02 lengthe /02P largenes and bzeoc-02 Þ 
heyght and the ocpencs otcharyte. The 
largenes ofthe treeokchatyte is to loue 
not ouely god ⁊ our frendes but allo our 
enmyes.Unde ps. Latum mandatum 
tuũ cuſtodire mmis. The length oichaz 
tyte is perſcueraũce in good opcracyons 
vnto pᷣ laſt ende. The hyghynes ofcharp⸗ 
te is eſperaunce to haue remuncracyon 
in paradyſe of good dedes, The perkun⸗ 
dyte ⁊ depenes is to bylcue p the goodes 
that we haue cometh of god occulte the 
whiche we ne map le. C.q without cha 
tyte no good eſpyꝛytuell ne may pofyte 
vnto perſones. Foz ſaynt Poule ſayeth. 
i.ad cozinthi.xiii. i linguis hominũ lo 
quar et angclozum caritatem aũt nõ ha 
buero factus ſũ velut cs fonas aut cym; 
balum timiens. That is foz too vnder⸗ 
ſtande in englylſhe alter the ex polptout 
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How god defendethalleuyllthoughtes/Wozdes 


ykthat I ſholde ſpeke as wylely as all 
men inthe woꝛlde Xthe aungelles okhe⸗ 
uen / æthat by my tongue Imyght con⸗ 
uerte all Þnacyons of the Inkydeles yt 
charyte lacke in me J map not be ſaued 
My tongue is as hep whiche ſtryketh 
vpon an heerc oz on a clocke /oꝛ as hep 
beteth p water / this pꝛofyteth nothpge 
as vnto v ſaluacpon. The wozdes that 
laynt poule ſpeketh of hymlelf be vnder 
ſtande of euer perlone.Sequitt᷑. Qt ſi 
habuero pꝛophetiam. And yf it were lo 
IJ had p gyfre of pꝛophecye as Balaam 
Pp whiche layd. O ꝛctur ſtella ex iacob. 
Et li noucrim miſteria omnia. Ind J 
knewe al p myſteryes x lecretes of ne; 
we of p olde teſtament / ⁊ all d ſecretes 
of god as dyd Lucyfer. Qt ſi habuero 
omne ſcientiam et fide, And yf J had all 
p ſcyence of Þ bokes of Þ woꝛlde / and all 
p; fayth ofcryſtendome. Qt i diſtribue 
ro ictbos pauperum ocs kacultates me⸗ 
as, Ind yt j ſholde gyue vnto p pooꝛe al 


v goodes 5 J haue from peny to peny x 


yf J had an hondꝛed. g. pounde. ¶t ſi 
tradidero coꝛpus meum ita vt ardcam. 
And yf J ſholde gyue my body to ſo ma⸗ 
ny atllyctyons ÿ it ſholde bꝛẽne as ſaynt 
Laurence 5ᷣ was roſted/⁊yf J ſholde faſt 

zeed ⁊ water cuery day. ¶ aritate non 
habucro nichil michi pꝛodeſt. All theſe 
thynges befoꝛeſayd ſholde noth ge po 
kyte as toy ſaluacyon yf J haue not cha 
ryte. That is to knowe yf v loue ot god 
02 of my neyghbour defayled in me/ÿ is 
to vnderſtãde yk J hated my neyghbour 
in delyꝛynge p lolſe okhis goodes / as to 
be ſtole oꝛ rauyſſhed / oꝛ Þ cuyll ofhis bo⸗ 
Dy as to be bette / ſlayne o other yll ĩ bꝛe 
kyngeone ot tõmaũdementes of god. 
yf I ſholde dye in ſuche eſtate Wout coꝛ⸗ 
reccyon 4 amendement J ſhall not be ſa 
ued / fo charpte defapleth in me. (Tari⸗ 


tas non cogitat malum* Charptethyn⸗ 
keth none yll. Fo2 it hath an holy cõſcy⸗ 
ence. By thoſe thynges afoꝛe ſayd it ap 
pereth 5 all h lawe ⁊ d comalidementcs 
of god depenteth of charite / ð whiche is 
to loue god and his neyghboure, Ws 


I. ¶ How god defendeth in his cõmaũ 
demẽtes all cuyll wozdes / thoughtes 
and operacyous , Ind there comman 
deth all good operacyons, n vi. 


— Auid p pꝛophete lapth in his 
| a) plalter. Oeclina a malo xfac 
N bonum. Declyne from cuyll p 

Dis fo: all cuyl woꝛdes/ though 
tes/⁊ operatyons ⁊ do good Þ is al good 
operacyons. Foz god it Þ cõmaũdeth. yt 
Y wylt knowe vnder what cõmaũdemen 
tes all cuyll woꝛdes ben defended/ Þ an; 
lwere. It behoueth to make dyſtyncyõ 
yf thy woꝛdes be a gayne p dyleccyon of 
god /oꝛ agaynſt p ot man. ꝓfthey be ſpo⸗ 
ken by delpberacyon ayenſt Þ dyleccyon 
ol god a man bꝛeketh one of Þ thꝛe fyꝛſte 
cõmaũdemctes. Fo: yt ſuche woꝛdes be 
blaſphemynge oꝛ lwerynge vnpꝛofpta⸗ 


bly god the defendeth by woꝛdes expꝛel⸗ 


ſcinthe leconde tommaundement. De 
iures vana per ipſum. And yfthey ben 
woꝛdes berynge honoure vnto ydollcs 
god it defẽdeth inp fyꝛſt comatidement, 
N õ adoꝛabis deos alienos. Ind yfthey 
bere dyſhonour vnto 2 lanctytpcacyon of 
feſtes god them defendeth in . uu. com 
maũdement. S abbata ſctificts. And yt 
ſuche woꝛdes be ayenſt Þ dyleccyõ of thy 


neyghbour / it behoueth to make dyſtyn 


cyon ofthẽ.yf they ben of falſe wytneſſe 
02 lyenge god the defendeth in p. vin. co: 
inatidemet. Dõ loq̃ris 2tra ꝓximũ tuũ 
falſũ teſtumoniũ. And yfthey dyſhonour 
fader 02 moder / god defendeth them in ỹ 
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X operacyons in his commaundementes 


fourthecomaundement.  t venerare 
patres. And ykthey be woꝛ des ofthꝛete⸗ 
nỹge to bete oꝛ to lle his neyghbour god 
them dekendeth in p. v. cõmaundement. 
Dun ſis occiſoʒ. And yfthey bẽ of auary 
cc02 pellerye god them defedeth in p. vi. 
commaudement. And yk they ben leche⸗ 
tous woꝛdes god the defendeth in p. vii. 
comaudement. In lykewyle god defen⸗ 
deth cuyll thoughtes in his coͤmaunde⸗ 


mentes. Foz yfthey ben agapnſt Þ dylec 


cyon of god they ben defended in one ol p 
thꝛe kyꝛſt cõmaũdementes / in lpkewyle 
as it is layd ot yl woꝛdes. Ind yf they be 
agaynſt his neyghboure it behoueth to 
make diſtynccyd ot luche thoughtes/foz 
ykthey be lecherous xÞ delectacyon a de 
lyberacyon be therin of wyll foz to accõ⸗ 
plyſſhe p ſpnne / god them defendeth by 
woꝛdes expꝛes inthe.ix.cõmaũdement. 
Dõ concupeſces vroze pꝛoximi tui. Ind 
yrehey ben okauaryce / theft / oz couptyſe 
god them defedeth by woꝛdes expꝛes in 
the tenth cõmaundement. Deutero. v. 
Nõ cõcupiſces rem pꝛoximi tui. And pf 
luche thoughtes be agaynſt Þ honour of 
fader + moder god them dekendeth in ỹ 
uij.cõmaundement. #nd yfthey wyll be 
te / ſlee / oꝛ do yll god them dekendeth in ð 
v.cõmaũdement.⁊c. Moꝛe ouer god de⸗ 
fendeth all euyl operacyos in his cõmaũ 
demẽetes. Foz in p cõmaũdementes whe⸗ 
te as he defeudeth all euyll thoughtes 
t woꝛdes / by a greter reaſon he there de 
fendeth Þ curſed opcracyons / by woꝛ⸗ 
des expꝛes he them defendeth in four cõ 
maüdementes. That is to vnderſtande 
in p faſt. Qon adoꝛabis deos alienos/⁊ 
in p. v. Qon ſis occiſoꝛ/⁊ in the. vi. Nõ 
furtũ fatius / in p. vii. NQõ mechaberis 
B. ¶ Aiſo god cõmaundeth all good ope 
racyons in his cõmaundementes / #by 
wozdeg expꝛes in two cõmaũdementes 
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p is to vnderſtande p thyꝛde. Sabata 
ſctifices/⁊ in pᷣ.iiij. qt venerare patres 
And here a man ſholo clerely vnderſtaͤde 
and well note pin all the cõmaũdemen⸗ 
tes where god dekendeth ne to do / ne to 
lay ne to thynke euyll / he cõmaũdeth Þ 
oppoſyte /h is to do/to ſaye / to thynbe 
good as men may le where he dekedeth. 
Ne wozſhyp Þ no dolles x ſtraũge god⸗ 
des. Tha Icõmaũde Þ that y woꝛſhyp 
one god onely. Ne lle not thy neyghbour 
ne hate h ne do hym none yll. Than Þ 
cõmaũde to loue hym. Ne do no lechery 
than be thou chaſte. And be ß nothefe. 
Than be ÿᷣ lawful. e loue not to moche 
p goodes of Þ woꝛlde as done Þ auarycy⸗ 
ous / ⁊ kepe not to moche. Than de vᷣ ly⸗ 
berall / ⁊ departe w thẽ. Be p nolyer / ne 
fals wytnes berer. Tha be verytable. c 
He ſpeke Þ none yll wozdesinſwerynge 
ne lyenge / than bꝛynge good woꝛdes d 
true. e thynkeP none ylle by auaryce / 
02 lecherp / ⁊ than thynze wel thele good 
thõges. Alſo thou ſholdeſt note ỹ where 
god cõmaundeth the to do good operacy 
ons he þ defendeth the contrary /p is to 
do cupl operacyos. CL crbi gratia. San 
ttifye ⁊ halowe the iceſtes commaũded 
Than do thou no ſpnnes ne operacyons 
wherby thou ſhalte dyſhonour the /loue 
thy faders and thy moders. Than hate 
them not / ne do thẽ nonc pll. Bonour thẽ 
Than dyſhonour them not. Socour thẽ 
Than faplethenot in they nede. c. By 
theſc thỹges afo2e ſayd ỹ ſholdeſt vnder 
ſtande than whan ÿ wylt not halowe 
feeſtes to goto goddes leruyſe / as cue 
ges / matyns/ a maſſes yfit be feeſt com 
maũded oꝛ ſolempnel/oꝛ whã » wylt not 
go top holy water / to p ſermons/⁊ pꝛo⸗ 
ceſſpons 02 whan 2 wylt not honour thy 
faders / oꝛ do almeldedes of mercy tot ho 
ſep whiche haue nede / oz whan pwylte 


HoW god dekendeth all eupllthoughtes Woꝛdes. 


do ne ſaye ne thynke p good Þ thou ſhol⸗ 
deſt do - Thou goeſt agaynſt ſomeokthe 
cõmaũdementes ok god / offendeſt by Þ 
ſynne the whiche is called obmyſſyõ p is 
to leue à good dede vndone by ſlouthe. 
And therfoze Þ ſhalte haue cozreccyon + 
punycpon / ⁊ god ſhall demaundeoty ac 
compte at the day of Fugement/as it is 
wꝛyten. Math. xx v. Qluruu et non de⸗ 
diſti michi manducare. Sit iui et non de⸗ 
diſtis michi potũ. c Ate maledictiĩig⸗ 
nem eternum. J haue had honger and Þ 
ne haſt gyuen me to etc. J haue hadde 
thzyſte and ÿ ne haſt gyuen to me dꝛyn⸗ 
ke / therfoze accurſed go into ᷣ tyꝛe eter 
nall.Thoſe the whiche haue not wylled 
to dothe good operacyons / but vnto the 
contrary haue done pᷣ yll ſhall be punyl⸗ 
ſhed as v ſhalte fynde by the example of 
Caynp whiche ſtewe his bꝛoder abell. 
Quere. lxxvi.a. Oz ofthole the whiche 
hathe not wylled to bꝛynge foꝛthe good 
wozdes but hath blaſpyemed x periured 
- hallbe alſo punylſhed as Þ ſhait fynde 
by exampleofy ſone ofa woma of Iſracl 
p whiche was ſtoned fo his blaſpheme 
Quere.lxij.a.Oꝛʒ ot thoſe p whiche haue 
thought yll/ as a woman v whiche was 
dainpnecd fo a thought lecherous. Que 
re an hõoꝛed. a. Fo: to abzedge theſethe 
whiche dyſobeyed vnto god by opcracys 
woꝛde / oꝛ thonght ſhall be punyſſhed / in 
lyke wyle as ỹ mayſt ſe by many exam⸗ 
ples » whiche be wꝛyten here after in Þþ 
examplary of Þ comatidemetes of god, 


C. ¶ Queſtyon vnder what cõmaunde⸗ 
mentes be defended . vu. deedly lyn⸗ 
nes / and where ben cõmaũde the ver 
tues opoſytes and contraryes. vi. 


He pꝛophete yſaye ſapeth in his 
| fyſt chapytze, Q. uieſtite agere 


peruerſe diſcite benekacere. Ceaſe pou 
reſt you to do peruerily ⁊ ouerth wartiy 
Pp lynnes | curſednelle / foꝛ god the deken 
deth. Lerne to do well thynges vertices 
foꝛ god them commaudeth. Jo: to vnder 
ſtande wellthe ftourcofy thynge p goo 
wylleth and commaũdeth/a inan {hoide 
knowe ÿ he defendeth in his comaunde⸗ 
mentes 5ᷣ leuen lynnes moztalics wall 
they: bꝛaunches X dependaunces / and 
there comaundeth the vertucs oppoly⸗ 
tes ⁊cõtraryes inlykewyſcas u ſhall be 
declared here afterwarde. ¶ And kyzſte 
foz to knowe vuder what comatidement 
is defended euery lynne it nedeth to colp 
der in bzyefp intencyon of god in gyuyn 
gep ſayd tcommaũdementes / and the in 
tentyon of thoſcÞ whiche go vnto p con 
trarye. Fyꝛſt yfÿ demaũde where is de 
fcnded p2ydey ſhalt haue anſwere gene 
rali ⁊ atter pertyculcr. 4 anſwcrey ge 
rally p pꝛyde is defended in al a in cuety 
of the. x.commaundementes of god / foꝛ 
whan thou bꝛekeſt ony thou cõmptteſt 
mobedyente / ⁊ all inobedyence is not w 
out pꝛyde. Allo pꝛyde is defended gene; 
railyinallp.x, comatidementcs of god. 
Verba gratia. whany woꝛſhyppeſt the 
ydollcs /o whan ÿ ſwereſt vnpꝛofytably 
02 whan thou bꝛekeſt Þ fecſtes /oꝛ ony of 
the. x.cõmaundementes thou ſheweſt a 
pertly p thou ne wylte ſomoche lowe the 
t humble v vnder god as to obeye vnto 
Pp comaundement that thou bꝛekeſt /ſo 5 
arte inobedyent pꝛoude togyders / and 
th erloꝛe pꝛyde is defeded generally in al 
the commaũdementes. Allo all mozcall 
ſynuc and all offence is commyttcd by Þ 
lynnes oftranſgreſlyon oꝛofobmpſſyon 
And all the ſynnes oftranlgreſſpon oz of 
obmyſſyon be not Woute tnobedpence x 
inobedyence is not woute pꝛyde as it is 


ſayd. So cuery perſone Þ whiche compt 
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Xoperacyons in his commaundementes. 


teth ony moꝛtall ſynne is pꝛoude ⁊ in ly⸗ 
kywyle inobedyent and lo bꝛeketh lome 
commaũdementes / but ſpecyally pꝛyde 
þ whiche is anenſt god is dekended in y 
fyꝛſt cõmaũdement / and ÿ the whiche is 
anenſt his neyghboure is dekended in ỹ 
uu.cõmaundemente. Decondly yfchoit 
demaũde where auaryce is detended / it 
behoueth to cõſyder the cntencyon zope 
racyon of Þ auarycyous / foꝛ yf he loue þ 
goodes moze than god ⁊ aboue hym he 
ydolatryſeth ⁊ bꝛeketh the kyꝛſt cõmaũ⸗ 
dement. Ind yfhe werke on p holp daye 
by couctyle in doynge luche operacyõ he 
ne laͤctytyeth luche holy day as he ought 
to do and bꝛeketh the thyꝛde cömaunde⸗ 
ment. and whan he taketh p goodes of 
another vntuſtly tony maner he bꝛeketh 
the lyxte cõmaundement. Ind whanhe 
ne taketh the in dede but by delyberacy⸗ 
on ⁊ conlentement ofrcaſon them wolde 
haue he bꝛeketh the. x. commaũdement 
Chyꝛdly of ſlouthe it behoueth to coſy; 
der ỹ he p whiche is llouth full to accom⸗ 
plylſhe that-p god commaundeth / oꝛ de 
lygent to do that ỹ he dekendeth he offen 
deth in that comaundement wherethe 
layd ſlouthe oꝛ tõtradycyon is made /as 
pf he be ſloͤuth full to pꝛaye / to ſerue ⁊ to 
woꝛſhyp god after ỹ kaythe receyued in 
baptylme he offendeth ayenſt Þ kyzſt cõ⸗ 
maũdemẽt/oꝛ yfy ſaid ſlouthe be anenſt 
godoꝛ his ſavntes in vᷣ dayes of keeſt 
comatided to ſancttyfp vᷣ ſayd keeſtes he 
offedith agaynſt ñ thyꝛde cõmaũdemẽt 
Ind yfy layd ſlouthe were agaynſt the 
dyleccyon comalided anenſt his faders 
d ncyghbours he ſhold offende agaynſt 
the kourth commatidement, Fourthly Þ 
ſynne okyze and ÿ of enupe bnedefended 
in the fylth cõmaũdement / and all theyz 
bꝛaũches #dependences/as ſhall be de⸗ 
clared — — comaundement , Fyfthiy 
Che. *. 
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of glotony it is to tonſyder p cauſe fpnall 
of p exceſſe / foʒ whana gredy gloton de⸗ 
lyteth and loueth his wombe x body mo 
re thã god and aboue hym he comytteh 
pdolatry and b2eketh the kyꝛſt cõmaun⸗ 
dement as inthat ſhall be declared / ⁊ yt 
he bꝛeke p faſtes yfß lolempnytees / 02 
that he excede in dꝛynke oꝛ in meet in the 
feeſtes cõmaũded he bꝛeketh the thyꝛde 
commaundement. S abbata ſantitices 
And at all tymes vᷣ he nouryſſheth his 
body ſtrongely in lomoche pit moeucth 
hp to cõmyt lechery he otfendeth agapit 
the ſeuenth cõmaundement / foꝛ glotony 
tlcchcry ben ſyſters. Syxtely all p (oz; 
tes and maners oflechery Þ whiche ben 
commytted in operacyon ben defended i 
the leuenth cõmaũdement / and thoſe of 
the wyll inthe.ix.cõmaũdement. Ind a 
man ſholde note that in all the cõmaun 
demẽtes where god defendeth ÿ ſynncs 
he cõmaundeth the vertues opolytes ⁊ 
tontraryes / as who wolde lay. Be thou 
not pꝛoude / than be humble. Be thou 
not ſlouthfull/than delygente. Bey not 
to moche holdynge ne auarycyous / thã 
yy be lyberall. Be ᷣ not enuyous / than 
charytable. e yꝛefull/thã pacyent. Ne 
gloton /thã ſobꝛe.Me lecherous/thã cha 
ſte. So it appereth that god cõmaũdeth 
the vertues in his cõmaundementes ⁊ 
defendeth lynnes / the whiche ſynnes 
ben to beblamed⸗/ and the condycyons of 
thoſe the whiche tomptteth theymthat 
here foloweth, S D. 


D.C Here alter foloweth p. vin. moꝛtall 
ſynnes defended in the comatidemen 


tes of god. ‚ t S 


& 
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Okthe. vii. deedly ſynnes 


who ſo wyll knowethe offenders 
By the bꝛaunches ofthe ſcuen ſynnes 
I ſhall reherce them by oꝛders 
And kyꝛſt w pꝛyde that all yll begynnes 

¶ Ot pꝛyde. 
¶ The pꝛoude man is dylobedyent. 
y pocryte/and great in boſtynge 
Apte to euery inconuenyent 
Contemnynge ⁊ alſo pꝛelumpnge 

¶ Ot auaryce. 
¶ The auarycyous is atheke 
Jull ok gyle / and great defrauder 
Ulury and ſymony to hy mis lcfe 
Sacrylege is he /and allo rauylſher 

¶ Ofllouthe. 
¶ The ſlouth full man is alſo muſpnge 
dle /neclygent / gyuynge no foꝛce 
Uayne/tydcous / delytynge in llepynge 
Sluggylſhe / vnluſty / an vnthꝛykte coꝛ⸗ 

¶ Qfcnuye. (ce. 
¶ The ſenupous is full okhate 
A great detractour and full ot pll 
Dyſpoſed euer to make debate 
Full ot malyce and cuyll wyll 

Ot wꝛathe. 

The enuyous is a great thꝛetener 
Eniuryous and blaſphematour 
Alſo he is a murderer 


Dyldaynous / cryer / ⁊ full ot murmour 


¶Okglotony. 
¶ The gloton deliteth in dꝛynke ⁊ kedõg 
Incombꝛynge his ſtomacke w excelle 
full ſeldon ſob2e-02 yet faſtynge. 
Puttynge his body to no dyſtrelle 

¶ Oklechery. 
¶ The lecherous is a foꝛnycatour 
Aduoutrer/ and deklozatour 
Sacrylege/and rauyſſhour 
Sodomyte and inccſtour 


Che auctor. 
¶ who ſo wyll do this ſaluacyor 
flethe mogtall lynnes leuen 


In auopdyngeokdampnacyon. 
vf he wyll enheryte heuen. 


C It is wꝛyten eccleſiaſtict, rxi, Quaſi 
a tacie coĩiubꝛi fuge peccata li accelicrts 
adilla ſuſcipient te dentes leonis dentes 
illius interficientes aĩas hominum. Fle 
ð lynnes as from face ota ſerpent/yf 5 
appꝛoche vnto them they ſhall take p w 
lyons tethe/ß whiche ben v tethe ofthat 
ſerpent whiche is lynne /p whiche tethe 
ſleeth ſpyrytuall by dethe of gylt p ſoule 
of man. There is not a woꝛſe heed thã is 


v heed oka lerpent as layth p ſage eccle. 


xxv. Qũð eſt caput nequius ſuper caput 
colubzi.Foꝛ his tethe/his tonguc/⁊ be 
the ben venymous / the whiche enueny⸗ 
meth #makcth v perſones to deye. Allo 
foz to ſpcke ſpyꝛytually there is nothyn⸗ 
ge woꝛs vnto p ſoule than moꝛtall ſonne 
p company of it is nothynge wozth / fo! 
it ledcth vnto dampnacyon # perdycyon 
Unde Ezechielis. x vi. Anima que pec 
cauereth ipſa mozietur. Tc loule 5 wht 
che hath commytted moꝛtall ſynne ſhall 
deye ſpyꝛytually of dethe etarnall with; 
out extynguyſſhement pfit be not mcdy 
cyncd by penaunce. S DDD 


F.C Here foloweth the fp2ſt cõmaunde⸗ 
ment ot god. ee 


Neonc!yqgodthycreatur 

Thou ſh il: ſetue/⁊ in hymbclcue 
And loue hym bcit With all honour 
Is nerc as grace wyll gyue the leue 


CLnicrededen, Byleue ĩ one god oncly 
t louc hym ryght parfytclp. It is cupll 
tatzen to them v hath done vnto the con⸗ 
trary / in lyke wyle as we may kynde by 
examples. Quere. l vij.c.d.e. In this co; 
maundement many thynges ben com⸗ 
maunded aud detended. 


To loue no thynge better than god. 


B. ¶ That is commaũded to beleue in 
onely god in trynyte ⁊to woꝛſhyp hym. 
vi 


5=774 T1S wꝛyten deutero. vi. NAudi 
I cahel/domin' deus veucer de? 
2 BO vbnus eſt. O Jtahell your lozde 
0446463, GODISONE god. Et 
legitur marci. xu 
Unus eſt dc? et 
non alius pꝛeter 
eum. One god is / 
c there ne is none 
other but he. Of 
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creature / ⁊ not in ydolles ⁊thynges cre⸗ 
ated. Joꝛ it is wꝛyten vᷣ without fapthe 
it is I mpoſiyble to pleaſe god. Undead 
hcb:cos vndecuno capitulo. S inc fide 
unpolſibile eſt placere deo. Ino therkoze 
he comaũdeth vs to byleue in one onely 
god in trynyte. That is to knowe in god 
the fader all puyſlaunte / in lykewyle as 
ſayth ſapnt Peter. ¶ redo in vnum de⸗ 
um patrẽ ommqpotentem. and in Jhelu 
cryſt his dere ſone / in lykewyle as layth 
laynt Andꝛewe. ¶t in ielum chꝛiſtum 
filuum cius vnicum dominũ noſtrũ. At- 
lo in the holy gholt in lykewyſeas layth 
laynt Barthylmewe. ¶ redo ĩ ſpiritum 
ſanctum , Theſe the perſones beone o⸗ 
ncly god in one vnyte and ſpmplycyte/X 
not many goddes / loz they ben in one ſel 
fe ſubſtaũce and nature / in one lelfe my⸗ 
ghte / dyuyne / and glozy. Inathale ſayth 
E ides autem catholica Hec eſt / vt viu 
deum in trinitate/ et trinitatem in vnita 
te / veneremur. The fapthe catholyke 
is that we honour one god in trynyte x 
ð trynpte in vnyte. Ind ir be houcth not 
The. . 


Fo. xiiit 
to conkoũde the perſones ne to leperate 2 
lubſtaũce. N cq; contundetes perioias 
nec; lubſtant ia ie parantes. Joꝛ thep be 
thꝛe pcriones deuyled ⁊ dyſtyngued the 
whiche ben in one ſubltaunce ⁊ nature / 
in one vnyte aud lymplycyte as it is ſaid 
d whiche ben one oneiy god. And ther fo⸗ 
re it is here comaunded to byleue in hun 
to wozſhyp / honour / and lerue hun / and 
to gyue p dyuyne honour the whiche ap 
perteyneth vnto hym ⁊ not to ydoiles. 
Our blelled ſaupour ⁊ redemptour Je⸗ 
ſus gyueth it clerely by wozdes to vnder 
ſtande d whiche be wzyten. Mathei. un. 
Domu deum tuum adozabls et uli lo 
u lerues. Chou ſhalte woꝛſhyp thy loꝛde 
god and hym onely leruc. Au it is wy - 
ten deuterono. vi. Dommũ deumtuuz 
tunebis ct ipſi ſoli ice uics,, Thou ſhaite 
dꝛede thy lozde god ⁊ hy all oncly lerue. 
Examples to wozlhyponconely god ĩ 
trynyte ⁊ not many. It is wꝛyten inthe 
xviij.chapytre of Genele pas Abꝛaham 
was at p doꝛe ofhis tabernacle he left vp 
his eyen ⁊ lawe dyuynely thꝛe aungels 
in lemblaunccottyze perſones p whiche 
denoteth the fader / the lone / and p holy 
ghoſt / he ranne agaynſt the æ woꝛſhyp⸗ 
ped them in erthe z lapd. Domine tins 
uem gratiam ĩ oculis tuis ne traſeas ler 
uum tuũ (cd afferain pauxillum aque ct 
lauentur pedes veſtri. ⁊c. Tres vidit x 
vnũ adoꝛauit. He ſawe thze perioncs x 
woꝛſhypped one onely god in trynyte, 
Unto p exãple of Abzaha we ſhau adou⸗ 
rex woʒſhyppe one oncly god in tryny⸗ 
te. ¶ Another example wꝛytẽ in pᷣ.xxuii 
chapytre of Exody y our loꝛde ſayd vnto 
Moyles. Mounte into the mountayne 
thou x Jaton / and Madab / and Ibyn/ 


c thꝛe ſtoꝛe auncyent men of Jlraheliæx 


ye ſhall woꝛſhyp a kerre of. ¶ Another ex 
ample in Exody yp the a of Ilra⸗ 
u. 


Cv Abe RT © 


ell bnderſtodethat god theym velyted # 
regarded the tourmetes that Pharaon 
dyd vnto theym/than they fell pꝛoſtrate 
on the erth and woꝛſhypped hym. Unde 
cxodi.uu. Audientes filij iſrael ꝙ deus 
cos viſitatet ct reſpiceret affficttotic coꝛũ 
ct adoꝛauerũt pꝛoni in terram. c. ¶ An 
other example w2yten inp fyꝛſte chapy⸗ 
treofp fyꝛſte boke of kynges that a man 
named Helcana departed frome his cyte 
on the dayes eſtablyſſhed to p ende he 


holde woꝛſhyp ⁊ do ſacryfyce vnto god. 


¶ Another example voꝛyten in pᷣ.ix.cha⸗ 
pytre ot Peemie ÿ after that the chyldze 
of Jſrahcllicame agayne from 5 capty/ 
uyte of Babylon they ſcpcrated the lelfe 
from people ſtraungers /⁊ aàlſo put them 
in kaſtynges/ they claddc the in lackes / 
they put erthe vpon theyꝛ heedes & wo 
ſhypped they? lozde god. ¶ Another cxã⸗ 
ple wꝛyten in ỹ fyzſte chapytre of Job Þ 
whan the ſayd Job had herde p woꝛdes 
okthe meſſangers p whiche came to tell 
hym that his goddes were loſt ⁊ his los 


ncs ſlaync/hce lyft hym vp xfell pꝛoſtra⸗ 


te vnto p erthe x woꝛʒſhypped god x ſaid 
Nudus egreſſus ſum de vtero matris 
mec / ⁊ nudus reuertar illuc. Another 
txam pie wꝛyten in . vi. chapytre of Da 
ny eil p whiche was tcõmaũded ok kynge 
Dayꝛe that none ne ſholde demaũde ony 
thynge ok god ne of man by. xxx. dayes/ 
but alonely of Þ ſayd kynge Dayꝛe. And 
Danyell ne dyd nothynge x bowed his 
knees thꝛe tyres ona dayc ⁊ woꝛſhyp⸗ 
ped his loꝛde god. ¶ Another example 
v zyten in ÿ ſcconde chapytre of Þ cuan⸗ 
qclyſt ſaynt Mathewe p wha p kpnecs 
5; tame fio ᷣ oꝛyent entred into 2ᷣ hu 
founde Pp chylde a the vyꝛgyn Mary his 
moder they yode onthey? knees X Wor 
ſhypped yo. ¶ Inothcr crample in 5 . x. 
chapytre ot p goſpell oflaynt Johã that 


In the fyꝛſt commaundement is defended 


a man ÿ had be blynde krom his natyuy⸗ 
te was enlumpned of Jeſus x after woz 
ſhypped h. ¶ Inother example wzyten 
Mathei. viij.⁊ marci.j. p whan Jheſug 
deſcended from v mountayne a meſell oz 
a lepꝛe came to hym ⁊ wozſhyppedhym 
⁊ layde. Doͤmpne ſi vis poteſt me mun 
dare, My loʒde yf thou Wylt thou mayſt 
heele me. ¶ Another example wꝛytẽ ma 
thei.xx vi. that wha p appoſtles came 
to our loꝛde alter pᷣ he was ryſẽ they woz 
ſhypped hym. ¶ Another example wꝛy⸗ 
ten in p. iiij.chapytre of goſpelles laft 
Mathewethat our loʒde ſlayd vnto Das 
thã as he tempted hun. Thou ſhalt woz 
ſhyppe thy loꝛde god. D nm deũ tuum 
adozabis ct illi ſoli ſcrues.C Another ex 
ample wꝛytẽ in pᷣ.xxii.chapytre ołð Ap⸗ 
pocalyps 5ᷣ after that ſapnt Johan had 
ſene ñᷣ reuclacyons ot god he tell befoꝛe p 
fcteofÞ aungell that had ſhewed them 
to hym tothe ende ỹ he myght wozſhyp 
hym. And p aungell layd / kepe the from 
doynge ;. And alterwarde folow eth woz 
(yp g00. Thou ſhalt be ryght vnnatu⸗ 
rall to dyſ6nowlege thy god p whiche is 
Pp creatur of Þ hei en and okthe erthe /go 
uerncth all the wozide d purucyeth vn⸗ 
to all crcatures all thpyuges as tothe be 
neteſſary. d lſo thou ſholdeſt be ydolatre 
to gyue vnto the ydoiles a ſtraunge god 
des v honourc tie whiche apperteyneth 
vnto the four mer and creature of vs all. 
The ſcrypturcs laycth that the name ok 
god is louable from p oʒyent tyll vnto ᷣ 
octydent. Un pſalii”? A lolis o2tu vigs 
ad octaſũ ſaudabille nome domim.¶ Als 
ſo thou ſholdeſt be Woute critendemens 
anbnaturallrcaſon fot tothynke that a 
ſtonco2a ſumplacte Hathe puyſaũce fo 
to q ue vᷣ helthe in thy ſckenelle oꝛ para 
dyle at 5 ende okthy lyke. Allo foꝛce oz pu 
yſlaunce pꝛocedeth of p creatour as ut is 
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Toloueony thynge better than god. 


wzyten Johanms.j.Omnta ꝑ ipſum fa 
cta ſunt / & ſine iplo factũ eſt nichil. Ind 
therfoze byleue in one onely god in triny 
te and yfÿ therin be kerme and ſtedkaſt Þ 
ſhalte be woꝛthy to do myzacles as dyd 
a pꝛeeſt Þ whiche entred with in the fy2e 
fo2 to appꝛoue » kaythe # was not bꝛente 
Quere.lxi. B. ¶ Another exaple how a 
good man ſtedfaſt in god requyꝛed hym 
that a moũtayne myght be remocued ⁊ 
chaunged frome one place to another fo 
toconferme the faythe / ⁊ his reqeſt was 
herde. Quere. lxi.a. Unto this purpoſe 
it is wzytẽ Mathei. xxi. ¶A men dico vo⸗ 
bis ſi habuerites fidem et no helitaueri⸗ 
tis et ſi monti huic dixerites tolle ct iac⸗ 
tarete ĩ mare fieth. Certaynly J ſap you 
ykit be ſo p ye haue had faythe without 
doubtynge / e that haue ſayd vnto this 
moũtayne take the awayexcaſte pinto 
the ſee / it ſhall be done, :.:: 


C. ¶ Secondly it is defẽded to byleue in 
ydolles ⁊ ſtraunge goddes /in errers / 
and „ S.., 

i. 
CTis wꝛyten in pᷣ auncyent te 
A ſtament y god dekendeth all yll 
= operacyons/thoughtes/x woz 

0 s 

Ades okintydelpte p whicheche⸗ 

ſe ydolatres ſpeketh / ⁊ thynketh agaßſt 

the kaythe. Unde exodi. xx. c. Qon habe⸗ 
bis deos alienos coꝛam me. Non facies 
tibi ſculptile neq; oimnẽ ſimilitudinẽ que 
eſt in celo deluper / et que ĩterra / net oĩa 
coꝛũ que ſunt ĩ aquis ſub terra nõ adora 
bis ea neq; colles. That is to ſav. Thou 
ſhalt not haue ſtraũge goddes beloꝛe me 

Thou ne ſhalte make ydoles ne ſtatues 

ne ſymylytudes what ſo euer it be in ỹ 

ſaye on hye as ſonne ⁊ d money many 

haue wozſhypped vnfapthfuſly / noꝛ in 
other thynges v whiche ben on v erthe 
The. &. 


Fo. x v 


of thynges the whiche ben in/ waters 
ne vnder p erth. Thou ne ſhalt woꝛſi p 
chole thynges ne gyue vnto them the dy 
uyne honour /ÿ is that y whiche is wp 
ten betoꝛc. ¶ One onely god Wall thyue 
herte thou ſhalte ſerue / ⁊ in hym bylcue 
Thou ſhalte loue hym w all thyne herte 
ct alſo thou (halt honour hym. Maladyc 
cyon cometh on thoſe d whiche wpilnot 
beleue in god / z the whiche mabcth ydol 
les vnto whome they adiuſt ẽ put they? 
faythe. Un deuteronomie. xx vn. Malc⸗ 
dictis homo qui tacit ſculptlie ⁊ cõflatile 
abhominationem domini opus manuũ 
artificium. Ind it is wayte Leuitici.xix. 
Dolite conuertt ad ꝓdola nec deos co fl a 
tiles facietis vobis:ego dominus deus 
veſter. Cõuert you not vnto pdolles/co⸗ 
flatyles x ſculptures / vᷣ̊ is that ye made 
no goddes by blowynges d grauynges 
as dyd Þ chyldzcn of Jſrael whan Moy 
ſes pode to fetche » cõmaũdementes in 
Pp moũtayne / they wende to haue made 
a godd of goldc x of ſyluer a they made a 
calte Þ whiche they woꝛſhypped z daun 
ted about, Than Moyſes was wꝛoth of 
the ſayd ydolatryſe and of ß daunces/ x 
he keſt downe p tables wherin was wꝛy 
ten ᷣ cõmaundementes and bꝛake them 
he made to ceaſe the layd daunces ⁊ cal⸗ 
led on his party all thoſe Þ whiche were 
not there to conſentynge vnto whom he 

layd ỹ they ſholde put vnto deth all the 

the whiche had ydolatryſed and daũced 

and) the ſonne ne ſholde ſpare the fader 

ne other partt /foꝛ in ſo doynge they ſhol 

de tonſacre they handes in obeynge vn 

to god / and ſb it was done. Foz of Þ pco⸗ 

ple of god the whiche had ſo ydolatryſed 

and daunced there were. xxx. thouſonde 
ſlayne /a bythe wyll of god as thou ſhalt 
fynde, Exodi. xxx u. ¶ocem cantantiũ 

ego audio dictt moyſes.Et cũ 3 
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In the fyꝛſt commaundement is defended 


quaſſct ad caſtra vidit vitulũ ⁊ choꝛcas 
IJratuſq; valde ꝓiecit de manu tabulas 
etcofregit eas. ¶ Oueſtyon. To knowe 
yf that it be offence to make + woꝛſhyp 
th e ymages of Þ ſayntes of paradple fo2 
p befoꝛe it hath be ſayd. on factes tibi 
ſcultile / net omnem ſimilitudinẽ que eſt 
in celo deluper. c. The anlwere. We ſhol 
de not wozſhyp the ymages in lykewyle 
as the thynge that we adoure / loꝛ Þ ſhol 
de be ydolatrye / but we woꝛſhyp other 
thynge v the ymage repꝛelenteth / as ſo 
me ſaynt. Theymage is alonely ð token 
ok thyngethat we woꝛſhyppe / wherko⸗ 
re we offẽde not. Many folkes haue bꝛo⸗ 
zen this cõmaundement and yet dothe / 
as ben 5ᷣ ydolatres the whiche woꝛſhyp 
peth ⁊ ſerueth vnto ydolles and gyucth 
vnto thẽ p dyuyne honour/theyꝛ fayth / 
eſperaunce / and loue that they ſholde gy 
ue vnto p creature. Theſe ydolatrcs bc 
excommunpycate by v ſentence ofryght. 
It appereth alſo by many examples 5 
they deyed of an euyl dethe / as Egeas 5 
whiche made to crucyfye laßt Andzewe. 
Quere. lvij.c. Ind Dyalcoꝛus p whiche 
beheded his doughter ſaynt barbara. 
ij. e. ¶ Allo » pꝛouoſt Tarquyn /p kyn 
ge of Perſe, Coſpdoze, Qupneye. Mary 
myen. c. In lyke wyle as men (hal fyn- 
de in p examplaty in pᷣ firſt comatideinct 
bij. k. Allo Þ Jewes whiche wolde not 
byleue in our ſauyour ⁊ redemptour Je 


lu cryſt / wyll not woꝛſhyppe hym / ſer⸗ 


ue hym/ and honoure him / and abydeth 
y curſed Antechꝛyſte tranſgrelleth this 
cõmaũdement and gothe vnto dampna 
cyon X perdycyon perdurable. Alſo theſe 
laraʒyns v whiche woꝛſhippeth mahou 
met Þ whiche was a man falſe and here 
tyke p whiche is dampned bꝛeketh this 
comatidement, Alſo the apoſtates » wht 
che leueth they: cryſtendome / oꝛ relygy/ 


ous thep; relygyon-02 other Þ Whiche le 
ucth ony thynges v they haue pꝛompled 
to kepe ĩ triſtpanyte bꝛeketh this cõmaũ 
dement. ¶ Example ot people d whiche 
hath ben apoſtates. lviij.a.b. Ilio wyt⸗ 
ches ⁊ ſoꝛcereſſes p whiche rydeth vpon 
zomes Wozlhyppeth the bucke / x haue 
oyntementes ⁊thynges dpabolykes be 
cxcõmunycate of ſentence ołryght and 
ſynneth moꝛtally and Þ caſe is reſcrued 
vnto 8 bylſhoppes.¶ Erapicofa Jewe 
loꝛcyer d whiche myſſe toũ laylled Theo 
phyle.q̃re.l vu. b. Thoſe y whiche vleth 
wytchcraftes ſholde be greatly punyl⸗ 
ſhed. Ut habet extra de loꝛtuegus. r 
tuaꝝ qꝙ ſi imperfectioncs ſoztilegas ta⸗ 
ciunt etiã ſi ex celo ⁊ ſole ſimplicitate Hoc 
faciunt grauiſſimũ peccatũ ĩcurtum. Et 
ſi lacerdos ex ſimplicitate hoc feceret per 
annum debet ſegregart ab altaris miſte 
rio. Laicus vero ſi hoc fecerit quadꝛagin 
ta diebꝰ a comunione fidelium puuctur 
ct excõicetur. Clericus vero officio ⁊ bes 
neficio pꝛiuari poteſt vt p3 in decreto. 
rx vi. Queſtione.v.vbi dz. Nõ licet cri⸗ 
ſtiano gentilium traditiones obleruare 
vel elemẽta coloze.⁊c.Alſo Jnuocatours 
of p deuyll ot hell ⁊ thole p whiche of hỹ 
demaundeth helpe x ayde ⁊ wylleth his 
alyauce-02 whiche maketh couenaunt 
w hym / oꝛthole d whiche vnto hym ma⸗ 
keth ſacrytyce & honourc/xthoſe Þ wht 
che maketh hỹ ymages / 02 thole Þ whi⸗ 
che ofhim demaũde anſwereofony queſ 
tyon / luche people be excõmunpcate by 
lentence ot ryght ⁊ offendeth gretely. Al 
ſo chermouts v whiche gyucth helthe a 
ayde by woꝛdes icredybles/dyabolpkes 
x folyſſhe credẽces / oꝛ dyuynours Þ wht 
che demaũdeth of Þ deuyll by reuelacyõ 
ok ony thynge lecrete / oꝛ Þ trouthofthyn 
ges to come bꝛeketh this comatidement 
t thoſe p whiche gothe vnto charmours 
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foʒ to be heled / oꝛ vnto dyuynours to ha 
ue reuelacyon ⁊ leueth god vnto whome 
ſuche thynges appertepneth ſpnerh moꝛ 
tally ⁊ renpeth theyz faythe / creſme / 
baptyſme- foʒ they had renoũced the de⸗ 
uyll in laynge. A bꝛenuntio lathane ct 
om̃ibus põpis eius. And they therto re⸗ 
toʒne. After Þ olde lawe Þ dyuyners wes 
re ſtoned ⁊ put to dethe. Uñ legit᷑ leui.xx 
ir liue mulier ĩ quibꝰ phitonicꝰ vł di 
umationis fuerit mozte montatur lapi⸗ 
dibus obzuent es / ſanguis eozũ ſit ſup 
ilos . Exaple ofcharmours p charmethy 
hogges in tymeof maſt Þ wolucsne cte 
the.qre.lr,a,C Examble ofkynge Ocho 
zyas p ſent to ſeke coũſaylofhis lekenes 
at Belzebub /Xcupll came vnto hym / x 
his meſſengers were bꝛent w fyꝛe of he⸗ 
uen. Quere. lx. b. Bapmonde ſayth v re⸗ 
gulerly all ſuche dyuynement is defen/ 
ded Xcurſed of god ⁊ ok holy chyꝛche as 
is ydolatry ⁊ inkydelyte. Unto god alone 
ly apperteyneth to knowe thynges le⸗ 
tretes ⁊ to tome /⁊ luche people laburcth 
to knowe the ⁊ alſo graunteth Þ dyuyne 
thinges whiche apperteyneth vnto god 
The pꝛophete Jherempe lapth vᷣ a man 
ſholde not here ſuche ſoꝛte of people. Un 
therenue. Molite audire pꝛophetas ve⸗ 
ſtros diuinos x lontatozes augures ma 
leficos qui dicũt vobis/nõ ſeruietis regi 
babilonis qꝛ mẽdacyũ ꝓphetant vt lõge 
faciãt vos et pereatis .cc. Alſo people of 
folyſſhe byleue ñ putteth a adiuſteth fay 
the in crye ol byꝛdys / oz in ß metynge or 
bceſtes oz thole p holdeth paynyms cu 
ſtomes as thole 2 whiche kepeth the da 
yes egypeyens oꝛ Þ kalẽdes ot January 
in the whiche they do make gyftcs v one 
to p other in the begynnynge of ð good 
yere in hauynge many folyſſhe credeces 
contrarye vnto 8 fayth catholyke /ſuche 
thynges bẽ cõtrary vnto p helth of þ ſou 
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les x ſhold be left. Un aug. xx vi.q̃re.vij. 
Dðò obſeructis dies qͥ dicũtur egyptia⸗ 
ci/aut kalẽdas January ĩ quibus cadel 
le et quedam cõmeſſationes /et ad iniuee 
dona donantur quaſi i pꝛincipio boni ant 
kacti augurio aut reliquas meſes ct tem 
poꝛa dies ve aut anos aut lune ct melts 
ſoliſq; curſus hoꝛa / it qͥ has quaſcũq; di 
uinationes aut facta / aut auguria/aut 
te dit / aut cõtẽdit / aut cõſẽtit obſeruatio⸗ 
nibus / aut credit / aut ad eoꝛũ domũ va⸗ 
dit / aut ĩ lug domo introducit vt interro 
get / ſciat ſe criſtanam fide et baptiſmũ 
pꝛeuaricaſſe et paganũ et apoſtatam et 
dei mimicu / iram deri eternum incurre 
re nili penitetia eccleſia emẽdatus deore 
recõſilietur. ¶ Example ofa relygyous 
man c ot a woman» whiche put taythe 
in Þ ſonge ofa cuckowe / and yll came to 
thẽ. Quere. lx.c.d. All maner of mylbele⸗ 
uynge people ſholde dꝛede tẽpoꝛall puny 
cyon ⁊ eternall dampnacpon. It is w2yz 
te deuteronomie. xi. ¶ aueto ne foꝛte de 
ctptatur coz veſtrũ x xecedatis a domino 
leruiatiſq; dys alienis et adozetts eos 
iratuſq; dominus claudat celũ et pluuie 
no deſcẽdant / net terra det germen luũ ꝑ 
eatis velociter de terra optima quã do⸗ 
minꝰ daturus eſt vobis. Beware leſt by 
aduenture your herte be deceyued and ỹ 
ye ne departe you frome thelozde/xp ye 
ſerue not vnto ſtraunge goddes / ⁊ỹ ye 
ne woꝛſhyp theym foꝛ dꝛede your loꝛde 
be not wꝛothe / xy he cloſe not Þ heuens 

ty the rayne delende not a d erthe ne gy 
uc his fruyte /⁊ pᷣ ye peryſſhe not haſtely 
fro» lande ñ aimyghty god ſholde gyue 
vnto you. They 2 whiche hath bzokenx 
froyſſed this comatidemet ſhold not dyl⸗ 
payze the but they ought to do penaũce 
they ſhal be ſaued how greuous euer Þ 
lynnes bẽ p whiche they haue comptted 
¶ Exãple in Cheophyle whiche renyed 


god and hc was ſaued by penatice, Que 
te. lviij.b. Another example ofa relygy⸗ 
ous the whiche was apoſtate & harlot ⁊ 
ſhe was laued by penaũce. Quere.cxiiij 
a. Alſothoſe » whiche delyzeth to by la⸗ 
ued ſholde take cõdytyon of Þ pylgrym 
ot paradyle the whiche ben wꝛyten after 
ri v.a.b.c. Alſo people incredybles ſholde 
dꝛede to be lende into 5 fyꝛe of hell there 
to be bꝛente eternally / whiche is a toꝛ⸗ 
ment mooſt cruell as it is wꝛyten aftcr- 
warde. q̃re.xlix.b. ¶ Example ofa pꝛeeſt 
pꝛynce of p ydolles Þ whiche is in p fyʒe 
of hell. Quere. lvii.a. M D D, 


J. ¶ Thyꝛdly all p artycles of Þ faythe 
ben here cõmaunded to beleue in lyke 
wyle as v chyꝛche beleueth and hol⸗ 
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Nathaſius ſapth. Q. uicũq; 
Avult lalvus elle ante oma 
Wop? clt vt tencatcatholycam 
u. Quan niſi queſq; inte⸗ 
gram muiolatãq; ſeruauerit abſqz du⸗ 
bio ineternum peribit. Euery perſone Þ 
whiche wyll be ſaued it is requyſyte be⸗ 
foze all thõges Þ he holde ỹ faythe catho 
lyke / whiche yfeuery one ne kepe hole 
Wout doubt he wall peryſſhe in perdura 
bylyte. Al good catholykes ſholde beleue 
in one onely god in trynyte as it is ſayd 
bcfoze, And who fo beleueth in god ſted⸗ 
faſtly it behoueth ỹ he beleue in all his 
operatyons/as in 2 creatyon of heuen x 
ok erthe and in his lanctyfpcacyons / ag 
in the holy chyꝛche. wherloꝛe artycles 
ok the faythe ben here commaunded the 
whiche dothe folowe, N e 
te: VE. e.. GE. 


¶ Sapynt Peter ſayth. ¶ redo in vnum 
deum. SNN 


In the fyꝛſt commaundement is detended 


who ſo wyll beleue ſtedkaſtly 

In the faythe of crpſtyente 

Beleue in one god alonely 

The perſones in vnyte. 

¶ ⁊gayne laynt Peter ſayth. Oatrẽ oi 
rotentem. And laynt Indze we layth. 
At in ielum criſtũ filium eius vnica 
dominuz noſtruʒ. And laynt Barthyl 
mewe layth . ¶ redo ĩ ſpm̃ ſanctum. 
Und crede deũ perlonis hunt foze tri 
num. Süͤt pater natꝰ neuma ſacer de 
us vnus. .: . =xz 

That is inthe fader all puyſſaunt 

And in v holy ghoſt alſo 

And in Jhelus his dere inkaunt 

As cryſten men ſholde do 

¶ Also ſaynt Andzewe ſayth. ¶ reateꝛc 
celi et terre. f ˖ e =. 

And this onely god in trynyte 

The heuen p erthe and the lee 

And all other thynges made hath he 

Foz the confoꝛte ofour humanyte 

¶ Sant Mathewe ſapth. S ancta ec 
cleſtam catholicam. SD: K:: 

In holy chyꝛche alſo beleue 

By ſtedfaſt fapth and deuocyon 

As nere as god grace the ſhall gyue 

yfthou entende to haue ſaluacyon 

C Agayne ſaynt thomas ſayth S ctõꝛũ 
cõmunionen. And ſaynt Symon. Be 
miſtonem pecatozum, M 

And beleue that all good cryſtyens 

Haue with the ſayntes communpon 

Ok all good dedes bp the lacramentes 

Andoftheyz ſpnnes remyſſpon 

@aſt iude layth. ¶ arnis reſurrettiont 

And whã atigell his hoꝛne ſhall blowe 

All that ben deed ſhall appere 

Lye they in erche neuer ſo lo we 

In body and ſoule entre 

¶ Saßt Mathew layth. CLiticternaz 

And thole p whiche hath lyued well 

Into paradyſe ſhall aſcende 


=O — 


az 


To loue no thynge better than god. 


Che eupll alſo great payne ſhall fele 

In hell euer withouten ende 

C Saynt James» moꝛe ſapth. Qui cõ 
ceptus eſt de ſpiritu ſactonatuscr ma 
ria vizgine S, N,, 

Beleue allo by great veryte 

Jn Jeſu cryſtes humanyte 

Concepued of the ſpyzyte holp 

Ind bozne of the vyzgyn Marye 

¶ Saynt John ſayth, 4 aſl? ſub põtio 
pyiato crucifixus moztu? et ſepultus. 
And ſaynt Tomas ſayth, *Oiſcendit 
ad in ferna. S.: = 

Itter this he luffered greatly 

On the croſſe foꝛ vs to to deye 

And than buryed by Joſeph the good 

Sttreyght in to the helles heyood 

¶ Alſo ſaynt Thomas ſayth. Tertia die 
teſurrexit a moꝛtuis. Ind ſapt James 
the leſſe lapth. Aſcẽdet ad celos ſedet 
ad dexteram dei pattis oipotentis. 57 

On the thyꝛde day he dyde arple 

And to heuen pe ſhall vnderſtande 

He teaſcended in mooſt goodly wyſe 

And ſyttcth on his faders ryght hande 

¶ @aynt Phylyp ſayth. Jude ventu⸗ 
rus eſt iudicare viuos et moztuos, pF 

He hath pzomyſcd as we rede 

On domes dap to come agapne 

To Juge the qupcke and the dede 

Some to byſſe and ſome to payne 
Fycceſt fides catholica quã niſi quiſq; 
tibelit firmitetq; crediderit / ſaluꝰ eſſe 

non poterit. D: DD. 

Who lo his ſoule thynketh to ſaue 

Entendynge here after tocome to blypſſe. 

Parte faythe muſt he haue 

In one artycle he map not myſſe 


he perſonethe whiche wyll be 
E laued ought to be ſtedfaſt / ſta⸗ 
bie / and unmouable in p fayth 

fonzit is the foundemente vpon 
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the whiche me cdifye p other vertues foz 
to mulcyply them i goodes cipy2ytuclles 
and fo; to mounte into paradyſe,Und ad 
colloceſeg.i. Tu fide ſitis fũdati ſtabiles 
ctimmobiles, Be ye koũded in the faythe 
{table and immouable.¶ Allo we rede of 
a wple man the whiche edykped his houſe 
vpon a ſtedfaſt ſtone / and therayne delcẽ 
ded and the wyndes the waters ſtrake 
a gynſt it and it fell not /foʒ it was ſo well 
foũded. Ufide mathei. vii. Oeſcẽdit plu 
uia et venerunt ſtumina/ et tauerunt ve 
ti et irruetrunt in domum iilam et noͤ ceci 
dit / fundamenta enem erant ſup pettã. 
The rapnes deſc ended / that is p tourme 
tes andaduerſitecs p whiche deſcendeth 
from the heyght ok the apꝛe. By Þ waters 
the which cometh den vnderſtande p per 
ſetucpons ofthe ryche puyſlauntes. Ind 
by the wyndes v whiche bloweth ben vn 
dcrſtade the tauours ofthe woꝛlde /oꝛ Þ 
Iniutyes/thzetenpnges / and vniuſt lan 
guages pᷣ which ſtryketh agapnſt Þ hous 
belõgynge to the Juſt by dyuers teinta⸗ 
cpons. And it feil not from good purpoſe 
by delectacpõ/conlenttemet ne geodope 
racyon/foz it was fouded vpon a ſtonc 5 
is v tayth of god. Saynt Pult ſap nin 
his epyſties. Lnoibꝰ ſumentes icutũ i 
der ĩ quo qollit oĩa tela neaͥſſiui ignea ex⸗ 
tiguere. 1 oꝛ to reſyſt agaynſt 5 tetacpors 
otÞ deuyl it behoucth to haue ſtedfaſt lay 
the And a mi ſholde note !ayty wout o 
peraciõ is decd Fof no value/ſ as y body 
is deed whã p ſoule is depted. vfi. Job. ii 
Sicut toꝛpus line aĩa moꝛtuũ eſt ita ⁊ i 
des ſine opibus moꝛtua eſt. & Crapieof 
ſome v hath bẽ lure in p fayth.q̃re xi. a. b 
B. ¶ Moche people gooth to dãpnaciõ t 
pdycyõ foꝛ lacke of fapthe as lollers ⁊ he 
retpkes that holdeth ⁊ belcueth ſome thỹ 
ge ayenſt Þarcyclcsof þ taythe / & inſttu 
teth p ſpᷣ ple folke ſo to beleue / ſuche peple 
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In the fyꝛſt commaundement is defended 


benexcommunpcate by ſentece ofryght. 
Ut habetur extra de hereticis. QA reomu 
nicamus. And is a caſe relerued vnto the 
bylſhoppes. Allo all thole v whiche hath 
put fapthe and credence vato yp ſayed he/ 
retykes in reputyng them to be good and 
to haue good faythe / and all thoſe y whi⸗ 
che defendeth them of dede and of woꝛde 
ben alſo excõmunycate. Alſo many heres 
tykegs haue bẽ yll repꝛoued foꝛ that Þ they 
haucerred agapſt the artycles of Þ fayth 
Fyꝛſt Manycheus erred v whiche ſayd » 
there Was two goddes / the one good and 
the other badde / and that the good hadde 
created p thynges inupſpbles and the yll 
p thynges vyſibles. Agaynſt this errour 
ſaynt Peter ſayth. ¶ redo in vnum deũ 


patrem omnipotẽtem creatoze celi et ter⸗ 


re. Decondely Arrpanꝰ erred the whiche 
layd that Jeſu cryſt was a creature crea 
ted leſſe after dyuynyte than god ß ka⸗ 
der. Ayenſt this errour Anathaſiꝰ ſayth. 
HH ul? a patte ſolo eſt no factus nec crea⸗ 
tus / ſed genitus . Equalis patri ſecundũ 
diuinitatem:minoꝛ patre ſecundũ huma 
nitatẽ. Thyzdly ſome grekes hane erred 
the which layd that the holy ghooſt was 
creature not god. Igaynſt this crrour 
was made in the ſymbole. Qui cũ patre 
et filto ſimul adoꝛatur et conglozificatur. 
Fourthly Sabelliꝰ erred the whiche put 
the contuſion of the perſones withoute to 
dyſtyngue them and layd that the fader 
was ſomtyme the ſone and ſomtyme the 
holy ghoſt. Agaynſt this crrour Anatha⸗ 
ſiꝰ dooth ſaye. A lia eſt eni ꝑſona patris 
alia fili / alia ſpũſſctĩ vna eſt diuinitas. 
Fyfthly the Jewes & ſarazyns erred the 
whiche beleued not in Jelu cryſt ⁊ gooth 
agaynſt the articles of the fayth. Sextiy 
Jacobyteand Nycolayteerreth/fo2 they 
beleue other wyle in the ſacrament thã ne 
doth Þ holy chyꝛche Romayne. Seuẽthly 


the Grekes erreth the whichc denyeth p 
the holy chirche Bomaynene is P chpeke 
and » mayſtreſſe of al chyrches, Agaynſt 
this errour was put in p ſymbole. Apo 
ſtolicam eccleſta. Many other herecykes 
haue crred agaynſt the fayth the whiche 
J leucby cauſe of ſhoꝛtenes. ¶ Exãples 
ok heretpkes. And kyꝛſt example ÿ the de 
uylles kepte an heretyke from bzenynge!/ 
but whan the body ol Jheſu cryſte wag 
bzought they ne myght kepe hym. lix.a 
C Another example that a cautelous he⸗ 
retyke was bꝛent of a fole.lix.c. Y: 
Au to ι . ee ·. N,. 


F.C Fourthly of the effecte of the.vij.ſa⸗ 

cramentes 8 whiche ben compꝛehended 

vnder the artycles of the fapthe. 
viij. 
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vnto his dyſſyples 5ᷣ they ſholde 

Wgothzough oute the wozlde to 

A pꝛeche Þ goſpel that is all holy 
after out fapthe. He the whichehathe be 
leued in god after the faythe and hath acs 
complylſhed that p whicheis wꝛyten in 
the goſpell and hath be baptyz ed (hall be 
ſaued. And he Þ whiche hath not beleued 
(hall be cõdampned. Uñ. mar. x bi. Eun 
tes in mundũ vniuerſum pꝛedicate euã. 
geliũ omni creature. Qui crediderit & ba 
ptiſatꝰ fuerit ſaluus erit/qui vero nõ cre 
dide tit condempnabitur. Akter the lawe 
catholpke and Þ holy ſcryptures we bele⸗ 
ue that theſe ſpnners haue rempſſyõ and 
pardon of all theyʒ ſynnes by the grace g 
mercpe that god hath gyuen & inſtytued 
vnto thoſe the whiche woꝛthely and holp⸗ 
ly recepueth vᷣ holy ſacramentes inſtytu⸗ 
ed and oꝛdeyned in his chyꝛche/ß whiche 
holy ſacramẽtes ben contepned and hole 
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tõpꝛehended vnder thele artycles. ¶ re 
do lanctam eccleſiam catholicam/ſancto 
rum communionem remiſionẽ peccato⸗ 
rum. Ind they ben leuen p whiche kolo⸗ 
we. That is to knowe baptyſme / penaũ 
te /cõfyꝛmacyon / vnccyon /oꝛdꝛe of pꝛeſte 
hode / cucaryſtie / and marvage. After Þ 
ſcryptures theſe lacramentes be Jnſtp 
tued foz to hele thole ỹ ben leke by In⸗ 
feccyon of ſyñe. The chyzchets an apoty 
cary02as Þ hous ofa pꝛudent phelpcyo 
p whiche is furnyſlhed w all good medy 
cynes agaynſt all ſekeneſſes foz to gyue 
helth. The ſeke man is v ſynner the phe 
ſytyen is Jheſucryſtey mynyſter ok the 
medycyne is 5 pꝛeeſt/the entrayte the le 
ctuarye / ⁊ àpotecareryes is 5 vertucs 
of d lacramentes. The ſyner hath many 
ſekenelles / p kyzſt that cometh into this 
woꝛlde is ſyñe oꝛygynall / agaynſt p whr 
che is lacrament of baptylme foꝛ to he 
le it. The ſccondeſckencs is venyal ſyñe 
agaynſt Þ whiche is inſtytued v oyle ok 
Plaſt vnccyõ. The thirde ſekenes is moz 
tal ſynne/agaynſt Þ whiche is inſtytued 
ð lacrament ofpenaunce, The.iiij.leke⸗ 
nes is debylyte oꝛ weykenes of fayth / a 
gaynſt Þ whiche is inſtytued cofpy2zmact 
on. The fyfthe ſekenes is ygnoraũce of 
thynges verytables / agaynſt v whiche 
is inſtytued Þ ſacrament ofthe 0zd2c of 
pꝛeſtehode / fo2 he p whiche receyueth it 
ought to be a clerke ⁊ ſage foꝛ to iſtructe 
The ſyxte is Þ concupyſcence carnallof 
voluptuous people / agafſt p whiche is 

inſtytute ſacrament ot marpage. The 

leuenth is affeccyõ dyſoꝛdynate in thyn 

ges blynde and defaylynge / agaynſt the 

whiche is lacramente ot eucharyſtye. 

02 body of our loꝛde. Alſo the leuen ſacra 

metes gyucth great grace vnto lynners 
fo2 they do bere elfecte. By great grace 

p amyghty god hath gyuen within the 


Folio. x biii. 


effecte of ſacrament of baptyſme wel 
receyued all gylte is cffaccd # put away 
that is oꝛygynal c all ſynne actuall, mo; 
tall / c venyall. Indthis ſacrament gy⸗ 
ueth grace ⁊ alſo al vertucs as wel thco 
logalles as moꝛalles / +yfit ne gyucth 
them as vnto p vſage / yet it gyueth the 
as vnto p habyte. inõ dat quantum 
ad blum / ad minus dat quantum ad ha 
bit. Jſta eſt ſentencia confily generals 
Ut habitur in cõſtitutiombbꝰ domintcle/ 
mentis extra de ſtima trinitate et fide, 
ca.c.Fideicatholice, Alſo cfkecte ofthe 
holy ſacrament of baptyſme gyueth an 
affynyte eſpyutualy whiche is ſo ryght 
parfytely great 5ᷣ it letteth maryage / ſo 
y the baptylant and v godfaders ⁊ god 
moders & goſſeppes ne may haue in ma 
ryage p baptyled. Allo baptyſme ope⸗ 
neth ð gates ofparadyſc ⁊ maketh him 
to poſſede / maketh hß to be pertepner 
in ñ paſſpon ot our ſaupoure and redem⸗ 
tour Jheſucryſte, ¶Quia omnes qui in 
chꝛiſto baptizati ſuntchuſtuminduuntc 
Ut dicit paulus ĩ ſuis cpiſtoits, This la 
crament of baptylme is requyſyte ofp 
neceſſyte of helthe. Foz it is wzyten Jo⸗ 
hannis tercio. Diſt quis renatus fuctit 
ex aqua ⁊ ſpixitu ſancto nõ poteſt intt oi⸗ 
re in regnum dei. Who lo hath goten a⸗ 
gayne / oz newly bozne / regenerate/oꝛ 
waſſhcd from ſynne oꝛygenall by water 

c by vᷣ holy ghoſt ne mayc entre intothe 
realmeofgod. Allo as ſayth Þ holy euan 
gelyſt ſapt Marke It is requyſpte p we 
be all baptyſcd in lykewyle as it hath be 
ſayd x declared here tofoꝛce. S S 
D.C The effecte ofthe ſacrament ok pe⸗ 
naunce well taken in contrycyon / cöfeſſy 
on / ſatyſfaccyon and purpoſe no moꝛe to 
rctoznc vnto ſynne doth many goodnel⸗ 
ſes vnto p ſoule of euery man a woman 
cotryte foz theyʒ ſpnne, The hyꝛſtis that 
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Jnthefyzſt commaundement is defended. 


— wy rk N maketh clene 
he ſoule fromp kylthe ol lynne. Theſe; 
conde p it eſtaceth / adnychylleth xmas 
k:th to put in fo2getfulnes all venyall ⁊ 
moꝛtali ſynnes. The thyꝛde 5 vnbyn⸗ 
deth and lowleth p lynes ofthe deuyll X 
of lynne / ætaketh v ſoule frome her vyle 
leruytude. The fourth goodnes the la 
crament of penatice dooth is that it ma⸗ 
keth the appoyntment of dyſcoꝛde the 
Whiche was bytwene god ⁊ man by lyn⸗ 
nc. She kylthe pit maketh man to beỹ 
ſone of god and ol grace p was by ſynne 
the ſone okyꝛe and ok p deuyll by Imyta 
cion. The fyxte goodnes ᷣ penaũte doth 
is that it recouereth maketh to come a 
gapne the good vertues ⁊ operacyon Þ 
whiche had bẽ done in p ſtate ok grace p 
whiche were but in foꝛgetynge ⁊ loſt by 
moꝛtall ſynne. The ſeuenth goodnes p 
penaunte doth is that it maketh a man 
to be membꝛe otgod ⁊ot᷑ the chyꝛche ⁊ 
maketh hym to be pertener ⁊ gadꝛed in 
the good dedes oklayntes / foz by moztal 
ſynne the man is leperate from god and 
krom his ſayntes. The. viij. goodnes p 
the ſcruaunt of penatice dothe is that it 
vnbyndeth ⁊ dyſchargeth man from dã⸗ 
pnacyon ⁊ perdycyon. The nynth good 
nes is 5ᷣ it openeth paradyſe vnto 5 ſyn⸗ 
ner and maketh hym to haue ÿ lyke eter 
nall and to repgne with god. Al ſynners 
holde receyue this ſacrament in great 
faythe/humpylyte / ⁊ reuerence / fo: by Þ 
great graceßᷣ is in it all ſynnes be pardo 
ned / in lykewyſe as ſapth holy ſcryptu⸗ 


res in many places. It is wpten, Mas 


thei.iii. Hatite fructum dignũ peniten 
tio. Matze pe fruyte dygne ok penaunce. 
Et legitur Eʒechiclis.x viij. i autem 
impius egerit penitenciam avomnibus 
peccates ſuis que operatus eſt et cuſto⸗ 
dierit vniuerſa pꝛecepta mea et fecerit 


iudiciũ et iuſticiam vita viuet / et nõ mo 
rietur / omniũ iniquitatũ eius quas ope; 
ratus eſt nõ recoꝛdaboꝛʒ. That is to lay. 
yfþ !ynner wyl do penaũce ok all his ſyn 
nes 2 he hath commptted / Tafter p he 
hath kept all my cõmaundementes /e y 
hehath done Jugement & Juſtice wyr 
che is to elde vnto euery man p the whi 
che vnto hym apperteyneth he ſhal lyue 
in lyke etarnall ⁊ ſhall not deye in damp⸗ 
nacyon / noꝛ I ſhall neuer retoꝛde ne re⸗ 
membꝛe none of p ſynnes v he hath com 
mytten. And it is w2yten Ezechielis. 
xxxij. Dolo moꝛtem impii ſed vt cõuer 
tatur a via ſua x viuat. Sequit᷑ poſt iu⸗ 
ſticia iuſti no liberabit euʒ inquacunq 
die peccauerit / ⁊ impietas ĩpij non noce 
bit ei ĩ quacunq; die cõuerſus fuerit ab 
impietate ſua. That is to lay. I wyl not 
p deth of ß euyll ſynner / but Þ he be con; 
uerted from his curled way Xy he lyue / 
ct it foloweth. The Juſtyce of Þ iuſt ſhal 
not delyuer hỹ in ony day ß he hath lyn⸗ 
ned /e ſynne ok p wycked man ſhall not 
noye hym in ony day p he cõuerteth him 
from his euylnes / ⁊ therloꝛe p ſynners 
be not to be dyſpyled. Foz luche one ſhall 
be this day cuyll whiche perauenture 
ſhall be to moꝛowe a good penytent # of 
5 nomb2cofyp ſaued. ¶ Example in ok 
yñer publycan Þ whiche in ſhoꝛte tyme 
was Jultyfyed c better tha p pharaſce 
p whiche dyſpyſcd hß / in lykewyle as it 
is wꝛyten i ðᷣ.xviij.chapytteofpᷣ goſpe⸗ 
les of lat Luke. ¶ Another example of 
thethefe zacheus p whiche at þ begyn⸗ 
nynge was euyll a in ſhoꝛte tyme was 
tonuerted c a good man in lykewyle as 
it is wzytẽ in golpelles of laynt Luke 
Alſo Theophyle. Thais. Mary magda 
leyne in ſhoꝛte tyme cõuerted thẽ / a ma⸗ 
ny other examples ſcblables ſhal be fot 
de by thetableofÞ examplary in the ty! 


? RC 
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To loue ony thyngebetterthan god. 


tre ok penaunce. It is wꝛyten in p. x vii. 
chapytre ok » golpelles of ſaᷣt mathewe 
that yfa ma hadde an hondzed ſhepe and 
that one ofthem were lackyng/ he wolde 
leue the.lxxxxix.too leche that one /and pf 
he may fynde hym he wyl eniope moze of 
that ſhepe than ofthe other whiche hathe 
not gone out of way. Alſo Joye ſhall be 
made in heuen vpon a ſynner the Whiche 
hathe done penañce. Uñ Luce. xb. Gau 
dium erit in celo ſuper vno peccatoze peni 
tẽtiam agẽte qpſuper nonaginta nouem 
iuſtis qui non indigent penitẽtia.¶ Alſo 
the publyke ſynners andy manyfelt har 
lottes the whiche cometh vnto penaunce 
g teknowlege theyꝛ defautes ſhal be mo⸗ 
te ſoner laued than Þ deuout people that 
Juſtyfyeth themſelfe and reknolege not 
they ſynnes. Unde Math xxi. Amen di 
co vobis qu publicant et meretrices pꝛece 
dent vos in regno dei / venit enem ad vos 
iohannes in via iuſticie et non credidiſtis 
ei / publicani autẽ et meretrices credide⸗ 
runt ei. ⁊c̃. By theftect of the lacramẽt of 
conkyꝛmacyon well taken the venyal ſyn⸗ 
nes be pardoned. The holy ghoſt foꝛtpky⸗ 
eth the perſone in the faythe andaſſureth 
hym from kere. Grace newly therin is gy⸗ 
uen / and the auncyent therin is augmen 
ted. By theffect of the ſacrament of vnccy 
on well taken the venpall ſynnes ben foꝛ⸗ 
goten / and the moꝛtalles ben pardoned. 
This ſacramet gyucth medycine c helth 


vbnto the body and vnto the loule / ⁊ perſe⸗ 


ueraũce in good operacyons /it multyply 
eth and augmenteth grace goten and gy⸗ 
uech grace ok newe / allo it defendeth fro 
» enempe. Ok this ſacrament it is wzyte 
Jacobi. v. Lntirmat᷑ quis ex vobſ in du 
cat pꝛeſbiteros cccleſte vt oꝛent ſuꝑ eum 
vnguentes cũ oleo ſancto ⁊᷑ alleuiabit cri 
dominus a lãguoꝛibus ſuis et li in pecca⸗ 


tis ſit dimittent᷑ ei. Yf onp of you be ſeke 
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call foz Þ pꝛeeſtes of Þ chyꝛche to the ende 
v they pꝛaye oucr hym in anoyntinge hp 
with the holy ople c our loꝛde ſhall lyght 
hym ol his lãgoures /p is of his ſekenes 
And pkhe be in ſynnes they ben fozgyucn 
hym. And the pſalmiſt in the perſonc of 
ſpners ſapth. O iſerete mei domine quo⸗ 
niam in fitmus ſũ ſana me domine quo⸗ 
uiam coturbata ſunt oſſa mea. Loꝛde ha- 
ue mercp vpõ me whiche am dylcaled he 
le me /foꝛ all my bones ben troubled. The 
ſacramẽt okoꝛdꝛe is of purete / clẽnes/ſco 
ence / pꝛudence gpue vnto pꝛeeſtes foꝛ to 
Inſtruct the people /foꝛ admpnyſtre Þ ſa⸗ 
cramentes /to bynde x to vnbynde Þ ſyn⸗ 
ners. The ſacramet of cucariſtie that is 
lacramentofÞ auter is god in kourme of 
bꝛeed and of wyne whiche gyueth gra⸗ 
ce vnto all folke #lyfe eternal in lykewiſe 
ag it is requpſyte. Unde ioh. vi. Hic eſt 
pants de celo deſcẽ dens / vt ſi quis ex ipſo 
mãducauerit non moꝛietur. Here is ᷣ bꝛe 
de deſcendynge from heuen to the ende Þ 
who lo eteth of it ſhall not deye. Iterum 
legitur in code3 capitulo. Ego lit pants 
viuus qui de celo deſcendi / i quis mãdu⸗ 
caucrit ex hoc pane viuet in eternuʒ /⁊ pa 
nis quem ego dabo caro mea eſt pꝛo mun 
di vita. That is to ſay. J am Þ bꝛeed of lp 
fe that am deſcended from heuen / who ſo 
eteth ot this bꝛecd woꝛthely #i ſuche wiſe 
deyeth ſhall leue in perdurabylyte / and Þ 
bꝛeed that J gyue is my ſleiſhe foꝛ the ly⸗ 
fe of the woꝛlde. ¶ Exaple that a byzgen 
ſawe a pꝛeeſt clete/fayʒe/and ſhynyng in 
gret glozy as he ſoge malle. qut᷑.lxxxtuij 
a, ¶ Another exãple that a byiſhop ſawe 
vpon an eſter daye ſome men cofelled the 
whiche were meruaplouſly white / and Þ 
other blacke.lxxxxuij.c. It is a gret thyn 
ge to tecepue his cteatoute ĩ the eſtate ot 
grace fo2 it is vnto the ſaluacyon ot᷑ Þ ſou 
le. Ind thole p which * it vnwoz 
i. 


In thekyꝛſte commaundement is defended. 


thely it is to thepꝛ daͤpnacyon. Und. j. ad 
cozʒi.xi. Qui enim mãducat et bibit indi 
gne iudicium libi mãducat et bibit. Ex 
ample. Judas recepuedit vnwoꝛthely to 
his dampnacpõ. ¶ Another example /.ij 
pꝛeeſtes receyued theyz maker vnwoꝛthe 
ly thep were punpſſhed dyuß ly. xx bij. 
E. { Another exaple ofa pꝛeeſt foꝛnyca⸗ 
toure Þ whiche deped ſodaynly as he wol 
de ſynge maſſe. lxxxxiij. D. ¶ The ſucra 
mẽt of mat page is 8 contunccyon of mat 
woman foꝛ to multyply Þ wozlde/foz to a 
uopde ſynne / x foz to loue # pꝛayſe god in 
heuẽ and in p erthe. Some kepeth they? 
marpage and they ſhal haue in paradyle 
retrybucpon / ⁊thoſe the whiche bzcketh 
it ſhall haue punycpõ /in lykewyle as mẽ 
ſhall fpnde by Þ ſcryptures.xxx vi.a. And 
by examples. lxxxxi.a.b. The ſacramẽtes 
befozelapd bereth in the great effecte/fo2 
without the thele lynners ne map be vn⸗ 
bounde ofſpnneno2 ſaued / ⁊ therfoze we 
ſholde receyue them woꝛthely and holyly 
Thy ben ſayd holy alſo foꝛ by them thele 
ſyũers ben ſanctyfped in lyke wyſe as we 
beleue.ac̃. ¶ Exãple that a curate ſholde 
not tary to adminyſter the ſacramẽtes of 
the chyꝛche whan his paryſhens ben ſcke 
and call foꝛ them. Se ! 
C. ¶ It is wzyten in the ende ot the fy2ſt 
boke ot Þ dialogue of ſaynt Gzegozy that 
a fader of an houſholde was ſeke nygh vn 
to tie dethe ⁊᷑ he lent to fetche the rectour 
of Þ paryſſhe a woꝛſhyptull pꝛeeſt named 
Seuerus the whiche was foũde occupy 
ed in cuttynge his vyne. Ind the mellen⸗ 
gcrs ſapd to him theyꝛ mayſter pꝛaped 
hym that he wolde come ryght haſtely to 
bym to ÿ ende p he myght pꝛay foz hym Þ 
he myght cõteſſe him / he myght do pe 
naũce oʒ he deve. The whiche pꝛeeſt ſayd 
to 8 ſayd meſſengers. Go pe befoze J wpl 
come ałter pou/ he tarped a whyle 02 he 


departed to make an ende ok a lytell thyn 
ge the whiche was lefte ofhis operacyon 
Wha he had ended he put hym on p way 
to goo vnto the ſayd leke man / and in the 
way he founde lapd melſlengers p wh 
che rãne towarde hym / ⁊ vnto hym ſayd 
A pꝛeeſt why haſt thou taryed lo longe / 
trauaple p no mote foz he is departed / x 
whan he herde them ſay lo he was moche 
ſoʒp / ⁊ ſo all wepynge he came to pᷣ ſayde 
body that was deed and there he fell pꝛo⸗ 
rate vnto the erthe in wepynge d way 
lynge and ſaynge thathe was hompcyde 
ofthe ſapd deed body, And as he wept the 
ſoule of Þ ſayd deed ina came agapne vn; 
tothelapd body. Ind whan they Þ wht; 
che were pꝛelent ſawe that of great Jope 
and admpꝛacpon that they had thep to⸗ 
ke them to wepe/the Whiche hym demaũ 
ded where he hadde ben and how he was 
comen agayne. He anſwered the deuplles 
ledde me ỹ whiche were as men ryght hy 
deous and blacke from whom yſſued out 
of theyꝛ mouthe and noſcthzylles kyꝛe d 
flambe ſo that myght not endure / and as 
they ledde me by derke places ſodaynly a 
fayze vylpon an aungel as a fapze ponge 
man came agaynlt them the whiche led 
me vnto whome he lapd. Bzynge hyma 
gayne foꝛ Þ pꝛeeſt Seuerus hathbewept 
hym our iorde hath gyue hym vnto hym 
toʒ his teeres. Than p ſapd mi reupued a 
role vp ſodapnly frome the erthe /cõfeſſed 
hym / dyde penaũce by ſeuen dapes / and 
on the. viij day Jopoully he departed out 
ofthis wozlde, Ffter this exãple a pꝛeeſt 
ſholde neuer deffer too admynyſter Þ ſas 
cramentesof the chyꝛche to ony per ſoncs 
that them nedeth - Alſo a perſone ſholde 
not tary to conteſſe hym/to coꝛetcte/and a 
mende tyll he be nere his deth / whan he 
is verap aeged / and whanhe may no lon 
ger pꝛolonge ne delape. Audi ſcripturas. 
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Legitur eccleſtaſticiqinto, Qon trades 
couerttaddominutm et ne ditteras de die 
in diem ſubito enĩ veniet ira illius ⁊ intẽ 
poʒe vidicte dilꝑdet te. Et eccł.x vii. õ 
demozeris in etroꝛe impioꝛũ ante moꝛtẽ 
cõfiteri.ac.Et ad romanos.xuiij. I bijct 
am? opera tenebꝛarũ.j.opera peccati.Et 


plate. j. Lauamim mundi eſtote auferte 


malũ cogttatioe veſtrarũ ab oculis meis 
dicit dũs:quieſcite agere ꝑuerſe dilcite bñ 
facere.Eccleli.x bij. Niuus et ſanus confi 
teberis ct laudabis dominum / gloꝛifita 
berts i meſcrationibꝰ illius.Et eccł.x vii 
Inte laͤguoꝛem adhibe medicinam et an⸗ 
te iudicium in terroga teipſum/et in cons 
ſpectu dei inuenies pꝛopiciat ionem. E: 
Seeber ÞECzes CD :=% 


J. ¶ Fyfthly it is commaũded here to lo 
ue god aboue all thynge s / a defended 
to loue othet tyynges moꝛe than hym. 

It, 
FFjT1is wrtenin the. xiiy.chapi/ 
92, Saftre of p goſpelies ot ſapnt Johñ 

S iquis diligit me letmonem 

| meum ſeruabit. c. Scquitur. 

Qui non diligit me ſermones meos non 

ſetuat ¶ Wholo loueth me he kepeth my 

woꝛde/and hep whiche loueth me not ke 
peth not my woꝛdes. It is athge ryght 
teaſonable to loue god Þ creatour and to 
obey vnto hym aboue all thynges created 
in lpke wyſe as it is declared befoꝛe.q̃re.i 
d. e. f. Foz to vnderſtande this dyleccyon 
ſaynt Thomas of Aquin gyueth a rule ge 
nerall ſaynge in this wle. In ð thought 
ok man there is cucr ſome thynge v helo⸗ 
ueth ſoueraynly aboue all thynges /a in 
it he oꝛdeyneth his lyfe. And that / that he 
loueth in luche wyle is the laſte ende ⁊ in 
tencyon.Yfit be godhe is in ỹ ſtate ot gra 
ce / and pf he deye in luche wyle he ſhal be 
laued. fit be a creature he is in ðᷣ ſtateof 
The. & a 


wy = — 


Jolto.rr, 


dampnacys , Saynt Tuſtyn ſayth. Nec 
catũ moztale eſt libido ſiue anozvolupta 
tis ſupra deũ bel equalit ci. Mortal lyne 
is lecherp 02 loue of volupte aboue god/oʒ 
egall vnto hym Et peccatuz vemale clt 
libido fie amoꝛ voluptatis citra deũ. Ue 
nyall ſpſieis lechery oʒ loue of volupte vn 
der god. 6\&/ . . = . 
B. ¶ Many ſoꝛztes of people thete be that 
loueth other thỹges better thaͤ god. J pꝛſt 
theſe auarycyous men þ which loueth Þ 
golde and the ſyluer and Þ other goodes 
ot woꝛlde aboue god / and putteth they? 
loue/fyaunce/and hope moe in the helpe 
of goodes than in ỹ ayde of god / they bꝛe 
ke this commaundement x lpnneth mo2- 
tally. Q. uia pꝛoponunt cteaturaz creatu 
ri. They loue the thynge created aboue Þ 
cteatour /d whiche is pdolatry.Unde ad 
ephe. v. Quaricia ẽ ydoloʒũ ſeruitꝰ. Un 
auguſtinus dicit. oc eſt hominc colif/ 
quod pꝛeceteris duigik. That thynge is 
honoured of man p whiche heloucth abo 
ue all thynges. Et plal. di. imulachꝛa 
getiũ atgentum a aurium petra manuũ 
hominuz. The poolles 0c pcople is ſyluer 


and golde / the opetacvõs of the hadcs ok 


man. Foz to wynne an halfpeny Þ auarys 
cyous ſwereth and foz lwereth hymſelke / 
bꝛeketh ᷣ keeſtes and leueth to {cruegod 
and to lape his ſtruyce/toʒ his eric is on 
the goodes mozetha on god. And he may 
not ſerue vnto god and vnto the deny. 
Undc mathei quĩto capitulo. Demo po⸗ 
teſt duobus domimis ſeruite. ac. Sequit᷑ 
1 )on poteit deo ſeruitre ct manimonc.:: 
( Exampie ofan auarycpous butt the 
which ax ed heipe ol his gold x ij luct wha 
he ſholde dye, q̃tc.Ixxx vj. F. ¶ Another 
example ot an auatycvou s ma p Whiche 
commaũded his ſoule vnto the deuyil at 
his gate toꝛ that / that it wolde no ienger 
g bydeW his crealourcs x doodes. Que⸗ 
D. ij. 
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In the fyꝛſte commaundement is defended 


re.lcxx vi. G. DDD d C229 205 
T.C,Dccondcly theſe glotons Þþ whicye 
loucch tyep2 wombes mozetha god and 
the whiche ſeructh vnto p pꝛeparacyons 
of meetes foꝛ tonourylhe þ bely moze ſo⸗ 
ner tha to do ſeruyce vnto god i his chyꝛ 
che / oz the whit he obeyeth vnto theyz wo 
bes whan they wyll ctemoze ſooner than 
vnto god whan he is commaũded to kaſte 
and to abſtane hym/they bꝛeke this com⸗ 
maũdemẽt / and make theyz godofthey2 
wombes p whiche is a mancr of ydolatrt 
whcroftpcketh ſapnt. Poulc ad philippe. 
iu. Q. uoꝛʒuz dues ventet cſt Xglozia ico 
tuſioue om, Okthe whiche glotons Þ 
bilyts they god and gloꝛy vnto they? con 
fuſyõ / vnto p̊ whiche bely 02 wom be they 
make they} oblacyos x ſacryfyces, They? 
chyꝛche is ÿ kechyn were thep (ay they? 
matꝭs Xtdcupicth of theyz ſcrupce Theyꝛ 
pꝛeeſte is Þ coke the whiche makcth Þ la 
cryfyce foꝛ togyue to Þ bely the wl.iche!s 
the god / and the ſacrifpce ben the mcaſcs 
okthe meetes / d awter is the platter /the 
enſente is the odour of wyne and metes. 
the laudes of the mat / ns that ben lay d at 
the table where the wyles / mocketyes / 
detraccyõs be tchetced. Foz to make ſhjoꝛ⸗ 
te that tyataperionetoucth à honoutreth 
mooſt is his yd ol oꝛ god. Unde IJſodozꝰ. 
¶Quiq; 9D magis colit vel diligit hoc ydo⸗ 
[tt vel deus eſt iii. This ſynne of glotony 
dꝛaweth a ma gloton vnto apoſtaſy. Un 
eccleſiaſti.xix. Ninũ ct mulicres apoſta 
tare faciũt ſapientes et arguent ſenſatos 
The wine Xlecherous women-/b2yngeth 
mapoſtaſy the wpſemen /xrep2eucth p 
wytty. Allo it ledeth in to dampnacyon. 
Unde paulus ad roma. vii. Si enim le; 
tundũ carucʒ vixcrites moʒit mini. yt᷑ ye 
lyue after pᷣ body 029 fleſſhe pe ſb all dye. 
that is yt ſhall be dampned. ¶ Exam ple 
of a woman dãpned the whiche ved her 


lyfe in glotonyes / dꝛõkeneſles / and lechte⸗ 
tycs.lxxxxu. J. ¶ Another example of a 
gloton named Uodo Þ whiche pode vnto 
the tauernes whan he ſholde go vnto the 
chyzche. lx vij. E. The ydolatty of Þ pays 
nyms is cupll / foʒ they honour Þ pdollcs 
and gyucth vnto them p dyuyne honou⸗ 
rep which appetteyncth vnto god. The 
pdolatryc of h auarycyous is Woꝛs / fot 
they loue ⁊ woꝛzſhyp golde and ſyluer mo 
te than god. The ydolatrye of glotons 1s 
yet wozs and woꝛſt of all Þ whiche honou 
reth theyz wõbe and maketh it thepꝛ god 
as it is ſapd. Thizdlpp lecherous loucth 
they: foly ſſhe louer moꝛe tha god / and o⸗ 
beyth moꝛe ſooner vnto her tha vnto god 
that is to ſay / they loue better to bꝛeke 
that god commaundeth tha to do ayenſt 
the wyll of they ſayd loue / and by ỹ they 
dampne they: ſoule/⁊ they neyther loue 


god ne themſelfe. Uñ ps. ¶ ui diligit qq 


tatem odit animam ſuam. He the whiche 
loucth iniquyte hateh his ſoule. C cxaple 
by Þ. Spthen loued Dygne Þ doughter 
of Jacob by loue lecherous he was ſlay⸗ 
ne his fader alſo.qut᷑.lxxxxi.d. Fourth: 
ly thoſe the whiche loucth faders and mo 
ders moꝛe than god bꝛekeththis comali 
dement ⁊ ofkendeth in it as it is ſayd befo 
re. Quere.j. F. Fyfthly thoſe Þ whiche lo⸗ 
ucth ony perſone of an city ll loue as dyde 
Adam ancuſt Euc/foz dꝛede that they ne 
anger ſuche perſones dyſpꝛyſe th to do 
to actomplyſſhe the commaundement ol 
god and dothe the pleaſure ⁊ delyꝛe of 
layd perſont. N. . 
D.C Syxtelyt hoſe þ whiche loueth the 
tyche people ⁊ great lozbes / as kynges 
pꝛynces moe than god / and the whiche 
obeycth vnto them ſooner than vnto god 
bꝛiketh this commaſidemetin lykewyle 
as it is ſapd befoze, Qut᷑.j. H. Fine bly tho 
ſe p whiche foz dꝛede of onp perſone as let 
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foloucony thynge better than god. 


naũtes towarde theyꝛ mayſters leueth 
to obeye vnto god ⁊ to do his comaunde 
ment foz to pleaſe 5̊ laid perſone bꝛeketh 
this cõmaũdement. Q. pꝛeponũt crea/ 
turazcreaturl. xc, The remedy fo thoſe 
the whichc hath bꝛoken this comaunde 
mentis that they do penaũce p whiche 
maketh to put in oblyuyon 5ᷣ ſynnes cõ⸗ 
myled in lykewyle as it is declared here 
befoʒe.viij. B. And afterwarde to take 
codycyons of p pylgryme of paradyſe þ 
whiche ledeth all ryght into v lyfe eter⸗ 
nal in lpkewyſe as thou ſhalt fynde here 
after. Quere. xl v. A. 


E. ¶ Spxtely » pꝛyde p which is ayenſt 
the dyleccyon of god is defended in this 
fyꝛſte commaundement / ⁊ that whiche 
is ayenſt the dyleccyõ of his nepghbour 
is defended in the fourth / and humply⸗ 
tt is commaunded. = 4x2 Ir, 


kT is Wꝛyten in the. iiij.chapytre 
Soktye cpyſtle of ſaynt Jamts 5 
god reſyſteth agaynſt p pꝛoude 
men a women. Oeus ſupcrbis reliſtit. 
fo: thep dyſobeye vato his commaun⸗ 
dementes and vnto his wyll. J man is 
moche pꝛoude whan he gyucth oꝛ wyll 
haue the honour the whiche appertey⸗ 
net vnto god / oz wha he layeth that the 
goodes of nature tometh ot hym / as is 
youthe/ beaute. ac. Oꝛ Þ goodes of foꝛtu 
ne as gold ſplucr.Xc.Oz Þ goodes of gra 
te as wytte/reaſon / memoꝛp / engyn/de 
uocyon. ac. Saynt poule ſayth.i.ad cozi, 
uu. Qu habes @pno accepiſti. What 
goades haſt 2 in this woꝛlde ỹ ne haſt 


tazenthemok another. whan thou was 


— 


his ſuperyoures in obedyence / dꝛedc⸗ 


boꝛne thou bꝛought nothynge the /r 
all the goodes ỹ thou haſt cometh of god 
and all I euyll that thou haſt pꝛocedeth 
of thy elfe. Allo thou arte pꝛoude + bꝛe⸗ 


The. &. 


Folio. xxi. 


keth this cõmaundement yfthou loue 5 
honoures of Þ woꝛlde moꝛe than god 02 
yl ÿ take hede moꝛe greatly to haue thẽ 
and to gete them than p loue of god. ©; 
wha dyſoꝛdynatly þ gloʒyfveſt thy lele 
ofthe dedes that y doſte / oꝛ olf p goodes 


that thou haſte ok god in layenge y they 


come ofp oz by thy merptes/02 p there is 
none but thou that is woꝛthy to haue it. 
By luche pꝛyde ama becometh appoſta⸗ 
te. vn eccle.x. Tnitiuʒ ſuꝑbie hoĩs c apo⸗ 
ſtatare a deo. lſo a pꝛoude ma appeteth 
to haue p honours woꝛdely / d pzecyous 
clothpnges/02 oꝛnametes. He wylleth 5 
euerp man pꝛapſe hym x honour/ bowe 
vnder hym calle hym lozde ⁊ÿ hetrede 
other vnder fote / #p he be ſuperyourc. 

C Exampie how Daupydſtewey pꝛoude 
Goltas. Què.lxx viij. C. ¶ Another cxa⸗ 
ple how Þ dcupll dꝛewe the loule from p 
body ofa curſed ryche man wa hokc.qͥre 
c. v. A. Alſo a pꝛoude ma wyll not obeytc/ 
but wylleth ỹ men obcye bnto hym / he 
wyll not lerue but he wyll be ſerued / he 
dꝛedeth nothynge d wyll be dꝛedde/ he 
wyll be reputed a good man # holy ⁊ pet 
wyll he not do the operatcyons. c. oꝛ to 
knowe a pꝛoude perſonea man ſhal wc: 
te whã he hath an appetyte dyſoꝛdyna⸗ 
te to haue bonour/excellece/dygnyte/no 
bleſſe/loꝛdſhyp/domynacyon ouer ⁊ abo 
ue ᷣ good god hath hym gyuẽ a oꝛdey 
ned / but a man ſholde knowethat p no⸗ 
bleſſe ok abyllemétes is not defended vn 

to cuery man after his eſtate. It is Þ ſup 
fluyteof p pꝛyde the whiche may be ta⸗ 

ken in thoſe abyilemẽtes p whiche is de 
fcnded. Alſo a man ſhall knowe a pꝛoude 

man wha he wyll not put hy vader god 


ſcruyte / reuerence.pꝛyde hath many 

curſed bꝛaũches p whiche hen boſtynge 

inobedyence / ppocrpſy/cõtempcpon/per 
D. iii. 


. 


Okthe kyꝛſte commaundemnte okgod. 


tynacyte / dyſcoꝛde / pꝛelüpcyõ / arrogaũ⸗ 
ce ĩ pꝛyde / excedynge elacyõ. c. The wht 
che bꝛaũches ſhall not be here declared 
bytauſe of ſhoꝛtenes / but note well Þ the 
ſynne ok pꝛyde noyeth in many maners 
vnto thole p whiche compytteth it. quere 
poſt ad numtũ.xluu.b/c/d/e/f/g. a cete. 
¶ Example in 5 byble of ſome » whiche 
hath ben pꝛoude / a fy2ſt Adam ⁊ Euecõ 
mytted pꝛyde ĩ almoche as they appety⸗ 
ted to be ſemblable vnto god ĩknowinge 
p good ⁊ the euyll. Qritis licut di ſcic⸗ 
tes bonum et malũ. àlſo in as moche as 
they bꝛake the cõmaundement of god in 
bytynge p apple. Quere in ᷣ examplery 
[111, J. ¶ Another exäpleokthoſe ok Ba⸗ 
bylon 5 tommytted pꝛyde wyllynge too 
cdyfyca toure to reche vnto heuẽ / æ god 
relyſted a gaynſt them chaügedtheyz 
lãguages.⁊c.as it is wꝛytẽ.G.xi. #gar 
was pꝛoude ⁊ dyſppſed her mayſtrelle / 
but p aungell ot god meked her as it is 
wꝛytẽ. Geneſis.x vi. ¶ Another example 
that Pharao was pꝛoude p Whiche wol 
de not obey vnto god d vnto his leruaũt 
Moyſcs/⁊ he was dꝛowned as it is vy 
ten in Exode. q̃re. lui. F. ¶ Inother ex⸗ 
ample 2 Choꝛe. Dathan / ⁊ Jby:on wes 
re punyſſhed foꝛ theyꝛ pꝛyde mnobedyen⸗ 
te æ⁊ murmure. q̃re in p crampk, li. H. 
¶ Another example 5 5 kynge Antt, o- 
gus was pꝛoude ouer puyſlaũcehumay 
ne Quere. lxxx v. D. ¶ Indther cxample 
ᷣ a mau was ſo pꝛoude 5ᷣ he i olde vᷣ all 
men ſholde bowe v kr ce befoꝛe hym The 


was hanged on a gybet as it mꝛyten. He 


ſter. vij.ca. A LC === 
7. ¶ God ailo doth com maunde humy⸗ 
lyte in all his tommaüdementes where 
he dekendeth pꝛyde. Men knoweth a per 
ſone huble v Ha voluntaryly he obeycth 
vnto god ⁊ vnto his ſuperyours / and Þ 
he put hymſelt vnder to ſerue / to dꝛede / 


x to honour another. Ok humylyte is 
ſomwhat ſpoken in p. ui. commaunde⸗ 
ment in 5 kyꝛſt maner how chyldzen ſhol 
de honour they? kaders . q̃re.xxi. B. Du⸗ 
mylyte dothe many good dedes. Pꝛimo 
it maketh to cxalte d oꝛaplons of p ineke 
folk e. Un pſalmus, Belpexit in oꝛatio⸗ 
nem humuluum et no {pzeult pꝛecc eoꝝ. 
Secundo it maketh god to abyde Wthe 
humble folke. Un ylate.penultimo. Su 
per que requieſcet ſpiritus mens niii lu 
per humuem et qnietum et tremente (cr 
mones mtos. Et bernardus. Si maria 
humilts no cllet ſuper eam ſpiritulſact? 
nö requicuiſcet. Tertio humilyte delyue 
reth hym from his enmyes. Un, plalmꝰ 
Dumilatus ſũ et leberauit me. Iter it 
plal. Tu humilitate noſtra memo? fuit 
noſtri, Quarto humilyte maketh to ha⸗ 
ue grace. Uñ.i.petti.v. Os enum mut 
c humilitatẽ i ſinuate qꝛ dominꝰ ſuper 
bis reſiſtit humilibns aute dat graciam 
Example in 5 glozyous vp2gyn Mary. 
L ucc.1, Aue gratia plena.quĩto humy 
lyte ipfreth perlone vnto god / z in gre⸗ 
ti goodes elpyʒytualles. Un luce.xiiij.⁊ 
x vin. T mathetxxuj. Omncs qui le hu⸗ 
miliat ex altabit. ¶ Example ot pᷣſpũer 
plibiycan p Whiche humbled hym was 
lykt vpx Juſtyfpcd, Luce, x vin. Oc 
dit hic uiſtificatꝰ ab ilto ſcilicit phatiſco. 
Sexte humylyte maßkcth to polſede pa⸗ 
radyle. Un ꝓuet bioʒũ.ixix. Hum ilem 
{0 l uſcipiet gloꝛia. Et Job.xxui. ¶ Qui 
enim hu mutatus kucrit erit in glozia ct 
qui incunauerit ocutos ſuos tpiclalua 
bitur.et plal. [umilcs ſperitu laluabit 
¶ Examples of hum ylyte/æ fyzſteokła 
tonne d whiche walſhed p pottes / wy⸗ 
ped p diſſhes / and byd al humblethyn⸗ 
ges. Quere in 2ᷣ cxamplaty.lxi. C. ¶ A. 
nother trample that Þ pꝛynce 2 whiche 
humbled hym befoze, Helye and pꝛaped 


Dftheleconde commaundement. 


hym mekely Was not bꝛente w the fyze 
celeſtyall as Þ other were p whiche ſpa⸗ 
ke pꝛoudly. Quere in pᷣ examplary. lx. 
¶ Another example in p glozyous vyz⸗ 
gyn Marye the whiche made her fclfe 
handmayden vnto god. Luce. i. Qcce 
aucilla domun c. ¶ Another example 
of d humylyte or Jhelu cryſte in his na⸗ 
tyuyte and in his iyfe the whiche wal⸗ 
ſhed p fete ok his dyſcyples x was hum⸗ 
vle as it is Wzyten Math. xi. Oiſcite a 
me quia mites ſum et humilis co2de, Fc, 


J. C Here foloweth v ſeconde cõmaun⸗ 
dement ot god the whiche treateth of 
lwerynges and blaſphempnges, x. 


The name ok god y ſhalt not were by 
Noꝛ yet byhis ſayntes in vayne 

Fo2 yfthou do lo certayniy 

Thou ſhalt luffcr eternall payne, 


This comaundement ts wzyten Exodi. 
xx.ca. Qõ aſſumus nomen dei tui in va 
num. Thou ſhalt not take ñ name of god 
in vayne. And it is wꝛytẽ deuterono. v. 
ta. D õ vſurpabis nomẽ dei tui fruſtra 
qꝛ nõ crit inpuntius qui ſuper re vana 
nomen eiꝰ aſſumplerit. Thou ſhalt not 
blurpe p name okthy god foz nought Foꝛ 
he p whiche hath taken his name vpon 
a vapne thynge ſhal not abyde vnpunyl 
ſhed, Examples ofthe p whiche hath 
be punyſſhed fo thep2 (werynge curſeds 
ly. Ouere in P examplary.xlu.a.b. Ind 
it is wzyten Leuitici.xix capitulo. Qõ 
pcruirabts in nomine mo nec poluics 
nomen dei tur ego dommus. Thou ſhalt 
not foꝛſ were in thy name / z ÿ ſhalt not 
loyle p name of thy god by curſcd # vyo/ 
lent woꝛdes. ac. Jnthis cõmaũdement 
many chapytres ben wzyten. S D 
DD:: eee mp» 


B. ¶ And fyꝛſte p god dekendeth au cwe 
rynges vapue and vnpꝛokyrabic vn⸗ 
der this wo2de/vanum, gy z==s 

* 


* 


Ciures vana peripſum. Swere 
thou not WIT Our nede u un v. v 
ne of a thynge wherotthou arte 
not certayne. C Foz too vnderſtande all 
this tommaundemente in fowe woꝛdes 
it behoueth to holde foz a ruic generall Þ 


as many tymes tas otte as a man dothy 


make othes / [ſcruientes /x lwerpnges 


the whiche ben vayne and vapꝛouſtyta 
ble / without cauſe good and vtylyte io ot 
ten taketh hethe name of god in vayne. 
Oz whan a man maketh iyenge oth s/ 
t vowes without trotcizethe whiche ie 
cuyll oꝛ deteyt full / oꝛ execrables /⁊ bete 
ſtables he taketh allo name or gd in 
vayne & bꝛeketh this comatindemet:ie 
Oz whan a man maieth Juſt vowes a 
accomplylſheth them not accoꝛdynge to 
his pꝛomyllc he tabeth p name ot goo in 
vayne. And foz bycauſe y men ds 6Wwite 
in ſo many of mancrs wyle y1itis mes 
uaylous-and v thele generalytecs luſty 
ſcth not vnto people of !yteil entenoc⸗ 
ment it behoueth here afterwarde to go 
moꝛe largely to recyte ⁊ declare the mia⸗ 
ners therin to offende. This woꝛde here 
vanũ is ſayd ĩ lcrypture in thze maucis 
CLannn aliquã do dicitur fallũ:aliqua⸗ 
do inutile / aliquando peccatum un umu. 
C Pꝛmo this foꝛſayd wozde vanu is tas 
ken foꝛ a falſe thynge. Thou ſhalt not ta 
ke the name ok god in vayne / that is to 

knowe berynge recoꝛde i wytnellynge + 

teſtyfyenge foꝛ a falſe thynge agynſt thy 

neyghbour wherokſpetzeth v plalmyſte 

Nana locuti ſũt hominis vnuſquiq; ad 

pꝛoximũ ſuũ. Theſe men tpeketh vayne 


Folio. xx 


Jntheleconde commaundement is defended. 


thßges eueryofthẽ vatohis neyghbour 
wha ony wyl deceyue his neygh our by 
ony falſnes / fcaude oz malice he maketh 
lerment ⁊othe in callynge god vnto wyt 
nes fo2 to confyꝛme his malyce d whiche 
is to take p name ok god in vaync / ſo he 
dot Jnury vnto god. Foz foꝛſwerynge 
is none other thynge but to call h vnto 
wytnes fo2 to afferme x conkerme that 
y a man ſwereth/as ſayth ſapnt Poule. 
Te eſtis eſt michi deꝰ. And to cal god vn 


to wytnes toz to cõferme ony falle thyge 


is a great iniury done vnto hym / oz in ỹ 
maner there it is to byleue v god ne kno 
weth Þ veryte ne ð kalſenes ofthethyn/ 
ge that a man ſwereth / ſo man appoicthy 
on hym ygnoraunce v whiche 1s apenſt 
the holy ſcrypture. Un paulus ad hebꝛe 
og. iiij. Omnia nuda et apperta lũt ante 
oculos cius. All thynges p ben open and 
naked ben openly ſene befoꝛe the eypen of 
god. Et legit᷑ eccleſia. O culi dit multo 
plus lucidoꝛes ſuper lole circũſpicientes 
omes vias hominũ et ꝓtunduma byſſi X 
hominũ coꝛda intuentes in abſconditas 
partes terre.⁊c. The een okour loꝛde be 
moche moꝛe clerer than p ſonne beholdỹ 
ge all the waycs of men x the pꝛofundy 
te and depnes of Þ hertes ok men behol 
dynge in v partycs hyden of ð erthe. ac. 
Alo ꝙhã in lwerynge ony callcth god to 
wytnes he impoleth on hym ÿ heloucth 
leſynges / oz ÿ he is a lyer p whiche rs a 
thynge yp he hateth. Un pſal. Dulcxiſti 
tuſticiam et odiſti iniquitatẽ. Thou haſt 
loucd Juſtytt ⁊ haſt hated ſynne / allo p 
haſt loued veryte. Uñ plal. Qcce enim 
veritateʒ ducxiſti. io to umpote vnto god 
that he loucth lcſpnge / oꝛỹ he 18 a ſyer 
is athpge vᷣ moche dyſpꝛayſeth his boũ 
te ⁊ impoſcth on hym great iniury. And 
therfoꝛe a fozſwozne pſone is wozthpof 
punycyon.¶ Sccudo/this wozde vanũ 


is take ſomtyme in lcrypture to2 a thyn⸗ 
ge vayne z inutyle. Unde plal. Domi 
nus (cit cogitaciones homimum quonaz 
vanc lunt. Our loꝛd knoweth Þ though 
tes of men / fo2 they ben vayne vnpꝛo⸗ 
fytable / as wha a man cõfyzmethathin 
ge vayne vnpꝛokytable the whiche is a 
gaynſt the thought. God p whiche kno⸗ 
weth Þ thoughtes as it is w2pten pzunt 
regum. xvi.ſecth well ß man taketh his 
name in vayne. In v aũcyent teſtamet 
it was defended ÿ a man ſholde not lwe⸗ 
re falſe. But Jhelu cryſt dekendeth in ỹ 
newe lawe ÿ men ne [were but in neccl⸗ 
ſyte foz a thynge vtyle. Ind v reaſon 1s 
luche / fo2 p/p the tongue is the membze 
and partycofp man 02 ofthe woman ỹ 
is mooſt frayle/tendꝛe / light applycn⸗ 
ge foz to ſwere and to vttre language no 
yenge vnto his neyghbour, Qt q̃ iurat 
de minimo de leui cadit He p whiche lwe 
reth fo2 a lytell thynge falleth lyghtly⸗ a 
who ſo lightly falleth ryſcth not agayne 
wha he wyl. and ther foze lere not vay 
nely agaflt thy cõſcyence in ſayengeone 
thynge xthynkynge another fo to de⸗ 
ceyuc they neyghbour / F leue 5 accuſto⸗ 
maunce ot ſwcrynge by god a his lapi;s 
tes that punytyon do not come vpo the, 
C Examplc oftwo ponge men p u hiche 
foꝛcwozethim atheoneokthem became 
lepꝛe/ aætheother ſeke ofthe fyzcoflaynt 
Anthony. q̃re.lxxxx vii d. ¶ Tertio/this 
woꝛde vanũ is taken ſomtymc fez ſynne 
t fo2 thynge inutyle the whiche is maly 
gnyte /oꝛ incqualite oꝛ iniuſtyce / wherof 
ſpckcſt Þ pſalmyſt ili hominum du 
gitis vanitatẽ et qui citis mendatiũ So 
nes of men u hertoze louc ye vanyte a ſe 
chclcſynges.Thoſey whiche lwereth ỹ 
they ſhall do tuyll and ſynne vnto cheyꝛ 
nerghbeurs/as homytyde/robberyes. 
qc. fo to benge them thep louc vanytc y 
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To take the name ok god in vayue. 


is ſynne / and leketh leſynges x#lwereth 
d name of god in vayne. Dapnt Xuſtpn 
aſſygneth two partyes of Juſtyce /p is 
to declyne fro yll x to do good. and thole 
the whiche lwereth ỹᷣ they ſhall do cuyll 
as hompcydeſwercth agaynſt p cõmaũ⸗ 
deinent of god z ayenſt zuſtyce / ſo they 
take Þ name of god in vayne. In lykewy 
le he the whiche ſwereth p hc ſhau do no 
good / as not to do almes dedes he gooth 
agaynſt the tõmaũdementes of god and 
agaynſt Juſtyce lo he taketh p name ot 
god in vayne-t he ſholde not accõplyſſhe 
luche an othe as it is wzyten hereafter, 
God tommaũdeth that au the wozdes p 
men ſpeke ot hym oz ot his layntes be in 
his dyleccpon /in his honour ⁊rcuercce / 
2p he ne be called but in gil veryte betite 
loyalte/⁊ vtylyte/oꝛ punycyo lhall come 
vpon them v whiche dotye varo the con 
trarye. ¶ Example that cuplcauic vato 
Choze, Dathan/ x Abyzon p whiche to⸗ 
ke p namc ok god in vayneiipekyngeyll 
woꝛdes agaynſt the commaũde ment ok 
god / x ſanke into hell all quycke. Qucre 
luij H. ¶ Another cxapic ofarclygyous 
p ſpake woꝛdes murmurynge agaynſte 
y dyleccyon / loyalte/⁊ treuereuce of god / 
and euyll came to hym. Querc.luiij. J. 


I, ¶ The maners of foz\werynge by ỹ 
othe affermyngc / and by the othe pꝛo 
mcttynge, SEE Li. 


== He Wyſe man ſayth. Lette not 
os SEN thy mouthe be accuſtemed fo2 
7 to were / many caſes ben in 

Daccuſtomaunce/foʒ who ſoo of; 
ten ſwereth often is foꝛſa oꝛne. And who 
ſoo lyeth often / often lynneth moꝛtallp. 
The name ok god ne be actuſtomed ĩ thy 
mouthe as he the whiche ſaveth often 
by god J ſhall do thus / oz by god J ſhal 
not do thus. Ind entremet p not to ſwe⸗ 


Folio xxiii. 
re often by ᷣ layntes of paradyſe / ſoꝛ yt 
thou ſwere by them in vayne pneußaite 
be quyte towarde them they ſhall haue 
mater to accule p betoʒe go. Un.ciciclia 
ſti.xxiu.ca. Lurationi non allueſcat os 
tuũ multi eiu caſus ſũt in ula / nomiatio 
vero dei nõ lit aſſidua in oʒe tuo et in no⸗ 
minibus ſanctoʒꝝ non admiſccatis:quo 
nia no crigimums ab eis. c his is p whl 
che is wzpten befoze. The name ot god 
no2 his ſayntes fo nought ne in vahne 
} ſhalt not (were by/ß dampneſt thy ici 
fe veÞ in certayne yt in lwerynge tozs 
lwere d. We fynde in in crypture two ge 
nerall kyndes of periurp oz foziweryge 
by p whiche men lynne in contempny1s 
ge oꝛ dylpylynge wetyngly Þ dyuyne ve 
ryte. The fyʒſt kynde is by p letment 62 
othe atfermynge. The ſecode is by Þ (cr 
ment 02 othepzomyſpge..,L} ain auuid e 
iuramentum allertoziun; vt qua do iuta 
tur de pꝛeſeti vel pꝛeterito ſic eſſe vel no 
elle fuilſe vel nõ fuiſſe. Aliud eſt pzomillo 
tium vt cum uirat aliquis ſe datuiũ vel 
facturum aliquid in tempoꝛt fututo. Ic, 
B. ¶ Jyꝛſt a man foʒſiu exe th hym by p 
ſerment oꝛ othe affermynge wha he kno 
weth oz belcucth ſtedfaſtiy Pony thyn⸗ 
ge is fals /euyll/⁊ dyſiopall/and that by 
dclybcracyon heſwereth aſtermatyucly 
w intencyon to deceyut p it is good/he x 
whiche in ſuche wyle lwercth henncth 
inoztallp xryght greuouſiy as it is wp 
ten. xxu.q. Lommes. Byght greuoulip 
he ſynneth foz he affyznicth his lelynge 
by othe.¶ Q periutiũ eſt mẽdatiũ iura⸗ 
mento firmatũ. Et dicit᷑ permitiũ qauſt 
ꝑ uerſum iuramentũ. Periutramct cꝛ foʒ 
ſwcrynge is as to after me alcſynge /x 
it is laid periurßge alſo as peruers othe 
Et ſcotus ĩ tertio ſuo.d.xxxix. ¶QQuicũq; 
ſcicnter iurat falſũ liuc iocoſe: uus lexiole 
peccat moztaliter.¶ Alſo who lo ſhold de 


* 
=y 
* 
24 
A 
13 
: 
he 
1 
- 
* 
"4 
wt 
% 
* 


Inthe ſeconde commaundement is dekended. 


maũde whatitis ofthe leruaunt the whi 
cheſwercth a falie thõge vnto his know 
lege by the admonycyo of his mayſter as 
ykthe layde mapſter had cauſe oz quarel 
a gaynſt ony ma and foꝛ to wynne that he 
makcth the ſeruaũt to foʒl were him. Ray 
monde ſayth that they be bothe fozſwoz⸗ 
ne and ſynneth moztally. Domiuns qꝛ 
pꝛecepit ſeruus:quia plus dominuʒ tem 
pozalem qᷓ; deum vel animam dilexit.xxij 
q. v. Qui com pulſus, The mapſter is foꝛ⸗ 
woꝛne foʒ that he commaunded/ ap ler; 
uaũt is allo foz 2 he loueth his lozde tem⸗ 
po2all moretha god oz his ſoule. In lpke 
wyſe ylthe fader and moder make theyꝛ 
chyldzen to be foꝛlwozne wittyngly bothe 
twapne ſhal be koꝛſwoꝛne/yt᷑ p ſayde chyl 
dꝛẽ werecapables of the comatidemectes 
of god. That is yfthey vnderſtode well 
that they ſholde dylobey vnto god/x that 
they ſholde ſynne. Ind yf Þ ſayd chyldꝛen 
were not capables ofthe commatridemc- 
tes of god they doo not cõmyt ſynne / but 
the kader and the moder the Whiche com⸗ 
maundeth them lynneth double / and dou 
ble penaũce and punycpon vnto them ap 
petteyneth. ¶ Allo a man mape make a 
queſtyon to knowe pfhe p whiche coſtrep 
neth a perſone too [were ſynneth oꝛ not. 
Saput Juſtyn lapeth 5ᷣ it behoueth fo2 
to make dyſt ynccyõ pt he knowe oꝛ vnder 
ſtãde yt he ſholde be foꝛlwo:ne oꝛ not. yt 
he knowe nothynge and he hym coſtray 
ne foꝛ to haue certyfycacyon of 5 doubt it 
is no lynne / but it is humaync temptacyõ 
But ylhe knowe well that he ſhall be fo; 
woꝛnce d he hym coſtrepne to lwere. The 
anſwere after ſapnt Auſtyn and after a 
doctout naiued Galaz ius. Q. uod talis vi 
cit homicidã. That ſuche a perſone vayn 
qnyſſheth and lurmoũteth an homyeyde 
Joꝛ an hompeyde ſleeth ᷣ body. And he 
the whiche conſtreyneth a man to lwere 


ſleeth þ ſoulc okthe dethe of gylte. Moe 
ouer it ſleeth two ſoules /p is the boule ot 
hym that is foꝛlwozne / x p ſoule oł hym 
ð whiche cũſtrayneth hym to kwere. As 
it is wꝛytẽ. xxii.q.v. lle qui puocat ho 
mine ad iuracionem.Et.xxii.q.v.qui cr! 
git. Indy Þ whiche is layd that he lur⸗ 
moũteth an homycyde is to vnderſtaͤde 
in p domage gyuen. Foꝛ it is greter do 
mage of lolleofone ioule than of body 
es Jnfynyte. M agis damntietianuil 
ſione vin? anune@ coꝛpoꝛa ĩfinita.xxxij. 
q. ij. Si habes. And ſo an hompcyde ſpn. 
neth not ſo greuouſſy.xiiui.di. Duo mala 
¶ Example ofa man yp whiche conſtray 
ned another to foꝛtwere hym / c yll came 
vnto hl. lxxxxij.g. ¶ Allo yfa marchaie 
\were affpumatyuely vnto ony plone y 
he ſhal ſell vnto him his ware at ſuche a 
pꝛyce / xy he haue Intencpon to gyue 
it vnto hym fo2 a leſſe pꝛyte ⁊ ſwereth fo 
in lyenge agaynſt his thought. Quuia 
metire eſt contra mentem ire. Ind atfer⸗ 
meth his lye by delyberacyon heſpncih 
moꝛtally by as many tymes as he wo 
ſwereth / ſwere he an hondꝛed tyines en 
the daye. And hethe whiche byethyehe 
ſwere by god IJ ne {Yall gyuc moe than 
ſomoche to: this thynge / oz J wpi gyuc 
nomoꝛe a yfyet he hane Intẽcyon to gp; 
ue moꝛe and vᷣ he ſpeke agynſt his thou; 
ghte æ ſwere ſo in lyenge by delyberacy⸗ 
on he ſynneth alſo moꝛtally by as many 
tymes as the caſe happeneth. ¶ Abo al⸗ 
ter that the marchaũte hath lwoꝛne at; 
fyꝛmatyuely that he ſhall ſcll his ware 
fo: ſoo moche pfhe bye it / and after that 
theother withholdeth it and enpzcſlcth 
hym ſomoche that he maketh hpin for 
ſwoꝛnethey ſpnnebothetio., Fog inlyke 
wyſe as We nc wolde leſe paradyle a be 
dampned we ne ſholde deſp2epour ney⸗ 
ghboure be harmed. Mathei.xxij. Dit 
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to take the name ok god in vayne. 


ges ꝓximũ tuũ licut te iplũ. That thou 
louc thy neyghbour as thy ſelf. ¶ Exam 
ple p two marchauntes ſayd vnto they? 
curatey they coude not lell wout lyenge 
3 lwerỹge.lxxxxix. K. ¶ Alſo who ſo ſhol 
de demaunde ykthey ỹ ſwereth couertly 
by woꝛdes decepuable lyñeth oz not. The 
mayſter of ſentences anſwereth in ter⸗ 
tio libꝛo.d.xxx biij.q.x b. whã ony perſone 
ſwereth by arte oz cautele ot woꝛdes not 
entẽdables foꝛ to deceyue Þ god whi⸗ 
che is wytneſſe in P tonſcyente taketh in 
ſuche wyle p othe as he it entẽdeth oz vn 
derſtandeth vnto whom a man lwereth 
by luche wyſe he is doubly culpable foꝛ 
he taketh Þ name ol god in vapne / che 
deteyucth his neyghboure by cautele Þ 
whiche is contra illð thobie. ii. Q. uod 
ab alio tibi odis fieri / vide ne tu aliquan⸗ 
do alteri fatiag. The thynge ỹ ÿ hateſt 
to be done vnto v ſe that ỹ ne do it at ony 
tyme vnto another. Suche people 5ᷣ in 
ſuche wyſe fo2 \wereth the abydeth not 
vnpunyſſhedas we may ſe by example 
ofa cryſteman Þ whiche ſwarecautelou 
ſly vpon Þ auter of ſapnt Nycholas foz v 
ſpluerpa Jewe had lent to hỹ.lxxxxvi.a 
¶ Alſo whatis it of him that hereth ony 
ſwere fals /⁊ is certayne that he ſhall be 
foʒſwoꝛne ⁊ holdeth his peas) to vnder 
ſtande yk he ſyñeth oꝛ not. Gapmonde ſa⸗ 
ycth that pe / and allegeth illud Leuitici 
Anima que audierit voce iurãtes falſũ 
et teſtis fuerit O aut ipſe vidit aut cõſciꝰ 
eſt nili indicauerit poꝛtabit ĩiquitatẽ ſug 
The ſoule v whiche hereth the voyce ok 
one lwerynge fals # hathe be wytnes 
he hath ſcneo2y he is culpable he ſhall 
bere his lynne yk he ſhewe it not. But Þ 
is to vnderſtande ỹ he hß ſholde repꝛehẽ 
de they two beynge al alone wout to pu⸗ 
blylſhe it manykeſt vnto all kolke / oꝛ he 
it ſholde tell ſecretelp to hymy is his los 


Jolio.xiiii. 
uerayne foꝛ to cozrecke h yk ſyñe be ſe 
crete. Q uia q̃ crime occultuʒ maniteſtat 
no eſt cozrecto2 erroꝛis:ſed pꝛoditoʒ/ſicut 
dicit auguſtinꝰ.ij.q.j. Si peccaucrit. e 
p whiche manyfeftcth p ſynne ſecrete 0; 
hyddehe ne is cozrectour of Þ errour but 
he is a paſſer o2 pdito2, Jlſo yt he many⸗ 
feſt the periury openly peraduenture he 
ſholde be punyſſhed coꝛpoꝛally oz ſlayne 
by ß Juge oꝛ by Þ parẽtes of him ayenſt 
whõ he is lo foz{(wozne/02 ꝑaduẽture he 
ð which ſhold publyſſhe ÿ laid caſe lyght 
ly myght be ſlayne. So it appereth vᷣ he 
Pp whiche hereth another to be fozlwoꝛne 
ſholde holde his peas / alſo he ne ſholde 
publyſſhe it. ¶ Alſo a mi foꝛ [wereth hp. 
by the alfermynge wha heſwereth ofa 
thynge doubtous /p is to ſaye whan he 
knoweth not yk it be true oꝛ not / oz yt ſu⸗ 
chethpnges apperteyneth vnto ſuche o⸗ 
neoꝛ bnto ſuche one /⁊ ſo by delyberacyõ 
lwereth alfyꝛmatiuely it appertepneth 
vnto ſuche one he ſynneth moꝛtally. A 
mi ſholde ſpeke okcredẽte ⁊ not ofcertay 
ne ſcyence. But yt by lyghtnes oftongue 
Wout delyberacyon he kwereth / it ſholde 
be benyall lynne / ſo that anone he repẽt 
hym ⁊᷑ be ſoꝛy. c. ¶ Alſo men fozſwere 
theym by ß ſermento2 othe afferinpnge 
whan they beleue ỹ ony ſuche thynge is 
true / æ that it apperteyneth vnto ſuche 
one / and lwereth affpzmatyuely foꝛ true 
without intencyon to deceyue / all be it 
they ben decepued foz it is fals. J put ; 
taſe he d whiche ſo ſwereth ⁊ incontinet 
after the othe made enquyzeth ok ð dede 
t repenteth after he knoweth a apper⸗ 
cepucth þ falſenes he ſynneth but veny⸗ 


ally / but yfhe were lowe ⁊ gyue no foꝛce 


too enquyꝛe of his ygnoraunce / how he 
hath ſwozneheſyncth moꝛtally/as it is 
wꝛytẽ.xxij.q.v.q ꝑiurat.àlſo a man foꝛ⸗ 
ſwereth hp byothe aſterminge wha onp 
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Jntheſeconde comimatndetinent is defended, 


lwereth affermatpuely pony thynge is 
true ⁊vᷣ it apperteyneth vnto ſuche one / 
the whiche thynge really is trewe / but 
he that ſwereth beleueth ſtedfaſtly y it 
is falſe ⁊ ſwereth it fo2 trewe vpon inten 
cyon to deceyue /i ſuche maner he lyneth 
moꝛtally as it is wꝛyten.xxij.q̃.ii.homi⸗ 
nes. Neriuriũ eſt ergo vel iurando lo⸗ 
qui faluim cũ intentione kallendi / vel iu⸗ 
randoloqut falſum ſine intencione fallen 
di: vel iurãdo loqui verũ cũ intẽtione fal⸗ 
ledi. ¶ Thã foꝛʒ ſwerynge is to ſpeke fal⸗ 
ſe in lwerynge w intẽcyon to deceyue /oꝛ 
to ſpeke kalſe in lwerynge Wout intencyõ 
to deceyue /oz to ſpeke true ĩ ſwerynge W 
intencyo to deceyue. It is wꝛyten pꝛimo 
regum. x vi.ca. Tomo videt ea que pas 
rent dominus autẽ iutuetur coz. Aman 
lethe ⁊ knoweth Þ thynges Þ whiche ap 
pereth / but ſaupour x redemptour be⸗ 
holdeth the herte æ the thought. 
C. ¶ Sccondly a man fozſwereth hp by 
p othe pꝛomylynge in manp maners / 
tyzit wha onp pꝛomyſeth by othe volun⸗ 
tary phe ſhall gyue oꝛ paye vnto ſuche a 
perſone ſuche a thynge at ſuche a terme 
oʒ Win luche a terme / yf after v he chaũ⸗ 
ge his purpoſco2 phe paſſe ᷣ layd terme 
bp realõ dyſpoled he ſynneth moꝛtally x 
is foꝛſ wozne. But ykhechaunge not his 
purpoſe xp befoze the layd terine he fall 
into pouerte oꝛ neceſſyte in ſomoche that 
he hath not wherokto fournyſlhe x acco/ 
plyſſhe ſayd othe-x that he1s dylplea⸗ 
launt ᷣ he mape not accomplyſſhe it / in 
luche wyle ſhall he be of foꝛſwerỹge excu 
ſed. Dutanecellitas no habet legeʒ. The 
nedenes hath no lawe. Alſo wha ony pꝛo 
myleth by othe p he ſhal paye within ſu 
che a terme / and p in lwerynge he hathe 
intencyon not foꝛ to paye foʒ peraduẽtu⸗ 
re he knoweth well ÿ he can paye foꝛ he 
hath not wherof /ſo he is foꝛſwoꝛne. But 


yk he lwere J ſhal paye yf I may he ſhal 
be excuſed of Þ periury. Alo okrealò na⸗ 
turall it is to vnderſtande ÿ as often ty⸗ 
mes as a man lwereth 5 he ſhall do ony 
thynge yk he purpole in that houre Þ he 
ſwereth phe wyll not do it ne accomplyl 
ſhe / incontynent that he maketh p layd 
othe he is periured. ¶ Example ot a ma 
p whiche wolde foz\were hym foz money 
lent #heloſte his ſpeche. lxrrrrviyy.c. Allo 
it is clerely to bnderſtande that thoſe d 
they Þ whiche gyueth they: fayth ſolem 
pnely in Þ lacramentofmaryagey they 
(hall do loyalte of body and of goodes p 
one vnto þ other. ꝓfin makynge p layde 
othe-02 after theyꝛ wyll is chaüged xp 
they defayle vnto theyz pzomelle they be 
periured ⁊ lynneth moztally. Alſo whan 
ony ſwereth that he ſhall laye oꝛ do ony 
thynge dampnable as theft / lacrylege / 
lechery / to bete oz ſlce /o wha helwereth 
v he ne hall do thynge whiche is feful 
d pꝛouſfytable/as not to gyue almes/oꝛ 
not to loue his neyghboure / 02 neuer to 
pardon hym / oꝛ » he ſhall neuer faſt the 
foure tymes p 1s ð ymbꝛynge dayes 02 
ſuche thynges ſemblables lcfull & good, 
He oz thoſe the whiche lwereth agaynſt 
charyte ſynneth moꝛtally ⁊ in ſwerynge 
t in accomplylſhynge v dede / but yfthey 
repente them #y they accomplyſſhe not 
5 operacyon it ſhall be well done / foz ſu 
che othes ne ſholde be accomplylſhed as 
it is wꝛytẽ.xxii.q.iiij. Ilido. Q uod ical 
te vouiſti nõ facias impia eſt pꝛomiſſio ij 
ſcelcre ad impletur. ¶ Example 2ᷣ Hero⸗ 
de ſynned to ſlee laynt Johan baptyſt fo; 
to accõplylſhe his othe.lxx vi. E. Alſo pt 
a woman made an othe vnto her lemma 
in gynynge hym her faythe foꝛ to lye w 
hym whan he wyll / p ſholde be an othe 
full of ſynne Þ whiche ſhe ſholde not hol⸗ 
de Ind yl ſhe ſhold were that ſhe ſholde 


To takethenameofgodin vayne 


fwere that ſhe ſholde not go vnto another 
ſhe ſholde holde that othe / foz yl ſhe ſholde 


go vnto another harlot oꝛ ribaud ſhe ſhol⸗ 


de be kozl woꝛne and that ſholde be wozs, 
Alſo yfa thefſwere vnto his felowes v he 
ſhall departelawfully Þ theft done amo 
gethem / yk he departeit lawfully it is an 
tuyll othe and full of lynne / and pk he de⸗ 
parc it not lawfully it is pet Wozs. Allo pt 
ony bath lwoꝛne p he ſhall neuer be byl⸗ 
ſhop oz p he ſhal neuere ntre in toreiygys 
pfatter it befall that it were pꝛouffptabie 
vnto the chyꝛche that he were byſſhoppe 
02 to entre in to relygpon he ſholde not be 
boũde vnto the kyzſt othe. Alſo J put the 
caſe that ſome be ſeaſed and taken ofhis 
enympes oz robbers Þ whiche by great fe 
te maketh hym to ſwere oz to pzomple to 
pay athouſande pounde the whiche he ne 
can pay / 02 to gpue oz delyuer à towne c2 
a caſtel to knowe pkt he be bounde to accõ⸗ 
pipllhe p {ayd ſerment oz othe. Unto that 
lapthe Rapmonde nape / and caketh the 
woꝛdes of laynt Zuſtyn þ whiche lapthe 
pruramentum non poteſt eſſe vĩculũ ini⸗ 
quitatis. An othe ne map be the lyne & bõ 
de of iniqupte as it is wʒyic᷑.xxii.q.iiiuj.in⸗ 
tet cetera. ⁊ c b.q.vj.c. Si ſacerdotibꝰ.ac 


Et dominus per piaiaà., D iſſolue colitga 


tiones impietatis. Unvyade enſeblemen 
tes 02 gadꝛynges to gyder of curſed im⸗ 
pyete p is wyckednelit. Howbeit theſe do 
tours make dyſtyncciõ be twene the othe 
pꝛompled and pᷣ othe affermed / x ſapthe 
that the feere exculeth the othe pꝛomyſed 
and excuſeth not the othe alkermed. Fo2 a 
plone ſholde moze ſonet ſuffce all euylles 
thã to afferme a falſe thynge / as it is wzy 
ten. xij.q.v. Juramenti. Some other do 
ctours ſapth whan he cõſenteth hym vn 
to an othe what dꝛede ſo euer he haue pk it 
bean othe Þ whiche may be done without 
mozcall Che t withoute loſpnge of pa⸗ 
| b. 87. 


Jolio.rrv- 


radyſche is bounde to accõpliſche Þ ſapd 
othe. Allo a ma foz\wereth him by pothe 
pꝛompſynge wha he ſwereth that ye (hal 
do oz lap onp thyngelefully whiche is w 
ſolempnpte/albeit that he do indiicretely 
t withoute necellyte pet ought he to kepe 
it oz elles he ſynneth moztallp yt therc be 
none cxcuſacyo the whichehym excuſeth 
rygbht lefully as it is wꝛyte.xxij.q.iiij. Si 
aliquod. ¶ Example that adoctour acco 
plyſſhed not a vowe lyke as he had made 
it loſt his ſyght. lxiij. G. Allo ama foʒſwe 
reth hym whan he maketh ony othe that 
he ſhall do a thynge lekull Þ whiche is W- 
out lolemnyte/as to ſwere by god J (hal 
go tomozowe vnto the chy2che-02 4 (hal 
taſte oz I ſhallgyuealmeſle/02 todo ony 
ſcblable thynges. yt ſuche of pꝛopꝛe dely 
beracyon do vnto the contrary ofhts pꝛo⸗ 
meſſe wha it is ſo that he may do it he is 
foz\wozne #ſpnneth moꝛtally. But yfhe 
bath ſWoꝛne to gyue almes and ſone after 
he kalleth ĩ to pouette he ſholde be excuſed 
of ꝑiutp foꝛ Þ neceſſpte · Alſo it behoueth 
to makt dyſtynccyõ ot othes quotydpence 
the whiche they make without (olepnyte 
of thynge letull by haſtynes lpghtnes 
of tongue and euyll cuſtome as many do 
ne wha they do (were they knowe not pk 
they haue lwoꝛne 02 not / wh lncheothes 
be made without delpberacyõ oꝛ dylecta 
cyon / oz conſentemẽt of reaſon they veny 
all ſynnes. xx v.di.c.Crimuus. But wha 
in ſwerynge they apperceyue wel p they 
fayle and repenteth them not c take plea⸗ 
lure therin ſuche othes toꝛneth them ito 
moztal ſyñes.Unde Juguſtin®*rxy. 9.4, 
Nequis. Qulluʒ peccacum a deo ventas 
le quod non flat criminale du placet t idẽ 
ſt ctentes ducit in coſuetudine, No ſyñe 
is venpall vnto god but pitmay be mozs 
tall whan it plealeth hym / and Þ ſame yf 
yt it be done wpllynglyin * C22 
J. 
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D. CFoure maners be fotidein ſcryptu 
reþ a lynne p whiche of nature is ve⸗ 
nyall may be tranſmutcd and chaũged 


to be moꝛtall. ¶ The kyꝛſt is whan Þ cõ⸗ 


ſcyete Jugeth p þ othe is curledly made 
c repeũteth hym not ofthe lapd pll. Un 
ſcriptura. Q,uicquid ſit cotra colctetiaz 
edificat i gehennã. What thynge ſo cucr 
be p18 done agaynſt the conſcpence cdy/ 
fyeth in d fyze ok hell. The lecõde is wha 
ð conſcyence delyteth in it ⁊ taketh plea⸗ 
ſure in d othe euyl made as befoꝛze is alle 
dged. Qullũ pctm̃ a deo ventale tc. The 
thyꝛde is byß / pamanis fallen indelc⸗ 
ctacyon of venyal ſynes he dvlpoleth hÞ 
okte tymes to come vnto mortal ſynnes / 
whcrofſpeketh laynt Gꝛegoꝛy Þ which 
ſayeth. CLitaſti gaudia / vide ne ebzua⸗ 
ris arena. He layth ſo foꝛ p otten tymes 
fro ſmall ſyñes men come into great. in 
lykewyſe as by à lytel ſparcle okfyzethe⸗ 
re ryleth a great flambe . herofy ſage 
ſpeketh his i puerbes ſaynge.Q.ut mi⸗ 
nima negligit paulatiʒ decidit i maioza 
He dyſpreaſeth d mal thynges kalleth 
into great. The ſourth whã p venpal ſp⸗ 
nes bẽ not repelled comely pꝛocedeth al⸗ 
ter the ſpnnes moztal, As it appereth in 
ö kyꝛſt mouemẽtes p whiche bẽ deputed 
amonge p venyall ſynnes whan p dele⸗ 
ctacpon hathe conualeſcence in ſomoche 
5 thecoſcntemet allo apꝛocheth / ſo ſour⸗ 
deth incontynent moztall lynne. Alſo the 
accuſtomatice to ſwere is daũgerous foz 
who lo lwereth often often (ym koꝛſwe⸗ 
reth / à who lo often lyeth often ſynneth 
mo:tally.Therfoze ſayth þ holy pſodoze 
A ſus wrandi piutũ ducit. The vlage 
to [were maketh foꝛtwerßg. Et legit hie 
remie.xui. S i ethiops mutare pot pellẽ 
ſuam pdus varietates ſuas:t vos pote 
ritis benefacerecfididiceritis malũ. pf ỹ 
cthyopyen p is blacke myght chaunge 


* 


Inthe ſeconde commaundement is defended. 


his caynne / z leoparde her varyetees 
p18 whyte ⁊ blacke/⁊ ye may do well ĩly 
kewyle as ye haue lerned ⁊ accuſtomed 
pil. Fo of lytelcoznes men may makea 
great ſomme oz burden d lade an hozs ſo 
moche v he ne maye bere it · Allo oklptell 
venyall lynnes men make great moꝛtal 
ſynnes 5 whicheladeth ⁊ dãpneth Þ per 
lones. Uñ mgt alan? De munnus gra 
mis kit maxuma ſũma cabali-de bꝛeuibꝰ 
mãdis no veniale malũ. So it appereth 
pp venyall ſynnest the actuſtomaũce 
to cwere ben tote as it is lad befoze. . 
E. ¶ To the regardeokothes a man (hol 
de vnderſtande p ſome ben moze hozry? 
ble / greater /ſolempucl/Tbyndynge tha 
d other. Foz he ß whiche cwereth god is 
wel boũde / but he þſwereth by god ⁊ by 
the euangelyſt he is yet moꝛe bounde / 
do ok other ſwerynges wha 5 folempny” 
te groweth Þ oblygacyon groweth. But 
what is it of one p ſwereth by god ⁊ po 
ther by Þ euangelyſt. Johñ Cryſoſtome 
capth ÿ he the whicheſwererh by gods 
moꝛe boũde than hep lwereth by p euan 
gelyſt agapſt ſomeþ belcueth ð cotrarp 
& tulti ſtrepiure pꝛopt᷑ deo ſctẽ ſurit no 
de? ppter ſcripturas . xxu.q.i. Aliqua. 
Foles 5 ſcriptures be made foʒ god d not 
god foꝛ p ſerpptures. Alſo the doctours 

ayth p þ one othe a other ſolẽpnely ma: 
de p one and other egally byndeth /all 
be it yfß one be lolempnely made and 
other not / that þ whiche is ſolempnely 
made byndeth moꝛe as vnto 5 chyꝛche / 
+ moꝛe penaũte vnto him ougyt to be cn 
ioyned p whiche traſgreſſeth/but as vn 
to god they ben egally boũde.extra.qui. 
dei. vel vo. yet agayne vnto 5ᷣ contrary/ 
the holyer ß a thynge is wherby a man 


twereti of lomoche is he moꝛe woꝛthy of 


greater payne p ſofozſwereth him/ thus 
layth lapnt auſtyn. Than moze boũde. 


my —— —— 


AE 


to tale the name ok god in vapne. 


rxij.q.j. Mouet te. VfÞ be foz\Wozne re⸗ 
petpᷣ / do penaũce the whiche eſtaceth the 
ſynnes as is w2ptE befoze.que ante. vuij.b 
Allo kepe ihe fromeſwerpnge vapnely x 
vnp2ofytably o2 5ᷣ ſhalt loſe the Foyes of 
patadyſe v whiche ben great /q̃re.lx bij.a 
Alo thou ſholdeſt dꝛede to be ſent in to ỹ 
kyte ot hell the whiche is cruell tourmẽt 
as it is wꝛyten alter.qu᷑.xlix.b. ¶ Exam 
ples (hal be foũde by the table in the ende 
ofthe 6 N, 


I. ¶ The maners to blaſpheme god / x 
that the blaſphematousr be rygyt cur 
ſed and cuyll. S . 


T is werten eccleſiaſtice.xxiii. 
ca. Uir multnz iurans imple 
bit iiquitate & nõ diſcedet a do⸗ 
mo illi“ plaga. ¶ I man mocee 
ſwerynge as he the whiche blaſphemeth 
god / oz the whiche fozlwereth hym ſhall 
be replenylſhde with ĩiquyte and plage 
ſhall not departe from his hous. To blaſ 
pheme god is a tyght great ſynne æ detel⸗ 
table the Whiche a ma commpytteh in ma 
ny maners. Fyꝛſt in gyuynge vnto god o 
ny thynge p appertepneth not vnto hym 
as to lap that god is a lyer.Sccõdly wha 
a ma taketh from god that thynge p wht 
che apperteyneth vnto hymas toſay Phe 
is not Juſt ⁊ good. Thyzdly whã a man 
graunt eth o2 gyueth vnto ony creature Þ 
thynge p whiche apperteyneth vnto god 
the creatour / as to ſape ſuche a ma 02 ſu⸗ 
che an ydoll is god. Oz as dyde leruaun 
tes of the kynge of Allyzyens the whiche 
graũted vnto theyz kynge that Þ whiche 
appetteyned vnto god / foꝛ they ſaid vnto 
the kynge Ezechpas. whiche benỹ gods 
des of all d erthe the whiche haue power 
to delyuer theyꝛ regyons from the hades 
ok out kynge / there is none. Ind which is 
The. & e 


Folio. xx vi. 


the god that may delpuer Hieruſalem fro 
his höde. c. This blaſpheme dylplealed 
ſomoche vnto god that the aũgell ot our 
loʒde ſtroke Þ people of Þ army of Þ ſayd 
kpge a llewe an. C. lxxx v. M.as it is wp 
ten in ỹ.xix.chapytre ot᷑ pᷣ.uij.boke oł kyn 
ges. Fourthly whan a ma bzpngeth foꝛth 
towarde god cotumelous moeuynges to 
debate oz ſtryke. Unde mathci.rij. ic 
nõ ei cit demonesmilt i belzebub pꝛicipe 
demonioꝛũ. Et luce.xj. I nbelzebub pꝛi 
cipe demonioꝛũ eijcit demonia. ©ome ie 
wes ſayd ỹᷣ they had foũde hym lnbuerty 
ſynge p pcople-Xdefendynge to gyue the 
trybute vnto ccfar / ⁊ they lped. Unde lu 
ce xxiij. Dũc ĩuenimꝰ ſubuertantè gente 
noſtram et ꝓhibentẽ tributa dart ccſati. 
Alſo ſome wende fo to hane ſapd Jniurt 
vnto hym that he recepued the lpnners # 
that he cate and d2ake with them. Unde 
luce.xv. Hic peccatozes recipit et mãdu 
cat x bibu cuz illts. Alſo ſome layd that he 
was good / c other ſayd that he was not 
good but that he ſeduced the people in yl. 
Unde Joh. vi. Quidaʒ dicebant bonus 
eſt/alij dicebant non / led ſeducit turbas. 
Fyfthly in the lwetynge curſedly/exccra⸗ 
bly / and irrcuerently as wha onp curſcd 
cryſtiens ben angry anenſt god / and by p 
maner of Iniurpy and ot vengeaũce lwe⸗ 
re by the vertue of god / by blode / by the 
ttes / by the lunges / by Þ herte / bythe 
ete / by Þ heed / the epen / the tethe / oꝛ ony 
ok his mẽbꝛes. The perſone vᷣ lo lwerethe 
by delectacpõ #delyberacyon obſtynatlp 
yk he bea clerke he ought to be depoled/⁊ 
yk hebe alay man he ought to be excõmu⸗ 
nyed as it is wꝛyten.xxij.q. . S iquis ꝑ 
capillũ. We rede that faynt Poule the ap 
poltic curſcd ſome blaſphemers. Ot who 
were Hymeneus c Alexander whome he 
betoke vnto Sathã to p ende 5ᷣ they ſhol⸗ 
de lerne nomoꝛe to it is 
u 


In the leconde commaundement is defended 


ten. thymo.j.ca. Alſo them þ whiche ſwe 
reth by thefyue woundes ok Jeſu cryſt / 
02 by his dethe/ his paſſyõ / ⁊ his blode/ſu 
che othes # ſwerynges ben to fle and to 
delfende / koz they ofte blaſpheme / and do 
irreuerence vnto god and vnto his pallio 
of whome is pꝛoceded our helth. Uñ crys 
ſoſtomꝰ ſuper matheũ. O is (atus homi⸗ 
nuz in chziſti moꝛte poſita eſt. All Þ helth 
ok men is put in the dethe of Jeſu cryſt. 
Allo to blaſpheme god is a ſyũe moche to 
dꝛede / foꝛ it maketh Þ blaſphemers pyll in 
many maners. S NC, 
B. ¶ Fyꝛſt they ben wozs tha the Jewes 
fo2y Jewes crucyfyedour loꝛde but one 
tyme / but a ctyſtẽ man blaſphemer crucy 
fycth hym r beteth hym w his togue as 
many tyme gas he ſwereth. Uñ apoſtolꝰ 
adhebꝛe. bj. Aurſum crucifigentes ſemet 
ipᷣos filiũ dei. Et aug.dicit ſup ioh. la⸗ 
gellatꝰ eſt chꝛyſtꝰ flagellis tudcozum/tia 
gellatur blaſphemijs talſoꝝ chꝛiſtianoꝛũ 
Jelu cryſt was whypped # ſcoꝛged by Þ 
Jewes ſcoꝛges. #18 now ſoze ſcoꝛged bp 
p blaſphemes of falſe cryſtiens. Alo lat 
Auſtyn ſayth p the blaſphemers ſynneth 
not leſſe than the Jewes the whiche hym 
crucytyed, Un auguſt, viudmathei.criy. 
Blaſphemauit. Qon minus peccant qui 
deum blaſphemant reguante in celis q; 
iudei qui cructfixerunt eũ ambulantemĩ 
terris. Alſo ĩ as moche as they ſpñc of ve 
rap malece and ſcyence they offende moze 
than p Jewes dyde that crucyfyed hym 
ygnorauntly. Unde paulus.j.coʒint. Si 
cognouilſent nunqᷓ; regẽ gloꝛi crucifixilſẽt 
pt the Jewes hab knowen hym they had 
not crucyfpedp kynge of glozy / albeit þ 
they2 pgno2zaunce excuſeth chem not / foꝛ 
he tolde them many tymes that he was p 
ſone ot god ⁊ they wolde nothynge bele 
ue. But the cryſtyens blalphematouts Þ 
whiche hym knoweth well a beleueth in 


hym ſpũeth moꝛe greuouſly, Ufi gloſa ſy 
p plal, O rautus peccat contenens (eden 
tẽ ĩ celo qᷓ; qui crucifixerũt ambulãtẽ i ter 
ra Et bernard? dicit. Qlus peccat q̃ det 
blaſphemãt regnantem in celis q; uli qui 
ꝓ Þ24jS manibꝰ eũ crucifixerũt ꝑgentem 
itertig. Our lozde pꝛaped foz Þ Jewes 5 
ctucyłied him pgnorafitly.Un luce.xxiij. 
Aa ter dimitte ulis no ci ſciunt quid fact 
unt. But he pꝛaped not foꝛ p blaſphema 
tours p whiche lwereth by hym wytpg 
ly of pꝛopꝛe malyce / | therfoze they (hai; 
be moze tormented in hell than ß Jewes 
vñ luce.uj. Tlle auteʒ ſetuus qui coguo⸗ 
uit volũtateʒ dfirſut/er non fe pꝛeparauit 
et nõ fecit (com voluntatẽ eius plagis va 
pulabit multis.ac̃. The ſeruaũt ð which 
hath knowen Þ wpil of his mapſter and 
is not p2cPay2ed and hath not done after 
his wyll ſhall be beten of manp. ¶ Exãple 
that v tals cryſten men ben mote crucuiy 
bꝛente in hell than p Jewes paynpms. 
Nae, l vin. F.Sccodly theſe blalphema⸗ 
tours ben woꝛs tha dogges / foz dogges 
bytcth not theyz mayſter p whichethem 
noutyſcheth / but the blaſphematours by 
tech theyz mapſter with ð mouthe Þ whiz 
che eteth and dꝛynketh the bzeed e p wy⸗ 
ne that god vnto them hath gyuẽ. Unde 
plal.'Retribuebant michi mala ꝓ bonis 
They rewarde me agaynecupllfo2 good. 
Alſo the ſage ſapth. He (hall fede ⁊ gyue 
dꝛynke to the vnkynde /t yet (hall he here 
bytter thynges. Uñ i libꝛo ecck. Qaſcct 
et potabit ĩgratos adhut amara auditt 
Thyꝛdly theſe blaſphematours be wo2s 
than allcreatoures-/foz cucry creature lo 
ueth his creatour, Un plal.;Beſtic a vnt 
uerſa pecoza ſerpentes et volucres penas 
te / reges tre et ors ppłi pꝛĩcipes & oẽs iu⸗ 
dices tre / iuuenes it Þgines ſenes cũ iunio 
rib? laudẽt nomẽ dñi. Iterũ pſal. A ſolis 
oꝛtu viqz ad occalu;laudabile nome diit. 
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Indy lapd blaſphematours loueth hym 
not / but dyſpyle hym / renonnce him vete 
hym / tent hym wtheyz intoxycate ton⸗ 
gues repleate with venym moꝛtal. Uñ ia 
cob.iij. L igua ĩquinatũ malũ plena moz 
tifero veneno. The euyll tongue without 
reſt ts full of venim moꝛtal. all thele blaſ 
phcmacours haty affpled thepz togues 
as a glayue oz werde / venpm ok 8 adder 
1s vnoer theyʒ tõgues. Et pſal. E'racuc/ 
riit vt gladiuz linguas tuas venenũ aſpi 
duz lub lavijs £020 Alto god hath not gy; 
uen ſpeche vnto beeſtes as vnto max wo 
ma top ende they pꝛaple hym.Un Ariſto 
teles dicit. Qd nuuũ anunal naturalitir 
habz lermonem nili hö. And oz as moche 
as » layd blaſphcmatours maketh noyle 
and ire euetece vnto god of vᷣ ſpeche that 
he vnto thẽ hath gpucn they ben wozthy 
or great punycid. ¶ Fhurthly blaſpheme 
is a language internali p theſe blaſphe⸗ 
matours lerne in this wozloc. I oʒ h dam 
pned p whiche haue lpoken ⁊ vttred cur 
led ſpeche /and hatb not wylled to pꝛaple 
god W theyz togucs ſhal haue ſo gtrat do 
loute and punycyon Þ they ſhall byte and 
te theyz lapd tongucs ot rage & angupf⸗ 
ſhe / and ſhal blaſpheme god toz the vbcht⸗ 
ment and intollcrable dolours & woũdes 
p they ſhal haue. Legit appoc. xv. Man 
ducauetũt liguas ſuas pe doloze ct blals 

phemauetũt deũ pzc dolozibus ⁊ vuluert 
bꝰ luis. Alo we tede that Þ deed bodpes 

the whiche gone vnto da pnacyon by ſp fie 

pꝛayle not god ne all they the whiche del⸗ 

cendeth in to hell foꝛ to be there eternally. 

Un pſal. Non moꝛtui laudabũt te domi 
ne neq; omnes qui deſcendũt in in fernũ / 

led nos qui viuimꝰ bencdicamꝰ deo. Ind 

therfoze whyle ỹ we leue we ſholde pꝛay⸗ 

le god and leue blaſphemes foz dꝛede to 

delcende w the layd dampned. Alſo blaſ⸗ 

phemeiga vyte dyabolytze p whicht ma⸗ 

The, &. 


Folto.rxvit, 


keth the tongue of the blaſphematour too 
ſpeke / lyke as » good #holy ghoſt ſpcketh 
by the tongue ofa good deuoute perſone / 
of whome it is wzyten. Math. x. Qõ ni 
vos eſtis q̃ loquumini led ſpũs patris vcs 
ſtri qui loquitur in vobis. It is not you þ 
whiche ſpeketh / but v ſpryyte ot pour fa; 
det p whiche ſpeketh in you, Alſo Þ deupl 
ſpckcth by Þ tongue of Þ blaſphematour 
Ind therfoze wha a man ſecth a perlone 
v whiche blalphemeth god he may ſay lu 
rely that he is not gouerned of the good t 
holy ghoſt foꝛ it ne techet but to ſap well / 
but that he is gouerned of Þ curſed ſpy2y 
te p whichelpcketh cupl. Legit mat. vij. 
A fructib? coy coguoſceiſ eos. By they 
ttuptes ye ſhall knowe the. Et legitut lu 
cc, vi. math. ij. Bon? homo de bono the 
ſauto coꝛdis ſui pꝛofert bonũ/et mal? ho⸗ 
mo pꝛotert maluʒ.ac. The good ma pꝛo⸗ 
ferteth good woꝛdes / a the euyll ma pꝛo 
ferteth curſed wozdeg. Whã a man ſeeth 
mob ſpetkles tome outt ot an hous it 
is a token pᷣthereis fyʒt in it / allo whan 
a petſone pꝛoketteth blalphemces it is a to 
ken that he is cupll. act. And foz as moche 
as thele blalphematours ſpcketh v lagua 
ge inketnall ot py dampned the whiche is 
the language that 2 deuyl they mayſter 
techeth thein e maketh the to lpeke / they 
goo not in to paradpſe with god /but in to 
hell with the deupll a with all p dampned 
Quia legit᷑ Job.xxx vj. Q. ð deus no ſal⸗ 
uat unpios. God ſaueth not Þ cupll / that 
is to knowe yt they dere Impenytent ⁊ 
witt out contrycyõ / confeſſpon / and ſaty t 
factpon. Vf. Luce. xiij. Qiſi penitentia 
habuctitis omnes ſimuii peribitis. Yfre 
doo not penaunce ye ſhall alt perpſihe. 
C Fyttiy blaſpheme is ſo great a ſynne 5 


it is agaynſt Þ holy ghoſt / foʒ it is apenſt 


his beũte / and therkoze it is uremylipble 


ag vnto ᷣ paine.vſi legit᷑ mat .xuj. pus 


C. 111. 


In the ſeconde commaundement is defended 


blaſphemie nõ remittet᷑ ĩ hoc ſcło: neq; in 
kuturo.j.vix remittit᷑. The ſpiriteof vial 
pheme ſhall not be patdoned in this woꝛl 
de ne in pother. Et legit marci.iij. Qui 
bla ſphemauerit in ſpm̃ ſctm̃ non habet re 
miſſionem ĩ eternũ ſcdreus crit cterni de⸗ 
licti. He p whiche hath blaſphemed ayẽſt 
Pp holy ghoſt hath no rein ſſyon in perdu 
rabplyte. That is to bnderſtande that he 
bach not plapne punycyon in this wozlde 
ozintheother as vnto the papne / foꝛ his 
ſyñt is not commptted by fragylyte 02 bi 
ygnorafice / but by certayne knowlege ⁊ 
malyce/wherby he hath none excuſacyon 
in his lynne / ætherfoze vato hymn apper 
teyneth playne punycyo without rempllt 
on / not y one ſholde vnderſtande p yfthe 
blaſphematour wolde repẽt hym that ab 
lolucyon to hym ſholde be denyed a p he 
ne may be laued and haue grace ã mercy 
as to the gylte. But a man ſholde vnder⸗ 
ſtande that it ſhall be w great payne / foz 
vnto hym appertepncth playne punycyõ 
c playne pcnafice as vnto the payne but 
pt he haue mercy. So it appereth ⁊ note it 
well that p ſynnes agaynſt v holy ghooſt 
be not ꝑdoned in this woꝛld ne in p other 
as to p paync as it is ſayd/but they may 
be pat doned as to 5ᷣ gylte/and therfoze Þ 
blaſpematours ſhold not dyſpayꝛethem 
but do penaũce ⁊ abſteyne them fro ſyfie 
Unde czech. r vj. Si auteʒ iptus egerit 
penitenciaʒ vita viuat.ac̃. Men fpynde in 
wꝛytinge dyuers ſoꝛtes of penaũce Þ whi 
che apperteyneth vnto blaſphematours. 
C Fyꝛſt they? penalicconght to be of. viz. 
yperes1nlpkewple as fo2 theother moꝛtal 
ſpunes/as it is wzyten.xxij. Pꝛedicaͤduz. 
But a ma ſholde conſider the mauer of þ 
othe / Pqualiteof che perſone and Þ other 
cytcumſtaunces fo: togpue vnto hym pe 
naũte/epther ſharper oꝛ lyghtet ⁊ caſyer 
as it is WzytE.15.j, De peuitentijs et.c.ſe⸗ 


quẽti. v. The o t he the whiche1s —— 
delyberacyon is moe to punylſhe than 

the whiche is made by haſtines. Alſo Þ pe 
naunce ot publyke blaſphematout is gy; 
uen by the byſſhoppes / ß whiche is ſuche 
That he ought to be at p chy:che doꝛe ſo⸗ 
me lõdapes oꝛ ſolempne fecſtes bare foted 
bate heded / vngyꝛzded / with ata pꝛe in his 
hande.3c, Alo þ penafice ofthe blalphe⸗ 
matouresafterthe auncyent lawe was p 
they ſholde be put to dethe / as it apperech 
Lcuiti.xxiiij. Df one ot Þ lones oł Flrelt 
Þ whiche had blaſphemed god he was [to 
ned and llayne by Þ commaundement of 
god. And it is w2yte in the layd chapytre 
5 god comaunded Moples in ſhewynge 
hym what punycyon Þ blaſphem atours 
ſhal haue /ſapenge. ILoqueris ad filios if 
rat l/ hõ q maledixerit deo ſuo poztabit pec 
catũ ſuũ /et qui blaſphemauerit nome dfit 
moꝛte moꝛict᷑/lapidibꝰ obzuet cũ oĩs mul 
titudo ppłi. Moyſcs ſpake vnto the chil; 
dꝛen of Yſracl ſapeng. That maP which 
ſaycth yl vnto his god ſhal bere his ſyſie / 
t hc Þ wiche hath blaſphemed Þ nanic of 
ourlozde [hall dey of dethe / all che multy⸗ 
tude of people ſhal ſtone hym x ſle him 
ſtones, And p goſpell ſapth. He Þ whiche 
hathe ſayd yll vnto his fader c2 to bis mo 
det ſhal deye oldethe. Uñ maih. rv. OQui 
mala dixerit patti vel matti mozte mozi⸗ 
af CDirtly theſe blaſphematours be dil 
poſed to ſpeke contumelyous woꝛdes / in⸗ 
lury ⁊ rebuke bnto they; leʒde a mapſter 
Ind meruaple is it none ytthey be in ha? 
te and loſe his loue / his grace and his cos 
pany. Foz ĩ lykewyſe as god dwelleth by 
grace in 5ᷣ colcyence of Þ good catholpbe. 
Ut habetur.j.iohj it. Q. ui mancth in ca 
ritatc i deo mancth:et de? in eo. Unto 5 
contrarp. God departcth hym from ÿ cõ 
ſtyence ol p blaſphematoure the whiche 
is aryght ylcatholyke, Qui nõ manct? 


a oc. Aa mm co. 


to tale the name of god in vayne, | 


caritatedeus no manet ĩ eo. Ind alſo as 
men layeofy good catholyke. Joh. xiiij. 


pe Siquis diligit me ſexiuonẽ mcti ſerua⸗ 
gy⸗ vit / pater me? diligit cũ et ad eũ vena 
che mus et menſionẽ apud cũ faciemꝰ. who 
(0s ſoloueth me he ſhall sepe my wozde / a 
ted my fader ſhall ioue hym x we ſhall come 
his vnto hp / #we ſhal make our dwellynge 
he; in hym. Allo a man may ſayeofp curſed 
ISP btaſphematour , put eũ no veniem? 
eth # melionẽ apud cu taciemus. That is to 
relt ſaye-P the bleſled trynyte ſhall not come 
to to dwell ne reſt by graceiny cõſtyence ol 
t of the curſed blaſphematour as in þ cõſcy⸗ 
tre ence of good catholyke. ¶ Seuenthly 
nge blaſpheme chaſeth p vertues / letteth Þ 
urs good dedes ſpyꝛytuall / #maketh many 
il cuylles in 8 ſoules of þ blaſphematours 
pec p whiche ven declared afterwarde. Que 
dfit re.xluij.b.c.d.e.g.h.i. k. ¶ Exãples of 
nul blalphematours. Qute in p exaplary. 
— xu. b.c. d.h. i. dL. e S eee 
_ I, CQucſtponyfamancomptteſynne 
— at euer tyme that he lwereth. xi. 
— On aſſumes nomen dei tui in va 
mo num. Upon this comatidement 
Lut Ta man may demaũde yfonp map 
— vere without cõmyttynge ſynne. The 
dil anſwere. Aman maye (were withoute 
— ſynne whan neteſſyte is / the whyche is 
ſter verytable / Juſt lefull/2 fo good ende/ 
bas as whan a man ſwereth fox toafferme 
cs Fnnoceney whane ony curſed cryme is 
\by bꝛought vp-02 foꝛ toconfermey alpaun⸗ 
phe. ces ot peas / oꝛ foꝛ toſhewe oz perſuade 
= vnto p herers y the whiche is vtyle foꝛ 
0 5 p helth ok theyꝛ loules. To lwere foꝛ the⸗ 
5 < ſe thynges it is none cuyll ſynne / foz it is 
iche neteſſaty a lefull. Abeit pᷣthelwerynge 
acti of it lelfe is not good- #neuertheles it is 
| not yll wha it is neceſlary/x yet it is not 
——ͤ— — 


Folio. xx viii. 


to appetyte as is pᷣ good. Moꝛe ouer it is 
not to fle as an yll thynge wha it is leful 
but he defedeth Þ appetyte / dylectyon / 
ty accuſtomaũce to ſwere vapnlp x vn; 
letully/ as a thyngeydle / vayne / ⁊ per⸗ 
ucrs. Saynt Powe p appoſtle knewe v 
cõmaũdemetes of god/⁊ neuertheles he 
[ware as it is W2yten in his epyſtles. 
Teſtis eſt michi deꝰ. By p it is to vnder 
ſtande p lwerynge is lefull ⁊ neceſſaty 
whan by » ſame a man thyntzeth vnto y 
welfare of his nepghbour after v cõmau 
dement of god y Whiche ſayth. Oiliges 
ꝛ0ximõ tun licut te ipᷣm. Andy plalmic 
De quis habit ĩitabernaculo tuo aut 
quis requielcat ĩ monte ſancto tuo. Loꝛ⸗ 
de who ſhall dwel in thy tabernacie / 02 
who ſhall reſt in holy moũtapne. The an 
ſwere. Qui iurat pꝛoximo ſuo ie nõ dece 
pit ell, He d which (were vnto his neygy 
bour ⁊ dccepucth hym not ſhal moũte in 
to heuen.ac.àlſo 2 aũgeil y ſaynt Joha 
ſawe ſtandynge on (ce as it is wꝛytẽ in 
p appocalyps. IL euauit manũ ſuã ad 
celũ a iurauit ꝑ viuentẽ in ſecula ſeculoꝝ 
He lyft vp his hande e ware by ðᷣ lyuyn 
ge in p woꝛldes. Allo oure loꝛde lapth in 
Pp goſpell. A men /amæ/dico vobis. Allo 
we rede your loꝛde lware in v olde teſta⸗ 
ment, Turauit dño et nõ penitebit.cũ. 
t agayne. Turauit dñs vitate, #c. Our 
loꝛde lawre true yet he cõmaunded inp 
olde la we. Bedde dño iuramẽta tua. ac. 
yclde thynothis to our lozde. Bythele 
toꝛeſayd auctoꝛytets ama may were w 
out ſyñe at a nede. And fo2 vᷣ god ſaith in 
ð goſpell v our woꝛde ſholde be / it is ſo⸗ 
it is not ſo. Math. v. Sit aut ſermo vt 
eſt / eſt / nõ/nõ / qð autiʒ his abundaͤdtiꝰ 
malo eſt. The anſwere ÿᷣ Pp affyzmacyon 
oꝛ negatyon v is inÿ hert ought to be in 
8 mouthe / but foꝛ that malyce is ſo gro- 
wen Þ they wyll not byleue by ſpmple 


In the ſeconde commaundement is defended 


woꝛde / therfoze god hath put to pzudet 
ly. Q uod amplius eſt malo eſt. That » 
whiche is mozethan ynough is pil _ 
euyll vnto thoſe Þ whiche lwereth foꝛ » 
welfareofthcirnepghbour-but yll vnto 
thoſe Þ whiche ne wyll beleue wout we 
rynge / theyz icrudylyte is ſõtyme of pay 
ne c ofculpẽ / therfoꝛe he ſayth not ma⸗ 
lum. li vnto hym 5 whiche hym vleth 
moche in lwerp ge. But he layth a malo / 


trom 5 eupll of hym p whicheotherwy⸗ 


ſe beltueth not /ỹ is ofhis ſyne ne depar 
teth from hÿ p whiche is ſomtyme pay- 
ne ⁊ ſomtime papne ⁊ gyltc/than god de 
fendeth the othe the whiche isyll. He cõ⸗ 
maũdeth to ſpeke well in layenge. Git 
ſcrmo veſter eſt/eſt / nõ/nõ. It is fot is 
not ſo/⁊ he graunteth theſwerynge the 
whiche is neceſſary. Alſo wha a ma wyl 
not be:cucy trouth but by lwerynge he 
p whiche ſwereth in good a Juſte cauſe 
ſyũcth not / but he ſholde offede yfhe lwa 
re not. Foꝛ it ſholde befal ſõtyme ÿᷣ a good 
man ſholde leſe his good x Juſt cauſe yf 
veryte were not appꝛoued by good men. 
And therfozc ſayth laßt Auſtin. Q. uiſqͥs 
metu tuiuſcũq; poteſtatis veritate ocul 
tat iram dci ſuꝑ ſe pꝛouocat:quia magis 
timet hominẽ q; deum.Yfony hyde very 
te by v dꝛede of puyſaunce he pzouoketh 
the pꝛe of god vpõ hym / toꝛ he dꝛedeth Þ 
men moꝛ ethã god. In ſuche wyſe tolwe 
re by neteſſyte is no lyñe as it is layd. Al 
ſo albeit y god hath defended othes inu⸗ 
tyles mcucrtheles by eſpecyall he defen 
deth ð lwerynges Þ whiche bẽ made by 
creatures top ende p mã ne do honour 
vnto creatures v whiche apperteyncth 
vnto p crcatour. Qe honoꝛificẽtia crea/ 
toꝛis tranſferck ad creaturas. Oz 2 man 
belcue not pony dyuyne thynge be in hỹ 
wherby reucrece vnto ought to be done 


And therfoꝛe after ᷣ god had ſaidiy gol 


ulld). Mat. v. Qõ iutare oino. Haltcly 
he putteth after . eq; ꝑ celũ qꝛ thꝛonꝰ 
dei eſt / neq; ꝑ terrã qꝛ ſcabellũ pedũ ec 
neq; p hteroloiunam q ciuitas eſt regis 
magni neq; per caput tuũ quia no pores 
vnũ capillumtuũ facere albũ vel nigtũ. 
Swere 5 neuer aboue all thynge / ney⸗ 
ther by heuen fo2 it is p thꝛone ot god 


ne by ß erthe foz it is the ſtole of his fete 


ne by Jherulalẽ foz it is Þ cyte ot p great 
kynge/ne bythy herd fo2 ÿ can not matze 
one ofthy heeres whyte ne blacke . Allo 
we rede ÿ ſapnt James defended p none 
ſholde ſwere. Añ oĩa ffes mei nolite iu; 
rare. The glole ſapthp he delẽded not lf; 
ple lwerynge / but he defedeth p wyll to 
were. Ind therfoze he ſapd vygylantly 
nolite fo2 þ affeccyon + wpll ſholde not 
drawe vs to lwere / but p necellite topo? 
tunyte ſholde dzawe vs there vnto foꝛ þ 
helth ⁊ welfare ofour nepghbours.Ind 
y p ſapt James putteth. ec ꝑ celti-nec 
per terra /net ꝑ quodcũq; auiud iuramen 
tũ uirare vetat. han nede is to were a 
man ſhold lwere by god in callynge hym 
to wytneſſe / not by p creatures as it is 
ſayde. In lykewyſe as Þ wyne is not yl 
okit ſelfe. Ind all be it ſaynt Poule deten 
deth mẽ to dꝛynke ſuperſluouſſy / loꝛ it ꝓ 
curcth d20kenes a lechery. Qolite iebꝛia 
ri vino ĩ quot luxuria. ad epi. v. Allo ſwe 
rynge ĩ ſuperſluyte is defẽded. Ill theſe 
thpuges befozeſapd ben expoũdid ⁊ ſpe⸗ 
kc by lapnt ZJuſtyn / by Inno / by ma 
ny other. xxu.q.i. Dõ ẽ ⁊tra dei pᷣceptũ. 
t. c.iiij.ſt q̃ntibꝰ. i pctm̃ extra.e.ſi eps 
Ind how be it » (werpgeis defẽded/but 
ſome be excepte wherby ama may (we: 
rewhancdc1is/Þ1s by ß cuagclyſt/bp p 
auter wherupon Þ body otcryſt is conſe⸗ 
cratc. Alſo by Þ relykes of layntes / by Þ 
holy croſſe. And a ma mayeſwcreip has 
dc ofp byſſhop lyke as it is wꝛyten.xxij. 
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fotalethenaueofgodinvayne, 


q.i,Staliqua cauſa. ca. Thabemug, 


B. ¶ what is requyſyte foz to ſwereles 
fulip without ony lonne. M xl, 


ge thynges bẽ requpſyte oꝛỹ 


e 


85 8 a man ſwere without cõmpyt⸗ 


5 tynge ony ſyñe. That is to vn 
derſtande / veryte / iugement / 
t iuſtice.Unde Hieremye. uij. Lurabis 
putt dominus in veritate et in iudicio 
in iuſticia. Et habetur.xxij.q.i.Et iura⸗ 
bũt. yfthele thꝛethynges defayle oꝛ ony 
of theym it is periury / as it is wzptcn, 
ccjt.q.it, Animaduertendum. The fyꝛſt 
thynge p whiche is requiſite oꝛ ñᷣ a man 
mayc tere without ſynne is veryte in 5 
tonſcyente /that is that a man knowe 

thyngeſtedfaſtly fo2 to be ſo as he it (we 
reth. Foz who ſo ſholde thynke one thyn 
ge ſwere another ſhold be periured. Oꝛ 
who lo ſholde byleue ony thynge were 
true / knoweth it not too be all true foʒ 
tertay nc /he ſholde ſwere of credẽte ⁊ not 
of veryte / foꝛ ÿ ſholde be agaynſt that p 
whiche is ſayd ( iurabis viuet dns i vert 
tate). ¶ The ſecõde thynge requilyte to 
were wel wout ony lyñe is p a man ſhol 
de lwere by dyſcrete delyberacyõ / p wht 
che is in party ofreaſon /pis pa man 
ſholde dyſcerne ykthere were ony neceſſy 
te to were oʒ not. Foʒ albeit that a thpge 
be true pet he ſholde not ſwere pfthere 
ne were neceſſyte. Js who lo ſhold cwere 
by oure lady J am in ᷣ chyꝛche. ac. How 
be it p theothe be verytable pet is there 
ſynne-foz there is no ncceſſyte to were ỹ 
Lurabis ĩ iudicio. whã à man ſwereth 
it bchoucth p hethere haue good Juge⸗ 
ment /p is dyſcrete delp beration as it is 
ſayd / to dyſcerne ⁊ aduyſe pfthethpnge 
be requylyte ⁊ neceſſary foz to ſwere / as 
wha a man warneth oꝛ coũſayleth to be 
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leue ſome good thynge p whiche is expe 
dyent and pꝛotytable vato ſome ſiouthe 
full x peruers perſones the whiche wol⸗ 
de not belcue by ſymple woꝛdes x ſpect;e 
he may ſwere icallynge god to wytnclie 
that in ſuche wyle he ſhoide be Woutc 057 
fence in lwerpge. Turabis ĩ iudicio. 3ito 
whan a man ſwercth by good dyſcrecy õ 
it behoueth to regarde. vi. thynges/ỹ is 
qñ / quale / cui / quomodo / vbi/⁊ de quo. 
Fy2lt it behoueth to regarde ( quando) in 
what tyme it is ya man l(wereth / foz in 
ſcculer cauſes noꝛ in other a mã ne ſholde 
ſwere/ne conſtreyneto ſwere in p ſolem⸗ 
ne feeſtes/ne to holde Juryldyctyõ. Se 
condely (quale iuramentũ ) / what othe it 
is p a man ſwereth /koꝛ ſome oftheym oꝛ 
oneofthẽ bẽ greater than another c mo⸗ 
re todꝛede. Thyꝛdly (cui) /to whõ it is vᷣ 
a man ſwereth / foz a perſone of Þ chucue 
ſholde not be coarted to were to ſcculer / 
ne in court ſeculer but i ſome caſc/foz the⸗ 
re myght folowe irregalyte/as in caſe ot 
cryme. Fourthiy (quomodoꝰ/how it is 5 
a mã lwereth / by what maner/by what 
delyberacyon / by What coſtraynte / 4 by 
what haſtynes o2 neceſſite. Fytthly( vvi) 
where it is Þ a man ſwereth / in what pla 
te / in holy platt /oꝛ in place not holy/as i 
ð chyzche oz chyꝛche yarde. Syxtly (de/ 
quo) of whom ot what thynge is it that 
a man ſwereth/ofa thynge good oꝛyl/yt 
it be ofan yll thynge ama ſholde not lwe 
re. ¶ The thyꝛdethynge ỹ whiche is re 
quyſyte to ſwere lefull is to regarde vᷣ Þ 
thõge wherkoꝛe a man lwereth be iuſt le 
full to do good and actomplyſſhe / koꝛ 5 
othe ỹ whiche is not iuſt ſholde not be ac 
cõplyſſhed. And foꝛ p offeded Herode foꝛ 
p othe p he had made vnto his doughter 
whan he made laynt johã ba ptyſt to be 
heded. Uñ ylo. Impia cſt ꝓmiliio q fee; 
lere adiplet, The pꝛomys iv yl p whiche 


In the ſeconde commaundement is defended 


is accomplyſlhed by ſyñe/yl p othehaue 
their the thynges befoze layde a man 
maye lwere without ſpnne. Se 


C. ¶ That a man ſholde accomplyſſhe 
vowes Juſtly made, ., 


„Auyd p ꝓphete ſayth. Nowe 
dove letull by deuocyon. And ak⸗ 
ter that yehaue bowed ſo pel⸗ 

eye ⁊ accomplyſſhe the ſayd 
vo we to your loꝛde god. Unde dauid in 
plalmo. Uoucte ꝝ reddite dño deo veſtro 
And note well that after v he hath ſayd 
(vouete) there folowethincõtynent red⸗ 
dite). In this ſetonde comaundemente 
god defendeth that a man nebzeke p vo⸗ 
wes Pp whiche hath be made Juſtly / le 
fully by delyberacyon and by Juſt cauſe 
They p whiche accomplyſſheth the not 
⁊ leueth them / and the whiche dooth vn 
to 2 contrary ofthat/Þ they haue vowed 
and pꝛomyſed /oꝛ Þ whiche the dyſpyſe 
taketh p nameok god in vayne and doth 
vnto hß irreuerence ⁊ vnto his lapntes. 
And they ſholde vnderſtande ỹ they ben 
charged a vounde to accomplyſſhethem 
oꝛels they cammpt moꝛtall tynnc. Yſodo 
rus dicit. Qultũ deo reus eris ſi nõ red 
das quid voueris / dco diſplicent q̃ vota 
lua nõ ĩplent. That is to ſav. Thou ſhalt 
be moche culpable vnto god yt Þ yelde 
not /ÿ is yfthou accomplyſſhe not that ỹ 
thou haſt vowed, Thoſe v whiche accõ⸗ 
plyſſhe not theyz vowes dyſpleaſeth vn⸗ 
to god. ¶ Example of a womã Þ whiche 
vo wed chaſtyte and after wolde be mary 
ed. Quere in p examplarye okthe ſecõde 
tõmaundement.lxii. E. Alſo it is better 
done not to vowme than not to holde Þ p20 
myſſes after p Þ vowe is madt. Uñ ecck. 
v. Nultoq mehꝰ Eno vouere.qᷓ; peſt vo 
tũ ꝓmiſſa nõ icbderc.&t ꝓſo.dicit. Qt 


lius eſt enĩ nõ ꝓmittere q; fide ꝓmiſſiõis 
no ſoluere. That is to lay. Better is not 
to pꝛomyſe than not to pay p kfapthe ot p 
pꝛomeſſe. Alſo it is great Jeopardy to ta 
ry to accomplyſſhe vᷣ vowe after it is ma 
de yka mã hath tyme r ſpace to accõplyſ 
ſhe it. Uni deuteroñ. xxui. ¶ ũ votũ vo; 
ucris dño deo tuo non tardaois redere; 
qua requiret illud dñs dc? tuus et limo; 
rat? fucris reputabitur tibi in peccatũ. 
That is to ſaye 5ᷣ̊ ne ſhalte tary to yelde 
vnto thy loꝛde god whan ÿ haſt vowed a 
vowe foz thy lozde god ſhall requyze it of 
p-xyfy haſt made taryẽge to accomplyſ 
ſhe it vnto ᷣ it ſhall be reputed in lynne. 
And it is wzyte eccleſiaſtes.v. i qd deo 
vouiſti mozerts reddere diſplicet enim i⸗ 
kideus et ſtulta ꝓmiſſio. vf haſt vowed 
ony thynge vnto god ne taryeÿ to yelde 
pꝛomeſſe / vnkayth full and folyſſhe pꝛo⸗ 
meſſe hym delplealeth. ¶ Example p it 
is à great pcryll to detfer to accõplyſſhe 
his vowe. q̃re in the examplary.lxuj h. 
Many other examples of vowes there 
ſhall be founde a cete. Allo a man ſholde 
notepthoſep which accoplyſſheth their 
vo we ben in the loue grace of god. Fo 
they ſhewcth the lelfe loyal # fayth ful in 
theeꝛ ꝓmpſſes / god vnto the accozdcth 
in they; pꝛayers c oʒaiſons.¶ Example 
that Inne vowed vnto god p pf he wol⸗ 
de lende her a ſone ỹ ſhe ſholde gyue him 
vnto v ſeruyce of god all his lyfe / ſhe con 
teyued Samuell p which was a pzophe 
te ⁊ accõplyſſhed her vowe as it is wꝛy⸗ 
ten.i.regũ.i.ca. ¶ Another exãple ÿ the 

kynge J3a accõplyſſhed p̊ vowe Þ he ma 

de okhis fader a bare hß to goddes hous 

as it is wꝛyten.u.patał.xv. ¶ Another 

exãple yp after pᷣ chyldzen of yſracl had 

victozp of Holofernes they yedet o woꝛ⸗ 

ſhip god ĩ Hierulſalẽ /a al they kept they? 

vowes t pꝛomeſſes / as it is wꝛytẽ. Ti 


— 


to take the name of god in vayne 


dith. x vi.cà. D. ¶ what thynge is a vo⸗ 
we / howis it dytfynyed. Uowe is cocep/ 
cyonofp beſt purpoſe of delyberatyon of 
ſtcofaſt courage to god 02 vnto his ſayn⸗ 
tes w entencyon hym to oblege. Uñ lecũ 
dum magiſtrũ ĩ quarto di.xxx viij.⁊ tho. 
c alios theologos. Q. d votũ ẽ ⁊ceptio ſpõ 
tanea melioʒis ꝓpoſiti animi deliberatio 
ne deo vel lactis c1? firmita cũ intẽtione 
leobligãdi. And it is to be noted ð many 
thynges bErequyſpte vntolefull vowe d 
accomplyſſhedp whiche be touched in ỹ 
layd dyttynicion. ¶ Fyzſt it is requyſyte 
tõceptcion ot ſome made in v entedement 
by x holy ghoſt. ¶ Secondly it is requy 
lyte p d vowe be not yll. Ind therfoꝛe ỹ 
dylfynycyon ſayth ( meliozis). Vll ⁊ ſyñe 
deloꝛdoneth vs to warde go d. Unlegif, 
Q.d votũ nõ eſt vinculũ iniquitatis. Uo 
we is not p lyen ⁊ bõde okinyquyte. Ind 
therfoze it is wzpte, Oiſſolue vĩculũ ini 
quitatis. Unbynde oz loſe p lyen ot iny⸗ 
quyte. Et legit᷑.xxxij.q.iiij.yſo. Ln ma⸗ 
uus pꝛomillis reſcide fidẽ/ĩ turpi voto mu 
tu decretum/ quod ĩcaute vouiſti nõ kaci⸗ 
as / impia eſt ꝓmiſſio q; ſcelere adimple 
tur. In curſed woꝛdes reſcyndeth ð kay⸗ 
thethaũge thy wyll in vowe whiche 
is foule # euyl / do not p thynge p whiche 
p haſt vowed vnwylely. The pꝛompſſe 
is euyllthe whiche is done accomplyl⸗ 
ſhed by ſynne. ¶ Example wꝛyten in p. 
xxiij. chapytre of1 the dedes of de 
that. xl. Jewes vowed ß they ſholde ney 
ther ete ne dꝛynke tyll they hadde ſlayne 
ſaynt Poule / they; vowe was cuyll a in 
ſynne / x they myght not accomplyſſhe it 
dc. ¶ Thpꝛdly it is requyſyte p hethere 
haue cocepcyon fre in aſmoche as 5 dyf; 
fynytyon layeth (ſpontanea ) /that is 7 
cuery man may vowe p thynges » wht 
che ben in his lyberte a in his ryght and 
not other wyſe / and therfoze ſeruaũtes / 
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tchyldꝛẽ/relygyous/pꝛiſoners.⁊c.ĩ ſome 
thynges may not vowe. Q. uia nõ ſunt 
ſui iuris. ¶ Fourthſj it is requilyte vᷣ he 
there haue delyberacyon / ⁊therkozethe 
dyffynytyõ ſayth / animi deliberationc) 
vnto 8 dyfferenceofthole the whiche vo 
weth ſodaynly without delyberacyon ⁊ 
cõlentement ofreaſon, ¶ Fyfthly vowe 
ought to be made vnto god oz to his ſayn 
tes and not vnto men foz many thynges 
Pp whiche abydeth bycauſe of ſhoꝛtenes. 
¶ Syxtely w entencyon to bynde hym 
foʒ loue bereth oblygacpon too doo ſome 
thynge 02 to loue it.ac. :: 
E. ¶ Uowe p whicheis lefully made ot 
ryght ought to be accõplyllhed as it is 
laid / but in. ir. maners a man is not bot 
de to accõplyſſhe his vowe, ¶ The kyꝛſt 
is whan ony hath vowed vnder codycy- 
on as to ſay. ſhall do ſuche à thynge pf 
ſuche one haue his helthe / 02 yf he lyue 
not 02 ył he deye not okluche a ſekenes / 
whã p cõdycyõ hath none effecte a man 
ig not boũde to accopiyſlhe p̊ ſayd vowe. 
¶ The lecõde is wha it hath be made ſo 
daynly # without delyberacyon. ¶ Te 
thyꝛde is voweokthem ð whiche hat 
loſt theyꝛ wytte/oz Þ whiche bẽ furyous 
C The fourthe is wha by inkyzmyte/ po 
ucrte-02 other lettynge a man mape not 


accoplyſthe ſayd vowe. ¶ The fyfth is 


wha ami voweth by yꝛe/oʒ other pally 
on ſo great p they leue true delyberacyõ. 


¶ Tye. vi.whan it ſholde be to p hurt of | 


onp gret good oꝛ compn welfare. CThe 
vij. is wha vower is ſubget to another 
ag yonge people/a mayde vnd. xiij.yere 
a ma chyld vnder. x v. yeres /a religvous 
a wedded woman / a ſeruaunt yfp vowe 
ſholde be lettynge of Þ ſerupce that heo⸗ 
weth whan p ſouerayns befozeſapd ben 
not lo content /oꝛ gaynlayeth there vnto 
v lnbgectes beè not boũde to they; vowes 
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¶ The. vi. wha a mã taketh a great vo 
we p leſſe is adnulled as vnto 5 oblyga⸗ 
cyon. ¶ The.ix.is whã a man is dyſpen 
ced foz a Juſt cauſe by hz v mhiche hath 
puyſſaũte to dyſpence oꝛ chalige the vo; 
wes in other maners. To treſpaſep vo⸗ 
we p whicheis Juſt is moztall lynne as 
it is ſayde / not fo2 one tyme/but fo: as 
manp tymes as a man dothe vnto 5 cõ⸗ 
trary. Is foʒ example. A woman pᷣ whi⸗ 


che hath vowed chaſtyte bzeketh p ſayd 


vowe as oftẽ tymes as ſhe habãdoneth 
her in ſpñe oklechery. Allo thoſe Þ wht 
che hath vowed chaſtyte ⁊ after mary⸗ 
eth the ſpfieth moꝛtally/not onely in ma 
ryenge thẽ but as often tymes as they⸗ 
requpze p dowayꝛe of maryage /a they 
ſholde make dylpence w the pope ok the 
ſayd vowe. Alyke thynge it is ofthoſe Þ 


whiche marpeth them vnto they! affy⸗ 


nyte / oꝛ 8 whiche after p maryage con⸗ 
ſummed habandon them carnally w cõ⸗ 
ſanguines oktheyꝛ partyes /ſuche perlo 
nes wour dyſpence mape requpꝛe 5ᷣ do⸗ 
wapyꝛe of marpage Wout moztal ſynne. 
The curates may not abſoyle ofthe ſyn 
ne okthe fraccyon ofthe vowe / ⁊ they ne 
may alſo dyſpencecommute ne chaũge 
wout tcommyſſyon / it is vnto þ byſſhop⸗ 
pes to dylpence oꝛ cõmute woutecõmyſ⸗ 
ſon w theyꝛ lubgettes except v vowes 
that v pope reteyneth. xc. Se: M 


F. CHelpeto kepe à mã from ſwerynge. 
xiii. 

aemedp fo2 to reſpſte agaynſt 
the accuſtomaũce of twerpn⸗ 

gc after deuoute oꝛayſon it be 
A houcth to tatze a ſtrenge oꝛa 
ſmall toꝛde/and as oftẽ tomes as a man 
fwereth make a knotte on the coꝛde/⁊ at 
the ende okthe weke to2 the lwerynges 
to gyuta peny vnto pooꝛe folkes / loꝛ the 


5 
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In thethyꝛde commaunde ment is defended. 


ſeconde weke two penyes / foz thethyz⸗ 
de thꝛe penpes. Andykð perſone bepooze 
to ſaye the pater noſter in p fozme bekoze 
ſaydeoz other thynge lemblable e with 
the grace and helpe ok god he ſhall cozrec 
ke hymlclfke, A . e. 


AJ. ¶ Here foloweth the thyꝛde cõmaun 
demente of god 5 whiche enchargeth 
to lanctyfye the feeſtes 02 holy dayes 
commaunded. LD Ses 


¶ Oklabours thou ought to relt 


Thy ſelte /thy houſholde / thy beeſtes 


In ſeruynge god by humbe requeſt 
On the ſonday and other feeſtes. 


This cõmaũdement is wꝛyten. 
Eodi.xx.c. deuterono. v. Oemẽ 
to vt die ſabbati lãctifices ſer diebꝰ ope⸗ 
raberis et factes omnia opera tua / ſepti 
mo autẽ die nõ facies omne op? ĩ eo tu et 
kilius tu? & filia tua/et ſeruus tu? et an⸗ 
cilla tua iumẽtũ tuum et aduena wel pe 
regrin? qui eſt intra poztas tuas. That 
is to lay. At membꝛethe that vᷣ ſãctyſy 
ſabbot day Þ whiche hath be craſmuted 
vnto the daye of londapye as ÿᷣ ſhalt here 
hcreafter, Thou ſhalt werke by. vi. da 

es a ſhalt do all thyn operacyons. On 

ſcuenth day Þ whiche is now the dayol 
the ſondaye thou / thy ſone thy dough⸗ 
ter /thy letuaũt ⁊ thy mayden / thy beeſt 
the ſtraũger oꝛ Þ pylgyrmes the whiche 
is bytwene thy gates / in ÿ daye j ſhalt 
do no werke at all ñᷣ is ony operacyon vp 
on the payne of moztal ſynne/ vpo pay 
ne ofeternall dampnacyd /as it ig wꝛytẽ 
Exodi.xxxi.capitulo.¶ uſtodite ſabba⸗ 
tum meum ſanctum eſt enim vobis q pol 
luerit illud moꝛte montaf / q feccret in eo 
opus peribit aĩa illius de medio populi 
ſui / ſex dieb? kacietis opus i dei ſepti mo 


to do ony operacyon on the holy dayes, 


ſabatũ eſt requies ſctã dũo. Omnis q ke- 
cerit opus ĩ hac die moꝛietur. Sex eni die 
bus fecit dũs celum et terrã/et iſeptuno 
ab omni opere cellatut.xc. Nepe pe my 
ſonday/it is a day holy vnto you / who ſo 
ſoyleth it ſhall deye of deth. The ſoulc of 
h ᷣ whiche tha ſhall werke ſhall peryC 
ſhe ip myddle or his people. Pe ſhal wer 
ke by ſyxe dayes. On p. vi. day p whiche 
is now p ſondaye pᷣ is the holy reſt vnto 
our loꝛde / al men p whiche hath werked 
on ᷣ day ſhall deye, God hath made the 
heuen and the erthe by. vi.dayes/xonÞ 
leuenth daye he cealed of all operacyon, 
Alſo god hath vs coſtptute, vi.dapes i Þ 
wecke to werke vpõ / and on the ſondaye 
foꝛ to lanctyty hy / as ye ſhall here herat⸗ 
ter. ¶ Example of a man p whiche gade 
red wood on ð feeſt daye. Qucre in p ex⸗ 
amplary.lxuij. J. Foꝛ to vnderſtãde this 
cõmaũdement ryght bꝛyelly a man ſhol 
de knowe ÿ the feeſtes ben not ſanctykys 
ed but be bꝛokẽ in the generall maners 
The kyzſt is where as me go not to here 
yp ſeruyceofthechyꝛche. The ſeconde is 
fo: to do operacyons ſeculers the whiche 
letteth lanctyfycacpon ot p feeſt. The 
thyꝛde is fo2 to do onp moꝛtall ipnnes on 
p dapeofthe feeſt comarided the whiche 
bc operacyons not ofſanctyfycacton/but 
ofcozrupcyon x pollucyon. CC Examples 
of many perſones vnto who there hath 
tomen yll foꝛ bzxekyngeofy feeſtes. Que⸗ 
re. lxuu.B.C. Ind fo2p p this comauns 
dement is cuyll keptethzough the wo2l/ 
de. Indy theſe thynges generallcs lut⸗ 
kyſcth not vnto people of ſmall vnderſtã 
dynge it ſhall be declared herafteriamz 
ple wyle by many chapytres. £25429 
Wed: T W: Eo aa 


B. ¶ And fyꝛſt / the cauſes and reaſons 


wherfoꝛe p ſondapes and the fecſtes 
The. r. 
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ben commaũded to be ſanctyfped and 
halowed, Se.; = xuy, 


== ]Jbbata ſactificcs, Kepey fe 
ASX honour them-bethan 
Pocuoute ꝭ labour thou not, 
Sod it the cõmaũdcth vpon 
payne ot dampnacpon. It is good reaſo 
to ſanctyfp / to honoure / and to kepethe 
holy ſondayes / the feeſtes ot god / olthe 
vyꝛgyn Marye / ofthte appoſties/and ot 
the layntes of paradyſe foʒ many thyn⸗ 
ges. Pꝛimo it is good reaſõ to kepe ꝓ lon 
dayes fo2 p dygnytecs that it hath / fox 
many myſterycs yp than hath ven done. 
in lyke wyle as men tynde ĩ holy ſcryptu 
re. Fyꝛſt on ᷣ ſondaye was made p heue 
the erthe a the lyght was in p wozlde, 
And as it is wꝛytẽ in the fyzſte chapytre 
of geneſis / æthelyght was dcupded tro 
Pp derkenes. Alo on Þ ſondaye we ſholde 
bely vs to thynke on heuen by cõtempla 
cyon /⁊ we ſholde be in erthe by humyly⸗ 
te in obeyenge humbly vnto the comaũ⸗ 
dementes okgod / and to ceaſe of woꝛldly 
opcracyos foꝛ to be lyghted i our ſoules 
ofthe grace of god ⁊ deuyded kromethe 
dertzenes oflypnne. Secundo / on the ſon⸗ 
day the waters of deluge were tcaled / 
and v arche ot Noe appcredon the dꝛye 
lande vpon mountaynes ot àirmenpe. 
Tercio/on p ſonday Moyſes deuydid p 
reed lee / a the thyldꝛen of Yſrahct palled 
X were delyuered from the leruytude of 
the egyptiens. Quarto /on 8 londap god 
rayned mana in deſert fo2 to fede ð chyl⸗ 
dꝛen ofyſrahell. Quito on p ſonday moy 
les (mote 8 roche and water yſſued oute 
therof. Sexto / on p ſondape Moples re⸗ 
ceyued the cõmaũdementes of god. Se 
ptimo on p (onday our loꝛde was bozne 
ofthe vyꝛgyn Mary. Octauo on the lon⸗ 
day / our loʒde Jheſu cryſt was baptyled 


obs 


Inthethyꝛde fyzſtcommanndement is defended 


ofſapnt Johan in v loodeof Jourdayn 
Nono /on 5 ſondaye our loꝛde made his 
tyzſt myꝛacle to chaungethe water into 
wyne at p weddynge .xc. Decimo / on Þ 
ſondaye our loꝛde J helu cryſt kedde tyue 
thoulãde men with fpueloucs of bꝛeed / 
and with two fyſſhes, Undecimo. on the 
ſondayeour loꝛde Jheſu was honoured 
with palmes p whiche is the ſondap be⸗ 
foꝛe Eeſter day. Duodecimo / on the ſon⸗ 
daye the redemptoure ofthe woꝛlde role 
krome deth to lyle. Terciodecimo/on the 
ſlondaye p holy ghoſt deſcended vpon p 
appoſtles p daye ot penthecoſt oꝛ whyt⸗ 
ſoday. Quartodecimo / ð clerkes pꝛeſup 
poleth y god ſhall holde his Jugemente 
on 8 ſondaye / but foz certayne no perſone 
kno weth ony thỹge but all myghty god 
oncly.By theſe thynges befoꝛelayd it ap 
pereth that p ſonday is eſtablyſſhed foꝛ 
to be kepte / ſfanctyfyed/honoured / lau⸗ 
dably fecſted amonge all Þ pꝛyncypal fe 
ſtes. Unde lecundum ius canonicũ. ¶ õ 
ſtat diẽ dominicũ inter ſummas et pꝛeci 
puas feſtiuitates contineri.⁊ dicitur ide 
treto. Indominica die nich eſt agendũ 
niſi ſoli deo vacandũ. de cõſecratione di⸗ 
ſtinctione tertia. Iciunia. No thynge is 
to be done on » ſondaye / but to be beſyed 
towarde god / hym foz to honour and his 
glozyous ſayntes. And by this whiche 
is befoze wꝛytẽ. S abbata ſanctifices). 
A man ſholde vnderſtande ÿ in the aun⸗ 
cyent teſtament men keptexſanctifycd 
theſaterdaye.But foꝛ p myſterycs befo 
relayd p whiche hathe ben doonc on the 
ſondaye / and to 8 ende that we do not as 
the Jewes dothe whiche kepeth þ ſas 
terdaye we ſhall kepe ⁊ ſolempnpyſe the 
ſolempnyte the daye ofð ſondaye. ¶ Ex⸗ 
amples of dyuers people p whiche hath 
wꝛought on ᷣ ſonday. And fyꝛſt of a mã 
p whiche wꝛought on the ſondaye This 


handes claue vnto ß wood. Quere in ỹ 


exãplary.lxiiij. C. ¶ Another exaͤple ok 


a many whiche ledde haye on p ſonday 
t he was thꝛetened dyuynely to be bzent 
qretiny craplary .lruy, D. ¶ Another 
example oft wo women Þ whiche baked 
on Þ ſaterday after Þ lonne gopenge dou 
ne / e onc ofthem became dzye / ⁊ the pe⸗ 
le of p oucncloue to the handes oktheo⸗ 
ther. Quere.lxuij. S. ¶ Another exaple 
ofa mowper v whiche left werke onthe 
ſaterdayc/⁊ his felawes wolde not do ſo 
and he founde ſome golde. Quere in p ex 
amplary.liiu. M. ¶ S ecõdely it is good 
realon to ſanctyfy Þ feſtes of god and ol 
the glozyous vyzgyn Mary foz p myſte 
ries of they? ſolẽpnytees 5 whiche tſhol; 
de be longe foz to declare by ß which our 
redempcyon hath bẽ made. ¶ Thyꝛdly 
mayſter wyllyam ok anſerre techeth. vi 
reaſons inp ſomme ok þ offyce wherfo⸗ 
re it was eſtablylſhed we make lolem⸗ 
pnytcofp ſapntes of paradyle. The firſt 
is foꝛthe honour ofp dyupne mageſte / 
foʒ wha we To honour vnto ſayntes we 
honourc god in his layntes / z we layeỹ 
hers meruaplous in them. Hep whiche 
doth honour vuto ſapntes he honoureth 
ſpccyally hym Þ whiche them hath ſan; 
ctyfped. The leconde foz to haue apde in 
our humapne fragylpte / foꝛ we be ſo frap 
le vnto ſyñũe that by our ſelfe we may not 
haue helthe / & fo: almoche as we haue 

nedeofp helpe & pꝛayers of layntes we 

do them honour i theyꝛ feeſtcs top ende 

y we may deleruetheyzhelpe. The thy? 

de is foꝛ p encreaſynge of our ſuerte/ fo! 

by the honour Þ is done vnto ſayntes in 

they; ſolempnytees our hope ⁊ ſuerteis 

encrealed ſo p ð moꝛtall mẽ ſemblable to 

vs may be i ſluche wyſe reyled in ſo grete 

honour by theyꝛ merytes/1t is certayne 

y ſo it may be ot vs / fo: the power of god 


%' #® . 


t. 


to do ony operacyon on the holy dayes 


is not leſſed. The fourth is fo2 the exam⸗ 
ple ofour folowynge / foz whan þ feeſtes 
ofp layntes is recoꝛded euer pere we bẽ 
called to folowe them / lo that byÞ exam⸗ 
ple of them we dyſpzayſe þ thynges ert 
ly and delyꝛe » celeſtyalles. The tyfth is 
to: that pᷣ the aungelles and ſayntcs of 
paradyſe haue Joye ⁊ exaltacyon whan 
we p whiche ben ſynners conuert vs vn 
to god. Un luce. x v. G audiũ erit in ceio 
ſup vno pectatoꝛe penitentiã agente.⁊c. 
Auo therfozeit is reaſon ſyth » they ma 
ke feſtes of vs in heuE Þ we make feeſt of 
the in erthe. The lyxte is toꝛ the pꝛocura 
cyon of our honour / foʒ whan we honour 
p ſayntes we pꝛocure our honour / theyz 
lole pnyte is oure dygnyte / whan we ho⸗ 
noureour bꝛoder we honoure oure lelfe, 
Charpte maketh all thynge to be comyn 
and our thynges bẽ celeſtyalles/erthiv/ 
and pardutables, LN, hy 
C. ¶ Queſtyon / who lo ſholde demauve 
at what houre ama ſhold begynne to ce⸗ 
lebꝛe the feeſtes, The anl wer / regulerly 
men lay p krome pᷣ one euenſonge vnto þ 
other euenſonge chyꝛche make ſolem⸗ 
pnyte. It is wꝛytẽ excra de fetus ⁊ de co 
lecratione diſtictione.i.capitulo. Miſſlas 
Om̃cs deis dominicos a veſpera i vel; 
pecam cu omni veneratione decreuimus 
obleruari. we haue decrete to kepe in all 
honour all Þ dapes of Þ tondayes from Þ 
one euenſonge vnto p other cuenſonge. 
Jc:toccaſeonthem foꝛ to doony werke 
t fo to make holy p feeſtes a man ſholde 
tonlyder qualyte / # the quantyte of Þ 
feeſt / what p cuſtome is of p regyon/⁊ ot 
the place where a man is. And after the 
gretenes of p feeſt ⁊ cuſtomc ot Þ place a 
man ſholde moze ſooner begyn / and the 
moꝛe late foꝛ to make an ende. In lyke⸗ 
wyle as layth p ſcrypture in many pla⸗ 
tes. Inde us ſcriptũ ſit a veſpera in 
The. . 


Jolio.xxxii. 
veſperacclebzabitis labbata veſtra ve⸗ 
runcamen initium feſtoꝛum x fins iux⸗ 
ta coʒum qualytate ct regionum contiue 
tudines leruari debent/xficut magnitu 
do coꝛũ exigit pꝛios ĩcipere/⁊ tardius ter 
minati extra.e.quoniã. This ſcrypture 
repꝛeueth » foly of ſome ſymple men Þ 
whiche reputeth not to be ſyñc to labotir 
and wozke late on p ſaterdaye at nyght / 
t weneth that it is ſynne too woke erly 
on p monday in the moznynge, Ofthis 


mater thou ſhalt funde many examples 


in p examplary. M: e, 
D.C Queſtyon / wo to ſholde demaũde 
wherfoze it is Þ men make holy / and ho⸗ 
noure ſome feeſtes moze ſolempnelp in ſo 
me countrees thã they ołother coùtrees 
done / 02 Þ ſome feeſtes in ſome byſſhop⸗ 
rychcs bẽ kept ot whome no mencyon is 
made in other coũtrees. Unto that it be; 
houcth to anſwere that a man ought foꝛ 
to do after p tuſtome of p regyon where 
as he is. Foꝛʒ itis wꝛyten extra de ferrus 
Qð i fcuis ceiebꝛandis vel nõ/vel quis 
dicatur eſſe feſtiuus vel non conluetudo 
regionis debet obſeruare.Dicendum eſt 
etiam cũ hieronymo ꝙ vnaqucq; proun 
cia abũdat i ſuo ſenſu.viſtiuctionc.lxx vu 
Utinam in omni tempoꝛe icuinare polle 
mus, Et auguitin? interrogaͤti. Beſpo, 
Ambꝛoſiꝰ. Cũ tomam venio iciuno {ab 
bato / cum mediolanum ſum no teiunio 
labbato / ſic et tu quamcunq; foꝛte eccleſi 
am veneris eiꝰ moꝛa ſerua ſi cui qᷓ; nõ vis 
eſſe in ſcadalumnec quemq; tibi. One ⁊ 
euery pꝛynce haboũdeth in his beynge. 
And thertoꝛe yfthou tome to Rome and 
that they faſt there on ſaterdaye faſte 
thou alſo in iykewyſe as they done. And 
yfthey haue in cuſtome to kepe oꝛ ſancty 
fy ony fceſt kept it Wtheym. and pfthou 
aryue ĩ ony chyꝛche kepetheir cuſtomes 
the whiche ben not agaynſte god / oꝛels 
| Jl. 
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Inthethyꝛde commaundement is defended. 


they ſhall ſclaunder the. : 
Se C.,... 


Ac how in ſyxe maners men ſanctyfyc 
the feeſtes cõmaunded /d whiche ma 
ners {hall be put by pſalmcs - x one 
ben neceſſaryes foꝛ vᷣ ſanctytycacyon 

of thoſe feeſtes / and Pp other ben cery⸗ 
monyalles foz y augmetacyon of god 
and ol vertues. e = rv. 


bft men ſanctyfy the fecltes co/ 
I zxJamaunded bp abſtpnence / and to 
ceacc to doo operacyons erthiy ⁊ 
ſeculers / as to go too the plough. Exodi 
viceſimo. Non facics omne opus in co. 
And it is to the ende v we ceaſe x rekray⸗ 
ne the auaryce and couetyſc ot woꝛlde / 
and foꝛ to take hede and entende vnto Þ 
vtylyte ⁊ pꝛofyteofthe ſoules. fon the 
woꝛkynge dayes we take hede foz the la 
bourofthe bodyes god wyll p on p holy 
dayes tõmaunded we entende vnto the 
vtylyteof the ſoules. At p begpnnynge 
of p woꝛlde god created ſpyꝛytuall thyn⸗ 
ges as aungeiles / ⁊ coꝛpoꝛall thynges 
as p beeſtes ⁊ the byꝛdes / ofthele two 
thynges togyder he made man /p is oka 
thynge ſpyꝛytuall ag) ſoule/⁊ ofa thyn 
ge coꝛpoꝛall as p body. In lykewyle we 
haue nedeoftwo tefeccyons. That is of 
the refectyon of þ body Þ whiche we doo 
gete on the werkpnge dayes/⁊ ok refec 
cyon ofthe ſoule Þ whiche we ſeche on ỹ 
holy dayes. How be it that euery day we 
oughr fo2 to gyue refeccyon vnto 5 loule 
Foꝛit is wꝛyten in p goſpelles how that 
a man lyueth not onelp by etynge of bꝛe⸗ 
de foꝛ to mayntayne yp body / but icucry 
woꝛde the Whiche pꝛocedeth krome the 
mouthe of god / wherby the ſoule is re⸗ 
fectyvoned. Unde Mathei.uij. capitulo, 
Non in ſolo pane viuct / homo /ſed ĩ om⸗ 


ni verbo ꝙ ꝓcedit ab 02c dei. Ind therfo⸗ 
re god hathe ozdeyned werkpnge dayes 
to laboure on all holp to nouryſſhe p bo; 
dy. Ind alſo comaundeth to ceaſe ofope; 
racyons woz1dy on the holy dayes fo to 
ſanctyfy them x foz to nouryllhe p loule 
as bełozeis ſayd. Deuteronome. v. Ob 
ſerua diem ſabbati vt ſactifices deu / tex 
diebus operaberis et facies omnta ope⸗ 
ra tua /ſeptimus dies no facies ico quitc; 
q operis. c. B. ¶ A queſtyon to vnder; 
ſtande yta man may wozke onthe holy 
daye Wout commyttynge moꝛtall ſyune 
The anſwere. We fynde in wꝛytynge ỹ 
in fonre maners ſome may do wozke on 
the holy daye wout commyttynge moꝛ⸗ 
tall ſynne. Duma ẽ pꝛopter operis vel 
laboꝛis dinoicitatẽ.Seconda clt pzopter 
tempoꝛis neceſſitate, Tercia pꝛopter co: 
dis pictatem.Quarta eſt pꝛopter publi. 
can vtilitatem. The fyꝛſt is whaͤ a man 
dooth ſo lytell thynge that the reſtofthe 
thought ne map be letted towoꝛde god / 
5 is a nenſt pᷣ ſanctyfpcacyonofÞ ſolemp 
nyte it be not dympnylſhed 02 leſſed / as 
to hewe a logge pᷣ whiche is in the court 
foʒ to dꝛeſle the dyner ⁊ not to loſe the (cr; 
uyce, But who that ſholde do lo great 0; 
peracyon that the reſt the whiche is c0; 
maunded in p; ſayd feeſt. abbati ſanc; 
tifices were pertourbed and letted ſhal⸗ 
de do moxtall ſynñe / in lykewyſe as layth 

the gloſe vpon this woꝛde p whicheis. 

Exodi . xxxi. Q. ui polluerit ſabbatũ. Glo 

ſa, Turbado quictem anune moꝛte mo⸗ 

riat᷑/ſcilicet anime #co2pous.Ex quo pa 

tet ꝙ ſolum ille laboꝛ qui turbat quietẽ a 

ſpiritus lebertatem cauſat peccatũ moꝛ 

tale. The ſeconde is foꝛ Þ necellyte ofla⸗ 
bour Þ whiche is in way of per dycyon in 

ſuchemaner vᷣ a man ne map dekerre it / 

02 pꝛouyde foꝛ p unpetuolyte ofvᷣ raync 


tyme ot Auguſt /oz foꝛ p great colde in v 
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fodoony operacyon on the holy dayes 


tyme of wpnter.xc. whan a man pꝛeſup⸗ 
poleth of p perdycyon ofthe ſayd labour 
p netellyte maye be ſo great that a man 
ſholde be exculed ol moꝛtall ſyñe. Qua 
neceſſitas no habet legẽ /ſi malum u que 
ricur poteſtea de.cõ.diſtinc̃.i. Sicut c tiã 
patet extra de cõſuetudine.ca.iiij. A ſure 
thynge it ſholde be to do by þ example o 
his curateoz pzelateofp chitche. Foz it is 
wꝛyten ꝓuerbioꝛũ.xi..xxiiij. Q. d ſalus 
eric vbi lũt multa cõſilia. Heithe ſhall be 
where as be many counceples oz toũcey 
lers. To p whiche thynge mi ſholde vn⸗ 
derſtande ỹ the chyꝛche maye dyſpẽce in 
theſe thynges here vy one reaſon þ whi⸗ 
the is that p chyzche ne vſeth alonely of 
p puyſſaunce humapne alſo as 5 reaſon 
luppoleth / but alſo of Þ puyſſaũce dyup⸗ 
ne. Ind therfoze Þ chyꝛche dyſpeceth by 
that puyſſaunce in the comaundement 
dyuyne p godhath gyuen. Ok p whiche 
thynge it appereth ỹ who ſo dyſpyſcth 
the puyſſaunce of chyꝛche oz the keyes 
ol thyꝛche he dyſpyleth p puyſſaunce 
of god, Un luce. x. Qui vos audit mie au 
dit / et qui vos ſpernit me ſpernit. He the 
whiche hereth you hereth me / and he 5 
whiche dyſp2ayſcth pou dyſp2apſcth me 
CThethpꝛde is foꝛ pyte-fo2 i ſome feeſtes 
determyned p chyꝛche pꝛomptteth with 
out moztall ſynne ñ men laboure foz 5ᷣ lo⸗ 
ut ok god too helpe vnto p pooze people / 
but lo 5ᷣ it be after p maſle# without ho⸗ 
peo retrybucpon. ec. The fourth is foz 
to thynke ⁊ to apde on ß neceſſyte okthe 
tomyn weithe / as alter p maſſt to helpe 
o tepapꝛe a bꝛydge/oꝛ an euyll paſſage/ 
02 chyꝛche dyſtroyed / c emblable thyn⸗ 
ges / ſo that a mã do it without touetyſe 
of lucre oꝛ wynnynge. Ziſo it is wel foꝛ to 
be noted that it is extra de kerus/pᷣ al be 
it that Þ ſondaye and many feoſtes that 
ben vnder ben comma ded foz to kepte 
The. ar. 


Folio. xxxiii. 
How be it whan ÿ herynges allo cnclyne 
them towarde the landes in the lea con ỹ 
they ought to be fyſſhed a ma may tyllhe 
foz theym on the ſondaycs other holy 
dayes {oz Þnccellpte ofthe compn welth 
So that they of thyngethat they take 
they dyſtrybute and gyue vnto p pooze 
chyꝛches ⁊ other good places by c ouer 
the dyline, ZZEZ20Þ E. 


C. ¶ How a man ſholde take hede to he⸗ 
re p ſeruyte ⁊ pꝛedycatcyons on the fe⸗ 
ſtes commaunded. D xv. 


cCcondlp fo: to ſanctyfpe p fe 
tites a man ſhold go by deuo⸗ 
Hevon vnto p chyꝛc e too here 
the ſeruyce p whiche therin 
is Is maſſe/matyns/and cuenſon 
— foʒ to here to deuylc ofthe fe⸗ 

cs-ofp faſtynges and cõmaundemen⸗ 
tes the whiche there ben made. Allo toz 
to here Þ pꝛedycacyons c wozdes ofiats 
uacyon / ot p whiche pꝛocedeth all bene⸗ 
dyctyon as it is wꝛyte. Lute. xi. tatiqͥ 
audiũt verbum dei / et cuſtodiuum illud. 
bleſicd bethey d whiche hereth the woz⸗ 
de ok god e kepeth it. In hkewyle as it 
is declared moꝛe largeiy in p tyſth condy 
cyon þ Þ pylgryme ot paradyſeſholdc ha 
ue. iv. F. Many ſo:tes of people there 
be p whiche ſanctyfyeth not p keeſtes fox 
that they tate no hede to here Þ dyuyne 
ſeruyte p whiche is done in the chyꝛche / 
and Þ pzedycacyons. Some there ben Þ 
occupyeth the in p mondanytees © plca⸗ 
ſauͤces tempoꝛalles whan they ſholde ta 
ke hede to p ſeruyteofthe chyꝛehe / ſuche 
people doth bꝛee this cõmaundement. 
CEfipleofaryche man ðᷣ whiche ſted 
the leruyce and ỹ pꝛedycacyons / c lepte 
on hoꝛs backe ⁊᷑ pede vnto the mondany 
tees whan men ronge to maſſe on p holy 

. uij. 


Inthethyꝛde commaundement is defended, 


dares colnmaninded/and the deupll toke 
hym and barchym away Qucre in thexã 
plary.izb, A. Ailo ſome wyl not ceaſe the 
or woꝛioly opcracyons Pp whiche werketh 
whau they ſholde take hede vnto Þ ſeruy 
ce / luche people lynneth moꝛtally.¶ Exra 
ple how that a woman was dpupnely pus 
nylſhed fo2 that v (he cercled a cloſed her 
kelde on the dape of ſaynt Johan baptyſt 
wha pothcr were at maſſe. Quere.lxiiij. 
B. Allo ſome there ben the whiche taketh 
hede to dꝛynke and to ete durynge p mal⸗ 
ſeg and p ſeruyces of the chyꝛche / and ſu⸗ 
che people ſanctyfye not the feeſte com⸗ 
maũded but yk they haue excuſacpõ !cfull 
¶ Exãple that eupll came vnto a ſmpthe 
the whiche toke hede to ete and to D2ynke 
wha the other people beſped them vntoÞ 
leruyce of the chyꝛche. Quere in the exã⸗ 
platy.lx bij. C. ¶ Inothet exqͤple ot a ma 
the whiche went to playe and to dꝛynke at 
p tauerne with his felawes whan he (hol 
de haue be at the ſerupct o the chy2che/# 
at laſte he was daͤpned. Quere. lx bij. D. 
¶ Anocher example that eupl came vnto 
a man named Uado the whiche went vn 
to the tauernes to dꝛynke and to ete whã 
bc ſholde goo vnto the chyꝛche / after his 
dethe be had a foule dꝛynke. Que in thex. 
lx bij. E. ¶ Allo ſome there ben » whiche 
taketh hede to play on the feeſtes cõmaũ⸗ 
ded whaͤ thep ſholde be at the ſeruyce / ſu⸗ 
che people offedeth greatly. Foz they ſans 
ctyfy not the feeſtes and dplobeyeth vnto 
god. And alſo many tymes they cõmytte 
manp ſynnes in plapenge / the whiche be 
operacpons /not of ſanctyfycacpõ / but ot 
dainpnacyon. ¶ Example that Þ heed of 
a (wercr was ſoůde that that was befoze 
was behynde / and the cattes cryed vpon 
his graue. Quere in thexãplatp.lxuj. C. 
Other exã ples there ben wzpten in thex⸗ 
amplaty ofthe ſeconde commaũde ment 


of pcople vnto whomethere came cuplin 
playenge x blalphemynge.⁊c. ſo ſome 
there be Þ whiche llepeth in they? beodeg 
02 in the chyꝛche wha the dyupne ſerupce 
and pꝛedycacions ben in doyng on the kee 
ſtes commaunded / ſuche people lanctyty 
eth not the feeſtes / Foz the cõmañdemet 
of god ſayth. Thou ought foz to diſpoſe p 
to lerue god al the londayes ⁊ the feeltcs, 
¶ Example how the deupll gaue hote pyt 
che vnto a moke foz to dꝛyntze as he ſlepte 
in dopnge p ſerupce ołthe chyzche, Quc⸗ 
in thexamplary.lx bi. C. ¶ Another cxa- 
plehowthe deupll ſmote a monke with þ 
knotte ofa ſtrawe as he ſlept in 2 ſeruyce 
tyme.lxvj.b. Other exaplcs of theſe ma; 
ters ben wzyten in the examplarp of the 
thyꝛdecommaundement. Allo ſome gone 
not to here the ſeruyce and pꝛedycacpons 
by ſlouthe/neclygence / and indcuocpõ /X 
ſuche people lanctyfpeth not well the fee⸗ 
ſtes. The rcalmeokheuẽ is not pꝛompled 
vnto tedeotiS-neglygec/x ſlouthfull pers 
loneg/but vnto them the whiche wplleth 
to take hede vbpouß commaũdementes ol 
god/and the whiche them accöõplyſſheth 
vcrtuouſly,Unde ictiptura.· Qõ enim te 
pidis et negligentibꝰ pꝛomittitur tegnũ 
celoꝛum / led in mandatis domin vigilas 
tibus atq; ſtrenue operãtibus. Allo note 
well in eſpecyall ok the heedes ol an hous 
the whiche leleth the malle on the lõdape 
oz ona felt ſolempneil by ſlouthe without 
exculacpõ letull.ꝓt᷑ reaſon were dyſpoſed 
to it ſuche ſlouthe ſholde be moztall (yfie- 
and bzetzeth this cõmaundement / wher⸗ 
ot it is wꝛyten de con ſecratione diſtinctio 
ne.j.capitu.iflas, Ind pf a ꝑſone that 
is chyet of an houg were thze dapes with 
out goynge vnto his malle pcrochyallof 
his chyꝛche a pk he had not exuſacyon les 
ful he (holde be excomunpycate in lpkewys 
ſeas he putteth in a decretall. Ind they Þ 
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to do ony operacyon on the holy dayes 


whiche kepeth Þ hous and the chyldꝛen 
that they perylſhe not w hyle þ other bẽ 
at 2 maſſc on p londayc and fecſt ſolem⸗ 
neil / y they be exculed in leruynge god ỹ 
day ot Þ ſayd ſolempne fecſt. The anſwe 
te is luche/ð yk they haue excuſacyõ not 
foz to be at chy2che cozpozally fox to (ers 
ue god / where yfthey be not they ben ex 
culed ſo p they lerue god within Þ hous 
in lapenge the good thynges v they can 
Foz the tommaudement ok god ſpeketh 
vnto euery man and woman. And to ſer 
ue god Y choldeſt dplpole ỹ cucry ſonday 
andthe other holy dayes comaunded in 
what place ſo euer it be. ¶ Crampleofa 
mayden ſeruaũt the whiche deſpzed foꝛ 
to go vnto the malle x vnto the pꝛechyn⸗ 
ge ⁊ her mayſtreſſe wolde not ſuffer her 
but our lo2d appered vnto her vnto who 
me he ſhewed her helthe. Quere in Þ cx- 
amplary.lxxxxix. B. A’ , 
D. ¶ And they ᷣ whiche ben enoyed to 
do well / and dylpyſeth to ſay well and to 
here it. As they 8̊ whiche leueth the ton⸗ 
gregacpon of Þ chyꝛche / the leruyte / the 
maſſe/and 8 lermon without lefull excu 
lacion foz to go bnto v vanytees / as daũ 
tes / playes/folyes/ dyſpoꝛtes/theyou⸗ 
ghte foz to be excomunyed/ as it is wꝛy⸗ 
ten Decoſccratione diſtictione.i.capitu. 
Quidie ſolempni pꝛetermiſſe eccleſie co 
uentu ad ſpectacula vadit cxcõmuninct 
tc. Okthe whiche thynge it be houeth ỹ 
they ly e moztally/ fox excommunpcacy 
on ſholde not be gyuẽ but foꝛ moꝛtal ſyñe 
Quuia excommunicatio no mſi pzo moꝛ⸗ 
tali culpa inſligi debet. Ut habet᷑.xi.que 
ſtio.iij.ca pi. Nemo epiſcopoꝛu. Thoſt Þ 
whiche ben olỹ party ot god with good 
wyll they here his ſerupce / a his woꝛde 
aud the oppolytes it dyſpyſeth. Uñ iohã 
nis.x. Ques mec vocẽ mean audiuit et 
ego cognolco cog /et cognoſco mie mee-ct 


Jolio.xxxiiii. 


ego vitam eternã do tis et nõ peribũt in 
eternũ / et non rapiet eas quiſc de manu 
mea. My ſhepethole ben v good perlo⸗ 
nes herynge my voycc/x J knowethem 
and myn knowe me / and J vnto theym 
(hall gyue p lyte eternall / and they ſhall 
not peryſſhe / none ſhall take them fro 
my hande. ¶ Example pit hath wel ta⸗ 
ken vnto many foz herynge the wozde of 
god. Quere. lv. A. B. C. Ind it foloweth 
after. Alias oues habeo qui nõ ſunt ex 
hoc ouui. c. Other ſhepe J haue 8 whi⸗ 
che be not ok this flocke / thole be v curſed 
perſones v whiche hauc not wylled to he 
re p woꝛdeof god. Andit is wꝛyten in an⸗ 
other goſpell pon the day of Fugcinent 
god ſhal put his ſhepe on Þ ryght hande 
UNn Mathei.xx v. Oues ſuas ſtatuet a 
dextris / hedos aute et ſiniſtris. And he 
ſhall put the kyddes oꝛ gotes ofthe lyfte 
handeÿ whiche haue dyſpyſcd his woꝛ⸗ 
de he the hath compared vnto a kydde 02 
gote p whiche is a beeſt ſtynkynge / foule 
and vnclene / whetof p company is no⸗ 
thynge woꝛthe. Allo they ben cõpared to 
an ape pᷣ̊ whiche fleeth Þchyzche and lo⸗ 
ucth gladly Þ tauerne / fo to go vntothe 
chyꝛche he halteth / a to warde ß tauerne 
he tẽneth. Alſo he loueth better à quar⸗ 
te of wynethan a potel of holy water. Al 
ſo theſe people Þ whiche be enoyed to do 
well reſemble vnto p deuyll in thze pꝛo⸗ 
pꝛyetees. Pꝛimo 5 deupll wyll neuer do 
no good dede. Secůdo he wyl neuer here 
no good, Tercio he perturbeth x letteth 
them whiche wolde do ony good dede. 
¶ Example how ᷣ deuyli enemye vnto 
mankynde gauc in charge to a woman 
foure thynges-ofthe whiche p one was 
that ſhe ſholde trouble and let thole the 
whiche were in deuocyon ⁊ pꝛayers in v 
chyꝛche / p ſeconde was Þ ſhe ſholde not 
ton keſſe her. ac. Quere in thexam.lx v. 


Jnthethy:decommaundement is defended. 


In lykewyſe dooth theſe curſed people Þ 
whiche ben louthfull to ſerue our lozde 
god on p holy daycs e to do good Þ whi⸗ 
che gooth krome p maſſe ⁊ wyll here noo 
good thynge ⁊ bꝛyngeother in to vanys 
tees ⁊ out of the chyꝛche / p whiche is a 
tokẽ of cuyll. Q. uia ſũt ſignum cuiden⸗ 
tiſſimum electoꝛum eſt audirt verbũ dei 
ita ſignum euidẽtiſſimũ repꝛoboꝛũ eſt no 
le àudire.æc. Ind allo it is a token ryght 
euydent ok ÿ choſen to here the woꝛde of 
god. In lykewyle it is a tokẽ ryght cup 
dent of p repꝛoued to haue no wyl to here 
it. ¶ Example ok a monke that Þ deuyll 
dꝛewe outeotp chyꝛche whan the other 
waͤked in prayer. Quere in p examplary 
xv.g. The good ſeruaũtes of god hereth 
with good wyl his ſeruyce/his woꝛde/d 
his commaũdementes / x taketh 5 con⸗ 
dycyon of Þ pylgrymeofparadyſe. Que⸗ 
re poſt. xl v.. B. And god them ſhall re⸗ 
warde in p Joyes ot paradyſe in lykewy 
le as it is wʒytẽ after. vii. A. Thecurſed 
ſeruauntes v whiche wyll not go to here 
the ſeruyce ⁊ to ſanctyfy the keeſtes in ly 
kewyle as it vnto them is commaũded 
ſholde dꝛede to be ſent vnto v fyꝛe okhell 
v whiche is a oꝛmeut right cruel. Que 
re.xlir. 3. Se.: = e 
Se.: e er . 


J. ¶ Howa man ſholde take hede to ſer⸗ 
ne god this layntcs on þ freſtes com 
maunded. e..., xvi. 


J Hyꝛdlp fox to ſanctyfpe þ fc; 
les aman ſholde — 
* abi ſayntes with herte. w. 
mouthe / a operatyõ. Daynt 
Poule ſayth in the. xvi.chapytre of pᷣ ſc⸗ 
conde epyſtie to ᷣ coʒynthyeng. Tnoi⸗ 
bus cxhibeamꝰ nolmetipſos ſicut dei mi 
niſtrog. Shewe we our leite in all thyn⸗ 


ges as 8 mynyſters of god. Et alibi ſet 
uire deo regnare t. To i xui god it is to 
repgne with hym. Euery good cryſten 
man ſholde enfoꝛce hym to lerue god on 
the holy dayes after his ſcyence x facul⸗ 
te/⁊ ſholde put hym in deuocyon & 02ay; 
ſon foz too gyue pꝛaylpnges vato god x 
vnto his ſayntes / as Dauyd the whyiche 
ſayd. Semper laus eius i oꝛe meo. The 
clerkes ſholde lynge w herte- w mouthe 
and operacyon foz to ſexue god. Unde ec; 
cleſiaſt.xxxix. Lu omni coꝛde et oꝛe col⸗ 
laudate et bent dicite nomen dfit, Pray⸗ 
ſe ye and blyſſe pe p name of our loꝛde in 
all pour herte ⁊ mouthe. Allo a man ſhol 
de ſerue humbly and teuerently vnto p 
pꝛeeſt in thynges p whiche vnto hymbe 
neceſſaryes /as to gyue hym the water / 
to toʒne 8 boke / to berep pare to lyght 
ct to put out Þ candell.⁊c. Dauyd ſapth. 
S eruite domino in timoꝛe &᷑ exultate et 
tũ trimoꝛe. Serue ye vnto god and vnto 
his vpcars in dꝛede. To letue god in dꝛe 
de is Þ begynnynge ol wyldome. Unde 
pꝛouetrbiozum.i. Tnitium ſapientie ti 
moꝛ domini. Allo Þ good & dylygent ler⸗ 
uaũtes haue euermoꝛe p aduauntage / 
t of good as well in this Wozldeas in p 
other / and they be beloued ol god andot 
eat lozdes be foꝛe pᷣ ſiouth full. wherof 
peketh Þ wyle man. Pꝛouerbioʒũ.xxii. 
A d iſti virum velocecozamregib? ſta⸗ 
bit /net etit coʒã ignobues. Ct puerbio 
rum.xxi. Cogitationes robuſti ſũt ſemꝑ 
in abundancia/omnis autẽ piger in ege 
ſtate eſt. The thoughtes ol a man boy⸗ 
ſtous x coueytous be tuer in haboũdaũ⸗ 
te otf goodeg /d all ſlouthfull people bein 
nede #1n pouerte, Fllthe good feruauns 
tes ſhall be in paradpſew god moche ho 
noured # pzayed, Unde in cuangelium, 
Siquis michi miniſtrauerit honozufts 
cabit eum pater mea qui eſt incelis. 
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to do ony operacyon on the holy dayes 


It cuangeliuz. TLolo pater vt vbi ego 
(13 illic ſit et miniſter me?, Jheſucryſt la 
peth J wyll fader where as J am ÿ my 
mynyſter be / p is that his ſeruaũtes be 
with him parteners in his rcalme x his 
gloꝛye. Ot the leruauntes Þ whiche ben 
good and faythfull / x ofthole p whiche 
ben euyll e vnfayth full is ſomwhat ſpo⸗ 
tzen in p chapptre ol Sacrylege. Quere 
xxx. C. Alſo god called the good perſones 
ſwctely his leruaũtes. Unde Mathei. xi 
¶ J enite me ad oes qͥ labozatis et onera⸗ 
treſtis ct ego reficiã vos. Allo god vnto 
thc ſhal gyue a great rewarde. Uñ mat. 
rv. Quge ſerue bone ct fidelis / qt ſup 
pauca fuiſti fivelts / ſlupꝛa multa te eſti; 
tuã intra ĩ gaudiũ domini tui. Good [ers 
uaũt ⁊ kayth full enioye Þ-fox ʒᷣ thou haſt 
ben faythfull vpõ a lytell thynge. J ſhal 
0:depne Þ vpon a great thynge / entre in 
cop Joyc ot thy loꝛde. Foꝛ to make ſhoꝛte 
cuery perſone ſholde entoꝛce hym to (er; 

ue ⁊ honour god æ his ſayntes eche after 

as his ſcyence ⁊ faculte is. Ind allo ſhol⸗ 

de tate hede vnto p vtylyte oftheyꝛ fren 

des they ſhall haue greate rewarde in 

the realme ol paradyle. Ok v whiche is 

wꝛyten to warde 5 ende ofthis pꝛeſente 

treatyſe.xl vii. Z. De. . 

WS: e. 


B. ¶ How a man ſholde beſy hym in pꝛa 
per on the keeſtes tommaunded. xvi, 


„ Oourthly fo: to ſanctyfyethe 
0 H eeſtes 02 holy dayes we ſhol 
g \ de pꝛape too god in oꝛayſon # 
IF EY, ſaycally good thyngts that 
we can moꝛe beſylythã on vᷣ 
werkynge dayes. Saynt Auſtyn layth 
ep oꝛatio eſt oꝛanti pꝛeſidiũ aduerſatio ĩ⸗ 
teduum / angelis ſolacium / deo gratũ ſa⸗ 
crificuti, Ozapſon oz pꝛaper is defence bn 
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Folio. xxxv. 


to hym pꝛayeth agaynſt all cuyll / viz; 
to deuyll aduerſarye. Joye and ſlace 
vnto augelles/lacryfyce vnto god moche 
agreable. That oꝛaylõ kepeth a perſone 
from all euyll it appered by example ot 
a womaͤ ß whiche wold haue hãged her 
lelfe by dylpayze / tas ſhe apparayled Þ 
toꝛde in herynge a bell rynge vnto the la 
crynge ſhe went on her knees in oꝛaylon 
t incontynent p temptacpon ceaſcd ⁊ ſhe 
was delyuered. Allo on p feeſtes cõmaũ 
ded we ſholde thynke on 5 etiylles y we 
haue done on the werkynge dayes / a we 
ſholde repent vs ⁊ hertely crye god mer⸗ 
cy/⁊ put our ſeife in oꝛaylon foꝛ to rcquy⸗ 
reokhun mylerycoꝛde. c. I Wherkoꝛe is 
it p god wyllthat we requyꝛe hym oꝛoy⸗ 
ſon. Foꝛ foure thỹges pꝛyncypally. Firſt 
to the ende we reznowlege hym to be 
our god/loꝛde / x mayſter / creature / and 
benefactour /ð whiche foz bs hath made 
ct created al thynges. Unde. iohannis. i. 
appoc. A doꝛate eum qui fecit celũ ⁊ ter 
ram mate et omnia queĩ cis ſũt.Et pſal, 
Quoniam de? magnus dominus et rex 
magnus ſuꝑ omes deos, It is good rea 
ſonp a perſone wozſhyp pꝛay vnto his 
god /loꝛde / benefactourircknowicgyn 
ge 8 good p he vnto vs hathe done. Dc; 
tondly god wyll we hym requpꝛe in o⸗ 
rayſonto p̊ endep we repute vs to behis 
leruauntes/⁊ obedyentes vnto hym. It 
is reaſon p a (cruatit obey vuto his may 
ſter/lerue/honour / pꝛayc hym. Foz as 
moche as Lucyfer wolde not be as a ſer⸗ 
uaũt in pꝛapege god but enpꝛyded hß of 
5 good vᷣ his god vnto hym had gynẽ in 
ſomochey he wolde haue ſytten by hym 
t haue be ſemblaàble vnto him. Un pſaic 
ri. S edebo ĩ mõte teſtamẽti ĩlateritꝰ 
aquilonis aſcẽda ſup altitudine nubiũ ſi⸗ 
milts ero altiſſimo. And foꝛ y he wold not 
pꝛai god / ue rebnowlege to obei vnto hÞ 
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In thethyꝛde commaundement is defended. 


but wolde ſhewe Hhymſclfe as mayſter / 
ſo he loſt ally good that he had ⁊̃ is now 
Pp fouleſt deuyll in helle. And therfoꝛe we 
holde pꝛaye vnto god and confotide the 
ſyñe ol pꝛyde in vs / in ſhewynge vs to be 
his ſeruaũtes obedyent vnto hy. Thyꝛd 
ly out loʒde Wyll that we requyꝛe him in 
oꝛayſon in knowlegonge out pooꝛe frayl 
te as of our ſelfe we may nothynge do /r 
that all cometh ⁊ pꝛocedeth of god. Un 
tohanms pꝛimo. Omnia per ipſum fa⸗ 
cta ſunt et line ipſo factum eſt nichil. Itẽ 
Johants.rv. S ine me nichil poteſtis fa 
tere. Foz to vnderſtande Wel wha we re⸗ 
quyze one of layntes of paradyſe that 
we may haue helth ofour lekeneſſe / it is 
no the laynt of hym ſelfe that heleth vs / 
but it is god / and the ſaynt that ye do re 
quy2c pꝛayeth vnto god foꝛ vou / and god 
heleth you in exaltynge ᷣ requeſt and in 
terceſſyon ofthe ſayd ſaynt. In lykewyſle 
all the good puyſſaunce v all the layntes 
ol paradyle haue god it vnto them hath 
gyuen. Ind thcrfoze we ſholde pꝛay god 
in oꝛayſon in reknowlegynge our fragy⸗ 
lytepofour ſelfe we maye nothynge do / 
# that all pꝛocedeth of hym. Fourthely 
god wyll that we hym requyꝛe in oꝛayld 
foꝛ to do hym honoure. Foꝛ oꝛayſonis a 
ſacritice p whiche is moche agreable vn 
to god. Allo p encenſe the whiche is put 
within p kyꝛe caſteth a good odour and a 
ſmokey whiche mounteth on heygh vn 
to god. In lyke maner oꝛaylon enbꝛaſed 
vpon ð coles of deuocyon caſteth a ſmo⸗ 
ke and a ſwete odourethe whiche moun 
teth vp befoꝛe god / ÿ whiche vnto hym 
is moche a greable. Ind therfoze ſaythj þ 
plalmyſt. Dirigatut dñe oꝛatio mea ſt 
cut intenſũ in conſpectu tuo. We rede tho 
bie duodecimo. That Thobye was mo⸗ 


che deuout v whiche occupyed hymſelfe 


to do p werkes of merty. And on a tyme 


p aungellofgod appered vnto hym vn; 
to whome he layd. whan ÿ pꝛayeſt god 
in oꝛayſon with teeres / az whan thou bu; 
ryeſt ß deed bodyes J pꝛelent thyn oꝛay 
ſon beloꝛe god. Jlſo we rede. Actuũ deci; 
mo-/how coꝛneluis wagon a tyme about 
v houtreoknoone in ozaylon the whiche 
made his requeſt vnto god. Ind incocy; 
nent an aũgell of god in ipkenes ofa fay 
re ponge man clothed in whyte appered 
vnto h vnto whom he layd. Thyn oꝛay 
ſon ts exalted/and thyn almeldedes ben 
remcb2ed beloꝛe god. weought koz to cr 
ue god in oꝛaylon foʒ to do hymhonourc 
d ſacryłyte p whiche vnto hym is agrea 
bled / and vnto vs vtyle and pꝛofytable. 
Allo as a noble man ſhold do honour vn 
to p kynge on his knees v whiche is cal 
led homage / in reknowlegynge p he hol 
deth his ſygnourye of hym / e that he eis 
ſcruaunt obeyſaũte vnto hym. Jy lyke⸗ 
wyſe we ought to do to god in oꝛayſõ ©; 
in lykewyle as the ſeruaunt is boũde to: 
to ſerue his maiſter/in ſemblable maner 
be we boũde vnto god the whiche is our 
mayſter. Oz in lyke wyle as eueryman 
ſholde bere and paye his rente ⁊ his try; 
bute vnto 8 loꝛde of whome he holdeth. 
In lyke maner ſholde we do honour vn; 
to god ok oure bodyes ⁊ ofour godes vn; 
to our power. V. e. 
C. ¶ A queſtyõ/ho ꝙ ſholde a man matze 
oꝛaylon vnto god foꝛ to haue that Þ whit 
che is neceſſarye. Anſwere. y behoucth 
to lay his pater noſtir/foꝛ he rcqupzith 
of god ỹ al euylles ⁊ ſynncs bẽ put away 
and that he haue vnto body à vnto ſous 
le all goodes tẽpoꝛalles ⁊ ſpyʒytuallycs 
the whiche ben neceſlaryes and vtylcs, 
Qur loꝛde made p pater noſter and ſayd 
vnto his dyſcpplcs they ſholde ſaye it 
wha they wolde pꝛay vnto almight god 
In lpkewyle as it is wꝛytẽ ĩ p golpelles 


— 


to do ony operacyon on the holy dayes. 


Mathey lexto et Luce vndecimo. S 
Gre: wt. Etna 


¶ Here after foloweth p oꝛapſon domy/ 


Folio xxxbt 


nycall oꝛ pater noſter p whiche our loꝛde 
taught to his dylcyples/⁊the requeſtes 
and fruyt full petytyons tonteyned in y 
ſlamc. NSE, 


Our fader that arte in lacue iactified be tht name 
thp kyngdom come to vs/ihy be done in erch 
as in l euen / our daply bꝛe de grue vs 10 day 2 for 
gyue vs our dette as we forgrue our detis / lede 
vs not in to tEPtacon but delpuer vs fro cul. ame 


Ater noſter qui es in telis. 
¶ Our tader celeſtyall almpghty. 
Loꝛde / god and creatour 
Syttynge in heuen potencyally 
Exalte methy leruytour. 


Sanctificetur nomen tuum. 
Thy name be euer ſanctyfyed, 
n our fayth catholyke. 
Aboue all pꝛayſed and glozyfpcd 
without errour dpabolpke 


A dueniat regnum tuum 
¶ Moꝛe ouer lozde we the requpꝛe 
That we may come e haue ſaluacyon 
Unto thy kyngdome and emppꝛe 
In pᷣ ende and concluſpon 


Ei iat volũtas tua ſicut ĩ celo ⁊ ĩ terra 
¶ Thy wyll be alſo done 
Of vs in erthetruely 


As is ofthy ſayntes echone 
In heuen ryght Joyouſiy 


NQanẽ nt᷑m cotidianũ da nobis hodie 
¶ Gyue vs lozdcour dayly fode 
Otſoule and ot᷑ body cke 
Amende vs all and matze vs gode 
In ſpyꝛyte allo to be mee 


Qt dimitte nobis debita nta ſicut.⁊c 
C Pardo vs loꝛde our ſyncs ⁊treſpaces 
As we foꝛgyue our offences and dettes 
Loſe vs alſo out ofthe deuylles laces 
And kepe vs from kallynge in his nettes 


Atne nos inducas in temptationẽ 


And utter vs loꝛde not to be ledde 


In euyll thoughtes and temptacyon 
Wakynge / ne ſlepynge lyenge in bedde 
By the deuplles perſuacyon. 


S cdliberanos a malo. 

¶ Delpyuer vs from all yll 

Ok body and ofſoule alſo 
Gyue vs grace pkit be thy Wyll 
To ouer come our moꝛtall fo. 


Amen. 
¶ men / amen foꝛ charyte 
Gꝛaunte vs loꝛde our petyt von 
Thy bleſſed face foz to ſe 
And ofthy godheed the frupcyon, 
¶ Explicit. 


¶ The requeſtes 8̊ a man maketh vnto 
god in layenge the pater noſter. 22 


he petycpõ of Santtificetur no⸗ 
85 men tuum takcth away pꝛyde x 
. „Eputteth in vs ð vertue of hump⸗ 
lyte/⁊ requyzeth Þ gyft of dꝛede / a bea 
tytudeofp goſpel. Heati pauperis ſpũ. 
And p rewarde foloweth. Q. uontaʒ ipo 
rum eſt regnů celoꝛum. The petytyon of 
Adueniat regnũ tuũ taketh away cnup 
# putteth in vs the vertuc ofcharyte / 
it requyzeth the gyft of pyte /e the beaty 
tudcofÞ goſpell. Neati mites. And the 
tewarde foloweth. Q. uoniã tpſt poſſide⸗ 
bunt terram. The petycyõ of Fiat volun 
tas tua ſicut ĩ celo ᷑ ĩterra taketh away 
yꝛe ⁊ putteth in vs the vertue of pacyen 
ce / æ tequyzeth the gyfte okſcyence / and 
the beatytude ok ß golpell. Heati pacifi 
ci: And 5 rewarde folowcth . Q. uontaz 
kilij dei vocabtitur. The petycyon of Pa⸗ 
nem noſtrum cotidianuʒ da nobis hodie 
taketh awaye ſlouthe/⁊ putteth in vs ÿ 
vertuc of dplygence / requpꝛeth vᷣ gyfte 
olſtrength a the beatytudeokthe golpel 
*Neatiq eſuriunt et ſitiunt iuſticiã. And 
Pp rcwarde foloweth, Q. uoniam ipli ſa⸗ 
turabutur, The petycyon of Et dimitte 


Inthethyꝛde commaundement is delended 


nobis debita noſtra licut et nos dimitti⸗ 
mus debitozibꝰ noſtris taketh awaye as 
uaryte / ⁊ putteth in vs pd vertuc otlar⸗ 
gelle / requyreth 8 gyftofcoticepli/x þ 
beatitudcofy golpell. Beate milericoʒ 


des /a ð rewarde foloweth. Q. uoniaʒ ip 


ſi milericoꝛdiam colequentur. The pity 
cyon ot Et ne nos ĩducas itemptacycuc 
taketh a waye giotony / ⁊ putteth in vs 
the vertue ofkabſtynence / requyꝛeth p 
gyft of entendement / #thebeatytudcof 
p goſpell. Beati mundo cozde, And the 
rewarde foto weth. ¶Quoniã ipſi deũ vi 
debunt. The petytyo ofſedlibera nos a 
malo taketh away lechery / &putteth in 
vs the vertuc of chaſtyte/Xrcquyzcth 
gyfc of ſapyente /#the beatytude ofthe 
golpcll.'/Bratt quilugent. And Þ rewar 
de foloweth. Q, uonian ipſi conſclabun; 
tur. CN, T:: S , 
SD == mas 


I. ¶ Bow a man ſholde yelde graccs# 
thankes vnto godofÞ good x welthe 
Pp whiche he vnto vs hath done with 
out beynge vnkynde. SS Sori. 


TED Yfthlp foz to ſanctyfy the fecltcs 


— 


we ſholde go vnto the chy2chcon 
the ſapd dayes of Þ feeſtes foz to 
yclde thantzes & pzayſpnges vnto god 
fo: the great goodnelles » he hath dont 
thewhiche ben ſo many and great that 
it is ſo Fmpollpble as vnto vs that we 
ne maye peide no2 gyue theym agayne 
in ony hee we mape do. And cucty 
man ought foꝛ to vnderſtande p god by: 
to hym hath done moze good &benefay- 
te than he is woꝛthy / nethã he hath de⸗ 
ſcrued. Saynt bernardeſayth. A gam? 
fratres gratias factounoſtro-benefacto 
ri noſtro/redemptoꝛi noſtro. My bꝛoder 
yelde we graces vnto hß Þ whichchath 
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to do ony operacyon on the holy dapes 


made vs/that is vnto god our fader cele⸗ 
ſtyall Unde math. xxuj. ¶ nus eſt pater 
veſt qui ẽ in celis: The whiche hath crea⸗ 
ted our ſoules of nothynge vnto his ſymi 


lytude. Uñ gene. ix. Ad ymaginẽ quip⸗ 


pe der kactus elt homo. Ind the pſalmyſt. 
I pſe fecit nos #non ipli nos. elde we 
graces vnto oure benefactoure p1s vnto 
god p whiche maketh coꝛnes xÞ fruy⸗ 
tes to growe ⁊ to come /a al that wherof 
we lyue. Unde iohan. . Omni per ipſuʒ 
facta ſunt/et line ipſo factũ eſt nichu.yel 
de we graces vnto our redemptour-that 
is vnto 8 ſone ok god the whiche is bozne 
of the vy2gyn Mary the whiche hath ſuf⸗ 
fred dethe and paſſpon foz too tedeme vs 
from hell where we ſholde haue deſceded 
Gf ad gal. j. Ollexit me tra didit ſemet 
lol ꝓ me neſim in gratus de gratit. God 
hath gyuen Þ thy body with all thy mem 

bꝛes He gyucth p thyn eyne to ſec / thyn 

teres to here / thy kete to go. nc, YEÞ had 

deſt not ſyght ne herynge thou ſholde not 

knowe What good it is to here and too ſe, 

And yk he gyuc the lyght thou ſholde tha 

be hym all thy lyfe / he the graũteth now 

lyght and herynge #al thy membꝛes foꝛ 

nothynge without thy merptes. Moze- 

ouerhe gyuethp nourilſhemẽt / veſtemẽ. 

hous/felde/coꝛneg/oxen/kyen / ſhepe / 

be ſtyall. Unde paulus in epiſtola and co. 

Quid habes qd non accepiſti. what go⸗ 

ode haſt Pofthyn owne that thou ne haſt 

fyꝛſt taken of another / whã thou was boz 

nethou bzoghtnothynge w the / the goo 

des cometh not ok the / thou rcknolege!t 

not the goodes here / e ſoo thou thankeſt 
god. Saynt Auſtyn ſayth in the boke deci 
uitate dei. Q. uiſquis beneficia dei nõ vi 
dit cecus eit / nec laudat igratus eſt/quiſ⸗ 
quis in iaudãdo reluctaturt in ſanus t. He 
the whiche ſecth not benefaytes god 
vnto hym hath done he is blynde / and pt 

The. &. 


Jolio.xxx vii. 


he pꝛayſe not god he is vnkynde / and the 
whiche is wozle he is not hole. He is ſcke 
d wyiche impugneth god Whts gyktes /Z 
vſeth of tholegyftes agapnſte p honoure 
of god and agapnit his pꝛopzehelthe/that 
is to vnderſtãde wha he maketh folyſlye 
lokes W his epen / wha he bzꝛengeth fozth 
cutled wozdes with his mouthe / lo ok o 
ther membzes / oʒ whan he mpſlulſeth the 
goodes that is to vnderſtande wha he ta 
keti clothes pꝛoude and pompous/ wha 
he cteth excellpuely/whã he dꝛynketh vn 
to dꝛonkenelle / and (oof other, Ind as oft 
tymes as ony abuleth ĩ ſuche wyſe p gyf⸗ 
tes of god after true Juſtyce he ſholde be 
put from that gyft/tharis to vaderſtade 
from the ſyght 02 Þ heryngc.ac̃. And it is 
all foz his vnkyndnes. Unde Bernard? 
ſuper cantt, I ngratitudoinimica e ani⸗ 
me/exmanictio me titoʒiũ virtutũ diſper 
ſio/bene r oH petditio. Suche a many 
whiche is ſo vukynde is indygne and vns 
woꝛthy to take many gyftesof god. Un 
bernardꝰ . Qò dignꝰ dãdis qui no agit 
gracias de datis. Chat ma is not woꝛthi 
to baue thynges qpuen vnto hy p whis 
che yeldeth no thankes ofthe thynges gy⸗ 
uen / a man may knowe it in hym leife. xt 
thou haddeſt done good vnto © perſone bp 
the 0z foure tymes /and that atcucry ty 
mehe were top vnkynde thou wolde cra⸗ 
ſc to doo ony moze good vnto hym. What 
(halt thou than lay of god p whichchath 
doone good vnto the moꝛe than a thoulã 
de tymes/ and vnto bhaſt be euermoze vn 
kynde withoute reknolegynge ð good ỹ 
he to the hath done. ¶ Example that the, 
ir. laʒers Þ out loꝛde heled were vnkpnde 
fo: they wente not to pelde hymthankes 
after that they had heith. He had! eled. x. 
but there was but one the Whiche tebno 
weleged the good that he vnto hym had 
doone / the whiche retoꝛned hym to pelde 


J. 


thankcs.Un.luce.rvbij. Qonne decẽ mũ 
dati ſunt/et nouem vbi lunt / non eſt inuẽ 
tus qui tedditet et dat et gloꝛiaʒ deo /niſi 
hic alienigena. ¶ Another exãple how » 
man vnto whome the lozde pardoned ten 
thoulãde talẽtes was vnkynde foꝛ hene 
wolde pardon the lmall debt / and foꝛ his 
vnkpndenes he was taken to the hange⸗ 
man and put in pꝛyſone.Quete.xx vij. . 


¶ Another example contrarp of a knyght 


p whiche pardoned hym that had ſlayne 
his fader / and god pardoned hym all his 
ſyñes. Quere.xx bi. J. The ſcryptures 
vs warneth to pelde graces t pꝛapſinges 
vnto god foꝛ to fle vnkyndenes. Uñ pau. 
I. ad thellal. v. Lu om̃ibꝰ gratias agite. 
pelde thakes vnto god in all y thynges Þ 
ye doo. Et ad colloſcenſeg.iij. O mne qð 
cu kacitis in verbo aut in opere oia ĩ no 
mine dñi noſtri ieſu chꝛiſti facite gratias 
à getes deo et patti ꝑ ipᷣm. In eucry thyn 
ge what ſo euer pe do in woꝛde oꝛ ĩ opera⸗ 
cpõ / do all thynges in the name okour loꝛ⸗ 
de Jeſu cryſte in peldynge thankes vnto 
god,c.Etlegif.j.ad cozi.r. & tuemadu 
catis/ſtue aliquid aliud facitis ora in glo⸗ 
tiam dei facite, Do pe al thynges in Þ glo 
ty of god yk pe ete oꝛ pf pe dꝛynke / oz yfpe 
doo ony other thynge. Ill the aũgelles c 
ſayntcs of heuen loueth god / and yeldeth 
hym graces ok his benefaytes /and ſo ſhol 
de we do. Uñ apo. vij. N idi hoſtiũ appet 
tum in celo / ditit btũs iohànes ecce turba 
magna quam dinumerare nemo potcrat 
tc. Dayat Johã ſayth in the apocalypſe 
that he ſawe the doze open in heuen / and 
ſo great tutbes of holy perſones that no 
ma myght nombze them / and they cryed 
W hye voce. Salute vnto out loꝛde god 
the whiche ſytteth vpon the thꝛone / benc⸗ 
dyccyõ/clet enes / and lappence and accys 
on of graces /honoure / vertue / and foꝛce 
vnto our lozde god in lecula leculoꝝ. Amẽ 


In the thyꝛde commaundement is defended 


Alſo all p creatures gyueth pzayle vnto 
the creatoure. That is to vnderſtãde the 
bceſtes & the lerpentes / the byzdes ÿ kyn 
ges /d pꝛynces /the Juges / p vyrgyns / 
the auncyent with the ponge pꝛayſeth ỹ 
name of oute loꝛzde /foʒ his onely name is 
exalted. Uñ plal. Heſtie à bniuerſa peco 
ra:ſerpentes et volucres pè nate. Begis 
terre et omnes ppki:pꝛincipes et omes iu 
dices terre, Luuenes et ᷣgines leues ch 
tuntozibuslaudent nomen dfutqꝛ exalta 
tum eſt nomen ciꝰlolius. Iterũ plalmꝰ. 
A lolis oztu bſq; ad occaſũ laudabile no 
men domini. Se ==. EC23t==4 
B. ¶ Example oka good chylde p whiche 
yelded graces d pꝛayſpnges vnto god in 
all aducrſytecs that came to hym. ¶ we 
fynde by W2zytynge that a chylde was loo 
perkpte Þ he ſapd deo gracias in all thyn⸗ 
ges. And it be kell ſo that after 5 his fader 
and his moder were departed me of war⸗ 
te came vnto his hous / the whiche taſted 
ofa tõne of eygre ſydze / the whiche anone 
they bzake c ſhedde the ſayd ſydꝛe / ⁊ wha 
the chylde ſawe that he ſayd. J pelde gra⸗ 
ces vnto god J dzake eygte lydꝛe / x now 
I (hall well dꝛynke good water. After p 
Pp me ok atmes bꝛake his houſe and wars 
med them withthe tymbze, And whanß 
foʒſayde thylde ſawe that he ſayde Deo 
gracias. I pelde graces vnto god. J was 
wonte in foze tymes too be lodged in this 
great houſe/and now J hall make mea 
lptel lodge and therin J ſhall aby de. And 
the ſapde men of Warre pode in to his gar 
dyn and bꝛatze and pulled vp all Þ herbes 
as cooles /lekes/bozage/onpons/ꝑcely/le 
tuſe.ac. Tha Þ chylde lapde agaynt deo 
gracias / ye haue bꝛokẽ 8 lekes andothir 
herbes Jyclde graces vnto god / it mc be 
houeth totake wylde leues of p feldes /r 
to go & ttye them Wa lytel pot ok butter p 
ychaueleftin ſuche acozner, And wha | 


fodoony operacyon on theholp dayes, 


men of warre ſawe that theyhad done ſo 
moche harme vnto p ſapd chyldzen layd 
vnto themſelfe / we ben ryght curled the 
which haue done lo moche harme to this 
cholde the whiche is not wꝛothe ne neuer 
euyll woꝛde vnto vs he hath ſayde/x vn⸗ 
to vs doth the beſt that he may in doynge 
good agapnſte eupll. Foz too make ſhoꝛte 
they tepented them and conuerted them 
vnto good by his example. S. N 


C. ¶ To Wake in contemplacyon and to 
do the werkes of mercy at v feeſtes cõ⸗ 
maunded, .:: = xv. 


=== Pxtely to kepe p feeſtes gar⸗ 
dables 02 that bẽ to be kept a 
>— = þ.ma ſholoe emplope the tyme 
wahynge in operaciöõs ſppry 
tudlle g /as to occuppe hymleltke in the 1ys 
fe contemplatyue the Whiche belongech 
vnto the dyleccpon of god / that is to ſer/ 
ue / to honoure/and to wozſhpp hym as it 
ig lapde . Ind to thynke on thynges celeſ⸗ 
tyalles x ſpirytuallcs to moũte on heyght 
with god and his lapntes / and toreygue 
with them eternallp in the Jopes of para 
dyle the whiche ben logreate y they ben 
inkynpte and inenarrables. This lyfe cõ⸗ 
— vnto vs is gyuen in kpgure 
ol p blyſſed Mawdeleyne p whiche lette 
her ofte at the foote ofourc ſauyout a te⸗ 
demptour Jeſus and herdhis Woꝛde as 
it is wzotẽ. Luce.xij. tdens (cc? pedes 
do mint audiebat ver va illiꝰ. Another cxa 
ple of the contemplacyo of two relpgyouzs 
les d whiche were fro cryſtmas tyll myd⸗ 
lomet lpeynge of god wichout enopeng 
them / c they wende to haue be there but 
two houres. Quere.lxxxxuu.b. Ind after 
that che ſoule hathe tatzen her refeccyon 
and p vody his nouryſchement it is good 
aſter dyner on the layd dapes of p kecſtes 
The. + 


Jolio xxxvũi. 


to take hede alſo to ᷣ dpleccy9 of his ney⸗ 
ghbours indygentes ⁊ nedy / as to gyue 
almeſſe to vplyte the ſeke / to coũccyle hc 
that lacke counceple/to cofo2te them that 
ben heuy / loꝛowkul ⁊ ſeke/and aiio to doo 
all other werkes ot metrep. This lyke acty 
ue is gyuen vuto vs by tygure in Mary 
marthe hoſteſſe ofour blyſſed ſaupour 
redemptour Feſucryſt Þ whiche pꝛepa⸗ 
ted hun his meet ⁊ toke hede vnto Þ wer⸗ 
keg of mercy the whiche is p lyfe actyue 
Allo by this Marthe is vnderſtande de 
uocyon by y whiche we ben accdpanped 
by cbatyte with our nepghbour. Ind by 
Mary magdaleynets vnderſtande p in 
tencyon relygyous of Þ thought . The lys 
le actpue gyueth Þ bzeed coꝛpoꝛel vnto hõ 
the Whiche hath hõögte / + doctryne Vato 
the ygnouraunt and vnlerned. It coztec⸗ 
keth the ſynner errant / Xcallcth agayne 
the pꝛoud ma vnto humplyte, Allo ir my 
nyſtreth vacocueryoney p whiche is vn 
to hym expedyent. The lytc conte mplaty 
ue retepneth 2ᷣ chatyte of god and or his 
neyghbour / but it reſteth it ofthe accy d 
outtozth/⁊ at the onely delyze ot the tõdu 
ctout to Jopne ſo vnto hym. And all her⸗ 
tes ctthly fouled ⁊ put vnder kote is em⸗ 
bzaced to le the face ot the creatout and de 
lpꝛeth to medle / that is to be with Þ cyte⸗ 
zyns ofthe hyercgyo entoyenge tyem in 
the be holdynge ot god ofthe tncozrupcyo 
cternall. The lyfe actpue vnto the pertut 
bacyons of p woꝛlde. The lyfe cont en pla 
tyue p whiche extendeth to god is mooit 
lure. And therfoꝛe out lo2de layd io Mar 
tha. Jludluce.r. Qattha mat tha toiick 
ta es et tutbatis ci ga piurima;maria op 
tuna parte elegit que no autexetut ab ca. 


D.C How the reuetence and ſanctyfyca 
cyon of all holy thynges is bzoughe in 
this thyꝛde commaundement. x vn. 

G. ii. 


> qIynt pſodoꝛe ſayth in his bo 

ge. S etunduz dignitatẽ red 
Ade cutqhonoze pelde honour 
4 vntocuery mã after his dyg 
— Anpte.Manp thynges be holy 
wherunto we owe honoure / foꝛ they? tas 
ctpłycacpon is contepned vnder thisõ c⸗ 
maũdement. S abbata ſanctifices, Of Þ 
whiche holy thynges we ſhall tell foure: 
Fyzſt the tyme ofthe dayes of the feeſtes 
commaũded ſholde be ſanctyfyed in lyke 
wyſe as is befoze declared. Sccondelp a 
mã ſholde bere honour ⁊ reuerẽce vnto Þ 
holy places /as vnto p chyzches. UN pſal. 
Domũ tuã decet (actitudo, Ind ot good 
ryght a man tholdc honour the chyꝛches / 
fo: they ben the places the whiche ben blyſ 
ſed / the holy ſeruyce is done therin / Þ bo 
dy of out ſauyour is therin conſecrate/ð 
whiche there teſteth nyght and daye in ỹ 
cuſtode. Alſo in the chyꝛche we ben bapty 
ſed / conkeſled / purged / and made clenc ol 
all our ſynnes. Alſo we ben thyder bozne 
after p we ben dyſceaſed a deed. It is the 
hous of oꝛayſon in Þ whiche we make our 
p2aycrs and ozapſons / there ben made 
the good pꝛedycacyons. Alſo þ chyꝛche is 
the laufgarde of Þ crympynalics and foꝛ 
banyiſhed people. It is the place wherto 
they tene the whiche them kepeth frome 
deth/ from euyll and punycyon. l ſo inp 
chyꝛche à inp chyꝛcheyarde ben p holy bo 
dyts of our faders / moders / and fren⸗ 
des departed & deed. Ind fo2 theſe thyns 
ges here with that / that god it wyl p holy 
places ought to be Honoured, ¶ Eraple 
ofhatcfullmenthe whiche llewe a main 
p chy:che were punyſſhed dyuinely. Que 
te.lxxix. B. CAnother exãple how helio⸗ 
doꝛꝰ was punpiſhed dyuynely in Þ chyꝛ⸗ 
che as he toke ỹ treaſours.lxxxij. B.Ma⸗ 
nyother examples ben wꝛpyten in v thpꝛ⸗ 
decommatidement of Þ examplary how 
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cuyll came vnto the the whiche haue not 
bozne honour vnto Þ holy places /as vi 
tothe chyꝛche chyꝛcheyarde / and how 
people accurſed ſhold not be buryed there 
lxu. G. Our blyſſed ſauyoure ctedemer 
Jeſu chꝛyſt ſhewed tyght cler ely p he wol 
de that the chyzche be honoured and reue⸗ 
renced Wha he put out the ſellers and by 
tts p whiche there made they2 marchaũ⸗ 
dyſes t leculer occupacyons / he ſhewcd 
that it dyſpleaſed hym / foz he dyde make 
a whyppe with Þ whiche he chaſed them 
out tyg oʒꝛouſly/them and thep2 oxen and 
kyen / and marchaundpſe / and keſt Xoucr 
thꝛewe they: ſtalles vnto the erthe / vn 
to them he ſayd, My houſe ſhall be called 
Pp houſe of pꝛaper /⁊᷑ ve haue made it a pyt 
oz denne ok theues. Unde mathei. j. Oo⸗ 
mus mea dom? ozationis votabitur / vos 
autem feciſtis illam ſpeluncamlatronil. 
¶ Syth that our loꝛde layde p they mas 
de a denne vnto thenes / it foloweth wel p 
theues were there Win. Ilſo a man map 
ſay that thoſe the which there maketh ſu⸗ 
che marthaũdyſe and negocyacy ons ſecu 
lers be theues/02 p whiche is Þ 025 they 
ben lacryleges/in as mech cas they ſoyle 
and hurte the place ſanctyfycd and holx / 
the whiche is aͤ dependence whiche pꝛo 
cedeth of ſacrylege. & actũ ledeus:ſactũ 
violans et deturpaus. This thynge here 
was the mooſt greteſt rygoute that cuct 
our loʒd ſhewed in this wozlde/whct foze 
it bchoueth to ſaye ÿᷣ it is grete ſynne and 
that there a ma ſholde not ſpeke of toxcs 
of pꝛoceſſe ot detraccpon / oflawes and ex 
accyons/no2 Ofony thynge ſeculcr. Agay? 
ne many perſonesP whiche doth the con⸗ 
traty / and the whiche gooth vnto p chy2: 
che on the dapes ok ỹᷣ (ayd holy feeſtes fo: 
to ſpeke to treate of luche thynges mo⸗ 
re than foꝛ to pꝛaye vnto almyghty god. 
The blyſſed ſapnt Fuſtyn the repꝛeucth 


Ses Ay ey Wy .de . eeC cc... _ _ 


'B2 hn 


dt p whiche layth. L nozatoztenemoaltiqd 
it agat nili ad quod factũ eſt vnde ⁊ nomen 
w accepit. No ma ne dooth ony thynge tn Þ 
te ozato2y but that thynge wherũto it is ma 
cr de-Wwherof it bereth his name. The 02ato 
ol ry is not made to do ne ſay ÿ ſeculer thyn⸗ 
es ges befoze ſayd / but it is made to pꝛay vn 
wp to god /and foz to do # to lay thynges (alu 
u⸗ taryeg / the whiche ben of ſanctytycacyo. 
d Che collectouts of taxes and ſergeaũtes 
e oz other whiche ben charged to puruey 
m vnto the thynges ſeculcrs ſholde go in to 
' place pꝛophane not halowedout of 5 chpz 
ct che and chyꝛcheyarde / and there to pꝛouo 
ul ke ⁊ to bzynge thoſe with whome they ha 
d ue beſynes wha they haue longe maters 
ve ſeculers to treate/foz euyte ſynne ⁊ oſten⸗ 
0; ce ot p holy place. Foꝛ in ſpekyng of ſuche 
0s maters there aryſcth ſomtyme noyſes & 
. curſed woꝛdes in aggreuaunte the ſpnne 
19s foz bycauſe of Þ holp place /⁊ it is leſſe (pn; 
lp in bnhalowed grounde tha in holy groũ⸗ 
ap de. Alſo the goſpell ſayth that whan two 
(u; 0: thze perſones ben alſemblede in the na 
cu meok god fo2 to ſpeke good woꝛdes p god 
cp is in the myddle of theym. Unde mathe. 
ple ti. ¶ bi ſunt duo vel tres congregati 
ir / in nomine meo ibi ſum in medio eozum. 
20 Alſo a mà map (ap that whan two 02 thze 
(ul perſones be aſlembled at Þ chpꝛche foz to 
(re ſpeke there eupll wozdes that Þ deuyll is 
icr in the mpddleof them /d whiche wzpteth 
oꝛe that /ÿ they ſpcke. ¶ Example how laynt 
nd Bꝛyce ſawe the deuyll the which wꝛote Þ 
18 eupl woꝛdes p was ſpoken in the chyꝛche. 
cx Quere. lx v. E. Ot this mater it is w2yte 
55 in the decrete. Demo debet in loco oꝛati⸗ 
"1". onis in tendere tabulis ocioſis. diſkictioe 
575 tx v. Qui ĩ aliud. No man ought to take 
foꝛ hede vnto ydle fables in the place of oꝛay⸗ 
105 ſon, Et poeta dicit. Te vobis gentes i tC; 
d. plo vana loquentes. Demone ſcribũtur / 
th que i templo vana loquntur. Maledyccy 
The. * 0 
. — 


to do ony operacyon on the holy dayes, 


Folio. xxxix. 
on vnto you people ſpckyng vapne thyn⸗ 
ges in » temple /p vaynethynges p whiz 
che ben ſpoken in ỹ chyꝛche be wꝛyten by 
the deuyll / and thole d whiche talkeihof 
vayne thynges fableth with p deuyl. Un 
de poeta. I nteplo fari / dic cum demone 
fabulari. ¶ Allo after p ryght wꝛytynge 
men put out ot the chyꝛche people excom⸗ 
munped the whiche ben not burped tyl Þ 
they ben aſſoyled #reabled, Allo people Þ 
whiche ben homycydes and maquellers 
of themſelt ne ben burped in holy groũde 
fo2 pᷣ/that it appercth Þ they bẽ dapned. 
àAlſo men kynde in lerypture many exam 
ples how deuplles haue vnbutyed ma⸗ 
ny curſed people out ofthe chyzche ⁊ chyꝛ 
cheparde. Quere in the examplarp.lxix. 
B. By theſe thynges abouclayde it appe⸗ 
reth that cucry man woman ſhold bere 
honoure and teuerence vnto yp holy pla⸗ 
ces. Thyzdlp a man ſholde gyue honoure 
and wozlhyppe vnto the bones and rely⸗ 
kes ofthe layntes of paradyſe. Fo: ſythj Þ 
god commaundech that they? tecſtes be 
lantytyed honoured and kept fo2 they2 ho 
ly c deuoutenes pᷣ they haue ledde in this 
pꝛeſente lyte / it tkoloweth that he wyl that 
thcy2 bodycs Þ whiche haue done p good 
opcracyos foz his loue be honoured, The 
whiche bodyes (hal be at Þ dꝛedekull dap 
of Jugement aſſembled aud come agay/ 
ne with theyꝛ ſoules / and ſhall lyue cters 
nally in p Joyes ot paradyſe walmygh⸗ 
ty god. Legitur eccleſiaſ.xluij. ¶ 02poza 
ſanctozum in pate ſepulta ſunt/et viuent 
nomina coꝛũ in gencratione Xgeneratio 
nem. Fourthly the ſanctyfycyon of the ſc; 
ucn holy ſactamentes is b2ought in this 
thyꝛde commaudement / to2 we li'olde be 
te vnto them honour and reucrence foꝛ þ 
they ben holy. Ind foz as moche pp ſpn- 
ners by them be purgeb and made clene 
of the ſtpukpnge ozdute = fylth of ſyñe 
5. IU. 
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In the thyꝛde conmmaundement is defended 


and ben ſanctyfycd and of the nombze of 
ſa yntes ot paradpſe. In lykewyſe as the 
tyme and places ben ſantykped / alſo ſhol⸗ 
de the ſeuen ſacramẽtes the whiche vnto 
vs be ryght neceſlatyes foꝛʒ our helthe. Ot 
thelc ſacramentes is ſpoken in the kpꝛſte 
commaundement ot god. Quere. vii. B. 
Ind therkoꝛe it ſuffpſeth of that p whiche 
is ſpoken vnto people of good entẽdemẽt 
and reaſon. C,, + wt ==z 


J. The maners how men breke p fees 
ſtes commaunded, TP xi. 


Ties wꝛyté Exodi.xxxi.capi. 
ui polluerit ſabbatũ moz⸗ 
lcemozatur. Qui lecerit in co 
Nopus peribit aima til!” de me⸗ 
dio ppł lui. Who polluteth oz ſoyleth Þ ſõ⸗ 
dape / the feeſt commaunded ſhall deye of 
deth. The ſoule ot hym the whiche therõ 
bath wzought (hall peryſſhe. The feeſtes 
ben cuyll kept in many maners of Þ whi⸗ 
che we ſhal lay thꝛe generalles. The lyꝛſt 
iS fo2 to do theron operacpons woꝛdely/ 
manually /⁊ by hãde. And this alſois de⸗ 
uyled in many bzaunches after p dyucrs 
ſoꝛtes of pcople ᷣ whiche on dayes of the 
feeſtes there done many operacyos. Fyꝛſt 
foz to goo vnto 8 ploughj/oꝛ to mowe oꝛ to 
lo we / oz to make grete werkes. Allo Þ m 
ſterys of the per ſones the whiche dooth 
opcracyons1s defended agit is ſayd.cro 
di · xx. Qõ facies in co opus. The fecſtes 
ke pe and honour / be theron deuoute & la⸗ 
bout not. Euyll cometh vnto them Þ whi 
che on them werketh. ¶ Exaͤple of a catle 
the whiche pode vnto 5 plough on Þ dape 
of chefccſt commaũded / and p wood cla⸗ 
ue vnto his hade / ⁊ two peres after was 
heled. lx uu. F. C Another exãple of a wos 
man p whiche wꝛought on Þ day of ſaynt 
Joya baptyſt and ſhe was punyſſhed dy 


upnely Quere in Þ exampl.lxiiij. B. Se⸗ 
condly men bꝛeke the fecſt to cary onit/⁊ 
to bere burdens in cartes/02 vpõ hozſes / 
fo: the commaundemente of god ſapeth. 
From labour thou ſholdeſt reſt Þ / thy (cl 
fe /thy houſholde / and thy beſtes. Uñ cte 
remic, rvit.capitulo. Dolite põdera poz; 
tare i die labbati et nolite eicere de domi⸗ 


bus veſtris in die labbati et of opus non 


factects in to dicit dominus. ¶ Exaͤple ok 
one of Þ chyldzen of plracll Þ whiche was 
ſlapne ⁊᷑ ſtoned by thecommaundement 
of god and of Moyles foz that / that he gas 
dꝛed and bare wood on the dap okð keeſt 
Quere in p examplaty.lxuij. A. ¶ Aque 
ſtyon-yfthoſe whiche bereth coznes vn⸗ 
to theyz loꝛdes onthe dapes of p feeſtes 
offẽ den. A doctoute anſwereth that they 
be not excuſed yk other neceſipte ne caule 
and conſtrapne them therunto. Ind moe 
oucr the loꝛdes the whiche them cõmaũ⸗ 
deth 02 gyueth occaſpõ that to do ben par 
tcyners of thepz ſynnes. Ind layeth after 
warde that they the whiche bereth lyuyn⸗ 
ges 02 vytaplles kerte in to the toùtree 03 
marchaundpſes ct map not do otherwyle 
without grete domage 0z huꝛt / ſuche pcos 
ple ben excuſed as he belcueth/fop they 
be fpꝛſte at p maſſe and at Þ ſcruyce, And 
ſemblable thynge it is of pylgrymcs and 
vpagers. ¶ Example ofa many whiche 
bare wheet in to his graũge oz barne vpõ 
the daye ofthe keeſt / and the ſayd graũge 
t whect were bꝛent. Quere in Þ cxampla⸗ 
ty.lxuij. E Thyꝛdly foꝛgers 02 ſimythes 
which ſhoeth hoꝛs on the feeſt commalis 
ded by couctyle of wynnynge bꝛeketh the 
commaundement of god. And pfitbe foz 
to thynke on p neceſſpte of pytgrymes oʒ 
vyagers they ben excuſcd, Fourthly men 
bzcke the fceſte commaunded foz to make 
theton marchaundylcs by auaryce & co⸗ 
ueytyſe of gayne Without goynge to hete 


to do ony operacyon on the holy dayes. 


maſſe ⁊the ſeruyte ok chyꝛche for to ler 
ue god and to lanctykye p feeſtes as done 
many marchauntes yp whiche ben moe 
wakynge ⁊ erlyer rylen on pſayd feſtes 
fo: to renne vnto favzes and martzettes 
than they ne done on Þ woꝛkynge dapes 
Suche people p whiche ncthpketh but 
on the goodes tempoꝛall Xleueth the go 
des ſpyꝛytucl ſanctyfycth not ne kepeth 
ð feeſt cõmaũded / by Þ whiche they ſyne 
moꝛtally/⁊ gone vnto dampnacyõ. But 
thoſe d whiche after the maſſe and after 
v ſeruyce bereth vytayles o2 other thyn 
ges neceſſaryes foʒ to ſell/⁊theother the 
whiche gooth thyder foꝛ to bye theyꝛ pꝛo 
uyſyon of vytayles oꝛ other thynges ne⸗ 
teſſaryes may be excuſed. Qu neceſſitas 
nõ habet legẽ / niſi malũ inde icqueret, de 
cõ.di.i. Sicut. Neceſſyte hath no lawe / 
yk euyl ſhold folo we after. ,ErapleofÞ 
byble how it is offence to do marchaũdy 
ſe on p holy day / loꝛ d marchaũtes were 
tepꝛoued in Jheruſale, Quere in p exam 
plary.lxuij. N. F ytthly pᷣ feeſtes ben bꝛo 
ken foz to holde on the pleynges / aſlyles 
c Juryldyccvons. Unde legitur in decre. 
ITn feſtis diebꝰ a iudicijs et placitis eſt 
abſtinendũ.xv.q.uu. Placita. Indy glo 
ſeſayth vpon this on the day of ÿ feeſt 
men map trete ok pcas. Ind it is wzytẽ. 
Extra de ferijs ⁊ de cõ.di. i. Nogationes 
in pꝛʒimo paſſu dicitur. Q. ð omnes dies 
domunci ſunt leruãdi:⁊ ommibꝰ feſtiuis 
diebus ceſſandũ eſt ab opere leruile neq; 
placitum fiere ad moꝛtã vel penam ſan/ 
uinis. c. Syxtely fceſtes ben bꝛoken 
2 to do operacyons on Þ vygylles ofthe 
layd feeſtes / as thole Þ whiche werke Þ 
laterdaye at nyght. Suche people ſan⸗ 
ttyfpeth not well the feeſtes / as mayſt 
le by many exaples in p cramplary. Allo 
all ſoꝛtes of pcople of what vacacyon Þ 
thep be allo ſhold ceaſe to do woꝛldly ope 


racyons the dayes ofthe keeſtes fo tore 
ſtreyne auaryce / foꝛ too take hede vnto 
they: ſanctyfycacyon / ⁊ alſo fo2 to obeye 
vato god. and it ſemeth v thoſe Þ which 
them bꝛeketh haue loſt p mynde ofthem 
ttherfoze techyngly it is wꝛytẽ. Me mẽ 
to vt diein labbati ſactifices,Remembre 
p. ⁊c. All beeſtes appetyteth Þ reſt after 
they2 labour. Flſo after 5ᷣ all thynges ve 
getables haue boꝛne floure ⁊ ftuyte ⁊ la 
boured in ſomer they reſt the in wynter. 
Alſo after » god had laboured to compo/ 
ſe ̃ make the woꝛlde he reſted hym on ỹ 
leuenth daye. But auarycyous fo2gcz 
teth p reſte/they laboure. vi. dayes fo2 to 
nouryſlhe theyꝛ bodyeg / ⁊ they labour Þ 
ſeuenth daye foꝛ p dampnacyon oktheyz 
ſoules/æ fo remembꝛeth of it. Alſo many 
people dare not werke on holy daye foꝛ 
v ſclaunder ⁊ language of pcople/but yt 
they haue in ſome places to werke /oꝛ w 
ſome pcriones to ſpeke / 02 yfthep wyll 
bozowe coꝛne 02 ſpluer. Oꝛ they wyl fyn⸗ 
de to wynne in marchaũdyle / to lell oꝛ to 
bye oꝛyfthey wyll funde meanes fo2 too 
aduaũtage thẽ. Suche people putteth 
theyz terme on d dap of 5 feeſt foꝛ to take 
hede vnto luche thynges / they leuc oꝛ 
loſe theyꝛ maſſes/euenſonges/avᷣ ſetuy 
ccofP chirche / they ſanctyfye not p feeſte 
but bꝛeketh it. Allo thoſe p whicize doth 
vnto p contraryofythynge god them 
cõmaundeth that is p whiche doth ope⸗ 
racyons on Þ ſayd feeſtes by realo diſpo 
led ſynneth moꝛtally / and putteth them 
from paradyle as ama map ſe by many 
cramplcs wꝛyten in p eramplary, QUE. 
lxuu. A. B. C. ¶ Allo thelclogycyens it 
pꝛeueth vy realons in foꝛme ⁊ argumen 
tes thus. Ill they d whiche on p ſodayes 
02 feeſtes cõmaunded go to 2ᷣ plough xc 
to wertze dyſobty this. Sabbata litify; 
ces / om̃e opꝰ. qc. The ſlyne moꝛtally x by 
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tõlequence thep put them fro paradyle. 
Foz it is wꝛytẽ. Math ci.xix. i vis ad 
vita ingredi lerua madata. Et plal. dicit 
Nu mandaſti mãdata tua cuſtodiri mis 
mis. Ucl ſic. Ill moꝛtall ſynne putteth a 
man oꝛa woman fro paradyſc. Joꝛ it is 
w2pten.E3cchick x vi. NAnumna que pec 
cauerit ipſa moʒict. And they p whiche 
done 5 grete wertzes on Þ keeſtes cõmaũ 
ded lynneth moztally- foꝛ they dyſobepe 
vato god / than they put them lelfe from 
paradyſe, The ſolucyon is luche. True 
it is y all moꝛtall ſyñe / ⁊ all inobedyence 
putteth fro paradiſe thoſe Þ whiche in ſu 
che wyle it treſpaceth wout penaũce. Foz 
it is wzyten luce. x ij. iſi penitẽ tiã ege 
ritis omnes ſimul peribitis. But thoſe Þ 
whche dooth penaũce in they2 lyke a the 
whiche cealeth the of lynne in obepenge 


vnto god, Juxta 1lld yſate. L auamini 


mũdi eſtote auferte malũ cogitationũ ve 
ſtrarũ ab otulis meis quieſcite agere per 
uerde diſcite bifacere , They ſhall haue 
graceXmcrcy ⁊ theyꝛ lynnes ſhal be put 
in koꝛgetkulnes. Uñ ezechie. x vui. & tau 
tem impius egerit penitẽtiã abommibꝰ 
peccatis ſuis.ac.Uita viuet ⁊ nõ mozict᷑ 
omnium iniquitatũ eius no recoꝛda boꝛ 
tc. The letõde maner how men bycketh 
the feeſtes / is foꝛ to dyſpyſe to go vnto þ 
ſeruyce ⁊ to hereit / and ð pꝛedycacyons 
alſo as not to put hym in deuocyon/⁊ as 
not takynge hede vnto v helth ofhis ſou 
le as is befoze declared. The thyꝛde mas 
ner generall how me bꝛete v feſtes is foꝛ 


to tommytte p moꝛtall ſynucs / as d2on- 


tzenneſles / glotonycs/blaſphempges/le 
ſynges/iniuryes / noyſes / ſtryues/mur⸗ 
dꝛes tlookother moꝛtall ſpnnes. That 
is to ſay ỹᷣ at cucry tymepa man coniyr 
teth moꝛtall ſynnc on pᷣ fecſt tõmaunded 
It is not in luche wyle ſauctyfyed / but 
vnto ᷣ contratyto dyſhonour by y whi⸗ 


che it is bꝛoken. Allo kceltes ben okten 
tymes bꝛoken by daũces vnducly done / 
as by pꝛyde / vanyte / oz cõcupyſcence car 
nall /oꝛ in Þtyme oftheſeruyceofp chpz⸗ 
che /oꝛ in a place not chuenable / as Pp chir 
che oꝛ Þ chyꝛcheyarde / oz with perſones 
ſclaundꝛed / 02 whan a perſonc hath not 
opoꝛtunyte to daũce/oʒ Whana man ma 
keth dyſhonclt lygnes / as to kylle / too 
wꝛpge p fyngers / to trede vpo p tote. ac. 
¶ Example ofthis mater ofa mayden 
whiche was rauyſſhed in p daunce cat, 
ter vyoled ⁊ haged herlelfe. Que, l vui. 
¶ Inother example how pd dcuyit wolde 
haue boꝛne away a maydcy whiche da 
ced on » ſonday. Nucre.trviy.C. Syth 
y god defendeth on » feeſt to do none ope 
racyon vtyle as vnto d body as to go vn 
to Þ ploughe it foloweth well by a moze 
ſtronger reaſon » he defendeth operacy⸗ 
on euyll and vnpꝛofytable as tolechery, 
vf ony went vnto Þ plough on the ſons 
day he ſholde be teputed yll / by moe ſtrõ 
ger reaſon he p whiche doth lechery /toz 
P plough is a good operacpõ okit ſelfe/p 
whiche lecherp is not/⁊ ther foʒe me bc; 
key feeſt foꝛ to cõmyt on it deebip ſpnne, 
They p them haue olſended let the bete 
pentaunt in ſuche wiſe to haue offended 
god p is full ofal goodnes/x fox fete to be 
ſent to the fyze of hell whiche is a cruchl 
co2ment as ſhall be declared here after. 


J. ¶ How thoſe ᷣ bꝛeke 5ᷣ fceſtes be pu⸗ 
nylſhed oftentymes in this woꝛlde /r 
th cy apperteyue not fro whens ſuche 
punycyon pꝛocedeth. e,. Dp rir, 


=== He pꝛophete ylaye ſayth in p 
RY Pe ? xvu. chapytre of his boke. 


. * te ꝓpter in łtitudinẽ malificio 


— 
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tum tuozri. All cuyllcs ſhall comt on the 
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to do ony opzracyon on the holy dayes, 


fo: ð multytudeokthyn euyll dedes. xf ÿ 
bꝛeke ony of p londaycs oꝛ of the feeſtes 
commaunded fo2 to do ony operacyons 
the whiche taketh away v ſanctyfycacy 
ons /oꝛ pfp dylobeye vnto ony ofthe com 
maũdementes ok god / oꝛ pfycommytte 
ony moztall ſyñe /be thou all in certayne 
that thou art boũde vnto payne and pu⸗ 
nycyon be it in this woꝛlde oz in Þ other. 
Foꝛ » plalmyſt layth. T niuſti puntenf 
ct alibi dicitur qu nullum malum rema⸗ 
nebit impunitũ. The vniuſt ſhall be pu⸗ 
nyſſhed. Allo all euyll ſhal be punyſſhed, 
And often tymes god punyſlheth inthis 
woꝛlde thoſe d whiche bzcketh p feeſtes 
cõmaunded by the lame lelke operacyõs 
that they do make on» dayes ok ß keſtes 
but they perceyue not wherofÞ layd pu 
nycyon tometh. Uñ ylaie.xlvij.c. Cent 
ct luper te malum et neſcies oꝛtũ eius et 
irruet ſuper te talamitas qua non pote⸗ 
ris expirare / veniet ſup te repente miſc; 
ria quã neſcies.tc.Euyll ſhall come vpõ 
the / x thou ſhalte not can tell wherok it 
ſhall pꝛocede / x pouerte ſhall fall vpon Þ 
the whicheÞ mayſt not auoyde. and my 
ſeryp thou knoweſt not ſhall haſtelyco- 
me vpon Þ.xc.C_Fo2 to vnderſtaͤde this 
mater it behoueth to pertpcularyſe vpo 
—— p whiche happeneth. There ben 
me labourers Þ whiche gooth vnto ð 
ploughe on the dayes of the feeſtes com 
maunded fo2 of aduaunce the ⁊ to enry⸗ 
che in haboũdaunce ofcozneg and it dꝛy⸗ 
eth lomtyme / wha Juguſt cometh their 
toꝛnes ben full of dꝛake /o deruel / and of 
wyldewede /o ſtynkßge cozneoꝛofother 
infeccyons , Who ſo ſholde demaũde ot ỹ 
ſayd laboures wherofſuche myſfo2tufte 
02 punicvõ cometh / foꝛ theyꝛ feldes hath 
bc well compoſted / wel ſowen w good le⸗ 
de / harowed and done in good ſeaſon & 
fayze wether, The pꝛophete pſaie befozc 


Folio. xli. 


alleged gyueth Þ anſwer ĩ laynge. Im 
uerla mala venerũt ſup te.⁊c.vtſu. The 
lapd punycpo ꝓcedeth to you by aductu 
re. Qeſcio / deus ſcit. J can not tell / god 
knoweth koꝛ 5/ÿ ve made your ſayd co2- 
nes on 5 feeſtes tõmaũded. ac. ¶ Eraple 
ofa punycyon Þ whiche came vpon Þ coz 
nes of llyes p whiche deuoured thẽ / in 
one ok wynges ofthe layde ſtyes there 
was wꝛyten (ira) /and in 2 other wyng 
was wꝛytẽ (dei). That is to ſay Þ pꝛeot᷑ 
god the whiche was vpon the people ko 
they? ſynnes . lxuij. K. Uel ſic, Thou la⸗ 
bourer 5ᷣ haſte in auguſt good coꝛnes in 
thy fclde / dooſt great dylygence ỹ day 
of laynt ſauyour / oꝛ of ſaynt laurence fo: 
torepe thẽ/bynde / xcary in to thy barne 
02 peraduentureÿᷣ tytheſt euyll the ſayd 
coꝛne.⁊c. Ind foꝛ to punyſſhe 8 ot thy (yn 
god luſfereth þ ydle people as ſouldyers 
t hunters come vpon thy grounde and 
deudur x waſt thy bꝛeed and thy coꝛnes 
with they: houndes hoꝛles. c. Oꝛ god 
ſhall ſend baplyfs / ſheryfg / oꝛ tomyſſary 
es 8̊ whiche ſhall areſt / tatze / oz (ell thy 
coꝛne p whiche ſhall begyuen foznought 
be it fo2 taxes /debtes/ foꝛtune oz loſſe / ⁊ 
after p ſhalt haue honger oꝛ indygence. 
Thou haſte Þ eyen otthy ſoule blynded. 
Legitur i libꝛo ſapientie. M alicia eoꝛũ 
excecauit eos. Foꝛ conſydereſt not that 
god punyſlhcth fo: that thou werkeſt 
andlabourcſttorepey ſaydcomeonthe 
daye of p feeſt tommaunded. Uel ſic, O2 
after that » ſayd coꝛne hall be rype / re⸗ 
pcd bounde / engraunged the kyze ſhall 
take within it / & enbꝛace it With ſtambe 
and ſmoke tyll it be all bꝛente and conſu⸗ 
med in to alſhes. ¶ eniet ſup te malum 
et neſcies oꝛtũ ciꝰ. vt lupꝛa. ¶ Erampie 
of a man whiche caryed his coꝛne on y 
daye ofthe feeſt / #the fyꝛe bꝛente all vp. 
Quere in the examplaryc.Icun. C. Ur 


In the thyꝛde commaundement1isdctended 


ſic , Oꝛ peraduenture after y thou haſte 
labouredon the feeſt there (hall come ſo 
grete dꝛought p thy ſayd coꝛne ne maye 
growe / oz lo great waters that it (hal be 
dꝛowned / oz ſuche tempeſt of hayle x we 
der ÿ it ſhall be ſhꝛonken a waſted/and ÿ 
ſhalt not apperceyue whertfoze it ſhal pꝛo 
cede vnto ᷣ as it is ſapd. Theſethynges 
here be wzyte in many places in ſcryptu 
res. Uñ deutero. ri. ¶ auete ne foꝛte de 
cipiatur coz veſtrũ et recedatis a dño ira 
tuſq; domin? claudat celum et pluuie nõ 
deſcẽdant / net terra det germẽ ſuum. c. 
Beware leſt peraducture your herte be 
deceyued / ⁊ that ye ne departe you from 
god / x that he wꝛothe hõ not ayenſt you 
that he ne cloſe the heuen x that the ray⸗ 
nes ne deltende / and pp erthe ne gyue ỹ 
bꝛgynge foꝛthe ot krupte. Et leui.xx vi. 
Sin feceritis oĩa mãdata mea x ſi ſpꝛe 
uerites leges meas velitabo vos velocit 
in egeſtate et ardoze fruſtra feretis ſcme 
tẽ que ab hoſtibꝰ deuoꝛabitur ponã facie 
mea contra vos. ⁊c. yt ye haue not done 
all my cõmaũdementes / and pfye haue 
dyſpyſed my lawes J ſhall velpte vou 
haſtely in pouerte ⁊ bꝛennynge / ye ſhall 
bere toʒ nought your cozne ⁊ pour ſede ᷣ 
whiche ſhal be deuoured okenempes/ J 
ſhall let my face agaynſt you. ac. Thou 
marchaũt p whiche ſanctytyeſt not Þ fe 
ſtes after ᷣ commaũdement ot god (ſub⸗ 
bata ſanctifices) he ſhall permyttey an 
cuyll thefcoza knaue ſhall by thy mar⸗ 
chatidpſe Þ whiche ſhall deceyue ⁊ begy⸗ 
le p ⁊ alſo ſhall not paye yp well/oꝛ 5 ſhalt 
lenne it hym vnto credence / peraduen⸗ 
ture ſhall coſt the in pꝛoceſſe # debate Þ 


. valueofp debt / where god the wolde ha 


ue ſent a good marchaũte p whiche ſhol 
de bye well paye well / but he Wyll not 
do Þ vnto the /but he wyll do it vnto him 


ð whiche hath lanctylyed ð feeſteg. Fl 


ſo he whiche wyll bye marchaũdyle + 
leue the ſanctyfycacyon of the keeſt toz to 
renne thyder is ofte tymes begyled and 
deceyued by fraude x falſhede. Foz yt he 
bye oxen / kyen / ſhepe / oz hoꝛs they ſhall 
be peraduenture ickeo2 depeofinozeyne 
ct. by Þ whiche he ſhalleſealſuchethyn 
ge ⁊ he ſhall not apperceyue vᷣ ut vnto hy 
pꝛocedeth foꝛ Þ euyll ſanctyfycacyon of p 
feeſt. (Lenitſup te malũ ⁊ neſcies ozty 
eiꝰ. vt lupꝛa. ¶ Example in 2ᷣ byble how 
the lellers on ð feeſt daye were repꝛoued 
t made ccaſe.Quere.lxuij.n. Alo crafty 
people and werkers with theyꝛ armes ỹ 
whiche lyucth by the payne oktheyꝛ wer 
kes oft tymes bꝛeketh v feeſtes foꝛ to ge⸗ 
te oʒ wynne a thyngeofnoughte/ as an 
halpenyoꝛa ferdynge. And alſo god vn/ 
to the lendeth ſome lekenes / koꝛ Þ whiche 
they mule ⁊ maye do nothynge after in 
moꝛe thã.xv.dayes.and putteth p /that 
they haue in medycynes. Suche people 
appercepue not Þ god the punyllheth foꝛ 
bꝛekynge ok p layd feeſtes / how ÿ god 
luftereth men of warre to pylle them fo: 
thep2 ſynnes / ete theyz hennes / a they? 
bacon.⁊c. Foz one peny pᷣ they wynne on 
» ſayd iceſt they lele moꝛe thã. xx. Allo p 
punytyon of this wozlde is nothynge in 
regatde ofp of hell whiche is eternal / 
inp whiche euery mi ſhall be punyſſhed 
after his deſerupnge. Unde plalmiſta. 
Tu teddis vnicuique iuxta opera ſua, 
Thou ſhalt pelde vnto euery perſone af; 
ter his opcracyons, ¶ Example oftwo 
coꝛdweners /p one p whiche kept ÿ feel 
ct yode to ᷣ ſeruyte ofthe chyꝛche haboii; 
ded in goodes / the other ceaſed not to 
wertze c was pooze. Quere in the cxam 
plarye/æ many other examples. c.: 
S:: 


B. ¶ Of ſiouthe p god dekendeth. ri. 


? e wyſc man ſapeth in his 
(0 KI oꝛouerbes. O ye Nlouthtull 
iD J people go vntothe ampte oz 
Je pyſmpꝛe ⁊ cölyder his wayes 
Ul and lerne wyldome / the whiche ampte 
le pꝛepareth his meet in ſomer / allcbleth 
n in herueſt ỹᷣ that he wyll cate in wynter 
uy How be it p he ne hath leder-necomaun 
2 der ne pꝛynce. Uñ pꝛouerbioꝛũ. vi. TTLa⸗ 
tu de ad foꝛmicã o piger x cõſidera vias ci? 
1 et dilce lapientiam que tum nõ habet du 
ed tem / nec pꝛeceptoꝛẽ:nec pꝛincipem paret 
ty in eſtate cibum ſibi / et congregat ĩ meſſe 
Pp qd comedat . c. That is to vnderſtande 
er Labour ye in ſomer/ð is do good opera⸗ 
IC tyons whyles Þ thou arte lyuynge / and 
un that thou haſt Þ tyme-the place / and the 
In opoꝛtunyte/⁊ aſſemble in the tape ver 
he tues to p ende vᷣ in wynter that is after 
in thy dethe thou haue to eete / is to be re 
at fcccyoned in the gloꝛy ot god. Unde pſal 
ple miſta. S aciaboꝛ cũ apparuerit glozia 
foz tua. The pꝛophete Yſateſayth v the ſer⸗ 
od uaũtes ot godÞ whiche haue well labou 
fol red in this woꝛlde ſhal haue to dꝛynke x 
ey to ete. That is they ſhall be refeccyoned 
on wp gloꝛʒy of god/ #thecuried ſlouthfull 
op pcrſoncs ſhall haue hongre æthyzſt. Un 
in de plate. lxv QA cce ſerui meicomedct ct 
Ill vos clurietis / ccce ſexui mei bibẽt & vos 
ed litietis.⁊c. Alſo p dampned ſhal crye. Fl 
ta. lud Jheremie.viij.capitu. T raſſijt mil 
UA, is finita cſt eſtas et nos ſaluati nõ ſum? 
al; The herueſt is paſt ſomer is ended a we 
wo ne be laued. ¶ Man realonable it is deft 
eſt dedpÞ by this comaundement that thou 
oũ⸗ be not ſlouthtull to go vnto p ſerupccot 
to the chyꝛche / ⁊ to ſanctyfy and tzepe p fe⸗ 
m- ſtes in lykcewyſe as they bencomatided 
2 yfÿ haſt ben heuy to lanctyfy theym / 02 
. to do good eſpy2ytuall Þ whiche is dy⸗ 

uyne what good dede lo euer it be vnto Þ 
ir. whiche ÿ were holden of neceſſyte / that 
— — 


to do ony operacyon on the holy dayes, 


is to bnderſtãde yf by coſcutynge ofrca? 
ſon thy body hathe domynacyon ⁊ lozde 
ſhyppe otthy ſoule in ſuche maner that 
it hath in hate #1n dyſpleaſaunce the dy 
uyne goodes / ⁊ that he hath eſchewed ⁊ 
left to do it ⁊ to accomplyſſhe it in ſuche 
Wyle as it was commauded, It is here a 
gaynſt charytex moztall ſynne, ¶Quia 
alcidia lecundum ſanctum thoma eſt tri 
ſticia de ſpirituali bono in quantũ eſt di⸗ 
und ad quod quis de ncccllitate tenetur 
Sloutht is to haue tryſtelle of ſppzytnal 
goodnellc in as moche as it is dyuyne 
here vnto ſome is holden oknecellyte. 
To taty to withi2zawe oz to fle p goynge 
to cuenſonge / malle / matyns / pꝛedycaty 
ons / pꝛocellyons ⁊ all other leruyces. pt 
he lanctyfy not well honour god a bis 
lapntes in thep2 ſolempuytecs. And by 
this be repꝛoued ᷣ llouthłul late comers 
neglygentes / pcopie not carynge / foꝛge⸗ 
tetul / ydle / weyke in ſpyꝛyte / ſott/ tender 
cnnoyfull / ſluggardes / x dyffaylets /in 
lo meche that they ne wpllobepe to ſcrue 
god ↄ his lapntes after Þ cõmaũdement 
d whiche vnto the is gyuen. ¶ Exampie 
how v god repꝛoued the ydle pcopicthe 
whiche ne dyd no good operacyon. Unde 
mathci.xx.¶Quid hic ſtatis tota die ocio 
ſi:ite ĩ vincam mca, Allo thole p whiche 
ben ydle a ſlouth full too go vnto ſeruyce 
ok p ſolempnytees ben to be repꝛoued as 
thele befozeſaid. Legit᷑ luc.xu. Alle ſetuꝰ 
q̃ tognouit volũtate dit ſui/et 1,0 ſe pᷣpa⸗ 
rauit/⁊ nõ facit ſcdʒ volũtatẽ ciꝰ vapula 
bit pla gis młtis. That ſeruaunte 2ᷣ kno 
weth p wyll ol his mapſter oꝛ loꝛde ⁊ pꝛe 
pareth not hpſcifc-nedoth alter his wyl 
ſhau be moche bete. Alſo they ſhal be (cnt 
into 5 fyʒe ot hel. wh erofit is u zytẽ luce 
ij. a math. vi O is arł oꝛ q; no facit fiuc 
tũ bonũ cxcidet ⁊ in ignem mittet. That 
is to ſayt.Eucry tree) Ps cue ty petione 


Folio. xlit 


Inthethyꝛde commaundement is defended. 


the whiche ne maketh good kruyte is 
good opcracyons ſhall be cut ⁊ lende in 
to 8 fyʒeok helle / wherok it is ſpoke after 
Quere. xlix.b. i tree Þ whiche bereth no 
kcuyte ne doth but occupye vᷣ erthe wher 
in it is / xthertozemen cutteth it à bzen/ 
neth it. Ju lyke wyle ſhall ỹ ſlouthful be 
the whiche dooth no good dede ſhal beta 
ken out of this wozlde ⁊ lent vnto the ky⸗ 
re ot hel / in ß whiche they ſhal be cõſtrey 
ned to abpde cternally / ⁊ ſo to holde the 
wyll they 02 not Wout euer to haue ayde 
ne ſocourcs, C. ¶ Example ofa relygy⸗ 
ous that wolde do no goodneſſes . It is 
wꝛyten in v dyalogue of ſapnt Gzegozy 


oka frere the whichecame vnto a relygy 


on moꝛe by neceſſyte than by wyll vnto 
whom it was grefe wha mẽ lpake vnto 
hp okhis helth / he ne wolde do ne here ỹ 
good /a to all goodnes ſtouth full he was 
to doo it. whan he was ſeke ⁊at v dethe 
all his bꝛedꝛen came thyder / x as he la⸗ 
boured at v laſte ende he cryed and layd 
vnto his bꝛedꝛen. Departe tou /go hens 
foꝛ J am gyuẽ to a dꝛagon f52 to deuour 
me v which ne may englout me fo2 your 
pꝛelence / my herd is now plunged in his 
mouthe / gyue hp place to ſwalowe me / 
and that he tourment me nomoꝛe / and ; 
he do that thynge ÿ he ſholde do. yk J be 
gayuc vnto hym foꝛto be deuoured / wher 
foʒe ſhall I ſuffer to tary foz you, Tha Þ 
bꝛedꝛẽ vnto hy ſayd. Bꝛoder what thyn⸗ 
ge is that ñ thou ſpekeſt / mabe p token 
of » croſſe. He anſwered 7 wolde make 
it but I map not foꝛ Þ ſcales ofthis dꝛa⸗ 
gon. Tha his ſayd bꝛethʒen fel ftatte vn 
toy etthe in oꝛayſon and wepynge foꝛ þ 
dyde x dtlyutraunce okhym / bytheyz 
p2ayers he was delyuered. He thanked 
the ⁊ coꝛrecked hymſelfe / foꝛ He was no 
moꝛe ſlouth full but pꝛompte ⁊ dylygent 
vnto all goodneſſe / after ended wel his 


daycs/⁊yfhe had not coꝛrecked Hymſel? 
fe/he had ve dampned x put from para? 
dyle. ¶ Another example ota man p wh! 
che was dampned foꝛ ö he wolde doo no 
good dede. d HT-. eee, 
D.C we tpnde vp wzytynge How a holy 
man leynge in deuocyon herde by p per 
myſſyon dyuyne p vopceofa ſoule p wh 
che cryed hoꝛrybly alas / alas / alas/ã p 
ſayd holy man hym demaũded what he 
was / heanſwered J ama ſoulcdapned 
thc agapne de:maũded / what haſt thou 
doone wher foze Þ arte dampned. He an: 
ſwered koꝛthat /p IJ was ſlouthkul to do 
good operacyons /layd not the good 5 J 
knewe /noꝛ J pode not vnto the chyꝛche 
in tyme and plate / and dyd not the good 
that Þ was holden to do / and therfoze J 
am dampned. By this example mẽ ſhol⸗ 
de vnderſtande p it ſuſtyleth not to d. 
clyne from cupll fo to be ſaucd/but with 
that it behoueth to do good dedes. Unde 
plalmiſta. Oeclina a malo ct fac Lon, 
The ſayd man was not danuned koꝛ the 
theftes / ne koꝛnytacyong. ac. but foꝛ 5 
he loſte p tyme ot grace without doynge 
of good dedes / wout conlentynge hy m 
x after his dethe he mpght neuer cofclle 
hym ue do good operacyons / to he had 
loſt p vmeof grace /and alſo he was not 
in 5 plate where he might do it. DQ ichil 
pꝛecioſus tempoꝛe / led heu hodie nichil 
vilius. ¶ Xnother example ot a pꝛeeſt þ 
which taryed ro mynyſter v lacramẽtes 
vnto his paryſſhen p whiche departed3 

deyed. This cxample is wzyten here be 
foze in pᷣ fyꝛſt cõmaũdemẽt/quere.viij.t. 

Dyligente is agaynſt y ſynne ot ſloutht 

foꝛ good ſeruauntes ſholde be pꝛompt ⁊ 
dylygent to lerue god a his ſayntes in ly 

ke wyſe as it is declared here befoʒe.x bi. 

A. they (hall be pꝛaped / and ſhall hau: 

great rewardcilykewpſe as it is wzyte 
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to dylpyle our faders and moders. 


in chapytre oflacrylege. Quere in ;. vi 
commaundement. xxx. C. : 


a. ¶ Here foloweth the fourth comaun/ 
dement ok god v whiche treateth that 
we ſholde loue our faders. N xx. 


¶ Faders ⁊ moders thou ſhalt honour 
And them ſocour in neceſſyte 

To helpe thy neyghbour in euery houre 
Bethou dylygent in all equyte 


His cõmaũdemẽt is wꝛyten. Exo 

xx. ca. Math, rir.ct, Marc. vi. 
Honoꝛa patrem tuum et matrem tua. 
Honour thy fader and thy moder 02 cuyl 
ſhall come vnto ; /in lykewyſe as it is co 
men vnto many. Quere in thexã . lxx.b.d 
And it is wꝛytẽ. Math. xxii.Et ad roma. 
ru, Diliges pꝛoximũ tuum licut teipᷣm 
Thou ſhalte loue thy neyghbour as thy 
ſelfe. in lyke wyſle as it is wꝛyten here be 
foze, Que.y.f,g.h. ¶ Joꝛ to declare this 
comaundement it behoueth to ſe ⁊ kno⸗ 
we manythynges. ¶ And fyꝛſt. G22 


B. whiche ben faders that we ſhol⸗ 
de honour. Fart; = xr. 


e Enerare patris. Honour thi 
N Ataders. foure pꝛyncppal fa 
ders there ben vnto whom 
„ vonoure is due. That is to 
onderſtãde. Our fader crea 
tour /he Pp whiche hath engendꝛed vs /ð 
fader ſpyꝛytuall/and ᷣ fader tempoꝛall. 
¶ The fader fy2ſt we ſholde honour is 
god Þcreatour Þ we require euery day in 
our oꝛayſon domynycall. Pater noſter 
qui. ⁊c. He is ſayd our fader fot he hathe 
treated our ſoule vnto his lykeneſſe. Alſo 
he loueth vs as a good fader dooth his 
chyldꝛẽ /t nourylſheth vs whis goodes 
The. x. 


Tolio. xlitt. 

5 he maketh to grobe. Heis Þ fader the 
whiche nourylcheth/he purucycth to vs 
v the whiche is neceſlary. Hoꝛcoucc iz 
wylleth p we haue herytage x policlizo 
in his realme p is paradyic / ⁊thertoze 
we ſhold louchp fylyally-pis to ſay chyl 
dely / foꝛ we be his chyldꝛen in lykewyle 
as ſapth Þ holy ſcripture, Uñ dd in plal. 
"Ons dixit ad me fiiꝰ me? es tu. Et pat 
lus dicit ad theſſak. v. CES eni vos fu 
lucis eſtis ct filij dei no lumꝰ noctis ney 
tenebꝛarum.Et ad roma. vin. Q.utrctg; 
enĩ ſpũ dei agunt᷑ hi lũt filij dei. Et.i.iogj. 
iuj.ca. ¶ idete qualem caritatẽ dedit no⸗ 
bis pater vt filij dei nominemur et ſimꝰ. 
cc. Et math.xxu. ¶ imileẽ regnũ cclo⸗ 
hoĩ regiqͥ fecit nuptias filio ſuo . c. Goo 
ſo moche loueth his chyldꝛen yp obcyeth 
vnto hym-x vnto them gyueth lomoche 
goodes in paradyle ÿ they be decoꝛed as 
goddes. Uñm legit᷑ in biblia. ¶ go dixi du 
eſtis et filij exceiſi ots. Tye teconde fa 
ders that we ſholde honour bẽ the fader 
⁊ moder that vs hath engendꝛed/boꝛne 
loued / gyuen louke / nouriſſhed / locou 
red /oꝛ they benthoſe whiche hath not 
engendꝛed vs but haue charge to nou⸗ 
ryſſhe vs / to clothe ⁊ to hoſe ⁊ ſho vs /a 
to puruey tepozally # ſpyꝛytually/wher 
foꝛe men ſay in comyn language /he is a 
fader Þ nourylſheth. Unto thele faders 
here wene mayt yelde ñ good ỹ they vn⸗ 
to vs haue done-wheroflpeketh » phylo 
lophꝛe in ( nono ethicoꝝ) where he layteh 
O agiſtris dominis et parentibꝰ nõ po⸗ 
teſt reddi equiualens. after ʒᷣ thou we⸗ 
re boꝛne thy fader moder haue bozne 2 
tenderly betwene both they armes / foꝛ 
thou was feble without ony ſtrength foꝛ 
to helpe thy lelfe. whã thou cryed and ỹ 
thou vnto theym dyd harme and anoyc 
they ſuppoꝛted thyn vnwylenelſe e ſhꝛe 
wedneſſe / and voluntaryly 7 5. 
9. i. 


han ÿ befypled the in thyn owne oꝛdu⸗ 

dure à fylthe they made p clene and ler⸗ 

ued vnto thy neceſſote. Whan thou had 

honger they gaue p louke / and the good 

moꝛcelles out ot theyʒ owne mouthes to! 
to nouryſſhe x fcde the. They haue take 
moche payne aud trauyle / and thought 
fo Þ as well by nyght as by daye / x ha⸗ 
ue put themielfe in grete daunger fox to 
gete goodes and herytages. ⁊c. Foꝛ to 
make ſhoꝛte 5ᷣ canſt not reſtoʒe to theym 
the good # whiche they haue vnto p do⸗ 
ne. And therfoꝛe ſayth y ſage.Eccleſiaſti 
te. vij. Fyonoza patrem tuum et genitũ 
matres tue nõ obliuiſcaris memeto qm̃ 
nili per ipſos no fiulles. That is to ſayc. 
Honour thy fader x foꝛgete not the way⸗ 
lynge okthy moder / remembꝛe that thou 
haddeſt not ben yf they ne had bẽ. ¶ Ex⸗ 
ampleotð doughter the whiche koꝛgate 
not her moder in neceſſyte / x nouryſſhed 
her in a toure Wthe mylke of her bꝛeſtes 
Quere in 8 exampk.lxxi.C. Bythis pꝛe⸗ 
ſent commatidement god wpllcth com 
maundeth vnto chyldꝛen p thep do in ly 
ke wyſe vato theyz faders #moders w 
herte x1npnde-/Xwith operacyon whan 
tyme ⁊ place it ſhall requyꝛe / as Þ layde 
faders vnto them hath done at ð begyn 
nynge of they; chyldehode as be foꝛe is 
declared. Example how Þ two ſones ot 
Noe Sem Japhet mocked not they? 
fader as dyd Cham / and they ben pꝛay⸗ 
led. Qut᷑ in cxamplarp.lxx. C. ¶ Ano 
ther exapleofÞ ſone p whiche wolde not 
ſhote at his fader as his bꝛedꝛẽ dyd. Que 
re. lxti. A. By p whichea man ſholde vn⸗ 
derſtande ÿ a good chylde loueth his fa⸗ 
der ⁊ maye not endure that a man vnto 


hym do ony euyl / neyther at deth noꝛ at 


Iyfe. ¶ Another example ot ðᷣ lone of à⸗ 
bꝛaham.Què᷑. li.. ¶ The thyꝛde bẽ our 
faders eſpyꝛituallces oꝛ gooſtly Þ whiche 


In the kourthe commaundement is dekended. 


haue 5ᷣ pupllaunce of god to regencrate 
and to refoꝛ:ne our ſoules ſpyꝛytually by 
the admynyſtracyon of 5 holy ſacra:men 
tes of Þ holy baptyſme and penauncc. ac 
The whiche vnto vs ben neceſfaryes x 
pꝛoutfytables as it is wꝛyten in p bekoze 
in the kyꝛſt cõmaundement. Quere. viy, 
a. b. Okthe whiche pope is heed and lo 
uerayne fader ok all cryſtt people / why, 
che hath the puyſlaunce god gaue vn; 
to laynt Peter. The whiche is Wzyten, 
Mathei. x bi. T ibi dabo claues regnite 
loꝛũ et quodcũq; ligaueris ſuper terram 
erit ligatũ et in celis / et quodcũq; ſoluc⸗ 
ris ſuꝑ terra erit ſolutuʒ et in celis. After 
our holy fader p pope our ſpyꝛytuall fa⸗ 
ders be vycares Þ whiche haue pꝛelacy⸗ 
on ⁊ puyſſaunce vnder god x vader hym 
euery ofthem in pertyculer in ö colitree 
lymytted where his ſapd pꝛelacyon crtc 
deth ⁊ not in other countrees , Is cucry 
byſſhop is þ fader ſpyzytuall vnto the ot 
his byſſhopryche / euerycurate vnto his 
paryſſhens.xc. s men ſape/here is my 
fader ofcofeſſion/02 ghoſtly fader /oꝛ god 
fader. ac. Allo cuery mayſter ot 5ᷣ ſcole is 
a fader of doctryne vnto his ſcolers. Ind 
cuery pꝛecher ok the vnto whom he pꝛe⸗ 
cheth foꝛ to do thõges lalutaryes. Wher 
of ſaynt Poule maketh compte 2ᷣ whiche 
ſayeth. IJllud.i.ad.coʒꝛintij. v. Q go per 
euangeliũ genui vos. Unto eueryokthe⸗ 
le faders here we ſholde bere honour ⁊ re 
uerence after his dygnyte / as ſayth laßt 

Yſodoze. & ecũdũ dignitatẽ redde cuiq; 

hono2E. Ind vnto the we ought to obeye 

in ỹ / we haue pꝛompled in baptyſme. 

Alſo in 5 / 7 god #Þ chyꝛche vs cõmaun⸗ 

deth r in thynges p whiche be after god 

foꝛ Þ heithe and ſalute ofour ſoules tou⸗ 

chynge good maners / to fle ⁊ eſchewe 

ſynne. The fourthe faders » whiche we 

ſholde honoure / ben p myghty pꝛynces / 
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to dyſpyſe our faders and moders. 


loꝛdes chyeftaynes ⁊ mayſters p which 
haue domynacyon x puyſſaunce ſeculer 
vpõ other. As a kynge in his realme is 
fadcr /heed / mayſter ofthe ol his ſayd 
realme as vnto pᷣ ſecularyte / and he and 
hye oſfycers haue p gouernement as vn 
to the Juſtyce leculer. àlſo euery duke X 
loꝛde in his duchy x ſpgnourye, Allo cue 
ry man p whiche is mayſter of his hous 
is the fader of Þ houſholde ofthole ofhis 
ſayd hous / as wel chyldꝛẽ as ſeruaũtes 
ct is called in ſcrypture( pater familias) 
fader of p houſholde. whcrok we rede in 
the auncyent teſtament that v ſeruaun⸗ 
tes ofa loꝛd named Naaman ſapd vnto 
theyꝛ mayſter. Fader yl pꝛophete hath 
tolde p grete thynges certes ſholdeſt 
do it. Un. uij.regum. v. Vater ſi rẽ gra 
dem dixiſlet tibi ꝓpheta: cette facere de⸗ 
bucrag. He murmured agaßſt v pꝛophe 
te Helileꝰ. c. Unto thelſe faders ſeculers 
here euery man ſholde bere honour e re⸗ 
uerece by this cõmaũdement whan p ty 
me /ÿ place / and 5ᷣ opoꝛtunyte it gyueth 
after p dygnyte of euery man. Uñ.i. pe⸗ 
tri. u. Omnes honoꝛate fraternitatẽ dili 
gite deu timete / rege honozikicate. That 
is to ſay/honour all folke/loue fraterny/ 
te / dꝛede god/honour kynge. And it be 
houeth the to obey vnto thynges v whi⸗ 
che toucheth p gouernemẽt ofthep2 rea⸗ 
meo2 ſpgnourye in god a after him foꝛ p 
helthe or ſoules / ⁊ not otherwyſe, Legi⸗ 
tur mathei.xxu. Beddite q̃ lit ceſaris 
celari / et que ſũt dei dto. elde vnto ceſar 
the thynges Þ whiche bẽ due vnto ceſar 
and yelde vnto god that Þ whiche apper 
tcyncth vnto him. That is to vnderſtan 
dey men ſholde pelde vnto the tempoꝛall 
loꝛde ſuche Honour ⁊ the thynge the wht 
che vnto hym apperteyneth. Ind fo: to 
yelde vnto god dute æ magnyfhycence ỹ 
whiche belongeth vnto his ſoucraynte. 
The. &. 


Folio xliiii. 
And laynt Peter layth. Be ye lubgectes 
vnto all humayne creatures foꝛ Þ loue of 
god oꝛ vnto p kynge allo as vnto pᷣ ſuper 
latyfe p whicheis aboue p other / 02 vn⸗ 
to the dutzes as lent of kynge vnto the 
vengeaũce of p euyl / and vnto the pꝛay⸗ 
lynge ⁊ laudacyon ot good. Unde.i.pe⸗ 
tri. u. S ubiecti eſtote om̃i humane crea 
ture pꝛopter deũ / line regi quaſi pꝛecelen 
ti:ſiue ducibꝰ tanquã ab eo miſſis ad vi; 
dictam malefactoꝛũ -laudem vero bono 
rum. Ind how be it that dure loꝛde com⸗ 
maũdeth that a man honour / ſerue / and 
loue his faders it behoueth foz to vnder 
ſtande as it is ſayd ỹ god is the ſoueray 
ne fader. Uñ mathei. xxij. ¶ nus eſt pa 
ter veſter qui eſt ĩcelis. Unto god apper 
teyne d ſouerayne honour / foʒ what per; 
lone honoureth / pꝛayleth / loueth/ler⸗ 
ueth / oz putteth his hope o2 ttuſt in per⸗ 
lones / as in pꝛynces moꝛe than in god he 
offendeth in lykewyſe as it is declared 
befoꝛe in Þ fyꝛſt cõmaũdemente. Quere. 
i. . Moꝛcouer Þ ſcryptures ſayth 2ᷣ the 
auncyent people ben our faders inacge. 
Un pauł.i.ad thimo. v. enioꝛẽ ne ĩcre 
paucrts:ſedobſecra vs patrẽ. Thou ſhal 
te not blaſpheme Þ aticyent/ but pꝛayſe 
hym alſo as fader. Ind it is wꝛyten. Le 
uiti.xix. {02am cano capite lurge et ho 
noꝛa perſonã ſenis / ct time dominũ deũ 
tuũ. That is to ſay, ryſe 5ᷣ beloꝛe 8 bal; 
de heed / honour Þ auncyent perſonc/⁊ 
dꝛede thy loꝛde god. The auncyent hath 
ſene paſſed / can / and knoweth / wher⸗ 

foꝛe a man vnto hym ſholde berehonour 

t reuerence. Ind whan the ponge pꝛeſu 

meth to ſpeke /to knowe / oꝛ to do ony thp 
ge befoꝛe p auntyent men they be pꝛou⸗ 

de / pꝛelumptuous /c ought gretly to be 

repꝛoued. Alſo it is wʒyten.Eccleſiaſtice 

xxxu. In medio magnatoꝛum loqui non 

pꝛeſumas / et vbi ſunt ſenes no * lo⸗ 
ij. 
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In the fourthe commanundement is defended. 


quaris.Gloſa. i vis iterrogat? fueris 
habeat caput tuum reſpontũ / ct multis 
eſto quaſi inſctius et audi tacens ſimul et 
loquens/et ꝓ reuerẽtia accedet tibi bona 
gratia. That is to ſaye. Pꝛelume not to 
lpeke a monge 5 grete/⁊ where Þ auncy 
entes be ſpeke but lytell.yfthou be que 
ſtyoned two tymes tha anſwere. Ind be 
thou in many thñges as not knowynge 
t herken in ſcylence. And lõtyme ſpeke / 
and good grace ſhall come toy foꝛ to do 
reuerence. Allo this woꝛde here pater / ỹ 
whicheis hereof p maſculyne gendꝛe is 
taken in. ij. maners after, Gꝛecilme. 
¶Qſt pater hic cura /pater eſt aluis gent 
tura. Eft pater etate / pater ille vocatur 
honoꝛe. Ad ſummũ rege facit illa creatio 
patre. The fyꝛſte after Gꝛeciſme is he p 
whiche hath p cure to baptyle / to cõfeſſe 
ct to admynyſter Þ ſacramentes. The lc; 
conde fader is hep whiche hath engen⸗ 
dꝛed. Thethyꝛde fader is auncyent of 
acge Þ whicheis called ß fader of honou 
re. The. iiij. fader d whiche ought to be 
the fyꝛſteis Þ creatur ſoucrapnekynge. 
¶ Ofthelc favers befoꝛelayd many ex⸗ 
amples ſhall be founde in the fourth cõ⸗ 
maundement ofp examplary. Quere ad 
numerum.lxxi. A. B. C. S::: 


J. ¶ The maners how theſc chyldꝛen 
ſholdeloue theyz kaders. S xxi. 


DDOnoꝛa patce tuum et ma⸗ 

tremtuam.onour thy fa⸗ 
der ⁊ thy moder. After Þ cõ⸗ 
emaüdementeokgod aman 
holde bere reuerence vnto 
many maners/ of which 
we ſhall teil. vn. CY DD D 
B. ¶ Jy:ſt a man ſhold do honour vnto 
his faders whan he paſſeth befoꝛe them 
02 that he ſpeketh vnto them /oꝛ that he 


boweß knee / and vncouer and bowe his 
heed in humylpte / dꝛede / and loue. This 
maner ok doynge is comune in all honeſt 
perſones ⁊ moche pꝛayſed. Foz it 18 wꝛp⸗ 
ten luce.xuij.⁊ mathcei.xxiij. Omnis q 
ſc humiliat exaltabit᷑. all men p Whiche 
hũbleth the r boweth downe ſhall be ex⸗ 
alted. The moꝛc that à tree is charged w 
fruyte /o an ere with coznc/ Pp moꝛe they 
bowe downe ⁊ enclyne towarde p erthe. 
Alſo a perſone the moꝛe p he is replenyl 
ſhed with vertues # with grace /Þ mo⸗ 
re gretely he humbleth hym .UN iacobi 
iii. ca. Deꝰ ſuperbis reliſtit / humilibꝰ 
aute dat gratiam. God reſyſteth vnto p 
pꝛoude people / ⁊ to d humble hegpucth 
grace. Aſo 2 perfone the whiche boweth 
downe r humbleth hym mozelowe than 
he ne ſholde he offẽdeth not as to paſſe in 
at a doꝛe. And yf he rayſe hßlelfe hygher 
than he ſholde he hurteth hymſeife x of 
fendeth. Our loꝛde had humylpte in all 
maners. That is to vnderſtande in his 
natyuyte /⁊ whan he waſſhcd the feteof 
his dyſcyples-x whan he but hfſelfe vn 
der ſapnt Joha foꝛ to be baptyſed. ac. Uñ 
mathei.xi. iſtite a me q mites ſumx 
humilis coꝛde. Lerne of me/that is take 
ye example ot me fo J am loft and hum 
ble of herte. your loꝛd hath lo moche bo 
wed downe ⁊ humylyed hym vnder his 
diſcyples as fo to waſſhe they? fete / by a 
moꝛe greter reaſon We ſholde humble vs 
and bowe vnder our kader x moder. Al; 
ſo it is wzyten euery man dꝛede his fa; 
der moder. Unde leuitice.xix. Cxnuſ; 
quiſq; patrem ſuum et matrem ſuamti 
meat. And whan ÿ ony ne humbleth hp 
# boweth downe befoze his kaders wha 
tyme ⁊᷑ plate it requyꝛeth it is pꝛyde and 
gooth agaynſt this comatidement, Se⸗ 
condlp a man dooth honoure ⁊ plcaſure 
vnto his kader whã that a man ſpeketh 
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to dylpyſe our kaders and moders. 


vnto them ſwete wozdes / good and cur⸗ 
teys / lymple and amyable vnto god and 
5 vato them. Wherok lpeketh the ſage Eccle 
oP ſiaſtice.xx. capt. MGapiens ĩ verbis ama 


— bile ſe kacit. And the lage maketh hym a 
= myable in wozdes.Et legitur ecclelia. vi. 
— CLerbii dulce multiplicat amicos / et ini 

micos mitigat. That is to ſay/ſwete woꝛ 
= des muleyplyeth ftendes / and allwageth 
vf. oz leſſeth Þ enempes. Ind p phyloſophze 
—— ſayth in . ix. boke of ethyques. The amy 
hs te ol vᷣ good folke ſhall be encreaſed by Þ 
49 good languages.Ct legit pꝛouerbioꝛum 
rrv. Lingua molles conttinget duricta 
op c0201S, The (oft tongue bꝛeketh the hard⸗ 
eth nes ofthe hert. Et legitur pꝛouerbioꝛum 
cty xv. eſpõſio mollis trangit iram:ſermo 
Jan durts luſcitat furozem. Soft anlwer bꝛe⸗ 
= keth yꝛe / & harde wozdes reyſeth furour 
Fee yfthou ſpeke ſwete woꝛdes vnto thy paz 
Tol tentes they ne may be wꝛothe agaynſt p 
alt and alſo thou doolt vnto them honoure. 
ho CErample how Pſaacthe fone of Abꝛa⸗ 
col ham ſpake ſwete wozdes vnto his fader 
vn whan he wolde haue made ſacryfyce ol hõ 
Au and ſlayne hym. Quere. lj. A. Unto þ con 
mt trary yk thou blame the oz ſpeke rygoꝛou⸗ 
abe ſly thou dooſt vnto them dyſhonour. Allo 
um to cutſe them theroffotoweth terryble pu 
C V0 nycyon. wherokit is wzyten. Marci. vij, 
his Honoza patrem tuum et mattem tuaʒ/ 
as et qui maledixerit patti aut matri moꝛte 
bs moꝛiat᷑. Honour thy fader and thy moder 
Il; thc that hath curſcdhis tader ſhall deye 
fa; of dethe- his lyghtſhall be put out in ỹ 
= myddle ol derzeneſles. Uñ pꝛouerbioꝛuz. 


rr. Qui maledixerit pat ri ſuo bt matri 
hp luecxtiguct lume eiꝰ in medius tenebzis. 


vha we rede genelis. ix.capituł.that one of þ 
and ſones ol Noe named Lha mocked his fas 
DC det as he laye and ſlepte vncouered / and 
ure therfoze his fone was curſed and is repꝛo 
eth ved euyl / he and all Þ lygnage ofhym. ac. 


The. z 


Folio. xlv. 


¶ Example how. x.chyldꝛen trembled by 
punycyon dyuyne foꝛ that they haddeot⸗ 
fended theyꝛ moder. Quere in thexampk. 
lxxiij. E. ¶ Another exaple ot a chylde Þ 
P deupl bare a way. Quere inthexampla 
ry. xx. G. r =% 
B. ¶ Thyꝛdly men do vnto theym plealu 
te and honour whan men loue them natu 
rally in ſekynge x deſy2ynge thep2 helth 
and pzolperyte coꝛpoꝛall x ſpyrytual. Ua 
lerian ſayth. Q,uod pꝛima lex nature cſi 
d mare parentes. The fiʒſt tawe of nature 
ig to loue his kynnelmen ⁊ parentes. Ind 
god cõmaundeth ulud. Mathei.xxij. 101ʃ 
liges ꝓximũ tuũ ſicut te iplũ. Thou lhalt 
loue thy neyghbour as thy ſelke. The mo 
oſt nereſt neyghbour ỹ thou haſt is thy fa⸗ 
der and thy moder / koz thou arte ꝓceded 
and comen ok them. Wue them than as 
thy ſelke in god and after hym and not o⸗ 
therwyſe. ¶ Example ot doughter p nou⸗ 
ryſſhed her moder in a pꝛyſon with p myl 
ke of het bꝛeſtes / and by her charyte ⁊ lo⸗ 
ue her moder was delpucred the whiche 
ſholde haue deped. Haliliꝰ dicit/parẽtes 
noſtros vt pzop21a viſcera diligamꝰ ſi ac⸗ 
cedere nos ad ſeruitutẽ chʒiſti non pꝛohi⸗ 
buerint / ſi autẽ pꝛohibucrit ne ſepulchza 
illoꝛuʒ a nobis debentur alpici. Louc we 
our parẽtes as out owne bowelles yk they 
defẽde vs not appoꝛche vnto the ſeruytu 
de of Jeſu crylt/and yt they defede it vs 
we ſholde not beholde they ſepultures. 
Our loꝛde Jeſus lougd lo moche his mo⸗ 
det that he foꝛgate her not at the houre ok 
his deth Xrecommaunded her vnto laynt 
Johan y euangelyſt. Un ioh.xix. Oixit 
diſcipulo/ecce mater tua. ⁊c. Ind in dede 
thecontrary whan a chylde hateth his fas 
der oꝛ his moder in requpꝛynge that they 
haue an euylli dethe oz aducrſyte foz to ha⸗ 
ue they2 goodes/honours/and herytages 
they be tyght — cupl 
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Woꝛs thã a beeſt.Quia legitur eccleſiaſti 
ce.xlij. Q. uod omne animal diliget ſibi ſi 
mue.Euery beeſt loueth his ſeblable. And 
of thoſe the Whiche theym tourmenteth it 
is Mzptẽ in this mancr. Pꝛouetbio.xx vii 
Qui ſubtrahit aliqͥd a patre ſuo vel a ma 
tre et dicit hoc non eſt peccatuʒ particeps 
homicide eſt, And ot thoſe whichethem 
bcteth it is wzyten. Exodi. xx j. Qui ꝑcuſ 
ſerit patrem ſuuʒ aut matrem luam moꝛ 
te moꝛiatut. He p̊ whiche ſmyteth his ka⸗ 
der 02 his moder ſhall deye of dethe. ¶ Ex 
ample ottwo ſones Þ whiche llewe theyz 
kader. Quere.lxxu. D. ¶ Another exam⸗ 
ple ot a lone the whiche dyſhonoured his 
moder / ⁊ his chyldzc deped ſhoztly. lxx.E 
E. ¶ Fourthly men do honour vnto they} 
patentes wha that wyllyngly and beny⸗ 
gucly they ſubmit them in they? ſubieccy 
on and leruyce to ſocour them in theyʒ ne 
des and neceſſytees cozpozalles and ſpyʒy 
tualles-wherofſpeketh ſaynt Peter. j.pe 
tri.ij. S erui ſubiecti eſtote in omni tẽpo⸗ 
re dominis / non tantuz boms x modeſtis 
ſed etiã diſcolis hec cſt enim gratia. Be pe 
lubgectes that ben ſernauntes vnto your 
102des and mayſftrs in all dꝛede / and not 
alonelp bnto the good aud moderate / but 
vnto the euyl. And the ſage ſayth.Eccleſi⸗ 
aſtice.iij. Qui timet deũ honoꝛat paten/ 
tes / et quali dominus ſeruiret his qui ſc 
genuerunt. ac. And here thoſe þ be pꝛou⸗ 
de ſholde well bndeiſtande that theyꝛ fas 
der and moder them ſerupd ſwetely after 
that they were boꝛne/wherfoꝛe p chyldzc 
ſholde humble them to ſerue them and ho 
nour them. Alſo god them commaundeth 
it. We tedeÿ the good holy man Thobye 
taught his ſone that be ſholde do ſeruyce 
vnto hym / not alonelp in his lpfe / but W 
that whan he ſholde be deed /a vnto hym 
ſayd. Filud thobie.iiij. ¶ ũ acceperit de? 
animam meam coꝛzpus meuz lepeli/et ho 


In the fourthe commaundement is defended 


noꝛem pꝛebebis matti tue omnibꝰ dicb? 
tuis. Wh god hath taken mp ſoult bury 
my body / a thou lhalt gyue honoure vns 
to thy moder al thy lyfe. Allo we rede that 
our ſauyout and redemptour Jelu cryſt 
hũbled hymſelfe and put hym vnder Jo⸗ 
ſepb / x vnto his glozyous modet Þ blyls 
led vyꝛgyn Mary / as it is wzytẽ. Luce.ij 
Arat lubditꝰ ulis. Thou chylde wherto 
te lerueſt thou not thy fader c moder / ⁊ 
wherfozclhalt thou not be ĩ theyz lubgec 
cyon. Arte thou greter mayſter than god 
Pp whiche put hym lelfe vnder his paren⸗ 
tes and frendes. Thoſe p whiche ne wpll 
ſerue and appetyteth that men thẽ ſerue 
oʒ thoſe Þ whiche ne wyll be in ſubgeccy⸗ 
on but appetytcth p other be lubgectes 
vnto them ben pꝛoude and inobedpentes 
vnto god theyꝛ creatout / wherkoze it can 
not be wel with them. ¶ Exam ple how a 
woman was blynde foz that (he fayled to 
go to ſexue in the place where the body of 
ſaynt Martyn reſted in lpke wle as (ſhe 
had vowed. Quere.lxiy,Y.C Another ex 
ampleofa man the whiche ſerucd & dyde 
hũble thynges # fledde vayne gloꝛy.lxi.c. 
F. ¶ Fyfthly a man dooth honoure to his 
fadcrs wha that a man obepeth vntothe 
in thynges vtyles and lefull after god ? 
good maners / and it is ryght ſtraptly co 
maũded toobep vnto fader and moder in 
thethynge famplper pꝛouſtytable vnto 
body 02 vnto the ſoule. wherol ſapnt Pou 
leſpcketh Ad epheſi. vj. H ty obcdite pas 
rẽtibꝰ veſtris indomino-hHocenim iuſtuʒ 
eſt / ſequitur paltes nolite ad iracundiam 
puocare filios veſtros, Faders pzouoke 
pe not vnto pꝛe pour chyldꝛẽ that they ne 
ben ſtryken of lytel courage. ed eduta⸗ 
te illos in diſciplina et coʒtectione domim 
But lede pe them in dyſcyplyne and in ỹ 
co2reccpon of god, Alſo in eodem capitulo 
ad epheli. bj. & crut obedite domus cat 
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to dyſpyſeourfadersandmoders, 


nalibus cũ timoꝛe et tremoꝛe ct in ſimpli 
citate coꝛdis veſtri ſicut chʒiſto no ad ocu 
lum ſeruientes quaſt hominibꝰ placctes 
(cd vt ſerui chꝛiſti faciẽtes volũt atẽ dei. 
ſequitur. bog dñi eadem kacite illis re; 
mittetes minas ſcientes qꝛ illoꝛum et ve 
ſter dominus eſt in celis et perlonarũ ac 
ceptio non eſt apud deũ. That is to ſaye. 
ye p ben ſcruatites obeye vnto pour loꝛ⸗ 
des carnalles with dꝛede e kere and in ỹ 
lymplenes ok pour hertes ĩ lykewyle as 
vnto Jhelu cryſt / not as ſeruaũtes with 
yp eye allo as pleaſynge vnto men / but al 
ſo as 2 leruauntes of Jheſu cryſt in dos 
ynge p wyll of god. And ye lozdes do ye 
vnto thẽ in lykewyſle foꝛgyuynge al thꝛe 
tenynges in knowlegynge ñ youre god 
c theyꝛes is in p heuens / xaccepeyon of 
perſones is not anenſte god. Et legit ad 
colloſ.uuj. ¶ erui obedite ꝑomia dominis 
carnalibus no ad oculũ leruientes / qua 
ſi hominibꝰ placentes led in ſimplicitate 
toꝛdis timentes dominũ. ¶ Jqueſtyon 
ð is to vnderſtande yfa man ſholde obey 
vnto his fader in all thynges. The ans 
ſwereis pnap, Jinan ſhold not obey vn 
to the in thynges v whiche ben agaynſt 
god as layd Þ holy appoſtles whan they 
were repꝛoued fo2 pᷣ/ that they kepte not 
the comaundementes ofthe pꝛynces of 
» papnuyms. They anſwered to luche re 
pꝛoues. Jllud actuũ. v. O bedire opoꝛ⸗ 
tet magis deo quã homumbꝰ. It beho⸗ 
ueth to obeye vnto god moꝛe than vnto 
men, In lome thynges a man ſholde ac⸗ 
coplyſſhexobcy vnto his faders. Unto 
o pꝛelate a man ſholde obey in as moche 
as p ryght of his pꝛelacyon therto exten 
deth. The fader tarnall hathe pzelacyon 
bpo his chyldꝛẽ as in coucrſacpon x ke⸗ 
pyngcofÞ hous. The fader of Þ houſhol 
de is in his hous as 5 kynge in his real⸗ 
me. The ſubgetces of Þ kynge oweth vn 
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to hym obedyente in thynges v whiche 
apperteyneth vnto p goucrnenict ofthe 
realme. Allo in lykewyle 5ᷣ ones ⁊ lers 
uaũtes of Þ houſholde be holden to obey 
vnto d fader of hous in thynges p wht 
cheapperteyneth vnto 8 dylpences ⁊ co⸗ 
ſtes of p houſholde, The fader oweth vn 
to his chylde toꝛrettyon æ techynge / xp 
chyldzen therto ſholde obey humbly, Js 
in other thynges p whiche ſholde be az 
gafſt god they ſholdnot obey. And wha 
they vnto the dyſobey in luche cale they 
ne do vnto the none irreuerence / how be 
it y p apoſtle ſayth. Ad colloſcẽces.iij.ca. 
O bedite parentibꝰ veſtris per omnia / 
hoc eſt enim placitum dio, This woꝛde 
herecomnia ) intelligit᷑ ad que ſe ius pꝛe⸗ 
lationis ext endit et nõ aliter. c. Tyat is 
to vnder ſtande d a man ſholde obey vn⸗ 
to his parẽtes in all thynges where as pÞ 
ryght oftheyꝛ pꝛelacyon extendeth / and 
not other wyle. Foz yfthey commatided 
onythynge Þ whiche were agaynſt god 
02 good maners a man ſhold not obey as 
it is ſayd. God wylleth ⁊ ozdepneth p we 
lyue in this pꝛelent woꝛlde vnder obedy⸗ 
ence / ⁊ we ſholde clerely vnderſtande it. 
Foz as ſoone as he hadde created ⁊ fours 
med Adam he gaue hym cõmaüdement 
5 whiche he treſpaſled + tranſgreſſed + 
therfoze he was punyſſhed/as it is wꝛi⸗ 
ten. Geneſis.ii.⁊ iij.Alſo we rede in ỹ bo 
ke of Moyſes pᷣ pfa chylde had be ſtoboz⸗ 
ne ⁊ mnobedyent vnto his fader x moder 
that his ſayd fader ⁊ moder ſholde lede 
hym vnto þ auncpent men okthe cytee 

that they wytneſſed ⁊ tolde vnto them 

ſyñes oftheyz ſayd chylde ⁊ that he wol⸗ 
de not be toꝛrecked by thein ne by they? 
admonynvon here folowerh þ punycyon 
okthe ſapd chylde ſo inobedyent as it is 
wꝛytẽ. Deuter.xxi. LZ apibibꝰ cũ obꝛuit 
ppkus cuutatis et monetur vt auterat 
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malum de medio popult veſtri/et vniuer 
ſus iſrael audiẽs pertimeſcat. Let y peo⸗ 
pleofp cytecalt ſtones at hym and lette 
hym be ſlayne to ende ÿ the euyl be ta⸗ 
zen awaye from p myddes ofthe people 
and that all p people ot Yſracll that ſhall 
here it be in dꝛede. Alſo we rede ÿ Abla⸗ 
lon p ſone of Dauyd made warre Xper- 
lecuted his ſayd fader + by punycyon dy 
uyne he was hanged by thcheereofhis 
heed a had his herte perced w foure ſpe⸗ 
res was ſlayne. Alſo relygyous people 
ought to obeye vnto theyꝛ pꝛelates after 
p voweÿ they haue made to kepe relygy 
on touchynge ÿ rule and conſtytucyons 
oftheyz monaſtery / where ykthey go vn 
toy cõtrary they ſholde be greuouſty pu⸗ 
nylſhed. In thynges v whiche be not af 
ter god and good maners they {hoid not 
obey. Saynt Poule ſayth ad hebꝛeos vl 
timo capituł. O bedite ppolitis veſtris 
vt ſubtacete eis/ipli cni petuigilant qua 
ui ratione ꝓ animabꝰ veſtris reddituri/ 
vt cum gaudio hoc faciũt et non gemen⸗ 
tes. Obeye ye vnto pour pꝛouoſtes/ÿ is 
vnto pꝛelates x be ye vnder theym. Cer⸗ 
taynly they wate allo as to yelde reaſon 


p which dyſpzeyſeth you diſpꝛeyleth nac 
layth our loꝛde god. Allo our loꝛde ſayth 
that a man ſholde do that the whiche y 
pꝛelates ppocrites cõmaũdcth / and not 
to do thep2 curled ſynnes toperacyons 
Un mathci.xxiuj. S uper cathed2a mot 
li lederũt ſcribe z phariſet om̃ia quecuq; 
direrunt vobis leruate ct facite / lecũduz 
autemopera comm nolite facere/dicunt 
enim et nõ factunt , Obedyence is 5 lad; 
der fo2 to aſcende in to heuen / and it is re 
quyſytcofneceſſyteofhelth, In lykewy⸗ 
le as it is wzyten in ð begynnyngeokthe 
cramplary where p examples ofobcdp; 
ence ben wzyten Quere. li. J. SD <29 
G. ¶ Syxtely a man doth honoure vnto 
his parentes and fader whan aman hel 
peth them by operacyon of body c of go⸗ 
des ĩtheyz neceſſyte after they; abylyte 
# puyſlaunce. Allo it is w2yten pꝛimo io⸗ 
hannes tercio. ilioli mei nõ diligamꝰ 
verbo neq; lingua / led opere et veritate. 
My chyldꝛen loue we not by Woꝛde ne by 
tongue / but in werke t in trouthe. Z 00 
vato thy fader & vnto thy moder in lein 
blable maner as they haue donc vnto ỹ 
in thyn infancy x chyldhode as it is laid 


foz your ſoules / to ᷣ ende that they do betoꝛe. Quere betoꝛe in this ſapd cõmaũ 
W Joye ⁊ not in waylynges. Alſo ſaynt dement. xx. B. And lapnt Ambꝛolſe recoũ 
Poule ſayth / yt there be ony ỹ wyll not teth in his boke cxameron in p fylch cha 
obcye vnto our wo2de by P epyſtole mar pytre that 2 byꝛdes py whiche ben called 
ke ye hym ⁊ actcompanye ye not w hym / ſtoꝛkes putteth they2 patẽtes as fader ⁊ 
to the ende ỹ he be confounded. Unde. u. moder whan they be fallen in acge into 
ad thelall. ui. iquis no obedierit ver; a neſt and in nede them nouryllheth and 
bo veſtro per epiſtolã hunt notate/⁊ non kepeth duely à dylygentiy there / and yk 
cõmiſciamun cũ eo vt confundatur. Alſo on ot d ſayd olde foules haucloſte they? 
whan theſe pꝛelates / ſheweth p helthof feders by age oz otherwyle / fauourably 
ſoules as good doctryne a man ſhold he Fkyndely they touer them a fayle them 
re them a lerne vᷣ good that they ſaye / in not vnto the tyme that they be deed, In 
lykewyle as yk god it commanided frome p lame maner by greter reaſon natutal⸗ 


heuen. Un luce decuno. Q. ui vos audit 
me audit / et qui vos ſpernit me ſpernit. 
Yep whiche hereth you hereth me / he 


ly and ofthe tõmaundement okalmygh⸗ 
ty god we ſholde helpe / ſocour / conloꝛ⸗ 
te our faders q moders ⁊ other parctss 
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to dyſpyſe our faders and modets. 
Be ye not as 5 enkantes of ſerpentes the 


whiche byteth and renteth Þ wombe ok 
thep2 moders / ⁊ ſteeth them. Example 
ofa ſone the whiche dekaylled vnto fader 
and vnto moder / ⁊ he bare a tode thꝛe ye⸗ 
res in his vyſage. Que, Irr.B. Another 
erample oktwo doughters þ whiche put 
out theyꝛ fader in his aege. lxxuj. . 
H. ¶ Seuenthly men doth honour vnto 
theyꝛ kaders whan they the ſuppoꝛte in 
age feblenes /i ſekenes / x haue no wytte 
t yf they excede lomwhat too pardonne 
the. Wherof lpeketh ſapnt poule ad gal. 
vi. Alter alteriꝰ onera poꝛtate:et lic ad 
implebitis lege chꝛiſti. Bere ye the bur; 
dens 02 dedes one ok another. Ind ſo ſhal 
ye accomplyſſhe the lawe ol Jhelu cryſt 
Et legit eccle.tercio. ca. li ſuſcipe ſe⸗ 
ncctam patris tui et no contriſtes cum i 
vita illius:et ſi dekecerit ſem? venta da 
illi. Sone receyier p auncyente ok thy fas 
der / a be not wꝛothe with hym in his ly⸗ 
fe / ⁊ykhis wytte defaple pardon hym / 
Et legitur ad ephe. un. ¶&ſtote autẽ in 
utce benign: miſericoꝛdes donantes in 
lucem licut et deus in chꝛiſto donauit vo 
bis, Be ye togyders benygne mercpfkull 
gyuynge togyders in lykewyſe as god 
hath gyuen vnto you in Jheſu cryſt. Ex 
amples how a man ſholde bere honoure 
vnto his fader and moderx fyꝛſte exam 
ple how p wylſe Salamon honoured his 
moder. It is wꝛyten in 5 leconde chapy⸗ 
tre ofð thyzde boke ol kynges how the 
kynge lalamon ſawe one tyme his mo⸗ 
der Barlabe come vnto him / and he roſe 
vp ⁊ came to mete her and woꝛſhypped 
her / z let hym vpon his thꝛone / and ma 
de his moder to ſyt on his ryght lyde by 
hym / in doynge her honourinlykewyſe 
as a good childe ſhold do vnto his moder 
Agaynetho chyldꝛẽ v whiche letteth fa; 
der x moder whan they ne may nothyn⸗ 


Folio. xl bini. 
ge moꝛe do / not at phye ende in doynge 
them honour / but at Þ coꝛner of chym⸗ 
neye. And yfthere bea boone it is gyuen 
vnto 5 tayꝛe fader the whiche hathe no 
mo tethe. Another example wꝛyten in pÞ 
fourth chapytre ok bokeofthobie / how 
Pp auncyente thobye ſayd vnto his ſone / 
whan god hath taken my ſoule berp my 
body / bere honour vnto thy moder all 
v dayes ot thylyfe. And in lykewyle ſhol 
de good chyldꝛen do. Another exaͤple. It 
is wꝛyten that whan the vyꝛgyn Mary 
departed Jheſus foꝛgate her not/⁊the⸗ 
der made to come and be boꝛne all p ap⸗ 
poſties. And he himlelfe tame theder fox 
to do her honour and leruyce. ac. Ind al⸗ 
ſo let her on his ryght hande in paradiſe 
in doynge her honour, Wycrofſpeketh Þ 
plalmyſt Þ whiche ſayeth. Aſtitit regt 
naa dextris tuis in veſtitu deauratocir 
cumdata varietate. Another crampleof 
à man p whiche was ccll and harde vn 
to his auncyent aud his ſone hym repꝛe 
ued and of good ryght. Foꝛ a man ſholde 
bere honour vnto his kader by pcoman; 
dement of god. Quere. lxxi. F. SD De 
S C228 . = N, 


J. ¶ Thethynges mouynge foꝛ to ho⸗ 
nouretheyꝛ kaders. Ca. N, xxi. 
SSD eee Cee S eee 


Tis wꝛytè eccleſia.tertio i⸗ 
cut qui theſaueizat / ita qui ho⸗ 
ie noꝛificat patreſuum. In lykes 
y ſe as is hey whiche wereth 
ryche. In lykewyle is hethe whiche ho 
noureth his fader ⁊ his moder with due 
reuerẽte.Manythynges there is p whi 
che ſholde cauſc and ſtere Þ perſones of 
this woꝛld to honour they? faders ⁊ mo 
ders / ofÿ whiche we ſhall tell. un. The 
kyzſt is to haue honoure ⁊ pꝛayſe as well 
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In the foͤurthe commaundement is dekended. 


beloꝛe god as the woꝛlde x foꝛ to flee dyl⸗ 
honour, Fo2 Þ wyle Salamo ſayth in p 

ccclcliaſtes, Of loꝛia enĩ hominis ex hono 
re patris ſin et dedecus filij pater line ho 
noꝛe. The gloꝛvoł p man is of p honour 
ok his fader / vnto the dyſhonour of che 
lone whan the kader is wout honour/ pf 
p fader haue honour oz dyſhonour in ly 

kewyle hath the ſone / and p good 02 the 
euyll ot Þ fader redoundeth vpon 5 ſone 
It was none honour vnto Abſolon foꝛ to 
make warre agaynſt his fader Dauyd. 
Allo euyll came vnto hym. Que. lxx. A, 


The ſetonde thyngep whiche mocueth 


vs to honoure our faders is top endeto 
haue benedyccpon oꝛ bleſſynge, Wherof 
ſpeketh ỹ lage. Eccleſiaſtic. ij. Tyonoza 
patrẽ tuũ et ſubueniet tibi benedictio a 
deo / ⁊ benedictio illiꝰ ĩ nouiſſimo mance 
That is to ſay / honour thy fader vᷣ bene 
dytctyon come vpon from god. And the 
benedyccyon ot hym abydeth in Plaſt en 
de. ¶ Example in Vſaac p lone of Abza⸗ 
bam pᷣ whiche had benedyccyon. Quere 
li. A. The two ſones of Noe, Sem a Ja 
phet v whiche honoured their fader had 
benedyccyõ. As it is w2yte, Geneſis.ix.c 


HBenedictꝰ dominus dc? lem lit chana⸗ 


an ſeruus eiꝰ / dilatet de? iaphet et habi 
tet ĩ tabernaculis ſem:ſetq; chanaan ſer 
uus eius. The thyꝛde is ofdzede to haue 
maledyccyõ / foꝛ it doth dyſcende vpon ỹ 
chyldꝛen whiche wyl not honour their 
faders. Wherokit is wꝛytẽ. Deuteronos 

nie. xx vij. Qaledictꝰ qui nõ honoꝛat pa 
trem ſuam et matrẽ ſuam / et dicet om̃is 
populus. Amen. He Þ whichchonoureth 
not his fader a moder ſhall be accurſed / 
and ally people ſhall ſaye. Amen. ¶ Ex⸗ 
ample of Cam 5 ſone of oe the whiche 
mocked his fader /and called his two bye 
dꝛen Sem Japhet foz too mocke hym 
alſo / fox p that his naturall thynges we 


re bncouered / ⁊ he had maledyccpon in 
his lygnage . Què in v exaplarp. xx. C 
C Another example ofchyldꝛẽe d wWhiche 
hadde the maledyccyon ofthey2 moder. 
Que in» example.lxxiuii. E. ¶ Another 
crampleota fader ⁊ of a ſone the whiche 
curled eche other in hell. Quere. lxxi. G. 
¶ Another example ofa chylde that 5; de 
uyll bare away. Quẽ᷑. xx. G. The fourth 
is toÞ ende to lyue d moꝛe longely / and 
of dꝛede to ſhoꝛten v lyfe and to depecur; 
ſcdly. Wherofit is wꝛytẽ. Exod. rx. ct ad 
ephcſios, vi, Honoꝛa patre tuum ct ma 
trem tuam vt its longeuus ſuper terra 
qua domin? de? tuus dabit tibi. Ct deu⸗ 
tcrono, v, Honoꝛa patre tuum ct matrc 
tuum ſicut pꝛecepit tibi donun” dc? tu? 
vt longo viuas tempoꝛc et bũ lit tibi. Et 
eccleliaſtic.iu. Qui honoꝛat patre ſtu: 
ct matrem ſuam vita viuct logioze , Fo: 
as moche as Alolo honoured not his ta; 
der he abzeged his lyfe. Que. in yp exam⸗ 
plary.lxx. A. ¶ Many other exãples ſhal 
be fotunde in p cramplary of p comnaũ 
dementes of god. Js of a man whoſe ber 
de grewe longe after ÿ he was hanged, 
Quere. lxxi. EC. S Y S = e 
N, NY WC D, 


F. ¶ The thynges 5 a fader oweth bu 
to his chylde. D Ds ri, 


Ties wiyten pꝛouerbiozuz 

n viceclimoleptimo capitulo, 
ODuigenter agnoſe vultũ 
. pecoꝛis tui: tuoſq; greges 
=4==Aconlidera/non enim habe; 
bis iugiter poteſtatem. cc. Mnowe tholt 
dylygently the kace / the maners / and 
condycyons ofthy people / and conſyder 
thou the defautes of thy ſubgectes / fot 
p ſhalte not haue euermoꝛe puyſſaunce 


vpon them, CF good fader oweth ducly 
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to dyſpyſe our faders and moders. 


vnto d chylde fourethpages / Þ whiche 
ben nourylſhynge/coꝛreccyon/techynge 
x good examples ſhewynge. C222 :22 
B. ¶ Fyꝛſt » fader iholde noury!ſhe his 
chylde / foꝛ god hym cõmaundeth to loue 
his nepghbour as hymſelfe/⁊the nereſt 
ncyghbour y a mã may haueis his chyl 
dethe whiche he ſholde loue ⁊ it puruey 
after his puyſſaũce oꝛels he ſholde be vn 
naturall ⁊ inobedyent vnto god. ¶ Exã⸗ 
ple oka good moder Þ whiche loued natu 
rally her chylde and myght not endure ỹ 
he were ſlayne ne ỹ he had euyll. Que. 
lxxui. D. The byꝛdes nourylſheth they? 
yonge ones / and them purueyeth tyll p 
they maye — foꝛ them lelke / as 5 
henne her chekyns / ⁊theother euery of 
them in thepꝛ degree. In lyke wyle ſhold 
þ fader do vnto his chyldꝛen / foꝛ yk they 
defayle to gyue the dꝛynke and incet in 
theyz neceſſytees /o2 yk he let them deye 
ofhonger / ofcolde / ol poucrte/02 cforher 
thynge by dekauteokkepynge⸗ he ſholde 
be deputed man hyller / as it is declared 
in p fpfth cõmaũdemet where as is lpo⸗ 
zen the mantt okmanſlaughter. Qucte 
poſt xxuu. D. - 
C. ¶ Sccondly Þ tader oweth vnto his 
thylde coꝛrecyõ / foʒ ykhe le that he be ino 
bedyent and rebell agaßſt god and good 
maners / oꝛ ᷣ he habandon hym to com⸗ 
mytte ſyñes ⁊ curſedneſſes he hym ſhol⸗ 
de repꝛoue a toꝛrecke and punylſhe wy⸗ 
ſely x dylcretely in takynge example at 
god our fader celeſtpal Þ which loueth Þ 
perſones and repꝛoueth y vyces. This 
thynge is declared befoze in p fyꝛſt com 
matuidement. Què. ii. C. Alſo take cxã 
ple at Þ fader ſpyzytually whiche repꝛo 
ueth + coꝛrecketh v vyces and lynners 
in pꝛedycacyon x conkeſſyon / and in gy⸗ 
uynge penaũte foꝛ punycyon after ᷣ coũ 
ceyll of p apoſtle.i.ad thelſak. v. c. ¶ oꝛ⸗ 


Jolto.rivi!t- 
ripite iquictos/cõſolamum pulſiliattines 
liiſcipite ifixrmos / pacictes eſtote ad ocs. 
Coꝛrectze ye them vᷣ whiche haue no teſt 
cõtoꝛte ye them p whiche hauclytell cou⸗ 
rage / receyue yt ÿᷣ leke / be ye pacyent vn 
to all. Ind a man ſholde well note 5 co2- 
teccyon is one ofp werkes of mercy that 
god cõmaunded. Ind ſomtyme he defer 
deth that men bete not. Que. xx v. B. Al⸗ 
ſo coꝛreccyon is one of p partes of Juſty 
ce that » Juſt ſholde euer haue in them 
⁊ do it vato other. Luſtus dicit᷑ atuſte 
cla, The Juſt is ſayd ot Jultyce, Thou 
fader ÿ ſholdeſt delyꝛe the helthe of thy 
chylde / x he ſhall not be laued yk he ne be 
coʒrecked of his ſynnes. The lage layth. 
Illud. ꝓuerbioʒũ.xxuu. oli ſubtrahe 
rea pucro diſciplinam ſi enĩ percuſſeris 
cũ virga nõ moꝛuct᷑. Tu virga petcutics 
tũ et animam eius de inkerno liberabis. 
kepe 2 frome withdzawynge diſcypiyne 
frome thy chylde / yfthou ſtryke hym w 
p rodde he ſhal not deye. Thou ſhalt ſtry 


ke hym with v rodde and thou ſhalte de⸗ 


lyuer his ſoule fro hell. And ſaynt Poule 
ſayth.ad titũ.u. T oquere ⁊ exhoꝛtare ⁊ 
argue cum om̃i imperio.Spcke x exhoꝛ 
te ⁊ repꝛoue with all ſygnoury. ¶ Exam 
ple of two relygpous of Þ whiche the ab 
bot coꝛrected one incõtynent that he fay⸗ 
led / ⁊ the other he lpared. whan they we 
tt departed and deed hethat was coꝛrec 
ted yede into d Joyes of paradyſe/xthe 
other vntop payncs ot purgatoꝛy. Que 
re in examplary.lxxuu. C. Alſo 2 fader 
yfthou loue thy chylde yt he be in ſyune 
v ſholdeſt thꝛeten hym / and ÿ ſholdeſt af 
ferme vnto hym v he ſhall be beten ykhe 
coꝛrecke not hymſelfe. UN cccleſiaſtice. 
xrx. Qui duigit filiũ aſſiduat ilta flagcl⸗ 
la. ¶ Alſo it is w2yte in 2ᷣ layd chapytre 
¶Qurua ceruicc filij tui ĩ iuuctute ⁊ tede 
lat era tiꝰ dũ in fans eſt ne foztetnducet ⁊ 


In the fourthe commaundement is defended, 


no credat tibi ct erit tibi doloꝛ anime. Bo 
we downe p hcedofthy chylde in youthe 
x ſmyte l is ſydes whyles ÿ heis achyl⸗ 
de ÿ he ware not harde vntothe / ⁊that 
he beleuethe not whan he ſhal be grete. 
The wanne boweth x w2ycth whan it 
is yonge / aud whã it is olde a man may 
not twyne it / nomoꝛe may men yp chyldꝛẽ 
wherfoꝛe they mult be plyed x daunted 
in youthe. ¶ Example by Þ good coꝛrecci 
on p was doone vnto a yonge chylde he 
yode in to paradyſe incõtynent 2ᷣ he was 
deed / as it is wzytẽ in ᷣ exãplary.lxxiiij. 
b. Allo 8̊ fader that loueth that his chyl 
de be wyſe / pꝛudent / x fulfylled W good 
maners hym beteth e chaſtyleth / foꝛ Þ 
rodde gyueth wpſdome, Un pꝛoucr. rric 
CTirga atq; coꝛrectio tribuit lapientiaͤ. 
Alibi legit᷑. S epe facit pueros aſpa vir⸗ 
ga bonog. A ſharpe rodde maketh oftẽ tp 
mes good chyldꝛẽ. Ind mayſter Alayne 
ſayth. Curre togit equum ſub milite cal 
car actuʒ. Et puerũ ſtudio virga vocare 
ſuo. That is to ſay. The ſharpe ſpoꝛre co 
ſtrepneth Þ hozſe to renne vnder Þ kny⸗ 
hte. Indy roddecoſtreyncth vᷣ chylde 
02 too take hede vnto his ſtudye. and it 
ig wꝛyten pꝛouer.xxii. & tulticia coliga 
ta eſt ĩ coꝛde pueti/et virga diſcipline fu⸗ 
abit cũ. Foly is in ᷣ hett of chylde /a 
rodde ot dyſcyplynechaccth it awaye. 
¶ Example ofa monkey þ deuyll dꝛewe 
out of chyꝛche ⁊ ledde hym vnto vany⸗ 
tecs wha p other waked in oꝛayſon/but 
incotynent p ſaynt Benet had betẽ hym 
ct chaſtyſeth ñ deuyl fledde / x after þ ſaid 
monke was deuout. Quere. lx v. G. Allo 
whan p fader is not turyous ofÞ ſalua⸗ 
cyon ofhis chylde to toꝛrecke hp of his 
ſynnes and defautes it is a token he lo 
ucth him not. Uñ pꝛouerbioꝛũ. xb. Q. ui 
abit diſtiplinam deſpicit animam ſua, 
Heÿ putteth awaye dyltyplyne dyſpꝛy⸗ 


leth ỹ caluacyõ of his ſoule. Allo pf by de 
fauteofcoꝛreccyon p chyldecommpttety 
lynnes Þ fader is deputed an hompeyde 
ſpyꝛytual ot y ſoule ofthis chylbe of Teth 
of gylte as ſayth laynt Gꝛegozy/⁊ in ly 
kewyle as it is wzyten diſtin. xliu. Da 
ſtoʒ 16 coꝛrigit oue occidit. The heromaͤ 
p whiche dooth not coꝛrectze his ſhepe⸗ÿ 
is his ůibgect / flecth hym ſpy2ycually, 
([Exampleofachylde blalphematour 
ofp acgeof.v. yeres 5ᷣ ð fader ne coꝛrec⸗ 
tedXy deuylles ſlewe hym in his favers 
lappe. Qucre in p cramplary, xu. B. a 


ſo in hous where dekaute of cozreccyon 


is Pp chyldꝛen xp leruauntes behauc the 
ypll-{o2 cucry ofthcm wyll be mapſtcrs/ 
x betwenethem aryſcth noyſes / ⁊ dyuy⸗ 
ſyos by » dcfautcofp luperlatyfe. Uũ ſe 
neca. Luder qͥ dubitat vlciſci multos im 
pꝛobos facit. Tge juge 5ᷣ which doutety 
oꝛ dꝛaweth backe to vege oꝛto punyſſhe 
Pp malcfactour doth many curlcdnelics 
¶ And here ſholde be noted by the fader 
ofp houſholde that he ſhall yelde acco mn 
pte befoꝛe god of all his chyldzen / ſeruaũ 
tes / lubgectes the whiche ben remap-⸗ 
nynge in his hoͤus/yfhetechethem not 
cozrecke/xthynkeon they helthe. In ly 
kewyle as wꝛote ſaynt Auſtyn vnto an 
crle his frẽde. Un auguſtin?, Que ſomi 
rater omnibꝰ tibi ſubiectis in domo tua 
a maioze vſq; minimun amoꝛẽ ct dulce⸗ 
dinemregntceleſtisamaritudinextimo 
rem gehenne annunties et de cozũ ſalute 
ſollicitus ac vigil exiſtag / qꝛ pꝛo omnibꝰ 
tibi ſubiectis qui ĩ domo tua ſũt rations 
reddcs. © Example ok hely d whiche co: 
rected not wel his chylden oftheyꝛ ſyncs 
ctherfoze he is blamed in ſcrypturc ain 
doubt of per dycyõ. Qucre in Þ cxampla⸗ 
ry. lxx. . Some chyldꝛen be wyſe Þ v hi 
che loueth the fader ỹ them coꝛreckcth⸗/ 
and the other be foles pꝛoude and inobe⸗ 
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to dylpyſe our kaders and moders. 


bedyent the whiche wyll not be cozrected 
ne repꝛoued / and thep ben wꝛothe whan 
mẽ them coꝛrect. Unde leriptura. ¶ ozrt 
pe ſapiẽtem et amabat te/ſtultus li coꝛti 
pituriralcitur , ¶ Example ot a woman 
dampned Þ whiche dylpꝛapſed thoſethat 
repꝛoued her of her lynnes and dekautes. 
Quere in the examplarp.lxxi. . The wy 
ſe ma ſapeth in his pꝛouerbes. ¶ ui dili⸗ 
git dilciplinã diligu ſcientiam/qui auteʒ 
odit icrepationes inſipiens ;. That is to 
ſaye. He the whiche loueth dpſcyplyne lo⸗ 
ucth ſcyence / and he the which hateth bla 
mes is a fole. Alſo p wyſe man ſayth in 
rt viij.chapytte ot his pꝛouetrbes/that he 
the whiche cozrectech ony ma (hall tynde 
grace and loue towarde hym moze ſooner 
tha he the whiche hym decepueth by fla; 
tetynges. Allo the fader and the moder » 
which cozrecteth not theyꝛ chyldꝛẽ in pon 
gthe ſhall fpnde the in aege rebell / ſloboꝛ 
ne / pꝛoude and inobedyent / and allo ſhall 
confounde fader and moder in language 
02 other wyle. Un p2oucrbtoy.rir. Nu⸗ 
cr qui dimittitur voluntati ſue contundit 
matrẽ ſuam. Et ſeneca dicit. ui nuttit 
pucrum ſuuz in iuuentute nimis dilicate 
indubitanter in ſenectute ipſum inueniet 
contumacem et ſuperbuz. ¶ Example ot 
achylde the whiche bote of che noſeofhis 
fader at the galowes as men wolde haue 
hanged hym. And foz as moche as they p 
were pꝛeſẽt blamed he an{wered, haue 
well doone / loꝛ pk mp fader had coꝛt ected 
me in my ongthe J had not ben hanged 
now. Quere in thexãplaty.lxxi. D. Ilſo 
the wyle man ſayth that he p whiche nou 
tyiſheth his ſeruaũte dylycatpuely in pon 
gthe ſhal appercepue hym ałterwarde ſto 
boꝛne and boyſtous. Unde pꝛoucrbiozuz. 
xrix. Qui delicate a puericia nutrit ſer⸗ 
uuz luu.j.coꝛpus vel ſeruuʒ poſtea ſetiet 
c11cotumace. ¶ Example it is wꝛʒyten in 
The. ze 


Folio. xlix. 


yp byble that Helye ſuffred his (ones to ly⸗ 
ue dylycatyuelp / ⁊ he apperceyued aicer 
warde that they were ſynnets. Mozcouer 
euyll came vato the oz they were ſlayne 
in bataple. Quere in peramplary.lrr.G, 
Other examples lhall be foũde in 5ᷣ fours 
the comaundement of thexãplarp. Quc⸗ 
te.lxx. G.. F . 
D. ¶ Thyrdly the tader oweti vnto the 
chylde techynge / koz he ought to inſtructe 
hym in Þ fapthe / in ſcyences / ⁊ good ma 
ners. Alſo he ſholde lerne hym the cõmaũ 
demetes of god, Un eccleliaſti.vij. Hi ti⸗ 
lij tibi (int erudi illos / et curuatilos a pue 
ricta1illozum. Vt thou haue chyldꝛen teche 
them / and bowe the doune in theyz inkan 
cy and chyldehode. Et legitut pzouerbloy = 
xxix. rudi filiũ tuũ ⁊ reftigerabit te et 
dabit dilicias anime tue. Teche thy child 
aud he (hal refretſhe and gyue dayntpes 
vnto thy ſoule. Et legit᷑ eccleũaſtici.xxx. 
Q ui docet filtum ſuũ laudabitur in ilio 
et in medio domeſticozum in illo laudabi⸗ 
tur. He p whiche techeth his (one (hall be 
pꝛapſed in hym of his houſholde and ſhal 
laye this is a good chylde / alſo he hath a 

ood fader c patron. t thou lerne hym 

cyence and good maners thou ſhalte be 
Joyous in this woꝛlde and intheother / 
And to the contrary pt᷑ thou letne hym no 
thynge thou ſhalte be (020wfull # dolent 
therfoze. ¶ Example of a ſone the whiche 
curſed his fader in helle foz that p he had 
taught hym not hynge but cuyll. And ot 
an other ſone Þ wiztche was ſaued ⁊ pꝛay⸗ 
led and blyſled his kader foꝛ the good that 
he had hym lerned. Qut. xx j. S. ¶ Ano; 
ther cxample how Cathon gaue good in⸗ 
ſtruccyon vnto his lone. Alſo Thobye tau 
ghte his chyldꝛẽ that they ſholde obey vn 
to hym. The poetclayth. Diſce puer di 
tẽpus habes cuo iuuenili. Ne dolcas ſt 
pauca ſcias etate ſeiuli.Ch/ de lerne wyy 


J. 


les that thou haſt tyme in the aege of yon 
gthe ỹ thou repent the not in aege whan 
þ alte conne but lytell thynge. XC-Allo 
the faders ſpyꝛytualles as pꝛelates/cura 
tes / ⁊ pꝛechers ſholde inſtructe theyꝛ ſub⸗ 
gectes. Unde. ij. ad Thpmotheum. itt), 
Dꝛedica verbuz/tuſta opoꝛtune/impoꝛ⸗ 


tune argue /oblecra/inct epa ĩ omm patiẽ 


tia et doctrina/erit enim tempus cum ſa; 
nam doctrinam nõ ſuſtinebũt /ſed ad ſua 
delideria coſeruabiit ſibi magiſtros pꝛu 
tiẽt es aàuribus et a veritate quidem audi 
tũ auertent ad fabulas autem conuerten 
tur. That is to ſap.Pꝛeche vnto ſynners 
t maynteyne thou it oppoꝛtunatlp / im⸗ 
poꝛʒtunately repꝛeue/pꝛay/blame in al pa 
cyence and docttyne/the tyme ſhall come 
that they ne ſhal ſuſtayne / that is they ne 
wpll haue holſome doctrpne. They ſhall 
aſſemble pꝛechours # mayſters foz to tell 
theym pleaſaũt thynges foz to hete/they 
ſhal take a waye the herynge whan a ma 
hall ſpcke of Þ trouthe / and they (hall ap 
pꝛoche to here fables /toyes/+mockeries, 
It is a gretethynge vnto a fader curate 
02 pꝛecher to ſhewe the woꝛde ok god x too 
conuert a ſpnner / and to put bym from Þ 
errour of his wap / oz he ſaucth his ſoule 
and couereth Þ multytude ok his ſynnes. 
Unde iacobi.v. & cire debet quoniaʒ qui 
conuerti facerit peccatoꝛem ab ertoꝛe vie 
lue / ſaluabit animam cius q moꝛte/et co⸗ 
operit multitudinem peccatezum. C Era 
ples ot many the whiche haue ben ſaucd 
fo the woꝛde of god, Quere in the exam 
plary, ud vnto thecontrary it is a grete 
daunger vnto curates and ſupcrlatyues 
to lete Þ ſoules of they} ſubgectes be loſte 
by detaute oft heyꝛ ſhewynge of good do⸗ 
cttync / foꝛ they be deputed as homycydegs 
of they? ſoules. Unde Ezechielis. iu. i 
no annũciaueritis ipto neq; locutꝰſucris 
vt auertat᷑ a via lua impia / et ipſe impiꝰ 


In the fourthe commaundement is defended 


in iniquitate ſua mozietur languint aut 
eius de manu tua requiram. cc. Et legit 
pꝛouetb.xi. Ubi nõ eſt gubernatoz popu⸗ 
I” curruct . The people falleth where ag 
is no goucrnoure-that is ofcapptapne oz 
of mayſter. Allo v curates p whiche pze; 
cheth not ne coꝛrecteth they? patyllhens 
(hall ant wer bekoꝛe god ot allthey2 lyneg 
Undetohanncschuloltom? dicit. Cx nul 
quiſq; enim chʒiſtianꝰ  ſuo peccato ted; 
det rationem / facerdos autem non tantũ 
pꝛo ſuis lcd et pꝛo omnium lubdito2u pee 
catis Flfo they ben called dombe dogges 
the whiche can not barke ne bape/that is 
they can not pꝛeche ne ſhewe p wozdeof 
god, Unde ylaie. 1vj, ¶ ancs mutino va 
latrate videtes vana dozmientes ct ama 
tes ſomnia. c. ¶ Example that he p pꝛe⸗ 
cheth Þ woꝛde of god ſhall haue grete re; 
warde in patadyle/ ⁊that many curates 
gooth vnto dampnacyd foz that they go; 
uerne them eupll. Quere, 10VJ.g, #32 
E. ¶ Fourthly p fadcr ſholde ſhewe good 
exãple vnto his chyldzen, Daynt Poule 
layth Id titũ.ij.capi. In omnibꝰ teipſũ 
pꝛebe exempiuz bonozum operum/ in bo⸗ 
ctrina /in integritatc /in grauitate verbli 
ſanũ irrepꝛehenſibue vt is qui ex aduerſo 
eſt vereatut nich habens malum diccte 
de nobis. Gyue thyleife example ot good 
opetacpous in al thynges /in docttyne en 
integtyte / in grauyte / thy woꝛde be hole 
Wout repꝛofe to thende p he the whiche is 
vnto the coutrarye haue ſhame / and haue 
not ony cuyilthynge to ſaye ot vs. A man 
ſholde note Þ the tader is deputed homi 
cyde ol his chylde ſpyꝛytually of dethe of 
gylte whan he dooty operacpons ot ſyfics 
vefoꝛe hym / tthat by his example he ba 
bandon hym vuto cupll and ſynfull wet⸗ 
kes. The blyſſed ma taynt gregozy ſayth 
in his paſtozyal. S cite debent pꝛelaui gh 
tot moztibug (fic digui / quot perditionig 


N 


— 


ons 


to dylpyſe out faders and moders. 


erampla ad lubditos träſmittunt. Et le⸗ 
gitur mathet. x vi. e homun per que 
ſcandalum venit. wo vnto that man by 
whom (claudcr cometh. CErampieofa 
man xof his chyldÞ whiche curſed eche 
other in helle / and layd by Jam dam/ 
pncd. ac. Quere in p exainplary.lxxi. G. 
Allo in this kourthe tcommaundement a 
man ſholde vnderſtande god there cõ⸗ 
maundeth p a man loue his neyghbour 
as hymlelfe. This dyleccyon is declared 
largely in p begynnyngeokthis pꝛelent 
bote. Quer c. u. e. f.g. i = . 
. r ...r .. 


J. ¶ Here foloweth the werkes of merty 
the whiche ben here comanunded to ac 
tõplylche ancſt our kaders and neygh 
bours indygentes T nedy. SD rrill, 


¶ who lo w god wyll make his accoꝛde 

whan he ſhal come vnto the Jugement 
The werkes ok mercycõ naũde our loꝛd 
Thcto accomplyſihe vnto 5 Jndygent, 


= Jynt poule ſayth in his epy 
NA 
| 


* ite ö henzyteth.i. ad Thy 
= NE methin, un.capi. J ictas 
N /abonima vtilis cft ꝓmiſſio 
Z ncm habens vitc:que nunc 
eſt et future. Pyte is pꝛouffytable in all 
thynges hauynge pꝛomeſſe ofðd lyfethe 
luhiche now is and ofÿ fo: to come. Allo 
thele ſeryptures layeth. ꝓkÿ wylte be in 
y loue ⁊ in p grace okgod / avᷣ thy caſe be 
well boꝛne vnto p jugement partyculer 
tgcncrail y whiche lhall be doone ok p it 
behoueth p thou be merepfull to gyue ⁊ 
to lende vnto d pooꝛe indygent. That is 
to vuderſtande. vfony ofthy bꝛedꝛen cry 
ſten men betomen to pouerte thou ſhalt 
not harden thyn herte ne w dꝛawe thyn 
hande / but thou ſhalt labour 3 gyue vn 
The. *. 


Folio. l. 
to hym loue in thethynge the winche Þ 
leeſt ÿ he hatg neceltyte, Unde deutcro⸗ 
nomie. xv. i vnꝰ de tratribus tuis ao 
paupertatein venerit nonobdurabis coz 
tuum acc contrahes manuũ led apecies 
cam pauperiet dabis mutuũ quo cant! 
digert pꝛolſpexeris. And pey do vnto hum 
ony almelle and charyte thou ſhalt haue 
way Xoucrture foꝛ to come ſureſy bekoꝛe 
god. Foꝛthe gate ot paradyſe ſhal be ope 
ned vito hym z whiche hath donomer⸗ 
cy ⁊ almeſſe/in lpkewple as men open 
gates æ make waye vnto hym z whiche 

bꝛpgeth a fayꝛe preſent oꝛ gyft vnto a lo: 

de / ⁊ykhe bꝛynge nothynge men ſhytte 

the gates apentt hom. Unde cccleliſtice. 

x vi. Omis mixricoꝛdia facict vmcuiq; 

locum lecundũ meritum operum ſion: 

ct ſecundum intetlectũ peregrmationts 

tlliug. All almeldedes X good opcracyos 

that p Juſt hath done ſhall appere vpõ 

hym bekfoꝛe all at p Jugement. Uñm Eze⸗ 

chielis.xviij. Tuſticia iuſti exit ſup eum 

The Juſtyccofy» Juſt ſhall be vpo him 

And the lage ſayeth thatintheendeot y 

man his operacyons ſhall bemadcopec. 

Unde cccle,rt, Lu fine hois denudatio 

operum ulius. t legit᷑ plaie.xxix &rit 

vobis viſto omniũ licut verbaltbu uugna 

ti. The vyſyon ok all thynges ſhal be vn 

to pou in lykewyſe as p woꝛdes of boke 

wꝛyten / x god ſhall call w hym the good 

people p whiche bereth vponthepnethe 

werkes of mercy ÿ they hauc accompipt 

ſhed /p whiche he ſhall put on his erght 

hande / ⁊ ſhall lede them with hymmto 

paradyſe. And v euyll ſhall be put onthe 

lyfte hande and leut vnto p kyzcokheuc. 

It is wꝛytt pꝛouet bioʒũ.xxi.¶ C utobtu 

rat auremm ſuã ad clamoꝛc patiperis clas 

mabit ipſe et non exaudiet. Hey whiche 

ſtoppeth his ceres vnto vᷣ clamours of Þ 

pooꝛe / he ſhall erpe ⁊ he ſhall not be her: 

1. U. 


Inthekourthe commaundement is defended. 


de. Tem ſequitur pꝛouerbioꝛũ.x xi. Qui 
ſequit iuſticiam ⁊ milericozdiam imuent 
et ditam ct gloꝛiã. Alibi vincit cuncta ad 
re / da li vis luperare. Per dare regnare 
poteris/celoſq; valere. :..: 


B. ¶ To gyue bꝛeed and dꝛyn ze. 


¶ Unto the pooꝛe lokethat thou gyue. 
Bothe bꝛeed and dꝛynke in tymcoknede 
yfthou ſo do / veryly belcue 

Thou ſhalt be laued be out of dꝛede 


— d wyll that 5 p| bꝛebe a gyue 
/ 7 {NN thy bꝛeed vnto pcoꝛe/not Þ 
i349 ved the whiche is mulde / 
SZAZ|infecte/02 coꝛrupt/ne bꝛeed 7 

= > is comen oftheitc o2 of pyllery⸗ 
but ot bꝛeed ÿ whiche is thyne / ⁊olÿ the 
che} eteſt. Ande ylaic. lviu. FE rage 
cſurtentt panem tuus.Et legitui pꝛoucr 
bioꝛum.rxij. Qui pꝛonus colt ad mileri 
coꝛdiam bencedicetur de pambus enĩ ſuis 
dedit pauperi. He p whiche is enclyned 
vnto mercy ſhall be blyſſed / of his breed 
he hath gyuen vnto p pooʒe. Et legitur 
pꝛouerbioꝛum.xx viij. Q. ui dat pauperi 
non indigebat/ qui dilpicit depꝛecantem 
ſuſtinebit penuriã. Dep whiche gyucth 
vnto Þ pooꝛe ſhall haue no nede / he that 
dyſpꝛayleth v beſccher ſhall luſtayne po 


uerte.Et legitur ꝓuerbioꝛũ.xi. Q ui ab 


ſcondat ktumenta maledicet᷑ in populis 
Pep which hydeth his wheteintymeof 
famyne ſhallbe curſcd amonge people 
And note well v it is vnto the pooꝛe ⁊ in⸗ 
dygent people that j ſholdeſt gyue and 
not vnto p ryche. Unde Luc. rity Cum 
facts conuuuum voca paupcres debiles 
claudos ac. et non duntes ne kaciat tibi 
retributio Xe. ¶ Examplc by this how 
ſaynt Cuſtace was an almeſman / god 
Wolde not he weredampued/xhumn coz 


uerted. Que.rliy . b. & Inother craple 
howy a barly lofe pzoutfpted moche vi 
to a ryche man v whiche keſte it vnto a 
pooꝛe man by kuroure. Qué. rliij.c. C 
nother example 5 vᷣ curſed Dyues buen 
neth and bꝛopleth inp tyꝛe ot hell / fot hc 
had1;opptc ofthe poo2clazare. — 
lxxxuij. a. ¶ Another crample ok a ryche 
man mercyfull. Quere in y exemplary. 
lxxxuij. C. And of duke Duraͤde. lxxxun. 
b. Aliſo god wylp thou gyue d2ynke bunte 
pooꝛe folkep ben thꝛyſty / and thou (halt 
haue rewarde in paradyſc / andykthou 
ne gyuc but one dylche with colde watet 
Unde mathei. x. Q uicunq; potũ dideru 
vini ex muumis iſtis calice aque krigide 
tantũ in noiĩe diſcipuli. Amen dico vobis 
110 perdet mercidem ſuã. © Eramplcot 
à man mercytul Þ whiche was dꝛowucd 
as he went to take the water fo2 to gyue 
it vnto a pooꝛe man /and he yede in to pa 
radyſe 02 his body was colde . Qucre in 
the cxamplary. lv. B. DD 


C. ¶ To lodge and to clothe. S2 2 


¶ The pooꝛe pcople 2ᷣ lodgynge wante 
In to thy houſe recrpucthem giadly 
ytthep ofclothes haue very tante 
Pꝛouyde yp nedeth as emeth the iadly, 


a Od wyll that Þ pooꝛc pylgꝛy⸗ 
| = mes X people palliynge by the 
Foa p Which haucnot where 
to henetoo lodge/ÿ thou ga- 
e der them + bꝛynge them into 
thy hous.Un Yſate.lviy. Q genos va; 
goſq; indut in demuʒ tua. Et paulus ad 
hebꝛeos.xiij. Holpitalitatẽ nolit obiunſ 
ci. ¶ Example by that/p Abꝛaham kept 
hoſpytalyte/xthat he lodged the aũgel 
les / he had a ſone 5 whiche had benedyc 
cpõ. Geneſis. x viij. Sara ſterilis erat co 
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tepit et peperit Pſaac. Sara the wyke of 
Abꝛahan was barayne and auncpent Þ 
whiche concepued ⁊ chylded ylaac. Que 
re. li. A. ¶ Another exaple, Saynt Gꝛe⸗ 
goꝛy ſheweth in his omelye of ß monday 
in Eeſter weke ỹ there was a fader of an 
houſholde v whiche lerued by grete ſtu; 
dy vnto holpytalpte w the ok his hous / x 
he receyued euery day at his table p pyl 
grymes / cona daye thyder came many 
pylgrymes whiche he reteyued / amon 
ge whiche there was one whom he wol 
de haue walſhed as he was accuſtomed 
to lerue the in humylyte / c as he ne dyd 
but take ỹ lauer he ne wyſt where Þ ſaid 
pylgryme became whom he wolde haue 
ſerued. Ind as he meruayled hym ot 
dede in ỹ nyght god vnto hỹ ſapd by vy⸗ 

lyon. Thou haſt recepued metheſeother 
dapes in my membꝛes c yeſterdaythou 
recepued me in my pꝛopꝛe perſone. Unto 

this purpole it is wzyten Mathei. xx v. 

how god ſhall ſay at y Jugement. .d 

vm ex minimis meis keciſtis michi feciſt? 

That vᷣ ye haue done foꝛ 2 loue ot me vn 
to one ot my leeſt pe haue doone it vnto 

mylelfe. And god wyl p yl ÿ fynde ony na 
bed perſone froſen fo2 colde that thou coz 

uer hym / and yk thou be of power that ỹ 

gyuchyma veſtyment. Uñ yſaie. lx vin. 

Cum videris nudũ operi eum. Et legit 
luce. iij. Qui habet duas tunicas det v⸗ 
nam nõ habẽti.¶ Example ſaynt Gzego 
ry ſheweth in his kyꝛſt boke okhis dyalo⸗ 
gue 5 ſaynt Bonykace was fo mercyfull 
5 fro his chyldchode he gauc oftetymes 
vnto Þ pooꝛe his gowne and his ſherte. 
Ind on atyme in p abſenceofhis moder 
whanthere was a derthe he gaue e dyl⸗ 
trybuted vnto Þ pooꝛe people al Þ coꝛnes 
ot garners. Ind foz almoche as Þ ſayd 
moder was wꝛothe he pꝛaped vnto god / 
the ſayd garners were replenyſſhed w 

The. &. 


Folio. li. 


coꝛnes. ¶ Another exãple how ſapᷣt mar 
tyn gaue the halfe ol his mantell vnto a 
pooꝛe man. ànd the nyght folowyngehe 
ſawe god amonge Þ aungelles coucred 
W the layd mantel whiche layd inthis 
wyſe. Martinus ad huc cathecummus 
hac me veſte cõtexit. Martyn yet cathe⸗ 
cumynÿ is not baptyſed but in wyl to be 
hath couered me einthis veſtement. : 


ID COND. PD EI ta 


D.C Okthe ſcke and pꝛyſoners. 


¶ The ſeke and pooze thou ſhalt vyſyte 
And with good herte alſo them ayde 
The pꝛyloners eke as is requyſyte 
That iye in chaynes ſhzewdly arayde 


ter Þ ſcryptures 5 ne ſhol⸗ 
W del be louthcfull-netake 
tor thynge in grete to vyſy⸗ 
0 . W te p ſeke. Foz 25t0 ayde and 
LA confozte them a man is con 
termed inp dyleccyon of god and of his 
neyghbour Unde eccleſiaſtice, vu. Qon 
te pigcat viſitare infermum ex hus enĩ ĩ 
dulectione firmaberis. ¶ Example of a 
Samaritan the whiche vylyted ⁊ made 
to heele a man the whiche was in ð han 
des oktheues. Quere in 5ᷣ fyꝛſt cõmaun⸗ 
dement. ui. .God ſhall ſay at the Juge 
ment. Jhaue be leke ⁊ in pꝛyſon ⁊thou 
haſte vyſpted me. E. ¶ Example how 
laynt Gꝛegoꝛy ſheweth in the omelye ok 
this golpcil, Tides ciuitatem fleuit ſu⸗ 
per illam. There was a woꝛſhypfull mã 
a monke named Martpꝛ the whiche by 
grace ot vyſytacyon departed frome his 


monaſtery inthe whiche pꝛeceded a la⸗ 


der ſpyꝛytuall. And as he pede his waye 
he founde a melell oꝛ lepꝛe in the waye Þ 
whiche was ſoo defozmed and replenyl⸗ 
ſhed with woũdes and ſoꝛes 4 ſetze⸗ 
tj, 


In the fourthe commaundement is defended. 


nes elephaͤutyne as he myght be/he wol 
de goito his hoſpytal/but he ne might ſo 
moche do he was ſo wery/ intended to 
go ᷣ way ot ſayd Martyʒ monke. And 
the man ok god had pyte and compaſſp⸗ 
on ot d ſayd very meſyll and thought to 
helpe ⁊ ſocoure hym in his nede/he toke 
his owne mantell x ſpꝛedde it on the er⸗ 
the à wꝛapped 5 ſayd lepꝛe init and lyk⸗ 
te hym vpõ his ſholders and bare hym. 
# whan he appꝛoched nyghe to ÿ gates 
of p ſapd monaſtery the kader ſpyzytuall 
of p ſayd monaſtery began to crye with 
au hyghe voyce vnto his ſleruaũtes. Nen 
ye renne ye zopenthe gates ofthe chyz⸗ 
che foꝛ bꝛoder Martyz is comen Þ which 
bereth god on his ſholders. And wha he 
arpucd at v gate hethe whiche he had 
thought to be a lepꝛe lept ftom his backe 
in v fourme ofour lauyour and redemp⸗ 
tour Jheſucryſt p whiche was god and 
man mounted in to heuen befoze p ſayd 
frere Martp2 in lavenge. Marty? y haſt 
had no ſhame of me vpon the erthe / and 
I ſhal hauenoſhameinheucnofp,Fnd 
wha p holy man was entred in to p chyz 
che ÿᷣ fader of monaſtery hym demaũ⸗ 
ded lapenge. Bzoder Marty? where is 
he that ÿ bareſt ryght now. He anlwered 
pf J had knowẽ hym J ſholde hauc hol 
den hym by Þ fete. Tha Marty? tolde Þ 
tcaſe / ⁊ ſayd that as he bare hym he felte 
no weyght. ac. F. ¶ Another example 
how ſaynt Elyzabeth ſcrued a melyl fou 
re dayes. ¶ Men fynde in wꝛytynge ÿ in 
an hoſpytall d whiche ſaynt Elyzabeth 
had do to be made there came a meſyloꝛ 
lepꝛe ſo foule/hoꝛryble and lothely to be⸗ 
holde that the chamberers and ſeruaun 
tes ot᷑ p ſayd holpytall had hoꝛrour and 
ne wolde mynyſter & lerue hym okſuche 
ucceſſytes as were requyſyte. And wha 
ſaynt Elyzabeth ſawe that he was in lu 


A 


chewpſe dyſpyſed ofother ſhe came vn 

to hym fo! to mynyſter his necellytces in 
al humpylyte x dylygence. She waſlhco 
his heed/bathed him / and bare hym vp 
on her ſholders / and made hym to reſt in 
her lappe / and (he dyd hym this ſeruyce 
koure dayes / and than the layd ſcke man 
departed. The kyfthe day as laynt Clp; 
zabeth was makynge her deuout 02ay; 
ſons our ſaupour Jheſu cryſte appered 
vnto her and layd. J am Jheſucryſt the 
ſoncofthe vyꝛgyn Marp / vnto whome 
haſte mpnyltced at ſuche dapes. Ind 
foz as moche as thou halt purueycd me 
in tourme oka lepꝛe thou ſhall haue with 
me eternall lyfe and Joyce. c. De 
G. ¶ Another example ofa ſcke body y 
whiche was vylyted of an aungcel. Jtis 
wꝛyten in the lyke ofthe kaders pan aun 
cyent man ſolytary was leke by Þ ſpace 
ofthyꝛty dayes p whiche hadde neucr a 
perſone that hym vylyted/noꝛ Þ whiche 
vnto him dyd ony ſeruyte in his (ckencs 
p whichehe bare pacpently. And after 
ſayd.rrr.dayes god vuto h ſent an aun 
gel Þ whiche vnto hym admynpyſtred by 
ſeuen dayes his neceſſytees / loʒ no perſo 
ne hym vyſyted. Ind after v ſome frercs 
remEb2ed them okð ſayd man p whiche 
ſapd togyders. Suche one our bꝛoder co 
meth nomoze fozth let vs go vylyte him 
leſt peraduenture he be ſcke / they aros 
ſe intontynent and wente to warde hym 
Ind whan they came to knocke at v do; 
re p aungell ołgod departed from hym / 
⁊ the ſayd leke man began to trye w an⸗ 
hye voyce in the ſayd hous. Go hens bie 
dꝛen / goo hens / ⁊ in wepyngethey pode 
and tokeÞ dozeof the hokes and entred 
bnto hym/ athanthey demaũded hym 
Wherkoꝛe he had in luche Wyſe cryed /2 
he vnto the anlwered. Foꝛ J haue labou 
red by. xxx.dayes in lekeneſſe and no ma 
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ner of perſone hathe vylyted me / There 
theſe leuen dayes god hath (ent an aun⸗ 
gell d whiche hath mynyſtred vnto me 
my neceſſytes /a wha ye were comen vn 
toy doꝛe he departed fro me. And whan 
he had ſayd theſe woꝛdes he deyed/ z all 
they pꝛayled our loꝛd god. ac. ¶ Another 
craplc how many kreres gaue a cluſter 
ol grapes vnto p mooſt wepkeſt. Quere 
in d examplarye.lxx v. A. ¶ Another ex⸗ 
amplcofa curate p whiche vylyted a ry 
che man at his dethe / ⁊ wolde not veſy⸗ 
te a pooꝛe woman wy dowe Þ whiche dep 
ed. cv. A. ¶ Another cxaple ofa curate 8 
which taryed to longe oꝛ ch went to my 
nyſter ð lacramentes to his paryſſhen þ 
whiche deyed. Qucre bekoꝛc. vii. C. ¶ A 
nother cxample how two me became le⸗ 
pꝛes fo: that /vᷣ they had hozroure 2 dy⸗ 
ſpyled lepꝛes . Quere in P cxamplarye. 
lxxxuj. G. e . 


H. ¶ To bury the deed. 


¶ The deed bodyes ÿ lye aboue 2 groũd 
Haupge not wherofin erth to be brought 
To bury the all cryſten men ben bounde 
Specyally thoſe p okt hẽſelfe haue — 

( hte 
Nſcriptures we rede the 
good man Thobye left his 
e dpner and ranne fo: to ha; 
5 uethe bodycs okthem that 
2 Ahad be ſlapue and by nyght 
entered ⁊ buryed the agaynſt » kynges 
wyl fo he fered #loued moꝛe god than ỹ 
by ge. at. Alſo we rede. Eccleuaſtice.xliij 
¶ oꝛpoꝛa lactoꝛum in pate ſepulta ſunt 
cc biuent nofa coꝛum in cternum. That 
is to laye. The bodyes okthole that ben 
holy ben burpcd in peas / and ÿ names 
okthem lyucth in perdurabylpte. @\&/ 


cee: == =, 


Tolio. li. 
J. ¶ To counceyle and to confoztc, 


¶ Confozt them that ben conto:ticilc 
And coũceyle them p no counceyle haue 
Ok luche good dedes thou do not ceſſe 
vf thou thynke thy ſoule to ſaue. 
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-:--- OyetCWerke of mercy it is as 
to gyue good coUncePle viito 
thoſe vᷣ whiche haue lynned / 
folyed / oz gone out ok þ waye 
02 P whiche haue many dou- 
btes ⁊ dyffycultees. The wyle man lay⸗ 
eth y helthe ſhall be in p thynge where 
as be many coũſaylcs. Aude pꝛoucrbio⸗ 
rum. xi. ⁊.rxuu Salus crit vbi ſuͤt mul 
ta colilta. I man ſholde take p counccyle 
of god and of p good men and not ofthe 
cuyil. Uñ thobie quatto. ¶ onſiliũ ſem⸗ 
per a lapicte perquure. Tye cuyll people - 
neeounceyleth but cuplixſynne /xther- 
foꝛe take not theyꝛ counceyle. Uñ cccleſt;s 
aſticc.xxx vu. A conſiltario malo ſerua 
animam tua. & Example/cuyl came vn 
to Th cophyle to tatze coũceyle ofa (02; 
cyer / foꝛ he made hym to renounce vnto 
god ⁊ vntop vyꝛgyn maty. Què.l vi. b 

lo cuyll came vnto Amon Þ whiche de 


floured ⁊ had to do fleſſhely with his ly⸗ 


ſter Thamar by counceyleof ſonadab 
fo: he was ſlapne after. Que in p crams 
platy.lxxxxi.C. ¶ Another cxa ple how 
cuyll come vnto d kynge Ochozyas fo? 
ſendynge to letze counceyle at the deupyll 
foʒ he deyed myſcheuouſly/ a his mellen 
gers were bꝛente with p fy2e celeſtyall. 
Quere in ᷣ cxamplary ad numcrũ.lx.g 
¶ Another example alſo how by the cur 
ſed counceyle of Balaam.rriy.thouſade 
menofÿ chyldꝛen of yſtaell were bꝛente 
foꝛ tõmyttynge foꝛnycacyon. Quere in 


y craplarp ad nume ꝝ.lxxxx.d. Alſo it ig 
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In the fourthe commaundement is defended. 


a grete relygyous werke as too conkoꝛte 
thoſe Þ whiche ben ſeke ⁊ in trybulacy⸗ 
on. Añ iacobi.i. Beligio munda et im⸗ 
maculata apud deũ et patrem hec eſt vi⸗ 
litare pupillos et viduas in tribulatione 
coʒũ.¶ Example in god Þ whiche cõfoꝛ⸗ 
ted Þ thꝛe chyldꝛen p whiche were inthe 
foꝛnayle. Quere. lviu. B. Allo god cofo2/ 
ted Duſanne in her trybulacion. Quere 
in p examplary.lxxxx vi. Alſo it is wꝛytẽ 
in the fyꝛſt chapytre of Thobyethat the 
ſayd Thobye yede vnto all thoſe ofhis 
knowlege foꝛ to cõfoꝛte them. Ind he ga⸗ 
ue mete vnto them p hadde honger and 
clothed them ỹ were naked / ⁊thole that 
were froſen of colde. ac. S: L: 
SS . :  {TwhH = 


K.C,Tochaſtyſeand to teche 


¶ Chaſtyſc thoſe ryghtwyſcly 

That ÿᷣ haſtin gouernaunce x kepynge 
with ſoft woꝛdes allo [wetely 

Teche all thoſe ofſymple vnderſtãdßge 


He mater ok chaſtyſemente x te; 
| chynge is wꝛyten here befoze, 

Quere. xxii. C. D. C22 === 
S e =xH wn 


L. ¶ To pardon and to pꝛape 


¶ Okcharyte and pyte pardon all thoſe 
That the haue oſtended in woꝛde a4 dede 
Foꝛ his loue that deyed and aroſe 

Pꝛap fo2 thyn enempes quycke a dede 


5 Ow thoſe whiche hateth 
155 holde pardon ⁊ pacitye to 
9 FR gvders the Iniurpes æof 
]\ , kences doone r fpokenyt» 


they wpllÞ almyghty god 


pardon them theyꝛ ſpnnes, Quere hanc 


materiam.xx. G. ¶ Example in code lo; 
co. Alſo it an holy thynge ⁊ ſaluable as 
to pꝛaye foʒ them Þ ben breed the whiche 
haue honger ⁊thyꝛſte to ſe god/the wh 
che ben ſeke in p pzyſon ofpurgatozy/na 
ked and vnpurucyed of all goodes. Un, 
u. Machabcoꝛũ.xij. Sancta et ſalubzis 
eſt cogitatio pꝛo defunctis exozare / vt ca 
peccatis ſoluantur. Alſo grete rewarde 
folowcth to pꝛaye fo» quycke 5 whiche 
hath neceſſyte. Uñ mathei. v.et luce. vi. 
O ate ꝓ perſecutozibus ⁊ calumnianti 
bus vos / ct erit merces veſtra multa ct 
eritis filij altiſſimi.ac. S e 


M. ¶ To ſuppoꝛte. 


¶ Thou ſholdeſt ſagelp þ ſpplc ſuppoꝛte 
And helpe to eaſe them oktheyz charges 
The kolyſſhe folke adupſe and exhoꝛte 

Thã eche wyl pꝛayle thy boũtees lar ges 


— Fter p lawe of god thou ſhol 
i The. \>| Deſt ſuppoꝛte thelpe thync 
{ 2 \ aũcyent faders ⁊the imper⸗ 
$22... keceyon and pouerte of thy 
neyghbours / in lykewyle as it is wꝛytẽ 
here bekoze. Qucre.xxi. l).: 
¶ Thus leueth to ſpeke of the werkes 
of mercy. S .. >= 
¶ Itis athynge ryght accozdynge 
And moche it plealeth god almyghty 
Unto the ſoule alſo grete helpynge 
To excercyſe the wertzes of mercy 
ter the holy cuangeliſt god 
ſhall ſay to 8 good at the day 
of Jugemẽt. Come ye blyſſed 


of my fader / and poſlede you 
the eternal realme v whiche 


{ 
{ 
t 
( 
b 
0 


todohoinycyde Wylkully. 


vnto you is aparayled # made redy fco 
the begynnpge of Þ wozlde. Jhaue had 
honger ⁊thꝛyſt / and ye haue gyuen me 
to ete ⁊ to d2ynke. J haue bẽ ſeke and in 
in pꝛyſon / ye haue vyſyted me. Unde 
mathei. xx v. ¶ enite benedicti pfis mei 
polſidete paratũ vobis regnum a conſti⸗ 
tutione mũdi. Eſurima et dediſtis michi 
mãducare / ſitui et dediſtis michi potũ. 
tc. This ſentence cõteyneth. vi.clauſes. 
The fyꝛſt is vnderſtade by this woꝛde. 
venite ) whiche denoteth a Joyous cal 
lynge in an allocyacyon ampable. The 
lecõde clauſe is vnderſtãde by this woꝛ⸗ 
de! denedicti) d whiche nenoteth dyupne 
benedyccyon. That is p the good ſhal re 
ccyue p benedyccyon of god / x they ſhall 
be of nombꝛe of p blyſſed layntes of paz 
radyle. The thyꝛde clauſe is vnderſtaͤde 
bythele two woꝛdes / patris mei) p whis 
che denoteth dyleccyon paternall / ÿ is Þ 
they ſhall haue þ dyleccyon x benedyccy⸗ 
on of god the kader as ol god p ſonc. The 
fourthe is vnderſtande by/poſſidite(the 
whiche denotcth Þ the good ſhall be put 
in polleſſyon x ſayſme ofthe Joyes xof 
the good dedes that they haue delerued 
The fyfth is vnderſtande by! paratũ vo 
b regnum ) d whiche is d alſpgnacyon 
ofthe place rot the herytage p whiche 
is appataylled vnto Þ good p whiche vn 
to thein chall be denounced a gyuen at 
day ol Jugemet. The ſyxte tlauſe is vn 
der ſtande by(conſitutronemundiſthat 
is pꝛedeſtynacyon v whiche is v god we 
re pꝛedeſtynate to be laued. By p which 
y layd Joyes of paradyſe vnto them we 
re made redy. And vnto v contrary p yll 
people p which haue not wylled to excer 
tyſe merty / as v curſed Dyues / ⁊to do 
good operacyons ſhall haue this ſentẽce 
vzonthem p whiche our loꝛde ſhall caſt 
at ꝓ dꝛedekull day of Jugement. Miſce 


Tolle. lit. 
dite a me maledicti in ignem eternũ qt 
paratus eſt diabolo ct angelis ei“. Calet 
ut et no dediſtis michi maͤducare. ⁊c. Cet 
legitur mathei. xx v. ¶ That v pꝛyde yp 
whiche is agaynſt v dyleccyon ok his ka⸗ 
ders x neyghboures is here dekended x 
humplyteis herccomatioed. Quercan⸗ 
te. x. C. F. S. . 


- . CUE νο 


¶ Here leucth okthe. iii. cõmaũdement. 


A. ¶ Here koloweth the fylthe tõmaun⸗ 
dement of god p whiche defendeth ho⸗ 
mycyde vniuſt. S.. xu. 


¶ Godthe defendeth to beet and to kyll 
ꝓꝛe/haſtpnes / and wꝛath intycrliy 

All malyce/rancour / and cupll wyll 
Punylſhed ſhall be full bytterly 


— is cõmaundement is wꝛy 

sten. Deuterono mme v. ca. 
Don occides. Thou ſhalte 
not kyll ne ſlec. Autor dicitur 
Don (ts occiioꝛ. By the of 
wyl neot dede be none homycide/ 02 cuyl 
ſhall come vnto the in lykewyle as it ha⸗ 
the done vnto many. Qucre inthe cra::x 
plary.lxx vi. A. B. C. Foꝛ to vnderſtande 
ryght ſhoztely this tommaundemente 
in gencrall / a man ſholde vuderſtande 
that god in it defendeth all mai:laughs 
ter vmuſte of wyll and of dede as vnto ỹ 
body and as vnto ; ſoule-and ali yꝛc/tu⸗ 
rour / vengeaunce/ſtry c/ enuy / Hate. 
And therin comanndeth foꝛ te {96 s 
neyghbour bycharyte / and io do hun no 
harme agaynſt ryght x Juſtycc. 4. 
kewyle as ſhall be founde here atter by 
the chappt res. ] § . > 


s 


15,7 4d kyꝛſt that god dekendeth dethe 
705 poꝛall and tpyꝛytuall. S xxui. 


On lis occiſoꝛ. Me ſlce not Þ 
>) ſculcofthyſcifencofthyncy 
«4+ -* \4ghbour foz to greue hym by 

39:4 werde. And ſiee not thy ſou⸗ 
le ne p ofthy neyghboure by 


moztail ſynne. Inthis commandeinent 


ij. loꝛtes ot dethes be dekended. Theone 
is co2p02all and ᷣ other is ſpy2ytuall. A 
man ſlecth þ ſoule ſpp2ytually of y dethe 
of gylte by moztall ſynne / Þ whicheis a 
dylobeylaũcc ſo venymous/ full of inkec⸗ 
(yon and oklebencs mortal that it moꝛty 
{Zh and quencheth charyte and v ver/ 
tes a ſcpareth god his loue/⁊ his gra/ 
te whiche gyueth lyfe vnto loule. Un 
de auguſtins. Sicut coꝛpus moꝛict rece 
dente anima a qua eſt eius vita /ira aia 


recedentea deo a quo eſt eiꝰ vita moꝛtua 


eſt. That is to vnderſtãde. In lykewyle 
as 5 body deyeth whan the loule depar⸗ 
teth / in ſemblable maner p ſoule is deed 
of dethe of gylte whaͤ godis departed by 
ſynt. Foz godis plyfe p whiche maketh 
v ſoule to lyue. UN, Joh. xuu. Q go lũ 
via veritas ct vita. Ind a man ſhold not 
vnderſtandey the loule defayled is deed 
and quenched / foꝛ it is immoꝛtall. But a 
man ſholde vnderſtande that ſoule is 
deed ſpyꝛytuallyok v dethe ok gylte as it 
is ſayd / ⁊ deputed foꝛ to deſcende in to ỹ 
tourmentes inkfernalles of hell wall the 
deuyls/P whicheis Þ ſeconde deth / whe 
re as ᷣ dampned hath deth without dx⸗ 
engt / and lyfe without lyuynge. Saynt 
Bernarde layth. Dõ viuit qui ſuperbia 
infſat᷑ / qui luxutia loꝛdidat᷑ / qui ceteris 
pcttatis inficitur/quoniã non eſt hoc vi; 
ure /ſed vitam confundere et appꝛopin⸗ 
quare vſq; ad poꝛtas moꝛtig. That is to 


Inthefourthe commaundement is dekended. 


cave, He Þ Whiche is blowen with pꝛyde 
p whiche is loyled by lechery / Tthe whi⸗ 
che is tnfecte by other ſynnes helyucth 
not. Fo it is no lye to lyue ſo. It is ta co 
founde his lyke x to appꝛoche vnto 5 gaz 
tes of deth. Et paulus dicit.i.ad thymo⸗ 
theũ. v. ¶ Lidua que in delicus eſt vines 
moꝛtua eſt.Glola.¶ . fi viuat natura / 
moꝛtua eſt culpa / vel ſi viuat mũdo mo} 
tua eſt deo. The wydowe v whiche is lp; 
uynge in delytes ofſynnes is deed ſpyꝛy 
tually foꝛ al be it Þ Þ nature lyueth fc 1s 
decd by gylte. Oꝛ yk ſhe lyue to p woꝛlde 


ſhe is decd vnto god, Et legit appocallp 


lis. iii. ¶ cio opcra tua qui nome habes 
p viuas ct moꝛtuꝰ cs. ⁊c. The begõnyn 
ge of coꝛpoꝛall dethe æ ſpyzytuall pꝛocc⸗ 
deth by py ſynne ok our fyꝛſt fader Adam 
ö which bꝛake ö comatidemet ofalmigi; 
ty god. Our loꝛde hym defeded Þ he ſhol⸗ 
de not ete ofð fruyte and vnto hym ſayd 
In what houre that thou eteſt of it thou 
ſhalt deye. That is foz to vnderſtandeok 
double dethe / foꝛ thou ſhalt be moꝛtal as 
vnto p body to deye one dayethe whiche 
ſhall come/xalſo thou ſhalte deye ſpyꝛy⸗ 
tually okdeth ok culpe oꝛ gylte / foꝛ grace 
and vertucs ſhall departe them from), 
Indy deuyll came after» whiche is the 
grete murderer ⁊ enupous hangeman 
of the ſoule and inſacyable enempeof hu 
mayne creatures Þ whiche coũceyled 
pꝛouoked vnto our fyꝛſt moder Eue that 
ſhe ſholde ete ofp fruyte. And he temp⸗ 
ted her fyꝛſt fo: that the woman is moꝛe 
frayle and apte to conuerte than y man 
by fayze language flateryes. Ind ſhe 
anſwered / godhathe ſayd vnto vs pin 
what hourep we ctcofit we ſhall deye. 
tthe deuylſayd vnto her. It is not ſo ye 
ſhall not deye. God hath ſayd ſo foz that 
that he knoweth that ĩ what houre y pe 
tte ofthis ſayd fruyte your eyen ſhall be 
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to do hompeyde Wylfully, 


opened 2 yt ſhall be as goddes knowyn⸗ 
gethe good andy eupll. Do Cue conlen⸗ 
ted her vnto p deuyll and dyde ete ofthe 
apple / and made Adam to ete agaynſt p 
commaũdement ok god / and anone they 
were bounde vnto p dethe coꝛpoꝛall and 
ſppꝛytual. God had created they ſoules 
fayze / clere /ſhynynge in innocency/ ful 
okcharyte / ol vertues / ⁊ of ſpyꝛytuall go 
des / and had put them in a place delecta 
ble that is paradyle terreſtre / ⁊ they we 
re immoꝛtalles / but after that they had 
ſynned they were boũde vnto dethe as it 
is layd and were adnychyllate / x they: 
ſpyzytuall goodes foꝛgoten. Quia legit᷑ 
czechiclis. xxxui. Lu quacunq; die pec⸗ 
tauerit iuſtus ocs iuſticics ci obluuioni 
tcadent. Befozelpanc Þ ſoule was kayꝛe 
but alter it Was vpic and foule ⁊ pꝛyued 
from grace and from vertucs and taken 
out ot paradyſe tecreſtre and put in this 
pꝛelent woꝛlde p whiche is p lande ofla⸗ 
bour and mylery / and deputed to delten 
de in to the regyon inkernall v is hell. c. 
Who lo ſholde well cõſyder this example 
he ſholde kepe hym krom cõmyttynge of 
moꝛtall ſynnes p whiche moꝛtefyeth the 
lyfeofthe loule ⁊ his ſpyꝛytuall goodes 
as it is layd. A man ſhold note herethat 
all» good operatcyons that a man dooth 
in moꝛtall ſynne bẽ deed ⁊ ok none etkecte 
fo: they ben done without grace and cha 
ryte. Que poſt.xlv. B. And therfoze he ỹ 
whiche tommptteth moꝛtall ſpne is cul; 
pableota grete crpme woꝛthy ofpunyey 
on to ſlee in ſuche wyſe his ſoule and his 
vertues by ß dethe of gylte. ¶ Example 
how filius pꝛodigus was deed of deth of 
gylte by ſpnne wha his fader ſayd vnto 
his aticyent lone. Jllud Luce. x v. G aus 
dere opoꝛtebat qꝛ frat tuus hic moztu? 
fucra et reuixit / perierat et iuuentꝰ eſt. 
¶ Inother exampleok athelc p whiche 


— 


Folio. lv. 


ſapnt Johan cõuerted whan he hym de 
matlded of þ byſſhop whiche ſholde ha 
ue kept hym. He anſwered, Vater moz 
tuus eſt deo. That is to lay. Jader he is 
deed vnto god of deth ol gylte/he is pꝛyn 
ce ok theues. ¶ Another example how 
Suſañe ſaydp dethe was in her ylſhe 
cõmytted p lechery that y two auncpent 
men wolde haue had her tommyt. Unde 
Danielis.xiij. S i enim hoc egero moꝛs 
michi eſt. li aure non egero nõ effugiam 
man? veftras ſed melius eſt abſqz opere 
incidere in manus veſtras qᷓ; peccare in 
conſpectu domini.Foꝛ a good cauſe Su⸗ 
ſanne wolde nottommytte ſynne / loz in⸗ 
contynent that it is cõſummed ⁊ done it 
engendꝛeth ÿ dethe / as ſayth ſapnt Jaz 
mes in his epiſtle. Oectatũ cum cõlum 
matum fuerit generat mozte. And vᷣ ſou 
le the whiche hathe ſynned ſhall deye ol 
dethe. Un ezechielis. x vii. Anima que 
peccauerit ipſa mozictur. Foz to vnder⸗ 
ſtande well p ſcryptures god defctiocth 
the dethe coꝛpoꝛall/ dethe ſpyzytual as 
it is ſayd. It is a thynge clere ſyth ỹ god 
defendeth p hou ſle not Þ body / by a mo⸗ 
re greter reaſon he defendeth that Y flee 
not pſoule ſpyꝛytually. Foz it is nothyn⸗ 
as of Þ body the whiche is trãlytoꝛyous 
as to p̊ regarde of the ſoule ðᷣ whiche is 
perdurable and eternall. ac. S == 
THC N,. , Cite. 


C. ¶ The maners howa man commpt⸗ 
teth homycyde. N.: N., xxiiu. 
SD See ee 


On octcides. Thou ſhalt not 
ee. Hompycpde is comptted 
cozpoꝛally c ſpyꝛytually 113 
many maners.C Firſt ama 
comptteth homicide ſpũaliy 


by euyll thoughtes whan a man coſen/- 
teth him by delpberacyon to doony mo2 
tall ſyũe. In lykewpſe as it is wꝛyten in 
de penitẽtie diſtictione.l.c. i quis volt 
tarie. Ytby dclpberacyony delyꝛeſt the 
detheokony ok thy kynnelmen and kren⸗ 
des foz too haue they goodes x heryta⸗ 
ges. Oꝛykthou haue hate w ony ofthy 
neyghbours in deſp2yng to bete hp oꝛ to 
kyll hym / oz to do hß on euyll in his per 
ſone oꝛ in his goodes oꝛ herytages y art 
deputed homycyde ok thy ſoule ſpyꝛytu⸗ 
ally. Uñ.i.iohãnis.iiii. Qu. ui odit fratre 
ſuũ homicida eſt. ac. This mater wyl be 
declared hereafter in the chapytreofthe 
ſyñe ok hate. Quere poſt. rxvii.c. Ind in 
the two laſt commaundementes ok god. 
¶ Setõdly a man cõmptteth homycyde 
ſpyꝛytually whan a man gpueth ſo euyl 
example vnto his ſubgectes 5ᷣ they ha⸗ 
bandon thẽ to ſynne as it is declared he⸗ 
re befo2c in p fourth cõmaũdement Que 
re.xxui.E.Oꝛʒ Whan the lubgectes go vn 
to perdycyon by defaute of cozreccyon , 
Quere. xx. C. Oꝛ by defaute to ſhewe x 
to teche d woꝛde of god. Quere. xxii. D. 
Uerſus. &xemplũ / mens /lingus / ma⸗ 
nus Aubſtractto victꝰ.¶ oꝛpoꝛis ac ani⸗ 
me dici poſſũt homitide. Thyꝛdly a man 
commptteth homycide ſpyꝛytually by Þ 
tongue whã a man ſpcketh leſpnges foꝛ 
to noye his neyghbour. Un ſapientie. i. 
Os quod metitur occidit animam. Allo 
Whã a man blaſphemeth oz whã a man 
ſwereth vaynely agaynſt p dyleccyon of 
god a man ſleeth p ſoule ok deth of gyl⸗ 
te. The wyle man layth ðᷣ p dethe and ỹ 
lpfe ben in handes ofÞ tongue. Unde 
pꝛouerbioꝛũ.x viii. Ooꝛs et vita ſunt in 
mantb? lingue, Examples how 5ᷣ deupl⸗ 
les dyd ſlee the chylde ofa ryche man in 
blaſphemynge god. Quere in the exam⸗ 
platy ad numerum.lxu. B. Flloa man 


Ju the kykthe conimaundement is defended 


doth homytyde by tongue wha a man 
accuſcth falſely ony perlone fo2 to make 
hym to deye / as p Jewes whan they ac; 
culed falſely the Juſt lambe y is our (a; 
uyour ⁊ redemptonr Fheſucryſte vnto 
Pylate p Jugecrymynal by leſynges x 
cryedas vnrealonable beeſtes, ¶ ruct 
fige/crucifige cum. They were hompcy; 
des ⁊ culpables of his dethe. Ind Pyla⸗ 
te the whiche hym Juged x condamned 
wꝛongfully/they commytted homycyde 


how be it that they ſtroke not p nayles. 


¶ Another example how Judas p wht 
che ſolde our loꝛde foꝛ.xxx.pente laynge. 
Quid vultis michi dare. c. was homy 
cyde / traytre / z theke to delyuer his may 
ſter / ⁊ euyll came vnto hym foꝛ he loſt Þ 
dygnyte to be an apoſtle ⁊ another was 
elect # put in his plate / as it is wꝛytẽ in 
the dedes of apoſtles. E iat habitatio 
eiꝰ delerta / ct epilcopatũ eiꝰ acciptat al; 


ter. Allo he was accurſed ot god ⁊̃ he had 


ben better neuer to haue be bozne, Unde 
mathei.xx vi. ¶ Le hom ini illi ꝑ qu filiꝰ 
hominis tradet᷑ / melius ellet illi ſi nat? 
no fuiſſet homo ille. Ind at ÿᷣ laſt he han; 
ged hymſelke a is dampned. Allo a man 
doth homycyde by tongue whã a man 
cõmaũdeth vntuſtly foz todo hompcyde. 
In lykewyſe as it is wꝛytẽ diſtictionc.i. 
Siquis viduam, Et de peniten.diſti.i. 
capituk, O ericuloſe. ¶ Example in He⸗ 
rode ỹ whiche cõmaũded that ſaynt Jo⸗ 
han baptyſt ſholde be beheeded / he was 
hompycyde albeit he gaue not þ ſtroke 
¶ Other examples there ben okthem ỹ 


hath cõmytted lemblable homycides as 


ofEgeas v whiche made laynt Fndzcw 
to becrucifyed. And Tarquß made Thy 
motheeto be ſlayne / Hyzate pᷣ whiche 
made to kyl ſayut Mathew. Ind Quyn 
cyen ſaynt Fgathe. Ind Nero ſapnt Pe 
ter Xpoule,Thep were homicides ofthe 


A 
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to do homycyde wylfully, 


howbe it that thep ne deden the opracy⸗ 
ons. Quere iſta cxepla.lvij.f.g-h.t. Allo 
theythe whiche counlaylleth oz cbmaun⸗ 
deth to excercyſe warres v whiche be not 
iuſte after god/02 Þ whiche that to do ben 
moued / by attaryceo2 vengeaunce mo2e 
than fo2 the loue of Juſtyce ben hompcy⸗ 
des and culpables of the murdzes p whi⸗ 
che therol comen. Alſo theſe ỹ whiche coũ 
ſaplleth to do ony hompcyde bꝛeketh this 
cõmaũdemente/as it is wꝛyten.di.j.cap. 
Siquis viduã ⁊ de pe.di.j.c.hominuʒ.⁊ 
ca, O mnis iniquitas. Thele baudes the 
whiche coũlaylleth to do lecherp / oz theſe 
pll knaues thefte ben hompcydes ofð ſou 
les ſppꝛytuellp.⁊c. Alſo thoſe Þ whiche luſ 
teyneth the quarell of warre vniuſte put⸗ 
teth thẽſelfe in daunger. Q ua agentes 
et conſcientes pare pena punient᷑. That 
is to vnderſtonde thoſe Þ whiche maketh 
warre / the whiche it ſuſtepneth / p whi⸗ 
che alſo conſenteth (hall be punylſhed of 
lemblable payne.#c,Fourthly a man dos 
thehompcyde by thehande and by curſed 
operacy0n.Yfit be wyll dyſpoſed vniſtly 
that is a grete [pnne moche enoꝛme and 
relerued vnto the bylſhop oꝛ vnto the po⸗ 
pe after p perſone ſlayne. Ut habetur.di 
l. ca. & i quis voluntarie. It is pp whi⸗ 
cheis ſpoken bekoꝛe. Cryſten / man/⁊cryl 
ten woman to hate /to bete /x to kylle vn⸗ 
tothe is defended entyerly. yt thou holde 
racoure thou ſhalt be punyllhed bytterly 
This ſynne bydeth vnto grete punpcyon 
Example howe the aungell ſhewed vnto 
tongdalꝰ in helle a valee replenypſſhed w 
coles ot fpze in the whiche were puttheſe 
homycydes. Quere.lxx vij.g. Another ex 

aple how leucreſſe made ſaynt beatrice to 

be llayne. And deuyll poſſeded her and 

llewe her. lxx vij.a. Another exãplehowe 

lelabell made Naboth to be ſlapne / ⁊ſhe 

was ſlayne e the hoũdeg eate her. xx bi. 

The. 
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b. Thep ſhall be ſent vnto the fp2zc ok helle 
Pp whiche is a toꝛment rygt crucll, Que 
re.xlix.b.Alſo wha by charnalyte oz other 
curled gouernement a man is caule that 
the fruyte at a womã peryſſhe befoꝛe the 
baptylmeo2 after hers homycyde à caſe 
reuceled, Allo empoplõners / and enueni 
mers / oʒ women the whiche d2ynketh her 
bes foʒ to make the frupte okthem to deye 
ſuche people ben homycpdes & tranſgrel⸗ 
fours ot this cõmaundement. Alſo a man 
homicyde by the hande / and ok that it be⸗ 
houeth to make dyſtycyon. Whan the tus 
ge maketh ony per ſone to depe koʒ his de⸗ 
merptes by tyght iuſtyce. Ind that he ⁊ 
the hangman done execuſyõ loꝛ to punpi⸗ 
ſhe aloneiy the ſynner by iuſtyce / the iuge 
ne lynneth in cõmaundynge it / ne p hang 
man in doynge execuſpon / but it mape be 
merptoꝛpe foz the con(cruacyon of the coz 
mune welth-and of the thynge publyke / 
as appzoucth ſapnt poule ina pyſlie whe 
te he iayth 8dromanos.rtyj,()mns ant 
ma poteſtatibꝰ / ſublimozibus lubdica it 
S equitur ſi malum keceris time non en 
unc cauſa poꝛtat gladiũ miniſter dei. vin 
dex eſt in iram ei qui maluʒ agit. That is 
to vnderuõde. Euery ſoule is ſubiecte to 
the haulte pupſlaũces. Certes p̊ mynpſ⸗ 
ter of god bereth no werd without cauſe 
be is venger in ire vnto hym whiche do 
the yll. Ind yk the iuge oz p hangman ma 
ke the lynner to deye / not vpon entencyõ 
to actomplyſſhe iuſtyce / but vpon enten⸗ 
cyon dyſozdynate to ſhedde the bloode hu 
mapne oft the cryſten people and creatu⸗ 
res of god /o by vengealice 02 curſydnes 
they ben deputed homycy des to2 the ens 
tencpon was coꝛtupte and cnficte with 
malyce and crueite/ all be it that the ſpns 
net hadde wel and iuſtely delerucdit, In 
lye wyſe as it is wꝛyten in the droit. Al⸗ 
fo whan a man fleeth by neceſſyte it behos 


V.. 


ueth to make dyſtyncyon ofthe necellpte/ 
pf it may be auoyded oꝛ naye / as here ben 
ptople the whiche wyll ſlee me vniuſtely / 
it behoueth that J (lee them / oz that they 
lee me. yt that J map eſcape ſo that they 
lee me not / noꝛ {them J ſholde auopde 
Foz pf J go to ſice them and that Þ maye 
elcape I ſholde be homycyde x tranſqreſ⸗ 
loure of this comaundemente, But yf 7 
map not auopde but that J muſte go tho⸗ 
rowe them and that J do homycyde with 
out hate ne wyll to ſlee. J ſhall not be de; 
puted hompcpde ne tranlgreſſour ofthis 
cõmaundement. How be it good thynge it 
is to make conſcience to be comen vnto ſu 
che neceſſyte. Bonaruʒ enim mẽcion eſt 
timere culpam vbi culpa nõ eſt. Ut habe 
tut ĩ decreto extra de homicidio. Interfe 
ciſti. Allo wha a man ſleeth by calc of fo? 


tune it behoueth to make dyſt cyon wha 


the foꝛtune happeneth yfa man do opera 
cyon lefull oz not leful.yfit were operacy 
on lefull as to cut a trce / oz that he caſte Þ 
ſheuys from the carte.⁊c̃. Ind that he ta⸗ 


ke hede to beholde aboute and to cryc hye 


and clere / and the houre. In ſuche wyſe ỹ 
pk there were perlone x that he myght 
wele auoyde ne ſholde be deputedhomicy 
de. Ut pꝛobat᷑.di.l.ca. & epe cotingit:et 
cx tra de homicidio capi. Quidam. But 
yk he dyde operacpon vnlefull as to caſte 
ſtones where as the people haue of cuſto⸗ 
me to paſſe.⁊c̃.he ſholde be homycide and 
tranlgrelſour of this cõmaundement. Al 
lo pt a man lape to ſlee ony in iuſte batapl 
he is not deputed homycyde as it is w2y- 
ten.xxiuj.q.Quid culpatur. . C25 
D.C Fyfthly a man dothe hompycyde fo 
to withdꝛawe the lyuynge ok ony per ſone 
as whan faders moders ne gyucth noo 
meate vnto they} lytell chyldꝛen / oz that Þ 


modet gyueth them no ſouke / v han a byz 


de ne bereth meate vnto her lytell byꝛdes 


In the fyfthe commaundement is defended 


they deye. In lyke wyſe faders d moders 
ben homycydes. Allo wha the ſyege is be 
foze a towne it behouech to make dyltyn⸗ 
cyon pf» warte be iuſte oꝛ not / yk they be 
tuſte foʒ to famplſhe theum ⁊to make the 
depe foz hongre yt they pelde not the place 
I trowe to punpſſhe thẽ it is no homyqy 
dc/how beit ÿ the thynge is daungerous 
Foz manp bereth punycyon the whicheha 
ue nothynge to do. And yt v warte be not 
iuſte / it is homycyde to make them dpeok 
hongre Alſo wha rauyſchers taketh a wa 
ye the ſubſtaunce of the pooꝛe people vi; 
iuſtely they take awaye theyz lyfe / ther; 
foze they ben deputed homycydes. Unde 
eccle.xxx uiii. Nanis egentiũ vita paupe 
tis eſt qui de fraudat illum homo ſangui⸗ 
nis eſt:qui aufcrt in ſudoʒe pane quali qui 
occidit pꝛoxunũ luum. That is to bnder; 
ſtonde / the bꝛede of the hongrye and nedy 
is the lyfe of the pooꝛe/he p whiche taketh 
it frome hym oz begyleth is a mia of blode 
he the whiche taketh awape in \wete the 
bꝛede is alſo as he v whiche ſleeth his ney 
ghbour. But people of armes the whiche 
gothe agaynſt they aduerſarpcs in iuſte 
War re foʒ to detende the countree and the 
con une welthe Þ whiche haue no wages 
may take of lpuynges cutt eyſiy without 
exces ne to gieue the pooꝛe it is ſuffredot 
the kynge / and the lawe ſuffreth it foꝛ the 
grete neceſlyte ofihecomune welth. De 
ce ſſitas non habet legem: ti malum inde 
ſi quer etur poſtea. Ut habetur de coſecrs, 
di.. O icut etiaʒ patet extra de conſuctu⸗ 
dine. ca.iiij. But thoſt Þ whiche haue wa 
ges and taketh vnuſtely Þ goodes of an 
other by foꝛce openly without mocyon of 
warte bꝛeketi the cõmaundement of god 
the whiche is wꝛyten cxodi.xx. Non turs 
tum facies.et deutero. v. Don concupil⸗ 
ces tem pꝛoximi tui. Fllo god commaun⸗ 
deth y ÿ loue thy neyghbour as thy ſelke. 
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to do hotnycyde Wylkullp. 


and that ÿ do vnto hym none yll nomoꝛe 
than ÿᷣ woldeſt that he dyde vnto p. Un 
thobie.iuj. Q. uod ab alio odis tibi ficri 
vide ne tu aliquãdo alteri factas. Alſo at 
ter the ſcrypture pyllerye is moꝛe grete 
ſynne than v thekt. Foꝛ he that ſteleth ta 
kcth ſecretely with dꝛede. And he ÿ whi⸗ 
che pylleth taketh apertely befoze al gre 
dely without dꝛede / vnto bothetwayn 
it behoueth to mate reſtytucyon. ¶Quia 
non dimitttiur peccatum niſe reſtituat᷑ 
ablatũ.xiiii.q.vi.ca. Si res. Exãple how 
a knyght was beten ofthe deuylles foꝛ Þ 
that he toke away the cowe ofa woman 
wedowe. Quere. c.ix.e. Another craple 
ofarauyſſher in paynes fo: that /that he 
toke » gote oka woman wedowe. Quere 
. ix. f. Another cxample how one mony⸗ 
et ſawe in hell a rauylſſher ĩ paynes. que 
re.c.x.a. Allo thole Þ which haue haboũ 
daunce of goodes x by auaryce lettethe 
theyꝛ poꝛe neyghbours to dey foꝛ hogre 
be it by ſcarlete / lekenes / oꝛ other necellp 
te ben deputed hompcydes ⁊ tranſgref- 
ſours ofthis cõmaũdement. Ut habetur 
de. pe. di. lxxx bi.ca. O iſce kame moꝛien 
t et li nõ pauiſti occidiſti. Example how 
curled diues was dampned xlent in to 
ö foꝛe ok hell / foꝛ he had no pite ol p pooꝛe 
lazar Þ whiche toueyted to haue of d crõ 
mys p whiche fel from the table. Quere 
Irrrut.c. Another example.lxxxuu.b. 
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¶ How homycyde is a ſynne the whiche 
a keth vengeaunceofgod.ca. xxv. 
Te D D S :.: e. 


GOnſcis occiſoꝛ. Bethou noo 
I murdercr. Itis greate he? 
5 7 rour Xcruelte tocomyvtteho/ 
7F mycpde / to vndothat 5ᷣ god 
hathe made to his owne lem 
Th c. * | 


Folio. l vu. 
blaũce to murdꝛe and llee his ſcmblable 
and b2other cryſten. J;nonge other lon⸗ 
nes it is a vyte p whiche demattoeth of 
god vengeaũce that homicyde. we haue 
by example in Cayn after that he hadde 
ſlayn his bꝛoder abell god came vnto hz 
t him bemaũded where his bꝛoder abell 
was / he anlwered am J keper of my 
ꝛoder; Ind god layd vnto hỹ. Here is Þ 
voyceofthe blode of thy bꝛoder abell the 
whichecryeth vnto me from v erthe and 
demaũdeth vengeaũce. vñ ge. un. Qcce 
vox ſanguinis fratris tui abel clamat ad 
me de terra. Tyis mater ſhal be declared 
in p examples where he lpeketh of Þ ho⸗ 
mpcyde of Capn. Querc.lxx vi.a. allo at 
ter that Þ curſcd maſlacre herodes had 
llayneP innocentes /Þ voyce otthe ſayd 
innocetes cryed foꝛ vengeaũce vnto god 
as it is wꝛyten in p̊ legende. ub alta⸗ 
te audiui voce octiloꝝ clamãtiũ et dicen 
tium vindica ſanguinẽ noſtrũ de? noſter 
Inv god them anſwered. Abyde ye yet a 
lytcli whyle tyll vnto p tyme the nom⸗ 
bꝛe ofpout bꝛedꝛen be accõpiyiſhed. Qx 
pectate adhuc modicũ tꝑis donec inpica⸗ 
tur numerꝰ kratꝝ veſtroꝛũ. Than ipns 
of hompcydt demaũdeth vengeaunce/⁊ 


in p ende the innocentes were venged/ 


Andy ſayd herodes dyed mylcheuoully 
In lykewyle as it is wꝛyten in p exam⸗ 
plary.Quc.lxx bi.d. Euer perſon be he 
kyng-p2ynceo: labourer ſhold fere to do 
homycyde vniuſte. Foꝛ incontynent vᷣ it 
is cõmytted /d ſayd perlone is boũde vn 
to payne ⁊ punycyon in ſuche wyſe that 
he ne maye eſcape but p he haue punv cy 
on in this woꝛlde oꝛ in Pp other. The ſayd 
kynge hcrodcs whiche ſlewe Þ innocen⸗ 
tes was punyſlhecd by iytell woꝛmes p 
ſlewe r ete hym. xc. Alſo Pplate p whi; 
che made w2ogfuliy our loꝛde Jheſus to 
dyc-hellewe hymſclfew his dung kny⸗ 
a. u. 
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ſc. Ind Þ iewes by whom he was ſlaync / 
god was vẽged / foꝛ ſome deyed by famy 
ne / theother by lwerde / ⁊ all deyed myl⸗ 
cheuouſty.By the wWhiche it appereth ỹ 
by the ſynne ok hate and homicyde there 
olow eth punycyon ⁊ vengeaunce. And 
thertoꝛe layd god vnto ſaynt peter wha 
p he cutte ot malcus ere in his pallyon. 
Jllud mat.xx vi. ¶ onuerte gladiũ i lo⸗ 
tum ſuũ:omues quy acceperint gladiuz 
gladio peribunt. who loſtecth with the 
twerde ſhall deye of a lwerde. That is to 
ſay of Þ werde toꝛpoꝛelly oꝛ ſpyꝛytuelly 
yk he ne do grete penaunce. Itez legitur 
gene. ix. S anguinem eni ammarũ ve⸗ 
trarũ requirã de manu hominis / de ma⸗ 
nu viri/⁊ de manu fratris eiꝰ requiram 
animã hominis. Q uicũq; affuderit hu 
manum languine ttidecur languimis il⸗ 
ius. Certaynly J ſhal demaũde of Þ han 
de of man v blode ofour ſoules. That is 
to vnderſtande how god ſhall demaũde 
ofthe hande of murderer the blode ok 
his bꝛoder tryſten Þ he hath ſlayne. Ft 
is ſo grete ſynne that by Þ ryght of Jul, 
tyce p ſayd murderer ought to be llapne 
t therkoꝛe ok good right god ſapth / what 
ſoeuer perſone hathe ſhedde v blode hu⸗ 
mayn ok p man his blode ſhall be ſhedde 
Et legit᷑ apoca ,xiy. Qui gladio occide⸗ 
rit opoꝛtet eum in gladio occidi.⁊c. 225 
, D:: v..] ,: 


B. ¶ whan it is lefull to bete / and wha 
it is defended. Ca. N kr. 
S: ee, 


— Aud p pꝛophete ſayth in Þ 
\ Z=2\pſaltcr. Ttaſcimint Tnolite 
peccare. wꝛathe ye oꝛ be ye 

gu ꝛoth agayne your lÿnes /a 
=2Cpagapre thoſe ofyour neygh 
rs ⁊ chyldꝛen x kepe pou from ſpnne 
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In the fykthe commaundement is defended. 


That is to trouble pour entendemet by 
paſſyon of ire to 2 ende that thou ne doo 
co2reccyo vniuſte. Dolite peccare/that 
is to ſay ytłthere come to ᷣ a ſodayne irc/ 
ne gyue thy cofentpment to do vengeaũ 
ce without Þ boundes of iuſtyce. Ne ſtti 
ke yp not / ne murdꝛe thy neyghboure vn; 
iuſtely / god it defendeth and ſo comaun⸗ 
deth Þ to loue hym / ⁊that thou ne hate 
hym. It is that thyngeÞ whiche is (po 
ken in begynnyngcokthis cõmaundc⸗ 
ment. Cryſten man oꝛ crpſte woman /to 
hate /bete /oz kylle to p is offẽded entyer 
ly-yfthou wylt holde rancour Þ ſhalt be 
punyſthed bytterly. To bete his neygh⸗ 
bour is ſomtyme commaunded of god x 
lomtyme dekended. God commaũdethỹ 
a man bete by charyte x fay2e cozreccyo 
the chyld2en lynners inobedyentes vnto 
god vnto good mancrs. It is a grete 
werte of mercy to ſaue a ſoule /to coꝛrec⸗- 
te an yll perſone the whiche gothe vnto 
dampnacyon/moꝛe gretethan too gyue 
grete almes. The ſage ſapeth ſapien .. 
*D:obata virt? coꝛripit iſtpictes, That 
is to layep vertues pꝛoued coꝛrectethj þ 
fooles vnlerned / vnwyle / ⁊ lyñers. Tho 
ſep whiche haue lubgectes in they? co:/ 
rectyon the ſholde coꝛrecte ⁊ inſtructe in 
good maners. Ind yfthey ben rebelles 
inobedyent x ſyñers they ſholde bete the 
punyſſhe and coꝛrecte ſagely ⁊ dylcretely 
by loue æcharyte withoute hate ne ven⸗ 
acaunce. This matere is declared ind 
fourth comatidement, Qucre.xxu.c. Ex 
ample how ſaint benet bette a monke by 
fayꝛe coꝛreccyon. Qucre.lx v. g. In ano⸗ 
ther maner god defedeth by his comalis 
demẽt Ya man ne bete noꝛ murdze vmul 
tely his neyghbour by ire /furoure/cou⸗ 
rage moued /a by curſed wyll. In p aun⸗ 
tyent teſtament / Þ chylde 5 bette his fa⸗ 
der / oz his moder by yll wyll / was put to 


. 


fodohotnycyde wylkully. 


dethe.Un.cxodt.rrj.Q.utpercuſſerit pa; 
trem ſuũ ⁊ matre lug mozte montaf, Allo 
in p lame chapytre it is W2yte,Q.ut ꝑcuſ⸗ 
ſcrit hoĩcz volts eũ occedè moꝛʒte moꝛiat᷑. 
Alſo whan on bete a perſone pt he deyed 
he was ſlapne.exodi.xxj. Si moꝛs fuerit 
ſublecuta reddet aĩam pꝛo aĩa. ind yfhe 
put out the eye okhis nepghbour / mẽ ſhol 
dea put out his eye. Ind pk he had bꝛokẽ 
his nepghbours tothe / mẽ ſholde a pluc⸗ 
tzed out one ok his / yfhe had cutte an han 
de / his hande ſholde a be entte / oz fote (oz 
fote / 02 bzennynge koz bzennynge woũde 
foz woũde. ec. Uñ.ex.xxi. Neddet oculũ 
pꝛo oculo/ dente ꝓ dente / manũ ꝓ manu / 
pede ꝓ pede /c. whã onp bete his neygh⸗ 
boure agayne the cõmaunnement ot god 
It is a thynge reaſonable y he be beten 
Uñ.plal. & comopa manuũ coy tribue 
illis - God cõmaũdeth vnto euery perſon 
that he ne do vnto another moze than he 
wolde another dyde vnto hym / and none 
ne wolde be beten ergo. ac. It is wzpten 
thobie. ij. Q. uod ab alio tibi odis fiert vi 
de ne tu aliquando alteri facias. The ſyn 
olbetyng is moꝛe grete in ſome petſones 
than in ſome other / fo2 to bete a clerke 02 
a pꝛeeſte / it is a caſe reſetued to the pope / 
to bete fader 02 moder is caſe reſerued vn 
top byſſhop. Aliſo to bete his parentes of 
cche degre by yll / p nerer they be p greter 
is the ſynne. Allo thole the whiche bete 
theyz wyues and chyldꝛen / oz Þ ſcolemapl 
tet his clerkes by ire futout ⁊ not by coz 
reccyon oſfendeth this cõmaundement / ⁊ 
pk they do it by fapꝛe cozreccyon / it is the 
werke ol charyte. Alſo thoſe the which de 
fende them in betynge and kyllyng moze 
by ire than to dekende them iuſtelp offen⸗ 
deth agaynſt this cõmaundement. Exam 
ple how a knyght was gretelp toꝛmeted 
in purgatoꝛpe fo2 y that he fyled the thir⸗ 
che perde / a hurt one Win it. Que, lxx vij.f 
The. ze. 


Folio. l viii 
Another example oa man the whiche be 
te and to2mented his wyke loo often p ſhe 
reny edthe tapth / ſlewe her chylde / con 
ſented vnto the wyil ⁊ temptacyon ok the 
deupll. lx... = DD 


IJ ¶ Dow god defendeth all ire vniuſte a 
penit his neyghbour, Sede rev, 


Arvynt James ſapeth in his cs 
S pyſtyll. Be cuerp man ſwyfte 
j to here / late to ſpcke / and late 
A vnto ire. Certapnly the ite ot 
the man ne doothe the iuſtpce ol god Un⸗ 
de. iacobi.j.ca. i àũt ois homo velox ad 
audiendũ /tardꝰ autẽ ad loquendũ/⁊ tar; 
dug ad itaʒ. Ja enĩ viti iuſtitiã dei opera 
tur. Ire furoure /noyſe/hate / deupſpons 
they cõmytte @reyſe amõge neyghbours 
bꝛederne and krendes foz many thynges, 
¶ The fyꝛſte is to gayne oꝛ to haue to go⸗ 
des 02 herytages Þ ons olche othet. Che 
ſeconde is foꝛ the loſle ofthe goodeg 03 hes 
rytages the whiche is done fo2 the one oꝛ 
foz the other. ¶ The thpꝛde is foz ß dimp⸗ 
nncpon ofthe tenõmee ot ony/q imiurpes 
\poken bet wene theym. ¶ The tourt is 
whan ony \mpteth oz ſlecth ony of theym 
C The. v.is whã ony ymaginacyon tiue 
oz falle that ony hurte hym in onythynge 
o2 yt ñ his perlone be dylpyled 02 full ly; 
tel pꝛayled. Foz to vndetſtõde ſhoꝛtip/ite 
ſpzyngeth vp whan ony hath domageof 
another in his body / oz hathe renomedhp 
oz in his goodes oꝛ herytages.Indinche 
ire is ſometyme kepte and encloled in the 
herte without apperynge it Woutfouzth- 
ſomtyme it is ſhewed in woꝛde / and ſom⸗ 
tyme in operacyõ. The tyꝛſt is ll. The ſe 
code is woꝛs. The fhy2de is wozlte of al. 
BC The kpꝛſte ire the whiche is in herte 
maketh ama ſoʒye / dyſplealatit agayne 
his neyghboure in a * Y oppoz⸗ 
a, . 
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tunpte whan he map be auenged on hym 
and to doo hym dylpleaſure à dõmage. yt 
it be by delyberacyõ / delectacyon ⁊ conſe 
tement ot reaſon there foloweth dampna 
cyon ⁊ puttynge from paradpſe. Uñ. ma. 
v. ca. Ois qͥ iraſcit᷑ fratri ſuo reus crit iu⸗ 
dicio. Euery man Þ whithe is wꝛothe w 
his bꝛoder ſhal be culpable of iugement ⁊ 
ſhall be cyted vnto the iugement of god / 
it behoueth wyll he oz not p he there ap⸗ 
pere after his dethe. where he ſhall be de⸗ 
maũded how he hathe kepte this cõmaũ⸗ 
dement p whiche is to loue his neighbour 
as hymſclfe, What may he anſwer whan 
he hathe hated hym and delyzed his pllX 
wolde do vengeaunce , Eucry pet ſone » 
whiche is in luche eſtate pk he dye in luche 
Wyſe he is lente vnto dampnacpon. The 
pꝛophete ſayth. In tempoꝛa vindicte dif; 
perdet te deus. ¶ Example of a woman 
dampnedthe whiche kepte her ite in her 
herte without wyll to pardon.lxx viij.d. 

C ¶ The ſeconde ire v whiche is ſhewed 
by lygne oꝛ token is whan ony man hathe 
the harte lo full of ite wzathe agayn his 
neyghboure that he ſheweth the layde ite 
without foꝛth by ony wayes / oz by ony to 
kens oz mancrs , Of whome ſpekeththe 
euangelyſt of hym v whiche ſayth racha 
the whiche is an interieccpon ſhewynge 
ire and indpgnacyon Wout beynge inter⸗ 
pꝛeted / oꝛ as he P.whicheenclyneth his e⸗ 
yes hauinge no wyl to be holde hym-02 Þ 
whiche maketh clene his mouthe 4 make 
the ſpyttynge oz the whiche ne wyll ſpeke 
in metyng one with another / oꝛ p whiche 
gothe by another waye foꝛ dꝛede to mete 
hym that he hatcthetſeniblable tbynges / 
yf thou therin haſt offended by reaſon dil 
poſed in wyllyng hym yl thou arte culpa 
ble of coũſayl dygne of punycvõ.Uñ. ma. 
v. QQ. ui dixerit tratti ſuo rcacha:tcus etit 
con ſilio. The counſayl ot᷑ the blyſſed trim 


Jn the fyfthe commaundeinent is defended 


te is that in ſuche meſure and manere of 
ire as thou haſt had ayenſt thy ncyghbour 
that thou ſhalte fpnde it and haue it in ſu 
che maner apenſt god / the vyꝛgyn marye 
ct d ſayntes of paradpſe.Uñ luꝑ illud lu. 
vi. E ademeluraq menſifucritis reme 
cicf vobis vbi dicit baſiliꝰ: q menlura v/ 
nuſqͥſq; ptecat: aut bene a git cadepinia? 
aut pena ſumct. God ſhal ſhewe p his ire 
in ſuche wyſe ỹ thou ſhalte neuer le hym 
toyouſly by ioyous face /⁊ that he (hall ne 
uer haue mercy onthe/⁊ hall ncuer dely⸗ 
uer the from payncs ⁊ toꝛmentes pk 5 de 
parte 02 deye in ſuche ire Ind pꝛapers 40 
rayſons p̊ men done foꝛ the ſhal neuer ler 
ue p ofnothynge. Wherok it is wꝛyten hie 
vij. Tu nolioꝛare ꝓ populo hoc nec aſſu⸗ 
mas laudem 4 orem et nõ obſiſtas michi 
quta no exaudiã te. God ſayd vnto ſaynt 
Hiereme / pꝛap 5ᷣ not fo this people fo: J 
{hall not gracpouſſy here the. The token 
ot ire of Þ vyꝛgyn marye x ok the lapntes 
of patadyſe is 5 they ſhal neuer make pꝛa 
ycrs ne ſuffrages ſoꝛ a ma dampned. Ex⸗ 
ample ot curſed dyues p whiche demas⸗ 
ded a dꝛoppe ok water / he was not herde. 
The token ot irc ot the aungels ſhall be p 
they ſhall ſcuer à departe the good frome 
the yll / ſhall ſende them in to the chemy 
ne ot the fyze. In the whiche they (hal we 
pe c grynde they: tethe ot tage and ot an 
guyllye/ ⁊ they ſhall be put fro gloꝛye.vñ 
math.xiuj. Q xibũt angcli et ſeperabunt 
malos de medio iuſtoꝛũ ⁊ mittẽt cos i ca⸗ 
minũ ignis:ibi erit fletus et ſtridoꝛ detiuʒ 


And p pꝛophete Jſaye ſaytch. Tollatur 


impius ne videat glouam dei. S e 
D ¶ The thyꝛde ire Þ whiche is ſhewed 
in woꝛde is whanony hathe p herte ſo fu 
tyous heuy angry apycſt his neyghbour 
that he ne can holde it Win but ÿ it muſte 
nedely fozth in woꝛdes / ſygnyfyenge iniu 


ryes-blames/ſhamces-noplesArepzoches 
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to be Jrous agaynſt thy neyghbour 


ag to ſaye that thou arte a thefe/ppller/02 
murdꝛer dc /oꝛ a lyer-to dyſpyte/to mena 
te / as to ſape I ſhall bete the/oꝛ I hall ſie 
02 I (Hall do ſuche a thynge and ſuche / ſu 
che people ben culpables of the fpꝛe ok hel 
ag layth Þ goſpell math. v. (ui dixetit 
fratri ſuo fatue:teus erit gehenne ignis. 
This matere ſhal be declared in the. vii. 
tõmaundement of god. e 
E({. The fourth ire is ſhe wed in pllopera 
cyons-fo2 the furour and ite p whiche is 
in the herte oftymes maketh vengeaũces 
by hande leyed and ol dede / as to bete to 
ſlee / to murdze beeſtes / 02 people / oʒ todo 
mage by pꝛoces / iuges / lergeaũtes / mẽ 
ok la we / oſtycers / men of war / oꝛ by other 
falſe thynges iiuſte/pll/a vnlawful, Su 
che vengeatices and opcracyons be defe- 
ded in this, v.comatidement ⁊ ben ryght 
pl. Foz they put from paradyſe #maketh 
tohaue dampnacyon.lcgit math. v. Ot 
ctum eſt antiqͥs no occides:qeni occiberit 
rc? crit iuditio. ct You haue in pour law 
Slee thou not thy neyghbour / he p whi⸗ 
che hathe llapne (hall be culpable of tuges 
mente. That is to be iuged vnto lembia⸗ 
ble payne P which is dethe cozpozell. But 
I tell you euery plonc ᷣ is wꝛothe 02 an/ 
gry in his hette agaplt his bꝛother in wpl 
lynge hym yll vntultly by delpbetacpon / 
he is culpable of iugemẽt / that is to be ac 
culed bekoze god vnto dampnacpon ⁊ per 
dycyon. Indy god layeth after / qui dixe⸗ 
tit racha / is whã the hatered appereth 
withoutkozth as it is ſayd that the ſynne 
is the moze grete/d to lap /tatue /it is pet 
moze grete lynne and to do the opcracion 
It is the ſynne vnto p whiche appertep 
neth moze grete punycpon and dampna⸗ 
cron. ¶ Example ot diaſcozus d whiche 


by grete ire furoure bete vniuſtiy laynt 


barbara / and after beheded her /a he was 
bzente with the tyze celeſtyal. Que. l vn. e. 


Folio. lix. 


Many other examples ben wzyteninthe 
fyzſte tõmaũdement ofthe examplapꝛe ot 
pꝛynces ⁊ tpꝛaũtes the whiche haue mas 
de to ſlee and martpꝛ the cryityens by gre 
te ires #rurours , Ind they ſhall deye ok 
yll dethe. l vin. d. k. Ind aſter Þ ſcryptutres 
all men and women (hall pelde accompte 
at the day okiugemente ok one and euerp 
of them and ok all ihe plloperacyons that 
they haue done in this woꝛlde yt they dye 
impenytentes without contrycyon/cofef 
[yo x ſatyſtaccyon vnto god x vnto they? 
neyghbour attertheoffece done. yt thou 
Wplt not bylcue that it be true by ſymple 
wozde tha put to fapth vnto the wytnes 
of p holy ſcrypture Þ Whiche varyeth not 
Uñ.athanalius in pſal. Q uicũq; dicit q 
ad aduentũ chziſti oẽs boĩes reddituri luc 
de kactis ꝓpꝛus/rationem ⁊ qui bona ege 
rũt ibũt in vitaz eterna:qui vero mala in 
ignem eternum. At the compngeot Jelu 
cryſt al men ſhall pelde reaſon ot thepz ow 
ne dedes / and thoſe the whiche haue wele 
done and wꝛought ſhall goo in tothe iope 
cternall. And thoſe the whiche haue yl do 
ne ſhall go in to p fyʒe cternail.Et paul.ij. 
ad. to. v. ¶O cs enĩ nos manikeſtati opoys 
tet ate tribunal xp̃i vt refcrat bnuſquiſgz 
ꝓpꝛia opera cozpoꝛis pꝛout gellic ſiue bo; 
num (te maluz. It behoueth vs al to ap 
pere befoze the chayreof Jclucryſte whe 
re euery man ſhall repoꝛte his owne ope⸗ 
racyons ofthe body as he them hathe do⸗ 
ne bẽ they good oz pll. Et. hie.rrv, Bedda 
eis ſecũduz opera coꝛum ⁊ ſecundũ facta 
manuum ſuatũ. J ſhall pelde vnto them 
ſayth god aftcr thepz werkes / and after p 
dedes ofthepꝛ handes. Allo they (hall goo 
in to the place that they haue deſcrued af 
ter theyꝛ operacyõs and werkes / the whi 
che they ſhall bere with the. Et plal. Se⸗ 
cundum opera manuum coꝛũ ttibue ills 
redde retributionem £020 ipſis etectera,. 
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Et apo.xiiij. O pera enĩ illoꝛũ ſequũtur 
illos. Thou itous 02 Wathfull manthe 
Whiche haſt haddethy thoughtes yll to 
auenge p on thy neyghbour /oꝛ p which 
haſt wzonged / and menaced / oz beten /oꝛ 
ſlayne yf 2 wylt be laued repent the ⁊ ta 
ke 2 condycyons of Þ pylgryme ok para⸗ 
dyle p whiche ben wayten here after q̃re 
xl v.a. Aſſo obey vnto god ⁊ vnto his cõ⸗ 
maũdementes top ende that thou pol⸗ 
lede p Joyes of paradyſe 2 whiche ben 
grete in lyke wle as they ſhall be decla⸗ 
red here akter. xl vii.a. Allo leue ire / tu⸗ 
rour repente the t obeye vnto god of dꝛe 
de /to be ſent into v; fyʒe ok helle d whiche 
is a toꝛment ryght cruell in lykewyle as 
it is declared afterwarde. Quere. xlix.b. 
Unlegitur apoca.xxi. De homicidis/ 
fozmcatoub? / bñficis / ydollatris/0ib? 
mendacibꝰ / pars illoꝛum erit in ſtagno 
ardẽti igne et ſulphure qð eſt moꝛs ſecũ⸗ 
da. ¶ In p ſayd chapytre he lpeketh of 
homicides/foꝛnicatours/enuenymours 
ydolatryes / ⁊ alſo lpars/ the whiche de⸗ 
ye impenptentes / the place ⁊ the pariye 
ofthoſe ſhall be in a ponde of fyze bzxenyn 
ge in helle ß whiche is the leconde dethe 
where p dampned ſhall be and ſhall ha⸗ 
ue deth without deyenge & without en⸗ 
dynge and defaulte without defaylynge 
Example ofa man dampned p whiche 
ſpake of fpze wherin v dampned ben. 
Quere. l vu. a. E222 C229: C229) C22D 
MtD ...e. 


F. How god defendeth ire agayne hp⸗ 
lelke. Ca. M: S:. tru, 


On cõtriſtabit wſtum quic 
140 quid actiderit ei. ꝓuer.xu.c. 
5% What foꝛtunc/lolle ok godes 
aduerſyte/pouerte/that co⸗ 


meth vnto a Juſte man / he 


In the fyfthe conmmaundement is defended 


ſholde not be wꝛothe / foz 5 good perſone 
bereth pacyently all aduerlytees foz ÿᷣ lo 
ue of god as dyd » good man iob/ a man 
is wzothe ayen hy lelte in many mancis 
wherofone is ryght yll and woꝛſte ok all 
whan by ire a man kalleth to dylpayze /r 
man is hompcyde ofhp(leclf, Foz therot 
foloweth dam pnacpon & perdycyon fo; 
the bꝛekynge of comaundement of god 
Dõ ſis occiſoꝛ. By thylcikeof wyll neo 
dede be thou no homycyde / ne in thplelke 
ne in thy neyghbour. Thole p whiche be 
ire ben homytydes of themſelfe ſhold be 
put from Þ pzaycrs oꝛayſons and frome 
lepulture eccleſpaſtycall / ⁊ ſholde be bu; 
ryed in grounde vnhalowedyfp ende of 
them appere without ony repentauce 


whiche maye beſo grete ÿ as vnto god / 


that luche homycyde ſhall be in p waye 
of ſaluacyon / but luche thynge is vnkno 
wen as vnto vs. Allo a mau is wzothe 
agaynſt hymſclfe whan a man accoplyCl 
ſheth not his wyl / 02 whan ÿ he leſcth oz 
wynneth ony thynge by his foly / oꝛ wha 
à inan leleth oz geteth ony good / oz wha 
a man failcth in to ony inconuenyent by 
deffaulte oftatzynghede to hymſelf. Jo! 
thele thõges here and foꝛ many other a 
man is wꝛoth ſemty me lo outragcoulſly 
5 a man ſtrykcth hymſeife / oꝛ his wyfe 
his chyldꝛen / and ſeruaũtes / and that a 
man bꝛeketh pottes ⁊ pannes in doynge 
many ylles. And oltymes a man falleth 
in to letzenes p whiche greue body /d 
which taketh hede to gete of goodes al 
ſo wel ſpyꝛytucll as toꝛpoꝛel/⁊ pᷣ whiche 
dampneth pᷣ ſoules ot the p whiche ben 
obſtynate ⁊ perſtuerynge vnto v deth w 
out penaunce. By this Ire p perſone is 
al troubled. Un, dauyd ĩ pſal. Turbatꝰ 
eſt ĩ ira otulus me? anima mca ⁊ peter 
mtus. Et ſocrates dicit quod ita tundis 
cum allus iraſci deſicrit ſibi iralcitut.qc 
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to do homycyde wylkully. Folio. lx. 


After the caule wherfoꝛe ony is wꝛoth x 
the yll whiche foloweth and he it appe 

tyteth to a venge hym ⁊ to do yll / y lyñe 
ofyꝛe is moꝛe greteoz moꝛe lytelly whi⸗ 
cheis knowe as vnto god ö whiche ſhall 
do the iugement andy punycyon.: 82 
e .. . . 


GCOftrey which is agapne god. xx vi 


2x" Tteminferre caue ct quo gras 
* A, tia tibi iuncta cſt.Chato ſayth 
-bnto his chylde / kepe p krome 

— übzyngynge inofſtryfe oꝛ noyſe 
w god / thy frende / oz thy neyghbour w 
whome grace is topned vnto the. & man 
wꝛatheth h ayenſt god foꝛ many thyn⸗ 
ges / pꝛyncypally foz the ftagellacyons/ 
aduerlytes / loztunes /ſlykeneſſes / moꝛ⸗ 
taly tees / loſſes / punycyõg / kfamyne / war 
re ⁊ vll tpme.xc.that he ſendeth. Foꝛ the⸗ 
le thõges here a mã murmureth ayenſt 
god in blaſphemynge hym yllynge him 
dylpytynge / renyenge hym This ſayn⸗ 
tes. And yfa man may venge him / men 
do vengetheym » whiche is a haulte fo 
lye to haue wyl to relyſte / oz to go aycnſt 
p wyll o god» whiche tecth oz maketh 
lyuely / Þ whichemaketh to go in topaz 
radyſco2 into hell. Un. plal. Ons moꝛ⸗ 
tificat + viuikicat deducit ad inkeros ⁊ re 
ducit / dñũs pauperc kaciat et ditat humi⸗ 
lat et lubleuat. ¶ Alſo it is folpe to be in 
wyll to reſyſte ayenſt god v creatour the 
whiche is y iuge that punylſheth al ma 
lekactours. Unde deutero. xxxu. Beddã 
vltionem hoſtibus meis ct his qoderũt 
me retribuam /inebzabo lagittas meas 
languine / et gladius me? deuoꝛabit car 
nes. ac. Thou ſholdeſt not be wꝛothe a⸗ 
yenſt god / foꝛ he ſendeth ofaduerſytces 
and flagellacyons fo: fpue conſpderacy/ 
ons, The fyꝛſte is vnto the lynners to 
Th c. &. f 


ende yp they confeſſe theym / amende and 
purge theym krome lynne / anditis ato⸗ 
tzen ot loue. Foz god wylleth not p they 
ben dampued.Un appo. i. ¶ go quos 
amo arguo et caſtigo Et alibi;avhyoc ten⸗ 
dunt mala que vovis inkero vt reconlili⸗ 
am me vobis dicit dus: ego cogito cogi⸗ 
tationcs pacts ⁊ non afflictionis. Exam 
ple in ſaynt Cultacc vnto whom god len 
te of trybulacpons foz to conuetrte hym ⁊ 
laue hym c. The ſeconde is vnto ſyn⸗ 
ners obſtynate in lynne to the ende that 
they begynne theyz helle inthis wozlde 
as herodes the whiche was eaten with 
hande wozmes other wozmes. ac. The 
thyꝛde is to the good and uiſte. Fo? god 
them lẽdeth oftrybulacyons to Þ ende p 
they enpꝛyde theym not of» good dedes 
that they done / and fo2 to kepe theyꝛ ver 
tucs as god dyd vnto laynt poule. Unde 
u.ad coꝛi.xij. Ne magnituùdo reuclatio⸗ 
num extollat me / dat” eſt michi ſtimulꝰ 
tarnis mee angelus ſathanc. vt me col; 
laphizet. c. The fourth conſpderacpon 
wherfoꝛe god lendeth of trybulacyong 
vnto » good is vnto the grete acumula⸗ 
cyon of vertues and top endevᷣ they ben 
p moe glozyous in paradyſe. Foz d mo⸗ 
re the ſayntes haue endured pacyently 
grete toꝛmentes. And p moꝛe they haue 
be vertuous ⁊ gloꝛyous as iob. Q uam 
us multas tribulationes habuit tame 
ſancttoz effectus. The. v.is too p ende Þ 
the name of god be loued and gloꝛykyed / 
as ofa many whiche was boꝛne blynde 
ct after was lyghtened god was pꝛap⸗ 
led. And ofthe laʒar Þ whiche was aray 
led after that he had be thꝛe dayes in ỹ 
erthe buryed. XC. .::: : . 
C.... .. 
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de ſage laythy he ö whiche 
wyll vengc hym on his ney⸗ 


5 


e abvour he hall fonde venge 
: aunce ok god. And alſo as he 
kepeth his hate fo: to venge hym whan 
he hatheoppoꝛtunite. In lykewyſe ſhal 
god do to auenge hym on hõ foꝛ his lyn⸗ 
nes. Uñ. eccl.xx viij. Qui vindicare vult 
a dño ĩueniet vindictam / et peccata illiꝰ 
ſcruans ſeruabit.wha ony perſoncis of 
fended/hurte / 02 exceded ĩ ony maner he 
ne ſholde venge hymofthathymſclffo: 
many thynges. Fyꝛſt foꝛ god hath with 
holde and reſerued to hym and vnto his 
vycayꝛes to do Juſtyce/iugement ⁊ ven 
geaũce.vñ ad roma. xij. Michi vindicta 
ct ego retribuam in tẽpoꝛe dicit dns . Et 
deutero.xxxiij. O ca eſt vltio et ego retri 
buam eis in tempoꝛe. The vengeaũce ⁊ 
Iſhall rewarde the intyme . eccle. xu. 
Altiſſimus odio habit peccatoꝛes et im 
pus reddet vindictam. Allo wha ony is 
venged of hymſelfe he taketh p offpce of 
god / as yk he were god a iuge. Alſo he hỹ 
maketh iuge ⁊ partye in his owne cau⸗ 
ſc þ whtche is agayne ryght and reaſon 
D ullꝰ debet ec iudex ĩ ſua ꝓpꝛia cauſa? 
regula iuris. Alſo iuſtice ought to be do⸗ 
ne by counſayll . ꝓ.xi.et.xxuui. Salus 
crit vbi multa ſtit conſilia. Helth ſhall be 
where many coliſaylles be, Allo it ought 
to be done by grete xmeure delyberacyõ 
c all in peas withoutc haſt. The whiche 
thynge ne dothe hey whiche hym auen⸗ 
gethe incontynent / but where a perſone 
hathe offended god he punylſheth hym 
not ne his offycers / they abyden ᷣ tyme 
t the place to punyſſhe ⁊ to do Juſtyce. 
Legit᷑ luce.x vii. Deus auteẽ non facict 
vindictam clecto2um ſuoꝛũ clamantuum 
ad ſe die ac nocte:ſed pacientiam habebit 
in illis. Example how a man curpall the 
whiche ſynned vpo eſter euen at nyght 


In the fyfthe commaundement is defended. 


was not punyſſhed of god intontynent þ 
he wende to be/ but god abode to purity 
ſhe hym. viii. dayes after. quere.lxx xx. b 
Another example how Þ iewes ne were 
incõtynent punyſſhed v thep had made 
oure loꝛde Jheſu cryſte to be crucyfyed / 
but god taryed a grete whyle akter ⁊ left 
them ſapnt James foz to conuertethem 
and foꝛ to abyde that they myght do pe⸗ 
naunce. Ind wha god had ſene they2 ob 
ſtynacyon and that they hadde ſlayne y 
layd ſaynt James he luffredÿ they we⸗ 
re punyſſhed of Waſpaſyen t1 this wo!l; 
de. Jnlykewyſc as it is wꝛyten in p. v.co 
maundement of Þ examplapze. Whanß 
innocentes were byheded by herodes z 
that they crycd vnto god foꝛ vengeaucc. 
(I indica ſanguinẽ noſtrum de? noſter. 
He ne venged them incontynent / ne he: 
rodes was not ſodaynly punyſſhed / but 
god them anſwered they ſholde abyde 
Q rpcctate donec impleat numer' fra; 
trũ veſtroꝛũ. Allo ho w be it ÿ god ſawe r 
knewe p ſynne ok the ſodomptes bekoze 
v hethem punyſſhed he layd illud geue⸗ 
lis. x vi. Deſcedam ct videbo vterum 
clamoꝛem qui venit ad me opere comple 
uerint:an non eſt ita vt ſciam. J ſhal del 
cende à ſhall le yfthey haue accomplyC, 
ſhed in operacyon Þ clamour the whiche 
is come vnto me/ where ykit be not ſoop 
Imap knowe it. And ſent two aungeis 


in ſemblance ofmen the whiche lodged 


nere vnto Loth. ac. In gyuynge craple 
vnto the Juges that they ne ſholden do 
punycyon without grete delyberacion a 
in fozmacyon. And he p whiche vengeth 
hym of hymlelte hath no counſayll/okde 
lyberacyon /ne auctoꝛyte ſo to do/wher fo 
re he offendeth gretely, But ykhe ſo do a 
mende the yll whiche vnto hym is do⸗ 
ne by iuſtyce he offedeth not. Foꝛ iuſtice 
ſholde be done z founded in good and at⸗ 
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todohomycyde Wylfully, 


ter hym. How be it p v yll oſtycers them 
peruerten in many maners. The grete 
loꝛdes d whiche ne wyllẽ obeye vnto ius 
tyce it departen with the lwerde. And is 
ſuffered ofthẽ y whiche haue good right 
Un catho. Qugna pꝛo patria, Fygyte 
fo: to dekenoe the cotitre, Alſo whan ony 
is offended ⁊ he hp vegeth in his wzath 
he ne vleth of þ Juſtyce of god. Unde ia⸗ 
cobt .t. T ra eni viri nuſticià dei: nõ ope⸗ 
ratur. Et catho. Tra impedit animũ ne 
pollit cernere verum. Ire letteth p cou⸗ 
rage p it may not dylterne true with the 
falſe / 4 Daupd ſapth. Myn eye is trou⸗ 
bled w Jre. Unde plalmiſta. Clurbat? 
eſt in ira a furoꝛe oculus mcus, à man 
ſholde note ÿ the vengeaũce the whiche 
is done by ire is imuſte and yll in foure 
mancres. The kyꝛſt is whanony puny 
ſheth 02 wolde punyſſhe hum Pp whiche 
hath not deſerued it. The ſecode is wha 
he hõ bꝛyngeth oꝛ wolde bꝛynge to gret⸗ 
ter payne thã he hath delcrucd. The. iin 
is wha he inferre / oꝛ wolde inferre aſmo⸗ 
cheokpayne egally as he hath delerued / 
but not after ᷣ oꝛdꝛe of iuſtyte as whan 
he wyll punyſſhe ony of hymſclfe woute 
tallynge iuſtice # ſupervozes/ vnto Who 
it apperteyneth koꝛ to do it. The fourthe 
is whã ony bꝛyngeth in oꝛ wolde bzyng 
in onp uiſte / ⁊ after y oꝛdꝛe of niſtice but 


not by good ⁊ iuſte entencpon /⁊ foꝛ good 


ende. The entẽtyon of hym Þ whiche pu 
niſſheth ſholde other foꝛ p welth x ſalua 
cyon of hym ñᷣ whiche hath delerued pu⸗ 
nytyon / to 5 ende that he coꝛrecte hym / 
02 by Þ conuerſacyon of thetuſtyee comb 
ne to d ende all other cozrecte them by 
his erample / 02 foꝛ to doo honoure vnto 
god in punylſhynge the offentce pa man 
hathe done to bꝛeke his cõmaũdemente 
Hethan v whiche vengeth him /oꝛ appe 
tyteth to venge hun by hate / rancour / oz 
The. &. 


Folio. xli 


to the ende ỹ he be holden ⁊ talled a good 
iuſticier / in ſechynge v pꝛaylc of p woꝛl⸗ 
de / oz to ende that he haue moneye/oꝛ 
fo2 ony other curſed ende /he (hold vnder 
ſtãde p he ſyñeth moꝛtally/⁊ after ſaynt 
Thomas. Ire is moꝛtal ſynne wha ony 
bꝛyngeth in oꝛ wyl do ony vengeatice vn 
to another after p maneres befo2cſavd/ 
oꝛ after ſome okthem / loꝛ it is agayne iu⸗ 
ſtyce and charyte. Alſo he p whiche ven⸗ 
geth / hym dyſobeycth vnto god after 5 
ſcryptures p whiche ſapth in many pla⸗ 
ces ⁊ paſſages / that a man ne yelde the 
yll fo2 » pll. Unde paulus.i.theſlal.quito 
CJ idcte ne quis malũ ꝓ malo alicutred 
dat: led ſemper quod bonũ eſt ſectamint 
tmuicẽ:et in omnes. Take hede that no⸗ 
ne ne yelde vnto onp yll fo2 vll / but 5; ye fo 
lo we cuetmoze togyders that y whiche 
is good. Ct legitur ad roma. xi. Dolite 
pꝛudentes fieri apud voſmetiplos nulli 
malu ꝓ malo reddetes. Be ye not pꝛuden 
tes ayenſt yourſelfne peldynge yll for yll 
vnto ony. Sequitur. Oõ vos deffende; 
tes cariſſimi:ſed date locũ irc. Byght dc; 
re fredes defende you not but gyue place 
vnto ite. Ite ad roma. xii. HBenedicite p 
ſcquenttb? vos: benedicite et nolite male 
dicere. Blyſſe ye thoſe p whiche perſecu⸗ 
teth you / bleſſe them z curſe theym not ⸗ 
Example. we rede v oure loꝛde appered 
hym vnto a woman in trybulacyo vnto 
whom he ſapd/kepe thꝛe thynges and 
ſhalt be laued/ holde thy peas i maledy c 
cyong/be pacyent in trybulacions/z ycl 
de not p vll foꝛ p plL Quere.ixxxix.b.à no 
ther example how p blyſſed and holy (az 
ynt Machayꝛe was pacyente x ſuffred 
whanhe was wꝛonged x beten cruelly 
and unpytcouſſy foꝛ a woman v whiche 
had accuſcd him and put vpon hym fal⸗ 
ſiy and wꝛong kully that ſhe hade concey⸗ 
ued a chylde ofhis lede ot none other 


In the kyfthe commaundement is defended 


Quere. lxxxx.a. It is a grete perkeccyon 
as to bere pacycntly aduerſyte and to do 
the good agayne p vll. And therfoꝛe god 
ſayth-pfony ſtryke p on the ryght cheke 
gyue vnto hym p other. And hethe whit 
che ſtryueth with Þ in iuge ment and tas 
ke awaye thy robe æ gowneylcue it hym 
and 5 mauntcll.Unde mat. v. i quis 
te percuſſerit in dexterã maxillà tun pꝛe⸗ 
be ei et alteram: et ei qui vult tecũ in iu⸗ 
dit io cõtendere ct tinicam tua tollere di⸗ 
mitte eict palium vt dictũ eſt . Thoſe Þ 
whiche be not ok ſuche perkeccyõ maketh 
them to a mende p yll done by iuſtyce. Al 
ſo Þ ſhalt not ſeche vengeaũce. And thou 
ſhalt not be remembꝛed okthe iniurye of 
thy tytezeyns. In lykewyle as it is wy 
ten. Lcuitici.xix. Non qucras altionc. 
nec memo eris iniurie cuuum tuozu. Et 
legitur eccle.x. Omnis iniurie pꝛoximi 
ne memineris et nichil agas in opertb? 
iniurie. Thou ſhalt not remembꝛe pᷣ of p 
imurtcofthy neyghbour-x do nothynge 
in pᷣ operacpons ot iniurpe. And Chaton 
ſayth. Litis pꝛeterite noli maledicta re 
fcrre. Compte not ne reken v curſed thỹ 
ges ofſtryfes paſte. Et pꝛouerbioꝛũ. xx. 
Dedicas reddam malũ ꝓ malo led ex⸗ 
pecta dominum et liberabit te. Allo god 
wyll not ỹ a man venge hymlelke. In ly⸗ 
ke wylc as it appereth clerely in 5 goſpel 
of ſaynt Marke wha the ſamarytaynes 
wolde not receyue hym /a ſapnt James 
and laynt Johan ſayd vnto hym. Wylte 
thou vᷣ we laye ÿ the fyꝛe dyſcende frome 
heuen ⁊ that it conſumethem. Our loꝛ⸗ 
de blamed z repꝛeued them ofthat thyn 
ge / vnto who he ſayd. luce. ix. Deſcitis 
cuius ſpiritus eſtis:filiꝰ homuns no ve 
nit aias perdere ſed laluare. Nnowe ye 
not ot whole elperyte ye be / the ſone ofa 
man is not come foꝛ to leſe Þ ſoules / but 
to ſaue thẽ. Example how a boye oz bnaz 


ue was dampned fo: hate + Wolde be ve, 
ged. Quere. lxix. a. J. ¶ Allo Irc and 
ven geaũce dyſpleaſeth vnto god. Foz he 
the whiche vengeth hym by ire bzencth 
his temple. That is Þ conſcpenccokthe 
man the whiche is the place a the houſe 
wherin god reſteth. Un plal. TLucende⸗ 
runt igni ſanctuarium tuu u terra; pol; 
luerunt tabernaculũ nominis tui. That 
is to laye thele wꝛathfull people hathe 
bꝛente by y fyꝛe ot ire thy holy place / whe 
re às they haue ſoiled tabernacle otthy 
name in p erthe / ⁊ laynt poule layth ad 
counth.iij.ca. D eſcitis qa templum dei 
eſtis et ſpiritus dei habitat ĩ vobis. And 
there foloweth a thinge moche to dꝛede. 
Siquis autem templuz det violauertt 
deſpcrdet illum deus. Certaynly yfony 
hath fyled Þ temple of god / god ſhal dyl⸗ 
troye him. Iterum in codem. ca. Ne plũ 
dei ſctũ eſt ꝙ eſtis vos. The teple of god 
is holy /d whiche ye be. whan an hoſtyl 
ler is angrye oꝛ wꝛothe pᷣ hoſtes that he 
hath lodged in his hous be not at they? 
caſe herbeged / god is not in the man an; 
gry oʒ wꝛoth. Un ſuꝑ illud ad ephe.uij. 
Nolite cõtriſtari ſpiritum dei ſanctum 
vñ grego. Dum ira animũ pulſat ſpi⸗ 
rituſancto habitatione turbat. Trouble 
thou not ᷣ holy ſpyꝛyte ot god / whan irc 
ſtrytzeth courage of 5 man it troubleth 
p habytacyon ofp holy ghoſt. And ther; 
foʒe god wyll not enhabyte / noꝛ abyde by 
grace w a man irous / furycus / motyt 
haſty / but he wyll enhabyte # abyde in 
people humble x peaſyble the whiche fe; 
reth his woꝛdes. As it is wꝛyten Playe 
penul.ca. Super quem requieſcet ſpũs 
me? niſi ſuꝑ humilẽ et quietum ⁊ treme⸗ 
tẽ ſermones meos. In p place where god 
enhabyteth is not but pcas as dauyd 
ſayth. I nplacefact? eſt iocus eiꝰ. And 
he loueth people peaſible / ⁊ per ſecuteth 
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ofenuy ⁊ ot the vertueof pacyence. 


peple furyous .Xc.Examplehow thoſe þ 
whiche wꝛathe them ayenſt god ⁊ ayenſt 
his laßtes ben deed myſcheuouſly as ege 
as / Tarqupn / Dacien / Ualerpen.æc.l vii 
capitulo .f. Hg. S. D DDD S = 


KC, Iqueſtpon whan it is that ire is go⸗ 
de oz whan it is venyall ſynne 02 moꝛtall. 
Capitulo, S e: xx. 


TC line ab ira et derelinque furo 


AC 
2 


Vrem/noli emulati ve maligne⸗ 
Y ris dicit plal . That is to laye 
AA ceſſe the ofite a leue furoure/ 
ne haue thou none enupe vpon another 
that thou become not a curſte. Men kyn⸗ 
de in ſcrypture that ire is ſometyme good 
and lefull / and lomtyme it is meane and 
benpall ſynne / and ſometyme ryght yll ⁊ 
moꝛtall ſynne. ¶ Ire is good whan it is 
agapne his owne lynnes / oz agapne tho⸗ 
ſeof his neyghbour without paſſyon of 
his troblement.foʒ a man oughte to haue 
dyſpleaſatice to haue offended god by ſyn 
ne oꝛ to ſe hym offended . Ind that dule 
0; ſoꝛowe 2ᷣ is taken foʒ the ſapd ſynnes 
ben called in (crypture contrycpon / x the 
duyll oꝛ the ire p whiche is agayne Þ ſyn⸗ 


nes of another is named zelꝰ iuſtitie. God 


this ſayntes haue vled of this ire agap⸗ 
ne the ſynnes wherof Moyles ſpake vn⸗ 


to p chyldzen of Ilraell / ulud deutero.xj. 


Qauete ne foꝛte decipiatur coꝛ veſtrum 
et recedatis a dfio, Sequitur iratuſqz do⸗ 
minus claudat celũ. ac. Alſo god wzathed 
bym without paſſyon olf trouble agayne 
Daupd foz that phe made to nombꝛe his 
people /as it is wꝛyten.ij.regum.xxiij.⁊ 
fo: hig ſynne he made moꝛtalpte in his (a 
yd people. Alſo he was wꝛothe agayne da 
uyd Wha he comptted auoutrpe / and foz 
almoche þ god loued hym he wold coꝛrec⸗ 
behpm . Foz a good fader the whiche lo⸗ 
The. 


Folio. [rit, 


ucth his chylde hym thꝛeteneth à punis⸗ 
ſheth wha he offendeth / Saynt poule ſas 
yethad hebꝛe. rij. Hi mi noli negligere 
diſciplinam dũm:neq; fategeris dũ ab co 
arguerts :que enim diligit dns caſtigat: 
flagellat autem omnem kilium quem reci 
pit ſequitur. Nuts kilius quem nõ coꝛri⸗ 
pit pater quod ſi extra diſciplinã eſtis cu⸗ 
iꝰ particepcs facti eſtis:ergo om̃es aduls 
teri et no fily dei. Alſo whan Moyſes ſpa 
ke vnto pharaon and he wolde not here it 
he was wꝛothe exodi. x j. ¶&xiuit a pha⸗ 
raoneirat? nimis. Alſo Mopyles cõmaũ⸗ 
ded vnto þchyldzen ol Ilrahell they ne 
ſholde kepe the manna tyll vnto the moꝛ⸗ 
nynge. And they were dpſobedpentes / ⁊ 
Moyſes was wꝛothe.exod . x vj. Jrat? c 
moiſes contra cos. Alſo whan Moyles ca 
me to ſeche the cõmaundementes/he foũ 
de the calle and the daunce a he was wꝛo⸗ 
the as it is wꝛyten exodi.xxx i. Ttatus c 
valde. Alſo god wzathed hym agayne the 
icwes the whiche made theyz marchaun⸗ 
dyles in the temple. And he chalcd them 
oute and thepz oxen and kyen / and made 
a whyppe.c.as it is wʒpt en ma. xx. And 
thcrkoze mapa man be wꝛothe withoute 
ſynne agapne the treſpaſſours. It is the 


werke ok mercy as it is declared befoꝛe./ 


Quere ad numeruz.xxij c.a.xx v.b. Men 
make a queſtion. That is to vnderſtonde 
whether it be lekull fo2 to ſpeke ony foule 
thynge bycauſe of coꝛteccpõ. The anſwer 
is made after ſapnt Thomas ſcda ſcde.q. 
lxxij. In lykewpſe as it is lefull to bete o⸗ 
ny perſone oz to endomage in woꝛldly go⸗ 
des bycauſe of dyſcyplyne. In lpke wyle 
map ony ma ſpeke wozd cõupſyous vnto 
hym õ he cozrecteth wha he hym ſholde 
cozrecte.and in this manere our loꝛde cal 
his dyſcyples fooles / as it is wʒyten lute 
vltimo. O ſtulti ct tardi coꝛdi ad creden⸗ 
dũ et apo.ad gal.ij. O inſenlãti galathe 
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{ow be it in lpke wyſe as ſaynt Auſtyn 
ſapth. Pbturgacyons X woꝛdes conuen⸗ 
ſieuſes be not to ſpeke pk thet be not netcel⸗ 
ſyte. And not to thende that they ſerue vn 
to vs / but vnto out loꝛde. In lpekynge lu 
che woꝛdes a man ſholde haue tyght gre⸗ 
te dyſcrecyon X atempꝛaunce koꝛ he may 
ſpeke luche wyſe that he ſholde dyſhonou 
te the perlone. Ind that hymſelfe ſholde 
ſynne moꝛtally as the ſcripture ſayth the 
whiche ſhall abyde bycauſe of ſhoztnes.:/ 
Ire is venyall ſynne whanit is ſodayne 
Wout delyberacyon ok reaſon. Ind whan 
ony ſourdeth ſodaynly in ite # that fozthe 
with by reaſon he repenteth hym/relyſte 
the and putteth out ſuche ire without wil 
to benge hym he ne ſynneth but venpally 
Unde calltodoztus dicit ꝙ venialis ira eſt 
que non couritur ad effectuʒ. Allo ᷣ lcryp 
ture ſapth that whan ony feleth hym hur 
te there ſourdeth ſodaynly a mouynge of 
courage impetuous v whiche appetyteth 
vengeaunce. And this ſayd appetyte of 
vengeaunce is ire foʒ as moche as he luk⸗ 
kreth. Unde ſuper illud mathei. v. mis 
qui iraſcitur fratri ſuo.dicit gloſa. rae 
vehemens motus animi ad nocendum.:/ 
Ire is a moupg hugely ofcourage to noy 
oꝛ hurte / and this ire pf it be ſoo moche (0; 
dayne in ony maner that it cometh befoꝛe 
ony delpberacpon of reaſon. And all mo⸗ 
uynge of wyl / it is ſapd ỹ fyꝛſt mouyng Þ 
whiche ts not in our puyſſaunce to relpſt 
Ind therfoze it is no ſynne / but it map be 
the payne ok ſpnne. And whan reaſon ap⸗ 
perceyueth ire and it appetyteth W ven 
geaunte and therin taketh ony pleaſure/ 
Alſo he ne reſyſteth at Þ fyꝛſt/how be it he 
negpucth full conſentynge ne delpbera⸗ 
cyon foz to venge hym / it is venyall ſyfie 
Ao whan ony wzatheth hym ſodapnly / 
Ind that in lytell thynge he vẽgeth hym 
Hob be it that he hym ſholde venge well 


Inthe fyfthe commanundement is ſhewed 


in grete thynge yk he wolde / but he wyll 
not doo it. Than ſuche ire and cõmocpon 
may alonely be venpall ſynne 5 lytylncs 
of vengeaunce as to dꝛawe a chylde by þ 
herys and ſemblable thynges. And wha 
ony wꝛatheth hym ſelfe ok a naturall mo; 
cpon / and that he is impacyent / how bet 
ne in dede ne in woꝛde ne in mance what 
ſo it be fo2 this ſayd ire he wolde not ven 
ge hym ne put his ite in eſtecte / this Jre 
may be venyall ſynne. Alſo ſome wzathe 
them ſodaynly ⁊ anone repenteth thema 
demaundeth pardon. And in ſome men 
it is longe 02 the fyze of ite belyghtenyd in 
them and lately it is quenched / for ſeldo⸗ 
me they repente them and demalide par; 
don. Thole here ben woꝛſe than thoſe be⸗ 
foze ſpoken, Unde. au. O clioꝛ ell enim 
quauis ita ſepe temptetur / tum keſtinat 
ꝙ ſibi temittat ille cui feciſſe iniuriama⸗ 
gnoſcit qᷓ; qui tardius iraſcitut ct ad vent 
am petendam tardius inclinatur. And ot 
this lelfe matere ſpeketh » holy doctoure 
{aynt Hierom vpon the pyſtyll of ſaynt 
poule.ad tituʒ / and layth. Qeq; vero qui 
aliquando iralcitur iracundus eſt/ſed ille 
dicitut ircacundus qui crebo hoc pallione 
ſupcratur. ¶ Ire is moꝛtall ſynne whan 
a man deſi2cth to do yl and foz to comptte 

and do vengeaunce vnto his neyghbour 
by dclyberacyon and conſentpnge ok rea 
ſon. Ind ſuche oz ſemblable ire the which 

is lynne is ſomtyme in the herte alonely 

without ony moze-and ſomtyme it appe⸗ 

reth alſo in a man withoutfoꝛth / eythet 

by tokens o2 by woꝛdegs/ and ſomtyme in 

werkes and operacyon. In lytze wyle as 

it is declared here befoꝛe moze alonge in 

this ſayd booke. Quere. xx vi. b.c.d.e.: *: 
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to be Jrous agaynſt thy neyghboure 


1 ¶ Otthe remedyes agapnſt the ſyn⸗ 
ne ok ire. Ca. MW SSD, xxo. 
E222 == ::: ...es 


eEnüciam“ꝰ autẽ vobis fratres 
vrt ſubtrahatis vos ab oi fra⸗ 
tre äbulãte jo2dinate. ad theſ⸗ 

dal. iii. c. Daft poule ſayth in 
pyſtyll.Bzederne we denounce vnto 
you that ye Withdzawe and take awaye 
frome euery bzoder the whiche lyuethe 
and walketh dyſo2zdynately.Foure reme⸗ 
dyes ben founde in ſcrypture as agapne 
p ire ok his neyghbour , The fy2\t is how 
ama ſholde ſpeke lwete wozdes vnto pes 
ple the whiche ben irefull / trobled 02 w2as 
theful/ fo2 to cole them and appeaſe them 
from thep2 irc / in lyke wyle as ſayth Þ ſa⸗ 
ge. Alſo the experpence techeth it vs. Uã. 
pꝛouer.xx v. I ingua mollis cõftĩgit du 
ritiã coꝛdig.et ꝓuer.xv. Nel pontio mol⸗ 
lis frangit tram ſermo duris ſuſcitat fus 
ro:em. That is to ſape a ſołte anſwer bze- 


keth ire / a harde woꝛde moueth kuroure / 


anſwer peaſybly ĩ lwetnes. Uñ.eccle.iiij 
HBeſpõde pacitice ĩ manſuetudine.& eccl. 
vj. CLerbuz dulce multiplicat amicos.⁊ 
maketh ſokte the enemyes. Aſo the ſage 
ma maketh him ampable in Woꝛdes. Uf 
eccle. xx. S apiens in vᷣ bis amiabilẽ ſe fa⸗ 
tit. The ſeconde remedye agayne ire is p 
a man ſholde holde his peas agayne hym 
d whiche is wꝛothe / ß whiche menaceth 
dʒ wzõgeth. And hym behoueth not to pel 
de iniurye agapne iniurpe fox to dekende 
hym. In lpke wyſe as ſayth ſaynt Pou⸗ 
le ad tomanos.xij. Qon vis deffendctes 
caroſſimi:ſed date locuʒ tre Ecample ot a 
relygpous the whiche demaunded ofa ho 
ly fader what he ſholde doo foz that / that 
hehad not peas with the other. The good 
fader anſweredhym. TLnomnibꝰ li ta⸗ 
tueris requie habebis. Thou ſhalt haue 
The. 


Folio. lxiii. 
teſt ⁊ peas in all thynges and agayne all 
perſones the whiche ſayth the yll yf thou 
holde thy peas. whan a man holdeth his 
peas agaynea man that is wꝛothe he aps 
peaſeth hym lytell and lytell. Ind the fyꝛe 
ok his ire heis queched, Uerbi gratia. Al 
lo whan a man taketh the wodde from Þ 
fpꝛe the whiche is matere it quencheth ly 
tell d lytell. Whan a ma holdeth his peas 
agayne a man trefull.and that in his fpꝛe 
ok ite a man putteth no matere foz to en⸗ 
creaſe the fyʒe/he quencheth it. Ind yt the 
te be in companpe an irefull man detrac⸗ 
toute by whome nopſe is moued / hym be 
houeth to departe and after pcas ſhall be 
there. Unde pꝛouerbioꝛum. xx vj. ¶ ũ de 
kccerit ligua extinguetur ignis / ſulurre⸗ 
ctione ſubtracto cõquieſcũt iurgia.⁊ eccł. 
viii. Dõ litiges cũ homine liguato a ne 
ſtrues in ignẽ illiꝰ lingua. Ind Chats ſas 
yethe vnto his chylde. ¶ õtra ᷣboſos no 
lt contẽdere verbis. Lis minimis bis 
inmterdũ maxima crellet. Strpue thou not 
in wordes agapnſt theſe tagelers ſaynge 
yll. Grete ire /nople/and ſtryfe they make 
ſomtyme by lptell Woꝛdes. Dauyd the p 
phete vſed of this remedye. Foz whan a 
ſpnner ſpake agayne hym / he kepte his 
mouthe from pll ſpekyng · Uñ.pſal. o 
lut oʒi meo cuſtodiam / cum colilteret pec⸗ 
catoʒ aduerſum me. ¶ Another example 
how a chamberer oʒ mayden ſeruaunt in 

a houſe was pacpent whan her mayſtres 

curſed her and toꝛmented her by ſtrokes / 

and god appered vnto her. Que. lxxxxix. 

b. ¶ Another example ot the pacpence ot 

a good chylde the whiche pꝛayſed our loz/ 

de Jeſu cryſt inmany tozmentes that he 

luſtred. the whiche were doone vnto hym 
by men of warte. Quere. x vi. b. Alſo foz 
to put ſcylence vnto a ma lygycyous and 
debatefull / ire is appeaſed ⁊ peas cometh 
in the company. Unde pꝛouerbioꝛũ.xx d 


VJ. 


In the fyfthecommanundement is defended 


Qu ui imponit ſtulto ſilentiũ / regas mi⸗ 
tiqat. Alſo it is a grete goodnes as of pe⸗ 
ag. Ind it is moe woꝛthe than meate as 
to eate a moutheful of bꝛede in peas than 
to haue wpnes and meates in warte and 
dyupſpon. Unde pꝛouerbioꝛuz. x bij. He 
lioʒ eſt bucela ſtcca cum gaudio:@ domus 
plena diuicus cũ iurgio. ¶ And ther foꝛe 
men ſholde ſeche the meanes to appeaſe ỹ 
people irous. Exãple how that a knyght 
abſtayned hym koꝛz to ſpcke fo? to fle cur⸗ 


ſed woꝛdes / and to the ende that he offen 


ded not apenſt god. The thyzde remedpe 
agapne ireis to fle company / famyly 
aryte / amptee / and telawſhyp of all pco- 
ple Itous/noyſetul / furpous/⁊ wiathful 
¶ Ipꝛſt a man ſholde fle 8 furoure and 
ire okan Emperour / a kynge/oꝛofa my 
ghty pꝛynce oꝛ loʒde/foꝛ he is rpaht terry 
ble and furyous whan that he is wꝛothe / 
oz hath onp body in indygnacyon. Unde 
pꝛouerbioꝛum.xx. & icut fremitꝰ leonts 
ita et ira regis:et ſicut ros ſuper herbam 
ita cthyleritas eiꝰ. C Allo it behoueth to 
kepe hym to ſpeke vnto him wo2Des that 
ben nopfull and w2ongfull. Foz they trou 
ble ſomtyme thoſe that ben ſages. Unde. 
eccleſiaſtiſis.vij. ¶ alumia contut bat ſa 
pientem:et perdet robur coꝛdis illus, Als 
ſo it behoueth to kepe hym to take ſttyfe 
agaynſt an Emperoure/a kynge /oꝛ ano⸗ 
ther grete loꝛde / fo? the dethe therto belõ 
geth and appertapneth. Unde pꝛouerbio 
ruʒ.x vj. I ndignatio regis inimicus eſt 
moꝛtis:ct vit ſapiens placabit cum. Et ec 
cleſiaſtiſis.iii. Qoli teſiſtete contra facie 
potentis ne couerts contra ictum fluuu. 
¶ Beſyſte thou not agaynſte the face of a 
puyſſaunt kynge/oꝛ loꝛde that he make Þ 
not foꝛ to be caſten in toy water koꝛ to be 
dꝛowned. Et eccleſiaſtiſig. viij. Don liti 
ges cum homine potente / ne / foꝛte / inſi⸗ 
das in manu ulius. Alſo a man ſholde fle 


u company and kamplyatyte oł men and 
women irous / furious / and nopictull/foz 
a man is not ſurelp nere them noꝛ aboute 
thez. And theyꝛ kamplparyte is wozthe no 
thynge. Unde ꝓuerbioꝛum. xx. 1) its 
micus cſle homimi iracundo. nec; ambu⸗ 
les cum viro furioſo ne kozte diſcag ſemi; 
tas eius: ct ſumas ſcandalum anime tue 
¶ Alo it is moze woꝛthe to haue the hate 
ok the ylle than there company. Foz ama 
there lerneth none plle / no good thereof 
ꝓcedeth. vnde yuͤdoꝛus . Q cli? eſt cnim 
maloꝛũ odium qᷓ; cõſoꝛtiuʒ. Et plal. Cum 
lancto ſanctus eris #cum puecrlo puerte; 
tig. ⁊ Eccleliaſtiſis.xxij. ¶ um ſtulto no 
multum loquatis:et cum inſenſato non a 
bleris: ſerua te ab illo vt moleſtiam nen 
habeas et non co inquineris in peccato i 
lius de flete ab illo et inuenies requiem ct 
non accidiaberis in ſtulticia illus. & t eccle 
ſiaſtiſis. vii. Diſcede ab iniquo et diſici 
ent mala abs te. ¶ Go awape 02 depatte 
thou from an yll petlone. And illes ſhall 
detayl in the. And ſaynt poule lapth. yl 
thou not to cõmune with the operacyons 
in fructucuſes of derkeneſſes / but repꝛeue 
them. Undead cphcſios quinto. Noli co 
municare operibus inktructuoſis tencbꝛa 
tum magis autem redarguite. Alſo in lp⸗ 
ke wyſe a man ſholde fle and eſchewe 5 
company of a woman trous/furous/and 
debateful. Foz ſhe is tyght malycpous ?4 
pll / iniuryous without kepynge okonp ſe⸗ 
crete what ſo euer a man can do vnto het 
All contuſpon / diſtruccion /and irreueren 
ce cometh and ꝓcedeth of her. Unde cccle 
ſia. Non eſt caput nequiꝰ ſuper caput co⸗ 
lubʒi. et non eſt ita luper tram mulieris. 
S equitur mulieris ira irreuerttia tt co 
tuſto magna. Ec pꝛouerbioꝛum.xxi. C1) c 
lius eſt habitate in terra deſerta/qᷓ; 2mu⸗ 
liere texoʒa et itacunda. ¶ Erampleofa 
woman v whiche was angry and w2othe 
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ofenuy x ofthe vertue ofpacytyenge 


one tyme ſharpely agapne her huſbade 
the whiche woman necoude kepchts ſes 
crete. And in her kurour and ire layd vn⸗ 
to hym. Thou weneſt to haue thꝛechyl⸗ 
dꝛenofme / andÿ ne haſt but one onely. 
Quere. lxxi.a. ¶ The fourth remedy az 
gayne the ire oꝛ hate ot his neyghboure 
is to doo hym the good agayne the ylle / 
as to gyue hym to eate ⁊ to dꝛynkewhã 
he hathe hongre oz thurſto2 other thyn/ 
ge in his neceſſyte. And in lo doynge thou 
ſhalt quenche the fyꝛe ofire / and þ ſhalte 
embꝛace in hym coles ofcharyte / and 
he ſhal be in thyloue / moꝛe ouer god ſhal 
gyue p retrybucyon. Unde ad romanos 
ru. et pꝛouerbioʒum. xxv. S i cſurierit 
inimicus tuus ciba illum / lt ſcicirit da 
ei bibere / hoc enim faciens carbonis ig 
nis congregabis luper caput eius et do; 
minus reddet tibi. Ind god ſayth in the 
goſpel loue your enempes / do ye good by 
operacyon vnto theym the whiche haue 
hated you. Biylle ye with mouthe thoſe 
that curſe you /and pꝛaye fo pour perſe- 
cutoures the whiche wꝛongeth yolt and 
dyſpyſcth you. And your rewarde ſhall 
be grete in heuen. Unde mathei. v. et lu⸗ 


te. vi. Dili gite intmicos veſtros bene⸗ 


facite his qui oderũt vos benedicite ma⸗ 
leditentibus vobis / et oꝛate pꝛo pſecuto 
ribus et talunniantibus vos & crit mer⸗ 
tes vcſtra multa in celo. Aman ſholde no 
te here ÿᷣ d vertue of patyence is agayne 
the ſpnne of ire / aad therkoꝛe in all aduer 
lytecs / iniuryes / ſekeneſſes / foꝛtunes 
It is 3 very and ſouerayne remedy as 
to bere pacvently. Vt S . 
Com e:. :. . ==4 


I (C Okhate ð whiche god deken⸗ 
dethe. Ca. M rrxobii. 
S . =. e.. n=. 
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Folio. lxiiit. 


A Tis wzyten leui. xix. Don odes 
Iris fratrem tuum in cozde. God 
Amade to tell vnto the chyldꝛen of 
Iſrahell by his ſeruaũt Moyles. Thou 
ſhalte not hate thy bꝛother in thy herte. 
That is to vnderſtande by enuy in thyn 
kynge yll vpon hym / oz in delyzynge the 
lolle of his goodes / oꝛ herptages / oz the 
ylle and dyſhonoure ok his body / oz the 
dampnacyon ok his ſoule. It is wzyten 
in the lame chapytre leuitici.xix. Don 
facies calunniam pꝛoximo tuo:net vi op 
pꝛimes eum. Thou ne ſhalt do no dylpy⸗ 
te vnto thy neyghboure / z thou ne ſhalt 
chaſe hym by foꝛce. Sythe that god the 
cõmaundeth that thou loue thy neygh⸗ 
bour as thyſelfe it foloweth Wele that he 
the defcudeth that thou hate hymnot/X 
that thou do vnto hym none yll / nomoꝛe 
than thou woldeſt a man dyd vnto the / 
loue thy neyghbour / than ÿ hateſt hym 
not. It is wꝛytẽ ʒach.viij. ¶ nuſquiſq; 
malum contra amicum ſuum ne cogite 
tis ĩ co2dibus veſtris:et iuramentũ mẽ⸗ 
dax ne diligatis oſha ſunt que odi / dicit 
dominꝰ. Euerp otyou 02 none ot you ye 
thynke none ylle agayne your freude in 
your hertes / loue ye not 2̊ othe ota lyer 
god hateth theſe thynges . Euery man 
Pp whiche dyſobeyeth vnto god ſynneth 
moꝛtally. Ind euerp man p whiche haz 
teth his neyghboure dyſobeycth onto 
god / than he ſynneth moztally bp the cõ⸗ 
lequẽt he puttcty hymſelfe from paradp 
ſe ⁊ byndeth hym vnto dampnacyon. 2. 
B. ¶ The ſynne ok hate is too dꝛede ⁊ to 
fle foꝛ many thynges wherof we ſhal tel 
fyue. ¶ The kyꝛſt is that foꝛ to hate his 
neyghboure in delyꝛynge his ylla man 


dyſobeyeth vnto god Þ whiche is lo gret 


ſynne / venym / ⁊ ſeknes vnto the ſoule 

hechaſcth krom p hater charyte ⁊the⸗ 

ſeother vertucs ⁊᷑ letteth all 3 godes 
ls 


Jnthefyfthe commaundement is chewed 


ſpyꝛytu ul that it ne may onto hym pꝛot 
fyte as by lymplytude layengethat ſeke 
nes coʒpoꝛeil chaleth Þ helthe of the bo; 
dy. And letteth to dꝛyntze and to ete. And 


other good that it ne may vnto hym pꝛo 


fytc. And alſo as ſykenes is contrary vn 
to helth and that thou ne mayſt be hole / 
and ſcke togyders. In lyke manere hate 
is contrarye vnto dylcctyon. And enuye 
vnto charyte 2 whiche ne maye be togy/ 
ders. Foz the logycyans ſayth that two 
thynges Þ whiche ben contraryes ⁊op⸗ 
poſytcs the one vnto other ne mapebe 
ne abyde togyders but ÿ the one chaleth 
d other. Unde duo oppolita nunq; pol⸗ 
Cat ſimul eſſe in codem lubiecto. ꝓfthou 
hate than thy neyghbour p loueſt hym 
not. vf haſt enuye oꝛ wꝛathe agaynſte 
thy neyghbour oz euen cryſten thou arte 
out ofcharyte. And ykthou be out ofthe 
loue andofp charyte ofthy neyghbour. 
Thou arte oute of loue andokthe gra⸗ 
ce of god / thou ne loueſt nepther god no 
thy neyghbour. Un.i.iohannis. uu. i 
quis dixerit quoniam diltga deum et fra 
trem (ug oderis mendar eſt. That is to 
vnderſtande yf ony wyll ſay yheloucth 
god a hateth his euen cryſten heis a kal⸗ 
ſe lyar. Iterũ in code capitulo. Quinoa 
diligit fratrem ſuum quem videt: deum 
quem nõ videt quo modo poteſt diligere 
He v whiche louech not his bꝛoder cuen 
cryſten ᷣ he leeth / how may he loue god 
v which he ſecth not /he ne may do it /foꝛ 
to gyue pou in knowlege to vnderſtan 


de clerely/yk thou hate thy nepghbour x 


cuen cryſten / 5 loueſt not oure loꝛde ihe⸗ 
lu cryſt / and thou arte clene out ot grace 
andcharyte / a thy vertues and thy go⸗ 
des ſpyꝛytualles ben departed fromthe, 
Qu ua virtutes cũ vitus remanere vel 
patmanere non pollunt. Than no good 
ſpyꝛytuall reſteth inthe, And by Þ conſe; 


quent thou ne mayſt be in luche Wyle la 
ued / but dampned with all p deuylles of 
hell. Ilid ſapnt Xinbzolc layth. Qui ca- 


ritatem nõ habet amittet omne bonum 


quod habet. He p whiche hath no chary 
te leleth al his ſpyzytucll goodes. And he 
Pp whiche hateth his neyghbourc hathe 
no charyte. Fozcharyteis to loue god x 
his neyghbour / and it behoueth v there 
be the one loue and the other /ozcharyte 
is loſt, Foz vnto the dyſtruccyon of allo; 
ne diffynicyon oꝛ pzopoſycpo it luſtyiyth 
that pᷣ one party be falſe / thus laycth p 
logiciens. Ad deſttuctionẽ totius diffi, 
nitidis vel pꝛepoſitiõis ſufficit vna pars 
cſſc falſa. And mayſter Nycole de lyze la 
yeth that by an yll tyrcüſtaũce ail the de 
de is yll. O alum conſiſtit i ſinguus de; 
fectibꝰ: ita q; vna circũſtantia mala: fa; 
cit totum actum mala. Andy holy and 
blyſſed laynt poule ſapth. Illud.i.ad co; 
rinth. xi. i linguis hominum loquar 
ct angeloꝛum:caritatem auteno habuc⸗ 
rofactus ſũ velut es lonans aut cymba⸗ 
Hum tinniens. This auctozyte is expoũ⸗ 
ded in the ende ofß chapytre okcharyte 
Querc.iiij.c. ¶ Example how a woman 


auoutres was dampned foz ö kepynge 


ofhate woute beynge in wyll to pardon, 
Irrviy .d. ¶ Another example how pa 
womã aduoutres was dampned p whis 
che truſted in ỹ almeſdedes that ſhe had 
gyuen. Quere. lxxxxu.d. It is wꝛytẽ ce 
chie.xxxiiii.that 2 iuſtice ofthe iuſt and 
his almeſdedes and good operatyõs ne 
ſhall delyuer hym in ony houre ÿ he ha⸗ 
the lynned. ¶ Allo it is wzyten in v ſayd 
chapytre as here after enſueth. Tuſtus 
non poterit biueret ĩ iuſtitia ſua in qua⸗ 
cũq; die peccauerit. The iuſte ne mayly⸗ 
ue in his Juſtyce in ony day that he lyn⸗ 
neth moꝛtally/as to hate his neighbour 
euen cryſten be it man 02 woman, All 


2 KM» =o, , ._ * 


ofettuy x ofthe bertue ofpacyfyenge Folio. lx b. 


maner of goodes ſpyzytuall ætempoꝛall nis iniquitas plage illus nõ eſt ſanitas 
groweth tyere as is peas /concoꝛde/and «Allo th lynnes be to ſlee as łcom the 
pertyte loue / and they leſſe and dymynyl face ofa lerpet. Foz they lite ſpyʒytualiy 
ſhe where as is dylcoꝛde / malyce / wzath pd ſoules ot᷑mem. Unde eccleũi.xxi. Lua 
Ire and enuy. Unde ambꝛollus. *Par- ſta facit tolubꝛi kuge peccatu li acceſletiʒ 
ue res coco2dia crelcũt: magne vero res ad illa ſuſcipient te dentes thus dentes 
diſcoꝛdia dilabũtur. ¶ Alſo euery royal; leones interfiti entes animas hommm. 
me d whicheis deupded ſhall be deſola⸗ Note well that a man ſholde not vnder⸗ 
te. Unde mathei. xu. O mne regnũ in le ſtonde that Þ ſoules ben deed / laync /d 
ipſum diuilum deſolavitur et domus ſu y they defaylleth aboue all by ſynne / foz 
pꝛa domum cadet. : =. e, they ben montelles / but a man ſholde vn 
C.C The ſecõde cauſe wherfoꝛe hate is derſtande that they be deed ſpyꝛytually 
to dꝛede / it foꝛ that / that it is ſoo grete a ok detheokgylte / and dyſtendeth in to Þ 
glayue and ſwerdeand offence that it ſie dethe eternall / p whiche is dethe woute 
eth lpyzytually ol dethe ol gylte p ſoules deyenge as it is layd betoꝛe. Foz to auop 
ol haynours oꝛ hatefull people p whiche de the layd dethe it behoucth to loue our 
hateth they: neyghbours ⁊ euen cryſtẽ lozde Jheſucryſte æ his neyghbours/⁊ 
by enupe oꝛ malyce deſy2ynge theyz vn; to fler hate. Daynt Auſtyn layth. Tita 
foztune ⁊ lollc bothe in theyꝛ bodyes mea dulectio eſt it moꝛs odium. Mp lyte 
goodes vniuſtely. i. vnde iohãnis tertio. is dpleccyon /e my detheis hate. Et legt 
Omnis quiodit fratre ſaum homicida tur. de.peni.di.i. O mnis qui nõ diligit: 
cit;ct ſcitis quoniã omnis homicidia nõ mauet in mozte.Cueryp man the whiche 
habet vitam eternam in le mauentem. loucth not dwelleth in deth. Et pocta di⸗ 
That is as moche fo to laye.Euery mã cit. Si quis odit fratrem ſuum tenſetur 
p whiche hateth his neyghboure in his ob hoc homicida. He is iuged foꝛ homycy 
herte is a man kyller and knowe ye that de. ac. ¶ Exãple how a body was damp 
tuery hompcyde hath not eternal lyfe a⸗ ned foz hate and that he wold be venged 
bydynge u hỹ. Foꝛ by his hate he depar Quere. lxxix.a. Another example how v 
teth fro god/ his loue / and his grace / the deuyll ſtewe a man fo p keppnge ok ha⸗ 
w hiche is v lyfe of his ſoule. In lykewy te and wolde not pardon hym. lxxix. c. 
le as it is declared in the comatidement D. ¶ The thyꝛde thynge wherfozcy ſyn 
ofhompcpde murdꝛe. ¶ Allo by hate neok hate is foʒ to be dꝛedde is foꝛ ỹ/that 
tturſed malyce a man fleeth his ſoule it blyndcth the loule ofß haynoure / that 
ſpyꝛytuelly / in lyke wyle as a man may is to put oute 2 inwarde eyes ofhis vn⸗ 
le by ſymylytude that a ſtroke walwer⸗ derſtondynge. Ui i. x. u. Qui diligit fra 
de lleeth a man cozpoꝛelly.Foꝛ hate ran⸗ trem luum in lumine manct: qui autem 
toure and enupye and all moꝛtall ſynnes / odit fratrem ſuum in tenebꝛis eſt et in te 
is by lymylytude as a werde cuttỹge ok nebzis ambulat:et neſeit quo cat quonta 
bothe lydes Þ whiche ſtryketh the loule obcecauerũt oculos eius. That is to ſay 
fo2 too dampneit. And pf remedye be in our materpall tongue of Englyſſhe to 
not had therin inthis would by penaũce you p whiche vnderſtandeth not the la⸗ 
there is no helthe after dethe. Unde ec ten. He p whiche loueth affectuouſſy his 
cle.xxi. 2 rumphea bis acuta om euen cryſten bzoder he dwelleth in lyght 
he. . 
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I'dheyp whichehateth hym is in dertze 
nes and walketh in derkenes. And he ne 
knoweth where he gothe. Foz derkenes 
hathe put out his eyes. His entendems⸗ 
te is made derke / his lyght is lenyne/p 
is charyte p whiche gyueth lyght x ſhy 
neth is put out / charpte is adnychylate 
c loſte.¶ Alſo in lykewyſe as » cycs of þ 
body oa perſone wereth dymme x der⸗ 
kc foʒ to beholde ſharpely p beaumes of 
the ſonne. In lykewyle ð eyes ofthe lou 
le ben put out and made derke fo: to ſe ỹ 
helth oftheyꝛ neyghbour. Un gregoꝛiꝰ 
O eus inuidi tam de alieno bono atfligi 
tur q; de radio ſolis excecat᷑. By the gre⸗ 
te lyght is vnderſtande here p haboun⸗ 
daũnce of good operacyons of thy nep 
ghboure / by Þ whiche good operacyons 
Pp enuyous hapnoure is blynded of dupl 
v he hatheto ſethem. Allo thou hatefull 
thy ſoule is in derkenes. In lykewple as 
à mau map ſe by ſymylytude that p bo⸗ 
dy ofa blynde man is in derkeneſſe wha 
his eyes ben put out. Thou lepth not p 
ylle is in thene that that thou haſt fo2 
thy ſynne. And therkoꝛe thou mayſt ſay. 
Ibud plal. Tompꝛehenderunt me iniq 


ttes me et no potui vt viderem. Under 


ande wel whana blynde man hathloſt 
his conductoure a leder he ne ſeeth wha 
he falleth in a dyche oꝛ in ony daunger / 
no moꝛe dothe Þ hatefull whan he hathe 
le ſt his conductoure and leder p whiche 
is god / his lanterne is put out 5ᷣ is cha⸗ 


ryte as it is ſayd. And therfoze he ſeeth 


not ne vnderſtandeth v inconuenyentes 
wherinhe kalleth ⁊ tombleth. Un puer. 
uu. ¶ Tia impioꝛũ tenebꝛola neſciũt vbi 
toꝛtũt. Et pſal. ¶ ia impioꝛum tenebꝛe 
ct lubꝛicũ. Et tttle.xxi. ¶ ia peccantiuʒ 
complantata lapidibus / ct infine illoꝛũ 
fert ct tenebꝛe pene. ¶ Alſo thele hate⸗ 
tull zcnupous ne maye (ep goodnes of 


In the fykthe commaundeinent is defended. 


theyz neyghbour. Foꝛ theyz malyce ⁊ lyn 
blyndeth theyz eyes. Unde legit in libꝛo 
ſapientie. Accecauit illos malitia illoʒũ 
¶ Allo theſe hateful p whiche deyeth un 
penitent/th ey ſhall be ſente in to the lan 
de of mplerye x of derkenes.iob. x. T1 cr; 
ram miſerie et tenebzarũ.⁊c. As it was 
ok hym p whiche entred at the weddyn⸗ 
ges withoute beynge clothed ok ß veſte⸗ 
ment nupcyallo; weddynge garment/p 
is okcharyte. Uñ mathei.xxii. mice 
quomodo huc ĩtraſti non habens veſtem 
nuptialem:ligatis mantb? et pedibus c⸗ 
ius pꝛoticte eum in tenebꝛas exteriozes. 
Bynde ye hym handcs e kete / not with 
coꝛdes but with dyuyne iuſtice / T caſt 
hym into derkencs / that is in to hell. at. 
E Example. It is wꝛyten inp. vi.chapy 
tre of exodi / that Þ kynge pharaon and 
his people had the. xi. plage of derkenes 
thycke by punycyon / xÞ chyldꝛen of Jl; 
rahell hadlyght.xc. = 
E. ¶ The fourth thynge wherfoze hate 
is to dꝛede / it is fox that /ÿ it putteth fro; 
me paradyle. Qu uia deus no ſaluat im- 
pios vt dicitur iob.xxx bi. of this mater. 
Quere. xluij.b.c. d. e.. g.. . 
F. ¶ The kylte is fo: that pit byndeth 
vnto punycyon ⁊ dampnacyon. ¶ Q ua 
imuſti punientur:et ſemen impioꝛũ pe: 
ribit. vt dicit plal. Examples of pcople 
hate full. Quere.lxxix.a. b. c. SD: 629 
S Sed: S. = 1 


G E Vow hateful people ſholde pardon / 
and pacyfye togyders the iniurycs 
and offences done and ſpoken 
vkthey wyll that god them 
pardon they: ſpnnes, 
Capitulo. xx vij. 
Et S ::.: D 


r 


ti 
1 


to be Jrous agaynſt thy ncyghboure 


6 is wꝛyten mathei. v. ca. Cas 
855 de reconlaltari kratri tuo. Thou 
:Ayatcfullman goo torcconſyle þ 
with thy bꝛoder. The mooſt loueraypne 
reinedycthat the hatekull ſholde doo fo? 
tobetnploueandinthe grace of god / 
fo: to haue paradyſe wha he (hall depar 
te out ofthis woꝛlde is that he ſhold put 
away his hate and to go to pacyfpe him 
with his neyghbour. And to pardon and 
foꝛgyue hym benygnely his trelpaſſe. 
Fo itts the ryght waye foꝛ to make his 
peas with god / and foꝛ to haue ſaluacyõ 
Saynt Gregoꝛye ſayeth that by the lo⸗ 
ue that we haue in god the louc ofoure 
neyghbour is engendꝛed. Ind by the lo⸗ 
ue that we haue vnto our neyghbour ð 
loucofoure neyghboure is nouryſſhed. 
Un gregoꝛius in moꝛalibus. Der amo 
rim dei amoꝛ pꝛox umi gignitur / et per a 
mo2cm pꝛoximi dei amoꝛ nutritur. ; tis 
the mooſt grete thynge and mooſt rleas 
ſaũt vnto god to loue his neyghbour as 
hymlelfe / as all p ſacryfyces and oblacy 
ons that we maye doo vnto hym ; Unde 
matci.xu. Diligere deuz ex toto toꝛde ⁊ 
pꝛoximum tang ſeipſum / maius eſt om 
nibus olocauſtimatibꝰ x ſacrificus, And 

therfoꝛe Þ holy euangelyſt layth that yk 
thou do oblacyon vnto god at the alter ⁊ 

that thou recoꝛde oꝛ remembꝛe the vᷣ thy 


biꝛoder oz thy neyghbour hathe ony hate 


oꝛthynge ayenſt pleue thy gyftc befoꝛe 
the alter go fyꝛſt to pacpfye the with thy 
ſayd bꝛoder / and afterwarde tome offre 
thy gyfte. Uũ mathti. v. offers mu⸗ 
nus tuuz ad altare et ibi tecoꝛdat fucrts 
quoniam frater tu? habet aliquid aducr 
lum te:relinque ibi munꝰ ante altare / et 
bade pꝛiꝰ recõſiliari fratri tuo. The glo⸗ 
le and the erpoſytours ſayth vpon this 
pads there. i frater tu? habit aliquod 
aduerlũ te. oꝛ that that thou haſt hym 
The. v. 


Folio. lx vi. 
offended # wꝛonged oz hurte. That is Þ 
thou ſholdeſt leue thy gytt koꝛ to go pacy 
ye the w hym. And yk he hathe otfended 
the he ſholde tome to / thou ne ſholdeſt 
go vnto hym / but Þ arte to pardon hym 
In lyke as thou woldeſt god pardon⸗ 
ned thethy ſynnes. And whan y ne wyl⸗ 
te pardon hym he ſhall go agapne the /X 
god ne ſhall pardone thy ſpnnes as 
ſhalt here herafter. Saynt peter demaũ 
deth of oure loꝛde / yl my bꝛoder ſynne in 
me leuen tymes wylte thou 5 J pardon 
hym tyll vnto v ſcucnth. And oure lozde 
hym anlwered. J lay not alonely tyl vn⸗ 
to the leuenth tyme / but J ſap vntothe 
ykhe repente hym / that he demaunde 
the pardon / p thou hym pardon tyll vn⸗ 
to foure hondꝛed. xxxx.tymes. Uñm mat. 
rvitz. Co dico tibi vſq; ſepetis led vſq; 
ſeptuageſies ſepties. Et luce.rvij, Si 
lepties in die peccauerit inte frater tu ⁊ 
lepties in die cõuerſus fuecrit ad te dicẽs 
penitet me dimitte illi. vf thy bꝛoder haz 
the lynned in by ſcucn tymes in a day 
and that he becoucrted vnto v leuen ty⸗ 
mes in a dap ſapenge J repente me/par 

don hym. Our loꝛde J helu cryſt is ſo py; 

teous / mercyful / and fo full ofcharpte/p 
all thoſe d whiche hym hathe offended / 
yk they wyll repent them / amende / a de⸗ 
maunde grace and pardon in doynge pe 
naunce that he pardoneth all benygnely 
and w good herte . Unde Ezechic. x vut. 

Si autẽ impius egerit penitectam, ac. 

(J ita biuet ⁊ non mozietur: omniuʒ un 

quitatum eius non recoꝛdaboꝛz. He gaue 

pardon and fozgyuenes vnto Longys 5 

whiche perced his ſyde with a ſpere/ and 

is lauyd in the realme of paradyſe wall 
the bleſſed ſayntes. He gaue pardon alſo 
vnto p good thefe Dylmas the whiche 
hãged on his ryght lyde on good kryday 
And yk he be ſo mercytul to gyue pardon 


In the fyfthe commaundement is defended 


He wp lleth allo that in lykewyſe we doo 
vnto them ñ whiche vs hathe offended / 
And pf we ſo do we ſhall be his chylden / 
imitatours regnynge and partyners in 
his realme/and we ſhall pardon our ſyn 
nes yk men vs requpꝛeth. Uñ mathei. vi 
Si dimiſeritis hominibꝰ peccata coꝛʒuz 
dimittet et vobis pat veſter celeſtis pec⸗ 
cata veſtra. That is to ſaye / yfye haue 
lefteo2 fozgpuen vnto men thepꝛ ſynnes 
youre fader celeſtpall ſhall foꝛgyue you 
pour ſynnes. Et legit eccle.xx vii. Beli⸗ 
que pꝛoximo tuo nocẽte te: tũc depꝛecãti 
tibt peccata ſoluentur. And yfthou wylt 


not pardon vnto thy neyghbour his of⸗ 


fences py he hathe done vnto and yfhe 
Pp requyꝛe / god ſhall not pardon þ offen⸗ 
ces that thou vnto him haſt done. Unde 
mathei. vi. i nõ dimiſerit is hominibꝰ 
peccata coꝛum:nec pater veſter dimittet 
vobis peccata veſtra. Et auguſtinꝰ dicit 
ꝙ vnuſquiſq; talem indulgẽtiam accep⸗ 
turus eſt a dno quale ipſe dederit pꝛoxi⸗ 
mo. Euery man ⁊ woman ſhall haue ſu 
che indulgence of god as he hath gyuen 
vnto his neyghbour. Alſo pf god pardõ 
the many ſpnnes in confeſſpon ⁊ that v 
beſo vnkyndethat thou wylt not pardõ 
vnto thy neyghbour / god ſhall redemaũ 
de and axe pᷣ that / that he vnto the hath 
pardoned foz thyn vnkyndnes / ÿ ſholde 
be mertyfull vnto another as þ wolde 5 
a man ſholde be vnto the. S:: e2> 
D.C Example in 8 cuangelyſt.mathet. 
x vu. ot him v whiche owed vnto his loꝛ 
de. x. M. talentʒ p whiche had not therw 
to paye it /he aſked mercy of loꝛde and 
he quyted hym ⁊ gaue hym all his dette 
And incontinent that ſcruaunt made to 
put in captyuyte a ſeruaũt ofhis v whi⸗ 
che ought hym but an hondꝛed pens/ 
fo ony pꝛayer that hetoude make/he ne 
wolde haue mercp ne pardon hỹ his det 


And whan the loꝛde herde it / he whicht 


had pardonned hym p grete det he was 
ryght wꝛothe and angry okß vnkynde⸗ 
nes and of Þ hardenes of Þ ſayd ſeruaũt 
that he ne pardonned  lytell dette / and 
incontynent made hym foꝛ to come belo⸗ 
re hym / ⁊ ſayd vnto hym. Illud mathei 
x viij. & erue nequam oimne debitum di 
miſt tibi: quoniã rogaſti me / none opoz⸗ 
tuit ⁊tu miſeri cõlerui ſicut ⁊ ego tue mi 
ſcrtus ſum . Curſed ſcruaunt J had fo; 
gyuen  allthy dette / foꝛ thou halt pꝛa⸗ 
yed me / Was it not couenyent vnto theÿ 
thou haddeſt mercy on thy ſeruaũt in ly⸗ 
kewyſe as J haue had mercy of p, The 
ſayd loꝛde made to tate hym. and to put 
hym in pꝛyſon / and hym demaũdced ally 
that he hadde hym pardoned, And in ly⸗ 
kewyle ſhall god do vnto them ð whiche 
ne wyllẽ pardo vnto theyz neyghbours 
as ſayeth Þ ſayd euangelyſt. Upon this 
mater here are many opynyons. Foz ſo⸗ 
me ſayth that as befoꝛe is wꝛyten / that 
god ſhall redemaũde the ſynnes that he 
had pardonned foꝛ Þ vnkyndencs. The 
other layeth pit behoueth not to vndet⸗ 
ſtonde that in ſapd woꝛde there is tos 
tale ſymylytude. Fo2 that 5 god hathe 
one tyme pardoned/he ne ſhall redemaũ 
de it ne yet punyſſhe it moꝛe. Q,uta non 
punit deus bis inidipſum:et quia deꝰ eſt 
p2onto2 ad miſerandum @ ad puniendũ 
ita quia eſt imitabis. Aud it ſholde ſeme⸗ 
that he were muable yfhe demaũded ß / 
that he beloꝛe hadde pardonned and fozs 
gyuen bnto the wꝛetched ſynner in this 
woꝛlde / as dyd Þ befoꝛſayd lozdeof who! 
meis made mencyon in p ſayd euange/ 
lyſt. But there is ſymylytude in Þ that 
where the fo:ſaydlozde repꝛoued his (cr 
uaunt of bnkyndenes done vnto p other 
man and punyſſhed and put hym in pꝛy 
ſon. In lykewyſe ſhall god vnto thole 
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ofenuy # ofthe vertueofpacyence. 
And in as moche as he ſapeth vade/not 


ben vnkynde 5 whiche ne wyll pardon 
theyz tuen cryſten as the ſayd leruaunt 
dyd / and vnto them ſhall ſaye. Serue ne 
quã.⁊c. Ind them ſhall lende in to p pꝛy⸗ 
ſon ok helle / there foꝛ to remayne fo2 euer 
mo2e in payne ⁊ dyſtreſſe / not foꝛ they? 
ſynnes ᷣ befoꝛe he hadde pardoned / but 
to: theyz vnkyndenes totheyz cuen cry⸗ 
ſten . Alſo ſome laye p the ſayd vnkynd⸗ 
nes is lo grete ſynne ⁊ greuous v it may 
not be lyke in grauyte vnto Þ ſyñes par» 
donned oꝛ foꝛgyuen befoze. and therfoꝛe 
the haynoures ⁊ hatefulll people ſholde 
pardon oꝛ they ſhal be punyſſhed eternal 
ly wout ony remyſſpon. Allo he the wht- 
che ne wyll pardon pzaycth vnto god ỹ 
hene pardon hym his ſynnes whanhe 
layth his pater noſter in lapenge imitte 
nobis debita noſtra ſicut et nos dimitti⸗ 
mus debitoꝛibꝰ noſtris. That is to ſaye 
Pardon vs oure ſynnes tnlykewyſe as 
we the pardon vnto the the whiche hath 


vs olffended. ¶ Men kynde that Þ empe⸗ 


rour Theodolyen helde vnto grete boũ⸗ 
te whan a man hym requyzed X pꝛayed 
faythfully p he wolde pardon hym and 
fozgpuehym.And the moze that he was 
wꝛothe ⁊ angry / the moꝛe ſooner he par 
doned. In lykewyſe ſholde we do by cha 
ryte. ⁊c. Ind in as moche as p ſayd go⸗ 
ſpel of ſaynt mathieu layth.illud mathe 
v. Zelinque ibi munus tuuin ante alta⸗ 
re. Leue thy gyfte befo2ep alter /that is 
to vnderſtande y god rekule not thy gylt 
And lo ne wylleth ỹᷣ ÿ it bꝛynge agayne 
fo: þ ſholdeſt gyue it / but he wylleth Þ 
thou defferre & that thou it offer in cha⸗ 
tyte wout the whiche it is not merytoꝛy 
ous tyll that thou haſt taken away thy 
hate. Q. uia ſãctus thomas dicit. Dul⸗ 
lus hoino poteſt mereri niſi mediàte gra 
tia. No man ne map do thynge meryto⸗ 
ryoug but onely by the meane ofgrace, 
The. &. 


Folio. lrvit, 


alonely w fete / but with pin humble cou 
rage fo2 to bowe the downe x to humble 
the to demaunde pardon a fozgpuenes. 
And to pacyfye v with thy layd bꝛoder / 
And afterwarde come foꝛ to offre thy ſa⸗ 
yd gykte / ⁊ it ſhall be vnto god agreable 
and vnto Þ good and merytoꝛpous / vty 
le and pꝛokytable. The maner to recon⸗ 
lyle hym with our loꝛde Jheſucryſt and 
with his neyghboure alter as ſapcth 
mayſter Johan cryſoſtome vpon p ſayd 
cuangeliſt. i offers munus tuum. ac. 
Si cogitatu offendiſti cogitatu reconſi⸗ 
liare /li verbis / vᷣbis/ſi factis factis. ⁊c. 
¶ Yfy haſt hated thy neyghbour alone 
ly in thyn herte without lpekynge ne do 
ynge yll / take awaye thy hate / pardone 
hym Wthynherte Wout vengeaũte and 
retonſyle p with god and with thy ſclic/ 
withoute ſpekynge vnto hym-x yfthou 
haue offended by woꝛdes / allo retonſyle 
p by woꝛdes. And yfthou haue offended 
vy dede reconlyle the by dede / foz ſo ſhol⸗ 
deſt thou do. . . 
J. ¶ Example. It is wꝛyten in ſome pla 
ces and reherced in the boke ofthe dyſcp 
ple how a knyght ſlewe the fader ok anos 
ther knight / ỹ whiche wolde venge him 
of dethe of his kader / but he ne myght 
lynde p ſayd homycyde vnarmed x vn; 
puruayed fo2 to kyll hym. And one tyme 
on » good frydaye that god was crucpfy 
cd ñ layd knyght yode barfote vnarmed 
foz to requpze pardon of p other knyght 
the wohiche knight allo loone as heſawe 
him he dꝛewe out his lwerde foz to haue 
taken vengeaunce on hym / and cameto⸗ 
warde hym. Than the other knyght fell 
pꝛoſtrate at his fete ⁊ ſayd vnto hÿ. J be 
ſeche you and requyꝛe you foʒ the loueof 
hym ÿ whiche on this day hath bẽ crucy 
fyed foz vs on the moũte of caluaryy pe 


In the fyfthe commaundement is defended 


pardon meppFJ haue offended agapne 
you to haue ſlayne yout fader. And that 
knyght toke hym vp ⁊ pardoned him all 
fo: theloucofour ſaupour Iheſus. And 
in token of pardon ⁊ reconlylyatyon he 
hym embꝛaced x kyſſed. And whan it ca 
metotheoffrynge that the ſayd knyght 
pode to kyſſe Þ croſſe as he was accuſto⸗ 
med than Jheſus on p crolle embꝛaced 
the lapd knyght with his armes d kyſte 
hym befoꝛe al p people /and a voyce was 
herde ok all that was there. Thou p wht 
che haſt pardonned on this daye hym yp 
whiche hathe ſlayne thy fader foꝛ Þ loue 
of me. And J pardon þ this daye all thy 
ſynnes. And in that knyght was accom⸗ 
plyſſhed that v whiche is wzyten. Luce. 
vi.dimitte et dimittimini. Foꝛgyue ⁊ mẽ 
ſhal foꝛgyue pou/pardon ⁊ min ſhal par 
don you. And thoſe that ben obſtynate ỹ 
whiche wyl not pardon as it is ſaid ſhal 
haue no pardon what ſo euer confeſſyon 
v they make. Unde yſodozus de ſummo 
bono. E tuſtra dei ſibi ꝓpitiari querit 
qui cito ĩ pꝛoximo placari — He p 
which dyſp2ayſeth to pacyfye wohis ney 
ghbour/foz nothynge ſecheth he to ende 
bonayze god in hym. Example of a man 
that pᷣ̊ deuyll ſlewe foꝛ kepynge of hate 
and ne wolde pardon. lxxix.c.Anothet ex 
ainpleofa woman dampned fo2 the ke⸗ 
pynge ok her ire without beynge in wyll 
to pardone.lxx viij.d. Another example 
howthe deuyll wende to let lapnt Thy⸗ 
bault to concoꝛde the barons okthe com⸗ 
panyeß whiche were in dyupſyon. Ano⸗ 
ther example. cxij. .:: . . 
. —_— Ct Se. e, 


N. ¶ How enuy and all her bꝛaũches ⁊ 
dependences ben defended by this cõ⸗ 
maundement. Ca. SD rrviy. 


Vt. Rx 


A AJynt Auſtyn layth ꝙ iuidia 
c doloz alicne fclicitatis. Ct 
A duye p whiche god defendeth 
| — to haue dolour / heupnes 
c bytternes to ſe that his neyghboure a 
boundeth in tempoꝛell goodes /oꝛ ſpyꝛy⸗ 
tuell. Alſo he reioyleth hym to le the yll / 
the dõmage/the ruyne/ dampnacpon /t 
perdycyon of his neyghbour is enuy p 
god defendeth. Unde pꝛouerbiozũ.xxiiij. 
Q ceciderit innimicus tuus ne gaude 
ag / ĩ ruina eiꝰ ne exaltet coz tuũ. Thou 
ſhalte not enioye d whan thyne enempe 
ſhall be falle. And thyn herte ſhall not cx 
alte in his ruyne. Et legit pꝛouer.xviij. 
Q uiin ruina letatur alterius: nõ criti 
punitus. He p whiche enioyeth him in p 
rupneof another ſhall not abyde vupu⸗ 
nyſſhed. Enuye is a curſed tree /his rote 
is heuynes / his ſtroke is malyce / his 
bꝛaũches berancour t hate/his ſtoures 
be palenes /e lenen cs /p kruyte is worth 
nothynge / it is but bytternes. Whertfoze 
5 tre is not good but to bꝛẽne in p fp2cof 
hel. Uñ ma. bij. O mnis arboꝛ q no facit 
kructum bonum excidetur / et ĩ ignẽ mit⸗ 
tetur.Euery tree / Pts euery perſone the 
whiche ne dothe good fruyte / Þ is good 
operatyons ſhall becutte/p1s taken fro 
this woꝛlde + lente in top fy2cofhell. Al; 
by enuye foꝛ to noye his neyghbour Þ 
enuyous ſayth ot hym many yll wozdcs 
by detraccyon/ſuſurracyon/and mocke⸗ 
rye foꝛ to put hym from his good renom 
me / to menyſſhe his good. This mater 
is declared in p. viij. cõmaũdement. Al; 
ſo by enuy many pꝛoces / noyſes / hates 
iniurvyes / warres/bataplles /c occyſyõs 
ben done / p whiche to haue dampnacyõ 
and perdycyon. Allo by enuye of Þ deuyl 
dethe dampnacpon x perdycyon ben co/ 
men intothis woꝛlde. Ind thole the wht 
che ben enupoug foloweth Þ ſayd deuyll 


ofenuy c ofthe vertue 3fpacyftyenge 


x hall go with hy:nintohellein perdy/ 
cyon ykthey deye impenitẽtes. Unde la⸗ 
pientie. u. TLnuidia diaboli moꝛs intra⸗ 
uit ĩ oꝛbẽ terrarũ / mittatur autẽ lum q̃ 
ſũt ex patre illus. Allo by enuy Cayn ſle 
we his bꝛoder Abell / as it is wꝛyten in ỹ 
cramplary.Que.lrrvi. Alſo by enuy 30 
ſeph was ſolde of his owne bꝛedꝛẽ p wht 
che layd vnto theyz fader that they had 
foũde his gowne all blody and Þ he was 
deed. And they? ſayd fader ſaydilld gene 
ſis.xxx bu. era peſſima deuoꝛauit fili⸗ 
um meum toleph . Acurſed beeſt hathe 

deuoured my ſone loſeph-p1s enupc,xc. 
Charyte p whiche is agayne theſpnecof 
enuye is herecommaniunded/the Whiche 
is moder and p cauſe ofall vertucs in 

lytzewyſe as it is declared befoꝛe. Quere 

n.l. == Mr: = . 
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J. ¶ Okthe vertue of pacyence the whi⸗ 
che is agayne p ſogne ok yꝛe. Ca. xx vui. 


T is wꝛyten pzolterblozus, 
e xu. Qon cõtriſl abit iuſtuʒ 
I quidqudd acciderit ci. The 
age layth y the iuſte wza⸗ 
S—24==Atheth hym not by paſſpon 
ok ire ne oktroblemente foꝛ payne ne ad⸗ 
uerſptep to hym cometh , Foꝛ hebereth 
allpacpecntly foꝛ ᷣ loue of god. Pacyence 
in aduerſyteis a vertue / by the Whiche 
the bounteokthemanis pꝛoued in lyke⸗ 
Wyſe as men ſhall here hereafter. Ind it 
ig to benoted that pacyence in trybulacy 
on maketh the man pacyent to haue ma 
ny goodes ſpp2ytualles, ¶ Fy2ſte pacy⸗ 
ceuce in trybulacyon enlumpneth the en⸗ 
tendement okthe man and it maketh fo 
to knodHe hymſelfe. Unde ylaie. xx viij. 

Tantummodo ſola vexatio dabit intel 
lectum s uditui. ¶ Secõdly pacyence in 
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Jolio lr vn. 


trybulacpon micththe man lage x go 
uerneth by grete pꝛydence / ⁊ hetyhe whe 
cheis tnpacyent lyfteth vp hymlelfe x 
ſheweth his folye. Un pꝛouerbioꝛũ.xini 
Qui paciens eſt multa gubernat᷑ pꝛu⸗ 
dentia/qui autem umpaciens eſt exaltat 
iuſtitiam uam. Et legitur pꝛouerbiozuʒ 
xix. Doctrina viri per pacientiam eius 
noſcitur. The doctryneofp man is kno⸗ 
wen by his wyldome. Example how the 
ſone of Abꝛahã Yſaac ſuſteyned pacyen; 
tely wha his layd fader wolde a made ſa 
cryfyce ok hym. Quere in Þ cramplay2e 
li. a. ¶ Thyꝛdly patyens in aduerſpte ke 
peth the vertues xy ſpyzytuall goodes 
of loule as the toffre and the purſe ke⸗ 
pcth the moneye andy treaſoureofthe 
man. Unde. lu. xxi. In pacientia veſtra 
poſſidebitis animas vellras. ¶ Eraple 
bow Dauid was moche pacyent agayne 
the warres toꝛmentes that Saul dyd 
vnto hym z wolde not ſlice hym / where 
he myght wel haue done it many tymes 
yk he had wolde as it is wꝛyten. i. reguz 
xxuij. Allo whan he cutte one partokhis 
mantell and whan he founde yyma lle⸗ 
pc. Ut habetur.i.regum.xx vi. And yt 
t!2cucs bꝛeketh Þ coffrelyghtly they tas 
be 5 treaſoure, Flo ya man be bꝛokẽ in 
trybulacyon byimpacyencelyghtlyp de 
uyll taketh x deceyueth the loule. Legi⸗ 
tur eccleſiaſti.xxi.¶ oꝛ fatui quaſi/ vas 
confractum et omneʒ ſapientiam note 
nebit. ¶ Fourthly pacyence in trybulacy 
on x \wete woꝛdes in anlwer appeſeth p 
ireof his enemyes. Unde pꝛouerbioꝛum 
rv. ir iracũdus ꝓuocat rixas qui au 
te paciens eſt mitigat ſuſcitatas. In eo; 
dem capitulo. Beſponſio mollis frãgit 
iram:ſermo durus luſcitat furozem . Et 
eccł. vi. CLerbii dulce multiplicat a mi⸗ 
tos:et inimicos mitigat. Dwete woꝛdes 
multyplycth frendes / and n— ſokte 
i. 
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the enemp es. Example in Jheſucrylt 5 
whiche neuer p2ofercd yll woꝛde agaßſt 
theym ð whiche wꝛonged hym perlecu⸗ 
ted ⁊ put vnto dethe / but bare all pacp⸗ 
ently. ¶ Fyftely pacyccein trybulacyo 
-maketh god to enhabytewthe pacyent 
' Undepſal. Luxta eſt dominꝰ his q tri/ 
bulato ſunt cozde. Iterum pſal. ¶ um 
ipſo ſum in tribulatione. Example in the 
lpte offaders how as thele deuylles in p 
gyſeof beeſtes bette æ toꝛmented ſapnt 
Inthony / god them chaſed and hym ay 
ded in his trybulacpon. Than ſapnt An 
thony layd vnto god / where were ÿ my 
loꝛde Jhcſus / wherkoꝛe ne haddeſt 5 co⸗ 
men at Þ begynnynge. And god ſayd vn 
to h. Anthony J was here / but J abo 
de thy ſtryfe to ſe how ÿ woldeſt reſyſt. 
And foꝛ as moche as 5 haſte well relpſt⸗ 
ed in pacyence. I ſhall make to be renõ⸗ 
medofthethozoweoute all the woꝛlde. 

¶ Sprtely pacpence in trpbulacpõ ma 
kcth man vyctozyous #knyghte befoze 
the kynge teleſtpal dpgne 02 moꝛe grete 
tewarde z pꝛayſe than he 8 whiche ha⸗ 
the vaynquyſlhed his enmpes / bꝛeketh 
p batayll à wynneth 5 iournepe. Unde 
pꝛouerbyoꝛũ xvi. Q elioꝛ eſt paciens vi 
ro fo?ti x qui dominatut antmo ſuo expu 
gnatoꝛe vꝛbũ. ¶ Example how iob was 
patyent whan he loſte his goodes ⁊ his 
chyldꝛen the wꝛathed hym not but blel 
(pd god. Unde iob. i. Oominus dedit do 
minus abſtulit:ſicut domino placuit ita 
factum eſt lit nomen dont benedictum 
¶ Another example how Þ thꝛe chyldꝛẽ 

were pacyent in the furneys and therin 
blyſſcd god / as it is wꝛyten daniclis. ij. 
And they ben dygne of pꝛapſe andokre⸗ 
warde cternall. It is wꝛyten inp thyꝛde 
chapytte of appocalypſe. He p whiche 
hath va quyſſhed ſhal be clothed i why 
te clothes / I ſhall not put oute his nas 
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In the fyfthe commanundeinent is ſhewed 


ineofthe boke oklpfe. And I ſhallcofelle 
his name befoze my fader and befozchis 
aungelles. Alſo it is w2yten.He p whi; 
che hath vaynqupſſhed i this wꝛetchyd 
valyeof myſerye J ſhall gyue vntohþ 
in my zpngdome of heuen y he ſhall be 
with me in mp thzone. And it is wzpten 
in p leconde chapptre of the appocalyp; 
ſe. Be faythfull ⁊ trewe tyll vnto P dethe 


and F ſhall gyuethe the crowneoflpfe 


He the whiche hathe vapnquyſlhed ſha! 
not be hurte ofthe ſeconde dethe. Andit 
is wꝛyten in ÿ fyꝛſt chapptreofthe eppl 
tles of ſapnt Jamps. Vlyſſed be p man 
v whiche luffreth temptacpon / foz whi 
he hath be appꝛoued he (hal takey crow 
neoflyfe that god hathe pꝛompled vnto 
thoſe p whiche loueth hym. And pfit be 
ſo p the perſone be vapnquyſlhed by try 
bulacyon he leſeth p rewarde and p glo⸗ 
rycofy good knyght pacyent, Unde p/ 
uerbioꝛum.xix. Q.U1tmpatiens eſt ſuſti 
nebit damnum. He p whicheis impacp⸗ 
ent ſhall ſuſteyne dommage and hurte, 
¶ Seuenthly p man pacyentethe whi; 
che is amonge his enempes wꝛonged : 
toʒmenteth deſerucd to haue a crowneck 
gloꝛye às p marty2s. And p man oz wo; 
many whiche is umpacpent in trypbula 
cyon leleth the trowne v whiche was te 
tepned foz hym oz her yk they had well 
foughten agapnſte p temptacponokthe 
dcupll. Un.ij.ad thimoteũ.ij. ui cer; 
tat in agone non coꝛonabit᷑: niſi quilegi 
time certauerit. ¶ Eyghtlep v man the 
whiche bereth ætaketh pacyently theſe 
keneſſes ⁊ trpbulacyons here byneth in 
this wꝛetched valcye ofmpferp foz his 
owne lynnes x tranlſgreſſpons after cõ⸗ 
feſſyon it ſhall ſcrue hym ofpenauncet 
ofmcdpcpnes foꝛ to purge hym a matze 
hym tlene ofhis iniquytcs ⁊ treſpaſſes 
The wyſe man ſaycth in p eccleſiaſtice. 
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to take the good ok ony wꝛongkully 


Altiſſimus de terra creauit medicinaʒ: 
et vir pꝛudens no abhoꝛrebit ili. Alſo Þ 
vertues ben better and partayte in leke⸗ 
nes whany man it bereth paciently. vn 
de. u. ad coꝛin. xij. ¶ irtꝰ in inkirmitate 
pcrficitur. And thole p whiche endureth 
p dethe wylfully fo thep2 owne lynnes / 
and defautes after cofeſſyon, Whan they 
be leke intheyz beddes 02 whanthey be 
hanged and made to deye as p good the 
fethe whiche was put to dethe whan p 
our loꝛde ſuffred his paſſoõ. It is ryght 
grete penaũce moche merytoꝛvous wha 
it is bozne pacyently. And therfoze god 
ſavd ol good ryght vnto layd theke /ÿ 
ſhalt this daye be with me in paradyle. 
Nodie metcũ eris ĩ paradiſo. Unde apo. 
ruij . Zeati moꝛtui qͥ in domino moꝛiũ⸗ 
tur. Blyſſed be thoſe that bẽ deed p whi⸗ 
che deyeth in our loꝛde / theyꝛ deth is mo 
che pꝛecydus befoꝛe god. Un pſal.'O 2e- 
tioſa eſt intonſpectu domini moꝛs ſnacto 
rum eius. And vnto 5 contrary the deth 
ofſynners impatyent is ryght yl. Eccle. 
rli. O moꝛs q; amara ẽ memoꝛia tua ho 
mint iniuſto. ¶ Nynethly pacycce in try 
bulacyon maketh to goo in to paradyle, 
Unde actuũ.xiiij. Oer multas tribula⸗ 
tiones opoꝛtet nos intrare in regnũ dei. 
Alo ofthole whiche haue had oftribu 
lacyons in this woꝛlde it is wꝛyten in ỹ 
appocalypſey ſaynt Johan ſaweone ty⸗ 
me ſo grete a hepe of people that a man 
ne myght nomb:e them whiche pꝛay⸗ 
led god. And he dematided of one of the 
auncyentes what theſe people were 5 
were there. Unde apo. viz. Di qͥ amicti 
ſunt ſtolis et albis qui ſunt:et vnde vene 
runt. B. Di ſũt qui venerunt de tribula⸗ 
tione magna et lauauerũt ſtolas ſuas ⁊ 
dealbauerũt eas ĩ ſanguine agni ideo ſũt 
ante thzonum dei:et ſeruiunt ei ĩtemplo 
tius:et qͥ ſedet in thʒono eius habitat ſu 
The. &. 


Folio. lxix. 


per illos. withoute pacyence none ne co⸗ 
meth vnto perfeccyon / none ne hath vyc 
tozye / foꝛ who ſoo leſeth pacyence he is 
vaynquyſſhed / ⁊ yl he haue pacyence he 
is glozious. The cuppe of golde lulfreth 
many ſtrokes x of fyze befoꝛe p he come 
vnto 2 kynges table. And chalyce befo 
re that it be lyft vp and let on the aulter 
foꝛ to ſynge maſſe. Many great ſtrokes 
ſuffreth py tonne befoze that the wyne be 
put therin. Moche is 5ᷣ robe of ſcarlet de 
foyled befoze that it be woꝛne. And vnto 
this may a man fynde as many ok exam 
ples as there are otcrattes within Lon⸗ 
don. In lytze maner befoze that thou go 
befoze god thou oughteſt to be well pury 
fyed and made clene from ſynne. And to 
be p2ecyous as 5 golde / harde as p yꝛon 
it behoueth to haue pacyence in trybula 
cyon /p is the gate wherby the iuſte per; 
ſones entreth in to paradyſe. ec poꝛta 
domini iuſti intrabũt in ea. vt decit plal⸗ 
miſta. SE . . ot 
B Allo pacyence in trybulacyo make; 
the à man to haue ſyxe vtylytees after. 
vi. pꝛopꝛetees pᷣ the fyꝛe hathe. ¶ Pꝛimo 
the fyꝛe ſhyneth and gyueth lyght / ſo do 
the trybulacyon as ſayth ꝓſaye. xx viij. 
T antummodo ſola vexatio dabit intel⸗ 
lecctũ auditui. ¶ Secũdo. The fpze bꝛẽ⸗ 
neth wodde and p thynges combuſti⸗ 
bles lo dothe trybulacyons the delectacy 
ons of Þ body and of the wozlde . ¶ Ter⸗ 
tio. Thefyzemaketh oftep lede / P pron 
andy thynges harde. Jnlykewyſetry; 
bulacyon ⁊ loſle ot goodes maketh fofte 
hertes / and maketh them toceaſc and to 
holde rygoure. ¶ Quarto. The fyꝛe pur 
geth and maketh clene ỹ ruſte ol yꝛon 
andof metall. In lykewyle trybulacyon 
purgeth man krome the oꝛdꝛe a fylthe 
okſynne / and hym makcth to conkeſſe x 
to requyze god. Mala q ade” 
ij. 
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kyze pꝛouueth p golde inthe furneyſe fo 
to vnderſtãde yk it be good / pure / ⁊clene 
In lykewyle god ledeth oftrybulacyos 
vnto man to the ende that he be pꝛoued 
manpfeſtly yf he be good oz yll fo2 to ha⸗ 
ue trybulacyon in good oꝛ yl /how beit Þ 
god hym knoweth wel. Unde pſal.*(I20 
baſti nos deus igne nos examinaſti ſicut 
examinatur argentum. Iterũ plal. Do 
mine pꝛobaſti coꝛ meum x viſitaſti nocte 
iane me examinaſti. Et legit᷑ eccle.xx vij 
ada figuli pꝛobat foꝛnax x homincs 
multos temptatio tribulationis. Allo foꝛ 
to knowe ÿ that is within a perſon hym 
behoucth too ſpeke ſome iniurye 5 pꝛyc⸗ 
keth hym / ⁊his courage ſhall apppere 
withoutfoꝛth. Un hugo de ſancto-victo 
re. Q ualis vnuſquiſq; aput ſe lat cat: 
illata iniuria pꝛobat.Sexto. The hete ot᷑ 
P fp2c goeth vpwarde. In lyzewyle try⸗ 
bulacyons maketh the perſones to take 
hede vnto god to the ende ỹ they poſſede 
paradpſe / vnto þ whiche we may go cũ 
illo qui eſt benedictus in ſecula. Amen 


Sees: S. _=x e 


AC here foloweth the lyxte com 
maundement ok god/the whiche 
treute ofthefte and auarice.Caz 
pitulo. 4 229 6E& TIL. 


Nothyngeofother mennes 5 ſhalttake 
By thekte /cxtoꝛcyon / ne gple 

A full ſtrayte attompte muſt p make 
Lyue thou longe oꝛ ſytell wWhple 


Ve .. S 


In the. vi. commaundement is defended. 
ad deum nos ire cõpellunt. Quinto. the Fe 


d olde teſtament is w2yten 
| re this comaundement dcutcro⸗ 

; uo. v.ca.⁊ leui.xix. 1 )9 facies 
lturtuz. Thou ſhalt do no thek 


in manere what ſoit be / oꝛ yll ſhall come 


vuto the pfthou depe without toꝛrectyõ 


and amendement / in lykewyſe as thou 
ſhalt fynde by many eramples. Quere. 
Ixxx.a.b. This woꝛde here thelte to take 
i generally compꝛehendeth vnder it all 
Allaryce / Þ whiche is defended by this 
commaũdement and all ſacryleges / ali 
pyllerye8/ſpmonycs/ vſuryes/treaſos 
trecherpes / fraudes / begplynges / decep 
cyons/à all other cautelles / bzaliches x 
dependaũtes that a man map recompte 
by pᷣ whiche p elperpte dyabolpke may 

zynge in mynde bnto p auarycpous ok 
what eſtate pᷣ he be to take and to dꝛawe 
vnto hym 5 goodes of another vniuſtly 
And here is cõmañded the vertucofiul; 
tyce as well dyſtrybutpue as cõtiuncty⸗ 
ue 2 whiche vs adꝛeſſeth too pelde vnto 
euerp man that vnto him appertepncth 
Unde math. xxii.c. Neddite que ſtit ce 
farts ceſari:a que ſũt det deo. Ind fo as 
moche as couetpſe is ð rote ok all pll. In 
lpkewple as ſayth ſapnt poule.i.ad thi; 
mothcum . vi. Badix omniũ malozum 
eſt cupiditas. And how rote extendeth 
her ſauour and humour in all 5 perlon⸗ 
nes ofthe wozlde, Joꝛ from the leſte tyll 
vuto þ mooſt grete al eſtudyeth x taketh 
hede vnto auaryte x doth trpcherp/feau 
de and deeepcpon the one vnto the other 
In lykewpſe as ſapeth Þ pꝛophcte Hu 
remp. vi. A minoꝛe qͥppebſq; maioꝛem 
oẽs auaritie ſtudẽt ⁊ a ꝓpheta viq; ada 
cerdote tũcti faciũt dolũ. Wherfoze it fo/ 
loweth ỹ this cõmaũdement is oftymes 
bꝛotzen ⁊ theft a auarpce bꝛyngeth ma 
ny to dampnacion/as it is declared hete 
alter by chapptres. B ¶ And fpꝛſt. £39 
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to take the good okony Wongfully 


¶ Ofthelte that god dekendeth. xxix. 


On furtuz facies. Thou ſhal 
te do no theft. 5 whiche is co 
mytted whã a man taketh ð 
\ goodes of another vnultly/ 
"_ fraudelẽtip / and ſecretelp as 
gaynſt the wyll of the mapſter vnto who⸗ 
me they belonge / and without ryght and 
realõ. Many ſoꝛtes of theues teygneth in 
the woꝛlde in lykewyſe as the crperyence 
techeth it vs. There ben ſome the whiche 
ben touered the whiche ſteleth lecretly Þ 
goodes of another vniuſtly / whiche bze 
keth this commaundement / and ben han 
geo wha they ben knowen. The good ma 
Thobye feered this ſynne. Fo2 on a tyme 
his wyte bzoughta kydde in to his hous / 
Wwhan the good blynde man herde it crye 
he lapd. Beware ÿ it be not comen ok theft 
foz it behoueth vs not to ete / ne to touche 
ony thynge that is comen okthelt / pelde it 
agayne vnto p owner. Uñ thobie. ij. N 0 
licet nobis aut edere de kurta aliquid aut 
tontigere. c. Some there ben the which 
ben pꝛyue and of choſe there be two l02tes 
foʒ the one doth the grete theftes/as the 
balyfs / ſheryfs / and recepuers/p whcthe 
ſteleth the amẽ des and fynes and manp 
other thynges from thepʒ lozdes. The o⸗ 
ther dooth the lytel theftes as the chyldꝛẽ 
and icruauntes ofan hous the which ſte⸗ 
leth the bꝛeed / the meet / che wpne / bere/oz 
ale / and the capons / and hennes. c. The 
theues companyons ben they the whiche 
ben parteyners vnto thethekte in partyn 
ge it / oꝛ » whiche haue ok gyftes / oz Þ whi 
che theym byeth / oꝛ p whiche coliceyleth 
that be it doone / oꝛ whiche theym com; 
maundeth to do it /oʒ thole the whiche de 
fendeth the theues / ozthoſe Þ whiche the 
lodgeth and receleth / oz the whiche be pꝛe 
lent whan they ben doone / it lecth / vnder 
The. x 


Folio. Ixr. 


ſtandeth / and knobeth / and accuicth the 
not ne repzeueth / noz them coꝛrecketh vit; 
to thepꝛ power. ¶Q. ui tacet coſctire vide 
tur. et in decre. Agentes / patientis/con 
lentientes /pari pena punient᷑.x bij.q.uij. 
Omnes. As moche is he woꝛthe that hol⸗ 
deth as hep fleyeth. Alſo thoſe Þ whiche 
haue not acco mplyllhed the teſtamẽtes ⁊ 
p bequeſtes of thoſe p be deed Wholdpnge 
the goodes ben theues / ⁊ (hall haue puny 
cyon yk they depe impenptentes without 
cozreccyon and reſtptucyon, ¶ Example 
how p deuplles bare awaye the ſoule ot a 
man the whiche had withholden p hozſe 
ot à deed knyght / the whiche had gyuc it 
vnto the pooꝛe people. Quere in the cxam 
plary.lxxx. C. A., ,. 
C. ¶ Aqueſtton. Fo 2to vnderſtande pł a 
man commpt thekte in takynge oka lytell 
thynge as a gretethynge. The anſwere 
is /ye. Foz theft is taken where a man ta⸗ 
keth vntuſtly Þ thynge okony perſone be 
it greteo2 lytell. And in thefte god taketh 
hede vnto p herte of the theke and not vn 
to the thinge that he taketh. Unde pꝛimo 
regum.rv.capitulo, Homo videt ea que 
patẽt dominus autem intuctur co2.Et in 
decre. Huttũ eſt iniuſta ablatio rei qᷓ;tũ⸗ 
cũq; parna ſit.xiiij.q.vi.ca.vltimo.Quia 
in kutto non quod ablatuʒ: ſed mens furẽ 
tis attẽdit᷑.xiuij.q.vj.capitu.vltimo. And 
this is to be vnderſtãde whan v thought 
is ſuche ỹ he wolde take alſo with good 
wyl a grete thynge ykhe myght / oꝛ as ot Þ 
lptell thynge taken the loꝛde entendeth to 
be greued. And ſaynt Thomas \ccuda ſe 
cunde queſtione.lx vj. Yfony take a lytell 
thyng theuyſſhelp / and that he vnto who 
me appcrteyneth Þ ſayd thynge ne repu⸗ 
te that a man do vnto hym nopſaunce/ a 
al ſo v hethe whiche taketh pꝛeſumeth ỹ 
p thynge the whiche he taketh he is not a 
gaynſt the wyll of the lozde ry owner vnto 
M. iij. 


whome it apperteyneth and belongeth-/x 
whau that it is in ſuche manere commpt 
ted he is exculed okthekte. Otherwyſe it 
is moztall lynne / foꝛ it is agaynſt the dp⸗ 
leccyon ot his nepghbour vnco whome a 
man dothe noyſaunce. ¶ Alſo laynt Tho 
mas ſayth that in luche lytell thynges pt 
ony haue courage to ſtele oꝛ to do noyſaũ⸗ 
ce vnto his neyghbour that he lpñũeth moz 
tally, Ind therfoze lytell thekte is to dꝛede 
as grete/łoʒ yt ony do vnto his wyttynge 
domage with his beeſtes in the medowes 
02 labours ofhis neyghbouts /oꝛ yt he ta⸗ 
ke the kruytes of trees as /apples / pepris 
benes /pelſen / oꝛ hũters the whiche dothe 
do mage in the coꝛnes with they: boũdes 
tc. ſuche people ne ſholde be alloylled yfỹ 
they ne wyl make reſtytuc pon of the dom 
mages that thep haue done. Unde dicitur 
in decre. I nferens damnuz pꝛoximo nõ 
eſt abſoluendus: niſi pꝛius damno ſecun⸗ 
dum arbitriuz leſi reſtituat.xiiij.q.vj.cõ⸗ 
petimus. It is that that be ſoꝛe is wꝛyten 
Nothynge otother mennes thou ſhalt ta 


tze by thefte ne by deceyte / yt thou haſte p 


muſte pelde it 02 thou ſhalte neuer ſe god 
in the face, The ſynne ofthefte nopeth vn 
to the loule ot the thefe in many maneres 
Fyilt thefte putteth the ſoule vnto pouer 
te of goodes ſpyꝛytuclles / foꝛ it chaſcth 4 
maketh to put in foꝛgetefulnes his vertu 
es t good operacyons latelp goten. Que⸗ 
te ad numerum. lxuij.b. Secundo. Thelt 
letteth to gete ot vertues and goodes ſpy 
rytuelles in as many of maners as a mã 
wyll gete. Que poſt.xliiij.c. ¶ Example 
how that a ſlexuaũt ne myght receyue his 
creatout ofthe hande of ſaynt Thomas / 


In the. vi. commmaundement is defended 


ged. Quere poſt ad numetrum. liiij. d. 
Example ofathelłe the whiche was ar, 
reſted dyuynely with his thekte vpon the 
graue of a deed body. Quere in the cram; 
plapꝛe.lxxx. b. Quatto. The thette blyn 
deth Þ ſoule of Þ thete in luche manere ß 
he ſeeth not the good that he leketh and y 
lyne and bonde in the whiche he putteth 
hym.¶ Quere ibi poſt ad numeruz.xliuy, 
e. etiam. Que.xx vij. d. Quinto. The lyn 
ok thefte is a place by the whiche the theke 
is taken by iuſtpce and hanged on the ga 
lowes. Oꝛit is a place by Þ whiche pare 
te hangman the deuyll hangeth the theke 
on the gybet ofhelle / & kepeth hym frome 
ryſynge and mountynge in to paradyle/ 
in lykewyſe as it is declared here aftet + 
Quere ad numeruz.xliiij. f. ¶ Example 
howa monke iawe by permyllyon dyuy 
ne ot tyche men hanged in the kyꝛe ot hell 
Quere in the cxamplapꝛze.lxxxuij. d. Ano 
ther txaͤple how that a theke vſurcr was 
toʒment ed in helle /oute of whome pꝛoce⸗ 
ded a dꝛye tree on the whiche was haͤged 
thoſe of his lygnage the whiche had not 
wylled to teſyſte whan they lyued in this 
woꝛlde. Qucre. xxx v.a. ¶ Another cra 
ple how toute men ot a lygnage were da 
ned and hanged one after another foꝛÿᷣ / 
that they dyde poſlede fallely an heritage 
Wue lxxxi.g. $02 that that a lytell by2dc 


takcth alptell grayne oz cozne faſt by the 


grynne/he is taten by the necke and put 
vnto dethe and perdycpon. Alſo foz a lytel 
of another mannes goodes that a theke 
taketh he is gretely in dõmage / koꝛ 5 frac 
cyon / and bꝛekynge ofthe commaunde⸗ 
ment of our loꝛde Jeſu cryſte is the coꝛde 


d 
the offence the haltcr/wherbyhets taken ( 
by the hangman the deuyll fox to hange ? k 
ſtrangle hym as isis ſayd befoꝛe. And foꝛ n 
a lytellthynoc the whiche endommageth c 
another he cndommageth hpmlelke gre: Nl 


tyll that he had confeſſed that he had ſto⸗ 
ih len offyages from his mapſtet. Qucre in 
| | theeraplay: foure ſcoʒe ⁊ one. b. Tettio 
| | The thefte dyffameth the theues in this 

| woꝛlde whan they ben knowen and hans 
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ky tely. Foꝛ heleſcth his goodes/ his body / 
5 al; hig ſoule.xc.Derto.Theftlecth Þ ſou 
the le ok theke ſpyꝛytually of detheofgylte 
am In lykewple as it is deciarediny begp/ 
lyn; nynge ofthe lynne okhomycyde. Quere 
rep crit. b. xy chapytre ot hatred. Quc⸗ 
10 re. xx vii. Deptimo. By thcftcp theups 
teth becurſed and excõmuned euery ſondaye 
lu, in the chyꝛche vnyuerlall / p whiche is a 
(pn thynge moche to dꝛede in lykewyſeas it 
heke is declared hereakter. Quere. xl vii. b. 
ga Octauo. Thetheuys ſholde dꝛede p iu⸗ 
"gre gement partyculer and gencrall p whi⸗ 
hete cheſhall be doneofthepm in v courte ſo⸗ 
ome uerapne befo2c our loꝛde Jheſu cryſt. In 
ple / ʒ whiche iugement there ſhall be many 
t K accuſatours. ¶ Exampleofachyldethe 
ple whiche was acculed ofthe deuyll befoze 
Pup god foꝛ ỹ that he had ſtolden an halpeny 
hell from his coſyne germayne ⁊ had puny 
Inot cyon. Quere in the examplayꝛe.lxxx.d. 
was ¶ Alſo thele theuys ſholde / and alſo ben 
zoce⸗ bounde to reſtytucyon ykthey wyl be ſas 
ed ued what con feſſyon lo euer they make. 
not Jnlykewpſe as it is wꝛytẽ in d2olt .xitt 
this q.v1,c. Si res. on dimittitur peccatũ 
cxa⸗ niſi reſtituatur ablatum. De reſtitutio. 
e da Que ibi poſt.xxxiiij. b.c.d.e.f. ¶ Exam⸗ 
ß / ple ofachylde whiche was toꝛmented 
rage ny payncs of purgatoꝛye fo: that that 
de he had not reſtoꝛed the moneye ỹ he had 
the bozowed. Quere. lxxxvuj. b. Other eras 
put ples in codem loco. Nono. Theſe theuys 
lytel ſholde dꝛede to leſe the Joyes of paradp 
heke le. Quere. xliiii.i.xlvij.a.vñ.i.ad coꝛin. 
frac bi. Q cq; furcs neq; auartregiuz dei poſ 
nde/ ſidebunt,Dectmo. Theſe theups ſholde 
oꝛde ꝛede punycyon ⁊ dampnatyon cternal. 
atzen (Lua iniuſti punictur.Què poſt.xliuj. 
ge? k.E Crampleofthe punycpon ofa thefe 
d ko named achar. Quere. lxxx.a. ¶ Another 
geth erample oka carle p whiche was punyl⸗ 
gre? ſhed of þ deuyll foz that that he had vn⸗ 
The. *. 
— 


Folio. lxxi. 


cloled his neyghbours hedge ofalytell 
of p hedgynge. Qucre.lxxxi a. Thoſe Þ 
whiche haue oſtended god by thefr do pe 
naunce and reſtytucpon / ⁊tatzethe con⸗ 
dycyons of Þ pylgryme of paradyſethe 
whiche ben W2yten towarde p endeof ỹ 
boke æthey ſhall be lauyd. ¶ Example 
ot a thete zecheus Þ whiche repented hỹ 
and made reſtytucyon and he is laued. 

¶ Another example of the pꝛynce okthe⸗ 
uys that ſapnt Johã conuerted/he was 
laued by penaunce.lxxiiij. e. . 22> 
DD C29; : S >==4 


A. ¶ Oklacrylege that god defendeth. 
capitulo, £2 . V, it. 
esc: S.. === an» 


wweny Jt theſe maiſters. Sacry 
lege is iſuche wyſe dyffyned 

bs Fa acrilcgtusz eſt lacre rei vio 
I lacio ⁊ eiuſdc vlurpacto. Sa 
crylegeis vpolacyon ok holly 
thynge and vſurpacyon of lame thyn⸗ 
ge. Qt dicitur ſacrilegium quaſi ſactuʒ 
lcdcns vel violans vel deturpans. And 
it is ſayd ſacrylege allo as hurtynge ho; 
ly thynges / oz wyllynge / oꝛ deturpynge 
Sacrylege is cõmytted lomtyme byrca 
ſon of perſone / ſomtyme by reaſon of p 
place / ⁊ ſomtyme by reaſon ofÞ thynge. 
It is cõmytte by reaſon of perſone wha 
that ony beteth a clerke oꝛ a perſone rely; 
gvous.x vij.q.Quiſquis. And it is a caſe 
rcſcrued vnto the pope after the manere 
as the dede is cõmytt e. By the reaſon of 
the place as whan v chyꝛcheyarde oꝛthe 
chyꝛche be violed / deturped / bꝛokẽ oꝛ bꝛẽ 
te/oꝛſucheother ſeblables. Suche peo⸗ 
ple ben excommunpyed and curſed of ſen⸗ 
tence de dꝛoit ipſo facto. By the reaſon of 
5; thynge as whanthat it is conlecrate ⁊ 
deputed vnto holly vſageofthechirche/ 


Jn the. vi. commaundement is defended 


and that it be vlucped/rauyſſhed taken uerbioꝛum. ry. O õ inueniet kraudelen. 
oꝛ whan ofp thynge a man abuſcth oz tus lucrũ. The begyler ne ſhall kpndc of 
vleth vnlekully. This laſt membꝛe is de gayne vnto his ſoule. Ailop ſage laycth 
uyled iu thze partyes. Foꝛ lacrylege is tõ p in lpkewyle as hothe whiche ſtryketh 
mytted wha a man ſtelcth oꝛ rauylſheth with a pere oꝛ arowe fo to ſlce another 
the holy thynge Win holy place / oo whan Hp noyeth moche / lo dot he allo hep wht 
a man taketh pthynge not holy in holy che fraudulouſly noyeth vnto his krede. 
place /02Þ holy thynge in place not ha- Unde pꝛouerbioꝛũ. xx vi. icut noxius 
lo wed. In lykewyſe as it is w2pte. rim. cſt qui mittit lanceas et lagittas in mo 
q.uj. Quiſquis. Sacrylege is a greate tem / ita vir qui fraudulentur nocet ain, 
lone moche tomune / foꝛ many ne maketh co ſuo. Our frende vᷣ is god and his chir. 
charge foꝛ to take vᷣ goodes of p chyꝛche / che hep whiche fraudeth the chy2che 
as rentes / reuenues /oblacyons / dylmes of god noyeth hun moche/x therfoze god 
02 other goodes whiche hath be olfred ſhall punylſhe hym. Unde plal. CLult? 
and gyuen vnto god ⁊ vnto his chyzche domin ſuper kacientes mala / vt perdat 
oꝛ vnto ony ſaynt. ⁊c. A curate hathe no de terra memoꝛia coʒzum. The vylagcof 
power to abſoyle of lactylege / fo it is a godloketh vpon them ð whiche donc yl 
caſe relerued vnto the bylſhop. ⁊c. Fo to to the ende ÿ he leſe from the erthetheyꝛ 
ſpeke ok thoſe Þwhichchandeleth Þ mo; memoꝛye. Allo theſe vnuſt ſhall be pu⸗ 
nep of chyꝛche / a man ſholde vnderſtã⸗ nyſſhed xÞ lede okthe curſed ſhall peryl⸗ 
dey yfthe receyuours oꝛ treſoꝛers ofthe ſhe. Unde pſal, LTniuſti pumentur / et ſc 
goodes of þ chyꝛche hathe ben vnkapth; men impioꝛuz peribit. Allo ſome people 
full in theyꝛ charges ⁊ cõmyſſpons/that ben infpdcics vnto v chyꝛche p whiche 
is to vnderſtaͤde y they haue comptes bycth the bꝛede from Þ moder of god / ez 
whiche be not good verytables / ⁊ loyal the appelles frome vᷣ chircheyarde/oꝛʒc⸗ 
les oꝛ yt thty haue cõpted moꝛe hye than ther thynges Þ v hiche haue be gpuc 0! 
they ſhold in iourneys coſtes x dylpens. 5 whiche apperteyncth vnto goo oz vi e 
They ben thcucs c yet woꝛs than ſacry to his ſayntcs/tafterwarbe ne wyl pay t 
leges to defraude and to pylle p chyꝛche them without beynge cyted oꝛ ſomoucd tl 
yet ſhal they tompte one tymebefoꝛe god 02 ſo longe dyffereth to yelde it ỹ ÿ chyꝛ g 
in uugement where they ſhal haue ÿ pay chehathe neteſſyte. Suche people know 10 
\ ment after they2 deſert. Unde. plal. Tu eth that it is grete offence and that they 00 
reddes vnicuiq; iuxta opera ſua. Go is ben boũde to greteſatyſfaccron /foꝛ they ſ 
theyꝛ partye and Fugew whome they goagayncthe wyll 07g0d, mathti.xxij. r 
haue to do. And therfoꝛe yfthey haueof; *Bebditequeſiitceeſarts tetari:et que ſũt 1 
fended in ony maner make in luche wyle dei deo. Somemenmatzeth no conſcyen ir 
they2 appoyntement by penaũce ⁊ ſatyſ cc /and ſayth that they be oft hole Þ why, of 
A faccyono2 they ſhall haue dampnacyon. che hathe gyuen the layd bꝛede vnto the th 
(NHL: It is wꝛyten marct.r. Ne fraudẽ tece / moder of god /oꝛ that the appellcs ofthe let 
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109 ris. A petſone v whiche fraudeth Þ chir; chirchyarde vnto the apperteyncth. Un de 

100 | che kraudeth frꝛſt of all his owne pꝛopꝛe tothat J anſwertheym p they haue no m 

MPR ule and he ſhall fynde no pꝛofyte but thyngetherm / and that incõtynentthat en 

FN WAN domage iy ende okthetlaules. Unde ꝓ they haue made ony gyft oꝛ ony oblacy o me 
5 


totakethegoodofony wꝛongkully 


vnto god / viitoþ vy2gpnmarye / oꝛ bn 
to þ layntes ofparadyle / they haue no 
moꝛe nothynge in ð gykte that they haz 
ue made v lepgneurpe and dompnacpõ 
that they had therin is gone vnto god / 
02 vnto his layntes / they ne map do mo 
re noꝛ dp ſpole afterwarde vnto their ple 
ſure but that they haue offended. And to 
it ſholde not retoꝛne vnto the vlage ſecu⸗ 
lers after p rule otryght the whiche ſa⸗ 
peth. Q. uod ſemel dedicatũ e deo ampli 
us ad humanos vlus reduci non debet. 
B. ¶ Allo ſome trelozers beinfydeles + 
dyſlopall vnto p thyꝛche the whiche tas 
tzeth p goodes of it and gothe ⁊ apdeth 
vntothey2 ocupacpons ſcculers as thep 
ſholde do oftheyꝛowne. And alſo they ne 
demaunde lycence eccleſpaſtyce. Aman 
ſholde ſape vnto luche people that they 
open they? vnderſtandpnges x knowe p 
they olfẽde in manp maners. Fpzlt they 
defraudethentencyon okthole Þ whiche 
haue gyuen oꝛ foũded p goodes . Secũ⸗ 
do. they retarye yp ſpiʒytuel good / oz paz 
tauenture 2ᷣ chyʒche hath had therofne 
de. Tertio pkthey them ſteleth from the 
chyzchethey (hal be lacryleges. Quarto 
they go agapne p dꝛoit wzyten #agapn 
the wyll ok god. The thynge Þ whiche is 
ayuen 02 dedycate vnto god / 02 vnto his 
layntes ne ſholde retozne vnto p ſecula⸗ 
rytees vlages / ſo a man ſholde not abu⸗ 
ſe it / it ſholde tncontynent & withoute tas 
ryenge go in ñᷣ vſageoftheſapdchirche 
02 of p ſeruauntes of god in lykewple as 
it hathe be eſtablyſſhed. Ind pfð people 
ofpchy:che betake vnto ferme muable 
they dylmes and reuenues vnto 5 ſetu 
lers it is none abuſe tis ſuffred/to 8 en 
de to put them vnto pꝛouffyte and fox to 
makethemy better in valure. Allo to 
ende that » people ok the chyzche may Þ 
moz ebetter takehede vnto pꝛaycr/ſtudy 


t. ar. 


FJolio.lxxii. 


t contemplacpon. Thou treſozer auſwe⸗ 
te me. aſt thou pupſſaunce without le 
ue to take d goodes okthy nepghbour / 
fo; to apde p in thy necellpte:vel ic. haſt 
thou puyſſaũte to take them epther vu; 
to thylelte oꝛ vnto another wout the wyl 
ofthem vnto whom they appertepne/ 
ſholdeſt anſwere me that nape. And al 
3 ſ[ygnyfyey that thou haſte no power 
to take 5 goodes of Þ chyꝛche / thou haſt 
but» handes as ſeruaunt to put vnto 2ᷣ 
pꝛokyte ofthe chyꝛche. And the leruaute 
ofa tempoꝛall loꝛde hath no power to go 
tatze ß monep ofhis mapſter ⁊ to ayde 
hym in his neceſipte / oz to lende it at his 
pleaſnre / no moꝛe haſt thou 8 goodes of 
the chyꝛche / ⁊therkoze in ſo doynge thou 
offendeſt god. ¶ Allo thou trelozer wha 
thy neyghbout hath gyuẽ of his godes 
vnto 8 virgyn marp 02 vnto ſaynt peter 
thou ne ſholdeſt take them oz put the to 
the buyldpnge of ſapnt poule. Foz y ſhol 
deſt defraude p en:fcyon of thy ſapd ney 
gh boure Þ whichets to gyucoz to folide 
Alſo thou takeſt away from the vyꝛgyn 
marycthat thpngeÞ appertepneth v4.5 
to her. Allo thou ne accoplyllhelt tultice 
the whiche is to pelde vnto euery man p 
good that appertepneth vnto him. Allo 
ſapnt poule is content ofÞ good that he 
yathet that god hym hathe gpuen/the 
whiche wyll not that p take away from 
another his good foz to bꝛßge it vnto hp 
t therfo2eidopng luche thyng y ſholdeſt 
go agaynſt god and of his iuſtyce/ a ſhel 
deſt be vnfapthful vnto thy nepghbour 
> vnto p vpꝛgyn marpe to dekraude thẽ 
Men ſape in commune language v the 
thynge p whicheis gpue vnto ſapnt pe 
ter ne ſholde be gyuen vnto laynt poule 
tc. C. ¶ Unto a man vnfayth full a mã 
ne ſholde betake p godes of p chyꝛche to 
kepe / to recepue /to dpſtrybute/ne office 
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In the. vi. commaundement is defended. 


cauſe to iuge /to appoynt /to plede/to ke⸗ 
pe ⁊ to demene.Foꝛ in hñ dare not a man 
truſte. The pſal.ſayeth. Delcant᷑ de li 
bꝛo viuentium et cum iuſtis no ſcribant᷑ 
tc. The people vnfayth full ſhall not be 
wꝛyten in boke amonges them be go 
de / loꝛ they ne do Þ operacyons. The go⸗ 
de and fapthfull ſeruaũtes ben pꝛayled 
ok god and of woꝛlde / and them ſholde 
à man loue as hymlelfe. Andy vnkayth 
full ben dyffamed and put out. Audi ſcri 
pturas.legit᷑ pꝛouier.xx viij. ¶ ir fidelis 
multũ laudabitur. Et in eccle. teſt ti⸗ 
bi leruus fidelis ſit tibi quaſi anima tua 
yk ỹ haue a faythfull leruaunt take him 
vnto pᷣ as dere as thy ſoule. Allo a kayth 
full krende is grete defence / he p whiche 
fyndeth hym hath founde a trealour / no 
comparyſon is there vnto a faythful fre 
de. Unde eccle. vi. mic? fidelis foꝛtis 
pꝛotectio: q inuenit cum inuenit thelau⸗ 
tũ amico fideli nulla ẽ comparatio. God 
ſhall rewarde well his ſeruaũtes Þ whi⸗ 
che ben fapthfull, Audi ſcripturas.legit᷑ 
apoca. &ſto fidelis vſq; ad moꝛtẽ ⁊ da⸗ 
bo tibi coꝛonam vite. Bey fayth full tyll 
vnto the dethe / and J ſhall gyue vᷣ/the 
crowneoflyfe. Ind god layd vato Abza⸗ 
ham 5ᷣ whiche was kaythfull. Illud ge⸗ 
nelis. rv. () erces tua magna mecũ ni⸗ 
mis. Thy rewarde is ryght grete w me 
Alſo god ſayd vnto Moyſes that he was 


ryght faythfull. Jllud deutero. vin. Be 


rum omntuz perfrueris abundantia. Al 
ſo he layd vnto his apoſtles . Fllud ma⸗ 
thei. v. G audete et cxaltate qm̃ merces 
vt a copioſa t ĩcelis. Et luce. vi. Acce eni 
merces vra:multa eſt i celo. Eniope ye ⁊ 
lyfte vp your hertes foꝛ pour rewarde is 
haboundaunt inp heuens. God ſhal not 
ſaye lo vnto vnfaythful people /but he 
ſhal ſhyt d gates of paradyte vnto them 
And ſhall laye vnto them pᷣ he knoweth 


thẽ not. D eſcio vos vil litis deſcedite a; 
me. Bythele thynges betozſayd ben vu; 
derſtande p euery treaſozer ſholde well 
examyne his conſcyence yt he haue takc 
ony thynge / boꝛne awaye / oꝛ lende as it 
is layd ne done thynge ÿ is dyſloyall in 
his ſayd cõmyſſyon / oz it is a charge mo 
che to dꝛede as to handle moneye of 
chyꝛche vnto thole whiche done they! 
dcuoy2. Fo? they ben bounde vnto reſty⸗ 
tucyon ⁊ vnto grete penaũce yf they wyl 
be lauyd / in lykewyſe as ſhalte kynde 
in chapytre ot reſtytucpon. Alſo thoſe 
the whiche taketh vniuſtly p goodolp 
chp2che ſholde dꝛede maledyccyõ and cr 
communycacyon.Joꝛ cuery perſon that 
hathe the maledyccyon ok god and ofthe 
chyꝛche is gretely acurſte. Ind thoſcthe 
whiche tatzeth goodes of Þ chyzche bn 
tuſtclp haue they maledyccyon / than is 
he moche accurſed . Allo thoſe 5 whiche 
haue v maledyccyon of god ⁊okthe chy!; 
che ben pꝛyued frome maſſes / pꝛayers z 
02ayſons of Þ chyꝛche. Ind thole Þ wht, 
che taketh goodes as theuys lacrylc⸗ 
ges haue 8 maledyceyon ofthe chyꝛche. 
Than they ben put from Þ layd p2apers 
and benckaptes of v chy2che. And by the 
conſequente they ben acurſed. Allo theſe 
dyſloyalles ſholde dꝛede to lele paradyle 
whan that a leruaũt robbeth his may; 
ſter he putteth hp out ofhts hous ⁊ from 
his offyce a ſeruyce. In lyke wyle ſhall 
god vnto thole ỹ taketh his godes as i 
is ſayd. Example ĩ iudas 8 whiche was 
put fro paradyſe/x from p nombꝛeœofthe 
apoſtles ſeruaũtes of god. Uñ pſ. Ei 
ant dies pauci ⁊ epiſcopatũ c1? accipiat 
alter. His days were a bꝛedgede another 
toke his dygnyte ⁊ his offyce/he was a⸗ 
poſtle æ purſeberer/he murmured ofthe 
pꝛetyous oyle 7 Maudeleyne ſhedde vp 
on out loꝛde / ⁊ ſayd p it had be wel ſolde 
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ol dyſmes that god cõmaundeth to be payed truely. Folio. lxxiu. 


foꝛ thꝛe hõdꝛed pens. And heſayd thoſe 
woꝛdes bycaule he was atheke/lacrple- 
ge d accurſed. Allo thole p taketh the go⸗ 
des of p chirche vniuſtelp dꝛede punycy 
on xdapnacyon, And ptchey wyl not by 
leue it by lymple woꝛde oꝛ by thele (crip 
tures / et put to fayth in p examples p 
foloweth. ¶ Fy2lt-Eraple how Heliodo 
rus was terrpbly punylſhed ofpunycio 
dyuyne in takynge p treſours of p chpꝛ⸗ 
the of Jherulalẽ as thou ſhalt fynde in 
d exãplapꝛe.lxxxij.b. Another example 
oftheups lacrpleges v whiche were pu 
nylſhed bycaule they had ſtolen crolle 


25 goodes of Þ chyꝛche. xxxij. d. ¶ Ino 


ther example in iulpen v apoſtat pᷣ whi⸗ 
che perletuted Þ chirche ⁊ he was llayne 
mpraculouſip.iviij.a. ¶ Another exam 
ple how relygyous people tholde dꝛede 
v lynneok thekte + (acrylege foz gpupnu⸗ 
ge ð goodes of Þ chyꝛche to theyꝛ paren⸗ 
tes. lxxxij.f.g.¶ Another example how 
5 an erle and many ok his lpgnage were 
dampned bycaule he poſſeded an herp⸗ 
tage vnuſily the whiche had be taken 
away fromy chyꝛche.lxxxij.a. Another 


crample how p trere ot doyen of Colepn 


was dombe x areſted dpupnelp / fo that 
v he denyed the monepe okð chyꝛchethe 
whiche had be leute hym / and he ne wol 
de pelde it agapne. lxxxij.c. : 


J The examplapꝛe ⁊thelecepon ok tho 
ſep well oꝛ yll paye theyz dyſmes. xxxi. 


C is mꝛytẽ deuteronomii.xiiij 

{1 {5% a, Occima parte ſeperabis 
i Decutisfructtb® tuis qͥ naſcũt 
A iterra pamos ligulos decimã 
frumenti tui ct vini et olei ⁊ pꝛimogeni⸗ 
ta de apmẽtis et ouibꝰ tuis:vt diſcas ti⸗ 
mere dñz deũ tuũ ĩ oĩ tẽpoꝛe. Thou ſhalt 


de parte tenth partyc ofal thy fruptes 
The. x. 


Y 
=. 


ö ben boꝛne in the erthe euery pere. The 
tenth ofthp whete xotthy wyne and of 
thyn oyle. The kyʒſt bozne oft hy beeſtes 
c otthy ſhepeto the ende ÿ ÿ lerne to dꝛe⸗ 
de thy lozde god in all tymes , The dpl⸗ 
mes {hold be paped vnto god ⁊ vnto his 
ſeruauntes ot ryght: Ind therkoze thole 
v whiche haue ſtolen oꝛ p whiche haue 
nothynge payedof dylmes of goodes 5 
god vnto the hath made to growe vpon 
yp erthe Þ whiche hathe withholden ony 
partyc oꝛʒ p whiche hathe payed and gy 
uen of woꝛzſte / oz payed with pil wyn / 
02 luffred to leſe Þ ſapd dylmes without 
puttynge them vnto pꝛouttyte/⁊ lautete 
oꝛ dytfer to longe to pap the, This is he 
re a grete ſyfie moche to dꝛede / fo2 it is a 
gayne p wyllok god p whiche comaunz 
deth to paye Þ dyimes cerymonp ally in 
lpkewyle as 5 ſhalte here bereatter bp 
ſcryptures, And kyꝛſte 2ᷣ ſhalte knowe Þ 
god is P creatour the whiche maketh to 
growe ⁊ to comethyp coʒnes / thy labou⸗ 
res thy fruytes /thy beſtyall ⁊ al thy go 


des y the erthe bereth. And allo y ſhols 


deſt knowe p god hathe witholden re 


tepned foꝛ hymlelte v tenth partye ofal / 


thole fruptes ⁊ goodes growynge in ỹ 
lapd erthe, xf thou wylt not bylcue it by 
ſpmple woꝛde / let hym go ſtudye p ſcrip 
turcs in the chapytres v whiche ſhal be 
hereafter alledged. and fp2i! it is wzylẽ 
deutero.xij. Occimas x pꝛinutias mas 
nuum veſtraruz ⁊ vota atq; deuoꝛia pꝛi⸗ 
mogenita bouuz et ouium reddere pꝛect 
pit dominꝰ. That is to ſape.Ourc loꝛʒde 
hathe tõmaũded to yclde the dyſincs x 
fp2lt kruptes / labours of pour hãdes # 
pour vowes ⁊ gyftes/pᷣ firſt boꝛne ot ky 
en c okſhepe. And it is wzytẽ deute. x vii 
A bhis q̃ offerũt victunas ſiue boue ſi⸗ 
ue ou i molauerit dabũt ſacerditi pᷣmici 
ag krumẽti vini: et olci ⁊᷑ lauatrũ parte ex 
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ouium toſtone:ipſum enim elegit domi 
nus dc? tuus decunctis tribubꝰ tuis vt 
ſtet et miniſtret nomini dei tui. c. ¶ Ok 
thoſep whiche offreth lacryfyces oꝛ the 
whiche haue ſacryfyed oxe oz ſhepethey 
ſhall gyue vnto 5 pꝛeeſtes the fyꝛſt fruy/ 
te of whete / wyne / andokople / and ÿ par 
te of wolles of Þ clyppynge oꝛ ſherynge 
ofthe ſhepe. Thy loꝛde god hath choſen 
that pꝛeeſt ot᷑ all thy lygnees to d ende ỹ 
heit holde of and. admynyſtre in v na⸗ 
me ofour loꝛde. ¶ Allo our loꝛde ſcent vn⸗ 
top chyldꝛen of Iſrahell whanthey ſhol 
de offte in delerte ß woꝛdes the whiche 
be wꝛyten leuitici.xxuij. ¶ um ingrelli 
fucritts terram quam ego dabo vobis ct 
meſſueritis ſagetis feretis manipulos 
ſpicarũ meſſis veſtre ad lacerdotem. xc. 
¶ whan ye ſhall be entred in to v lande 


that J ſhall gyue you /ye ſhall bere your 


hãdes full of p erys of your coꝛne vnto » 
pꝛeeſt. ac. Et legitur leuitici.xx vu. Om 
nis decime terre liue de fructibꝰ ſiue de⸗ 
pomis arboꝛum dnt ſũt:et uli lanctitica⸗ 
tur. All v dyſmes of Þ erthe / be it ok coꝛ⸗ 
nes / 02 ttuytes / 02 ofapples ofp trets / 
they ben okour lozdes they ben lancty⸗ 
fyed vnto hym. Et legit numerũ. x vii. 
¶ Iniuerſas frugũ pꝛimicias quas gig⸗ 
nit hum? domino depoꝛtant. The vny⸗ 
uerlelles fyꝛſt fruytes ⁊ coꝛnes Þ whiche 
p erthe engendzcth be bozne vnto god / 
yf thou wylte vnderſtande what it is to 
ſaye pꝛimicias. Catholycon layth vᷣ pꝛi- 
micia pꝛimicie dicit᷑ a pꝛimis.pluraliter 
he pꝛimicie pꝛimiciarũ. vulgo dicitur q 
pꝛumicie ſũt pꝛopꝛie que pꝛimo de fructi⸗ 
bus percipiuntur: vel que deo offerunt. 
Pꝛimicie they ben the newe ß fyꝛſt fruy⸗ 
tes and coꝛnes that p erthe bereth. Alſo 
pʒimicia eſt pꝛia pars frugum dño offe- 
renda. And it is wꝛyten in p. vu. chapy⸗ 
tre of epyſtylles of ſaynt poule vnto þ 


In the. vi. commaundement is chewed 


hebꝛewes how p pꝛeeſtes the lones oft; 
ui takynge thecõmandemente hadde to 
recepue p dylines ofthe people after the 
lawe, Exampleokthis matere ok aloe 
the whiche withhelde v tenthe of » go; 
des phe gaue vnto his leruaunt. Que, 
re. lxxxuij. a. Auguſtinꝰ dicit decune ex 
debito requixutur et qui cas dare nolue⸗ 
tit res alienas inuadit. That is to lay) 
the dyſmes ben demaũded okryght. fo: 
they ben due / and Hep whiche ne hathe 
wylled to gyue the he withholdeth thy, 
ges ſtraũge p whiche apperteyneth not 
vnto hym. And god ſaycth in p golpcll 
mathei.xxu. Beddite que ſũt celarus te 
fart et que lunt dei deo. Spth that it is ſo 
founde in v leryptures that god hath w 
holden foꝛ hymſelfe p tenthe partycoty 


kruytes ⁊ coꝛnes 8 whiche cometh fron! 


yere to yere vpon v erthe i it is layd/ 
that he wylleth and comatideth cerymo 
nyally pin ſuche wyle it be done. Thole 
that dylmeth yll vnderſtande they that 
they tommytte ſynne and ÿ it is vn kyn; 
dencs vnto them foꝛ to myſknoWe they! 
benefactour:Allo thoſe that ylldyſmeth 
y may well they ſhall anſwer at p iugt 
ment partyculere / 02 generallÞ whiche 
ſhall be madeoftheym bekoꝛe god in the 
courte celeſtyal. Foz god ſhall be there i 
ge ⁊ partye. Allo they ſhall haue ſoma; 
ny ofaccuſatours the whiche ſhall cauſe 
them oktheyz ſynnes that they ſhal ſe/3 
knowe themſelfethat they be culpables 
Ilſo thoſe p whiche payeth vnto the. . 
02 vnto p̃.xiij.oꝛ vnto the.xxx.ſholde vn; 
derſtande ÿ it is no dyſme. It is an yll 
cuſtome p whiche hath bebegonncofto 
uetous people / auarycyous x vnkynde 
the whiche dyſtznoweth good that god 
vnto them hath gyuen. Thole p whiche 
folow eth ſuche cuſtome ſhold dꝛede that 
couetyſe auaryce ne put oute they in 


ofdyſines that god cõmaundeth to be payed trucly. Jolio. lex. 


warde eycs , wherok it is wꝛyten in vd bo/ 
be ok lappence. Malitia coꝛum eccecauit 
cog. Theyꝛ malyce that is they? ſynne ha⸗ 
the blynded them that they mayk not ſee 
theyꝛ yll. It is grete peryll and daunger 
fo: the ſoule to folowe the coſtome ⁊ wyll 
of people auarycyous. $02 they goo bnto 
dampnacpon yfthat they depe impenpté⸗ 
B. ¶ The condycpons to paye well the 
dyſmes. Many condycyons ſholde thoſe 
haue p whiche wyll naye well the dyſmes 
of the whiche we ſhal tell foure;The kyzſt 
ig that a ma ſholde paye entperly / agayn 
thoſe p whiche paye nothynge in tekenin 
ge fyue 02 tyre ſheuys of cozne ⁊ begpleth 
god of the halfe ſhefe / oꝛ agayne thole the 
whiche pap nothynge of the newe fruyts 
eten in ſomer / as peres / plõmes / benes ⁊ 
peſen. ac. It s wꝛyten eccle.xxx v. Bono 
animo rcdde gloꝛiam deo et minuas pꝛi⸗ 
mictas manuuz tuatũ. elde gloꝛpe vnto 
god by courage and mynyſſhe not Þ fyꝛſt 
ſtuyte ok the labours okthy handes. The 
ſetonde is that a man holde paye iopouſli 
without heupnes ne wout hauynge grut 
che therin againe thoſe vnto whome it ſe 
meth that they leſe that that they gyue to 
the dyſme / as yt they ſholde caſte it dow⸗ 
ne the water they offende greately. Judi 
ſtripturas.eccle.xxx b. IL n omni dato hi⸗ 
larem fac vultum tuum et in exultatione 
ſanctifica decimas tuas. Make thy vyſa-/ 
ge topous in eucry gyfte / ⁊ ſanctyfyethp 
dyſmes in exultacyon. Et legitur. ad. co. 
ix. Hilarem enim datoꝛum diligit deus. 
Thad is to ſaye 5ᷣ god loueth the gyuer io⸗ 
vous /⁊ pſodozus ſapeth. Qu ui cũ triſtitia 
largit remunetatiõis no ꝑcipit fructũ. He 
the which gyueth a enlargeth w heupnes 
ne apperceyuyth the frupte of remunera⸗ 
cyon. Il{o a man ne ſuolde let leſe the dyl⸗ 
mes noꝛ the thynge that appertepneth to 
The. 7e 


god. Foꝛ it is wꝛytẽ exo.xiij. Nʒimitias 
trugũ tre tue detetes i domũ dertut. The 
fyꝛſte cones ⁊ fruytes ot the erthe Þ ſhalt 
bere them in to the houle ot thy lozde god. 
The thyꝛde condytyon that a man ſholde 
haue fo2 to pape well bis dylmes is that 
a man ſholde pape of the belt and not of y- 
woꝛſte /oz that the Whiche falleth vnto the 
tenth agaync thole the whiche gyuen the 
cone eten trodẽ o2 full of dꝛake/oʒ agayne 
thoſe the whiche taketh oz themleliethe 
good apples andgyucth the yll/ thep of; 
tende gretly. Audi ſcripturas. Legit nu⸗ 
meri.x biij.Oĩa que atfertis cx decimis ⁊ 
in donaria ſeparabitisoptima:ctclecta cs 
tunt. Ill thoſe thyuges the whiche peot⸗ 
fte ĩ dyſmes and in gyftes ye ſhall depart 
the beſte and they ſhall be cholen c agrea⸗ 
bles vnto god. et legit leui.xx vj. ¶ Q uic⸗ 
quid decumũ venerit ſanctiticabit dno nõ 
clegitur bonũ nec malũ nec altero cõmu⸗ 
tabitur. i quis mutauerit quod muta⸗ 
tum eſt et ꝓ quo mutatũ eſt ſanctifica do⸗ 
mino. Det pꝛecepit dis moyſi. What thin 
ge ſoo cuet it be that cometh tenth ſhall 
be lanctykyed vnto the loꝛde / the good not 
the pll be not cholen ⁊ it ſhal not be chaun⸗ 
ged in to another. ꝓfony chaũge it Þ thyn 
the whiche is chaunged / and wherfoze it 
is chaunged / ſanctykpe it vnto out lozve; 
Our loꝛde hathe comaſidedtheſe thynges 
here vnto mopyſe. Et legit᷑ eccle.xxx v. No 
li afferte munera pꝛaua non enim ſulcipi 
et illa deus. Offre thou not yll gyktes god 
no ſhall take them. Et legitur luce. xi. C1 c 
vobis phatiſcis qui dicimatis mentam ⁊ 
ruta et oẽ olus pᷣteritis iudiciũ et caritatẽ 
dei. Woo be to you pharyſpens the which 
dylme the lytell a yll hetbes ⁊ trelpalle Þ 
charite of god. The fourth tondycyon isỹ 
a man ſholde paye without tatyenge/noꝛ 
to dꝛa we backe tyll that a man be ſomo⸗ 
ned/cyt ed oz warned. 2 t is offẽce totary 
J. 


In the. vi. commaundement ischewed 


to gyue vnto god ÿ whiche appertepneth 

vmo hym / oz lende vnto hymlelke his dyl 
mes tel vnto another pete wout (pckyng 
vnto the curate, It is wꝛyten exodi.xxij. 
Decimas tuas et pmittas no ttadabis 
otterte. Thou ſholdeſte not tary to offre 
thy dylmes / ⁊ thy fyꝛſt coꝛnes x truyte.C 
CE, wehaue craplein Cayn & Abel oftho 
le chat well oꝛ yllpape they2 dyſmes, Fro 
the begynnyngeotp wozlde god cõmaũ⸗ 
ded vnto oure foꝛne faders v they ſholde 
pape Þ tenth of theyʒ fruyteg. And foꝛ as 
moche as they had not vnto who to pape 
it god cõmaunded vᷣ they ſholde bꝛenne it 
ct that they (hold e make ſmoke p whiche 
ſholde mounte in to heuen fo2 to do vnto 
god honoure t ſactytyce by obedpence 
in reknowlegynge p the ſayd goodes coz 
mcth of god. Cayn a d bell p were Fdas 

ſoes made it. But Abels was good foz he 
dyſmed well / and there his (moke moun⸗ 
ted in to the heuen and pleaſed god. Cayn 
was wycked # dyſmed yll / whertoze his 
ſinoke ycde doWneWarde towarde perth 
t it pleaſed not to god. Allo his lande ftuc 
tetyed not well in fruptes ⁊ laboures and 
bare thyſtylles / dꝛake / c darnell / a thoz⸗ 
nes. cc. And foʒ aſmoche as Abell was go 
de and obedyẽt #loucd of god/⁊ that his 
lande fructefyed well and that all goodes 
came vnto hym/cayn had enuye bpon hp 
and ſlewe hym # was accurſed. Unde ge. 
iiij. Belpexit dũs ad abel et ad munera es 
ius: ad cain auteʒ et ad munera eius nõ 
reſpexit.Sequitur. Qũc maledictꝰ eris 
ſuper terram cũ operatus fucris cam no 
dabit fruct? ſuos: vagus ct ꝓtugus ctis 
ſuper terram. od loked vpon Abell and 
ppon his gottes / fozhe made them well / 
And he loked not vpon Capn / noꝛ vpon 
his goodes / foꝛ he gaue ot the woꝛſte / and 
god layd vnto hym. Thou ſhalte be nowe 
accurſed aboue the erthe whan thou ſhalt 


labour it ne ſhall gyue her krupte. Allo pe 
be curled in dyſmes and kyꝛſt coznes and 
fruytcs.CF02 ye haue frauded me ok my 
parte that J haue withholden foz myſclfe 
Uñ. michee. ui. 1 decimis & pꝛimitus 
vos maledicti eſtis.⁊c.Gloſa . Quia fray 
daſtis me parte mea. The gyktes ot god 
foʒ to pape well the dyſmes. ¶ Thole the 
whiche paye well p dpſmes haue pꝛyncp 
pallp.iiij.gyftes oł god. The fy2ſt haboũ⸗ 


daunce of fruptes/laboures and wozldlp 


goodes as ſayth the ſcrpptures in many 
places. Uñũ malachie.iij. L nfcret omne 
decimam in hoꝛreũ meumꝛ et ſic cibꝰ ĩ do⸗ 
mo mea:⁊ pꝛobate me ſuper hot dicit dis 
li nõ apparucro vobis catharactas cclict 
ctrundero vobis benedictionẽ vigz ad abũ 
dantiamtet in crepabo pꝛo vobis deuozaͤ⸗ 
tem. Gloſa. CT ermewm vel vitiuz aetis ſe 
quitut:et non corutnpet fructũ carre ve⸗ 
ſtre nec crit ſterilis vinea in agro dicit do; 
minus. That is to ſap bete al dylme into 
my gatnier ⁊ that that is to cte in my hou 
le / ã pꝛoue me c> this thynge ſayeth god 
yt Jopen not to pou Þ thynges of heuen 
and yt J ſhedde not benediccion tpll vnto 
haboundaunce. And J chal blame foꝛ you 
the deuoutynge woe and vice ok pape 
And he ſhal not coʒrupte p ftuyte of pout 
lande: and the vyne ſhall not be barapne 
in the feide lapyth our lozdce Exampleofa 
lozde the whiche payd well his dylmes d 
his byne bare offruyte two tymes in one 
yere quet e in the exãplayʒe.lxxxiij. b. Et 


leg itur leuitici.xx bj. Oabo vobis pluut 


as tempoꝛibus luis: et terra gignet ger/ 
men ſuum / et pomis arboꝛes replebun⸗ 
tut.et cetera. Iſhall gyuepou of rapnes 
in they tymes and whan they haue nede 
ſaycth our loꝛde Jeſu cryſte. And J (hall 
make the erthe foz to fructetye and engen 
dze his buddes and his floures, Ind allo 
P trees ſhall be replenpſſhed W apples. ac 
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to witholde the dylmes wꝛongkully 


Et legit deuterono. ri. Oabit pluuias 
terre veſtre tempoꝛinam et lerotinaʒ vel 
tolligatis frumentum et vinum ctoleuz 
fenum ex agris ad paſcenda iumenta/et 
vt ipli tomedatis ⁊ laturenimi.opſes 
ſayd vnto p chyldꝛen of Ilrahel. ⁊c. God 
(hall gyue raynes couenables ĩtyme vn 
to our lande / to p ende ỹ ye gadꝛe whete 
wyne x oyle / haye frome p feldes to pal⸗ 
ture with your marys / ⁊ to p ende that 
pe ete be fedde. Ct legit pzoucrbiozus, 
ij. Bonoꝛa dñm de tua ſubſtantia x de 
pꝛimitiis omniũ frugũ tuarũ da paube- 
rt implebuntur hoꝛca tua ſaturitate et 
vino toꝛcularia redundabũt. That is to 
lape. Honour god of thy ſubſtannce ot 
the newes ok all thy coꝛnes and fruytes / 
gyue vnto Þ pooꝛe and thy grapnes ſhal 
be fylled othaboũdaũce / x the pꝛeſſours 
ſhall dedounde of wyne. SE 
E. ¶ Exãple in iob p whiche was true / 
obedyente / pacyent / and belouer of god / 
foz he dilmed right faythfully, Allo after 
p he had be pꝛoued godelnte vnto hym 
haboundaũce ok all goodes. It is w2yte 
iob.xlij.v he pollcded. xi. thouſade ſhe 
pe.ſyx thoulãde camellys/two thoulan⸗ 
couplcoforen / xa thoulãde of aſſes.æc. 
Alſo Joachin x ſaynt Anney payed wel 
theyz dylmes # departed theyꝛ goodes i 
thꝛe partyes / haboũded in goodes as it 
is wꝛyten in Þ legende ofſapnt Anne /X 
vnto ᷣ contrary. Thole 8 pape yll theyꝛ 
dylmes bẽ punyſihed by maledyccyon of 
famyne ⁊ pouerte / as it is ſapyd ofcapn 
Legitur deutero.xij. ¶ auete ne foꝛte de 

tptatur coz veſtrũ æ recedatis à dño. ⁊c. 
Scquit᷑ iratuſq; dũs claudat celõ ꝭ plu⸗ 
uie no delcẽdãt: nec tra det germen ſui; 
percatuq; velocit᷑ de tra optima.⁊c. Be⸗ 
ware leſt parauenture your herte be dyl 
teyned / and ÿ ye departe not from god a 
that he be not wꝛothe ⁊ clole p heuen / 

The. &. 


Folio. lxx b. 


ůᷣ the raynes dyltende not / ⁊ that v erth 
ne gyue his ſede / that ye perylſhe not 
haſtely from p lande tyght good x beſte 
ct fo2 the defaute to dyſine well æ to obeye 
vnto god. The leconde goody thoſe ha⸗ 
ue p whiche well pape theyꝛ dylmes / is 
helth of body whecrofſpcketh laynt Jul; 
tyn laynge. Si detimã bene dederis no 
ſolũ abundaͤt iã fructuũ: ſed etiã lanitatẽ 
co2pouts conſequeris. Pfy haue well paz 
yed thy dyſmes Þ ſhalte not alonelp haz 
ue haboundaunce offrupytes / but with ỹ 
helth of body. Allo whan thou haſt done 
an almeldede/helthe p moꝛe ſooner ſhall 
come vnto 5. Uñ yſaie.lviij. ¶ ũ fecerts 
elimolinã ſanitas tua cituis oʒict᷑. And 
vntoy contrary thoſe p yll dyſmeth god 
vnto them ſendeth ſekeneſle / as of Þ gou 
te /of Þ heed / of ſtomacke / ofthe ares. 
tc. The chyꝛde gyftethat thole haue ỹ 
pay well theyz dylmes / is that god vnto 
them pardoneth theyꝛ ſynnes after true 
confelſpon, Legit᷑ pꝛouer.x. CLnuerſa 
delicta oꝑuit caritas. Charyte couereth 
all ſpnes. Et legit.i.petri.uij. Ante oĩa 
mutuã in vobiſmeiplis carit ate cõtinuã 
habẽtes q; caritas coopertt multitudinẽ 
peccatozum.The.it.gyfteis to poſſede 
5 realme ofparadyle ⁊the grete godes & 
toyesy there ben. Oktheſe t wo laſt ayt; 
tes ſpeketh laynt Auſtyn x lapth. Q,ut 
pꝛimũ deliderat habere aut peccatoꝛũ in 
dulgentiã ꝓmereri decimã et de nouem 
pttbus cla dare ſtudeat pauperibꝰ:qͥ ve; 
ro non dat punitur ĩoppoſitis. Yep whit 
che deſpzeth to haue rewarde oz to deler⸗ 
ue to haue pardon ok his ſpnnes pay his 
dylme and ſtudpeto gyue vnto p pooꝛe 
of» nynthe partycs of thy goodes that 
w hymabydeth . And thoſe p gyue not 
as it is ſayd / god punyſſheth them by Þ 
oppoſyte.That thoſe whiche wyl no pay 
wel theyz dylmes haue mh 2 
A. ij. 
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of goods /helthe ok body / ne remyſſyon of 
theyꝛ ſynnes. And allo they ne ſhal poſſe 
de paradyſeyfthey deye impenptẽtes at 
ter the remedye ÿ vnto it apperteyucth. 
Many examples of thole p whiche pay 
well theyꝛ dylmes ſhall be foͤunde inthe 
txemplapꝛe. Quere. lxxxiij. a. <5 
Se. .. v.: .: 


J. ¶ Ot vlurpethe whiche god deken⸗ 
dethe. Ca. :e. , i]. 
N, S:. ee 


Tis wꝛpteẽ in p. xx b. chapitre 
&-1 {i of Þ boke oflcuytes. Oecuniã 


2 


— 
- 
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Fituä non dabtis ad vlura-x tru 
2=82(qUu3 ſuphabübautiä no exiges 
ego dommꝰ veſter. Our lozde made tell 
co» chyldꝛen of Iſraheli by his ſeruaàũt 
Moyles. Thou ſhalte not gyue thy mo⸗ 
ncy vnto vlurpe / ÿᷣ ſhait not axe luper⸗ 
habũdaũce ofcoznes. c. Foꝛ to vnderſtõ⸗ 
de welly mater ot vlurye / a man ſholde 
knowe p vlurye is ſomtyme manyfeſt x 
ſomtyme hydde / wzapped / dpuers con⸗ 
tractz 5ᷣ is defẽded by this comatidemct 
Jo2 god wyll not that a man ſell tynte 
he hathe gyuen in cömunalte. That is 
to ſaye ÿ whan a man lendith onythßge 
god dekendeth ỹ he take ought otter fo 
dylacyon oftyme.Foꝛ in ſuche mancre a 
ma ſelleth v tyme / wherkoꝛe heis an vlu 
rer. Foꝛ Wout labourynge they wyll ha⸗ 
uc pꝛokyte / whiche is agaynethe wylok 
god as he layd by his pꝛophete Dauyd. 
L aboꝛes manuũ tuarũ qa maducabis 
Thou ſhalt labour with thy handes / foꝛ 
thou ſhalte cte. Syth it is true ᷣ god de 
fed eth vſutcye p ſc: ypture ſpeketh in ma 
ny places. Firſt it is wꝛyten deute. xxiij. 
D õ eneraberis fratri tuo ad vſurã pe⸗ 
cumã ne fruges nec quãlibet alia rem. 
Thou ſhalt not lede vnto thy bꝛoder mo⸗ 


ney to vſury / ne ofcoꝛnes nc ofonp other 
thynge. And it folo weth in layd chapp 
tre. E tatti aũt abſq; tuo vſura id qð in 
diget comodabts vt biidicat tibi dñs de” 
tuus in oĩ tempoꝛe.⁊c. Thou ſhalt lende 
vnto thy bꝛoder woute vſury 5 thynge 
wherok he hath nede-to ỹ ende p thy loz; 
de god blyſſe Þ in all tymes. God wyll ỹ 
m lende eche other by charpte /t not fo: 
hope ofony gayneoꝛ retrybucyõ. Uſurp 
manpkeſt is whan a man lendeth coꝛnc / 
wyne / golde oꝛ ſpluer pꝛyncypally foꝛ to 
haue ony pꝛofyte expꝛeſt by Þ partycs oʒ 
aloncly in hope. Canon dicit.q vſura eſt 
vbi ampliꝰ requirit᷑ qua dat quicqd ils 
ſit:\cd li nõ recipit x ſpe habeat recipien⸗ 
di vlura eſt. The dꝛoit canon ſapth. Ulu 
rye is whan a man demaüdeth moe tha 
a man ne gyucth what thynge lo cucr it 
be /c yfhe receyue no moꝛe. Ind 5 he ha; 
the hope to receyue it is vſurye, Fo2 god 
regardeth p thought y1s reputed fo:þ 
ede. whan ony hath lente coꝛne / wyne 
oꝛ ſydꝛe/ð lender hath no moꝛe lep gnou 
ryofp thynge lende. The ſaid lender gp 
ueth v lone oꝛ pꝛeſt after yp cõmaũdemet 
of god. Qultuũ date. Ind pfyp ſapd len 
der reteyat gylt hetherof hath y gayne 
not of hymſelfe but of p dettour / Þ ſayd 
lender ne ſelleth noth ỹge vnto p dettour 
Pp whicheis his / but ykhe ſhold tatze gyf; 
te he ſholde ſell ỹ tyme the whiche apper 
tcyncth vnto god. Ind whan onp lellcth 
thethynge p whiche appertepneth not 
vnto him /he ne ſholde haue ÿ gayne. Jn 
lykewyſe he ne ſholde lell the tyme / foꝛ Þ 
ſholde be vſury . The vlurye wyll haue 
gayn in ſlepõge x wakynge Wout ony la 
boure 2ᷣ̊ whiche is agapne Þ woꝛd of god 
wꝛiten. Gene. iij.ca. In ſudoꝛe vultꝰ tin 
veſceris pane tuo. Jn» wete xlaboute 
of thy vyſage thou ſhalt gete thy bꝛede. 
whan ony lendeth his hozs/02 ore fo to 


okſymonpe that goddefendeth, 


do ony laboutage leful he may take pꝛyce 
Fo: it is his thynge Þ whiche ne gothe vn 
to the leygnourye of the lender as of mo⸗ 
neye lende. ¶ bie mutuum ibiẽ dñm. vñ 
mutuũ dicitur de meo tuum. S2 
S XX 


B. ¶ The kyndes of vlurye hydde that 


god defendeth. cap. , xxx. 
Lee, 


Z---= Tis wꝛptẽ luce. vj. Mutyuz 
92\ date nichill inde ſpcrantes, 
{-) Sod comaundeth that a man 
E gyue p pꝛeeſt without hauyn 
ge hope to haue ony thynge ouer ÿᷣthpge 
lende. Uſurye hydde Þ whiche otherwhp⸗ 
leg is lapd wꝛapped in ſeuc kyndte s. The 
fyꝛſt is done in receyuinge gage / oz in ma 
kynge herandes. The leconde in lellynge 
and in byenge. The thyꝛde is made in lẽ⸗ 
dynge. The fourthe fo2 to be meane to len 
de. The. v. by alſocyacpon, The. vi. is vn 
det maner of papn The. vij.foꝛ to take (cr 
uyce without pꝛyce / oz fo2 to make to len⸗ 
de vnto another in tak9g gratupte. Is 
vato the fyzſt kynde the whichis done in 
recepuynge gaͤyge / oꝛ in makynge eradis 
a man ſholde vnderſtonde that it is dyup 
ed in. v. 12ancrs.The fyꝛſt is whan by Þ 
lone a man recepueth ony gayge fo allu⸗ 
rauncey whiche of it ſelke bereth onp frut 
te oꝛ pꝛouffpte / as who ſholde take a gar⸗ 
dyn in moꝛte gayge. A mã ne ſholde take 
the fruytes 02 pꝛoffytes of the ſayd gapge 
but in rebatynge vpon pꝛyncypall ſome 
[cde-021t ſholde be vlurye / & it be houeth 
to make teſtytutyõ. Moyſes ſapth in deu 
te. Don accipies loco pignoꝛis infexioꝛcʒ 
et [uptoze molã. Thou ſhalte not take in 
ſtede of gayge neyther Þ vpper grindyng 
[tonenoz the vnder. A man demaundeth 
what it is ok comunytes ofony cytees the 
The. F- 
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whiche betaketh money vnto vſury.The 
anſwere. All thole cytezynes ben viurers 
of whole auctoꝛyte ⁊ coũſapl Þ ſapd pzeclt 
is made. Unde raymond? dicit. Oes illi 
ciues quoꝝ auctozitate ⁊ conſilio nit: vlu⸗ 
raij (fit, And in p maner pt a communyte 
ſholde recepue ony gage / as cyte caſtelloʒ 
towne / that they ne compte the fruytes 
-uer the pꝛyncypall pꝛyce. All choſe here 
be vlurers.at.vij.q.j. icut vir, t. xxiuj 
q. ij. Fthabes.,Underitode this matere 
t of one perſone /i of manp.Foꝛ all thole 
the whiche taketh the kruytes x lcuetd ot 
the lapd caſtell oz towne without rebatyn 
ge bpon the pꝛyncypal pꝛyce ben vlurers 
a it is \ſayd, The leconde maner is whan 
the lender recepueth gayge that he vſcth/ 
02 maketh ſerue without ony thynge dyl⸗ 
comptynge ofthe pzyncypall / as lynnen 
clothe veitementes. Unde amos pꝛophe⸗ 
ta. ij. ca. Super veſtimentis pigneratis 
accubuerũt.⁊c. They be couched vpon Þ 
veſtymentes engayged. The thyꝛde is as 
the lender taketh beſtyal in gayge / ma⸗ 
keth them moze to dyſpende and ete than 
they ne ſholde in ſuche caſe, The fourth is 
whan the vlurer maketh erandes z mels 
ſagcs/x at cuery erande oʒ meſſage he ha 
the a rewarde ⁊ lyueth by it The. v. is as 
the vſurer renneth # that he ne wyl gyue 
dplacyon tyll that a man vnto hym hath 
gyuen ony thynge. Ok luche people ama 
map ſaye. Jlludpſalmiſte, Oeuoꝛãt ple 
bem mea ſicut eſcã panis. They deuoure 
my people as the mete ot bzede, :: 
C. ¶ The ſecõde kynde ot vlurye hydde 
the whiche is made in ſellynge oꝛ byenge 
is dyuyſyd in foure maners. ¶ The kyꝛit 
is whan on ſelleth his marchaũdyſe vn 
to credence foꝛ moche mote than it is Woz 
the foꝛ aſmoche as he gyueth terme of pai 
mente/he yp dothe ſo is an vſurer. vt pʒ ex 
tra de ange ſetonde is 
ii. 
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whan a man bpeth the thynges that pet 
groweth / as 5 coꝛne in gralle / the apples 
02 vynes in floure moche leſſe tha they be 
woꝛtbe. Foz as moche as a mã auaũceth 
the payment / oꝛñ a man them take in pa 
penge hymſelke by ſuche codycpon ỹ they 
ſhall haue ſuche caſe whan it may happẽ 
they? catell ſałe /in this maner a man lel⸗ 
leth the tyme pts not to be ſolde / therin 
is vſurye.crtra de vlu:cõſuluit. But who 
ſo ſholde by them ok ſo meanc a pꝛyce that 
ama ſholde be bncertayne whether they 
ſholde be moꝛe woꝛthe oꝛ leſſe. Foz to put a 
wape the peryll of Þ vlurye it is better to 
do and to ſape in this wyſe. 7 wyll not in 
no maner what ſo it be ſell my coꝛne / noꝛ 
mpne apples nowe:but J purpole to ſel 
them on luche a daye / pt thou wylte gy 
ue me the pꝛyte that they ben woꝛthe at Þ 
ſapd day oz moꝛe / oꝛ leſſe thou ſhalte haue 
th em / and Tlhall kepe them fozthe. And 
yk thou auaũce monpe nowe 5 pꝛyce ſhall 
be as they ſhall be wozthe at the layd day 
as whan the apples are to be gadꝛed and 
the coꝛne after Juguſte, ¶ The thyzde is 
whan a man byeth ony ware to be delpue 
red at luche a terme moche leſſe than thep 
ben woꝛthe at Þ ſayd terme foꝛ as moche 
as a man auaunceth the monepe / here is 


„3 


02 an engapger. And the layd ryche man 
in luche wyle knoweth it / but he haththe 
berte in the pꝛactple/⁊ wylleth that his fi 
naunce vnto hym be pꝛofpyte ⁊ encreaſyn 
ge /but foꝛ to fle ð̊ name to be an open vſy 
rer he loueth better to make the cotracte 
vnder the foꝛzme of ſcale ⁊ byenge as of Þ 
p:eſte/02 of other pꝛyſeto thende that his 
ſayde fynaunce vnito hym do pꝛolpte / pt 


in this manere he by of the ſayd indpgens 
tente oꝛ herytage torequyre a gapne that 
theſe other cal vnto grace. That is to vi 
derſtonde by ſuche condycyon that as ma 
nytymes and as often p within certayne 
terme / as of. vij.oꝛ.x.pcres / 02 vnto hym 
02 vnto his hepꝛes he ſhall yelde the ſome 
gyuen with the arrerages / the (ayd hery 
tages 02 rentes ſhal come agapne vnto v 
layd ſellers / oz bnto they? heyzes / here ig 
vlurpe hydde the whiche is as lyluet len 
de cõtrary vnto charyte/⁊ here behoucth 
reſtitucyon of aly that a man taketh oucr 
the tyzſte lome gyuen. Suche people the 
whiche wyl encreaſe thep2 tychelles and 
fle conttactes of wynnynge and ot lone / 
in hydynge they? vſurye by koꝛmce ot lellõ 
gex bpenge / defraudeth the entencyon of 
the lawe of charytetofiuſtpce vnto they? 
power / d deceyueth theyz ſoule by Þ lytic 
of ſuche vlurye hydde. The which ſynne 
they wolden vnto them to be lefull Woute 
te pꝛoche 02 without oblygacyon to make 
reſtytucvon p whiche thynge map not be 
done. But who lo ſholde bye the ſayd hery 
tages the iuſte pꝛyce that they ben woꝛthe 
in good entencyon without haupnge the 
entencyon cozrupteas it is ſayd ot the ry; 
che the whiche taketh hede vnto the pꝛac⸗ 
tyſe he may do it without vlurpe/how be 
it y there is tyme to requpꝛe it. (Q uit⸗ 
qd agant hoĩes:intentio iudicat des. The 
vlury is wꝛapped in the thought p god ſe⸗ 
eth c knoweth. The whiche ſhall make in 
dycacpon.Legit᷑ pꝛimi regũ.x vj. o eni 
vidit ea que parãt:dñs autẽ intuetur con. 
Alſo it is to be noted that whan in ony cõ 
tracte hathe defaulte of iuſtyce of good 
equyte in ſuche wile that one of p partyes 
is endomaged/he that dothe the domage 
ts boũde in dede of conſcpente to quyte 8 
contracte 02 to ſupplye the defaute of iu⸗ 


ſtyce but lpecpally wha Þ partye it requt 


of vſurye that god defendeth., 


reth / xis ofneceſſpte. A DN 
D. ¶ The thirde kynde of vſuryc hydoe 
p whicheis done in lendyngeis dyuyled 
in many maners. ¶ The kyꝛſt is whã ỹ 
vluret lendeth vpon intencyon to haue 
ony gyfte / gratuyte / oꝛ ſeruyte ouer the 
thõge lende / how be it ÿ in ledynge it we 
re not ſpoken. And yk he thought not to 
haue ſome pꝛofyte / he ne wolde lende no 
thynge. Here is vlurye as vnto god foꝛ ỹ 
entencyon toꝛrupte pour ſaupour defen⸗ 
deth. luce. vi. O ultuũ date nichil ide (pe 
rantes. Et deutero.x v. i vn? de fratri 
bus tuis ad paupertate venerit no obdu 
rabiscoz tuũ nec cõtrahes manũ:led ape 
ries ca paupert# dabis mutuũ quo clit 
digert pſpercrts. Wha that ony tendeth 
moneye vnder hope to reccyue ony thyn 
ge ⁊that it be ſo p he ne wolde lende no⸗ 
thynge ykhe ne thought not to haue p20 
ſyte / that ÿ he receyueth afterwarde is 
vlurye / how be it that he axe it not. And 
is holden to make reſtytucion. ¶ Theſe 
conde is whan vlurer lendeth olde coz⸗ 
ne ſydꝛe / oz wyne whanne it is at a vyle 
pꝛyce / to 2 ende ÿ it be yelded vnto hym 
in ptyme that it ſhall be moꝛe dere / bet⸗ 
ter oꝛ renewed ÿ not foꝛ Þ neceſſyte ot hp 
p boꝛoweth / but vpon entẽcyon to gapne 
it is vlury.ext.de.vlu.ca. Dauigãti.E 
E. ¶ Foꝛ to knowe many cas i generaly 
te it is to be noted ỹ whan a man gyucth 
money 02 other thinge vnto ony indygẽt 
in. v. maners. ¶ The fpꝛſt is lyberally/ 
d Wout ony gaync ofhope tempoꝛall/he⸗ 
reis charyte. ¶ The ſecõde is to thende 
that the marchaunte ofthe layd moneye 
vnder condycyon ofloſſe and ol gayne as 
well op pꝛyncyoall ſomme as of gapne/ 
and ỹ may be lefull. ¶ The thpꝛde in lu⸗ 
checodycpony the lõme lende ſhall be cs 
ucrmozecertaynetlure as vnto the len 
der / but Þ gayne ſhall be vnder doubt ol 
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loſſe /oꝛ of gayn / ⁊ here is vlurpe. ¶ The 
ſcrypture gyueth a rule general ⁊æ tayth 
y thynge that a man taketh ouer Þ pꝛyn 
cypal is vſuryc. vt pʒ xuij.q.iij. Pleriq;. 
¶ The fourth by ſuche condycyon ÿ the 
lender aucture Þ ſome lende in perylles⸗/ 
t foꝛtunes vpõ hym / but Þ bozower ſhal 
be bounden in ony ſome vnto the lender / 
here is vlurpe / yf he loſt an. C. M. crou 
nes fo2 to haue in tertayne a lytei blanc. 
extra de bluris.ca.nauigàti. ¶ The. b. 
in puttynge gayne r catell incertayne / 
3s to lende an hondzed crownes fozto re 
ceyue at the ende of p yere an hondꝛeth ⁊ 
ten / here is vlurye manikeſt. y ko ny man 
hathe lende lyberally ⁊ Wout hope to ha 
ue retrybucyon tempoꝛzell / Xp boꝛower 
wolde vnto h gpue ony thynge lyberal 
ly he may take it Woute peryll of vſurye 
Fo in ſuche cale he is nomoꝛe reſtrayn⸗ 
te as not too dare take gyftcaftery pꝛeſt 
as befoze,Yfa man had pꝛomyſed to yeld 
the lõme lende at a certayne dape / by Þ 
defaute ok whiche pꝛomyſſe the lender 
is endõmaged / loz he ſholde pay his ren 
te oꝛ his taxe.⁊c.he maye ouer p layd lõ⸗ 
me lende take nuſtely his lolſe wout vlu⸗ 
ryc. Allo ſome vlitrers there ben Þ whi⸗ 
che fo: the pꝛeſte taketh euermoꝛe forme 
thynge oꝛ putteth moze ouer x aboucthe 
thynge lende. And fozas moche as p bo⸗ 
ro wer ne may kurnyſſhe at cuery terme 
p ſayd lender maketh hỹ to compte two 
a. Uj. tymes / ⁊ tatzeth detretz awaye ſo⸗ 
me thinge at euery tyme 5 he compteth 
t makethe often of vlurye 5 pzyncypall 
dette. By the whiche they ben reputed 
vylayns and cruell vlurers. F.C The. 
ilij. kxynde ok vſurye hyd is whan ony res 
ceyueth ony gyft foꝛ to be d mrane to ma 
ke ought be lende vnto the indygent. G. 
C The. v. is made in aſſotyacyò ofbeſty 
all whiche map be good 02 yll dyuerſiy 
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The which they make in many ok mane 
res / but it be houeth to take foꝛ aà rule ge 
nerall p whiche is lothe pas often that 
by the condycyons of contracteÞ one ot 
the partyes abydeth ſubiecte vnto pᷣ loſſe 
and aduentures / ⁊ the other is ſure no⸗ 
thyngeto leſe/it is vlurpe / as a mů may 
layethat he the whiche betaketh his be⸗ 
ſtcs/Þ is by luche tondytyon ỹ they ſhal 
be immoꝛtelʒ. That is yfthey dey Þ fer/ 
mer ſhal put as many ok other /oʒ ſhal pa 
yep ſõmeÿᷣ they ben woꝛthe whan they 
were bnto him betaken/yt they encreale 
Pp betaker wyll parte / #yf they decreaſe 
he wyll nothynge leſe / Þ whiche is vſus 
rye.C Alſo whan one of Þ partyes ofthe 
ferme is notably aſſured/xy other euy⸗ 
dently greued / the cõtracte is dampna⸗ 
ble / but lytel exceſſe in loſſe oꝛ in gayne is 
not in all agayne iuſtyte ne peryl of dam 
nacyon. ¶ A queſtyon foz to vnderſtade 
yk it be vſurye yfa man reteyue an. c.ſhe 
pe to kepe foz one yere / ⁊ foꝛ p fruytes + 
kepynge oktheſame he ſholde haue twẽ⸗ 
ty ſhelinges oꝛ moꝛe after v that Þ gyuer 
the touenaũted togyders by ſuche codp 
tyon ᷣ in the endeokf p terme ÿ gar dyen 
hym ſholde reſtoꝛe as many of ſhepe and 
ſo many good with Þ wolles. To aſſoyll 
this queſtyon after Þ coũſayll of good cx 
peryment a man ſholde conlyder yf it be 
tyme ol moꝛepne yfthe ſhepe be ſeke. oꝛ 
ykthe paſture bẽ ſekelp ⁊ that it appere 
grete peryll and loſſe vpon the gardpen 
dt not vpon Þ gyuer / here is vlurpe / but 
ykthe ſayd paſture a the ſhepe were hole 
without tyme of mozepne ne of perell a 
that a man gyue pꝛyte reaſonable and 7 
v ſapd gardyen may well pelde that the 
ſayd gyuer demaũdeth/therin ſholde be 
no vſurpe. A moꝛe ſure thpge it ſhold be 
to marchaũde alonely foꝛ þ kruptes pap 
nes ⁊ kepynge op ſayd ſhepe. Ind that 


the perylles of pꝛokptes were vpon the 


gyuer and not vnto the gardyen. © 
H. ¶ The ſyxte ſpyce oꝛ kynde ok vlurye 
hydde is whã a man lendeth vnto ater; 
me ſpoken to pelde v thynge lende vpon 
payneto pay as moche ofauauitage- he 
re map be vlurpe after ſome tyʒcuſtaun 
ces / but ſomtyme he map well do it iuſte 
ly foꝛ too punyllhe Þ negiygence of ſome 
ag is befoꝛeſayd. D C22h <7 
J. ¶ The.vij. kłynde of vlurye hyddeis 
whan p vſurer wyl nothynge take oucr 
the pzypce gyuen / but fox p ſayd pꝛeſt put 
in beſyncs. ij. oꝛ.iij.dayes of bozowcr i 
his felde / oʒ wha he ne wyll lende by his 
hande / but maketh to lende his leruau⸗ 
tes oʒ another his frende kepeth v gra 
tupte. Foz to be ſhoꝛte ĩ this mater vᷣ ma 
lyce 02 Wozdelp people auaricious 1s ry; 
ghtgrete/foz thep fynde ſo many ofcau 
telles in betakyngethcp; vlury vnder p 
ſhadow of pyte ⁊ in makynge palſemen⸗ 
tes ofobligacyons of bargapns ofcotrc; 
tes p̊ amannemayeſcryucno2determp 
ne hydyngeoktheyꝛ vlurye / but cucry 
man ſhold vnderſtãde god comatideth 
5; a man do charpte vnto his neighbour 
t that a man lende hym. And mozcoucr 
he defendeth that fo2Þ pꝛeeſt a man ne 
lellthetyme as it is bctozlapd. Thoſep 
whiche it lelleth oz p whiche haue ſolde 
it remedy vnto they: colcycnces yfthey 
Wyl wel deye ſurely / to be aſſured to go 
into paradyſe.Foz whan they ſhall be in 
iugement befoꝛe god theyꝛ cautelles noꝛ 
malytethere ſhall make nothynge. And 
theyꝛ vlurpes wꝛapped a hydde vnder 
p ſhadowe of pyte ſhall be vnfolded and 
manpfeſt. Q. uia nichiloccultũ eſt:quod 
nõ reucletur. And our loꝛde Jhelu cryſt 
ſhall iuge theym a tondampne the after 
the trouth okthethynge / in beholdynge 
what thoughtes thele vlurers hadde. 


all lymonpe. 


A god ſeeth x knoweth pkony man 
hathe ſolde tyme in hydynge his vlu⸗ 
rye / xykhe hathetaken bounte x pꝛokp⸗ 
te ouer the thynge lende wout takynge 
therin payne ne labour fo the dylacyon 
ofthe tome termyned. Ind koꝛ as moche 
v luche iugement is doubtous and that 
dampnacyõ is to be dꝛedde it is better to 
make reſtytucyon ⁊ penaũce foto haue 
alluraunce ot ſaluacyon. Tene certũ ct 
dimitte incertũ. Holde p thingecertayne 
tleue that Þ whiche is not certayne Da 
uyd maketh a queſtyon in p pſalter ſain 
ge. Dñs qͥs habitabit i tabernaculo tuo 
aut qS requieſcet in möte ſetõ tuo. Segt 
Qui uirat primo ſuo ⁊ nõ decipit: qui 
pecuniã ſua no dedit ad vſura 4 muncta 
ſuꝑ inocentẽ non accepit. That is to ſape 
Loꝛde who ſhall enhabyte 02 dwel in thy 
tabernacle /oꝛ who ſhall reſt in thy holly 
moũtayne The anlwer. That ſhal be he 
oͤwhiche kwereth vnto his neyghbour / 
and decepueth him not. He p whiche has 
the not gyuen his goodes vnto vlury / x 
p whiche hathe not taken gyftes of p in 


_nocctes he ſhal mount in to paradple.xc 


Erainples of vlurye. And kyꝛſt ofan vlu 
ter p wolde not make reſtytucyon fo2 the 
amonycyon and warnyngeokhis pꝛeeſt 
p whiche layd that he wolde pꝛoue yfhe 
myght be laued wout reſtytucyon / and 
ſo myſcheuouſſy he dyed. xxx vin. e. Ano/ 
ther example how an vſurcr the whiche 
wolde not reſtoꝛe cryed at his dethe ÿ he 
bꝛente and bꝛoyled. lx xx vi. h. SD 


¶ Ok vlurp manyfeſt ⁊ notable.xxxij. 


T is wꝛytẽ math. x vi. OQ.uid ꝓ 
Wa & deſt hoiſt mũdũ vn verlũ lucret 
2 aic vero ſue detrunentũ patea⸗ 
tur. What dothe it pzofyte vnto a theke 
blurer to allemble and wynne al p wozl 
The. r. 


Folio. lxx biii 


de / xthat at his dethe his ſoule be ſente 
vnto the toꝛmentes ok hell. Uſurye open 
and notoꝛvous is moche deteſtable / the 
whiche a man ſholde ſte foz many thyn⸗ 
ges/of p whiche J ſhall tel toure. ¶ The 
kyꝛſt is fo: that Þ theſe vlurers be curled 
by ſentence ok ryght / iplo facto. The le⸗ 
conde is foꝛ vᷣ that they ben pꝛyued krom 
the holy cõmunyon / foꝛ vnto the vlurers 
a man ſholde denye the lacrament ofthe 
aulter as well in the dethe as inthe lyfe 
ykthey haue not true repentaunce ⁊ pt 
they wyl not make reſtytucyon.Exãple 
of an vlurer Þ whiche wolde not reſtoze 
Quere. lxxxvij.a. ¶ Thethyꝛde is foꝛ Þ 
that theyꝛʒ oblygacyõ is not agreable vn 
to god /⁊ it ought not to be receyued. The 
uij.is fo2 p vᷣ̊ they ſholde be pꝛyued from 
lepulture eccleſiaſtyke. Ut habet᷑ extra 
de vluris.c.qͥ a.ĩ oĩbus. ¶ Example ofan 
vurer the whiche wolde not reſtozethat 
was boꝛne by an aſſe vnto 5 gybet 02 ga 
lowes ⁊ there was burped. Que. lxxx vu 
d. Manyother cxamples of vlurers ben 
wꝛyten in p cxamplayꝛʒe ol 2 comaundes 
mentes. Quere. lxxx vi. a. b.c. d. An open 
vſurer x knowen Þ whiche ſholde come 
at p neceſſyte ofdethe ne ſholde be alſoy⸗ 
led /yl he dyd not ÿ were in hym to reſto⸗ 
re playnly tyll vnto laſt peny all Þ vſuz 
ryes wherin he may be repꝛoued and res 
deuable. And there vnto he ſhold dilpole 
mouables ⁊ herytages / ne alſo it ſholde 
not luffyſe too oꝛdtyne 5; after his dethe 
they were reſtoꝛed. But it behoueth that 
kozth with v partye endomaged be con; 
tented / oꝛ in his abſenceÞ oꝛdynayze/ 02 
thechapelayne repꝛelentynge 5 partye 
endommaged / otherwyſe p teſtamente 
that hemaketh is of no valure-nep abs 
ſolucyon vᷣ he receyueth. And yf he deye 
ſo he ſholde be pꝛyuate fro Þ holy groũde 
fo he » ſholde burye hỹ ſholde be curſed 


In the. vi. commaundement is dekended. 


extra de ſcpultaris cos libꝛo. vij. Alſo þ 
herytiers d whiche hym ſhall ſuccede in 
mouables ⁊ herytages ſhall be ilykewy 
ſc bounde to reſtoze the dommages vpõ 
payne ofdampnacyon. ¶ Example how 
ii. men ofone lygnage were hanged in 
hel ỹ one after another / bycaule they 
dyd poſſede faſſy an herytage withoute 
beynge ĩ wyll to reſtoꝛe it. lxxxi.g.¶ Ano 
ther example how 5 another Erle a ma⸗ 
nyof his lygnage were dampned e put 
in to helle in toꝛmente vpon a laddꝛe / by⸗ 
cauſe they dyde poſſede an herytage vn⸗ 
iuſtely without beynge in wyll to reſtoꝛe 
it. lxxxu.a.¶ Another example how that 
an abbot ſente agaync p moneye gyuen 
t bequethed from his monaſtery bycau 
lethat it was comen of vlurye /and yl be 
goten.lrxrviny.f, >==>4 eie 


J. ¶ Oflymony that goddefendeth. -. 
A; .: wa N. 


tet d mayſters ſymonpeis 
in luche wyle dyffinyed. 1 
mona ſtudioſa voluntas e⸗ 
medi vel veldendilpüale vel 

% anncxüſpüali. Aman cömit 
teth ſymonye loꝛ to ſell/oꝛ to bye a ſpyꝛp⸗ 
tual thynge 02a thynge p is annexed vn 
to p ſpyꝛytuallyte by paccyon ofgyfte/of 
pꝛomeſſe/ſerupte /pꝛapers / ſupplycacy⸗ 
ons vnduc / oꝛ byony other thynge tem⸗ 
poꝛell. God nature gapnlapthyp a thyn 
ge ſpyꝛytueil may becopared/02 bought 
by thynge cozpoꝛell # tempoꝛell ot what 
pꝛyte ⁊ dygnyte ß it be /as it ſhal be decla 
red here after. This lynne is named ly; 
monye /foꝛ as moche as ĩp tymeofp ap⸗ 
poſtles ᷣ fais xdyſlopall ſpmon magus 
offred a grete ſõme of moneye vnto p ap⸗ 
poſtles Wenynge by ÿ too gete p grace 


he lawe inthẽ / à⁊ vnderſtode ykhe myght 
haue v grace vᷣ he wold ſell it vnto otycr 


X wolde recouer moche of his kpnaticcs, 


But in kygure ofall thoſe p ſelleth oz by, 
eth thyngets ſpp2ytualles hex his mo, 
neye was curled by p moutheoklapt pe 
ter / bycauſe p he was p kyꝛſt inp newe 
teſtament 2 wolde by thynge lpyzytucll 
this elpyce oꝛ kynde ofthekt is named ſy 
monpe in all holy chyꝛche bycaulc of the 
curſcd lymon fyguredof all p dampned 
ſlymonyacques. Foꝛ to ſcl 02to bye a thß⸗ 
ge lpyꝛytuall àa man ſholde vnderſtande 
cucry paccyon oz contracte p whicheis 
not made ſymply ⁊ purely fo2 the loueot 
god / but is made pꝛyncypally by gytrcs 
pꝛayers /ſeruyces/⁊ foz ony other thpge 
te poꝛell. Allo foꝛ to (ell oꝛ to byc thynges 
ſpyꝛytucl it is here to vnderſtaͤde p gra/ 
ce of holy ghoſt / ⁊ p vertues Þ ben ind 
ſoulcy ſpripteofpꝛophecyc/offyce of pic 
dycacyon / 02 todo oſtyce dyuyne inthe 
chyꝛche ⁊ to adminyſtre 2 holy ſacrame⸗ 
tes. Bythynges annexed vnto p (pp); 
tualyte is to be vnderſtade ſepultures/ 
dylmes/chalyces / coꝛpoꝛaces/towelleg 
aubcs / other velſelles / oz velkpinctes 
halowed Þ whiche may be ſolde oz chau⸗ 
ged vnto other chirches not Þ moze dere 
fo: as moche as it is halowed other wy; 
(cit ſholde be ſymonye. Allo cures /pzcbc 
deg/chanonryes/chapelles / ryght ofpa 
trõnage in it lelfe ſymply conſydered ry; 
ghte to reteyue dyſmes / oblacyõs bycau 
le of benefyce of Þ chirche / auctozyte 0zof 
fyce to ſerueacure oꝛ other pꝛedede of 
chirche / al theſethynges haue annexacy 
on vnto holy oꝛdꝛes x they ne may be ſol 
de after p foꝛme befoze ſayd but 5ᷣ there 
be ſymonye which is a crymecapytalaf 
ter p dꝛoitʒ a compared vnto herelſye. vt 
habet᷑.i.cã.q.i.¶Q ui ſtudet.Et thomas 
iij.uij. By Þ whiche cryme all holy oʒdey 


ofſymonye that god dekendeth. 


naunce ofp chyzchers peruerted +ſhall 
be trom yll vnto wozs appꝛochpge pᷣ gre 
te and exceſſpue trybulacpon of chirch 
Thou ſhalt fpnde many cxamples of ſp- 
monye inthe. vi. cõmaũdementokthe cr 
amplapze.lxxx v.a. b.c. Quere ꝑ tabula. 


B. ¶ Ok 5 mancrs of lpmonye that god 
dekendeth. Ca. Se, De xxxii. 


N Tis wꝛyten actuũ. vii. ca. Oec⸗ 
0 FAcumatuateciſit in perditionez 
e Sapnt peter ſapd vnto lymon 
magus. Thy moneyec be with the in per 
dycyon. Thele woꝛdes here maye be tas 
zen and alſo vnderſtande vpon all ſymo⸗ 
nyacques as it is bcfoꝛe ſayd / but a man 
ſholde vnderſtande that the ſynneokly⸗ 
monye is chaunged into many maners 
after the dyuerſyte ofthe people p whi⸗ 
che entermellthem vnducly inthynges 
in ſpyꝛytuellthßges as hercaftcr ſome 
in partyculer ſhall be declared. 
C. ¶ Fyzit a man d whichereceyucth Þ 
holy oꝛdꝛes 023 whiche entreth ĩ ony be 
nekyce of d chyꝛche in gyupnge oꝛ in pꝛo⸗ 
mettynge by hymſelke oz by other /golde 
oꝛ ſylucr oꝛ ony other thynge is lulpede 
by right wꝛyten Extra de ſymonta. tata 
c.i.cd.i.g. Beperiũtur. And yt in ſuche 
eſtate he milbehaue hp vnto Þ myſteres 
dyuynes heis irreguliere ⁊æ map not be 
aſſoylled yfhe ne relyne benekyce / oꝛ yf 
he haue not dylpenſacyon oke. It 
is wꝛyten iohãnis. x. ¶Quit nõ intrat p 
hoſtiũ i ouile ouiũ ſed ſacedit aliundeꝛ ille 
fur t ⁊ latro:qͥ autt ĩtiat ꝑ hoſtiũ.i.pᷣm: 
poſto2 Coun. That is to vnderſtãde / he 
which entreth not by Þ doꝛe / p is by Jhe 
ſu tryꝛſt in to 2ᷣ folde of ſhepe / ỹ is ĩ p chir 
checccleſtaſticat for to geuerne 8 people 
but entreth by another place tha by Þ do 
teis Jheſu cryſt he is a thefte ſecrete oꝛ a 
The. &. 


Jolio.lxxix. 


watcher okthe waye, e. D., 
D. ¶ Sccondely a clertze maketh pac 
cyon Wa man ok Þ chyꝛzcheoꝛ other foꝛ to 
haue his tytle in pꝛomylõge p he ſhall ne 
uer demaunde nothynge fo2 aſmoche as 
vnto hym ſuffyſcth pit may paſſe/he is 
pꝛyued from oꝛders p he reteyueth in 
luche maner ỹ none there may dylpence 
hym but y after 5 dꝛoite. Extra de⸗ 
limonia per tuas. V DDD: 
E. ¶ Thyꝛdly two perſones benekyced ỹ 
whiche couenãdteth togyder vnder luche 
fozmc(permute we benefyces ) but koꝛ as 
moche as your benekice is better thamy 
ne i ſhal gyue you luche a löͤme of mony 
This is here lymonye. Dow beit yP one 
may make pentyò vnto p other Wout ly 
monyc. Ind yfthey make p ſayd permu 
cacyon ſymply Wout onythynge demau 
dynge the one of Þ other / but they make 
gyftcs 02 pꝛomeſſes vnto p patron fo2 to 
graute his good wyll therunto it is alſo 
lymonpe. Ind yfthey ſaye to ccheother 
in this wyſe foz almoche as we may not 
permytte togyder Wout Þ cõſent ot v; by 
ſhop labour we bothe to gete his colente 
Suche paccyon ne ſhold be ſymonyacall 
yk it were made ſymply wout gyfte / and 
y the ſayd conſentement were not goten 
by maner of ſymonye. ¶ Allo to renoũce 
vnto ony benefpce by luche tondycyon/⁊ 
paccyon made it ſholde be gyuen vnto 
ſuche a perſone it is lymonye / whan the 
renoũcyacyon is not made vnto a perſo⸗ 
ne vͤ is worthy to haue it / ⁊ ſymply and 
purely foz p loue of god. Legitur ioh.x. 
Q jo ſum oſtium ouium per meſi quis 
introierit ſaluabitur et paſcua inuenit. 
Our loꝛde Jheſus ſayth. J am the doꝛe 
ofthe ſhepecotepfony there entreby me 
he ſhall be ſaued a he ſhall fynde paſtu; 
rethere within. Symonyeis comptted 
and done ſomtpme as well of ß perſone 


In the. vi. commaundement ischewed 


v gyueth the benekoce as of hym vd whi⸗ 
che teteyucth it / ſlomtyme of Þ one alone 
ſy/lomtyme ne bythe one ne by other / 
ag yl foꝛ example ſome gyucth vnto p fa 
mylyers of p bylſhop ony thynge fo2 too 
moeue hym to gyue ony benefyces. He ỹ 
whiche knoweth nothynge ok ÿ gykte ne 
lemblably 8 byſſhop by the mcanc albeit 
ofp whiche gytt ſholde be made donnay 
ſon of Þ benekyce. Suche donaylon (hol; 
de be made ſymonyall / but aloncly he » 
whiche hath made ð donayſon vnto the 
famplyers of Þ vyſſhop ſhal be in moꝛtal 
ſynne / and ſymonyer as vnto 5. And he 
that is bencficed by luche maner vnkno 
wen ſholde be boude whan it ſhode come 
vnto his knowlege to reunounce vnto the 
ſayd benefyce ⁊ to 2 other goodes pꝛelen 
tes of Þ fame / but he is not boũde to re; 
ſtoze p goodes dyſpended durynge v ty; 
meofp pooze conlcyence. Foz to knowe 
clerely whan a man comytteth ſymonye 
in permyttpᷣge ok benekyces / oꝛ Wha ony 
trenounceth vnto his benekyce /02 whan 
ony gpucth a bencfyce-02 whã onyrccey 
ueth it. It behoueth to le ⁊ to conſyder » 
cõdycyong /p maners/⁊ the caules/⁊ yt 
there ne be gyftes / ne pꝛomelles / ne pꝛa⸗ 
ycrs of loꝛdes 02 of frẽdes.⁊c. 302coucr 
it behoueth pꝛyncypally to regarde vᷣ ty; 
nall ende to p whiche a man hath enten⸗ 
cyon fo2 to come. Fo2yfÞ condycyons ⁊ 
the fyne be made purely fo2 Þ loue of god 
he is well entred in ð benckyce by p doꝛe. 
Andyfa man entre other wyle in bencfy 
ce than by god / lymonye is to be dꝛedde 
Fo: he is not entred by the doze. £22 
F. C Alſo fox to knowe 5 it isgrete ſynne 
to lell a benefytea man mape it clercly ſc 
in the example of hieroboam kynge/the 
whiche lolde bylſhopꝛycheg / dygny⸗ 
tes. Ind thertoꝛe god was wꝛoth agayn 
hym in ſo moche ÿ he was degrated and 


vaclothed hym x his lygne/ as it is w2y; 
ten in tertio reguz n. Q uicunq; vole, 
bat implebat mafitt hiecoboam ct fiebat 
ſaccrdos excelſoꝛum. Ic. Querc.ixxxv.c. 
G. ¶ Allo men rede in fectido machabeo 
rum. uij. how d kynge Anthiochus lolde 
vnto Jaſon the dygnyte to be louerayne 
pꝛeeſt (that is bylſhop) t pll came vnto 
hy.The pꝛophete Yſayclayth in his. v. 
chapytre. ¶ e qͥ uuſtificatis impium ꝓ 
muneribꝰ et uiſtitiam iti aufertis ab 
co. Curſed be pou Þ whiche uiſtykpe p yl 
by gyktes / and take away the uiſtyccok 
the niſte. Thole the whicheentreth in to 
benefyces vnduely by p fozcc and pupl⸗ 
ſaunce ofp2ynccs 02 grcate loꝛdes / 02 by 
menaces/murmures / 02 bY thep2 pꝛay 
ers and ſupplycacyon / +not by Þ doʒep 
whiche is Jheſucryſte ben theucs . Fo; 
the dꝛede puyſſaũce oꝛ fauoure of p ſapd 
lo2dcs Þ good ryghtis coꝛrupte / Þ good 


ben expelled / and p vnwoꝛthly beneticed. 


ct yll tometh vnto them. We haue an er; 
ample ĩ pumo machabcoꝛũ. vij. how cur 
ſed Alchymus was coltytute ſouerayne 
byſſhop of 2 kynge demctrius. The wht 
che dyd man p ot ylles. Alſo the ſapd Al; 
chimus deyedcurſcdly/as it is w2yte.1, 
machabcoꝛũ.ix.ca. This cxaplets wꝛy⸗ 
ten after. Qut᷑.ixxx v.. ¶ Alſo ſome cn/ 
treth ĩ to benetyce vnduely by ſlaterpes 
glolynges à decepcyons. Ind fo2 as mo⸗ 
theas they entre not by the doꝛe / is by 
Jheſu t yſt they ben theuys. ¶ Allo thc 
ſc bylſhoppes ⁊ pꝛelates the whiche pa⸗ 
yeth theyꝛ ſeruaũtes oftheyꝛ ſalayꝛcs ⁊ 
ſerupces by gyuynge vnto the ſome be; 
nefyce oꝛ pꝛebende / chapell oꝛ dygnyte 
where it is oP the tauſe be foꝛ payment 
and not foꝛ Þ loue of god it is ſymonye. 
But it is wꝛyten in dꝛoit canon / p whan 
a byſſhop conſydereth v pꝛudence ot his 
clerke / dygnyte ol his leruytc/ the (tris 


r /// 


all ſpmonyes. 


myte / holpnes / and bounteof hym/andyp 
he be ol grete meryte. Foꝛthe goodnes ỹ 
he ſeeth # knoweth in hym he lholde bene 
tyce hym in that chirche and it is no ſymo 
npe / but it is well done. Foz in the courtes 
ok pꝛelates a man ſholde pꝛoue the clerkes 
Allo to 02depne chatyte a man ſholde gy⸗ 
ue loꝛſt vnto his tamylyers as vnto ſtraũ 
gers yk they ben egallpy good. £29 \&/ 
H The people lape pᷣ̊ whiche apucth oꝛ 
pꝛomptteth oz maketh pzaters 4 ſupplica 
cyons indue foz to benefyce theyꝛ kynnel⸗ 
men / leruauntes oz other theyꝛ frendes / 
ben [pmonyakes and ſholde be accurſcd/ 
artet that that laynt Thomas ſaycth and 
raymode. i quis auaritia ductus amo 
re ſeruitio vel pʒecibus epiſcopaleʒ vel ſa 
ccrdotalem acceperit digmtatem: eti vi⸗ 
ta nõ reliquerit eumq; in alperam pent/ 
tentiam moꝛs no inuenerit in eternũ pert 
bit.i.q.i.ca. i quis. t ony hath take Þ 
dygnyte epylcopale oꝛ ſacerdotale led by 
auaryce / by louc/ſcrupce oꝛ pꝛapets / and 
he ne hathe let it in his lyfe / and at ð de⸗ 
the ne hathe founde it in ſharpe penaunce 
he ſhal pay in pardurabylyte. In gyupg 
à benetyce vnto one 8 whiche is of his blo 
de / albeit there be no lymonpe foz that /p 
there is no lale / pet is there ſynne the whi 
che is cõmyt in thꝛe maners /oꝛ foꝛ aſmo⸗ 
che that he loueth tenderly his fleſſhe / 03 
foʒ that y he couepteth to gyue a thynge 
bndue vnto his kynneſman / oz fo aſmo⸗ 
che as he vylependeth the thynge ſpyꝛitn 
ell in gyuynge it vnto one indigne. And it 
ſemeth þ he ſholde haue therin ſymonp 
pk ie hadde the tregarde how his colyn has 
the the pꝛokyte tempoꝛall foʒ the ſpyꝛytu 
all / in ag moche as coſyn / koꝛ he ſholde re⸗ 
ceput a thynge Þ whiche ne ſholde be due 
vnto hym. It is not the leſſe ſymonye foꝛ 
to haue the regarde that his kynneſman 
hathe the pꝛotyte tempoꝛau but as yfhim 
Th e, Fr 0 
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lelfe had it. whãan a man gyucth a benefy 
ceaman ſholde beholde whether the pers 
ſone vnto whome Þ gyfte is made be Woz 
thy it. Ind that it be gyuen ſymplpe and 
purely fo2 the loue of god. We rede math. 
x. Dow our lozde ſayd. O ratias date /the 
whiche is expounded in two maners. Oz 
whan a man there putteth no cauſe of laz 
le /oꝛ whan a man hath no regarde in gy 
uynge but alonly god / oꝛ only grace, And 
thcrfozehe Þ whiche gyueth vnto his kin 
neſman ne gyueth in luche wyſle/albeit Þ 
god hathe layd / gratis date. Alſo who loo 
wyl gyue vnto his kynnelman witheute 
ſymonpe / it behoueth that the perſone be 
woꝛthp it / Ind that the gytte be made foꝛ 
the loue okgod purelp / as it is ſapd. Ut in 
tret per oſtiuʒ: id eſt chziſtum in outle out 
um. Our loʒde Jelucryſte gaue the dyg 
nyte and gouernement ot the chirche vn⸗ 
to ſaynt peter and not vnto ſaynt Jchan 
no2 vnto his other patentes /in gyuynge 
vs example that in lpke wyſe (l,old we do 
¶ Ilſo whan the appoſtles choſe Mathy 
as and Joſeph the iuſte / to thende p one 
ok them two were apoſtle in þ place ofiu⸗ 
das. Soꝛs cecidit ſupcr mathid. Foz Jo 
ſeph was oftheparenteof Jeſus. Legi⸗ 
tur in ſecundo libꝛo reguʒ. ꝙ intidelis eſt 
epiſcop? qui nepotulo (uo cofert pꝛelatio 
nem cum lciat enim inabilem et ſciat to⸗ 
tum pondus pꝛelu verſum ſupet pꝛelatũ. 
That is to ſap. The biſſhoppe is vnfayth 
full the whiche bꝛyngeth vnto pꝛelacyon / 
oꝛ dygnyte his lytel neue we whan it is (0 
that he knoweth that he is keble to fyghte 
and that he knoweth that all the countre 
and the ruyne of the batayll tourneth on 
the pꝛelates. Example that a man ne ſhol 
de tonſtytute ony by pꝛapets charnelles / 
Quere.lxxx v.. ¶ Allo god gyueth vs tx 
ample clereiy that we ne ſholde lytte vp 
our patẽtes in dygupte r yt ther 
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be not wozthy it. Legitur mathei.xx.that 
whanthe wyic of zebede aunte o Jeſus 
hym pꝛaped that her two chyldꝛen / laynt 
James x ſaynt Johã coſyns of our loꝛde 
that he ſholde make them lytte p one on 
his ryght hande and the other on his lcfte 
hande. The anſ wer was. Qeſcitis quid 
petatis. They Were vn woꝛthy to be ſet ne 
te by hỹ. Ind ther foze god ſayd vnto her 
ve wote not what ye demaunde , Marpye 
ye may wellendure paſſyon as J. But to 
lette pou on my ryght hande it is not vn⸗ 
to me to gpue it you:ſed quibꝰ paratn eſt 
a patre meo. That is vnto them the whi⸗ 
che ben dygne . x= - 
F.C Fourthly thoſe the whiche make pac 
cion to gyue certapne ſome foꝛ to be tecey 
ued in a monyſtery ſuche wyſe tented ỹ it 
is (uffycyent to ſuſtepne ⁊ to putuape as 
well thole that there ben nowe as thoſe þ 
they ſhall recepue they ben ſymonpakes 
And in lyke wyſe thole whiche maketh 
the ſayd tecepcyõ / oꝛ therto gyut coũſapl 
oʒ conſentement/⁊ there nys cuſtome vn 
to the contrary the whiche maye excuſe Þ 
lynne. ==: 
R. ¶ Fytthlythe people of p chirche ſhol 
de admynpſtte the lacramentes / and the 
ſepaltures without makynge paccpon ne 
exaccyonof money /otherwyſle thereis ſp 
monpe. But after p they haue done they 
deuopꝛe the lape people them ſholde con⸗ 
tent after the cuſtomes auncpentes 02 o⸗ 
therwyſe a man may make them to come 
befoze the bylſhop after the dꝛoitz. Extra 
de ſymonta ad apoſtolicam , The ſacra⸗ 
mentes of the chirche ne ſholde be ſolde/ 
fo2 that ſholde be ſymonye. Oure loꝛde it 
ſhewed clerely vnto his apoſtles whan he 
ſayd vntothe Jlind math. x. JI nfirmos 
curatemoztuos ſuſcitate: lepꝛoſos muns 
date:demones eijcite: gratis accepiſtis: 
gratis date. The golpell ſapth.Hele ye p 


ſcke/arapſe yethe deed/hele ye the lepꝛes 
chaſe awayey deuylles / ye haue taken it 
foʒ nothynge gpue you it foz nothyng. . 
lo it is wzpten. Fdmuniſtre ye takynge no 
thynge toz it Þ Euchatiſtie that is the la; 
crament of the aulter vnto Þ people/con⸗ 
felle pe takynge nothynge / bapt ple peta; 
kynge nothynge / gyue pou vuto all folke 
foʒ nothynge atter the appoſtle. Un augu 
ſtinus dicit. & ratis euchariſtiam plebi 
miniſtrate:gratis cõtitemini: gratis ba; 
ptiſate ſecundum apoſtolum::cũctis gra⸗ 
tis date.. eee 
L. ¶ whan ony pꝛeeſt lelleti oꝛ marchaũ 
deth che malles oz that he ſynge malle fo; 
monepe and that the cauſe fynall of p dy; 
lectacyo be to thende that he haue p iayd 
moneye-tt is ſymonye / and ſynneth moꝛz⸗ 
tally. Uñ auguſtinus.¶ Qui pꝛeciſe vna 
miſſaʒ vel plures ꝓ pecunus celebzat di 
nationem ſibi etetnam pꝛeparat. He that 
ſyngethe a maſſe / 03 many foz moneye he 
pzepareth vnto hymlelf eternal dampna 
cyõ. Ind it is here to be noted that Þ th#/; 
ges tempoꝛelles ne ſhold neuer be p ende 
of thynges ſpyzytuelles / but there be cau 
les well mouynge. Uñ bcc eſt falſa. The 
pꝛeeſt is holden to gyue v thynges ſpyꝛy⸗ 
tuelles to thende that he haue p thynges 
tempoꝛelles. Ded hec eſt vera. The laye 
manis holden to gyue the thynges tepos 
relles foz the thynges ſpyꝛptuelles / not in 
byengethem / foz they ſholde not be ſolde 
as it is ſayd in lyke wyle as a man ſelleth 
the flelſhe vpony ſtalle. The grace olgod 
the whiche is inp ſacrament is in appꝛe 
cyable and it falleth not vnder ony pꝛyce / 
Foz man hathe not thynge whereof heit 
map bye / but foʒ aſmoche as the ſeruaun 
tes ot᷑ god ne may laboure in thynges (pt 
tytuelles Whout hauynge theyꝛ lyupnge 
x ſuſtentacyon / god wyll that a man vn⸗ 
to the gyue ſome thynge foz to lyue wha 
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they haue done theyꝛ deuoyꝛe. Unde pay, 
. coʒinth. ix. Q. ui altari deſeruiũt cũ al 
tart participant ita et dũg oꝛdinauit hys 
qui euangelium annũciant de euangelio 
viuere. They the whiche on the alter dyl⸗ 
leruen (hall be parteyners ok the aulter / 
in luche wyſe that godhath oꝛdeyned bn 
to theym the whiche ſhewe the goſpell/to 
lpue ot the golpell / not that they ſhal ſelle 
it-foz that ſholde be ſy monpe as it is ſayd 
M. ¶ Spxtelp marke well that no man 
laye ne ſholde pꝛeſume to do the offyceof 
pꝛeeſtes p which ben in holy ozdꝛeg/ whe 
re pt they do yll (hall come vnto theym as 
dyde vnto the kynge oz yas. Foz after that 
he had couepted and pꝛeſumed to doo the 
offpce and that he had taken the enſfcer ⁊ 
encenſed and menaced the pꝛeeſtes foꝛ p 
that they gaynſayd hym leperye hym to 
be in the vylage within the houſe of god / 
dc. as it is wzytt᷑.ij.paralipo.xx bj. Que⸗ 
re. lxxxb.g. . Sn = e, 
H. ¶ Seuenthlp a man ne ſholde ſelle the 
yeftes of grace / ne the bertues the whiche 
ben in ỹ ſoule / ne ſcpente / where that ſhol 
de be lymonte. Juguſtin? dicit. pectat 
ad officium veſtre dignitatis gratie pete 
tibꝰ dona dare gratis: ſcd ſi vnqᷓ fidei mu 
nera vẽdatis in curſoꝛes gieʒi lepꝛã vos 
ſciatis. It belogeth vnto Þ offpce of pour 
dygnyte to gyue gyftes foꝛ nothynge vn⸗ 
tothe demaundauntes of grace / but pfye 
ſelle in ony wyſe þ gyftes of fayth know 
lege you than vnto the lepꝛe of Gyez y. Jn 
lyke wyle as ſayth ſaynt auſtpn vnto the 
mynyſtresof the chyꝛche. Gyezye was p 
dyſcyple ol Helyſeus / d whiche tokea gre 
te gyfte of the ryche man Maaman foꝛ Þ 
that his mayſter had heled hym of his les 
pꝛye. Ind therfoze Þ ſayd pꝛophete Hely⸗ 
ſeus ſapd vnto gyezy. Lzepramnaama 
adhereat tibi et ſlemini tuo. The lepꝛpe ot 
Haaman ſhall be bzoughte vnto the and 
The. x. 
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vnto thy ſede. In lyke wyſe was it done 
as it is wꝛyten in quarto regũ.v. ca. Foꝛ 
he hadde recepued gyfte of the grace of Þ 
holy ghoſt. Quere poſt.lxxx vb. @&& 3+ 
O. ¶ A queſtpon to vnderſtõde pf an ad 
uocate map ſell the ſcyente ołthe iuſt cau 
ſe that he demeneth. The anlwere. He ne 
holde ſelle the ſcyence / but he may (elle 
grete laboure and trauapll ot᷑ his body 
he taketh to ſtudye to plede and to defen⸗ 
de p iuſt cauſe. Foz god ſayeth in the gol⸗ 
pell that Þ woꝛtzman is wozthyofhis me 
te and okhis hire. Mathei. x. Dignus eſt 
enĩ operatius cibo ſuo.Et luce.x. Dign 
eſt enim operatiꝰ mercede ſua. But pf 
ſayd aduocate ſolde the ſcpence by maner 
of ſale-02 that he had in his thought the 
entencyon to lelle it he ſholde be ſymony⸗ 
acke befoze god. It is w2yten pꝛouerbio⸗ 
rum. xxiij. ¶ eritatem eme et nole vende 
re lapientiam et doctrinam et intelligen⸗ 
tiam.c. Be pe true and ſell not wyſdom 
doctryne and intellypgẽce. ¶ Alſo the (cp 
ence ſolde nopeth as it is ſayd. and pk it be 
— it groweth and alſo multeplyeth./ 
nd yfit be hydde it lerueth ofnothynge / 
Unde ſcientia que data eſt creſcit:crelce 
re neſcit (i taceatur. Et legitur eccleſi.xx. 
Sapientia abſconſa eſt et theſaurus ins 
uiſus 2 que vtilitas in vtriſqs. S equitur 
Q elioꝛ eſt qui celat inſipientiam ſuam / 
ꝙ homo qui abſcondit lapientiam ſuam. 
Sapyence hydde is ꝙtreaſoure where a 
man ſeeth not what pꝛokpte is in the one 
⁊ in the other. Better is he the whiche hy⸗ 
deth his vnwyſdome than the man Þ whit 
che hydeth his ſapience. Et legitur eccle. 
{11}. Qon abſcondas ſapientiam tuaʒ in 
decoꝛe eius:in lingua enim agnoſcitur ſas 
pientia:⁊ ſenſus et ſcientia et doctrina in 
verbo ſenſati. Thou ſhalte not hyde thy 
wyſdome in his honoure/certaynly wple⸗ 
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and the ſtyente and v doctryne in 5 elo⸗ 
quence æ woꝛde of wpſdome. In aduoca 
te ought to be verytable ⁊᷑ to ſuſteyne ve 
ryte. Alſo he ought to kepe ⁊ dekendethe 
iuſt cauſe that it perylſhe not. Ind after 
warde he may take gykt foꝛ the traucyll 
of his body as it is ſayd without to exce⸗ 
de the boũdes ofreaſon as many done Þ 
Whiche demaũde and take lalayres and 
gyftes outrageouſly / moꝛe than they ne 
ſholde / that they ne haue deſcrued too 
haue. And ther foꝛe they ſholde dꝛede dã⸗ 
pnacyon / fo: they ne ben iuſte x accom⸗ 
plyſſhe not iuſtyce in thẽſelfe to be in wyl 
to haue ÿ thyngyÿ they haue not wone 
c the whiche ne apperteyneth vnto the. 
¶ Alſo they ſholde dꝛede yfthey haue ha 
ted ⁊ bꝛoken Juſtyce / iugement / d good 
cauſe æthe good ryght to receyue peftes 


Fo they ſpnne moꝛtally æ renne in ma⸗ 


ladyccyon. Unde / Ilaie. v. e j iuſtifi⸗ 
cates impium pꝛo muneribꝰ: et iuſtitiaʒ 
nuiſti aufertis ab eo. ¶ Allo they ſholde 
dꝛede yf they haue no wyl to lede/to coll 
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done thole of ryche / fo2 that Þ they ha⸗ 
ue no goodes to gyue vnto theym. It is 
wꝛyten eccle. Lu iudicãdo eſto pupillis 
miſericoꝛs vt pater ct eris tu velut altiſſi 
mi filius obediens et miſerebif tibi In 
iugement be thou mertyfull vnto the oꝛ⸗ 
phelyns in lykewyſe as a fader and thou 
ſhalt be obedyent. And alſo as the ſone of 
the ryght hye god / che ſhall haue mer⸗ 
ty on p. ¶ Alto yftheſe aduocatcs haue 
made p ylle cauſes good by theyꝛ cautel 
les / malyces lubtyltees / and maketh 
to leſe p good ryght they ſynne and ben 
vniuſte and coꝛrupters of iuſtice. Ind yf 
they haue nouryſſhed / defended and ſul 
teyned ofcertayne ſtyence to be good. It 
is grete ſynnt without dotibte foꝛ to ſul 
tepnedyſloyalte/ ylle g imuſtyte. Ind in 


ſo doynge aduocate ycldeth hym elke 
culpable / bꝛyngeth hymſelfe in with þ 
malefactoure. By p whiche he eis dygne 
of punycyon x ſynneth mo2tally . Unde 
paulus ad roma.i. on ſoluz qui facuit 
peccata:ſed qͥ tonſentiũt facientibus di- 
gnt ſunt moꝛte. Not alonely thoſe Þ wht 
che do p ſynnes / but thole the whicheal 
ſo tonſenteth vnto 5 doers / ben wozthp 
okdethe. Thoſe lynneth moꝛtally / how 
betty a man ne ſholde vnderſtande that 
p ſayd aduocates comptteth ſymonp.ac 
Example how 5ᷣ deuyll bare away in bo; 
dy and in ſoule a curſed coueptous theke 
aduocate.Quetr.lxxxi.e. Another cram 
ple of an duocate inſacpable the which 
ledde a cauſe vnto a many whiche ne dy 
de bꝛynge vnto hym money vnto his ap 
petyte and he wꝛonged hym and toke p 
pꝛoces and bꝛake okpᷣ lettres / and trode 
bpõ it by dilſpyte in laynge. Uyllayn the⸗ 
re is thy pꝛoceſſe p whiche ne bꝛoughteſt 
me but this. The good man in weppnge 
cxcuſcd hym by pouerte. But to be ſhoꝛt 
anone after the aduocate deped myſche⸗ 
uouſly. Alſo p mapſter ofa ſcole ne ſhol⸗ 
de ſell the ſtyente but the labour v heta⸗ 
keth ofhis body. And ĩ lpkewyle ofother 
(cblables. Q. uia omnis operariꝰ dignꝰ 
eſt mercede ſua: vt dictum eſt. Allo 5 pꝛe 
chers ne ſholde ſell theſcyence that they 
ſpcke in pꝛechynge foz Þ cauſe fynall to 
haue 2 gayne tempoꝛall / oʒ in lpkewyſe 
fo: to haue fauour humaync oꝛ foʒ vayn 
gloꝛye /and not fo2 charyte aud reconſys 
lyacyon of Þ pooꝛe ſynners / tommptten 
ſymony. But foꝛ as moche as they haue 
had payne co2pozall fo2 to ſtudye/to pꝛe⸗ 
che &to walkethey may takethat / that 
men and women vnto them gyue foꝛ the 
ſuſtetacyon oftheyꝛʒ lyuynge. Q uta de? 
ozdinauit his qͥ euangenum annüciant 
de cuangelio viuere. Ut dicitur,counth, 
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Et augu. dicit. Don debimus euãgeliza 
re bt viuamꝰ:ſed viuere vt cuãgeltzemꝰ. 
we ſholde not pꝛeche the goſpel tothe en⸗ 
de that we lyuen / but to lyue to the ende Þ 
we pꝛeche. Allo we ſholde pꝛeche to the en⸗ 
de that the rewarde of pꝛedicacyon be not 
the mete the whiche is appetyted a delp⸗ 
red / but the thynge necellarye the whiche 
folo with /that is ſuſtentacion vnto p tem 
pozaſites the whiche is requyſyte vnto a 
pꝛecher. Item augu. Quãgeltzare debe 
mus vt non lit merces pᷣdicationis cibus 
q appetit᷑:ſed neceſſatiũ qð lequitur id eſt 
ſubſtantatio in tempozalibus que neceſſa 
ria eſt pꝛedicatoʒi.Alſo thoſe clerkes that 
letteth to pꝛeche/to ſhewe / to tepꝛehende / 
ct to coꝛrecte pᷣ vyces fo: ony fauours/02 
fo: falſe loue-02 fo2 D2ede-02 foʒ onp other 
thynge inutple/and alſo holde they; peas 
to ſe and to hete vl. The pꝛophete yſaye 
calleth them dogges not wyllynge to bar 
ke / that is to pꝛeche. Un ylaye. vj. ¶ as 
nes muti nõ valentes letratre.Scquitut 
Oc in via ſta declinauerũt vnutquiſqʒ 
ad auatitiam ſua a ſũmo vſq; ad nouiſli⸗ 
mũ at. I dogge Þ which baycth not foꝛ to 
ſuſtepne his mayſter is not good vnto hỹ 
no moꝛe is à pꝛecher vnto god the whiche 
is dombe to ſuſteyne verite. Jud ther foze 
he is called dogge. Et legit᷑ hiere. ii. S a 
pientes ſunt vt taciant mala /bene autem 
farcre neſcierũt. They ben Wyſe to do yll 
but not to do good. Example in the goſpel 
of hym the whiche hydde p talent he was 
called an yll ſeruaunte and a ſlouthfull/x 
was cõmaunded that men ſholde take a⸗ 
way fromehym the talente. Unde math. 
xx v. Auferte ab ille talentũ. And foꝛ als 
moche as the habofidaunreof the derke⸗ 
neg ofſynne hath ouerclouded the veryte 
otthe cõꝛmaundementes ot god in p moze 
parteof the cryſtẽ people ſyuynge at this 
dape. Moo man nc ſholde ſutfyle to wzyte 
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in partyculer the cautelous decepcionot 
this cõdampned ſynne or ſpmonpe. Wut 
theſe thygcs (poken here ſhoꝛtip tuttticth 
vato people ot good conſcyence to male 
them enqupꝛe moze playnly atter the occa 
ſyons ⁊ dyuers mancrs the whiche vuto 
them mape in this thynge come vpon 02 
happen. c. Moe ouer people [ymonyac 
kes ſholde dzede maledpceyon and excom 
munycacyon, Alſo they ſholde dzede itre⸗ 
gularpte the whiche ſhall not be declared 
by cauſe ot ſhoʒtnes. Allo they ſholde dꝛe⸗ 
de to be founde in ỹ iugement befoze god 
Alſo they ſholde dꝛede to lele the ioyes of 
paradyſe. Ilſo they ſholde dꝛede punycy9 
and dampnacyon. ¶ Example ot a man 
dampned Þ whiche had many benefxces 
tc. Quere. lxxxv.e. Another exãple how 
fewe of curatcs ben ſaued. Qucte.lvj.g. 
Alſo they ſholde dꝛede to be ſente fo2 to az 
byde in the fp3ze of hell perpetually, Thos 
ſc the whiche hath offended by lymonpe / 
trenne they vnto penaunce they ſhall ha 
ue grace and mercpe. c. Alſo doo ti ey of 
almeſdedesfoz that is a good remedye. 


SS .. . S 


J. ¶ Okt reſtytucyon that god cõmaun⸗ 
deth. Ca. rte, xxrui. 
SC.: e =zq 


NT is wꝛyten inthe. xxij.chapi⸗ 

Antec orthe golpelles offapnt mas 
Agtheu. Beddite q ſũt celatis cc⸗ 
l arirct que ſũt dei deo.yelde tho 
le thynges the whiche ben of ceſar / the 
which ye haue taken vntuſtely / elde the 
vnto ceſar/pᷣ is to vnderſtonde to the loꝛ⸗ 
de tẽpezall / vnto whome they appertepne 
t the thynges v appertapne to god yelde 
them vnto hym. To mate reſtprucyon it 
is neteſſarp fo to come vnto paradyſe. x 
foʒ to knowe clerely p mater otreſtuucyõ 

O ii. 


Jn the. vi. commaundement is defended 


we ſhall ozdePnett in fyue queſtpos, Pꝛi 
ma wherkoꝛe a man ought to make reſty 
tucvon. ¶ Secunda what he is y oughte 
to make teſtytucpon. ¶ Tertia vnto who 
mea mã ſholde make reſtitucvon. Quar 
ta what thynge a mi ſholdereſtoze. Nui 
ta / whan a man ſholde make reſtytucyon 
as vnto the kyꝛſt queſtyon the whiche is. 
N,: S. C9; =. vo 


B. wherfoꝛe a man ſholde make reſti⸗ 
tucvon Ca. A D, xxxiii. 
Leere. 


An reaſonable knowde thou 5 
it is requyſpte to make xeſty⸗ 
tucpon. Foz aſmoche as it is 
lo that to take rome another 

agapne teaſon and iuſtpce it 
is moꝛtall ſynne. In lyke wyſe to haue a 
ſtedfaſte wyll to Wholde frome anothere 
whan a man it mape and ought to reſto⸗ 
re it is moztall ſynne / ne a man may not 
be aſſoylled by ony auctozyte durynge ſu⸗ 
che oꝛdynaũce ol wyll. ¶ It is wzyten in 
dꝛoit.xiiii.q.bi.c.ſi res. Qõ dimittit᷑ pec 
tatũ niſi reſtituat᷑ ablata!, The ſyn is not 
fozgyuen yfᷣ thynge taken away be not 
reſto2ed , And ſaynt Tomas lapeth ſcda 
ſcde.q.irit.ar. viii. who lo euer letteth an 
other vniuſtly in the vlage of the thynge 
Pp whiche vnto hym apperteyneth/he trel 
paſſeth the cõmaundement of charyte / x 


is holdẽ to reſtitut ion. Q uilibet tenetur 


ad reſtitutionẽ cuilibet tei lubtracte.Eue 
ry man is holden vnto reſtitucyon.Et ide 
cre. I nferc? dãnũ prio none abſoluãdꝰ 
niſi dãno p21? ſcdᷣm arbitriftleſtreſtituto. 
He pbzfgecth in dõmage to his neighbour 
ne ſholde not be aſſoyled yfÞ dõmage we- 
te not reſtoꝛed to hỹ. Que. ritf.q.vi.c.Co 
perimꝰ. Ind ſaynt thomas ſcda ſcdᷣe.ij.q. 


dicit, fall? teſtis peccat moztalit:q; tene 


tur ad reſtitutionẽ dani qd ali? ĩcurret. NJ 

fals wytnes ſynneth moztally / is holden 

vnto reſtituciõ. In lyke wyle as p mayſt 

le in many examples wꝛyten in p̃.vi.com 

3 ol thexemplayze q̃.Ixxx bij. a 
c. 

C. ¶ The ſeconde queſtpon demaunded, 


Hat is he ᷣ ought to reſtoꝛc. The 

anſwer, It is he that in cauſe by 

one oʒ many ot maners p whiche 
foloweth where ony is put from his thõge 
That is to knowe ęyther by commaũde⸗ 
ment txpꝛes /o by counlapyll gyuen /oꝛ bi 
faute vycyous foz to gpue it /oʒ by conſen 
tcmente/02 by adulacpon. Foz to defende 
to ſuſtepne /d endõmages /02 by hydynge 
o2 tetepnynge in his kepynge p thynge of 
another /oʒ p Which gyueth effozs / ayde / 
02 tefuge vnto p wzong docrs/02 wyl not 
ſaye the trouthe in iugement / 02 in other 
place wherby reſtytucvõ myght be made 
oz the whiche ne gpueth vnto endoma 
ged/ayde/coũlayll o2 defence pappertep 
neth to his offyce. All theſe manet ot peo⸗ 
ple ben called generally / lauourable/pat 
teners/02 conſetets. And whan ſuche ma 
ner of fauoure 02 ot contẽnement is ſuche 
Pitts the cauſe ofthe domage ſoo happe⸗ 
ned /euery ot pafozſapdis holden vnto re 
ſtytucyon.not w ſtandynge ÿ he hathe re⸗ 
ceyued but certayne party 02 all holly ony 
thynge. But whan they ben many in cau 
le of dõmage pk one reſtoꝛe all holly as he 
is boũde he dyſchargeth al ỹ other aneſt 
Pp partye endõmaged / but euerp of 8 pat 
teners vnto him is boůden ꝓ tata/ʒ is to 
vnderſtonde in the lõme the whiche vnto 
bym apperteyneth / where otherwyſe he 
(hall not be dylchatged.. S 


D. ¶ The thyꝛde queſtyon demaunded, 


| 
| 
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all extoꝛſyons. 


The anlwer. The pꝛopze thynge 
pl Wholden oꝛ his valoure vnto þ 
greofp partye. And w that p fruytts of 
p lame / yf it be athynge the whiche ofit 
lelfe bereth kruyte. But coſtes myles # 
dyſpence made fo to eſtyme p ſapd kruy⸗ 
tes ſholde be kyꝛſt rebated ⁊ compted vn 
to the ſayd reſtituant. Allo a man ſholde 
make ſatyſfaccyo playnly vnto partye 
endomaged ofp domages#lettynges/ 
bytaule of his thyngeyile Wholden.Foz 
ryght reaſon it requpzeth, 


aj” thyngeſholdeamanreſtoze. 


E. Che. iiij.queſtyon demaũded. xxxiij 


, Nto whom ſholde a man ma 
Ikereſtytucyon. The anſwer, 
CES || Uinto hymn p whiche is endo 
\N magedyfhebe pꝛelent / oꝛ vn 
s co his pꝛopꝛe heyꝛe pt he be 
deed oz yk he were lo ferreofp p dyſpence 
ſhold be moze grete foz to go towarde hỹ 
oꝛ in many places than the reſtytucyon 
ſholde a mount / 02 Þ a man hath not the 
knowlegeofthem vnto whom reſtytucy 

on ſholde be made. Thã a man ſhold gy⸗ 

ue vnto the pooze foz the ſpy2ptuell wele 

ofhym oz of thoſe vnto whome may ap⸗ 

perteyne Þ ſapd reſtyſtucyõ. Foz as lay⸗ 

thelaynt thomas. Theſe pooze be very 

heyꝛes in ſuche cale. Uñ.tho.ĩi.iiij.ſeten. 

Qñ incertꝰ eſt dũs rey ablatarũ tunc 

paupcres ſũt illarũ heredes. Some ha⸗ 

the wylled to ſay Þ ſuche reſtytucys ſhold 

be made by p dylpolycyon of Þ byſſhops 

dioceſais but reuerence kept it is not foũ 

de by woꝛdes expꝛes in ony dꝛoit wzyten 

And therfoe in lpkewyle as ſayth pᷣ ſcot 

whan dyuyne lawe oꝛ lawe of p chyꝛche 

ne byndeth vs to do ony thpge determp 

notly a man ſhold folowe natural teaſon 

o whiche inthis matere pꝛelente vs tel⸗ 

The. *. 


A 
\ 


\ 


Folto.[rrriit. 


leth ỹ by his good ⁊ dylcrete cofcllour 02 
other man of cealon oʒ by hymlelte a ma 
make pᷣ layd reſtptucyð auenſt p pooꝛes 
The ſcrypture layth that the dꝛoit poly; 
tyti place there where it dyttreth not as 
in dꝛoit natural T bi enĩ ius politiuũ lo⸗ 
cũ hz vbi nichildittert q;tuʒ ad ius natu⸗ 
rale vnũ lic vel aliter fiat. Chomas ſcda 
ſc.q.lx.atticulo pzuno ad pꝛimũ. V 
eee... Ot eco ownc; 


JC. The, v.queſtpon demaũded.xxxiuiij 


Han ſholde a man make reſtytu⸗ 

w cyon vnto onpe. The anlwere./ 

It ſholde be made incontynent X 
without ony taryenge as vnto the wyll. 
Foz in lykewpſe as yep whiche is in yn 
moztall ſholde repent hym incontynent / 
and to purpoſe to make conłeſſyon whan 
place #tymets, in lykewyſe he 2 Whiche 


* taketh frome another ſholde haue a wyll 


pꝛeſt pag ſoone as he maye goodly he it 
ſhall reſtoze entyerly, Iman map dytfer 
by lome tyme p erccucyon foꝛ to reſtoze 
that is to vnderſtande p he vnto whom 
he ought to makereſtprucyon wyll wele 
02 ſholde wyll by ryght ⁊ iuſte reaſon Þ 
rcliptucyo were dyſterred foz a moze gre 
te good. As fo example. yf a man ot ar; 
mes hathe dyſtreſſed a marchaũt ofthe 
ſomeofa thouſande crownes/02 gyueth 
comatidement-/ayde/fauour/counſayil/ 
02 comfozte Þ to do after the fozme betoze 
declared. The which fynaũce he ne may 
reſtoʒe yt he ne lel hozs ⁊ harneys.wher 
by he ſhall be vnpꝛofytable vnto the ſer 
uyte ofthe kynge foz the wele ol the real 
me in ſuche caſe oʒ ſemblables. The may 
chaut ſholde moze ſooner be in wyll that 
p ſayd man ok armes dyfferre foꝛʒ a tyme 
reſtptucyon to be made vnto hym tha ỹ 
he ſholde pelde the man vnpꝛokit able lo. 


In the. vi. commaundement i >:fended 


Foꝛ as men ſay and os very trucbythe geeſe oz other be{pail be Holden vutorc: 
dekaute ot a nayle a man leſeth a ſho/by a ſtytucpon pt the grele be not loo lyghte ÿỹ 
ſho an hoꝛs / by a hoꝛs a man / byà man a it ſholde ſeme very leniblable how the la⸗ 
batayll/by a batayll a realme. And foz as bourers it bereth gracyouſly. He the wh 
moche as the marchaunte wWyl not cõtent che malicrouſli hurteth another in his bo 
hym but that reſtptucion be vnto hym re dy wherby he lcſeth his iourneyes 0215 
dely made /yet it ſhall not folowe that the inutyle ot ony olhis mẽbꝛes he is holde to 
other were not abſoylled / and in the ſtate payethe barbers / and alſo to laue hatme 
of grace by the dyſpleaſaũte of his ſynne les of imurye ⁊ ot the iourneys. And hep 
c good purpolſe to reſtoꝛe in tyme ⁊ place whiche ſholde put to dethe ony man why 
G. ¶ By theſe thynges befoꝛe ſpoken of che hath to nouryſſhe oꝛ to luſtepne fader 
reſtytucyon a man may well knowe that 02 moder / chyldꝛen ouer the penaunce ſa 
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loꝛdes and offycers the whiche knowe to 
haue ſeruauntes ⁊ ſubgectes the whiche 
pylleth the ſmall people /whome men da 
re not to make them reſtoꝛe foꝛ dꝛede of » 
ſayd loꝛdes tokfycers / yet the ben boun⸗ 
de to reſtoꝛe. Saynt Auſtyn ſayth. Whan 


cramentall ſholde be boũde to puruap al 
thele bekoꝛlayd yk it vnto hym be pollyble 
And fozaſmoche as ſuche reſtytucyon ts 
ryght harde to eſteme it ſholde be expedy 
ent fo2 the ſaluacpon ofthe ſoule of luche 
hompycyde to bere pacyently ⁊ wyllyngly 


| Juſtyce is excluſed * taken a waye gres in iuſtyce the payne of tallpon that ſholde 

17000 te loꝛdes ben exceſſpue pyllers. Bemota be to endure dethe /oꝛ to go to diſpole his 

Nen iuſtitia qd ſüt magna regna nili magna lpfe foꝛ hym that he hath ſlaync / & ſoꝛ the 
11 lattecima.vñ dicit auguſtinus in quatto laweof Jeſu cryſte, The ſcotte re ꝓueth 

| libro de ciuitate dei. Thoſe the whiche ha them the whiche abſoyleth fomtyme mos 


iicfound ony goodes apperteynynge vn⸗ re lxghtly an homycyde tha thep ne lhol⸗ E 
| to ar;othere aifo ſholde curiouſly enqupꝛe de hym v whiche malycyouſly hath lapn 

ien vnto whom they mape apperteyn / and yk his neyghbours dogge. He p whiche ma I 
1 they ne may krude hym / they map retayn lycrouſlylcttethony to come vnto bencty 

f 

| 


m 
ſuche thyng fo: atpme and longe pnough ce / oz office02 other good he his holden to ty 
with luche conſcience that alwayes whan reſtoze not cgally as mochegrete good as 4 
that they knowe vnto wome it appettey⸗ is the good in ſuche wple letted / but after 
neth they it ſhall reſtoꝛe. Thoſe whiche the eſtymacyon ot ſome of good conſcyen⸗ C 

N 


e by thynges v haue ben ſtolen / rauyſſhed ceo2 by hymſelfe. ¶ Fourecale foloweth 
M oꝛ elles taken a wape where vnto p ſeller without ayuyngediffynyte.C The fpꝛſte 
11 hathte no ryght ſynneth moꝛtally / yfthey is of them ỹ reyſcn in theyꝛ herytages 

Me haue not ententpon to bye them ſoꝛz to te- newe douuchouſcs/oꝛ watennes/vntop Be 

n ſtoꝛe them vnto whome they apperteyn / grete p̃iudice ofhis nepghbours. ¶ The 

1007 And not withſtondyng that they haue ſuf ſeconde caſe is of theym the whiche v yn⸗ - 


00 fycyently gyuyn the valoure alſo they bẽ neth grete fynaunces in playes defended 
% bounde to reſtoꝛe them vnto them to who as of cardeg / dyſe / other playes of foʒtu 
Ne me ſuche thvnges apperteyneth, Thoſe ne. ¶ The thyꝛde is of Þ woman matyed 

whiche by hontynge oz haukynge endom the whiche conceyucthIyanceofanother 

mage the coꝛnes 2ᷣ vynes c other laboura than ot het hulbande. ¶ The foutthisof 


ges / oz that theyz dogges ſtragle a ſhepe them the whiche by the vyce ol detracyon 


of foznycacyon that god defendeth Folio. lxxxiuii. 


taketh awaye the good renomme of theyz 
bꝛother cryſtyen. Legitur pꝛouerbiozum 
rxin, Cuz detractaribus non cõmiſcca 
£19; quontam repente conſarget perditio 
coʒum vbi glola dicic hoc vitio foʒe totuʒ 
humanuz genus damnatur. Thelc bekoz 
ſayde maye in theyꝛ conſcyences by good 
counſayll other than by p ſhoztnes of this 
pꝛelẽt treatyſe the whiche ne may bere Þ 
cxplycacyon that ſholde be neceſſary in Þ 
dyffyculte of ſuche caſe ⁊ ot other p whi⸗ 
che may come vpon. Ok the which is not 
here made mencyon. Examples of reſtitu 
cyon. And kyzſt ofa man named Frederys 
tus toꝛmeted in purgatoꝛpe foʒ that that 
he had not reſtozed tho thynges pll bego⸗ 
ten. lxxx biij.a. Another example ofa chyl 
de in purgatoꝛye by dekaute to reſtoꝛe mo 
ney boꝛowed. xxx viij.b.¶ Other exam⸗ 
ples of reſtytucyon in the. vj. commaũde 
ment ofthe examplapꝛe. Quere per tabu 
lam.lxxx vii. c.d. e. Gç“/WMi. S. 
SSD S D:: c.. 


J. ¶ Here foloweth the. bu. commaunde⸗ 
ment ol god the Whichetreateth of leche⸗ 
tye that a man cõmpytteth in operacpon. 


¶ Bepethe f om lecherye æ thoughtes yl 
Myſule not thy body W wyke ne mapde 
Inthis good mynde be thou euer ſtyli 
Be ſhe ncuer ſo nycely arayde 

s:: :D: d: =. Ve. 


N the auncpent teſtament 18 

7 722 wpten this cömaüdemente. 
v 7 JexoDL,tt.ca. And in the newe. 
math. v. ct uce. x vi. Dõ me 
chaberis. Thou ne ſhalt do aduoutryc/oꝛ 
rybaudrye where pt thou do yl ſhal come 
vnto the ykthou deye Wout coꝛreccyon d 
The. sr. 


amendement. In lyke wy as thou (halt 
fynde here alter by many cxamples. Que 
re.lxxxriji.a.b. l lecherpe that a man cõ⸗ 
mytteth in operacpon is defended by this 
cõmaundemente / That is to vndeſtonde 
koꝛnycacpon/aduoutrpe/deflozacyon/in⸗ 
ceſt / lodomye. And theſe other bꝛaũches 
and maners the whiche ſhamcles people 
commptten. Wheroklpcketh plydoze the 
whiche layth. N ulla libidine poluarts ſi 
ne maculetis. Thou ſhalt not be polluted 
02 ſoyled by ony lecherye. Et paulus dicit 
ad roma.xij. on incubilibus xtmpudt 
ciis non in contentione et emulationc:ſed 
induamini dominuz noſtrum ielum cri⸗ 
ſku3 et carnis curam ne feceritis in diſide 
rus. Not in beddes a ſhameknll thynges / 
not in ſtrpke ⁊ in enupe / but clothe yt oute 
lo2de Jeſu cryſteand make pe not the de⸗ 
ſyꝛes ofthe fleſthe. r 
NC,: OEC, e.. 


B. ¶ Ok foʒnycacpon that god defendeth 
=== Ipynt poule caithin ö — 
N p v]. 
(== pitre ot his fyzſte pyſtyll vnz 
A tothe cozithiens. Hugite foz 
nicationc. Fe foꝛnycacyõ /toz 
o01t dekendeth. Foznycacyon generally 
taken compꝛehendelh all theſe lecheryes 
that a man compytteth in operacyon and 
that the whiche is taken here in partycu⸗ 
let is whan thoſe pᷣ cõmyt lecherye ne be 
in marpage/ok affynpte /of goſſiprede/oʒ 
vnder other lyne # cnhabyteth vnlekully / 
It is grete moꝛtall ſynne to knowe pᷣ con 
cubines the ſclaũdꝛe 2 therot pꝛocedeth 
It is a moe grete lynne to go onto wes 
do wegs / they lele they2 honoute/and the 
lyfie is right grete d intkame to go to tho 
ſe that be cõmune / toz they ben toulc vue 
t ſtynkynge whiche recepuc all pcople/⁊ 
(0 ate maryed whiche is aduoutrye. ac. 
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Jrthe. vt. commanundement is ſhewed 


TheſtewÞs oz bꝛodelhouſe of Þ layd cõ⸗ 
munes ben taken from the la wes ciuyles 
in ſome cõmunptes fo to eſchewe ⁊ auop 
de a mote grete pll. But it is not to be vn⸗ 
derſtonde that god ne punylſheth the (yn 
by eternall dampnacpon. Uñ pſal, Der⸗ 
didiſtt omnes <q foznicatur abs te. Chou 
baſte loſt ffome the al thoſe the whiche do 
foznpcacyon. And a man ſholde well kno⸗ 
we that the man the whiche hath compa⸗ 
ny carnell ofa woman is of affinite of all 
theconſanguynes that is of all the paten 
cesofthe woman in that degree of aftyni 
te the whiche apperteyneth vnto the ſayd 
woman inconlanguynyte Fox the ſyſters 
of the lapd woman ben his ſyſterg/a the 
germapns his germayns / and of othere 
degrees. And alyke thynge is it ofthe wo 
man in regarde ok the parentes of p inan 
with whome ſhe hathe cõmytted lecherye 
And pk that afterwarde the one 02 Þ other 
abandone them with ony ofthe lapd paz 
rentes and affpnes vnder the. v. degre he 
ſholde comptte inceſte the whice is a cas 
ſe teſerued vnto p byſſhop. Legitur.i.co⸗ 
ti, vj. Q. ui adherit meritrict vnũ coꝛpus 
efficitur. & equitur erũt duo ĩ carne vna 
He the whiche dzaweth vnto a ſtrompet 
is made one body /t wo ſhall be in one flel⸗ 
ſhe.:: M,: :: S:: n: 
C. ¶ This foznycacyon is to lle foꝛ many 
thynges. The fyzſte is fo2 that that thoſe 
pᷣ cõmptte it go agayn the cõmaũdement 
ot god / wherof ſpeketh p ſcryptures. Uñ. 
pau.j.co. vj. Eugitefoznicattone.ſcgt, 
Qu ui autẽ foznicaf ico2p? ſuũ pectat. fle 
toꝛnycacyon. He p cõmptteth foꝛnycacyõ/ 
lpfieth in his body. And agapyne he ſapth 
in the. v. chapitre of ephelpens. Foznyca 
cyon ne none immundycyte oꝛ auaryce be 
named in you / in lykewyſe as it appertep 
neth vnto ſayntes. Et le.j.co.vij. Dꝛopt 
foʒnicacionẽ euitã dã vnuſqͥſq; vxoꝛẽ ſuã 


habeat et vna queq; ſud vituʒ. That is to 
ſay cuery mia hath his wpke fozto fle foꝛ⸗ 
nycacyo,x eucry woman hath her huſba; 
de. Alſo foznycacyo dyſpleaſcth vnto god 
foʒ thoſe f whiche it cõmptteth kplethhis 
temple /p is the conlcycns of perſones the 
whiche is p place p he hathe chole foꝛhym 
to reſt in. Uñ.j.ad to. ij. T ẽplũ dei eſtis 
c ſpũs dñi habitat i vobis. That is to lap 
ye be temple of god / the pyꝛpte ot our 
loꝛd habiteth in you, # ſequit᷑. i ds aũt 
templũ det violauerit diſperdit ill) deus. 
QAmpti eſtis pᷣcio magno:gloꝛikicate poꝛ 
tate deũ i cozpoze ſto, Yfony hath ſpledỹ 
temple of god / god (hail dyſtrope hym/ye 
be bought by a grete pꝛyce / glozykyc yer 
bere ye god in pour bodyes . Seeed 
D. ¶ Sccondely foznycacyonis to fle foꝛ 
that y it dyſplealcth vnto 5 aũgelles of pa 
radile whereof we rede. ¶ Example in p 
lyfe of the faders of an aũgell pᷣ as he wal 
kcd with a man by the wpll of god whan 
they met a lecherous man well clothed /d 
ſayd aũgell topped his noſe/æ he topped 
it not aftcrwarde whan they met a grete 
carapne ſo ſtynkynge ya man ne mpghte 
appꝛoche vnto it. And pelded Þ cauſe and 
ſapd Þ foz Þ lecherye of Þ ſapd yonge man 
he had ſtopped his noſe. Foz lecherits mo 
tre ſtynkynge bekoꝛe god than all other in 
feccyons, Alſo lechety dyſpleaſeth moche 
vncothe aungel the whiche hath the com 
myſſyon of god to kepe vs & to counſaylle 
as in his pꝛeſence the hozrour & abhomp⸗ 
nacyon of ſynne is done in fozſakynge his 
cofiſapll admonycyon. Legitur in plal. 
Angeus ſuis deus mãdauit de te vt culs 
todiant te in oibus vijs tuis. God hathe 
ſente his aungelles vnto the that they be 
pe the in all thy Waycs, Ind thet foze wha 
the iugement ſhall come of the ſayd leche 
rous man the ſay de aungell ſhall wytnes 
agaßpſt hym p he wolde not obey vntohÞ 
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all adtioutryes, 


E. ¶ Thyꝛdly koꝛnycacyon is to fle fo2 Þ 
that it pleaſcth vnto p deuyll. Foꝛleche⸗ 
tye is lo ſtronge alyne by p whiche ÿ de⸗ 
uyll holdeth tyele hariottes that w gre⸗ 
te payne maye they eſcape / wherokit is 
wꝛytenolee. v. Non dabũt cogitationes 
ſuas:bt reuertantur ad dim ven ſun 92 
ſpiritus foꝛnicationũ in medio coʒuʒ clt. 
¶ Thelelechcrous people ne ſholde gy⸗ 
ue theyꝛthoughtes p they retoꝛnen vnto 


theyz loꝛde god / foꝛ p ſpy2ytes of foznyca. 


cyon ben in» myddle ol theym. C Alſo a 
man beſtyall apperceyucth not p thyn; 
ges þ whichc ben ol god. Uniegit.1.co. 
11. aĩalis hõ non ꝑcipit ea que [tt ſpiri⸗ 
tus dei. ¶ Example ot hp vᷣ exculed hym 
to go to the louper whan he was boden. 
UNnluc.xuy, ¶ xoꝛẽ duxi idco nõ poll 
venire. The lechery thc holdeth lo ſtrog⸗ 
ly byndeth ỹᷣ they ne maye thynke on 
god no leue Þ lynne / as afterwarde mo⸗ 
te playnly ſhal be declared. Qut᷑.xliiij.f. 
Alo lechery pleaſeth vnto the deupll / oz 
by it he wpnech two pcrſoncs at atpme 
the whichethynge he dothe not ofother 
ſynnes / it is a ſtroke Þ whiche is woꝛthe 
two as » haz ardours he wynneth p ma 
and the woman by the ſayd ſynne. Se 
F.C Fourthly foꝛnycacyon is to fle foꝛ p 
that it noyeth in many of maners vnto 
thole ỹ it tommytteth. ¶ Fyꝛſt they leſe 
the Joyes of paradyſe as ſayth Þ ſcryp⸗ 
tureg. Uñ. pau.i.co. vi. Qolite crrare: 
qa neq; foꝛnicaru neq; J dolis ſeruictes: 
neq; adulteruineq; moles:neq; maſculo⸗ 
ruʒ ꝛcubitoꝛes. ac. regnũ dei pollidebũt. 
Erte ye not foꝛ p foznycatours / ne 5ᷣ ſer⸗ 
uaũtes vnto ydoles me theſe aduoultres 
ne thoſe whiche comptteth Þ ſynne of 
ſodomye W macs xc, ne ſhall poſſede 7 
tealme of god. And he ſayth. v. ca. ad gal 
Chat Þ operacyons of 5ᷣ fleſſhe ben ma⸗ 
nyteſt » whiche ben foꝛnycacxon / vnclen 


Folio. lxxxb. 


nes / vnchaſtyte / xlecherp / x it foloweth / 
thole ỹ do ſoo ſhaul not haue paradyſe/⁊ 
he lapth ad ephe. v. citote itelugetes 
qin ois foznicatoz; aut imudꝰ:aut auar? 
qd c I doloꝝ (cru? no habet hereditate 
in regnochziſti. That is to lay vnderſto⸗ 
de you that euery toznycatour / oz vncle⸗ 
ne / 02 auarycyous p whiche is leruptu⸗ 
de ofydoles hath not ol herytage in p res 
almeot IJhetu cryſte. Allo theſe foꝛnyca⸗ 
toures leleth god and Þ company ot aun 
gelles / and al the layntes of heuen / and 
ok althe thynges celeſtpall / x ſpyʒytuall 
they lele theyz good renome theyz vertu⸗ 
cs ⁊ good operacpons /f they deye impe 
nytentes they lele p ioc / Pp hele ⁊ the hel 
the okp ſoule. Allo bp lechery they keble 
they: bodpes / engendze lekenes / cozrup⸗ 
teth they; blode / lhozteth theyz lyte / they 
lele theyʒ rychelles ⁊ theyʒ tempoꝛel go⸗ 
des they chale away lappence / ſeyence / 
c p gpftes of Þ holy gholt / they aſlocpa⸗ 
te w deuplles w all maledyccyon / æ w ð 
dampned ok perdycyon / they put theyz 
ſoules in grete mylerpe ĩ dyſtr elle / they 
bynde they; loules to deth ofdampnacp 
on eternal / ⁊ to be in 8 tpʒe t in p paynes 
of helle woute ony rempſſyon / ykthey in 
luche wyle deye without contrycyon con 
fellyon + ſatylfaccyon. Uñ Jlodoz?, Ad 
penas tartart homineʒ libido perducit. 
Lecherye bꝛynge a man vnto p papnes 
ofhelle. ¶ Example. Itis wzyten in the 
ſcconde boke of kynges p Abner knewe 
Pp concubynes of his fader Jyſbozcth & 
with in a lytell tyme after bothe twayne 
were ſhayne. ¶ Alſo Þ pꝛodygall man of 
whom it is wꝛyten cuce. xv. who ſo dy; 
ſpendeth + vſeth his ſubſtaũce in lyuyn 
ge lecherouſlp yeueth exaunple v leche⸗ 
rye dympnylſheth the rycheſle # the gos 
des of p melchaunte koznycatoure/ foꝛ it 
is gyuen vnto harlottes and nourpture 


Jn the. vi. commaundement is defended 


And he lyueth delycioully whyle he hathe 
wherot. Alſo the foznycatour maketh gyt 
tes bnto pꝛomoters / oftycpalles / deanes / 
ct payeth a grete amendes ⁊ loleth to gay 
ne foꝛ the occaſpons of his lecherp. æc. ar 
r 


C. ¶ Ok aduoutrye that god dekendeth. 
Capitulo. wt oc wt rirvi. 
Can WUD. ee 


On adulterabis. Thou ſhalt 
not cõmpt of rybauldple. Fd 
uoutrye is cõmitted whan Þ 
one ofthe partyes / oz bothe 

7 twayne ben in p lyne of maz 
tyage / they compytte lecherye with ano⸗ 
ther thã with theyꝛ partye / and it is ſayd 
aduoutre q̃ ſi ad alteriꝰ thoꝛũ tẽ dere. Un 
marct.r.# math. xix. Quicũq; dimiſet it 
bro2e ſuã:⁊ alia du xerit adulteriũ cõmit⸗ 
tit ſup ca. Et ſt vxoꝛ dimiſetit virit ſuũ:⁊ 
alij nupſerit mechat᷑. It is to knowe that 
men kynde by wꝛytynge p ſeuen moꝛtall 
ſynnes map folowe in bꝛekynge his mas 
tyage.¶ The fpzſt ſynne is fraccyonof Þ 
commaundement of god in two places. 
That is coueyte not Þ wyfe ofthy ney gh 
boure.exodi.xx. Don concupiſies vxoꝛẽ 
pꝛoximi tui. And do thou not the ſynne in 
operacyon mathei v. Don mechabetis. 
¶ The ſeconde ſynne is pariurye-fc2 tho 
le p bzxeketh theyꝛ maryage tranlgrelleth 
Pp faythe ÿ they haue rccexucdin baptyl⸗ 
me tt pꝛompſed vnto thepꝛ pattye lolẽ ply 
in Þ face of Þ chirche befoꝛe theyꝛ pꝛeeſt & 
frendes / the whiche is a grete ſynne asto 
bꝛeke p criſten faythe. Foꝛ it is wꝛyten ad 
hebꝛeos. . Q ð ſine fide ĩpoſſibileẽ pla⸗ 
cere deo. It is impoſſible to pleaſe god W/ 
out fapth / ⁊ faythot a perſon is nothyn 
ge woꝛthe Wout doynge Þ operacyons as 
it is wꝛytẽ iacobi.ij. S icut enicozp? line 


(pi moꝛtuũ c̃:ita x fides ſine operib? mo: 
tua eſt i ſemetipſa. In lyke wyle as bo; 
dy is deed whan it hath no ſpyzyte. July 
ke Wyle the kapthe is deed without opcras 
cyons. Thoſe p bꝛeketh Þ fapth gyuen m 
maryage ne bylcue well in god / by faythe 
opcrant wherfoze they ſhau be condamp⸗ 
ned in to helle f they deye impenytentes 
¶ Thethyꝛdeis lpenge c intydelpte / to; 
thoſe » bꝛeketh chey2 marpage ſhewe the 
to be lyets ⁊ intydeles to bꝛeke the loyalte 
ok the body and of the goodes that they ha 
ue pꝛomyſed to kepe the one with p other 
the whiche is a grete ſynne moche to be 
blamed, Foz it is wzitẽ.uij.ethicoꝛũ ꝙ oc 
mẽ datiã pꝛauũ ẽ᷑ et fugiẽ dũ ⁊ ſequit. (xe 
rar t᷑ laudandꝰ / medax vero vitupecrad? 
Eucry lye oz leſynge is pll to be fledde/+x 
it foloweth ỹᷣ Þ true man is be to pꝛapſed 
t the lyct to be ſhamed. Et legit᷑ ꝓ.xx bij. 
U ir tideus multũ laudabit᷑. Tue many 
kepeth loyalte on his parti ſhal be moche 
lauded and pzayſed befoze god & the wonl 
de / ſhall haue retrybucyon in lyke Wyſe 
as it is wzyten math. xx vj. Qugeſcrue 
bone et fidelis qa ſup pauca tuiſtt fidelis 
lupꝛa multa te2ſitua ĩtta ĩ gaudiuʒ dm 
tui. O good ⁊ kapthful ſeruaunt enioye y 
fo: thou halt ben faythfull ofa lytell thyn 
ge. J ſhallozdepneÞ aboue a grete thyn 
ge / cutte in to 8 ioye ot thy loʒde And vn 
to the contrary the pat ſone a lycr infide 
le ſhall be dy ffamed befoze god e the won 
de ag We tede de villece. luce.x vj. Q. ui 
diffamat” c apud dñm luũ quaſi diſſipal⸗ 
{ct bona ipſius. Ind there foloweth dam 
pnacyo vnto thoſe whiche depe ipcyyten 
tes. ¶ The.iiij.ſynne is thefte the whithe 
is whan ony man dothe vnto his neygh⸗ 
boure theuyiſhely/fraudemopſaunceare 
{on / decepcyon ſecretely c hydyngelya⸗ 
gapne his wyll and it is done in ſuche wy 
ſe allo whan onyx is gyltye on his partyc 
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of foznycacyon that god defendeth 


hydyngly and taketh poſſeſſy6 & ſayſyne 
of che body and of the fleſſheÞ whiche vn 
to hym is vnped by the ſacrament of ma⸗ 
tyage / x the whiche vnto hym is gyuen a 
grauntyd of god and of the chyꝛche / wher 
of it is wziten. geñ.ij. math.xix. Oꝛopt 
hoc relinquet homo patrẽ ᷑ matte # adhe 
rebit vxo2t ſue + erunt duo in carne vna. 
That is to vnderſtonde a man ſhall leue 
fader and moder foꝛ maryage /d to dzawe 
hym to his wyke / and they ſhal be two in 
one fleſſhe / alſo they be not two / but one 
fleſſhe, The thynge ÿ god hath coioincte 
man (hall not departe it. Unde.marci.x. 

taq; iã non ſũt duo:led vna caro quos 
deus coniunxit homo non ſeperet. Et legi 
tur pꝛimo.coʒinth.vij. Qulier non habet 
poteſtatẽ ſui coꝛpoꝛis (ed vir:ſimiliter vir 
no habet poteſtatẽ (ut coꝛpoꝛis ſed multer 
The woman hath no power okher body / 
but the man. In lykewyſe the man hath 
no puyſſaũce ot his body /but the woman 
Fo: pt᷑ the one oꝛ the other be pꝛycked /02 
tempted ok the fleſſhe they ſholde obepe Þ 
one vnto 5 other foꝛ to fle lynne.ac̃. Sith 
that y people maryed ne ben but one ſelfe 
fleſſhe as it is ſayd and that the one is not 
mayſter of his bodp / but it is the puplaun 
ceofy other. It be houeth to laye yp auou 
try is a grete ſynne whan the harlot ſte⸗ 
leth from hym fraudelentely the thynge Þ 
whiche vnto HÞ apperteyneth agayue Þ 
commaundement ok god. Unde leni. xix. 
Non facies furtum. Thou ne ſhalt do of 
thekt ne of kraude vnto thy neighbour. vñ 
mat. x. De fraudem feceris ꝓximo tuo. 
Alo it is grete ſynne vuto 5; hatlot to do 
to his neyghboure þ thynge p he ne wol⸗ 
de vnto hymkelfe to be done. Uñ iſodozus 
Quod n vis pati nõ facias. Daynt pou 
le layth.ꝙ fures c lattones: regnũ dei nõ 
pollidebũt. That is to ſay v couuert thes 
uis x watchers of wapes ſhal not pollede 

The. x. 


the realme ok god yfthey deye impenpten 
tes. ac. ¶ The.v.lyñe is lacrylege » wht 
che is cõmptte whan that a man huͤrteth 
lepleth oꝛ violateth the holy thynges / oz 
whan a man them ſteleth. In lyke wyſe 
dothe the harlot the whiche hurteth/ſopl⸗ 
leth oz vyolateh marpage the whiche is a 
holy thynge whan he cõmptteth v ſtenche 
ct kplth of lecherpe in good c lawfull mas 
ryage.who ſo putteth vnder 5 fete ot hog 
ges the lacramente of» aulter/the coꝛpo 
races 02 ony holy thpnge to thende p they 
were loylled a hurte moche he ſhodle ſpſie 
Legit math, vij. Qolite ſãctũ dare cane 
bus: neq; mittatis margaritas ante poꝛ⸗ 
cos:ne foꝛte conculcent eas pedibus ſuis. 
Ne gpue you not holy thynges vnto dog⸗ 
ges / c put pe not margarytes befoze the 
tete ot the hogges Þ they ne ſoylle theym 
with they: fete, In lyke wyſe is it to hur⸗ 
and to ſoylle the holy ſacarment of maria 
ge in the ſtynche ot lecherye the whiche is 
moꝛe foule than donge ne dyzte. Uñ legit 
eccle.ix.ꝙ ois mulier qe foꝛnicatoꝛia q̃ ſt 
ſtercus in via ab oĩbus pꝛetereũtebus cõ⸗ 
culcabitur. Euety woman the which is a 
foꝛnycatoure ſhall be ſoylled in lyke wyſe 
ag a toʒde in the waye, Marpage is an ez 
ſtate ot grete auctorite the which ſholde 
be treated c maynteyned holyly / oz god 
it eſtablyſſhed in paradyſle tcrreltre in the 
eſtate ot innocence betoze that man had 

euer ſynned. And therfoze a man it ſhold 

holyly kepe fo2 the reaſon of god ð which 


it eſtabliſſhed #of the place where it was 


cſtablyſſhed , Ind after it is an eſtate ot 
grete dygnyte. Foz god wolde be boꝛne or 
a woman marped / that was of Þ blyſſed 
vyꝛgyn Marye. cc. ¶ The. vi.ſynne the 
whiche alſo may folo we is inceſt Þ which 
ig a man to knowe his kynneſwoman / oꝛ 
a woman her kynneſman carnalip as dos 
nethele dogges. Foꝛ ykÞ harlot engendze 


J. 
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In the. vii. commaundement isſhewed 


a doughter on the wyke or his neyghbour 

it is poſſyble that one of his ſones mary 

with Þ doughter the whiche is his owne 

ſyſter ygno2antly/foz he knoweth nothin 
ge / 02 parauenture hath her company as 
with a harlot wenynge that ſhe were no⸗ 
thõge to hym / lo ſholde it be inceſte Þ whit 
cheis the ſynne ok a dogge oꝛ hoũde. The 
vi. ſynne is dyſherptynge ol theyꝛ owne 
hepꝛes whan lygnee foloweth. Foꝛ whan 
the hatlot engẽdꝛeth a chylde on the wyke 
of his neighbout / the lapd chylde ſhall pol 
ſede the herptage wher in he hath nothyn 
ge / the true heyzes (hal be dyſhetyted a 
put out. The pooze man fraulded the whi 
che weneth to gete fo2 his chyldꝛen is ſpe 
ded a waſted. Foꝛ aduoutrers (hall poſlc⸗ 
de his goodes c herytages ÿ whiche is lo 
grete a caſe harde it is to fynde therin re; 
medye lt tocounſayll well that mooſt 
ſageclcrkes therin ben excellpuelp letted. 
Fo2 all maladyccyon-dyffame/dampnact 
on / & perdicion foloweth as wel vnto har 
lottes/tybauldes men x women the wht 
che haue cõmptted the ſpnne as vnto the 
chyldzen aduoultrers the whice be (calcd 
of the lapd goodes and herytages wherin 
they haue nothyuge / ſo nothỹge wyl they 

do fo2 that /vᷣ they2 moder was in lyen ot 
mapage whaa they were be goten #bozn 

It is wꝛytẽ eccle.xxiij. Quliet ois relin⸗ 

ques virũ (un x ſtatues hereditatẽ ex alie 
no matrimonio ĩ lege altiſſimi ĩcredibilis 

fuit virũ ſuũ dereliquit ĩ adulterio foꝛni⸗ 

cata ẽ ⁊ ex alto viro filios ſtatuit ſibi. Y õ 

tradce filijciꝰ radices / et ramiciꝰ non da⸗ 
bunt fructũ dereliquet i maledictũ memo 
riã eius /a dedecꝰ illiꝰ no delebit᷑. That is 
to lay. Euery woman leupnge her huſbã 
de & eſtablyſſhynge herytage of a ſtraũ⸗ 
ge maryage hath be incredible in p lawe 
of god / he hath left her huſbande / he ha⸗ 
the compt loꝛnycat yon maduoultry/and 


ſhe hath taken a lone of another huſban 
de / her ſones ne ſhall take rote æ 0 bowes 
ne ſhall gyue of fruyte. They ſhall leue þ 
memoꝛpe ok her in malediccion / ⁊ the dp! 
honour of her ſhal not be effaced. Et le. p. 
vj. ¶ ui aũt adult t ꝑdet aĩaʒ ſua F pitu⸗ 
dine d ignominiã 2gregat libi/⁊ op ꝓbꝛiũ 
uuuꝰ no delebit᷑. That is to ſay/he p18 ati 
baulde ſhall leſehis ſoule / his good fame 
t his tepꝛoche ſhall not be done awapye pt 
he deye impenptẽte. Allo he cõmptteth 
aduoutry hath malediccyon in lpke wyſe 
as it is wꝛzyten deute. xx vij. Maledict? q 
dozmet cli vxoʒe pꝛoximi ſui:⁊ dicit oĩs po 
pul” ame, Note well i the ſyñe of aduou⸗ 
tre noyeth ĩi.ix.maners vnto thoſe 5 it cõ 
mytteth.Que.p.ad nu. b.c.d.e.f.g.h.i.ł. 
B. ¶ Examples we rede tertij reguʒ. xi. 
how ſalamõ was a moche harlot & loued 
women ſtraũge ÿ which vnto hym were 
defended of god. Ind therfozehis realme 
was deuyded after his dethe in two par 
tyeg /d his ſone had moche trouble foꝛ hp 
C. ¶ Alio men fynde in wꝛytynge in the 
auncyent teſtamente of an aduoutercra 
moche harlot named tudag-not he þ wht 
che ſolde our lozde Jeſug/the whiche as 
he yode to cõmit the ſayd aduoutty in the 
pzeſcce of his wyfe / ß erthe opened vnder 
hym and he felle in to depnes all clothed. 
¶ Another example ofa woman matped 
the which vſcd her lyfe in lecheryes & glo⸗ 
tonies / therfoze was ſhe dampned. ci, 
d. ¶ Another exã ple ot a burgeis aduou⸗ 
trer / and of another woman marycd/the 
which were dampned fo2 they lechcrycs 
Irrrx5.b. Many other examples ofaducu 
trye (hall be loũde in the examplayꝛe and 
by the table the whiche is al alonge. The 
punycyon of thoſe the whiche dyde bꝛeke 
thepꝛ marpage and wedlocke in the aun⸗ 
cyent and olde teſtamente was that they 
were ſtoned a put vnto deth incontynent 


all aduoutryes 


the which ſholde be a thynge ryghe crucll 
yt it ſholde be vſcd as nowe a dayes. Fo? 
many ſholde be punyſſhed Þ whiche ben a 
lyue.Legit᷑.leui. xx /⁊ deute.xxij. Hi me 
chatus qͥs fuerit cũ vroze altert? x adulte 
rift ꝑpetrauerit cit cotuge ꝓximi (ut moꝛ⸗ 
te moꝛict᷑ ⁊ mechus adultera. Thoſe and 
they ỹ haue bꝛokẽ theyꝛ maryages by le⸗ 
cherye ſholde haue contrycyon ⁊ make cõ⸗ 
keſſion ſacramentally do penaũce ⁊ they 
ſhall haue grace # mercye. ¶ Example ot 
a woman aduoultres vᷣ was ſaued by ma 
kynge cõfeſſyõ ſacramẽtal.Quꝭ.lxxxxij.b 
¶ Another example gow dauid Þ pꝛophe 
te cõmytted auoultrye with the wyfe of 
vrie was ſauyd by repẽtaũce. He reknow 
leged his defaute #ſayd pectaui. In lyke 
wyſc as it is wꝛyten in the. xij. cha. okthe 
boke ol kynges. ⁊c. N,; 


¶ Ok thynges meritoꝛpous tof offences 
lecherous that a man cõmytteth with his 
obne wpke. Ca. N,; xxx vj. 


© Aynt poule ſapeth in his cpy 


E ſtylles . Satagite vt pbona 


opera certa faciatis vocatio 
t nem veſtram. Pꝛocure pep 
ye make poure vocacyon certayne by go⸗ 
de operacpons. Marpage is certayne vo⸗ 


cacyon whan it is kepte holply / clenly / 


honeſtly, Ind it is dampnacyon whan pe 
ple the whiche ben knytte vnped in ma⸗ 
ryage ne kepeth the honeſte ⁊ p chaſtpte 
the whiche apperteyneth vnto p layd ho⸗ 
ly lacrament. The dede ol maryage may 
be meritoʒious in.ui.manets. Fyʒſt wha 
the pzyncypall cauſe of p1s to: to concey⸗ 
ue lygnee. Secondly whan it is foto yel 
de p deuopꝛe of ſacrament the one with 
the other. Thyꝛdly whan it is by good dyl 
crecyon to eſchewe ſynne in hymlelk oz in 
other. Inthis laſt manere pfthey therin 
The. *. 


Folio lerrbn 


haue no meryte pet map he doit without 
ſyune. Dome tpmethe deve of matyanc 
is aloncly vental ſynne as than oucr ene 
thꝛe maners betoꝛeſayd a man ſcchethj 
plealaunceof his ſenſualite/how beit in 
ſuche conlcyence that the wan ne wyller 
cede ÿ termes of honeſte of marpage. ſom 
tyme there is moꝛtall ſynne # many mas 
ners. A metrifiout ſayth. Quig modis 
peccat i vroze maritus:abutẽs. Te poꝛe: 
mente: loco /cõditione/modo. Thehuſbã 
ne abuſynge hrm with his wyke ſynneth 
in tyue maners. That is to vnderſtonde 
by tyme/ by mynde / by place / by condycyõ 
by maner. By this woꝛde here tempoꝛe 
is to vnderſtonde pin the tyme ỹ his wpf 
is ſeke/keble / and weite / a man ſholde ab 
ſteyne from the operacyon of maryage/X 
the woman ſholde excuſe het / loz it ſholde 
be grete ſynne in lyke wyſe as it is vꝛytẽ 
leui.xx. ¶ Alſo it is to abſteyne hym in the 
tyme ok faſtynges foꝛ to take awaye the 
plcaſutes ofthe body / #fo2 to dete anenſt 
god moe grace ⁊ vertues. ¶ Alſo in 5ᷣ ty⸗ 
me ofthe feeſteg ſolempnelles fo2 to ſar; 
lytye d honoure the ſaid feeſtes the better 
¶ Alſo in tyme that the woman is layed 
in chyldbed oz redy to chylde. This woz⸗ 
de mente denoteth ÿ whan the thought a 
concupylcenceiscarnal ⁊ lechcrous/that 
it is out ofthe boundes of maryage / ÿ is 
v the man ſholde accede alſo wyllyngiy x 
pꝛomptly vnto a harlot yt he helde her as 
he doth his wyfe / the ſynne is grete fo ỹ 
thought is ylle in al maners where it is 
out ot matyage. This woꝛde loto denote⸗ 
the wha a man knoweth his party in pla 
ce holy / as in Þ chy2che-02 chircheyarde/ 
it is ſynne foʒ the holynes of the place. Al 
lo conditione / foꝛ to kno we it by condicyõ 
of vnhoneſte as openly befoze the people: 
02 by condycyon vnlefull. It is agreatcof 


fence. Allo this woꝛde / modo / denoteth y 
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In the. vii. connmaundement is defended 


a man ne ſholde knowe his party in other 
maner than nature it techeth:toꝛ it is gre 
te lynne. vñ. au. ¶ ſus qͥ eſt tra naturaʒ 
execrabiliter fit in meritrice: ſed execrabl 
lius fit ĩ vxoꝛe.xxx.q.v.adulteri. The via 
ge ñᷣ is agayne nature is done crecrablye 
in harlot / but it is done moꝛe execrablye 
in his owne wpke, . S e 
E. ¶ Examples mẽ rede in thobye. vi. ot 
the wyke vnto lytel thobye p was meruay 
lous fayʒe ⁊ maryed vnto.vij.huſbandes 
ſucceſſpucly. The whiche the deupll ſtran 
gled all ſcuen the fyꝛſt nyaht that they we 
re layde togyder / foz that Þ the ſayed hul⸗ 
bandes acceded with her / not vnder p en⸗ 
tencyõ of the honeſte of maryage / but fo 


to accomplyſſhe the voluptuoſpte ot their 


bodyes as they vſe fomwhple to doo with 
a hatlot. The lytel Thobye dyde not ſo by 
the counſa ll ofthe aungell raphaell / and 
therfozc the deuyll ſlewe hym not. vñ tho 
vj. L lla mulier tradita ẽ ſeptc vitꝭ ⁊ moꝛ 
tui ſũt:ſed et hoc odiui qͥa demo occidet il⸗ 
log. ⁊c̃. F. ¶ Another example ſaynt Gre 
goꝛpe ſheweth in the kyꝛſte boke ol ÿ dya⸗ 
logue pa woman in Cafaneofnewe ma⸗ 
ryed was conuaped with other women to 
goo vnto the dedycacyon ofthe chy2chc ot 
ſaint Sebaſtian / the nyght p (ſhe ſholde 
go in the moꝛnynge ſhe was pꝛiked wyth 
the flelſhe that ſhe ne myght holde her frõ 
her huſbande. And in the moꝛnynge ſhe 
hadde moꝛe graete ſhame ot men than ot 
god x yode theder. Ind anone as ſhe was 
entred into Þ oꝛatoꝛpe where Þ relpques 
of ſaynt Sebaſtpan were / the deupll toke 
her ⁊ began to tourmente herbefoze all p 
there were. Than the pꝛeeſt of the chirche 
toke p couertute krom p aulter # couered 
her / ⁊ anone 5ᷣ deuyll aſlaylled Þ pꝛeeſt / 
than the krendes ok p woman ſapd vnto þ 
enchauntours vᷣ they ſholde enchaunt the 
deuyll by they; enchaũtemẽtes / but anos 


ne as they enchaunted by the iugemet oi 
god a legion of enemies. vj. . vj. C. lx v 
deuplles entred in to p woman #tozmen 
ted her aſpꝛely. And an holp man named 
Foꝛtunate heled her by his pꝛapets.: dr: 
G. ¶ Another cxiple lapnt gregozyetcl⸗ 
leth in his dialogue how a woman lefulle 
was knowen of her owne huſbande at ſa 
terdaye at nyght / ⁊ whan lhe accompany 
ed whith the other at the pzocelipon of the 
ſondape the deuyll entred in to het & tour⸗ 
meẽted her ſttongelp befoze all che people, 
By this example it is to note that in holy 
tymes a man ſholde abſteyne hym ſomtp 
me from thynges letull. C Alſo a mi ſhol 
de vnderſtonde ỹ mariage is one of p. vi 
holy lacramentes /d foz as moche as itis 
holy he ſholde dꝛawe hym honeſtly x holy 
ly /d accede on his partpe in good intécp⸗ 
on. Thoſe ⁊ they the whiche done the con 
trary ſholde dꝛede toleſe paradyſe and ỹ 
rewarde ÿ the good ſhall haue the whiche 
haue kepte the layntyte of the ſayd ſacra; 
ment. ¶ Alſo they ſholde dzede punycion 
# dampnacyon/foz all moztall ſynne byn 
deth vnto dampnacyon. a> 
D. ¶ Example ofa man marped moche 
deuoute/bythe voluptuoſyte of his fleſſh 
yode vnto his wyke in other manere than 
nature ne techeth hym / ⁊ therfoze he was 
dampned in the ende of his dapes. Js it 
was after ſhewed by vpſyo vnto his lone 
relygyous by his pꝛayers and by ÿ holy 
lyfe that he was ot. A ,: 
J. ¶ Another example that men kynde in 
Wꝛytynge of a mã maried p vſcd his wyk 
dyſhoneſtly as Þ ſodomytes/⁊ moche dyſ 
pleaſed vnto his wyfe. one tyme a gayn 
her wyll cõmyt in her the ſyfieofſodomy 
and in contpnent after that he aroſe from 
his bede to goo in to the chambꝛes in the 
whiche his bowelles fell from hym a dyl 
cended by the ſoũdement witht grete to! 


1 


__—. 
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of foꝛnycacyon that god defendeth 


ment / than he began to cry / the people ca 
me cot the doloure p he felte he tolde his 
ſapd ſynne/⁊ that god hym venged ã pu⸗ 
nylſhed / miſcheuouſly he deyed. ¶ Ano 
ther cxample ofa many knewe his wpfe 
on eſter euen. Qut᷑.lxxxxiij.a. ¶ Another 
erample how p chyldꝛen ot a man and ol 
a woman ne myght haue baptyſme foꝛ Þ 
ſynne that they commytted in marpage/ 
Nue.lxrcxiy.b, Thoſe p haue offẽded in 
theyꝛ maryages make they true cofellio 
they ſhall haue mercpe. Quẽ᷑.viij.c.: a7 


A. Ot᷑ deflozacyon Þ god defedeth, xxx bi 


N On mechaberis.kepe p from 
doynge lecherye in ony wyſe 
\ j what loo it be / he p dothe the 


werke of nature out ofmary 


age deceyueth hymſelfe, CA 
man cõmytteth deflozacyon whan one of 
the partyes 02 bothe twapne be vyzgyns 
&thep compt lechery out of maryage. Jn 
theaticyent tcſtament (he the whiche tufs 
red ỹ ſhe were defloꝛed was bꝛent. vñ le. 
rj. Quella ſi depꝛehenſa fuerit in ſtupꝛo 
ct violauerit nomẽ patris ſui.ſl ãàmis exu 
cit. Foʒ » that ſychem deflozed dine Þ dot 
ghter oftacob/he ⁊ his fader with the of 
his houſe were ſlapne as it is wzyten. ge. 
xxxuij. He p defloꝛethe a vyꝛgyn vnto her 
dothe domage in apꝛeciable / lo p ther nys 
golde ne ſyluer ne ony thynge tepozell of 
what valoure ſo euet it be p may be com⸗ 
pared vnto the valoure ok one ſoule conty 
nent as a vy2gyn mayden. Ol whome it 
is wꝛpten eccl.xx bj. is põderatio ſcʒ cu 
luſltbet rei tpᷣoꝛalis cuiuſcũq; lit podet{ ⁊ 
baloꝛis:nõ ẽ digna aiecotinett, Daynt ie⸗ 
tome ſapth Þ vnto theſe vyꝛgỹõs is ꝓmy 
ſed fruyte a. C. tymes / a whã they be one 
tyme coʒtrupte oz bzuſed they ſhall neuer 
tecouer þ ſapd frupte ne they? vyꝛginite / 


e. &. 


Folio.lxxrviii 


no moze than a man map repapꝛe alams 
pe bꝛoken in peces/how be it it is to be vn 
derſtonde but that they maye be ſaued in 
doynge of penaunce/but they ſhall neuer 
be of the nombꝛe of vy2gyns in paradyſe/ 
they ſhall be ot the nombze of thoſe p haue 
done penaũce. Unto wedowes p haue we 
le kepte chaſtyte is pꝛompſed fruyte thꝛe 
ſcozetymes, This ſayeth ſapnt Hierome 
Ind vnto women marped krupte thyz2tye 
tymes tcuery one ſhall haue after theyz 
deſerte. Alſo the hatlot the whiche cozrup 
teth a vy2apn is cauſe ofall the payllardi 
les #plles p the ſapd vy2gyn doth cuer at 

ter / as he the whiche maketh a gappe in ỹ 
coʒne well clolſed is cauſe that the beſtes 
entren in to the ſayd coꝛne ⁊ there done ok 
dõmage / fox to lat pffpe ofthe ſapd ylle Þ 
ſaydharlot ſholde clole p gappe vnto his 
power /p is to withdꝛawe p ſayd woman 
from ſynne. And after Þ dꝛoitʒ he her (hol 
de mary with bis goodes / oz to tatze her 
in mariage pt᷑ ſhe be not matied / oz he ſhol 
de entre into a monaſtery foꝛ to do penaũ 
ce perxpetuell. ¶ Exãples how ylle hathe 
comen vnto many Þ whiche hauediſpoyl 
led vyꝛgyns of they2 maydenhe de. Fyꝛſte 
howa knyghte was dampned foꝛ that» 
he had deftozed a vyꝛgyn. Quere.Itrrry- 
b. ¶ Inother example how a vyꝛgß was 
tauylſhed in the daunce and fyled z after 
hỹge herlelfe. Qut᷑.lx viij.f. Many other 

examples ben wꝛyten in the examplapꝛe / 

Quere. lxxxxi.a.b.c. py ay ay 

ECZ22;==CZeaCzco:== Ceca 


B. C Of inceſte 2 goddefendcth, xxx vi. 
role lee, 


1085 mechaberis. le al ſynne ofle 

cherpe ⁊ loue clene lyfe and pure / 

Aman cõmytteth inceſte whã p parties 

the which W ben ok 
k „ui. 


In the. vii.commaundement is chewed 


lygnage / oꝛ ok affynyte oꝛ vnder from the 
kykte degre / oꝛ whan there is betweue thẽ 
gaſſipꝛede by the meane ofthe ſacrament 
of baptyſmeo2 of conkpꝛmacpon. After Þ 
aticyentlawe thoſe the whiche cõmptted 
this ſynne were put vnto deth. vii leui. xx. 
Qu ui doꝛmierit cũ nouerca ſua cũ muru 
ſua vterq; moztatur / quia ſcelus operate 
ſunt ſanguis eozfi ſit ſuper eos. Hep whi 
chehath ſlepte with his ſtepmoder / oz w 
his ſyſter in la we / the one /the other ſhall 
beye/fo2 they haue done ſyñe/theyʒ blode 
be vpon them. Allo he the Whiche hath ta 
kẽ his ſyſter the doughter ok his fader oz 
the doughter of his moder ben they llayn 
befozeÞ people vñ in dicto. ca. Q ui acce 
perit ſoꝛoꝛẽ ſuam filiam patris (ut vel fili 
am matris ſue.cc̃. Occidatur in cõſpectu 
populi ſui.Foꝛ this ſynne Ammon the lo 
ne ot dauyd was ſlayne by the comaunde 
ment ok his bzoder Abſolon / ſoʒ he had de 
flozcd thepꝛ ſyſter Thamer as it is wꝛytẽ 
u.regum.xiij. Alſo all maledicpon dylcen 
deth vpon them the whiche cõmptte this 
ſynne as it is wꝛyten deutero.xx vii. Qa 
ledictus qui doꝛmit cũ vroze patris ſui et 
cũ ſo202e (ua filia pattis ſui vel matris (ue 
et dicet omnis populus amen, That man 
is acurſed the whiche ſlepcth with the wp⸗ 
feof his fader/Xwith his ſyſter p dough 
ter ot his moder. Ind all the people ſhall 
ſape a men ſo be it. ¶ Alſo punycyon and 
dampnacyon folowech vnto them v whi⸗ 
che knowe they; gollpppes men oz womẽ 
02 godſones/02 god doughters as we rede 
in p dyalogueof laynt Grygoꝛpe that foꝛ 
thelecherye of a curyall p whiche coꝛrup 
te a fayʒe doughter that he had holden on 
the fonte of baptyſme he deyed ſodapnly 
in the chirchebefoze the pcople. Quẽ.poſt 
ad numerũ.lxxxx.b. ¶ Another example 
ofa woman dampned and terrybly tours 
mented the whiche had compttelecherpe 


with one of her kynnelmen. Quere. Ixxxx 
a. yt thou haue offended in this vyce goo 
vnto penaunce. Quere. biij. b. TV. 
M,: S. :D: . Ve. 


B. ¶ Ot lacrylege as vntolecherpe p god 
dekendeth. Capi. : YS: xxrvuj. 
: . . 


Nuynt Bernard ſayth. Tan 

A gcre qui gaudens merctriciz 
| > aqlitet audes. Palmis pollus 

* Atis:regẽ palpare ſaluti. They 

—mäofthechpꝛcehe the whiche 
eniopeſt Þ to touche an harlot / how darelt 
thou touche the kynge of helthe with thy 
handes ſoyled. Thou arte ſacrileged the 
whiche ſoylpſt the holp ſacramente of oꝛ⸗ 
dꝛes that thou haſte receyued. Sacrilege 
ts tõmptte in manp maners/but p which 
toucheth the lynne oklecherpe / is whan a 
man hurteth /ſoplleth / oz vpolateth Þ holy 
thynges / as thoſe the whiche ben in holy 
oꝛdꝛes halo wed vnto god / pꝛeſt religious 
man oꝛ woman / & they cõmptteth Þ ſyfie 
of the fleſſhe, Suche people lynneth gre⸗ 
uoully they ben to punyſſhe. ¶ Example 
how a pꝛeeſt foꝛnycatoure deycd ſodainly 
in ſynne as he wolde haue ſonge malle. 
Ixxxxiij.d. ¶ Another example of the pu⸗ 
nycyon #dampnacyon ofa nonne p whi⸗ 
che cõmytted lecherye.lxxxiu. f. 
S D:. S 


¶ Of thynges the whiche greueth ß (ne 
ok p llelſhe. in people of the chirche. xxx vj 
SSO: DD:: e. Se 


Aynt Fhcromeſapcth. In 
maiongradu: maioz ſme du⸗ 

„bo pena. Of aſmoche moze 
as lecherpe is tõmytte ingte⸗ 


e degre ok a perlone / vnto hym there aps 
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of foznycacyoi that god defendeth Folio.lrrrir 


pertepneth ß mozegrete payne a puny⸗ ſholdebethelyght/Þ lanterne / and p er; 
cyon. Many thynges aggreueth Þ ſptte ample ofall chaſtyte / boũte x holpnes/⁊ 
ofthe tleſſhe in them okthe chpꝛehe. The vertues alter p Þ whiche is wzpten mat 
fpꝛſte thynge is that they bꝛeke d vowe v. ¶ os eſtis lux můdi. Seqͥtur. i lu⸗ 
of chaſtyte that they pzomyſed vnto god ceat lux veſtra coza hommib? ot vioeat 
in receyupnge Þ holy oꝛders. whan ony opera veſtra bona et gloꝛificent patre ve 
thẽ reteyueth he renoũceth vnto maria ſtrumq eſt in cells. vou be ỹᷣ lyght ofthe 
ge-x bnto all copulacpon of woma, And woꝛld / our lyght ſhyncth in ſuche wyle 
pf euer after he go therto he is a bꝛeker befoze men they le pour good operas 
ok his auowe the whiche is a grete caſc. cyons c they glozyfye pour fader p wht 
The plalmyſt ſayth. ¶ auete et reddite che is in heuen. Ind ſaynt Jugu. layth 
dfio deo veſtro. owe ye a yelde pe vnto Q. uicqͥd videtlaict vobis dilplicere di 
our loꝛde. It is a greteſpnne vnto lape cut ꝓcul dubio ſibi nõ licere. Quicqͥd qͥd 
people tocomptte lecheryeoutofmaria vos i opere videt ad unplere: credut elle 
ge-foz they go agaynſt pᷣ lawe a cõmaũ⸗ licitũ et culpa tarere. What thõge this 
dement ok god / but þ ſpnne is moze gret laye people le dyſpleaſe vnto pou / they le 
vnto p people of Þ chyꝛche þ whiche bꝛe⸗ Wout doubte p it is not lefull vnto them 
keth theyz vowe e the cõmauͤdement of tony thynge that they ſe you to accoms 
god. ¶ The lecõde thyngeÞ whicheag- plyllhe in operacyon they bylcue to be le⸗ 
greueth Þ ſynne vnto Þ people ok þ chyꝛ⸗ full # without gylte. whan p candell oz 
che / is whan dyzectly # wyttyngly they p lyght ofa houle is put out it is occaſy⸗ 
go agapne p wyll of god ⁊ agayne pᷣ (cy; on that all thoſe otthe ſapd houſe ben in 
cnce the good that 2 knowe.Theyz derkeneſſe. Allo whan p curates/chape⸗ 
ſynne is greter than 8 ot ſymple people layns/clerkes/⁊ people of p chyꝛche ben 
the whiche ne knowe ne pet vnderſtaͤde harlottes the whiche ſholde be che lyght 
the ſcryptures ⁊ lynneth by pgnozatice ofchaſtyte / of purenes / ofclencs as it is 
Saput gregozyeſayth. ¶Qcliꝰ eſt viave layd/it is the occalpon that lytell people 
ritatis no cognolcere;  eam cognitũ nõ ben pll harlottes. And by this p ſynne 
ſeruare. It is better thpngenotto kno- is Þ maze greuous vnto people ok pᷣ chir⸗ 
we p way oftrouthe / than not to kepe it che the whiche ben ỹ example of ſclaun⸗ 
after that it is kno wen. And ſapnt peter dꝛe andofſynne/wheroffoloweth malas 
fayth. M eliꝰ erat illis no cognoſcere vis dyccyon.Un mathet. viy, ¶QLe mundo a 
iuſtitie poſt aguitioneretrozſti2uertt) ſclãdalis.Sequit᷑. CLe homintper que 
It were better vnto thoſe ſynners not to ſclandalum venit , Maledyccyon vntoÞ 
knowe p way of Fultycethan to conucr;— woꝛlde fox theſe ſclaundzes. Maledpeeys 
te them vnto v cotrarye after p knowle/ vnto hym by whome ſclaundze cometh. 
ge. Et iaco. ij. Scicti bonũ facere non wWhã a pꝛeeſt is lecherous by hym there 
laciẽti pettatũ eit illi. Synne it is to him pꝛocedeth grete ſclaundꝛe p whiche is a 
no wynge to do Well and not doynge it thynge that pleaſech vnto Þ deuyll and 
The thyꝛdethpge ß whiche agreueth dyſplealeth moche vnto our loꝛd. Exam⸗ 
the ſynne in people of Þ chyꝛche is fozy, ple how deuyll charged a woman foz 
that they ben p cxampleofall derkenes to comptte lechery with pꝛecſtes fozthe 
* ſtlaundꝛe / q ſynnc. And they grete yll p whiche therok dothe pꝛocede 
The. u. 


In the. vii. commanundement(s ſhewed 


Quere. lxvi. f. ¶ Allo ß wounde oz hurte 
is woꝛzs more vyllayne ⁊ apparant wha 
it is within eye than in another mem⸗ 
bꝛe /ſo is the ſpnne of lechery in people ol 
thechirche than in laye people. Jhero. 
dicit. cleric? aut honeſtioꝛ ẽ ceterꝭ aut 
alijs tabula. The clerke eyther heis mo⸗ 
re honeſt than thele other / oz he is Þ tale 
vnto other / is p example woꝛs than 5 
other. ¶ The fourth thynge ð whiche a 
greueth p ſynne is koꝛ Þ that the people 
ofthechyꝛcheben mynyſters of god cot 
his houſholde deputed vnto his lerupce 
#lyue ol his godes c haue the grete waz 
ges / benekyces ⁊ reuenues. whã 8 houl 
holde ſeruaunt of kynge oꝛ grete loꝛde 
gouerneth dyſhoneſtly x dyſobeyeth vn⸗ 
to his mayſter he is moze to blame #x to 
punyſſhe thã is another ſtraũger / foꝛ p 
p helyucth vnder hym c hathe grete ſa⸗ 
layꝛe in lyke wyſe is it ofthe propleofthe 
chyꝛche. Un pſal.Uerba dnt. i ĩimicꝰ 
mes malediſſet mihi: ſuſtinuiſſẽ vtiq;.⁊ 
foꝛ aſmoche as Þ woꝛde of god is dyſpp⸗ 
led of his owne houſholde ſeruaũtes he 
is 8 moꝛe pllc content. c. Allo whan foꝛ⸗ 
nytatyon is done in chyꝛche p ſynne is 
moꝛe grete than ykit were done in other 
place. Foꝛ Þ chyꝛche is blyſſed c deputed 
vnto 5ᷣ ſeruyce ot god. Alſo lechery is mo 
re grete ſynne in people of Þ chyꝛchethe 
which bẽ blyſſed in receyußge Þ holy oꝛ⸗ 
dꝛes x deputed vnto leruyce of god than 
in ſſple pcople. Au. Qlus peccat cleric? 
multcre2cupicedo q; carnalit᷑ late? ipſuʒ 
attigẽdo. The clerke lneth moꝛe in cou⸗ 
ueytynge Þ woman than p lape man in 
touchpge her carnallp. Alſo p̊ barkynge 
of dogges the bletynge of ore. Þ waye 
loge okhogges plealcth moꝛe to god tha 
theſe lecherdus cckes. Au. *Olus pla⸗ 
cet deo latratꝰ canũ/mugitꝰ bout gemi 
tus poʒcoꝛũ/qᷓ; vox cleritoꝛũ luxuriaàntiũ 


Allo thele ryche people haue in hate and 
abhominacys theyꝛ ſeruaũtes wha they 
be foule # vyllayns / loueth þ pure ⁊ ce 
ne. In lykewyle god hath in hate his ſer 
uaũt foule/ſtynkynge / d ſoylled by leche⸗ 
rye. Le.eccle.xij.ꝙ altiſſimꝰ odio habet 
pctõʒes. The ryght grete /p is god wht 
che hath in hate p ſynners. Allo 5 lyner 
t his ſyñe be in hate vnto god. vii. ſapie. 
xiiij. O dio ſũt dcoimpi? c umpietas eib. 
C The. v.thynge p whiche agreueth v 
lynne is p dygnyte ofthe offpce wherin 
ben oꝛdepnedthele pꝛeeſtes Þ whicheis 
ſoylled in tõmyttynge lecherye. The pꝛe 
ſtes ben lo dygne ÿ they cxcereple theof 
fice ofaũgelleg/ wherotit is wzyten ma. 
ij. L7abiaeniſacerdec; cuſtodiũt ſcictiaʒ 
Xlege reqrent ex oꝛe eius qͥa angel? dnt 
excercituũ eſt. The lyppes of pꝛeeſt ke; 
pcth ſciẽce æ thele other requyꝛethj 5; law 
okhis mouthe / loʒ he is an aũgell/ð is to 
vnderſtande meſſenger ofour lozde ot 


offyte ofcompaygnes. The oſtyce andß 


cxcercyſe that theſe aũgelles haue pᷣ wht 
che kepeth vs to adminiſtre vnto vs #to 
counſayll to lpue after p ſcyence and the 
lawe and the tõmaũdementes of god / 
vnto pꝛeſtes is betaken this offpce. Ind 
therfo:e they ſhold lyue chaſtely o2 theyꝛ 
lynne ſhall be ryght greuous . Allo pꝛe⸗ 
ſteg haue moꝛe grete dygnyte tha Þ ati; 
gelles in aſmoche as thep haue p offyce 
to conſecrate p bode of Jheſus the whi⸗ 
che 8 aungelles haue not. Foꝛ they haue 
not recepuedP oꝛdꝛes. Ind foꝛ as moche 
as thelc pꝛeeſtes haue ſo grete dygnyte 
they ſholde be full of grete valour c boũ⸗ 
te moꝛe than Þ lape pcople-02 they ſpne 
ſhall be moꝛe grete. Allo a pyeceofgolde 
is moze woꝛthe moꝛe dygne thã a pece 
ofledeoꝛ metall /ſo is Þ pꝛecſt foz his dyg 
nyte /t hã a ſetuler / wherby his ſynne is 
moꝛe grete wha he offendeth ayenſt god 
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all aduoutryes Folio. lxxxr 


Illo no man ne here the malle ofa pꝛeeſt 
p whiche he knoweth vadouttully to ha 
ue toncubyne. Un luciꝰ dicit.q nuii? au 
diat miſſã ſacerdotis que (cit indubitant 
cõcubinã habere. Allo thele pꝛeeſtes /cu⸗ 
rates / pꝛelates ben vycapꝛes c lieute⸗ 
naũtes ok god ỹ whiche haue puyllatice 
in many caſc to abſople ⁊᷑ to vnbynde the 
ſyfics krome theyꝛ lubgectes. And yfony 
be dekaplynge ⁊ inobedyentes fo2 to byn 
de thẽ & to excõmunycate as it is wʒyten 
mat. x vi. Q. uodcũq; ligaueris ſup terra 
crit ligatũ et ĩ celis ⁊ quodcũq; ſolueris 
ſup terra erit ſolutu et in celis.et iho. xx. 
Quo remileritis pctã remittũtur eis 
c quoꝛũ retinueritis retẽta ſit , whan a 
licutenatit gouerneth Hp yl in his cõmyl 
ſpon indplobeynge vnto his maiſter his 
ſynne is moe grete than yt he had not p 
offpce.Thele pꝛeſtes haue 5ᷣ offyce befoz 
ſapdÞ whichep aũgels haue not / wher⸗ 
by theyꝛ ſyñe is p maze greuous pf they 
gouerne them yll. Example how two o 
the pꝛeeſtes of » auncyent lawe couuey⸗ 
ted vnſhamekully-x pꝛayed Sulanne ot 
dyſhonour / # bycauſe ſhe relyſted agay⸗ 
ne the they thought too haue made her 
dye but they theſelfe were llayne / theyz 
ſyn was grete fo: they were pꝛeſtes aun 
cyftes ⁊ iuges.Quꝭ᷑.lxxxx vi.c. The thp 
ge aggreueth Þþ ſyn is whan theſe pꝛe⸗ 
ſtes lodge & put to reſt their god ct maker 
after Þ celebꝛatyõ in theyꝛ bodyes Þ wht 
the is vyle / a ſtynkynge / in dede pfhe 
be polluted by lecherye. Uñ. i. coʒin.xi. 
Quicũq; mãducauerit pane vel biberit 
calicẽ dñi ĩdigne re? erit coꝛpoꝛis 3 ſãgui 
nis df ſeqͥͤtur. Qui enĩ mãducat ⁊ bibit 
idigne iudicium bi maducat a bibit. I 
man ſholde ſap pᷣ it ſholde be grete ſynne 
to put p body e Þ blode ot jheſus in acha 
lyce foule in dede / by a moꝛe ſtrõge tea⸗ 
lon in p body lecherous. Augu. Qeliꝰ e 
The. &. 


lpũalia penitꝰ omitti:qᷓ; inpure tractari 
It is better vtterly to leue in all thyges 
lppꝛytualles tha to entreate the foulcly 
EC, Exapie how two pꝛeſtes lecherous 
were punyſched. It is wzyten in d pꝛom 
tuarye of v dyſcyplep Gupllaiume recy- 
teth how a pꝛeeſt lecherous x foule by tp 
ne recepued p bodpof Jhelu cryſt in his 
mouthe alſo as euer daye / the venge⸗ 
aunce of god came vpõ hym. His mouth 
his lyppes tozned to warde pᷣ noſe and 
chynne ⁊ his tongue ſtanke ſo ſtrongly p 
w payne his krendes myght endure hỹ 
And he recyteth agayn otanother pꝛeeit 
d whiche wasiſuche wple in wales, vn 
to whome it happened ÿ as his handes 
were vpon p auter they were bzente tyll 
vnto 2 elbowes by punycyõ dyupne. Pe 
ple of p chyꝛche ben Þ ſeruaũtes ok god x 
of his houſholde. Ind therfoze they (hol; 
de be holy / chaſte / pure / clene ĩ ſolowyn 
gethepꝛ maiſter. Uñ.leui.xxi. S aͤctift⸗ 
camin et eſtote ſancti/qͥa ego ſanctus it 
dicit dominꝰ/et leui.xx. Sancti erũt deo 
ſuo et nõ poluent nome eius. The people 
ofholp chirche be holy vnto theyꝛ god 
the name ok hym they ne ſoyllen. Exam⸗ 
ple how a virgyn lawe a pꝛeeſt/chaſt/cle 
re /⁊ kayze in lůgpge maſſc.qut᷑.lxxxxiij 
a. Another example how a byſſhop was 
ſo chaſte/pure /a clene 2ᷣ he ſawe on eſter 
daye ſome men cõkeſſed the whiche were 
blacke/⁊ pᷣ other whpte. Quere. lxxxxii 
t. The vertue ofchaſtyte is agreable vn 
to god and vnto men. Ind therfo2e we it 
ſholde kepe turyouſly. Mayſter hugues 
ſaycth. Q. ui perdit puditiam perdit as 
numã ſuam/perdit deum/perdit ſeipluʒ. 
He the whiche leleth chaſtyte leleth his 
ſoule/leſeth god leſeth hymſcife, >==4 
F. ¶ Example fo2 to kepe chaſtyte / and 
to2 to fle the ſtynkynge ſynne oklecherye 
the whiche is caule of fo many cuylles/ 


In the. vii. commaundement is defended 


It is wꝛyten in v lyteokfaders that are 
lygyous wꝛapped his haͤdes in his man 
tell of dꝛede to touche his moder wha he 
vaſſed W her ouer a water. And {He axed 
him whertoꝛe he was fo wꝛapped/ he an 
werd ỹ the body of a woman is fyꝛe/⁊ at 
v houre 5 J touched Þ it came to my re⸗ 
membꝛaunce ofother women / wherfoze 
yk we wyll kepe chaſtyte it behoucth too 
ficy loke / the tompany/⁊ the touchynge 
of p woman. The pope innocent lapeth 
9 thele clerkes ne abyden with theſe wo 
men but with thoſe whiche ben auncy 
ent Woute voluptuolyte carnall. And ſa; 
pnt Auſtyn ſayeth in the rule ofchanoy 
nes whan ye be inp chirche where thele 
women ben kepe togyder your chaſtyte 
Q ũ eſtis in ectcleſia vbi et feminin fie 
inuicẽ puditiã veſtrã cuſtodite. xc, Thoſe 
v whiche haue offended god by lechery 
done they penatice ⁊ they ſhall be ſaued, 
Example how a relygyous apoſtate and 
lecherous had mercy by penaũcc. Que⸗ 
re.xlvuij.e @\& D DE D nt 


G. ¶ Okthe ſpnne agaynſt nature and 
ok lodomye that god dekendeth. V 


de mayſter ofſentences ſayth 
in his fourth bote. OQeius eſt 
ien cũ matreq; cũ aucna vroze 

— doꝛmire:ſed oĩm hoy peſſimuʒ 
quod contra naturam kit. It is woꝛs to 
ſlepe w his moder thã with another wo 
man / but woꝛſte of all aboue all theſe o⸗ 
ther is that d whiche is done agayn na⸗ 
tute. The ſynne agayne nature is tõmyt 
in many maners / the whiche ſynnc is lo 
hoꝛryble ⁊ deteſtable p mẽ dare not wꝛy 
te ne pꝛeche ÿ that v ſcryptures telleth x 
foꝛ cauſe / foꝛ many therin map offende. 
But in cofclſyon it ſholde be declared by 


d ſpnner yf p ſpuner wyll laue his loule 


yk he be fallen to luche ſyũe by touchyn 
ge vpon hunlelke / oꝛ w beſtes/02 in other 
maners agayne the oꝛdynaũce p god x 
nature hath put iſuche caſe, Thole 5 co 
myt this lyñe atter yp faith ſholde be put 
vnto deth. vn leui. xx. Q. ui doꝛmierit cli 
maſculo coitu feminco vterq; operai? cli 
nefas moꝛte moꝛiat᷑ it la guis coʒũ ſiiper 
cos ſeqͥtur. Qui tũ iumẽto ⁊ peccoꝛe cole 
rit moꝛte moziat᷑:pecꝰ quoq; occidite. ac. 
Allo they haue maledyccyõ as it is wy⸗ 
te deutero.xxvij. OQaledictꝰ qͥ doꝛmit cl 
oĩ iumeto ct dicet ois populꝰ ame. Sodo 
mye was loſt foꝛ this lynue p which dyl 
pleaſcth vnto god ỹ he made to fal. v. cy 
tees. That is to vnderſtãde Sodome go 
moꝛe/ſegoꝛ/boym/⁊ oleale. And all this 
was fo2 thep2 curſed ſyũcgs/as it is wp) 
ten ĩ gene. xix. Thou ſhalt fyndethis cra 
ple wꝛyten at length in v cxeplayze. que 
xxx b.a. Another example of p warrex 
ſlaughter ỹ was made vpõ p ſodomites 
ofBentamp fox vᷣ lechery Þ they cõmyttẽ 
wthe wyfe of leuite. Què.lxxxxv. b. Ano 
ther examplcof a many vled his wyfe lo 
domytly.lxxxxv.c. Many other exaͤples 
ben wꝛyten in p excplapꝛe.lxxxxv.d.e.. 


J. ¶ Of vertucofchaſtytey whicheis 
agayney ſynncoklecherye. Ca. xxx bij. 


N C is mꝛytẽ luce.xij. Sit lũbi be 
y ſtri pcictt ⁊ lucerne ardetes ima 
nb? veſtris. c. Let your rayns 
ve gyꝛde WP gyꝛdell ofchaſty⸗ 
te æthelyghtes bꝛenne in pour handes 
by good operacyons. God wyll all per⸗ 
ſones men x wome lyuc chaſtelp.chaſty 
te maketh vᷣ ſoule fayze / whyte / pure? 
clene / loued of god. And of 5 ſoule chaſt 
t vyꝛgyn is wꝛytẽ.cañ.ij. S icut lilũ int 
ſpinas:ſic amica inca int tiiias. The lely 
ig à fayꝛe floure d whiche hath. vi.lcuys 


of foznycacyon that god defendeth 


whyte / ß whiche ſpgnyfpcth the chaſtp⸗ 


te okthe body / c hathe ſyxe granes with 


in gylte d whiche ſpgnyfpeth the chaſty 
texclenneſſeofthethonught. & Ofthis 
chaſtyte and vyꝛgynpte ſpeketh p lage. 
lapiẽtie.itij. Op pultra eſt caſta genera 


fo tũ caritate:immoꝛtalis enĩ eſt memo 


ria illiꝰ:qm̃ apð deũ nota c ⁊ apud hoies 
And this woꝛde here is to be noted ỹ wht 
che layeth cũ caritate. Foꝛ 5 fooles vyꝛ⸗ 
gyns v whiche had not ofople in theyꝛ 
ſampes v whithe ſygnyfyed charyte we 
reſtrõgly cloled /a they entred not with 
the lpoule with p vyꝛgyns lage in chary 
te. Uñ math. xx v. ¶ lauſa ẽ ianua.Alſo 
d ſtate of vyꝛgynyte is fayꝛe / whyte pu⸗ 
te / and ttene without ony ſrotte. Unto Þ 
whiche eſtate a man may lay that there 
apperteyncth a whyte robe. Ofthis eſta 
te it is wzyten how ſapnt Johan ſawe a 
rete hepe of people chaſtes ⁊ vyꝛgyns 
3 whiche ſonge melodyoullv a newe fon 
ge /t vnto hym it was laͤyd illud apoca⸗ 
lipſig.xiuij. Di ſunt qui tũ mulieribꝰ nõ 
ſunt coinquitati virginis enĩ ſunt. hi le⸗ 
quũtur agnũ quocunq; ierit.ſequit. Dis 
ne macula ſũt ante thꝛonum dei. wht; 
te robe is moze tlene tha another / ö whi⸗ 
cheought to be kept from ſoyllynge. Foꝛ 
9 ſpotte therin is moꝛe foule thã in ano⸗ 
ther robe. In lykewpſe chaſtyte vyꝛgy⸗ 
nyte ought to be kept from Þ ſoplleryeof 
lechery. Ofy beaute of virgynyte is wꝛy 
ten tañ. ij. Tota pulchꝛa es amica mea 
et macula nõ eſt in te. ¶ Example in the 
blyſſed vy2gyn mary the whiche is p ex 
amplc ot vyꝛgynyte ⁊ ok all chaſtyte the 
whiche was al fayze without ony ſpotte 
Foꝛ neuer oꝛigynal ſyñe / venyal / ne mo: 
tall ne entred in to her. Alſo chaſtyte is a 
treaſour inapꝛetvable. wherof it is wꝛy 
ten eccleſi.xx vi. Omnis ponderatio ſcʒ 
cuilibet rei:tempoꝛalis cuiuſcunq; lit po 


Clio. lxxxxi. 


deris x valous no eſt diana anime conti 
ncti, There is neyther goide ne lyluer ne 
pꝛecyous ſtone ne other thynge cozpozell 
of what valour and pꝛyce to eu er it be/p 
is to be compared vnto one ſoule chaſte x 
contynente as à virgyn ⁊ mayden. ¶ Ex 
ample men rede in v legende ot laynt ber 
narde that there was a fapze man p whi 
che tame to lodge in an ynne / and inthe⸗ 
night he begã to crye / a thele theues the 
letheues / foꝛ his hoſteſſe came to him in 
p nyght foꝛ to haue had his company/X 
thꝛetymes ĩ ſuche wyle he cryed / wherlo 
re 8 people role vp whiche fotideno the⸗ 
ucs. And in ß moznynge his dyſcyples 
hym demaũded the cauſe ok his crye. He 
them anlwered p his hoſteſſe wolde haz 
ue ſtolen from hp his pzecyous treaſour 
of vyzgynyte. Ok this treaſour ofchaſty 
te. a man ſholde loue it is wzytẽ math. 
xuj. S imile eſt regni celoꝛuʒ theſauro 


ablcondito in argo. Theſaurum in agro 


eſt caſtitas in toꝛde.⁊c. A treaſour Þ whi 
che is bydde in a pooꝛe place /as Þ body 

whiche is frayll to ſyũe ought be nn 
theues ſtele it not. A ſoule cõtynent as a 
vyꝛgyn ought well to be kepte from ylle 
thoughtes / oꝛ ſhe ſhall lele her ſayd trea⸗ 
ſource, Quta auguſtinus dicit. Qichil p 
deſt virginitas coꝛpoꝛis vbi operat᷑ coꝛ⸗ 
ruptid mentis. Allo to lyue chaſtely and 
to kcpe vyꝛgynyte in our coxruptyble bo 
dyes the whicheokit lelfe is lecherous is 
not a lyut erthely noz terryẽne / but it ts 
à lyfe angelike. Uñ iherono. In ſermone 


de aſſũptione beate marie ait ſic, *Bene 


angelus ad virginem mittitur/qa ange 
lis ſemꝑ eſt cognata virginitas pꝛofecto 
ait. In carne pꝛeter carne viuere non ef 
terrena vita:ſed angelica.wherfoꝛe you 
vyꝛgyng / and men and women the wht; 
the loueth chaſtite beware okexces okme 
teg a dꝛynkes fo2 y pꝛouoketh lecheryeg 
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Jn the. vii.commaundement is ſehwed 


And fo2 aſmoche as thoſe and they ð whi 
che kepeth vyrgynyte and chaſtyte ledeth 
a lyke angelpke / they (hall be ſemblables 
vnto aũgelles. Un math. xxu. Lu relur 
rectione nõ nubent neq; nubẽtut:ſed erũt 
licut angeli dei ĩ celo. Allo theſe aũgelles 
kepeth the vyꝛgyns and the people chaſte 
by grete curyolyte. In lyke wyle as ſaynt 
Cecyle ſapd vnto valeryà . Unde legitur 
in legẽda cecilie. Angelũ dei habeo ama 
tozeʒ qui nimio zelo cuſtodit cozpus men 
tc. Allo 5 ſoule chaſte # vy2gpn Þ whiche 
hathe ſtcdfaſt faythe in god is the eſpouſe 
of Jelu cryſte / wherof it is w2yten.1l.ad. 
co.xrj. '1 )iſpodt eni vos vni viro virgins 
caſtã exhibere chuſto.Et legitur cañ.uij. 
¶ Leni de libano ſpoſa mea veni cozonas 
beris.Et in vna antiphona. TT ent ſpõſa 
chziſti a ccepe co20ng qua tibi dfig ppara 
uit in eternũ. The eſpouſe of Jeſu crpſte 
ſhall be crowned in paradyſe foz the reſy⸗ 
ſtence that ſhe had made agayne her body 
lecherous + agayn her other aduerſaryes 
¶ Example we rede in ÿ legende ok laynt 
Cecile that an aungel bare two crownes 
of kayre floures Well ſmellynge. And the 
ſayd aungell put one vpon Þ heed of ſaint 
Cecyle. And the other vpon Þ hced of her 
huſbade Ualerpan.Uñ.legit᷑.ꝙ valeria⸗ 
nus inuentt iuxta ceciliã angelũ dm̃ ſtan 
tem flameo aſpectu radiẽtem coꝛonas du 
as poʒtantẽ ĩ manibns coʒuſcãtes roſis et 
lilys albeſcentes qqz vna dedit cecilie / et 
alterã valeriano dicẽs. Has coꝛonas nit 
q; marteſcẽtes: nunqᷓ aſpectus ſui floꝛeʒ 
amittẽtes nung odo2ts ſui ſuauitatẽ mis 
nuẽtes de paradiſo det: vobis allatas mũ 
do coꝛde coꝛpoꝛe cuſtodite q̃ ab alio vide 
ri nõ poterũt nili ab eis qbus caſtitas pla 
cuerit ſicut vobis ꝓbata ẽ placuille, Unto 
the floure of vyꝛgynyte bẽ appꝛopꝛied the 
woꝛdes of the lage. eccle.xxiiiui. Hlozes 
mei ktuctꝰ honozis ⁊ honeſtatis. That is 


to lay my floures bereth fruyte of honoy 
re and of honeſte. Many floutes there be 
the whiche bereth truyte of honoure and 
ok honeſte as the lylly / the role / the vyolct 
ygyllofre, Theſe floures here haue in thẽ 
foute thynges. The kyꝛſte is beaute inbe 
holdyng the. The ſeconde is good odoure 
in (mlelynge them. The thyꝛde is p they 
wozlhyp the perlone Þ whiche bereth the 
(The.i11).1s they begood to make mede⸗ 
cynes x watcr.#c, In lyke manera petlo 
ne vy2gyn and chaſte hathe theſe four pjo 
pzyeces here. ¶ Fyꝛſt his ſoule is fayze/x 
ſo is p body oftymes , Sicut le.ge.xxiiij. 
Rebecca fuiſſe puella becoza nimis vgo 
q; pulcherima a icognita viro.anothet cx 
ampley ſaft barbara was fapꝛe of fayth 
of body / ⁊ of ſoule. Pulchza facte;(cd pul, 
chzioz fide, Fozlhe vowed and kepte virgi 
nite &retuſed to be maryed- Ind her lader 
dyde make fo her a toute foz to hyde her 
beaute. O nimiaʒ pulcritudinem fecit la 
pideam in qua genitoz illam ſubliuiꝰ col 
locatet, qc. CSccondly the perſone the 
whiche kepety vyꝛgynyte and chaſtyte ha 
the the odoure of good renõmee and beko 
te god and the wozlde as the byꝛgyn mas 
ryed theſe other vpꝛgyns. c. And vnto 
the contrati lecherp maketh to haue yllte 
nõmee vnto thoſe and them that vſe it / 
vnto theyz lygnee. CThyzdly vizginyte 
and chaſtyte woꝛſhyppeth & honourethe 
the vpꝛgyns / and p place where they ben 
entred / and where theyz mage is / is wo} 
ſhypped a honoured. ¶ Fourthly vyꝛgy 
nyte and chaſtyte is of baloure / foꝛ Þ vy2/ 
gyns do myꝛacles and manp good dedes 
Lecchery is vntothecontrarye ofthe.iiij. 
thfges belozſapd / foʒ ſhe is not to be com⸗ 
parcd vnto the vyle carcas and fleſſhe to 
ten the whiche leſcth foure thynges / that 
is foz to vnderſtonde / beaute coꝛpozell / a 
your good e ſwete odour / ⁊ good renome 


des 
till, 
om⸗ 
— 
that 
/ 
ome 


allfleſſheiy operacvons. 


Chaſtyte is a kapꝛe vertue the whiche ou 
ghte tobe gretely appetyted foz the good 
nelle the which therof pꝛocedeth. Uũ ma 
gilt hugo de laͤcto victoze dicit. Magna 
eſt pudicitie vᷣtus nam homincin atetre⸗ 
no lubleuat / angelis ſociat deo cõiungit / 
t de terreno celeſtem de carnali ſpirituale 
facit. Chaſtyte is a grete vertue celeſtiall 
and ſpyꝛytuall/it lytceth vp the man from 
erthly thynges # felawſhyppeth hym w 
the aũgelles / and conioyneth hym w god 
from erthly and maketh hym ccleſtpal/X 
fro carnall eſpyꝛytual.¶ A queſtpõ / who 
ſo ſholde demaunde what vy2ginyte is/X 
what re warde vnto it apperteineth.The 
anſwer. Uy2gtnyte is to haue thought to 
kepe perpetual chaſtyte in bis body cozru 
ptible. And ofthe rewarde laynt Jherom 
ſayth that vnto the vyꝛgyns is pꝛompled 
fruyte an hõdꝛed tymes. Unto wydowes 
x. Ind vnto the marycd men and womẽ 
rx. Foz to be a vyꝛgyn and to haue there 
warde there vnto apperteyneth it beho 
ueth to kepe two thynges the whiche ben 
chaſtyte of body #of thought. And a man 
ſholde note here many thynges, Fpꝛſte ỹ 
whan a perſone hathe cõmytted one only 
tyme lechery by delpberacyon and by ope 
racyo he loſeth the rewarde of vy2gynyte 
Powbcit that a man ſholde not vnderſtõ⸗ 
de but that he map be laued by penaũce. 
Ind whan the thought ofa vyzgyn is co 
tupte and not the body yf (he be tepayzed 
by penaunce with purpoſe foꝛ to kepe her 
ſhe loſeth not the rewarde the whiche ap 
perteineth vnto vyꝛgyns. And whan onp 
perſones marpeth them and that they do 
the operacyons of marpage in lykewyle 
as god ⁊ the chyꝛche hathoꝛdeyned / in lu 
che caſe they do theyꝛ laluacpon / but they 
haue not the rewarde Þ whiche appertey 
neth vnto vyꝛgyng. And thoſe and them 
the whiche haue theyꝛ bodycs entyer w 
The. . 


Folio. lxxxxi 


out coxrupptcyo-and p whithe ne ben ma 
tried but haue thep2 wylles ſtedfaſt to ma 
ty them / they ben not Wozthp too haue Þ 
rewarde p Whiche aperteynety vnto vyz 
gyns.Un Hierom. O ichil ꝓdeſt habere 
virginez ſi mentem quis nupſcrat.Et au 
guſtin? in libꝛo ᷣginitate lic ait. clici⸗ 
02 michi videturelle mulier nupta @ vgo 
nuptura habet enim illa qᷓ; iſta cupit. The 
vyzgyns haue the mooſt greteſt rewarde 
in paradyſe/and of good ryght / Toꝛ they 
bodyes haue not be ſoyled ne coꝛrupte by 
lecherye / t allo they haue opteyned ð bet 
ter party / that is to pleaſe t to ſerue god 
and not vnto the body and vnto the wozl 
de. Unde Hicromim?, Nona ẽ caſtitas co 
iugalis / melioʒ e vidualts/f3 optimꝰ vir 
ginalis.Et paulꝰ.i.coʒinth. vii ¶ Qui line 
vxoꝛe eſt ſollicitꝰ que domimi ſunt quomo 
do placeat deo.c.ſequitur. Mulier inups 
ta et virgo cogitat qui domini ſunt / vt lit 
ſancta co2pozc t᷑ ſpititu. Qui cũ vroze ell 
ſollicit? eſt que ſunt mundi quo modo pla 
ceat vxoꝛi c diuilꝰ eſt. Alibi. Dico autẽ nõ 
nuptis et viduis bonum elle illis (tpman 
ſerint ſic quod ſi ſe non continent nubent / 
meliꝰ t enim nubete q; viti. And pt a vyz 
gyn be cozrupt by fozce ſhe loſeth not Þ re 
warde ofchaſtyte by ſuche wyſe that after 
warde ſhe be not vnto p lapddede agrea 
ble / and that ſhe hũble her towarde god. 
Qu uia peccatũ eſt actio voluntaria/⁊ nõ 
eſt peccatum miſt voluntarium. Et legit᷑ 
pꝛimi teguʒ.x vj. Homo enim videt ea q̃ 
parent deus autem intuetur coz, ¶ Exa 
ple in laynt luce the whiche lyed not / foz Þ 
holy gooſt was in her / layd vnto p tiraũt 
Sliinuitã me violare fecetis caſtitas mi 
ci duplicabitur ad coꝛonaʒ. Et leo papa 
dicit. CL irginis dei q̃ oppꝛeſſione barbart 
ca integritatem carnis perdidetũt pudo 
ris laudabilioʒis erũt ſi ſe in 2taminatis 
non audeant comparare ha Fs 57 
. 
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Jnthe. vii. conumaundement is dekended. 


B. ¶ The vyꝛgyns ſhold dꝛede manytb⸗ 
ges toꝛ feere to loſe paradple and they: te 
warde. The fyꝛſt thynge that they ſholde 
dzede is pꝛyde lpyꝛytual and vaynegloꝛzy 
Unde . Auguſtinꝰ in libꝛo de virginitate 
lic ait. Qõ lolum pꝛedicanda eſt virgim⸗ 
tas vt ametur veriuz et mouenda eſt ne i⸗ 
fletur. The ſeconde is ſlouthe/tedeouſnes 
t ydelnes wherbythe deuyll hath entryn 
ge foz to tempt and deceyue. whan Þ per⸗ 
lone is occupped the deuyll hath none c11/ 
trynge / that is too vnderſtande foliſſhelp 
to beholde / to here / to ſpeke / to touche/X 
to goo in to cuyll companpes.⁊t᷑. who ſoo 
Wyltkepe chaſtyte ought to haue good clo 
ſure that curſed beeſtes and the venym ok 
lecherp entte not in to the gardyn of thcp2 
conſcience.Uñ caſi.iuij. Oꝛtus concluſus 
ſo:02 mea ſponla/oꝛtus cõcluſus fons lt; 
gnatus. Wha a gardpn is wel cloled ther 
in entreth no beſtes. c. The vyꝛgyns ke⸗ 
pe clenneſſe of herte and of conſcpence to 
thende that they haue beatytude. Uñ ma 
thei · v. Beati mũdo coꝛdo quoniã ipſi deo 
videbũt. Ind ykthepꝛ (ayd hert be ſoylcd 
bylcchery they ne do nothynge. Unde au⸗ 
guſtinꝰ. Q ichil pꝛodeſt virginitas coꝛpo 
tis vbi operat᷑ coꝛruptio mentis vt dictũ 
eſt. © Craple how Judyth kepte wel hee 
tvue wyttes ot nature / foꝛ after that Her 
hulbande was dede ſhe madeher ſecretes 
and her bed in the heyght ok her hous foꝛ 
to cute and fle companpes of people / ⁊ 
Iyued ſolytaryly W her maydes without 
beynge in wyl tomary, She kepte chaſte 
lp her wydowhede. Unde iudith vltimo. 
Arat iudith Vᷣtutt caſtitas adiuncto/ita 
vt nõ cognoſcerat virũ omnibus diebus 
vite ſue cx quo defunctꝰ eſt manaſſes vir 


eius atcetera. The fourth thynge Þ thele 


by2gis ſholde dꝛede is to moche grete nou 
ryſſhement / foꝛ the good wyne and the de 
lycyous mectes d2zawcth the vnto lecherp 


And therkoꝛethele vyꝛgis (holde fle dzpn 
kpuge of wyne in lykewyle as venp.Un 
Hieronimus. CL irga ipla vinum fugeat 
vt venenuz. Example in Loth the wiche 
delloꝛed his owne doughters whan p he 
was dꝛonke / and he apperceyued it not ein 
his dꝛõkennes. The kyfthe ig imperſcue⸗ 
ratice/fo2 it ſuſfyſeth not to h pe vy2giny 
te in ſomtumes / but it behoueth to ꝑſcuct 
Unde mathei.x.æ.xxuij. Out ꝑſcuctaue 
rit vlq; in finem hic ſaluus crit. 
C. ¶ Examples of vyꝛaynpte. And tyzſt 
a ma may ſay by fygure and lymplytude 
that the loule the which ts vp2gyn-chaſte 
purc/and clene without ſpunc 18 loucdof 
Jeſu cryſte and (hall be crowned tn para⸗ 
dylc yl he ꝑleuer in boũte. As Heſter was 
beloued okkynge Aſſuerꝰ / of whome itis 
wzytẽ in the byble. uod Heſter erat pul 
chꝛa nimis facieq; decoꝛa omnium oculis 
gratioſa / hec enim dicta eſt ad cubiculum 
regis et adamauit tam rexſuꝑomes mu 
lierts poluit et dyadema regis ĩ capiteciꝰ 
¶ Another exãple how ſaynt Agnes vypr; 
gyn aud martyz was mocheloupd of Jc; 
ſu criſt. Alſo ſhe reputed her to be his ſpou 
le whanſhetefuſcdy ſone ok the pꝛouoſt 
in marpage / her frede/ and his rycheſſes 
vnto whome ſhe layd that ſhe was pꝛeue 
ted vnto a nother louer better than heok 
kynde and of dygnyte the which vnto het 
offred better ournementes than he ne dy 
de. Ind that was Jeſu cryſte the whiche 
pꝛomyſed her para dyſe and Þ rewardeol 
vyꝛginyte. Unde legitur in legenda eius. 
1 iſcede a me fomes peccati nutrimetu 
facinoz1s pabulũ moꝛtis quia iam ab aleo 
amatoꝛe pꝛeuenta ſum qui ſatis michi me 
lioꝛa oꝛnamẽta offerens fidei ſue anulo ſu 
barrautt meAoge te melioꝛ et gencre et d 
gnitate poluit ſignuz in factem meam vt 
nullum pꝛeter eum amatoꝛẽ admitta. ac 
¶ Another example that ſaint Luce was 
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all lecheryes and aduouteryes, 


ſo chaſt of body of thought with the ayde 
ol thc holy goolt that no ſtrength of man 
ne myght lede her vnto the ſtewes 02 box; 
delhous. The holy gooſt her faſtened and 
helde lo ſtrongely that noo men ne myght 
moeue her from thens where ſhe was re 
ſted / the whiche was ſtedfaſt as a moun⸗ 
tayne. And in lykewyſe thele wome ſhol⸗ 
de be lo kerme and ſtedfaſt in good purpo⸗ 
le to kepe chaſipte that no men ne myght 
dꝛawe them foz to commptte lecherp.ac. 
¶ Another example how ſapnt Juſtyne 
be pt her chaſtyte and reſyſted agaynſte p 
deuyl c agaynſt Cypꝛpan the whicheher 
tempted to commpt lecherpe inlykewyſe 
9s it is wꝛyten in her legende · ¶ Another 
crample how thze fapze vyꝛgyns ſyſters 
were bepte of god in luche maner that the 
puolt ot Rome ne myght delloure them / 

tas he wende to dyſpoyle them in his ke⸗ 

chyn he dyde his ſynne in the pottes cau 

dꝛons. Que inthe cxamplarpe.lxxxxi. E. 

¶ Other exaples how ſaynt Margarete 

t laynt Peronell kepte theyz vyꝛgynpte 

and reſyſte d ſo well that they ben wozthp 
to haue the rewarde eternall / to the whts 
che we may go. Amen. M. D,; 


J. ¶ Ol dꝛontennes #glotony that god 
deleudeth. Sr = Mxxix. 


. Tis wzpteneccle.xxi. Amati⸗ 
tudo anime vinum multum pos 
tatum. Wpne dꝛonke to exceſſe 
is bytter vnto the loule / and allo 
Nitis contrary vnto chaſtyte Foz 
whan the wombe is replete lyghclp u is 
mocued vnto lecherye. Unde hieronimꝰ. 
Ccnter mero repletꝰ de faciltſpumat li 
bidincm, And ſaynt poule lapth ad epheſi 
os. v. Molite inebʒiati vino in quo t᷑ luxu 
ria. Ve ye not dꝛonke by wyne / wherin is 
lechery. That is to weteyÞ wyne heteth 
The. . 


Folio. lxxxxii 
⁊ moeueth the body to cõmytte lechety/⁊ 
the man that ſo delyteth is not wyle. Un 
ꝓuctb. xx. IL uxurioſa res vinũ et timul 
tuola cbꝛieras:qͥcũq; bys delectat᷑ no crit 
ſapics. The ſynne of gloton is defended 
whan a man bzcketh the fall pnges com⸗ 
maunded in obepenge vnto the wombe ỹ 
wyll ete whan god commaundeth to taſte 
oꝛ whan mẽ tte ony thynges defended as 
Adam 5 eteotthe apple ãgaynſt the com 
maundement ot god /oꝛ as thole p which 
eteth fleſſhe on p trydayes oꝛ ſaterdayes 
02 butter in lente whan it is defended in ỹ 
byſſhopzyche-/02 whan ſom glotõs loueth 
theyz wombes moꝛe tha god oʒ egally vn 
to hy p whiche is ydolatry/ag/it is decla 
red in the fyzſt commaundemet, Oè.ix.. 
Oz wha men bzcke the houte as to cte on 

londayes tt teſtes befoze malle oz befoze 
p they haue ſerued god / oz whan a man ſc 
cheth vnto luperflupte and is to moche ly 
cozous oʒ gredy ot good wynes T ok latte 
t delycatpue meetes /oʒ pꝛepapꝛeth them 
ouer deyntely. To ſuche ſauour ⁊ delecta 
cion vnto ſuꝑfiupte there is ſyunne/but yt 
ony haue honger and ʒ he eteth & allo de 

lyteth in the meet it is no lynne / toz it is a 

thynge natural ñᷣ behoueth vnto al beſtes 

pony allo pꝛepare the mcet in ſuche ma 
ner a intencyon v he may cte it after 5ᷣ cõ⸗ 
pleccyo and faculte of hym-fozotherwiſe 
henemaycteit/helt alſo may do woule 
ſynne. Un au. ¶ tant᷑ du:ites cõſuetudi 
ne ifirmitatts ſue:ſed dolcãt ſi ali᷑ nõ pol 
ſc meliꝰ ci facerct ſi alitet polict, lo tho⸗ 
ſe p which hach vowed not to ete eoges on 
the frpdap / oz fleſſhe on p wedneldap ſyn 
neth as vnto the ttaccyon of Þ vowe / and 

gs vntoglotony. Allo the exceſſe of nicet x 

dꝛynke is defended that is to vnderſtode 

whan a man eteth to moche ot bzecdand 

of meet that nature be greued / ezthat a 

man vomet /oꝛ whan a _ taketh io mo 

ij. 


Ju the. vii. commaundement is defended, 


c<hcofdzynke that a man becometh dꝛöke 
and that the entendement be troubled/02 
to excede in dꝛỹke and meet togyders ,A 
doctour named de vꝛimaria ſayth. Q. ui⸗ 
cũq; inebzeat᷑ vl excedit mẽſuram in com 
medendo vel bibẽdo et hoc facit ppoltto ⁊ 
intentione / talis peccat moztalit tociens 
quotiens /ſed ſi ſit ignoꝛãter et ſiue pꝛepo 
lito vel ſi cauſa euenerit aut ex fragtutate 
ſucces tũc peccat venialiter. That is to 
ſape. what locuer man that maketh hym⸗ 
lelfe dꝛonke 02 cxcedech mealure in etin 
ge oꝛ dꝛynkyng and doo the it with intecy 
on and purpoſe ſpfieth moꝛtallp by as ma 
ny oftymes as it happeneth. And yt he do 
it pgnozantly and without purpole diſpo 
(cd oz yf it happe by fraylte he ſinneth ve 


nyally. Ind another doctcurenamedher 


mand beleueth Þ whan ony taketh ſo mo 
che of dꝛỹke and meet vnto luperfluyte x 
fcom tha fozthe that it greuenature be it 
by vometyngeo2 not / and p okit Þ which 
he hathe lupetflupte and haboundaunce 
many pooze people had ben ſuſteyned the 
whiche peraduenture had thetofneceſſp 
te /he beleueth that it is moꝛtal ſyũe. Q. 
contra caritatem ꝓximi. This ſyñe is cal 
led ſurkyt the whiche is wha men eteth of 
the meet eſchatfed # warme befoze that it 
be baken / ſoden / oz roſted pnough/p whi⸗ 
che dooth euyll / oz to ete lo moche meet þ 
it ne may bake in dygeſtyon natural þ 
whichecauſeth cozpozal tnfyzmytces and 
ſpy2zytuallcs/and maketh men ſurfytous 
to deye as ſayth þſage,Unde eccł.xxxvij. 
N upter crapula multi obiet unt qui au 
tem abſtinens eſt adijcict vitam. And the 
goſpel ſayth that theſe perſoneg ſholde ke 
pe the pꝛ hertes that they be not greuecd in 
ſurfytes and dꝛonkennes. Unde luce. xxj. 
Attenditt autem vobis ne foꝛte grauen⸗ 
ter coꝛda beſtra ĩcrapula et ebꝛietate.Et 
plal.dicit. T ãqᷓ; potens crapulatus a vi 


no. A ma ſurtyteth by ouer mochedzynke 
allo / Whan he taketh ſo moche ÿ his her; 
te is dꝛouned. Alſo ᷣ exceſſe of dʒynke wa 
ſteth the mynde / bꝛeketh the wytte and p 
thought / contoundeth the entendemet/ic 
moueth vnto lecherye / it nopeth tolpcke 
well and implyeth Þ woꝛdes / cozrupteth 
theblode / derketh the lyght / pertutbeth 
vaynes / taketh py ſtrenght from the lene; 
wes / maketh the eetes deel / troubleth ỹ 
guttes /ſubuerteth p perſon / moyſteth p 
bꝛayne/letteth Þ llepe / wepkech allp me⸗ 
bꝛes/ſhozteth the lyke /lett eth pzayer/the 
vertue and al good operacyons.Undc li 
gitur cccle.xxxj. ¶ inũ multum potatuʒ 
irrationẽ et iram et ruinas multas tacit 
cbuetas animolitas impzudentis offeſio 
mino2as virtutem et kaciens vulnera.ac 
Alſo the ſage Salamon ſayth that 5 Joy 
of the body and ofthe ſoule is whan a ma 
D2zynketh of wyne moderately without cx 
celle /lobꝛe dzynkynge is helthe of Þ body 
andot the ſoule.Unde cccle.xxxj. Q rulta 
tio anime et coʒpoʒis vinuz modere pota 
tuʒ / ſanitas coʒpoꝛis et anime ſobzius po 
12, And ſapnt Poule ſayth that thele dꝛo⸗ 
ken people (hall not poſſede the rcalme ot 
patadyle yt they depe impenitentes. Un! 
de. j. ad Cozĩth. vj. eq; fures/neq; aua 
ti /neq; ebꝛioli/tregnũ dei poſſidebũt. And 
ofhym the which coſtrepneth ony to dꝛỹ 
ke to exceſſe lapnt Auguſtyn ſapeth. Q. ui 
alium cogtt vt plus bibat O op? ſit vt bi; 
bẽ do mebziet / melius elſet illi vt carnem 
ſuam cum gladio vulnetaret @ animam 
c1? pet ebʒictatem occidetit.that is to lay 
that he ỹ whiche conſtreyneth ony to dzin 
ke moꝛe than he ſhold to thende p in dꝛyn 
kyngt he be dꝛökẽ / better it were foz hym 
that he made a wounde in his body with 
a ſwerde tha he ſholde ſle his ſoule by 030 
kennelle. Note well that the ſpnne ol dꝛõ 
keneſſe nopeth and harmeth in manp ma 
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lecheryes and aduouteryes 


ners vnto them p whiche it commpttety 
Ouẽ ad numerũ.xliiij.b.c.d.e.f.g.h.i.ł 
¶ Exaͤples how many ben come vnto an 
euyll cocluſpon by glotony. ¶ Firſt how 
grete cuplcaine vnto Adam koꝛ bytynge 
ofthe apple. ac. Quere in p examplarye, 
lit, A. ¶ Another example wꝛyten in p. 
xij.chapytres of Judeth p whiche with 
wyne made Holokernes dꝛonke / in his 
dꝛonkẽnes ſmote ot his heed ¶ Another 
example how punytys dyuync / lekenes 
t dethe came vnto the turled kynge Bal 
thaſar in a grete dyner ỹ he hadde made 
vnto 5 grete loꝛdes ofhis courte in lyke⸗ 
wyle as it is Wzytẽ. Danieł.v.ca. ¶ An 
other crample how Amon v ſone of Daz 
upd » whiche dyſpoyled his ſyſter Tha⸗ 
mar was ſlapne at a grete dyner by his 
bꝛoder Ablalon / in lykewyle as it is wʒy 
ten in p. xi. chapytre ot p ſecode boke of 
kynges. ¶ Another example how p fone 
of Job ⁊ his doughters were ſlapne at a 
grete dyner of their oldeſt bꝛoder / in lyke 
wyle as it is wWzytẽ in p. x vi. chapytre ot 
d lapd Job. ¶ Another example how ð 
pꝛynce of Phelyſtyns keeſted togiders 
t made a grete dyner / æ Samplõ 5ᷣ ſtrõ⸗ 
ge pulled do wne ñ hous vpon them / and 
there were thꝛe thouſande perlones flap 
ne iu lpkewyle as it is wꝛyten in .rvi. 
chapytreof p boke of juges. ¶ Another 
eraple how laynt Johã baptyſt was be; 
heeded e his heed was boꝛne vnto kyng 
Herode as he was makßge a grete dyner 
in lpkewyle as it is wʒytẽ in pᷣ.xiuij.cha⸗ 
pytreofy goſpelles ot ſaynt Mathewe. 
¶ Another example of filuus pꝛodigꝰ þ 
waſted his ſubſtaunce in glotonyes ⁊le⸗ 
cheryes / in lpkewyſe as it is wꝛytẽ in v 
rb.chapytreofp goſpels of ſaynt Luke. 
¶ Another exãple ofa pptgzymeÞ whi⸗ 
che lolde his gowne foꝛ to dꝛynke wyne / 
#eupl _ vnto hỹ. Que in p exampla⸗ 
c. . 


W 
Folio. Ixxxxiii. 
ry. lxxxxiij. G. ¶ Inother example 5 pll 
came vnto a man named Uodo p Which 
yode to ete ⁊ dꝛynke at the tauerne wha 
he ſhold haue gone vnto chyꝛche. Que 
in p examplary.lx vij. E. ¶ Many other 
examples of glotons ſhall be founde in p 
thyꝛde cõmaundement of examplarp. 
Quere tabulam.lx vij.a.b.c.d.e. C2 


B. ¶ Offaſtynge xabſtynence that god 
commaundeth. ee xxri. 


T is vꝛyten.Señ.iij.ca. Oe li 
X41 £753gno ſciẽtie bont a mali / nc come 
„das. Incontynent that Adam 
was fourmed god hy defended 
v he ſholde not of kruyte cteofy trecof 
ſcyence bothe good & cupl. He dyſobeyed 
vnto ; ſayd cõmaũdement and euyll ca⸗ 
me vnto hym / in lykewyle as it is wꝛytẽ 
in p examplary. Quere. liuij.a. Allo god 
wyll that we kaſt and do abſtynence in ſo 
me dapes 5 the chyꝛche determyneth vs 
Faſtynges is inſtytued foꝛ Þ helth ofour 
ſoules /in lpkewyſe as layth the ſcryptu 
res. Unde htero. Teiunio et oꝛatione ſas 
nande ſunt paſſtones coꝛpoꝛis et peſtes 
mentes. The paſſyons oł ᷣ body / a the 
peſtylence ofp thought ben heled by fa; 
ſtynge and pꝛayer. And Jiodozus ſayth 
A bſtinentia enĩ carne ſuperat/luxuriã 
retrenat / et alia vicia calcat. Abſtyneẽce 
lurmoũteth the fleſche/refreyneth leche⸗ 
ry / fouleth þ other vyces. Iman may 
not well ouercome Þ temptacyos but by 
faſtynges ⁊ abſtynentes. Un. ylidoꝛus. 
NQ õ potes tẽptatiões vĩcere niũ ieiunus 
iliſteris. Allo kaſtyng lyfteth our thougb t 
vp vnto god in deuocyon ⁊ contemplacy 
on / and alſo augmenteth the vertues ⁊ 
5 rewarde eternall /in lykewyſe as ſayth 
5 pꝛelace oklentẽ. O. ui coꝛꝑali ieiunio vi; 
cia cõpꝛimig / mẽte —— largia 
i. 
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Ja the. vii. commaundement is defended 


ris xpᷣmia.⁊c. Alſo abſtyncce x kaſtynge 
ben moche pꝛokfptable in lpkewple as it 
appereth by many ſtoꝛyes ok byble. It 
is wꝛpten in p. xiij. chapytre ok ð boke ot 
Juges how p aũgell ot god appered vn⸗ 
to y wyke ol Mane bꝛehaigne vnto who⸗ 
me hecõmaunded ÿ hene ſholde dzynke 
wyne ne lydꝛe and v ſhe ſholde not eeteo⸗ 
ny vnclene thynge and p ſhe ſholde haue 
a ſone / ⁊ ſo it was done. And ſhe concey⸗ 
ued Sampſon 5 ſtronge. Another hyſto 
ry is wꝛyten in pᷣ.xx.chapytre oł p boke 
ol Juges 5 after Þ the chyldꝛen of pſrael 
had faſted x wept they fought w þ ſones 
ofBentampn they had vyctozye. Fne-/ 
ther hyſtoꝛy how pzophete Helye dyd 
grete abſtynẽtes whan he demaũded ot 
a womã wydowe a lytel of water to dꝛyn 
ke ⁊ à ſhyuer of bꝛeed / the ſapd wydowe 


gaue it hym / her mele oꝛ floure multy 


plyed / as it is wꝛytẽ in ᷣ.xxij. chapytre 


ok the thyꝛde boke ol kynges. Ind it is 


wꝛyten in p. xix.chapytre ot 2̊ ſapd boke 
how p aungel of god bꝛought vnto hym 
bꝛed c water after ð he had moche faſted 
ct trauayled. Another hyſtoꝛy wꝛyten in 
the. xxi.chapytre ofvᷣ.iij.boke okkpnges 
p at᷑ter that kynge Achab had made Na 
both too be ſlayne he was manalled and 
thꝛetened a knowleged his dekaute / he 
cutte his beſtymentes / ware p hapꝛe/fa 
ſted / ſlept vpon a ſacke/⁊ god attẽpꝛed 
his payne à ſentẽce. xc. Inother hyſtoꝛy 
wꝛyten in the thyꝛde chapytre of Þ pꝛo⸗ 
phete Jonas vᷣ whan tholcofthe tyte ot 
Nynpue herde p theyz cyte ſholde be ſub 
uerted and ỹ they ſholde be puniſſhed fo2 
thep2 ſpũes /they faſted all grete lytel/ 


t thty clothed them w ſackes / ⁊chaun⸗ 


ged they; curſed wayes / and god had py 
te onthẽ / and dyd not vnto them p eupll 
p he wold haue done vnto them. ac. Ino 
ther hy ſtoꝛy wꝛyten in the fourthe boke 


of Judyth ỹ after » thechyldꝛenokylta⸗ 
ell had herde p terryble puyſſaũce of Ho; 
lokernes they faſted & pꝛayed god x they 
had victoꝛy. Another hyltozy wꝛytẽ in ỹ 
fourthechapptreof Heſter how befoꝛe y 
Heſter made requeſt vntop kynge foz ſo; 
me people Þ whiche ſholde be ſlayne ſhe 
ſayd vnto a man Mardocheus p he ſhol⸗ 
de go vnto v ſayd people to make theym 
P:ay foʒ her/and ᷣ by thꝛe dayes they ne 
holde ete ne dꝛynke / ⁊ ð ſhe ⁊ her leruaũ 
tes ſholde faſt / ſo it was accõplyſſhed x 
her requeſt vnto her was graunted . ac. 
Another hyſtozp wꝛyten in ỹ fyꝛſt chapy 
ter otfdanyell how danyel c his tompanp 
Anantas / azarias/ mylaell allo abſte⸗ 
ned them to eteok metes ot ỹ kynge x to 
dunkeofp wpne/X god gaue vnto p thꝛe 
chyldꝛen ſcyente in all bokeg / bnto da⸗ 
nyell he gaue entendemeut of vyſpyons x 
of dꝛemes .cc. Another example wꝛyten 
in thethyꝛde chapytre ofð goſpclles of 
ofſapnt Mathewe how mete oflapnt 
Johan baptyſt was greſhoppes 5 wyl; 
de hony/ e he neyther dꝛanke wpnencſy 
d2e-X was ſo full of grete abſtynences d 
holynes it is w2pte ofhym. J nter na 
tos mulieruʒ no lurrexit matoz tohanne 
baptiſta. Aqueſtyvon/ who ſo demaũdeth 
what faſtyngdapes v chyzche comaun; 
deth to faſte / # what people ben bounde 
to faſte them. The anſwer. The chyꝛche 
comaundeth faſtynge bnto all thole and 
the p whiche map do it by helth oftheyꝛ 
bodycs/p foure tymes okp pcre/́5 is the 
pmbze dapes/æthe vygylles of ß feeſtes 
p which foloweth. That is to vndreſtãd 
the vygyll oftryſtmas / ol whytlontyde 
ſaynt Johan baptyſt/ſapnt Laurence/d 
allumpcton ofour lady /p vygyl ol ſaynt 
peter #ſaynt poule/ſaynt Andꝛewe / laßt 
Symo #lapnt Jude /ſapnt Mathew / 
Pp day of aint Marke / but yfit come vp6 


r / CST 


lecheryes and aduouteryes 


the londay 5 kaſtynge x pꝛoceſſyon ſhall 
beou d mondaye after. Allo the cuſtome 
ig now to faſt al Þ vygylles ofthe feeſtes 
ofour lady / a in many places the the da 
pes of the crolle. xc. Allo the quarantyne 
ok the lenten is ofcomatidemet of Þ chy2; 
che to kaſte / in lykewyle as layeth theſe 
doctours. FT lijs diebꝰ ieiunare remediũ 
ad pꝛemiũ eſt/ĩ quadꝛagelima nõ ieiuna 
re peccatuz eſt alio tempoꝛe qͥ ieiunat ac 
tipiet ĩdulgẽtiã/ĩquadꝛagiluma qͥ poteſt 
et nõ ieiunat ſentict pena. A queſtyon 
Aman may demaũde in what age a per 
ſone is boũde to kaſte the lenten . Saynt 
Thomas anſwereth.1j.1.q.rlvy, At di 
cit quãdiu aliqͥs ſtat ĩ ſtatu augmenti nõ 
tenetur ad oĩa ieiunia/ſcilicet ad fine ter; 
tijſeptẽnij.i.xxi.veres. And after ſayd 
ſaynt Thomas layth /it is conuenable 5 
euery perſone vnder v ſayd aege ok.xxi. 
percs extercyle hym to faſt y mooſt that 
he may do / as he ol.xiiij.yeres ſhald faſt 
mozc than heof.r.yeres. Ind howbeit Þ 
àa man ne map faſt all /vet he ſholde enloꝛ 
te hym to do euery ofthe after his puyl 
ſaunce. We rede in the. xxiij.chapytreot᷑ 
Exodi how moyles kaſted.xl.dayes wha 
he rtceyued p lawe andy comalidemets 
of god. Allo we rede in thyꝛde boke of 
kyages in p. xix.chapytre how ỹ pꝛophe 
te Helye faſted. xl. dayes d. xl. nyghtes 


„ „6 


nalſct quadzaginta diebꝰ et quadzagita 
noctib? poſtea eſurijt,+c. Allo p ſayd len 
ten ſholde be faſted / e it is ofthe tõmaũ⸗ 
dement of p chyꝛche vnto them haue 
acgeand that maye do it. C. ¶ Man 
perſones ben holly exculſed / as women w 
chylde foz her kruyte / g alſo nouryccg yf 


FJolio.Ixxxxiiii. 


they maye not faſte they ſholde do after 
theyz power the nuryture of chylde 
¶ A queſtyon of women ben ſtronge x 
map well faſt it / but theyꝛ hulbondes de 
defendeth it them. The anſwer is / ſcõm 
— icet dimittere debeãt 
multercs vota voluntarie ſuſcepta ppt 
habitationẽ viroꝛũ /n0 tame ieiunia ab 
ccckta pᷣcepta. Allo the leke/⁊ p̊ weyke bẽ 
excuſed. ¶ Aqueſtpon of pylgrymes ⁊ 
people ſoꝛe labourynge. The anſwer af; 
ter ſapnt Thomas, vf pylgrymage oꝛ 
labour map be deferred oꝛʒ takẽ awaye w 
out incõuenyent kaſtynges ſholde be bꝛo 
ke. And yfit be neceſſpyte to walke ẽ to do 
5 grete Journeyes oꝛ to labour moche + 
5; they ne map do it w faſtynge they ben 
not boũde to faſt. Jn luche thpges it ſhol 
de be ſurer to hauerecozs to be dyſpeced 
of» pꝛelate. And a man ſholde not vnder 
ſtande in comẽ pꝛouerbe how all y labou 
rers be excuſed to faſt it. Foz yfony be ry; 
che xhath ſuſfycyent nourylſhynge and 
wherw to kepe faſtynge day he ought to 
labour pᷣ laſſe to p ende p he may falt ⁊ ſa 
tylty vnto p cõmaũdement of vᷣ chyꝛche. 
But ykhe be pooꝛe #pnccelkyte cõſtrep⸗ 
ne hym to labour ſtrogly foꝛ ᷣ he ne may 
haue his neceſſptes foz his wyfe#chyl; 
dꝛẽ yf he dyd not layd grete labour he 
ſynncth not moꝛtally f he ete on p faſtß⸗ 
ge day lygnaũtly ſo ÿ he haue his coura 
ge ⁊ wyll p he wolde obey gladly vnto 
cõmaũdement ok d chyꝛche yl he myght 
haue p ſayd neceſſytees. Allo it is to vn 
derſtande ỹ faſtynge is ſo greuous and 
ſo harde vnto ſome perſones v ſcanteiy 
with grete payne they may faſt one day 
in the weke in lenten foz they laboures 
t ttauayles that they alege. Unto thole 
a man ſholde anſwere that they ſhal has 
ue p moꝛe ⁊ greater meryte in paradyle 
foz p grete laboure vᷣ they take to faſte/x 


In the eyght commaundement is dekended 


© god (hall rewarde vnto euery perſone 
the faſtynges xÞ labours after the ope⸗ 
racyons Þ they do. Unde plal. Betribu⸗ 
et vnicuiq; (com opa ſua. Ind yf he wpll 


not faſt to do almeſſe 02 02apſons oꝛ good 


operatyons in recompence ⁊ in ſhewyn⸗ 
ge token that he wolde obey gladly yk he 
mpghte . Queſtpon ot᷑ pooꝛe beggers yk 
they ben holden to faſte. The an ſwer af; 
ter Thomas .ii.ij.q.cxl vii. where he ſay⸗ 
they ykthey maye haue as moche ok al⸗ 
meſſe togyder as ſhall ſuffyce vnto them 
to ete at dyner / they ſhall not de excuſed 
of faſtñge. And ykthey may not ſomoche 
aſſemble to ſuffyce them on p dap to fede 
they bẽ not botlde to faſte / oꝛ whan they 
ben weyke fo2 Þ pouerte therof pꝛocedyn 
gethey beercuſed. ¶ Example ol faſtyn⸗ 
ge. Quere in p examplarpe.cv. C 


AJ. ¶ The eyght cõmaundement of god 

defendeth all woꝛdes the whiche ben a⸗ 

gaynſt » — depghboure. 
| rl, 


¶ Falſe wytneſſe loke thou none bere 
Ne yet lye in ony Wyſe. 

Dꝛede thou alſo to ſpeke oꝛ ſwere 
Agaynſt thy neyghbour by myn aduyle 


— Dis cõmaũdement is wꝛytẽ in 
OS be ð auncyent teſtament, Deute 
ro. v.ca.et.exodi.xx. on loq̃⸗ 

ris contra pꝛoximuz tuũ falſuʒ 
teſtimoniuʒ. Thou ſhalt not ſpeke ne be⸗ 
re falſe wytneſſe ayenſt thy neyghbour. 
And it is wꝛyten. Leuiti.xix.ca. Nõmẽ 
tiammi nec decepit vnuſquiſq; pꝛoximũ 
ſuum. e ſhal not lpe and neyther ol you 
ſhall deceyue his neyghbour. Ind it is 
W2ytein Pp newe teſtament. Mathei.xix 
ca. et luce.xviij. Qõ falſa teſtimoniũ di⸗ 
cis. Thou ſhalt not ſay kalle i wytneſſyn 


ge but yy be punylſhed as many haue 
ben in lybe wyle as mayſt le by exam⸗ 
ples. Qu. lxxxx vij a. b. Inthis cõmaũ 
dement god defcdeth generally al fals 3 
euyl languages in al p maners vᷣ̊ a man 
may bꝛynge theym fozth with Þ tongue 
p whiche ben agaynſt Þ dpleccyon ofchp 
neyghbour / in lyke wyſe as itthall be de 
clared in partyculer herafter / ⁊ vs com; 
maundeth p vertue ot veryte. Foꝛ lythe 
p he defendeth in luche wyle al leſynges 
c euyll languages it foloweth well y he 
vs cõmaũdeth p we bꝛynge foꝛthe good 
and verytable wozdes. c.: 


B. ¶ Okkalſe wytneſſynge Þ god defer; 
deth. . D D = i, 


On kalſũ teſtimoniũ dites.ʒᷣ (halt 
s not (ay fals in wytnellynge. He ÿ 
Smaßeth kalſe repoꝛte in iugemet 
ofcertaynecoſcpence foꝛ to nope vuto his 
neyghboure lymneth greuouſly in thze 
maners. Pꝛuno / in as moche as he foy 
ſwereth hym# falſeth his fayth ÿ he ta 
geth vpon v font of baptyſme a that he 
renoũceth god 5ᷣ is fulof veryte.æ leueth 
his feaute t the othe ñ he had made vn; 
to hym fo2 to dꝛawe hym vnto Þþ deuylÿ 
fader oflyenge and v hande þ he lyfteth 
vp in koꝛlwerpuge hym apperteyneth 
vnto 8 deuyll/⁊ whan he blyſſeth # trol 
ſeth him it is Wy deuplles hande. Scdo 
in as moche as he is p̊ cauſe wherby the 
ryght Juſtyce is fyled coꝛrupte wher⸗ 
by kalleth greteincouenyece. Tercio / in 
as moche as heis a lyer/falſe/xcozrup; 
ter ot verpte. Thoſe p whiche ſozl\wereth 
the wytyngly in iugemẽt be intamed as 
it is wꝛytẽ in ryght.extra.q̃relã. Et. vij. 
q.i.Infames. Allo they ne ſhold neuer be 
take i wytnes. extra de teſti. Sicut.c.vij 
q.i.Quicũq;. The decevyue.iij.perſones 


all faiſe wytnelſes and lyes. 


that is p Juge /the innocent / ⁊themſel⸗ 
fe. They deceyue euyll p Juge / wozs the 
Junocent/⁊ woꝛſt of al themletle. They 
deccyue the Juge by p /that he beleueth 
that they ſaye veryte / he maketh falle 
Jugement agaynſt ryght Juſtyce the 
whiche is to elde vnto tucry mã thyn 
gethe whiche is his. They decepue yet 
woꝛs » Innocent / foz by Þ kalle wytnel⸗ 
ſynge lotyme d Innocent leleth his he; 
tytage / lotyme his goodes/his good re⸗ 
nounce / 02 lötymeis ſlapne x put vnto 
dethe. They deceyue worſt of all theſelfe 
fo: thep do dam pne theyz ſouleg/ they 
bynde the to matze reſtytucyon okal p lol⸗ 
les à domages inv whiche layd Inno 
tent reneth vy p layd falſe wytneſſynge. 
In lpkewyſe as a thefe oꝛ harlot Þ whi⸗ 
the taketh & Wd2aweth Þ goodes okhis 
neyghbour is holde to matze reſtytucion 
In lyke mancra falle wytueſſe Þ which 
wdzawcth p goodes of his neyghboure 
by falſe wytneſlynge is holden to reſtytu 
cyon as it is wʒyte in many places inÞ 
decrete. Tentt autefalſts teſtis ad re⸗ 
ſtuutione oim que ꝑ ſuum falſũ teſtimo⸗ 
ng pꝛoxunꝰ eius amiſit.extra de elec.ſi⸗ 
gniticati.vlter.med.⁊.xx viij.di.de ſira⸗ 
cuſaue.extra de of.oꝛde.ad repꝛime da. ⁊ 
ij.q.c.pꝛelbit.⁊ nõ ſane / ⁊ nõ res aliena.⁊ 
ij.q.notũ.⁊ ar.iij.q.ix.nichilommꝰ. Sõ⸗ 
tyme a talſe wytnelſe 02 a fallc accuſatoꝛ 
is hompcyde oꝛ thefe. He is homycide of 
his nepghbour innocet whã 5 he deyeth 
by his kalle curſinge oz witnelſpge / as Þ 
Icwes ᷣ whiche made Jeſu cryſt to dey 
And yk he dye not he taketh ftom hy m t 
ſteleth his good renoune / is holden to 
mahe teſtytutcyon / oꝛ elles he ne map be 
laued noz he ſholde not be abloyled. Q.2 
no dimittit petm̃ nili reſtituat ablatuz, 
iij.q.vij.ca. Sites. The lyñe is not par 
doned yt p thyugetaken away Wdzaue 


Folio. lx xxx b 


ſtolẽ / 02 alyened be not reſtoꝛed. The go⸗ 
de cenoune ofa perlonets better thaͤ an 
hepe ok golde. Uñ pꝛouerb. (1) eli? eſt no 
men bonũ q; diuitie multe ſuꝑ aurũ ⁊ at⸗ 
getũ gratia bona. A good name is better 
tha moche rycheſſe / good grace is aboue 
golde ⁊ ſyluer. ya man make reſtytucy⸗ 
on of gold x oflyluer / by moꝛe greter rea 
ſon a man ſholde make reſtytucpon of Þ 
good renoune Þ which is moꝛe pꝛecyous 
than golde oꝛ ſyluer. Alſo they p whiche 
make falſe wytnellpge xleſpnge wyting 
ly in Jugement in cauſe ofcryme foz to 
nope vnto their neyghbours ſyficth moꝛ 
tally bꝛeketh this cõmaũdemente. Foꝛ 
they lubuert p trouth ofþ Jugement þ 
whiche is vnto ỹ deth of gylte of al cõmu 
nyte pꝛeſẽt. Ofp whichethynge it appe 
reth yk Juge ſpcke falſe thynge wytyn 
gly in vttrynge falſe ſentẽce 02 wytnells 
ge it in repoꝛtpnge vnto 8 pꝛoturoure oz. 
aduocate in folo wynge + defendynge fal 
ſccauſc they tranlgreſſe this comaunde 
ment /⁊ ben bounden to warde hym that 
luffreth p iniurye. Allo v falſe accuſatur 
02 wytneſſe is athefe wha he maketh to 
loſe Þ goodes ok his neybour vntuſtly by 
falſe wytneſſynge c is holden to reſtytu⸗ 
cyon as it is ſapd. Foz his neyghboure 
had not loſte p thyngt hadnot ben by re⸗ 
poztpnge falſelp. wha a wytneſſe is cal⸗ 
led to repoꝛte ofa thynge he ſhold lay foz 
ð one ⁊ other _ ⁊ pure trouthe ÿᷣ he 
knowethofit / Wout putt3ge ony wyle oꝛ 
lelige.iij.q.xi.hoꝛtamur.⁊.iiij.q.uij.nul 
lus.⁊.xuij.q.v. Mõ.lanc.⁊ legit᷑ deut. v 
NQ declinabitis neq; ad dextrà neq; ad 
liniſtra ſʒ ꝑ viaqua pᷣcepit dũs deꝰ vt am 
bulabit vt viuati ⁊ bñ lit vobis. ye ſhall 
not declyne on p ryght hande ne onthe 
lyft hande / but ye (hall walke by p waye 
ð our loꝛde god you hathe commaunded 
to Þ ende that pe lyue and that it be well 


Jntheeyght commaundement is defended, 


V3pou.Et pꝛouer.xii.¶ ui qu nouit log 
tut iuder ẽ iuſticie /hautce mentif teſtis 
eſt fraudulẽtus. He the whiche ſpeketh 
5/y hehath knowen is wmge of Juſtyce 
Certaynly he 2 whiche lyeth is a fraudu 
lent wytneſſe. Alſo a wytneſſe ſholde not 
reteyue moneye to bere wytneſſe okony 
thynge. Foz in lykewyſe as ſentece ne 
holde be ſolde nomoꝛe ſholde wptnelle. 
Hobobeit Þ wytneſſe may reccyue p dyl⸗ 
pence ot h ᷣ bꝛyngeth him / as it is wꝛy 
ten. iiij.q. Uẽturis. And yk wytneſſe ta 
ke money foꝛ to bere wytneſſe ofony thp/ 
ge Bapmonde lapth v fouly ⁊ curledly he 
taketh it/ty by his aduyſc he ſholde ma 
kereſtytucyon, And ofthole v whiche le⸗ 
eth to lele pthynge oftheyꝛ nepghbour 
by defaute of pꝛobacpõ ⁊ ſay nothpge foꝛ 
tere to haue the hate of one of partyes 
they ſyñe moꝛtally. Un. ¶ L uiſqͥs metu 
tuiuſq; optãtis verttate occultatra dei 
ſup ſe ꝓuocat qꝛ magis timet hominc qᷓ; 
deũ / poſt pauca bterq; reꝰ eſt.Et qͥ vert 
tate octultat ⁊᷑ qͥ ꝓfert mendaciũ qꝛ ile p 
deſſe no vult / iſte nocere deſiderat.xij.q 
ui. Quiſqͥs. That is to vnderſtõde yfony 
hyde trouth by dꝛede ok ony puyſſatice 
he pꝛouoketh ᷣ pzcofgod vpõ Hp / for he 
dꝛedeth man moze thã god / it foloweth 
the one ætheother is culpable. And he ỹ 
hydeth v trouthe ⁊ p bꝛyngeth foꝛthe le⸗ 
lyngegs / foꝛ he p which holdeth his peas 
ne wyl pꝛofyte / the lyer deſyzeth to noy 
In ſuche a taſe a perſone pꝛeuyleged as 
a p2cclt ſholde be conſtrayncd to2 to bere 
wytneſſe. xuij.q.ij. 49. But it is to vn⸗ 
derſtãde yfÿ cauſe be luche wherin it is 
lefull to a pꝛeeſt too were wytneſſe / foz it 
ſholnot be lekul vnto hym in cauſe of blo 
de as homycide, Ouer this caſe be. vi.ca 
ſcs wherin a pꝛeeſt oꝛ aclerke may ſwere 
as a layt perſonc ÿᷣ is ſoꝛ 2 right of þ kay 
the foꝛ obcdpence/foz pcas/foꝛ Þ domyna 


cyon of Þ chirche wha ony is vnboũdeof 
ſentẽtce ot cxcõmunytatcyon/⁊ whan y an 
enfamed ought to be purged / thele here 
bẽ taken. extra de cccle.ſignifica. vit med 
xviij.di.Siraculane.Legit᷑ in.ij.ethi. 
i obſcurts aptis teſtimonijs opoꝛtet vti. 
Inthynges derke it behoueth to vicby 
wytueſſynge appert. Thou ſhalt not be, 
re falſe wytneſſe agaynſt none in Juge⸗ 
ment. Many falſe wytneſſes reygucth 
now in this woꝛlde p whiche fozſwereth 
the foꝛ leſſe tha a pot W ale / lendeth p cõ 
ſcyence 2 one vnto 2ᷣ other / x luche ſhall 
not abyde vnpunilſhed wout ſatiſkaccys 
vnto god a vnto thep2 neyghbour. Uñ x 
uetb.xix. Teſtis falſꝰ non crit impunit? 
ct q loquit᷑ medatia non cffugict. et al. te⸗ 
ſis ꝑibit. A falſe wytneſſe p lpcketh leſp 
ges ſhal not eſcape/⁊he ne may fle but ỹ 
he haue punytyõ / a wytneſſe lyer (hall 
peryſſhe ykhe deye impenytẽt. And flo 
be ÿ he demaunde penaunce / after Þ ca⸗ 
nons fo2 periury manpfeſt p which is lo 
lempnyled a man hp ſholde enioync. vi. 
yeres of penaũte yfhe (Were fermely. xxu 
q. v Si quis ſe pturaucrit, ¶ Examples 
of falle wytneſſes a piurycs. And firſt of 
a cryſten man v fo2 ware him on v auter 
of ſaint Nycolas.qut᷑.Ixxxx vi. A. ¶ Ino 
ther exãple of a krere of doyt᷑ oftolepnep 
foz\ware hp foꝛ mony boꝛowed . xxxxij.c 
Another cxample ot wytneſſynge how 
ij. olde men wytnelſled agaynſt Sulafie 
Què.lxxxx vi. C. Many other cxamples 
ol falle wytneſſe be wayten in exampla 
ry. Qut᷑.lxxxxvij.a. b. Alſo of.ij.8 made 
falſe wytne ſſe ayenſt laynt Stephen fo; 
to ſtone hym / how they themlclfe fyꝛſt 
dyd caſte ſtones at hym /in lyktewyſe as 
it is wzyten. Actuũ. vi. Allo oft wo 8 whi 
che made falle wytneſſynge ayenſt Thc 
ſu cryſt foꝛ to crucyfye hym. Math. xx vi 
Et plal. L nſurrexerũt in me teſtes ini 
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all falle Wytnelles and lyes. 


et mentita eſt intqtas libi.Euyll wytnel 
ſes hath rylen agapuit me / 2p iniquite 
is lyengly vpon the. And fo2 that / ỹ they 
were curſed lers x falſe wytneiles they 
were punyſlſhed in vengeaunce p whi⸗ 
che Uaſpaſyan made. c. .: , 


C. ¶ Okcurled language that god detec; 
deth ,,, kl. 


D Auyd the pꝛophete ſayth in 
N 2 ptalter. Oꝛohibe lingua tua 
a malo et labia tua neloquan⸗ 
ur dolũ. Dekende thy tongue 

com cuyu layenge / and thy lyppes that 
they ne lpekt trechery / fraude/ ur fallace 
Itis that thynge the whiche is beioze 
wꝛyten. De bere thou no falſe wytneſſe 
clye not in no wple. Nemplle lape thou 
by thy language ony creature in no ma⸗ 
ner. Ji this eyght comaundement god 
there defendeth all falſe repoztes / all le⸗ 
lynges / all murmurcs vnultly made /d 
trealons bꝛought foꝛth to deceyue other 
Allo detraccy ons the whiche ben made 
in publyſſhyngethe ſccreteſpiies of his 
neyghbour / oz ſhewynge thẽ by encrea⸗ 
ſynge 02 Impolynge vpon hym falſe cry 
mes /oʒ in denyenge ÿ he doth good ope⸗ 
ratpons /oꝛ in demynyſſhynge his good 
reno wne / oꝛ by chaũgynge d good in to 
cuyll foz to noye # harme hym. Suche 
detractours the whichetaketh awaye p 

ood renowne oftheir neyghbour taketh 

om hymlyfchonourable-andtherfoze 
they be falſe wptneſſes and homycydes. 
Un berñ. Ourioꝛ ẽ ligua detrahetis q 
laͤtca j ꝑfoꝛauit co2p? pi ĩ cruce pedetis. 
Thetongeofy detractour is harder tha 
oſpereÿ perced body ofcryſt hangyn⸗ 
geon pᷣ croſle.Et legit hiere.ix. Gagitta 
vulncratis lĩgua coy dolũ locutũ c. The 
arowe makynge a woũde is p tongueof 


ctione perliti lingue qm ſermo ooſcurꝰ i 
vacuũ non ibit. Spare pe/ceaſe ye ołde⸗ 
tracciõ of Þ tonge-fo2 a derke wozde ſhal 
nt goi vayne.Et legit᷑ ꝓuer.xiij. ut 
detraith alicutipe ſei tuturũ obligat. Me 
y maketh detraccyon ofony perlone he 
byndeth hym in tyme to come / p is vnto 
pitnycyon. ¶ Ex ple how a detractour 
had ctuel Jugement betoze god foꝛ y ho 
ly pecſones Y he had detracted roſe ayeſt 
hym ⁊ demaũded ok Juge vengeaũce / 
t he was dampned. Querc.lxxxxvij. D. 
Allo god defendeth all flateryes as here 
after thall be declared. Allo he dekendeth 
(uſurracyon Þ whiche is whan ony put⸗ 
tcth dpuplyo bytwyne bꝛedꝛen/kpnncl⸗ 
men / x neyghbours / oz foꝛ to demynyſſh 
lecretely the good ok another. Unde ccch, 
xx vuj. Suſutro ⁊ biliguis maledictus 
multos ci turbauit pace habẽtes. ¶ Ex 
ample how a woman cõmytted this ſyn 
v whiche put dyuyſyon in a good marya 
ge. Què.lxxxxix.e.Aiſo god defendeth al 
defames Anurics/x mokerycs. Exaple 
howa boucher was diuynely punylſhed 
foz yp he mockrd p holy aſſhes.ixvij. J. 
Illo god defedeth al ydle woꝛdes ⁊ nop⸗ 
enges / all boſtynges / ⁊ pꝛayſynges/x 
all cupll counſapll / and to make ſhoꝛt all 
woꝛdes v ben agaynſt pᷣ dylection ot god 
| his neyghbour. And ok v ſapd woꝛdes 
h behoueth to yelde accõpt betoze god at 
p dapofdome/⁊ to haue punycyõ yt they 
be not ctfaced oꝛ raced out by penaüce / as 
p holy lcriptures wytneſſeth i many pla 
tes. ¶ The tyꝛſt wytneſſe is p goſpell p 
ſayth. $lld mat. xx. Ame dico vobis oẽ 
ver bũ ocioſũ ꝙ locuti fuerit hoĩts reddee 
rationcʒ de eo in die iuditij ex verbis cni 
tuis uiſtificaberis x ex verbis tuis codes 
naberis.vᷣ is to ſap.Certaynly I tei youl 
pᷣ euerp ydle woꝛde the which theſe men 
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In theeyght commaundement is defended, 


haue ſpokẽ they ſholde pelde reaſon at 5 
day of Jugement thou ſhalt be Juſtyly 
edo2condampned by thy wozdes. Allo y 
deuyll wziteth all cupll woꝛdes Þ thou 
ſpekeſt fo2 to accuſe the at Þ dayof Juge 
ment, ¶ Exãple how ſaynt Bꝛyte ſawe 
the deuyll p whiche wꝛote the euyll woꝛ⸗ 
des that was ſaydin » chyꝛche. Quere. 
xv. E. ¶ Another example howa man 
rcuyued layd ÿ incontynent v his ſoule 
parted from Þ body he was pꝛeſented in 
Jugement / vnto whom all the ſynnes p 


he had done / ſpoken and thought appc- 


red clerely in lpkewyle as they had ben 
pꝛelent / lo vᷣ there ne a bode leeſt thou⸗ 
ght but y it appered clerely in lykewyſe 
as it had ben lene. Que. C. viij. D. And 
lyth that it is ſo after Þ goſpell p a man 
ſhall pelde à compte of lytel ydle woꝛdes 
by a moꝛe ſtronger reaſon a man ſhallof 
grete ⁊ euyllnoyſom woꝛdes. ¶ The ſe 
conde wytneſe is Þ ſage Þ whiche layth 
Jllud ſapientie.i.OQ. ui loquit᷑ iniqua nõ 
poteſt latere net pꝛeteriet illũ cozripicns 
iudicium. He Þ whiche lpeketh an cuyll 
thynge he ne may hyde it / a ö Jugemct 
cozrectynge ſhall not paſſe from hym /Þ 
is to ſaye / he ſhall not ſcape buty he be 
co2rccted, Et pꝛouerbioʒuʒ.xxij Q. uiſe 
minat iniquitatẽ metet mala. He py whi⸗ 
che ſoweth iniquyte gadercth euyls. Et 
legit pꝛouerbi.xxv. Q. ue viderunt oculi 
ne pꝛeferas in iurgio cito ne poſtco emen 
dare nõ poſſis cum deſhoneſtaueris ami 
cum tuuʒ. The thynges ÿ thyn cyes ha⸗ 
ue lene bzynge them not loꝛthe anone in 
ſtryke to p ende that thou ne mapſt after 
amende whan Þ haſte dyſhonoured thy 
krende. ¶ The thyꝛde wytneſſe is ſaynt 
Jumes. Uñ legitur iacobi.iij. L ingua 
inqetuz malũ plena moztifero veneno cx 
ipſo oʒe pcedit benedictio et maledictio. 
The tongue is cupll wout reſt ful ot moʒ 


tall venym / from p Whiche mouth pꝛote 
deth benedyccy on c maledyccpon. Al 
laynt James layth. y fon wene to be re 
lygvous c retrayneth not his togue but 
decepueth his herte it is vayne relygyo 
Let cuery man be haſty to here /ſlo we to 


ſpeke / late to ye. The pꝛe of man doth 


no Juſtyce. ¶ Eraplcofa wzathful wo; 
many whiche curſed her mapden. Que, 
Ixxxxix.B.¶ Another crampleofarcly; 
gyous p whiche murmured ayenſt god 
and he was punyſſhed dyupnely, Qucte 
ui. F.C The fourth wytnelle is 5 pſal 
myſt whiche faith, Tir reugiolus no 
dirgget in terra / viruz intuſtuz walaca/ 
pient interitu. The man Jangler ſhall 
not be adzeſled in v londe ok the lyuynge 
02 lyucts/cuylles ſhall take p ma vnnuſt 
in ; dethe. Iterum plalmus. Dilcxiſtt 
ola ver ba pꝛetipitationis lingua dolola 
pꝛopterca de? deſtruct te ĩ finc/cuellette 
t emigrabit te de tabernaculo tuo et ra; 
dicem tuaʒ de terra viuctuiʒ. Thou haſt 
loucdalwap woꝛdes of pꝛecypptacion/⁊ 
ther foꝛe god ſhall dyſtroye ð un the ende / 
He ſhall at cche yp and dꝛawe v from thy 
tabernacle / and thy rote from p; ertheot 
thole ben lpuynge. C Example howa 
relygyous man layd at his deth that all 
thoſc Þ whiche had troubled and luppo⸗ 
ſed a gaynſt hym had enfoꝛced thẽ to ſle 
hym. Quere.lxxxxix. A.thou man oꝛ wo 
man obepye vnto thecommaũdementcok 
god y whiche ð defendeth here all eupll 
woꝛdes top ende that thou be ok p nom 
bꝛe of Þ ſaued / and thou ſhalte pollede) 
Jopts of paradyſe p whiche ben pꝛomy 
led vnto Þ obedyentes in lykewpſe asi 
is wꝛytẽ in the ende ofthis boke. Quere 
xlvij. A. Allo kepe þ frome 2ᷣ bzyngynge 
foꝛthe of cuyll woꝛdes / of dꝛede to be ſent 
vnto Þ fyʒe ot hell p whiche is a tozment 
moche cruel foz them the whiche thyder 


all falſe wytneſſes and lyes. 


— ſhall be ent / in lpkewyſe as it is declared 
M0 in ende ol this boke. Que, xlix.b.¶ Era 
BY ple oa woman the whiche had the vpper 
but parte ot her body bzentinÞ chyꝛche akter 
900 her deth koꝛ her curled language. Quere 
= inthe examplarye. xxxxix. F. 29 <4 
We | 3.COfiyengethatgoddefendeth, £29 
— -F T is wꝛyten leuitici. xix. Don 
a mentiemini nec decipiet bnul⸗ 
pla quiſqʒ pꝛoximuz ſuum. pe ſhal⸗ 
8 nõ 10 Vratieeene none of you ſhall de⸗ 
aca; cepue pour neyghbout. The wp 
Cal ſc Salamo re qupred ofgod two thynges 
ynge bekoꝛe that he deyed whiche ben that va 
muſt nyte andlyenge woꝛdes were ferre from 
cxiſh hym.Unde puerb,rxx. Cl anttateet ver 
oloſa ba mendacia longe tac a me. It bchoueth 
lette to ſe what lienge 1s, Saynt Juſtyn ſayth 
tra, | Mendactficſttalla ſignificatio vocisca 
thaſt intẽtione fallẽdi. Lyenge is acalle ſygny 
ion fycacyon of voyce with intẽcyon to decey 
ende ue. In this diſtinccyõ there ben two thin 
1 thy ges. That is to vnderſtonde a falſe thyng 
theof and to tel a lpe. Dicire falſt eſt altqd eſſe 
owa quod non eſt ita non diſtinccio vtrũ inten⸗ 
at al dat dicere verum vel falſũ. To lay a falle 
ippo- chynge is to layſomthyngetobeſop wht 
to lie the is not / as whã a man ſpeketh it Wout 
02w0 rcgardynge the intencyõ to ſpeke true oz 
nicof kalle. Qt mentiri eſt contra mentem iri. 
eupl | Tolpe is to go a gaynſt the thought alter 
nom thethymologiſemet of ö worde. Lg qui 
ſlcdez mentitur cõtra id quod animo ſetit loqui⸗ 
dem tur voluntate fallẽdi. He the whiche lyeth 
eagit lbetzeth agaynſt 5 / p he hath inhis coura 
Qucte ge w intẽcyon to deceyue. In lykewyſe in 
gynge | tbe dykynycvon ok lpenge is compꝛyled to 
be lent lpcke a falſe thynge / cto tell a leſynge / 
ment tberloꝛe there is deferece betwene lyenge 
thyder t layenge a falſe thynge. Foz eucry pſone 

v lyeth (peketh not a falſe thing. Soͤtune 

The. e. 

— — 


Folio. lxxxx bi. 


he ſayth trouth albeit phe wene to ſpckea 
kalle thynge / a vnto Þ contrarycuery per 
lone pᷣ ſpeketh a ſalſe thinge lieth not. Joꝛ 
he weneth ſotyme to ſay trouth albeit phe 
lay falſe. So cucrp perſon Þ which lyeth 
deceyueth cuermoze by wyl/albeit v he be 
decepued inp trouthe ok dede / ⁊therto⸗ 
re he p whiche lyeth ſinneth al way. Foꝛ Þ 
togue culpable ne maketh / but p thought 
culpable/as it is wꝛyten.xxij.q.u/Hoiĩes 
He that ſpetzeth a falſe thynge lyñeth not 
alway moztally, Somtyme he ſpeketh a 
kalſe thynge W intẽcyon to deceyue Þ whi 
che is moztal ſynne. And in lyenge he ſpe 
keth lomtpme a kalle thynge phe weneth 
to be true / wha after his ſayng he enquy 
reth dilygently ol ð dede / repẽteth hym 
whan he hath appercepued his talſenes it 
ts but venial lynne / as it is wꝛytẽ.xxij.q. 
u. Bomines. Foz to haue exãples of lyets 
it bchoucth to take thẽ the whiche bẽ per 
iured / fo they ben lyers and periutars to 
geder. ¶ Exaͤple how a deuyl lyed vnto a 
noble ma and put hym in errour foꝛ to de 
cepue hym at his dethe. lx. B. ¶ Another 
example how two marchaũdes tolde vn⸗ 
to thep2curatey they ne coud lel ony th 
ge without lyenge. Ouere.lxxxxix. S 
B. ¶ Foz to knowe the maners oklyenge 
a man ſholde vnderſtõde ỹ lapnt Auſtyn 
aſſpneth. viii. Eyndes. ¶ The kyꝛſt kynde 
oklpenge is whaa ma maketh a lye ayẽſt 
the faith / oz a gaynſt Þ doctrine ot holy re 
lygvon / as Who ſholde ſay Þ Jeſus is not 
boꝛne of vy2gyn Marp-02 5ᷣ he hath not 
ſuffred dethe and paſſyõ fo2 to redeme vs 
#c. To ſpeke ſuche woꝛdes by realo dil po 
ſed it is moztall ſynne # caſe reſerued /a it 
is the cheke ok all lyenges. The ſecõde kin 
de oflicngey ts after the greteſt ſynne /is 
wha a mã maketh a lye foʒ to hurt oꝛ hyn 
der ony perſone vniuſtly ſo p luche lyege 
ne ꝓkyteth vnto no creatoure / but nopeth 
B.. 


In the eyght commaundement is defended, 


vnto ſome / as too ſay cuyll of his neygy; 
bour by detraccyon in fozgpng falle leſyn 
ges foꝛ to take ftome hym his goodes / 
his good renoune as it ſholde be to accuſe 
hym o2 wytneſſe agaynſt hym vniuſtipo: 
theft oz ofony cryme. Thoſe the which in 
luche wyle lycth ſpñeth moꝛtally ⁊ tyght 


gretlp/and may be deputed hompcydes / 


o2 theues after the leſynge as it is layed 
befoze. The thyzde kynde after mooſt gre 
teſt fyñe / is whan a man maketh a lye to? 
to ayde vnto ſome and to nope vnto ano⸗ 
ther in cauſe of money / goodes oz heryta⸗ 
ges / as to wytnes vniuſtly Wony foꝛ to 
make another to loſe his monep / ſuche lc⸗ 
ſynge is moꝛtal ſynne. The fourth kynde 
is whã a mã maketh a lye by deliberaciõ 
foʒ to decepue ony perſõ in lechety 02 aua 
rice-it is alſo moꝛtall ſynne. The fyfth is 
made by couetiſe foz to pleſe vnto ony per 
ſone by flatery / ⁊ this flatetp is made in 
thze manets. The fyzſte is graũtynge vn 
to ony perſone ſom goodnes that he hath 
not / as to ſay thou arte wyſe / p art fayze 
thou art myghty / and that he were not ſo 
The leconde is in appꝛouynge the cuyl 7 
ſom curſed perſõ hath done / as yfhe hath 
betẽ /oʒ pylled his nepghbour.⁊c̃.to ſay Þ 
he hath well done and to pꝛapſe hym ot Þ 
ſapd euyll/theſe two flateryes here be. ij. 
moꝛtali ſynnes / but yp laſt is wozs x moꝛe 
grete ſynne than p fyʒſt.xxij.q.iu. Pꝛimũ. 
xl vj.di.ſũt nõ nulli. Ind v pꝛophete yſate 
layth in. v.ca. ¶ Ze qui dicitis malt) bonũ 
et bonũ malũ/ponentes tenebꝛas in lucẽ 
et lucem in teneb2as / ponẽtes amarũ in 
dulce et dulce in amaruʒ. Male dyccyõ oz 
wo be vnto you the whiche ſay the yl to be 
good and 5 good to be yl / puttynge derke 
nes to be lyght and lyght to be derkenes / 
puttyng ſoure to be ſwete and ſwete to be 
ſoure /ſuche flaterers ben called fals wyt⸗ 
neſſes. The thride flatery is to pzaiſe ony 


S 


perſone to hyghly of onp good dede {02 to 
pleaſe hy /this laſt flatery is venpal lynie 
The ſyxte kynde of lyenge is whanthele⸗ 
lynge 02 lye noyeth not vnto ony and p20; 
kyteth vnto ſome foʒ to auopde the lolſe of 
bis monep/as yf a ppller wold take away 
thy money oꝛ that of thy neyg}beurcs/+ 
hedemaſideth the where it is / and p thou 
lapeſt J knowe not. The ſeuẽth kyndeot 
lpenge is whan the lye noyeth vnto none 
and p2ofytcth vnto ſome toz to auoyde j 
he ne be llapne / as pfa mut derer wold ſle 
vniuſtly a perſone hydde in thy Tous /?x 
demalideth the where he ſholde be / andÿ 
anlwereſt J wote not where he 18. ¶ The 
eyght kynde of lyenge is wha the lye hyn 
dꝛeth not vnto onp and pꝛoryteth vnto lo 
me foꝛ to kepe him from velanp co2pouc!l 
as yfan hariot demaũded a vy2gyn fozto 
coꝛrupte her lpeth vnto her a ſapth that 
he wolde matyher. ac. The ſyue fyꝛſle kỹ 
des of lienges Y Whiche nopeth vnto his 
neyghbour be moꝛtali ſyfics as it is ſayd 
c as it is wʒyten.xxij.q.ij. Pꝛimũ niquis 
The thʒe laſt p whiche noycth not but ap 
deth vnto lome ben venpall ſynnes aftcr 
all the doctours in perſone iparfayte/tut 
vnto perſones perfaytc as cloplterers/re 
lygyus thcrearedpuersopytiyons/foz 
one layth that it ſholdebe venyall ſynne a 
v other moztall/howbett that there is no 
venyal ſynne but v it may toꝛne in to mo 
tall whan it pleaſeth / and ᷣ a man it doth 
of cuſtome in lykewyſe as it is wꝛyten be 
foze in p ſeconde commaundemẽt. There 
is doubt made what he ſholde anſwere 9 
whiche hath a perſone hydde in his hous 
whome a mi ſecheth tollee-yfhe lhewed 
hym he ſholde dꝛede ofthe ctyme of homy 
cyde leeſt by h he were Naync in ſhcwyn 
ge hym. Alſo he ſholde dꝛede the ſynne ol 
them the whiche purſucth foz to llce hym. 
"TX ſholde dꝛede yk he p whiche a ma 
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all falſe wytnelles and lyes 


wolde lle were in moꝛtall lynne that yk he 
deyed impenitent and that he were dam⸗ 
pned. Unto that ſatnt Juſtin ſaith ỹ how 
be it that he that lyeth doeth good vnto an 
other / neuertheles he doeth his owne pꝛo 
pꝛe domage / and in no maner he ne ſhold 
lye foʒ to redeme pᷣ lyfe okanother in e ſpe 
cpal the perlone perfayte. Foz it is ſapd Þ 
none ne lhall be bzought vnto helthe lẽpy 
ternall by lpeuge / but he ſholde holde his 
peaſe to thẽde » in ſuche wyle he ne lele ne 
lpe / ne ſle his loule foꝛ to laue p body ot an 
other. Unde auguſtin? dicit. Q,dnullo 
modo debeat quis mẽtiri et maxime ꝓ vi 
ta alteri? redumenda ait enim et ſempiter 
nam lalutem null? eſt ducendus opitulã 
te mendatio. Idem auguſtinꝰ. De quis 
arbitretur ꝑłectũ et ſpecialem pꝛo iſta tẽ 
poꝛali vita moꝛte cuis ſua vel alterius nõ 
occidatur anima debere metiriAcd taceat 
vt ſic neq; perdat/neq; metiatur / neq; oc 
cidat animaʒ ſuam pꝛo cozpoze alterius. 
txu.q.ij Pꝛimũ ne quis. Item yſtdoz? di 
cit. O inne gen? medaty ſummoperefuzs 
ge nec caſu/nec ſtudio loquaris falſũ/nec 
qualibet fallacia vitã alterius deffendas 
xij.q.ij. Omne.Fle by ſouerapne werke 
al kyndes of lienge & ſpeke not falſe / ne by 
tale / ne by ſtudye / and defende not p lyfe 
of another by ony fallace. Itẽ au. Deri⸗ 
culoſiſſime admittit᷑ hec cõpẽſatio bt nos 
factam2aligh malũ ne aliꝰ grauiꝰ malũ⸗ 
factat diſti.xxiiij.q.ait ⁊ ita dicũt ſiplicit 
plurinm doctoꝛes. This cõpẽ ſaciõ is take 
tyght peruouſly p we make ony yl ð other 
ne oo moꝛe greuous eupll. Som other do 
ctouts layth p in luchecaſe mc ſholde lye 
but Baymod layth yp ſaupge better Juge 
ment than his Þ he belcueth y they ſhode 
lay nothõ ge as ſayth ſaynt Juſtpn/0z to 
traſterre his woꝛde in hym queſtponynge 
ok other maters oz to anſwere ſom woꝛde 
cquitocal ſygnyfyenge two thynges. we 
The. . 


Jolio.Ixxxx viii. 
rede ÿ Abzaham delceded ones in Egypt 
with his wyke ⁊ kered p Pharaõ ne licwe 
him foz her / x foʒ this he layd to his wyfe / 
lay p parte my lyſter ⁊ not my wyte / and 
he layd ttue / but it was equpuocally fo 
hig wife was his liſter koz ſhe was dough 
tet okhis bzoder / hus mẽ ought to anlwe 
re equyuocallp Wout lienge. Allo another 
dyſtynccyõ is made magyſtrally of lycge 
of y Woꝛdes of ſaynt Juſtyn playner and 
{hozter the whiche ben deuyſed in thꝛe ma 
ners. The Fyzſt lyẽge is aydynge leruya 
ble c pyteous the Which copzyplech the. iu. 
laſte kyndes ofthe dyſtynccyõ betoꝛſayd. 
The leconde is plealaunt ⁊ iopous 2 is Þ 
lyenge ot flateters. The thyꝛde is noyege 
c tull of curſednes the which compꝛyſeth 
the kyndes ofthe dyſtynccyon befozſapd 
And in al thele thze maners there is ſyñe 
Foz euer lye is eyther moꝛtall ſyſie o2 ve 
nal. Uñ au. O mẽdatiũ ẽ pctm̃.xii.q̃.ij. 
Michi nõ ablurde. J ſay thã pᷣ p leiynges 
aydynges ben ſynnes / Þ pleaſaũt lyes be 
greter ſynnes the whiche ben of bourdes, 
flaterieg / ſcoffes/to ſpeke ⁊ to flater the 
rc is ſyñe Wout doute / and p nopenge lies 
ben ryght grete moꝛtall ſyñe s whã a ma 
the ſpeketh wytingly / vnto thynkynge 

foz to dõage another, Unto this laſt leſyn 

ge al theſc falleneſſes / trecheryes / x kalla⸗ 
ces ᷣ ama doeth thozowe Þ wozlde foz to 
deceyue another in to domage eythet in 
ſoule 02 i bodP-02 in goodes 0211 tenoũe / 

02 in ony thyng what ſo euer it be/foꝛ cue 

ty time pami lieth fo to noy another as 

it is ſaid vnto his wytỹge it is moꝛtal ſyn 

xxii.q.ii. Pꝛimũ ne as. Ofthis lyẽge ſpe⸗ 

keth the plal. Perdes om̃s q loquũt᷑ me 


datiũ. Et ſa.i. Os qð mentit᷑ occidit aĩaʒ 


The mouthe v ſpeth ſleeth ỹ ſoule of deth 

of gylte. A lye kalſeth a man as a man fal 

ſeth the ſealeofa kynge oꝛ p popes bull /x 

foz ag moche Þ ſuche a — kalſe let 
| d. ij. 


Jathe eyght commaundement is defended, 


tresheſhalbe Juged as felõ c2 as falſary 
at 8 daye of Jugemet.Un au, Dõ arte 
ficio ſo mẽdatio nec liplict Vbo opoꝛtet que 
q; decipẽ qu licit mẽtit᷑ qͥs occidit aĩaʒ (ui, 
It behoueth not to decepue onp ꝑſone by 
lyẽge artytycyal ne by ſimple wozde, Foz 
howbeit that ony lye he ſleeth his ſoule as 
it is ſayd. Allo ᷣ lyer is as a falſe coyner Þ 
maketh money fals #nought. Allo he is a 
mõge p true people as the fals peny amo 
ge p good. One good peny is better tha. x 
tals/alſo doeth a true man than.x.lpets x 
fals. with grete payne wyll a man take a 
fals peny witỹgly/ but wyl ſap it is nouzt 
it is fals ⁊ copet. And he careth not ofhun 
ſelfe yfhe be a lyer oʒ fals / wherby it appe 
reth ỹ he pꝛayleth moze a fals peny than 
him ſelke which is grete foly. Alſo lyẽge is 
as benim moxtal.foz fro vᷣ time pᷣ it is in Þ 
mouth it enuenpmeth #enfecteth al Þ ꝑlo 
ne. Uñũ pſal, QAccuerũt lĩguas luas ſicut 
ſerpẽtes venenũ aſpidũ ſub labijs coʒuʒ. 
They haue whetted theyꝛ toges as thele 
ſerpetes v venym ofthe adder moꝛtall is 
vnder they2 lyppes. Et iacobi.iij. L igua 
iq etũ malũ plena moꝛtifero veneno. This 
lelynge was p venym ÿ the ſerpec of hell 
had in his mouthe wha he deceyued Cue 
And therfoze men ſay 5ᷣ lyẽge gyueth oc; 
caſyon yp Þ ſerpẽt hath venim in his mou 
the. And thole the whiche lyeth at ÿ ton⸗ 
gue enuenymedokthe ſerpent ot hell that 
tolde vnto Eue the cotrary of þ god vnto 
her had ſayd in lyẽge. Ind therby they re 
ſcble to the deuyll ỹ is they kader by imp 
tacpõ. Ufi ioh, viy, ¶ os ex patte dyabo⸗ 
lo eſtis et deſideria pris vt᷑i vultis face il; 
le homicida erat ab ĩitio et i Vitateno ſte; 
tit qꝛ nõ ẽ vitagi eo cũ loquit᷑ mẽdatiũ cx 
ꝓpꝛiis loquit᷑ qꝛ mẽdax ẽ ⁊ pt᷑ eiꝰ. vou be 
of p patte ol pour fader ᷣ deuyll/# ye wyl 
do the deſires of your fader he was homp 


cydefro p begynnynge e he holdeth hym 


not in veryte / loꝛ veryte is not in hỹ wha 
he ſpeketh a lye he ſayth it of hymſelfe/toz 
heis a lyer à alſo his fader. The deupllis 
fader of lycrs/foz þ fyꝛſt tnuctour ot lycge 
was the deupll / x alſo he foꝛged lpes and 
taught them to his dyſcyple sg. 


C. Howa man ſhold fle lyes ⁊ loue trouth 
xl j. 

T is wꝛyten ad eph.iiij. Oepo⸗ 
inẽtes mẽdaciũ loquimun Vitate 
vnuſquiſq; coi ꝓxuno ſuo, Take 
away lyenge / ſpcke truely every 

ma W his neyghbur. Ind laynt 
Peter ſayth in the ſeconde cha. of his lyꝛſt 
epyſtle. Put a wap all malicc/al trechery/ 
ſymulacpons/enupes /d all detraccyons 
as reaſonable childꝛẽ newly engedzed. ic 
And it is w2yte ad col. tij./ldolite metuii 
Utce, Lie yc not to giders but ſpetze pe ttu 
we ſholde loue veryte a fle lyenge fo2 mas 
ny thinges. Fyꝛſt in folowynge our fader 
celeſtyall. It is wꝛytẽ ꝓuer. vj, how god 
hateth.viz.thynges wherollpẽg is one/p 
is to vnderſtade / p eyen lylt vp in pꝛyde / 
the lyenge tongue /p haͤdes ſhedynge blo 
de noyeth not the herte pmagenynge pl 
thoughtes / the kete redy to renne in to yll 
the bzynger fozth of lyes/P fals wytnelle 
thep loweth dyſcoꝛde betwene his bꝛe⸗ 
d2e, Allo god loueth veryte as ſayth Da/ 
uyd Uf pſal, A cce ci veritate dilexiſti. 
Alſo godis veritey deceueth not ne lpeth. 
Vñ ioh.riiij. ¶ go ſũ via vitas x vita.⁊ 
by p we ſholde hate to lye a loue veryte in 
folowyng our loꝛde. Un za. viij. CL eritas 
te ct pact᷑ diligite. L oue pe trouth a peas / 
a good chylde ſholde loue Þ good mancts 
of his fader/tha yfwebe ỹ chyldꝛẽ of god 
we ben allo verytables +not lyers. It is 
w2ite zacha.viij. LToqͥmini vitate vnul 
quiſq ci, prtmo ſuo ſcqt᷑ turamecdimedar 
ne deligatig. Secõdly we lholde flelycge 


4 


See 


allfalſe wytneſſes and lyes 


xloue veryte / foꝛ lyenge dyffameth the 
perſones yktheyꝛ lelinges be dyſcouered 
Un ecck. xx. O ppꝛobꝛiũ neq; ĩ hoĩe mẽda 
ciũ ⁊᷑ ĩ oꝛe ĩ diſciplinatoꝝ aſſidue erit. Ly 
enge is an euyll rebuke to a mã/⁊ it ſhal 
be accuſtomed in mouthe ofthẽ not dil 
typlyned / # verite maketh to haue good 
renoune befoze god / Wwozlde, UN. iti, 
cthi.UeraxElaudad? / mẽdax vero vitu⸗ 
perãdꝰ. That is to lap. The veritable is 
to pꝛayle / d lyer is to be ſhamed oꝛ ha⸗ 
ted. wha aperſone is verytable/p foz one 
ne other / loꝛ colyn / kynnelman / ne frede 
ne lwereth on the one lyde ne on other / 
but layth pure veryte he is to pꝛayſe ⁊ 
holy thynge habyteth in h. Uñ.i.ethi. 
Ambobꝰ exiſtãtibꝰ amicis ſctm̃ẽ pꝛeho 
noꝛare veritate. Daynt James ſayth in 
his canons. &tqs i iᷣbo nõ oſtẽdit his ꝑ 
fect? t. who lo offẽdeth not i woꝛde he is 
pfyte,Et legit᷑ eccł.xxx vii. Añ oĩa oꝑa 
Vbũ verax pᷣcedat / añ oẽʒ actũ cõliliũ ſta 
bile. Thyꝛdly we ſholde fle lyenge #loue 
veryte / lo lpenge putteth man kropara 
dyle a departeth hym fro god / veryte le 
deth man ito paradple. Uñ ſap. vi. ¶ õ 
cupiſcẽtia ide amoꝛ ſapiẽtie ⁊ vitas du⸗ 
cit hoĩeʒ ad regnũ ꝑpetuũ. Fourthly we 
ſhold fle lyenge ⁊ loue veryte /foꝛ lyenge 
maketh to haue perdycyon #dapnacyo. 
Un pal. Oerdes ors q̃ liquũt᷑ mẽdaciũ 
Thou ſhalt leſe al thole p which ſpeketh 
lelynges yfthey deye impenytẽtes / ⁊ ve 
ryte delyuereth from cupll dãpnacpon. 
Uñ.io.viij. i maͤlerit in lermone meo 
vere diſcipult mei eritd et cognoſcetis ves 
ritatex veritas liberabit. vos. f ye be à 
bydynge in my woꝛde pe ſhall verely be 
my dyſcyples c ye ſhall knowe veryte /e 
veryte ſhall delyuer pot lykewyſe ſhal 
god the whicheis veryte p whiche ſhall 
pꝛelerue pou from dãpnacyon c ſhall le⸗ 
de you in to his gloꝛye. Amen. See 


Th E. &. 


Jolio.Ixxxxix. 


A. ¶ The.ix.commaũdement ok god de⸗ 
tendeth all lecherous thoughtes. ⁊ com⸗ 
maundeth clenneſſeotherte. S ru. 


¶ an bewarethat thou ne delyꝛe 
Thy nepbours wyke / dought ne mayde 
In auopdynge cternall fyze = 

God tooffende be thou afrayde 


ro. v. ca. on cocupiſces vxo⸗ 
rem yꝓximi tui. That is to ſap 
thou ſhalte not coueyte thy neyghbours 
wyfe foz to do ſynne. In this cõmaunde⸗ 
ment god defendeth all euyll thoughtes 
dylo2dynate of lynne of lechery ⁊ com⸗ 
maũdeth chaſtyte ot thought. Foz as no 
thynge lerueth ỹ chaſtyteofß body whe 
rep thought is coꝛrupt. Uñ au. Qichik 
ꝓdeſt vginitas coꝛpoʒis vbi oꝑat᷑ coꝛru⸗ 
ptio metis. God defendeth in the ſenẽth 
cõmaũdement 8 operacyon of lecherp c 
in ỹ he delẽdeth þ wyll p whiche cometh 
ofthe thought. Theſe two lecheryes he; 
re ben to lle. Daupd it requpꝛed of god. 
Und pſal. ¶ Tre renes meos ⁊᷑ coꝛ meusz. 
Bꝛenne my raynes ⁊ my herte vᷣ they ne 
compttelecherp,Foz to haue 5ᷣ̊ herte blyl 
led / pure / x clene after p goſpell. math. v 
Zeati mũdo coꝛde qm̃ ipᷣi deũ videbunt. 
It behoueth to ſhyt wel þ gates of Þ wit 
tes of nature vᷣ p lecherous enemy moꝛ⸗ 
tal entre not/⁊pðᷣ he foyle not v ſayd herte 
by euylthoughtes. Mayſter hugues de 
laynt victoꝛ ſayth plechery cometh in to 
Ph erte in. vi.maners. Sõtyme by light 
otyme by herynge / oꝛ by touchynge/02 
by thought / oꝛ by woꝛde. oz byoperaciõ/ 
by ſuche thynges lechery is nouryſſhed 
x» ſoule i departeds fro god / a chaſtyte 
is fledde frome the maners / and lechery 
is excercyled in his wyttes. And a man 
B. lij. 


Jath2.1r. commaundement is defended 


holde note ß incontynent p the dylecta⸗ 
cyon oflechery cometh vnto the herte by 
light oꝛ herynge oꝛ bp kiſſõge.ac.ſodayn 
ly tha relyſt by pynchynge thy klelſhe / oꝛ 
byte thy tongue / pullthyn cere/thynke 
on Þ toʒmẽtes ot hell. c. And by ſuche re 
lydinges a man ſhal kepe his hert from 
ſoylynge x geteth a crowne. In lykewy⸗ 
e as ÿᷣ halt fynde by Þ crampiary ofp. 
ix commaundement. Quere. C. ij. J. 27 


B. ¶ The cõtupylcẽces of þ leſſhe how 
lechery is commyt in thought. xlij. 


5 On concupiſces vroze ꝓximitui. 
Thou ſhalt not coueptethp ney; 
8 ghbours wyke. A man ſholde vn⸗ 
derſtande ỹ concupyſcẽce tarnall is leche 
ry Wout operayon /⁊ it is ſayd in.iij.ma⸗ 
ners. The fyꝛſt is wout ſynne. The lecõ⸗ 
de is W ſynne venpall. Thethyꝛde is w 
moꝛtall lynne. The fyꝛſt moeuynges of 
cocupyſcencecarrallÞ whiche ben loday 
nes Win the bõdes oknature d ofthe len 
ſualyte the whiche depẽdeth not vpon Þ 


wyll bẽ not lynnc / foꝛ they ben in puyl 


ſaunce otnature humayne. But moꝛe ſo⸗ 
ner is mater to purchaſe vertues to who 
me therin well reſyſteth by the meane d 
grace dyuyne / as vnto toule thought 
Wout dyleccyon / ⁊that it come agayilte 
his wyll / ÿ is no ſynne yt reaſon therto 
confent not. Uñ greg. ſuꝑ eʒech. ¶ L uã⸗ 
tũcũq; ĩmũda ſit cogitatio mẽtẽ no polu⸗ 
it ſi ratio nõ cõlentit. Et au.dicit ꝙ pctm̃ 
eſt actis volutaria/nullũ enĩ petm̃ niſi vo 
lũtariũ. It behoueth ſomtyme to be hol 
de thele womento ſpete to them /to tou⸗ 
che æto thyntze on theym / but after as v 
thought is oꝛdynate oꝛ dyloꝛdynatc/the 
re is lynne oꝛthere is none. As it is of ne 
ceſſyte to ete ⁊ dꝛõke/but after ᷣ oꝛdynaũ 
te oꝛ dyſoꝛdonaũce it mæy be welldoncoz 


yll done. Uũ aug ĩ libꝛo de nuptijs et co; 
cupiſcetijs dicit ¶ dõcupulcctia noc pctm 
qñ ad illicita opera nõ cõlentit. Cocupyl 
cence is no ſpunc whan v wyll ne conten, 
teth vnto p operacpons vnictull. Than 
thoſe y whiche lyueth chaſtely ſhold not 
troubie the wha there cometh ylthough 
tes vnto them / loꝛ p deuyll tempteth mo 
re the good than y vadde. Bernar.dicit. 
D õ ci cõtriſtari debem? tt tẽptatiom⸗ 
6? iciderimꝰ / led ti tẽptatiomib ſupati 
kuerimꝰ. We ſhold not be wzothe yk we be 
fallen in to tẽptacpons / but pfwe therm 
haue bc ouercome. Wha temptacyos co; 
meth a man ſhold ſtrogciy reipli x kyght 
agaynſt the toz to haue rewarde xmery; 
te. Uñ bernar. Q uotics reſiſi totics co 
ronabert / na quotes reliſtimꝰ totics dia 
bolũ ſupamꝰ angelos letificamꝰ deu ho⸗ 
noꝛamꝰ. By as ołtẽtpmes as vᷣ reſyſteſt 
as many tymes ſhalt 2 becrowned/⁊as 
oftetymes as we relyſt loo many tymes 
we ſurmoũt p deuyll / we reioyte 5 aun⸗ 
gels ⁊ we honour god. The ſcconde con; 
cupylcece ot p flelſe is wha þ mocupn⸗ 
ges cometh ofp dyleccyon vnto thynge 
vnlefull wout pꝛopꝛe wyll ne realon dyl⸗ 
poſed to accõplylſhe p̊ operacyon /1t is 
venyail ſynne. Allo whan an euyll thou⸗ 
giztecometch vnto onp ma Wy dylectacy 
on all tymes wout plapne cölentemet ok 
reaſõ thã is it veny all lynne. The deuyll 
begynnceth to ſhewe p tͤptacyon / ⁊ pta 
man cõſent not therto but relyſteth incõ 
tynẽt it is no lyñe. And yf dyleccyõ come 
aftery tẽptacyon it is venyall ſyñe. Ind 
vnderſtande wel ỹ yl coſentemet ofrea 
ſon be not there / foz tit were thert it we 
re of kynde ofmoꝛtall ſpnne, The thyꝛ 
de cõcupyſcence ofy fleſſhe is whan y de 
ſectacyon of euyll is abyden#prealont 
the pꝛopꝛe wyll ben dyſpoled it to accom 
plyſſhe here is meztal ſyñe/albeit vᷣ after 
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all lecherous thoughtes 


warde a man ne may come todo popera 
tyon / koꝛ the wyll is reputed foz the dede 
In lypkewyſe is it ofal other ſynnes moz 
talles whan Þ wyll is dyſpoled p lonne 
is as who ſayth done. And a man ſholde 
here vnderſtaͤde p it behoueth ÿ al men x 
women 5 whiche ſholde entre in to p real 
me ok paradyſe haue in theyꝛ purpoicy 
ykthey lyued eternally they ne ſholde ſyn 
moꝛtally i ony maner what lo cuer it be 
Than of neteſſyte ok helth it bchoucth v 
all thole ⁊ they ỹ wyl haue ſaluacys ſhol 
de haue in theyꝛ thought y they ne wyil 
tõmytte lechery in ony maner but i good 
+lawfull maryage.vfÿ wylt not belcue 
ofſpmple woꝛde ſtudy þ ſcryptures p tel 
leth it in many places, Un au.dicit ꝙ vo 
lütas reputat᷑ ꝓ facto. The wyl is repu⸗ 
ted foꝛ p dede. Iten dicit. ¶ oᷣlelſus ĩ opꝰ 
pttĩ moꝛtalis eſt pctm̃ moꝛtale ⁊ cõlencꝰ 
in opꝰ pcti venialis eſt petm̃ ventale.Co- 
ſetement in opcracyon of (pne moꝛtall is 
moꝛtal ſynne / x cõlentement in werkeof 
ſyñe venpall is venyal ſyñe. Et greg. di⸗ 
cit, Q,uicolctit pctõ ⁊ nõ arquit dignꝰ ẽ 
moꝛte. He p cõlenteth to ſinne x ſtryueth 
not to reſyſt vnto p cõtrary is woꝛthy to 
deye. And it is wzyien in ð̈ golpell our 
lauyour Jhelus ſapd vnto 5 aũcyentes 
Do ye none aduoutry/ I lay vnto you 
pcuery man ÿ hath lene a woman in de⸗ 
ſyꝛyngeto knowe her he hath cõmytted 
ſynne in her in his herte. Unde math. v. 
Dictũ antiqs No mechaberis / ego aũt 
dico vobis qꝛ oĩs qͥ viderit muliere cõcu⸗ 
piſcẽdũ eg mechatꝰ eſt in coꝛde ſuo. God 
ſheweth here ỹ the wyll is reputed foꝛ Þ 
dede / vnto p dyfference of the p whiche 
weneth not too lynne they atccõplyſſhe d 
operacyon. It is wꝛytẽ.i.regũ.x vi. Do 
ci videt ea q̃ parent / dñs aũt ĩtuetur co2, 
The mã ſeeth thoſe thßges v which aps 
pereth / z our loꝛde beholdeth p herte p 


Folio. 
vyll. Et pau. ad ro.i. Q ſolium qͥͤ factũt 
peccata ſed qͥ conſetiũt taciẽtibꝰ digi tur 
note. Itter p ſaynt Boule had named 
many ſynnes he lapd / not alonly they x 
whiche do p lynnc / but alſo they Pp whis 
che cõſenteth to do them ben woꝛtchyp of 
dethe. ¶ Example how a woman was 
dampned foꝛ » conſctynge of wyll to co; 
mytte lechery. Què.c.a. Another exam 
pic ofa monke p whiche loſt Þ bꝛeed cele⸗ 
ſtyail foꝛ haupnge euyil lecherous thou⸗ 
ghtes. Quere. C.i. J. C. ¶ Joꝛto vnder 
ſtande cierely the dyfference of moꝛtall 
lynne x venyallit behoucth to takethe 
Woꝛdes of iapnt Jultynthe whiche ben 
wꝛyten mhis boke ok cyte of god v wht 
chelapth. whana manloueth a perſone 
is behoueth Þ the ſayd loue be good oꝛ e⸗ 
uyl. It is good whã it is foꝛ ; louie ot god 
c therin is vertue. And allo uche loueꝛs 
neceſſary as whan ſone loueth Þ kader. 
ctc.it is natural /p whiche is not louable 
ne vytuperable. Allo ſuche loue is volup 
tuous ⁊ lybydynous /it behoueth to ma 
ke dyſtynccyon / foꝛ yk dylectacyon and 
wyl be aboue 5 loue ot᷑ god / oꝛ egally vn 
to hym / as to ſay. J loue better ſuche oz 
peracyon of lecherye than to obeye vnto 
god Þ whiche it dekendeth / oz ofafmoche 
as he endeuereth hym to do it / albeit he 
do it not here is moꝛtall ſyñe in two ma⸗ 
ners. Ind yfð loue be under god /ỹ is to 
ſay 2 a man loueth better to obeye vnto 
god than to do it /it is venyall ſynne. Un 
nuguſtinꝰ. eccatũ veniale eſt libido ſi 
ue amoꝛ voluptas citra deũ/moꝛtale vez 
ro eſt libido ſiui amoꝛ voluptatis. ſupꝛa 
deum vel equaliter ei. Moꝛtall ſynne is 
lechery 02 loue ot volupte abouealmygh 
ty god 02 egally vnto hym. DD. 


D. ¶ The euylles and domages that Þ 
till thoͤughtes do. @222 C220 riij 
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Inthe. x. commaundement is dekended 


Uyllthoughtes ben to fle foꝛ ma 
Sal nythynges. Firſt foꝛ y they lepa 
rate the parlones from god. Un 


ſapi.i. O eruerſe ci cogitatõnes ſeperãt 
a —— fo; p they mate to haue 
maledyccion. Uñ michee. ij. CLe qͥ cogy 
tatis ĩutile æogamini malũ in cubilibus 
vis. Malediccyon vnto you the whiche 
thpnke thynges inutple / ⁊ doo pll your 
couches.Et ec.iij. ¶ e duplici coꝛde ⁊᷑ la 
bijs ſceleratꝭ ⁊ manibꝰ malefacic tibꝰ x 
pctõʒi texrã egrediẽti duabꝰ vis, Yale; 


dyctyõ vnto men ok double herte /⁊ vnto 


v lyppes of wome ſynners /⁊ vnto d han 
des doynge euyll / + vnto p ſpner entryn 
ge in to p erthe by two wayes. Thyꝛdly 
pll thoughtes bẽ to fle foꝛ ʒᷣ they chaſe a⸗ 
way pᷣ vertues x goodes ſpyꝛytualles ot 
p ſoule æletteth all good ſpyꝛitual v it ne 
may pꝛofyte. As a man may ſay by ſimy 
lytude ß ſekenes tcoꝛpoꝛall chaſeth away 
5 helth æ the welthe of Þ bodp / c to let to 
ete ⁊ dꝛynke / c all goodnes p it ne maye 
p2ofpte .xc. in lykewyle as it is declared 
afterwarde. Que ad nume. xliuij.b.c. 
d. e. f. g. c. Fourthly euyll thoughtes be 
to fle foꝛ » they ſle ſpirytually Þ loules of 
dethe of gylte / loꝛ they ſeperate god/his 
loue /⁊ his grace 2ᷣ whiche is Þ lvfe of Þ 
ſoule as it is declared in ß cõmaũdemen 
te of homycyde. quere.xxuij b. Fyfthely 
euyl thoughtes ben to fle foꝛ v they blyn 
dethe eyen Winfoꝛth of p ſoule z of en⸗ 
tendement ⁊ maketh Þ ſoule derke ⁊ put 
teth it ĩ derkenes / as it is declared atter⸗ 
warde. Quere. rliiij. Sixtly ꝓll though⸗ 
tes ben to fle foꝛ Þ they ben publyſſhed ⁊ 
ſhewed as Þ day ok Jugemet befoꝛe all 7 
woꝛlde/as it is wꝛyten. Math. x.⁊ lu.xij 
Diichil aũt oꝑtũ ẽ᷑ ꝙ no reuelet᷑ neq; abs 
ſcõditũ qꝙ nõ ſciat᷑ ⁊ ĩ palã veniat. There 
is nothynge lo ſtrongly touered but ÿ it 
ſhall be ſhewed / ne hyd but v it be knowe 


t ſene openly befo2e all. Allo it behoucth 
to yelde accõpte at Þ day of Jugement be 
foze god of al cupl thoughtes,Ui lapi.. 
In cogitationibꝰ ĩpij i cogitatio erit. Int 
rogacyon oꝛ queſtion ſhal be madeofthe 
thoughtes of Þ ſyñer.Et lap. it. Tinpy 
_Afit ſcðʒ q̃ cogitauerũt coꝛrectionc habe; 
bũt qͥ ieglexerat iuſtũ x a dño receſſerũt 
The yll hat bauecozreccyo after p thyn 
ges y they haue thought. CExample 
it behoueth to yelde actompt at p Juge 
ment of yll thoughtes. Quere.cviij. D. 
Scuenthlyal thoughtes bẽ to fle foꝛ dꝛe 
de to leſe p̃ Joes of paradyce ⁊ beatytu 
de eternal /ÿ whiche Jopes be pzompſled 
vnto thoſe p baue pure hertes / clere fro 
ſyñe. Uñ mat. v. ti mũdo code qm̃ pi 
deũ videbũt. ot this mater. Què.xliiij. 
xlvij.a. Eyghtly yll thoughtes bendeth 
vato punycyon and dampnacpon cter⸗ 
nall within the fp2e of hell ö whicheis a 
tozment moche cruel in lykewyle as itis 
declared hereafter.que.rlvijz.b.Un, ecck 
uj. ({0: grauabit᷑ ĩ doloʒibꝰ. The euyll 
herte ſhall be greued in dolours. By the; 
ſc thpges befoꝛelayd it appereth v a mã 
bꝛeketh ÿ cõmaũdement ol god by thou; 
gte lecherous / agapuſt p whiche a ma 
ſholde reſyſt foꝛ to go in to paradyſe. Un⸗ 
top whiche almyghty god vs conduyte 
Pp whiche is reygnynge a benedictus in 
ſecula ſeculoꝛzum. Amen. , 


A. ¶ The tenthe comaundement of god 
the whiche defendeth all euyll though⸗ 
tes ottheft / coueytyſe / and auarytethe 
whiche be agaynſt the dyleccyon ofhis 
neyghboure. ., xliy, 


Coucytethou not in onp thynge 
Thy neyghbours good ne herytage 
Let not thy herte in it haue lykynge 
Leſt» be dampned fo2 ſuche outrage, 


to coueyte other mennes goodes 


His cõmaũdement is wꝛytẽ in 

olde teſtamet. Deut. vb.ca.Et exo 
xx. Non cõcupiſtes re ꝓximi tui /nõ do⸗ 
mũ / nec agrũ / nec leruũ / net ancillã / nec 
vniuerla q̃ illis lũt.vᷣ is to lay. Thou ſhal 
te not coueyt thy neyghbours thgehis 
hous his felde / ne Þ leruaũt / ne d mayde 
ne ony thynge p vnto hÞ belongeth. In 
this cõmaũdement god dekendeth all cos 
uetyſe Winfoꝛth /p is to wyte p wyl dilpo 
ſed to haue goodes ok another vniuſtly 
agapnſt p wyll of hym to whom they be 
longe. Allo god wyll þ cuery man cotent 
hym w 5 good y he hath /oꝛ ñᷣ co him ſhal 
tome after ryght/reaſõ/⁊ Juſtyce/but a 
man ſholde vnderſtande ÿ v kyꝛſt mouyn 
ges coueytynge p goodes of another p be 
Win vd bodes of Þ ſcnſualyte-/p pꝛeuẽteth 
all hollp befoze p delpberacyon ofreaſon 
they ne be dãpna bles / but all wyll vpſpo 
led a cõlentemet ot realon beynge in wyl 
to hauethẽ vmuſtly it is moꝛtall ſynne + 
fractyon ot this cõmaũdement. Dõ cocu 
piſces re ꝓximi tui. Some coueyteth Þ 
thyge ol another i. tij.maners. The firſt 
ſome ther ben v it coueyteth / but ſoꝛ 5 / 
they knowe well Þ they can not haue it 
they ne purſue it. And vf they wyſt wel Þ 
they ſholde haue it they ſhold put it in cf 
fette /ſluche ſyñeth moztally, Secõdly (o/ 
meother coueyte ñ thynge x enfozce the 
in effect to haue it / albeit they ne may 
haue it yet lyñe they moꝛtolly and moꝛe 
greuouſly than v kyꝛſt. Thyꝛdly fome o⸗ 
ther there bẽ to who it ſulfyſeth not to co 
ueyte p thynge / but by fals enfozcßge do 
ne ſo moche ñ they pollede it / ſuche lyn 
neth moꝛe greuouſty thã thele befoꝛſayd 
They ben as thole theues ⁊ rauyſſhers 
aftery they haue coueyted come to effect 
to take it. It is wꝛyten oftheſe mancrs 
here befoꝛſaid.i.ad thym̃. vi. Qui volũt 
diuites fieri ĩcidũt in tẽptationc ⁊laq̃um 


diabolix deſideriamk:a iutiliaæ nocuia q 
mergũt hoies i iteritũ 2 2ditioné. Saint 
Poule layth they Þ wyll be ryche falleth 
in to tẽptacyõs ⁊ in top deuyls gynncs i 
many delyzes vnpꝛokytables which pio 
geth thele men in deth ⁊ perdycyõ. Ano⸗ 
ther expoſycyon vpõ thele lapd woꝛdeg. 
Doõ cõcupiſces re ꝓximi tui. Thou ſhalt 
not coueyte vᷣ thynge of thy neybour to 
to poſſede it vnuſtly. It is ayenſt ryght 
Juſtyce /⁊ reaſon /⁊ fo2 to oꝛdtyne it 02 to 
ble it vnto an yll ende / as tholep appity 
teth good foꝛ to lede grete pompes ⁊ clka 
te in vayngloꝛy / oꝛ fox to vie lechery/oz to 
haue dplycate metes as yp turſed dyues 
p was ſerued delycyouſty ⁊ rychely / 0; 
as 5ᷣ clertzes p appetyteth Þ benefyces x 
dygnytes / not to dyſtrybute p goodes to 
Pp pooꝛe as they ſholde. Q. bona eccłiaꝝ 
lũt bona paupeꝝ. But toz to loue fetly ⁊ 
popouſly i ſuꝑtluptees x ſyncs.⁊c.bł᷑ lic 
Thou ſhalt not coueyte to haucy thyng 
of thy neyghbour vniuſtly foꝛ to Wholde 
it as thele auarptyous 5 kepe xallcble 
Wout gyuynge #dyftrpbutynge . Moze 
ouer a man ſholde vnderſtade rpght cle; 
rely ñ as many tymes as ony is diſpoſed 
in his thought to go agaynſt ony of Þ co 

maũdemetes ok god he ſynneth moꝛtally 
cis a bꝛeker ofthis cõmaũdemẽt ay enſt 
ð whiche he wyll go / albeit p he ne tome 

to do v operacyon. Ucrbi gta. Vfy hate 
thy neyghbour in deſyꝛynge his deth oz 
his domage ÿ bꝛekes 5. v. cõmaũdemẽt. 
vn . i.iolj.uj. Q. ui odit fry ſuũ homicida 
eſt. Allo yfÿ be wꝛothe ayenſt thy nepgh 
bouridcſiz59geto venge 2 vniuſtiy by de 
lyberacion 5̊ bꝛekeſt p. v. cõmaũdemet x 

ſyñeth moꝛtally.vñ math. v. O ĩs qͥ ira 

cet᷑ fti ſuo ſcilicet ĩcoꝛdereꝰ crit iudicio. 

This mater is declared in y p pꝛecedent 

comatidement ⁊ in p thynges befozſapd 

where it lpeketh that p wyll is reputed 
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In the. x. commaundement is defended, 


fo: the dede. ¶ Hereis the ende okthe ten 
cõmaundementes of god 5; a man ſholde 
kepefo2 to come vnto ᷣ gloꝛy ccleſtyall/ 
bnto Þ whiche we map go cuz illo qui eſt 
benedictus in ſcka ſckoꝝ. Amen, er: 


B. ¶ Howthole Þ whiche haue bꝛokẽ Þ 
commaundementes ok god #the whiche 
ben in moꝛtall ſynne ne ſholde not with⸗ 
duawe to do alwayes good dedes / howe 
beit that they ſholde be dampned. xlity 


ie adhch. ij. ca. O ia nuda 
==> |. tappta ſit ante oculos dci. 
— Authynges Þ whiche be na 
ked #hydde ben befo2e the cycn ok god. 
He ſeth knoweth our thoughtes cope 
racyons /⁊ ſhall yelde vnto cuery many» 
ñ he hath delerued. Unde plal. Tu red⸗ 
dig vnicuiq; turtaopa ſua. Et alibi ſcri⸗ 
bitur, Oullũ malũ remanebit ĩpunituʒ 
et nullũ bonũ irremuneratũ. That is to 
ſaye.vᷣ none euyll ſhall abyde vnpunyſ⸗ 
ſhed / a no good dede but ỹ it ſholde be re⸗ 
warded/be it in this woꝛlde oꝛ in p other 
And therfoꝛe 5 perſone v is in deedly ſyn 
ſholde not w drawe to do well. Uñ verſ?. 
Non amittunt᷑ / q̃ pꝛo dño tribuuntur. 
O mia q̃ fiunt /in moꝛtali bona pꝛo ſunt. 
21a mũdi bona dãt / demonijs arma re/ 
frenãt. Oẽtes illuſtrãt/etiã toꝛmẽta mi 
noꝛãt. F d maioꝛa bona.dãt vſii facieda 
Dõ tame eternã / poſſũt atquirere vita 
Vel lic. Nerlꝰ . ¶ õdita peccato moꝛtali 
dant bona terre. NAugmeẽtant vitã mi⸗ 
nuunt toꝛmẽta gehene. Theſe metres oꝛ 
verſes befoze ſayd hath be made a taken 
vpon Þ ſcrypture p whiche ſayth ỹ they 
p whiche do good dedes in moꝛtall ſynne 
ben rewarded in. v.maners / albeit þ yf 
they deye impenytẽtes they ſhall not be 
ſaued. The fyꝛſte remuneracyõ is vᷣ they 


(hal hauethe whiche done good dedes þ 
god ſhall lende they loner erthly goodes 
1 this wo2lde/x greter haboüdauce tha 
yktheyne dyd good dedes. The ſecoõde re 
muneracyõ isy by doynge of dedes they 
refrayne / b dꝛawen / e tary Þ aſſautes ct 
p deuyll ÿ is to ſay pp deuyll hath not lo 
grete puyſſaũce ⁊ fozce vpo the p whiche 


doth oz laith good as yfthey ne ſo did ne 


ſayd / alſo is W dꝛawen. ¶ Exaͤple how 
an holy man lawe by Þ ſutfratice ol god 
at a grete dyner how ð deuylles dꝛewea 
backe whan tholc p whiche dynecd lpake 
of god good woꝛdes / p aungelles dꝛe 
wethem nere. And whä they ſpakrokde⸗ 
traccyon c ofeuyls vᷣ deuyls came apen. 
Ac. Quꝭ᷑ in yp cxamplary.lxxxxix. . The 
thyꝛde remuncratyon is that 5 good de 
des v they do ſhyneth vntothem / culn 
myneth theyz entedemetes to reknobule 
ge theyz defauteg / to ſethe goody they 
loſe / the cuylthat they gete. Allo they? 
entendemẽtes ben not enlumyned wha 
they do no good dedes as whan they do. 
The fourth remuneracyon is 5ᷣ pkthcle 
perſones Þ whiche do good dedes in 110} 
tall ſynne were dampned in hell they ne 
ſhold be ſo greuouſty punpſſhed x toꝛmẽ 
ted as yfthey ne had done no good dede/ 
foz p good dedes dooth quenche the lyn⸗ 
nes as the water v fyꝛe. Unde eccleſi. ij. 
I gnezardente extinguit aqua #elcmo 
ſina reliſtit petcatis. ¶ Exãple ofa man 
decdy whiche fell in goynge ouer a bꝛyd 
ge fo2 whõ there was grete ſtryfe foꝛ his 
almeldedes #cuyl dedes p which he had 
comytted in lyke wyle as it is wzyten in 
p examplarp.C.x. C. A man ſholde note 
here p mozep a perlone dooth of cuyll in 
this woꝛlde p moꝛe cruelly ſhall he be to: 
mented in hell. Que in exaplary.rlir.c, 
Andthe moꝛe ÿ he hath done ol good de⸗ 
des and p leſſeof cuyll he ſhall endure? 


fele the leſſe doloure yfit were fo that he 
were dampned / c therkoze a man ſholde 
neuer dzawe backe to do cuermoze good 
dedcs. The kylth remuneracyon 5 thole 
haue d whiche done good dedes in moꝛ⸗ 
tall lynne is god them ſendeth p moze 
ſoner grace to recoʒrecte them c amende 
theym ⁊ to come vnto laluacpon than yt 
they ne dyd ony good dedes / in lykewyſe 
as a man ſhall fynde by many cxamplcs 
C.Fy2lt exaple by Coznelyus Þ whiche 
was paynym/t fozthat 5̊ he gauealmcſ 
ſes he ſawe an aũgell p whiche ſayd vn⸗ 
to hym he ſholde go vnto ſaynt Peter 
a whiche ſholde tell hym what he ſholde 
do. UN actuũ. v. ca. ¶ oꝛneli mitteet ex 
terũ ſimonẽ qui cognotatur petrus / hic 
dicet tibi qͥd teopozteat facere. And he dy 
dyd lo was conuerted vnto the faythe 
ok our lozde Jheſu cryſt. ¶ Another exã⸗ 
pleis wzyten in v legende of ſaynt Spl⸗ 
ueſter how ð caule ot Þ helthe and lalua 
cyon of emperour Cõſtantyne was foꝛ 
5 he had pyte onthe chyldꝛen ỹ men wol 
de haue flayne to 2ᷣ entent ᷣ he were ba⸗ 
thed in they? blode foz to haue remedy az 
yenſt his lepꝛeheed. The layd emperour 
wolde not 5 p ſayd chyldꝛen were ſlayne 
fo: him t made to delyuer the agapne vn 
to theyz moders p whiche wept / ⁊ moe 
ouer made to gyue vnto the gyftes. And 
5 nyght folowynge he lawe laynt Peter 
p whiche ſayd vnto hymỹ he ſholde cau 
p pope Sylueſter xp by hym he ſholde 
be cõuerted / baptyſed q heled okhislepꝛy 
ct melelrp. And in lyke wyſe Was it done 
as it appereth in d ſapd legende. ¶ Ano 
ther example. It is wꝛpten in ᷣ legende 
of laynt Euſtace how ỹ tauſe okhis con⸗ 
uertyon was foꝛ the almeldedes p he dy 
de. The beghnyngeofplyfeofſapnt Eu 
ſtace was chat he was an ydolatre # ſyn 
ner / but he was a grete gpuer okalmeſſe 


to coueyte other mennes goodes 


Folio. Cii. 


t full of pyte ⁊ of mercy / ⁊ foz 5 good de⸗ 
des that he dyd god wolde not Þ ye were 
dampned / but gaue him grace to cõuert 
hym/to coꝛrecte ⁊ to a mende /⁊ appcted 
vnto hym Þ whiche wolde be to longe to 
tell /⁊ foꝛ an ende ⁊ concluſpon he is holy 
t ſaued. ac. C. ¶ Another example. Jt 
is wꝛyten in the legende ot ſapnt Johan 
thalmolyner ok p coucrſyon ofthe ryche 
man chaunger c expoſptour named Pe⸗ 
ter ů whiche in begynnynge ol his lp; 
ke was ryght cruell vnto pooꝛe people ⁊ 
chaſed them out of his hous W grete y2e 
t Indygnatyon. And on a tyme p pooze 
men coplayned them togydergp neuer 
in they: lyfe they myght not haue ſomo⸗ 
che as one onely ulmeldede of hym. The 
one ofthem layd. What wyll ye gyue g 
Ithis day may gete ony almeſſe ot him 
Than they made couenaũt w hym/⁊ he 
yode vnto the hous foto demaunde als 
meſſe. Ind wha p ſayd ryche man came 
t lawe the layd pooze man befoze his ga 
te he coude kynde no ſtones to caſt at him 
ſo as one ot his ſeruaũtes paſſed by the 
whiche bare barly loues to his hous he 
totze oneofthole loueg a lmote pᷣ ſayd po⸗ 
re man by grete wodenes. Than ß pooꝛe 
man toke bp 5 lofe ⁊ ſo ranne vnto his 
neyghbour vnto whom he ſhewed p al⸗ 
melle ᷣ he had goten ofhis handes. Ind 
two dayes aftcry ſapd ryche man was 
ſcke to p deth # lawe in vyſyon v he was 
in Jugemẽt ⁊ blacke me put his ylles in 
balaunce / on Þ other parte ot þ ſayd ba 
launce ſome other clad in whyte / ⁊ p one 
okthẽ ſayd. we haue but one bariy lofe ỹ 
he gaue vnto god by cõſtraynt two days 
paſſed, And whã they had put p lapd bꝛe 
de win the layd balaunce it lemed vnto 
hym v the valaunces were egalles / thã 
they ſayd vnto p ſayd ryche man. Mul⸗ 
typip this barly lofe oz theſe hlacke men 


— . — . 


Inthe. x. conunaundement is defended, 


ſhall take p / and than he awoke x ſayd. 
Alas yfonebarlylofe p J kelte by wode⸗ 
nes hath ſomoche auayled me/how mo⸗ 
che auayleth v almeſdedes Þ whiche be 
gyuen lyberally.⁊c.Foꝛ to make ſhozt Þ 
layd ryche man tconuerted hym x was a 
ryght grete gpuerof almeſſes after ⁊ a 
veray good maͤ. ¶ Another exãple ofan⸗ 
other ryche many whiche ſerued v de⸗ 
upll about.xl.ꝓ eres / c foz goynge to he⸗ 
rea pꝛedytacion he cõuerted hym q was 
ſaued. As it is wꝛytẽ in ᷣ exaplary. Que 
vi. N. ¶ Another example by v ya man 
dyſpayꝛed had lerued ſaynt Domynyc⸗ 
ke / he ãppered vnto h / confozted hym c 
put hym in ñᷣ way oflaluacyon / as it is 
wꝛyten in þ Legende ofthe ſayd laynt. 
¶ Another example of a man 5 was ſen 
tencyed# Juged vnto dampnacyon / 
was delyuered at v requeſt of p vyꝛgyn 
Matty / as it is wꝛyten in her myzacies. 
¶ Another craplcofa fayꝛe mayden põ⸗ 
peoufip arayed a cladde vpon à ſondape 
after that che was wery of daũſynge the 
deuyll wolde haue taken #bozne her as 
way in body v in ſoule / and ſhe began to 
crye foʒ helpeofÞ vpꝛgyn Mary / oz her 
moder had lerned her to ſerue her / e ſhe 
was delyuered frome the deuyll /as it is 
Wꝛytẽ in 8 exãplaryv.quꝭ.lx biij.c.d.¶ A 
queſtvon. what deference is there bet we 
ne good dedes Þ whiche be done in decd 
ly ſynne /#thoſeÞ whiche ben done in ỹ 
eſtate ot grace.the anſwer. There is gre 
te deferente / foꝛ Þ one is ryght lyuely a 
merytoꝛyous foz to haue p rewarde eter 
nall in paradyſe. It is pᷣð whiche is dos 
ne intheeſtate ot grace wout ſynne. The 
other p whiche is done in moꝛtall ſynne 
is a good dede / deed e without rewarde 
eternall / foꝛ it is done wout grace #chas 
ryte. Alo ſpñe is a venym ſo moꝛtall vn; 
to the ſoule ᷣ it moꝛtytyeth all goodneg 


ſpyꝛytually / departeth god his loue z 
his grace / wherby p ſynner loleth his re 
wardeeternall. But the good dedes p he 
dooth in moztall lynne lerueth hym /to! 
there be p. v. retrybucyons betoze lapd. 
C Foꝛ to vnderſtande well this mater y 
perlones Þ whiche ſhall be laued at the 
day of Jugement ſhall haue merpte arc 
warde eternall that they haue done in p 
woꝛld ĩ p eſtate otgrace. And yfthey had 
cõmytted ony moꝛtall ſynnes x after do 
penaũce al thoſe good dedes they haue 
done in p eſtate ot grace in pꝛecedynge d 
ſayd lynnes come agayne vnto them in 
theyz good valour by Þ penaũce. And ot 
thoſe good dedes p whiche ben comen a; 
gayne in conualeſcence be ſaued a they 
ſhall haue rewarde eternally in parady⸗ 
ſe. And not of thoſe p whiche they haue 
doone in moztall ſpnne-foz that/p whan 
they were done / they were deed by ſyfie 
as it is ſayd /#by » the meryte eternal 
is loſt, Unde ſctũs thomas Nullus pot 
mereri niſi mediante gratia vt dictũ eſt. 
Què.xiv.b. Uñ verſus, Tlla remiſcũt 
que moꝛtificata fucrunt. Uiuere nõ pol; 
lunt q̃ moꝛtua nata ſũt. That is to ſaye 
v thoſe good dedes reupueth in god con 
ualeſcence by penaũce/the whiche haue 
ben moꝛtyfyed by ſynne. But thole good 
dedes p whiche were done in ſynne may 
not lyue / that is reuerte in cõualeſcente 
after penaunce to haue rewarde eternal 
It folowcth tha that che good de de that 
is done in ỹ ſtate of grate is better than 
the other deed. And therfoze thole Þ whi 
che dyfferreth to confeſſe them in lenten 
oʒ mother tymes ben to be repꝛehended 
to do à good dede in ſyñe. Alſo a man ſhol 
de vnderſtande that no good dede is loſt 
but p one good dede is moche better thi 
another. ac. . > ==4 
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to kepe the commaundement god, 


A. ¶ The thynge mouynge foz to kepe 8 
comaundementes of god. Ca. xliiij. 


¶ Thole that lerne ne wyll. 1 
The cõmaũdementes xlawes to kepe 
And in euery poynt them fulfyll 


In hell ſhall he lye ryght depe 
V the aege 5 an enkante is ca; 


2) {E3pableof9 comaundements of 
7X I dhe is holden to lerne them 
bꝛthat p he ſholde kepe hym 
that he bꝛeke them not vpon the payne 
ol dampnacpon. Uñ legit᷑ in ſecundo li⸗ 
bꝛo lententiarũ.diſti.x vij. S tatĩ enĩ cũ 
quis fit capax pᷣcepti dei tenet᷑ ad eiꝰ no⸗ 
tictam et obleruantiaʒ. Et dauid dicit in 
plal. Tu mãdaſti mãdata tua cuſtodi⸗ 
ri nimis. Thou haſt cõmaũded moche to 
kepe thy tõmaũdementes. whan p ony 
tempoꝛel kynge maketh to bane p2oclap 
me / oz ſhewe ony cõmaũdement thozow 
out his realme his ſubgectes moue thẽ 
to obepe vnto hß of dꝛede to renne in pay 
nes # dõmages that they may haue to 
their inobedyẽce. Allo many th ges ſhol 
de moeue vs to kepe p cõmaũdementes 
that p kynge of heuen cok erthe hathe 
made to pꝛoclapme and to crye/ouer all 
the wozlde. ¶ The fyꝛſt thynge the wht 
che ſholde moue vs to kepe p comaunde 
ment is of god is foz Þ grete goodnes in 
fynytep is in hym / that is to ſaye that 
there is lo moche ok goodnes in god that 
it is innumerable. Foza man ne can tyn 
dethe ende ſo moche there is of goodnes 
in hym. Ofthis matere is ſomwhat ſpo 
ken in p ende okthis treatyle / and howe 
9 ſayntes ofheuen beholde a boue them 
p fayze myꝛrour Þ whiche is god. quere. 
xlvij.a.Exãple.xl vij.b.c. ¶ The ſeconde 
thynge moupynge to kepethecomaunde 
metes ok god is foꝛ to obepe to his wyll / 
The. xv. 


Folio. Ciii 


he is our fader celeſtyally whiche hathe 
create our ſoules as it is laid befoʒe. Allo 
it is he p whiche nouryſſhcth vs w his 
goodes that he maketh to growe /d it is 
he p whiche hath agayne vs bought vs 
by his pꝛecyous blode/a the Whiche wyl 
p we pollede his herytage in paradple 
as his dere chyldꝛen. It is god reaſon » 
thechpldzen obeye vnto p fader / and by 
that v we ben chyldꝛen ol god we ſhol⸗ 
de obeye vnto his cõmaũdementes. The 
thyꝛde thÿge whiche moueth vs to ke 
pethe comatidementes of god is tothe 
ende to be in his loue#inhis grace / fo 
heloueth thole ỹ whiche kepe them in ly 
kewyle as it is wꝛptẽ iohannes · xv. Si 
pcepta mea ſeruaueritis manebitis i di 
lectione mea. f pe haue kept my coman 
dementes ye ſhall dweil in my loue ⁊ dy⸗ 
leccyon. Iterũ i code capitulo, Uos ami 
ci mei eſtis ſi feceritis que pᷣcipio vobis/ 
ye be my frendes ytye do that thynge Þ 
Icõmaunde vou. Example by that /that 
abꝛahã was obedient vnto god / he was 
ſo partytelp in his loue p he had his be⸗ 
nedyccyon. Quere.ixi. Another erample 
by that p lapnt Moz was obedyente he 
dyd many myꝛacles amonge the whiche 
he ranne onetyme vpon p water woute 
ſynkynge oz yll hauynge. Que. lij.c. Ano 
ther example by Þ obedyenceofarelpgy 
ous / god loued ſo moche that a dꝛye belet 
blocke that he arrouſed with water bare 
floure ⁊᷑ frupte. Quere in p examplayre 
lij.e. God layd in golpell/ yl ye loue me 
kepe my cõmaundementes. He the whi⸗ 
che loueth me not / depeth not my cõmaũ 
dementes. vñ tohanms, rity, Si duligi⸗ 
tis me mandata mea ſeruate.Sequitur 
Q uinòõ diligit me ſermones meos non 
ſeruat, Ony loꝛde oꝛ kynge ne map loue 
his ſeruaut wha he dylobeyeth vnto his 
cõmaùdemetes / no mote doth god / how 


. 


How inobedyence the whiche is moꝛtall ſynne 


map he loue pdolatres blaſphematours 
chyldꝛẽ vnnatural/inobedyentes / mur⸗ 
dꝛers / theuys / lurdens / falſe wytnel⸗ 
les / whan they dyſobeye vnto his wyl x 
bꝛeke his cõmaũdementes hene may lo 
ue them. Beholde what hate x inconue⸗ 
nyent v there tame vnto Adam foꝛ a bit 
ok an apple that he dyd agaynſt the com⸗ 
maũdemente of god. Quere. liiij.a. allo 
beholde how choꝛe / dathan / T abyꝛon / 
were punylſhed foꝛ the inobedyente and 
murmure that they made agaypne god a 
Moyles.Qut᷑.liiij. God ne may loue hỹ 
Pp whiche dyſobcpeth vnto his cõmaun⸗ 
dementes. But he loueth hym vd whiche 
obeyeth vnto hym. We rede how god de⸗ 
maũded of ſaynt peter yt he loued hym / 
D etre amas me. He anſwered thou kno 
weſt that J loue p. Tu ſis quia amo te. 
And by ÿ that ſaynt Peter loued god / 
obeyed vnto hym / our lozde Jhelu cryſt 
ſapd vnto him in this maner ok wyle.pa 
ſceagnos mcos?paſceoucs mea. F ſhall 
gyue the keyes ok realmeof heuen vn⸗ 
to the / that that thou byndeſt in erthe 
ſhal be boũde in heuen. ac. Foꝛ that that 
he was obedpent vnto ourlozde Jheſu 
tryſte / god gaue vnto hym the gouerne⸗ 
ment otthe chyꝛche ⁊ the kepcs of para⸗ 
dyle. Allo we ſholde kepe the commaun⸗ 
dementes ok god to vᷣ ende that it ſholde 
pleaſe him to a byde with vs / foꝛ to kepe 
vs x ſaue vs. Unde iohannis.xiiij. & i⸗ 
quis diligit me ſermoneʒ meuz ſeruabit 
et pater me? diligit euʒ et ad eum venie⸗ 
mus et manſioneʒ apud eum faciemus. 
That is to ſay / who ſo loueth me kepeth 
my woꝛdes and my fader ſhall loue hym 
ſaycth IJheſus / vnto hym we ſhall coz 
me/and we ſhall mate whym our dwel⸗ 
lynge / ⁊ it is wꝛyten. tohants, rv. ODa⸗ 
nete ĩ me et ego in vobis. Dwell ye in me 
and J ſhall dwell in pou. Et legitur.ioh. 


tttj. Deus caritas eſt:et q manet in ca⸗ 
ritate in deo manet:et deus in eo. God is 
charyte ⁊ loue / and who loo dwelleth in 
charyte / he dwelleth in god ⁊ god in him 
we rede that our lozde ſayd vnto the ap; 
poſtles that they ſholde goo to pꝛeche + 
to conuerte the infydeles. And that they 
ne ſholde thinke what they ſholdanſucr 
vnto p tyꝛauntes / and that it ſholde be 
gyuen vnto them that p they ſholde an⸗ 
ſwer of p holy gooſt the whiche abode in 
them as ſayth 5 goſpell.'{ Jabitur enim 
vobis in illa hoꝛa quid loquamini. Mon 
ent vos eſtis qui loquimini:ſʒ ſpiruꝰ paz 
tris veſtriq loquitur in vobis. Do it ap; 
pered that god abode inthem. And who 
ſo doth agaynſt p wyll of god he ne abp⸗ 
deth in hym. ac. ¶ The fourth thyngeÿ 
ſholde moue vs to kepe the commaundce⸗ 
mentes ok god / is top ende that 5 good 
dedes that we done be vnto hym agrea⸗ 
ble / and vnto vs vtple and pꝛoſtytable / 
Foz yf we dyſobeye vnto hym our opera⸗ 
cyons plcaſeth hÿ nothynge.Thzethyn 
ges ben requyſptebefozep we may do ỹ 
thynge p whiche is vnto god agreable/ 
¶ The fyꝛſt is 2 good dedes that we do 
be done genere bonozum, That is that it 
pꝛocede ofa good kinde oz ſtocke as to gy 
ucalmeſdedes ok his owne labour with⸗ 
out doynge it okthelt oꝛ pyllery . ¶ The 
leconde is / quod lit ad laudem dei nõ ad 
vanam gloziam. That is that it be done 
vnto the pꝛeyle of god / not vnto vayne 
gloꝛye. The thyꝛdethynge is that a ma 
be in the eſtate ok grace. Joꝛ the good de; 
des that a man dothe in ſynne is not me 
ryto2yous vnto yp eternyte vnto the per; 
ſone whiche dothe it. Alſo it is not ag; 
greable vnto god / how be ity ama ſhold 
not dꝛawe backe to do cuermoꝛe of good 
dedes as it is declared befoze. Mue.rlit 
b. The pius layth de conſccratione 
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diſtinc. v. Qichil ꝓdeſt tetunarcxozare 
et alia religionis oꝑa agere niſi mes ab 
iniquitate reuocatur. It pꝛouſfyteth no 
thynge as vnto laluacyon to faſt/and to 
pꝛay/and to do other good dedes of rely; 
gyon yt p thought be not called agayne 
from lynne / that pfaman ceaſe him not 
to cõmytte moꝛtall ſpnne.xc. And laynt 
poule ſapth.i.coꝛinth.xiij. Si liquis ho 
minum loquar ⁊ angelo2uz.tc. ¶ arita 
tem autẽ nõ habuero nullis michi ꝓdeſt 
vt dictum eſt ante: quere.nij. ca. Atterþ 
ſcryptures it behoueth to dothe good de 
de in eſtate ol grace / in doynge p pylgry⸗ 
mage of v woꝛide as it is ſapd in p fyzſte 
condycyon ofthe pylgryme of paradyſe. 
Quere ibi poſt. ¶ The.v.thynge p {hol 
de moue vs to kepe the cõmaũdements 
ok god it is to Þ ende that it wolde pleaſe 
hym to here x to vnderſtande our reque⸗ 
ſtes / pꝛayers ⁊ oꝛaiſons / ⁊that hethem 
graũte vnto vs and exalte whan we re⸗ 
quyze hym. Uñ.ioh. x v. i manleritis 
in me et verba mea in vobis manſerints 
quodcunq; voluerit] petetis x fiet vobis 
That is to lay yf e abyde oz dwel in me 
that is in my ſoule / and Þ my woꝛdes be 
abydynge in pou/ that ben my cõmaun⸗ 
demetes / ye ſhall demaũde what ſo euer 
thynge ÿ ye wyll x it ſhall be done to you 
Et legit mathei.xxi.⁊ marci.xi. Omnia 
quecunque peneritis in ozatione creden 
tes accipietis. God layth you bylcuynge 
in me by fayth operant / take pe in oꝛay⸗ 
lon all thynges what lo euer ye demaun 
de / x ÿ plal. ſayth, Occuli dm ſuper iu⸗ 
ſtog aures eiꝰ ad pᷣtes eoꝛũ. The eyen 
of * ben vpon p iuſte / and his eres vn⸗ 
top pꝛayers ofthem.Ct legitur luce. xi. 
Detite et dabitur vobis:querite ⁊ inue 
metis / pullate # apperiet᷑ vobls,c.Exra 
ple how at the pꝛaper oa man a moun⸗ 
tayne was remeued krom one place vnto 


The. v. 


Jolio.C.ili 


another. Quere. xli.a. Another example 
how a good pꝛeeſt catholique entred w/ 
in ; fp2etoconferme the fayth / and was 
not bꝛent. Quere. lxi.b. And in dede coils 
trary po2aplonofhym the whiche wyll 
not kepe the cõmaundementes of god ne 
ſhall be exalted / and ne ſhall gete grauiit 
anenſt god of that that he demaundeth. 
Unde augu. ¶ Qui pꝛeceptis auertit᷑ qu 
in 02attone poſtulat no meretur.uec im⸗ 
petrat ab illo bonum quod poſcit:cuiꝰ ie 
gi nõ obedit. Example. The requeſt ot p 
curſed diues was not graũted him wha 
he demaunded a dꝛoppe of water #that 
the lazar ſholde go vnto his bꝛedꝛen. ac. 
Què.lxxxuij.a. ¶ The ſyxte thynge mo 
uynge vs to kepethe cõmaũdementes of 
god is to p ende to haue p grete benedyc 
cyons that god pꝛomytteth vnto thole p 


whiche here with good Wyll a kepe his 


cõmaũdementes the whiche ben wzyten 
after. Quere.xlv.f. ¶ The. vij.top ende 
to haue grete rewarde i paradyle / wher⸗ 
of it is ſpoken afterwarde. Que. xl vij.a. 
¶ The. viy.is to haue dꝛede ol the male 
dyccyon c excõmunycacyons the whiche 
ben caſte vpon 5 ſynners inobedyentes 
vnto god x vnto þ chyꝛche. Quere. xl viij 
b. ¶ The.ix.otdꝛede to haue punytcyon 
as pharaon 2̊ whiche had 5ᷣ harte ſo har 
de a was loo obſtynate in yll p he wolde 
not obeye vnto god & onto his ſeruaunte 
Moyles , And therkoze god lent vnto hỹ 
maop punycyons and inp ende he was 
d20wneddyupnely he # his people. Qu 
in p eramplay2c.lity,f,CJifo theſe dyſ⸗ 
obeyſantes ſholde dꝛede to be ſent in to p 
kyꝛe of helle p whiche is a toꝛment moche 
cruell / in lykewyle as it is wzyten inthe 
ende okthetreatyle. Quere. xlix. b. & 
Cone gg .: e. S 
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B. ¶ How many thynges bc nupſatites 
vnto thole p whiche ben inobedpentes x 
bꝛeketh the cõmaũdementes of god/the 
whiche ben wꝛyten herakter by plalmes 
Capitulo, DDD: e,: Y xliiij 
. D: C., wt 


ii in vno mandato peccauerit 
37 anmulta bona perdet. Eccletiaſti⸗ 
As. lix.ca. Who ſo hathe ſynned 
moztaliy in one comandement ſhall loſe 
many ok good dedes. That is to vnder- 
ſtande that Þ tranſgreſſyon of euery cõ⸗ 
maundement that a man cõmytteth in 
ſynnynge moꝛtallp by dplectacyon noy⸗ 
eth vntoy ſoule in many maners p whi⸗ 
che ſhall be herafter declared and put by 
plalmes. Fyꝛſt the fractpon oꝛ bꝛekynge 
ofony cõmaundement putteth the ſoule 
of the bzeker vnto pouerte of ſpyzytuall 
odes. fo2 it chaſcth and maketh to be 
goten his vertues and good operacy/ 
ons lately goteand the whpche reſted in 
ym. Sapynt yſpdoze ſayth,*Per vnum 
eni peccati multe iuſtitie pereunt. That 
is to ſaye p by one ſynne many of iuſtices 
peryſſheth and ſaynt poule ſayth ad ga⸗ 
iatas quinto. Qodicum fermenti totam 
maſſam coꝛruu.pit. Ju lypkewple as a ly 
tell ołleuayn oꝛ ſoure dough coꝛrupteth 
a grete dele ol paſte / euen lo p bzxekynge 
okthe cõmaundement coꝛrupteth a gre⸗ 
te hepe offay;2vertues . Example how 
p; aungell ſayd to a vyꝛgyn chaſt deuout 
agyuerofalmes and charptable that ſhe 
ne myghte be in ſuche wyle ſaucd yfſhe 
Were not pacyente/foz p ſynne otyꝛe abo 
de in her. Qut᷑.lxxxxix.b:circa fine. Ano 
ther example ofa monke pd whiche was 
ſo moche replenyſſhed w vertues god 
ſent vnto hymcuery day teleſtyall bꝛeed 
And after that he hadde cõmytted ſynne 
he loſt ſayd bꝛeed. Quere in the exams 


plarye ad numerum.ci.a. ¶ Another er 
ample how the ſones ofa ryche man the 
which lerued god in kaſtynges and oꝛay 
ſons and in doynge operacpons was in 
the ende dampned koꝛ that that he zepte 
ire in his herte / ⁊ fo2 p he wolde be ven; 
ged. Quere. lxxix.a. Holde thou fo! cer; 
taynethat the dyſobeylaũce that a man 
commytteth in ſynne moꝛtall is an intec 
cyon ⁊ ſekenes moꝛtall ö whiche taketh 
a waye chaſeth and leſſeth and maketh 
to be foꝛgoten the vertues andy goodes 
ſpyꝛytuclles that ony man hathe bekoze 
goten and Þ whiche reſteth in hym. Fo! 
the ſcrypture ſayeth Þ theſe vertues ne 
maye dwell with the vyces. C1 ittutcs 
cu vitijs remanere no poſſunt. And the; 
ſelogicyens ſayth two thinges oppolp⸗ 
tes and contrarpes 5 onc vuto the other 
ne may enhabpte ne dwelle to gyders in 
one ſeife ſubiect but that þ one chaſcth a 
waye Þ other. Duo oppolita nin pol 
lunt elle i eodem lubiecto. The ſpnncs+ 
the vertues ben contrary » one vnto the 
other/thã they may not dwell togyders 
pf Jbethan in moꝛtall ſynne / my lynne 
chaſeth away Þ goodes ſpyꝛytuelles fro 
me ⁊ maketh it to be foꝛgoten bekoꝛe god 
Whyles pᷣ it regneth in me/foꝛ Ine may 
be hole and leke togyders / good and pllt 
gouerned ok god and ok p deupll /ol good 
ſpyꝛyte and ot yll. In lyke manere Jne 
may be in grace and in ſynne / foꝛ they bi 
thynges contraryes yp whan the one ru⸗ 
leth it chaleth & putteth away the other 
what ſoeuer it be. Unde bernardus. Si 
tut ignis et aqua ſimul eſſe non poſſunt / 
ſic ſpiritualeg + carnalis delicii nõ ſe cõ⸗ 
patuuntur ad inuicem. In lykewyſe as 
water quecheth vᷣ fyꝛe/oꝛ bytternes cha 
ſeth a way ſwetnes and all thynges dely 
cyous / oꝛ the tryacle the venyme / oꝛthe 
derkenelle the lyght / oꝛ hete the tolde/ 
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noyeth vnto the loule. 


In lykewyſe moztal ſyſie chaſeth awaye 
the vertues and goodes ſpyꝛytuall ot 8 
ſoule. Example allo as the water depar⸗ 
teth it krom the potte the which is perced 
oz holed, In lyke wylc doeth good opera⸗ 
cyons from men by moztal ſynne. Quere 
cij.x · Alo moꝛtall ſyñe is by lymylytude 
as infeccyon and venym moztall/fo in ly 
ke wyſe as venym cozrupteth Þhelth and 
the goodes of the bodp / in lyke Wyſe ſyñe 
toꝛtupteth the helthe c geodes ſpyꝛytual 
les of the ſoule. Ind in lyke wyſe as thoſe 
the whiche ben in venimed ben in daüger 
ol dethe pf they ne go to ſeche of tryacle / ſo 
ben they in moztall lynne yt they ne goo 
vnto penaunce. Quere. viy, a whiche is 
the trpacle and the remedye agayne ſyiiec 
Auguſtinus dicit. O mne ſuminatiuʒ vo 
luptatũ venemim puta. Et luce. xi. Di 
li penitentiam egeritis omnes ſimul ꝑibi 
tis. Alſo moztal iynne is & rottenneſſe the 
whiche cozrupteth the beauite ofthe ſoule 
the ende of vertucs / the odour ofgood re 
noune and the ſauoure of gloʒpe. Ind in 
lpke wyſe as rotenclle goeth vnto nought 
and lelleth all beaute and bounte of an ap 
ple ſo doeth moztall ſynne of the ſoule. vn 
de iob. xi. ¶ Qui quaſi putredo conſume; 
dus ſum:et quali veſttmentum quod co- 
medif a tenea. Exaple how an erle was 
dampned fo2 an herytage pll withholden 
albeit that hehadde done of good opera⸗ 
cyons, Quere.lxxxij.a. Another example 
how a woman the whiche faſted x excer⸗ 
cyſed het in orapſons and good operacy⸗ 
ons was dampned foꝛ the kepyng of Fre 
without beynge in wyl to pardon. Quere 
x viu.d. Alſo a man may lay by ſymplytu 
dethat moꝛtal ſpnne noyeth vnto the ſou 
le / in lyke wyle as epedyme oꝛ peſtylence: 
02 other ſekenes moꝛtall noyeth vntoche 
body. Foz in lyke wyle as the ſekenes coꝛ⸗ 
— way the helthe and all the 
e. . 
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goodes of the body. Inlyke maner p diſo 
beylaunce the Whiche is within moztail 
lynne is ſo grete a lekenes vntothe toule 
that it taketh awaye c chalcth p vertues 
and good ſpyꝛytualles the whiche reſteth 
in her. Un ezechiel. xxx u. I nquacugs 
die peccauerit iuſtus omnes iuſtitie eius 
obliuiom tradentur. In what houre that 
the iuſte hathe ſynned all his iuſtices ben 
fozgoten. Allo whan one membze is ſeke / 
al the body feleth it and play neth. ¶ um 
patitur vnũ membꝛum cõpatiuntur oia 
membꝛza. Alſo whan a man cõmptteth o⸗ 
ne moꝛtall ſpnne in bꝛekynge one of v co; 
maundementes ok god a man dampneth 
the body and the ſoule / he leſcth god / be le 
ſeth paradple and all good ſpyzytual/the 
whiche ben koꝛgoten as vnto laluacyon, 
Vnde iacobi.uj.c. . uicunq; totam lege 
obleruauerit offendat autem in vno fact? 
cſt omniũ reus.¶Q ui enim dicit non me⸗ 
chaberis dicit æ no occides quod ſino me; 
chaberis occidas autein fact? es tranlgre 
ſſoʒ leges⸗Example howa womana gre; 
te gyuer ot almes the whiche wede to be 
laued in doynge the almeldedes that ſhe 
dyde a inthe ende was dampned by moz 
tall ſynne not confe ſte. Quere lxxxxij.d. 
Allo one ylle 02 ſynne that a man cõmpyt⸗ 
teth matzeth al the pcrſone to be culpable 
and dygneofpunycyon , Ind alſo as one 
cyʒcũſtaunce ylle maketh ally dede to be 
vll / in lpke wyſe one ſynne bꝛyngeth vnto 
nought all vertues good ſpy2ytual.Uift 
magiſter nicholaus de lyza dicit ſuper ils 
lud ad galla. Modicum fermenti totam 
maſſam coꝛrumpit. Malum enim conſis 
ſtit ex ſingulis defect ibus ita q in congre 
gatione fidelium vnus peruerſus in tide 
coꝛrumpit alios per ſuaʒ malitiaʒ. Et ali 
bi. ¶ nica ſola pecus in ficit omne pecus 
Whan that atowneis taken with allault 
thole the Which taketh it — vnto de 
D ul, 


How inobedyence the whiche is moztall ſynne 


the and chaſeth away thoſe the whiche it 
poſſedeth. In lyke wyſe done ſynnes + 
deuplles whan they haue polſeſſyon of a 
perſone / ⁊ that thep tulen / they ſle of the 
dethe ok gylt and chaſeth awaye the ver 
tues. Unde ad roma. vj. O. ui moꝛtuꝰ eſt 
peccato moztuus eſt ſemel. He the whiche 
is deed by ſpñe / is one tyme deed / that is 
to vnderſtonde of dethe of gylte/koꝛ grace 
and vertues ben departed frome him. c. 
Alſo wha Þ iewes /ſaraʒ ns /oʒ papnyms 
haue the dominacyõ of cryſten men they 
ſie them and take rome them thepꝛ goo⸗ 
des / in lyke Wyſe done the ſynnes and de⸗ 
uylles whan they haue dominacyo vpon 
a perſone to ſpeke (py2ytually. c. Exam 
ple how the body the whiche is a fole ma⸗ 
keth the loule to leſe al her ſpyzytuallgoo 
des and putteth her in dampnacpon and 
perdycpõ.quere.lx vj. a. Foz to reherſe in 
pertyculer pon the ſynne of lecherpe. A 
man ſholde vnderſtonde that in commpt 
tynge lechery a man bꝛeketh the cõmaun 
demente ol god / and allo a man ſynneth 
moꝛtally / and ſuche ſyſie maketh the vcr 
tues and good operacyons goten bekoze 
to be foꝛgoten. ¶ In lyke wyſe as a man 
may ſape by ſpmylytude/as pfthey were 
bꝛente / bꝛoyled / loſte #bzought bntonou 
ghte.Fo2 in lytze wyle as p fyze of d woꝛl⸗ 
de bꝛenneth / conſumeth and putteth in to 
aſhes and vnto nothynge theſe woodes + 
theſe other materes combuſtpbles that a 
mangyueth vnto it. Jalyke maner Þ bo 
dy the whiche is chauſfed to do the operas 
cyon of iccherye that god defendeth bꝛen⸗ 
nech and bzyngeth vnto nought the good 
operacyons and vertues ofthe ſoule/yfỹᷣ 
ſayd kyze be not put out by penaunce. Ot 
the whiche it is wzyten iob. xxx. ¶rimen 
luxurie fax eſt et iniquitas maxima ignis 
eſt deuoꝛans vſq; ad perdit ionem et om⸗ 
nia eradicang gemmina virtutum.wha 


a houſe is enbꝛaced ſtrongly with fy2c/pt 
the layd fyze be not quenched by Water it 
bzenneth and conſumeth all the goodes x 
materes combuſtpbles tyl vnto the erthe 
and vnto the ſtones / in lyke maner the fy: 
re and embꝛacement ot lecherye bzenneth 
and dyſtropeth all Þ goodes ſpyzitualles 
ofthe loule ok the lecherous man / 03 wo⸗ 
mã / in ſuche wyſe that the germe and en 
gendꝛement of vertues ben taken awape 
and entached / and it is vnderſtonde by þ 
woꝛdes bekoze ſpoken. Q radicas omnia 
gemmina virtutum gemmen gemini id 
eſt germen: vel genero generas. Allo the 
blyſſed and holy mi ſaynt Jerome layth 
G ladius igne? e ſpecies mulieris. The 
glapue offyzeis the beaute co2pozall of a 
woman. Unde eccleſiaſtici.tx, Cl oncupil 
centia carnis quaſi ignis exardeſcet ct lc; 
quitur.¶ olloquiũ mulicris quaſi ignis 
exatdelcet. The whiche is foz to ſay / who 
ſo wyl kepe hym from bꝛennynge / drawe 
he a ketre from the fyze/that is from com: 
pany oz harlottes, Foz as þ fyzebzenneth 
thole the which toucheth it / in lyke wyle 
to touche oz to handle a woman harlot 02 
enclyned to ſynne / and to take pleaſure in 
her face and language /a man bꝛenneth 
dyſtropeth hymlelfe, Ind yk parauctute 
ſom there ben that ther with be touched 
the moꝛe ferther lette them dꝛa we backe/ 
from the companp of cupll women. Foꝛa 
bꝛonde that one tyme hathe ben bꝛente 
moze lyghtelp taketh it fyze pf it be not 
dra wen ferte backe from the fyze. Aman 
ne map be better exyled # dyllroped than 
by foztunc offpze. Noz the good ſppꝛitucl 
oftheman and ol the woman to be loſte / 
as by the embꝛacemente of lecherpe. Fo; 
mapyſter Hugues of ſaynt vyctoz ſapeth,- 
Qu ui perdit puditiam.perdit animaʒ ſu 
am:perdit deum:et perdit ſeiplum. He ß 
whiche leleth chaſtyte leſeth his ſoule / he 
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noyeth vnto the ſoule. 


leleth god a hymlelke /he is as he þ whi⸗ 
che bꝛenneth hõlelke vnto his wyttynge 


his houle ⁊ his goodes within it. Unde 
ſcriptura. Q. ui peccatuʒ cõmittet qua⸗ 
ſi qui ignem in pꝛopꝛia domo ponit. And 
the mo ol lynnes that he cõmpytteth he is 
as he that putteth as many offagotes 
c byllettes of wodde in his houſe foꝛ too 
bꝛenne it that is fo2 to bꝛẽne his ſoule in 
helle. Example of doughter of a kynge 
p whiche was a ryght grete gyuer okal⸗ 
meſſe / and allo moche deuoute towarde 
god in her pꝛayers qt oꝛyſons that was 
dampned bycaule v ſhe cõceyued a chyld 
and deyed impenytent Wout confeſfyon 
Què.lxxxxiij.j. ¶ Another example ot᷑ 
a woman p whiche was a grete gyuer 
ofalmelle that was dampned foz tye de⸗ 
lybcracyonofwylltocommptte and doo 
lechery. Quere.c.a. Allo he 8 whiche ſỹ⸗ 
neth moztally is he Þ whiche hateth his 
bꝛoder euen cryſten / o his neyghbour in 
deſyzynge the ylle of his body cox p loſſe 
ofhis tempoꝛell goodes / he quencheth x 
bzyngcth vnto nought charite ⁊ p other 
vertues ⁊ good operacpons the whiche 
teſteth in his ſoule. In lyke wyle as it is 
declared and ſhewed in the ſynne okhate 
Quere ante. xx vij.b. And how be it that 
moꝛtal ſpñe adnychyllateth in ſuche wp 
lc p vertues and maketh ſo many of pl 
ies yet (hold not a man dꝛawe backe noꝛ 
ccaſe to doo euer moe ot good dedes pfic 
ſoo were that a man ſholde be dampned 
as it is declared befoze. Quere adnume⸗ 
tum. xliij. b. 7 § S =. 
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C. ¶ Secondly inobedyenceÞ which is 
moꝛtal ſpnne letteth and kepeth foꝛ to ge 
te vcrtues and goodes ſpyzytuelles/the 
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whiche ben merytoꝛyous vnto the oule 
Capitulo. S @\&>==%; a rim 
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\*>\CEccatum meum contra me eſt 
Nemper. Dicit dauid i pſal. OQi⸗ 
errere. Atter that the kynge Da 
upd had cõmptred moꝛtal ſynne/he laid 
yp his ſynne was cuermoze agayne hym 
Allo thou man reaſonable knowethou c 
holde thou foꝛ certayne that yfthou be in 
ony lynne moꝛtall thy ſpnne ſhal be euer 
moꝛe agapne the and nopeth vnto p ſou⸗ 
le in all maners and ſoztes that a man 
can tell it the, Foz ytthou wylte gete paz 
radyle and to poſſede the iopes the whi⸗ 
che there ben thy ſynne ſhall kepethe fro 
goynge theder bp ony ſyNe moztal what 
lo euer it be, And pfthou wylte not haue 
ol payne / ne of punycpon tempoꝛall / oz 
dampnacton eternall/thy ſynne ſhal ma 
e the to haue inthis woꝛlde punycyon. 
And yfthou haue not by penaunce / coꝛ⸗ 
reccyon and amendement / ehou ſhalt ha 
ue dampnacpon eternall and ſhalt be cõ⸗ 
ſtrayned to be in p fyꝛe and tozmentes of 
helle wylte thou oz not. And pfthou ha⸗ 
ue goten ot vertues 5ᷣ tyme that thou cõ⸗ 
mytte in wyll oz dede ony moꝛtall ſynne 
incontynent without ony delape as thou 
haſte cõmytted it/it bꝛyngeth to nought 
all the good dedes p thou haſt done belo⸗ 
te /as it is ſpecyfyed aboue. And pfit ſo 
be that thou wylte purchaſe here in his 
valeye okmyſirye ot vertues #ofgoodes 
ſppzytuelles/thy ſynne ſhall kepe the in 
all the ſoꝛtes and maners that Þ woldeſt 
gete as thou ſhalte here herafter ſo that 
thou ſynner mayſte ſaye with Dauyd 
the pꝛophete. Qeccatum meum contra 
me eſt ſemper. Synne is layd moꝛtal by 
tauſe it moztekpeth good dedes acquired 
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How inobedyence the whiche is moꝛtall lynne 


Ind alſo it teeth p meryte ⁊ the rewar⸗ 
de eternall ofthe good dedes that a man 
wolde gete. And therfoze a man may lay 
by ſymylytude that moꝛtall ſynne is a le 
kenes ſpyꝛytuell vnto Þ ſoule the whiche 
letteth all his good dedes as the lekenes 
coꝛpoꝛell letteth all Þ goodes ofthe body 
gratia. yt a ſeke body d2pke 02 ete 
alſo Þ ſekenes letteth / that thynge that 
he taketh p it ne gothe vnto the nourytu 
re ofthe body. Alſo the ſynne letteth the 
taſte / the appetyte / Þ lauour and the os 
doure and taketh awape p ſtrengthe/ỹ 
beaute and courage ofp body. Allo it let 


tcth to ſaye his matyns / his ſeruyce / to 


go vnto Þ chyꝛche / to labour / and to wer⸗ 
ke. In lykewyle dothe v lekenes and in 
keccyon of moꝛtall ſynne to ſpeke ſpyzytu 
ally. Foz pt moꝛtali ſynneregne in a per⸗ 
ſone it taketh a way Þ taſte / the appetp⸗ 
te/the lauour / and odoure of glo2ye- c 
dꝛaweth backe the wyll foz to do good de 
des. Ilſo it tak eth away all ſtrengthe/d 
deuocyon to do good operacyons/and ke 
heth that they ne pzofpte vnto meryte & 
onto the nourylſhynge of ſoule in lyte 


ho ld. win 


. byyſeas ſayth theſe ſcryptures , Un pas 


peus dicit de cõſecracione. v. O ichil pꝛo 
deſt ieiunare ſcʒ quantuʒ ad meritum et 
02are et alia religionis opa argere:niſi 
mens ab iniquitate reuodet᷑. That is to 
ſaye that it pꝛołyteth nothynge to faſte 
as bnto meryte ⁊ rewarde eternall / and 
to pꝛay vnto god and to doo other operas 
tyons of relygyon/ytthe thought be not 
taken away and called incontinent with 
out ony delaye from ſynne / & laynt pou⸗ 
le layth in his epyſtyll.i.ad toꝛinth. xuj. 
Silinguis hominuz loquar ⁊ angeloꝛũ 
ccc. et li diſtribuero ĩcibos pauperuʒ om⸗ 
nes facultates meas.æc.Caritateʒ autẽ 
no habuero nichil michi pꝛodeſt quantũ 
ad lalutẽ. This lame auctoꝛyte is expoũ 


ded ⁊ declared beloꝛe all alonge . Quere 
ad numerum. Et lanctus thomas dicit, 
D ullꝰ homo poteſt mereri nili median 
te gratia. ¶ There is no man pd whiche 
may do a thynge merytoryous but by y 
mcane ok grace beynge without mozcall 
ſyune. ¶ Example how the faſtynges o⸗ 
ralyons ⁊ good operacyons that a wo; 
mat: dyd pꝛofyted her nothynge as vil; 
to ſaluacyon foz vᷣ ſynne ot hate and ran⸗ 
toure that ſhe had within her herte QuE 
lxxvuj. d. ¶ Allo another example how 
that theſe auncſdedes and good opcracp 
ons that y doughter ofa kynge dyd un. 
to pooze folke pꝛołyted her nothynge as 
vnto ſaluacyon foꝛ p moztall ſyunc that 
ſhe cõmytted and dyde. Quere. lxxxxii. 
h. Foz to knowe clerely how mogtall ſyn 
letteth to gete of good dedes vnto 5 lou⸗ 
le in many maners / it hehoueth in par; 
tyculer to goo vpon vᷣ good dedes that a 
man wolde haue. ¶ Jyꝛſt moztall tynne 
and p deupyll letteth to gete ſcyence / and 
lappence dpuyne / toꝛ ð deuyl ietteth his 
ſcolers in woꝛldly connynge vayne dy; 
abolpke offablcs & tryfles and mocke; 
tyts. And yfony ſcoler beynge in mortal 
lynne ſtudye dyupne ſcyence that pc 
treth tone ere gothe agayne oute at the 
other. Unde lapientie.i.ca. In animam 
maliuolam nõ introibit lapiẽtia:nec ha⸗ 
bitaàbit in coꝛpoꝛe ſubdito peccatis.¶ Ex 
ample alſo how Þ water renneth trom v 
pot that is perced / in lykewyle doth the 
vertues of man, Quere.cii.x. Allo the 
wyſc ſalamon ſayth in his pꝛouerbes 5 
he» whiche delyteth hy in wyne p whi⸗ 
che is a lecherous thynge /d dꝛonkennes 
ne ſhall be wyle. pꝛouerbiozũ.xx.luxutio 
ſa res vinum et tumultuofa ebzietas qͥ⸗ 
cunq; his delectatur nõ erit ſapiens. Se 
condly moztall ſynne t 2ᷣ dtupll yłthep 
haue loꝛdſhyp and domynacyon ofa per 


noyeth vnfo the loule 


ſone they d2zawe backe p deuocyon of fa/ 
ſtynges and layeth. Thou arte tendꝛe⁊ 
of fele complexyon thou ne mayſt labour 
ſtudye / walke / and faſte / oz do ſuche ope⸗ 
racyon. And pf p perſon yonge be in moꝛ 
tall lynne it letteth and kepeth that it be 
not merptoꝛyous vnto hß in dede. How 
men tynde by example in byble 2ᷣ lyñe 
letted that the faſtpnge ofÞ people was 
not agreable vnto god wherok it is wꝛy⸗ 
ten ylaie. l vuj. Q. uare ieiunauimꝰ xno 
aſpcriſtt humiltautm? animas noſtras 
c neſciſti. c. Sequitur. ¶cce ad litis et 
tõtentiones ieiunatis x ꝑcutitis pugno 
impie. Wherfoze haue we kaſted zthou 


haſt not regarded vs / we haue humbled 


our loules and thou haſte nothynge kno 
wen vs. And p anſwer vnto theym was 
gyuen. you do your faſtynges in hates / 
ſtryfes /cõtencyons / lynnes / and ylles/⁊ 
therfoꝛe pour betynges x tozmentes be 
as nothynge. Fo2 god wyll that Þ good 
dede be done in the eſtate ok grace. Exam 
ple how a religyous was daͤpned fo2 his 
glotonye / loz he ete in ſccrete whan men 
wende that he had faſted, Quere ad nu⸗ 
merum.cv.c. Thyꝛdly moztall ſynne let 
teth penaunce and confeſſyon / loꝛ he put 
teth befozeÞ perſone ſhame and hoꝛru⸗ 
re to tõmytte ſuche ſynne / oꝛ dꝛede to haz 
ue grete penaũce / foꝛ fere to leſe his good 
renomme And ykthe perſone hathe done 
penaunte he bꝛyngeth agayneP dylecta 
cyons of ſpnne foꝛ to waſt Þ ſayd penaũ⸗ 
te. Unde auguſtinꝰ dicit. q inanis eſt pe 
mtentia quam ſequens tulpa cõmaculat 
nichilq; pꝛoſtint lamenta ſi replicant᷑ pec 
cata. That is to vnderſtande p penaun⸗ 
te is vayne / that is it ſhall not laue p per 
ſone whan lynne is cõmytted after #the 
wayllynges and ÿ wepynges ne pꝛouk⸗ 
fyte nothynge as vnto ᷣ ſaluacpon yt᷑ p 
ſynnes be agayne recõmented / and heÞ 
The. r. 


Folio. C. vt 


whiche wepeth his ſynnes ⁊ leueth the 
not he lubmytteth hv ſelfe vnto moze gre 
te payne. Uñ grego. Qui peccata plan; 
git nec tame delerit pene grauioꝝi ſe lu⸗ 
bitcit . And how be it that penaũce done 
in ſynne is not meritoꝛyous as layethj 5 
ſcot yet ſholde not a man leue to do it / foz 
it mape be ſatpſfaccyon, Examples how 
by ᷣ ſhame to haue cõmptte moꝛtall ſyn 
many perſones hath let to conteſſe them 
and to do penaunce wherby they ben go⸗ 
ne vito dampnacyon ⁊ perdycpon. que⸗ 

re ad numerũ lxxxxiij.h.⁊.c.a.Fourthly 
moztall ſpune letteth ⁊ kepcth to do als 
meldede to leſe his bꝛede / his lpluer / ⁊ 
his good foz to betake vnto ſuche truãde 
and maketh to dyſpyſe and to rebuke ỹ 
poo2cs. Allo ſynne letteth p rewarde the 
merpte eternall ot almeldede ⁊ it leſſeth 
and bꝛyngeth vnto noughte. Unde yli⸗ 
dozꝰ dicit. Nulla ſtelera elemolinis poſſe 
redimilt in peccatis quiſq; permanſertt, 
No ſyñes ne may be agapne bought by 
almeſdede khe p whiche gyueth it be in 
lynne. And no pardon oftreſpas is gyuẽ 
whan mercy pꝛotedeth / ſo that Þ ſynnes 
cometh after. Unde plodoꝛus . Qullaẽ 
delicti venta qñ ſic pꝛecedit miſericoꝛdia 
vt eam ſequantur peccata. Example ot a 
womana gyuer ot almeſſe dampned foz 
v delyberacyon ot wyll to cõmytte leche⸗ 
rye. Qut᷑.c.a. ¶ Fyftcly moꝛtall ſyñe let 
teth ̃ oꝛayſon is not agreable vnto god 
t merptoꝛyous vnto hym v whiche do⸗ 
the it. Unde ioh. ix. timus aͤa peccato 
res deus no exaudit. whe knowe ỹ god 
hereth not gracpouſſy ne cxalteth 25 
ners. Et plal.dicit. niquitatẽ ſt aſpert 
in coꝛde meo non exaudiet dominus. xt ỹ 
I beholde ſynne in my herte and kepe it 
ſtyll in my mynde / our loꝛde Jheſucryſt 
ſhall not gratyouſiy here me /noꝛ actepte 
my pꝛayer. Et legit᷑ pꝛouerbyoꝛũ.xx vii 


Okinobedyence the whiche is moꝛtall ſynne 


Qu ui declinat aurez ſuam ne audiat le⸗ 
gem:oꝛatio ct? crit execrabilis. De pᷣ whi 
che declyneth his ere to the ende v he no⸗ 
ye the lawe his oꝛapſon is exccrable ⁊ in 
ftuctuous. c. Whã a chylde dylobeyeth 
the fader and that he demaunde anewe 
robe /oʒ ſhoes/thep ne be gyuyn vnto hỹ 
ne accoꝛded by his dyſobediẽce. Allo god 
ne graunteth vnto vs thatthyngey we 
hym demaũde foz Þ ſynnnes and ylles / 
that we do agaynſt his cõmaũdemente. 
This mater is appꝛoued by many exam 
ples. Fyꝛſt how the oꝛayſon ot an hermy 
tenepzofpted vnto hym fo2 that thynge 
that he made it foze.,Fo2 he delyted in his 
ſynnes Wout reſyſtpnge there vnto. que 
re.c.e. Another example ſemblable how 
oꝛayſon is not exalted by ſynne.c.d. S 
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D.C Thyꝛdly inobedpente whiche is 
moꝛtall ſynne noyeth /foz it dyffamcth p 
perſone v whiche it cõmytteth.ca.xliuij. 
See:: S. e . . 


S cCccatoꝛ tranlgrediens manda⸗ 

Ito dñi incidit in pꝛomiſſionẽ ncqᷓ 
Eccieſi.xxix. The ſynner treſpaſ 
(ynge dz offendyngeth e cõmaundemen⸗ 
tes of god ſhall falle in to ylle pꝛompſſp⸗ 
on in dyffame and repꝛoche as by maner 
to lay thou art a blalphematour/a theke 
an harlot / murder / falſe wytnes / infa⸗ 
med / dygne ok punycyon / and it is wꝛy⸗ 
ten. etccle. vi. L mpꝛoperium c contumi 
uam malus hereditabit et omnis pecca⸗ 
toꝛ muidus et bilinguis. That is to ſay, 
The yll man ſhall haue in herptage re⸗ 
pꝛoche and noyle and euery ſpnner enuy 
ous / he the whiche hathe twotongues 
the whiche layth Þ pꝛo. #Þ contra. Moz 
tall ſynne is ſo grete vyte the whiche ſo 
moche nopeth vnto the perſones p whi⸗ 


che it comptteth pit taketh frome them 
thepꝛ good renõine as well unthis won, 
de as intheother. we rede luce. x vi. Oe 
vilitco qui diffamatus eſt apud dum i, 
um quali diſlipallet bona iplius. There 
was a many whiche was dyfkamed a; 
nenſte his lozde god he dylpended à waz 
ſted his goodcs, whã a perlone dylobep 


eth vnto god in lynnynge moztally / he 


waltcth x dyſtroyeth the good vertices 
⁊ goodes [py2zytuclofhis loule/oz Whan 
he purchaleth of woꝛldly godes vn iuſte 
ly / oz whan he putteth them fozth pꝛody 
gally in curſed languages /oʒ wha hene 
dyſpoſcth p goodes vnto the pooꝛes / as 
he ſholde / he is dyffamed anenſt god his 
lozde the whiche hym ſhall rebuze at ỹ 
daye ofiugement / ſhall ſaye vnto hym 
illud mat. xx v. TLte maledicti in ignee⸗ 
ternũ:cluriui et non dediſtis michi man 
ducare.c. haue had honger and yc ha 
ue not gyuen me to cate. c. Many lynes 
regneth Þ whiche dytfameth the perſo⸗ 
nes ᷣ whiche them cõmytteth in likewy 
ſeas 5 experpence techeth it vs. Aman 
knoweth openly that p ſpnne oflechcry 
is a dyſhonour betoze vᷣ people in 5 coun⸗ 
tree where it is tommytted / and inkame 
vnto thoſe p whiche doo it and repꝛoche 
vnto pᷣ lygnee the whiche of it pꝛocedeth 
Example 5 ſynneof the ſodomptes dyl⸗ 
famed them befoze god & the wozlde inc; 
ternum #dyſhonoured theyꝛ londe and 
colitree. Alſo it is a repꝛoche vnto they! 
lygnee ⁊ vnto al thoſe the whiche folowe 
the in cõmyttynge they? ſynne. legi. ect 
lt. ¶ ũ ſemĩe petõꝝ aſſiduitas op ꝓbꝛi 
erit. That is to ſay. With p ſede oflpners 
accuſtomaũce otrepꝛoche ſhal be. It isa 
thynge manyfcſt p wha a mapden bye; 
keth her virginyte / oꝛ a wyfe her maria/ 
ge they dõmage theyꝛ chyldꝛẽ which be 
reth rebukes of they: ſyñes x crymes / 
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to kepe the commaundement god, 


Am thole chyldꝛen be pꝛyued ok goodes 
and herytages of bothe ð fader and alſo 
of þ moder / and krome holy woꝛdes / and 
frome all dygnyte yk he be not dyſpenſed 
with ok our holy kader p pope .3c. Allo ; 
ſynneok thefte dyffameth moche ö the⸗ 
uys / whan they ben hanged ⁊ ſtrangled 
fo: theyꝛ theftes. So dothe parturynge 
whan it maketh to pylle ⁊ to enkame the 
pariurers. Soo dothe murdze Þ whiche 
maketh Þ hompeyde to be beheded. In 
lyke wyſe ſozſcrpe/ herelye / and lynne 
agayne nature p whiche maketh to bꝛẽ⸗ 
ne thele loꝛcyeres / heretikes x ſodomites 
Foz to be ſhoꝛt many other ſynnes there 
ben thele yll knaues to betẽ thozowe out 
p ſtretes 02 to cut theyʒ eres / oꝛʒ to be en⸗ 
pꝛyloned / to clyme-02 to pꝛeche / wherby 
they ben noted / dyſhonoured / and dytfa 
med. Example how filius pꝛodigus was 
dyffamed foꝛ his glotony and lecherpe / 
as it is wꝛyten inp polpelles of ſapnt lu 
be in p. x v. chapytre. Another exampleot 
a ſone p whiche hadde in his fozehceda 
tode. xiiij.ycre ouer all d coũtree of frat 
te by punycyon dyuyne foꝛ ÿ that he de⸗ 
faylled vnto his fader æ moder . Quere 
xx. b. Another exa ple in Pp pꝛoude Aman 
thewhiche wolde be honourcd # that all 
men ſholde bowe theym befoze hym ⁊to 
be wozſhypped/ and he was ſo dyffamed 
that he was hanged as it is wꝛyten in ỹ 
thyꝛde boke ofheſter. Moꝛtall ſyne no⸗ 
peth moche whatt tak eth away Þ good 
renomceofthe perlone p whiche is bet; 
ter and moꝛe pꝛecyous than golde oꝛ (pl; 
uer / as it is Wzyten pꝛoucr.xx.ca. Q eliꝰ 
eſt nome bonum qᷓ; diuitite multe. ſuper 
aurum et argentũ gratia bona. Et legi⸗ 
furcccle, viz. Qelius eſt nome3 bonum: 
7 pꝛeciola vnguenta. Et auguſtinꝰ dicit 
(\rudelis cſt qͥ famam ſuam negligit. 
Heis ryght cruelly whichedpſpzapſcth 


The. r. 


Folio. Cvii 


his good renõme. And whan a man dyl⸗ 
pꝛayſeth his good renõmee/it is wzpten 
p heis fallen in to Þ pꝛoloũdyte of ſpũes 
And that he is polleded ofthe deupll/the 
whiche hym holdeth in his bandes /fo2 
it is Wzyten pꝛouerbiozũ.x biij. L mpiꝰ 
cum in pꝛofundo peccatoꝛum venerit cõ 
temnit:ſed ſcqͥtur enim ignommia tops 
pꝛobziuʒ. Ilſo it ſhal be grete dyſhonour 
vnto the ſynners at p iugemente whan 
all the ſynnes ſhall be lene and knowen a 
pertly in them and vpon them okall the 
woꝛlde as yfthey were paynted and wp 
ten vpon theyz bodyes. It is wꝛytẽ luce 
viij. Q on enim eſt occultũ quod non ma 
nikeſtetut: net abſcondituʒ quod nõ cog⸗ 
noſcatur et in palam veniat. That is fo 
to ſay that at the iugement there hathe 
not be ſynne done lo hydyngly oz ſecrete⸗ 
ly but that it ſhal be ſhewed and knowen 
and that it ſhall tome in aperte befoze al 
A man ſhall knowe appertly the lynnes 
ok one ⁊ ofother as a man knoweth in a 
grete hepe ok people that ſuche one is cla 
thed in graye / oz in blacke / oz in Whyte, 
Foz theſe ſynners ſhall bere vpon them 
theyz confuſyon ⁊ theyz ſynnes.as it is 
wzytẽ ezechielis. xliiij. Qeccatoꝛes pors 
tabũt confuſionem ſuam et ſcelera ſua q 
keterunt. Et ezechiel. x viij. Tuſtitia iuſti 
crit ſuper cuz ! et impietas imply ſup eũ 
crit.et cetera. . C220; 22D 
HAH Art eee. 


T.C Fourthlp inobedyence the whi⸗ 
che is moztall ſpnne nopeth. o: 
it blyndeth and derketh the in⸗ 
warde eyes ofp ſoule.ca.xliiij. 


Se, S. cen. Se. 


HoWinobedyencethewhichets moꝛtall ſynne 


Ai odit fratré ſuũ in tenebꝛis eſt 
len tenebꝛis ambulat et nelcit 
uo eat quoniã tenebzeobcecaue 


teipſum. That ſynner oz hater is in der⸗ 
keneſſe and walketh in derkenes a kno⸗ 
weth not wheder he gothe. Foꝛ v derke⸗ 
nes hathe put out his eyen within fozth 
okhis ſoule. The reaſon is ſo abuſed and 
made derke by hate oꝛ other moztall ſyn 
ne the ſynner is beſtyall withoute dyl⸗ 
cernyngethe good Þ he leſeth and þ yil þ 
whiche is in hym / the whiche ſhall co⸗ 
me vnto hym pk he perſeuer in ſuche el⸗ 
tate. vñ dauid in plal. Zomo cuz in ho⸗ 
no2e eſſet nõ intellexit cõparatus eſt tus 
mentis inlipientibꝰ et ſimilis factus eſt 
illis. By mo2tal ſynne ÿ ſoule is blynded 
and reaſon made derke as a beeſt p whi⸗ 
chene dylcerneth betwene good and Þ 
pll the whiche a man ledeth to ſie and he 
percepucth it not. Example 5ᷣ ſage ſala⸗ 
mon ſayth in p. ij. chapytre ofhis pꝛo⸗ 
uerbes v he lawe by ß wyndowe of his 
houſe a yong man walkynge by a way / 
t whan he came vnto a toznynge backe 
there was a woma aourned c apparepl⸗ 
ted with p habyte oka ſtrompet foꝛ to ta⸗ 
ke ᷣ ſoules the whiche came to her / and 
ſhe began to laugh æ to ſlater with hym 
t ſpake vnto hym ydell woꝛdes + kyſltd 
hym a handeled hym / and tncontpnent 
reaſon was ſoo ouercome and the ſoule 
blyndedofthe ſaid yonge man that (alas 


mon hath wzyten in p ſapdchapytre.Ct 
ecce iuuenis ſtatim ſequit᷑ eã:quaſi bog 


duct? ad victimam: et quaſi agnus laſct 


uiens c ignoꝛãs Eneſcit ꝙ ad vicula ſtul 
tꝰ trahit velut ſi auis keſtinet ad laqueũ 
And therfoze moztallſpnne is to flee the 
whiche putteth out his eyen Winfozthe 
ofp ſoule as it is ſayd / and abuleth the 
entendement ⁊ maketh hym to be beſty⸗ 
all. Und dauid in plal. Qolite fieri ſicut 
cquos mulus quibꝰ non eſt intellectus 
Alſo moꝛtall ſpnnets ſo grete a ſekenelle 
fylthynes and infeccyon vnto the ſoule p 
it taketh from her all beaute / whytenes 
t boũte/ioye / lpght / maketh it blacke 
derke hydeule / a dymme. vñ au. Tria 
lůt deterioza omni malo ſcʒ aĩa in pecca 
to ꝑleuerans q nigrioz eſt coꝛno:diabol 
qui eam rapiuũt et locus in quo ducitur. 
Sapynt Inſtynſayth that thzethyngcs 
ben wozs than all pll/ Þ1s to vnderſtan⸗ 
de ſoule perſeueratitin ſynnethe whi 
cheis moꝛe blackethan p raupn / the de⸗ 
uylles Þ whiche it rauyſſheth / and ÿ pla 
che whiche is hel where vnto ſhe is led 
¶ Exãple by ſymplytude. In lykewyle 
as Lucyfer became blacke/derke/ vyl⸗ 
layn / abhompnable and loſte all beaus 
te incontynent p he had commpytte ſynne 
euen ſo cometh it vnto pᷣ ſoule by lynne 
in dyſobeßge vnto god. Foz ſhe leleth her 
lyght/that ben her vertues @ good ope⸗ 
ratyons Þ whiche gyuelyght vnto man 

cis in derkenes as hethat is blynde the 

whiche hath loſt his eyen his clerte and 

the ioyeokthis woꝛlde. And pf 5 blynde 
man leleth his conductoure he falleth a 

tombleth in inconuenyente / as in water 

dytche/02 myze / yfhe be ſoylled yet (ec; 

eth he nothynge. In lykewyſe ỹ ſoule p 

whiche is in moꝛtall ſynne ſhe hath her 

in warde eyen put out / made dßme in der 

kenes ſhe leeth not where ſhe gothe / noz 
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noyeth vnto the ſoule. 


ſhe ſceth the good that ſhe loſeth / ne the pl 
wherin lhe kalleth / ſhe hath loſt her condu 
ctour the which is god / and alſo ſhe ſeeth 
not how ſhe is ſoyled/albeit ỹ the body ly 
ue in p woꝛlde. Un plal. ¶ oᷣpꝛebẽderũt 
me ĩiqͥtate mee Xno petui vt videre, Allo 
thele (pnners as theues / robbers, ac.the 
whiche be in ſuche wiſe blynded lyueth to 
do they2 operac yon by nyght in derkenes 
pzyucly as beeſtes + byꝛdes 5̊ goo by ny⸗ 
ghte foz dꝛede they ne be rebuked a lhar⸗ 
ped as it is wꝛitẽ. Joh. iij.ca. Dilexerũt 
hoies magis tenebꝛas qᷓ; luce erãt enĩ co⸗ 
tũ mala opera.ac. And therfoze god ſhall 
punylſhe them in hell by derkenes in p lã 
de okmyſerp / of d which it is wzpte, Job 
t. ta. T errã miſerie x tfibzarg vbi vm⸗ 
bza moztis #null? oʒdo ſed ſempitn? hos 
c02 inhabitãs. The remedy foz to gyue ſy 
ght vnto blỹde ſy ers is pꝛyde. Un paul. 
ad to.xiiij. N¶Abilamus opera tenebꝛaꝝ ⁊ 
induamur arma lucis, Put we out by cõ⸗ 
feſſpon the opcracyons of derkenes thole 
ben ol ſyñies / and be we clothed with Þ ar 
mours oft lyght they ben vertues of good 
dedes and in luche Wyle pſeucr we vnto 
the deth to thende that we ben in the nom 
bꝛe ot Þ laued the whiche ben the chyldzen 
oklight / of whom ſpeketh ſaynt Poule in 
his epyſtle ad cpheſtos, Qratis aliquãdo 
tene bꝛe nũc aũt lux ĩ dño vt filly lucis ams 
bulate, This mater is largely aleged a 
declared in v ſynne of hatred, Que ante. 


vi. D. .. r. 


F.C Fyfthly inobedyence ð is moꝛtal ſyn 
noteth-fo21t is that/p holdeth v ſoules 
oꝛ the perſone ỹᷣ it commptteth. xluu. 


NMigq̃tates capiũt ĩpiũ et funibꝰ pec 

catoꝝ ſuoꝝ vnuſquiſq; cõſtrĩgitut 

pt habit᷑ ꝓuer.v.c. That is to lay. Tyheſe 

Uquytees taketh 2ᷣ curſed lynner ⁊ cuery 
The. &. 


Folio. Ci“. 
of them is conſtrayned ⁊ bo unde by co2 
des of His ſyncs, And ſaynt auſtyn ᷣ whe 
che was mozetha.rr.ycre in his ponge ae 
ge without beynge in wyll to be baptiled 
layth in his cofellionary p he was boũde / 

not w ſtronge pꝛon / but with the yzꝛon of 
his owne wyll that is harder thayze, Un 
au. I igatꝰ erano ferto alieno/ſed ferte 
a mea volũtate. Ind Dauyd vᷣ cõmytted 
aduoutry c hompycyde ſayth in p pſalter 
A unes pctõꝝ circũplexi ſũt me. The coz 
des of my ſyñes hath beſet me oz tom paſ 
led about /holdeth me #bpdeth me. After 
the ſcryptures moztal ſynne is by ſymply 
tude as a lien.a ſhakle/oʒ an halter wher⸗ 
by the deuyll holdeth the man c womã in 
his ſeruptude / in his thraldome / ⁊ in his 
captyuyte / oꝛ to dyſobey vnto god it is a 
Iyen wherby Þgrete hangmap deupl ha 
geth the ſynnets on the gybet of hell / oz it 
is a lyen wherby theſe ſpnners ben boũde 
in the fy2c# tourmẽtes of hell without ha 
upnge power to ayde hym ſelfe / to euade / 

02 elcape in onp maner. The ſyficholdeth 

the man d woman in the ſeruptude ot the 

deupll. In lykewyſe as pᷣ ore is boũde by 
the hoznes with p lyen / oz p byꝛdes taken 

W inares &grenes and put vnto dethe & 

perdycyon-/02 as theſe pꝛens 02 feters hol 

deth pꝛyſoncts in pꝛylõ and captyupte. 
we kynde in wꝛytynge Þ ſuche puyſſaũce 
as ami hath in his ꝓpꝛʒe bꝛeſt /ſuche pus 
yllaũct hath the deupll in the ſpnnes wha 
heis in moztal ſpfie, Q ualem poteſtatẽ 
habet ho in pecoze ꝓpꝛio/talẽ / hʒ dyabolꝰ 
in peccatoʒe. Whan the dyuyll hath tẽted 

p man-ſurmounted-#beten dotiebymoz 

tall ſpnne the deuyl is mayſter of the ſayd 

ſynner #holdeth hym in his hondes by Þ 

rope of ſpc / the ſynner is obedyent vn 

to hym as a ſetuaũt to his mapſter. Un 
ij. petri.ij.ca. A quo ci ſupꝑãtis c er? ſeruꝰ 

t. That is to ſap.Ot᷑ hym of whome thou 


I, 


Ofinobedyencethatts 


ſhalt be ſurmounted thou ſhalt be his ſer 
uytour.Yfthou be ſurinoiited of 8 deuyll 
by moꝛtal ſpnne than þ ſhalte ſerue hym. 
Et legit᷑.j. toh. itj.ca, ¶ Qui fatit petm̃ ex 
dyabolo ẽ qm̃ dyabolꝰ ab ĩitio peccauit. He 
ñ doeth ſyfieis of the party of Þ deuyl. ⁊c̃. 
Et legit᷑ ioh.viij.ca. O ĩs qͥ facit pctm̃ ler 
uus eſt peccati. He that doeth ſynne is ſer 
uaunt vnto ſpñ̃e /ſo as a ſexuaũt /a page / 
02 a mapdẽ do not they? wylles but » wyl 
les ofthep2 maiſter / who lo putteth Him 
in ſeruyce leueth his frewyll q fredome, 
¶ Example how ð deupll gaue in charge 
to a womã four thinges alter that he had 
ſurmounted her / d whiche was obedient 
to the deuyll tyll vnto the dethe. ac. Que 
ix v. F. A colte the whiche was neuer rydẽ 
foʒ to beoucrco & put vnder a ſadle (hall 
ſcrue wyllheoz not. Allo yk p deuyll vain 
quyſſh Þ by his temptactons and þ thou 
be fallen in moꝛtal lynne thou ſhalt obeye 
hymand ſerue hym. That is to vnderlta 
de whã he (hall (ay vntop / ſerue me whe 
re thou halt the cõpany of ſuche a woman 
The lecherous ſhal obep vnto his power 
f do as the (cruaunt vnto » mapſter 
UN paul.in epi.ad to. eſcitis qm̃ cui ex 
hibuiſtis vos ſeruos ad obedienduz ſerui 
eſtis er? cui obediſtis ſiue peccati in moꝛte 
liue obeditionis ad tuſticiã.whã ony ma 
of warte is beten doune / vapnquiſſhed /r 
ouercome his mapſter taketh fro hym his 
harneps and al the goodes Þ whiche ben 
vpo hym/after he putteth hym in lokkes 
and keters. Moe ouer he is obedyent and 
letuaũt of his mapſter / ſo that he ne may 
ne dare go in to place what ſo it be but by 
leue ot his mapſter. At the laſt he is put 
roraunſom the mult nedes pay it betfoze 
ð he map eſcape, In lykewiſe is it in this 
purpote whan on mi is vaynquiſſhed x 
ſurmounted of the deuyl by moꝛtal ſynne 
Fyꝛſt he loſeth his vertues ⁊ godes eſpp⸗ 


rytualles of his ſoule as it is ſapd here be 
foʒe.Eccł.ix. Q uiĩ vno pcta peccauerit 
multa bona perbit. Secodi he is put in 
yꝛonus and bondes # holden in pꝛyon of Þ 
dcupll / ſeruaũt and obedyent vnto him 
without gopnge in place what lo it be but 
by his cõmaundement / but vnderſtande 
well how. Wha a beeſt is dra wen he goeth 
1100 ferder tha the length of his dzaught/ 
no moꝛe doeth he the whiche is in p bon; 
des of thc deupll. But note well that Þ de 
uyll alpeneth the in thy dꝛaught foz to go 
vnto foꝛnycacyon / oz toʒ to do theft/oꝛ toʒ 
to pleed fallly/oʒ to bete fals wytnelle/0; 
oꝛ to haunte tauernes / oz to Werke on the 
fecſtes /oꝛ fox to do hompcyde/ſtrpue/de⸗ 
upſyõ / all cuylles and ſpñes / oz foz to go 
vuto Þ chyꝛche / not foꝛ to pꝛap to god/but 
foz to ſpeke there euyl wozdis--and to per 
tourbe and troble the deuocyons ot other 
And pk ÿᷣ deupll ſe that there be pꝛedycacy 
on 02 feruẽt orayſon he ſhall dꝛawe out of 
P chyꝛche his ſeruaunt # pꝛyloner. ¶ Ex 
ample ot one ofthe mokes of the oꝛdtc of 
ſaynt benet that the dcuyl dꝛewe out of p 
chyzchewhan p other pꝛayd. Mue.lxv.g, 
¶ Another exaple how the deuplles hel⸗ 
de a man boũde in a chapne ⁊᷑ led hym vw 
grete Joy. Què.C.ij.3. ¶ Another cri; 
ple how a man beynge in moꝛtal ſynne is 
lo boũde that he ne map do ony good ope 
racyon that is mcryto2yous to hym. Que 
te. C.ij.⁊. And here ſhold a mã note that 
in lykewyle as the hangmã ledeth p thele 
by the coꝛde / and by p coꝛde he him ledeth 
vnto the galowes / in likewyle doeth Þ de 
uyll the whiche is hangman ok ſoules by 
lyñe holdeth vs and ledeth vs vnto p ga 
lous of hell / and vnto 8 paynes and tout 
mentes as the boucher ledeth the ore by Þ 
hoꝛnes with a coꝛde foz to kyl him. ¶ Era 
ple ot auarycyous vlurers haͤged in hell. 
Qucre in p examplarpe.ixxx vj. A. Other 
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moꝛtall ſynne noyeth the ſoule 


eraples ok people hanged in hell. Quere. 
xxx. g.. lxxxxiiuij. d. Moꝛeouer a man 
ſhold bnowe 5 deuyl hath thzoughout 
d woꝛlde lo many coltrappes-1nſkrumen 
tes ⁊ bàytes foꝛ to take the ſoules in his 
gynnes / lnares / ⁊ ſtrynges as there be 
dclectable thynges thoꝛowout p woꝛlde 
by Þ whiche men commptte moꝛtall ſyn 
nes. That is to vnderſtande as many 
as there be delectable goodes thꝛough⸗ 
out p woꝛlde ỹ man taketh oz coueyteth 
to take vniuſtely by theft oꝛ pyllerp.xc, 
The deuyl hath in p wozldeas many in 
ſtrumetes caltroppes ⁊ ſnares foz to ta⸗ 
ke ⁊ lede p ſoules in coꝛdes ⁊ bondes / ⁊ e⸗ 
uery theft oꝛ moztal ſyfiep a man cõmyt 
teth bẽ as many ok lnares as it is layd. 
Oꝛa mã map ſayßᷣ as many of beautes 
as men ⁊ womẽ haue thꝛoughout p woꝛl 
de ſo many inſtrumẽtes ⁊ ſipnges hath 
deuyl fo2 to take p ſoules. Exãple how 
p deuyl ſayd vnto a fayze doughter pom 
peouſly arayed Þ whiche daũled on p (0; 
day. Thou arte our armes ⁊ our dough 
ter to take loules. ac. Que. lxviy.c.Unto 
purpoſe ofthis mater p ſage ſayth in p. 
ix chapytreofp eccleſpaſtes. Tnueni mu 
liert moꝛte amarioꝛẽ q̃ laque? venatoꝛũ 
eſt/ſagena coz eius vincula ſũt man? ct? 
qui placet deo fugiet eam q peccatoꝛt᷑ cas 
piet᷑ ab ea. That is to ſay, I haue fotide 
a woman moꝛe bytter tha dethe whi 
che is v thꝛede a leaſe okhunters /p herte 
okher is nette / her handes bẽ pbondes 
who ſo wyll pleaſe god fle her/ e hep is a 
ſynner ſhall be taken of her. ¶ Another 
txample how ſapnt Inthony ſawe the 
woꝛlde replenyſſhed w ſnares a halters 
ofthe deuyll. Quere in examplary. C. 
u. Q. And whã ony man compytteth moꝛ 
tall lynne he is taught /he is boũde x fal 
len in to the deuylles trappe / as wylde 
beeſt ns — is taken in v bukſtall / 
e. . 


Folio. C.ix 


02 ð fyſſhe in the lepe oꝛ nette. Unde pſal, 
¶ Cadent i reciaculo eius peccatoꝛes.Et 
Job. x viij. Tenebitur planta eiꝰ laquco. 
And whan a mantis fallen by tynne in to 
the lynes okð deuyll he ſhall not eſcape 
whan he wolde of hymſelfe wout p ayde 
ok god z okthe ſacramẽtes. Unde grego. 
Q ui dedes in rethe mittit non cum vo⸗ 
luertt exit. The fyſſhe hath power ot hỹ 
ſelfe to entre win the nette / but whan he 
is win he may not gete out by hymſelke 
no mo2e dothe v ſynner from lynne. Dim 
behoueth to be aſſdyled x vnbounde ot p 
pꝛeſte/æ the pzelatesof Þ chyꝛche p whiz 
che hauethe power. Unde mathct. xvi. 
Q uodcũq; ſolueris lup terra crit ſolutũ 
et ĩ celis. And a man maketh oꝛaylon vn 
to god to vnbynde hym from ſynne foꝛſa 
kyngethem, A blolue qs dne animam 
famult tui ab oi viculo peccatoꝛũ. Foz to 
be ſhozte Þ ſoule is vnboũde from ſpnne 
by true repentaunce/confeſſpon /c ſatyl⸗ 
faccyon. ¶ Example how ſaynt Bernar 
de p holy man fawe a ſynner the whiche 
had achaàne a bout his necke Þ whiche 
had mo than an hondꝛed lynkes / tat e⸗ 
uery teere v he wept he bꝛake a lyntze p 
whiche kell downe. Quere in p exampla 
ry. lv.a. And alter p the ſoule is vnboũd 
from ſynne it is free and mery as a lytell 
byꝛde p whiche is eſcaped from the pyt⸗ 
falles ⁊ nettes of Þ fouler, Unde plalmi⸗ 
ſta. Anima noſtra ſicut paſſer erepta ẽ 
de laqueo venantium / laqueus cõtritus 
eſt et nos liberati ſumus. C222;;@\& 
e,. tc nt 


G. ¶ Spxtely Fnobedyence nopeth foꝛ 
it lleeth Þ ſoule ſpp2ytually of the de⸗ 


the ol gylte DD, Fliij. 


Ui odit fratruz ſuuʒz honucida eſt 
Pzimo Johannis.uj.capitu. He vᷣ 
T. ij. 


The condycxons ok 


whiche lynneth moztally is he þ whiche 
hath his bzoder oꝛ his neyghbour in de⸗ 
lyꝛyngeß eupll of his body /oꝛ of his go⸗ 
des he ſynneth moꝛtally ⁊ ſleeth ſpyꝛitu 
ally his owne ſoule of dethe of gylte. Foz 
heſeperateth god p whiche is d lyke of Þ 
ſoule-x moztykpeth grace ⁊ 8 vertues ⁊ 
p good ſpyꝛytual of hym /in lpkewple as 
it is declared in the fyfthe tommaunde⸗ 
ment. Qð ſts occiſoꝛ. And alſo in þ ſynne 
of hatred. Quere. xx vij. C. 2: Can 


Hh. ¶ Seuenthly inobedyence noyeth / 
foꝛ it maketh to curle ⁊ to cxcommunica-/ 
te p perlones the whiche dyſobep vnto 
the tommaundementes ok god. xliiij. 


E vobis viri impij:qͥ dereliqͥ⸗ 
ſtis legẽ dei altiſſimi/⁊ ſi mo? 
tui fucrit] ĩ maledictione crit 
X pars veſtra.Eccleſiaſtice xit, 
Chat is to ſay. O pe men rp⸗ 
hte curſed whiche haue lelte ryght 

ygh god / maledyccyon be vnto you / ỹ 
ſhall haue ben deed pour partpe be ma⸗ 
ledyctyon.ac. This mater ſhall be decla⸗ 
red here alter. Quere. rlvtij.B, e. 


J. CEyghtly inobedyence nopeth fox it 
pꝛyueth from paradyſe, , xn, 


J vis ad vita ingredi ſerua man 
data. Mathei.xix. YEP wylte en⸗ 
tte in tothe lyte eternall kepe ᷣᷣ the com⸗ 
maũdemẽtes of god. yl ỹ bꝛek eone oꝛ ma 
ny bp delectacyõ ⁊ delyberatyon that 5 
in ſuche wyle deye impenptent 5 ſhalt be 
put from paradpſe / from Þ viſyon of god 
fromthe ſwete ampte x felawſhyp of aũ 
geltes / from all ſaynteg/⁊ from all heuc⸗ 
iy thynges + ſpyꝛytualles frome on hye 
as ſhal be herde here after by ſcryptures 
realſong / lettynges / cxamples. Apꝛſte 


god hathe made to crye ⁊ to pzociaynie ai 
aboute p woꝛlde all his commaudemen; 
tes to kepe vpo payne to be put froin xa; 
radyle. Uñ plal. Tu mandaſti mãdata 
tua cuſtcdirt nimis. And thynges þ 
whiche pꝛocedeth from his mouthe (hal 
be accopiyilhed woute ÿ there lacke onp 
thynge / Wout tryflcoz mockery, vñ plal 
Que ꝓcedũt de labiis meis no faciã irri 
ta. whan a kynge tempoꝛall maketh to 
pꝛoclayme oz to ſhewe his ſayenge oꝛ co; 
maũdemẽt echone therto obeyeth fo dꝛe 
de ol payne ⁊ domage. And god Þ which 
is kynge okheuẽ ⁊okerthe comalideth þ 
that Y kepe his cõmaũdementes in lpke 
wyle as layth the ſcryptures. Un lcuui. 
xix.xx..xx v. ¶ uſtodite oĩa pᷣtepta inta 
E vniuerſa iudica mea ⁊ facite ea /ego do 
min? qͥ ſctifico vos. Et legit᷑ deutono.xii 
O ſim deũ vt᷑m ſcqͥmini ⁊ ipᷣm timete/⁊ 
mandata uliꝰ cuſtodite/⁊ audite voce et? 
tpli lerutetis et ipᷣi adherebit?, Jtep deu. 
vi. ¶ uſtodi pᷣcepta dñi dei tui/vt bñ ſit 
tibi et filus tuis poſt te. Repe pᷣtõmaũde 
mentesofthy lozde god to p ende thatʒ 
ve well to p a to thy chyldꝛẽ after the. pf 
à leruaunte dyſobep vnto his mayſter x 
p hebeofcurſed gouernaũce he putteth 
him out ok his hous. In lykewyle dothe 
god / he putteth from paradyſe them the 
whiche dylobeyeth his tommaüdemen⸗ 
tes. Allo a kinge tempoꝛal tozbanyſlſheth 
frome his realme theym p whiche dyſo⸗ 
beyeth vnto his tommaundementes / ſo 
dothe god frome the realme ofparapple. 
Alſo fo the cryme and lyñe ofſome man 
he is hanged and loſeth his lyfe / his go⸗ 
des c herytages ben cofyſked at p pzyns 
ces wyl. Allo by ſpite man is pꝛyued fro 

aradyſe. ¶ Example 5ᷣ in Cayn vᷣ ſlewe 
bis bꝛober Abell is pꝛyued fro heuen fo 
he bzake goddes commaſidement , Non 
(is occiloz, lxxvi.a, After wzytynge ſynts 


— 


moꝛtall ſynne noyeth the ſoule 


moztelles x all inobedpences done apẽſte 
god putteth a maͤ # woman froparadyſe. 
Qn le gitur iob.xxx vj. Oeꝰ no ſaluat im 
pios. Et legit yſaie.xx vj. Crolatur ĩpiꝰ 
ne videat gloꝛiam dei. Et plal. Non habi 
tabit iuxtà te malignus neq; ꝑmancbat 
iiuſti an oculos tuos. Thou art in moꝛtal 
ſyfie inobedyent vnto god / J put 5 cal? 
than it foloweth that ỹ Halte be put from 
patadyſe yr thou dye in ſuch wyle Impe 
nitẽt. Allo tho ſe the whiche tenneth in þ 
indygnacyõ t in Þ hatred ot god fo: they: 
curſed lyfe (hal be put from paradyle yf p 
they deye Wout makynge appoyntement 
Man and womã tenneth in his hate and 
Jndygnacyon byinobedycce and moztal 
ſyfic as ſapth Þ ſcryptures,Un pſal. Odi 
ſti omnes qui opetãt᷑ intiquitate.,Et cccle, 
xii. Altiſſimꝰ odio habet peccatoꝛes. Et 
ſapien.xiiij. O dio lũt deo ĩpius et impie 
tas eius. Than it foloweth wel that mã ⁊ 
woma ſhall be put from paradyſe pt they 
remedy not vnto their caſe befoze they2 de 
the, Allo paradyſe is a place puret clene 
#therinentreth nothynge that is ſopled 
by ſpnne. Is it is Wzyten appoc.xxij. Q õ 
intrabit ĩ regnũ celoꝛũ aliquid coinquina 
tum a factens abhominationẽ et mẽdatiũ 
Thou art ſoyled and ſpotted with ſyñe J 
put p caſe foʒ thou haſt cõmytted it Tha 
ſhalt thou not go in to paradyſe. The ſolu 
cyon of all the lapd argumiet is ſuche /p ic 
is true that al moztall ſynnes that mã co 
mytteth putteth hym from paradyleyfhe 
wyl not do penaunce /in lyke Wyſe as it is 
wꝛytẽ. Luce.xiij. N iſi penitẽtiã cgeritis 
ors limul peribitis. But yt he tepet hym / 
cozrecke/⁊ amende whyles that he lyucth 
in this Wozlde and that he do penaũce he 
ſhall not be ſauyd and go in to paradyſe. 
Is it is wzytt᷑.ylape.lv. Oerciiquat un 
pius viam (ua & vit iniquis cogitationes 
ſuag et reucrtatur ad dommuz et milere 
The. x. 


Folio. Cx. 


bitur eiꝰ.æc. ¶ Exãple atter that Adam 
and Eue had biten ot the apple and bzoke 
the commaũdement ok god they were put 
out of paradyle tetreſtte x p2yued frome 
paradyſe celeſtyall/ they X chey2 lygnage 
tyl vnto the tyme ÿ the (one of god agayn 
bought by his paſlyon the ſayd Adam the 
whiche dyde penaunce/andal thoſe p wht 
che had Wel ipucd, Df the inobe dyence of 
Adam. què.liuij. A. Fyue thynges letteth 
to moũte in to paradyſe , The Fy2lt is foꝛ 
p / that ama is in the Indygnaciõ ot god 
by moztall ſynnr. The ſecõde is foz that Þ 
the ſynne moꝛtall is a lyne the whiche hol⸗ 
deth the perſone that it commptteth as it 
is ſayd here befoze. The thyꝛde is foꝛ 2ᷣ 
moꝛtal ſpne maketh the ſoule ſcke ⁊ deco 
ok p dethe of gylte as it is layd / and a per 
ſone ſeke map not clymbe hye ne go at his 
pleaſure.xc.The fourth thynge Þ whiche 
letteth to moũte in to paradilc is fo: that 
pp moꝛtall ſynne is a heuy burden Þ wht 
che greueth Þ ſoule and it kepeth and hol 
deth from hye moũtynge. Unde dauid in 
plal. I niquitates mee ſup greſſe ſũt cas 
put meũ ct ſicut onus graue grauate ſũt 
pet me. ¶ Exampleot a man in purgato 
ryp which had an helmet that weyed vp 
on hym moꝛe than a mountapne. Quere. 
xx vij. f. ¶ Another exãple how ſyũe ig 
heuy oꝛ weyghty as he the whiche putte 
of wood in his burden whã he myght not 
lyft it vp. Quere. C.ij. ¶ Another exam 
ple howa ſcoler dãpned had a cope 2ᷣ whi⸗ 
che weyed moze than a toure vpon hym, 
Qucre.C. vin. A. The. v.thynge p which 
letteth man to moũte in to patadyſe is foꝛ 
o that Þ place is ſo hye and pit is lo grete 
a way in goynge vpwarde that it is ĩipol⸗ 
ſyble to euety ꝑſone thyder to mow come 
ne may moũte ofhis pꝛopꝛe vertue Wout 
that god hath gyuen hym the puyſſadice, 
Q uia om̃is per ipſũ _ lũt et ſine ipſo 
„lil, 
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Ofinobedyence that is 


factuz eſt nichil / vt dicit Joh. j. The aun⸗ 
gelles ⁊ lapntes of paradylſe moũte ⁊ del 
cende in one onelp momet, Ln momẽto 
iictu oculi. Not oł thepʒ ꝓpꝛe vertue/but 
of the puyſſaũce that god vnto them hath 
gyuen. There neis but god ỹ hathe puyl 
laũce thyder to mounte ofhis pꝛopꝛe ver 
tue thus fayth ſaynt Joha, Demo aſcẽ 
dit in celũ ſcilicet ꝓpꝛia ᷣtute niſi qͥ diſcẽ⸗ 
dit de celo filius hoĩs qui ẽ in ce lo. Alſo be⸗ 
twene this paradyſe there ben many he 
ues after ſcriptures. There is celũ aeteũ 
ethereũ/olimpiũ /igneũ / ſidereuz/criſtal⸗ 
uinũ / et impireũ. Ind eche of theſcheues 
are in meruaylous heyght / and Þ place ot 
paradyſe is the hygheſt heuen where god 
adydeth where the aũgelles den /e al 5 
ſayntes holy me ⁊ holy women. And in to 
that place no per lone gooth but by god as 
it is ſayd. And god ſhall not ſuffre the ſyn 
ners thyder to come p whiche ben dylo⸗ 
bedpent vnto hym thus layteh the pocte, 
S eruata mãdata / ſi tu vis regna beata 
Qui non obedit/celeſti ſede carebit. Allo 
betwene this and paradple there is an he 
uen p whiche is of kyꝛe / people boted w 
hey ne theſe ſpfiers ne can thyder paſſe ne 
moũte of thẽlelte. Foz one can not mount 
in to a chambꝛe Wout ſom meane as on a 
ſtayze 02 laddꝛe. c. Wherfoze they ſhal be 
depzyued from paradyſeyfthey obey not 
vnto god. Ui mathj.xix. S i vis ad vita i 
gredi lerua mandata.C Exãples Judas 
was puued fro paradyſe albeit p he was 
the dylcyple ol out lozd-x the cauſe wher 
foze was fo2 his ſynnes. He was a thefeæ 
traytre vnto his mapſter/he was laßtyfe 
and deceptpfe / foꝛ foz p coueptyſe of. xxx. 
pens he toke and delpuered Jhelus vnto 
his ennempes fo2 to put hym vnto deth p 
whiche was Innocent good and Juſt /d 
therfoze he had mall dyccyõ a he dylpay⸗ 
red and hãged hymſelfe d was put from 


his dignyte / olfyce/and frome the compa 
ny of. god / rome p ſayutes of paradple/⁊ 
from p Jopes the which there ben / ano 
ther was put in his place /as it is W2itC in 
the dedes of Þ appoſtles. E iat habitatio 
illius delerta et epiſcopatũ eiꝰ accipiet alt 
Alſo by the curſed ſyñes okcutſed Dyues 
he hath be pꝛyued from paradpſe a is bu 
tyed in hell / and there is tourmeted with 
in the fyꝛe foꝛ euermoze. Qu. lxxx. J. Al 
ſo Julyan 5 appoſtate is pꝛyued from pa 
radpſe.Què.lviu. Allo &Egeas. Dialcozꝰ 
Sypmõ mag? ben pꝛyued from paradyle 
Que.lvy.c.d-e. Alſo loʒ to fynde of exam; 
ples how moztall ſyñe is pꝛyued from pa 
radyſe it behoueth ſhoztely to vnderſtade 
that ỹ cauſe wherfoze all perlones be put 
from the realmeof paradple is foz comps 
tynge moztall lynne. Take hede in al the 
examples of this pzclct boke #thou ſhalt 
fynde p it is true. Alſo in þ nõbꝛe.lxxxx.c. 
whertfoze g woman tourmeted with a to⸗ 
de ſt lytel lerpẽtes was dampnedand py 
ued from patadyſe / and thou ſhalte fynde 
that it wasfoz her ſynnes. Allo loke in 
nombze.C,a,whertoze a woman was das 
ned atid terribly tourmented and p2yucd 
from paradyſe/and y ſhalte fynde that it 
was fo2 a curſed thought oflechery. The 
pꝛophete Dauyd made a queſtpon in dc; 
maũdynge. what ſhall he be y ſhall moil; 
te on hye in paradile.Unicgit in plalmo. 
Quuis aſcendet in monte dũt /aut quis ſta 
bit in loco ſancto eiꝰ. And incontynẽte he 
yelded the anſwer & layd. It ſhal be hep 
whiche dooth the good operacyons as p 
werkes of mercy / and he the which dooth 
none cuyll operacpõs w his two handes 
as to werke on the feeſtes commaunded. 
He alſo p dooth no theftes / homycydes. dc 
Tnnocẽs manibꝰ. ſapth after. Et mun 
do code. Hep hathe phert pure ⁊clene w 
out thynkynge onp yllthoughtes agafſ 
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moꝛtall ſynne noyeth theſoule 


ploueof god ⁊okhis neyghbour / yp wht; 
che in no wyle wyll bꝛeke p commaunde 
mentes of god / the whiche ne wyll none 
eupl vnto his neyghbour / ⁊ðᷣ is not Joy 
ous ot his domage whiche ne wyll not 
all good he ſhall mounte in to paradyſe, 
And it folo weth alter of hỹ ÿ vttereth no 
pll woꝛdes agaynſt helthe ofhis ſoule 
ne fo2 to deceyue his nepghbour by krau⸗ 
detrecherp / ne in lyenge ne lwerynge. 
Qui nõ accepit in vano aĩam ſuã nec iu⸗ 
rauit in dolo primo ſuo. That man ſhall 
moũte in to paradyſe ⁊ ſhall haue 2ᷣ bene 
dyccyon ok god grace x mercy. Nit acce⸗ 
piet bñdictionẽ a dno et mĩaʒ a beo ſalu⸗ 
tari luo. ¶ Examples how our loꝛde Jhe 
ſu cryſt the pꝛophetes were at p dethe 
of an holy fader whiche they ledde in to 
paradyle.Quę.C.iij.a. ¶ Another exam 
ple how god e his aungelles came to ket⸗ 
che ỹ ſoule oka holy fader at his deth. q̃re 
C. iij. b. Many other examples ben wꝛy⸗ 
ten in ỹ ſayd chapptre ol people the whi⸗ 
the bẽ gone in to paradyle by that Þ they 
haue obeyed vnto god ⁊ accõ plyſſhed his 
tõmaũdementes. Què.C.iij..C.iiij.a. 
b.c.d.e. f. g. h. Foʒ to fle lwyftly as Þ ati; 
gelles into paradyſe ⁊ to haue p benedic 
cyon + gloꝛy of god it behoueth to haue þ 
handes /p herte / æ p mouthe hole / inuo⸗ 
tantes / pure / x clene frome all ſpnnes W 
out ñᷣ p handes be leke oꝛ vndone by cur⸗ 
led operacyons / Þ herte fro euyl though 
tes / p mouthe enuenymed fro koule wo2s 
des. A byꝛde oꝛ an Hawke 5 which hath 
p becke / d herte a the wynges hole / pu⸗ 
re ⁊clene is ryghtnymble foꝛ to fle. In ly 
bewyle a many hath Þ mouthe clene w⸗ 
out bꝛekỹge foꝛthe curſed woꝛdes /p her⸗ 
te wout thynkynge yllthoughtes / p han 
des wout doynge yll operacvõs is ryght 
nymble to fle in to paradylc.Ofthis que 
ſtpon ſpeketh the pꝛophete Dauyd in a 


Folio. C. xi. 


place where he lapth. O ñe qͥs habita⸗ 
bit i tabnaculo tuo aut qs reqͥeſcat ĩ mote 
ſcto tuo. The anſwer is ſuche ỹ it ſhal be 
he Þ whiche hath lo wel lyued oz wel pur 
ged t made clene his lynnes by penaũte 
in this woꝛlde p his loule ſhall not be ſoy 
led by ſynne whã he ſhall dye. Qui igre 
dif ſine macula , Ind layth alter warde / 
ct operat᷑ iuſticiã. That is whanÞ dethe 
ſhall come to take hym he ſhall be founde 
doynge Þ operatyon of Juſtyce / 5ᷣ is not 
wyllynge to haue ony thỹge okother me 
nes x to yelde vnto euery many p is his 
Allo he p ſpeketh veryte ĩ his herte / he ỹ 
hath not done decepciõ ĩ his tonge. Q. ui 
loquit᷑ veritatẽ in coꝛde ſuo / q no egit do⸗ 
lũ in ligua ſua. Allo he hath not done yl 
vnto his neyghbour / ⁊hath not takẽ res 
pꝛoche towarde his neyghbours. Dec 
fecit ꝓximo ſuo malũ ⁊ oppꝛobꝛiũ nõ ac; 
cepit aduerſos ꝓximos ſuos. Allo hethe 
whiche lwereth vnto his neyghboure # 
deceyueth Hp not / he Þ whiche hath not 
gyuc his money vnto vlury / ⁊ hath not 
take gyftes vpon p Innocent. Q. ui iu⸗ 
rat primo ſuo ⁊ nõ decipit/qͥ pecunia ſuã 
no dedit ad vlurã et munera ſup innoce/ 
tem nõ accepit.Qui facit hec nõ mouebit᷑ 
inetnũ.· He ỹ ſhal be foũde doynge Þ thyn 
ges be ſoꝛſayd whan » deth ſhall come to 
take hym ſhall not be dampned / but ſhal 
moũte in to heuen. Exãple oa charyta⸗ 
ble may pode vnto heuẽ at his deth oz ỹ 
his body was colde. Qu. lv. B. ¶ Ano⸗ 
ther example ofa relygyous Þ which yo⸗ 
de in to paradyſe incontynentÞ he was 
deed. Que. lxiij. A. ¶ Another example. 
Què.C.iij. G. Foz to go all tyght in to Þ 
lyfe eternall wout goynge onythpge our 
of d wap it behoueth to haue condycy⸗ 
ons of þ pylgryme of paradyle Þ whiche 
foloweth here after. xl v. A. Thole p wht; 
che do p contrary ben p pylgryms ok hell 


Okinobedpence that is 


x they ſhall not go in to the lyfe eternall. k romparadyſe, Què. xl vi. J. Allo we ap 
¶ How may a man moũte in to paradiſe petyte to be well heryted / ⁊ well lodged; 
the whiche hath cõmytted moztal ſynne a fayze hous / by moꝛtall ſynn e Who ſo 


in operacyons / inthoughtes /a woꝛdes 
The anlwer is liche p he ſhal not thyder 
mounte foz p contempnynge/⁊ dyſpꝛay⸗ 
ſynge ⁊ dyſobedyence p he maketh/y he 
layth/ e thynketh anenſt god / oz foz p of; 
fence/theinpquyte /xcurlednes p reyg⸗ 
neth in hp fo2 his ſyncs, Foz moꝛtall ſpn 
ne is a lekeneſſe / a benym /a poyſon/⁊ an 
infeccyon ſo grete pᷣ it dyſtroyeth þ ſtrẽg⸗ 
the /p vertue / e the goodes ofthe ſoule p 
whiche ne holdeth hum from clymbynge 
but moe ſooner vylaynſly to falle. ¶ Ex 
ample of a byꝛʒde p whiche hathe p bec/y 
herte/the wynges leke he fozceth not to 
fle / but mooze ſooner to fall. In lykewy⸗ 
ſe the man p whiche hath p herte ſcke + 
vndone by yll thoͤughtes /Þ mouthe en⸗ 
uenymed ofyll woꝛdes/ð hades ſcabbed 
croked/x vndone by yll operacions hene 
is able to fle in to paradyſe, Saynt Pou 
le ſayth they Þ whiche do p opcracyos 
ok p body Þ whiche ben ok ſynne ſhall not 
moũte in to patadyſe. Uñ ad gal. v. Qa 
niteſta ſũt oꝑa carnis q ſit foꝛnicatio/im 
mũdicia/impudicitia/luxuria/ydoloʒuʒ 
ſeruꝰ/bñkicia/iĩimicitie /cõtẽtioneg/emu 
lationes/ixe/rixe/diſſẽtionis /ſecte/iuidie 
homicidia / ebꝛietates / cõmeſſationes/⁊ 
his limilia qm̃ qͥ talia agũt regnũ celoꝝ 
no cõlequent᷑.Alſo laynt Poule ſaythe.i. 
ad co. vi. Oolite errare q; neq; foznicariy 
neq; ydolis ſeruiẽtis/neq; adulteri/n eq; 
molles /neq; maſculoꝝ cõcubitozes/ncq; 
tures-neq auari /neq; ebꝛioſi/neq; male 
dici.neq; rapaces regnũ dei polſibebũt. 
CE Exapleofawomap vſed her lyfe in le⸗ 
chery/d᷑ glotony #pleaſaunces carnall ʒ 
was daͤpned / ⁊ her huſbade was laued 
p lyued ſobꝛeiy. Qu. lxxxxij. A. Another 
exãple 5ᷣ 2ᷣ body ofa fole pꝛyued his ſoule 


dyeth impenitentes leſcth p fapze hery⸗ 
tage of paradyſe c the fayze lodgynges 
p whiche there be. He is a fole ſhytteth 
his hous lo ſtroglyp he may no moꝛc en⸗ 
tre therin / oz Who lo ſelleth oꝛ gyucth his 
herytage foꝛ nothpge. In lykewyſe doth 
hep whichecomptteth moztall iynne he 
hym cloſcth oꝛ ſhytteth from paradyſc/x 
yk he lelle it a gyue it foz nothynge / 1s 
fo: lynne. And there is no perſone in al ỹ 
woꝛlde ſo cuyl but Þ ryght gladly hi wol 
de haue paradyſe / ne p whiche wolde lele 
his parte. Ind foz certayne they Þ whi⸗ 
che cõmytteth moꝛtal ſynne x yk in ſuche 
wyſe they deye thep lele it as it is ſayd 
befoꝛe. ¶Q uta de? no ſaluat impios. Ut 
legit Job. xxx vi. Et etia legit᷑ yſaic.xx bi 
Tollat᷑ impiꝰ ne videat glouam dei. l 
ſo we appetyte to be fayze/clere/ſhynyn⸗ 
ge well clothed beſene ⁊ aozned. Allo we 
deſyꝛe to haue rycheſſes ⁊ honours / alſo 
helthe agylyte ⁊̃ all other thynges dylet 
tables /⁊ by moꝛtall ſynne all is loſt vnto 
them the whiche deye Jinpenytetes as 
it is layd befoze. c.: S:. 


NR. ¶ Nynthly inobedyence Þ whiche is 
moꝛtall ſynne nopeth / foz it byndeth vn⸗ 
to payne ⁊ punyptyon. Me, xl], 


ö niuſti punitur vt dicit dauid in 
N plal. The vniuſt ſhall be punyl⸗ 


* 


27 bhed. Euer perſone the whiche 
wyll not haue payne and punycyonlctte 
hym kepe hym from dyſobeyenge vnto 
god / vnto the chyꝛche /e vnto his ſupery 
durs in cõmyttynge moztall ſynne. 10 
krom p tyme that ony man hath compyt 
ted moꝛtall ſynne he is ſoo bounde unte 


payne and punytcpon that he may ncuct 


myt⸗ 
vnto 
neut 


paradyle ought foꝛ to haue. 


eſcape but y he haue punycyonco2poral 
þ whiche is tranſitoꝛy in this Woꝛloe / oꝛ 
punycyon ⁊ dampnacyon eternal inp oz 
ther wozlde, Foz it is wʒytẽ. Qullũ ma⸗ 
lũ remanebit impunitũ. That is to ſap /p 
none euyll ſhal abyde vnpunyſlhed, And 
it is wzyten in Þ goſpell ỹ god ſhall lele ỹ 
vll euylly. vñ math. xxi. Malos male per 
det. Iteꝝ dd dicit. Tu reddes vnicuiq; 
iuxta oꝑa ſua. ¶ Example how god ma⸗ 
de to rayne fyze lulfre vpon the ol So 
dom fo2 to punyſſhe the foz theyꝛ ſpnnes 
Què.lxxxx v.a. Another cxample how 
Pharao c his people had many punycy 
ons fo; ñᷣ they ne wolde obeye vnto god. 
Què.liiij. F. ¶ Anotyer exãple ot puny 
cyon of Choꝛe.liiij. . W han onp yath co 
mytted blaſpheme / homicyde / thelt / foz⸗ 
nycacpõ/oʒ ony moꝛtal ſye/he is boũde 
bodyz ſoule to recepue payne a punycyõ 
befoze god foz his ſyñes. And as pf he we 
re bounde befoze » notaryes to paye on 
ſome ok money / ſo 5ᷣ he ſhall neuer eſcape 
woute hauynge punycpon as it is ſayd. 
Daupd 8 ꝓphete ſavth ip plalter d woꝛ 
des of god. t iuſticias meas pphana 
uerint ĩpij et mãdata mea nõ cuſtodierit 
viſitaboi virga iniquitate eoʒũ. That is 
to ſap. yt p curſed inobedyentes haue ta 
zen in ſcoꝛne my Juſtyces ⁊ take no hede 
to my comatidementes/ I ſhal vyſyte in 


a todde p inpquytces ofthe in ſtrykpn⸗ 


getheyꝛ lynnes. Alſo a man ſholde vnder 
ſtande alter the ſcryptures v god punyſ( 
ſhcth þ lynners foꝛ theyz Inobedyences 
q curſedneſſes. Q. uicqͥd patimur pecca⸗ 
ta nr̃a meruerũt. And pet they appercey 
ue not fro whens pꝛocedeth ſuche puny; 
tyon / it is declared befoze where is trea⸗ 
ted ỹ they p whiche bꝛeketh p feeſtes be 
punyſlhed. Que ad numerũ.xix. A. Alſo 
god punyſſheth p ſynners in this wozlde 
by famyne / warre / a moztalyte. By fa⸗ 


Folio. C. xit 


myne foz he maketh p coznes to fayic/ap 
ples / vpnes c other iruytcs xlavours/ 
by froſt/ myſt / heet / ayze coꝛtrupt.⁊c. ui 
deutero. xi. ¶ auete ne fozte decipiat᷑ coʒ 
veſtrũ et recedatis a dña et mandata ci? 
iracuſq; dis claudat cell # pluuio no dif 
cendant / nec terra det germẽ luũ pere az 
tiſq; velocit.⁊c. ¶ Exãple how p connes 
of Jacob were punyſſhed by famyne / foꝛ 
p they ſolde they; bꝛoder Joſeph ⁊ made 
theyꝛ fader to beleue pa beeſt had deuou 
red hym / ⁊p beeſt was enuy. Un gene. 
xxxvij. Hera piſſima deuorauit tuium 
mtũ ioſeph dicit iacob. xc. ¶ Another ex⸗ 
ample wzptẽ in ᷣ thyꝛʒde boze ok kynges 
how grete d2ynelle # fampne came vnto 
y people foꝛ p ydolatryes #lynnes ᷣ whi 
che reygned in p̃tyme ok p curſed zynge 
Achab cot his wyfe Jelaben 2 made to 
le p good man Aaboth / at pᷣ pꝛaper of Þ 
pꝛophete Helye. Uñ iacobi.v. Qultũ va 
let depzecatio iuſti aſſiduo / heiyas crac 
homo paſſibilis ſimilis nobis/⁊ oꝛatione 
oʒauit vt nõ plucrit ſup terra / nõ pluit 
annos tres et menles tex / rutſũ oʒauit 
t celũ dedit pluuiã ⁊ tra dedit fructũ (ug 
Secondly god punyſſheth p lynners mo 
bedyentes by moꝛtalpte / as he dyd vnto 
Pp people ot Rome the whiche people af 
Celter went to play.to be dzonke to excer 
cyſe lecherpes / ſyñeg / euylles in ſuche 
maner Þ god wꝛothed hym agaynſt the 
ſayd people / and made to come grete wa 
ters Xgretemultytudeofferpetes/3 (ua 
kes 2ᷣ whichedepedzxenfected Þ ayze. At 
ter there was lo grete moꝛtalyte p inuu⸗ 
merable people dyed / ⁊ many dyed in ya 
nynge ſodaynly. After p ſaynt Gregozye 
was pope p inſtytued p ꝓceſſpõ x fait on 
ſaynt Martes day. ¶ another exãple of 
p punycion of ſome Þ reto2ned alter eſter 
to theyꝛ ylles tlpnnes, Cy.t.Fllo ofthe 
ö bꝛatze goddes tõmaũdements. un. k. 


Lhecondycyonsof 


¶ Another example dzyten in p laſt cha 
pytre of Þ ſecõde boke of kynges how al⸗ 
tery Dauyd had vyctoꝛy of his enmyes 
he made to nõbꝛe his people by vaine glo 
rye god lent vnto him p pꝛophete Gad ỹ 
ſayd vnto hym ß he ſhold choſe ofthꝛe yll 
thynges one whiche he wolde/ð is to ha 
ue. vij.yeres fampnexhonger in his lõ⸗ 
de /oꝛ.iij.monthes ſo ſtronge warre ÿ he 
ſholde flebefoze his aduerlaryes 5; ſhold 
plecute h im/oꝛ.iij.dayes ot moꝛtalyte in 
his people. Than dauyd ſayd. J am an⸗ 

uyſſhed on all ſydes. He toke moꝛtalyte 
3 was ſo grete pᷣ in.iij.dayes there dyed 
okhis people. lxx. M. mẽ by ſekenes of pe 
ſtylence. And dauid layd vnto god. & go 
ſũ q peccaut ego ĩiqͥ egi. Iſti qͥ oues ſũt qd 
fecet᷑t / Vtat oblecro man? tuas cõtra me 
t cõtra domũ mes, Another exãple wꝛy⸗ 
ten in p boke of Moyſes how p chyldꝛen 
of Fſrael had punycyon by moꝛtalyte foꝛ 
thepz murmure,zc. Thyꝛdly god dothe 
punpſſhe v inobedyent lyñers by warre 
as we haue by exãple how by Þ pꝛoude 
anſwer p kynge Roboã gaue vnto Þ peo 


ple ot Ilrael they rayſed another kỹge g 


the ſapd Roboam had warre al his lyfe, 
Què.lxxxxix.m. ¶ Another exãple way 
ten pᷣ.xix.chapytreofp̊ boke of Juges p 
mo thã.xl. M men were ſlapne in batap 
leofÞ people ot᷑ Beniampn fo2 to pnapſ⸗ 
ſhethem ok ð lynne oklechery ỹ they tom 
mytted in Þ wyte of Leuyte. que. lxxxv.b 
Foz to be ſhozte god punyllheth þ inobe⸗ 
dyent lyñers i many maners / foꝛ they be 
boũde to punytyon by ſpnne as it is ſaid 
Exãple wꝛptẽ in 2 thyꝛde boke of Jonas 
how god ſente vnto p people of Nynpue 
Þ they ſhold be diſtroped/they atheyꝛ cy 
te win. xl. dayes foz they: ſyNes. A dhuc 
xl. dies niniue ſubuertet᷑.⁊c. They dyd 
penaũce ⁊ god had mercy on them. The 
punycyõ of lynners is lotyme tempoꝛal 


x tranſpto2ye. And lõtyme it is eternal. 
The punycpon tempoꝛall is lõtpme vo; 
luntary / asÞ the whiche is done by pc; 
naunce 2 whiche is merytoꝛyvous. Dom 
tyme it is done by cõſtraßte as 5ᷣ theues 
v whiche bẽ punylſhed # panged ayenſt 
they: wyll/this punycyo x panne is not 
meritozyous. vn legit᷑.ꝙ ois act? merito 
riꝰ apoꝛtet qd lit volũtate ĩpatꝰ. But yta 
a thefe bere w good wyll Þ dethe a luche 
payne foꝛ his owne ſyñes as 5 goodthc; 
fep was put to deth wha our to2de dyed 
ſuche payne ⁊ deth ſhold lerue fo2 penaũ 
te/ whiche is greter tha to faſt.ac. The 
good thefe ſayd. Illud luce. xxij. Mã dig 
na factis recipimꝰ mote / hic aũt nicht 
mali fecit / fo2 that / god knewe # ſawe 
his faythe/ his contrytyon d the detheß 
he bare ſo wyllynge fo his lynnes of go⸗ 
de ryght he ſayd vnto hym. Hodie mc; 
cum eris in paradiſo.qc. Of p punycyon 
eternall » p ſynners Jnobedyentcs ſha! 
haue it is wꝛytẽ herafter. Quere ad nu⸗ 
merũ.xltx.a. ¶ Example ſhall be wryte 
to warde v ende of ß boke. Quere i penis 
inker ni. . e, 


J. ¶ The cõdycpons vᷣ the pylgryme of 
paradyſe ſholde haue touchyngep ami 
ſholde apply his. v. wyttes of nature vp 
on the commaundementes ot god/ as a 
good pylgzyme dothe on his wap, xb. 


is wꝛiten in y.rir.cha.offaft 
mathew how a mã axed ofcryſt 


goynge by in onp wyle/ß art here lyuyn 


ge as à pylgrym p tẽdeth to go to heuen 


| 
| 
1 
i 
t 
d 
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h 
n 


paradyſeoughtfo2tohaue, 


oꝛ ĩ to hell / foꝛ thy lyfe is but a pylgrima 
geoklytel durynge. Jud yk ÿ wpite go to 
ſe god /d vyꝛgyn Marp / the aungelles ⁊ 
holy places ot paradyle / ⁊ to haue herp⸗ 
tage in p cõtree there ⁊ not in heil enploy 
thy fpue wyttes ofnature vpõ p cõmaũ 
dementes of god / take p condycyons ot 
p good pylgryme. It is wꝛytẽ. ecck.xxix 
None thelauꝝ tuũ ĩ pᷣceptis altiſſimi/⁊ 
ꝓderit tibi magis q; aurũ. Put thy trea⸗ 
ſour in p cõmaũdemẽtes of god / a it ſhal 
pꝛokyte ß moze than golde. Allo folowe p 
lyfe ok god / his maners condycyons. 
He appered vnto two ofhis dyſcyples in 
lemblaũce ofa pylgrym. Un luce.xxiuij. 
Tu ſolus pegrin? es ĩ ihrłm et nõ cog⸗ 
nouiſti ea q̃ tactà ſũt ĩ ea his diebus. ac. 
He deſcended frome paradyſe foz to accõ⸗ 
plyſſhe p pylgrymage ofthe woꝛlde / he 
was bozneof p vyꝛgyn Mary ⁊ lpued in 
d cſtateofgrace wout ony ſyñe. xxxij.ye⸗ 
res ⁊ an halte / at his dethe his pylgry 
mage was atcõplyſſhed/⁊ after retoꝛned 
in to paradiſe his contrec. He ſhewed vn 
to vs by exãple 4 by woꝛde how we ſhol⸗ 
de lyue in this wozlde. ¶ epit dñs facere 
ct docere.to p ende ỹ we be pilgrymes of 
paradyle /and p we go to dwel w hym in 
his glozye. A good pylgrym ſholde haue 
many cõdycyons foꝛ to make pylgryma 
ge of whiche we ſhal tell. viij. B ¶ Fiſt 
a good plygrym wolde cofcllc hym x put 
hõ in ÿ eſtate okgrace ⁊ ſo to do his ſayd 
pylgrymage. Allo doynge Þ pylgryma⸗ 
geofthis woꝛlde we ſhold confeſſe vs oft 
tpmes / we ſhold lyue in v eſtate ofgra 
teto p ende the good dedes ᷣ we do be 
vnto god agreable ⁊ too vs pꝛofytable. 
Foz moꝛtall lyie is an infeccyõ ⁊ ſckenes 
vnto Þ ſoule ſo yll pit letteth all lpyꝛytu 
all good dedes v it vnto h ne may pꝛofy 
teas ama ſceth by example how bodyly 
lekenes letteth to labour / to Walke. c. 


Folio. Cxlii. 
p meet ⁊ dꝛynke in noo wyle can pꝛofote 
vnto 8̊ body /lo y a man ſcke coꝛpoꝛally x 
ſpyꝛytually ne may do his pylgrpmage 
tvll he haue helth /p is to be well cofeſt ⁊ 
phe haue charyte wout p which no good 
dede ne may pofyte /as is declared in p 
chapytre ofcharite.quꝭ.iiij.c. ⁊ ĩ p tours 
the thpge p moueth to kepe p cõmaũde⸗ 
metes of god.que.rlitij,a, vñ aug.ĩ libꝛo 
de natura x gta. Qullũ op? quãtũcũq; 
de ſe bonũ ſamo opitici eſt acceptũ / miſt a 
gat᷑ i gta. No werke how good it be of it 
lelfe it is not agreable vnto p ſouerayne 
werker yfit be not done ĩ grace. And laßt 
thomas ſavth. Qullꝰ ho pot mereri niſi 
mediãte ga, No man may deſerue eter⸗ 
nall rewarde but by p meryte of grace.X 
howbeit p good werkes done in lyñe be 
not merytoꝛyous vnto eternyte yet a mã 
ſholde not let to do them as it is declared 
here befoꝛe. Ok this mater example ok a 
pylgrym p lyued in this woꝛlde in p ſta⸗ 
te of grace atter Þ tõmaũdemẽtes ot god 
the Was cofo2ted of aungelles ok bara⸗ 
dyſe p whiche bare his ſoule into heuen. 
Andokan ppocritey pleaſed to p wozlde 
c dyd lyñes lecretely /p deuyll dꝛewe his 
ſoule from his body w an hoke ⁊ vare it 
in to hell. Fo he was pylgzym.Que in» 
exam.C.iiij. C. ¶ Another example ot a 
wydowe v was cofozted vylſyted at her 
deth ofÞ vyꝛgyn Mary. Andofa ryche 
many was vyſyted of deupls in lykenes 

ok blacke cattes.ac.que.C.v. J. C Se 

cõdly Þ good pilgrym ſhold take clothyn 
gey whiche ne may greue hõ in his vya 
ge. Ind ſholde take away from hym all 
weyght oꝛ heuynes ofburde/ ⁊ all thyn⸗ 
ge ñᷣ myght lette hym to walke wel. Alſo 
in doynge ð pylgrymage ofthis woꝛlde 

a man ſholde not take veſtymẽts / gyꝛdel 

les ſhoes.c.full otpompes / fro whens 

doth pꝛocede pꝛyde t elacyon the whiche 


Lhecondycyons of 


letteth to goĩ to realmeof paradyſe as 
ſayth laynt Poule ĩ his epy.ad thi. N õ 
. toꝛtis crintb? aut auro/margaritis/vł 
veſta pꝛecioſa. Et pſal. Qõ hitabit ĩ me 
dio dom? mee qͤ facit luꝑpbiũ. He Þcompt 
teth pꝛyde ſhall not enhabyte in v mydle 
of my hous. ¶ Example how a woman 
pompeouſſy arayecd t clothed was enuy 
roned ⁊᷑ ſet a bout w deuylles / & ſhe bare 
many vpon her tayle.qut᷑. lx v.d. ¶ Ino⸗ 
ther exraple how ðᷣ cuſcd dyues clothed 
in purpleasp pylgryme of hell /Xthere 
is buryed. Quẽ in 5 exaͤplary.lxxxiuij. A. 
¶ Another example how ſaynt Johã ba 
ptyſt py was clothed w ſharpe veſtemẽts 
is i paradyſe foʒ he was a pylgzyme. c. 
And a man ſholde vnderſtande v the no⸗ 
bleſſe of habyllemẽtes is not defẽded vn 
to euery man after his eſtate. But p ſup⸗ 
fluyte ⁊ pꝛyde is defẽded Þ whiche maye 
be takt in thoſe habyllements. Allo the⸗ 
ues 8 whiche ben charged ok p godes of 
they neyghbours ne may wel walke ne 
moũte in to paradyſe.Ufi pau.i.ad cozi. 
vi. eq; fures/neq; auari reguũ dei pol 
idebiit. Exaple in Achar Þ whiche was 
a thefe#therfozche was ſtoned xall his 
goodes bꝛent by p comatidement of god. 
Qu. ixxx.a. ¶ Another exã ple how the 
thefe zacheus was a pylgryme of para⸗ 
dyſe a is ſaued/foz he diſcharged hym # 
reſtoꝛed p theftes p the had done. Und 
luce. xix. zache? dixit ad ieſũ/ecce dimidi 
um bonoꝛũ meoꝝ dñe do pauperibꝰ/ x ſt 
quid aliquem defraudautreddo quadzu⸗ 
plũ. c. Alſo glotons/dꝛõkerdes /p wiche 
eateth ⁊ dʒꝛynketh vnto exceſſe walketh 
not in to paradyſe / but falleth in to helle 
Sapynt poule ſayth.i.ad co2i. bi. Q bzio⸗ 
l regnũ dei nõ poſſidebũt. ¶ Example ot 
a pylgꝛym 5 ſolde his gowne foꝛ to dꝛyn 
ke wyne. Qut᷑.xciij. G. Another exam 
ple howa krete was a pylgrym ok hel foz 


v he wont hym to dꝛynke & ete whan p 
other occupyed thẽ at p ſe ruyce ot d chy; 
che /at his dethe he lawe hell open/I the 
toʒmentes. c. Qu. lx vij. C. A manyis 
to moche fed may not well Walke / noz he 
mounteth not in to paradyſe. Allo th eſe 
moztall ſyunes be burdẽs moche heup þ 
whiche greucth p ſoule #kepeth it from 
mountynge ĩ to parad pſe Men knowelh 
by experpence how a heup burden gre⸗ 
ueth p body / in lykewyle both lynne the 
ſoule. Uñ da. T niqͥtates me ſuꝑ greliiit 
caput mcũ ⁊ lu ut onꝰ graue grauate lũt 
ſup me. Put a wa 5ᷣ ſpnncs d whiche te 
in v; foʒ to walke Wel. The pylgrim ok pa 
radyſe ſholde put from a boue Hp al thyn 
ges Þ whicheletteth to do d comarideme 
tes of god Þ whiche ben » way of Þ layd 
paradyſe as it is ſayd / to» ende that he 
may well pzofyte. wha a man cuttcthp 
ſuperflucofp vyne / 02 Þ burgeons of 
tree thy enereale / growe g fructyfpethe 


better. In lykewyle doth a man ſpyꝛytu 


al foz to put from aboue hf al veſtymets 
taraye replete ot pꝛyde oł vanyte.xc, 
D. ¶ Thyꝛdlyp good pylgryme ſholde 
oft tymes w his mouth demaũde Þ way 
foz dꝛede to goout okit. Alſo p pylgryme 
of paradyſe ſholde demaũde lerne p cõ⸗ 
maudementes of god x Þ ſalutary thyn⸗ 


gcS/aS dyd a many whiche demauͤded 


of our loꝛde Jheſu cryſte. Good mayſtcr 
what good dedes ſhal J do to ᷣ ende p J 
haue eternal lpte. And he anlwered. pk 
» wylt entre in to lyfe cternall kepe p co; 
matidemetes.tC as it is ſayd befoze. Al; 
ſo Dauydyp ꝓphete axed ot god v he wol 
de teche hym his Juſtyfycacyons top 
ende ỹ he helfe were nuſtitped. Uñ pſal 
Doce me iuſtificatiões tuas. Thou att 
not lo grete a loꝛde as daupd/foʒ he was 
kynge of yſraeil. Thou arte not ſo wyſe 
ne ſo lerned ne loo holy as he / and he de⸗ 
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paradyſeottghtfo2tohaue 


maſided fo} to be inſtructe foꝛ to haue ſals 
uacpon / therfoze demaunde p commaũ 
dementeg. And I tell the foz certayne the 
wap foz to fle ryght in to paradyle is obe 
dyence the whiche is Þ ladder foz to moũt 
thyder / and the ten comaundemetes ben 
the pynnes oꝛ ſtepes as it is declared in ỹ 
begynnyge ok thexamplarp where it ſpe⸗ 
keth ofp obedyence of Abzahã. Que. lj. a 
Aiſo euer perlone 5 cometh top aege of 
dyſcrecyõ ſholde hold / kepe / c accõplyſſhe 
the comaundementesof god vpon papne 
of eternal dampnacyon. And therkoꝛe eue 
ty man c womã ſholde lerne them fo2 dꝛe 
deto bꝛeke them. Uf ligit᷑ in ſcdo libꝛo ſe⸗ 
tẽti.di.x bij. Stati cĩ cũ quis lit capar pᷣ⸗ 
tepti dei tenet᷑ ad noticiam et obſeruãtia. 
The poete laith. & etua mãdata ſi tu vis 
regna btã. Qui nõ obedit:celeſti cede care 
bit, Kepe p commaundmentes yk » wylte 
haucÞ blyſſed realmes. He y obeyeth not 
ſhal not haue a ſpege celeſtial in paradpſe 
¶ Example how the deuyll ſlewe a chylde 
of, v. yere olde in his faders lappe foz þ » 
he was ablaſphematour. Que inthexa⸗ 
plarp.lxij. B. yt᷑ p fader had coꝛrecked his 
chylde / ⁊ alſo pk he had tauht hym the cõ⸗ 
maundemeẽtes ot god 5 deuplles had not 
ſlapne hym. And therkoze a man ſholde de 
maũde and lerne. whan a pylgryme wpl 
not demaunde ne lerne his Wap he olte ty 
mes lwerueth ⁊ gooth out of p way, Allo 
good pylgrymes ſholde ſpeke of god & of 
good wozdes in makpnge they? vyage/X 
god abideth &# is amonge thẽ as it is wʒy 
ten. Math. x viij. ¶ bi duo vitres cogre 
gati lunt in noĩe meo:ibi ſũ in medio coy, 
¶ Example how god appered vnto Cleo 
phas ⁊ vnto ſaynt Marke in ſpekpnge ol 
hy as they pode vnto Emaus as it is wzp 
ten. Lu.xxiiu ¶ Another exãple how god 
was in p mpddes oſ.ij.religyous at cryſt 
mas in ſpekpg ok his natynite. lxxxxiiij.b 


t. &. 


And to the contrary wha ß pylgrymes of 
hel ſpeketh detracceons / mockes /e plles 
the deuyl they mapſter is by them p lhal 
lede them in co hel that is thy2 cyte # coun 
tree to dwell in. ¶ Example how a detra 
ctour was ſent thyder ⁊ had cruell Juge⸗ 
mẽt. Quꝭ᷑.lxxxx viii. Allo Þ goſpel ot lat 
Mathew taketh the way toz to go in to pa 
rãdyle ⁊᷑ ſayth. Jlld. math. vi. x ntrace 
ꝑ anguſtã pozta: qꝛ lata pozta et ſpaciola 
via ẽ que ducit ad ꝑditionc / et multi ſũt q 
icrat ꝑ eam:qᷓ; anguſta pozta c arcta viae 
q ducit ad vitã pauci ſũt qui ĩuentut ea, 
That is to ſay. Entre ye by p ſtrapte gate 
foꝛ Þ large gate ⁊ ſpacpous is 5̊ pledeth 
vnto perdycpon / a many there ben p wht 
che entreth by p. The anguyſſhous gate 
#ſtrayte way is pp ledeth vnto lyte· And 
fewe people entreth by . ¶ Foꝛ to vnder 
ſtande wel this ſtrayte gate / it is to lede a 
Iyfe of auſteryte q hardnes in faſtynges / 
abſtynẽces / ſobzenes / chaſtite / ⁊ penaũce. 
And p large wap is to lpue in al voluptu 
oulnes /carnalytees / lecherpes / glotony 
eg / daũſes. ⁊c.¶ Exãple of a fole ⁊ a wyle 
man whiche coke the wap in to hel. lx v. 
Other exãples 5 it is well taken vnto ma 
ny toz to demaũde » woꝛde of god / fyzſt 
How a woman demaũded of a relygyous 
a good cxoꝛtacyon Þ pzofyted ſo moche Þ 
het hulbande p was of pll conſcyence con 
uerted him. Qut᷑.lv. B. ¶ Another exam 
ple ot a relygrous yp aſked oft tymes pᷣ fa 
ders to tel vnto hym ſome admonycyon, 
Quere. lv. C. ¶ Another example how 
he the whiche techeth woꝛde of god ſhal 
haue grete rewarde in paradyſe. vj. G. 
¶ Another example of a monke the whi⸗ 
che tceknowleged his ſynnes in ſhewynge 
theym to another. Quere. C. j. J. E229 
E. ¶ Fourthly the good pyloryme ſholde 
cuermoze take hede ykhe be wel in ß way 
is tought hym. Alſo Þ ar” 5 ofpa 
N.]. 


Fo. C. xiiſi. 


The condycyons that the pylgryme ok 


radyle ſhold euermoꝛe take hede yk they 
accomplyſſhe well thecomaudementes 
of god þ whiche benthepz ryght wapet 
conducdour v whiche ſhall conduyte the 
xp whiche ſhall enlumine theyꝛ eyen to 
walke wel. Un dd. Oꝛeceptũ dñi lucidũ 
illumynãs ocłos. Allo p woꝛde ok god is 
D lanterne v ſhynyth x gyucth lyght vn⸗ 
to 5 fete foꝛ to go Well. Uñ dd. LTucerna 
pedibꝰ meis vbũ tuũ. et legit ꝓ. vi. Ma 
datũ lucerna eſt ⁊ lex lux. What thynge ỹ 
a man doth in this woꝛlde he ſholde euer 
moꝛe take hedeyfhe do Þ pgod comaun/ 
deth. Foz they Þ whichetherto tatze hede 
ſhall not be cõfoũded thus layth Daupd 
Un pſal. TTũc nõ cõfũdar co ꝑſpexero in 
oib? mãdatis tuis.Et eccł.xxiij. Michilẽ 
dulciꝰ qᷓ; reſpicè ĩ mãdatis dñi. That is to 
ſay. Nothynge is moꝛe ſweter tha to ta⸗ 
ke hede vnto Þ cõmaundementes of god 
They Þ which take hede therunto c abu 
ſeth them in woꝛdly vanytees x plealaũ 
ces /as datices-playes-x folyes/lyghtly 
gone out of waye c leueth Þ way of pa⸗ 
tadyſe. ¶ Example Eue our firſt moder 
totze none hede on cõmaũdemente ÿ vn 
to her was gyuẽ c was deceyued by tẽta 
cyon / x foꝛ Þ beholdynge of pᷣ fayꝛe fruyte 
And therfozc ſhe was put out ot parady 
ſe terreſter.liiij. A. Alſo they p whiche be 
lecherous ⁊ abuſeth the to beholde be⸗ 
auteofwomen(vkecouerſo)o2p woman 
p beauteofÞ men ſwerueth x leueth the 
way to paradyſe. It is wꝛytẽ.ec.ix. Dec 
aſpictas mulierẽ młtiuolã ne foꝛte ĩ laque 
os ciꝰ Cũ ſallatrice ne aſſiduꝰ ſit net audi 
as illã. That is to ſay, Beholde not ỹ wo 
man the whiche wyll many thynges v Þ 
fall not in her laces/ne accuhome ß to be 
with a woman þ is a daũcer / 02 lepꝛe/ne 
here her not ſynge. at. ¶ Example by p 
that Sychem behelde p beaute of Dyne 
v doughter of Jacob / he couepted her # 


ſlepte w her as it is wꝛyten geũ. xxxuij. 


Quẽ in 8 examplary.lxxxx.d. ¶ Another 


example by vᷣthat p wyfe ot pharaon ve 
helde ð beaute of Joleph / (he pꝛayed h/ 
of dyſhonour as it is wꝛyten. gene. xxix. 
Saint Gꝛegoꝛy ſayth. Qdò licet ĩtueriq 
no licet cõcupiſci. Ind ther foꝛe dauyd re; 
qupꝛed of god he wolde toꝛne his cy 
from pꝛolperytees 5ᷣ he behelde not p va 
nytees of wozlde by p whiche he ſholde 
be abuſcd, Un dauid. uerteoclis me⸗ 
os. nc v:dcat vanitate .xc. The apoſtles 
tſapntcs of paradyſe haue ſo well loked 
on the cõmaũdements of god ÿ they ha, 
ue not ben abuſed and y they be gone all 
ryght into paradyſe / ⁊ in lykewyle [;;al; 
de we do. F. ¶ Fyfthly ß good pplgrynic 
ſholde take paͤyne to here / to vnderſtade 
c to retayne thoſe d whiche techeth hym 
his waye. Allo the pylgrym of paradyle 
ſholde with good wyll here p cõmaunde⸗ 
mentes of god /p pꝛechynges / them 
whiche vnto them ſheweth it /fo2 al bene 
dyccyon ⁊ ſaluatpõ therofpꝛocedeth. In 
lykewyle as ſayth theſe ſcryptures.uñ 
luce.xi. Heati qui audiũt verbũ det ⁊cu 
ſtodiũt tild,That is to lay. T hole Þ vhi- 
che hereth p woꝛde ofgod x kepeth it ben 
blyſſed Ct legit deut. xx vii. Si audiet 
voce dnt dei tui / vt facias atqz cuſtodias 
oĩa mandata eius venicẽt ſup te vnucrſe 
bndictiones iſte et appꝛehendent te. Bn⸗ 
dictus eris in ciuitate et benedict? ĩ agro 
bñdictus kructus ventris tui/et fructus 
terris tue / fructuſq; iumentoꝝ tuozum / 
greges armentoy tuoꝝ / et caule ouium 
tuaru-bndicta hoꝛrera tua / ⁊ bñdicte tue 
reliquie / bñdittꝰ eris #tngredics x care 
diens. That is to ſay. Yfy here p voyte 
ok thy loꝛde god to ỹ ende that thou do? 
kepe all his cõmaũdemẽtes his benedic 
cyons vnyucrſalles ſhall come vpon pt 
ſhall appꝛehende p / thou ſhalt be blyſled 
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paradyle ought foꝛ to haue. 


inthe / thou ſhalt be blyſſed in the felde/ỹ 
kruyte okthy wombe ſhall be blylſed / and 
the krnyte ol the erthe /e the frupteofthy 
mares / ol thy beſtyall/⁊ olthy ſhepe / thy 
garners ſhal be bliſſed / thy relykes ſhal 
be blyſſed / p ſhalte be blylled in entrpng d 
goyng fozthe of al places, Manp other go 
des (hal be wzyten in the layd chapptre þ 
abideth bycauſe of ſhoztnes. Et le. p xxix 
Qui cuſtodit legẽ beatꝰ e. He 5 kepethj Þ 
lawe is biyſſed q h̊ dzedeth god / a excer⸗ 
cyſeth hym in his comaundemetes p ſede 
of hym ſhall be puyſſauntin the erthe / the 
generacyon of Þ good ſhall be blyſſed. Un 
dd i plal. Beat ꝰ vir qͥ timet dſiʒ in mãda 
tis eiꝰ volet nimis. Notens in terra erit 
ſemẽ eiꝰ gñatio rectoꝝ bñdicct᷑. ¶ Exaple 


3 in ð blylled inagdaleine p toke grete plea 


ſure to here p woꝛde ofgod à let her at his 
kete by humplpte foz to here hõ ſpeke. Uñ 
luce.x. Marta ſedes ſec? pedes diu audie 
bat verbũ illiꝰ. Allo it is wzyten iohã. vid 
Qui ex deo eſt vᷣba dei audit. He p is of 

d hereth his woꝛde it foloweth of thẽ 
Juri not here it. Oꝛopt᷑ea vos no audit{ 


q ex deo non eſtis. Ye here not Þ woꝛde of 


god /foz pe be not ol his party. Et le. io.x. 
Oues mee voce meã audiuͤt. My ſhepe / 
thole ben p good perlones ÿ whiche here 
my voyce.#c.Dfthis mater it is wꝛpten 
in p thyꝛde cõmaundement. Quere. x v.c. 
All ſaluacion pꝛocedeth to here the wozde 
of god æ many perſones hath be laued foz 
herynge ol it. Jnlykewyſe as men kynde 
manp exaͤples . Fyꝛſt how a grete ſpñer re 
pẽted ⁊ was laued foz to here a pꝛedycacy 
on. Que. lv.a. ¶ Another example of an 
erley conuerted hym by the herynge ol Þ 
Woꝛde of god, Qut᷑. lv. e. ¶ Another exã⸗ 
ple otf a ryche many ſerucdp deupll. xl. ye 
tes ina ſermon he repented hym. Que 
vj. k. Thole p whiche haue ſhame to here 
ſpeke ol god / out lauyour Jeſus ſhall ha 


he. . 


ue ſhame ot hym at the day of Jugemẽt. 
Uñ luce. ix. Q.ut me erubuerit ⁊ ſetmo⸗ 
nes meos / hũc filiꝰ hoĩs erubeſcit cũ vene 
rit in maieſtate ſua.alſo he p wyl not here 
v fapthe c the commaũdemẽtes his oꝛap 
lõ ſhall be execrable/# vnto hym it ne ſhal 
be acco2ded, ꝓuer.xx biij. Q ui declinat 
aures ſuas vt nõ audiat lege ofo eiꝰ crit 
cxecrabilis.¶ Example of a catle p wold 
not here the woꝛde of god in his lyke /e ỹ 
crucytyx ſtopped his eres vnto the ſletuy 
ce that men dyde foz hym in his buryenge 
in betokenynge v he ne wolde here ÿ oꝛap 
ſons that men made foꝛ hym.Nue.lv.f, 
The lapd carle ꝭ al thoſe the whiche wyll 
not here to ſpeke of god / but be redy to he 
re ot detraccyons # vl ſholde vnderſtande 
Y they ſynne gretelp / be wozthp to haue 
grcte punycys pfthep deye impenytẽtes 
¶ Example wꝛyten in the lermous of the 
dyſcypleofabiſhoppep was boꝛne in to 
gatozy alter his dethe to do his penaũ pnr 
ce and he was there gretely tourmented 
of the ſtynke ok his clerke beynge in hel Þ 
which mounted vnto hym koz that he her 
de ſomtyme his detraccons ⁊ had not ey⸗ 
grely ynough cozrecked him / howbeit þ a 
boue al other thynges Þ ſayd byſſhop had 
be good. ¶ Another example ot mã that 
was tourmented in hel Win his ceres fo 
that p he had folyſſhely herde of ſÞphont 
es x Jnſtrumetes, Que. Cvij. d. ¶ Ino 
ther example oka man 5ᷣ was tettybip toꝛ 
mented foꝛ p vayne — # ſyngynges 
v he had herde in p woꝛlde. C vii. d. All yl 
pcedeth to ſpeke c to here yl woꝛdes. And 
all goodnes p2ocedeth ofthe wozdeof god 
as þ mapſt here in theramplarp , Quere 
v.a. b.c. S DD:: 
G. ¶ Syxtelp Þ good pylgrym ſhold thỹ 
ke vpon his waye tylly his pylgrymage 
be accomplyſſhed. Alſo p pylgryms of pa 
radyſe ſholde thynke 1 commaun 
ii; 
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The condycyons that the pylgryme ol 


demẽtes ol god and them ſholde plante + 
roote in theyꝛ hertes without kozgetynge 
them / wherok it is wzytẽ i deuteronomi. 
Audt ilrael pꝛecepta dñi et ea ĩ coʒde tuo 
quaſt i libꝛo ſcribe /et dabo tibi terra fluen 
tem lac et mel. O Iſraell here 5 comaunz 
dementes of god and wꝛyte them in thyn 
herte as in a boke/t I (hal gyue vnto the 
p londe /flowinge mylke and honp. Thele 
woꝛdes ſpokẽ toucheth thꝛe thynges. The 
fyzſt is that men ſholde here gladely ðᷣ cõ⸗ 
maundermetes ot god. QAudiiſtael. The 
lecõde is Þ mẽ ſholde put them in mpnde 
At ea in coꝛde. The thyꝛde is yp rewar 
de tolo weth. ¶Qt dabo tibi tetrã.ac.Ot᷑ 
whiche rewarde ſhall be here afterwarde 
lpoken.xl vij.a. Ind it is w2pte ecck, Q. ue 
pꝛecepit De? ulla cogita ſp.Thpke euetmo 
re vpon thoſe thynges v god hath coma 
ded, C Example in bleſſed vyꝛgyn Ma⸗ 
ty the whiche helde all Þ woꝛdes of god t 
kept thẽ ĩ her herte. Unde luce. ij. Maria 
autem conſerua bit oĩa verba hec cõferẽs 
in coꝛde ſuo. They vᷣ whiche haue 5 herte 
and the thought to bꝛeke the commalide/ 
mentes ol god be not the pylgryms of pa 
radyſe/but of hell the whiche ſhal go to le 
lucyfer-the deuplles / #Þ dampned / and 
ſhall haue hetytage in that coũtre there / 
y they deye impenytentes Wout cozreccy 
on and a mendemẽ t. This mater is decla 
red in the ninth commaundement and in 
the tenthe. E: D = 
H. C Seuenthly the geod pylgtyme ſhol 
de walke onhis fete do the operacyon of 
his way in trauaplynge his body. Illo þ 
pylgryms of paradyſe ſholde lyue in this 
woꝛlde in doyng the operacyon ofthe cõ⸗ 
maũdementes of god and they ſhal haue 
benedyccyõ and ſaluacyõ. Uſi pſal. Bea 
ti qui àbulãt ĩ lege tua dne. They the wht 
che walke ĩ thy lawe be blyſſed. Itt z ps. 
Btiĩ ĩmaculati in via qͥ ãbulat in lege tua 


F 


dñe. Blilſed ben they not ſopled inÞ wap 
ö walketh in p la we of out loꝛde· ¶ Exa⸗ 
ple in dauyd v ranne in the way ot che co/ 
maundementes Eloued the lawe of god. 
UN plal. T iã madatoꝝ tuoꝝ cucurri, x 
lege tuã dilexi. ¶ Another exaple in Abꝛa 
ham that dyde in operacyo Þ wyll of god 
t he had his blyſſynge. li. a. ¶ Another ex 
ampleofy good man ok an hous yp retep⸗ 
ued ᷣ pylgr mes & ſet thẽ at his table re⸗ 
ceputd god Què ĩ q̃ rto pcepto. In p wer⸗ 
kesof mercy. ¶ Another cxãple ot a mos 
ke Þ bate god vpon his ſholdzes in ſeblaũ 
ce of a melel oz lepꝛe. Qu. xxiij.e. Many 
craplcs (hal be ſoũde in chexaplary of peo 
ple the whiche haue done in opcracyon þ 
wyl ol god c ot thep2 lupcryous/as laynt 
Moꝛ. Joſeph. Thobye, Què.lii.c.d. c.. 
tC. Allo foʒ to be ſaued ⁊ Juſtifycd it ſuffi 
ceth not to here cõmaundemetes but it 
behoueth to fultyll them in operacyõ.Uñ 
ad to.ij. Qõ ci auditoꝛes legis iuſti ſũt a 


pð deũ ſed fact ozes tuſtificabiif , Saynt 


James ſayth in his.ij.c. In lykewyſe as 
p body is deed wout ſoule / cuẽ lo fapth is 
dced Wout operacyõs. Alſo he ſayth in his 
fyꝛſt cha. Aſtote fcozes Vbt ⁊ non audito 
res tm falletes volmetip̃s. Iteꝝ di. r 
opib? legis hõ iuſtificat᷑ et non ex ſide im̃. 
That is to lay Be ye the docrsof » wozde 
of god ⁊ not alonelp Þ herers decepuinge 
pour ſelfe. ¶ Example ofa wꝛothful lady 
that pode okten to here Þ ſermons ⁊ ſhene 
coꝛrecked herfoz thyder gopnge. Ille exi 
ple of her maydep deſyzed thyder to go x 
god appered vnto her. Que. lxxxxix.b. Al 
ſo eche many calleth god lozde ⁊ mayſter 
ſhall not entre in to heuen / but hep dooth 
in operacpon his wylthere ſhal entre / as 
it is wꝛytẽ in p. vij. c.ol laynt math. The 
pylgrß of paradyſe p loueth god kepeth e 
doth his woꝛd c he ỹ loueth hi not doth the 
not.io.xiiij.ſiqͥs diligit me lermonc meuʒ 


leruabit /qͥ nõ diligit me ſermones meos 
10 leruat. ¶ Example how Mathatias 
5 kepe p laweor god perlecuted v ſyñers 
p whiche bꝛake it. Quere.lij.a. Tho the 
whiche ne wyll do operacyon ofthe cõ⸗ 
maũdementes of god ben pylgrymes of 
hel thyder ſhall be ſent foz to dwell wyl 
they oz not / ykthey deye woute cozreccy/ 
on q amendement. ¶ Example in Cayn 
v ſlewe his bꝛoder Abell, A 
J-CEyghtly » condycyon oa good pyl 
grym is to bere a bozdon 02 a ſtaffe foz to 
detende hym from dogges e from his cn 
myes. Alſo p good pylgryme ok paradile 
ſhold haue a ſure ſtaffey1s ſtedfaſt fayth 
fo: to defende hym from deuylles. Uñ.i. 
petri. b. ca. ¶Aduerſariꝰ veſter diabolꝰ 
tacqᷓ leo rugiẽs circuit queres que deuozet 
tui reliſtite foztis i fide, ¶ Example how 
ſaynt Anthony was ſtrongly toꝛmented 
t beten of deuylles / but he had vyctozp 
agaynſt them / by Þ grete fapth Þ he had 
in god. Allo he had in hym all Þ condycy⸗ 
onsofa good pylgryme / wherkoꝛe he is 
in p gloꝛye of paradyſe. Unto p which e 
we may go cum illo qui eſt benedictus in 
letula ſeculoꝛum. Amen. ., e, 


J. ¶ Example how body the whiche is 
a fole dꝛaweth the ſoule in to the waye 
ok hell. N Se Kli. 


T is w2yte eccle.xxx bij. colt 
dd, 0 liario/malo ſerua aĩam tua. Re 
A pethy ſoule krom an yll counle⸗ 
lour to2 yfÞ beleue yll coficepl thou ſhalt 


be decepued e in daunger ok perdycyon. 


Et legit.i.io.iiij. Qõ oi ſpũi credẽdũ eſt. 

I man ſholde not belcue ne gyue creden⸗ 

te vnto cuery ſpyꝛyte. Foꝛ the yll perſone 

netounceyleth but yll p wh iche in hym 

reſtetn. ¶ Example ofa fole ⁊ a ſage v 

made a vpage togyders / p whiche pode 
The. *. 


paradyſe ought foꝛ to haue 


vnto acyte wherin men lapd ỹ many go 
des vato the were pꝛompled /x in gopu⸗ 
ge in ᷣ layd vyage came to demaunde 
wap of paſtures oꝛ herdmen Þ which to 
them ſayd. yk ſhall fynde. ij. wayes p one 


moche large /p other ryght ſtrayte. Ve ye 


go ſtrapte way anone ye ſhal be at your 
cyte. And yt ye go by p other large way it 
is a way tull of bypathes y whiche ſhall 
bꝛõge you out of your way /⁊ allo it is ful 
oktheues Þ whiche ſhall take frome pou 
your goodes & peraduenture ſhall make 
pou deye ⁊ ye ſhall not go vnto pour cyte 
how ſo euer it be go pe not p way. Than 
ſayd p ſage vnto the fole. Gs we by this 
ſtreyte way, The tole ſayd ỹ wyll we not 
do here is a fayʒe way ta large it is bets 
ter to beleue that p we le thã that ỹ men 
tell vs. Ind p lage ſayd / þ hereſt how Þ 
paſtoures ſayth. Than ſayd Þ fole-fy Ap 
on theſe paſtoures they wote not what 
they ſap/ß art moꝛe fole tha I come on / 
come on thy wap. Andy ſayd fole dzewe 
the lage ⁊ went Þ large way. And anone 
they were out of p wap and fell amonge 
theues Þ whiche toke from the all thepz 
godes / heldethẽ pꝛyloners d put the in 
theyꝛ bondes / leruyce ⁊ captpupte. And 
they were ſo longe that Þ fole deyed / in 
contynent Þ cauſe was put in Jugemete 
befoze the Juge/⁊ was declared as it is 
ſayd foꝛ as m̃oche as the ſage veleued 
ð fole-x that they wolde not beleue p pas 
ſtoures vᷣ they were fallen in luche incon 
uenyentce. Than pᷣ Juge gaue ſentence 
Pp ſapd fole&Þ ſage were caſte togyder in 
to the fyꝛe to be bzente and bꝛoyled Wout 
mercy/⁊̃ it was done. Here is p erample 
but it behoueth to expounde it. By Þ fole 
is vnderſtande ỹ body of euery of vs / by 
the lage is vnderſtande loule /p vyage 
is this woꝛlde p whiche is but a pylgry⸗ 
mage /p cyte is paradyſe/p Juge 5 cons 
ellJ, 
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Thecondycyons that thepylgrymeofparadyſcoughtfoz to haue. 


dempneth them is god. The paſtoures 
bc thele bylſhoppes / curates/pꝛelates/⁊ 
pꝛechours/pᷣ ſtreyte way is to lede a lyte 
ok auſteryte in kaſtynges / abſtynẽces / fo 
bꝛycte / chaſtyte/ã penaunce. Thelarge 
way is to lyue i all voluptuoſytecs/æ car 
nalytecs/oflechery / glotony / daũces. ⁊c. 
that » body appetyteth/the eumyts ben 
the deuplics/ p woulde/ æthe flelſhe/the 
theues bẽ ᷣ leuen dedly ſynnes the whi⸗ 
che taketh from thẽ al they goodes /p is 
all good vertues + paradyſe/p Jugethe 
whiche them cõdampneth is god v ſhall 
condampicy body c the foulc at p Juge 
ment to be bꝛent togpders. c. Moꝛe opẽ 
ly it behoueth to expoũd it. That Þ theſe 
pꝛelates counlayleth þ ſtrayte way /ig Þ 
thynge yp goſpel! of Mathew lpeketh. 
vij. Axecta tt anguſta eſt via q̃ ducit ad 
vitam / lata et ſpacioſo eſt via q̃ ducit ad 
perditionc / vt dem̃ eſt. Et ꝓuer.xij. Tter 
impioꝝ decipiet cos, Scquit᷑. T ter aũt 
deuiũ ducit ad moꝛtẽ. A kole ne wyll bele⸗ 
ue tyll y he recepue. In lykewyle thele fo⸗ 
lyſſheſpnncrs wpll not beleue p clerkes 
c pꝛechers tyll Þ they beinthe fyzeokhel 
in dampnacpon. By ÿ that is yp lage 5 is 
the ſoule p whiche wolde go by ð ſtrayte 
way / the body Þ whicheis a fole gayn⸗ 
ſaycth it. It is vᷣ p whiche is wꝛyten ad 
gall.v.ca.¶ aro cõcupiſcit aduerſꝰ ſpᷣm 
ccc. ⁊ illð ro. viij. S iſecundũ carne vixe 
ritis moꝛiemini. By vᷣ p thetheucs yp ſyn 
nes take away 5 vertucs/ it is that 8ᷣ is 
wꝛyten ectleſiaſtes. ix. Qui ĩ vno pecca⸗ 
to peccauerit multa bona ꝑdit. By that 
Pp they were put in ſeruytude is v that is 
wmꝛpten. Joh. viij. O ĩs qͥ kacit peri ſeruꝰ 
eſt peccati.Et.ij.petti.ij. QAquo ci qͥs ſu 
perat? eſt eiꝰ ſeruꝰ eſt. And y v god ſhall 
Juge it is wꝛitẽ. Marci. x vi. Q. ui credi⸗ 
derit / baptizatꝰ tuerit ſalu? erit/qͥ vero 
non crediderit condempnabitur, Ve 


B. CHowthe pplgrymofparadyſeſho? 
de conlyder. ui. thynges. E229 xv 


ö Aupd p pzophcte layth in the 
->\pſalter, In toꝛdemco abſcon 
e 7 di cloquia tua / vt non peccem 
ti. J hauc hydde thy woꝛdes 
v ben thy cõmaundementes in my herte 
to 2 ende p̃ J lynnenot ayenſt thy Wyll. 
Thou lynner loꝛ to kepe 2 krome ſynne⁊ 
foz to bere lyghtly al laboures/payncs 
trybulacyons/ſekeneſſes/ aduerſytces 
the whiche cometh vnto the in doynge ỹ 
pylgrymagcofthe wozlde. Cõlyder.iuij. 
thynges. ¶ Fyꝛſt tõlyder pᷣ ſhoꝛtenes of 
thy lyfe / a how at thy det he all endeth. 
That is to vnderſtãde all faſtynges wa; 
kynges/erly ryſynge-ſeacnellcs /AdUcr 
lytecs ⁊ toꝛmentes p thy body hathe boꝛ 
ne and endured. What thynge is it as ol 
thy lyke / it is a vapour apperynge in aly 
tel thynge. Un iacobi.iiij. Q uec vita ve 
ſtra/vapoꝛ t ad modicũ pareng. And iob 
layd. Neinẽbꝛe p how lyfe is wynde. Un 
tob. viz. Oemento qz vent? eſt vita mea 
Fo: inlpkewyſe as a blaſt of wynde is lo 
ne paſt / lo is our lyfe in regarde oketerny 
te. Itẽ iob. vii, Qarte michi dne nichil 
ſat enĩ dies mei. Good loꝛde ſpare memy 
dayts be nothynge / they be ryght ſhozt. 
gꝛeues dies hominis ſũt. c. Thou mã 
labour ſtrongly whyle thy lyfedureth 
c bere all ſekeneſles ⁊ trybulacyons pa; 
cyentiy / foꝛ ÿᷣ ſhalt haue Þ rewarde eter⸗ 
nal okthat ᷣ p yaſtlabourcd# boꝛne foꝛp 
loue ołf god. ¶ Secõdly conſyder v labou 
res / paynes/tribulacyõs / deth of Jeſus 
foz to agayn bye Þ ⁊ vs all. Heÿᷣ is Þ lone 
of god cternall / kynge okaungelles/ gol 
laptes ofparadyſe.Yfagretekyngebere 
fo2 thy ſake a grete burdẽ / p oughteſt to 
bere foꝛ his ſake a ſtrawe. Ind kynge 
celeſtyall hathe bozne foz Þ the croſſe /fa⸗ 


4 


Oftherewardeeternall that they chall haue 


ſted / laboured/pᷣched / luſteed deth / Thã 
ſholdeſt Þ endure euyll loꝛ v loue ot hym. 
¶ Thyꝛdip cõſyder Þ paynes/laboures 
c trybulacyõs vᷣthe dampned bereth in 
hell / foꝛ whiche papnes we map be de⸗ 
lyuered fo2 to labour ⁊ to endure aduerſy 
teithis wozld foꝛ gods loue. Un. ec.xxix 
O inimũ ꝓ magno placeat tibi. Lytell 
thynge ß pleaſeth foꝛ a grete thõge. Foz 
all p paynes of this wozid be nothyng in 
regarde ofthe vnto ůÿ dampned p which 
be eternalles ¶ Exãple ofa man damp⸗ 
ned ỹ ſpake ofp fyꝛe of hell xof daͤpned 
p whiche be bꝛent c bꝛoyled. l vij. ¶ Ano⸗ 
ther example oktoꝛmẽtes 2ᷣ a womã had 
5 was dãpned. lxxxx.a. ¶ fourthly coſy- 
der p grete Joyes yp ben pꝛepared in pa⸗ 
radyſe vnto thoſe p whiche laboure well 
in this wozlde foꝛ the loue of god / whetrof 
ſpeeth ſapne Ilidoꝛe in the boke of ſoue 
rayne goodnes x ſayth. Q. ui vite future 
pmia diligent excogitat mala oĩa pũtis 
vite ci nimit᷑ poꝛtat qm̃ ex illiꝰ dulcedie 
huiꝰ amaritudinẽ tẽpcrat. That is to ſay 
heÿ thintzeth dylygently on p rewardes 
ok p lyfe to tome bereth egally in his cou 
rage all v ylles ofthis pꝛeſẽte lyfe. Foz it 
attempzeth Þ bytternes ofp by Þ ſwetes 
nes of paradyſe. And laynt Poule ſayth 
Ad romanos. viij. Qon lũt cõdigne pat 
ſiones huius tẽpoꝛis ad futurã gloʒiam. 
The paſſyons ofthis tyme be not codyg 
ne vnto Þ gloꝛy to come/otthe whiche is 
lpoken here after. : Se: e, 


J. (Of) rewarde eternall » they ſhall 
hauethe whyche kepe the tõmaunde 
mentes of god. SD.. Y rivij 


ALT is wꝛyten in ð̃.xliiij.chapptre 
5 ol Yſate, And in v ſeconde chapp⸗ 
| tre of Þ fyꝛſt epyſtle of ſaynt pou⸗ 


le ad co. Q. uod oculꝰ no vidit nec auris 


Folio. C. x vit 


audiuit / nec in coz hois aicenditq pꝛepa⸗ 
rauit deus diligẽtibꝰ le. This auctozyte 
lpeketh grete thynges. Fyzſte it layth Þ 
neuer epe ne lawe in v Wwoulde ſoo moche 
good as god hath pꝛepared vnto thole p 
ſoue hy. That is to lay. kit were poſſybe 
p op had bẽ in popes courte/⁊ ot all Þ 
patryarchcs-cardynailcs archebyſſhop 
pes /byſſhopg / cot all y kynges dukes/ 
erles/quenes/ladycs / gentyl women ot 
all Þ woꝛlde /a ỹ he had lene theyꝛ trea⸗ 
ſours honours ⁊ goodes 5ᷣ they haue c 5 
vnto the is done / it ſholde be but ſhame 
to haue althoſe godes in regarde to haue 
one day in paradyſe ok p leeſt Joe that 
is in it. There is. Q. d oculos no vidit/af 
ter foloweth, Nec auris audit. Yfit we 
re pollyblep p were as kayꝛe as was Ab 
lalon 2ᷣ fone of Dauyd Þ whiche had not 
in al his body one ſpotte ne foule thynge 
but was all whyte / languyne / tendze/d 
laughynge / z his heeres were lo fayze 
whanthey were ſhozne they were ſolde 
fo an hodzed cicles of golde. Ind yk we 
re as ſwyft as was Ablacl which was 
ſo ſwyfte to renne p he paſſed an herte to 
courſe in playne countree, And yfy were 
alſo ſtronge as Sampſon foztyn 2 whi⸗ 
che at one tyme ouercame a, M. men ot 
armes. Ind pf Þ were alſo doubted as 
Auguſtus Ceſar vato whom all 2 wozls 
de obeyed. Of whom it is wꝛyten ( nõ ha 
bemꝰ rege niſt ceſarem) ſapd p Jewes. 
And yfÿ were alſo ryche as was kynge 
Alexandꝛe the whiche was moche ryche 
And alſo wyſe as Salamon the whiche 
was p wyleſt of p erthe whan he lyued. 
And alſo hole as Moyſes p which neuer 
loſt one tothe / ne his ſyght waxed derke. 
tyfy ſholdeſt lyue as longe as Matulla 
le whiche lyued. ix. hõdꝛed peres / oꝛ as 
Enoch c Helye p whiche ben in parady⸗ 
le terreſtre/q ſhal not deye vnto the ende 


Oftherewardeeternallthatthey ſhall haue 


ofÞ wozlde / ⁊ykall p wozlde loue theas 
moche as dyd Dauyd Jonathas whom 
heloued as hymlſelfe . And yk p all were 
acco2ded vnto Þþ inlykewyſe as Helyſeꝰ 
t Cypꝛe actoꝛded togyder / fo2 that Þ the 
one wolde other wolde. Ind pfthou we 
re lozdeofallxtoucd as Joſeph was in 
Egypt. Yfally p I haue ſpoken were in 
pas yet as moche as a ma myght tel vn 
to pᷣ/yet ſholde it be but a thinge ot no va 
lour in regarde to be one houre in p ioyes 
of paradple. Uñ plal. Mel? ẽ dies vna ĩ 
attijs tuis ſup milia. After foloweth. nec 
coz hois aſcendit, That is to ſay.ytł᷑ all p 
wyleſt clerkes x people þ cuer reygned 
in p woꝛlde ymagyned gretclt Joyes 
p they myght they ne coude tompꝛehede 
5; teeſt Jop of paradyſe ÿvᷣ the ſaued haue 
Allo thoſe p whiche in this wozlde hath 
done and actomplyſſhedÿ tommaunde⸗ 
mentes ok god ſhall haue conſolacyon at 
they: deth ofgod e his ſaßtes is it is wꝛy 
ten in p examplaty x appꝛoued by many 
examples. And fyzſte of an holy fader p̃ 
ſawe at his dethe p pꝛophetes # Jheſu 
cryſt.qu.C.:iij.a. And a man ſholde vn⸗ 
derſtande ỹ the rewarde of Þ laued ſhall 
not be egal /loʒ euerp ma ſhal haue after 
his delert. Jppoc.ruty, ¶ pa ei illoꝝ ſe⸗ 
quunt᷑ ulos. Et pał.i.ad co.x v. Alia eſt 
claritas ſolis/alia eff claritas lune / alia 
£claritas ſtellaꝝ Stella eia ſtella differt 
claritate/ſic ᷑ relurrectio moꝛtuoꝝ. In ly 
kewyſe as inp fpzmament there is a cle 
renes okð ſonne c another ofthe moone 
and one ok p ſterres p whiche dyfferreth 
p one from theother in clerenes /in lyke⸗ 
wyſe ſhall dyffrethe reſurreccyon ofthe 
ſaucd. That is to ſaye, That ſo moche ᷣ 
moꝛe as they haue obeyed vnto god / 
endured aduerſyte fo: the loueofhym-of 
ſo moche Þ moꝛe ſhallthey be in paradiſe 
kayze / clere / nere vnto god / #the moze 


tlerely ſhall they le hym c haue ofſcycce 
x ofretrpbucyo , And therkoꝛe layth our 
lozd, Joh. xuij. In domo pris mei malio 
nes multe ſũt / ſcʒ ꝓ diuerlitate virtutũ. 


Manp manſyons bẽ in p bous ok my fa; 


der fo2 Þ dpuerlyte of vertues. And how 
be it god gyueth by wo2de in Þ golpell 
Math. xx.that he repꝛeued ᷣ ydle people 
ct that he ſent them at dyuers houres to 
werke in ỹ vyne. The one in p moꝛnynge 
the other at tyerce / mydday / euen / and 
in p ende ofthe Journey cuery of them 
had a peny / as well thoſe of Þ euentyde 
as they of p moꝛnßge. Ofp a man ſhold 
not inurmure pk god gyue paradiſe vnto 
ſpnners at all aeges wha they wpl repct 
them/toleue theyꝛ ſpnnes a to put them 
to do wel. This peny ỹᷣ they all had was 
paradyſe/they al had JeſucriſtÞ which 
was crucyfied in theyꝛ poſſeſſpõ/as wel 
thoſe of euentyde as thoſe of the moꝛ⸗ 
nynge. In lyke wyſe as layth ſapnt Au; 
ſtyn. But they had retrybutyon in beau 
te /clerenes / boũte / ſcpẽce.⁊c.but vnto 5 
egalyte of good dedes v they had done 
i 5 woꝛlde as it is ſayd-/xas Þ ſcrypturcs 
declareth. Un danieł.xij. Qui docti fue⸗ 
rint kulgebũt ſicut firmamẽtuʒ /et qui ad 
iuſticiã erudiũt multos.quaſi ſtelle ĩ per 
petuas eternitates. They Þ which haue 
ben ſage ⁊ wyſe ſhall ſhyne in lykewyle 
as þ fyꝛmamẽt/⁊ they p whichetecheth 
ony vnto Juſtyce as Þ ſterres in perpe⸗ 
tuall eternytees / Et legit᷑ ezechieł.xviij. 
Tuſticia iuſti eritſup eum /et impietas 
impij ſup eum erit. The Juſtpte ofiuſte 
ſhall be vpon hym / a the lynne ok wyc; 
kcd ſhal be vpon h. Allo euery man ſhal 
bere his charge. Thus Ezechyel layth ĩ 
his. vi.chapitte. Et legit᷑ Ihe.xxv. ed 
dam eis ſecunduz opera coum et ſecun⸗ 
dum facta manuum luarũ. J ſhall yelde 
vnto 8 ſaued and dampued alter the ope 
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whiche kepe the commaundementes 


ratpons okthem / x after 5ᷣ dedes oktheyꝛ 
hãdes. Et plal. Tu reddes vnicuiq; iux 
ta opa ſua, Thou ſhalt pelde vnto euery 
mi after his operatyõs. The ſaued ſhall 
haue Joye on all partes. Fyꝛſt they ſhall 
haue Joye abouethẽ of god v they ſhall 
beholde/⁊ of Þ grete gloꝛye ỹ ſhal pꝛocede 
ofh3.Foz Daupd ſayth in 5 plalter. &{r 
celſus dns ct luꝑ celos gloꝛia eius. Et ap 
pocali.vij. Tuſti ſũt aft thꝛonũ dei /et ſer 
uiũt ei. ac. Sequit᷑. Q. ui ledit in thꝛono 
habitat ſuꝑ illos. The loꝛʒde is lytte vp ⁊ 
gloʒy ofhym is a boue 5 heuens . Allo 
þ Jult ben befoꝛe 5 thꝛone ot god #lerue 
h. And it tolo weth. He Þ whiche ſytteth 
on Þ thꝛone abydeth vpon the. Illo Þ las 
ued ſhall ſe god clerely face to face in his 
grete honour ⁊ in his grete gloꝛy inkyny 
te / wherby they ſhall be replenyſſhed w 
all Joyes.ſaie.xxiij. NBegẽ ĩ decoꝛe ſuo 
videbũt. It is wꝛytẽ.i.ad coin. xuj. Mi 
demus ntic ꝑ ſpeculũ et in enigmata/tũc 
autẽ facie ad facte videbimꝰ. Alſo in ſeyn 

ehymclerely there they ſhall take par 

te delectacyon #loue / ⁊ they ſhall loue 
him ſo pflytely þ they ſhal neuer leue him 
#thcy ſhall not goo agaynſt his wyll / in 
ſuche wyle ỹ they ſhall haue ſure holdyn 
ge. Auguſtinꝰ dicit. CLidibim®/amabi; 
mus / et laudabtm?, Allo in beholdynge 
this fayze myꝛrour Þ whiche is godthey 
ſhall ſe all thẽ ot paradyſe / and ok hell /d 
ſo they ſhall dꝛawe c take of p fountayne 
ol lcyente ⁊ ſapyente fo ſtrongely vᷣ they 
ſhall knowe thethynges paſt / pꝛelent # 
lometocome, And alſo they ſhall knowe 
ally perſones ofparadyſe / thoſe p whi⸗ 
chethep neuer lawe as theother a they; 
name / # what they werc/ and or what oz 
peracyons and merytes. c. To ſpeke ot 
this mater to moche foꝛthe it is not good 
Ind foz bycauſe that Þ wyſe Salamon 
faith pꝛouerb. xx v. Sicut qͥ comedit mel 
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multũ non eſt ei bonũ ſic qui ſcrutatoʒ eſt 
maieſtatis oppꝛimet᷑ a gloꝛia. In lyhewy 
le as it is not good vnto hỹ p eteth moche 
hony / in lpkewyle to hym p whiche is to 
enqupꝛe ot mageſte ſhall be put from p 
glozy. And laynt Poule p was rauiſſhed 
vnto 2ᷣ thyꝛde heuen # in paradyle as it 
1s wzytẽ.ij.ad coꝛint.xij. QAudiuit archa 
na verba q̃ non licet homini loqͥ. And allo 
he ſayth ad ro. xij. Oico oĩbus q tit int 
vos nõ plus ſapere qᷓ; opoꝛtet ſlapere/ſed 
lapere ad ſobꝛictatẽ ⁊ vnicuiq; ſicut de? 
diuilit mãſurã fidei. J ſay vnto all thẽ 
whiche ben amonge you / ne lauour ye no 
moꝛe thã it nedeth to ſauour / but ſauour 
pe bnto ſobzenes / vnto cuery one as god 
hath deuyled mealure ofp fapth. Ind 
Cathõ ſapth. Mitte archana dei celũq; 
inquirere quid ſit.Cũ ſis moztalts q ſunt 
moꝛtalia cura. That is to ſay. Leue to en 
quyꝛe 5 ſecretes of god / as what thynge 
is d heuen /ſytheß arte moꝛtall haue in 
thyn herte thoſe thynges p ben moꝛtal⸗ 
les. Allo) ſaued ſhall haue Joye vnder 
them to ſe the tozmentes x papnes othel 
from p whiche they ſhall be pꝛelerued x 
kept / ⁊ in luche wyle to haue paſſed a az 
uoyded Þ daũger of woꝛld wherin they 
were whã they lpued. Ailo they ſhal haz 
ue Joye by thẽ to be aſſocpate W ſo grete 
noble / amyable cõpany/as in p compa 
ny of aũgelles ⁊ lapntes of paradyſe/the 
whiche ſhall be ſo fayze / clere/ſhyn ge /a 
ourned/elegaũt / ampables / thã there 
nets tonge pit may declare ne entẽdemẽt 
copzchende. It is wzytẽ apo. vij. CLidit 
turbã magnã qua dinumerare nemo po 
terat ex omnibꝰ tribubꝰ populus et lin⸗ 
guis. ac. Saynt Johan in the appoca⸗ 
lypſe layth. J ſaweagreteturbeo2 mul; 
tytude of people d whiche no man might 
eſteme ne nõbze ok all lpygnages/pcoples 
ctonges. Fllo mozeouer we fynde 5 it is 


— 


Okthe re warde eternall that they ſhall haue 


wꝛytẽ in p golpell ỹ they ſhall be lembla 
bles vnto aungelles. Uñ mar.xij. (Luz 
a moꝛtuis reſurrexerint neq; nubet-neqs 
nubent᷑ ſed lũt ſicut angeli dei in celo. Al⸗ 


ſo p place ot᷑ paradpſe is ſo fapze pure /c 


clene /⁊ delectable pa ma ne may take ſy⸗ 
mylytude ne cõparayſõ / ne 2ᷣ entẽdemẽt 
may cõpꝛehende wherkoꝛe it is better to 
hold my peas thã to ſpeke vnduely. The 
good Thoby ſayth ĩ his.xiij.chapi Bea 
tus ero ſi uerit reliqͥe ſemints mei ad vi⸗ 
dendũ claritatẽ iheruſalẽ. I ſhall be blyt 
ſed vpon p relykes of my ſede wha they 
ſhal ſeÞ tierenes of Jheruſale/p1s para 
dyſe. And in ſapd place of paradyſe the 
whiche is pure ⁊᷑ clene there ſhall no per 
ſome entre pt᷑ he be not wel purged x ma 
clene from al ſynne / as it is wꝛytẽ apoca. 
xxi. Qõ itrabit aliquid coinqͥnatũ ct fas 
ciens mẽdatũ et abhominationeʒ. Allo þ 
ſaued ſhal haue Joyc moche meruaylous 
in thẽlelfe v they ſhall ſe themlelfe ſo fay⸗ 
re /bꝛyght / ſhynßge. Allo okthat p they 
ſhall be ſo lwyfte/ſubtylles ammoztalles 
#impaſſÞbles .xc. Allo they ſhall be in p 
place of peas/boũte/beute/loue/honour 
—— — ſwetenes/ 
rycheſſe/helthe/contoꝛde / dyſpoꝛte / wyl 
dome / reſt/gloꝛp / Joye / gladneſſe / they 
ſhall haue peas wout warre ne dyuyſyõ 
Un yſate.rrij, edebit ppłus meus in 
pulchzitudine pacts c in tabernacults fi; 
ducie x ĩrequieopulẽta. My people ſhall 
ſytte in ß beaute ok peas /i d tabernacles 
of fyaunce /in reſt/haboũdaũt in goodes 
They ſhall haue bounte wout ony maly⸗ 
ce / ſfynne/cryme / ne blame. Q uia cd ſũ⸗ 
mo bono nõ poteſt ĩtrare malũ. Allo they 
ſhal haue beaute Wout fouleneſſe. Q uia 
iuſti floꝛebũt ſicut ſol ĩ regno pris eoꝛuzʒ. 
vt legit math. xiij. And p pꝛophete yſaye 
layth. ylaie.xxx. ret lux lune ſicut lux 
ſolis / et lux ſolis ſeptẽplicit᷑ licut lux ſcp, 


tem dierũ. The Juſt ſhal flourylſhe as 
ſonne in p realmeoktheyꝛ ladet. That is 
to vnderſtande ÿ after d Jugement the 
lyght op moone ſhall be as clere as the 
ſonnets nowe-xp ſonne ſhall be leuen ty 
mes clerer than it is at this tyme / wher⸗ 
foꝛe p Juſte ſhall be moche clere ⁊ fapʒe. 
And ſaynt poule ſayth ad philip.iij. Sal 
uatoze expectamꝰ dum nem ihleů x pin a 
refozmabit cozp? humilitatis nte cotigu 
ratũ coꝛpoꝛi claritatis ſue. We abyde p la 
uyour our loꝛde Jheſu criſt p which ſhal 
refozme p body ofour humplyte cõfygu⸗ 
red vnto body ofhis clerenes. Allo they 
ſhall haue ſtrength wout debylyte oz fc, 
blenes. Q.uta mutabũt foztitudinei toz; 
titudinediuina.Un pſal . Dñs foztitu; 
do plebis ſue. Theſaued ſhall chaunge 
thep2 ſtrẽgth in to ſtrength dyupue. Allo 
our lozde is 8 ſtrẽgth ofyts people. They 
ſhal be ſo ſtronge ÿ al they wyll do god 
vnto thẽ ſhal gyue p puyſſaũce/ſo þ they 
ſhal be as al puyſſaũtes/but they wyl no 
thynge do but ỹ it pleaſe vnto god. Allo 
they ſhall haue perkyte dyleccyd one w 
p other wout hate / enuy/rancour / ue yll 
wyll ſo Þ theyz ſayd loue ſhal be ſo contct 
med togyders p they ſhall enioye the of 
p good dedes oftheyꝛ neyghbout/as pf 
it were vnto themſelfe. It is an excelicte 
goodnes as to be aſſocyate w ſo amyable 
acompany ⁊to be ot ſuche fraternyte a 
ampte Pp which is in god ⁊ after hym. 4 
ſo » ſayntes ſhal haue honour pꝛayſpge 
wout ſhame ne dyſhonour. Uñ plal. 1)! 
mis honoꝛati ſicut amici tui deꝰ. God thy 
frendes ben moche honoured. Allo they 
ſhall haue lyfe wout deth. Foz it is wꝛytẽ 
ſapientie.v. T uſti auteʒ in perpetuum 
viuent/et apud dominũ eſt merces eoꝛũ 
Et ſapientie.iij. Luſtoꝛũ anime ĩ manu 
dei ſunt et non tanget illos toꝛmemtum 
moꝛtis. The iuſt people ſhall lyue and be 


whiche kepe the commaundementes 
in perpetuite/⁊ theyꝛ rewarde is anenſt 


our loꝛde. Allo 2 ſoules of 5 Juſt ben in Þ 
handes ofour lozde- ⁊ 5 toꝛmentesokde⸗ 
the ſhal not touche thẽ. Alſo they ſhal ha 
ue lyght ⁊ day wout derkenes / nyght w 
out obſcurete. Un pſal.Lur oztaciuſto, 
Et appoca.xxi.¶ iuitas ila.no idiget ſo 
le /neq; luna vt luceat in ea. Qã claritas 
dei illuminabit illã. The cyte of paradiſe 
hathe no nede okthe ſonne ne of ß moone 
there fo to ſhyne / foz Þ clereneſſe of god 
ſhal enlumyne it alſothey ſhal haue fraũ 
chyſe-lyderte wout lubgectyõ ne leruitu 
de. vñ ad ro. vii. ¶ reatura liberat᷑ a ſer 
uitute coꝛruptionis ilibertatẽ głie filioꝝ 
dei. Allo they ſhall haue ſuerte wout dꝛe 
de. Uñ iohan. xv. G audit vt̃in nemo tol 
lit a vobts. No man ſhall take from you 
your iop.et au. dicit. Q. ð ibi erit ſama le 
turitas / ſecura tranqlitas / tranqͥlla/io. 
tũditas / iocũda felilitas/ct᷑na beatytudo 
In paradyſe ſhall be ſouerayne ſurcte/ 
ſure /trãquylyte /iovoliſte / felytyte / debo 
nayꝛe eternyte / eternall beatytude,Al- 
lo they ſhal haue ſwetnes on al partes w 
out bytterneſſe. Un plal. Q,ua magna 
multitudo dulcedinis tue dñe quã ab ſcõ 
diſti timẽtibꝰ te. O loꝛde How grete is 

multptude of thy ſwetenes p whiche 

haſt hyd to all thoſe dꝛede . Allo they 
ſhall haue rycheſſe ſpyꝛytual a habõdaũ 
ccofal goods celeſtyalles Wout poucrte. 
Un plal. G kia et diuitie ĩ domo eiꝰ.ñ 
pſal. Beplebimur ĩ bonis dom? tue. Glo 
ty ⁊ tycheſſe in v hous of god ÿ is i para⸗ 
dyle. Allo we ſhall be repleniſſhed w ð go 
des ofthy hous. Allo they ſhal hauc hel⸗ 
the Wout lekenes. vii, ap ho. xxi. A bſter 
get de? oem latrimaꝝ ab ocults lactoꝝ X 
ià nõ erit ampliꝰ /neq; luctꝰ/neq; clamoꝛ 
neq; vllꝰ doloꝛ. c. God ſhall wype awap 
all d teeres from epenof his layntes / 
there ſhall be no moꝛe wepynge / ne cla⸗ 
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mour-ne ony dolour. Allo they ſhal haue 
concoꝛde Wout dylcoꝛde / foꝛ Þ that Þ one 
wyll the other wylleth it / luche concozde 
ſhall be bytwene thẽ as there is betwene 
the two eyen whan 5 one tozneth p other 
toꝛneth alſo incontynent. Alſo they ſhall 
haue dyſpoꝛte Wout enoy. Auguſtinus. 
S e kine videbif de? / ine kaſtidio ama 
bit / line fatigatide laudabit᷑ ct pſal. Mil 
le anni an oculos tuos tanq; dies heiter⸗ 
na q̃ pꝛeterijt. God ſhall ſe wout ende he 
ſhal beloued wout enoye / he ſhal be pꝛay 
ſed ⁊lauded woute bepnge wcrp. Allo a 
thouſade yeres befoꝛe thy cyen ſhal be in 
lypkewyſe as 5ᷣ day ofyeſterday y is paſt 
Alſo they ſhall haue wyldome Wout foly 
as it is befoꝛe ſayd ⁊ perfytc knowlege, 
Gregoꝛiꝰ dicit. Q uiclaritatẽ cõditoꝛis 
ſui cõſpiciũt nichuicreatura agit᷑ qd viz 
dere non poſſint . They Þ whiche behol⸗ 
deth v clerenes ofthcy2 codptourenoth3 
ge is made but they may ſe it. Alſo they 
ſhall be in y aegeokyauthe wout oldnes 1 

foz in the aege ÿͤ our loꝛde was crucyfyed Ne 
Ad ephelios.iiij. Belſurgent ors in men 2 
ſurã ctatis plẽitudinis chultt, They ſhal ll 14.4 | 
haue reſt without laboure, Appcc.ritty, i 2 
A modo iam dicit ſpizitus vt reqeſcant 1 

a laboʒibꝰ ſuis. Allo they ſhall haue glo⸗ 4} 
ry æ gladneſſe eternal Wout ende in lyke 
Wyle as ſayth theſe ſcriptures in many 
places. Uñ plalmiſta. Qxultabũt ſacti 
in gloꝛia. The ſayntes ſhal enioye them 
in gloꝛy. Et legitur Johãanis.x vi. Tri⸗ 
ſticià veſtra vertetur in gaudium. Your 
heuynes ſhall toꝛne in to Joye. Ot legi 
tur Iſaye. xxx v. G audiuʒ ⁊ leticiamob 
tinebũt . The layntes ſhall haue ⁊ obtap 
ne Jopye and gladneſſe in paradyſe, Un⸗ 
toy whiche we may go cũ ille qui eſt bes 
nedfctus in ſecula ſeculoꝛum. Amen. B. 
Example oa man ſaued the whiche 
ſpake ⁊ declared of Joyes of paradyſe, 
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Oftherewardeeternallthat they chall haue 


It is reepᷣted in p pꝛomptuary ofð dyl⸗ 
cyple there were two monkes the wht 
che ſpatze togyder ok ö lyfe eternall / and 
they a greed betwene them » the fyzſte Þ 
whiche deyed ofthe ſholde come agayne 
to notyfy vnto the other ok his eſtate fit 
pleaſed vnto god. whan 9 one was deed 
he plpued ſoꝛowed x was heup / and the 
deed appered to hym clerer than p ſonne 
the lalued him benygnely. And whan Þ 
quycke monke axed him of ð lyfe eternal 
He anſwered. Sicut auduumꝰ lic vidi⸗ 
m? ꝙ oculis no videt net auris audiuit. 
#c. In lykewyſe as we herde lo haue we 
ſenc. Neuer eye in p woꝛlde ne lawe / ne 
ere herde / ne in p herte ok man alcẽded Þ 
grete Joyes » god hath pzepapzcd vnto 
them p whiche loue hym / whan he had 
ſpoken theſe wozdes he departed. / 
C. ¶ Another example ota telygyous p 
was. ccc.yere to here a byꝛde lynge. The 
dyſcy ple retyteth in his ſermons p it is 
w2ytey a relygvous mi rpght deuout re 
quyꝛed ot god ỹ he wolde ſhewe hp ſome 
ſweteneſſe of Joye celeſtpall, And on a 
day as he was in oꝛayſon he herde a lytel 
Þby2de ſpnge by hõ / ſo he aroſe fro his pꝛa 
yer a wolde haue taken her / pᷣ ſayd byz⸗ 
de flewe vnto v fozeſt Þ whiche was nere 
vnto 5 monaſtery & ſet her vpon a tree / 
c the ſayd — — yode alter ⁊ reſted 
hym vnder the layd tree foꝛ to here Þ ſon 
geokthe ſayd byꝛde oꝛ aungell / and after 
p he had ſonge as moche as plcaſed god 
he flewe away. Ind p ſayd relygyous re 
tourned vntoÞ layd monaſtery wenßge 
to haue be vnder p ſayd tre but the ſpace 
of an houre oꝛ two / was all a daſſhed 
whan he founde the gate ok monaſtery 
maſoned a ſtopped ⁊ another gate on the 
other ſyde a that he ne knewe the poꝛter 
ne ᷣ relygyous ne abbot/he was axedof 
whes he was F what he demaũded. And 


he layd Jam a relygyous okthis mona⸗ 
ſtery ⁊ parted fro heas at ſuche an hour 
xc. Than they demaũded p name ofthe 
abbot that reygned in ÿ tyme. He anlwe 
red he had luche a name. Than they ter; 
ched thep2 cronycles and foude p he had 
fayled in lapd monaſtery and had ben 
to here vᷣ longe of Þ layd by2de the lpace 
of. CCC. xl. yeres without hauynge hete 
ne colde/ without that his veſtyments 
were woꝛne. ac. What ſwetencs ſhalthey 
of paradyſc haue whanthey ſhall here 
ſongeofallp nyne oꝛdzes of aungellesa 
boute the dyupne mageſty. e.. 
D. ¶ Another example ot clerencs of 
god. It is recited inp pꝛomptuary ofthe 
dyſtyple yas mayſter Jozdan frereofp 
oꝛdꝛe of pꝛechouts palled by a towne 
fozto go x pꝛeche he was pꝛayed of peo⸗ 


ple y he wolde vylyte a woman polleded 


of p deupll. And whan he appzochedthe 
deupl ſalued hym lytterally. And it was 
ſo v the woman had neuer lerned ony let⸗ 
tres. Andy ſapd Joꝛdaͤ queſtyoned ÿ de 
uyl lptterally. W hertoꝛʒe toʒmenteſt thou 
this woman /e wherfoꝛe delyteſt thou to 
dwelle in her. The deuyll anlwered ÿ he 
was coltrapnedothis creatour there to 
be / ↄᷣ hene myght be elles where. Ind 
p ſayd Jozdan queſtyoned him of many 
thynges amoͤge ÿ whiche he hỹ pꝛaytd 
v he woldr tell hym ſomethyngeok õ cle; 
renes of p face otgod foꝛ p he had bei pa; 
radyle x had (cnet clerely. The deuyl an 
twered. Neythcr Ine all p aungcllics 
whiche it be holdeth & be in paradyſe/yl 
they were here in erthe ne toude tell ouy 
thynge ÿ myght luffyle / but J ſhaltel p 
ſome ſymylytude by Þ whiche Þ mayſte 
vnderſtãde ỹᷣ his facets clcre. Ind he ſaid 
vnderſtande. yk all p floures of all p her: 
bes ⁊ trees oktymes paſt ⁊ to come /3 all 
grennes of all graynes e herbeg / T allp 
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Therewardeof the whiche kepe the comaundementes Jo. C. xx. 


coloures of all Þ pꝛecyous ſtones/tofall 
metalles/and the ſhynpnges of the ſonne 
ofthe moone.of the ſterres / all the cle⸗ 
renes of al lyghtes p which euer dyde ſhy 
ne to gyue lyght in the erthe /all that clere 
nes ſhold be but a derke nyght in regarde 
ofthe clerenes ofthe true ſonne whiche 
is god. Than maiſter ioꝛdan ſaid. O how 
vnhappy is that man ÿ loleth that / and þ 
geteth not that grete Jope. c. *: 


J. ¶ Alſo the rewarde of them the whiche 
well 02 yll hath enploped thepz. v. wyt⸗ 
tes ofnatute vpon the commaundeme 
tes okgod. EH De rivit. 


GED == it is wzyte.Ecck, xv. Si 
ym 88 volueris màdataęſeruatecõ 
54 1.3, \wglcruabiic te. yt thou haſt wyl 
0 V ed to kepe the comaſidemen 
L. Ates ot god they ſhall kepe the 
fro hauynge euyll. And ỹ haſt not wylled 
to kepe them they ſhall make the to haue 
punycyon.To conſpder wel the holy ſcry 
ptures all thoſe the whiche pꝛetẽde to go 
vnto paradpſe ſholde ẽploye thepꝛ.b.wyt 
tes of natute vpon Þ commaundemetes 
of god. Foz thoſe the whiche wyll enploye 
them in accomplyſſhynge them ſhal haue 
grete retrpbueyõ in paradyſe. Unde. dd. 

Eltenileru? tu? cuſtodit ea in cuſtodien 

dis ulis retributio multa. Ind thole wht; 

che do vnto Þ contrary ſhall beſtrogly pu 

nylſhed in hell. The mouthe of Þ good 5 

well hath enquyꝛed / demaũded taught 

the lapd commaundementes of god ſhal 

laugh # pꝛayſe god / they ſhall entope the 

in paradyſe. Ind he Þ hath counceyledoz 

commaunded to bꝛeke them ſhal crye and 

ho wle x ſhal be dyſcõfozted. fi pſaie.lxv 

Net dicit dñs deus /etce ſeruimeicome⸗ 

det: vos eſurieti / ecce ſerui mei bibẽt:et 

vos litietig / ecce ſerxui mei letabũt᷑:et vos 

The. . 


cõfũdimini /ecce ſerui mei laudabũt p ex⸗ 
ultatione coꝛdis:et vos clamabitis p dolo 
re coꝛdis et pꝛe cõtritione ſpus vllabitis. 
My ſeruauntes ſhall ete ⁊æ dꝛynke/not of 
bꝛeed xof wine / but ſhal be refeccyonedof 
my glozy, Uft pſal. Satiaboʒ cũ apparu 
erit glia tua. And pou daͤpned ſhall haue 
hõger a thyꝛſt of my gloꝛp. My letuaũtes 
ſhall enioye thẽ ⁊ ye ſhall be cofotided My 
ſcruaſites (hal prapſe me foz » grete Jop 
of herte that they haue. ⁊ ye lhall crye foz 
grete dolour ot hert ⁊ ſhall howle foꝛ con 
tricyon of ſpyꝛyte. Alſo the dampned ſhal 
wayle and ſoꝛowe as a womã the whiche 
trauapleth ot chyld. Uñ plate. ij. TT 02 
tiones c dolozes tñbunt/quaſi perturics 
dolebũt. ¶ Example of Tongdaius that 
was lede to ſe the tourmentes of hell / ⁊ af 
terward bꝛought agayn in to his body tol 
de that he ſawe the ſoules tourmẽted w⸗ 
in p wombeok a cruell beeſt / win a pon⸗ 
de yſy and froſen the whiche loules cryed 
ſohozrpbly p thep fylled hel of p noyſes + 
howlynges. ac. Qut.C.xi.e. Ind it is to 
be noted p the mebze p hath offẽded mooſt 
ſhal be tourmented. Un ber. Ln quo mẽ 
bꝛo creatoꝛ plus offedif i code pcto2 graui 
us puniet᷑. The eres of the good the Whi⸗ 
che w good wyll hath herde the woꝛde # þ 
commaàũdementes ot god ſhall here in pa 
radyſe ſwetnes of ſonges d inũbꝛable me 
lodyes, Un dd. Q. uã magna multitudo 
dulcidinis tui dũe qua abſcõdiſti timẽtibꝰ 
te. And the ceres ofthe curſed ſhal here in 
hell bꝛayenge / cryẽge/howlynge / grete 
tempeſtes ot people out of wyt ⁊ enraged 
foz the grete toꝛmentes okhell / of the whi⸗ 
che ſhal be wzptẽ here after. Qut᷑.xlix. B 
The eyes ot Þ good the whiche hath behol 
den to do x accõplyſſhe the ſad commaun 
dementes (hal be enlumpned ⁊ clere ſhal 
fe god/p holy places /q ull delytes # boun 
tees. And thole of the curled ỹ hath loued 


El, 
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Okthe rewardeeternall that the ſaued oꝛ dampnedſhailhaue 


to ſe dauncynge oz folyſſhe vanptes ſhall 
be blynded in ſuche maner p they ſhal ne⸗ 
uee le Joys ne boũtees / ne thpges p whi 
che may contoꝛte them / but ſomtymethy 
ſhal ſe the thynge the whiche may toꝛmet 
the, Alſo thep2 even ſhall wepe and they; 
tethe (hall grynde and gnallhe foz the an; 
guylſhes that they fele lapth god inp gol 
pell. Math xxu. I bi erit fletꝰ et ſtridoʒ 
detiũ. ¶ Exaͤple of a ſoule v bewept Þ ty⸗ 
me pᷣit had loſt. It is wꝛytẽ in the boke of 
dꝛede ÿ as àn holy mã was in oꝛapſon he 
herde by the wyll of god a voycc hoꝛrybly 
wepynge. He demauded who it was pin 
luche wyle wept. The anlwer was gyue 
v fayd. J am a ſoule dãpned /⁊ he demaũ 
ded, wherfoze wepeſt ÿ ſo hoꝛtrybly. He an 
ſwered x ſayd /one of the thynges wherko 
te J⁊althe dampned waple mooſt foꝛ is 
fo: that vᷣ they haue loſt # waſted vnpꝛout 
fytable the time ok grace in ſyſie where in 
one oute by tepentatice thep myght haue 
goten grace # eſcappd 2 tourmẽtes wher 
in they ben a ſhall be eternally. ac. ¶ Ano 
ther example ot a woman dampned that 
had two todes in her eyen foz the folylſhe 
lokesp (he had made. Que. irrrx. A. The 
noſe ofthe good (hall (mel good odourcs / 
and thoſe ot the curſed foule ſtynkes. The 
hette g of p good ſhall enioye them lo gre 
tely of ʒᷣ grete Joyes that they bane that 
they ne ſhal cealc to pꝛayſe god. Ind vnto 
the cõtraty the hertes ok the yll ſhall be ſo 
lo:y t lo wzothe of Þ toutmentes cofthe 
co:rycyon vᷣ they haue that with hye vop⸗ 
ce theyʒ mouthes (hall crye as befoze is 
laydin 5 auctoꝛpte pꝛealeged.vſaye.lx v. 
S erui mei. ⁊c. Allo 5 hertes ot Þ dãpned 
the whiche hath thought v ſynnes & take 
delectaciõ ne ſhal thõke but vpon paine # 
dolout. Un hiero. TJ ata criti iferno bis 
doloꝛes ꝙ me? aut aliud ditigi nõ potetit / 
nili ad qd vis doloʒis iyulerit, The fete Þ 


handes / ⁊ the body of the goed ſhall haue 
lyberte t traunchple to tene by the cleme 
tes ⁊ places where it ſhall lcme the good 
t vnto goddes plealure. Un lapi. ij. Tu; 
ſti floꝛcbũt licut ſol /et tanqᷓ; ſcĩt ele in arũ⸗ 
dineto dilcurret. Ind thole ot Þ pll ſhal be 
in the derkenelles of hell boũde / not with 
c02des but with the dyune Jultyce Weut 
power to temeuc / ne to àyde / ne to auop⸗ 
de pᷣ plate to go from one place to another 
VU math. xcij. L igatꝰ mantb? et pedibꝰ 
ꝓucite enem/ſcʒ impiũ in tñbꝛas cxtetio⸗ 
reg /ibi crit fletus et ſtridoꝛʒ detiũ. Caſt 
ſynner in to derkenes exterpoures v fete 
c the handes bolde. wepynge & grpudpyn 
ge ok tethe ſhal be there, Foz to be ſheꝛtep 
dampned ſhall be ſo tourmcted that they 
ſhal bcſy2c p deth a ſhali ſeche it/but they 
ſhall not fynde it / it ſhall fle from them /a 
they may neuer dye. Uñ apo. ix. I nvie 
bus illis quert hotg mo2te ct non iuenie 
rat eã/et deſiderabũt moʒi ce mozs fugtet 
ab eis. By theſe thpges betoze ſpoke it ap 
peteth » Þ pylgrymes of patadyſe þ whi 
che hath wel enployed thepꝛ fyuc wyttes 
of nature vpon the commaüdementes ot 
god ſhal haue Jope ⁊ tetrybucyõ in thoke 
tyue wyttes of nature. Andy pylgrymes 
of hel the whiche hath dyſobeycd vnto ỹ 
commaundementes of god ſhal haue pay 
nes Xtourmetes cternally in they? lapd 
Wyttesofnature, Ind therfoze it is a go⸗ 
de thyng to labour in p wap ofparadyle/ 
ct to fle that ofhel.¶ Exãple of a woman 

moche tourmẽted in hell in her fyuc wyts 
tes ot natute. Quere in the cxamplarye, 


SSO e:: v. Seeed 


B. ¶ The maledyccpõs ⁊ excommunyca 
cions ofthoſe ʒᷣ which haue dyſobeyed 
vnto god and the chyꝛche. E229 r1vill, 
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Themaledyccy,xercomuny.ofthem that dyſobey god. Jo. Crxiui. 


T it is wꝛytẽ eccl.xlj.ca. Cc vo 
bis virt umpy qui dereliquiſits le 
7 RJ/ge det altillimi. ye men p which 
2 gaue fozſaken and lefte the lawe 
of the ryght hye god maledyccion is vnto 
you. And it is wzyten in the firſt ot the ꝓ⸗ 
phete ylale. Uegeti peccatt ici populo gra 
u iniquitate/ſe mimi ncquaʒ / tilus cclari⸗ 
tatig. That is to lay. Male dyccyon vnto 
people ſyſiets / vnto peple greuous ot iny 
qupte / vnto the curled lede / vnto the chyl 
dꝛen ſyñets. what is that male dyccyon. 
Malt dyccyon is pꝛiuacyon krom benedic 
tyon / ⁊ from all ſpyꝛytual goodnes t allo 
cyacyon with all yll. Ind whan a perſone 
louith/lexueth c obeyeth moꝛe ſoner vnto 
the deuyl than vnto god he is mochte acur 
ſed / o whan he lcuech god foz to folowe 
deuyl / oz whan he hath iouyd pᷣ tuylleg / y 
ſpſics/4 the curledneſles / that he leucth 
the god dedes / the vertues / opcracyons 
Un plal. *Oulexit male diction à veniet 
ci ct noluu bñdictionc et elõgabit᷑ ab co. 
The perſone Þ dylobteyeth vnto v cõmaũ 
dementes ol god loucth maledyctyõ and 
it ſhall come vnto hym. And he hath not 
wylled to haut benedyccyon and it is elon 
ged from hym tlhall be pryued from pa; 
rady{ſc+trom the companp ot the bl ſlt d 
ſapᷣtes of paradyſe. Uñ.j.ad cozithios, vj. 
Deq; maledictitegnum dei peſſidebrit, 
Foz to ſpcke of excomunicacyon | of male 
diccyon it behoueth to le foure thynges, 
The fyzſt is wherfozcamatrs excõmuni⸗ 
tate. The ſetõdn p maners how op rencth 
in the leſſe txcõmunicacyon. Thethyꝛde 
how he tenneth in thegrete cxcommuny 
lac on by lentence of Þ Juge. The fourth 
by lentence ok rpght wzpten. S 2==< 

C. ¶ As vnto the fyꝛſt. vf thou demande 

Whericzca perſon is excõmunicate. The 

ant wer. It is wzyten in 5 dꝛoit that excõ 

municacio ne ſholde be bꝛought in but fo2 


moꝛtal ſynne. Q&rcõmuntcati nõ niſi pꝛo 
moꝛztali culpa aitligi debit. Ut habet. xi. 
d. iij.ca. cio epilcoꝝ. Ind wha on is 
cyted ok oſtice ⁊ that he is excomunyed by 
the dekaute of none apparaunce at a dape 
that is foꝛ the lynne of inobedience/tozhe 
ſholde obey vnto p chiꝛche Xthere aulwer 


We ben all membzes vnto the chyꝛche vn 


to the whiche we ſholde obe ye. Allo wha 
ony is athefe / foꝛnycatour oʒ lyũer and Þ- 


to be accurſcdp is. ¶ Example oft wo mẽ 
Pp whiche gelded them at theyz adurce in 
good entencyon / foz Þ whiche thyng they 
were excõmunicate / as is wꝛyten in ther 
amplary.lxxxxix. F.. V . 
D. ¶ As vnto the ſeconde thynge a man 
ſholde vnderſtande that ſome rene in the 
leſſeexcommunicacyon incontinent that 
he companyeth wytingly with one cxcom 
munped agaynſt thedefence d whicheis 
made opcly ot thechyzche / as fo2 to ſpeke 
to dꝛynke to ete/teo come to chapitre. xc. 
This excommunycacyon ſeparateth tro 
the ſacramentes of the chyzche. Foz P per 
ſone cxcomunycate of this excõmunyca⸗ 
cyð ſholde in ſuche eſtate receyut none of 
p ſacramentes and pᷣ defaute not kyꝛſt al 
ſopled in confeſſyõ of that crcomunpcacy 
on as of othet ſlyñes in ſapẽge. MAbſoluo 
te a ſetentia minozis excõmunicationis. 
But the pꝛeſte that hath puyſſaunce to al 
ſople that petſonc of moꝛtall ſinne a man 
may aſſoyle. It is ſayd yp leſſc/foꝛ how be 
it that it pzyuatcth from theſacrametes 
it ne ſeperateth from enttringe in toy chir 
che /a to company W other perſoncs.:a*: 
.li. 


The maledyccyon Fexcomunycacyon 


E.C às to p thyꝛdea man ſholde knowe 
that the grete excommunycacyon Þ Whi⸗ 
che is of Þ lentence or the Juge wꝛyten a 
ſealed (cpcrateth the perſone excomuny/ 
cate from the ſacramctes/fromentrynge 
in to the chyꝛche / from Þ companp of al 
fapthfull cryſtẽ people / It is moche to dꝛe 
de fez many thynges. Fyꝛſt fo: p /» theſe 
excõmunped ben cur ſed of god p fadet /p 
ſone / 5 holy gooſt. Foz that / ᷣ Þ chyꝛche 
mylytaũt cut ſeth ⁊ byndeth it is alſo cur 
led and bounde of all the blyſſed trynyte. 
Ni math. xvj. Q uodcũq; ligaueris ſt 
terrã tit ligatũ ⁊ in celis. Allo they ben 
take ⁊ delyuered vnto the de uyll as ſaynt 
Poule betoke a feꝛnycatour/as me fynde 
in w2ptynge . Alſo they ſhall be ſeperate 
from the company # comunycacyon ofÞ 
faythful cryſtt pcople as lazcrs/02 lepꝛes 
infecte æ coꝛtupt not woꝛthy to be amoge 


and habyte with a lerpent a man ſynneth 
not moztally ne dampneth his loule/as he 
dooth with a plone excommunped. Allo 
one excommunped dylobeplaũt vnto god 
t vnto Þ chyꝛche is curſed in his body / in 
his mebꝛeg /a in his goodes and fruptes 
and he bereth maledyccyõ w hp in all pla 
ces / and in all ſtedes where he etteth and 
abydeth. Underſtande the ſcrypture ⁊ go 
leche them in the chapyttes the whiche lo 
lowe. It is wꝛytẽ deut cro.xx vuj.ca. 1 
audire nolueritis Vbuz domin der tun vt 
cuſtodias et facias omnia madata ci” ve 
nient ſuper te oes malediciiones iſte a ap 
pꝛehendent te. Maledictꝰ cris inctuicate 
maledictus eris i agto/maledictũ hoꝛteſ 
tuũ/et maledicte teliquie tue / malcdict? 
fructus venttis tui/et fruct? tetre tue/ar 
menta bouztuoꝛũ / et greges ouiũ tuatũ 
malcdict? etis ingrediens / et maledictus 


the other / pꝛyuate from Þ pattycypaciõ egrediens/mittet dominus ſup te tamen 
of al the malleg / pꝛapets/oꝛayſons/almeſ ect eſuriem / icrepationc in oĩa opera tua 
dedes / a ftom all þ other good dedes of Þ__ que facies donec contetat te a ꝑdat te velo 
chyꝛche Wout power in ſuche eſtate to re? citer pꝛopt adinuentioncs tuas pellimug 
ceyue onp ofthe lacramẽtes / ne to be bus in quibꝰrcliquiſti me / plura alia mala po 
ryed in holy grounde Þ whiche is a grete nunf ibi. c. That is to ſay, vt thou wylt 
infamy-to be buried as a dombe becſt/ w not here the voyce oft hy loꝛde god to the; 
out ſolemnyte / Wout pzaycr/Xozapſons/ de that thou do & kepe all his commatide 
not woꝛthy to chabyte ne to be ĩ holy gtoũ mẽtes all theſe maledyccpons the whiche 
de a blyſſed. Allo they bẽ as a membze cut folo weth ſhal come vpon the #lhal take p 
+ ſepcrate from Þ body ÿᷣ taketh no parte Thou ſhalt be cui ſed in p cyte/thou ſhalt 
of the good of Þ ſayD body. where they be be curled in ỹ felde / thy gat ner ſhal be cur 
as a bough oꝛ a bꝛaũche cut from the trce ſed/thy relykes ſhal be cut ſed/the frupte 
the whiche dzicth a is no moꝛe woꝛthy foꝛ ok thy wombe ſhal be curſed / and the fruy 
nothyngethan to bꝛẽne. Ui. io. xv. & go te ot thy erthe ſhall be curſed /a the fruyte 
ſum vitis vos palmites /ſicut palmes no ot thy ken /ſhepe /and beſtial/thon (halt 
poteſt ferre fructũ a ſemetipſo niſi males be curſed in goynge in / ã in goyng out of 
rit in vite ſic nec vos niſi in memaſcritis all places. God ſhall lende vpon Þ hongre 
Alſo a mã may wel ſpeke with a lepꝛe ws pouerte / blame /te ꝓche in all thyn opera 
out ony ſyune ne daunger / whiche thyn crons that thou ſhalt do tyll vnto that Þ 
gt amã map not do with one that is excõ he putte the oute haſtely fo2 the ſynnes 
munyed/ his copany is moze daũgerous that thou haſt foũde / foꝛ the whiche thou 
than that of a ſetpent.oꝛ as to company Haſtleftgod, ¶ Example how the floute 
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of an apple tree falleth / dꝛyeth / ⁊leleth / 
the beaute incõtynent that it is excõmu 
nyed foꝛ a poꝛtous the whiche was in Þ 
ſayd apple tree. Quere. lxxxix. D. By 
this example a man ſholde vnderſtãd ỹ 
p ſouleof p thefe excõmunicate Þwhiche 
had ſtole p ſapd poꝛtous was in yl point 
whan v floures toke parte of is maledic 
cyon. ¶ Another exãple of bꝛeed fayꝛe ⁊ 
whyte » whiche was incontpnet blacke 
t muſty as it was excomunyed. Quere 
Ixxxix. A. In ſhewynge the vll ÿ is win 
p perſone excõmunycate. Dauyd Þ pꝛo⸗ 
phete ſayd in p pſal. I ncrepaſtiſuper⸗ 
bos maledicti qͥ declinãt a mãdatis tuis 
ð haſt blamed thoſe ỹ ben pꝛoude / they 
ben curſed the whiche declyneth fro thy 
commandementes. And it is wꝛyten in 
the ſcconde chapytre of Þ pꝛophete Mal 
chyas. vf thou wylt not here my cõmaũ 
demẽtes ſayth god /t alſo pf ye wyl not 
put in pour herte ÿᷣ ve gyue gloꝛye vnto 
my name J ſhall ſende you honger / po⸗ 
uerte ⁊ curſe vnto pour bñdiccyõs. And 
it is wꝛitẽ yſaie.uj.ca. I e ĩpio in malũ. 
Maledyccyon vnto 2 curſed ſynne in pll 
And it is w2ptc in the. x. chapytre ot iob 
yk I be yll maledyctiõ is vnto me ¶ Ex 
ample ok a fader x of his ſone 5 whiche 
turſed eche other in hell. Quere in v exã 
plaryc.lxxi. Alſotheues coueytous/aua 
rycyous/pyllers/⁊ falſe tythers/ ma⸗ 
ny other pocple dyſobeyẽg vnto god ben 
curſcd Xexcomumed in lykewiſe as the 
ſtryptures ſayen. It is wꝛytẽ in v ſecõ⸗ 
de chapytre of Þ pꝛophete Abacuch. Ma 
ledyctiõ vnto hym Þ whiche aſſembleth 
curſcd auaryte in to his hous/to thede p 
his neſt be on hy / a he weneth to be dely 
ucred fro d hande of euyll. And it is wp 
tt᷑ in p. v.chapytre of ſaie.Malcedyccyõ 
vnto you d whiche aſſembleth hous w 
hous a couple felde w felde. ye ſholdẽe not 


* he. 7. 


of them that dyſobey god 


Folio. C. xx iii 


enhabyte you all alone in p myddle of ỹ 
crthc. And it is wꝛytẽ in p. xxuuj.chapp. 
tre of yſaic. Maledycciõ vnto p that pyl 
leſt / foꝛ ᷣ ſhall be pylled. Ind it is wꝛytẽ 
in p. vj. chapytreofthe golpels of ſaynt 
Luke. Malcdyccto vnto you p be ryche 
Pp whiche haue in this woꝛlde cololacion 
foꝛ pf yt deye ii ſuche wyſe Wout contry 
cyon #amedemtet the ende ſhall be vll in 
deſolacvon. ¶ Exãple how the deuyl dꝛe 
we the ſoule fro p body of a curſed ryche 
man w an hoke. Quere. C. v.a. ¶ Ano⸗ 
ther exaple how Choꝛe. Dathan. ⁊ Abt; 
ron delcẽded in to hell hoſed & cladde fo? 
y they murmurcd a diſobeyed vnto god 
t vnto Moyles in lykewyſe as it is wp 
ten in thexãplary. Qu. liiij. V. ¶ Ano⸗ 
ther eraple foꝛ that ỹ Ada dyſobeyed vn 
to god erthe was curſed in his operas 
cy. Què.liiuij.a. ¶ Another cxãple how 
cayn was curſed foꝛ that /i he ſlewe his 
bꝛeder Abel a alſo he tythed vll. Quere. 
Ixx vj. a. F. ¶ As vnto 5 fourthe thynge 
v ſpcketh of perſones excõmunyed by ſe 
tẽce ot ryght. A man ſholde vnderſtande 
not al onely thoſe d whiche ben denoun⸗ 
ced by ð cõmaũdemẽte of p byſſhoppes / 
pꝛelates/ Juges ben excõmunyed ot p 
grete excõmunycaciõ / but alſo in many 
caſcs after p dꝛoit canon ſome fall in the 
grete excomunycacion. Alſo many ſents 
ces ben wꝛytt in dꝛoit canon the whiche 
hath ben oꝛdeyned bp popes Xt councey⸗ 
lourcs vpon them whiche cõmptteth 
ony ſynnes determined And p perſones 
p whichecomytteth p ſynnes ben excõ⸗ 
munyed ipſo facto /but v curates ſholde 
not put them out of Þ chyꝛche tyllỹ they 
ben declared of Juge foꝛ ſome cauſes 
p whiche ben not here w2pte. And foꝛ as 
moche as thoſeſcteces d whiche be wꝛy 
tẽ in dꝛoit canon ſholde be to loge to wꝛy⸗ 
te/many ſhall abyde foꝛ to - p lengthe 
i. 
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The maledyccyon Eexcomunycacyon 


E. ¶ às top thyꝛdea man ſholde knowe 


that che grete excommunycacyon Þ whi⸗ 


che is of d lentenceorthe Juge wꝛyten F 
ſealed ſepetateth the perſone eccõmunp⸗ 
cate from the ſacrametes/from enttynge 
in to the chyꝛche / from Þ company of al 
fapthfull cryſtẽ people / It is moche to dꝛe 
de fe2 manythynges. Fyꝛſt fo: Þ /Þ thele 
Ercomunyed ben curſcb of god p fader / p 
ſone / ⁊ÿ holy gooſt. Foz that / pp chyꝛche 
mylytaũt curſcth ⁊ byndeth it is alſo cur 
led and bounde of all the blyſſed trynyte. 
Uſimath . xvj. ¶QCuodcũq; ligaueris ſt 
terrã exit ligatũ in cclis. Allothey ben 
take ⁊ delyuered vnto thc de uyll as ſaynt 
Poule bctoke a fe2nycatour/as me fynde 
in wꝛytynge. Alſo they ſhall be lepcrate 
from the company x comunycacyon of Þ 
Faythful cryſtt pcople as la3crs-/02 lepꝛes 
infecte æ coʒtupt not wozthy to be amoge 
the other / pꝛyuate from Þ pattycypaciõ 


of al the maſleg /pꝛapets/oꝛayſons/almeſ 


dedes /a from all þ other good dedes of Þ 
chyꝛche Wout power in ſuche eſtate to re⸗ 
cevyue onp ofthe ſacramẽtes / ne to be bu 
ryed in holy grounde p whiche is a grete 
infamy-to be buricd as a dombe becſt-W- 
out folemnyte/Wout p2aycr/X02aplons/ 
net woꝛthy tochabyte ne to be ĩ holy gron 
de a blyſſed. Allo they bẽ as a membye cut 
+ ſcpcrate from Þ body ÿᷣ taketh no parte 
of the good of ß ſayd body. Where they be 
as a bough oꝛ a bꝛaũche cut from the trce 
the whiche dzieth a is no moꝛe Worthy foꝛ 
nothyngethan to bꝛẽne. Ufi.io.xv. & go 
ſum vitis vos palmites /ſicut palines no 
poteſt ferre fructũ a ſemetipſo niſi mãle⸗ 
xit in vite ſic nec vos niſi in memaſeritis 
Alſo a mã may wel ſpeke with a lepꝛe w⸗ 
out ony ſrune ne daunger /d whiche thyn 
qt a mã ma not do with one that is excõ 
munped/his copany is moe daũgerous 
than that of a ſcrpent.Fc2 as to company 


and habyte with a lerpent a man ſynneth 
not moꝛztally ne dampneth his ſoule / as he 
dooth with a plone excommunped. Allo 
one excommunped dylobeyſaũt vnto god 


t vnto 5 chyꝛche is curſcd in his body / in 


his mebꝛes /a in his goodes and fruptes 
and he bereth maledyccyõ Whp in al pla 


ccs / and in all ſtedes where he etteth and 


abydeth. Underſtande the ſcrypturetgo 
leche them in the chapytres the whiche to 
lowe. It is wzytẽ deutero.xx vuj.ca. 1 


{ 
| 
audire nolueritts Vbuz domint det tur ve 
cuſtodias et factas omnia madata ciꝰ/ ve 
nient ſuper te oes maledictiones iſte # ap 
pꝛehendent te. Maledictꝰ cris in ciuitate 
maledictus cris i agto/maledictũ hoꝛteſ ; 
tuũ / et malcdicte teliquie tue / maledictꝰ 1 
fructus venttis tuwyet fructꝰ teerretue/ar 9 
menta bouʒtuoꝛũ / et greges ouiũ tuatũ | t 
malediciꝰ etis ingrediens /et maledictus | 
egredieng/mittet dominus ſup te famen d 
ct eſuriem / icrepatione in oĩa opera tua 
que facics doncc conterat te x ꝑdat te velo : 
citer pꝛopt adinuentioncs tuas pelſimug u 
in quibꝰrcliquiſti me / plura alta mala po it 
nunt᷑ ibi.c. That is to ſay , yt thou wylt 9 
not here the voyce oft hy loꝛde god to the; 4 
de that thou do & kepe all his commaũde f 
metcs all thele malcdyccyons the Whiche 4 
folowcth (hal come vpon the e ſhal take d — 
Thou ſhalt be cui ſed in p cyte/thou lhalt — 
be curſed in ỹ felde / thy garner (hal be cur Pl 
ſed/thy relykes ſhal be curſcd-the fruyte — 
ot thy wombe ſhal be curſed / and the fruy = 
te ot thy erthe ſhall be curſed /a the fruyte — 
of thy kyen / ſhepe / and beſtial/thon ſhalt (ct 
be curſcd in goynge in / a in goyng out of de 
all places. God ſhall lende vpon 5 hongre ict 
poucrte/blame-repcheinallthynopera BY 
cxons that thou ſhalt do tyll vnto that Þ ht 
he putte the oute haſtely fo2 the ſynnes r 
that thou haſt foũde / foz the whiche thou — 
haſt lelt god. ¶ Example how the floute — 
— 
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ofthem that dyſobey god 


of an apple tree falleth / dꝛyeth / ⁊leleth / 
the beaute incõtynent that it is excõmu 
nyed foꝛ a poꝛtous the whiche was in Þ 
ſayd apple tree. Quere. lxxxix. D. By 
this example a man ſholde vnderſtãd ỹ 
ð ſoule of thefe excõmunicate dᷣwhiche 
had ſtole p ſayd poꝛtous was in yl point 
whan p floures toke parte of is maledic 
cvon. ¶ Another exapleof bꝛeed fayꝛe + 
whyte whiche was incontynẽt blacke 
t muſty as it was excomunyed. Quere 
Ixxxix. A. In ſhewynge the vll ỹ is win 
v perſone excomunycate. Dauyd p pꝛo⸗ 
phete ſayd in p pſal. I ncrepaſtiſuper⸗ 
bos maledicti qͥ declinãt a mãdatis tuis 
þ haſt blamed tholeÿ ben pꝛoude / they 
ben curſed the whiche declyneth fro thy 


ctommandementes. And it is wꝛyten in 


the ſeconde chapytre of Þ pꝛophete Mal 
chyas. vf thou wylt not here my cõmaũ 
demẽtes ſayth god / alſo pf ye wyl not 
put in your hcrtey ye gyue gloꝛye vnto 
my name J ſhall ſende pou honger / po⸗ 
uerte ⁊ curſe vnto pour bñdiccyõs. And 
it is wꝛitẽ yſaie.uij.ca. I e ĩpio in malũ. 
Maledyccpon vnto 2 curſed ſynne in yll 
And it is wꝛytẽ in the. x.chapytre of iob 
pf I be yll maledyctiõ is vnto me ¶ Ex 
ample ok a fader ⁊ of his ſone Þ whiche 
curſcd eche other in hell. Quere in v exã 
plaryc.lxxij.Alſotheues coucytous/aua 
rytyous/pyllers /⁊ falſe tvthers / ma⸗ 
ny other pocple dyſobeyẽg vnto god ben 
curſcd ⁊ excõmunied in lykewiſe as the 
ſtryptures ſayen. It is wꝛytẽ in v ſccõ⸗ 
de chapytre of vᷣ pꝛophete Abacuch. Ma 
ledyctiõ vnto hym Þ whiche aſſembleth 
curſcd auaryte in to his houg/to thede Þ 
his neſt be on hy /a he weneth to be dely 
ucred fro p hande of euyll. And it is wꝛy 
te in p̃.v.chapytre of vſaie.Malcedyccyõ 
vnto you d whiche aſſembleth hous w 
hous ⁊ _ felde w felde. ye ſholde not 
i b. 7. 


Folio. C. xx iii 


enhabyte you all alone in p myddle of ỹ 
crthe. And it is wꝛytẽ in . xxuuj.chapy. 
tre of pſaic. Maledycciõ vnto 2ᷣ that ppl 
leſt / foꝛ y ſhall be pylled. And it is wꝛytẽ 
in p. vj.chapytreof the golpels of ſaynt 
Luke. Malcdyccto vnto pou p be ryche 
2 whiche haue in this woꝛlde cõſolacion 
foꝛ pf yt deye in ſuche wyſe Wout contry 
cyon ⁊ amẽdemet the ende ſhall be vll in 
deſolacvon. ¶ Exãple how the deupyl dꝛe 
we the ſoule fro p body of a curſed ryche 
man w an hoke. Quere. C. v.a. ¶ Ano⸗ 
ther exãple how Choꝛe. Dathan. ⁊ Abi⸗ 
ron deſcẽded in to hell hoſed a cladve foꝛ 
y they murmured a dilobeyed vnto god 
t vnto Moyſes in lykewyſe as it is w2p 
ten in thexãplary. Quꝭ᷑.liiij. N. ¶ Ano⸗ 
ther exãple foꝛ that » Ada dyſobeyed vn 
to god erthe was curled in his opera⸗ 
cy. Què. liiuij.a. ¶ Another crapichow 
cayn was curſed foꝛ that/p he ſlewe his 
bꝛeder Abel a alſo he tythed vll. Quere. 
lxx vj. a. F. ¶ As vnto 5 fourthe thynge 
y ſpcketh of perſones excõmunyed by ſẽ 
tẽce ot ryght. A man ſholde vnderſtande 
not al onely thoſe d whiche ben denoun⸗ 
ced by Þ cõmaũdemẽte of Þ byſſhoppes / 
pꝛelates/ Juges ben excõmunyed ot p 
grete excõmunycaciõ / but alſo in many 
caſes after y dꝛoit canon ſome fall in the 
grete excomunycacion. Alſo many ſents 
ces ben wꝛytẽ in dꝛoit canon the whiche 
hath ben oꝛdeyned by popes Xt councey/ 
loures vpon themp whichccompytteth 
ony ſynnes determined And v perſones 
p whiche cõmytteth p ſynnes ben excõ⸗ 
munyed ipſo facto/but Þ curates ſholde 
not put them out of 2ᷣ chyꝛche tyll ỹ they 
ben detlared of ß Juge foꝛ ſome cauſes 
p whiche ben not here wꝛytẽ. And foꝛ as 
moche as thoſeſẽtẽces d whiche be wp 
tẽ in dꝛoit canon ſholde be to loge to wꝛy⸗ 
te/many ſhall abyde foꝛ to — p lengthe 
ll], 


Themaladyccyonandercommunycacyoit 


and ſome v whiche hath ben dꝛawen fro 
p ſayd ryghtes here foloweth. Fyꝛſt the 
le heretykes ⁊ lollers whiche beleue / 
ſuſtapne x touche ony thynge agaynſt Þ 
artycles of 8 fayth ben excomunyed by 
ſentence of ryght. Allo al thoſe p whiche 
putteth faythe & credece vnto Þ ſayd he⸗ 
retykes in reputyngetheym to be good 
# to haue good faythe. Allo thoſe p whi⸗ 
che defende thẽ in woꝛde r in dede bẽ alſo 
excõmunyed. Allo thoſe the whiche put 
tcth in holy grounde Þ ſayd heretykes d 
theyꝛ altes by credẽce / oꝛ thoſe p whiche 
the hath receyued à defended ben alſo ex 
cdᷣmunyed / and ſholde not haue p bene 
fyce of abſolutyõ / yf they ne vnburythẽ 
W theyꝛ owne handes. Allo yfony lay p 
the chyꝛche of Rome is not v heed #p he 
wyll not obep it / 02 yf he ſap p it ne may 
oꝛdeyne the canõs / ſuche is an heretyke 
excommunyed by ſentẽce of ryght. Allo 
thoſe Þ whiche falſe oꝛ make to falſe pᷣlet 
tres of Þ pope / ⁊ thole the whiche them 
ſuſtayne ⁊ defende ben excõmunyed. Al; 
ſo thoſeÞ whiche falſcth p lettre oꝛ ſcale 
of a tardynall is excõmunyed. Allo thoſe 
the whiche gyucth lettynge vnto mella 
gers # ambaſſadours of 2 holy ſyege ap 
poſtolycal be cxcõmunyed ipᷣe facto.) Al 
ſo ydolatres/wytches/inuotatours of vᷣ 
deuyll a they Þ whiche hym demaũdeth 
his hclpc& wylle haue his aliaũce / 02 Þ 
whiche maketh couenaũt w hym /oꝛ tho 
ſe the which vnto hym do ſacryfyce / oꝛ Þ 
woꝛſhyp hym And thole whiche vnto 
hym dooth homage oꝛ honour / 02 Þ de⸗ 
maundeth ancwere of onp demaũde / ſu⸗ 
che people bẽ excõmunyed of dede by ſen 
tete ot right. Of this mater ÿ ſhalte fyn 
de many craples in ᷣ nõbꝛe.lviij. x. lix. 
Alſo they Þ whiche putteth vyolẽtly the 
hades on p2ccſtes relygyoug ⁊ clerckes 
be cxcõmunyed. And yfthere be(atroci) 


v is hurte enoꝛmeitis acaſercſerucdby 
to p pope. Allo thole they v whiche ſtry⸗ 
keth no clerke but by theyꝛ cõmaũdemet 
be ſtryken + with holde ben alſo excõmu 
nyed. Alſo thoſe p whiche ben ÿ cauſe oz 
Pp whiche giue coticcpic to ayde oꝛ put 
the handes on clerkes ben excõmunyed. 
Alſo thoſe p whiche ne counceylcth ne co 
maũdeth but after 5ᷣ the dede is done be 
agreablcs ben excomunyed. Alſo a rely⸗ 
gyous v leueth folyſſhely the habytcof 
his relygyon is excomunycd > apoltate 
Aliſo y mokcs æ chanons c regulers the 
whiche hath not of admynyſtracion the 
whiche go gyue them vuto courtes of 
pꝛynces Wout hauynge ony lyctce eſpe⸗ 
cyall of theyꝛ pꝛelates/yf they doony do 
mages vnto theyꝛ ſayd pꝛelates x mona 
ſteryes in ſayd courtes where they bẽ 
betakc /p texte ſayth vᷣ in ÿ dede they ren 
ne in lentẽce ot excõmunycacion. Alſo alk 
relygyous Þ whiche bꝛynge foꝛthe wy⸗ 
tyngly ony tynges in theyꝛ pꝛedycacyõs 
02 elles where to thẽde p thep witdꝛawe 
p auditours æ herers to pay Þ tythes be 
excõmunied And thoſe rclygyous v wht 
che ſayth vnto thẽ go to cofcſſyon vnto 
thoſe y ſholde make coſcyece to haue pay 
ed p tythe ſholde be ſuſpẽded fro p offyce 
of pꝛedycaciõ tyll p they haue made con; 
ſcytce ⁊ 2ᷣ̊ they haue ſayd vnto thoſe con; 
felled» they haue not well coũccyled not 
to: to pay vᷣ̊ ſayd tythes yfthey may fyn 
de thẽ ne to haue the opoꝛtunyte. Ind af 
terwarde yf they were Wout repetaunce 
cv they pꝛelume to pꝛeche the ſaydne⸗ 
glygẽce / they be excõmunyed by ſentece 
ot ryght ( ipſe facto) Allo a clerke Þ whi⸗ 
che knoweth carnally his cocubtne 5ᷣ is 
opely excõmunped / foꝛ pp he departeth 
not fro the ſapd concubyne is excõmuny 
cate. Ut habet᷑ extra de ſẽ.ex ta. Si tõcu 
bine Allo tholeð whiche maketh fracciõ 
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of them that dylobey god and the chyꝛche 


in a chyꝛche / oꝛ Þ whiche it bꝛeneth ben 
excõmunped. Alſo thoſe the whichc dꝛa⸗ 
weth onp perſone vpolentlp out of the 
chyꝛche the whiche thyder wasconie foꝛ 
to Waraunt hym ben cxcomunycd. Allo 
thoſe the whiche gone apenſt lybertes 
of p chirche / oꝛ Þ whiche makcth tokepe 
ony cuſtomes agaynſt v ſayd lyberte bẽ 
cxcõmun ed. Alſo 2 rectours of the chy2 
ches whiche taketh away ſuche cuſto⸗ 
mes ayẽſt » ſayd lyberte /a it may deten 
de abate ⁊ do it not ben cxcõmunped. Al 
ſo p loꝛdes tẽpoꝛalles whiche conſtreyne 
ony to ſynge ñᷣ thynges dyupnes in pla⸗ 
tes interdyted oꝛ Þ whiche dyffendeth p 
the perſones cxcõmunytcdopenly go not 
foꝛth of the chyꝛche whan hep lyngeth 
malle the comaundecth oꝛ makcth to tei 
them ben excomunycate. And thoſe the 
whiche be named excõmunped pf they 
go not out of p chyꝛche aggreueth thẽ in 
greter excomunycacio. Allo thoſe d whi 
che ſteleth poblacyons fro the auter / ſo⸗ 
me ſay p̊ they be to be extõmunyed Allo 
thoſe p whiche buryeth in a chyꝛchyar⸗ 
de enterdited / 02 whiche buryeth tho⸗ 
ſcp ben cxcõmunyed openly oꝛ interdy⸗ 
ted named by woꝛde expꝛeſſc. Oꝛ thoſe Þ 
whiche burpcth vlurers the whiche be 
open XÞ whiche wyll not reſtoꝛe the vſu 
ryes / ſuche people be excomunpyed. Allo 
falle makers of money Þ whiche falſcth 
thekyngecoyneof Englöde , oꝛ thoſc the 
whiche bereth falſe moncy foꝛ to deccy⸗ 
ue other ben excomunycatcs in 5 dede. 
Fo: to ſhoꝛte this mater al perſones the 
whiche bẽ curſed & excomunyed ſhall be 
dampned ⁊ lent in top fyꝛe d tourmẽt of 
hel yf they ſo deye Wout abſolucyõ / coꝛ⸗ 
reccvon x amedemet / Thou art curſed a 
ertõmunyed. J put p caſc / than 5 ſhalt 
bedapned x ſent in to 5 fyꝛe of hell yf 
corcct p not. Uñ atha. Q ui mala ege⸗ 


Folio. C.xxiiit 


rũt ibũt ĩ ignẽ eternũ. vel ſic. They ſhall 
be ſtr5gly curſed ỹᷣ ſhall haue lyke ſentẽ 
ce punyciõ ⁊ dãpnaciõ as p deuypl of hell 
They p whiche bꝛeke p comaundemenz 
tes of god ſljall haue lyke ſentẽcc ⁊ puny 
cion as Þ deuyls yt they deye impenptẽ 
teg. Than they ſhal be moche accurled. 
Vn mat. xx v. O iſtedite a me malcdictt 
in ignẽ eternũ qͥ paratꝰ eſt diabolo et an⸗ 
gelus c1? . This ſentẽce vᷣ god ſhal caſte 
at » day of Jugemet vpo p daned cotcp 
neth. vj.clauſcg. ¶ The fyꝛſt clauſcis 
vnderſtãde by ( diſce dite a me )ÿ whiche 
is Þ god ſhal departe ⁊ ſhal lende Þ cuyll 
out of his cõpany /d whiche ſhall be vn; 
to the à terryblethynge foꝛ to here. Fox 
after p they ſhall be departed they ſhall 
be put frõ the vyſpon of god /p is ỹᷣ they 
ſhal neuer ſe hym ne his layntes. the ſe⸗ 
conde clauſe is to vnderſtande by this 
woꝛde l maledicti)p whiche is p god ſhal 
caſte his grete fulmpnacio-ercomunyca 
cion / ⁊ maledyctiõ vponÞ dãpned. The 
thyꝛde is vnder ſtãde by this pꝛepoſytiõ 
(in v whiche god ſhall aſſygne / lodge /d 
put p ſpnners Win 5 pꝛiſons of heil The 
fourth ciauſe is vnderſtade by this woꝛ⸗ 
dc( ignẽ ) d whiche is ỹ god ſhall put the 
in pollellion of a terryble tourment vᷣ is 
d fy2cp ſhall bzenethe foꝛ þ plics þ they 
haue done The. v.is vnderſtãde by(ctcr 
nũ / whiche ſhall make p pll to dyſpay⸗ 
re / foꝛ after that they be entred in to hell 
they ſhall neuer go foꝛthe / ne neuer haue 
grace / mercp / heipe / ſecoures ne cõfoꝛt. 
Fo in hell ſhall be theyꝛ bedde / hous / ⁊ 
dwellynge The. vj. is (qui parat ꝰ eſt dia 
bolo ct angelis ciꝰ). That is ÞÞ dãpned 
{hal be aſſocyate ⁊ aſſembled to be in hel 
punyſſhed with Þ deuylles. ¶ Exãplc of 
a curſed ryche man » bꝛente in the fyꝛe / 
of hell. lxxxiuij. A. Other cxaples of pco⸗ 
ple excommunped. Qucre.Ixxxix.f.g.h. 
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I. ¶ Ofthepunycyon eternall ÿᷣ thoſe 
the whiche haue bꝛoken the cõmaun 
dementes of god ſhall haue. klix. 

Aupd p pphcteſayth in the 
y pfalter p woꝛdes of god. 1 
Wl. | Nuuſticias meas pꝛophanaue 
VI rint ĩpij/et madata mea non 
—cuſtodierimt: vilitabo in vir/ 
ga iniquitates coy ⁊᷑ in verberibus peta 
coꝛũ. f v curſed ſpnners hathe taken in 
ſcoꝛne my Juſtyces &y they haue not 
kept my cõmaũdemẽtes J ſhall veſyte 
theyꝛ inpquytces ina rodde and in ſtry 
kynge theyꝛ ſpñes. Creatures realona⸗ 
bles we ſholde obey to do p god wylleth 
ſt cõmaundeth foꝛ v loue hym ð whiche 
is full of bounte infynyte / c of dꝛede to 
haue punycyon &damnacyon cternall. 

Foꝛ it is a thpngecertapneycuery man 

p ſynneth moꝛtally in bꝛekynge one 02 

many of » commaundemetes of god by 

dclyberacyon. And yf in ſuchowyſehe 
deye ipenytent obſtynate & arcited Þ he 
hal be put from paradyſe ⁊ ſent in to 
fyꝛe and tourments of hell wout ony re⸗ 
myſſpon as is befoꝛeſayd. Thou haſt co 
mytted theft oꝛ lechery / oꝛ bꝛokẽ ony co 
maundemẽte / J put p caſe a ſo 2ᷣ deycſt 
impenytent Than ÿ5ᷣ ſhalt be bought in 
to the fy2cofhelly whiche is a tourmet 
moch cruel.Un appo.rr.CLuinonein/ 
uẽtus in libꝛo vite ſcriptus miſſus eſt in 
ſtagnũ ignis. He ÿ is not foũde wꝛytẽ in 
p bokc oflyfe is ſente in top põde of fyꝛe 
bꝛẽnynge And Athanaiſe in p pſalme of 
quicũq;. Q ui mala egerũt ibũt in ignẽ 
cternum. Thole the whichc haue doone 
euyll a ſynne in theyꝛ lyues ſhall go in 
to Þ fyꝛe cternall pf they deye impenptẽ 
tes. Un luce.xuj. Qiſi penitẽtiã habue 
ritis ces ſimul peribitis. None of vs ne 
wolde be bꝛẽt ne bꝛoyled/ne caſt in a fyꝛe 


bꝛennynge there foꝛ to dwell / and ſoo to 
abyde without eucr goynge foꝛth. And 
it is athpge certapney all thoſe ⁊ they 
p which deye in moꝛtall ſynne impenitẽ 
tes obſtynate #arcltcd ſhall be ſent in to 
Pp fyꝛeot᷑ hell by ᷣ ſentece befoꝛe w2yten 
'T te maledicti in ignẽ eternũ. And ſhall 
be conſtrayned there foꝛ to dwell there 
to holde the wyll they oꝛ not. God ſhall 
not ſparc them at Þ dayc ot vengeaunce 
the pꝛayers ſhall do nothynge / ne p wa 
the / ne v golde ne the lyluer / ne gyftes / 
ne pꝛomylleg. Un pucr. vj. ʒelus et fu; 
ro2 viri nõ parcet ins in die vindicte nec 
acquicſcet cuiuſq;ᷓ pꝛecibus nct luſcipict 
Pp redemptionc dona plurima. Allo he 
whiche hath bꝛoken onc of thecomaun⸗ 
demctes of god ſhall be dampned x put 
from paradyſe / foꝛ it as foꝛ many yfhe 
be derd impenptent without coꝛrecciõ ⁊ 
amendemet/foꝛ he hath be tranſgreſſou 
re of the lawe. And god woldethat v the 
whiche he hathe bꝛoken were as wel ke 
pte as all the other. Un iacobi.ij. Quui⸗ 
cuqʒ aut totam lege ſeruauecrit offendat 
aũt in vno fact? cltoimreus , Qui enim 
dicit Don mechaberis/dixit ⁊ non occi⸗ 
des: ſi non mechaberis occides autem 
factus es tranſgreſſoꝛ legis. ac. Allo he 
the which hath bꝛoken the commaunde 
met of god {hall fele terryble dolours at 
his dethe in lpkcewyſe as a mã ſhall fyn 
de in the examplary where it ſpcketh of 
the dethe of euyll perſoncs. And fyꝛſt. 

¶ Example how deupll dꝛewe p ſoule 
from p body of a curſedtyche man with 
an hoke. Quere in p cxamplary. C. v. A 
B. ¶ A queſtyon. Whoſo ſholde demaũ⸗ 
de what is oꝛ ſhall be Þ fy2cof hell whe; 
te vnto Þ ſapd inobedyẽtes ſhall be al ſct 
Theanlwereis after p holy ſcryptures 
ö it doth deferre in many ok maners vn⸗ 
too fy2e of this pꝛeſente wozlde here. 
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the commaundementesof god 


pꝛimo p ofthis pꝛelent woꝛlde doth gy⸗ 
ue clerenes / and y the whiche is of helis 
blacke / oblcure / tenebꝛous Þ which gy 
ucth no lyght vnto no coſolacyõ. And by 
lõtimes it caſteth lyght but it is foꝛ to gy 
ue moꝛe greter toʒzmentes / paync/dꝛede / 
t delolacyon. Dapnt Gregozy laythe in 
hig mozalles, ic flamma q̃ ſuccẽdet il⸗ 
luminat illic / ignis qͥ cruciat obſcurat.pᷣ 
flambe p whiche bꝛencth in this wozlde 
gyueth lyght / ⁊the fyze ÿ tourmenteth 
in hell waxed derte. Secundo the kyze of 
this wozlde quẽcheth / ⁊ it muſt be holds 
togyders W wood X with matres cöbu⸗ 
ſtybles to blowe a to kyndle. And p ky2c 
of hell is vnto the contrary / lo cuermoze 
it dureth wout quenchynge / wout wood 
w woute to be blowen ne to be kyndeled / 
andy mater combuſtpble ok v ſayd fpꝛe 
of hcl where it taketh ⁊ where it bzeneth 
cruclly/ y is all ſynne / all vil / à inobedp⸗ 
ence, It is wzyten yſate vltĩo.ca.æ mar. 
ix. d vermis coꝛũ ſcʒ dãnatoꝛʒũ nõ mo 
rick / ⁊ ignis no extinguit᷑. That is to ſay 
The remozs of Þ conlcyence ⁊ the wozme 
ofthedampned deyeth not / ⁊ the fyze ne 
quencheth noꝛ gooth out / p is inceſſably 
it dureth ⁊ it holdeth in eſtate / euermo 
te it bꝛenneth. The golpell of laynt ma⸗ 
thewe layth p god ſhall ſende thẽ in to ỹ 
fyꝛe ok hell ỹ is inextynguyble. Allo it is 
w2yten Job. xx. Demoꝛauit illũ ſcʒ ĩpiũ 
ignis qͥ non luccendit᷑ / ſuper qb ait gre⸗ 
goꝛous. Gehenne ignis cũ lit cozpo2eus 
et ĩ le miſſos repꝛobos coꝛpoꝛalit exur at 
nec humano ſtudio ſuccendit᷑ / nec lignis 
nutrit᷑ / led ſemel creat? durat iextingui⸗ 
bilis / nec ardoze caret. The fyze Þ which 
is not lyght ſhal deuour ð curſed dãpned 
Sapnt Gregozy expoũdeth this Þ whi⸗ 
che layth. The fyꝛe of hel as it is ot body 
| bzeneth coꝛpoꝛally Þ dampned ſente in 
to it is not lyghted by ſtudye humayne / 


no2 nourylſhed by wood / but ones crea⸗ 
tedinextyngupblehath not indigece ſuc 
ceſũuely to be holdẽ togyders/ ⁊ it is not 
woutchect . Et :nath.ui.dicit᷑ paleas.i. 
peccatozes coburet ignt inextinguibil. 
Terciop kp2cofthis wozlde conſumeth/ 
putteth ito aſſhes maketh todyeXto de⸗ 
tayle. Andy ok hell is vnto » cotrary / foz 
though pit be moche crucli / eygre/ſhar⸗ 
pe/⁊ hote pet cõſumeth it not/ne mabeth 
to defayle ne to dye d dampned. Saynt 
Johan Cryſoſtome de repatationec lapſi 
Ignis iſte qͥ in pᷣſenti vita e tõſumit cũ⸗ 
cta q̃ recipit/ille vero quos ſuſcipit lẽper 
cruciat ct pene ſue ſemꝑ ĩtegros releruat 
Foz Þ ſoule is immoꝛtal Þ whiche ſhal be 
clothed wa body tmcozruptyble #unmoz 
tall at p reſurreccyonofthe grete Juge⸗ 
ment / not vnto Þ honour otlpfe but to Þ 
grete langour of toꝛmet. The plal.ſapth 
Sicut ouis in inferno politi ſũt / moꝛs de 
paſcet cos. And ſapᷣt G2zegozy ſayth how 
the dampned ſhall haue dethe woute dy 
enge / ende wout endynge / dekaute wout 
defaplyge.Thedeth euermoꝛe ſhal lyue 
The ende euermozc ſhall begynne. The 
defaute ne may dekaple. And euermoꝛe ĩ 
dyenge they (hal lyue / in lyuynge they 
{hal dye / z dye maye they neuer. Grego, 
Sit mileris line moꝛte / finis ſine fine / de 
fect? line defectu/qͥa moꝛs lemꝑ viuit / fi⸗ 
nis lemp incipit/et defect? deficere neſcit 
Quarto yy kpꝛe ok hell is ſo bʒennynge ho 
to the regarde okthat inthis wozlde and 


aboue it your entendement ne may com 


prehende and eſteme it / the whiche ſhal 
bzople Þ curſed dampned / not egally / but 
as euei y one ofthem hath ofſynne with 
hym v whiche (pnne is mater combuſty 
ble wherofy ſayd fp2c holdeth as it layd 
is / in lpkewyle as it ſhall be declared 
here afterwarde. Quinto 5; lpꝛe of hel is 
ſtynkpnge / g ſois not y of this pꝛeſente 


Folio. C. xxv. ; 
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woulde. C Examples. Pꝛimo howoncok 
Pp dampned tolde vnto laynt Machayꝛe 
the gretenes ofð fyꝛeokhell / Xthedytfe 
rente oktoꝛmentes of tl. pmthe whiche 
there do bꝛenne. Que. l vij. A. ¶ Another 
crapleofp curſed Dyues v bꝛenneth in 
v; fyʒeok hell. Que. lxxxiiij.a. ¶ Inother 
exãple. C. vij. . ¶ Another exa ple how 
a pꝛeeſt ſawe his moder ß was dapned 
Xto2mented crucllp foꝛ arayenge ⁊ ma⸗ 
kynge gay atyꝛc vpon her hecd / fo2 ſhe⸗ 
wynge her bꝛeſtes / loꝛ daũlynge / lepyn⸗ 
ges /⁊ vnſhametull enbzacynges, Què. 
Ixxxx.c.¶ Another exapleofa woma ad⸗ 
uoutres damned ⁊ cruelly bꝛenned c toꝛ⸗ 
mẽted.lxxxx AJ. And 5 dãpned endureth 
wyl they oꝛ not p ſapd fyꝛe of hel / ſo haue 
they many toꝛmẽtes. They ſhal haue w 
yp ſayd fyze derkenes / ſtynke / lmote / tem 
peſt/honger/thyꝛſte/colde / froſt. They 
ſhal haue foulencs / hoꝛrour / heuyncs/ 
wepkenes / dꝛede / a fere. They ſhal haue 
terreur of deuylles /ſerpẽtes /⁊ foule tom 
pany wherofy ſoule ſhal be enuyꝛoned ⁊ 
ſet about. They ſhal haue dyffame / ſha⸗ 
me repꝛoche / cuylles innõbꝛables oute 
ende. They ſhall crye #b2ap / they (hall 
deye wout dyenge. They ſhall haue yꝛe / 
dyſcoꝛde hate /cõfuſpõ /they ſhal blaſphe 
me xcurle fo2 p punpcpõ / they ſhal haue 
ſeruytude / dolour / bytterncs / deſolacyõ / 
they ſhal be ſoꝛe enraged / out of wytte /e 
deſpayꝛed. Alſo p ſaid dãpned ſhal neuer 
haue peas fo: all cuylles ſhal rene x war 
re vponthe.They ſhal ncuer haue boũte 
for they ſhal be tut led a cuyll / they ſhall 
ncuer haue beaute/but euer hydeous vp 
lanous/blackc / hoꝛtybles. They ſhall 
neuer haue foꝛce ne vertue / but wepket 
feble / they ſhal neuer haue louc / but cuer 
moꝛe ſhall be in hate / ne honour dut dyl⸗ 
honour. They ſhall ncuer haue Joyous 
lyfe / but deth wout dyenge as it is ſayd/ 


nelyght fo: they ſhal be ĩ derkenes / they 
ſhal neuer haue iyberte to go ne do they; 
Wyll / fo2 they ſhall be at y ubgeccyon + 
obcdycce fo! all cuylles Z aduertytecs viz 
top whiche they muſt obeyc wplthey cz 
nor. They (hal neuer haue ſuerte. but be 
in dꝛede x kere / ne lwetencs koz they (hail 
bei bytternellc / ne rychelle but euer moze 
in pouerte. They ſhall neuer haue heith 
but euermoꝛe (ckenes / ne cõcoꝛde but c/ 
uermoꝛe dyſcoꝛde / ne dylpoꝛte but cucr⸗ 
moꝛe enoy ne wpſoome but cuermoꝛc to; 
ly/they ſhal neuer haue lwyfteneſle/ but 
al way be weyghty #heup / ne lubtylpte 
but alway cuyl lubtylles. Alſo they lyal 
be euermoꝛe paſlibles/immoꝛtalies how 
beit Þ they deſyꝛe deth it fleeth from the 
Allo they ſhal neuer haue paradyle/reſt 
gloꝛy / ioye / gladnelle / but cuyll ⁊ heuy 
neſic. Who ſo ſholde ſpeke of eueryokthe 
cuylles p they ſhal haue in pertyculer as 
v; ſcryptures determpneth it (holde be to 
lõge a thyngeto wꝛytt. And therkoꝛe this 
luſtyſeth ofthỹges v be ſpokẽ ĩ general. 
C. ¶ Here foloweth a queſtto fox to vnder 
ſtande ykthole p whiche commptteth in 
this woꝛlde many ſyñes in diſpyſynge p 
cõmaũdemẽtes ot god yfthey ſhall haue 
punycyõ cternallin hell fo2 eche ofthoſc 
ſyñes / by ſuche wplep yfthey dep impe 
nytentes wout contrycyon ne cõfeſſpon. 
The ſcrypture gyueth 5 anſwer p ſayth 
Q d nullũ malũ remanebit ipunitũ. Et 
legit᷑.i.ad.co.iij.vnuſdq; aũt ꝓpꝛiã mer⸗ 
tete atcipiet ſcdᷣm ſutilaboze, Ind v pſal 
miſt ſapth. Tu reddes vnicuiq; iuxta 
opa ſua. Wherby it foloweth v all ſynne 
{hal be punyſſhed. And foꝛ to dyſcerne ok 
2 punytyõ how grete it ſhal be it paſſeth 
our wyt but god in who all ỹ treaſonr of 
ſcycnce#ſapyecercſteth æ ʒᷣis ful otboũ⸗ 
te infynyte p whiche is Juſt a p ſoũtayne 
ofal Juſtyce p whiche ſeeth # knoweth 
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d hertes Xoperacyons of euery one ⁊ in 
what intencyon they be made ſhal yelde 
vnto eucry man after his labour be it in 
well 0211 yl. That is to ſay.that in ſuche 
mealure vᷣ ony hath lynned that is to cõ⸗ 
mytte ot grete ſynnes a of grete nombꝛe 
and taken deleccacyon ⁊ is longe tyme in 
luche meaſure he ſhall be punyſſhed w/ 
out Þ he faple ony thpge. vñ luce. vi. ¶ a 
de menlura qua melt fueritis remitict᷑ 
vob. Ubi dicit baſil. O.ua mẽlura vnuſ 
quiſq; peccàt aut bn agit/eade pᷣmia aut 
penam lumet.¶ Example a man 5ᷣ hath 
done an hondꝛed lynnes ſhall ele an hon 
dꝛed tymes moze grete payne than he ỹ 
hathe done but one. UN deut. xx v. 0:0 
mcſura peccati crit et plagarti mod?. Af; 
ted d meaſure ⁊ quantyte of Þ ſynne ſhal 
bep maner of d woundes. Allo of as mo 
re as ᷣ ſynne ſhall be done inthe greter 
degrees of perſones they ſhall be p moze 
greuouſly punylſhed. Uñ Jhero. In ma 
102e gradi / maioꝛ ſiue dubio pene. As he 
ois marped oꝛ pꝛeſte ſynneth moꝛe in cõ⸗ 
myttynge lechery than other peralones 
Allo of as moche moꝛe as they haue ta 
kynge moꝛe greter delectacyon / oꝛ Þ they 
ſhall gloꝛyfpye them intheyꝛ ſynnes ⁊ va 
nytees / oꝛ of al moche moꝛe Þ they therin 
haue be moꝛe longly / ofas moche moe 
ſhall they haue in hell moe grete payne 
t toʒꝛmentes. Un ap poc.xvij. Q. uãtum 
gloꝛificauit ſeſcilicet peccatoꝛ i pctõ ⁊ in 
delicies fuit ĩ diurnitate tm̃ date illi toꝛ⸗ 
mctuz ⁊ luctũ. Alſo ofas moche moꝛe as 
they hauc ſought newe delectacpss not 
actuſtomed ok as moche ſhall they be to? 
mented. Uñ. iob. xx. Tuxta multitudinẽ 
adiuentionũ ſuaruz ſic et ſuſtinebit. Aifo 
thoſe membycs v whiche hath mooſt ha 
boũded in ſyñe mooſt (all haboũde i to 
metes as ſapth p ſcrypture, Uñ J ſodoꝛꝰ 
iu me bꝛo quo aͤs ampli? peccauit /in illo 


a Fo. C. xx bi. 


ampli? toꝛmẽta patict᷑. Et ber.dicit. In 
quo mẽbꝛo creatoꝛ p;us offendit᷑ / in cove 
peccatoꝛ grauiꝰ punict. Jad euery man 
hall be punyſched / per penãtalionis) foʒ 
his offece to Þ ende ᷣ he there haue euer 
moꝛe reemoꝛs in his cõſcyence 2ᷣ he endu 
reth lo moche euyll by his owne operacy 
on. Uñ. ſapi.xi. Oct q̃ peccat gs ꝑ het ⁊ 
toꝛquet᷑. And in p perſone in whom there 
is mooſt of ſyñes x ofcurledneſſes 2ᷣ fyʒe 
of hell mooſt terrybly ſhall take cruelly 
ſhall bzenne ⁊ toꝛment. Fo2 as it is ſayd 
v mater combuſtpbleofthefp2e oł helle⸗ 
t wherkoze it is create /⁊ Where it taketh 
fo2 to do yll / that is foꝛ to bꝛenne ſynne ⁊ 
Pp pcrlone Pit tommptteth. Allo we le vy 
experyence that 5 fyze ofthis worde is 
moꝛe grete ⁊ ſharper where as is mooſt 
of fagottes ⁊ otmaters cõbuſtybles. In 
lykewyſe is it ot 2ᷣ ſayd fyꝛe othel where 
there is mooſt of ſynnes # grete ſharpe⸗ 
nes of fyꝛe / wherkoꝛe grete ſpnners be 
moꝛe bꝛent ⁊ toꝛmẽted than they iu who 
thereis leſſe of ſynnes. And yflaynt Pez 
ter were Win p fp2c ofhell euen by Lucy⸗ 
fer he ſholde haue none harme-foz in hÞ 
there is no mater cõbuſtyble / p is no ſpy 
ne. And therfoze pfony perione were all 
aſſured and certayne to be dampned pet 
ſhoidcheceaſc to do pll ⁊ ſynne/ ⁊ ſholde 
do mooſt of good dedes » he myght to 
the ende ÿ he haue the leſſe of payne in ỹ 
tourmentes ok helle. He Þ whiche hathe 
no moo but one ſoꝛe / butche-02 ſekeneſſe 
hath not to ſuffre ſo moche of payne and 
anguyſſhe as he 2 whiche hath on hym 
T. oꝛ. xx. . Ce. 
D.C Aqueſtyo, What dyfference is the; 
re bet wenep fyꝛe ok hell and that ot pur⸗ 
gatoꝛy / ⁊okthe ſoules the whiche there 
ben bꝛent / bꝛoyled and cruelly tounmen⸗ 
ted. The anſwer after ſome ſcriptures is 
in this maner ot wyle. ¶ The layd kyꝛe 


Ofthepunycyonofthedampned 


is egally hote 5ᷣ one as p other/but it ha⸗ 
the dyfferencein as moche as 5 one is e⸗ 
ternall a the other is but foz a tyme. And 
they Þ bẽ in purgatozy go in to paradyſe 
after þ theyꝛ penaũce is ended / but they 
ok hell go not out of p laid fpze. And wher 
foze abyde they xy» other gone foꝛth. The 
realon is ſuche ÿ2ᷣ thoſe py ben in purgato⸗ 
ry hath goten grace oꝛ they departed fro 
this wozlide / haue taken away Þ culpe 
02 gylte of ſynne by cotrycyon g cofcllyo/ 
# foz y they haue not done ð payne ᷣ they 
haue delerued after penaũce thider they 
go to do it in 8 ſayd fp2e of purgatozy /c 
whan they ben Win it p fyꝛe tabeth #be 
gynneth to bꝛenne p delectacpon / ⁊ ſpot 
of ſyñe p whiche is his mater combuſtp⸗ 
ble as it is ſayd /a neuer ſhall ceaſe to bꝛẽ 
ne ⁊ to bzoyletylly it fpndce no moꝛe ma⸗ 
ter of ſynne. As a man may ſe how y ſyꝛe 
ofthis woꝛlde well kyndled bzenneth the 
wood Fall 9 mater combuſtyble 5; vnto it 
is admpnyſtred tyll ᷣ p mater be conſu; 
med æ bꝛent æ p̊ al be purged. And whan 
ð layd kyꝛe ol purgatoꝛy hath coſumed x 
purged all p mater of ſynne the perſone 
is delpucred-x ſo goth in to paradyle pu 
re ⁊ clene. And it is to be noted that it be 
houeth ta paſſe thꝛough Þ fyze / æthat Þ 
kpꝛe ſhall pꝛoue what h operacyon ofeue 
rp man is. And fp operacyon ÿᷣ he hath 
edyfyed abyde wout bꝛennynge. he ſhall 
haue rewarde. Ind yfy operacpon vᷣ he 
bath edyfyed bꝛene he ſhal ſuffre toꝛmẽt 
He ſhal be laued alſo as p fpze.Un.pau.t 
ad cozĩ.ij. ¶ nuſqͥſq; op? quale lit ignis 
ꝓbabit/ſi cuiꝰ opus manſerit qð ſuꝑedi⸗ 
ficauit mercedẽ accipiet:ſi cuiꝰ op? arſe; 
rit detrimẽtũ patiet᷑:ipſe autẽ ſaluꝰ crit 
lic tamẽ quali per ignem. The dampned 
ben vntoÞ contrarp ot them oł purgato⸗ 
ry. foꝛ whan they dye they be impenyten 
tes / obſtpnate / abydeth in theyꝛ ſyñcs 


t bereth them withem without takpnge 
awap pᷣ gylteofthe ſayd ſynnes vy cotry 
cyon x penaũce ne without getynge ony 
grace ne mercy whyles Þ they lyued in 
this woꝛlde a that they haue vᷣ tyme and 
5 ſpace foz to do it. And foꝛ as moche as 
v ſoule is eternall ⁊ immoꝛtall p whiche 
ſhall be ſent vnto Þ fy2e eternall / that it 
ſhall haue with it cuermoze lynne that þ 
ſayd fy2e ſhall bꝛẽne. In lykewyle p ſous 
le euermoꝛe ſhall ſuſfre payne / euermo 
re ſhall bꝛenne w ð ſayd lynne p whiche 
neuer ſhall haue mercy . By theſe thyn⸗ 
ges 8 whiche ben wzyten inthis boke it 
appercth vᷣ we ſhold loue god chyldely x 
perfptely moꝛe than all thynges koz the 
grete good Inkynyte p whiche is in hun 
c to loue our neyghbour as oure ſelfe in 
god / foꝛ p loue ot hp, Mozeouer it appe 
reth that we ſholde do a accomplyſſhe þ 
cõmaundementes ok god toꝛ to eſcape the 
toʒmentes ok hell / and to p ende to poſſe⸗ 
de Joycs of paradyle. Unto the whiche 
we may go ⁊ vs to enioye cuz illo qͥ eſt be 
nedictus in lecula ſeculoꝛum. Amen. 


here is 9 ende okthe boke the whiche 
is called the tloure ofthe commande; 
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¶ Here begynneth ðᷣ examplapꝛe ofthe ged kyꝛſte frome latyn in to Frenlſhe / and 
commaundementes of god. ii. from Frenſſhenowe lately in to Engly[/ 
en nt. ee. ſhe tongue. To 5 ende ᷣ the ſymple peo⸗ 
ple Þ whiche knowe no latyn then may 
M myghty god thefa; vuderſtande. And yfony ſaye that there 
ON fas oer / the ſone and the areof examples 5 whiche ne be holy ſcry 
poly gooſt/the whiche ptures J cöfeſſe it well. But J ſaye that 
is but one onely god ĩ they ben vylyons oꝛ myꝛatles that ſome 
r &Atrpnyte/pleaſeth it hß perſones credybles hathe lene ryally/oꝛ 
e ao enlumpne the har- knowen by experyence 5 whiche hath be 
Altes and thoughtes of put in wzytynge. Foz as moche as they 
hiche ſhall ſtudye this boke haue tcõſonaũce to appꝛoue 5ᷣ holy ſcryp⸗ 
the whiche is called ỹ exemplayze ofthe tures. c. And fo: that that many exams 
tommaundementes ok god / foꝛ it is allof ples ben put in p boke ofthe dyſtyple it 
craples, The whiche examples hath be is not fo2 to alegge it as holp perſone/oꝛ 
extracted æ gadered in many bokes / in holp ſcrypture / but foꝛthat /Þ it was a 
lyke wyſe as bereth wytnes euerp exams greateclerke the whiche founde the layd 
* yu betranlmutedand chaun⸗ examples in bobes the g 
he. &. os 
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C O bedientia. 


J. ¶ Examples ot thoſe p whiche hathe 
obeped to the wyll of god and of they (uz 
peryours. And kyꝛſt exãple how Abꝛaha 
was obedyent vnto god. Ca. li. 


Sm ee: Se. 


T is wꝛpten in the. xvij.chapy⸗ 
tre ot gene. how Abzaham was 
obedyent vnto god whan he hỹ 
commaunced the cpꝛcumſycion 
p whiche was athynge moche 
harde and cruell. Allo he was obedpente 
whan god ſapd vnto hym that he ſholde 
leue his frendes e his countree. Qgre⸗ 
dere de terra tua et de cognatione tua. cc 
Foꝛ his obedvence god appered vnto hỹ 
in an euenynge ⁊ ſayd vnto hym. It is 
I that haue made 5 heuen andy erthe, 
#c. I am appered vnto the fo: that /that 
ʒᷣ dꝛedeſt my name. And therfoze J ſhall 
gpuep vencdyceyon and vnto thy lynce. 
Agapne god lapd vnto hym. Beholde ỹ 
erthe on the one ſpde and onthe other. J 
{yall gpuey all the countrees that thou 
be holdeſt vnto the and vnto thy lygnee. 
Moꝛe ouer god ſayd vnto H3.Beholde p 
ſterres otfthe ſkye ⁊ nombꝛethem. Tha 
Abꝛaham ſayd that there were ſo many 
that hene myght nombꝛe the, Ind god 
ſayd vnto hym. In lykewyſe ſhall be thy 
ſede vpon Þ erthe. Oftheandofthy wp⸗ 
fe ſhall come fozthe a ſone 2ᷣ whiche ſhall 
haue my benedyccyon ⁊ thoſe of his lp⸗ 
gnee. Abꝛaham and his wyfe Sara we⸗ 
re auncyent /p wende lytell to haue had 
lygnee bytaule oftheyꝛ aege. After pᷣthe 
ſayd Abꝛaham had a ſone named Pſaac 
p whiche he loued lo moche that he ne le 


hym halle / loz that he haͤdde but hym le⸗ 
gytyme / and foz that that he had hym in 
his aege. Allo foꝛ that that god vnto hp 
had pꝛomyled benedyccyon. Moze ouer 
fo: that that he was of greter beaute + 
kull of boũte. Allo it is wꝛpten in pᷣ.xvij. 
chapptre ot᷑ geneſe how god wolde allap 
Abzaham and he appered vnto him and 
ſayd vnto him. Abzaham thou ne mayſt 
haue no mo chyldꝛẽ J haue gyuen p one 

whiche thou loueſt moche. J wpl that 

goo in to a mountapne 5 I ſhall ſhewe 
the and that thou make vnto me lacryt⸗ 
ceofthy ſone. The manere to make lacre 
kyce in that tyme there was ÿᷣthey had 
à lambeoꝛ a gote and dyd cut his thzote 
and bꝛent hym / the whiche thynge was 
cõmaũded vnto Abzaham. Than Abza⸗ 


ham wolde obeye vnto god albeit that in 


his herte he was ryght pyteous to ſiee 
his ſone foz ploue that he had vnto hym 
And he toke hym and his aſſe and twook 
his leruauntes and lo yede vnto 5 layd 
place that god vnto hym had cõmaũded 
How be it that they had the lpaceofthꝛe 
dayes Journey to walke. wha they ca⸗ 
me vnto the fote otthe layd mountaync / 
the layd Abzaham lefte his aſſe and his 
two ſeruauntes and yedehe T his lone, 
And toke a burden of wodde / a lwerde z 
offyꝛe. Ind in goynge vp Þ layd mouns 
tayne Yſaac demaudedokhis fader whe 
rep layd ſacryfpce was. He anſweredp 
god ſholde pꝛouyde. And whã they were 
at Þ place Abzaham ſayd vnto his ſone 
in wepynge that god hym had cõömaun⸗ 
ded that he ſholde make ſacryfyte of him 
Than the ſone p whiche was good and 
benyngne anſwered in wyllynge to obey 
vnto god and vnto his ſapd fader. ¶ My 
ſwete ⁊ ampable fader it is reaſon that 
Ilubmytte me and obeye vnto pou /and 
that the wyll of god be accomplyſſhed,/ 


Theexemplapꝛe. 


Than they began foꝛ to wepe. And ylaac 
ſayd vnto his kader. dlas my fader wher 
toe had pe not tolde me /to thende that J 
had ſayd fare well my moder, J pzay you 
my fader 5ᷣ yerecomaunde me vnto her/ 
Ind alſo I prayc you that ye bynde me/ 
foz that p Jam ponge and ſtronge and p 
ye be aũcpente and feble/tothende p wha 
ye ſhall cometfo2 to ſlee me that J ne doo 
vnto you thynge the whiche is not good. 
Than Abzaham with grete teres boũde 
his handes. And lykte hym on hye vppo 
the fagotte of byllettes / dꝛewe his lwer 
de fox to ſtrykeofhisheed. And whan he 
had lyfte vphis ſtroke foz to ſtryke Þ aun 
gell cryedand ſayd. Abzaham/abꝛaham 
ſtryke not thy chylde / nowe god knoweth 
that thou dꝛedyſt hym. And Abꝛahã caſt 
his ſyght aſyde# ſawe a lambe by hym 
amonge the thoznes the whiche Was tep⸗ 
de bythe hoꝛnes in the ſayd thoꝛnes. He 
thanked god w grete iope. ac. And toke Þ 
ſaped lambe c made ſacryfyce in ſteed of 
his lone / in lyke Wyſe as it is wꝛiten in ge 
ne. xxii.ca. This cxample oughte to moue 
vs foz to obeye vnto god and vnto fader / 
and vnto moder. yk Jbzaham Were obe; 
dycnt vnto ſo cruell a cõmaũdemente as 
to ſlee his chylde / by moze ſtronge reaſon 
we ſholde obeye vnto thynges the which 
ben lyght to go. ac. Obedyence is certapn 
lpfe and wape fo2 to go vnto lyfe eternal 
And alſo as Adam was foꝛcloſed frome þ 
tealme of paradyſe by inobedpence. In ly 
ke wyſe Abꝛaham hathe had beatytude d 
lyte eternall by obedyence. Allo obcdyece 
is the laddꝛe by the whiche men moũt on 
hye in to paradyſe / in lyke wyle as men 
mapye le by kygure. Fo it is wayten howe 
Jacob ſawe inis ſlepe a laddze the whi⸗ 
che touched the heuen with the one ende / 
by the whiche the aungelles aſcended and 
dyſcended # Jeſus was there intremed/ 
The. . 


Fo. C. xx viit. 


led. Unde gene. xx iu. T acob vidit in lo 
nis ſcalam ſtantem ſuper tetrram atq; cas 
cumen ulius tangens celũ: angelos quo 
q; dei aſcendentes et delcendentes per ca 
et dominus innixum lcale dicentem ſibt 
ego ſum deus Abꝛaham.⁊c. This laddʒe 
tsobedycce, Foz withoute obeynge vnto 
the commaundcmentes ol god a manne 
maye mounte in to paradiſe as ſaycth Þ 
goſpell. Unde mathei. xix S ivis ad vita 
ingredi lerua mandata. Tat is to ſaye/ 
Yfthou wylte entre in to lyfe cternall ke; 
pe the cõmaundementes ofour lozde Je⸗ 
ſu cryſte. The ſtaues ot this labdze ben Þ 
ten commaũdementes / vnto the whiche 
a man ſholde obeye redely without delacy 
on deuoutly wout dyſdayne / wpllyngly 
without contradyccyõ / ioroully without 
heumes / vertuouſſy without feblenes ne 
wepkencs / perſcuerauntly withoute cea⸗ 
lynge ne ennoye. Allo obedyence is p key 
the whiche openeth paradyſe / d inobedy 
ence is that that ſhytteth it. Saynt poule 
lapeth ot thoſe the whiche ne wyll obepe. 
Jllud ad theſſal. ij. iquis non obedye 
tit verbo noſtto per epiſtolam hunc nota⸗ 
te et necommiſcamint cum co vt conknn⸗ 
datur. That is to ſap. yt there be ony that 
wyl not obeye vnto our woꝛde by eppſtyl 
note pe hym / and acompanp ye not with 
hym / tothe ende that he be conkounded / 
F02 to be ſhoꝛt / obedyence is requyſyteof 
neceſſyte of helth. Ind therfoze it is in lu⸗ 
che wyſe dyffynyed after mayſter Nyon 
de foliot. O bedientia eſt ſalus ommum fi 
delium genitrix ommum virtutum:inuẽ 
ttix regni celoꝛum:vixtus celos operuus 
et hominẽ in de eleuans cohablitatrix an 
geloꝛum: cibus ommium ſanctoꝛũ ex hac 
enim letati ſunt:et pet hanc ad perfectios 
nem venerunt. The which is as moche 
foꝛ to ſay. Obedyence is the helthe ot all 
thoſe that be faythfull / the 1 of 
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The examplapꝛe. 


all vertues / the fondereſſe of the realme 
of heuens / the vertue openpnge p heuẽs 
lyftynge vp man krom the erth / the dwel 
let oʒ nere inhabetaunt of aungelles/the 
vyande of all ſayntes / by her they ben gy⸗ 
uen ſouke / and by her they ben come vnto 
pcrfeccyon, Without obedyence noo man 
maychaue ſaluacyon no eſcape dampna 
cyon. Ind therfoze pf thou wylte haue of 
good ⁊ not to haue none ylle / it behoueth 
that thou be obedpent vnto the cõmannde 
mentes of god and okthe ſuperyoures in 
thynges the whiche ben after god ⁊ good 
maneres as was Abꝛaham and as hathe 
be the ſayntes of paradpſe. : M. 
SS:. c. . 


B. ¶ Another example ofa monkey wht 
che caſte his ſone in to a bꝛennynge ouen 
by obedvence/yet was he not bzente. lj. 


Se.: : OD = 


EAN is wꝛptenin the lyke offaders 
I yowe a ſeculer man renounced » 
a © 8 Wozide and made hym amonke 
And afterwarde by leue he yede 

to leche a lytell ſone that he had 
lefte in a cyte.and bare hym vnto the mo 
naſterp.and the abbot toke hym betwene 
his armes #kyſled hym. Ifter ſayed vn; 


to his fader. Loueſt thou this chylde he 


anſwered pe) After p abbot demaũded lo⸗ 
ueſte thou hym. And the fader pet anlwe⸗ 
ted hym ye. After the abbot lapd vnto hỹ 
yt thou loue hym tatze hym and caſte him 
in to this brennyge kyꝛe. It p houre they 


were at the ouen where men make bꝛede. 


and P oucn was enbꝛaced with fyze / and 
the fader keſte hymn within the ouen, Ind 
incontynent Þ ſapd ouen was in lyke wy⸗ 
ſe as it hadde be rouled with water and ỹ 
fyze ne dyde no hurte vnto the chylde. In 
that dede he gate glozye in that tyme / as 


dyde Abꝛaham the patryarke by the gre/ 
tefapth that he hadde in god and obedp⸗ 
ence vnto his abbot, See 
s:: === :::: . , 


C. ¶ Another example ofthe obcdyence 
of Moe. õ§ §Ʒ = HDD ==. 
TOL ety 


N T is wꝛyten p. bij. chapitre 
ot genele that Noc was obe 
NE 3 dyent vnto god in al thßges 
that he hym commaunded. 
MHMacit noe oĩa que madaue 
rac ci bus. Ind foꝛ þ phe was à good ina 
Juſte and obedpyent he ne was taten in ỹ 
deluge with the yll. Foz god hymcoman/ 
ded that he ſholde make an arke in whi⸗ 
he (hold entre hymſelt / his wyfe / his thte 
lones / they wpucs. And they Were ſa⸗ 
ued and pꝛeleruyd from the grete haboun 
daunce ot waters the whiche dzownedal 
the wozlde, 
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D. ¶ Another example ofthe obedyence 
of Joſeph. , . 
, N, N,: tr gt gt 


T is wꝛyten in the. xxx bij.chapy 
tre of geneſe how Joſeph was 
p2epared to obeye vnto his fader 
whan he wolde ſende hym vnto 
his bꝛederne the whiche keſt him 
in to an olde cyſterne and ſolde hym vuto 
ſtraunge people. In the ende and conclu 
ſpon fo2 Þ that he was a good man Juſte 
and chaſt not wyllynge to commpt leche/ 
rye with the wyfe of pharaon the whiche 
tequpꝛed hym and that he was obedyent 
vnto god and vnto his ſayd fader he had 
dompnacpõ a boue his bꝛedetrne. Albeit p 


he was the pongeſt. @\&/ = 
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The examplapꝛe. 


E. ¶ Inother exampleokthe obed Hence 
ol ponge thobie S == li. 
Sees: S t = wv 


Tis wꝛpten in ;. v. chapptreof 
. the boke ol Thobye that after ỹ 
Alccheonge Thobye had be well 
2 inſtructe ołkhis fader that he ne 
W ſholdecomytte moztall ſyune/⁊ 
that in his lyfe he ſholde do many ume 
dedes ⁊ good operacpons / moe ouec 
that he hym had cõömaũded that he fo! 
de go in to a plate ferre from his woꝛloly 
belyneſſes. The good chiidc ac wered il 
lud thobie. v. c. Oĩa quecũq; pᷣcepiſti pa 
ter factain, That is to ſayc fab et J hall 
do allthynges that thou comaũdeſt me 
By his obedyence ᷣ aũge.l was aliocpa⸗ 
te with hym / and ledde hym vato p pla⸗ 
te where his fader had ſent hym x ater 
bought hym agayne without hauyuge 
ony plle. .., = . 


J. ¶ Another example ofmatathias,liy 


T is wꝛyten in pᷣ.ij.cha. of fyꝛſte 

of Machabees that a man ot p iyg 
necof JAlrahel named Matathyas was 
lo obedyent vnto god in kepyngeylawe 
ok his faders that p meCagers ok p kyn⸗ 
ge of Anthyoche ne myght make him to 
do lacrytyte vnto ᷣ pdolics ⁊ io leue his 
lawe. Unto p whiche mellangers he an⸗ 
ſwered & tſtocs gẽtes regi authioco obe 
diũt a ducedãt vnuſqͥſq; a leruitute legis 
patrũ ſuoꝛũ ⁊᷑ tõſentiãt madatts ciꝰ: ego 
ct filij mei æ fratres mei obediemꝰ iegt pa 
trũ noſtroꝛũ. That is to ſaye pfð people 
of Anthyoche leue p laweoktheyꝛ faders 
to obey vnto p kynge / vet Imy ſones t 
mp bꝛedꝛen ſhali obeye vnto the la we of 
our faders. This matathias was {o wꝛo 

The. &. 


Folio. C. xx x 


the to ſe the people erte + go agayuſt the 
la we of god y he ſlewe p meiſcngcr ofthe 
kyngeot Inthpoche as hecõſtrayned v 
people to do ſacryꝭyce / ⁊ dyd caſte hoꝛry⸗ 
bly a Jewe vpony aulter as he lacryty⸗ 
ted. Itter warde dyſtroyed ỹ ydoll e g and 
fledde heand his chyldꝛen in to p moun⸗ 


taynes æ called with them al thole ỹ had 


zele of lawe ⁊ perſecuted the ſynners / 
This matathias 5 whiche loued god X 
obeyed vnto his cõmaũdement mo2e ſos 
ner than vnto the comatidement ofa tc 
poꝛall kyngehe is to loue / to pꝛayſe and 
to ioue.Foʒ a man ſholde kepe the la we ⁊ 
the cõmaldementes ok god as it is ſayd 
and to perſecute 2 ſynnes / and thole the 
whichethemtommytte d 
VN, CC ==. pt ot 


B. ¶ Another example ofthe obedyence 
of our loꝛde Iheſus and of his appoſtyl⸗ 
les. Capitulo. >2==@29;==q4 Ii. 
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T1s wꝛyten in p̃.ij.chapitre ofthe 

goſpelles of ſaynt luke that our loꝛ 
de J heſus was cyꝛcumcyſed ⁊ wolde be 
p2eſcuted in temple with oblacyons in 
ſhewynge ÿ he welde obey vnto Þ lawe / 
And whan he had. xxij.yeres it is w2yte 
that he was ſubmytte ⁊ obeyſſaunt vnto 
p parẽtes. Uñ luce.ij. Arat lubditis il⸗ 
lis. Alſo it is wꝛyten ỹ he was obedyente 
vnto god tyll vnto v dethe foꝛ vs. Un pa. 
ad phi.ij. & ps fact? ẽ ꝓ nobis obediens 
deo patri viq; ad moꝛtẽ:moꝛtẽ aũt crucis 
Indofthe apoſtles it is w2pten 5 incon⸗ 
tynent ÿ our lozde them called they were 
obedyent ⁊ yode after him. Unde mat. ix 
c. iii. clictis cibꝰ ſecuti (tit en. Allo hã 
p appoſtylles were repꝛoued of yp pꝛyn⸗ 
ces ofÞ pꝛeeſtes ᷣ they ne keptetheyꝛ cõ⸗ 
maũdement. they anſwered illud actuu, 

Y. ui. 


” 
— — — 


The examplapꝛe. 


iiij. Obedire opoztet deũ magis qᷓ; hoĩbꝰ 
That is to ſape that it behoueth to obey 
vnto god moꝛe ſooner than vnto the wyll 
of pꝛynces / in lpkewyle ſholde we do and 
we ſhall haue parady lc. .. 


C. ¶ Inother exampleoftheobedpence 


of faynt. Mot e lj. 


IIS is wzyten inp legende of laynt 
F Moꝛ how laynt benc yſt knewe in 
ſpyꝛytevᷣ Pp water oa ryuer bare awaye 
a chylde p was fallẽ in it/he called one of 
his dyſcpples named Moꝛ ⁊ cõmaũded 
hym to renne alter ᷣ chylde / which was 
obedyent #yode aboue 5 water after it 
He foũde hym ⁊ bꝛought hym by ÿ heer 
hole ⁊ lounde. And whan he was out ol 
Pp water he loked behynde hym/he mer⸗ 
uaylled and apperteyued Þ myꝛacle vᷣ he 
graũted vnto p merptes of his mayſter 
And ſaynt Benoiſt ſayd that it was by Þ 
obedpence of tapnt Mot @\&/ A @t 


D.C Another example ofa relygyoug þ 
whiche bounde a lyon. SSO li. 


Tis wꝛpten in the lyfe of faders 

an abbot cõmaũded his relpgyous 
p he ſholde go leche hym a lyon p whiche 
was a moche cruell beeſt/he thyder yode 
by obedyence/he foũde hpm-X boũde hp 
r ledde hym vnto layd abbot as a man 
Wolde haue do a ſymple and ſwete beeſt 
han he ranne after hym #that he had 
ſayd vato hym. Myn abbot hath cõmaũ 
ded me ÿ I ſholde byndeÞ and bꝛynge p 
vnto hym. Than 5 layd abbot ſawe the 
beelt wolde humble hp vnto his relygp⸗ 
gig ſayd vnto him. Bancux vnbynde hỹ 
myerfoꝛe haſt y bꝛought h. In this de⸗ 
De hete al relygyous may knowe ÿ it is 
agrete thynge ofp vertue ofobedyence 


Alſo it is to be noted the good abbot ne 
pꝛayſed his relygyous of ozede of vayn⸗ 
gloꝛp / but blamed hym koz to mcke hym 


E. ¶ Another exampleofka rely gyous 5 4 


\hiche watered a d2ye bulſhe. TIA 


Ev Rpt it is in the lyfe of faders 
(wn an abbot let a dꝛye buſſhe x 


cõmaũded vnto his relygpous p 
he lholde water it eucry daye tyll pit ba⸗ 
re kcuyte. Andy he ſholde go leche of wa; 
ter in luche a koũtayne ᷣ whiche was fer 
rcofy whan he parted in p moꝛupnge/it 
was nyght whan he tame agapne. The 
ſayd relygvous was obediet vnto his ab 
bot /⁊ watered it by the ſpacc ofthze pcre 
euery dap. And by his obedience p logge 
waxed grene ⁊ bare fruyte / was gyuc to 
the freres laynge ÿ they ſholde ete ofthe 
frupte okobedyente. By this exaple it be 
houcth to vnderſtande that it is a grete 
thynge of v vertue ot obe dyence ſpth p a 
dꝛye logge bare kcuyte.Joꝛ it is a thynge 
contrary vnto nature. 


F. Another example ata relygpous wꝛy 
ter. 

Tis wꝛpyten in the lyfe offaders y 

an abbot hadde a dyſcyple named 
marc yheloucd foꝛ his obtdience/he had 
okother dyſcyples ÿ were ſoꝛy ÿ ÿ abbot 
loued better marc than the,Aftery thele 
other aũcyentes herdethis thynge they 
tame vnto hym to ſhewe hym þ freres 5 
were wo hß were ſoꝛy / a befoꝛe p he vnto 
them cõkeſled ony thyngelidde him into 
v chambzes of euerp ofthem ⁊ called thẽ 
by thep2 pꝛopꝛe names / ã ſapd vnto the 
bꝛedꝛene come pe foꝛzthe / foꝛ J haue to be 
beſp w you / c none ofthem ne wolde co⸗ 
me out fozt he. After they pode vnto v; do⸗ 
re of mart ⁊ incõtynente vᷣ the abbot had 
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Theexemplapꝛe. 


ſtrykẽ ⁊ called hym by his pꝛopꝛe name 
he came fozthe wout taryeng & p abvor 
entred ⁊ demauded What he made / the 
ſayd he Wꝛote / ⁊ had lette his lettre un 
parfayte whau he herde hym call Andy 
other auncyẽtes lapd vnto hym Truely 
we loue hym in v thynge v thou toucite 
hym / allo god loueth hym foz his obc/ 
dyence. This cxapledenoteth ỹ au good 
relygyous ſholde obeye vnto they: pꝛela 


tes redely without heuynes / oꝛ dilacyvon 


they ſhal haue pzayſyng befoze god and 
the would, 

G. ¶ Another example how obedyente 
pꝛocedeth the other vertues in heucn. 


Ts wꝛpteè in ö life offaders how 
loure bꝛederne came vnto the ab 
| bot pam bo w robes of ſkinnes/x 
eue ry ofthe ſhewed p vertue p oncofthe 
other in v ablcẽce of hym of whiche mc 
ſpakexp oneofthe faſted moche ꝓ other 
ne poſſeded nothynge / ÿ thyzde had gre⸗ 
te charite. Of the. uin. c hey layd ỹ he had 
be. xxij.yeres in grete obedyẽce. The ab⸗ 
bot pabo anſwered theym. J ſape you ỹ 
P vertue okthis here y hathe had ovedy⸗ 
ence is moze gretethan ᷣ other. Foz cuc⸗ 
ry ot you hathe reteyned his ꝓpꝛe wyll 
wy vertue p whiche poſſedeth #this he 
re renoũceth vnto his pꝛopꝛe wyll ⁊ ma⸗ 
kethhymſelfe ſleruaũt ofa ſtraunge wyl. 
Unto a relyqvous it apparteyneth grea 
te rewarde / fo2 at euery houre his wyll 
is bzoke, Wha he is layde in his bedde x 
well at eaſe / allo it behoueth v he aryſe 
to go matynes by obedpcce/xÞ his wyll 
be bꝛoke. And alſo of the maſſe x of other 
hourcs hym vehoueth to lcue all other 
wylles foꝛ to go theder. And allo thele re 
lygvous maye not go in no place wout ly 
ccce/of p pꝛelate/foꝛ they ben dyſpoylled 
of they pꝛopꝛe _ oy they ne haue. 
The. r. 


JO. C. xxx. 


neq; velle:neq; nolle. Ind thertoꝛe the y 
nc may ltue moe grete th ge tha they? 
pꝛopꝛe wylles. c. Alot appereth Þ vi; 
to a good religious obedyecent appcitey 
neth to haue greate rewade in parabpſe 
The whiche rewade vnto them is kepte 
after d dethe Ofy whiche ſpeketh laynt 
poule in his ep ſtle ad co.q; oculus no vi 
dit: net auris audiuit nec in coz hoĩs aſcẽ 
dit q̃ pꝛeparauit deus diligentibus le, 


H. ¶ Inother cxaple how religious obe 
dience haue grete reward in paradiſe, 


T is wꝛyten in p lyfe of faders 
% $-4how a holt fader ſawe ĩ heuc. ui. 
iꝛdꝛes of pocple. The fyꝛſt was 
ol icos int whiche velde thãkes vnto god 
in they ſekenes The ſccove was ofmnen * 
holpytalers yp lodged the pooꝛe ⁊ mynp⸗ 
ſtred vnto the theyꝛ neceſſites. The thy? 
de oꝛdꝛe of poeple were ſolitayꝛes v liued 
Wout ſeynge ony perſone. The.111.02d2e 
was ot po ple ſubmytte to obeye vnto Þ 
porple ſpyrituell foꝛ Þ loue of god. This 
uij. oꝛdꝛe v was obeyſſaunte had in heuẽ 
moꝛe grete merite ⁊ rewarde thã p other 
Foꝛ thcſe obedyẽtes haue crowne ⁊ cep⸗ 
tre of gold. And p holy kader the whiche 
ſawe theſe layd thynges demaunded of 
hymn y ſhewed the vnto hym Pow hathe 
thys 02dz2e moꝛe grete rewarde p whiche 
me lemeth to be moꝛelytell than p other. 
He anlwerdethole v ben hoſpytalers ly⸗ 
ue after theyz pꝛopꝛe wyll / in lyke wyſe 
thole y ben hermites folitayze they lyue 
in d woꝛlde of theyꝛ ꝓpꝛe wyll / but they 
yp be in obedpece take awaye thep2 owne 
wylles depende vnto god X vnto the co 
maundemctofyp fader ſpy2ytucl-Xthers 
foꝛe they haue moꝛe greteglozyethathe 
le other / and therfoꝛc obedycece is goode 
whanit is done fo2 the loue okgod. G2 


The examplayꝛe 


J. ¶ Another example ofa relygpous 
obedyent and of an abſtynent. lt), 


Tis w2yten in thelyfe offaders/ 
_=_ howtwo bꝛetherẽ carnalles came 
to dwell in a monaſterv. The one was ot 
ryght clere contynence ⁊the other of gre 
te obedyence. Whan the kader ofthe mo⸗ 
naſtery layd vnto the obedyente / do this 
thynge/ he dyd it / do that there /he obey⸗ 
de / ete in d moꝛnynge / he ete / vpon this 
thynge he had grete opynyon. And his 
bꝛother contynent was punyſlhed foꝛ the 
enuye that he had ayenſt his bꝛoder / the 
whiche thought vnto hym that he ſhold 
pꝛoue hym for to vnderſtande yk he were 
ohedyent / and he came vnto the fader of 
the monaſtery and ſapd vnto hym. Sen 
de my bꝛoder with me fo2 to go by coũ⸗ 
tree. The abbot ſuffred the to go. And Þ 
frerecotynent wolde pꝛoue hym . whan 
they came vnto a grete water wherithe 
re was okterryble beeſtes the whiche be 
called cocodꝛylles/he ſhayd. Go do wne in 
to the water ⁊ paſſe. And in contynent he 
dylcended / and the ſayd beeſtes came vn 
to hym Þ whiche dyd hym none yll / but 
they lycked his body. And wha his bꝛo⸗ 
der lawe it he bad hym come out of wa 
ter. And as they ede they founde a body 
deed in Þ way / #Þ abſtynent ſayd. xf we 
had ony thynge to caſt vpon his body / 
p obedyent ſayd let vs moꝛe ſoner pꝛaye 
vnto god and paraueturc he ſhall aryſe / 
x as they were in oꝛayſon Þ ſapd deed bo 
dp arole/æ the bꝛother abſtynent gloꝛyky 
ed hymſelfx layd by his abſtynence ỹ 
deed body was reyſed. God ſhewed all 
vnto þ fader of p monaſtery. And how he 
eepted his bꝛoder of þ beeſtes. And how 
p deed man was rayſed. whan they we⸗ 
re come agayne vnto 8 monaſtery Þ ab⸗ 
bot ſayd vnto Þ abſtpnct, Wherfoze haſt 


P done ſo vnto thy bzother.knowe thou 
that by his obedyence the deed body has 
the be rayſed. ... D: 


I, ¶ Another exàple ot an abbot Þ whi, 
che called his relygyous deed p whiche 
came agayne and was obedyent T lpate 
ofthe Joyes of paradyle.. . N, 


U He diſciple reherceth ĩ his lermo 
pthe whicheis wꝛyten in libꝛoce 
ſary ⁊ layth ÿ2 there was a relygpous na 
med menigot; a man ſymple ⁊ good / x 
was lo leke j he had v lacrament of vic; 
cyon. And in ÿ tyme as 5 abbot wolde de 
parte to go vnto y chapptre gencrall he 
ſayd vnto h. Bꝛother 5ᷣ ſhait dep but ta 
ry at thy departyngetyll come agayn 
He anſwered, Pf J maye J ſhall do it/⁊ 
v abbot cõmaũded hym to do it. The ab; 
bot pede vnto p chapitre ⁊ taryed longe / 
he tomen agayne beynge at yp gate p bel 
les range. He de maũded v caulcot p ryn 
gynge. It is fozmenygot3yts departed 
The abbot ſayd I ſholde haue lpotze w 
hym. Than he haſted him x fotide hß de 
de/ cryed vnto hym. My b2other meny 
gotz. De ne had in hỹ voyce ne wytte / le 
condly he repeted his name / z v pꝛpoure 
badde ß toꝛment hun no moꝛe. The ab⸗ 
bot lad in ihis cere. J cõmaũded pᷣ not to 
dye tyl came agayne. And yet lapd/ J 
comauide the that Þ anſwere me. And in 
Wapylynge opened his eyes as ythe awo 
ke from llepe ⁊ ſayd. O fader what halt 
5 do / wherkoꝛe haſt þ called me agapne/ 
The abbot ſayd where was . J was in 
patadyſe in a ſvege of golde nere 5 fetcof 
our lady ⁊ as 5ᷣ caldeſt me agayne ſam 
bart our ſecretayn dꝛewe me from 5 lege 
t ſapd vnto me. Thou ſhalt not be here 
thou art hether tomen mobedyently/ re: 
toꝛne to thyne abbot / ſo am J come agap 
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Theeremplayze, 


And how be it / it is pꝛompled methat jþ 
ſyege and place is kepte foʒ me where J 
haue ſene the ſecretayn in grete Joye. 

. =. C.,. . 


B. ¶ Another craple how a ſerpẽt was 
obedyẽt to a krere gardiner. allo ofthekt 
And to do good vnto his enempes. lin. 
, D OO: .: SD., 


Aynt gregoꝛy ſayeth in the bo 


2 was a monke gardyner in a 
A monaſterpe ot good lyfe. And 
à theke had ofcuſtome too ſtele ofherbes 
ofthe garden and lept vpon a hedge. Foꝛ 
the layd monke planted many herbes a 
he founde but lytell. Ind ſome were kou⸗ 
led and other bꝛoken / he yede about Þ 
ſayd gardyn and fotide wher by thethe⸗ 
paſſed/as he walked he founde a lerpen⸗ 
te vnto whome he comaunded and layd 
Folowe me. He pode after h. And wha 
he was in the place wherby ÿ theke pal⸗ 
led / he tommaunded vnto the ſerpente 
in the name ok Jhelus that he ſholde ke⸗ 
pep entre / and that he ne ſholde luffre ỹ 
thefe te entre. The ſerpent abode ouer⸗ 
th warte the way. And the monke retoz⸗ 
ned vnto his monaſterye. whan it came 
vnto the tyme ofÞ myddaye that Þ bꝛe⸗ 
deren hadde okcuſtome fo2 to reſte/Þ the 
fe came as he had accuſtomed and lepte 
vpon the hedge. And as he let his fote in 
the garden he ſawe ſodaynly that the ſcr 
pentecloſedy waye / and in tremblynge 
dꝛewe backe his fote loo it toke thꝛowe Þ 
hedge ⁊ he abode hanged bakwarde in 
the layd hedge tyll ỹ the gardyner came 
Ind wha he was in ſuche wyle fotide he 
layd vnto ſerpent. Thou haſte accom; 
plyſſhed my cõmaũde: ment / go thy was 
ycs nowe. And fozthwith the lerpent de; 
The. v. 


ke ok his dyalogue that there 


JO. C. xxxi. 


parted, Ind hecame vñto Þ thefe x ſayd 
vnto hyin-how 1s this bꝛoder god hahe 
gyuen p into my handes / whertoꝛe haſt 
thou pꝛeſumed to do ſoo many oftymes 
theft vnto the labour of monkes . Tnan 
toke he the fote from the Hedge and ſayd 
vnto hym. Come thou after me in to the 
garden. And he gaue vnto him thele her 
bes that he had appetyted to ſtele With 
grete Joyce. And layd vnto hym. Eo and 
do thou no moꝛethefte / ⁊ that thynge Þ 
thou ſhalte appetyte come vnto mec 4 
ſhall gyue it ỹ without that that thou ta 
ke it in cõmyttynge ſynne. Jn this exam 
ple two thynges be to be noted. The firſt 
is ſyth a lerpente was obedyente vnto 
the ſayd relygvous / by moze grete realõ 
we v whiche ben reaſonable ſholde obep 
vnto our lupervoures. The lecõde thyn⸗ 
geis that ſyth that ỹ ſayd relygyous ga 
ucofhcrbes vnto v ſapd thefe the whi⸗ 
che dyd vnto hym yll. It is to vnderſtã⸗ 
dethat we ſholde do p good agapnethe 
yplie vnto our enemyes.⁊c. A lt 
SSD; 9 MD. 


C. ¶ Another example ofhym Þ whiche 
commaunded vnto two dꝛagons yp they 
holde kepe the doꝛe of his houſe, lui. 


Dee See 


I Tis wꝛyten in lyfe of the faders 
that a holy fader dwelled in an her 
mytage and the theues came often vnto 
hym Þ whiche cte his bꝛeed and his ſub; 
ſtaunce wherokhe lyued. After Þ the laid 
fader had moche endured okð ſayd thc 
ues he yode in tothe feldes x founde two 
dꝛagons vᷣ whiche he ledde with hym to 
whom hecomaunded inthe name ofour 
loꝛde Jheſucryſte that they ſholde kepe 
them ſtyil at his doze-x that they ſholde 
kepe the entre agaynſt Þ tozſayd theucs 
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The examplapꝛe. 


whanthetheues came as they hadde ot 
cuſtome ⁊ that they foũde the layd dꝛa⸗ 
gons the whiche kepte entrethey had 
ryght grete dꝛede ⁊ fell downe as deed to 
5 erthe wout ſpeche whan the auncyent 
appercepued it hecame vnto them⁊ foũ 
de them as halke deed. And he lyft them 
vp x blamed in ſayenge. Loke you and 
beholde ỹ ye are moꝛe harde than theſe 
beeſtes here / they obeye vnto vs foꝛ p lo⸗ 
ue ok god / and ye ne dꝛede god ⁊ allo ye 
haue no ſhame of p ſeruaunte of god. All 
beit ᷣ ſayd fader made them to entre into 
the monaſterye and let them at ð table / 


and commaũded them that they ſholde 


te. Than they repented the dyd penaũ⸗ 
re and conuerted thepm vnto god and lo 
mochethey pꝛoufyted by penaunce that 
in Go:te tyme after they dyd myꝛacles. 

SO,: .:, S 


D. ¶ Another example how 5 water of 
a flode obeyed vnto a byſſhop. Ca. liij. 
S es:: S.. : ae 


D is wꝛyten inp bokeokthe dia 
r logue of ſapnt Gregozpe how a 


dylryuatyons the mater wade his cours 
to ſhede thoꝛowe the felde and toke that 
that it foũde ſowen and ſet, After that v 
water had done ok grete ylles and that» 
neceſlyte tonſtrayned p people ot god/ỹ 
men began to ſtudy by grete labours to 
matze toꝛne p ſapd dyſryuaſyos byother 
places /but they ne myght. Albeit v the⸗ 
re they laboured longly. Thã p byſſhop 
p was a deuoute man made a lytell rate 
afterwarde put hym in oꝛayſon / c came 
vnto the laſt ende ofthe ſtreme a cõmaũ⸗ 
ded vnto the water that it ſholde folowe 
hym by d places that he ſholde ſhewe it 


and he dꝛewe Þ rake aboue vpon p erthe 
The whiche water lekte haſtely his pꝛo⸗ 
pꝛe cours. And all p water folowed hym 
tyll ỹ it lette ñᷣ place accuſtomed. And ma 
de his courſe where layd byſſhop dꝛe⸗ 
we his rake. And moꝛe ouer p lapd was 
ter ne hurted moꝛe ᷣ Pp whiche was (owe 
and planted. Syns ÿ the water obeyed 
vnto ᷣ ſayd byſſhop wherkoꝛe ſhalte not 
thou obeye vnto god ⁊ vnto thy ſuperp⸗ 
oures.Ceſſe thou ot doynge yll as p ſayd 
water and obeye vnto god and vnto his 
comaundementes oz thou ne ſhalt be la⸗ 
ued / ſo ſaycth ð goſpell. Mathei.xix. Si 
vis ad vitaz ingredi lerua mandata. ac. 
Z=_=K AD _=uUD = Ot 


E.C Another example how p fyꝛe 2ᷣ whi 
che bꝛent a houſe was obedyẽt vnto a fre 
re p whiche pꝛayed god. Ca. ly, 
, tC == : T wt 


IN = En kynde by wꝛytyngethis 

ages Þ whiche foloweth 5 the dyl 
74 \\,cyple recyteth in his pꝛomp 
t tuary tlayth how a deuout 
frere pꝛecher and lectour was one tyme 
ina houſe ofa knyght of Englande and 
the fyꝛe toke ſodaynly in the bouſe whe; 
re they ſouped / the water to fayll and al 
the tounſayll humayne. And as the fyze 
grewe moꝛe and moꝛe the tompaygnon 
ranne and cryed with v houſholde. Ind 
5 ſayd relygyous fell pꝛoſtrate in oꝛayſõ 
and chaled p fyꝛe in ſuche maner ỹ there 
abode none apperccuaunce/ v ſayd frere 
nelyft hym lelfe vp in vayngloꝛpe ne pet 
tolde it vnto no perſone / but wꝛote it vn⸗ 
to the mayſter of p oꝛder of pꝛechers vn⸗ 
to the edyfycacyon ofother. /. £22 
S. ...: . 


F.C Another example how rayne tou 


> Q) Cd ww ww ey To cn vw ww izwHrwrw vw TT ww aoawy Tw 


WS VV» 


_ * 


. 
_ 


The examplapꝛe. 


ched not vnto two freres pꝛechers in wal 
kynge on thepꝛ waye. Ca. Cp lui. 
SE S TS See 


| Tis Wzyten in ſome bokes this Þ 
whiche foloweth how p dyſcyple 
recyteth in his pzomptuary and ſayth 5 
two freres ofthe oꝛdꝛe of pꝛechers were 
ſent by obedpence vnto a couuert and as 
they actomplylſhed Joyouſly Þ ſlayd obe 
dyente it befcl that grete impetuoſyte of 
rayne began to ſourde / the whiche fered 

them gretely. And they began to laye Þþ 

one vnto ñ other. Parauenture god ha 

the not agreableourobedycce, And whã 

they le no place where they mpght hyde 

them / d onethought on a mpꝛacle that 

god dyde vnto laynt dompnyke in takyn 
ge awayeß rapne from aboue hym and 

abouc his copapgnon, And he was mo⸗ 

ued in hope ⁊ put hym in oꝛapſon/he ma 

de the token of Þ croſſe agayne the tem; 

peſte ⁊ impetuoſpte the whiche came vn 

to them / and foꝛth with the water ofthe 

rayne deuyded it on 8 ryght hande and 
on lefte hande and luffred that they ye 
de without beynge wete ſo that there ne 
kelle one dꝛoppe of water vpõ them /albe⸗ 
it that they ſawe on ð one parte and on 
v; other fall rayne, By theſe examples be 
foꝛe layd and many other v whiche tary 

bycauſe of ſhoꝛtenes /it appereth that fo 
to obeye vnto god c vnto our ſuperpou⸗ 

res a man doth mpꝛacles. A man geteth 

alſo the loue of god / paradyſe and Joye 

cternall. And vnto v cõtrary by inobedy 

ence a man byndeth vnto punycyon and 

dampnacyo. Alſo amanleſeth al goodes 

t purchaſeth al yll. In lykewyſe as men 

ſhall here herafter. ac. -/: 20 

DA. C. = v2 . 


The. &. 


——— —p—öUͤ u ———— 


Folio. C. xxxii 


G. ¶ Ok ß obedpenceofa relygyous na⸗ 
med Pol, CSD. C222) luij. 
S. e.: , 


Tis wzpten in thelyke ok faders » 

ther was a man limple named pol 
amonge p dyſcyples of ſapnt Anthonye 
The begynnynge of his conuerfion was 
that he lawe a rybaulde lyenge vpõ his 
wyfe / thã he was ſoꝛy in herte departed 
krom his houſe and pede vnto p monaſte 
ryofſapnt Anthonpe and demaunded to 
ſpeke with hym / whan ſaynt Anthonye 
vnderſtode v heaſkcd the waye okhelthe 
he cõſydered that he was a ſymple man 
ol nature and anſwered hym that he my 
ghte de lauedyfhe obeyed vnto p thyn/ 
es v whiche ſholde be ſpoken vnto hym 
And 5 ſapd Pol ſayd vnto hym that he 
wolde do all thynges that he ſholde com 
matided hym, And to entent lapnt an⸗ 
thony myght pꝛouue yk he wolde accom 
plyſſhe his pꝛomeſſes layd vnto hỹ. Hol⸗ 
dey here befoze this gate and pꝛape vn⸗ 
to god tyll that J come agayne vntothe 
And he entred in to his chambze / T Pol 
abode in the plate and was ſo obedyente 
that he pode not foꝛth all p daye and the 
nyght from v ſapd place / where he pꝛa⸗ 
ped god. And ſaynt Anthony behelde hp 
often by a wyndow ſecretely / the whiche 
knewe that he remeued not / ne in v hete 
ofthe daye / ne at ß dewynge ofß nyght 
and helde hÞ without mouynge in oꝛap⸗ 
ſon as it is ſayd. The other day after ſa 
te anthouyyede foꝛth x taught hß okeuc⸗ 
ry thynge how he ſholde lyue. Ind amõ⸗ 
geother thynges he comaunded hym þ 
he ſhold take his refeccpon atÞ euen ty 
de / and v he ſholde take hedeÿ henetotze 
ſo moche wherby he myght be full fedde 
Pꝛyncypally in dꝛynke x affermed that 
the fantalyes of the ſoule were made 
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neuer leſſe foꝛ to dꝛynke haboũdaunce of 
water /thã ol hote wyne. And after that 
ſaynt Anthony had well inſtructed hym 
t largely ot euery thynge. And cõmaun⸗ 
ded how he ſhold lyue / he buylded a lytel 
habytacle thꝛe myle krom hym where he 
dwelled. And ſaynt Anthony vyſyted Hp 
often ⁊ enioyed hym foꝛ that Þ he foun⸗ 
de hym accomplylſhynge tho thynges Þ 
whiche had be taught vnto hỹ ⁊ cõmaũ⸗ 
dcd. Alſo of p obedyence ok ſayd Poule. 
It befell that many freres parfyte men 
came vnto ſapnt Anthony w whome ca⸗ 


me lapd poule. And as they dꝛewe ma 


ny thynges parfounde and ſpaue of pꝛo⸗ 
phetes ⁊ ot v laupoure. Poule the axed 
by ſymplenes of courage pk Jheſi cryſt 
were fyꝛſte 02 p pꝛophetes. Whan ſapnt 
Anthony had vnderſtande the folyſſhe 
queſtyon / he had ſhame # bylwete woz⸗ 
des ſayd vnto hym. Holde thy peas ⁊ go 
thy way. And incõtynent Poule parted / 
and pede vnto his lytell chambze c kept 
ſcylence. In lykewyle as yfhehaddebe 
comalided from heuen ſo that woꝛde he 
ne ſpake in p woꝛlde. Whan laynt antho/ 
ny had appercepucdyin no wyle hene 
ſpake / he cõmaũded hym to tell the cau⸗ 
le wherfoꝛe he kept ſcylence. Pol anſwe- 
de. Thou laydeſt vnto methat J ſholde 
go mp way c holde my peas. Thã laynt 
Anthony meruapled hym v hekeptethe 
ſayd woꝛd that he had bzought foꝛth nec 
lygently. And layd. This here vs cõdam 
ncth all / we haue not accomplyſſhed tho 
thynges v whiche ben commaunded vs 
from heuẽ / this here kepeth euery woꝛ 
de » whiche pꝛocedeth from our mouthe 
After warde laynt Anthony comaunded 
hymofthynges 5 whiche were without 
cauſe ⁊ rayſon top ende that his obedy/ 
ence were pꝛoued #layd vnto Hp. dzawe 
ofthe water ofthis well and ceaſe not to 


caſteitabout allthis dape vpon þ erthe 
t he was obedyent. Allo he hym cõmaũ⸗ 
ded that he ſholde vndo all Þ roddes of a 
baſket + afterwarde that he ſholde tye 
themto gyders ⁊ make thepinagayne/ 
he was obe dyẽt. Alſo he hym cõmaũded 
that he ſholde cloute oz patche his veſty⸗ 
ment / and afcerwarde that he ſholde vn⸗ 
cloute it ⁊ cloute it agayne. Theſe thyn⸗ 
ges here ben agayne reaſon cõmaunded 
p which pol ne agaynlayd. And ſhoztelp 
he came vnto perkeccyon. At Þ example 
of Poule ſapnt Anthony taught »yfonp 
wolde come haſtely vnto perteccyõ/that 
he ſholde be mayſter of hym lelfe. And ỹ 
he neobeyed vnto his pꝛopꝛe wylles / al⸗ 
beit py thethpnge lemed vnto hym to be 
good and iuſt ſo that he kepe the cõmaũ⸗ 
dement ofthe laupour p whiche is that 
befoze all thynges euery man alſo ſholde 
denye vnto hymlelte and renounce vnto 
his pꝛopꝛe wylleg. It ante oĩa vnul⸗ 
quiſq; abneget lemetipſum libi:et reem⸗ 
miciet ꝓpꝛujs voluntatibus. The bleſſed 
ſauyour dyd this thynge in lykewyle as 
it is wꝛyten in p golpell. go veni non 
vt factam voluntatem meam: ſed eius q 
milit me. And in lykewyſe ſholde we doo 
foꝛ to tome vnto perfectyon. c. 


VNf§ :: H e, 


H. ¶ Of obedyence of a many whiche 
bareok Þ fleſſhe all naked vpon his body 
Capitulo, M:: . , li, 
, = C.: wt .: 


Tis wꝛpten in 5 lyfe ofthe fa⸗ 
ders how ſaynt Anthony wold 


— ded to entre in to relygyon. Un 
to whom he layd that he ſholde go to bye 
ok lleſche in luche a market / and that he 
ſholde bꝛynge it vnto hym all naked /the 
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whiche was obedyent. Ind as he bare in 
ſuche wyſe the ſayd fleſſhe / the byꝛdes ca 
me from p ſkye vnto hym the whiche ren 
te and bꝛake all his body/ and he bare the 
ſayd flelſhe vnto ſapnt Antony as he had 
comaunded hym vnto whome he tolde þ 
caſe. Ind ſaynt Anthony ſapd vnto hym 
Thole the whiche renoficeth vnto þ wozl 
deben in luche wyſt punylſhed and aſſay 
led / but they ſholde be ferme and conſtant 


in the fayth ol god foz to reſyſte agaynſte 


them. cc. By this p Anthony pued thole 
the whiche pelded them vnto him to bete 
lygyous. It is well to be noted that in ly 
ke wle ſholde do thele pꝛelates be foꝛe as 
to clothe ⁊ to receyue ot nouyces.Foꝛ ma⸗ 
np there ben tecepued the whiche receyuẽ 
yl knaues. Thep make many deuplrons 
ſclaundꝛes and delolucyons / and bꝛeketh 
the ſcylences / cerymonyes / and conſtytu 
tyons / wher by religyon is loſt, Cji mica ſo 
la pecus. Alſo as a icke beeſt vndoth ma⸗ 
nyother / in lyke wyle in a congregacyon 
whan one reipgpous is yll in obedyente + 
rebell he maketh inan plle. Mapſter Hu⸗ 
gncs ot ſaynt vyctoz declarcth thelpfe of 
the layd yl relygyous at the — 
otche rewle ok chanons and ſayth, unt 
quidem in congregationc obſtinati in ſuo 
ſenſu ſapientes in ſuis oculis.hij hoc quo 
din in ammo conceperunt quali ex ratio⸗ 
ne de fendũt. nec ſe alijs ſed alios ſibi apli⸗ 
care contendũt. Et ſi viderint libi non ob 
temptati:ſtatun commouentur et alios ꝑ 


turbant. Tales ſolent eſſrebelles manda 


tes ſlemoʒũ plurimumq; regnat in eis pal 
ſio inobedientie impatientit:iſti non ſunt 
ydonetad concozdiam. c. S . 
SS S:: e.: es 
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J. ¶ Examples ot inobcoyence/and kirſt 
example how Adam and Eue dyſobeyed 
vnto god. .: .., ly, 
at; 229 25 wh; C9 2D wt} 


Ct is wꝛyten in the thyꝛde cha 
EN 4 pytre of genele how the ſerpẽ 
45 ite tempted Eue to ete of vᷣ ftui 
tte that god her had defended / 
and Eue ſayd vnto the lerpente. God ha⸗ 
the ſaped vnto vs that on what daye that 
we ete okit we ſhall deye / that is to laye / 
we ſhall be boũde bnto the dethe. And the 
lerpente ſapd vnto them that they ſholde 
not deye and that god knewe well that on 
ony dape that they ſholde cate ofthe fruy 
te theyꝛ eyes ſholde be open and they ſhol 
de be as goddes kne wynge the good and 
the yll. Than cue byleued the pcrſuacyon 
and temptacyon ofthe deupll / and ete ot 
the frupte defẽded. Ind alſo made adam 


to cte. And aftet warde god demaũdedofk 


Adam wherfoze he had de bꝛoken his com 
maũdemente. He excuſed hym bpon eue 
that ſhe had tounceylled hym / but his ex⸗ 
cuſacyon vayled hym nothynge. And god 
ſayd vnto hym lud genelis. i. Qo qd 
obediſti vocivro:ts tue pluſq; michi: ma⸗ 
ledicta etit tetra ĩ opere tuoaun labozibus 
tomedis cam cuntis dtcbus vite tue ſpi⸗ 
nas et tribulos germinabit tibi: et come⸗ 
des herbas terre: In ſudoꝛi bultꝰ tue ves 
ſceris pane tuo doncc reuertaris in terra 
That is to ſaye foʒ aſmoche as thou haſte 
obe yed vnto þ voyce of thy wyfe moꝛe (09 
ner than vnto myne p erthe ſhall be curſt 
in thy operacyon. Thou ſhalte ete p erthe 
by labourcs all the dayes ot thy lyfe, The 
erthe ſhal bzynge foꝛthe thoꝛnes ⁊ thyſtyl 
les. Ind than thou ſhalt ete the herbes of 
the erthe. Thou ſhalte gete thy bꝛede in Þ 
ſwete of thy face tell vnto that that Y ſhal 
te retourne vnto erthe wherokthouarte 
3. % 
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tome. Fo thou arte poudꝛe and aſſhes / 
vnto poudꝛe thou ſhalte retoꝛne. And god 
axed Eue ok her inobedyence v whiche ex 
cuſcd her vpon the lerpent that tempted 
her but her excuſacyon vayled nothynge / 
Foꝛ god ſayed to her illud gene. ij. Qul 


tiplicabo crumnas tuas et conceptus tu⸗ 


og. In doloꝛe peries filios tuos et ſub viti 
poteſtate etis a ipſe dũabit᷑ tui. That is 
to ſaye / I ſhall multeplye thy pooꝛenes / 
myſeryes/⁊ thy cõcepuynges. Thou ſhal 
chylde thy ſones in ſoꝛo we and thou ſhalt 
be vnder the pupllaũce of the man. ac. By 
this example a man ſholde vnderſtonde 
that thoſe the whiche ſinneth moztally in 
bzekynge the commaũdementes ol god d 
inobeyenge vnto the temptacyons ofthe 
deuyl / ot the wozlde and of the flelſhe ſhal 
not haue of execuſpõ befoze god foz to lay 
J haue be tempted but that they ſhall be 
put from paradyſe and ſente vnto the fy⸗ 
re of hell / by the dyſobeyſlaunce ofthe by 
tynge of an apple p whiche is a lytel thyn 
ge as vnto the bytynge / but agrete thßge 
to do agapne god the whiche it had defen 
ded. Paradpſc celeſtyall was cloſe/and a 
dam ct eue were put out of paradyle ter⸗ 
reſtre and put in to this wozlde full of my 
ſetie. Ind by they: ſynne it behoueth that 
we all ben baptyſcdo2 put from paradys 
ſc, Uñ iohã.ilij. iſt quis renatꝰ fucrit 
ex aqua et ſpytytu ſctõ nõ poteſt ĩtroite in 
regnũ dei. Who ſoo well ſholde conſyder 
this example he ſholde kepe hym to offens 
de agayne the commaũdementes of god 
reed: : O ==x 


B. ¶ Another example how by the dyſo⸗ 
bepſaunceofthe man of god a lyon ſtrall 
gled hym in the wape. A,. In. 
Se: U. S 


T is wꝛpten in the. xiij.chapitre 
of the thirde boke of kfges that 
at the pꝛayer ot a man ofgodp 
kynges hande was heled p whi⸗ 

. che was dꝛye. Whan he had done 
this myzacle the kynge pꝛayd hym to go 
dyne with hym # that he ſholde gyue him 


— 


of gyftes. He anſwerd/yt thou woldegy 


ue me the halfe of thy houſe yet wolde J 
not ete of bꝛede ne J ſhall dꝛynke of waz 
tet in this place / it is in luche wyle ſente 
me in the wozde of god the whiche it com⸗ 
maunded. Unde. in. reg. O ec comedes 
panc3 neq; bibes aquã nec reuerteris per 
via qua veniſti. Than he pode by another 
wape. And the pꝛophete ancyen the whis 
che dwelled in Bethel there as thekpnge 
had be heled herde the ſayd wozdes that þ 
man ok god had no wyll ne to ete ne to dꝛỹ 
ke mounted vpon his alle and pode after 
hym / and pꝛayed hym to go in to his hou 
ſe and to dꝛynke r to cate. He cxcuſed him 
and ſapd that god him had defended. and 
he ſayd vnto hym. Jam a pꝛophete as 
arte and the aungel tolde me bꝛynge hym 
agapne in to thy houle to the ende that he 
ete ot bꝛede and dꝛynke of water / he dyde 
lomoche that he brought hym with hym 
und ete ot bꝛede and dꝛanke ok the water / 
And as they ſate at the table p woꝛde of 
god was bzoughte fozthe in this manere. 
Q uõ obediẽs fuiſti o2t dſu: ᷑ nõ cuſto⸗ 
Diſtt mandatũ quod pꝛecepit tibi dñs de? 
et teuerſus es:et comediſti pane et tibiſti 
aqnam non inferetur cadauer tuum in ſe 
pulchzum patruz tuorum. That is to ſap 
fo aſmoche as thou haſte not ben obedy⸗ 
ent vnto the mouthe ok thy lozde and haſt 
not kept his cõmaundement.ac. T hy bo 
dy ſhall not be boꝛne to be burped in theſe 
pulcte of thy faders. After that they had 
ete and dꝛone the man of god mounted 
vpon his alle and departed koꝛ to go / and 
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founde a lpon in the wape whiche flew 
hym / the body deed abode in p way #the 
alle by. And the lyon neete okthe ſayd bo 
dy/ẽ dyde none yl vnto the aſſe but ſat by 
him. cc. By this example we ſhold vnder 
ſtonde vᷣ yt god punyſlhed ſo holy a man 
fo: the traccyon of ſo lytell a commaunde 
ment that he ſhal punyſſhe ofgrete obedy 
ences. And foz almoche as the lyon ne ete 
of the body it is to vnderſtonde ỹ the ſayd 
man ot god is not dampned æ that his in 
obedyEce was pardoned him / but he was 
punyſſhed fo2 that p he was not obedient 
he beleued tolyghtly vnto Þ temptacyon 
of the other man. Non oi [pitt credendũ 
eſt. Aman ne ſhold byleue vnto euery ſpi 
rite. M § _ Rl q S Q Q et; 
NN,. : wo De, 


C. ¶ Another cxample ot the diſobeyſſaũ 
ceoftwo nonnes the whiche demaunded 
of the pope that they ſholde confeſle cche 
other. ca. . e I, 
ed Sec TCD ee 


Tis w2pten in ſome bookes this v 

koloweth the Whiche the diſciple re 
cyteth in his ſermons & ſayeth ỹ the non⸗ 
nes of a monaſtery were dyſpoſed one tp⸗ 
me that two amongeſt thẽ tholde go vn 
to the pope to gete p they myght confelle 
eche other. Foꝛ they eſtimed that it was a 
thyng vnlefully they ſhold declare theyz 
ſpnnes rlekenelles vnto a man /ÿ is vn⸗ 
to a pꝛeeſt. Whan they came vnto p pope 
t that he had vnderſtonde they? ſimplel⸗ 
le and the kraude ol the deupll he toke vn 
to them a boxe ſhitte q cloſed and laid vn 
to them þ they ſholde bere it with theym 


vnto thepꝛ lodgßge / and that they ſholde 


bꝛynge it him agaße in p moznynge with 

out openynge it andy they ſholde obtepn 

that /ỹ they demaũded. Whan they were 
The. . 


at theyꝛ lodgige they behelde it dylygent 
ly and had grete wyll to open it/⁊ the one 
ok them ſayd vnto the other / open we it + 
lette vs ſe what is Win it. The other layd 
we date not / foꝛ Þ pope hathe dekendedit 
vs. In the ende by temptacyons they 
opened the ſayd boxe ⁊ thought to haue 
ſhytte it agayne as it was And a byꝛde Þ 
whiche was within eucloſed toke her fly 
ghte and fledde than they had dꝛede. And 
in p moꝛnynge whan they retourned vn⸗ 
to the pope and that he had knowen theyꝛ 
mobedience/he ſayde vnto them. In this 
thynge men knowe pour inſtabylpte and 
lekenes / In lyke wyſe ſholde ye do the o⸗ 
ne with the other yf ye ſholde cofclle eche 
other / whan the one ſholde offende the o⸗ 
ther. ſhe ſholde hyde her ſynne / and ſo the 
pope ſente them agayne withoute graun⸗ 
tynge vnto them theyꝛ demaunde.: 
eee, 


D. ¶ Another example how the kynge 

Amalechereſyſtcd agayne wyllof god/ 

andyll came vntohym.Ca. litij. 

Nen ==: D:: ve. 
— 


T is wyten inthe.vij.cha⸗ 
vytre of crode how kynge 
#Jamalcchfought merualouf 


| 


ly agayn the people of Iſra 
hell /g reſyſted agapne hym 
as he moũted into Egypte / and yll came 
vnto hym p whiche ſhal be declared herat 
ter. Alſo god tolde it vnto Moyſes. De 
lebo enimemoztam amalech ſub celo.æc. 
Me ==; ou} = 


E. C Another example of the obeyſſaun⸗ 


ce ot kynge Saule. S e, Inmy. 
Se, Sn ein e, 


5. ij. 


Jo. C. xxxuu. 


— og 


The examplapꝛe 


> T 1s Wpteninthe.rb.chapytre 
oft the fy2ſte boke of kynges how 
god {cute vnto kynge laule by 
che pꝛophete Samuell that he ⁊ 
his armpe ſhold go to ſlee and to 
dyſtroye the kynge lynner Amcleche and 
all his people /⁊ al his beeſtes /and that al 
were dyſtroyed ⁊ loſte withoute takynge 
ony Into mercy, Ind without coueptyn/ 
ge ne takynge ony thynge. v.. regum. xv 
CL ade ⁊ percute amalech ⁊ demolite vn 
nerla eius et non concupiſces ex ipſius ali 
quid non parcas ei:.ed intfice a vito vſq; 
ad mulierem ⁊ paruulũ atq; lactantẽ bo⸗ 
uem ⁊ ouẽ ⁊ aſinũ. cc. Than Saule pode 
he andhis armpe the whiche was grete c 
accomplyſſhed not the comaundement of 
god/fo2 he toke the kynge Gad quycke /d 
lle we Amalech / the good beſtpall was 
ſpared. Allo they tokethe pꝛecyous veſty 
mentes ⁊ clothes / the beſt of the goodes 
And ſlewe the vulgarye people ⁊ beſtpall 
@ dyſttoyed all that p whiche was not go 
de x pꝛetyous agapuſt the wyll and com⸗ 
maundement ot out loꝛde Jelu ctyſte by 
his pꝛophete. c. This thynge dyſplcaſcd 
vnto god foz that Þ Saul was inobedyẽt 
where as he punilſhcd not the ſynners as 
tt was cõmaunded hym. And foꝛ as mo⸗ 
che that he pylled and toke theyꝛ goodes 
the whiche was defended him. ⁊c. Akter p 
that the pꝛophete ſamuell had ſpoken vn 
to god / kne we that he was wꝛothe ofthe 
ſayd inobedyence. He came vnto Saule ⁊ 
demaũded hym wherfoze he had not obe⸗ 
yed vnto god /d that he was gone vnto ; 
pyllerie. Saule anſwered vnto Samuel 
c (ayd vnto hym. So haue J obeyed vn⸗ 
to god. J haue bꝛonght Gad the kynge # 
alſo Amalcch haue F flayne.Þ people ha 
the be pylled a bꝛought of fapꝛe ſhe pe and 
ofoxes to thende that be dide ſacryfice vn 
to god. ¶Qclioʒ ẽ enĩ obediẽtia qᷓ; victume/ 


Thatis to ſape obedyence is better than 
ſacryfyce, àl lo the pꝛophete Samuellre 
pꝛoued anothe tyme the ſayd ſaul fo2 his 
inobedyence ct layd vnto hỹ. lud. i. regũ 
xiij. S tulte egiſti nec cuſtodiſti mãdata 
dũi dei tuiq̃ pᷣcepit tibi:quod ſi nõ egiſſes 
tam nunc pᷣparaſſet dñs regnũ tuñ lupi⸗ 
racl in ſe piternũ:ſed nequaqᷓ; conſurget 
tc. Thou hall done folyſſhely x haſte not 
kepte p cõmaũdementes of thy loꝛde god 
the whiche he cõmaũde the. Vt ỹ haddeſt 
not donc it our loʒde had pꝛepared thy re; 
alme vpon the people of Ilrahell in etet⸗ 
nyte. But frombhenſfozth be ne ſhall lykte 
hym vp. Foz as moche as the layd ſaul let 
te god dyde the wyll of the deupll/the de 
uyl hym polleded ⁊ toꝛmented gretely as 
it is wzyten in the vokes of the kynges / 

the ende ofhf was ryght yll / foꝛ he dꝛew. 

his lwer de a lle we hymſelfe. S aul arti. 
puit gladiũ luũ attuit ſupet cũ. c. 


rt: :e SE, 


F.C Inother example oł the dyſobeyſſaũ 
ce of Pharaon ⁊oł his punycyon, lui. 
S esc M. 


Tis wꝛyten in exodi in the. bij 
vin. chapitre.at. How the kyng 
Pharaõ had the herte ſo enhar⸗ 
N ded-rebelle#inobedientÞhene 
mwolde obey vnto god /e vnto his 
ſeruaũt.Joʒ he ne wold let go the chyldꝛe 
t people of Elxahel by many tymes in ly 
ke wyle as god hym commaunded. And 
th erfoze at cuttytyme that he dyſobcycd 
vnto our loꝛde Jeſutiyſte he ſente a pu⸗ 
nycyon.C{ The fyꝛſt punycron that oure 
loꝛde ſente them was that all the waters 
and tyuers of the kyngdome of Egypte 
was chaunged and tozned vnto bloode,/ 


The examplapꝛe. 


¶ The ſeconde that god ſent them ſoma 
ny of krogges that they ſp2adde ouer all 
egypte. ¶ The thyꝛde god lente loo ma⸗ 
ny of gnattes + flyes vpon beſtes x poe⸗ 
ple y they ne myght dekende the. ¶ The 
fourth other flyes ⁊ moꝛe tcrrpble ofal 
ſoztes. ¶ The.v.was moꝛtalyte vpõ all 
ð beeſtes of egipte.¶ The. vj. was Won 
des ⁊ bladders vpon the beeſtes x people 
¶ The. vij. was thõdꝛes ⁊ lyghtenpges 
hayle # fſyꝛe in the myddes. ¶ The. vitj, 
was graſſehoppes ⁊ other » whiche ete 
ally verdure c grenneſſe ofegypte. The 
ix. was derkenes. ¶ The. x. was moztaly 
te vpon v fyꝛſte boꝛne / fo: y/that he had 
the herte lo harde that he ne wolde obeye 
to god ne by woꝛde ne by punpcyon / moy 
les ſtroke water ok the ſee the whiche 
departed on the one ſide and on theother 
And ſyxe hondꝛed thouſande men of the 
chyldꝛen of Jſrahell without the womẽ 
paſſed with dꝛye fote. And pharaon and 
all his armye entred after warde #all we 
te dꝛowned. Uñ exo. xxv ¶Cutꝰ pharao- 
nis a excertitus eius pꝛoiecit in mare Et 
electi pzincipes eiꝰ ſubmerſi ſunt in ma⸗ 
ri tubꝛo:abyſſi operuerant eos deſcende⸗ 
rũt in ꝓfundũ quaſi lapis Filij atit iſracl 
ambulaucrunt p ſiccũ in medio mati. By 
Pharaon 5ᷣ whiche was ſoo obſtynate ỹ 
he ne wolde neuer obepe vnto v leruaun 
tes ot god / ne hym co:recte foꝛ plage noꝛ 
punicyon ÿ god ſente vnto hÞ ben vnder 
ſtonde the ſpnners obſtynate the whiche 
ne cozrecte them foꝛ pꝛechynges ne w2y/ 
tynges a man vnto them myght tel / ne 
foʒ ſebenes of foʒꝛtune what ſo cuer ᷣ god 
vnto the ſente . Ind fo2 almoche as they 
be in daunger to haue in thende c conclu 
lyon as phãraon had/that is 5; god ſhall 
punyſſhe them and make to deye myſche 
uouſly and that they ſhall deſcende in to 
dampnacpon in to helle. ac. D: ,: 
The. . 


Folio. C.xxxv 


G. ¶ Another example ofthe inobedyen⸗ 
ce of the pꝛophete Jonas. luij. 


T is wꝛyten in p fpꝛſte chapy 
tre ot Jonas how god him co 
900 maũded 5 he ſholde go to pꝛe⸗ 
che in 5 cyteof Nynpues/the 
whiche obeyed not redely x fled from the 
face of out lozde / moũted vpon the lee in 
a ſhyppe and incõtinent the ſee began to 
moue foꝛ Þ tẽpeſt of the tyme, Foz to ma⸗ 
ke ſhoꝛt Jonas was caſte into the ſee / X 
a filſhe named a whale him ſwalowed/x 
was in his wombe thꝛe dayes #thzenys 
ghtcs And in the wombe ofy laid fyſſhe 
made his oꝛayſon vnto god. After warde 
god cõmaunded vnto the fyſſhey he ſhol 
de vomete Jonas. He wasobedient and 
vometed hym and caſte hym on d2pelon 
de. Ind whan Jonas came foztheofthe 
wombe okthe whale / god hym cõmaun⸗ 
ded lecõdly that he ſholde go to pꝛeche in 
thecyteof Nynyue / and he was obedy⸗ 
ent foʒthwith. ., D,. . 22D <2) 
Dr 


D.C Another exãple how choze:dathan 
and abpꝛon / ætheyz alyes deſceded in to 
hell fox thepꝛ inobedyẽce x murmure. Al 
ſo how thechyldꝛẽ of Jſrahell gadzedof 
the manna agapne the cõmaundemente 
of Moyſes. Ca, S e, ily, 
>=24 32 20 CD C3 Se 


Tis Witten in the. rvj.chapytre 
of py boke of nombzes/how choꝛe 
dat han ⁊ abyꝛõ ⁊ two. C.. l.mẽ 
I murmurcdagaynſte god q moy 
les t yll came vnto them Foꝛ Þþ 
erthe opened vnder them. And they dy⸗ 
ſcended all quycke in to hell hoſed ſhod ⁊ 
clothed / ⁊ in ſuche wyſe they pery ſſhed. 
Unde numert. x vj. O irupta eſt terra 
5. U. 


— 


Theeramplay!e' 


ſub pedibus coꝛũ: ct apericns os ſuũ de? 
uoꝛauit cos cũ tabernaculis luis: vni⸗ 
ucrſa ſubſtãtia eozum deſcẽderuntq; vi⸗ 
ui in inkernum opertt et perierũt. #c. Al 
ſo it is wꝛytẽ in the. xvj.chapitre of bo⸗ 
kt ot cxodi how p childꝛẽ ot Iſrahel mur 
muredy they had not ot flelſhe x of bꝛe⸗ 
de. And god ſente vnto them of d manna 
p whiche dplcended from heuen / xc Mop 
les comaunded them that they ne ſholde 
gadꝛe ne kepe but that the whiche ſhol⸗ 
de ſuffple them fo: the dape withoute ke 
pynge it tyll vnto the moꝛowe. And ma⸗ 
ny were inobedpentes xkepte it tyll vis 
tothe moꝛowe/the whiche manna ſtake 
c therin gadꝛed the wozmes. Theſe exa⸗ 
ples here ſhewe that inobedyence c mur 
mure makcth to haue punycpon ⁊ dãp⸗ 
nacyon tempoꝛell and eternell and ther⸗ 
foʒe it behoucth to obeye vnto god ⁊ vn⸗ 
to bis ſeruauntes . . . 
S neee 


J. ¶ Another example ot a krere 2 whi⸗ 
cue was punylſhed dyuynely foꝛ ö mur⸗ 
mute that he made agayne god. lin, 
:e , e αειε. . 


T is wꝛyten in 5 Iyfcof fa; 
ders 5 there was a frere ho 

Z neſt a verytable / akter vᷣ he 
had lerued god longetyme 


WD 
N 
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an poꝛdꝛe of pꝛechours / æ 
he ne had apperceyued ony thyngeokcõ 
ſolacyõs ⁊ ſwetnes of god whiche red⸗ 
de ⁊ p he had herde how theſe other had 
taſted ofte tymeg. In a nyght they we⸗ 
re befoꝛe P crucpfyxe ⁊ lamentably begã 
to enquyꝛe befoꝛe god in ſafgetheſe woꝛ⸗ 
des here. My loꝛde J haue herdeof the 
5 ̊ pꝛotedeſt al creatures in bounte and 
manſuetude. And J haue ſerued the by 
manyvok peres in kepynge hardethßges 


foʒ the woꝛdes of thy lippes / T wpllyng⸗ 
ly J am all moꝛtekped fo2 the loue okthe 
And my loꝛde J knowe that yf J had do; 
ne as moche of ſeruice vnto a tyʒaunt he 
wolde haue ſhewed me tome ſygne of be 
nuolence eyther in ſpekynge lwetely/oz 
in gyupnge me lome th ge / oꝛ in cõmpt⸗ 
tynge me do to ſome fecrete/02 at 5 leeſt 
in laughßg on me. And certaynly my loꝛ 
de thou haſte not ſhedde in me ony doul 
ſour / thou haſte noi ſhewed in me ony be 
nyuolence Thou loꝛde Þ whiche pꝛecheſt 
ſwetnes 5 arte in mecruell. Thou arte 
moꝛe harde than yfthou wereto meaty 
traunt/⁊ loꝛde what thynge is it oꝛ wher 
foze doſt thou it. ¶ Than as he ſayd the 
le woꝛdes # began agayne ⁊ manvother 
leblables / he herde one tyme + two gre⸗ 
te trẽèblynges / in lyke wyle as the chir⸗ 
che had thꝛeted ruyne / and aboue v coue 
ryngeof p chirche he herde loo mochecof 
tredinge as ⁊ yfmany dogges there had 
grated with thepz nayles and gnawẽ w 
they tethe. Whan he herde phe was a 
ferde hugely and all his body trembled / 
t ſodaynly he lawe behynde him an hoꝛ⸗ 
ryble vylage. And with athpgethat he 
helde in his handes ſtroke it x kell ꝓſtra⸗ 
te vnto vᷣ crtye. And as he wolde haue ry 
len / he ne myght in no mancre / Xin bꝛe⸗ 
kynge he dꝛewe hym towarde an aulter 
Ind moꝛe ouer he ne myght ferther pꝛo⸗ 
cede foz Þ grete dolour p he had. whan ỹ 
freres aroſe at pꝛyme ⁊that they founde 
hym replenylſhed with dolours / they ba 
re hym in top fermerye t knewe not the 
cauſe of his maladye. He layethe ſpace 
ofthꝛe wekes /a vnto hymlelfe and vnto 
other he ſtantze lo moche that with grete 
payne myght they ſerue hym yt they di⸗ 
de not ſtoppe theyꝛ nolcthzylles ¶ Alter 
that he hadde iccouered his ſtrẽgth and 


that he was coꝛrected ol his pꝛeſumpciõ 


The examplapꝛe. 


retourned vnto place where he had be⸗ 
ſtrykẽ and where he hadde deſerucd the 
wꝛathe and ire of god. to the ende that he 
ſholde gete mercy. Ind he layd. My loz⸗ 
de Jhaue ſynned in heuen e bekoze the 
am the leeſt of all thole ok whome ÿ haſte 
pitye / and am indygne ofthy greate gra 
ces. My loꝛdes 5ᷣ haſte beten me iuſtely / 
but debonayzly ÿ haſt helcd me Than he 
fell pꝛoſtrate on his face ⁊ requyred par 
don many tymes of thynges v he had fo 
lyſſhely thought and lightly ſpoke agay 
ne god / c à voyce vnto hym was made. 
yt thou wylte haue conſolacyons that 
thou haſt made. Ind thcſcdoulfours of 
the holy gooſt it behoucth that thou the 
repute vyle in lyke wpſe as a wozme and 
as v myze where vpon ÿ tredeſt. whan 
he herde that he was ſtrongly confozted 
he role him vp xyelded graces vnto god 
And atterwarde dyd ỹ ſayd thynges hid 
bly bꝛennyngly / and liberally he ſhewed 
this thynge the whiche happened hym 
vnto p mayſter ofthe oꝛdꝛe of pꝛechours 


ſt men byleucthat it came vnto hym as 


it is bcfoze reherſed in the lyfeof the fas 
ders / & therfoze inobedyence maketh to 
haue punycyon. c. : 
S — ... D:! 


Lerbum dei. 


JC Examples foꝛ the woꝛde ol god and 
the pꝛechynges. And fyꝛſte. ;©220 E225 
, ...e. 


J. ¶ Example how agrete ſynner repc/ 
ted hym and was ſaucd by the herynge 
ofa pꝛedycacyon oꝛ a ſermon. $D> lv, 
Coon = Pay why =...: 


Th e. . 


Folio. C. xxx vi 


En kynde by wꝛytpg in many bo 

kes this p whiche koloweth the 
whiche the diſcpple recyteth in his pom 
ptuarpe ⁊ layeth that as ſaynt Bernar⸗ 
de pꝛeched in p chircheyarde in a cyte. ij. 
rybauldes were nere. Okthe whichethe 
one theder wolde go as the other people 
Pp whicheyedetheder. Ind other moc⸗ 
ked hym t layd vnto hym. How ledeth 
the theder nowe deuyll the whiche ne 
dedyſt in all thy lyfe ony goed dede. And 
nowe thou wplt go vnto v pꝛedycacpon. 
And he toke no hede of the rebukes p he 
ſayd vnto hym ⁊theder yode And lapnt 
Bernarde pꝛeched agapne thoſe p whis 
che lpoke curſcd woꝛdes F the whichelez 
de an yll lyfe. The ſpnner began to haue 
contrycyon and doloure foꝛ his ſynnes/⁊ 
be begã foꝛ to wepe. And lavnt Bernard 
la we that he had aboute his necke a gre 
te chayne d whiche had moꝛe than an hõ 
dꝛeth linkes / but at euery tere v he wep⸗ 
te there fell a lynke from ß ſayd chayne. 
Than ſaint bernarde begã to pꝛeche mo 
re ſtrõgely and ardauntly and to deteſte 
his lynnes. Ind p lynner moꝛe ſtrongly 
wepte. In p ende the chayne was al vn⸗ 
done and bꝛoken. After the ſayd pꝛedyca 
cyon ſaynt bernarde called hym and co 
fo:ted hym. And by his admonyciõ he cõ 
feſſed all his ſynnes afterwarde lyued 
holply and his compatgnon abode in ſyn 
ne bonde with a moꝛe cheyne than was 
the other. By this example a man ſhold 
vnderſtondethat moꝛtall ſynne is a bon 
de 02a chaypne by the whiche the loule of 


lynners is bounde and holden in the hã⸗ 


des ofthe deuyll of helle In lyke wyle as 
appꝛoucth vᷣ ſcrypture in many places / 
Unde dauid in plal. Hunes peccatoꝛuʒ 
circũplexi ſunt me. The coꝛdes of my lin 
nes hathe belet me aboute and cõpalled 
in all thynges. Et legitur ꝓuerbioꝛũ. v. 


— 


Theeramplay!e' 


Tniquitates ſuecapiunt impiũ et kuni⸗ 
bus peccatoꝛum ſuoꝛum vnuſquiſq; con 
ſtringitur. The iniquytes happen» ſyn 
ner / And cuery one is cõſtrapned by the 
toꝛdes of his ſpnnes. And ſapnt Juſtyn 
layeth in his confelſionazy. Ligatus 
eraàm non ferra alieno: led ferra mea vo⸗ 
luntate / I was boũde not with ſtraũge 
vꝛon / but by my thought harde as pꝛon 
SN, ene. 


B. C Another exãple how a relpgyous 
tõuerted in fewe woꝛdes a man of grol⸗ 
ſe conſcyence. S Dee eDd lv. 
,: DDD: De SD: V: 


En fynde bp wꝛytinge inthe 
pꝛomptuarpeok the dilſcyple 
285 and of other bookes p ary / 
wchemã puyſſaunt had a wp 
fedeuoute / #he hymlelkely⸗ 
ued ſcculerly # withoute deuocyõ tt be⸗ 
fcll that a relygyous p whiche paſſed p; 
countree pode vnto theyꝛ houle / ⁊ they 
ſyttynge at 8 table /d wyfe pꝛayed 5 re⸗ 
Iygpous 5ᷣ he wolde ape befoꝛe her hul⸗ 
bande ſome good exhoꝛtacyonqheanſwe 
red ſo ſhall I do pt he wyll. Than p hul⸗ 
bande ſayd J (hall here it with good wyl 
ſo that it be ſhoꝛte. And he layd. So ſhall 
J doo but vnderſtonde it wele and put it 
in effecte. I ſave ᷣ it is wꝛyten mathei. 
xu. O ia quecũq; vultis vt vobis factant 
hoi: S: vos eadẽ facite illis. That is to 
ſavc. The good Þ thou wylt that men do 
to 7; /do it vnto thy nepghboure. ykthou 
kepe theſe woꝛdes here wout foꝛgetinge 
theym a that ÿ accõplyſſhe theym 5 ſhal 
te be laued. Than he began to thynke v 
he wolde kepe them ⁊ dydeit / afterwar⸗ 
de ſomtyme as he paſſed by a way he fo⸗ 
unde amplleÿ he had madeto dyſtrop 
he recoꝛded hym of ÿ woꝛdes ofthe layd 


relpgyous / he ſente his pꝛocurour to co; 
pounde with hym vato whome it apper 
teyned. Semblably thele other ỹ he had 
offended/hethẽ appayſed and ſatyſfied 
them vnto his power. It bek ell allo v he 
founde a pooʒe man in the wape as heca 
me agayne he ledde hym in to his houſe 
hc rekreſſhed hym + made hym to ſytte 
by hym at Þ table/xgauc him of his me 
tes. After ſouper he bꝛought hym fox to 
ſlepe in a place where he ⁊ his wyfe llep⸗ 
te p was nerey yates of p doꝛe /æ whan 
p pooꝛe man had a lyteil whyle ſlepte he 
had thurſt. Foz he had taken good rekec⸗ 
tpon not accuſtomed + whan he had not 
to dꝛynke he cryed impoꝛtunatly that he 
was tozmeted by grete thurſte / c foꝛ al; 
moche as pᷣ houſholde il cpte ⁊ was ina 
place on 5ᷣ lyde ferre of hoſte all only he 
herde hỹcrye p whiche was moued vnto 
mercy he roſe hym vp x demaũded hym 
what he neded/⁊ he ſayd vnto him. My 
loꝛde J leſe by thurſte , Than v mayſter 
wolde haue bzought hym of water ofthe 
cyſterne And as he dꝛewe he felle within 
it was dꝛowned. ¶ Akterwarde lõge ty 
me whan p leruaũtes ſought hym they 
foũde hym within Þ ſapd cyſterne /ð whi 
che had aboutehis necke a cercle ok gol⸗ 
de in ð whichethere was in wꝛytynge 5 
his ſoule was boꝛne in to heuen befoꝛeÿ 
his body was colde after p he was deed. 
By this man the whiche was couerted 
from yll vnto good foꝛ to here one goode 
woꝛde it is to vnderſtõde that it is a gre/ 
tethyge to pꝛeche à to ſhewe Þ woꝛde of 
god. And foꝛ that/p he reſtoꝛed ỹ thfges 
yll done c that he was mercyful it is to 
vnderſtonde that he had contricyon and 
purpoſe to lyue well # that he chaunged 
the yll in to good. And by that that men 
foũde the lettreokgolde wꝛyten and that 
he was laued. It is to vnderſtonde that 
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he deped in good conlummacpon as ve⸗ 
ry repentaunte and good catholyque, 


C. ¶ Another example ot a mayſter de⸗ 
lycatife the whiche ne wolde here woz⸗ 
de ol god ne do ol penauntce # was coucr- 
ted in kewe Wozdes, M, un lx. 


Tis wꝛptẽ in the boke of dꝛedeok 
a mayſter dcitcatyf/ the whichere 
tuſed ſo moche the eſtate of penaũte that 
he ne woolde goo vnto lermons. And al⸗ 
ſohe ne wolde here ſpeke woꝛde of god le⸗ 
ſte that he were moued to entre in to rely 
gyon. And it betell one tpme v a pꝛecher 
ok hys parentage came to vyſpte him in 
his houſe. And whan he was in his chã⸗ 
bꝛe he dꝛeded that he came to hym to pꝛe 
che / vnto whome he ſayd. Frere wherfo⸗ 
re are pe come / f pe wyll ſpeke vnto me 
ol god. J care not ot̃it/and yfye ſpetze ok 
other beſynelles ye are welcome. And he 
ſayd vnto hym mapſter J haue to ſpcke 
with you of other thynges / c lythe y ye 
wyll not here ſpeke of god J purpole not 
to lpeke vnto you ofhym / but by pour le 
ue and lycẽce. Than he receyued hym to 
ſpekeofother beſpneſles, And after that 
theſe rumou: s were fyned whan ÿ frere 
volde go lapd vnto hym. Mayſter gyue 
me leue to ſpeke one woꝛde of god / with 
grete dyflyculte he graũted it hym. Ind 
the ſayd frere layd to hym. Mapſter J 
pꝛay you ÞWhan pe be laydethis night 
in pour bedde that pc remembee you of 
the bedde that theſe ſloutthfull men and 
women haue in helle the whichene do of 
penaunce in this wolde . And the ſayd 
man ſapd vnto hym , what bedde haue 
they / andthe layd frere layd / The pꝛo⸗ 
phete ylaye laycth in the. rity, Chapy⸗ 
tre. S ubter te ſternetur tinca et operi⸗ 


The. N 


Folio. C. xxxvi 


mentum tuum erũt vermes. ¶ That is 
as moche foz to ſape that thy tpze ſhall be 
ſtrewed vnder the with monthes / and ihy 
couerture (hall be wozmes. ¶ After thele 
wozdes the ſayd krete departed. Andthe 
layd maiſter thought lomoche of the layd 
woꝛde ol the bedde df Hell that all the ny⸗ 
ght hene myght llepe. Ind the layd woꝛ 
de had ſo grete effecte ⁊ ſo moche vaylled 
it vnto hym that within a ryght lytel ty⸗ 
me after he entred in to relygyon and coꝛ⸗ 
rected hym. Wherfoꝛe it is a arete thynge 
to here the woꝛde of god. S 22 
DOD See Cee) CEE 


D. ¶ Another example ok an pl knyghte 
the whiche inhis lyke was conkeſt but one 
tyme / and at one lule pꝛedycacyon he coz 
rected hymlelfe and conuerted. Iv. 
DD 


En kynde by wzytpnge in the 
> (cemons ofthe dyſcyple and 
V many othet bookes of a knyz 
ghte replenyſſhed with ma⸗ 
ny ſynnes. The whiche p de⸗ 
uyll hadde ſo ſtrogly blynded his herte Þ 
in all his lyfe he had not be confeſſcd but 
one tyme. And it bekell that he came teue 
tently vnto the chyzchconthe day of pen 
tecoſte / and not foz bycaule of deuocpon / 
that he hadde vnto our iozde Feſucryſte 
noꝛ vnto his ſaynte g/but to the entent foz 
to ſhewe himſelfe. Joz vpon that daye he 
hadde be clothed v ith.ix. veſtymẽtes the 
whiche were ryghe pꝛecyous. And onthe 
fayd daye he herde ſpeke vnto pꝛolne the 
pꝛecſt of the ſayd par ſſhe the whiche ſhe 
wedokthe ſolempnpte and vertue ofthe 

holy gooſt. And whan the ſard knight her 

dethat vnto thole what lo cutt they wes 

te eyther men 02 women the whiche haue 

cõmptted ſynne that wolde repenie them 
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that god ſholde lende p holy ghoſt þ whi 
che ſholde matze clene theyz hartes ⁊ all 
ſyncs. And after warde ſholde enhabyte 
in them. Incontynent that Þ pꝛeeſt had 
ſpokẽ this thynge the ſayd knyght yode 
in to a place ſecrete to pꝛay vnto god and 
ſayd. Oloꝛde god Jam a ſynner / haue 
gotẽ many of lynnes/of the whiche Jo 
rowe and repente me gretely. Ipꝛay the 
by thy grete mercy that thou ſede me on 
this dayethe holy gooſt the whiche ſhall 
make me clene and enlumyne myn herte 
And in contynent god exalted hym xfcnt 
vnto hym the holy gholt whiche made 
clene his herte by verye cotrpcyon ⁊ af/ 
ter by pure cõkeſſyon. And lo ; holy goſt 
came vnto hym ⁊᷑ abode with hym / and 
alter ſynned he no moꝛe moꝛtally and dy 
de penaũce dygne and ſatyſfaccyon and 
ended his lyfe in good cõlomacyon. This 
example denoteth y it is a grete thynge 
to here the woꝛde of god / foz all benedyc⸗ 
cyon and ſaluacpon pꝛocedeth of it. Ano⸗ 
ther example it is wꝛyten in dedeofthe 
apoſtles that as laynt peter pꝛeched the 
holy ghoſt dyſceded vpon all thoſe ÿ her 
dep woꝛde of god. Uñ actuũ. x. Adhuc 
loquete petro cecidit ſpirituſſãctus ſuper 
ors 6 audiebant vᷣbũ dei. . 
AND De Dee, 


E. ¶ Another example ofa counte p whi 
(getconuerted hym in herynge Þ wozde 
of god. © &/==<e23 Twin: =; 


T is w2yten in p ſermons of dyl 
typle a in other bokes 5 there was 

an erle lecherous / pꝛoude / c malycyous 
whiche lyued longly in many ſynnes ⁊ 
lo it befel one tyme ÿ he entred in top chir 
che ⁊there herde a ſermon. And wha he 
Herde pꝛeche ᷣ/ÿ is wꝛyten eze. x vii. In 
quacũq; hoꝛa ĩgemuerit pctõʒ oĩʒ ĩiqtatũ 


eiꝰ nõ recoꝛdaboꝛ. That is to ſay in what 
houre the ſynner ſhall wayle wepe his 
ſynnes I hal not remebꝛe of all his iny 
quytes. He toke this auctozyte in hplelte 
he repẽted hp bytterly ⁊ requyꝛed of god 
his grace ⁊ his mercy andy he wold par 
don hym his lynnes / x cõteſſed ⁊ layd 5 
he ne wolde do moze other thynge tyl vn 
to the dethe than to lerue god/he lelt the 
woꝛlde / he entred indo reiygyon there 
ſerued god deuoutly. Ind after his deth 
men founde in wꝛytynge vpon his lepul 
ture in letters ot golde the wozdes of the 
pſalmyſt. Miſit ds ᷣbũ ſun + lanauit 
epos. That is to ſay yourlo2delent his 
woꝛdes ⁊ heled hym /p is p he conuerted 


hym from ylle in good by d herynge of þ 


woꝛde of god / therfozc it is a grete thyn 
ge as to pꝛeche ⁊ to teche. ¶ Another ex; 
ample ofa carle 2 whiche wolde not here 
p woꝛde ofgod/ the crucyfpxe ſtopped 
his eres in lygnyfyẽge v he ne wolde he; 
re the pꝛapers that men made foꝛ hym, 
C222) = re 


Ayſter Jaques of Uitre ſayth in 

his boke pthere was a carlyſſhe 
map wolde neuer in his lyfe here p wozz 
de of god / a whan the pꝛeeſt began fo2 to 
pꝛeche he pode out of Þ chirche c wẽte in 
to thechircheyarde to talke a to detracte 
Wother carles Þ whiche was repꝛeued 
many tymes okhis layd pꝛeeſt foꝛ Þ that 
heatheother leted to lpekethe wozde ok 
god but he ne cozrected hỹ ⁊ abode in his 
obſtinacyõ. The whiche was afterwar⸗ 
de ſeke greuouſlp / called his ſayd pꝛeſt 
+ conkeſſed hym foz dꝛede of dethe / x not 
fo: the chatyte okgod / ne fot his helthe / 
of Þ ſapd ſekenes ſhoꝛtely he deyed. And 
whan his body was boꝛne vnto p chirch 
and that v ſayd pꝛeeſt and clergye ſonge 
the dyꝛyge a d offyce othe deed bodyes 
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p ymage of 5 crucyfpreſtopped his eres 
w the kyngers of his handes taken from 
the croſſe befoꝛe all the people. Than as 
all they meruaylled to ſe Þ-P pꝛeeſt ſayd 
vnto people. Knowe ye what tokẽ this 
is here. They anſwered that nay. And 5 
ſayd pꝛeeſt ſayd. ye ſhall vnderſtande 
d ſouleofthis carle whoſe body lyeth he 
re in now betwene the handes of the de⸗ 
uylles. Foꝛ i lykewyſeas he ſtopped his 
eres that he herde not the woꝛde ok god / 
In likewyle god cloleth his eres that he 
ne here the pꝛapers x02ayſons 2ᷣ we ma 
ke foz hym. And the layd pꝛeeſt defended 
vnto all Þ pꝛelence vᷣ they ne ſholde pꝛay 
moꝛe foꝛ his ſoule. Than they ceaſed to 
. hym. And his body was taken 

om p holy place and was buryed in a 
felde. Foz as fo» loule okone dampned 
à man ſholde not pꝛaye. Q. uia ĩ interno 
nulla eſt redemptio. Afcer that a perſone 
is iuged and lente vnto Þ paynes ok hell 
fo: to ſufre payne / he ſhall neuer come a 
gayne vnto lyght ne neuer ſhall he haue 
mercy. whertoze it behoueth no moꝛe pꝛa 
yer fo2 it. Un gregoꝛziꝰ vndecimo. Q. uiſ⸗ 
quis ad inkerna mala tollerãda ſemel de⸗ 
cenderit:nequaq; vlterius mea parcetis 
liberat quos ſemel in locis penalibꝰ iuſti 
tia iudicantis damnat. £29 e . 
V. . . =... 


A. ¶ Another exampleok 5 paropſſpens 
oka curate p whiche ne wolde here p pꝛe⸗ 
dycacyon and the cõmaũdementes okthe 
tchyꝛche. .::.: D:: 
SSS > == C29 F==4{<ceH> 


Tis wute how a curate rep2oued 

. many tymes his paropllyens fo; 

py they pede into Þ chy:cheparde whan 

be pzeched and made his antetyme. Allo 

whan ony other made pꝛedycacpon / q to; 
Tye. v. 
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aſmoche as he knewe not how to remedy 
it foꝛ i helthe ofthep2 loules. Foz they dy 
upled oftheyꝛ occupacyons ſeculers in Þ 
layd chyꝛcheparde wha he diuiled of fe; 
ſtes /faſtynges. Ind other cõmaũdemẽ⸗ 
tes of chirche. what dyd hehe made to 
bꝛynge hym a lytell ſtole in p myddes of 
them in chyꝛcheyarde and ſoo ſet hym 
downe / and behelde them. there. And he 
herdetheyz languages. And whã he en⸗ 
noyde them they demauͤded what he dyd 
there. He anſwered. ¶ bi lũt ciues ibi de 
bet eſſe epiſcopꝰ. That is to lay. That vᷣ 
bylſhop ſholde be where his tytezyns be 
Ilſo a curate ſholde be where his paroyſ 
ſyens is /⁊ pou are here / wherfoze J ſhol⸗ 
de be with you. And foz almoche ÿ at the 
fyʒſt tyme they coꝛrecte thẽ not / yet the⸗ 
der dyde he go alterwarde v ſetonde ty⸗ 
me. And whan it came vnto v thyꝛdety⸗ 
me they all hadde ſo grete ſhamey after 
warde they yedetheder no moꝛe. And lo 
he coꝛrecte them /⁊ vnto them it pꝛouffy⸗ 
ted moꝛe than all p langayges yp he had 
ſpoke to them befoze. And therfoze wha 
a man may not coꝛrecte his paroyſſyens 
in one maner hym behoueth to aſſaye in 
another. . : Mt: W 


B. ¶ Another example how a herdman 
was laued ⁊ coꝛrecte hymlelfe by the he 
ryngeofone pzedpcacyon, S lvi. 
=D eee. 


2 dylcyple recyteth in his pꝛõp 
tuary how ỹᷣ a paſtoure oꝛ herde⸗ 
man yede late vntoÞ chyꝛche vnto maſſe 
t ſermons koꝛ p kepyngeok his beſtyall 
And one tyme he paſſed by a cite ⁊ entred 
i to ʒᷣ chirche ⁊ herde pꝛeche ỹ euery crea 
ture is taught to fle ſyn ⁊ to loue god/by 
this pꝛechynge he was edefpcd, nd ĩ be 
holdynge p creatures he lapd to hß ſclte 


The examplapꝛe. 


Suche a creature ſerueth vnto god and 
obeyeth vnto him. The water in rennyn 


ge p byꝛdes in ſyngynge / herbes in ry 


lynge vp ⁊ growynge ẽ̃ in lykewyle ofo⸗ 


ther creatures. And he ſawea toode one 
tyme and ſayd / p creature myght haue 
create me as this tode pf he had wolde / 
J offende hym contynuelly by ſynnes & 
am vnkynde. Foz he hathe made me and 
create vnto his mage foz to haue beaty 
tude ⁊ me hathe redemed by his paſſyon 
tc. Foz to be ſhozte he cõuerted hym and 
dyd penaunce/and was ſuffycyently in⸗ 
ſtructe ofa holy man x perſeucred loua⸗ 
bly in the ſcrupceof god. æc. DDD 
SSO STL See 


C. ¶ Another example. That to here v; 
woꝛde of god it is pꝛofytable albeit that 
a man holde it not. SS.. S , 
See.. e.. 


— (Tis wꝛyten inthe lyfcofthe fa 
ders pafrere ſayd vnto a good 
kader abbot. J haue arcd queſty 
Nlons oftymes that they wold tel 

me admonpcpon fo: the hclthe 
of my ſoule. And ofall that that they tell 
me Ireteyne nothynge. The auncpente 
ſayd vnto Þ frere Jhaue two veſlelics 
voyde go fetche me one and waſſhe it w 
water / and atterwarde taſt it and put 5; 


ſayd potte in his place. And ᷣ ſayd frere 


dyd ſo one tyme two tymes / and the aun 
cyente ſayd vnto hym. Bꝛynge me two 
veſſelles heder / whan that he had bzous 
ght them the auncpent layd vnto hym / 
VWhicheofthetwo pottes is mooſt moyſt 
and alſo clene. The frere ſayd vnto hym. 
It is that wherin J haue put my water 
that J haue waſſhed. Than p auncyent 
ſapd vnto hym. Sone in lykewyſe is it 
ofÞ ſoule p whiche hereth often the woꝛ⸗ 


de okgod / albeit Þ he retapne nothynge 
of thynges that he axeth / not withſtan 
dynge he is mozeclenethan he ö whiche 
demaundeth nothynge x alſo hercth not 
onythynge. SD SD, CS C2 
S.. Cen. ==, 


D.C Another example how ſome frercs 
ſteptein herynge woꝛde of god and in 
herynge the dell wozdes they were mo 
che wakpnge . Ca. MY, DD l vi. 
AN., bo. == .. 


Tis wꝛpten in v lyfe of the fa⸗ 
ders 5 an auncyent the whiche 
let hß in hermptage lo to pꝛape 
V vnto god 5ᷣ he wolde gpue hym 

grace p he ſlepte not whan men 
ſholde ſpeke of ſpyꝛytuall thynges. Ind 
whan men ſholde ſpeke of detraccyon oꝛ 
of hate that he myght flepe incontpnent 
that the eres ne token Þ venyme okthat 
ſynne. He layd Þ the deuyll ſtudyed hym 
to admoneſte thele men in ydell wozdes 
foʒ to impugne doctryne and thynge ſpy 
tytuell. And he toldethis example. wha 
I ſpake ſome tyme vnto lome freres of 
v vtylpte of ſoules / they ſtepte ſo pꝛołoũ⸗ 
dely that they ne myght meue p eye lyd 
oftheyꝛ cyes. And I holde ſhewe that it 
was a thynge dyabolyke. And J pode to 
ſpeke thynges ydell. And they were intõ 
tynent watzynge and enioyed them and 
Itoke meto waple and to ſape. I ſpatze 
tyll vnto nowe ofthynges celeſtyal/ all 
pour eyes were holden by grefe to ſlepe 
t whan an ydell woꝛde hath be bzought 
foꝛth/yc haue be all pꝛompte and redy to 
here. Foꝛ the whiche thynge J pꝛay you 
ryght dere bꝛedꝛen that ye knowe that it 
is the werke of ð curſed deupll / take he⸗ 
de to your ſelfe and kepe pou from ſlepyn 
ge whã ye do oz here onp thynge ſpyꝛitu 


Wm ye to. 
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tuell,xC. By this exaple a man map vn/ 
derſtonde that the deuyll bꝛyngeth a ſle⸗ 
pe his leruauntes ot᷑ dꝛede that they ne 
here the woꝛde ok god / and that they ne 
ſholde leue they: ſpnnes. And allo he wa 
keth the koꝛ to here ylle / to thende ỹ they 
fall in to lönne and dampnacyon. ⁊c. 


ABD Y . e.. S. e., 


E. ¶ Another exãple agayne thoſethe 
whiche flecth the ſermons, lvj. 
CE uno a9 nt rt 


N is wꝛyten that as laynt mar 
* vode frome towne to towne 


pꝛechige and doynge myꝛacles 
A waywarde crepyll fledde e⸗ 
uermoꝛe befoze hym frome tow 
ne to towne / and from cyte to cyte and fe 
ted that he ſholde hele hym ol dꝛedethat 
he neloſte to gete and to demaũde his li⸗ 
uynge In lyke wylethe rauylſhers/ the 
theuys / lecherous / and lynners fleeth 
the lermons and they ne wyll here them 
of dꝛede leſte that they leue theyꝛ ſynnes 
they ne amende them. cc... , 
DDD S eee 


7. ¶ Another example how the caſeoka 
pꝛechoure was boꝛne at the dethe e how 
Jhclucryſte ayded him and chaled awa 
pe the deuylles. . S e lj. 
S.: .. = e.. 


A Ome mapſters hathe way 
8 e 1 tenthisÞ whiche foloweth 
3 — howe 5 diſcyple recyteth in 
N £0) his pꝛoptuarye ⁊ ſayth þ it 
was cõmaũded vnto a rcly⸗ 
— pꝛeeſt of 8 oꝛdꝛe of pꝛechers vᷣ he 
ſholde go to pꝛeche agayn Þ ſarazyns/X 
croſſed he theder pode #lo deyed. And he 
appered vnto one ok his compaygnõs Þ 
The. zr. 
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whiche axed hm ok his eſtate. He anlwe 
red in this. It ſemed me that my payne 
was to longe And whan that J deyed J 
ne ſawe by me but the deuylles which 
beganto ſaye bnto me. Thou kepteſt ne⸗ 
uer welethy pꝛofeſſyon netheobedyence 
v thou haſt pꝛomyled vnto thyn abbot. 
Ind allo thou ne pꝛeched neuer vnto ony 
clerelp thy loꝛde god. And as the layd de 
uylles pꝛepoſed agaynſt me diuers thyn 
ges in the layd manere ⁊ that there ne 
was perſone whiche anlwerde foꝛ me 
Iheſu cryſte came and layd. Come at᷑ter 
me / foꝛʒ thou haſte pꝛeched me. And inco/ 
tynẽt all the company ofdeuylles depar 
ted as a ſmoke ⁊ I folowed Ihelu cryſle 
in to glozie and Ine felte ony other pain 
exceptethe ſayd kere. ac. S ===. 

S.. S r DD: 


G. ¶ Another example how hethe whiz 
che pꝛecheth the Wozdeof god ſhal haue 
grete rewarde in heuen. ,.. 
S e... . 


En fyndeby wꝛytynge in (05 
me bokes / alſo p dyſcyple it 
I recpteth in his pꝛomptuary 
that as a good pꝛeeſt pꝛecher 
appꝛoched vnto his dethe o⸗ 
ne of his good frendes made hym were 
in our loꝛde that heſhold come to certefy 
hym of his eſtate. xxx. days.after his de 
the. After that he was deed Þ ſayd pꝛeeſt 
appered vnto bß as he had requyzed hỹ 
in a meruayllous faze chapel al replenyſ 
ſhed with ouches ok golde that is to ſaye 
of Jcwelles ryche / noble good and pꝛecy 
ous / amõges the whiche there was one 
vpo the bꝛeſt dyffered / ⁊ was moze fap2 
without comparyſon than 2ᷣ other. Ind 
ag he enqupꝛed ot his eſtate/he ſayd vn⸗ 
to hym that it was * he hym de 
d. j. 


Xheeramplay:e.vpon 


maͤunded wherfoze he was lo cladde. He 
anſwered J haue this veſtyment foꝛ the 
grete ʒele and loue that Jhaue hadvnto 
my neyghbours. And as many as FJ ha 
ue tonuerted ot lpnners there are in my 
veſture okouches. And J haue recepuced 
ð ouche that Þ leeſt on my bꝛeſt / foz that 
that Jhaue conuerted a ſynner of whom 
no man had ony hope of helthe. The al 
ked hym ok the eſtate ok thole p whiche 
haue ture and charge ofſoule and of poe 
ple / as the curates p̊ whiche haue paryſ 
ſhynges . He anlwered ryght fewe ſhall 
be ſaued. Foꝛ they walke in p large waie 
v whiche ledeth vnto helle. And ſhewe 
euyl exãples vnto they: ſubgectes/they 
be ſo moche habãdoned in couetyſethat 
they tare not ofſoulcs ſo ᷣ they hauethe 
godes ofthepz ſubgectes. Ind eniopneth 
p1s yet moe peryllous /vᷣ / they ſholde 
conuerte vnto p blage of 8 pooꝛes / they 
dyſpende it with vple perſones. whã he 
hadde ſpoken theſe woꝛdes he departed, 
Theſe curates and thoſe p whiche haue 
ture of ſoules ſholde wele note this exã⸗ 
ple. Foꝛ grete rewardefoloweth vnto tho 
e d whiche well ſhewe vntothep2 paro 
yſſyens. And alſo damnacpon vnto tho/ 
le the whiche ve pil ofthe offyce & char; 
ges ᷣ they haue. ac. : .: 
SSS H. we w®t; 


H. ¶ Znother example how the deupll 
ne myght ſtrangle a knyght/ foꝛ that /ỹ 
he ſalued Þ vy2zgyn Marye cuery daye/ 
#foz the good wyll that he had to here a 
p2edpcacyon he was laued. S: 
HE D S.. Cd? 


He dyſcyple recpteth in his pꝛõp 
tuarpe this p whiche koloweth / 
the bohiche is alſo wꝛytẽ in other bookes 
# (ayeth. That there was a knyght loꝛ⸗ 


de ok a caſtell whoo had vnder hym ma 
ny tyzauntes / And this layd knyght dy( 
poylled all Þ goers by withoute mercpc/ 
but he hadoktuſtome Þ euery dape he la 
lued Þ vyꝛgyn Marye. And one daythe; 
re paſſed therby an holy monke v lapd 
knyght cõmaunded he were dyipoyled/ 
FP holy man pꝛayed 5 pyllers that they 
wolde bꝛynge hym vnto thep2 mayſter a 
that he had a ſecretethỹge to tell to hym 
whaͤ he was ledde he p2aycd p loꝛde phe 
wolde make al his leruauntes to come 
loꝛthe top ende p they ſholde here a pꝛe⸗ 
dicacyõ. Ind he commaunded that they 
ſholde tome al. whan it was donc he laid 
Thep ne ben all here there wanteth one, 
dt ſome ſayd the chaberer dekayleth /he 
was made to come. The holy man layd. 
It is this here p Jdemaunded. Ind he 
lapd vnto hym. J p aduire x comatided 
d in namc ofthe fader / okthe lone / and 
ofthe holy ghoſt ỹ thou tell what v arte. 
and whereloꝛe thou arte heder tome. He 
andwered. Aias J am conſtrapned to de 
clare my lecrete, Jam not a man but a 
deuyil-x J haue dwelled with this kny; 
ghte. xuij.peres / foꝛ our pꝛynce (cnt me 
hether foꝛ to loke Þdapcy this vnhap; 
py ſayd not y ſalutacyon accuſtomed ta 
the ende p J cholde ſtrangle hym. Foz J 
haue the puyſſaunce of god foꝛ Þ ſynnes 
that he hathecompted / to the ende ÿ he 
were our compaygnon in helle / whaͤthe 
knyghte herdethele wo2des he was a 
ballhed. And he fell pꝛoſtrate at Þ fetcof 
» ſayd monke / required hym pardo, a 
ameded his lyte in to better. It is a gret 
thynge to here a pꝛedycacyon and to ler⸗ 
ue the vyꝛgyn Marye. Ind in lpke wyle 
as the deuyll ok helle fleeth/ and renneth 
from 5̊ pꝛedycacpon /bytauſe 5ᷣ he wolde 
not fynde hymlelfthere / denote ÿ thoſey 
flee the lermõg foloweth p deuyll ok hell 
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the lyꝛſt co mmaundement 


And as now there are many of his partye 
the whiche ne wyll here pꝛedycacyon. K 
t: :: CH , 


J. ¶ Inother example how men ſhal foꝛ 
gete the comaundementes of god in the 
laſte 02 latter generacpon. 


, , ,.: N, ,: 


T is wꝛyten in ÿ lyke of the faders 

that one tyme the holy faders alle; 
bled them togyder q pꝛophetpzed of Þ laſt 
generacyon. Imongeſt whome one pꝛyn⸗ 
cypall named querimus ſapd. We accom 
plyſſhe the cõmaũdementes of god. And 
theſe other kaders allh aſtze it in demaũ⸗ 
dynge. Ind thole that ſhall com after vs 
what ſhal they do. He anſwered and ſayd 
vnto them They ſhal accomplyſſhe pata 
uenture the halke ot the cõmaundements 
and ſhall requyze the good eternell. And 
the faders demaunded after theſe people 
where ſhall becom theſe other. In anſwe 
tynge he ſapd. The men ok that generac 
on ſhall not haue the operacyon of that 
god wylleth that be do, Ind they ſhall foz 
gete the cõmaundementes ot god. Alſo in 
that tyme ſynne aboue ſhall habe unde /r 
chatyte ſhall were colde / and grete temp⸗ 
tacyon ſhal tome vpon them / but thoſe p 
wbiche ſhal be in bounte pꝛoued they ſhal 
be better / moꝛe blyſſed # pꝛoued than we 
and oz out faders. 
DD SLS D ee 


R. ¶ Another example ot a ryche man p 
whiche ſerued the deuyl. xl. pere. And in a 
ſcrmon repented hym. 


1 Egitur in dialogo ceſarif. It is 

wꝛyten that a tyche man ⁊ puyl⸗ 

launt full of vyceg cutſydnelles was in 
The. *. 


FO. C. xl. 


ſuche eſtate. xl. eres. And after warde te 
pented hym in a ſermon / confeſſed hym / 
chaũged his lyke / entred in to relygyon /d 
pꝛokyted lo gretely that he was in p gra⸗ 
ce of god / ⁊that he made teuclacyon of » 
houte ot his dethe. Ind wha he was ſeke 
he layd vnto his frendes ÿ he ſholde deye 
the thyꝛde daye a ſo he dyde. ac. By theſe 
examples befozeſayd it appercth p al go⸗ 
dene /al laluacyon /a benedyccyon pꝛoce 
deth to here ⁊ to kepe the woꝛde of god /r 
therfoꝛe it is w2pten in the goſpell. luce. x 
gBcatiqͥ audiũt vᷣbũ dei ⁊ cuſtodiũt illũ. 


¶ Dꝛimum pzeceptum- I dolatria 


¶ Example vpon p fpꝛſt comatidemente 
of god. Nõ adorabis deos alienos.⁊᷑ firſt 
A. ¶ Another example of a pꝛeeſt pꝛynce 
of the ydoles of the people Þ bꝛente inthe 
fy2e of helle / and how theſe without byles 


ue ſhall be founde there. 

good abbot named machaire foil 
(E in his wape in deſerte a hede 
dꝛye ok a man deed / whome he cõiured ⁊ 
demaunded hym what he was / c he an⸗ 
ſwered. Jam the pꝛynce ofthe pꝛeſtes of 
Pdoles of the people p enhabyted in this 
place here. Ind the abbot aſked hym ol p 
payne v he endured / in waylynge on hye 
he ſaid. Quãtũ diſtat celũ a tra:tãtũ ign 
alt? ẽ i quo medio poſiti ſumꝰ. That is to 
ſaye/ pofaſmorye as there is of dyſtaũce 
from heuen vnto erthe of aſmoche is ð fp 
re okhell grete in the myddeſt wherol we 
ben put /wha holy Machapꝛe herdthis 
woꝛde he began to wepe t ſay. ¶ e hoĩ il 
li mãdata dei trãſgreſſꝰ ẽ / Maledpccyon 
is vnto man the —_— tranſgrel⸗ 

a. ij. 


E kynde in the lyke ol kaders Þ a 
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ſed the tõmaundementes of god. Ind he 
aſked him agayne pk there were moꝛe gre 
te papne/⁊ he anſwerde pes. And p the ie 
wes were mote ſtrongly brent # toʒzmen⸗ 
ted / a lower tha they / foz that þ they had 
gretter knowlege ol god ⁊ ok » fapth than 
they haue had. Ind after ſapd pllcriſte 
men ⁊ women whiche lyue in ſõne moꝛ⸗ 
tall ben yet moze wars bꝛẽt t toʒmented / 
Fo: as moche that of certayn ſcyẽce they 
offede god e had moꝛe grete knowlege of 
hym ⁊ of the fayth than the Jewes pay 
nymes Þ whiche offended by ygnozaunce 
x enfermete + vnſtedkaſtnes / And therfo 
rethey ben in the bottome ok hell / ö whi⸗ 
che o almoche as it mounteth hype / it is 
the leſſe hote. And therkoꝛe we ne ben ſoo 
moche toꝛmented as p ſayde cryſtyens/X 
whan the ſayd Machayze herde the ſayd 
woꝛdes he alked hỹ nomoze / in wepyng 
fo departed, This example ſheweth v all 
ſoztes of people incredules # vnfaithful v 
go agapnſt the fayth / deye impenyten⸗ 
tes ſhall be punyſſhed in fpze of hell af? 
ter they} delert. Unto p purpole the pſal. 
faith.*Ooncs eos bt clibanũ ignis i tẽpo 
re vultꝰ tui dñe:dñs ĩ ira ſua 2turbabtt e⸗ 
os et deuorabit eos ignis. That is to ſaye 
O Þ loꝛde 5ᷣ haſt put the yll in lpke wyſe 
as an ouen of fyꝛe in p tyme ofth face /p 
is ot thy iugement / the loꝛde ſhal trouble 
them in his ire / ⁊ the fyze ſhal deuour the. 
And agane 5ᷣ pſalmpſte ſayth. ¶ adẽt ſt 
per eos carbones:ſcʒ i die iuditij:ĩ ignem 
deijcies eos ĩ miletis no lubſiſtẽt. That 
is to vnderſtõde. The coles (hal fal vpon 
them at þ daye ofiugement p ſhal bꝛenne 
where p (fnes hath ben made/ỹ (hal caſt 
the in þ kyꝛe / they ne maye be but in myſe 
ryes. Et le.iob.xx. D euorabit eũ.ſ.ĩpiũ 
ignis qͥ nõ ſuccendit᷑. That is to ſay, The 
tpꝛe 5ᷣ is not lyght ſhall deuour the curſcd 
dampned. = er ct ==zx 


B. ¶ Another example of the pdolatrie of 
Nabugodonoſoꝛʒ whan he made the thze 
chyldꝛen to be put in p furnapſe. ivy, 


EC :e S D., 


A (Tis wꝛpten in the thyꝛde chap! 

254i treofthe boke of Danycll how 
Aol chekynge Nabugodonoloz dyd 
make an ydole of golde of. lx.cu⸗ 
hytes in heyght / t ſyreof large; 
nes / made to bere it in to a grete telde x 
cauſed all the people to come theder. Mo; 
re ouet he ſent a cõmaundement v al the 
people ſholde woꝛſhyp the pmage whan 
they ſhold here the inſttrumentes melodt 
ous ſoũde / ⁊ that al thoſe p wolde not pꝛo⸗ 
ſtrate them oz fal vnto Þ erthe  wozlhyp 
the layd pdoley they were taken & caſt in 
to the futnayle lyght + embꝛaced. And as 
the people woꝛſhppped in luche wyle the 
layd ydole thete were thꝛe childzen called 
[yD2ac/ Myſac/t Ibdenago 5ᷣ wolde not 
wozlhypitnepzolſtratetheym.Than the 
kynge made them to come befoze hym to 
whome he demaũded. whiche is the god 
that may delyuer pon fro my ere 


the ſayd chyldꝛen lapd vnto the hynge na 
bugodonoloz, Okthat thynge it uͤedeth ỹ 
none anſwer, The god that we wozlhyp 
hath puyſſaunce todelyuer vs frome the 
turnayſe bꝛennynge a ftom thy handes. 
Thany ſapd kßge was repleteoffurour 
t cõmaũded p the ſaid furnaiſe were. vii. 
tymes moze ſtrongly embꝛaced than had 
be accuſtomed / ⁊ the mooſt ſtrongeſt men 
ofhis hooſt bounde they fete c theyz han 
des a caſt them within the ſayd furnayſe 
The whiche was done / # the fyꝛe bꝛente 
thoſe ÿ caſte them in / but it dyde none yll 
vnto p ſapd chyldꝛen / the whiche walked 
wit hin the myddeſt of ſayd furnayſe in 
laudyng t blyſſpynge god. And the fyꝛe ne 
dyde them neuer pll. Than the kyng was 


the fyz!t commaundement 


cok moche meruayled to ſe them in ſuche wy 
ze ſe to walke thoꝛowe the fpꝛe/r to gyne lo; 
diy, uynges bntogod the whiche made them 
& foz to to go out of the furnayſe. And pᷣ are; 
te puyſſaunceot᷑ the kynge beheld them 
apt gretelp / but they foũde that the ſayd kyꝛe 
oy had not had ony puyſſaunce to touche the 
yd no2neuerhere of thep2 heddes noꝛ veſty⸗ 
cu; mentes were bzent. Than thekynge na⸗ 
ge; bugodonoloz began to cry Þ thepꝛ god we 
CF rc vlelled the Whiche lente his aungell/⁊ 
oz delyuered his ſeuauntes the whiche byle⸗ 
the ued in hym. And they chaunged the woꝛ⸗ 
an deof the kynge the whiche made a decre 
odi te that all the people ot what lygnee and 
MY, tongue that he were p whiche had made 
wp blaſpheme agayne the god of ſydꝛac/mp⸗ 
I ſaac/t abdenago/lhold peryſſhe / and his 
8s hous be waſted, c. ¶ In this example a 
the man map vnderſtondey all blaſphema⸗ 
led tours ben repꝛehend puniſſhed greuouſ 
10t ly be it in confeſſpon oz otherwple-ſpth Þþ 
be the kynge the whiche was ydolatre# per 
to uers knęwe manefeſtly the puiſſaunce of 
0d god / e that he offended agapne him in do 
nd ynge hym ſuche dyſhondure / rebuke and 
na blalpheme to gyue p deupne honoure bn 
hp to an ydoll Þ Whiche appertayneth to god 
Pp And therfoze of good right he made to pu 
he nyſſhe p blaſphematourcs after that he 
8. hadde kno wen his helthe. DD,: 
ut DD Seeed TS De 
li Y 
ad C.C Another example how Egeas ydola 
en tre was ſlayne ofthe deuyll. lvij 
— RU et; gt UC 
ple 
ite T is wꝛyten in the legende of la 
ll N ynt andꝛewe how the kynge cge 
cd as conſtrayned the cryſtyens to 
in do lacrykyct top pdoles, Agayn 
ne whome came lapnt andꝛewe to 
as rcp2chende hym and they dyſputedlogly 
The. &. 
—_— 7 —— — 


70. C. xli. 


togyders ofthe paſſyon and redempcton 
of our lauyoute. And fozalmoche as the 
layd ſaft Andzewe was ferme in v faith 
And the ſayd egeas ne myght put hỹ out 
he hym iuged ⁊ condampned to be crucy⸗ 
fycd ⁊ put in the toꝛment of the croſſe the 
kete vp warde to the ende ÿ he had p moze 
longe ⁊ gretter toꝛment. And to be ſhoꝛte 
in (uche wyle was it done. Ind Þ ſayd an 

zewe was two dayes in p (aid toꝛmente 
where he pꝛeched a ſhewed vnto the peo: 
ple the whiche were pꝛeſent by eſtymacy 
on.a.xx. M. the whiche people yode vnto 
the layd egeas cryenge ỹ vniuſtiy he had 
condampned hym to dethe. ac. The ſayd 
egeas came vuto the ſapd ſaynt fo2 to ſas 
tyſfye vnto p people ⁊ to take hym krome 
the croſſe. And the lyghte dyſcended vnto 
the ſayd ſaynt. And as the ſayd egyas re⸗ 
toznedhym the dcupl entred in to his bo⸗ 
dy the whiche ſlewe hym in the way and 
ſo euyll fpned he his dapes. S2 
CU XC. oo ciGgpt 


D.C Inothcrexample of the det he ot ſy 
mon magus æ ok other mylcreatites.1vij, 
,,: .S. 


T is wꝛiten in the dede ofthe ap 
poſtles p the enchauntour (pmo 
magus deceyued p people by fal 
ſe atte magyk in many maners 
the which abide by cauſe of ſhoꝛt 
nes / in thende ol his dapes he vaũted hf 
to tee in to Þ aper. And in dede moũted in 
to a toute & toke hym to flee befoze Þ peo⸗ 
ple / but they were the deuylles the which 
bare him thozowe the ayze-the whiche le 
te hym kal dy the cõmaundement ok ſaint 
peter / fell vpon the ſtones p Whiche bꝛa 
ke his body. Ind right ſhoztly after pelde 
vp his ſpyzyte / ſo deyed myſcheuouſly, 
Another example oftwo OT 
ui. 


Lheeramplay:e, vpon 


zarocs and arphaſat Þ which deceyued Þ 
people in many maneres. And they were 
bꝛent tbzupledofthe kyze cok the lyghte 
nynge the whiche dpſcended from heuen. 
Whan ſaynt ſymon & ſaynt Jude ſholde 
be martred in lyke wiſe as we rede in the 
legende of thoſe appoſtles. ¶ Another ex 
ample how he the whiche ſlewe laynt leo 
degapyꝛe pede out ot his wytte ⁊ caſt hym 
ſelte in Þ fyꝛe/ ſo was bꝛent as it is wʒy⸗ 
ten in p legende of ſaynt leodegapze. Ino 
ther example how the pꝛeeſt ofthe ydoles 
the whiche coũlaylled that men ſholde ſle 
ſaynt Uitall / yede out of his wytte / by 
ſeuen dapes was poſſeded ol the deuyl/x 
dꝛowned hymſelf as it is wꝛyten in the le 
gende of the layd Uptall. Another exam⸗ 
ple how the emperour domycyen v whi⸗ 
che put ſapnt Johan the euangeliſt to de 
the made hym to be put in a tõne ok oyle 
was ſlayne 5ᷣ yere. And all his dedes wes 
re repꝛoued yl ok p ſenatours as it is wzp 
ten in legende of ſaynt Johan. e 
SNS SS ee 


E. ¶ Another example howdyaſcozus » 
whiche was ydolatre deyed cuplly, Ivy, 
PSS <4 S e: 


> is w2pte how dyalcozus was fa 
der vnto ſaynt Barbara-p whiche 
was a grete loʒde( but ydolatre) Ind fo 
as moche as the ſayd doughter laynt bar 
bara made her to be baptyſed tne wolde 
byleue ne woꝛſſhyp/p vdoles / p ſaid dyal 
cozus betoke her vnto the iuge marcyen / 
foz to toʒmente her ⁊ to punyſſhe by mar 
tyꝛdome / and (00 was it done. Ind after⸗ 
that ſhe had endured many marty2boms 
and pᷣ the ſayd marcpen was confuſed he 
ſent her agapne vnto diaſcoʒus / whiche 
ledde her on a hye mountapne / to make 
ſheꝛte there beheded her w his owne han 


des. And alter warde as he came agayne 
in dyſcendynge the ſayd mountayne ven 
geaunce ⁊ punicyon dyupne folowed / foꝛ 
tyzeApghtcnynge / # tempeſte dyſcended 
vpon hym # was bzent ⁊ conſumed in lu⸗ 
che wyle p of his body there ne abode pou 
dꝛe / ne alſhes / ne other thynge of hym/a 
ſo miſcheuoully he ended his dapes as re 
ſon was /⁊ as done people of yl lyfe. C2 
SSS: W:: S Cee 


F. ¶ Inother example how the pꝛouoſte 
Tarquin the whiche was ydolatre deyed 
mycheuouſly, V, , lvij. 
. TeD S . 


T is wuptè in o legende ok laßt (yl 
J ueſter /p after p p pꝛouoſt tarquin 


JJ? 


JAE had made ſaynt thymothee to dcy 
by marty2dome foz that-p he pꝛeched fer; 
mcly the fayth of Jeſucryſte-hecomaun 
ded vnto ſaynt ſylueſter to doo ſacryfyce 
vnto the ydoles / oz he wolde make him in 
the moznynge to be toʒmented by dyuers 
t02inentes., And ſylueſter ſapd vnto hym 
ole thou ſhalt depe this nyght and thou 
ſhalte recepue tozmentes perdurables/ x 
wylte thou oz not y ſhalte knowe the god 
the whiche we beleue to be true / in cat} 
ge at dynere the bone ola fylſhe abode in 
his thꝛote the whiche he ne myght caſt ne 
[walowe downe / lo dyed he at mydnyght 
t was led vnto the tombe with grete we⸗ 
pynges and lamentacpons /⁊ ſaynt ſplue 
ſter was delynered krom pꝛyſon with gre 
te Jop. So it appereth that people ydola 
tres ᷓ myſcreaũtes deye myſcheuouſly, 
DS DP Ser 


G. ¶ Another example how the kyngeof 
pere quoſdtosthe whiche wolde be of al 
tolkes pꝛaiſed # wozlhypped as god/ had 
the heed ſtrezen o bd. See = 
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the fyꝛſt commaundement 


ee 


woꝛlde After he dyd make a 
toure of ſeluer ⁊ golde where p pꝛecpous 
ſtones dydelhyne/x made p ymages of Þ 
ſone#0ofp mone#ofy ſterres in lemblaũ 
te ot an heuen. Ind a pꝛecyous ſege wher 
in he lat / made hym to be wozſhypped 
as god. moꝛe ouer he had a ſone moche oꝛ 
guyllous /grete and puyſſaũt the whiche 
made the warre / the whiche fought vpon 
a bꝛydge againe p humble pꝛynce Eracli 
us. Foz to be ſhoꝛte god gaue grace vnto 
the lapd pꝛynce eraclius in ſuche maner ỹ 
he dylcomkpted v ozgupllous in fyghtyn 
ge. Ind after pode vnto the ſayd toure + 
ſtroke ofthe heed or the ſayd kynge quol⸗ 
dꝛus fo2 that pᷣ he ne wolde byleue in god 
So it appereth that the pꝛoude men and 
inyſbyleuers fyncd thepꝛ dayes myſche⸗ 
uoully. >= . S pt 
SS.. = it Se.... 


H. ¶ Tnother example ofthe detheok the 
ypdolatres dacyen and Ualerven. ln 
S:: s:: 21: 


T is wꝛptẽ in ðᷣ legende ok ſaint v 
polytey dacpen c valeryen empe 
. rours deyed myſcheuouſly-foz af 
ter d they had made to ſle dy martyzdom 
ſaynt laurens / ſaynt ypolpte many cry 
ſtiens / he moũted in to a chapꝛe foꝛ to goo 
to toꝛmente ot other cryſtyens/ & dacyen 
was rauyſſhed of Þ deuyl/cryed. OPpoly 
te hath tauyſhed me /a holdeth me wgre 
te chaynes. And valerpen cryed. O Lau 
rens ÿ dra weſt me boũde with chaynes + 
deyed incontpnent. And Dacyen tetour⸗ 
ned vnto the houſe / was thꝛe dayes toꝛ 
mentedofthe deupll / #deped eupllp.: *: 
The. &. 


e pire manpe realmes ofthe 


Jo. C. xlii. 


J. ¶ Another example ot the dethe of kÞ 
ge pꝛache ydolatre. Seen Ivy. 
S . =. e.: . 


T is wWzyten in 5 legende of ſaynt 
We js mathieu pafterp p kynge Y2zach 
29 2 had made to ſle ſaynt Mathieu ỹ 
kyze toke in his palayes y bꝛent x waſted 
all / a none ne eſcaped but only ÿ kynge /d 
one ofhis ſones was rauyſſhed of p deupll 
and began to crye p ſynnes of his fader X 
ſo pode vnto v ſepulcre of ſapnt mathyeu 
And his kader was a foule lepꝛe p whiche 
ſlewe hymſelfe with his werde whanhe 
ſawe he ne myght be hole. . . 


, L:. ,, 


K. ¶ Another example of» ydolatrye ot 
Quincien. S ==, 1vi, 
EE CC =. .DE. 


—, ge legende ok ſaynt Agathe ſpecy 
yeth y aftet that Quyncyen had 
Amade to cut the bꝛeſtes of ſapd 
ſaynt Agathe and to deye by martirdome 
he entred in to a bote a his two hoꝛſes be⸗ 
ganne togrene to geders /a p one ot them 
bote hym / and the other ſtroke him W his 
fete ⁊ caſt hym in toÞ water in ſuche wp 
le that body of hym ne myght neuer be 
founde, . e222 De. 


L. ¶ Another example ofthe dethe ok ne⸗ 
ron. M ee Ivy. 


A tet v Neron had made to ckucy⸗ 
Vtye ſaynt peter to beheed ſaynt 
U poule/ that he had cõmytte ma⸗ 
ny other euylles foz to make ſhoꝛte he ſle⸗ 
we hymlelfe with a ſherpe ſtafkfe. 


M. ¶ Another example of the dethe ot 
Maximien. &29 C2229 Ivil. 


The examplapꝛe. vpon 


crittiens towardesthende of 
{ | Whig dapes hedpſgupſedhim 
- a MJ. ax wolde cõmaũde to tyꝛãniſe 
as atyzaunt. Ind he was purſued of con 
ſtancpen his ſone in lawe the whiche ma 
de hym to be taken haſtely / and foo fyned 
his dayes as it is wꝛyten in the legend ol 
ſaynt Maurice. By thele examples befoz 
layd it appeteth that the people of yll iyfe 
defpneth theyꝛ dayes curſedly. Allo thole 
the whiche hath diſpiſed and perſecuted 
god and his ſetuaũtes / god them ſhal pu 
nyſſhe & perſecute at » houte of they de 
the. And ſhall be tuged and punyſſhed at; 
ter that Þ they haue de lerued. Uñ plal / 
Vn reddes vnicuiq; iuxta opera (ua. 


Lee, 
¶ Ipoſtaſia. 


A. ¶ Examples of peple apoſtates. Ind 
fpaſt how Julyen apoſtat the whiche let 
te thecryſtyente#perſecuted the chyꝛche 
deyed by punycyon dyupne. vun / 
. . : S:: . ve. 


Tui wupten how Julpen þ 
1 . apoſtat was in his chudhod 
A N inſtructe in arte magyk cat 
e terwarde was monke. And 


7 8 
ease 


lygyo ⁊ pode vnto Rome /⁊ in thende dide 
ſo moche that he was emperour of Þ cyte 
of tome / as well by money as otherwyle 
he dyde many plles # perſecuted the chyꝛ⸗ 
che. Aſo he fyned his dayes pll.Fo2 as he 
vode in armes in batapll he ſent vnto ſa⸗ 
ynt Baſylle byſſhop p he ſholde pꝛouyde 
hymok his neceſſptees vnto hym e vnto 


Fter that maximien had ma 
de to ſie and to martpꝛ many 


his hooſt. He anſwerde that y thynges ot 
P chyꝛche was not his / but gods. Than p 
layd Julyen was angry #({wozey at his 
retoꝛne he ſhold dyſtrote his chyꝛche. and 
the ſapd bylſhop truſted in ß kepynge of 
out loʒde Jeſu tryſt ⁊ ot the vy2gyn Ma 
rye put hym in taſtynges / ozapſons and 
almeldedes hymſelk his clerkes a his peo 
ple in tequpꝛynge thep2 ayde. Ind as the 
laid bylſhop was in oꝛayſõ in his chyꝛche 
requyrßpᷣge ayde of out lady/he was rauil 
ſhed in ſpyꝛyte befo2ze vᷣ trone ołgod / whe 
re he herde Þ vyꝛgyn Maryep tomplap⸗ 
ned her vnto her lone of yp dyſtruccyon of 
her chirche. And god demaunded Whiche 
was he 5 wolde venge the iniurye ofhig 
moder, And incontynent ſaynt Mercute 
martyr vᷣ was buried inp chyꝛche offryd 
bY to do Þ ſaid vengeaunce. Than he roſe 
hym from his tombe ⁊ armed hym xcas 
me in to the place wher cuery man made 
hym waye / with his axe okarmes ſtro⸗ 
ke the ſayd Julyen apoſtat Þ which tote 
ot his b.ode hymſefe x caſt it towardes 
(kyc d ſayd. Thou haſt vapnquyſſhed me 
nazareth/ yp haſt vapnquyſſhcdme. Ind 
lo deyed miſcheuouſly/2 his hooſt fledde. 
The lapd bylſhop tolde by oꝛdꝛe Þ laid vy 
lyon vnto his people ⁊᷑ foꝛ token of trouth 
they ne foũde ſaynt mercure in his ſepul 
cre ihe whiche was open / ne his armoure 
the whiche hange in p chitche, Ind after 
thꝛe daycS all was founde in they? places 
And thoſe the whiche came agayne from 
batayll tolde the troui he ofthe de de. Ind 
they all ycldcd thakes vnto god the wht 
che delpuereth all thoſe Þ haue truſt in hỹ 
as it is mʒyten.cccle.ij.ꝙ nullꝰſperauet ĩ 
dfio & 2fuius c᷑.⁊ dauid layth, Tu nte ſpe⸗ 
rauetũt pattes nt᷑i ipcrauetũt᷑ & liberaſti 
cos. That is toſaye there is none ᷣ bathe 
hoped in god þ1s confuled. Allo fo2 ttuſte 
5 haſt delpuered our faders, . 
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the fyꝛſt commaundement 


B. ¶ Another example ot Theophylle Þ 
whiche was apoſtat/ wozſhppped the de 
uyll / renounced vnto god and vnto p vyz 
gyn Matye / but he repented hym aud al 
ter was ſaued, >=2429@\&4 lvii. 
FxC HED =o = 


Tis wpten in the legende ofoure 

lady that Theophyle deſyzed to be 
vycayze and rectoure ofabyſſhop/i fo2 to 
come vnto his eutencpon he pede to ſeche 
the counſapll and ayde of a curled Jewe 
hebzewe ſoꝛcyer the whiche ledde hym vn 
to the labbat of the deuyl. Ind loo moche 
yllhe counlaplled hym that he dzewe him 
to do p Wyll of the enempe / a that he was 
apoſtate / woꝛſhypped the deupl/ renoun⸗ 
ted god # the vy2gpn Mary / a betoke hp 
a lettre of his hande. After » the byſſhop 
founde hym lo moche tempted e pꝛycked 
that he conſtptuted / ſayd Theophelle to 
be his vicapꝛe generall. Ind whan he had 
regned an eſpace ot tpme by the grace of 
god he rcknowleged his faute / repented 
him and dyde penaunce / came befoꝛe Þ 
pmage ot oure lady X wepte x wayled his 
ſynne by daye a by nyght / a contynued in 
laſtyng ⁊ oꝛayſons to requyze the apde ot 
the glorpous byꝛgyn Maty / the whiche 
appered vnto hym / that ſholde be a longe 
thynge to tell / but foz to be ſhoꝛte ſhe gate 
his grace # was meane pᷣ all was pardo- 
ned hym. Ind v the lettre wherin he was 
bounde vnto the deuyll vnto hym was re 
ſtozed, Allo p he ſhjewed befoꝛe 8 ſayd bil 
ſhop in grete tongregacyon of people al Þ 
caſe by oʒdꝛe howe it was done. Ind ano⸗ 
ne after he deyed in good conſummacyon 
cis ol the nombze ol Þ ſauyd. By this exa 
ple is to be vnderſtonde ỹ ther nys in the 
woꝛlde fo gꝛete lynner but y he may haue 
ſaluacyõ yłhe wyll come agayn vnto god 
t do penaunce here. Uñ eſate, lv, Oercli 

The. &. 


Fo. C. xliii. 


quat impiꝰ via ſua!x bit ĩiquus cogitaci 
ones ſuas ⁊ reuertat᷑ ad dũm ⁊ milerebt 
tut eius. E229 25 e e 
.: E.:: :::.. 


C. ¶ Inother example oł a monkey whi 
che renped god / his baptyſme / porpoſe 


ol monkc / after he repented hym / dyde pe 


naunce ⁊ was ſaued. , lvit. 
rar e.. =:: : N.:. 


T is wꝛpyten in ð life of faders how 

a relygious was tempted of foznys 
tcacpon / whiche loued ſo moche p doug⸗ 
tet ofa pꝛeeſt of p pdoles py he demaũded 
her to wife / whiche pꝛeeſt gaynſayde him 
tyll he had ſpoken w his goddes. Thaͤhe 
ſpake tothe deuyll ỹ tolde hym yt he wol⸗ 
de renie his god/his baptylme / ⁊ the pur 
poſe ot monke than gyue her vnto hym./ 
The ſayd pꝛeeſt tolde it to mõke v was 
contente to renounce vnto p thʒethinges 
befoʒſayd. And incõtynẽt he ſawe a why 
te douue goynge from his mouthe ỹ whi⸗ 
che flewe in to heuen. Ind the p2eclt retoz 
ned top deuyll a tolde hym he had pꝛomy 
ſed hym to renoũce / ſhal IJ gyueher vnto 
hym / che ſayd nape / ſoz his god is not pet 
departed from hỹ but him aydeth. whan 
the layd relygpous herde ÿ he had grete 
repentaũce / tolde his caſe vnto a good 
fader y bad hym faſt thꝛe weke s contynu 
ally / he ſholde pꝛape foz hym. At thende 
of the fy2ite weke the good fader hym des 
maunded. Haſt thou onp thyng ſene / and 
he anlwerde Jhaue ſene in ÿ ſkye a dou⸗ 
ue fle ouer me / at thende of the ſeconde 
weke. He ſaydhe had ſene v douue fle afs 
ter hym. And at thende of thethyzde we 
ke he ſawe her come ouer him and entred 
in to his mouthe / the whiche denoteth ỹ 
he had done all his penaunce fo: the reny 
enge ok god / and Þ god hß had pardoned, 


Lheeramplay!e, vpon 


By this example a man may vnderſton/ 
de that grace and vertue departe theym 
from the perſone p whiche renyeth god. 
oꝛ [pnncth moꝛtally. Allo a mã may kno⸗ 
we that grace cometh agapne vnto ſpn/ 
ners / whanthey repente them and do pe 
naunce/ ac. ere .. = 
,; DP. DD,. 


D. ¶ Inothcr example ofa biſſhoppe Þ 
whicye renyed god fo to eſcape p toꝛmen 
tes ok the incredules / the whiche repen⸗ 
ted hym afterwarde dyde penaunce and 
was laued. .: S.: . li. 
Ct e.: 


is wꝛyten inp pfe of faders 
-4 uvow a good fader walked. xvij. 
daycs by a countre of deſert foꝛ 
to ſe yf he ſholde fynde ony the 

= whiche ſcrucd god. Ind he foũ⸗ 

de a lytel habytacle. # byit a tree of pal⸗ 
me And a man beynge there the whiche 
had grete heere / and the berde whyte ok 
age vᷣ whiche couered hym And he was 
poozcly clothed. Allo he was of terrpble 
toke. Wha he ſawe me he pode in oꝛaylon 
and whan his ozaiſon was fyned he dyd 
tnowe that J was a mã toke me by the 
hande ⁊ axed me how J was comen the 
der / and whether the perſecucyons were 
pct inthe wozlde. J anſwered hym that 
I was come theder vnto hym p whiche 
ſerucd god fo2 the graceofhim And how 
p pcrſecucyons were ceaſed by Þ puyl⸗ 
laũce ot god. And J pzayed hym that he 

wold tell me how he was comen theder. 

And in wepynge layd vnto me. J was a 

byſſhop/ ofthe myſcreauntes Jhadof 

perlecucions x toꝛmentes. And fo2 aſmo 

che as Ine myght berethe ſapd tozme/ 

teg Jrented god +dyde ſacrefpce vnto 
tals goddeg. After v J reknowleged my 


ſynne #gaue me in to this hermytage to 
dey c do peuaũce. And it is.xlix.yerelith 
that 3 haue ben here in contellpon #p:a 
yer god me wolde pardon my lynne. J 
haue liued ot the fruyte ok this trecy goo 
hathe gyuen me. And J haue not had of 
conſolacyon of my layd iynne tyll vnto. 
xlviy.cres. Inthis pere here J haue had 
cõſolacpon. Whan he had lapd theſe woꝛ 
des here / he role vp and pode out / there 
was in pꝛaper a longe ſpace oftyme. And 
wha his oꝛaplon was ended he came vn; 
to me / and whan J bcheldehym Jhadfe 
re / koꝛ he was as tyꝛe. And he layed vnto 
me dꝛede not god hath ſente the heder to 
thende that thou bere my body. Ind wha 
he had ſpoken thele wozdes / he ſtretched 
ont his handes and lo deyed. And J dyl⸗ 
poylled mp robe J cutte the halke/⁊ with 
thc one pattpe J coucred wꝛapped / t be⸗ 
ryed the holy body and with ðᷣ other halfe 
I couered my body. Ind in continent the 
ſayd tree waxed d2yc, Ind his habytable 
kel downe, Than J wepteſtrongly # pꝛa 
yed god that he wolde lende me the ſaped 
palme. And how in p place J ſholde perſe 
uer remenaũt ot mp lite. 4nd J knewe 
that it was not the wyll of god J retour; 
ned in to the wozide and ſhewed this thỹ 
ge. Many thynges be to conſyder in this 
example. ¶ Fyzit a man ſholde bnderſto 
de that yfcye ſaydbyſſhop had not repen⸗ 
ted hym coꝛrecte and amende he hadde be 
dampned. ¶ Secondly a man ſholde con 
ſydet p by penaũce he was ſaued. Thyꝛd 
ly it is to conſyder the grete auſteryte of ly 
ke /as to ete but one frupte/ and not to lye 
in bedde / ne to haue of clothynge ne conſo 
lacyonof perlone/and to be ſo longe tyme 
as is. xl bij. yercs without haupnge teue 
lacyon ne conſolacyon ot his lynnc. c.: 
Se,. S.. ve. . 


the fyꝛſt commaundement 


E. ¶ Howa cryſten man loſt the crowne 
ok gloꝛye by that that he renounced p cry⸗ 
ſtendome. And a paynpm wane it. vii. 
SD. S.:: NC. 


He diſciple ſaith in his ſermons Þ 
it is wꝛzyten how one tymelxl.cci 
/+(ipens were take of paynymes. 
The which cryſtyens were put in ỹÿ tyme 
of wyntet in a tonne of colde water there 
to ſuffre martyꝛdome. And as they were 
in p ſapd toꝛment a papnyme ſawe by the 
ſuffraũte of god. xl.aungelles the whiche 
held. xl. crownes ouet they: hedes And in 
the ende one okthe ſapd cryllpens ſayd þ 
he renounced vnto the cryſtendome by ſu 
che condycyon that men ſholde take hym 
out from the velſell. Ind incontynente 
he was taken out one of the ſayd aũgelles 
flewe in toheuen with one crowne. And p 
layd panym the whiche ſawe this thynge 
lapd. Ind Ibeleue in hym foz whom the⸗ 
ſe here (uffre payne, And he was put Win 
the ſapd tonne of water to ſuffre. Ind he 
the whiche was taken out demaudedhÞ 
who it was the whiche conuerted hym ſo 
ſoone. Thã he tolde hym by oꝛdꝛe that /ỹ 
he had ſene. So he the whiche ne perſeue 
ted as the other loſt the crowne of glozye 
albeit that he hadde well begonne. And 
papnym the whiche perſeuered with Þ os 
ther had the crowne eternal. F02 to be ſa⸗ 
ued it ſuffpceth not to begyn well / but it 
behoueth to perſeuer.Unde mathei deci⸗ 
mo. ¶Q ui perſeuerauerit vſq; i finez:hic 
ſaluus eric, Dapnt bernarde layth. J we 
nethacitisagoodlyfetoluffreyl/andto 
bo good operacyons. Ind ſoo to perſeuer 
tyll vnto the dethe. e. =: 
S . .. v. e, 


f. ¶ Inother example of a man vᷣ gaue l 
countapll foꝛ to make martyꝛ Þ cryſtieus 
The. &. 


Fo. C. xlitit. 


q make them renpe thepꝛ fayth / that coũ 
ſayll redounded fy2ſt vpon hym. lv. ij. 


MESSE ES RR 
1% dyſcyple recyteth in his pꝛom⸗ 


tuarye how a mayſter werker ga⸗ 
ue tolyt{he counſayll vnto a tpꝛant called 
VUalerien the whiche dyde do make a gre 
te bulle of bzaſſe holowe within / that Þ 
cryſhens were put in that bulle and of fy 
re vnder foꝛ to toʒꝛment them. And ſayd p 
theyꝛ voyces ſholde telounde not as men 
but they ſholde belowe as bulles. The ty 
tant dyde do make it / but of the oꝛdynaũ⸗ 
ce dyuynethe ſapd werker the which had 
gyuen the coũſayl there was kyꝛſt punyl⸗ 
ſhed put in by the layd Ualeryen foz to 
here his voyce how he ſholde belowe and 
bape. So the curſed counceyl that he ga 
ue came kpꝛſte vnto hym befoze other as 
reaſon was after god and the lcryptures 
Ufi eccle.xx vu. ¶ ui fodit foucam vt no 
ceat pꝛoximo in illam decidet. Et qui ſta⸗ 
tuit lapidem pꝛoximo oltendet in to: et qͥ 
laqueũ alto ponit peribit in illo faciẽti ne 
quiſſimũ conſiliuʒ ſuꝑ lud deuoluetur et 
non agnoſcet. Unde veniat illi. Et dauid 
in pſal I acũ apatuit et effodit eum:et ĩ 
cidit in roucam quam fecit. x 
SSL Seer. 


¶ Exempla contra hereticos. 


AJ. ¶ Examples to confoũde heretykes/x 
fyꝛſte example how the deuylles kept fro 
bꝛennynge an heretyke / but whan p hoſty 
was there thep myght not kepe hym. Ic. 
e F: h e,: 


en fynde by wꝛytynge in ſome bo 

tes. Alſo p dyſcyple tecyteth it in 

his pꝛomptuarpe and lapeth / that as an 
heretytzt the whiche ſholde be bꝛenned/ỹ 


Theeramplay!e' 


Whanhe was caſte in the kyꝛe he cryed./ 
Helpe me / ayde me. And incontynent the 
deuplles dꝛewe hym out ofthe kyꝛe. And 
he therin was caſt agayne / and the deuyl 
les dꝛewe bym oute agayne. And in this 
hangßge the good catholyckes dyſputed 
of the fapth. Ind a good pꝛedicatour ſayd 
vnto the byſſhoppe. Make p body of Je⸗ 
ſu cryſt to be bꝛought. whan it was bꝛou 
ghte the ſayd heretyke was caſte in the fy 
te as befoʒe. He cryed helpe me. Ind de 
uylles anſwerd appertly / we ne may / foꝛ 
a moꝛe grcte mayſter than we is comen / 
# ſo was he bꝛente / they ne myght reſyſte 
agayne god almighty. Quuia non erit im 
poſſibile apud deuz omne verbum / Ut di 
citur luce.j.ca. Illo god is the ſtrength of 
al his people that ſayth dauid. Unde pſal 
Dominus foꝛtitudo plebis ſue. c. 2 
WC S. :::: — C. 


B. ¶ Inother example how an heretyke 
was dombe by the vertue of Þ fayth. lix. 
eee, 


LT is wipten in the pꝛomptuary 
vy the dyſcyple this 5 foloweth- 
PD: There was a faythfull x deuout 
TIWE cryſten man albeit that he was 
an pdiot. And anheretyke moc⸗ 
ked hymok the kayth Þ he helde And wen 
deto haue beten hym downe but the ſaid 
faythfull cryſten man put hym in ozatſon 
And lykte vp his eyes and ſapd befoꝛe all 
vnto the heretyke J cõmaũde in the ver⸗ 
tue of the fapth cryſtyen that thou ne de 
clare ne blaſpheme ony thpngeagapneit 
that is agapne the fayth. And fozthwith 
he was dombe befoꝛe all Ind p cryſtpens 
reioyſed them and the herytykes were all 
conkounded / pt O, 
Sec: : OD 


B. ¶ Another exãple how a cautellous 
heretyke was bꝛete ofa fole demonpacle 


W / f 
Sz En fyndeby w2ytpngethis 
the whiche foloweth howe 
| \ the dylcpple recyteth in his 
—piꝛomptuarye and ſayeth 5 
there was an heretyke ryght cautellous 
the whiche dꝛedde to be ſought and bꝛen 
te foʒ that that he pode agayne god and 
the tayth. Ind one demonyaclehym vaß 
quiſſhed/ and was ledde in to a chirche x 
bounde, Ind in that chirche was there a 
clerke poſſeded of the deuyl and bounde / 
The which clerke by the wyll deuyne vn 
boũde hymſelfe in thenyght folowynge 
And whan he was vnboũde he aſſebled 
the mattes / the ſtrawes e benches of Þ 
ſayd chyꝛche. And put thẽ in a hepe vpo 
the layd heretpke. And p layed heretpke 
wende that woodman had plaied/ and 
endured / a dyſſymuled to call ayde vnto 
that p the layd clerke demonyacle tokeof 
fyze oka lãpe / lyghted the ſapd heepe 
ofſtrawe. Than whã the fyze was take 
the layd heretyke begã to crye. And at yp 
voyce the gardyens ofthechirche ran al 
abaſſhed/ the whiche wolde quenche the 
ſapd fyꝛe / But p ſayd clerke foũde a glay 
ue in the ſayd chirche / vyolẽtely chaſed 
the layd gardyẽs oute and bzenteÞ layd 
heretike without onp tarieng. Ind in de 
de by p iugemẽt dyuine that clerke was 
delyuered of p deuyl. Ind appered plaß⸗ 
ly all hole heled. Se, £29 
C=O wt; ==. v. 


D.C Another example how the byſſhop 
ofheretykes fayned to gyue ſpght vnto 
one that was blynde. 3=4 
E. KB YG gt 


. 
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the fyꝛſt commaundement To. C. lxb. 


He dyſcpple recyteth in his pꝛomp 
F tuarye and ſapth that a bylchoppe 
Del Frryens named Cerula leynge 
p ye was confouded by the reaſons a dyl 
putacpons of the good catholiques he ga 
ue vnto a man ok his ſecte fyfty peces of 
golde by ſuche couenaunt that he ſholde 
fayne to be blynde heled ok the layd byſ; 
ſhop. Ind Cerula paſſed in gretecompa 
nye and excercyte oł people ot armes and 
of biſſhoppes good catholykes pzyſoners 
The layd man toke hym to crye ⁊ to ſape 
O pe my tight verytable Cerula beholde 
my blyndnes / ⁊ gyne me the experpence 
of thy vertue, Foꝛ thou gyueſt the ſight to 
the blynde / the herynge vnto 5 deke / thou 
heleſt p lepꝛes / and reſeſt the deed. Than 
Cetula dꝛewe HP a parte / touched his e⸗ 
yen and layd. Ifter our fayth that we by 
Icue rightfully thyn eyes ben open and ỹ 
ſee clete. Foꝛth with that he had ſpoke his 
ſayd woꝛdes the eyes ofthe laid accurſed 


tokethem to ſwelle ſo hozrybly that they 


wolde oute by grete dolour / the whiche in 
cryenge dyſcouered Þ malyce. And he cry 
ed in caſtinge the petes of golde and ſayd 
Here is thy golde and pelde me again my 
ſyght. Than the man vled ok good coun⸗ 
layled / and pꝛoſterned hym befoꝛe the bil 
ſhoppes catholykes in wepinge and deny 
enge the enuye ofthe arryens. Then laßt 
Eugenpe byſſhop made ÿ croſſe vpon his 
eyes gaue him helth a receyued his ſyght 
Whan the kynge ſawe this thynge noted 
that his lecte was confoũded / and that Þ 
fayth catholyke was exalted / made to oz 
ment ᷣ ſapntes of god in dyuers maners 
and in contynent tie lonne Wered derke / 
And the ſayd kynge was poſleded of the 
deupl in ſuche maner that he tare him w 
hig owne tethe. And ſo kyned his days by 
dygne toꝛment. Chaton ſayth N £po2i/ 
bus peccata latẽt +tÞe parẽt. The lpnes 
The. &. | 


ſometvmes hyd them / but in tyme z pla 
ce they appered. Alſo the goſpel ſaith that 
there nys thynge ſo beſtowed z hidde but 
that it be wyſte and knowen / ⁊ that it ne 
come manyfeſtly be foꝛe all. Dichil occul 
tũ eſt qð nõ ſciat᷑: nec abſcõditũ quod non 
agnoſcat᷑ et in palà veniat. ac. 
PC = ::: =. .: 


E. ¶ Another example how a ſymple byſ 
ſhop vaynquyſſhed an herptyke a rpght 
grete phyloſophte. ===@\&, e, 
{BD C2) 22220 bt 


Tis wꝛyten in the hyſtoꝛye eccleſy 
aſtyke that many philoſophꝛes aa 
dꝛed them co gyder to thend Þ they ſholde 
warre 2gayne the faythe ot Jeſu cryſte./ 
And amoge thoſe philoſophʒes ther was 
one vnto whomenone ne myght reſyſte / 
Fo: he ſoylled lyghtely all p argumentes 
Thã a ſimple byſſhop Was mouedagaP 
hym #demaunded audience. Ind theſe o 
ther cryſtyens the whiche knewe his ſym 
plenes dꝛed v he ne ſholde fayll vnto pur⸗ 
poſe / but foꝛ his holynes they ne durſt de⸗ 
fende hym. The whiche in arguyng with 
that phyloſophꝛe purpoſed ñᷣ Jeſu tryſte 
had taught to eſchewe the fallaces dyabo 
lpkes c to byleue in one god / a in Jheſu 
cryſte his ſone / and in ſayenge al the ſym 
bole ſapd vnto the phyloſophze . Tell me 
yk thou beleue lo. Than in contynẽt as he 
herde the fapthe compnge out ofhis mou 
the he was enlumined and bileued x ſayd 
vnto thoſe Þ whiche were pꝛeſent. whan 
J haue herde ÿ woꝛdes of the one and of 
the other J haue pelded woꝛde fo2 woꝛde 
But whan the dyuyne vertue was appꝛo 
ched J ne myght ferther moꝛe anſwer ne 
moꝛe agayne ſaye vnto the fayth cryſtien 
but I me conſente J am enlumyned ot p 
kaythe. „ PO 
„J. 
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Lheeramplay!e, vpon 


F.C Another example how by the penaũ 
ce and good example of lapnt domynyke 
he conuerted an heretyke / _ It}, 


=p" dyſciple retiteth in his pꝛomp 
= Fjuary thts the whiche foloweth/ 


b whtche is wꝛytẽ in other bokes 
4 fayth p as ſayntdomynyke pode to dil⸗ 
pute agayne 5 heretykes with manp re 
lygyous x pꝛeeſtes / Ind foꝛ as moche as 
they ne knewe the wape they demaunde 
it ofa man & wende that he had bea good 
catholpke/but he was an herytyke. The 


whiche ſayd with good wyll I ſhal ſhewe 


you the wape / ſo I ſhalllede you tel vn 
to the place. Than he them led thoꝛowe 
a foꝛeſt / malycyoully them made ſo mo 
che to ſwerue and to go oute ofthe waye / 
that he them ledde thoꝛowe the thoꝛnes t 
bꝛeres / lo theyꝛ fete thyes were kulfyl 
led with blode. And ſaint domynpke bare 
it pacyenly and ſayd vnto them. Ind by a 
grete iorouſnes admoneſted the to p2ay; 
q od #to bereallpacyently/xſayd vnto 
-Byght dere frendes truſte pe in god 
thtwe ſhall haue vyctozye / oure ſynnes 
ben nowe purged by the effuſyon ok oure 
blode. Ind that heretpke Þ whiche regar 
ded the ioyous meruayllous pacyece of 
chem. Ind the good wo2des of the man of 
god repented hym t vnto them declared 
the venß of his fraulde-renoiiced vnto 5 
ſapd hcreſye and reucked hymſelfe after 
warde ⁊ demaunded lyfe louable. S 


SSD: See 
C Exempla contra fidem. 


J. ¶ Examples of people Þ haue not ben 
Uedtaſt in p tayth /a fyꝛſt cxample ot char 


mets 5 in maſtetyme charmed tbeyꝛ hog 


ges. e e, lx. 


En kynde by wꝛytyng this the 
A whiche foloweth/how p dyl⸗ 
Y Jaiple reciteh in his boke x lap 
Iz1theyamandeuoute foũde p 
deup! na fozeſt in manes lykenes/he al; 
hy what he dyde there he anſwerd J ke; 
pe pᷣ hogges here v hathe beucharmedỹ 
the wulnes d cruell beſtes ne deuoute the 
And to thende 5 men put to fayth vnto 
ſayd charmours a vᷣ they abyde in they cx 
routes. J kepe them in all dylpgence. We 


B.C Another example howa deupl lycd 
vnto a noble man / x put hym in crroure 
wenynge to deceyue hp in his dethe. Ir, 
e FT. DES, 


— Ome manpſters hath wzrten 
this ö whiche foloweth how 
r thehiciple tecyteth inhis p20 
e tuarie c /ſaytb that a man no 

ble and puiſſaũt with his peo 
als paſſed thorowe a foꝛeſt by nyght, Ind 
he herde the voyceofa woman lyngynge 
inlrke wyſe as (he had be nere by hym /d 
he ſayd vnto his ſcruauntes-1s there ony 
ofpou that well ſe this woman the whi 
che ſyngeth. And they ne wolde go # they 
lapde vnto hf that they ne wolde go. He 
thydcr yode alla lone and founde her vn/ 
der a tree / The whiche was alſo as a blac 
ke none the whiche ſonge holdyng Þ han 
des to warde heuen. And the ſaid noble al 
ked her what ſhe dyde there. She anſwe⸗ 
red. I pꝛayſe here my god / he bylcuyd ỹ 
ſhe was one ot p holy women. He p2aycd 
her in ſayenge. J pꝛape the teil me what 
thinge is to tome vnto me. She anſwerd 
thou haſt done many ylles a yet ſhal doo 
And after that thou haſt ouercome thyn 
enemyes / thou ſhalte paſſe the ſee ⁊ thou 
ſhalte go into the vvage of Jheruſalem 
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the fyꝛſt commaundement 


And thou ſhalte recepue the croſſe and ſo 
ſhalte thou deye in the ſeruice ok thy loꝛde 
Jelu cryſt.Whan he had herde theſe woz 
des he departed with grete Joye. Ind as 
it was tolde hym he vaiquyſſhed his en 
myes And in awaytynge to goo ouer the 
ſee he kell in to a greuous ſekeneſſe Than 
his frendes and the phyſicyens pzayedhÞ 
that he wolde confelle hym a repentehim 
ok his ſynnes ⁊ to tecepne the ſacramen⸗ 
tes foz the perell ot dethe. He ne wolde in 
no manere. Ind ſayd that he ne ſhold die 
pct. And as Þ phylycyens maruapled the 
of this thynge they called his bꝛoder car⸗ 
nal the whiche was a grete clerke / ⁊ told 
him perell ot dethe a that he ſholde war 
ne hymokhis helthe. Whanthe ſayd cler 
ze had argued ỹ ſekze. He anſwerde, Thou 
art alſo a fole as theſe other /foꝛ Jknowe 
well that I hall not deye no we. Ind the 
clerke in wepynge hym demaunded how 
de knewe it. Than he declared vnto hym 
that that the ſayd woman had ſayd vnto 
hym in the wodde. And clerke was ſtry 
ken ok dolour in herte / ſayd vnto hym. my 
dcrebzoder it was p deuyl the whiche h 
ed vnto the Þ whiche wacheth the and ta⸗ 
tyeth to haue the ⁊ to dylceyue p nowe at 
thy dethe. Nepente the thinke of thy helth 
treceyue the ſacramentes. And without 
tatyenge he repented hym demaunded Þ 
pꝛeeſt requyzed pardon / conkeſſed his (yn 
nes / e the erroure wherin he was / eſta⸗ 
blyſſhed his teſtamente / toke the body of 
bur loꝛde / was a noynted ꝭ in good eſtate 
he deyed. And lo men byleue that he was 
deltuered from Þ malice ot deuylles Ind 
thelayd clerke bzodecr of the deed knewe 
the bounte of Jhelucryft-entredinto re⸗ 
lygion in to the oꝛdꝛe of pꝛechers. Ind let 
te in the woꝛzlde manycof goodes. c.: 27: 


Vt: e: ttc. e, 
The. &. 


Jo. C. xl vi. 


C. ¶ Another example how a woman in 
ertoute byleued in a byzde the whiche is 
called a cuckowe. . D, x. 
CD:: Cee wtf 


En kynde by waltynge this þ wht 

che foloweth how the dyſcyplere 
cyteth in his pꝛomptuarpe ⁊᷑ ſaythp a wo 
man was lyke tyll vnto pᷣ dethe / z her do 
ughter ſaid vnto her. My moder lende to 
leche the pꝛeeſt a confelle thy ſpnnes, Un 
to whome the moder ſayd. what nedetb 
it I ſhall be hole to moꝛowe. Ind whan ỹ 
doughtcr ſawe how ſhe empayꝛed ſhe ma 
de p neighbours to come thyder / warned 
her to confeſſe. Unto whome ſhe ſayd. J 
ſhal not dye befoꝛe.xij.yeres/toʒ Þ cokow 
tolde it me. In thende ſhe was dombe in 
ſuche peryll. Ind her doughter made the 
pꝛeeſt to come with the body of god. Ind 
the pꝛeeſt demaũded her yf ſhe wolde ony 
thyng conkeſſe / ſhe ſapd aloncly c:kow co 
kowe, And (oo the pꝛeeſt tetourned/⁊ ſhe 
ſo deyed. cc. M E,, 
,: =. :::: . e. 


E. ¶ Anot her example how a relygyous 
in erroure byleued p he ſholde lyue. xxij. 
ere / he ne lyued but two pere. lx 


Fe eee, 


He dyſciple tecyteth in his pxomp 

tuarye how a relygpous coucrs 
herde ſynge a bizde the whiche is called a 
cokowe. He nombꝛed the tymes 5 ſhe ſan 
ge without ccaſpnge-the ſoũde.xxij.the 
whiche he coũted foz as many of yeregas 
he ſhold lyue in this woꝛlde. Ind ſayd fo2 
certayne puttynge tofaytheÞ he ſhold ly 
ue pet.xxij.petes.Moꝛe duet he ſaid wher 
foꝛe ſhall I make me leue in relygyon ſo 
longe tyme. J ſhall retozne in to p woꝛlde 
xx.peres. Ind J lhall * me p other 

i. 
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Theexamplapꝛe. vpon 


two peres the which ben Pet to come. but 
our loꝛde Jhelus y hateh all deuinpnges 
dyſpoſedit otherwilc/foz he lyued but. ij. 
pere / was decepued. Dapnt poule ſaith 


in his eppſtilles. It is vnpoſſyble to plea 


ſe god without ſtedfaſt kaith. & ine fidei 
pollibile ẽ placere deo. Ind therfoꝛe men 
ne ſholde put to of faythe in ſuche thinges 
incredibles DD 
S..: :e 


E. ¶ Another example how that there is 
mo ot women than of inen dampned. 7 


FFP ?=cCcw2d CD 


He diſcyplerecyteth in his pꝛomp 

tuaty that one deupne conuerted 

vnto top fayth coniured one tymethe de 
nyll that he ſholde ſhewe hym ofthe whiz 
che was moꝛe ether of men oz of women 
dampned. The deuyll anſwerde that mo 
of women. Ind Þ deupne ſaid. How may 
be / oz theyz ben many vlureres/tauyſ⸗ 
erg /plaprg/rybauldes/blaſphematou 
reg.ac. The deupl anſwerde. It is as J 
haue ſaid. And the deuyn conſtraynedhÞ 
to tell the cauſe. He anſ werde that it was 
fo2 the loꝛceryes /a deuynynges / xhowp 
lyghtly they falſed theyz fayth catholpke 
Eue our ty2ſte moder bileued moze loner 
vnto the deuyll the whiche ſpakeby Þ ſcr- 
pentethat vntogod the whiche detended 
that they ne ſholde eateofthe tree of ſcien 
ceof good ⁊ of pil. Ind by p theſe women 
ð whiche byleue to lyghtely goa gayne p 
kayth ⁊ cõmaundementes of god Ind by 
that they go vnto dampnacyon, «ts 


D =o Dh . 


F.C. Another example how ſome pꝛepap 
red the table vnto deuylls by caule Þ thep 
wolde cueryche, 2 ==<HE Ic 


V diſcyple recyteth in his pꝛomp 
tuatpe ᷑ ſayeth that as lapnt get 
mayn pode to lodge in an yune/he lawe 
after ſouper men pꝛepapꝛed agayntheca 
ble # he meruapled. and he demaũded vn 
to whome men p2epap2ed ſuche thynges 
His hoſteſſe tolde hym p good th ges lat 
there by nyght / to thende that they ſhold 
enryche them in tempoꝛal goodes. And ỹ 
holy man waked by nyght. Whan the de⸗ 
uylles were come in manes likenes / and 
that they were let at p table / Þholp man 
ſuft᷑red not that they yode out of the hous 
t ode to wake them ol the Houle and de; 
maunded them pk they knewe thoſe per; 
ſones there. They anlwered that pe. And 
that they ben ſuche ſuche. Tha the holy 
man ſente them vnto the houles of thepz 
neyghbours foz to ſe yt they were thete x 
they founde them in they; houſes. whan 
they had repozted it vnto p holy man/he 
conſtrayned the deuylles to tel what they 
were. And they conleſled that they were 
deuplles and that they decepued in ſuche 
wplethe men. cc. c = 
SS L er 


G. ¶ Another example ota kynge v whi⸗ 
che lent to ſeche counlayll of belzebub / z 
his meſſengers were bzent of the kyze ces 
leſtpall. Ind he deped myſcheuoully. lx. 
See.: n.: Se. 


J T is wꝛpten in the fyꝛſte chapptre 
okthe. un. boke of kynges how the 
kyngeM3ochtas was ſcke in bedde. The 
whiche ſent foz meſlengers foz to take coil 
ſail of belʒabu b god ot Acharon, Chat is 
to vnderſtonde pkhe ſholde lyue 02 dycol 
the ſekenes. And the aungell ol god came 
vnto the pꝛophete Helye / vnto whome he 
ſapd. Aryſe goo thou befoze the mellen/ 
ge. s ofp kinge of Samarpe c thou ſhalt 


the kyꝛſt commaundement. 


ſap vnto hym. Js it not p god of Flraell 
v is to vnderſtande vnto whom ye ſhold 
go to take counlayll/⁊ not vnto belzebub 
god of acharon. Foz this thynge our lozs 
de hath ſayd from whens py art moun⸗ 
ted Y (halt not deſcende-but »ſhalte deye 
The layd pꝛophete madchts meſſage /d 
5 ſayd meſſengers retourned to tell it vn 
top kynge. Inv pᷣ ſayd kynge lapd. why 
are pe tome agayne. And they tolde how 
a man herye cladde vnto the rapnes Wa 
ſtzynne is comen agayne vs. c. which 
ſayd it is Helye. Than pᷣ lapd kynge ſent 
vnto ᷣ layd pꝛophete a Capytayne and 
fylty men vnder hỹ / d whiche capitapne 
came vnto hp x ſapd. Gods man p kyng 
hath cõmaũded that y dylcende. Homo 
dei. Kex pᷣcepit vt diſcedas. And Helye an 


werde. yt be gods man dyſcende the 


fyꝛe from heuextthe deuoure xthy kfyfty 
men. And incontynent Þ kyꝛe dpſcended 
from heuen a hym deuoured w his. l. mẽ 
And agayney ſayd kynge lente another 
capytapne W fyfty men p whiche were 
bꝛente as theother in the ſame maner /d 
pet agaynep ſayd kynge lente another 
tapytàyne and fyfty men vnder hym /p 
whiche came befozc ſayd helpe / yode on 
knees # pꝛayed humbly / not as p two o⸗ 
ther Þ ſpake pꝛoudely / and ſapd. Manof 
god ne dylpꝛayle ÿ my ſoule/ỹ fyze is dif 
cended from heuen ÿ hath deuoured tho⸗ 
le haue ben ſent to warde v befoꝛe me /e 
F pꝛaye p haue mercy on my ſoule / and 
the aungell of god lpake vnto p lapd pꝛo 
phete e layd. Dyſcende w hym a dꝛede 
not. Than he tame vnto the ſayd kynge 
with hym / vnto whom he ſayd.Fo2 that 
that ÿ haſt lente meſſengers to takethp 
toũlayl w belzebub god of Acharon/as x 
ykthere ne hadde be ofgod in Ilrahell ot 
whomep mapſt axe a woꝛde. And ther⸗ 
fo:e from 2ᷣ bedde wherin thou art moũ⸗ 
The. &. 
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ted thou ſhalt not dylcende / but y ſhalte 
deye ol deth. Than he deped after p woꝛ 
deofÞ pꝛophete. This example denoteth 
manyfeſtly how a man ſholde cuermoze 
ſeche counſayll after god X good maners 
And lo men ſholde take hede to byleue yl 
counlayll in lykewyſc as ſapcth p ſayge 
Vñ eccleſiaſtici. xxx vij. ¶ cofilio malo 
ſcrua aiam tuã. And by that py theſe two 
fyꝛſte tapytaynes vᷣ whiche ſpake pꝛou⸗ 
dely in layenge / d kynge hathe cõmaun⸗ 
ded that ÿ dylcende / is here to be noted y 
god punyſſcheth boweth downe x dyſtro⸗ 
yeth the pꝛoude men. Ind exalteth x pꝛe 
lerueth p humbles as he dyd the thyꝛde 
capytapne the whiche humbled hym on 
knees and ſpake humbly. ac. 2 C2> 
CC S.. ese 


H. ¶ Another example of a man the whi 
che gaue hymſelfe vnto ỹ deuyll bycauſe 
that he ſholde enryche hym. z=== ix 
B —— — U..: 


(Ol He dyſcyple recyteth ĩ his pzomp 
tuatye ⁊ lapeth vᷣ a tyche man ca 
me vnto pouerte ⁊ afterwarde ſubmpt⸗ 
ted hym ot his good wyll vnto the deuyl 
to the ende ỹ he ſholde enryche hym. and 
Pp deuyll toke hym ⁊ baptyzed hym in fa 
yenge. J baptyſe 8 in the name of Lucy 
fer #ofally dcuylles that thou beouies 
in body and loule. Akterwarde the deuplk 
toke hym manp rychelles ⁊ ſayd vnto yỹ 
Foz as moche as thou art ours y ſholdcit 
bere our token the whiche is pꝛyde in clo 
thynge ⁊ all thy membzes. atter that he 
had be in ſuche eſtate by ſome yeres it 
befell that he entred in top chyꝛche and 
herde a pꝛedycacyon ofthe merty ok god / 
And aftcrwarde abode in Þ chyꝛche con⸗ 
tryte and loꝛowkull of his ſynncs. He fell 
pꝛoſtrate vnto the erthe and pꝛayed god 
Bb. iij. 


The examplapꝛe vpon, 


ipenge p he vnto hym wolde pelde his 
grace / ⁊that he wolde cozrecte all that 7 
he had done. wWhan our loꝛde hadde ſene 
his humplyte/his teres /⁊ his wyll that 
he wolde coꝛrette ⁊ amende his lyfe / pꝛo⸗ 
fered krom v aulter ⁊ layd. Aryle thou vp 
thy ſynnes be pardoned . Eo and ſynne 
thou no moꝛe. The whichearoſc x with 
chegretecontrycyon that he had he was 
chaunged that is as an auntyent man ſo 
5 ryght fewe or his houſhoide knewe hỹ 
moꝛe. The whiche dyd afterwarde lo gre 
te penaunce ⁊ toꝛmented his body by co2 
rettvyon that it was knowen that he had 
the lyfe eternall. Oure loꝛde ſheweth his 
mercy vnto ſynners whyles v they ben 
lpuynge inthis woꝛlde ⁊ shall ſhewe tyll 
vnto 5 iugement / but whany ſayd Ju⸗ 
gement ſhal be come. He ſhall ſhewe and 
do Juſtyce vnto the good x vnto the yl. 
Se., n. Ce. ne,. 


J. C Another example oa woman the 
whiche renyed ỹ kayth / ſlewe her chylde 
and betoke herlelfe vnto the deuyll / and 
akter had merty. SD See lx. 


He dyſcyple recyteth in his pzop 

tuarye how a woman had ahuſ⸗ 
bande p whiche vuto her was moche cõ⸗ 
trarye. Foz whan he came frothe maſlc/ 
From the market / frome the tauerne / he 
bet her enermoꝛe. Ind ſhe toke cotiſaylof 
an olde woman what ſhe ſholde do to the 
ende v her hulbande ſhold loue her. She 
pꝛompled her to fynde Þ meane / #ledde 
her in to a garnyer wha ſhe was there ỹ 
olde woman called the deuyll the whiche 
was preſent incõtynent. Unto whomep 
olde womã ſapd. This womã wolde ſer 
ue pouſo 2 ye make v her huſbande loue 
her. He ſayd he ſholde do it w good wyl 


ſo 5ᷣ fyꝛſte ſhe muſte lee her chylde v lh 
had. whan lhe had ſlayne it he retoꝛnco 
vnto hym. ye ſhall do it a thynge / thi 
cheis that ye ſhall renye fayth and the 
ayde of god and ok all ÿ ſayntes. And ſhe 
ſayd that ſhe conſented / and p ſhe cõmyt 
ted her vnto hym both body x ſoule. And 
the deuyll ſayd vnto her. Go ye now al a! 
ſured vnto your houſe / thaͤ ſhe theder yo; 
de Joyous. And her hulbãde came to be 
te her ỹ came krom v taueruc. And as he 
had be befoꝛe ylle ⁊ curſed/he was nowe 
moꝛe curſed. whan ſhe ſe ỹ ſhe was con⸗ 


kuled / ſhe toke her to flee, Ind as ſhefled 


the deupll ranne after her in lemblaũce 
of her huſbande a in ſemblable habyte⸗z 


on hoꝛlbacke / vnto whome he layd. Ind 


accurſcd whether goeſt . She anſwe; 
red I fic befoꝛe pou, Unto who Þ deuyll 
layd / retourne anone vnto thy houſe, F 03 


J pꝛomyle the J wyll bete the no moꝛe / 


noꝛ do 8ᷣ vll. Ind lo ſhe lepte behynde hỹ 
vpon p hoꝛſe / wende it had be her hul⸗ 
bonde. whan thep were beloze Þ Houle/ 
the deuyll vanyſſhcd away lo v ſhe wyſt 
not where he was become. And her hul⸗ 
bande came foꝛ to bete her. Unto whom 
ſhe ſayd. How fled J befo2e you this day 
tp ye haue bꝛought me agayne. yeha⸗ 
ue pꝛompſed to bete me no moe. whan 
he herde ỹ ſhe had fledde befoꝛe hym he 
began agaync to bete her. Ind ſo bet her 
ſo moche /p ſhe was as at ᷣ deth. And as 
ſhe lay halfe decd in woũdes ſayd.b2yng 
me a confeſſour / vnto whom her hulban 
de layd / ſhe wyll nowe confounde me and 
ſayp J haue ſlayne her / a defended ÿ no 
ne ſholde go foꝛ Þ pꝛeeſt. She tealed not 
to crye bꝛynge me a confclſour, In then⸗ 
de one ok her ſeruaũtes wente pꝛyuelyto 
ketche p pꝛeeſt / Þ whiche came at nyght 


Wthe body okour loꝛde. But her halban 


de locked ỹ doꝛe agaynſt hym. Ind as he 


| 
| 
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was beloꝛe the houſe Þ woman cryed vn 
to hym lapenge. My loꝛde at 5 leeſt here 
methoꝛowe the walle ( ⁊ thus ſhe cryed) 
My lozde Jconfelſe p I haue llayne my 
childe / a haue compttedme vnto p deuyl 
in body c ſoule / renyed p fapth of Jhe⸗ 
ſu cryſte. Ind in grete tontrycyon ok her 
ſynnes yelded vp her ſpyzite. And incõty 
nent god p whiche is debonapꝛe pardo⸗ 
ned her all her lynnes / & recepued her to 
grace /⁊ made to bere her ſoule into heuẽ 
by his aũgelles. Her huſbande le ỹ and ỹ 
pꝛeeſt x» pꝛeſence by Þ permycyon dyuy 
ne. And therfoꝛe thele lynners (hold ha⸗ 
ue 8 eye to requyꝛe god Þ whiche is fader 
of pyte / mercy and toꝛgyuenes. c <25 
S — eee 


CHides. 


J. Examples of Þ fayth / fyꝛſt cram 
ple how a moũtapne was put trom one 
plate in to another foꝛ to cõferme y ſayth 
tatholyque. S . = ir 
SD N.:; =. V, 


Ome doctours hath wzpten this 

the whiche kolo weth how » dylcy 
ple recyteth in his ſermons # ſayth how 
in the towne ofa kynge inkydele mpſcre/ 
aunte yll peruers came. v.byſſhoppcs 
ctyſtyens v whiche aſſembled them the⸗ 
tc fo2 to mae a conſyſtozye,Fo2 one pat⸗ 
tye of people of towne were cryſtpes 
And by Þ counſayll ot an intydele p ſayd 
kynge made to come befoꝛe hym p ſapde 
bylſhoppes vnto whom he lſayd. Mere to 
this cite there is a moũtayne ÿ letteth v 
plcecometh not nere / the whiche ſholde 
bea grete good dede yt yp ſayd mountays 
ne were taken awaye. And J can not fyn 
de p meane to mae it to be take awaye. 
And J haue vnderſtande v it is wꝛyten 

The. 3. 
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in yourlawey pfony hath fayth in your 
god as 5ᷣ ſede ot muſtarde x that he ſaye 
vnto à mountayne ÿ it remeue in to ano⸗ 
ther place vᷣ it ſhall be done incõtynent/⁊ 
foʒ aſmoche as ye be the mayſters ofthe 
lawe Icõmaũde you Þ ye do make to be 
take awaye ỹ mountayne from thens it 
is / bytwene this ⁊ ſuche a day / oꝛ J hal 
make pou to deye. Than ſayd byſſhop 
pes were ſoꝛy in ſayenge amoges them 
that better it was to deyethã to make 
layd requeſte vnto god foꝛ to obeye vnto 
the cõmaũdement ofthe layd infydele / 
that hene was dygne ỹ men vnto hym 
ſholde obeye ne do the layd plealure. Ind 
as they wayled in a waytyngethe dethe 
and p daye ⁊ the houre that they ſholde 
be trode vaderfote . J good cryſten lym⸗ 


ple man ⁊ ſhomaker demaundedy cauſe 


of theyz heuyneiles. Anſwere was gyuẽ 
as it is ſapd ; / that Þ kynge vnto theym 
had ſpoken , Andy ſayd ſhomaker ſapd 
Alas x ſhall our paſtours x byſſhoppes 
dye p whiche vnto vs pꝛecheth /techeth 
kepeth ⁊ ſuſtepneth our lawe And he yo 
de to make requeſte vnto god / # ſayd in 
this wyſe. My god / my loꝛde / z my mays 


ſter yfit be lo J haue fayth in 5 in lyke 


wyle as a ſede ok muſtarde aftet ᷣ/ð the 
ſcrypture ſlpeketh. IJ requy2e vᷣ that the 
ſayd moũtayne be chaũged in to another 
place / ⁊ 2ᷣ our byſſhoppes ben kept from 
dethe. And incõtynent Þ lapd moũtayne 
was foũde in another place than it was 
accuſtomed to be. And the ſayd byſſhops 
were kepte frome dethe. It is p the whi⸗ 
che is wzytẽ mathei.xxi. Amen dito vo 
bis ſi habueritis fidẽ et no helitaueritis 
⁊ ſi mõti huic dixeritis tolle ⁊ iacta te ma 
recito fiet et ofa quecũq; petieritis in oꝛa 
tione credentes accipietis. ac. D 
D S.. . =. wy 
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The examplapꝛe vpon, 


B. ¶ Another exampleoka pꝛeeſt a good 
catholyque p whiche entred within the 
fyꝛe fo: to appꝛoue 5 fayth / and he was 
not bꝛente. e295 . D DN e 
SS:. e, 


En kynde by wꝛptynge in p lyke 
2Zoffaders this p whiche foloweth 
how p dyſcyple recyteth in his pꝛomptu 
arye ⁊ ſayth v there was a deuout pꝛeeſt 
p whiche founde a grete doctoure herc⸗ 
tyke ofthe manychees the whiche decey 
ned the lymple people. And foꝛ almoche 
as that doctour was ſtronge to tourne ⁊ 
to take in woꝛdes v deuoute pꝛeeſt ſapde 
in herynge okall. Lyght a greate fyꝛeot᷑ 
wodde in myddes ofthe place. And en⸗ 
tre we bothe within v flambe. And he ỹ 
whiche of vs bothe ſhal not be bꝛent.mẽ 
ſhall byleue that he hathe v better fayth 
This thynge pleaſcd vnto Þ pcople. and 
foꝛth with a grete fyꝛe was made. Than 
the pꝛeeſt toke heretyke and dꝛewe hỹ 
with hym fo2 to entre in tothe fy2c . Ind 
the layd heretpke layd. It ſhall not be ſo 
but euery ot vs ſyngulerly therin ſhal en 
tre. Thou ſhalte entre in to it fp2ſte ſayd 
the heretykce / foz thou hall fyzſt impoſed 
it. And he blyſſed hym t entred in p na⸗ 
me ot Jhelu cryſt in ð myddes okð flam 
be / ⁊ was there halfe an houre / ⁊there 
yode on p one ſyde c on p other. And the 
fyꝛe neuer hurte hym. whan ð good cry/ 
ſten people ſawey / they toke thẽ to crye 
in grete admyꝛacyon x fayd. O irabilis 
de? i lactis furs. That is to ſaye p god is 
meruaylots/P is in doynge meruaylcs 
in his laftcs. Af:erwardethep began to 
coſtrapne Þ heretyke v he ſholde entre in 
top fyꝛt / ⁊ he began to reſyſt ⁊ to v dꝛa⸗ 
ne hymſcife. Than people toke hym + 
caſte hym Win the fyꝛe. And incontynent 
the ſtambe of p fyꝛe beſet hym aboute x 


bꝛente hym. Amd pelded hym lo halk beet 
And the people caſte out oftheyzcytethe 
ſayd heretyke with confuſyon-and laid ß 
leductoure bꝛenneth lyupnge, And they 
toke the pꝛeeſt w them in bly ſſynge god / 
ledde hym vnto Þ chyzche with honoure 
And fo vᷣ cryſtpens were iopkull/⁊ thehe 
retykes cõfounded. c. This example de 
noteth that by the bounte x grete fapth ỹ 
yp ſayd pꝛeeſt had he was pꝛeſerued and 
kepte from b2enynge. And lo had honou 
re befoze god and p wozlde fo2 puttynge 
hym in daunger ok dethe foꝛ to delende ỹ 
fayth / and ſo ſholde we do. ac. £25 <5 
OC D:: Se.. . 


¶ Dumültas contra ſuperbiã. 


C. Examples of humplyte ot a holy nõne 
v whiche fayned to be a fole / ⁊ was ſcol⸗ 
yon of the kechpn. -@\&, 1.>==4@\&/ 


—_—— Jt Balyl telleth that in a 
monaſteryofwomen,tycre 
ines a vyꝛgrupwhiche lo 
P ioueok god fayned to bea 
— == fol. And where p other vp? 
gyns were olde X well ioconde / lhe lyucd 
ſoberlp, And lhe ſerued all p other / neuer 
a nõne of fozty ne ſe her ete / ne neuer late 
ſhe at Þ table / noꝛ neuer toke ſhe pece ne 
partye otbꝛeed / but gadzed crõömes p 
fell frem the table à made clene 5 pottcs 
And ok ÿ ſhe contented her / ſhe neuer dyd 
ne ſayd iniuryt to none / ſhe ſpake very ly 
tell / cuery body ſhe fledde as a fole. And 
vnto a holy man Þ whiche dwelled nere 
vntop ſayd menaſtetye tame the aũgell 
of god vnto whom he ſayd. Thou weneſt 
to be grete / wylt ÿ ſea woman moꝛe holy 
than . Go vnto ſuche a monaſtery wher 


thou ſhalt fynde one ofthemthe whiche 


| 
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hathe a crowne vpon the heed the whiche 
is moꝛe holy & better than thou / the whi⸗ 
che fyghteth agapne the peole nere vnto 
her ⁊ nyghte and dape / cher herte depar⸗ 
teth not from god. Than he came vnto ỹ 
ſayd manaſterye and delyꝛed to le all the 
relpgpoules the whiche came with grete 
Joye vnto the holy man # ſet them at his 
fete, And koꝛ as moche as he ne ſawe her 
foz whome he was come / he ſayd bzynge 
theym all vnto me there lacketh one. And 
they ſayd that they (hold make the fole ot 
the kechen to come. The whiche ne wolde 
come-fo (he knewe the ſayd dede by reve 
lacyon, And thep ſayd vnto her. ctũs 
pirus vocat te. Thã ſhe ode theder. And 
whan » ſayd ſaynt ſawe her he fell at her 
fete and requpꝛed her bencdytccyd. Than 
ſhe gaue it vnto hym. And alſo ſhe requp⸗ 
red the benedyccyõ of hym. And the (ayd 
rclygyouſes had ſhame the whiche ſayd 
vnto hym. Abbot doo not that thynge ſhe 
is afole, And he anſwerd them / ye ben all 
foleg. Plaeſe it vnto god that J were foti 
de at ð dayeof Jugemente allo dygne & 
woꝛthy as ſhe is. And wha they herde the 
le woꝛdes / they pode on knees to crye her 
mercye. Whanthe ſapd ſaint was partcd 
ſhe myght no moꝛe bere the gloꝛye p they 
dyde vnto her. And ſhe parted #lefte the 
houle / wheder ſhe ode / a how ſhe ended 
het dayes it came not vnto knowlege foz 
to ſpetze of certaine. But men pꝛeſuppoſe 
that ſhe is ſaued/ c. ¶ This example de⸗ 
noteth that foꝛ to be of the nombze of tho 
ſe the whiche ben perkytely good. It beho 
ueth to dyſpyle the pꝛayſe & honour ofthe 
woꝛlde ⁊ to haue humplyte x pouerte as 
hadde the ſayd woman ˖ Unto purpole of 
this examplethe holy (crypture putteth. 
Siquis int vos voluerit ſapiẽs eſſe ſtul⸗ 
tꝰ fiat vt ſie ſapics ſequit᷑. &aptftia hui? 
mudi ſtultia t apud deũ. d hat is to ſay yf 
The. . | 
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ony amonge pou hath wyll to be wyſe ma 
ke hymſelte a foole vnto the wyldome of 
this wozlde the whiche taketh hede vnto 
pꝛyde / auaryte + vanitecs. And he be ſay 
ge as vnto god Lud fulfylled of grace and 
of vertues foꝛ the goſpel ſayeth that he » 
whiche humbleth hym x boweth downe 
(hall be lpfte vp and honoured in gloꝛyc. 
Unde mathei.xxii. O is quiſe humiliat 
eraltabitur ⁊ qui ſi exaltat humiltabitut. 
Et legit᷑.iob.xxij. Qui enĩ humuliatꝰ fue 
rit exit in gloʒia. SON, =, 
S:: ,.: :::.. 


¶ Secundũ pꝛeceptũ. Blaſphemia. 
ND: SSD: DD: 


J. ¶ Examples of thoſe the whiche hath 
blaſphemed #ſwo2ne god ⁊ his layxntes 
vnpꝛofitablp. Ind fy2(t of» ſone of a wo 
man of Jſrahely whiche was ſtoned by 
the comaundementof god foꝛ his vlaſphe 
me. c. , ee. 
,. ee. 


T is wꝛpten in the byble in the. 
xxiiij. cha. of Þ boke of nombꝛe 8s 
that one of the ſones of the wo⸗ 
menof Jſcahell toke ſtrpfe and 
noyſe with a man ot Ilrahell/ỹ 
whiche ſone blaſphemed the name of god 
c cnrſed him. And after warde was ledde 
vnto Moyſes. His moder was called ſalu 
myth Þ wiche was pꝛoceded of the ligne 
of di, Moyſes made p blaſphematourto 
be put in pzyſo-tyl men knewe what god 
ſholde cõmaũde / foʒ in p tyme he ſpabe to 
moiſes # ſapd. Lede the blaſphematoure 
without the caſtelles a put they all they 
bandes vpon his herd » which hach har 
de v blaſpheme / tall the vnyuer ſall pco⸗ 
ple caſte ſtones at hym a ſle hß / & ſo was 
it done. And moꝛe oust god ſapd to moiſe 


The examplapꝛe.vpon 


Sap vnto the cdylhzenof Fſrahel that p 
man the whiche hathe ſayde yl ok his god 
(hall bere his ſynne. Ind he the which ha 
the blaſphemed the name of ß loꝛde ſhall 
deye ol dethe / the multytude ok people re⸗ 
buke hym x llee With ſtonnes. Uñ leuiti. 
xxiiij. Homo q maledixerit deo ſuo:poꝛ⸗ 
tabit pcem ſiiũ.Et qui blaſphemauerit no 
men dñi mozte moꝛiat᷑:lapidibꝰ opꝛimet 
eũ oĩs multitudo popult.Syth þ it is lo 7 
god made to ſtone # to ſie the blaſphema⸗ 
toure Þ regned in this woꝛlde in the tyme 
me of moyles . It foloweth well that he 
ſhall punylſhe theym terrybly after they? 
dethe pk they deye impenptentes. yk men 
dzede the punicyon of this woꝛlde / a man 
holde yet moꝛe dꝛede the punycyon eter; 
nel. The perſone p whiche blaſphemeth 
iniuryeth « ſapeth yl ofhis god. his kyng 


his Juge x mayſter is not wyſe / ne hene 


map do well. Foz he deſerueth to haue pu 
nycyon and to be pꝛyued as was he Þ wht 
che was ſtoned the whiche is an example 
the whiche ſholde dꝛawe backe all perſo⸗ 
nes from blalſphemynge god. pk all Þ blaſ 
phematoures the whiche regneth in this 
woꝛlde were ſtoned / many ſholde be deed 
the whiche ben alyue / but they ſholde dze 
de to be ſtoned and punyſſhed in hell, 

Sr S ee S 


B. ¶ Another example ot a chylde ofthe 
aege ot fpue peres blaſphematourPÞ whi 
che vᷣ deuylles ſlewe in ỹ lap ok his kader. 
MN, SC., Out:: E., 


& is bpteu in the fourth booke 
| ok the dyalogue of ſaynt Gregos 


| rye. That in a cyte there was a 
WD man knowen ofall-xpuyſſanne 
the whiche had a ſone that he lo⸗ 
ued to moche carnallp/ nouryſſhed him 
to moche loftely without coꝛreccpon. And 


that ſone had ok cuſtome athynge p wht; 
che is greuous to tel and to here/the wh 
che is that he blaſphemed the maieſte of 
god whan there came vnto hym ony thin 
ge in courage / he was of the aege of tyue 
vereg. And one day as his fader helde hð 
in his lappe / in lye wyſe as many vnto 
lapnt Gregoꝛpe it wytuneſſed Þ which we 
re pꝛelente. The layd childe la we come to 
hymthe yl ſpyzytcs that ben the deuplles 
his eyes wepte / he crped vnto his fader / 
Helpe me defende me. Ind in cryenge he 
declyned his face and hydde him in the bo 
ſome ot his fader y whiche was abaſſhed 
to le hym in ſuche wyle tzemble and crye 
de maunded what he ſawe. The chylde 
ſayd the blacke men of mozycnne ben co⸗ 
me the whiche wyll bere me awaye. And 
as he blaſphemed the name cf the mate; 
ſte he pelded vp his lpyzyte. Sapnt Gre: 
gory ſapeth pon this exaͤple that al lytel 
chyldzen the whiche ſpeke pla man ſhold 
not byleue that they entre al in p realme 
ol heuen. Foꝛ vnto ſome lytell chyldze the 
ſayd realme is cloſed by theyz parentcs/ 
yk they ben pllnoryſſhed. Unde gregoꝛiꝰ 
Omnes paruulos qui iam loqui poſſunt 
regna celeſtia ingredi credendum non eſt 
qꝛʒ nonnullis paruulis regni celeſtis adit? 
à parentibus clauditur ſi male nutrian⸗ 
tur. After the ſcrypture euety perſone is 
bounde to holde and to kepe the commaũ⸗ 
demẽtes of god in that aege that he map 
them compꝛehende. tatem enim cum 
quis fit capax pᷣcepti dei tenetur ad eius 
noticiam et obſeruantiã diſtincttone.x bij 
Some ben moze adupled and ſage in the 


 acegeoffpueyecres than the other ne ben 


at.x. And by that that intontpnente that 
the perſone maye dyſcerne that he dothe 
good oꝛ yll. And that he hathe dylcrecyon 
foʒ to vnderſtonde the comaundementes 
ok our bleſſyd lozde Jhelu cryſte clerely/ 


„ FF T7 XX @ — PP e CC 


— 7 


U 


the fyꝛſt commaundement 
— 
7.8 
Z 


He ſholde accomplyſche them fo: that / 5 
they ben ok neceſſyte or helthe. ac. 
:e De: D: 


C. ¶ Oka player the whiche blaſpemed 
the wombe of the vyꝛgyn Marxye and yll 
came vnto hym. , DDD: D 
S:: Yeti: S :::: Q.: 


1 is wꝛyten in ỹ boke ol myꝛacles 
Lol cletuanlx oftwo players after 5 
that the one had loſte He wꝛathyd hym X 
had enup vpõ hym the whiche had won 
Ind foz to ſatiſfye vato his wzathe/he be 
gantorefrayne and ſay / holde thy peas. 
Thou ne ſholdeſt ſay pll. Ind incontynẽt 
he blalphemed god. And after ſwoꝛe by Þ 
vy2gyn Waryc # to lweʒe by her wombe 
And fozthwith a voyce frome heuen was 
herdethe Whiche ſapd. J haue ſuffred ⁊ 
foꝛboꝛne myne iniurpe / but the tnturye of 
my moder Ine map foꝛbere in no wyle/ 
And foꝛth with this blaſphematoure was 
ſtzyken vpon the table inuiſybly of a wot 
de vyſpble and apperynge ⁊ in gaſppnge 
yelde vp his ſpyꝛyte. Celar ſaith Þ this is 
true. This example ſholde drawe backe 
al perſones from blaſphemynge god and 
the vy2gyn Mary. Foꝛ ſyth that the ſaid 
man was in ſuche wyle punyſthed in this 
woꝛlde ctuellp /it is to pꝛeſuppole that he 
is dampucd ⁊ punyſſhed hoꝛrybly. ac. It 
is wꝛyten eccleliaſtici.xxij. Cir multuʒ 
lurans replebit᷑ iniquitate: et nõ dilcedet 
a domo eius plaga. That is to ſaꝝ a man 
ſwerynge moche is fulfylled with iniqut; 
te. And the plage {ball not departe frome 
his houſe. c. C2221 = == 
SSN. e.. 


D. ¶ Inother example ofan crleblaſphe 
matourc. e DOC 


Th c. . 


Jo. C. l. 


En fynde by wꝛytinge this ỹ 
W whiche foloweth how the dil 

cyplie tecyteth in his pꝛomp⸗ 
tuarpye / ⁊ ſayeth that an erle 

brought foꝛthe ſuche blaſphe 
me ayenſte god that he ſayd ỹ wolde god 
02 not he ſholde haue agayne his londe / 
incõtpnentehe fell from his hoꝛs bpon ð 
whiche he was / X was tozmented hozrp⸗ 
bly. And after that the knyghtes had lyft 
hym vp agayne he felle /in ſhe wyngethe 
payne of his blaſpheme. and wha he was 
bꝛoughte agayne in to his houſe he was 
ſtrongly toꝛmented in pᷣ fete ⁊ in ᷣ thyes 
He dyſpꝛayſed confeſſyon a in fuche wyſe 
dyed myſcheuoully koure monthes after 
Alſo in » ſayd boke of the dyſcyple it is wi 
ten of rybaldes Þ whiche dyuyded a hene 
Aud after warde by wantones ſayd/ney⸗ 
ther ſaynt Peter ne Jheſu cryſte ne can 
make it hole agayne. And fozthwith they 
were lepꝛes. Theſe examples here ſholde 
dar we backe all perſones to bꝛynge fozth 
woꝛdes blaſphemynge god / loꝛ punicyon 
and dampnacyon koloweth. S <22> 
,: .:: πνν .- 


E. Another exãple ot a burgeys of paris 
ð hadhis lippes perced fo: blaſphemfge, 
Ct» 260 e& 


* is wꝛyten in the legende of ſaint 
Lowys 5ᷣ one ofthe cytezyns okpa⸗ 
rys blalſphemed our lozde Jeſu criſt / but 
the ſayd ſaynt lowys kynge of fratice ma 
de his lyppes to be perced with a hot e yꝛõ 
bp punycyon x fo2 co gyue example vnto 
other. Ind bycauſe ſome p2yces repꝛoued 
hym fo: this thinge. De anſwered theym 
J wolde w good wyll ſuſteyne in my lyp 
pes that payne # vnbelempge whylles 5 
J ſhall leue ſoÞ this vpce were out ot my 
realme. ⁊ p no man ſholdeoffende moe. 


LZheeramplay:e.vpon 


Unto the example of ſapnt Lowys men 
ſholde repꝛehende and punylſhe the blal⸗ 
phematours / foꝛit is a ſynne the whiche 
dilplealeth moche vnto god and vnto his 
ſayntes. And thoſe the whiche wyll go in 
to paradyſe w them ſholde cozrecte them 
of that vice. A. = C29 222 Cav 
et; DDD,: ut e2-xmwmt; 


F.C Another example of a dyſe plapert 5; 
was a blaſphemer the whiche bꝛake p ar 
mes of the ꝓymage ok the vyꝛgyn marpe / 
and he was poſſeded of the dyupll. lxij. 
t:: :e. -: 


Tis wꝛyten in the mpꝛacles of 
the vy2gyn marye p (ome men 
played at the dyle befoze the pa⸗ 
tes of the chyzche of the vyꝛgyn 
FL QMaryeofp monaſtery of doul. 
And the one ofthem was wꝛothe foz that 
that he had loſte / and began to blaſpheme 
the vy2gyn Marpe / and to ſpcke foully a⸗ 
gayne her. And in thende he tourned him 
to warde the ypmage olthe vyzgyn Mary 
the whiche was in ſtone vpon the yate of 
the ſapd chyꝛche / and in his wꝛathe keſte 
a gayne that a ſtone and bꝛake the armes 
or the ymage. And in contynent the blode 
ſpꝛange oute ofit freſſhely, And the blal⸗ 
pihematoure was poſſeded of the deuyll ⁊ 
was toʒmented x expyꝛed his dayes. a:: 
, ,,: N, o© 


G. ¶ Inother example ofa dyſe player 
blaſphematoure 5ᷣ the deuyll ſlewe. lxij. 
DSS eee w= cs 


Ome mapſters hathe wꝛytẽ this 
the whiche folo weth how ỹ dyſcy 
ple recyteth in his p2omptuarye-/t ſayth 
that it happened in the rcalme of Frile in 
patria làditie ofa dyſe player blaſphema 


0 


tour /⁊ thefe the whiche bled his lyfe in ſu 
chethpges , And one time amonge other 
to abzege the matere after that he hadde 
comptte thefte yode vnto the tauerne to 
playe at d cardes with his compaͤpgnons 
t koʒ aſmoche as he loſte he blaſphemed 
hoztybly god and the vyꝛgyn mary. And 
incontpnent the deupll came vuto hym to 
whome he gaue ſuche a ſtroke vpon p he 
de that all ÿ iopnctes fcomethe membzes 
or his body were dyſceucred # departed 
and he deyed hozrybly. Than his copayg 
nons ſledde the whiche denounced the de 
de vnto his fader / and that he ſholde goo 
to fetche his ſone in a ſack. And as v ſayd 


fader thyder pode to fetche hym / he pode 


thozow the chyꝛcheyarde. And one ok his 
neyghboures decd leuẽ yere atoʒe toſe hõ 
vp and came to mete with hym the whi; 
che he knewe and demaunded hym. Arte 
not thou luche one deed of late / he anſwe 
rid yes. Jam ſente ftome god to tell the 
that theu burye not thy ſone in this chpz⸗ 
che yarde with vs foz his ſoule is dapned 
and boznc in to helle foʒ his ſyrnes , And 
god hath ſuffred that the deuell hath byl⸗ 
led hym. Goo in to ſuche a place where he 
is /thou ſhalte fynd hym by ſuche tokens 
that all his membꝛes ben departed from 
his body / the whtche ben all ſtynkynge /Z 
butye him ina place pꝛophane / c ſo was 
it done. This cxample denoteth the thp 
ges. The fyʒſt is that the ſaid blaſphema 
tour deped mycheuouſly / æ was punyl⸗ 
ſhed cozpozally foꝛ his ſynnes. The ſecon 
de that his ſoule is buryed in hell with Þ 
dampnedof perdycyon in paincs and to? 
mentes. The thyꝛde denoteth v the bodp 
of one dampned the whiche is deed many 
feſtly in moztall ſynne ſholde not be bury 
ed in holy grounde with the good cryſten 
men that be in paradyle. .. 


r 


Er,, 
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the thyꝛde commaundement Jo. C. li. 


h. ¶ Another exãple of a knyght wone 
eye the which was enlumpned koꝛ that 
that helmote a Jewe that blaſpemed 
the byzgyn Mary. en lxij. 


En fynde by boꝛyt ß ge this ỹ 
foloweth / how p diſciple recy 
'teth in his boke ol a knyghte 
wWone eye the whiche w good 

wyll herde the maſſe of Þ vyz 
gyn Mary, Ind on a tyme as he herde ſal 


ue ſancta pares he kneled on his knees. 


Whã a Jewe ſawe hß hebegan to mocke 
h #blaſphemed the vyꝛgyn Mary. The 
ſayd knyght ne myght bere intury ÿᷣ he 
dyde vnto our lady / but gauehß a buffet 
t entred in to 2 chyꝛche ⁊ herde malle des 
uoutly. And meane tyme p Jewe pede 
to cõplayne vnto Þ Juge/⁊ he ne myght 
tell other token ol hỹ but ỹ he had but one 
tye whauß people came fozthe fro maſſe 
the layd knyght abode dꝛed. The vyz⸗ 
gyn Mary enlumpned hym Fcommaun 
ded hym ÿ he ſhold go foꝛth hardely. wha 
the Jewe ſawehõ he laid / yr this mã had 
not two epen J (hold ſap p he were culpa 
ble. Ind knyghte ſayd. It is Jy ſmote 
ploue of her that hath reſtoꝛed myn eye / 
foz whome J haue pꝛepared to ſpẽde my 
body x my goodes. Whan p myꝛacle was 
ſeen ⁊ knowẽ grete pꝛayſpges was there 
gyuen vnto p vyꝛgyn Mary / ap knyght 
lo wed. c. A =. e. . 


J. ¶ Another exãple ot two players at p 
dpyle vnto whome there came yl foꝛʒ ſwe 
rynge and blaſphempnge. lxij. 


T is wzptẽ in 5 boke ok hony fly 
| ics that in a towne ofthe patties 
Msn Jewe played w 


a cryſten man. And after that 5ᷣ 
ſayd Jewe had loſt many pens 
The. 37. 


he was moeued by impacpence. In thẽde 
he recouered his loſſe Xx wꝛothe hy apuſt 
our lozde Jheſus & blaſphemed à curled. 
And as he gadꝛed the dyſe foz to caſt the 
his hande cloſed vpon Þ dyſe Wout beyn⸗ 
ge in power to helpe hymſelfe. Ind than 
by curicd furour he was enbꝛaſed enſoz 
ced hym to ſmite the table wheron He had 
played Wy ſayd lcke hãde. Agayn he bla 
phemed vntruelp Jeſu cryſt ⁊ his moder 
t foʒthwith he toꝛned the cyen ouerthart 
t fell tothe erthe all dec d. Ind the criſten 
many played with hym foꝛ feere loſt his 
wytAaguyſihed alter warde & ended his 
daycs by cruell dethe. ac. ¶ Bythis exã⸗ 
plea mã may ſe clere that yl cometh vnto 
players blaſphemers. Allo p deth is cuy! 
a3 vnto y body/it is to pꝛeſuppoſethat it 
S rygh cruell a terryble as vnto the ſoule 
Foz in the fyze of hel the ben ſo moche toz 
mented that they haue deth Wout deyng 
t without endynge e delaute without de 
faplynge. And cuermoze in dyenge they 
lyue / And nener dye they map not.: 
D er 


KR. ¶ Another example how yll came vn⸗ 
to kynge Sennacherib the whiche ſent 
woꝛdes blaſphemynges agaynſt god 
vnto Ezechvas. &\&/C229 xi. 


is wyptẽ in pᷣ xxx vj.chapytre 
of the boke of Pſaiehowekynge 
I cennacherib was meruaplouſly 
1k pz0ude fo2 his grete puiſſaũcc of 
people oł armes cot rychelles/ 
5 which toke many townes & caſlelles/⁊ 
after came to beſpege Jhetulalem/⁊i bp 
ge Ezechias was Win. UntoÞ whiche E/ 
3tchtas he ſent that he ſholde delyuer the 
towne x to lay vntohß by gretep2yde+# e⸗ 
laciõ. What is he ot᷑ al p goddes of theſe lã 
des here Þ whiche hath power to delpucr 


J. 


The examplapꝛe vpon. 


his lande and his people kro my hand / as 
yk he wolde (ap taat none had power tote 
ſyſt agapnſt hym ⁊ who is lo grete p ſhal 
deliuer Jheruſalem fro myne hãde. And 
whan ez echias herde his wozdes herc/he 
cut his clothes and clothed h in a lacke / 
yede vnto Þ hous of god /a lent Elliachim 
and the auncyent pꝛeeſtes clothed w ſac⸗ 
kes vnto the pꝛophete plaie to tel Þ pꝛou⸗ 
de woꝛdes kul or blalpheme agaßſt god ỹ 
the kynge Synnachcrtb leut / ⁊ v he was 
beſpeged. c. And the pꝛophete Plate ſaid 
vnto the meſſagers. Jilud late. xxx vi. 
Het dicitis dño veſtro-ne timeatis a fa⸗ 
cie boy que audiſtis quib? blaſphema⸗ 
uerũt pueri regis aſſirioꝝ. Ecce ego dabo 
ei ſpiritum et audiet nunciũ c reuertetut 
ad terram ſua et coʒruere cum faciaʒ gla⸗ 
dio in terra ſua.ac. Day to your mayſter 
p he dzede not the wozdes ofthe ſapd kyn 
ge. £02 to abꝛedge this mater it is wʒptẽ 
in the ſapd boke of ylaiethat the atigel of 
god ſtrake and ſlewe. xxx v. thouſand me 
ot armes ofthe laid kynge Sennachetib 
And choſe of Jheruſalem came in p moz- 
nynge and foũde the ſayd deed bodycg / 
the ſapd kynge Sennacherib fledde in to 
the cite ok Nyncue, And it was done that 
as he p2aycd his god in Þ temple his two 
ſonnes dꝛewe thep2 ſwerdes 3 llewe him 
iny ſaid temple /d ſo he was punyſſhed of 
his pꝛyde. Ind p ſapd Ez echyas Þ which 
clad hym Wa ſacke /a the whiche hiibled 
hym was delpuered. It is that /pᷣ the goſ 
peil of mathe w ſpeketh. xx iu. O ĩs qui ſi 
exaltat humiliabitur / ct qui ſe humiltat 
exaltabitur. . 29 DD DD, 


¶ Periurium. 


I. ¶ Example how a tauerner loſt Þ vſe 
ol ipekynge / foꝛ ſwerynge and blaſphe 


mynge. YE. 


— De dyſcyple recyteth in his 
e 5 boke Þ it is wzyten how in þ 


N Sy toune of Clwny there was 
a tauernet yl & of toule lyte. 
Jo whã p pcople Þ pede to dꝛynke in his 


cauerne payd not his wyll he blamed god 
the vpꝛgin Mary d ſpake many vylayn 
woꝛdes. Do it happened ỹ ama tolde 9 
v he had well payed him v he ought hym 
Than p layd taucrner ſware bi p tongue 
ofourladyþ he led p he had nothynge 
payed hym. Ind incontpnent by Þ puny 
cyo dyuyne his tõgue lept fro his mouth 
and he loſte Þ vie of ſpekynge / dyed ho: 
rpbly ſoz Þ vyle woꝛdes that he had ſayd 
ofgod /d of ſaynt Mary, Se,: 


B. CAnotherexampleof ſome chyldzey 
whiche ſware / in ſwerynge they we⸗ 
re dʒꝛowned.. ,t: = iy, 


=== Tis wzpten in a bokey is 
called mariall how a good 
woman inſtructe her chude 
to lalue the vpꝛgyn Mary, 
— The whiche as hc yede Wo 
ther chyldꝛen to play they ſwate &ſtriucd 
by a water ſyde. The water flowed vp) 
whiche dꝛownedthẽ al in blaſphempnge/ 
dt teſerued hym befozeſapd that our lady 
toke from the water / a let him on het lap / 
confoʒted hym and ſaue d. c. ¶ By thele 
cramnpics a man ſholde vndcritode p (we 
rynges ben to fle /⁊ that it is a grete ſynne 
c cale to l were vainly. And to name in ſu 
che wyſe god a his ſayntes vnlefullp. Le⸗ 
gif eccleſiaſtice xxiu. T urationi nõ aſſu 
eſcat os tuũ / multꝰ eni caſus in illa ſcquis 
tut nominatio dei nõ ſic aſſidua in oʒe tuo 
neq; in omnibus factoꝝ admiſccatis quos 
niam non eris immunis ab ulis /qʒ omne 
uramentum requiretur a te. : 
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the leconde commaundement. 


C. ¶ Another example how heed ofa 
ſwerer toꝛned that ÿ was behynde befo- 
re / and the cattes cryed vpon his graue 
after his dethe. : tru, 


En kynde by wzytpgethis 5 
ee folo weth how p dyl⸗ 


N A\ tcyple retyteth in the bokeof 
bis pꝛomptuary æ ſayth ÿ a 
yonge ma wꝛothed hym moche / for that 
that he hadde loſt at the playenge at the 
tenys . Therfoꝛe he began to ſwere and 
to diſpyte god and virgyn Mary. Ind 
incõtynent his heed was tourned that / 
p was be hyndebefo2e-xhts tongue lept 
out of his mouthe moꝛe than halke a fote 
and thꝛe dayes after he deped / a was bu 
ryed in an abbaye. But euery nyght the 
re tame ſo grete a multytude okcattes 5; 
whiche made there lo grete tempeſt Þ the 
mokes ne myght take no reſt/⁊ this du⸗ 
redlonge tyme / ſo longe v fynally it beho 
ueth to put hym out ot Þ chyꝛcheyarde⸗ 


tkclt hym in a dyche. S e D. 
¶ Uota. 


D. ¶ Examples how a man ſholde acco 
plylſhe his vowes. And fy2ſt example 
how Þ chyldꝛen ofyſrahell accomplyl⸗ 
ſhed theyꝛ vowes after Þ they had vy⸗ 
(ty, M == Y. = Il; 


T1iswpten in 5 byble in the boke 

of Judyth » whan v chyldꝛẽ of JC; 
racl were beſyged of holofernes/x ÿᷣ they 
felt grete neteſſyte they made vowe vn⸗ 
to god fo to go in to Fheruſale foꝛ to ma 
kt gyktes c oblacyon pf it pleaſed him to 
delyuer them. And it is wꝛyten in p. x vi. 
chapytre vᷣ after 2ᷣ thev had vyctoꝛy xp 
Holofernes was ſlapne all they pode in 
to Jheruſalem to wozſhyp god & fulfpll 


K. *. 


Folio. C. li. 


they: vowes. E. ¶ Another crapleof a 
vyꝛgynÿ vowedchaſtyte x after wold bo 
wedded.irmny. 
me mayſters hathe w2ytci; 
Ithis the whiche foloweth how 
the dylcyple recyteth in Pp boke 
>= 4ofhts pꝛomptnary / and ſayth 
how a vyꝛgyn ſerued favthfully in cha⸗ 
ſtyte p vyꝛgyn Mary / bounde herlelfe 
by vowe to ſerue her and her (one Jheſu 
cryſt in chaſtyte vnto her dethe. And the 
deuyl ofhel had enuyok her good operacy 
ons p whiche moeued courage ok ary⸗ 
che man in her loue foꝛ her beaute / dyd 
ſo moche ỹ he demaũded her in maryage 
t offred woꝛdly gloꝛy/honour / rychelles 
ſt euer dape he ceaſed not by flateryes 
and pꝛomeſſes to dꝛawe her lo to conſent 
what moꝛe. The ſayd vyꝛgyn was ſo we 
rv ofvᷣ temptacyons ofthe enemye » ſhe 
fell à conſented to mary with the layd ry 
che moꝛtall man / left the eſpouſe ofthe 
kynge eternal p whiche is Jheſu cryſt ⁊ 
Pp goodes perpetualles foꝛ to haue yp go? 
des tranlytoꝛyes. The day of Þ weddyn⸗ 
ge was conſtytute ⁊ ſet. And p nyght pꝛe 
cedent p daye ÿᷣ d weddynge ſholde be as 
ſhe reſted in the hous ok her parẽtes / ſhe 
ſawe in her dꝛeme as ſhe ſtept ỹ ſhe was 
rauyſſhed vpon ÿ mouthe of a well / from 
v whiche pꝛoceded fo moche ſtynke ÿ it ſe 
med vnto her v the woꝛlde was infect x 
vndone. Ind allo keſt ſo grete clowdes of 
ſmoke v ſhe thought ỹ all v clerenes op 
woꝛlde was dꝛyuen away / all bopled of 
lerpentes x wozmos of ſoules tozmen- 
ted. And as ſhe meruayled her of hoꝛry 
ble clamours of thole p whiche were w 
in ᷣ tozmetes ſhe ſawe ſodaynly go foꝛtiͥ 
of » ſayd wel of thele moꝛpẽs of fyze they 
ben deuylles p whiche toke Wout dyfferẽ 
ce p ſoules deputed to p toꝛmentes x the 
pliiged x keſt win it. And as they dꝛewe ð 
c. ij. 


The examplayꝛe vpon, 


lapd vyꝛgyn amongethe other koꝛ to be 
plonged there ſhe loked on the one ſyde r 
on the other as dyſpapꝛedykthere were 
ony ayde ⁊ ſawe a ferre ot her aucyent la⸗ 
dy v gloꝛvous vyꝛgyn Mary 5 toꝛuedto 
her y blacke. Ind y whiche was foꝛ y the 
myght not dꝛawe her backe. In v ende 
ſhe conuerted vnto her w all her herte/⁊ 
called her name xſayd.O lady thynke on 
thy handmayden conſtytute in lo grete ⁊ 
bytter neceſſyte. Ind ſhe appꝛoched moꝛe 
nere ⁊ laid vnto her. what art . Ind ſhe 
anſwered Jam thyn handmaydea / 
haue euermoꝛe deuoute in thy leruyce ⁊ 
in thy memoꝛy. And ſhe layd / it is not lo 
P arte not myn / foꝛ Þ haſt dylpyled mer 
my ſonc / ÿ arte his p thou haſte cholen / 
thynke on hym ⁊ he wyll delyuer p. And 
ſhe ne myght bere p woꝛdes ⁊ layd. O la 
dy ferre okis he fro me / fro my herte / ⁊ fio 
my mynde / delyuer ÿ thyn handmaydẽ 
X dekerre it not. O dña iam ablozbet me 
ꝓtundũ / iam vꝛget ſup me puteꝰ os ſuuʒ 
And ſhe crcuſcd her foꝛ to ayde her and ỹ 
the cnempes dꝛewe her Woute gyuynge 
vnto her dplacyon . The moder of ppte 
Marythe moder ok god appꝛoched vuto 
her / tonched W her hande ⁊ tokeher /r in 
cõtinent Þ enmyes fledde ferre ot/⁊ durſt 
nomoꝛe loke whan they ſawe p helpe ol p 
moder ok god. Than ſhe ſpake cõfoꝛted 
er benygnely xſapd. Here bẽ v fruytes 


of vᷣ fleſſhe / p rewarde of volupt. Thou 


knoweſt not ỹ thou gpuclt the to be caſt 
inthis deluge ok toꝛment/ fle it now ſpth 
that Þ haſt ſcne the experyence / dꝛawe 
the wall thyn herte and wal thy myght 
to recouer grace ⁊ to lerue me in tyme to 
tome chaſtely / I ſhall hclpe the by my 

aycrs. Than Þ vyꝛgyn Marp depar⸗ 
ted yelded p ſoule/⁊ lo ſhe awoke. The 
rendes of p ryche man were there yp whi 
che demaunded what Þ man ſholde do. 


Ind ſhe anlwered / mynyſtres okdeth de 
parte ye ferreof/⁊ in grete indygnacyon 
ſhe put them backe. The parentes xall 
were troubled / vnto whom ⁊ to all togy⸗ 
der ſhe tolde al ỹ thynge befoꝛelayd. Ind 
they left her fre whan they had herde ỹ 


y ſhe had ſhewed /a ſhe retoꝛned vnto her 


fyꝛſt purpoſe. And W all her foꝛce ſhe ex; 
cercyled her in penaunce à wepynge fo 
to recouer grace ofthe glozyous vyꝛgyn 
Mary of her dere lone Jhelus. And akter 
ended her dayes in good purpole. xc, 


F.C Inother cxample ofa man} hadde 
madea vowe p whiche was dampned 
Allo example ot rauapne x ofthe pay 


nes okhell. A’ . , lu, 


He dyſcyple recyteth ĩ his po 
> tuary this p whiche foloweth 
p whiche is wzyten in other 
AT bokes x ſayeth pas man pꝛe⸗ 
ched ok ỹ croſſe a tarle vſurcr 
bought agayne a vowe ÿ he made to Jhe 
ruſalem/⁊ yode to p deſpẽſatour fraude⸗ 
lently # gaue vnto h foꝛ his ſapd vowe. 
v. li. he myght well haue gyuen. xl vii. 
wout to dyſherpte his chyldꝛen. Ind as 
this ſayd carle late in 2ᷣ tauernes he ſaid 
vnto other p whiche had made vowes. 
ve foles pe ſhal paſſe Þ ſce ĩ peryll ofpout 
lyues / ye ſhal ſpende pour ſubſtatice, {| 
haue agayne bought my vowe fo2 . v.11. 
And J ſhall abydeſure of my lyfe in my 
hous# allo J ſhall haue as grete mede 
as you. And on a nyght as he was i his 
bedde w his wyfe he herde ĩ his myl mo⸗ 
uynge tẽpeſt as p wheles gryndynge /Z 
he ſapd vnto his ſone. Go le what is in ỹ 
myll. Thechylde pode à retoꝛned anone 
by grete dꝛede ⁊ hoꝛrour /of whõ p may: 
ſter demaũded / what haſt Þ ſene. J haue 
had ſo grete fere at p myll doꝛe y J durit 


Str eee 


the ſeconde commaundement. 


not tary. And he layd/ylÿ deuyl be there 
yet ſhal J go c ſe who it is. Than he keſt 
his clothes vpon his ſholders x pode vn 
top myll / he was all naked ſaulfonely of 
p laid veſtemẽt. He opened p doꝛe ⁊ loked 
Win e lawe two blacke hozſes / a blacke 
man by them p whiche layd vnto 5 carle 
Haſte p/lepe vpon this hozle p whith is 
top bzought. Thecarle fered / ⁊ 5 blacke 
man layd. why taryeſt thou / caſt downe 
thy veſtement ⁊ come. There was acrol 
ſe on his garmẽte. He was dyſpyzcd at Þ 
voyce c callynge of 2ᷣ deuyll ⁊ keſt of his 
tlothes æ lepte on p̊ other hoꝛs. and they 
were incõtynent bzotight in dyuers pla⸗ 
tes ok paynes / in p whicheP curſed lawe 
his fader his moder c many other y he 
had knowen. And he lawe a knyght na⸗ 
med Helye of Þ caſtell hoꝛſte p ſate ſtryd⸗ 
lynge ona cowe / backe towarde p hoꝛ 
nes. The whiche cowe ranne on p one ſy 
de c on p other / toʒꝛmented terrybly the 
layd knyght in ſmytynge him w her hoꝛ 


nes in v backe. And p carle demaũded hp 


wherfoze he ſuffred luche payne. He an⸗ 
(wered. Jhaue taken awape this cowe 
from a woman wydowe woute mercy /X 
therfoze ſhe me toꝛmẽteth ſoze, Afterwar 
de there was ſhewed vntoÞ carle a ſyege 
of fp2e / & it was tolde vnto hym. Thou 
ſhalt retourne vnto thy houg/x atter.iij. 
dayes 5ᷣ ſhalt come agayne in to this pla 


te here /e ÿỹ ſhalt take thy tewarde ĩ this 


ſyege. After theſe wozdes p deuyll bꝛou⸗ 
ghte hym agapne into this mylle / ⁊ he 
fonde his wyke # his mepny as halt deed 
vnto who he toldepÞ he had lene how 
it was comen vnto hym. The pꝛeeſt v as 
called foz to cõfeſſe hym x to ſtyꝛe hym to 
cofeſſpon ⁊ to haue cotrycyon, And he an 
ſwered. what p2ofyteth me theſe wozdes 
here J maye not repent me / foꝛ Ile 2ᷣ in 
vayne I ſholde conkeſſe me / J knowe 5 
The. x. 


Folio. C. liii. 


it is of neceſſpte to accomplylſhe in me ỹ 
thynge whicheis dyſpoſed. Ind þ cur; 
led man deyed in ſuche wyle Wont recey⸗ 
uynge p lacramentes ofthe chyꝛche. xc. 
¶ They which chaũgeth theyꝛ vowes 
ſholde take hede therin too make fraude 
as dyd p ſayd man ⁊ to mocke other fo2 
punycyon x dampnacyon there foloweth 
Alſo Þ rauyſſhers ſholde wel note where 
punycyon ⁊æ dampnacpon foloweth to ta 
tze ct to rauylſhe p kyen oꝛ other goodes 
from theyꝛ neyghbours as was punyl⸗ 
ſhed the ſayd knyght named Helpe. Allo 
people obſtynate ben to be blamed. Foꝛ yt 
p layd carle had repented hym a cofeſſcd 
he had be ſaued / but foꝛ his obſtynacyõ 
he was damped eternallp. c. e 


E. ¶ Another example hõw a doctour » 
had vowed ⁊̃ dyfferred toaccomplyſſhe 
his vo we loſt is lp ght. e lxuij. 

n fynde by wꝛytynge this 

5 ð whiche foloweth how the 

\ \ | P diſcyplerecytcth in p bokeof 
bis piomptuarp x layeth 5 

. a doctour gretely lettred and 
clerke after he had vowed to entre in to 

5 oꝛdꝛe offreres in 2 cyte ofmelanke/and 

y he vnto them had aſſygnedthe day he 

was withdzawen ofhis ſcolers # wente 

in to a nother cyte to ᷣ ende v he ſhold te⸗ 
che his ſcyence/⁊that he ne ſe 5ᷣ ſayd fre; 
res. And on yp day vᷣ he bꝛake his pꝛomes 
he loſt his ſyght x abode thꝛe dayes blyn 
de. At the laſt he reknowleged his ſpnne 

c recouered his ſyght ⁊ entred in to 5 02 

dꝛe/atherin was deuout and ended his 

lyfe in good conſummacyon. . D 

H. ¶ Another exãple ÿᷣ it is peryll to dyf⸗ 

ferre to do his vowe. / xi. 

Cc. iii. 
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n fonde by wꝛytßge this p 
RAR. whiche foloweth how p dyſ 
cyple recyteth in the boke of 
his pꝛomptuarpe ⁊ ſayth v 
Va ponge man named Johan 
vowed v he wolde entre into the oꝛdꝛe of 
Cyſtertiences / but he was replenyſſhed 
w ſlouthe repented hym. And in ſtede 
of v vowe he made his pylgꝛymage vn⸗ 
to ſaynt James in galyce. Ind whan he 
had accõplyſſhed it he was receyued ho⸗ 
noꝛably ot his parentes. And in his llepe 
he lawe hym aſcyted befoze god w who? 
me was ſaynt Peter /laynt Poulc/ſaynt 
James /lapnt Johan / ⁊pᷣ other. And it 
lemed hỹ laynt Peter helde in his hau⸗ 
de a fay2e boke Þ whiche our loꝛde cõmaũ 
ded to open. And he ſawe the name ok ỹ 
ſayd Johã was wꝛyten in lettres of gol⸗ 
ge / how oure loꝛde cõmaũded 5 it were 
ſcraped out, Tha laßt James fcl pꝛoſtra 
te befoꝛe out loꝛde ⁊ requyꝛed hymp the 
name ofhis pylgryme were not put out 
t our loꝛde txcuſed hym not. Than dure 
loꝛde repꝛoched hardly vnto layn Johã 
W grete indyngnacyon ỹ he had cõdemp 
ned to accõplyſſhe his vowe/ he coman 
ded vnto la pt peter he ſhold ſcrape out 
his name. Ind ſaynt James fel pꝛoſtra⸗ 
te yet agayne befoze god/⁊ pꝛayed him Þ 
d nameokhis pylgrym were not etfaced 
ne put out/ in pꝛompttynge foꝛ hym ͤ he 
wolde accomplyſſhe his vowe Win. xv. 
dapts. Than p ſayd Joha awoke fro ſle⸗ 
pe & pelded thankes vnto laynt James 
X pꝛomyſed v; he ſholde begynne befoꝛe 
terme. And befoze p. xb. dayes he entred 
in ta the oꝛdꝛeoftyſtercyences / x was ſo 
good afterwardep he was abbot x byl⸗ 
ſhop of Ualence where he dyd many my 
racles x fyniſſhed his lyke. ac. ¶ This ex 
ample denoteth thole ð̈ whiche repent 
them to haue vowed oꝛ ne wyll accom⸗ 


plpſſhe they vobes nie ſhall beof non 
bꝛe of þ laued / yfthey in luche wyle deye 
without amendement. It is here vuder⸗ 
ſtande by ÿ that god made to efface hig 
name out of þ boke ot lyke. And py laynt 
James pꝛaped fo2 hym dcncteth p pyl; 
grymageis agreable/whan ony doth in 
© honoure ot ony ſaynt ⁊ remuncracyon 
there foloweth. Foz y lapd man was ſa; 
ued by Þ pꝛaycr ⁊ meancoflaft James. 


J. ¶ Another exa ple how a pꝛeeſt pᷣ whi 
che wolde not accom plyſſhe his vowe en 
ded his dapes yll. Alſo of his Jugement 
cot his punycyon. M, lu, 


Tis wzyten in d boke ok Peter 
of Cluny ÿ a pꝛeſt cõmytted ma 
ny ſynncs whiche as be was 
warned manytincsofyp pꝛpour 

ol bonncualy he ſholde amende 
his lyfe / ÿ he ſholde renounce woꝛlde / 
c that he ſholde entre in to thozd2eof re⸗ 
lygyon, The whiche pzecſt vowed p he 
therin ſholdentre-but he accomplyſlcd 
not his vowe / ⁊ ſodaynly he began to be 
ſeke / lent foꝛ p pꝛyour. Wha he was co; 
me he warned hym to accomplyſſhe his 
vowe wout moze dyfferrynge /a he begã 
to cxy ſodaynly. O fader pꝛay foꝛ me. Fo? 
two beres cometh to deuoure me. Than 
5 layd pꝛyour w them pꝛelent pꝛayed fo2 
bÞ c fozthwith he was delpuered/xyct 
he accomplyſſhed not his pꝛomeſſe. Ind 
agayne he began toocryey men ſholde 
pꝛaye foꝛ hym/foꝛ Þ fpze dyd renne vnto 
hym foꝛ to deuoure hym/x he was dely⸗ 
ucredagayneaty pꝛayers xrcqueſtes of 
p good man. And yet he comtempned to 
accomplyſſhe his pꝛomeſſe + vowe/x as 
dcſpayzed he was rauyſſhed in ß Juge⸗ 
mente of god / r herde that ſentence was 
gyuyn agaynſt him foz his ſynnes/ z fo: 


A 5. MW». = ja. __ Ce Ra 
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$ bꝛekyngeokhis vowe. And he was in 
contynent bzought agapne vnto 5ᷣ place 
fro whens he had ben rauplſhed / tolde 
cheſe thynges p whiche he had lene kher 
de ⁊ that he had nomoze hope ot helthe. 
And he put to ⁊ ſapd. Here ven to deupyl⸗ 
les v whiche bercth a kryenge panne koꝛ 
to haue me fryed Win it by perdurabyly 
te. And as he layd p layd woꝛde a dꝛoppe 
of þ kryture kel vpon his hande p whiche 
deuoured hym vnto v bones betoꝛe ally 
befoꝛe hym were ö pꝛelente / and than he 
ſayd beleue ye now that here ben thede⸗ 
uylles the whiche caſteth me into Þ fry; 
enge pannc. And in ſpekyngethele wo? 
des he departed à ended his lyfe Woute 
coꝛrectyon. c. ¶ By this example a man 
ſholde denote ỹ he ought to accomplyſſhe 
his vowes c hõ coꝛrecke ⁊ amende why/ 
le ÿ he lyueth foꝛ to eſcape punytion / and 
to haue laluacyon. The ſayd pꝛeeſt was 
warnedok p holy pꝛyour / ⁊ foꝛ y that he 
wolde not coꝛrecke hỹ he was dampned 
with the deuplles. WC ==. . 
S.. ==. e. 


u. ¶ Another erampleofa cartey whi⸗ 
che vowed a cowe t her calfe vnto ſaynt 
Myghell and he accomplyſſhed not his 
vowe. . = . = iriy. 


757 T1s wiyten in ſome bokts. Fl 


\ 


24: fothe dylcyple retyteth in his 
NO 2. promptuary æ ſayth how a car 
lc led his towe ⁊ her calfe vnto 
the mountayne ofſaynt Myghell kered 
ofthe peryllofp fee koꝛ the wawes ofthe 
water came vnto hym /Xtncryenge he 
ſlayd. O laynt Myghell helpe me 2 delp⸗ 
ner me / A ſhalgpuethemy tobe and 
the talfe. And wha he was delyuered he 
ſapi:, Saynt yghell was a veray fole 


to b I heide gyue hym my cowe 


Folio. Clint 


my calte. And agayne p wawes of ß waz 
ter came vnto hym / ⁊ yet he cryed ⁊ ſayd 
O good laynt Myghell helpe me z delp⸗ 
uer me/and J (hall gyue p my cowe and 
my caite.whaͤ he was delpuered he layd 
O laynt Myghell ÿ ſhalte neyther haue 
cowe noꝛ ca fe. And as he was lo as aſſu⸗ 
red wawes ofthe lee came agayne the 
Whicheengluted hym / Xd20wned hym 
and his cowe and calfe. e N, ==> 
FE TT = . . CN. 


L. ¶ Inother example how ſome Jewes 
made a folyſſhe vo we foz to flee ſaynt 


Poule. . = . = ul. 


z Tis W2yten in p̃. xxiij.chapy⸗ 
ok the dede ofthe apoſtles that 
mo thã.xl. Jewes vowed a ma 
de an othe that they ſholde ney 
ther ete noꝛ dꝛyntze tyll ỹ they 
hab put ſaynt Poule to dethe. And they 
departed and went to tell vnto Þ pꝛynce 
ofthe pꝛeeſtes that they had vowed by 
deuocyon not fo to ete noꝛ dꝛynke tyll ỹ 
they had put to dethe p layd laynt Pou⸗ 
le. ànd that he ſholde make layd Pou⸗ 
le to come a foʒe hym fo2 ſome cauſe. And 
ö ſone ofß ſyſter of ſaynt Poule p which 
verde theyz malytyous counceyle wente 
c tolde it vnto ſaynt Poule 2 whiche fort; 
de p meanes foz to eſcape and eſchewe þ 
curſed intencyon that they hadde conſpy 
red agaynlt hym. And tha he was ledde 
t conduyted by nyght out ofthepꝛ boun⸗ 
des and fraudes. ac. àlmyghty god dely 
uered his ſeruaunt from Þ handes ⁊ tou 
chementes oft cuyll pcople/p whiche had 
made curled vowe x othe p whiche they 
might not accõplyſſhe as reaſon was. ⁊c 
¶ Bythe examples afoꝛe declared a ſhe; 
wed it euydently appereth that al manicr 
of perſones ought foꝛ to tepe them wel 
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The examplapyꝛe vpon, 


from twerynge / krome blaſphempnge/X 


kto bꝛekynge p vowes iuſtely made koꝛ p 


loue ot god foꝛ to eſcape dampnacyon/⁊ 


allo to haue ſaluacyon. S:. 


¶ Tercium pꝛeceptum. 
C Operatio. 
I. ¶ Examples ofthem py whiche hath 


bꝛoken the keeſtes cõmaũded. And fyꝛſt. 
Eramplcofa many mopſes made to be 


ſtoned fo2 that he gadꝛed wood on the 


Ve =. 


Tis wꝛyten in Þ byble in p. xv. 
chapytre of p boke of nombꝛes 
pamanofp chyldꝛen ot Jſracll 
was founde gadꝛynge wood on 
the day of the feeſt commauded 


holy day. lxuii. 


| He was taken and gyue vnto Moyſes & 


Aaron ᷣ whiche made hym to be put in 
pꝛylon fozy vᷣ they knewe not what they 
ſholde do. Ind god ſayd vnto Mopſes p 
woꝛdes Þ whiche folowe. O oꝛte moziat᷑ 
homo iſtaà obꝛuãt eũ lapidibꝰ ois turba ex 
tra taſtra. That is to ſap.this man ſhal 
deye of dethe / al p company ofthe people 
caſte ſtones at hym / let hym be bꝛoken d 
llapne without caſtels. And thus was 
done p comatidement of god. ¶ By this 
cxample a man ſhold knowey it dyſplca 
ſcth to god to werke on the keeſt comaun 
ded. It was a lytellthynge as to gadze 
wood / but it is a grete thynge as to bꝛe⸗ 
ke p comatidemets of god p ſapth, Kepe 
tlanctyfy Þ fecſt wout werkynge theron 
By this that god cõmaũded that he we⸗ 
re ſtoned / ſlayne / punylſhed is to vnder 
ſtande v ſo ſhall be thoſe Þ whiche bzeke 
5 kteſtes /in lykewyſe as god laythe in p 
holy ſcryptures. Uñ pſak. i iuſticias 
me as pꝛophanauerint et mandata mea 


nõ cuſtodierĩt:biſitabo in birga iniquita 
tes illoꝝ et i verberibꝰ pctã eoꝛũ. That 
is to lay. yt p ſynners haue taken in lco⸗ 
ne my Juſtyces/x yk they haue not kept 
my comatidemetes J ſhall vyſyte they: 
miquitees in rodde ⁊ betynge they: ſyn; 
nes. And lage ſayth. O pe curled men 
maledyccyo vnto you Þ whiche haue left 
thelaweofy ryght hye god UN ecck. xli, 
(Le vobis viri impui qui dereliquiſtis les 
gem dei altiſtumi. : See:: &,: 


¶ B. Another example ota woman that 
was dyuynelp punyſſhed fo2 v that (he 
ſcrcled and clothed her kelde on feeſt of 
ſapnt Johan baptpſt. S lxuij. 


Tis wꝛpten in p mpꝛacles of 
8 as a woman 
cloſed her felde Þ daye of laynt 
Johan baptiſt whan other we⸗ 
re at maſſe whan ſhe began too be belye 
her handes were taken incontpnent wp 
fkyze dyuyne / # her vyſage was enbꝛaled 
as it had caſt flambe of fyʒe/⁊ all her bo; 
dy d her membꝛes were replete w blad⸗ 
ders bꝛennynge & pꝛyckynge / lo 5 5 cur; 
led vnhappy was bounde not alonelp of 
dolour of body / but Wy dolour of ſhame 
whan it was (op ſhe mult nedeſt declare 
her ſynes, ¶ This example ſholde with 
dꝛawe all perſones fro woꝛke on p holy 
dap /c ought foꝛ to warne to ſanctpfyeit 
Foz whana man doth theron operacyon 
he bꝛeketh p commatidement of god/ he 
ſynneth moztally/ # he byndeth hymſelf 
vnto punycyon #dampnacyon / ⁊ allo it 
putteth hym from p Jopes of paradyſe 


⁊᷑ from the vylpon of god. 


C. ¶ Another exampleofa many Wꝛou 
ghte on the londap. Se lun. 


JE — — 


the thyꝛde commaundement. 


NN is mytẽ in mpꝛacles of ſapt 
Martyn how a man made his 
hedge on 5 londap / his handes 
harded them in wood X he dꝛe⸗ 
we backe ſtrongely his ryghtc 
hande / but fyngers faſtned them vnto 
the palme / & was in grete dolour by. xl. 
daycs. And after warde by merytes of 
laynt Martyn he was heled. E220 <2 


D.C, Another example ofa many whi⸗ 
che caryed hey onthe londav. lui 


T is wꝛyten in ſome bokes/ allo 
y dyſcyple recyteth in his pꝛom 
tuary ⁊ ſayeth y a man was led 
to ſe d papnes ok hell / and he (az 

cas it had bc a caꝛte ful of hey 
tit Was ſayd vnto hym . There mult ne 
des as moche hey be bꝛent on thy backe 
fo: p / thou haſt ladde hey on ð londaye 


Indy knoweſt well it was defended of 


p pꝛeeſt. After warde he was bꝛought as 
gayne and dyd penaunce / and was con⸗ 
feſſed of his ſynnes x was ok ryght good 


lyfe after. A DD 


C. ¶ Another example oa man the wht 
che bare his whete on daye okpð feeſt 


commaunded. ,es lxui. 


Cn kynge by wꝛytynge this 
Al 10 d whiche foloweth howthe 
by 9 dyſcyple recytcth in his p20/ 

tuary ⁊ ſayth y a catle ledde 
his whete from the keldes in 
to his graunge on the day of ð feeſt com 
maunded. And by v ſuffraunce ot god v 
fp:c bzent al the ſayd whect and graun 
ge. This ſayd man yede agaynſt p ſcryp 
ture d whiche dekendeth that a man ſhol 
de not bere charges on ỹ day ofthe lolem 
pupte / that is ot Þ keeſt tõmaunded. And 


N. 


that a man ſholde put no charges Wout 
his houles. Alſo p a man ne do operacy⸗ 
on ᷣ whiche ſholde let Þ lanctyycatyon 
of the feeſt. Unde hieremie decimo lepti⸗ 
mo. Qolite pondera poꝛtare i die ſabba⸗ 
ti et oe opus non facies in co. c. S. 


F.C Another example of goynge vnto Þ 
plough on p day of the feeſt commaun 
dd rt Et ly, 


zz Loy diſcyple recyteth in his 
2 4 | pzoptuaryc how E2egozy of 
cours telleth y as a carle wol 
de plowe/ 5 is to cre hetoke 
with his right hande v halte 
oʒthe handle ofan axe foꝛ to make tlene pᷣ 
plough / but his hande was nayled xhar 
ded in wood / and two yeres alter was 
heled in j chyꝛche of ſaynt Julyen by þ 
pꝛaàpers of the ſayd ſaynt. S: 


G. ¶ Inother example ottwo women þ 
whiche baked theyꝛ bꝛeed in the ſolemp 
nyte ofthe ſonday.. . lruy. 


——-—T1is wꝛyten in the myzatles of 
. ſaynt Martyn ofa woman of Þ 
A partyes ot Angpers the whiche 
A dmolde bake on pſaterday after 
the ſonne goynge downe. Ind as ſhe ma 
dethe bꝛeed ſhe was lmyten of cuyll in 
luche maner that her body and her mem 
bꝛes became al dꝛye. And in elpecyal Her 
ryght hande and her fyngers were moze 
dꝛye than v other mẽbꝛes. And alter war 
de ſhe yode vnto v ſepulcre ofthe holy ar 
chebyſſhop ſaynt Martyn ol Tours and 
fell pꝛoſtrate in deuocyon ⁊ pꝛayer. And 
at the laſt ſhe had helth bp p merytes of 
p ſayd laynt Martyn. By this example 
à man ought to abſtapne hym from wo2 
ke onthe holy dapes. :O: C2 


Folio. C. lv. 


The examplapꝛe vpon. 


¶ Another example wꝛyte in Þ layd my 
racles ofa woman vᷣ whiche baked on Þ 
ſaterdapes at nyght within » faſt ofthe 
ſonday / and as ſhe put p bꝛeed within þ 
oucn her handes were greuouſly leke/ỹ 
whiche claue and toke in v halte of p pe⸗ 
le in ſettynge in the bꝛeed. Ind whanthe 
ſayd woman felte that payne ⁊ punycp⸗ 
on toke her ſhe wolde haue caſte away ỹ 
ſlapyd pele haſtely / but ſhe myght not eſca 

pe payne. Ind her ſayd handes were 
croked/ ⁊ the nayles of her fpugers fa(t; 
ned theym in palmes of her handes in 
ſuche maner v ð̊ leches ſapd vᷣ ſhe might 
not be remedyed. Akter warde ſhe wente 
vnto 2ᷣ tombe of ſapdt Martyn by grete 
deuocyon a there was heled/ and vowed 
vnto god x vnto laynt Martyn that ſhe 
ſholde go to ſerue one weke in cucry mo⸗ 
ncth in the holy place where body of þ 
ſayd laynt Martyn reſted, And ſhe accõ⸗ 
plylſhed thc layd voweoneyere without 
faylynge it. And alter 5 pere ſhe lefteone 
weke ofa moneth woute goynge thyder 
t doloure toke her i her epen in ſuche ma 
nery in leſſe than halfe an hour ſhe was 
blynde of bothe Þ eyen. And afterwarde 
{he cõnkeſſed her ok her neclpgece to haue 
icfte the ſayb vowe / dyde penaũce/retoꝛ⸗ 
ned vnto v tobeof ſapnt Martyn in oꝛap 
ſon ⁊ foꝛto accomplyſſhe her vowe/⁊ her 
cyen keſte blode and ſhe was enlumyned 
at the ende of. vitz.dayes.C Thele exam 
ples here denoteth that a man ſholde ab⸗ 
ſtayne hym from werke on p feſtes com⸗ 
maunded / and a man ſholde do and ac⸗ 
complyſſhe his vowes / oz elles he ſhal be 
punyſſhed be it eyther in this woꝛlde 02 
in the other.. . e., 


J. ¶ Another exaple of bakpnge ok bꝛe⸗ 
de onthe dapeof holy feeſt tommaũ⸗ 
ded, ,, = Ce iy, 


En fynde by Wꝛytßgethis þ 
Awhiche foloweth that Þ by! 
„Pcyple recyteth iy boke of his 
pꝛomptuary ⁊ lapeth that a 
| choꝛle baked his bꝛeed on the 
daye ok feeſt / and al the ſayd bzeed was 
blody in token ok offence made / and alſo y 
the feeſt ſholde be halowed + kept, E229 


D =. . ,, 


R. ¶ Another example that god lendeth 
punycyon vpo thole whiche bꝛetketh 
his cõmaundementes. lun. 


He diſcyple recyteth in his ler 
mons that men fynde by wꝛy 
tynge ÿ it happened in 5 cou 
tre of Englande in a pere that 

a p coꝛnes came ⁊ grewe in gre 
te haboũdaunce and were moche fayꝛe. 
And whan the tyme to gadꝛe appꝛoched 
there ſpꝛãge bpa lwarme ok flyes in are 
te haboũdaũce 2 whiche conſumed tho⸗ 
le cones in ſuche maner ÿ in kyue thou; 
lande pace oklande w grete payne might 
a man fyndeone quarter ok coꝛne. The 
men of 2 countre toke ſome ofthele flyes 
X behelde them dylygently / ſo p they foũ 
de lettres wꝛyten on theyz wynges. And 
on þ one wyngethere was wꝛyten era /ÿ 
is to lay/yꝛe. And on other winge was 
wꝛyten / dei / ÿ is to laye / god. The wht/ 
che lygnyfyeth p god was wꝛothe apeſt 
them fo2 theyꝛ ſyñes and myſſe lyuynge 
and that by vengeaunce punycpon all 
myghty god lente vnto them Þ layd ver; 


myn oz flyes. ., . 


L. ¶ Another cxaple oftwo cozdopners 
ofthe whiche Þ one kepte the keſtes co 
maunded/ and the other wolde Woꝛke 


alway, 29 arcs lui 


— 
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kel 


the thyzdecommaundement 


ZT is w2ytein fomebokes this 
7 v foloweth the wiche the dylcy 
68 ple recyteth in the boke ok his 
. Aermons wherin he ſpeketh of 
two coꝛdwynets of the whiche » one had 
gtete multytude ofchyldꝛẽ p whiche kept 
wel p feſtes # pode vnto maſſe cuety day 
and habounded in grete goodes. And the 
other ne kept feeſt ne werke dap / c ceaſed 
not to werke dap and nyght dt had no chyl 
dzen X was moche pooꝛe. And this pooze 
demaundedok p other from whens came 
vnto hy his goodes. And he anſwered / co 
me with mein the moznyngein to ö chpz 
che # J (hal ſhewe the where J take them 
He tame ⁊ they pede by thzemoznynges 
vacop chyꝛche vnto maſſe. And aftet p 
tyche (ax d vnto the pooꝛe. Go do thy wer 
ke. And p pooꝛe ſayd vnto hym. J wened 
that ſholdeſt haue ledde me vnto a gret 
trealour. 4 haue none other place where 
Igete the treaſour ofp body and Þ rewar 
de olthe lyfe eternall/ than Þ chyꝛche. Fo 


god hath ſayd. Jllud mathei. vi. Nꝛimũ 


querita regnum dei et hec oĩa adijcict vo; 
bis. Go ag J do vnto Þ chyꝛche and kepe 
the keſtes and obey vnto god /⁊ he ſhal gy 
ue p okhis goodes. He pode conkuſed/coz⸗ 
rected hym / pode viito the chyꝛche / after 
warde had goodes. . e, 
Se. H. 


. ¶ Another example ot a mowyer the 


wyiche ceaſed ol mowynge on a ſater⸗ 
day at euenſõge time / and his felawes 
dyde not. W e DDD,: lxiiii. 


En kpnde by wꝛitinge this p 
q Whiche foloweth how the dy 
cyplerecyteth inthe booke of 
his pzomptuarye and ſaycth 
how that aknyght made fo: 
fell tohismedowe, whan it came vnto 


2 


/ 


Fo. C. l vi. 


euenlõge tyme that the belles range in þ 
chy:ches foz the feeſt one of Þ tyllers ſayd 
vnto his kelawes / leue we werke foz they 
ringe to cueſonge it is tymetoceale, And 
they wolde not toz hym / but confouded by 
woꝛdes hym the whiche them warned /r 
helekt werke ⁊ pode vnto euenſonge. On 
the thyꝛde day he pode to make an ende or 
fyllynge with his fela wes p ſayd medow 
And koꝛ as moche as the other pode bekoze 
and that he moſt nedes fell the laſt all the 
other mocked hym / and he bare paͤciently 
theyz mockynges andlaughſges. And at 
the bygynnynge ÿ he put the honde vnto 
the lythe foz to fel after the other he la we 
befoze hpma grete ppece of golde the whi 
che hãged at the ſtumpe ok a felled trec/p 
which tree was of grete beaute and large 
nes /thã he bowed his knees and thaked 
god, whan he cryed the mapſter of the me 
dowe and his felawes ranne c they ſawe 
the dyupne myracle, The kuyght the wit 
che was a clerke behelde thi icrypruce & 
toũde that there was in wzytpnge about 
the (ayb pycce of golde The hande ot goo 
bath made ine ⁊ bzougbt me in gytte vu⸗ 
to the pooʒe d whiche hathe not broken 5 
daye ok the feeſt. And p knyght bought 

pyece ot golde ofthe lay d pooze a ſhe wed 
it vnto many in recoũtpuge the ſayd mp⸗ 
race. ac. D. DD: . O, 


D.C Inothe example how the ſellers ⁊ 
the bycrs on the holp dape of p keeſtes 
tommaunded ben gretely foz too be res 
pꝛehended. S. lxiiii. 


T is wꝛytẽ inp byble. Necmye 
vltimo capitulo. Bow p pꝛophe 
te Neemie repꝛeued vi. anoully 
thole the whiche bare in to Jbc 
ruſalem of lpußpges 02 vytaylics 


Y 


The examplapꝛevpon. 


and the which there ſolde and bought on 
the ſabbot dape / that is on the feeſt / vnto 
whome he ſaid. Dide not our faders this 
that ye do /and our loꝛde ledde vpon vs d 
vpon this cyte all yll-# pe bʒvnge agayne 
his y2e vpõ Iſrahel in vylyngethis keeſt 
Foz to ceaſe luche march aũdyſes and ope 
racyons the ſapd Neemye made to ſhytte 
; gates of Jheruſalem the dayeof p (ab 
bot/⁊ conſtptued his ſeruautes vpon the 
gates that none ſhold bere burden on the 
ſapd day inthe cyte. And p negoctatours 
t marchauntes abode two tymes befozc 
Iheruſalem wtheyz marchaundyſes we 
ninge there to entre. But y ſayd Neemye 
thꝛetened to lay hande on them pt they ca 
me ones agapne / ⁊ ſo they came nomoꝛe 
on ÿ fceſt day. This here is agrete exãple 
fot to kepe and toſanctyfy the feeſtes. 
¶ Another exãple. It is wzyten in p.x vj 
chapitre of Exodi.how the chyldꝛen of J. 
tael gadꝛed in deſette the. vi. dape double 
manna by the commaundement ok god to 
thende that they ſhold reſt them on p day 
of p ſabbot in gyuynge cxample that in ᷣ 
keeſt men ſholde ceaſe and doo none opera 
tyon/ Mee. e, e, 


¶ Seruicium. 


A. ¶ Another example ot a tyche mã the 
whiche rode > went to wozidely ocupa 
cyons whan they range to malle. Al ſo 
he dyſpyſed foz too here the pꝛedycaty⸗ 
ons oꝛ ſertmons. 2:2? Irv, 


5 Dmemayſters hath wzpte 
Stax this which foloweth how 

— VWthedilcyplerecyteth in his 
SHIMoptuarye tſayth there 
= — = vas a ryche maof ſuche cõ 
dycyoP wan he ſhold go to maſſ / he lept 
on hozlbacke e wente to ſe his manopꝛs/ 


his milles / ⁊ his coznes in his feldes. And 
he was warned by his wyke that was de 
uouty he ne ſholde do luche toynges /e 
he ſholde go vnto the malle on the holy 9 
days t lolempnytces vnto yp chyꝛche top 
ende he myght here (ome good in pꝛedy 
caciõ. De anſwerd. J knowe what J (hol 
de do better tha thy pꝛehers. At Þ latte on 
à time as mẽ tãge to maſſe he lept on hoꝛi 
backe / as he tode ina felde Þ deuyll rang 
vnto hỹ c ſayd. Alyghte from thy hoꝛe a 
here my maſſe / & the deuyll ledde hym in 
to a grete dyche the whiche was there and 
keſte hym in a dyſcended with the deurll 
in to hell fo to here the ſerupct ołhell.ac. 


B. ¶ Tnother example ofa womã p whi 
che wold haue haged herſelfe / ⁊ as ſhe 
herde knyll vnto a ſakerpge ſhe kneled 
on het knees and was delyucred from 


daunger. SOD eee ee irv, 


Here is founde by wzytynge 
8 N Nt this p whiche foloweth how 
bp dylcyple recyteth in his bo 
cot lermons c laith 5 a wo 
nä was one tyme lo heupX 
tẽpeſted of the Deupll that ſhe pꝛepareda 
coꝛde c a plate to hange her lelte / ⁊ as lhe 


made an ende ot ỹ ſhe had begon ſhe hard 


ryngynge to a ſakerynge/than ſhe bowed 
her knees ⁊ put het in 02ap'on fo2 ſhe had 
lerned to do it in her pouthe / c ſayd. My 
loꝛde Jeſus ſone ot the lpuynge god haue 
merty on me. Ind incontynent the beme 
# the coꝛde bꝛake / and p deuylles fledde 
and ſapd. The vertuc of Þ pꝛelence of Je 
ſu criſt hath delyuered the frome the delh 
pꝛeſente and eternall. DSD £29 


C. ¶ Another example how the dpuyll ba 
re a boke wherin was wꝛyten v (ynncs 
omen and women / and in eſpecpall a 


in 


the thyꝛde commaundement 


complyn that ſaint Juftyn had foꝛgo⸗ 
tel, ZZ = = :: iv, 


Tis wꝛytẽ in v legende ok laynt 
Auſtyn that as 2ᷣ ſayd ſaynt Au 
ſtyn ſtudyed he ſawe ỹ deuyll go 
befoze h berynge a boke on his 
ſholdze. And thaͤ he cõiured hym 
that he wolde ſhewe that the whiche was 
wꝛitẽ in it. Ind he anlwered that they we 
re the ſynnes of me that he gadered in all 
places ⁊ put them there. Than laynt Auz 
(tpn comaunded hym ỹ yk he had ony of 
his ſyunes in wꝛytinge p he ſholde gyue 
them incotynent vnto hym to rede. And 
he ſbewed hß Þ place where he was / foũ 
de nothynge in wꝛyt pge but that he had 
ones fo2gote to ſay complyn Than he cõ⸗ 
maũded p deuyl that he ſholde tary there 
the entrcd in to chy2che and layd com⸗ 
plß deuoutly c made an ende ok his ozap⸗ 
ſos accuſtomed And after came vnto the 
deuyll whome he commaunded p he vnto 
h ſholde ſhewe agayn the chapytre whe 
rep ſayd complyn was wꝛytẽ And he toꝛ 
ned and retoꝛned the ſayd place / c in cõ⸗ 
cluſpon he founde Þſayd place voyde whe 
te it befoze was wpte Than the ſayd de 
uyll was wꝛothe ⁊̃ layd that he had fouly 
mocked hÞ and Þ he repented p he had lhe 
wed hy his ſayd boke. c. ¶ By this exam 


ple men ſholde vnderſtonde that they the 


whiche fozgeteth oz leueth to ſay they: ſer 
nyce that Þ deupll dooth not foꝛgete they? 
neclygence. . <29 C29; Comte 


D,C Another example howdeupls were 
ſcne vpon a womas trayne pompyou 
ly clothed. E/. E, Irv. 


Eſartus dicit. It is recited in þ bo 
| ke of Þ dplcyple howcelar ſheweth 
in his wꝛytynges that as a deuout pꝛeeſt 


e. . 


Jo. C. l vii. 


keſte holy Water on the londay vpõ p peo 
ple at the chyꝛche doꝛe / there ariued a ma 
cron belene ⁊ aoꝛned ol dyuers aoꝛnems⸗ 
tes as a pecocke, Ind the ſayd pꝛeſt ſawe 
grete multytude ol deuylls the which we 
re vpon her trayne the which was longe 
Xy ſapd deuplles were lytell as dozmyle 
blatze as cthyoppens-ſcoznynge Wtheyz 
mouthes/ſtrykynge with theyz hãdes / 
lepynge as fplſhes do encloled in p nette. 
whan p pꝛeeſt ſawe them he called Þ peo 
ple ⁊ adiured the deuylles that they hold 
not fle. The woman was afrayed and ſto 
de ſtyll. And the good Juſt ma obtayned 
in 02ayſon that the people mpght ſe Þ by; 
ſyon. Than Þ womã vnderſtode that ſhe 


was lo beſet about W deuplles foz Þ pzy- 


deofher cloth ßgecktetoꝛned ĩ to her hous 
⁊ chaũged her clothynge. ¶ This vylyõ 
was accaſpõ of humplyte as well to other 
women as to her. C/ = 


E. ¶ Another exãple how ſaint Bꝛyce ſa 
wey deupl wꝛyte in the chyꝛche ỹᷣ euyl 
woꝛdes that were ſaſzd. Z==z1xv, 


En kynde by wꝛytinge this ỹ 
whiche koloweth how the dyf 
ciple recyteth in his pꝛomptu 
ary and ſapeth how as ſaynt 
. Bꝛyce helped ſaynt Martyn 
to ſynge he ſawe the deupl ỹ wꝛote the yl 
woꝛdes that two perſones ſpake in chyz 
che. And wha al his parchemyn was wꝛi 
ten he dꝛewe it with his tethe to length it / 
the whiche eſcaped hym ⁊̃ ſtrake his hed 
à gaynſte p wall /# the ſayd ſaynt Bꝛyce 
began to laugh. Ind whã the maſſe was 
ended lapnt Martyn demaunded hym p 
cauſe wherfoꝛe he laughed. Thã he tolde 
vnto hympᷣ dede. And in thende q conclu 
ſyon the ſatd ſaynt Martyn knewe that Þ 
ſaid thyge was verytable, — 2 
ol » 


The exàamplapꝛe vpno. 


loweth that pll woꝛdes ben to fle / in eſpe 
cyallin the chyꝛche. SSD 


F.C Another example how the deuyll en 
charged a woman foz to do foure thyn⸗ 


ges. 


De, lv. 


Dez. Cnfynde wꝛpten inthe lege 
A deoks Deed folke that a do⸗ 
4% 5 ctoure telleth yas a womã 
widow deſpatred her leſt ſhe 
ſholde be in pouerte p deuyll 
a ppered vnto her and ſapd vnto her v he 
wold make her ryche yfchat ſhe wolde do 
aftcrhis wyll / x ſhe accoꝛded therto. And 
he gaue her in charge foure thinges. The 
fyzit was that ſhe ſhold make to do koꝛnp 
catyõ with people of the chyzche that (he 
ſholde recepue in to her hous. The lecode 
that ſhe ſholde receyue on the day the poo⸗ 
te people foʒ to lodge /and that in Þ nyght 
lhe ſholde put them out without dopenge 
them ony good. The thyꝛde is v ſhe ſhol⸗ 
de lette other ofthey; pꝛapers by her Jan 
glynge and talkynge. The fourthe was þ 
(lhe ſholde not cofelle her in none ol » thyn 
ges befoꝛeſapd. And in the ende wha her 
deth appꝛoched her lone warned her that 
ſhe (holde cõfeſſe her. Unto whom ſhe dil 
touered her dede / and laid that ſhe myght 
not conteſſe her and that her cõkeſſyon ne 
holde nothſge pꝛeuaple. And her lone be 
gan to wepe and warned her to repente a 
to tonfeſſe her in pꝛomyſynge her that he 
wolde do penaunce foz her, Than ſhe had 
bytter contryctonand purpoſe to conkeſſe 
her d to amende / ⁊ ſent foꝛ to ſeche the pꝛe 
ſte by her lapd ſone/but oz euer v the pꝛe⸗ 
ſte came yp deuyis came vnto her / foꝛ the 
— hozrourof them ſhe deyed. Than Þ 
ne cõteſſed the ſynne ot his moder vnto 
the pꝛeeſt/⁊ dide. vij.ycte penaunce. And 
whan it was accompiyſlhedhis lad mo 


der appered vnto hym ⁊ thaͤked h ok her 
delyueraunce ⁊ ſaluacpon /d that by hym 
(he was laued. ¶ This exaple denctcth 
pꝛyncyvpallp thze thynges. The kyꝛſte is 
the deuyll counſcyleth vs to do pl/ T to le⸗ 
ue the good to bzyynge vs to dampnacyõ. 
The ſeconde that a man ſholde coʒrecke ⁊ 
amende hym by contrycyon c conkeſſpon 
how grete ſo cuery ſõne be p a man hath 


commytted/xhe ſhal haue grace and mer 


cy. The thyꝛde is that the penaũce ⁊ good 
operacyons that a ma dooth foꝛ one that 
is dede auayleth to deliuer hp fro the pay 
nes of purgato2y.tc, ===; 


G. ¶ Inother example ofamonke that þ 
deupll dzꝛewe out of the chyzche whan 
5 other pꝛaycd. N = _ liv, 


ä Aypnt Gregoꝛp telleth in p ſe 
donde boke of his dyalogue) 
Ian abbot named Pompeian? 
Amyght not co2tecte one ofhts 
e mmößzes 5 in the tyme that the 
other waked in ozayſon he went cut of the 
chyꝛche x pede vnto vanyte cs. The whiz 
che abbot wzote vᷣ caſe vnto lapt Benet to 
thẽde p he ſholde cozrecac h. Than pᷣ ſaid 
ſaynt Benet pode vnto Þ monaſtery and 
ſawe vyſibly p deu pill in lykenes ofa bla⸗ 
cke man v dꝛewe out the ſayd monke vy ß 
plytes ofhts veſtymet. Ind foꝛ as moche 
as the other relygyous ſawe not the ſayd 
deuyl the ſapd ſapnt Benet ſayd vnto the 
that they ſholde goo to pꝛaier/⁊ that they 
ne {hold ceaſe to pzay god tyl it pleaſed h 
v ſomeofthem mpght ſe hym that dꝛewe 
out p ſayd monke. Than they all put the 
in pꝛayer. Ind wha they had ben lo by. i. 
dapes ſaynt Moz relygyous ot Þ ſayd mo 
naſtery ſawe vyſpbly the deuyll p whiche 
dzewe out the ſayd monke with laynt Be 
net. And the ſayd abbot Pompeianus ⁊ 


SARS ere 4) © mp ay me, . n-> 
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the thyꝛde commaundement. 


the other relygyous myght not le p ſayd 
deuyl. Than ſapnt Benet bettey layd re 
lygyous / lo he was cozrecte / and 5 de⸗ 
uyll came nomoꝛe.¶ By this example a 
man may vnderſtande ÿ they p whiche 
holde them not in 02ayſon wha they ſhol 
de be bounde okneceſſyte or helth / z haue 
not excuſacyon but toꝛ to go vnto vany⸗ 
tes 5ᷣ it is i deuyll the whiche them dꝛa⸗ 
weth out to thende they lele the frupte 
ol pꝛayer. . == ο ee 


¶ Sompnolentia. 


I, ¶ Examples of ſlepynge in herynge 
p ſeruyce. And kyꝛſt example oka mon⸗ 
ke without deuocyon the whiche ſlept 


Tis wꝛyten in v dyalogue Ce⸗ 
ſaruy there was a montze pꝛe⸗ 
ſte of d 02d2cofcyſtercyences cal 
led whpte monkes 5 whiche le⸗ 
ned hym vpon a ſpege on ſtalle 
g ſlepte whan Þ other relygyous were at 
p plalmodye ⁊ in oꝛayſon. The whiche 
thynge ſo moche dyſpleaſcd vnto god ỹ 
he wolde ſhewe vnto hf v in ſuche a pla 
te a luche an houre he ſholde not ſtepe. 
And it befelly many tymes whan p laid 
relygyous came to pꝛay befoꝛe 5ᷣ crucp⸗ 
fyreÞ pmagetozncd ᷣ kacke vnto hym / 
tin denotynge foꝛ ÿ that 5ᷣ arte ſlouth⸗ 
full ⁊ neclygent in luche oꝛayſon 5 arte 
not woꝛthy to beholde my face. Hpmſelf 
wytneſſed that he had lene experyentce 
of layd thynge. wherfoꝛe men ought to 


be feruent in pꝛaper. A : 


B. ¶ Another erãple of a monke » was 
\mptc w thcknotofaſtrawein ſlepyn 
ge foꝛʒ vᷣ he was wout deuocyon x weys 


tze in (pyzyte, t DD, lx vi. 
The. sr. 


Folio. C. Ibiit. 
IEgitur idyalogo cetari. The⸗ 
re was an alcycne relygyous 
5 ö whiche was accuſtomedteo 
i lepe in ö lerupcy tyme. It be⸗ 
fell p at matynes on a nyghte 
as he dyd ſlepe at plalmody he lawe in 
a dꝛeme bekoꝛe hum agrete man longe / 
blacke/Xdefourmed the whiche helde in 
his hande a dyꝛty ſtrawe. The whiche 
as he behelde p layd relygyous / Takter 
p he had ſayde wherfoze llepelt Þ lo all ỹ 
nyght he ſmote hym in ÿ vyſage w the 
ſaydſtrawe, Ind ſayd relpgyous the 
which had ſo grete dꝛede as no meruayll 
was awoke. And to endeyhe mygyt 


auoyde ſtroke of hym v linote hym he 
linote his heed ayenſt harde wall. ⁊c. 


4 


C. ¶ Another exãple ofa ſlouthfull mon 
ke vnto whom deuyl gaue hote bꝛen 
nynge pytche foꝛ to dzynke. S lx vi. 


EVE En kynde in wꝛytynge this 
s whiche folowerh how the 
F £=24 Yylepplerecytethihis pzop 
9, &>< Jaituary and layth Þa montze 
had a cuſtome foꝛ to ſlepe. And it befell y 
as he ſlept in the quere at the laudes he 
lawe in dꝛempnge a dcuyllryght terrp⸗ 
ble the whiche had a ladle enbꝛaled w fy⸗ 
re ⁊ pitche molten within it / ⁊ came to ve 
ſyte cuery monke foꝛ to knowe yf he ſlep 
te. And vnto ſome p ſlõbꝛed he offred in a 
ſpone ot pꝛon of Þ ſayd pytche. and wha 
the ſayd deuyll came vnto v ſayd relygy 
ous v whiche ſlepte / ⁊ that he vnto hym 
had offred ſponefull ot pytche in fp dyn 
ge it hote he w dꝛewe ſodaynly his heed 
c ſmote hymſelfe ſoꝛe agaynſt 8 lenynge 
ofÞ ſyeges that he kounde hymſelfe ſoꝛe 
hurte.xc. ¶ Thele exãple here denoteth 
that god wolde ſhewe ỹ it hym dyſplcas 
leth whan a man llepeth * of 
„ij. 
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theeramplary vpon 


god. Andthoſey Whicheflepeth ben woꝛ 
thpofpunycyon. Tempꝰ eſt oꝛandi/tẽ⸗ 
pus eſt doꝛmiendi. c. O ia temp? habet 
ct i ſuis ſpaciis trãſeunt vniuerla. There 
is tyme to pꝛap / ⁊ tyme to ſlepe. All thyn 
ges haue theyꝛ tymes / ⁊ al thynges alſo 
paſſeth in theyꝛ ſpaces oktymes. c. 27 


D.C Another example ofa relygpous 5 
whiche lwete in Þ moꝛnynge at ma⸗ 
tyns. SS:: lx vi. 


En fynde in wꝛytinge this 5 
c whiche foloweth how p dyl⸗ 
pple retyteth in his pꝛomp⸗ 

tuary ⁊ lapeth that 2ᷣ deuyll 
made to come vnto a monke 
a ſweet fantaſtycall in p moꝛnynge / and 
coũſayled hym ÿ he ſholde not aryle. And 
many temes he loſt matyns wenynge ỹ 
he lwette in mozuß ge by ſckencs. and 
foʒ às moche 5ᷣ one tyme he wolde haue 
ryſen v voyce ofthe deuyll was herde al 
on hye v whiche ſayd vnto hym. Vyle ÿ 
not / bꝛete not thy ſiepe. So he vnderſto 
de ÿᷣ the deuyll made hym in luche wyſe 
ſlouth full /⁊ to leſe to do Þ good dede / and 
coꝛtected hymſelfe. ac. , 


¶ Onꝛatio. 


E. ¶ Examples of pꝛayer. And fyꝛſt how 
man ſholde take hede to Þ pꝛayer that 
he maketh. DDD, lx vi. 


T' is wꝛyten inthe lyke of the fa 
ders that arclygyous complav 
Wo ined hym one tyme vnto a good 

Vabbot ÿᷣ they were toutmented 
in theyꝛ quarter foꝛ y d2yencllc foʒ it ray 
ned not there. And the good ab bot ſayd, 
Why go ye not bnto pꝛayer. And he layd 
we ceale not to pꝛayc / and it rayneth not 


J beleue Þ ye may not entètyuelp. That 
is to laye Þ ye pꝛaye not deuoutly eaten; 
dynge vnto your pꝛayers. Wylte ßlepit 
is (0-go we vnto pꝛayer. He ſtretched his 
handes vnto heuen in ozaplon-tinconty 
nent Þ rapne deſcended frome Heuen haz 
botidatitly, Than Pother had grete mer 
uayll/⁊ knewe 5 P papers were not ma 
de of herte x deuocyon. DDD eee 


7. ¶ Another exaplcofadeuout relygy, 
ous P whiche cealed not to be in oꝛay⸗ 
ſon of Þ plalmodye / ⁊ good odoure yl; 
ſucdoutokhis iepulcre,riuzj. yere after 
v he was decd, @\&:@&\& x vi. 


CT is myten in vᷣ bokcofthe dya 
logue ot ſaynt S2cgo2y p there 
was a relygyous named £19ctic 
h moche deuout ö whiche was a 

=” apucrotalmcs/ wepte often /a 
toke hede ſomoche vntop plalmodye in 
oꝛayſon ᷣ he cealed not at ony tyme but 
alonely whan he dꝛanke zeete / 02 whan 
he ſlept. Andthis ſaydrelygyous hada 
vylyon in p nyght Þ whiche appered vn 
to hym as a crowneot whyte flourcs del 
cended from heuẽ on his heed, And halte 
ly lekenes coꝛpoꝛell tobe hym / æ W arcte 
ſurete æ Jopouſncs ołcourage he deped 
c was buryed. And. xiij.yere after as the 
abbot ofp monaſtery made to pꝛepapꝛe 
in p place his ſcpultare ſo moche of good 
odours lu etenes yſſutd out ofthat it le 
med that p odour ofall good floures we; 
rethere aſſembled / in lpkewyſe as p abs 
bot wytnelled to haue lmelled. ac. This 
cxample denoteth pozayſon well made 
mothe pleaſed vnto god whan Þ deed bo 
dy P hiche naturally ſholde ſtynke keſt 
geod odour, Dauyd ſaycth inp plalter. 
Dirigat᷑ dũc ad te oꝛatio mea ſicut icen 
lum in coſpeciu tuo. That is to ſap. © 


the thyzdecommaundement 


my lozdedy2ect mpn02ayſon and pꝛayer 
inthp ſyght in lykewyle as cnſence, wha 
cnſence is put vpon 5 coles of fpʒe it ca⸗ 
ſteth a good odoure and ſmoke Þ whiche 
mounteth vnto heuen towarde god. Allo 
oꝛapſon # pꝛayer well made ⁊ embꝛaled 
vpou Þ coles ofdeuocyon is a good odour 
; whiche mounteth on hyghe beloꝛe god 

whiche maketh to haue grete rewarde 
in parabplc. ac. ... ==. N, 


¶ Eula. 


J. ¶ Examples of dꝛynkynge whã men 
ſhold ſerue god. And fyzſt cxample how 
a nonne vᷣ whiche ete letuſe befoze that 
ſhe lerued god / and without makynge 
v ſygne ot p croſſe was pollcded ofthe 
deupll. =: : itrvij, 

J D :D.. 


T is wzpteninthedpalogucof 

Fa 8&4 laynt Gzegozy that a Swbiche 
eentred in to a gardyny whiche 
2 | 2 behelde and coueyted alctuſc/ 
ſhe fozgate to makethe benedyccyon and 
lygne of the croſſe a cete glotonouſly the 
lad letuſe / and in contynent was poſſe⸗ 
ded ofthe deupll and fell vnto the erthe 
in ñ ſayd gardyn. And as ſhe was ſtron⸗ 
gelp toʒmented it was ſhewed vnto a ho 
lp man named Equycius v whiche came 
to pꝛaye foꝛ her ⁊ to ſocour her p whiche 
ycde thyder à entred into ß gardyn. And 
the deuyl p whiche was in the lapd may 
den began to cry by her mothe and ſayd 
What haue J done. J ſet me ona lctuſe 
tlhets come ⁊ hath eten me. And p man 
of god cõmaũded hym that he ſholde de 
parte and vᷣ he had no moꝛe place in 5ᷣ ſer 
uaunteof god / # fozthwith he departed 
woute power to do her ony moze cuyll x 
greke. c. S H =. CS 
The. se. | 


F0.C.lir, 


B. ¶ Another example that euyll came 
vnto a conuers the whiche dꝛantze wyne 
in P cyte without lycence / ⁊ without ma⸗ 
kyngethe ſygneofthecrolle. S lx vij. 


He diſcyple recyteth in his bo 
ke ÿᷣ it is wꝛyte in a boke how 
Na frerecouers was tyght gre 
2 uoullp tozmented of p deupll 
in a conuct. The treres ofthe 
conuent arole the vp foʒ they Wert layde 
x called theyꝛ mayſter lapnt Dompnyke 
p whiche was aty tyme in the houle /the 
whiche ſent» he were bzought vnto the 
chy2che. And with grete payne.x.freres 
bzought hym. And in entrynge in tothe 
chyꝛche w a grete blaſt he put out all the 
lampes in p chyche ÿ there were bꝛenyn⸗ 
ge. And as Þ deuyll toꝛmented hym ĩ ma 
ny maners laynt Domynykeſayd vnto 
Pp deupl. I Þ coniure from Jheſu cryſt Þ 
thou tell wherkoze thou toʒmenteſt this 
frere here. And whan e how thou art en⸗ 
tred into hym. The whiche anlwered J 
toꝛment hym foꝛ he Hath deſerued it. He 
dꝛantze wyne yeſterday in the cyte wout 
haupngelycence/ x Woute makynge the 
token cf Þ croſſe. And in dꝛynkynge Jen 
tred in hym / that is he dꝛanke me wthe 
wyne. After thelethpges matpns were 
ronge. And p deupll layd. J map nomoꝛe 
tarp here ſythe Þ theſe hoded folke aryſec 
to pꝛavſe god. And p deuyll departed fro 
the krere ⁊ left hym as deed lyenge vpon 
the erthe. And freres bare hym in to ỹ 
fcrmury . Whan p moznynge came hea 
roſe all hole ⁊ wyſt not what was comen 
vnto hym. He p whiche wꝛote this myꝛa 
cle herde it tolde ol one ofkthole p whiche 
at that ſayd tyme was pzcſent there in Þ 
abbape. . == ec D 
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The examplapꝛe vpon, 


C. ¶ Another example a ot ſmpth ywht/ 
che waked to dꝛynke and to ete whan 
other waked to lerue god. lx bij. 


he venerable Bede telleth in 
geſtis angeloꝛũ in libꝛo quits 
EE 2 how a ſmpth had ok cuſtome 
to dꝛinke and to ete and to be 
d2onken whan the other waked inp chy2 
che at ſerupce. Ind ona tyme there came 
vnto hym a ſodapne ſekenes in the which 
he was warned to repent him /to conkelle 
X to do penaunce. The whiche as dyſpey 
red began to crye that he myght not repet 
bym . Fo2 in lykewyle as ſant Stephen 
ſawe heuen open ſoo he lapd that he lawe 
hell apertely / and a place of tourmente 5 
whiche was made redy nygh vnto ß pla⸗ 
ce where as were Pylate/capphas / Ju- 
das and py other Þ whiche made our loꝛde 
Jeſus to deye / ⁊ aftet warde tolde what 
d Jugemct ofhym was made /⁊ 5 he ſhol 
de neuer haue hope ot helthe fo: the grete 
cotynuacyon of dꝛonkenes ᷣ he had ledde 
And whan he had tolde this he deyed and 
was put from ſepulture eccleſpaſtycall + 
from al pꝛayers. ac. ¶ This craple here 
is good fo2 thoſe the whiche leleth p mal⸗ 
les and Þ ſeruyces of the chyꝛche foꝛ to be 
waytynge in tauerne and potacyons by 
that vᷣ p ſaydſmyth wolde not wake at ỹ 
ſanctyfycacyons okthe feeſtes ⁊ in the ſer 
uyce otỹ chyzche / but dyſppſeb them. In 
lykewyſegod wolde ỹᷣ he Were put at his 
dethe / and from the pꝛayers ok v chyꝛche 
and from ſepulture cccleſtaſtycal-/# fꝛom 
al good a honoure. And by that Þ he ſayd 
that the Jugement ol hym was made d 
that he lawe p tourments Þ whiche was 
made redy vnto bym ſholde vnderſtonde 
thele dꝛonken e ſlouthfull people to go to 
ſanctyfye and to honour god in ſolempny 
tees commaunded Þ the Jugemẽt party 


culer ſhallbe made of thoſe at theyz deth/ 
t that they (hall haue there punycyon af; 
ter theyz delerußge. Unde plal. Tu red 
des vnicuiq; iuxta opa ſua, Ind god ſuf; 
fred that he ſpake the lapd wo2des to then 
de that his lemblables therby take exam 


ple andhcde,=4==<z==2= 


D.C Znother exãple of a man 5ᷣ pede to 
play and to dꝛynke at the tauerne with 
his felawes whan he ſholde wake in ỹ 
ſeruyce of the chyꝛche. / lx vu. 


— De diſcyple reciteth in his ſer 
52 ] Ad mos this 5 whtche foloweth 
(4,5 f.p whiche is alſo wꝛyten ine⸗ 
% ther bokes and ſaith that in p 
E tineof a deuoute byſſhoppe 
named Cyzillꝰ there was a yonge parent 
ot » ſapd byſſhop Cyꝛyllꝰ named Buffus 
dwelled w hym as a leruaũt. Ind whan 
the bylſſhop lange maſſe the ſaydBuffus 
yode vnto tauernes to plape with his fela 
wes, So it befel that he was ſcke ⁊ dyed 
Iker that he was deed ỹᷣ ſayd bylſhop re⸗ 
quyzed Þ people Þ whiche vnto him were 
lubecte that they wolde make pꝛaper fo: 
hym / koꝛ he louyd hym moche a was well 
loued of p people. Jad one day after that 
the byſſhop had ſonge fo2 his ſoule as he 
Was in deuocpon #02aylon the ſayd decd 
body appered vnto hß all in fyze c in gre⸗ 
te tourment. And he demaũded hy what 
he was. He anſwerd. J am p ſoule ofthy 
coſyn foʒ whome Þ pꝛapeſt god in vapne 
foꝛ Jam damned eternally. Tha v ſayd 
byſſhop was fereful and lapd. Alas how 
haſt thou deſerued it y Whiche haſt lyued 
truely ynough /c J wened d v yaddeſte 
be yet in Jnnocecy vyꝛginall. And he laid 
It is ſo / fo J am pet vyꝛgyn. But Jam 
damned foꝛ that Þ I hadot cuſtome ind 
moznynge whyle p pe dyde ſynge malle 
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to go and viſpte the tauernes with my fe 
lawes and to play With them at the diſe + 
cardes / that ö J wane J keyt to my ſel 
fe without beßge in wyll to make reſtytu 
cyon. And J was the occaſyõ ſomtyme 5 
they lware / wꝛothed and blaſphemed god 
And ok this Jam not cõfeſſed. I ne haue 
done ofconſcpence ne of penaũce/howbe⸗ 
it that J was warned in ſermons and by 
good people, Alas J cared not /⁊ ther foꝛe 
Jam loſt eternally. This biſſhop Cynill” 
wꝛote this vyſpõ vnto holy ſaynt Juſtyn 
¶ This example venoteth that dapnacy 
on cometh vpon thoſe the Whice go to D2Y 
ze and to ete oz to play whan they ſholde 
wake in the ſeruyce ol the chyꝛche / vnto ỹ 
ſolempnytecs #fecſtes tommaũded yf þ 
they cozt ecke them not and amende by pe 
naunce. Alſo it is to note that it is offence 
not beynge in wyl to reſtoꝛe / oꝛ to be oc 

caſpõ to ſwere and to blaſpheme god and 

his ſapnteg. c. . De. 


E. ¶ Another exãple ot ama named Uo 
do the whiche pode vnto the tauernes 
whan he ſhold go vnto Þ chyꝛche / wi at 
dꝛßke / what bayne / ⁊ what bed he hath 
now in hell. Me, N, lx vi. 


En fynde by w2ytyngethis 
V whiche foloweth how 5 di 
BJ cyplcrecyteth in hispzoptu 

7/ ary and ſayth that a man na 
med Modo had of cuſtome 
to be D20ken well nere cuerp day / d lyued 
after d voluptuoſytees of Þ bodp/to dꝛyn 
ze wynes ⁊ to ete meetes goten ryght ap 
plykes. And foz as moch as he dyde good 
operacyons god ſent pꝛſte his aungetl/X 
lccondlp warned hymy he ſholde a mẽde 
hy /⁊ elles that he ne myght in ſuche wyſe 
be laued / thyꝛdly y aungell warned hym 
and with that ſayd. Vt thou amende v not 
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ſhoꝛtely thon ſhalte ſuſtanecurſed dethe. 
and fo the aungell departed, The whiche 
ma amended him not X perceuered in his 
ſpnes as befoze. And ona day he layd him 
do wne dꝛonke / ⁊ he had a good leruaũt + 
deuout Þ which la we Þ ſoule of his mays 
ſter that the deuylles dꝛewe from Þ body 
in the ſayd nyght / and ledde it vnto pay 
nes of hell. Jud the pꝛynce of the deuylles 
toſe hym vp and came bekfoꝛe hym / ⁊ ma 
de hym lytte vpon a leete of fyꝛe / and com 
maunded p deuylles ſholde bꝛynge to hỹ 

to dꝛynke ot multen dꝛymſtone medled w 
fyꝛe / Ind they gabe it hym to dꝛ pke in (as 
ynge. Foz as moche as in 2 woꝛlde thou 

haſt made thy ſelfe dꝛonke this (al be he 

retyy dꝛyntze / and parfozced hym to dꝛyn 

ke. Afcery pꝛince ot᷑ deuylles made to ap⸗ 

paraylc hym a bapne otfyʒe in pyche and 

lulphꝛe medled /e was put there in ỹ bay 

ne And p pꝛßce ot deuyls ſayd vnto hym 

this here ſhall be thy bayne foꝛ ÿ haſte ol 
fended thy creatoure in bapnynge ÿ with 

delytes # dzaughtes of lechety. c. Thyz 

dely that deuyll made to p2epare a bede/ 

and thã he was caſten in to a dyche ryght 

depe p whiche was kull ol fyꝛe/[lmoke/ſul 

phꝛe and ſtyntze. Ind the pꝛỹce of ð deuyk 

les ſayd vnto hym. Haſt thou not herde x 

red what is layd by the pꝛophete Amos. 

¶ Le qui doʒmit: in lectis eburneis ⁊ leſci 

uitis in ſtratis veſtris. And foꝛ as moche 

as þ ſhalte be ſuchethis ſhall be here thy 
bedde andy ſhalt reſt in this dychcoktize 

foʒ to lay the on. c. ¶ By this example Þ 

this wꝛzetched gloton wolde not leue his 

ſone and beleue the admonpcyons of the 

aungell the * gaue hym warnynge 

to coꝛrecte hym all glotons ſholde vaders 

ſtande and other lynners the Whiche wyl 
not coʒrecte them and leue theyꝛ ſyncs by 

the admonycyons that Þ holy pzcchours 

makcth vntothem the Whicheinthende 
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of theyꝛ dayes ſhall be punyſſhed. Ind by 
that v he was pfoꝛced to dꝛynte of lulfre 
And chat he was bayned and layd in bed 
is vnderſtonde y the dampned ſhall haue 
punycyon fo2 euery ſynne that they haue 
cõmytted in this woꝛzlde. Und pſal. Cu 
reddes vnicuiq; iuxta opa ſua. Ind ther⸗ 
fozccnery man ſholde do þ feweſt ſynnes 
that he mygbꝛ ſo ÿ he may eſcape payne 
and punycyon. ac. D Nee 
... Se re 


F. ¶ Inother exaple of a boucher » moc⸗ 
ked holy aſſhes / and dranke at the ta 
ucrne whan the other good folkes we⸗ 
re at maſſe. S . = lxvii. 
a Flari p there was in towne 
ol fiorece a boucher þ whiche 
wah ed well nere all the nyght 
on the ſhꝛoue tueſdape to fell his bely as 
many done Þ which is grete dolour. wha 
alſhewedneſdap came he # mookhis fela 
wes entred in to p tauerne toꝛ to vngreſe 
thepꝛ tethe. And foz to walſhe a put away 
ſhꝛouetyde. And whanthe malle was ro 
ge and the good cryſtyens pode vnto ho 
ly aſſhes they abode all alone to dꝛynke + 
to ete / and the one ok them ſayd vnto the 
boucher. We tary here to lõge / go we to ỹ 
chyꝛch to take holy ãſſhes. Unto whom Þ 
boucher ſayd in mockynge v holy aſſhes. 
Syt thou ſtyl and I hal gyue the alſhes 
and thou ſhalt gyue me. And the other to 
ke aſſhes in the harthe or the fire ⁊ keſt vp 
on theheed of the ſayd mockinge boucher 
And incontynent payne # punycyon folo⸗ 
wed of his mockery/foꝛ he felte ſo moche 
duſt about his heed and his vyſage Þ whi 
che on hym was blowen that he was al a 
fcrde. And as he began to cry ſo many al; 
ſhes entted in to his mouthe that he was 


Tis wꝛyten in dpaloguo Ce 


well nere choked ⁊ his bꝛethe gone. Than 
cla mour was there / and many came to le 
the plage ofhis mockery. He was le dde in 
to a place neretherũto where as ther we 
te none aſſhes / but it pꝛouffyted hym no⸗ 
thynge by p Juſt Jugemete of god /ne in 
Waters / ne in gardyns / ne amonge aple 
trees / ne in no place where ſocucr it mere 
he myght neuer dekẽde hym fro p aſlhes 
in hepes Þ whiche came about hym. Ind 
in concluſpon w an hepe okalſhes he was 
choked / and ſo he ended his dayes mileta 
bly foz his mockery. c. ¶ By this cxaple 
mockers and glotons be rebuked. And all 
ſo ben thoſe the whiche gooth vnto the ta 
uerne whan mẽ go vnto the leruyce of þ 
chyzche.Yf the vid mocker Were in luche 
wyſe tozmẽted a this wozlde by punycy/ 
on dyuine / vp moe grete realõ it is to pꝛe 
ſuppoſe that god punyllheth there ſebla 
bles in hell yf they deye ipenytetes Wout 
coꝛreccyon.⁊c. . . 
T.,. 


G. ¶ Another exãple oł a knyght 5ᷣ pode 
to vylyte tauernes wha he lholde vily 
te the dedycacyons / and pardons of y 
chyꝛche. Ce. lu vu. 


En kynde by wꝛytinge this 5 
A whiche foloweth how the dy! 
cyple recyteth in the booke of 
his pꝛomptuaty and ſapteh p 
aknyght wolde be dꝛonkeol 
ten tymeg. Ind one tyme he yode withß 
veſſell wherof he dꝛanke vnto Þ dedycacy 
ons c pardons ofthe chyꝛches / bnt he vy⸗ 
ſytcd the tauernes ⁊ cared not of indulge 
ce ⁊ chyꝛches. Ind atter ward as he was 
ſcke his de ughtet Þ which was moche de 
uout pꝛayed hp inſtaũtly 5 after his dethj 
he wold appere vnto her and foꝛ to ſhcwe 
her of his eſtate and beynge, The whiche 
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appered after his dethe win. xxx. dapes 
and helde in his hande ß veſſel infernall 
p whiche was all in kyze. And whan his 
ſayd doughter lawe hym ſo enbꝛaled ſhe 
had grete fere / x demaunded hym what 
he was / # what he wolde w ÿ cup. The 
whiche anlwered. Jam thy kader. And 
this tuppe is P toꝛment wherin Jdzynke 
wheroklpeketh ð pſalmyſt, L gnis lul⸗ 
phur et ſpiritꝰ pꝛocelaꝝ pars calicis coy 
Ind ſhe demaunded hym lecondly pfſhe 
myght helpe hym by pꝛayer oꝛ good de⸗ 
des. And he layd nay / ne ali p layntes of 
heuen foꝛ v ſentenceokp golpell was gy⸗ 
uen agaynſt h. i igatis manibꝰ ⁊ pe⸗ 
dibus pꝛoucite eũ in tenebꝛas exteriozes 
tht exit flet? x ſtridoꝛ denciũ.Matheixxu 
Tha he cryed w an hye voyce thꝛe tyme 
ve ) in lapenge. Ne in amaritudine / ve 
in multitudine / ve in eternitate penaꝝ ⁊ 
laßt Sꝛegoꝛʒy layth ĩ his moꝛalles. Qui 
unc ſe male in voluptatibꝰ dilatat / illũ 
poſtea in lupplicus pena anguſtat.⁊c. 


¶ Uenatio. 


I, (Examples ofhunters. And fyꝛſt ex 
ample howa loꝛde whichr hunted on 
5 feeſtes had achyide the whiche had 


eres lyke a dogge. lx bij. 


Die diſcyple recyteth in his ler 
mons this 5 whiche foloweth 
Pp whicheis wꝛyten in libꝛo a 
| pum ⁊ ſaycth yp anoble mam 

. was all gynen vnto huntyn⸗ 
ge ĩ — wyle ÿ he neyther herde maſſe 
on the ſaterdaycs ne on ỹ ſondayes. And 
his wpfey was deuout repꝛoued him of/ 
ten / but he toke no Hede, And it bekel ÿ af 
ter ỹ the layd wyke had many chyldꝛen 
ſhe chylded an cuyll ſhape thynge Þ wht 
che had yp heed as a dogge / æðᷣ ceres han 
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gynge. And whan ſhe lawe it ſhe was cõ 
fuſed xſhamed befoꝛe many damoyteis 
good matrons the whiche were there in 
pꝛelent / whiche counlayled al p incotp 
nent it were couered w erthe wout beyn⸗ 
ge moe lene / it was done. And fozth w 
p huloande came from huntynge p whi⸗ 
che demaunded where p chyde was /a ỹ 


he woblde le it. And fo al woche as ſhe dit⸗ 


ferred it foꝛ ſhame hedꝛewe his ſwerde ? 
ſayd » he wolde ſe it. Than p ſayd womã 
made to takeout ofthe erthe p heuy and 


hoꝛryble moſter:Þ whiche layd vnto her 


hulbande. Beholde how ỹ puyſſaũte god 
by ſhewynge manpfeſt hath veged thyn 
vnwytte toz that thou haſt done no good 
dede ne honour vato the holy dapes xfe 
ſtes /⁊ haſt not gyuen onp reucrence viz 
to p holy ſacramentes ofthe ſacred body 
of Jhelu cryſt / but vnto vayne huntyn⸗ 
ge ÿ haſt taken hedeon 5 ſayd holy feeſt 
daycs.3c.Than 5ᷣ layd noble man cor2ec 
ked hym woꝛthely 2 dyde penaunce mo⸗ 


che bytter. eto DP eg vt 


B.A Another example v men knewe not 
where an hunter became in huntyngeok 


à beeſt. e. N.. bu. 


Lſoitis wꝛyten in libꝛo apũ 
q this foloweth how the byſs 

cyplerccyteth in his ſetmõs 
8 And la; thy ryche lozoe pars 
foꝛced his me xiubgectes to 
go w hym eucry day to hunte / whiche 
men let to labour x to do they? lecuiet oc 
cupacypons tyllyᷣ they became pooꝛe/tẽ 
lelfe / theyꝛ wpues- ⁊ chyloꝛen Fit bekclt 
one day ÿ pᷣ ſayd loꝛde went to ÿ hũtynge 
in a wood her his houſholde p houndes 
rtyſed Þ wylde beeſt. He was on hoꝛſbac⸗ 
ke ⁊ folowed hym / #ſawchp cuermoꝛe/ 
but his rennynge profytcd hym nothpge 


. The examplapꝛe vpon, 


fo: he myght not take hym / perceuered pouthe lo to call Þ by2gpn Mary æ loꝛ to 
to folowe hym by night x from that day ſalue her. And ſhe lerned her to lay. Aue 
alter warde neuer man lawe hym moze) maria gratia plena. ⁊c. And deuyilaid 
ne no man wyſt what there was done ok Curſed be they y taught Þ 5ᷣ ozayſon, yt 
hym / ⁊ he was not kounde. Some lay ÿ 3 had not ſayd it J had boꝛne 5 now into 
in lpkewyſe as 5 erthe opened p whiche hell ⁊ he departed. ¶ By theerample of 
ſwalowcd Choze. Dathan/⁊ Abyzon Þ this mapden p was tayꝛe / well clothed⸗/ 
whiche deſcended all quycke in to helle ß ok abylyte to daunce ⁊ to lunge mult be 
ſo it myght be happened vnto 5 foꝛſayd vnderſtande p ſhe pleaſcd vnto p deuyl 
hunter. A/. =. . dylplealed god. Foz ſuche vanytes dꝛa 
wech vnto ſynne / cozrupteth vertues x 

C Choꝛca. good maners à ledeth vniodampnacys, 

Allo by ÿ that ſhe called helpeok p virgß 

C. ¶ Example ot dauncynge on 5 feeſtes Mary ÿᷣ is » floure of vyʒyynpte is vn, 
And fp2ſt example how Þ deuyl wolde derſtande p in lykewple ſholde theſe vp: 
haue bozne awap a mayden d whiche gyns do in neceſſyte / them coferme un 
daunced on the londay. Se lrvuj, top vyꝛgyn Mary toy ende vᷣ they may 


; | | go into paradyle. c.. S e 
Tis wꝛyten in v myꝛacles of þ 


bloed vy2gyn Mary ofa fapze D. ¶ Another example of men # women 
8 doughter Pp which in her dedes the whiche daũced a pere Wout that ony 
W Moa delolute dauncer æ a ſyn-s perſone myght ſocour them. S lx vii. 
ger p whiche wolde not coꝛrect 
her foꝛ her moder. And her fader loucd 
het fo her beaute Þ whiche clothed her 
pompeouſly w fapꝛe garmetes. And one 
day ofÞ ſondape aftery ſhe was weryof his pꝛomptuaty x laycthÿ 
dauncynge ſhe late her downe vnder an inthe yereof p incarnacpon 
apple tree foʒ her recreacyon. And incon okour loꝛde. . ⁊.xi. Therehappencd in 
tynent v deuyll came vnto her Þ whiche acyte of Þ countre oflaxonye wherinthe 
layd vnto her. Aryle thou and come with re was a curate of p parylſhe chyꝛchcot 
me. And ſhe ſayd what arte thou. He an ſapnt Mayng:pð whiche curate was cal 
lwered J am p deuyll vnto whome thou led Tulles how in Þ vygyll of cryſtmas 
enfoꝛceſt the to do my wyll / thou art our many okhis parylſhens men & women 
d rmes æ eur doughter to tate the ſoules put thẽ to daũce in v ſayd chyꝛcheparde 
Aud therfoꝛe now ÿ ſhalte recepue pay; to ſyngt in luche mancr ỹ they letted 
nes / not aloncly foʒ thy ſynnes / but foʒ al ſapdcurateihisoffyccofp chirche. wher 
the lynnes ofthem p whiche ben dꝛawen foꝛze he lent to thẽ ỹ they ſholde tealc / but 
vuto curled cõtuppſcence foꝛ thy clothyn they cealed not ne wolde not obey fo2 hf. 
ge a adurnementes ofthp body. And as Than hccurſed thẽ in requyꝛynge gody 
v deuyll entoꝛced hp to rauyſſhe her vyo⸗ they myght not ceaſe all vere. Soo by 
lently ſhe tryed twyes Lady marphelpe myꝛatle it became and was done that in 
me. Her moder habde taught her in her all v hole pere there kellnot onedzoppeot 


{| 


Enfynde by wꝛytynge this 
| p whiche foloweth how y dil 
PVeyple recyteth inthe bokeof 
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water vpon them / noꝛ they ſuffred hoger 
ne thpꝛſt / noz thepꝛ clothynge ne hole wes 
re bꝛoken / but by anoye a cõtynuacyon of 
toznynge they were moche wery within 
d cercle. And moche gret no bꝛe of kolke of 
al eſtates ⁊ ot diuers regyons came fo2 to 
ſethe punycpon of god. Whan it came to 
thende of the yere the archebyſſhop of Co 
lepne named Hebatt came thider foz to al 
ſoyle them / ⁊ made thẽ to come vnto him 
befoze the hye aulter ofthe layd chyꝛche in 
þ whiche place a woman x two me amõ⸗ 
ge them yelded bp they ſpyꝛytes in hou 
re. Some ok other llepte thꝛe dayes w ⸗ 
out wakynge. Ok the other the hedes e ỹ 
membzes trembled. Ind fo they were dy 
uerlly punyſſhed foz too be in example fo 
cuermoꝛe that in py chyꝛche 02 chyꝛchyar⸗ 
de men nepther ſhode ſyng ne daũce woꝛl 
dcly Ind ollo of the grete yll oftholethat 
dylobey theyz curates, , 


e. ¶ Another example of punyſſhynge 
of a woman dauncer, e, lx vu. 


En fynde by wꝛytpnge this Þ 
J whiche foloweth how the dyl 
p/ciple recyteth inhis prꝛomptu 

arp and layth howa man na 
med Arnold? telleth ofa may 
den the whiche eucry holy day occupped 
herlelfe in plapes and daũces without go 
ynge vnto the ſermõ the whiche was ma 


de vnto the people. And in euentyde ſhe 


became wery x ſlepte at Þ doꝛe. Ind incõ⸗ 
tynẽte ᷣ her epen were cloled ſhe was bo 
ne by vyſyon of two deuplles in to helle /r 
was ſo bꝛent that there ne abode heere in 
all her body / the whiche was full of grete 
bladders a keſt a ſtynke intollerable. Ind 
a deuyll put in her mouthe a bꝛenp ge bꝛõ 
de and layd vnto her /take this bꝛonde foz 
the longes that Þ haſt lõge vnſhamekully 
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Her clothynge had no toke of bꝛennynge. 
the whiche awoke in grete clamonr + we⸗ 
pynge ⁊ tolde vnto her moder X vnto ma⸗ 
ny other this thynge. She was boꝛne in 
to hous /p curate was called p whiche 
foũde in her no moꝛtall ſynne / but v wyl⸗ 
Ipgly ſhe wẽt vnto plapes x daunces. ⁊c. 


F.C Another ex ãpie bow a maiden was 
tauyſſhed in the daũce end vpoled⸗ af 
tet hanged her ſelle. , lx vii. 


—— Omemapſters hath wyten 
this the whiche folowethy p 
8 >; pſcpple retyteth in his boke 
c elaith/ß as põge maydẽ wet 
to à gaderpnge koꝛ to daunce ſhe met the 
deupl in lyktnes oka mã the whiche ſayd 
to her. Whider goeſt thou. And ſhe anſwe 
ted a layd. J goo fo2 to daũte in ſuche an 
aſſemble. And v deceyuable deuyll d whi 
che counſeyleth lomtpme wel ÿ moꝛe gre 
tely foꝛ to deceyue ſapd vnto her. yfthou 
wyl beleue me thou ſhalt not go thider ne 
come amonge them. She toke no hede d 
yode thydet. And at the daũce ſhe was ra⸗ 
uylſhed ok harlots coʒrupt at they? plea⸗ 
ſures, And after as ſhe came again wepß 
ge ⁊ dyſcõ foꝛted ſhe met the deuyl/but he 
dyſcomfoꝛted her ſo ỹ lhe dyſpayꝛed a hã 
ged her lelfe. : . e .. 


¶ Eccleſia. 
A. ¶ Eraple how Nychano2 was flayne 
after p he had thzetened p chyꝛche. lxix. 


Tis wꝛiten in 2ᷣ. vij.cha.ot Ma 
habeus how Nychanoꝛ had a 
Agretc hooſt a kought w ð childꝛẽ 
Dok Jlrahcl/x had loſt. v. M. me 

ona dap he pode top moũt of ſiõ 
Xp olde pꝛeſtes came befoꝛehß to tell him 
ð they made ſacryfyce foꝛ the kynge. and 


The examplapꝛe vpon. 


the ſapd ichanoꝛ mocked them x ſpake 
vnto the pzoudely ſwoꝛe yf Judas & his 
hoolt were betaken vnto hym ⁊ ỹ he had 
the vyctozy Þ whan he came agayn from 
batayll » he ſholde dyſtrop #bzennethey} 
houſes XÞ chyzche/X with grete yꝛe he de 
parted. Than þ ſayd pꝛeſtes pode vnto » 
chirche to wepe tto require ñᷣ apde ot god 
Ind to be ſhoꝛte whan Þ ſapd Nychanoz 
was at batayll he kell 2 fyꝛſt ⁊ was ſlayne 
as it is wzpten inp ſapd chapytre/alſo in 
the leconde boke of Machabe? in the. xb. 
chapitre. Ind whan the ſayd Nychano! 
was deed his hooſt fled / # were purſucd 
and ſlayne » there was not one left. After 
they cutte ofÞ heedof the ſaid Nychano? 
and his ryght hãde p he had ſhewed pꝛou 
dely in thzetenynge the ſayd pꝛeſtes. And 
god was loued and glozykyed the whiche 
punpiſhed the pꝛoude herted and ayded þ 
meke.C By this layd Nychanoz p ſpake 
pꝛoudelp vnto the pꝛeeſtes and ſayd vnto 
them that he wolde diſtroie them he was 
fyzſt dyſtroped & punylſhed. Foz by pꝛyde 
al the ſtrength and the goodnes of man is 
dyſtroyed and loſt. Q. uia dc? ſuꝑbis te⸗ 
ſiſtit ct humplibꝰ dat gratiam. vt dicit᷑ ia 


to pꝛay with good my de foꝛ hym/ht beyn 
ge in wyll to dyſtroye them. Aſo they pꝛa 
ped koꝛ his dyſtroccyon c cõfucyon/⁊ they 
wer e herde. Allo god aydeth not vnto the 
pꝛoude/furpous / vengeable / but vnto 
p cotrary he them punyſcheth & putteth 
from paradyle, e e, 


¶ Sepultura. 
B. ¶ Examples ot ſepultures. Ind fyꝛſte 


Example ofa lynner the whiche the de fF5 


uylles vnburyed and dꝛewe out ok the 
chyꝛche. Cont lr, 


—Tis Wytenin 5. iilj.bokcot 

d dpalogue of lapnt Gregoꝛy 
849 143 that a wozſhypfulbiſſhoppc 2 
A ryght veritable tolde vnto h) 
we oktrouthe ok his people had 
ene dede in a cyte named valence / how 
à mãbzyttle in his lyfe ⁊ in all lyght thyn 
ges occupyed. W hã he was deed his body 
was buryed in the chyzche, and wha it ca 
me vnto mydnyghte grete vopces were 
herde / as pk mẽ had dꝛawen out of Þ chyꝛ 
che ſome man by violcce. It thele voycis 
roſe vp the gardyens of Þ ſayd chy2che/x 
ranne and ſawe two terryble ſpyꝛytes p 
whiche had vnburyed the ſayd ma X had 
bounde his fete wa ſtrynge x dꝛewe hym 
out of Þ chyꝛche in cryẽge hoꝛrybly. Wha 
p layd gardyens lawethat they had gre⸗ 
te dꝛede and retozned in taghey? chambe, 
And whan the moꝛowe came they opened 
the ſepulcre of the ſayd deed ma and they 
foũde not his body. And they pede to ſcbe 
hym out ot the chyꝛche / c toũde hym ina 
dyche t his fete bounden where p deupls 
had caſten him. ¶ By this example a ma 
ſholde vnderſtande that holy grounde ſas 
ueth not the ſpñers the whiche ben there 
buryed, ac. Alſo after theryghte wꝛyten 
men put out of the chirche people excõmu 
nyed oz acurſed/the which ne benburyed 
tyl they ben aſſoyled/ ⁊ reabled. Allo peo⸗ 
ple the whiche ben homycydes of the lelfe 
ben not buryed in holy groũde / foz that þ 
it appercth that they ben dampned. Se 


C. ¶ Another exãple of an bſurerburicd 
in the cloyſter kepte monkes from le 
pyng. SD e, itt 


en fynde in wꝛytynge this p 
e wyiche foloweth how ß dyſ⸗ 
1 \ \;cpplerecpteth in his pꝛomp⸗ 
I +1 tyary q ſayththat an vſurer 


3 
o 
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of was buryedokmonkes in theyz cloyſter A. ¶ And fyꝛſt examples of Ibſolon the 
Ny And in the nyght he yode oute ofÞ pytte lone ol dauyd the whiche deyed myſchc/ 
ea in playnynge and cryenge dyſcoueredy uoully foꝛthat that he made warre with 
hy houſe t he ſtroke with his taffe meruay his fader. Ca. , Irr. 
ad loully and woke the monkes, Jnpmoz gap =. Sen ee. 
)w nynge the body ofthe ſayd man was foil 

yn decalteferre of in to a felde beponde the Tis wꝛyten in d. xiiij.chapitre 
dy cyte, And he was agayneput intoy pyt ok the letonde boke ol kynges » 
ca And after that many tymes it was in lu in all Þ people of Jſrahellthere 
tre che wyle done / he was coͤtured ol an ho⸗ ne was ſo fapzea man as was 
JW ly man that he tolde wherfoze he and his Abſolon 5ᷣ ſone of kynge dauyd 
1 monkes had no reſt. And he layd of me it Foz from the ſole okthe fote tyll vnto the 
4 ig to dyſpayze.Foztnlykewyſeas by my heyght ofhis heed was there not in all 
3 P vluryes J haue toꝛmented by nyght # his body a his mẽbꝛes ony toule ſpotte/ 
ad by dapethe pooze people. Jn lykewpſe And allo his heerewereof grete weygh⸗ 
om now ſhall I not teſte. And ye maye reſte tynes ⁊ beaute. And he p whiche was no 
ha ylthat ye caſte my body out of ß cloyſter ble / yonge / fayꝛe / ſtronge was ſo pꝛou⸗ 
res The which thynge was done. Ind alter de and dyſobeyſſaunt vnto his fader Da 
NC warde they ne were moze of hym trou⸗ uyd # made agaynſt hym ſo grete warre 
1d bled , who ſo well ſholde conſyder theſe that he fledde one tyme befoꝛe hym. Alſo 
)cy cramples betozelapd ofthis thyꝛde com he was lecherous x ſoo fulfplled of coue⸗ 
che maũdement he ſhal tynde p a man ſhold tyle that he wolde be kynge a expell his 
na kepe honour andſanceyfpe the feeſtes p owne fader from his realme / but he abo⸗ 
pls whiche ben of cõmaũdement ofthechyzs de not vnpunyſſhed as reaſon was. Foz 
ma che woute beynge ſtouthkull to go to he⸗ he deyed mpſchcuoully. In lykewyſe as 
(as rep ſerupce / and not neclygently to put it is W2zyten in pᷣ.xviij.chapptre ołthe ſe 
ere hym in deuocyon e to doo good operacy; conde bokeofkpnges. It befcl that Ablo 
ten ons. Item without doynge woꝛldly ope⸗ fon ranne alter p ſeruauntes of Daupd 


the fourth commaundement 


o. C. lxiit. 


in makynge warre agapne them / was 
vpon his mule p whiche pode vnder an 
oke gretely bzaunched / this heere tote 
and meddled with Þ bꝛaunches of Þ layd 
oke. Ind as he was there hange betwes 
ne ᷣ ſtye and the erthe / the mule where 


mu racyons Þ whiche let the ſanctyfycacyon 
ped ofthe layd fecſtes. And without compte 
£07 tynge ſynnes moꝛtalles Þ whiche bẽ ope 
cife racyons not of ſanctyfycacyons / but of 
It þ dampnacyon and perdycyon. D C29 
eee een =. e, 

vpon he was reſted not but yode fozthe 


10 ¶ Qu uartũ pꝛeceptůüũ. Fil. ſtyll. And ſome men ß whiche ſawe this 
lle thynge pode vnto ioab ß whiche was ca/ 
K. ¶ Example ofthole p whiche hathe not pytayne e ledde p warre foꝛ Daupd / vn⸗ 
| boꝛne honour and reucrence vnto faders to whom they ſayd that Abſolon was as 
85 and moders / ⁊ the whiche ne hath ſocou byden hanged on p bzaunche of an oke 
ls ted them in theyꝛ neceſſptees afterÞco- Than pᷣ ſapd ioab toke in his handethꝛe 
nps maundement ol god S. D fperes & feſtened them in the herteokab⸗ 
ret ſolon. Ind foz as moche as he yet temo⸗ 


The. x. Ee. i. 


theeramplary vpon 


ued and panted ten ſtryppelpnges ofthe 
armye of Þ ſapd Joab wente to kyll oute 
ofhandep ſayd Jbſolon / and caſte hym 
in to à grete dytche / and layde vpon him 
a grete hepeok ſtones in lygne of punycy 
on and maledyccyon / This is here the ex 
ample ot all the euyl chyldzen wyll not 
berchonour and reuerẽce vnto faders x 
moders after the comatidement of god. 
By this that he was hanged by Þ heere 
iny:aculouſty / is to vnderſtande that Þ 
pꝛyde ÿ he toke in his heere dyſplealed 
vnto god / by this þ his herte was per⸗ 
ced w thꝛe ſperes / is to vnderſtande that 
it was reaſon that 8 pꝛoude herte & ino⸗ 
bedpent vnto god the whiche ne dyd ho⸗ 
nour vnto his fader / but made warre w 
hym was trebly punylſhed, Foz he was 
replenyſſhedw the vyces /Þ whiche is 
pꝛyde/auaryce/⁊ lecherpe. And by that 
that he was buryed in grotide pꝛophane 
without pꝛapers / without honour / ne w 
dute ſolempnpte eccſpaſtytall was in to⸗ 
ken of maladyccpon. Foꝛ it is wꝛytẽ deu⸗ 
tero.xxij.ca. Maldictus homo qno ho 
nozat patrem ſuũ et matrem ſuamꝛet di; 
tet ominis ppkus amen. That is to ſaye 
that man be curſed Þ whiche honoureth 
not his fader ⁊ his moder / and all p peo⸗ 
ple ſhall ſaye Imen / ſo be it. ac. Se 


B. ¶ Another example ot a ſonethe wht 
che defaplled vnto fader and moder / and 
he barea tode thꝛe yere in his vilage.lxx 
,, L: ,. 


He dyſcyple tecyteth in his ſer⸗ 
mons pit is wꝛytẽ in dyalogo ce; 
larij/howa ryche man his wyfeleft of 
thepꝛ goodes a hervtages vnto a ſone Þ 
they had to ỹ ende ÿ he were marped vn 
to a damoyſell. And than to pꝛoupde fo 


them haboundaũtlp whyles they lyucd, 
And atter vᷣ he was marped vnto p yon; 
ge damoylell ſhe had p fader ⁊ the inoder 
of p ſayd lone in grete dylpyte. And dyde 
ſo moche that they were departed # put 
in to a caban in the whiche they had mos 
che ofdekaute. And one tyme p auncpent 
woman ſayd vnto her hulbande. J ſawe 
boznc from Þ market of good meet in our 
ſones houle / it is a grete tyme ſyth thou 
eteſt ony flelſhe / go thou theder this lon; 
daye and in dede thou ſhalte kynde there 
of good roſte and a grete dyner. Than at 
the houre of dyner the layd auncyent cas 
me toknocke at Þ doꝛe / and uicontynent 
the yll fone made to hyde the meet roſted 
And whan p fader was entred the euyll 
lone demaunded hym what he wolde/x 
he ſaydp he was come to dyne with hun 
hoppge that there was ſome good thyn⸗ 
ge. Ind p ſayd ſone ſapd vntohym, Lo; 
ke what we haue /holde here is two pens 
bye ſome thynge fo Þ c foꝛ my moder/x 
go thy waye . Ind whan he was gone 
lapd roſte was ſct agayne vpon the table 
ca chekyn roſten by the wyll of god was 
chaũged in to a grete tode p whiche lept 
in to p vylage ofthe yll ſone / toke hym 
ſo ſtrongly with v two fete befoze on his 
chckeg/p the fleſſhe okthe man xoftheto 
de was one flelſhe togyder / Woute that 
they myght ſepare them. And p behpu⸗ 
de of ſapd tode hanged befoze his mous 
the. The pꝛeeſt was called p ledde hym 
to the Archebyſſhop / vnto whom he con; 
fcſſed his ſynne e ðᷣ caſe by oꝛdꝛe euen lo 
as it was happened. Than archeby!; 
ſhop gaue hym in penaũte that he ſholde 
go thoꝛowe allthe grete townes and cy⸗ 
tees ol Fraunte / and that he ſholde call p 
pongechyldzen and recounte vnto them 
the caſe befoꝛeſayd / tothe ende that none 
ſholde dyſpyſe thep2 faders and parktes 
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the fourth commaundement. 


And 5 lapd tode remeued not frome his 
vylage. And whan p man ete he ete. And 
whan men wolde take awaye p ſayd to⸗ 
de with inſtrumentes he ſtrepned fo ſoze 
with his fete ỹ the face became ſo blowen 
that Þ eyes remeued from theyꝛ place ⁊ 
he lyued ſoo thꝛe yeres without that ỹ a 
man coude take hym away. In that ty⸗ 
mekrere Johan du pont of Þ oꝛdꝛe of pꝛe⸗ 
chers lawe hym at parys w many men 
women and chyldꝛen. The ſayd chylde þ 
whiche ne dyd honoure vnto his fader x 
moder / hymſelfe was dyſhonoured. ga 
legtk eccle.xxix. eccatoꝛ tranſgredics 
madatadm:icideti ꝓmiſſionẽ nech. This 
example ſheweth Þ punycyon ſhal come 
be it in this woꝛlde oꝛ in the other vpõ Þ 
chyldzen whiche defaplleth vnto fader 
t moder in thep2 netceſſytees. God Þ wht 
the is a. puyſſaunt wolde ỹ this thynge 
were ſene and knowen ouer all the coun⸗ 
tree / to Þ ende that all the chyldꝛen mer⸗ 
uaylled them. And knewe p grete offcce 
the whiche is to dekayl vnto theyꝛ paren 
tes. cc. . . [pr 
Se.. S. . e,. 


C. ¶ Another example of Cham the wht 
che mocked his fader noe. V, xx. 


S. e, 


1 wꝛpten in geneſe$ Hoe had 


thꝛe ſones / is to vnderſtand/ſem 
Cham a Japhet. And it happened oneto 
me that after that Noe had ſtronglp la⸗ 
boured at Þ gaderynge of wpne that he 
was wery e llepte / Þ whiche was vnco⸗ 
uered byneth / cone okhis (ones named 
Cham camethere / whiche mocked o 
p thynges naturell okhis kader / whiche 
wente to ſeke his two other bꝛethꝛen fo? 
to le it foꝛ to mocke withall. Ind the two 
other whan they ſawe that couere them 

The. *. 


Folio. C. Ixiiit. 


X dyd chyde with Cham / to whom they 
ſayd that it was not well done to mocke 
w his fader. After this ſayd Noc kne⸗ 
weit by reuclacyon ⁊ curſed hym / not Þ 
he was curled / but all his lynee / not Þ Þ 
ſoules were curſed / but they ÿ pꝛoceded of 
him ſholde be lubgectes to gretetrybula 
cyons /as of pouerte of goodes / oz foꝛtu⸗ 
nes tẽporelles. Ind moꝛe than two thou⸗ 
lande yere after as our ſauyour xredem 
toure pꝛeched a wyle pllued ot p ſayd ly⸗ 
nee of Cham cameto requyꝛe our loꝛde to 
hele her doughter ñ was toꝛmenteted ok 
v deupl, Oñe milere mei filta mea ma⸗ 
le à demonio vexat᷑.⁊c. Ind our lozde an⸗ 
ſwered to her that it was not good to gy⸗ 
ue the bzedcoffones vnto dogges. Non 
eſt bonũ lumere pane filioꝝ:et ſumere ca 
nibus. He called the ſapd people dogges 
bycauſe that they were eupll / & yſſued of 
p ſayd curled kader Cham that mocked 
with his fader as ſayd is. ,: 


l 


D. ¶ Other example oktwo ſones 5ᷣ ſlew 
they? fader. A , 2D 1rr. 
S ve. .. =. e, 


N Tis wꝛyten in p.xxx vij.chapy 


2 tre okthe boke of yſayethat the 


4 
Q Y was puniſſhed duuinely fo: the; 
yz pꝛyde ⁊ ſynne / ÿ ſholde be a 
longe thynge to recounte. And p aungel 
of god ſlewe ĩ one nyght. C. koure ſcoʒe ⁊ 
fyue thouſande. Ind p kyng Sennache 
ryb fledde in to p cyte of Nynyues / and 
it was ſoo 5 as he adourned in temple 
his god/his two pꝛopꝛe ſones dꝛewe the⸗ 
yꝛ glayues ⁊ ſlewe hym in p ſayd temple 
The whiche ſones wende to haue lucce⸗ 
ded d regned in v realme after hym / but 
theone noztheother was not kynge. 
Ee. u. 


armye ofkynge Sennacheryb 


2 


Eheeramplay:evpor. 


E. ¶ Other example ofa ſone p whiche 
ſtrobe his moder. Se kx. 
Sees,: E. > 


He dilciple recyteth in his pꝛomp 
tuaty how a lone caſt downe and 
ſtroke his mother with the fete, Ind ol Þ 
permyſſyon dyupne that a fote where W 
he had ſtryken her was cut frome bym. 
Another example ofa ſone p whiche dyl⸗ 
honourcd his moder. Ind in ſhoꝛte tyme 
all his chyldꝛen deyed / without doubt al 


chyldꝛen Þ whiche done ylle vnto the ka⸗ 


der and vnto moder / oꝛ the whiche dyl⸗ 
honoureth them / oꝛ Þ whiche fayll them 
in theyꝛ neteſſytees ſhal be punylſhed in 
this woꝛlde oꝛ inthe other. Foꝛ thy dyſo⸗ 
bcye vnto god and ben vnnaturelles. ⁊c. 
C229 e e ee 


F.C, Another example how v two ſones 
of Helye wolde not be cozrected foꝛ theyꝛ 
fader and they were lapne, Gd lrr. 


S et:%% 


L Tis wꝛpten in v thyꝛde chapptre 
ofthe fyꝛſt boke of kynges how he 
ly was iuge ok ðᷣ people of Ilxaell by. xl. 
peres. And he had. ii. ſones named oph ß 
⁊ phynees the whichelpucd delycyonſlp 
Ep2cpay2ed them delpcatyuelp Þ mea⸗ 
tes d whiche came vnto the temple in ſa⸗ 
crytyces / and made of lpnnes and curſyd 


neſſes. Thepꝛ fader hely p whiche herde 


p tydynges repꝛeued them / but he punil 


ſhed them not. Ind ther toꝛe god ſuffred 
ỹ they deyed myſſhcuouſlp / loz Þ chyldꝛẽ 
were ſlayne in batayll. And the ſayd hely 
fell from his chapꝛe and ſlewe hymſelfe 
whan men bꝛought hym ß tydynges p 
his chyldꝛen werc ſlayne / and that Þ ar⸗ 
ke therin where ; comatidementes was 
taten of phylyſtyens. The clerkes pꝛe⸗ 


ſuppoſe theyꝛ dampnacyon / moe ſouer 
than otherwpſe / foꝛ p ſynnes the Whiche 
regne in chyldeen / fo: the kauteoktheyz 
coꝛrectyon. E229 & DDD 
Se.. = :.. 


C. ¶ Another example of the chylde that 
the deuyll bare awape. 2s SD ltr, 
S C.,. = .,: =. Ce. 


2 C18 wzyten inthe dyalogue Ce 
ſari; how a deuyll bare awapye a 
chylde in body and loule foz the 
| malcdiccton ofhis parentes. In 

uche manerethat his parentes 
ſawe hym no moꝛe afterwarde. Ind god 
ſuffreo it to the ende p thele other paren⸗ 
tes haue dꝛede how they curſe theyꝛ chyl 
Dꝛen / but that moe ſooner they coꝛrccte 
them with a rodde. ac. DN. 
: r : 


A. ¶ Another cxample how a good and 
true chylde loued his fader a myght not 
endute p a man dyd vnto hym ony pll. 


WE t N,. e. 


0 En kynde by wzytynge how p dil 

dcyple reciteth in his pꝛomptuarp 
and ſaycth how a man had thzc ſones 
his wyfe after Þ opynyon. And it briell p 
they wꝛathed them one tyme to gyder /d 
that p ſapd wyfe ſapd vnto hym . Thou 
weneſt to haue thꝛechyldzen ok me / but ỹ 
ne haſt but one. Ind he demaunded her 
whiche it was. Ind ſhe ne wolde tel him 
After that vᷣ the ſayd woman was deed 
as p fader lay in his dethe dedde / by his 
teſtament he lette ally he had vnto him 
yp whiche was his cu ne ſone. And whan 
he was derdthey ſtroue who ſhold haue 
his goodes x herptage. And the bynge 
commaunded that p ſayd fader derd we 


E 


VEE, GE EY 


the kourthcommaundement. 


re boũde vnto a tree / and that the thꝛe ſo⸗ 
nes ſholde ſhote at hym. And that he the 
whiche ſholde ſhote mooſt ſtieighteſt ſhol 
de haue the heritage. And after y he was 
bounde two of the ſones ſhotte whan the 
thyꝛde ſawe that they had ſhotte in ſuche 
wyle vnto his fader he was wꝛothe agaß 


them / and ſaid that he ne wolde in no ma 


nere ſhote vnto his fader. Than men kne 
we truely that he was v very chylde the 
whiche ne wolde none yll do vnto his fas 
der. And vnto hym it was iuged that he 
ſholde haue p goodes and herytages. Al 
ſo al good chudꝛen ſholde loue theyz fader 
deed and quycke. A beeſt loueth naturelly 
her kruite ⁊ ſemblables.Eccle.xiij. O me 
animal diligit ſimile ſibi. And thole y whi 
che loue not theyꝛ faders x patentes ben 
gretely ynnaturell / woꝛs than a dombe 
beeſt / ⁊ ther foze they ben woꝛthy of puny 
cyon / whiche they (hall haue yf they co2 
recte them not whylles 5 they ben lyuyn⸗ 
ge inthis wozlde. - 
, Ne: SD,, 


B. ¶ Another example how ÿỹ nature ot 
byꝛdes techeth vs to thynke and remem⸗ 
bꝛe out parentes. Se, lxxji. 
:. F Se 

or the nature of byzdes y the na⸗ 


(Pe ofcrancs1s ſuche that they 


withdꝛawe them from mete xendure hos 
gte /to thende ỹ they puruaye vnto they? 
lptell byꝛdes. And after theyꝛ lytell cra⸗ 
ncs mape lle ⁊ take pꝛoye yt theyʒ parcn/ 
tes haue neceſſpte /affipecyon and lenes 
they haue copalſyon gadꝛe them in to a 
neſte / nourelſheththem whyles v they 
haue conualeſcence / do good Þ one vnto 
the othe. Jnipke wyſe done Þ good chyl⸗ 
dꝛen vnto —— parentes. Thele lytel gry 
The. r. 


Byten it is in the boke of y ſydoze 


Folio. C. le v 


pes ne done not ſo vnto they parentes of 
whome v naturyens (aye that after that 
theyꝛ parentes haue longcly laboured to 
nouryſſhe them / ⁊to go to gete them me⸗ 
te in many places /⁊ that they hauc kepte 
themſelfe krome mete fo2 to gyue it vnto 
the. After that thoſe lytell grypes be arc 
te to fle and haue puyſſaunce. Than they 
bete with there wynges they? parentes./ 
Alſo they ne gyne them to ete of theyꝛ pꝛo 
pe / but with thepꝛ byll ⁊ with thepz wyn⸗ 
ges they bete them out of they2 neſt, The 
yll chyldzen done in lyke wyle vnto they? 


parentes. acc. ,. , N. ee 


:D:D SEO: 


C. ¶ Another example oka doughter the 
whiche nourylſhed her moder the whiche 
was encloſed in a toute / with the mylke 
ok hir bꝛeſtes. N , lxxf. 
.::.. :: :::: .:. 


x Aleryan recyteth that foꝛ theſyn 

nes that a noble woman had cos 
mytt ed ſhe was Juged vnto Þ dethe/but 
the Juge ne wolde punyſſhe her openly / 
foʒ the honoure ofher parentes. Ind ſhe 
was encloſed in a pꝛyſon to the ende ỹᷣ ſhe 
ſholde deye ko hungre. And her doughter 
the whiche was marped vplyted her mo⸗ 
der euer p daye by the leue of the Juge in 
ſuche wyſe that ſhe was ſcrched befoze Þ 
ſhe entred fo2 to ſe yk ſhe bare ony thynge 
to be eten. And ſapd doughter gaue vn 
to het / her pappes to ſouke a noutyſſhed 
her. And at the laſte the Juge knewe of it 
wherloꝛe he was moued with pyte # ga 
ue the moder vnto the doughter. ac. @2> 
Lees ee, 


D.C Another example ofthe chylde ỹᷣ bo 
te othis faders noſe. S, xx. 


Ee. iii. 
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The examplapꝛe vpon. 


T is wꝛpten in many bokes this v 

whiche foloweth how the dyl pple 
tetyteth in his boke and layth that there 
was a fader the whiche ledde his ſone W 
hym in to tauernes Xplayes , And he ler⸗ 
ned that in luche manere ÿ whan he was 
grete he ne myght kepe hym from plapn⸗ 
ge and vlynge the tauernes /⁊ after was 
a theke. Fyꝛſte vnto his fader / c after vn⸗ 
to his neyghbours / ⁊ was ſo curſed phis 
fader dely uerd hun two tymes from han⸗ 
gynge in grußge grete money. And third 
ly foʒ a thefte was ledde vnto ygalowes 
And there requyred that he myght kyſſe 
his fader / from whom he bote the noſe w 
his tethe. And as the (one was rebuked ot 
that he anſwered, J haue done well and 
iuſtelp / foʒ he is cauſe that J am hanged 
in aſmoche as he cozrect me not in youth 
of my fautes / foꝛ yf he had cozrecte me F 
had not be here. This example denoteth 
pp ſage ſayth ꝓuer.xxix. Quer qͥ dimit⸗ 
titur volũtati ſue:cõfudit matre ſudͤ:ĩmo 
pattẽ ⁊ oẽs cognatos. ic. The chylde the 
whiche is ſuſtred to do his owne wyll con 
foundeth his moder / alſo his fadcr and al 
his kynnelmen. And therkoze a manſhol 


de punyllhe ⁊ coꝛrect him in pouthe. ME 


plye | bende the rodde whyles ÿ it is pon 
ge / lo dothe men a chylde. And who lo tas 
rycth tyll they be growen men /he ne map 
ayde hy. Vf the laid fader had coꝛrecte his 
chylde he had not byte of his noſe noz be 
hãged/he that well loucth wel chaſtiſeth. 


E. ¶ Another example ot hym whoſe ber 
de arewe after he was hanged, Ixxi. 


UW CW PRUAMHAaAeV rH 


De dylciple recyteth in his boke x 
| (aycihy there was a curſed chyld 
inobedpcnt vnto fader and moder v whi⸗ 


che ſlewe his felowe / ⁊ faz his demerytes 
was hanged in his ponge aege. And with 
in thꝛe dayes after v he loas hanged a gre 
te gray berde grewe vpon hym lo moche 
that it came tyli vnto his gyꝛdyl whereof 
the people meruailed, and aft erwarde it 
was teueled vnto a holy man all the dede 
of it the which ſayd that he ſholde haue ly 
ued in as grete aege as yp ſayd berde ſhw⸗ 
ed yfhe had be obedyent vnto kader ⁊ mo 
der. And all ſuche chyldzen abzyge they? 
lyues / ben inthe waye of dampaacyon 
yl they haue not grete ⁊ better repentaũ⸗ 
ce.ac. Et legit in pſalmi. Subito dekece⸗ 
runt pꝛoptet iniquitatem lam. e 


F.C. Inother example ofa man the wht; 
che was fell # harde vnto his fader ⁊ his 
yonge ſone tepꝛeued hym. Ixri. 
,es: : te., 


He dylcyple reciteth in his pꝛomp 
tuarpe that there was a man yl ⁊ 
vnnatural vnto his fader auncpent / Foz 


he made hym to lye in the ſtable with his 


ſhepe. And gaue vnto hym a vile velture 
the remenaunte thercok men couered the 
holes. The layd aticycnte had gyuen vn 
to him his herytage fo2 to lefte him vp in 
gretecſtate, No it happened Þ the (one 
of the layd felon was heup tdiſpleaſcd to 
ſe his grandfader (oo entreaccd, And fo! 
this thynge he came vnto his kader / and 
demaundid hym lache another couertu⸗ 
re of hoꝛs as his ſayd graͤdfader had. And 
his fader aſkidhym what he wolde do w 
it. Ind the chylde anlwerde. J (hal kepe 
it tyll Þ thou be auncyente-X than J ſhall 
clothe ̊ with it in lyke wiſe as p dooſt the 
lader my grandkader the which begate ỹ 
nouryſſhed the / lekte vnto the his heryta 
ge. c. Legitut mathei.xv.et marci.vij. 
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the kourth commaundement. 


Honoꝛa patrẽ tuũ & mattẽ tuã:⁊ qui ma 
ledixerit patri vel matri mozte moztatur 
The holy ſcrypture pꝛocedeth of ð mouth 
of god cõmaundeth p men honoure they? 
fader and thep2 moder. And he ſayth vn 
tothe childzen ÿ dothecontrary.That is 
they the whiche curſe they2 faders 02 mo 
ders / oz the whiche theym dyſhonoure oz 
defaple in neceſſpte that they deye of deth 
And it is to vnderſtonde not ot dethe co2- 


pozell alonelp / but of dampnacion and de 


the eternell the whiche is dethe withoute 
dyenge yr they deye without cozreccion F 
aͤmendemente. S Y D: =% 
Ut ===. Ct uM 


G. ¶ Another example how a fader c his 
ſone curſed eche other in hell. Alſo ot a go 
de ſoney blyſſed his fader in heuen. xx. 
SC. = n e. 


De dyſcyple reciteth in his pꝛomp 
tuarpe t ſapeth howea holy man 

de ſyzed to ſe the paynes of helle / and the 
gloʒye ofthe bliſled the which was ledde 
in to helle by his aungell. Ind amonges 
many other paynes he ſawe a fader ſtrp⸗ 
ue With his lone. And the kader ſayd vnto 
his (one, Curſed by the tymethat euer J 
begate the. All that that J haue done ko 
d is curſed. Foz foꝛ 5 I was a curſed vſu⸗ 
tet / to thende that thou haddeſt grete ha 
boundauntcokgoodes in the woꝛlde / and 
he laid many other thygcs vnto his lone 
in curſpnge hym. The ſone ſayd vnto the 
contrary. Curſed be Þ hour that thou bes 
gateſt me foꝛʒ thou ne haſte taught methe 
comaundementes ofgod-neto do penaũ 
ce ne other good dedes / but thou taughte 
me pꝛyde d to make talſe vendpcyons / 
he repꝛoched him many other thinges by 
caule he coʒtected hun not of his yl dedes 
Than ſayd theholy man vnto his aungel 

The. &. 


Folio. C. lx b. 


the whiche ledde hym. It is a curled thỹ 
ge to here t to ſe theſe thinges here. Afcer 
warde the aungel ſhewed hym the glo2ye 
ofthe bliſſed. Ind in that he ſawe a kader 
t his ſone the whiche were in grete Jope 
and the lone layd vnto his fader. Fader 
be thou blyſled ol god. Foz thou me haſte 
made to lerne ſcyenec. And thou haſte led 
me vnto the chyꝛche / vnto pꝛedycacions 
thou haſt taught me meny good thinges 
and haſte cozrecte me ot the ylles that J 
dyde. Moe ouer thou halt lerned me the 
cõmaundementes ok god ⁊ to loue and to 
dzede god aboue all thynges. Ind many 
other thinges ỹ the ſone layd vnto the fa 
der in blyllynge hym. Foz by Þ layd thyn 
ges he had (aued his ſoule. And the fader 
blyſſed the ſone in ſpekynge vnto hym ſc; 
bla ble thynges good and p2ofytables by 
the whiche they were laued. ⁊c. This exã 
ple denoteth that god hathe fuffred ỹ this 
thinge were ſene and knowen to the ende 
that the faders # moders and chyldzen in 
lyke wyſe take hede doo. Ind ỹ they coꝛ 
tecte. lerne vnto they? childꝛen the good 
toʒ to come vnto the glozp ot heuen. And 
yl they do the contrary that they know Þ 
they (hal haue punycyon in helle. Where 
they (hall curle ot her eternally. ⁊c. 
UuCt Wt: om Ht#r et p< 


H. ¶ Inothcrerample ofa woman dams 
pncd whiche dyſp2eyſed thoſe Þ repꝛeued 
her of her lynnes. Ca. @\& Ixxi. 


He dyſcyple recyteth in his prom 

tuaty ⁊᷑ ſayet that a woman mo 
che oeuoute and loued ot god was ryght 
cutyous of het moder departed. The whe 
che wolde knowe other moders eſtate foz 
to helpe her pk (he were in purgatoꝛpe ax 
it requyzed of oure loꝛde Ihelu cryſte./:: 


The examplapꝛe vpon, 


And one time as ſhe was at the chirche w 
teres required god ofthis thpg / he was 
put in yozrour ⁊ ſawe bp her a derke ſpiti 
te. Than lhe made the token of the crolle 
t demaunded who it was. Ind the ſpyꝛy 
te ſayd J am thy moder. And ſhe her de⸗ 
maunded how it was with her / a ſhe an⸗ 
ſwcrd it is with me ryght yll / thy pꝛayers 
ne mape ſetue me of nothynge / oz Jam 
dampned cternally. Than the doughter 
with grete waylynge layd. Alag my mo⸗ 
der what is the cauſe ot thy dampnat yon 
And dhe anl werd. Foz that that J lyued 
ct haue be noutyſſhed ok thinges yl goten 
by vſuryes ⁊otherwple/ I culpable to⸗ 
ke no hede to reſtoze vnto other. And that 
d whichc mas yll done agayne god of my 
lubgectes in my houſe J foꝛced not of it/ 
but am cntred in the wayes ot p woꝛld 
pil and vntyghttull. Ind alſo J haue dyl 
pꝛeyled thoſe Þ whiche me haue repꝛeuyd 
ol my ſynnes Xplles, Ind Ine me amen 
ded ne repented in no manere. And in ſu; 
che wyle J deycd. Ind wha the ſayd mo 
der bad ſaid theſe wozdes lhe departed/x 
the ſayd doughtcr pꝛayed no moꝛctoꝛ her 
Unto this purpole ſaynt Auſtpn ſapeth. 
S iſcite patremeu3 in in ferno:non plus 
02are ꝓ eo qᷓ; p20 dyabolo. That ts to ſaye 
yl J knewe ; my fader were dampned in 
helle J ſholde pzay no moze foʒ hym than 
toz Þ deuyll. This example denoteth that 
thoſe the whiche leueth okthynges pll go⸗ 
ten ben inthe wayt or dampnacyon/yfỹ 
they deye without reſtytutyon. Alſo a ma 
holde not dyſpꝛeyle one ỹ repꝛeueth hym 
of his vyces & ſynnes. DD. 
NN:: = ::: . e, 


J. ¶ Another ex amplc ofa tauerner that 
the deupll bare a wape in body & ſoule fox 
that he tepꝛeued not choſe the whiche ded 


plle. Ca. S xx. 


N cepued to ete to dʒintze ⁊ to lod 
ge all loꝛtes of people / pigs to 
ndet ſtõde good ⁊ yl/ lultred to play/to 
were / to be dꝛonke / to blaſpheme/to com 
myttebaudzye ⁊ other ſpnes in his taucr 
ne fo tempoꝛell gapne. 4nd one tyme on 
a ſonday as he baze of wyne from his (cl; 
ler befoze his yate foʒ 5 p his hous was 
ful of other hoſtes / there atoſe vp a teinpe 
ſte ol wynde & deuylles a monge it Þ whit 
che toke vp vyolently the lay dtauctne on 
hye in the ayꝛe befoꝛe all the people. And 
whan he ſawe hymſelfe lyfte vp ⁊ ol ÿ de 
uplles boꝛne awaye cryed by grete contti 
cyon of herte. O de? quid fatiet aĩa mee. 
O my god what thpngc ſhall be done of 
my ſoule.than the deuyls ſuffred hym to 
fal in to a felde / they ſayd vnto him. Foꝛ 
almoche as thou haſte ſoꝛgoten all thy ges 
tranſytozyes ⁊ the life of thyn owne body 
thy wykcthy chyldzen / thy frendes/xp 
thou haſte pzaycd alone ly god foz thy lou 
le by conttycyon oſ herte we ne may bere 
the no ferthei fo2 ge d ne Well luffre vs to 
excerſyſe in tht our wyll. Foʒ that Þ thou 
haſte called hym by conttycyon. Ind yf þ 
haddeſt not done it we had bozne the in to 
hel in body and in ſoule. Tha the ſayd de 
uylles pode au ay/and he was founde in 
the ſayd felde / and boꝛne in to his houle./ 
Ind he laye in his bidde certapne dapes 
and attet that he was in conualeſcencchi 
co2recteb hym and amended / put away 
his tanerne. And moze ouer he neuer (uf 
fred in his houſe to plape / to blaſpheme / 
ne to do other ylles. All tauerners and ho 
ſtyllers ſholde wel note this thinge ð god 
ne punyſſhe them as he dyde the ſayd yll 
taucrner, = <a tm et 
, eO: :: tc vi 


e dylcyple recyteth inhis ler 


the feurth commuaundement To. C. lx bit. 


R. ¶ Another example oa man p whi⸗ J ¶ Another example how 5 fader ſho's 
che was lo yll inſtructe and coꝛrecte that de loue moꝛe god than his chyldꝛen / and 


he lolde his loule / and p deuyl bare it a other parentẽs and frendes. „ lrriy. 


waye with the body. S\&<@\& xxi. W : , = == Bt}. = 
t: e ., uo}. = | 
Tis wzyten how p dyſcy ple recy⸗ 


He dyſcyple recyteth in his ſcr; L teth in his pꝛomptuarye a laycth 
mons ⁊ layth ya man lapd vnto vͤ a man was one tyme fo moche holden 
his compaygnons as they dꝛanke at 5 in p loueokhis parentes and neyghbou⸗ 
tauerne yt they byicued Þ there was of res that he was letted to loue god and to 
ſoules /⁊ ᷣ he byleued nothynge / ⁊ that folowe hin. And one tyme he wolde ther 
he ne had none lente. And that p pꝛeeſtes in kynde remedye and called them vnto a 
and pꝛechers had fonndethat there was dyner. And in dynynge he pꝛayed one ok 
okloules in helle foꝛ the gayne tempoꝛell them whiche vnto him after his adup 
And that he byleued nothynge. And his fe was mooſt faythfull. ykthou loue me 
compaygnons affcrmidp after þ fapthe put thy lytell fynger inthis kyꝛe foꝛ 5 lo⸗ 
catholpke that there was ofoules in hel ue of me. And he dꝛedde ÿ papne ⁊ wolde 
and in heuen / and that the loule of euery nothynge do. So ÿ fayth and the loue Þ 
perlone goeth vnto paradyle oz in to heil Hefapned to haue in hym appered to be 
9211 to purgatoꝛy alter that it departetg vayne, After he requpꝛed all the other by 
from ᷣ body. Iftcr he demaũded yt onß oꝛdꝛe a layd vnto them as vnto 5 ſyzſt/⁊ 
wolde bye his ſoule. Ind p he ſholde lell they wolde nothynge do. Than he decla⸗ 
it. And one ol his compapgnons ſayd vn red his purpole vnto them all / and layd 
to hym. I wyll bye it. And it was lolde vnto them that onely foꝛ p loueoftheym 
fo a quarte ot wyne p whiche was incon he was taryed foz to loue parfytely Jhe⸗ 
tynent dꝛonke. And there came deuyll li cryſte / but fo2 that that he founde no 
in p kourme ofa man Þ whiche boughte moze fayth in them he wolde no moze tas 
the ſayd ſoule of hym v whiche lolde it / ry. And foꝛ that they ne wolde put in p f 
tpayed a quarte of wyne. Ind whanthe retranſytoꝛpe the mooſt lytell membꝛe p 
ſapd wyne was d2onke p deuyl ſayd. Gy they hadde one ſelue houre foꝛz v loue of 
ue me p ſoule p J haue bought / fo: it is hym / he ſayd that in lykewyſe foꝛthe lo⸗ 
myne. Ind thoſe p whiche were pꝛelente ueofthem he ne ſholde put all his body # 
ſayd. It is athynge iuſte that he Þ whi⸗ his loule in p fyꝛe perpetuall ok helle. Af; 
the byeth pollede p thynge bought. And ter warde he ſapd vnto thẽ / take hede to 
the accurſed whiche had loide his (ou; do foꝛ pour ſelfe / # ſoo wyll F foꝛ myſelte 
le ſayd that he had not ſolde Þ body. And Than within a whyle after he reſtoꝛed ⁊ 
p pꝛelence ſayd. Whan Þ ony ſelleth his payed all his debtes. And after gaue ⁊ 
hoꝛs he gyueth » coler 02 halter withall. dyſtrybuted all his goodes vnto p pooꝛe 
Ind incontynent p leller was eſtrangled fo2 the loue of god. Ind put hym to ſerue 
of the deuyll. And befo2eÞ pꝛelence rauil ourlozde Jheſu faythfullp and deuoutly 
ſhedÞ ſayd man x bare hym in to hell in and to loue hym parkytely. ac. Ttuc it is 
bodp and ſoulc. \==S%%F&@ Y that we ſholde ioue our parentes/fredes 
and kynnelmẽ naturally and wyllyngly 
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And foꝛ as moche às god comatideth it / 
'7)iliges ꝓximũ tuũ ſicut te iplũ. math 
xxij. But we ſholde loue our fader celeſty 
all moe than them a aboue thẽ. Uñ. au. 
Dlligeèdus ẽ genitoꝛ ſᷣ̊ pᷣponẽdus e crea 
toꝛ. And yfony man loue his fader oꝛ his 
chyldze parentes moze than god ⁊ abo⸗ 
ue hym he ſhall be lent vnto dampnacy6 
And he ne may be laued without true pe 
naũtd.Foꝛ it is wꝛytẽ.mat.x.⁊ luce.xiiij 
Qui amat patre aut matre pluſq me 
no eſt me dignꝰ. Et qͥ amat filiũ aut filiã 
ſuꝑ me:nõ eſt me dignꝰ. we be holden vn 
to kader æ moder: but pet be we moe hol 
den vnto god p whiche hathe fourmed 
our ſoules vnto his ſemblaũce/⁊ the whi 
che hathe redemed vs by his pꝛecyous 
blode-xoffred deth foꝛ vs. Ind moꝛe ouer 


he vs puruapeth #nouryſſheth bp ð go; 


des ỹ he maketh to growe. And allo vnto 
vs pꝛometteth paradiſe. Ind therfoꝛe no 
loue what ſo euer it be ne ſhold dꝛawe vs 
backe from the parfyte loue ok god. ac. 

SO DeeDee C20 eee 


— example of a fader 8 whiz 
che layd vnto his lone that he ſholde hol 
de his kyngere in ỹ kyꝛe tyll he had layd 
Aue maria. M. , lxxij. 
2d ECZ2O HH Ft 2 


II is wꝛyten in ſome bokes that p 
whiche lolo weth how the dpicyple 
tecyteth in his ſermons d ſapeth that a 
ryche man poſſeded many goodes vniul 
tely goten. And after that he had herde 
woꝛde ot god in pꝛedycacyon wolde cxpe- 
ryment pᷣ tidelpte ofhis ſone. Unto who 
me he ſayd that fo: 5 loue of hym he wol 
de holde his fynger in p fyoꝛe lo longe alo⸗ 
nelyas he ſholde lay aue maria. And the 
ſayd ſone began to aſſay /# incontynent 
that he felte p bꝛennynge of thekyꝛe / he 


dꝛewe backe his fynger x layd vnto his 
fader. what ſhall it pzoufytc the that all 
my body ſhall fele hete and (hall be bꝛent 
And the fader ſayd vnto the ſone . What 
ſhall it pzofyte that fozÞ I dampne my 
ſclfe# put in ð kyꝛe ok helle eternall. Ind 


ſo p ſayd ryche man reſtoꝛe all tho thyn⸗ 


ges that he had yll goten and chaunged 
his lyke from yll vnto good.. . 
D:: N.,; . 


—— er exãple how a man ſholde 
do of good dedes whyle p he lyucth with 
out truſtynge vpon his hepꝛes. lxxij. 
CEC —_— ., = . 


He diſcyple reciteth in his pꝛomp 

tuary x#ſaycth that a ryche man 
was in the artycle ok dethe / he called his 
thꝛe ſones and ſayd vnto p mooſt auncy⸗ 
ente. My dere ſone knowe ye that Jleue 
vnto pou manp poſſeſſpons and goodes 
that J haue kept foꝛ vou / the whiche J 
ſholde haue gyuen vnta p poozes-Fther 
foze parauenture. J ſhall go in to purga 
toꝛye. Tell me what ſhalte thou gyue to; 
my ſoule. Ind he ſayd vnto him y he ſhol 
de make to lpnge many maſſes / and allo 
ſholde gyue ofalmeſſe. ac. In lykewyle p 
leconde hym pꝛomctted. The fader p2ay 
ſed theſe two ſones here. And demaũded 
of the yongeſt what he wolde do foꝛ hym 
I pzompyſe the nothynge not to gyue one 
peny. whyles Þ thou lyueſt dyſtrybute 
thy hoodes fo p helthe ofthy ſoule with 
out cõmpttynge it vnto vs/how ſhal we 
ayde ß by dede wha we haue thy godes 
the whiche ne wylt helpe thyſclfe foꝛ the 
loue ot vs/t cuerp of vs ſhall loue better 
his owne vtylyte than thyne. And ther⸗ 
foze thynke fy2ſt on thyſelfe yfthou wylt 
Whan ß ſayd ryche man herde this pon⸗ 
ge chylde tonſydered he ſapd vnto him 
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veryte # dyſtrybuted his rycheſſes vnto 
p pooꝛes koz his owne helthe. £29 29 
NCS ==, = PXY=z Co 


D. ¶ Another example how a man ſhol⸗ 
de do ok good dedes in his lyfe tyme wout 
taryenge vnto his krendes. SD lxxij. 
..: een. Ol: Oe, 


8 dyſcyplerccyteth i his pꝛomp 
tuarpeÿ there was a ryche man 
the whiche had a ſone / the whiche ryche 
man whã he was in his dethe bedde ma 
de his teſtament lolemply / #leftemoche 
goodes vnto 5 relygyous ⁊ vnto Þ peo⸗ 
ple / x akterwarde he deyed. After his de⸗ 
thethe ſayd people and ỹ relygyous ca⸗ 
me vnto his ſayd ſone demaũded hym 
that ỹ his fader had lekte vnto theym by 
his teſtament. Than 5 ſone anſwered x 
ſayd. Ine ſhall gyue vnto no perſone ỹ 
lyueth / ⁊ tolde reaſon, ye lap in appꝛo⸗ 
uynge the ſcryptuceÞyfony be in helle ỹ 
the luffrages a good dedes ne pꝛolyte to 
hym. Ind ykhe be in heuen v h nedeth 
nothynge. J knowe not nowe ykhe be in 
paradyce 02 in helle. And ykhe be in pur⸗ 
gatoʒye he is there purged vnto 5 laſte 
ſyñe / koꝛ Ine ſhal gyue nothynge fo his 
ſoule. The goodes tempozelles Þ J pol⸗ 
ſ:de I neſhal ſhedde them. Allo J doubt 
me foz his ſoule / but be he toꝛmented tyll 
that he be purged This erapletecheth 
vs to do of good dedes whples v we lyue 
without tarpenge 02 truſtynge vnto our 
parentes foꝛ to do it after our deth. Uñ. 
grego. Tutioꝛ ẽ vita vt bonũ qð quiſq; 
poſt mote ſperat agi ꝑ alios:agat dũ vi⸗ 
uit ipſe ꝑ ſe. Beatius quippeẽ liberũ ex⸗ 
ire q; poſt vicula liberantẽ qͥre. Chyld vn 
naturall ſyth Þ it is ſo Þ god cõmaũdeth 
p to helpe thy neyghbours / p pooze/the 
hongry/Pp — ſeke / yk ß do it not 
The. Xe, 


Folio. C. Ixviil. 


5ᷣ ſhalt yelde accomptebefoze god at the 
dap of Juhemẽt. By a moꝛe ſtronge tea⸗ 
ſon pf ſocour not thy patẽtes of whom 
thou halt thy goodes v whiche ben in Þ 
pꝛyſon ot purgatoꝛye hauynge honger X 
thurſt/⁊ grete neceſſyte thou art woꝛthy 
of grete punycyon. ac. SC. 
.: ve: et: = 


E. ¶ Another exampleofſemblablemas 
tere to do of good dedes withont taryen/ 
02 truſtynge vnto his chyldꝛen. . lxxij. 


En fynde by wꝛytynge v the 
Mrewas arpchemanthe whi 
che had purchaled londes 
poſſeſſpons. Ind all the coũ⸗ 
, tre adoute hym was his. Jt 
happened that he fell in a grete ſekencs 
c lente fo2 his pꝛeeſt ⁊ deupled Þ he had / 
c requpꝛed hym to pꝛaye foz hym / ⁊ ma⸗ 
de to pꝛape in euetp monaſtery. And pꝛo 
myſedy yt he myght clcape p he ſholde 
go vnto ſaynt James / vnto ſaynt gyles 
vnto Rochemadoꝛ. And that he ſholde do 
manp ok good dedes foꝛ the loue of god / 
It happened v he eſcaped from the layd 
leenes / became woꝛs tha euer he had 
be and moꝛe vnfaythfull / ⁊ dyde nothyn⸗ 
ge ot allthat he had pꝛomyſed vnto the 
pꝛeeſt. Longe tyme after he fell agapne 
in to a moche grete lekenes / and ſente fo 
his pꝛeeſt as befozce, And pꝛomyſed to do 
many of good dedes / and that he wolde 
pꝛay foꝛ hym. Ha ſayd Þ pzcelſt the other 
tyme thou laydeſt as moche vnto me/ 
nothynge haſt» doncofÞ that pꝛomy⸗ 
ſed. J haue ſayd p to moche good / who 
ſhal do it foꝛ me. Than hecalled his ſone 
this heyꝛe a tolde hỹ ð he had goten hỹ 
grete londes ⁊ that he muſt go fo: hym 
vnto ſapnt James # vnto ſaynt gyles 


— — —— —ämwää S 
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And vnto luche pylgrymages pk J deye 
Fayꝛe fader ſayd the ſone men laye that 
deed men go as lwyftlyas they wyl. Go 
you by ſapnt James and vnto (apnt gy 
les ykye wyll / ſo god helpe me F ſhal not 
put my body in payne. yk ye haue wel do 
ne ye ſhall kynde it. The ſapd heyꝛe pode 
not /a therloꝛe a good thynge it is not to 
tary ne abyde vnto his hep2es.Foz plan 
terne ỹ whith is boꝛne beloꝛe gyueth bet 
ter lyght than that whiche is boꝛne be 
hynde. S = . = 
D ==<u ,.. e. 


F.C Another example how a man ſhol⸗ 
de do of good dedes whyles 5 he lpueth & 
that a fole taught well one ſage. lxxij. 
SS: ee, 


IL En tell of a grete lozdeÞ whiche 
had ofcuſtome as donethele gre⸗ 
te loꝛdes whan he wyll go thozowe Þ coũ 
tree to ſende his coke to pꝛepayʒe his dy⸗ 
ner and his place. Ind the ſapd loꝛde had 
a fole p had ofcuſtome to go after the co⸗ 
ke fox the pꝛophete that he there had. c. 
It befell one tyme 5 the ſapd loꝛde was 
leke in his bedde of dethe. And the pco⸗ 
ple the whiche came to ſehym layd vnto 
eche other whã they mette / v loꝛde goth 
his wape. The ſayd fole herde thele laid 
wozdes ⁊ ſayd Þ ſhal be not do / foꝛ his co 
ke is pet here. And foꝛ p that p people per 
leuered to ſay ỹ he gothe his way/Þ ſayd 
fole entre in to p chambꝛe ofp loꝛde / and 
ſayd to hym. Sy loꝛde all Þ people ley p 
ye go pour wape / bycaàuſt ye haue not 
lente your coke befoze by ſaynt Peter ye 
ſhall depe ol hongre. Than Þ loꝛde ſapd 
that p fole ſayd true / chat a fole hathe 
aſſenced Well a — Than p loꝛde ma⸗ 
de all the pꝛeſtes of the tountre toſpnge 
⁊ to do in his lyfe p leruptes 5 men ſhol/ 


de do alter his deth ⁊ to do almeldedes x 
ſo he ſent the coke befoꝛe /c made his tar; 
dell to bere with hym as dothe a bpzoc þ 
whiche departeth from p houle ok her fa 
V,. . e. .. . 


A. ¶ Another example ofa fader and ot 
his (one p whiche were dampned fo: the 
goodes pll begoten & witholden. Ixxuj. 
SD See See: ieee 


He dylcyple recyteth in the boke 

ok his lermons xlayth p an vſu; 
rer had two lones of whichetye one re⸗ 
penten him in herynge a ſermon / ⁊ akteꝛ 
ſayd vnto his fader. My ͤfader yf we dey 
in ſuche wyle we ſhall be loſt in body a in 
ſoulc. Than he ſayd vnto hym. Pꝛay vn 
to euerp man that 8 thou oweſt xretozne 
vnto god. Unto whom the fader ſapd/x 
the other bꝛoder. Sholdeſt ÿ be our cöõlel 
tout / go deye where thou wylte. Foz we 
ſhall abyde Wourc goodes. The whiche 
helde his peas/lefte them ⁊ yelded hym⸗ 
lelte hermpte / lpued a pooꝛe lyfe in ler⸗ 
upnge god. And after p this goodhermp 
te herde ſpeke ỹ his fader and his bzoder 
were deed was moued in pyte ⁊ deſyꝛed 
to knowe oftheyꝛ eſtate. Ind requyꝛed ot 
god yfit were his pleaſure p he myghte 
lethem. Ind one day as he was in oꝛay⸗ 
ſon 8 aungell ofour loꝛde tame vnto him 
ct lapd. Thy petycyon is made /come thy 
waye J ſhall ſhewe them p. And he toke 
hym ⁊ tauplſhed hym / and bare hym in 
to hell. And ſet hym vpon a hye moũtay⸗ 
ne. And the ſayd aungell ſayd vnto hym 
wylt thou ſe and here thy fader and th 
bꝛother and p ſayd hermyte anlwered 
ye. And he ſawe a baleye replenyſſhed ol 
dpuers kyndes of toꝛmentes / herde a 
myſerable voys. Ind he ſawe firſt his fa 
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der the whiche boylled infyze as peſen do 
the within a grete pot p whiche laid. 99a 
ledyccyon / maledyccyon / maledycciõ /cur 
led be the houre that euer J was concey⸗ 
ued. Curſed be the wombe that bare me / 
Whan the lapd hermyte herde theſe woz 
des he trembled and ſayd. O kader arte 
here. The anlwer. My lone thou art bleſt 
{oz thou haſte dꝛedde god and haſte fledde 
this payne cyght hoꝛryble and cruel / but 
take hede that thou ſerue well god. and es 
ut in lyke wyle as he lpake theſe Wozdes 
the lone came and appered as the ſayd fa 
det had done with grete boylyons of kyꝛc/ 
t in lwymmpynge on hye c within as a pe 
ce ina potte. And the layd ſone toke hym 
to cutle his lapd fader in paynes dt ſapd 
in this manere. Curſed be thou my kader 
in patdurabplite. Foz by theſe thynges ỹ 
thou haſte ll goten thou haſte dampned 
me t loſte. And vnto the contrary the fa⸗ 
der layd vnto the lone. Curſed be thou ſo⸗ 
ne / koꝛ toʒ the haue goten ſuche goodes 
and the hathe withholden. Ind lo am J 
put from al good. And therfoze Jam dil 
tended in to this papne Unco whome the 
lone lyuynge ſayd. Js there neyther pꝛa⸗ 
yers ne ſuffrages maye pꝛokyte pou noz 
apde. The whiche ſayd that no. Foz in hel 
there is no redempeyon. And the ſapd aũ⸗ 
gell ledde agayne the layd hermyte / The 
which leued alter warde moe faythfully 
and ſerued god deudutely the was laued 
This example denoteth that thoſe p whi 
che takech # withholdeth p goodes ok ano 
ther vniuſtip pkthey dey in ſuche Wyſe W 
out reſtytucyon ⁊ amendemet Þ they ſhal 
dyſcende in to helle in payne and in grete 
toꝛment. . ,,: 
, See,: tc wt 


B. ¶ Another example ofa fader the wht 
che put a malet in a cheſte.and toke þ ke⸗ 


e. . 


Folio. C. lx ix 


yes vnto his chyldꝛen. Ta. lxxui. 
i:: : S D:: =. G, 


En kynde by wꝛytynge thts þ 
whiche foloweth how the dif 
cyple recyteth in his pꝛomp⸗ 

tuatye ⁊᷑ ſapeth vᷣ a ryche mã 
maryed his chyldꝛen x enrp⸗ 
chedthem ok his goodeg. And in the ende 
became pooʒe. And his chyldzen gaue no⸗ 
foꝛce. And after warde he called his chyl⸗ 
dꝛen vnto whome he gaue the keyes of a 
coffre wherin he et locket / and within 


it was a heuy malet /in lykewyſe as ⁊ yt 
it had be money / but he tetayned one key 
to thende that they ne myght go vnto the 
cheſte. And he layd vnto his childꝛen. You 
ben mpne herytours ⁊ rendes / whan J 
all be deed open pethecheſte/ e ye ſhall 
kynde within it a lettre the Whiche deuy⸗ 
ſeth how moche J haue leſte vnto euery 
of you. Fo2 this hope the chyldꝛen the one 
akter the other inuyterent the ſayd auncy 
ent / they honoured hym and ayde. Aftes 
his dethe they founde within the ſayd lo⸗ 
ket amalet and a lettre Þ whiche conte y⸗ 
ned. That man is woꝛt hy to be betẽ on Þ 
heed with his malet the whiche hathe ſoo 
moche gyuen vnto his chyldꝛen and tru⸗ 
ſteth d wiche nothynge teteyneth toꝛ him 
ſelſe. DD: =. . = C222 
BET k> ee, 


C.C Another example of two doughters 
the whiche put out theyꝛ faderinhisolde 
aege.Ca, EEE ir, 
::..: :::. . 


T is wꝛyten in ſome bokes this 
the whiche foloweth how the dif 
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E two doughters ont whomehe 
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gaue all his goodes and maryed them. d 
after that he was pooze his doughters ⁊ 
ſones in lawe wolde no moꝛe reteyne him 
with them. Ind the one ofthe doughters 
ſayd vato her kader. Go vnto mp ſyſter/⁊ 
the other ſayd in lykewyle. That ÿ ſhalte 
tepaſte with me one daye / and after go a⸗ 
nocher dape vnto my ſyſter. And the aun⸗ 
cyent man was inſtructe ot one of his nt⸗ 
re nepghbours the whiche was lage / whi 
che ſayd vnto hym v he ſholde take a fay2 
coffre aourncd and belene withoutekozth 
and that he ſholde put of ſtones within / 
he ſhold make to bere it vnto the chyꝛche 
ona ſondaye whan the people ranne vnto 
the maſſe / ỹ whiche thinge he dyde. Wha 
his doughters 7 lones in lawe ſawethis 
thynge they ſtroue togyders who ſholde 
haue to kepe the ſapd auncyent/Þ whiche 
made bargayne with one that he ſhold ha 
ue the laid toffre after his dethe / athat w 
in it fo2 to nouryſſhe hym. Ind toke a let⸗ 
tre t kepte towardes himſelfe thzekeyes 
wyhan be was decdhis ſone in lawe ope⸗ 
ned the coffre-/x whan he foũde nothinge 
but ſtones he was confounded. xc. @\&/ 
e. Mr RG uutyuqp tC 


D. ¶ Ynother example how a good mo⸗ 
dcrloyucdnaturelly her chylde and might 
not endute that he had ony ylle. lxxiuy, 


DeeDee: C2 Co ee 


is wypten in p thyꝛde chapys 
tre of the thyꝛde boke okkynges 
that two harlottes came betoꝛe 


re and J dweͤlled to geder in one houſe / x 
I haue chylded by her. Ind the thyꝛde da 
ye after ſhechilded alto, we were togider 
And there was but we two / Shehathe 
ouerlapne her childe in night in lep pge 


and it is deed. Ind ſhe aroſe vp loftely by 
night in ſcilence / and coke ſecretely my lo⸗ 
ne by inp ſyde and put it betewene her ar; 
mes. And hers Þ which is decd ſhe put it 
by my ſyde. Whan J roſe vp inthe moꝛ⸗ 
nynge foꝛ to gyue the bꝛeſt vnto my ſone 
it appycred to be deed, Ind whan that J 
hadde ryghte wel beholden it on the dape 
I knewe incontinent that it was not my 
ſone the whiche J hadde engendꝛzed. The 
other woman anlwered that it was not 
ſoo and that ſhe hadde lied falſely and vn 
truylp / and ſayd my chylde leueth a thine 
is deed. And the two women ſtryued loo 
befoze the kynge Salomon. And thenne 
the kynge Salomon layed vnto the ally; 
ſtence. This woman ſaith my ſone liueth 
and thyne is deed. Ind the other anſwe⸗ 
reth nape / but thy lone is Deed and myne 
lpueth. Bzynge vnto me a lwerde ſaydỹ 
kynge and deuyde ye the chyldc quyke in 
two partyes c gyue vnto cuctyoftheym 
one ol the ſayd halues of the ſayd chylde⸗ 
Indp woman vnto whome aperteyned 
the quycke chylde ſayd vnto p kynge Sa 
lomon. Mp herte and myne entraplles is 
all moupd vpon my chylde. F pꝛape you 
grue vnto her the chylde quycke and flee 
it not. Ind the other crped vnto the con⸗ 
trarye. That it ne be vbnto me ne vnto her 
but that it de deuyded. The kynge anſwe 
ted and ſayd. Gpue the quycke chylde vn 
to this woman here the whiche wyll not 
pit be llayne. Foz ſhe is his pꝛopꝛe moder 
So the people knewe that the kynge Sa 
lomon had gyuen ryghtwyſe Jugement 
that a good moder loucth naturelly her 
pꝛopꝛe chylde and ne maye endure that it 
haue plle. M,. Bt tc =. 
Ne, Dt.: e, uy wth 


E. ¶ Another example how tenchyldꝛen 
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the fourth commaundement 


trembled ⁊ were punyſſhed dyuynely af; 
ter that Þ theyꝛ moder theym had curſed 
foz y Þ they had offended her. Ca. lxxiij. 


. . .; . . 


Tis W2yten in p legende ofla⸗ 
pnt ſteuen vᷣ a noble matrone a 


ſ { wedowe woman was wꝛothe a 
| to2zmented of Þ multytude of Þ 


7 


\ | V } 


ten chyldꝛen ÿ ſhe hadde wherof 
there was ſeuẽ males. And thꝛe females 
And one tyme they offended they: ſayde 
moder whiche requyꝛed ol god that ma 
ledyccyon ſholde come vnto them. And in 
contynent they were ſtryken ol diuine ve 
geaunce.Foz they al by ſemblable payne 
hoꝛrpbly tremble in theyꝛ bodyes / # by 
all they2z membꝛes / by Þ whiche thynge 
they were moche ſozofull. And foꝛ as mo⸗ 
che as Þ people of coũtree ne mpght en 
dure them ok hoꝛrour that they had to 
le thẽ in luche hoꝛrybly to tremble / they 
departed thẽ thoꝛowe out the woꝛlde va⸗ 
tabundes. Ind ouer all where they pode 
cuery man beheldethem. Ind two ofthe 
were heled a ſone and a doughter by the 
merptes of ſaynt ſteuen in p pꝛelence ot 
laynt Juſtyn, This example ſheweth Þ 
all chyldzen ſholde dꝛede to offende they? 
faders x moders Þ maledyccyon #damp 
nacyon come not vnto them. Alſo faders 
t moders ne ſholde curſe they; chyldzen 
but ſholde deſyꝛe that they haue benedyc 
cyon ⁊ ſaluacyon / ⁊ ytthey ben as foꝛſa⸗ 
ken they ſholde pupyſſhe them ⁊ cozrecte 
lagely and dyſcretely. N. e 
eee See Sies 


f. ¶ Another example 5; it dyſpleaſeth 
vnto god a woman aourned her dough 
ter and clothed pompoully, &2> xx vi. 


:- S.:. ., =. e, 
The. * 


Fo. C Axx. 
Tse dyſcyple recyteth in his boke 


pa fader +a moder had a dough⸗ 
ter p whiche lerued god deuoutelp vnto 
the example other moder ⁊ purpoled to 
abyde in virgynyte. And p fader comatis 
ded vnto moder that ſhe ſholde aourne 
her doughter after the curſe of thewozl⸗ 
de whiche dꝛedde her hulbande and clo 
thed her doughter pompouſty & leculetly 
t aourned her face ⁊ her heere. Than the 
aungell by the cõmaũdement of god aps 
pered vnto her moder and ſayd vnto her. 
Wherfoze haſt thou moꝛe dꝛedde thy hul 
bandethan god to aourne thy doughter 
& to take her from Jheſu tryſt fo2 to put 
her in to p woꝛlde. Foꝛ this thynge thou 
ſhalt dye within four wekes / and ÿ ſhalt 
be dampned yk thou repente Þ not with 
in the layd tyme. And mozeouer within 
the layd tyme all thy chyldꝛen ſhall dep. 
And this dap thy handes ſhall begyn to 
dꝛye in payne foꝛ ñᷣ that 5 haſte aourned 
the heere ofthy doughter. Than p ſayde 
woman dyd true penaunce and all hap⸗ 
pened in lykewple as the other had ſayd 
vnto her. Foz ſhe deyed and her chyldꝛen 
within the ſayd terme / alſo her handes 
dꝛyed. ac. Thoſe and they whiche ben 
culpable ſholde loke bpon this x take ex⸗ 
ample fo2 to coꝛrecte them a amende top 
ende that oure loꝛde Fheſu cryſte be not 
wꝛothe agaynſt them / ⁊ that they haue 
not punycyon. c. Mt: =. . 
Co e, en: ==. ve 


¶ Cozdrectio. 


A. ¶ Examples of coꝛreccyon. And fyꝛſt 
example how ſwetecozreccyon moꝛe pꝛo⸗ 
kyteth veto the yllthan ſharpe. lxxuij. 
em . e, S CN. 


Ft. ii. 


The examplapꝛevpon. 


Tis w2yten in p lpke ok the fa, 
ders in many other bokes that 
as ſaynt Machapꝛe walked one 
| | tyme by d countree He ſapde vn 
to his dyſcyplethat he ſholde go 
afoze. And as he pode he met W the pꝛeſt 
ofp ydoles p whiche bare a greate ſtatfe 
x Þ dylcyple ſayd vnto him w heder goeſt 
thou deupl ÿ that arte. And 5 ſapd pꝛeeſt 
wꝛathed hym agaynlt hp foz his harde 
woꝛdes / ⁊ bette hym ſoo moche v he lefte 
h as foz halfe deed. After layd pꝛeeſt 
yode his way. and as he pode his wape 
he met þ ſayd machayze whiche layd vn 
to hym . Thou arte a ſaue waltzer/ÿ be la 
ucd. And the pꝛeeſt meruaylled x ſapde 
vnto hym. what halt thou ſcneof good⸗ 
neſſe in me p whiche lalutelt me in liche 
wyſe. Ind he layd J haue beholde that p 
laboureſt ſtrongly in walkynge. And the 
pꝛeeſt ſayd vnto hym p in his lalutacyõ 
he hathe had compoſycyon / #he knewe 
phe was ſeruaunt ot god ⁊ that he had 
mette a curled monke ỹ had iniuryed hỹ 
and 5 foꝛ his iniuryes he hath ſtrongely 
beten hym. Foz to be ſhoꝛt by p ſwete wo? 
des of þ layd. Machapꝛe the layd pꝛeeſt 
pode with hym-coucrted hymleite / and 
was relygyous / many paynyms coucr 
ted them by y example of p ſapd pꝛecſt. 
Ind here 5̊ ſayd machayzeſaydþ a pou 
de wo2de#anyll conuerteth ſomtyme p 
good vnto p ylle. And a humble wozde x 
good ſomtyme dꝛaweth p yll to do good 
Unto this purpole it is wꝛyten. ꝓuer. xb 
ꝙ reſpõſio mollis frãgit tra-fermo dur? 
excitat furo2e.CEt eccle.vi. Dulce vᷣbũ ini 
micos mitigat et amozemultiplicat. * 


9 ov 
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B. ¶ Another example of good coꝛrec⸗ 
cyon y was done vnto a chylde. — 


Hedpſcpple recyteth in his pꝛop 

tuatyeÿᷣ a fapꝛe lone noble / was 
gvuenokhis parentes in to a monaſterp 
of þ blacke oꝛdꝛe / loꝛ to be dylcyplyned re 
guleriy in good maners / the whiche was 
inſtructe of the pꝛyour ⁊ coꝛrecte by wo 
des a ſomtyme by rodde / in lo good ma⸗ 
ner ÿ he refrayned hym fcom althynges 
in kantybles x vnnckull / and p he was in 
foꝛmed in all goodnes . Aud p lapd chyl⸗ 
de toke p layd coꝛreccyon humbly . Ind 
in lpkewyle grewe he in good perkeccpon 
tyll vnto the aege of. xx. yeres ⁊ lo deped/ 
Ind after his dethe appered the fouleof 
hym vnto 5 p2your ſo clere + kay2e ö the 
chambꝛe was all replenylſhed wlpghte 
# he layd. Pꝛvour J yelde vnto the than⸗ 
kes of coꝛrectyon that thou haſt put in 
me. I am not fallen by lytell #by lytel in 
to lynne by ÿ whiche J had be dampned 
and by the J am laucd. ac. 
s: . = .... 


C. ¶ Another example ofthe coꝛreccyon 
oftwo relygyous of p whiche the abbot 
toꝛrected theone æ ſpared vᷣ other. ixxiiij. 
, ; 2H &. 


I T ts wꝛiten in Þ boke of Þ lermons 
of p dyſcyple how there was two 
freres ina monaſterye-ofthe whichethe 
one was gracyous #agreable vnto his 
abbot # vnto 5ᷣ other relygyous / Tther⸗ 
foꝛe he was ſpared a was not punyſſhed 
of his necligences. And Þ other was not 
agreable. And he was punyſlhed incoty 
nent that he dyd a faute. Sothey deytd 
both twayne. Ind he p whiche was gra 
tyous appered vnto his abbot after his 
dethe a layd vnto hym ÿ he was ingre⸗ 
te papnes. And his ſapd abbot demaun⸗ 
ded hym. where is v curſed the whiche 
commptted moze ofneclygences than x 
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the fourth commaundement. 


And he layd. O kader he is not curſed-fo2 
he is in clere vyſyon of god. Foz v net⸗ 
tpgences that he cõmytted were incõty⸗ 
nent punpſſhed. And by that þ latilfac 
tyon of his lynnes is made / but fo; that 
ð thou ſparedeſt me in my neclygences 
koꝛ my gracyouſnes J am now toꝛzmen⸗ 
ted in purgatoꝛye. And therfoze my fader 
Jrequgze » pꝛay vnto god foꝛ me. And þ 
perecomaunde me vnto myn other bꝛe⸗ 
theren in thepꝛ meſſes to ende that ye 
delyuer me fromthe grete paynes wher 
in Jam. Bpthis example a man ſholde 
vnderſtande that theſeſpnnersÞ which 
ben ofte tymes punyſſhed x coꝛrected 02 
thoſe whiche gone often vnto confeſly- 
on X do penaunce ben moꝛe ſooner ſaued 
than thoſe the whiche be not repꝛeued / 
the whiche go not vnto cofeſſyon but one 
tyme in the yere. cc. V =_—= At 
S. e. S.. e. 


D. ¶ Inother erample how a man ſhot 
de coꝛrecte hym whan a man is warned. 


Sa . ener 


He dylcpples recyteth in his ler⸗ 

mons #layth that a good relygy 
ous contẽplatyf was raupſſhed in iuge⸗ 
ment v whiche lawe an erle accuſed befo; 
re god e allo a grete pꝛelate agapne who 
me god was wꝛothe. Albeit at Þ pꝛayer 
oklome ſayntes vᷣ whiche there were pꝛe⸗ 
ſent god dyfferred his lentence c layd vn 
top relygyous Þ he ſholde make them to 
be warned to cozrecte them by his abbot 
the whiche thynge was done. The erle 
coxrected hym by Þ ſayd admonycion foꝛ 
the dꝛede ofthe ſayd vyſyon. And Þ ſayd 
pꝛelate cõtempned the ſapd vyſyon x coꝛ⸗ 
rette hym not x he deped ſodaynly in his 
bedde. N. D ., .: 


The. r. 


Folio. C. lxxi. 


E. ¶ Another example how a man ſhold 
coʒrecte #d2awe backe v ſonnners ſwete 
ly as laynt Johan 5 whiche dꝛewe well 
by lwetnes p pꝛynte of cheues . xxiiij. 
SD DS e ee 


Aynt Clement telleth in v fourth 

boke okthe hyſtoꝛye eccleſyaſtyce 
that ſaynt Johan cuangelyſt conuers 
ted a kayze pongman v whiche was crus 
ell» whiche he betoke vnto a byſſhoppe 
fo to enſtructe. Anda lytell whyle afters 
warde theſayd manlefce byſſhop x be 
came p2ynceof theues. Ind one tymeÞ 
ſapnt Johan came agapne demaũded ot 
9 layd biſſhop where he was p he had re 
cõmaũded lo curpouſly vnto hym. He an 
lwered. Fader he is deed in ſpyꝛyte and 
dwelleth in luche a moũtayne w theues 
c is thepꝛ pꝛynte. Than ſapnt John was 
wꝛothe layd vnto hym. Thou att a go 
de keper-thou haſt ſuffred to leſe the ſou 


le okthy bꝛoder. And a none he totze a hoz 


le yode lurely in to p moũtayne. And ỹ 
yonge man lawe him ⁊ had grete ſhame 
c lept on hozſbacke x fledde haſtely. And 
than p appoſtle foꝛgate his aege ⁊ ſtro⸗ 
ke the ſayd hoꝛs with v ſpozres # began 
ſtrongly to crye after hym ᷣ whiche fled 
Byghtſwete ſone whertoze flyeſt Þ thy fa 
der ſone doubte p not / foꝛ IJ ſhall yeldeÞ 
vnto IJhelu cryſte bp reaſon. And certes 
J qhall deye w good wpll foꝛ the / in tpke 
wyſle as dyd Jhelu cryſte foꝛ vs / foꝛ god 
hathe ſent me vnto p. And whan he her⸗ 
de ÿ he repented hym ⁊ wepte ryght byt 
terly. Ind appoſtle fell at his fete x be⸗ 
gan to kyſſe his hande / as yfhe had be 
lately purged by penaũce. Than ſayd 
appoſtle faſted foꝛ hym ⁊ pꝛaped ⁊ gate 
hym pardon. And after vᷣ ſayd penytent 
was oꝛdeyned a byſſhop by þ layde apos 
ſtle Was a good man c a — IC. 
Fly, 
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theeramplary vpon 


Bythat / p ſaynt Johan kyſſed p hande 
ofthis ſpnner dꝛewe hym agayne lwe⸗ 
tely æ called vnto penaũce. In lykewyle 
ſholde thoſe do Þ whiche wyll dzawe bac 
ke theſe perſones frome ſpnne & bzynge 
them vnto laluat von. De, 
V, . DE. .... 


( Caritas. 


A. ¶ Examples ofcharyte # fyꝛſt exam⸗ 
ple ota cluſtre of grapes d whiche was 
lente vnto many by charyte. SD lxx v. 


S.: = —v AD == e., 


Tis wꝛpten in the lyke ol faders þ 

a frercrelygyous gaue a grape vn 
to ſaynt Machapꝛe / c of his charyte he 
ſentit vnto p mooſt ſcke# weyke ofhis 
bꝛethern. And he toe it e gaue it agayn 
vnto another vnto whom it ſemed as hp 
thought that it ſhold be bettet employed 
than vnto hym. Ind he lent it agayn vn 
to another. And this ſapd grape pode fo 
from one to another tyll p it came agapn 
at the laſt vnto p ſapd Machayꝛe ỹ why 
che had it fp2ſte gyuen. Ind alſo they ne 
knewe p one ofthe other. Than the ſayd 
Machayꝛe thanked god ok p gretechas 
ryte ⁊ abſtynence v he ſawe in his bꝛedꝛẽ 
rclygpous . ⁊c. Unto Þ example of theſe 
good relygyous here a man ſholde gpue 
ſome noueltees too his nepghbours yt᷑ 
they ben ſetze ⁊ wepke foz to chere them 
t comfoꝛʒte them. ⁊c. D. LS 
Sec.. e, 


B. ¶ Another exampleotthe charyte ot 
two men the Whiche wolde depetheone / 
fo: the other. t = lrxxv. 
SOD. .. e., See 


; © Alphous telleth in his boke 
chat two marchallccs of dyuers 
coũtrees mette ⁊ accompanyed togyder 
Xloued ſo moche v one the othe that the 
one toke in maryage the doughter ofthe 
other. Ind after y Þ maryage was paſt 
t done the ſayd marchatites pode hacke 
tuery okthem in to his coũtree. Ind it be 
fell that in ſhoꝛte tyme he ỹ toke p others 
doughter in maryage loſt al his godes Ft 
came vnto lo grete pouerte y he begged / 
He came in to the towne where his layd 
compaygnon dwelled. And it happened 
y whan he arryued ỹ men ſought on ho⸗ 
mycyde v which had ſlayne a man / c on 
hym was this cryme put. Ind how be it 
p he was innocent he conteſſed it. Foz vn; 
to hym it foꝛced not to dye bycauſe ot his 
pouerte. And was Juged ⁊ ledde vnto ß 
gybet. Ind whan he was there foz to be 
hanged his copaygnon befozſapd know 
hym#lapd. It is not this here p whiche 
hathe done the homycyde. It is Jð wht 
che hath done deed / # wolde well deye 
fo: his copaygnon ſo moche he loued him 
Than that laſt was taken ⁊ the fyꝛſt de; 
lpuered. And p homptyde ñ whiche had 
done 5 dede whiche was pꝛelente had 
remozs in his colcyence cryed a layd. He 
there nethis here hath not done p homy 
cyde / it was J. Than the two fyzſt were 
delyucred ⁊ the laſt was taken à Holden 
The Juges were meruayledAedde vnta 
the kynge the two kyꝛſt delyuered and 
laſt reteyned. And after ỹ the kynge had 
knowen p trouthe he pardoned al pap 
And this fyꝛſt the whiche was come vn⸗ 
to pouerte was teleuyd ofhis compayg⸗ 
non v whiche gaue vnto hym v halfe of 
his goodes by loue a charyte. This exã⸗ 
ple denoteth vͤ it is parfyte loue and cha⸗ 
ryte as to put his body 5ᷣ one foꝛ another 
wheroflpeketh p euangelyſt Johan. xb 


CO — 


the fourth commaundement. 


ca, (Datoze caritatẽ nemo habct: vt aĩaʒ 
ſuam ponat quis p20 amicis ſits. 22 
.Die, ,, 


C. ¶ Another exãple how an holy man 
named lanctulꝰ lpuered hymſelfe to be 
ſlayne foꝛ Þ loue of his compapguõ.lxx v 
e,. e,. =. ., 


US is boꝛyten in v dyalogue ofſapt 
gregoꝛpe 2ᷣ the Lombardes toke a 
deken fo2 to ſle hym, Anda holy man na 
med lanctulus requyzed them gretelp of 
his delyueraunte/ß whiche ne wolde he 
re hym / but was taken vnto hym to ke⸗ 
pe by uche lawe that yf he eſcaped y the 
ſayd ſanctulus ſholde be ſlayne ſqꝛ hym 
t were ſo a greed. whan ỹ nyght came ỹ 
they ſleptep ſapd ſanctulus ſayd bnto » 
ſayd deken / ryſe thou and go thy wap/# 
he layd vnto hym. O fader pk Þ goo my 
wayes they [hall ſlee p /⁊ he ſayd go thy 
wayes. we ben all in the handes of god 
they ne may nothynge do vnto vs but ỹ 
god ſhall ſuſfre. Than he fledde. And af⸗ 
ter þ Lombardes ſayd vnto Þ ſayd ſanc⸗ 
tulus. Choſe » of what dethe thou wylt 
deye / loz thou ſhalt deye foꝛ the deken/x 
he ſayd. Sle me of what dethe p god ſhal 
ſuffre. Than they choſe a ſtronge man to 
ſtrykeofhis heed at Þ fyꝛſte ſtroke. The 
ſapd lanctulus fel pzoſtrate in oꝛayſon c 
requyꝛed god. And whã his oꝛapſõ was 
made 5 hangman made hym to ſtretche 
the necke / a he lyfte vp the lwerde in the 
ayze foto ſle hym in the pꝛelence of mo⸗ 
che people. And whan p layd lanctulus 
had ſtratche necke a ſene lwoꝛde / he 
layd. O ſancte iohãnes ſuſcype illũ. And 
incontynent ſaynt John vyolently held 
in the ayzeÞ arme okthe (ayd Hangman 
they all thanked god. Some requpꝛed 
p by his pꝛayer the arme were heled. He 
Tc. . 


Folio. C.lxxii. 


anlwered ỹ he ne Wolde pꝛaye foꝛ hỹ / but 
yk he wolde lere ỹ he ſholde neuer kylle 
tryſten man. And after Þ he had ſwozne 
ſapd. Put downe thy hande. And it was 
taken away ⁊ heled. Than Þ lombardes 
wolde gyue vnto hym all Þ oxen ⁊ kpen 
5 they had pylled / but he theym rekuled 
and requyꝛed all y pꝛyſoners / ⁊ they all 
were gyuen vnto h. Do by his charyte 
hedelpuered them al. This example ſhol 
de moue vs to loue another / to put vs 
in daunger coꝛpoꝛrellp foꝛ to laue ⁊᷑ to de 
lpuer our neyghbours from yl ⁊ from in 
couenyence as dyd ̊ ſayd ſanctulus the 
whiche delyuered p deken from dethe + 
the pꝛyloners from captyuyte. #\&/>Fe 
C2 , Sent =. e: 


D. ¶ Another example how god ſente a 
pooꝛe maàn.xr.ſ.toʒ one penyp he gaue. 
Se Se See 


* is wyten in the boke ofthe dil⸗ 
A cpple ß Peter dampen recounted 
y a pooꝛe man faſted w his wykeß whi⸗ 
che had not but one peny foz to bye their 
dyner c he gaue his peny vnto a poꝛe mã 
as he pode vnto the market. And after þ 
as he was at his table ⁊ pp bꝛeed was 
put vpon it there tame in a man vnkno⸗ 
wen haſtely Þ whiche layde. xx. I. in mo⸗ 
ney vpon p ſayd table in a clothe bounde 
ct ſaid. This here mp loꝛde hath ſent you 
c incontynent he departed, And men pꝛe 


ſuppole that it was an aungel, This ex 


ample ſholde moue vs to gyue almeſſe to 
5 pooꝛe people. Foz greteretrpbucyon fa 
loweth therof, Foz one peny that Þ ſapd 
man gaue god ſent hym twelne ſcoze. Al 
ſo yt ony wyll haue vpctozye and to ſur⸗ 
moũte his enemyes / be he a gyuer ofal⸗ 
meſſe. And yfhe wyll regne and to ſlee in 
to heuen allo gyue he vnto p pooꝛc folke, 


theeramplary vpon 


Jnlykewyſe as layeth ſcrypture. Ui 
poeta. Q incit cũcta dare:da ſivis ſupa⸗ 
te. er dare regnare poteris:celoſq; vo⸗ 
lare. c. A’ S . C222 
S. c .. 


E. ¶ Another example how v herte ofa 
vyꝛgyn was cutte foꝛ the grete loue that 
ſhe had vnto god. DD lxxv 
Se,. S..: e., 


He diſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 

tuary this example þ whiche is 
wꝛyten in many other bokes a lapeth Þ 
a noble vy2gyn was. xiiij.pcre moche de 
uoute vnto p vyꝛgyn Mary. And by. vij 
yeres euery day ſhe requyzed her it wol 
de pleaſeher to ſhewe vnto her her chyld 
And it befell as on a cryſtemas dape ſhe 
cntred alone in to the chapell bycauſe ot 
oꝛayſon Þ vp2gyn Marpe appered vnto 
her holdynge a fay2eſone betwene her ar 
mes ⁊ ſayd vnto her. Take mp ſone and 
playe with hym. And ſhe toke hym with 
grete {oye-reuerence ⁊ deuotcyon. And 
ſayd chyide demaunded her / loueſt Þ me 
And ſhe anſwered pe. whether ſayd he 
loueſt thou me moze than my clothcs/* 
ſhe layd. Jlouc you mozethan mp herte 
And v ſayd chylde ſayd. How loueſt thou 
me moꝛe than thy herte. The anlwer/ 
ne can tell it / bur ſame ſpeke. And incõ 
tynent Þ herte otthe lapd vyꝛgyn foz the 
grete loue that ſhe had to ᷣ ſayd ſone it 
bꝛake in ſonoze. And ſo deyed Þ layd vir⸗ 
gyn. Than the chylde toke her ſoule lo 
grete longe c melodye ofkaungelles was 
thercto bere the ſayd ſoule in to heuen/p 
the people ranne vnto Þþ chapellthe whi⸗ 
che were replenylſhed of meruayllous o⸗ 
doure. And they founde the ſapd vp2apn 
deed. And her Herte cut wherin was wp 
ten in lettres ol gold. Jlouep mozethan 


myſelfe . Foz 5ᷣ haſte create me redemed 
F endowed, cc. Alter p̊ ſcrypture #thys 
eraple we ſholde loue god moze than our 
ſelf, vñ. math. ODiliges diz deũ tuũ ex to 
to coꝛde tuo et ex tota aĩa tua. e 
ese... :: . Ve, e 


F. ¶ Another example of thecharpteof 
hym Þ whiche dyd wynne his bꝛoder ß 
whiche was fallen in to foznycacyon fo; 
to make hymlelfe a ſynner / i in doynge 
penaunte. Wt =: iv. 
N: DDO... De. 


Tis wꝛyten in 5ᷣ lyfeof the kaders 

how two bꝛethzen yode to lell inp 
cyte y that they had wꝛought. And wha 
they were departed in p cytee / one ofthe 
fell in foznycacpon. After that his bꝛoder 
came vnto hym and ſayd. Bꝛoder retour 
ne we in to our habytable / he anſwered 
I may not retourne/he demaũded pᷣ cau 
le. And he ſapd vnto hym. Alter 5ᷣ thou 
departeſt fro me J was tempted a Jam 
fallen in to fozupcacyon, And his bꝛoder 
ſayd vᷣ ſo was he / put retourne we togp⸗ 
der do we penaũce with grete laboure /? 
god ſhal pardon vs our lyne. han they 
were retourned they tolde it toy aũcyen 
tes. The whiche gaue them in charge 
maner how they lholde do penaũce. and 
the one olthem dyd penaũte / but foz the 
other bꝛoder allo as he was culpable too 
haue h ned, In fewe daycs god ſhewed 
vnto one of pᷣ aucyentes pp ſynne oł hun 
the whiche had done foznycacyon vnto 
hym was pardoned by thc greatechatp 


tcoftheorherÞ whiche had not ſynned / 


¶ This example is gretcly to be noted / 
Foz to ſocoute his bꝛoder Þ whiche that 
was fallen in to the ſynne oflechezy / and 
into the bondes ofthe deuyll. And in the 
waye of perdpycyon-/#dapnacyon eternal 


en am im. wa. eas 
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the fyfthcommaundement 
pemadehimſelfea ſpnner ⁊ toke labour 


and penaunce ko hym / was charyte ⁊ 
grete locour dyd vnto his neighbour. In 
(his thynge it appereth v he loued his 
bꝛother as hymlelke / ỹᷣ he ſocoured him 
ihis neceſlyte as he wylled ỹ a man ſhol⸗ 
de do vnto hym / and foꝛ v grete charyte 
the lynne was pardoned. ac. S <25 


G. ¶ Another example how one krere w ⸗ 
dꝛewe another krom yll wyll / not by fozce 
but by charyte and pacyens. <2S Irrv. 
{ND = CU <=—=< Et; 4 


T is wꝛyten in the lyfe of faders ỹ 

a krere came one tyme vnto a gre⸗ 
te auncyent and layd vnto hym Jhaue 
a bꝛoder Þ whiche goeth on p one lyde x 
on other without holdynge hym with 
me-Xtherfozeam Jtozmented. And the 
aũcyent ſayd vnto hym. Bere it pacyent 
ly. whan god ſhall ſc p labour ofthy lup⸗ 
poztynge he ſhall call hym agayne vnto 
the ne wene ÿ not by auſteryte pony ſhal 
withdꝛawe hym from his entencyon /o 
one deuyl ne expelleth another deuyl/ but 
by benyguytey ſhalte make hym come 
agayne vntothe. Our lozde dzaweth vn 
to hym many in cherynge them. And he 
recoũted to hym oft wo keeres of the wht 
che one was fallen in koꝛnycacyon / the 
whiche wolde retoͤurne vnto 5 woulde x 
z other wepte tayd. Bꝛoder J ſhall not 
ſuffce the to retourne ⁊ be loſte. And foꝛ Þ 
phe wolde nothynge do / he went to take 
coliſapllofa grete aticyent whiche layd 
vnto him. Go ÿ whym in to p wozld-god 
ne ſhall luſter hõ to be loſt foʒ thy labour 
than he yode Whym. And whan theyca⸗ 
me in to a ſtrete god v ſawe p charyte ok 
9 frere whiche pode to laue his bꝛoder to 
ke a waye yp cõcuppſcence of v frere ſpner 

The. . 


de retoꝛne vnto theyz hermytage. J wen 


de now to haue ſynned with the woman 


but J haue no moꝛe of wyll lyth þ Jha⸗ 
ue tonqueſt in luche dede. Ind they re⸗ 
tourne in to theyꝛ hermytage in deuocp⸗ 
on Wout cõmyttynge lynne. Bytheſe er; 
amples be foꝛlayd it appereth vᷣ a man 
ſholde haue loue a charyte v his faders 
⁊ neyghbours. Ind as a man ſholde hos 
nour thẽ ⁊ ſocour thẽ in they? neſſytees. 
t,t . C,. e. 


¶ O intũ pꝛeceptũ. Homitidiũ ĩiuſtũ. 


J. ¶ Examples ofthofc » whiche haue 
done homycyde iniuſtly. Ind fyꝛſt exam⸗ 


ple of Cayn p whiche ſlewe abell his bꝛo⸗ 


der. Ca. Di, D lxxvi. 
D: e e.. 


T is wꝛyten in p. iiij.chapytte of 


gene ỹ after that Cayn had ſlayne 
his bꝛoder abel by enuy #curſednes = 
demaũded / where is thy bꝛoder abell/he 
anlwerecd J can not tell / am TJ the keper 
of my bꝛother. And god ſayde vnto hym 


what haſt ÿ done / Þ voyce ofthe blode of 


thy bꝛoder tryeth vnto me krom p erthe 
It is 2ᷣ that demaũdeth vengeauntce/ x 
incontynent god caſt fozth maladycepon 
Uñ. gene. uiii. NQũt maledictꝰ eris ſuper 
tra cũ operatꝰ fueris eã nõ dabit tibi fruc 
tus ſuos:ſpinas x tribulos germinabit 
tibi vag? et pfug? cris ſup tetrã. That 
is to (ape Þ ſhalt becurſed aboue v erthe 
whanßÿ it ſhalte laboure it ne ſhall gyue 
vnto his kruptes. It ſhall bꝛynge fozthe 
thoꝛnes ⁊thyſtylles / ſhal be wandꝛyn 
ge fugytyue vpon v erthe. Cayn ſawe 
that his bꝛoder Abel was better than he 
t moe loued ot god by cauſe that he pas 


yed better his dylwes thanne he dydde⸗ 


Jo. C. lxxiii. 
Tha he ſayd vnto his bꝛoder ỹ they ſhol 
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The examplapꝛe vpon. 


And therfoze god multiplyed his goodes 
c fruytes / ⁊ ente vnto hym habudaun/ 
te. And vnto càyn ⁊ vnto his gyftes he 
regarded nothynge. So Cayn wꝛathed 
hym hugely and his enuye vpon his bꝛo 
der x ſlewe hym. Uñ ge. iiij. Oꝛopt᷑ hoc 
de? reſpexit ad abel et ad munera ct”; ad 
cayn et ad munera eius nõ reſpexit:ira⸗ 
tuſq eſt cayn vehemẽter inuidit ſup fra⸗ 
trẽ luũ ct octidit. Enupe pzocedeth tolex 
to cõlyder Þ his neyghbour is better tha 
hymſelfe in ony thynge be it tempoꝛel go 
de oꝛ ſpyzytuell. Un gre.ĩ moꝛa. T nul; 
dere enĩ nõ poſſumꝰ niſi ets quos nobis 
in aliquo melio2es eſte putamꝰ. That is 
to lave we ne map haue enupe but vyto 
thoſe p whiche we wene to be better tha 


we in lomethynge. By this example and 


by Þ ſcryptures a man ſholde vnderſtan 
dep thoſe the whiche foloweth the lyfe of 
Cayn haue maladyctyon. U ĩ epi.iude. 
ij. ca. CLehis qͥ bia tayn abierũt errozis 
balaã mercede effuſt ſut:et cõtradictione 
choze perierũt. Foz to vnderſtande what 
maladyccpon is. A man ſholde vnderſtã⸗ 
de maladyccyon is puttynge from vene⸗ 
dyttyon x frome all goodes ſpyzytuall/x 
allocyacyon W al yll. Ind wha a perſone 
is curſed of god a of Þ chyzcheknowpng 
that he is pꝛyued frome benedytcyon /X 
from al goodes ſpꝛytuelles done in holy 
chirche /⁊ is aſſocyate with al vll. And yl 
he deye in luche eſtate impenitent he ſhal 
be put from paradyle/as ſayth ſat pou 
le.i.co. vi. Qeq; maledicti regnũ dei pol 
lidibũt. Ilſo whan a man obeyeth ſoner 
to Þ deuyll than to god / he is moche cur⸗ 
ſed oz whan he leueth god foz to folowe þ 

deuyll/oꝛ whan he loueth lyñes & leueth 

vertues.Un pſal. ODilexit malediccionẽ 

c veniet ei: noluit benedictionẽ et elonga 

bif ab eo.ac. That is to ſay. He hathe to; 

ued malabyccyon ⁊᷑ it ſhall come vnto hf 


And he hath not wplled to haue benedyc 
cyon /and it ſhall be lenthed frome hym. 
SS.! =: Ce. e, 


B. ¶ Another example how p kyngea⸗ 
chab x ieʒabell his wyfe made to lle 32a; 
both fo to haue his vyneyarde. l1rvi, 
S:. 


þ + T is wzyten in pᷣ.xxi.chapytre of 
the thyꝛde bokeof kynges that ỹ 
kynge Ichab coueyted to haue # to polle 
de p vynyarde of a good man named Na 
both. And foz as moche as he ne myght 
haue it ne by ſale ne by eſchaũce was (0; 
ry. And layde hy downe c wolde not cte, 
The ſapd Naboth wolde not ſell p herp⸗ 
tage ot his pꝛedpceſſours. Ind Jeſabell 
wyte ol ỹ layd Achab comfozted her hul 
boande. And to be ſhozte in » matere ſhe 
ſente lettres vnto the greteſt ofthe cyte. 
And cauſed to make falſe wytnes agayn 
v ſapd Naboth. And ſo made hym to be 
ſtoned #llapne. And whan he was deed 
by pᷣ coũlayll of Jheſabell Achab went to 
take poſſeſſpon of the lapd vyneparde / 
the wozde of god was made in p pꝛophe⸗ 
te helye in ſaynge. Aryle #dilcende thou 
agayne 8̊ kynge Achab andy ſhalt (ape 
vnto hym. Thou haſte ſlapne Qaboth 
polledcth his vyneyarde / god hath ſayd 
5 in place where Þ dogges haue lycked 
the blobe of Maboth / they ſhall lyke thy 
blode. Moꝛe ouer god hath ſayd that he 
ſhall ſende yll vpon p & vpon thy houle / 
as vnto Hieroboam p whiche was cur⸗ 
ſed #bzought vnto nought. ac. Grete thie 
tenynges ben here wꝛyten. And p ſayd 
pꝛophete Helye ſayd vnto Jezabel ỹ god 
had ſaydpy dogges ſholde ete Fezabell 
in luche a felde.Whap kynge Achab her 
de theſe woꝛdes here /he tutt his clothes 
c cladde his fleſſhe wa ſacke / faſted and 
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the fykth commaundement. 


llepte in a lacke the heed bowynge downe 
And wha god had ſene his humilite ſaid 
vnto p pꝛophete Helye. Haſte thou not ſe⸗ 
ne Ichab humble hym foꝛ bycaule of me 
Ine ſhall lende hym the layd yll in his da 
yes / but in p dates of his ſone F ſhal bzin 
ge in ll vnto his houſe. And ſo was it do 
ne. Ind it is wꝛyten in che. ix.chapitre of 
the. iu. booke of kynges chat Iczabel de 
ped mylcheuoully. Foꝛ p kynge Cheu ma 
de her be caſte fozthe at a wyndowe in to 
the ſtrete / c the hozles ol his armye pode 
ouer her not withſtondynge that he was 
a kynges doughter. Ind after p dogges 
bzabe her body c ſhe ne was buried. This 
craple de noteth many thynges. The firſt 
is the auaryce and couytyſe to haue ⁊ pol⸗ 
ſede the vyne of naboth Þ whiche is krac⸗ 
cyon of pᷣ.x.cõmaũdement of god. Don 
cõcupiſces tẽ pꝛoximitui. The ſeconde is 
fals wytncllinge.;1)0 fallũ teſtimoniũ di 
tes. And alſo hompcide. Qò lis occtſo2/p 
thyꝛde is grete punycyons tempoꝛelles d 
toꝛpoꝛʒelles folowe after without p punys 
cyon eternell foz the fraccyon of Þ thze cõ⸗ 
maũdementes of god. Ind it is here to be 
noted that by the penaunce and humplp⸗ 
teokthe kynge Achab god ſpared hym in 
bis lyke / but his lone bare the punycyõ of 
his ſaid fader the whiche is grete matere 
to vnderſtonde & to moꝛalyzethe whiche 
(hall abyde bycauſe of ſhoʒztnes. And the 
fats harlot Icʒzabel the whiche humbled 
her not was llaine a eten of dogges ÿᷣ wht 
che is a lõge thynge to declare / in lyke wy 
ſeas it is wꝛyten in the foꝛſayd chapytre. 
tc. M, ,. =. eee 
eO DN Ry Con a 


C. ¶ Another example how Joab ſlewe 
pꝛyuce Ibncr inalycyouſly c Amaſam X 
yl came vnto hym. <9 CIS lxxvy. 


The. &. 


Tiis wꝛpyten in the chapitre ofthe 
lecond boke of kynges how Jorb 


2 Jr whiche was capptayne ⁊ chyct 
of » werre of kynge Dauyd lle we malxcy 
oully a pꝛynce named Abner fo2 to venge 
him ok his bzoder p Þ ſapd Abner had ſlap 
ne in batail. Ind dauyd was gretely wꝛo 
the okthat murdꝛe wepte vpon his graue 
t ne wolde neuer in ÿ dape ne ete ne dꝛyn 
ke tyll that b lone was gone to reſt / ſaid 
vnto his ſexuaũtes the whiche wolde ma 
ke hym to cte. pe knowe not vᷣ a pꝛynce t 
that rygůte grete is kallen this dape in J 
rahell, Our lozde graunte vnto them the 
which haue done yl after theyꝛ malyce. 
And it is wꝛzyten in the ſeconde chapytre 
of the thyꝛde boke of kynges that in conty 
nente that dauyd was derdthe ſayd Jo⸗ 
ab lledde in to the tabernacle of our loꝛde / 
c helde him nere the aulter fo2 to warraũt 
hym.Foz the kynge Salomon commaũ⸗ 
ded that he were llayne / foz that that he 
had ſlayne two men better than hymſelke 
without the conſentynge ol dauyd/ß is to 
vnderſtonde Abner pꝛynce of the chyual 
ryeof Iſrael/ Imaſam p2ynceofthe ar 
mycof Judas. And the layd Joab wolde 
not come foztheof Þ tabernacle, Ind the⸗ 
re was ſlayneby the comaundemente of 
Salomon, Men ſay in comune langage / 
he that ſleethe with the ſwerde with the 
ſwerde ſhall depe. ck. e 
S Se.: ==: vt e. 


D.C Another example how herode Ilca 
lonyta made to ſle the innocentes.ixx vi. 


, =. C.. 


He euangelyſt ſaynt mathieu ma 

keth mencyon / ̊ whan god was 

bozne iu berhelemP thꝛe kõges came out 
of ozicnt (02 to woꝛʒſiſhyp hym / demaun⸗ 
ded kynge herode where p he was boꝛne. 


Folio. C. lxxiuii 
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The examplapꝛe vpon, 


wha herodes herd thele woꝛdes he was 
geeately troubled/⁊ thoſe of Jheruſalem 
W hym. And inquyſycyon was made whe 
re it was that Jyeſus ſholde be bozne /p 
grete clerkes ſayd that it ſholde be in beth 
leem as it was wꝛyten by Þ pꝛophete my 
chee. bi. Et tu bethelem tra iuda nequaq 
minima as ĩpʒzincipibꝰ iuda: ex te enĩ exi 
et dux a regat populũ meũ iſtacl. Than ᷣ 
kynge herodes called the othet kynges 4 
altzed them dylpgentlp in what tyme the 
ſterre appered vnto them. Ind ſent them 
in to bethelem to enqucre dylpgẽtly whe⸗ 
re he was bozne. Ind whan they had foũ⸗ 
de hỹ v they ſholde come agayne vnto hp 
in kapnynge to go to wozſhyp hym / but it 
was foz to ſlee hym. Whan p kynges had 
toũde hym and wozſhyppcd hym it was 
ſayd vnto them in a dꝛeme chat they (hols 
de not retozne vnto herodes / but goo in to 
thycz countrees by another waye . Ind lo 
was it done. After warde whan herodes 
ſawe that Þ kynges retourned not by hÞ 
and that he was mocked he ſente in to bes 
thelem and made to lle all Þ cypidzen the 
whiche were in the coũtree ofthe aege ol 
two petes and vnder / wenynge fo: to llee 
our redemptoure Jhelus. And the ſoulcs 
ok p holy innocentes cryed vnto god ven⸗ 
geaunce of thepz bloode that hetodes had 
madethem tolhedde, And they had dyup 
ne anſwer that they ſholde tary yet a lytel 
tymetyllthat thenombze of thep2 bꝛethe 
ren were accomplyſhed. The fayd hero⸗ 
de ne abode bnpunyſlhed in lyke wyſe as 
it ts wzyten inthe byſtozye ſcolaſtice. Jo 
he began his hell frome this woztde beto/ 
rerhathedeycd/ he became blowen ſo ſtỹ 
kynge foule and vyllayne v there ne was 
perlone 2 myght appꝛoche vuto him and 
alſo he hadde his guttes eten W wozmes 
Legit᷑ etiã actuũ.xuj. By this hiſtoꝛie it ap 
pereth that the laydherodes was moche 


curſed wher as he wolde not giuehondur 
vnto god as the other kynges / but wolde 
ſlce hym. And in wenynge to doo hym pl 
made to ſle grete nombꝛe of fapʒe chyldꝛẽ 
And ther foꝛe he had well delerued puny; 
cyon the whiche came vpon him Which 
ſholde be to longe a thynge to tel. ac. £25 
:S DSD SSD: 


E. ¶ Another example how Herodes In 
typas made to ſlee lapnt Johan baptyſte 
(ca.lxxvj.) 


I Tis wꝛpten inthe.xiiij.chapitreol 


the goſpelles ol ſapnt Mathieuß 


laynt Johan baptyſt repzoued herode ol 


his lechery & ſayd vnto hym that it was 


not lefull to haue 8ᷣ wife ot his bꝛoder phi 
lyppes . By this thynge herode was wo 
the ct by pᷣ coũlayll ofhts hatlot herodien 
he made laynt Johan baptiſt to be put in 


pꝛylon foz to ſle hym / but he feted the pco 


ple foʒ they helde him as a pꝛophete. Ind 


Herodes made a grete dpncr the daycof | 


his natpuyte vnto the pꝛinceg a ſtates of 
his courte, And his doughtet danced at 


dynet d lepte ᷑ pltaled lo well Herode the | 


whiche ſayd vnto her Wan othe that le 


ſhold axe what ſhe wolde x he wold graut 
it her c tit were halle his realme. This 


thyge was done malycycully foz to haue 


the occaſpon to make ſaynt Johan to dyxe 
Than hcrodyane counſaylcd her deugh⸗ 
tet. Ind made her to ſaye vnto the bynge 


Gyue me ina grete dyſſhe right haſtely ß 
heed of ſaynt Johan baptiſte, Ind Þ kyn 
ge fayned to be wꝛot he foz the othe1n Þ 
pꝛeſence the whiche there dyned. And ſet 
to behede in pꝛyſon laynt Johan baptyſt 
Indy heed was bꝛought in a dylſhe and 
pꝛeſented bnto the lepynge wenche. The 
ſcrypture maketh mencyon that there we 
te thze kynges herodes. The kyzſte had to 


end 
kY” 


thefyfthcommaundement, 


name Afcolonita the whiche llewe the in⸗ 
nocentes. The lecõde antipa/the whiche 
made faynt Johan baptyſt to be ſlayne / 
Thethpꝛde Herode had to name Agripe 
the whiche made to ſle ſaynt James the 


moꝛe and put ſaint peter in pꝛyſon. It is 


wꝛptẽ in ſpeculo hiſtoʒiali p a doctour na 
med vincent recyteth in the ſayd bokep a 
holy mi by byſpon c permyſſycon diuine 
ſawe in hell Þ befozeſayd kynges herodes 
the whiche were hanged in the fpzeof hel 
beynge in grete toꝛmentes. And the ſayd 
harlot Was hanged vnder them moꝛe cru 
elly toꝛmẽted than the ſayd herodes. Foz 
ſhe had two ſerpentes ÿ whiche helde her 
by the bꝛeſtes / and bote her. Ind by puny 
cyon t ꝑmpſſpon deuyne his ſayd harlot 
herodes antipa bote him in the thꝛote oft 
tymes as yfſhe wolde haue ſtragled him 
Alſo 2 ſapd harlot had in her heed lo ma⸗ 
ny of lytellbeſtes as lytell ſerpentesp by 
his eſtymacpon as (he inyght haue ofhes 


tes / whiche beſtes bote her incellably, 


++ +++ ++ + 
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F. ¶ Another example how iudas/ppla⸗ 
te / ⁊ this other iewes were homicydes of 
the dech ok our blilled laupour and remp 
tour Jeſus, Rt D, Irrvy, 
2D C29 4 <20 42209 be@\&y 


T is wꝛyten in the golpellys e in 
Vo manp other bokes piudas lolde 
: our ſaupour d redemptour Jeſu 
cryſt vnto the iewes foz.xxx,pens,Unto 
whome he ſayd. hep J kyſſe take # byde 
hym fo he it is / #afcerp he had lyuered 
hym vnto them c bytaken by Þ ſayd toke 
repented hym And ylded vnto them the 
layd peng. Moꝛe ouer he deſpeired hage 
hym ſelfe and eſtrangled. Than the pꝛyn 
tes ot Þ pꝛeeſtes/and 5ᷣ coũſeil ot 8 iewys 
ſought the wayes a the meanes to mae 


e. . 


Folio. C. lxxb 


hymto deye by enuye and curſednes Fo} 
they ſe his miracles ⁊ pꝛedycacpons that 
he made. And p woꝛlde wente after hym. 
They ſawethat he was iuſte and good/X 
yp he repꝛoued them of theyꝛ (fnes . And 
therfoze they ſoughte falſe wytnes foꝛ to 
acculehym / but they foundenone, a they 
accuſed hym ok. tiy, thynges The fyꝛſte 
was that they ſayd that they had a la we. 
after the whiche he ſholde deye The letõ⸗ 
de that he deceyued / e moued the people 
vnto pll. The thyꝛde that he deffended to 
pape pᷣ̊ trybute vnto ceſar. The. ti, that 
he dyde agapne p maiſte in as moche as 
he ſayd hym ſelke to be god. Ok ÿ thꝛe lait 
thynges pylate knewe wel that they lyed 
they ſayd it by enupe. Ufi math. xx vi. 
S ctebat eni per inuidta tradidiſſẽt cf 
Indtherfoze pylatereſtydeat the kyꝛſte⸗ 
and layd vnto them. Syththat J haue a 
lawe after p which he ſholde dye thã iuge 
yehP after your lawe. Tha they anſwerd 
hym that it was not leful vnto them that 
they ſholde put ony man vnto dethe. Foz 
to be ſhoꝛte in the mater Pylate ne foũde 
cauſe ot dethe in Jeſus, Fnd foz to ſatyl⸗ 
ye vntothe Jewes ſayd ÿñ he ſhold be pu 
nyſſhedfoz his lautes. And made hym to 
be boũde vnto a pyller # to be beten. And 
ſo moche was he bꝛokẽ ỹᷣ al his body was 
in blode & woundes. And (oo betoke him 
vnto the Jewes / but yet Were thepnot cõ 
tent they crowned him with thoꝛnes and 
put it downe w ſtaues / ⁊ cryed vnto Py⸗ 
late ñᷣ they myghte crucetye him. Ind by 
cauſe 5ᷣ he ſayd ỹ he ne founde in him cau⸗ 
ſe to make hỹ deye/they cryed · S aͤguis 
ct? ſuꝑ nos:et ſup filios noſttos. That ig 
to ſape.Hig blode be Vpon vs & vpon oute 
chyldzen. And loo it was done. Foz afer⸗ 
warde Uaſpaſten beſcged the cyte of Hie 
rulalem. Ind they were ſo affamiſched Þ 
a woman ete her owne 3 - Indthey 
g.]. 


o . * 
— —— 
0 a 
— 


W_ 
oy 1 

— . * 1 — 

— — — —o——o 


| 
j : 
| 
: : 
: | 
| | 
: 14 ' 
94 N 
\ i | 
[ 
: I, 
t 
[ 
i: 
1 
188 N 
i 4 
i1 
| 
: 2 
1 9 
A 
ö 
y 
: 
1 : 
1 
vi : 
t 
1 If 
1 
1 
4 
1 
I i 
1 
; '% 
1 
1 
1 
9 
ou 


———_— — 


— — 


- . — — — — _ - — = — 
— 
* E 
* =" — — — < * * 
— 
< 3 5 * a = — __ — — —— — 
r 2 * = © * " 2 SD —— — by — — — — 
* — — — —— 2 2 — - — —— > — — 
— % — - - ES _S- * * "Or" OR 0 ” — * — * 2 2 * 
* 8 . . £ by > *% 7 ++ % a hd 2 8 1 — * 
A W l - 1 a 8 Ju —_— K ſa — — - — — 
a nn - 0 _ N — . — 


The examplapꝛe vpon, 


cte the treaſoures wenynge foz to bere 
them awape. Ind whanthecyte was ta⸗ 
ken / (ome deyed of hongre / ſome other w 
the lwerde / x other take pꝛyſoners # ſold 
And men gaue.xxx.loꝛ a penpe. And one 
of thole atcuſed them ÿ they hadde eaten 
they2 treaſours, So euery ma pode to ſle 
his pꝛyſoners fo2 to haue theyʒ monepe.ſo 
they2 chyldꝛen had foz to doo. whan men 


ledde Jhelus tocrucefy Þ womenofHte 
_ _ruſfalem wepte. Unto whom Jeſus ſayd 


wepe ye not vpon me / but vpo pour chyl⸗ 
dzen. Foz the dapes ſhall come y thewom 
bes (halbebleſſedÞ whichehathe not boz 
ne / the pappes the whiche hathe not gy 
uen ſouke. The Jewes were hom ey des 
t the cauſe ofthe dethe of our loꝛde p whi 
che was Juged vniuſtely #x condampned 
of pylate to be crutetped / ſoo ſuffred des 
the a paſſion / a had in his body fyue thou 
lande. CCC CIxxv /. Woundes foꝛ our re⸗ 
dempcyon.Ppylate the whiche Juged hß 
abodenot vnpunylſhed / ⁊ deyed myſche⸗ 
uouſl p. Fo afterwarde the Emperour ce 


ſar wolde make hym to depe. a as he was 


in pꝛylon he dpſpayzed hym a ſlewe hym 
ſelke with a knyke. And foz as moche as he 
llewe hymſelfe Celar made a ſtone too be 
hanged aboute his necke ⁊ to caſt hym in 
to tybꝛe p whiche ranne by the cyte of ro⸗ 
me. And incontpnent the deuylles c cur? 
ſed ſpizytes there made ſuche a lyghteny 
ge #tempeſt fo2 the reaſon ot ſuche a cur⸗ 
led body that man ne woman ne mpghte 
dure / ne bote/ne ſhyppes durſte not ther⸗ 
on go. Indwhan the romaynes la we ſus 
che tempeſt they made hym to be dꝛawen 
out tt caſt in to the ryuer of oſne. / 
Seed: CD Co ty 


A. ¶ Another example howLucrecema 
de. to le lapnt Beattyce. Ixx bi. 


Tis wꝛyten in the legende of lapnt 
Beatryce vᷣ acurſed man named lu 
crece coueyted to haue the heritage ot bea 
tryce. And to thende that he niyghe come 
to his entencion accuſed her that ſhe was 
cryſtyenne. Ind made her to be ſlayne bp 
martyzdome but he abode not vnpunyſ 
ſhed. Foz whan he had taken the poſliſſio 
ofthe ſayd herytage he reioyled hym and 
made a dynere. Ind a lytell chylde at the 
pappe ctted.Lucrcce thou haſt ſlapne bea 
tryce and poſſedeth her herptage. And ÿ 
arte gyuen into the polleſſpon of Þ deuyll 
And incontinente Lucrece gaped/the de; 
uyll entred in him the whiche tozmented 
him thꝛe houres and after ſtewe him. So 
it appereth that hompeydes e theues co; 
uetous ben punyſſſcdin this woꝛlde oꝛ in 
the other / oꝛ in bothe. DD, 
tet nt eee, 


B. ¶ Another example ot a man p ſlewe 
his fader ⁊ his moder / whan he was dꝛon 
ken. e. S . e Itrvis, 
e, YE, :: OE, ent 


L001 En kynde by wꝛyt pgethis p whi 
che foloweth how the dyſcpple re⸗ 
cyteth in his pꝛomptuarpe #ſaycth that 
as a dꝛonken man came krome the tauer- 
ne he mette his kader the whiche blamed 
hym and tepzeued of his exces of dzynke/ 
And then incontynente he dꝛewe oute his 
ſwerde and llewe his ſayd fader. Ind as 
his moder herdep bruyte # the clamout 
ſhe rannetheder a grete pate / and he dyd 
liee het as he hadde done his beloꝛſayd fa; 
der. Incontynent the neyghbours came 
oute and toke hym / and ledde him in to a 
pꝛylon. And in the moꝛnynge there was 
grete meruayle ot that that he had done. 


eee ee. 
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the fylth commaundement 


C. ¶ Inother example ota ſeruaũt that 
ſerued well his mayſter in youth / ⁊ whã 
he was dzonkeſlewehpm. SD ixxvij. 
Sc. See. ., Ce. 


192 diſciple retpteth in his pꝛomp 
tuary ota manßᷣ ſerued a kynge 
ryght tapythtully, And wha he was pon⸗ 
ge he gouerned Hy well x moche plealed 
his ſeruyce vnto his maiſter. Ind he was 
ſent vnto a dyner at Þ whiche he became 
dꝛonken and l ewe p kvnge c his (ones. 
¶ Allo wha we faſt Þ vyces fle from vs 
t make oure ſeruyce agreable vnto god 
our kynge. Ind whan we be dꝛonken we 
le all our vettues/⁊ the kynge ÿͤ is oure 


dboule ⁊ reaſon. And Þ ſones they beu his 


foue wyttes Wy» whiche we ſhold gouer 
ne our bodpes / do meritoꝛpous dedes, 
2D C2229 DE, .:: Ne, e 


D.C Another exampleofa doughter 5 
whiche ſlewe her fader # her moder / and 
after had mercy by contrycyon and cons 
feſlpon, Y, D lxxvij. 
S. e ee 


He dyſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 

tuary p Peter layth in his lecon⸗ 
de botze de amoꝛe ÿ a knyght had a fay:e 
doughter the whiche ſynned with her /r 
her moder knewe that they lynned togy 
der by cuydent ſpgnes-of Þ whiche men 
aduerted her / but they ne wolde ſtlaũdꝛe 
foꝛ p confuſyon. whan mayde vnder- 
ſtode p her moder knewe her ſðne / by coũ 
wl of an olde woman ſhe popſoned her. 
And 5; fader had hoꝛroure of his ſynne + 
lefte her. wherfoꝛe the doughter poyſon 
ned hym allo. And wha ſhe had fo ſlayne 
her fader + moder ſhe diſpꝛayled thynkß 
ge not to haue mertp tyll vatoÞ ſhe her⸗ 
de pꝛeche — cotrycpon q conkeſſpon all 

he. 7. 


Jo. C.lrrvt, 
ſynnes were pardoned. Albeit that they 


were the mooſt grete and foule that man 


may ſpeke/ſo moche is gretethe bounte 
t grace ot god. Than Þ ſapd doughter ca 
me to the pꝛecher foz to conkeſſe her / & fo2 
her gretedyſperacyon ne myght declare 
all her ſpnnes in conkeſſyon. And after y 
he had chered her ſhe cõ feſſed truely her 
ſynnes w ſo many okteres and oklamen⸗ 
tacyons 5ᷣ it was meruapyll / ſayd that 
ſhe was wozthp to haue all payne x cofu 
ſyon. After that ſhe had confeſſed her and 
that ſhe had recepued penatice (alutarie 
ſhe entred in to ỹ chyꝛche with her cham 
berere and fel pꝛoſtrate in oꝛayſon ⁊ wep 
te ⁊ lamented her ſynnes in ſoo grete do⸗ 
lour # habeundaũte of teres vᷣ ſhedeyed 
inp place, And afterwarde as her confel 
ſour pꝛeched a delyꝛed ỹ people to pzaye 
fo her he herde a voyce whiche layd ỹ̃ 
he andthe people had moꝛe grete nede ot 
her pꝛayers. So he vnderſtode p by the 
grete haboũdaũce oteres ſhe had be pu 
ryfyed # vanyſſhed in lykewyſe as of ne⸗ 
we baptyzed t ſo flewe in to heuen wout 
the paynes ol purgatoꝛ ve. V z==4 
UC §᷑ . == C.:: 


E. ¶ Another example how daupd ma⸗ 
de to fle Uzye viituſtely ⁊ commptted ad 
uoatrye. . . xxvij. 
S..., ...e. 


T is wꝛyten in pᷣ.ri.chapptre ofpᷣ 

ſcconde boke ol kynges that dauid 
behelde out at a wyndowe v wyke ot vꝛye 
as ſhe walſched her /a fo2 her beaute was 
tempted and decepued. Foz he her touey 
ted / loued ſlepte with her. And whan 
her huſbande Urye ſeruaũte ot the ſayd 
dauyd came from Þ warre to bꝛynge tp⸗ 
dynges to his mayſter⸗dauyd laid vnto 
hym that he ſholde go to 4 whis wpfe 

9-1}, 


Zheeramplayzevpon, 


And ſent after hym vyamde ryall / but p 

layd Urpe wolde not lyeW his wyfe but 

excuſed hym honeſtly afterwarde dauyd 

wꝛote agayne vnto his capitapne apiſtyl 

by Urye that in the place where p daun⸗ 
ger ol dethe ſholde be he ſholde put Urye 

in batayl to Þ ende that he were ſlayne /d 
ſo was it done. And it foloweth incontp⸗ 
nent in p̃.xij.chapitre god ſent nathan 
vnto dauyd vnto whom he layd. Anſwer 
meoka Jugement. Tho men were ino⸗ 
ne cyte one ryche ⁊ one pooʒe. The ryche 
had oxen # ſhepe a goodes haboũdannt⸗ 
ly / ⁊ the pooꝛe ne had but one ſhepe that 
he had bought a nouryſſhed. Ind ſomos 
che he loued her p ſhe eteofhis bꝛeed and 
dꝛanke ok his cuppe ⁊ ſlept in his boſom 
And it befell ỹ a pylgrym came vnto the 
ryche p whiche ſpared his ſhepe ⁊ ode 
to take the ſhepe of the ſayd pooꝛe / pꝛe⸗ 
papꝛed of meetes vnto hym /foꝛ Þ that he 
was come to hp. whan daupd herdethe⸗ 
ſe woꝛdes here he was moche wꝛoth and 
ſayd vnto Hathan. God ſeeth. Foꝛ he the 
whiche hathe done this thynge is culpa 
ble okdethe / he ſhall pelde ſhepe in fou- 
re double bycauſe he hath done this th ⸗ 
ge. And Nathan layd vnto hym. Thou 
art he p whiche hathe donethis thynge: 
god hathe made p kynge x gyuen the of 
goodes v whiche hath dyſpyſed his woꝛ 
des. Thou haſt ſlayne Urye by glapue/ 
# alſo hathe taken his wyfe foz thyſelfe, 
Foꝛ this thynge ᷣ glayue ſhal not depar 
te frõ thy houle. Eod hath layd ỹ he ſhal 
lende pll vpon p & vpon thy houle/⁊ ſhal 
take thy wyues beloꝛe thyn eyes e gyue 
them vnto thy neyghbour Þ which ſhall 
ſiepe w thole womẽ. Thou haſt done thy 
ſynne ſecretelp/⁊ I ſhall do all theſe thyn 
ges beloꝛe all the people ot Iſrahel. Ind 
dauyd ſayd vnto nathan. Oectaui dño. 
I haue ſynned vnto my loꝛde. Ind incõ⸗ 


— as Daupd had reknowlegedhis 
au 


tex» he had ſayd pettaui / Nathan 
ſayd vnto hym. God hath tranſlated thy 
ſynne thou ſhalt not depe / but thy ſone p 
is pꝛoceded of the ſhall deye / and ſo was 
it done as it is w2ytcn in the ſayd chapy⸗ 
tre. ac. == W 
: r ::. 


F. ¶ Another exdple how a knyght was 
ſtrongly tozmented in purgatoꝛye foꝛ 5 
phe vpoled the thyꝛcheyarde / ⁊ hurte a 
man within it. D: E, irrvy, 
,t. Et. en. ee. 


is nyten inp legende of p deed 
that as a knight was layde in his 
bedde with his wyfe/x the mone was cle 
rethe whiche entred by Þ holes / he mer 
uaylled hym moche wherkoze » man the 
whicheis realonable obeyde not vnto his 
creature / whan Þ creatures not reaſons 
nables obeved vnto hym. And began to 
myſlaycofa knyght oeed Þ whiche had 
be his pꝛyue frende. And p ſayd knyght 
deed entred in ſpekyngetheſe Woꝛdes in 
p chambxe all ſodaynly / vnto whome he 
ſayd. Frende haue 5 none yll lulpeccyon 
ol me in on thynges / but pardon meyf 
J haue onꝝy thynge ſyñed in p. And wha 
he demaunded hym ofhis eſtate he ſapd 
vnto hym Jam tourmented of dyuers 
paynes foꝛ » that I haue byoled p chyꝛ⸗ 
theyarde g hurte a man win it / e hỹ dyl⸗ 
poylled ol his mauntelles hode / the whi 
che is vpon me moꝛe heuyer than a moũ⸗ 
tayne. And p ſapd deed man pꝛaped hun 
that he wolde do make oꝛayſons foꝛ hym 
Than he demaũded pkluche a pꝛeeſt ſhol 
de ſynge ſoꝛ hym. Theſapd deed anlwe⸗ 
red nothynge /ÿ is he ſpake no woꝛd but 
lyfte vp q ſhoke his heed in lpkewyſe as 


the fylth commaundement. Polio. C. Ixxvii. 


hethem rekuled. And after warde him de 
maunded yfhe wolde ỹ ſuche an hermy 
te pꝛayed foz hym. And he ſayd J wyll 
well ỹ he pꝛaye foz me. And whan p ſayd 
knyght had pzompyſed it hymÿ deed laid 
vnto hym. And I lay the that this daye 
two yeres thou ſhalt deye. And lo was it 
done. This exãple denoteth many thyn⸗ 
ges. The fyꝛſt is that one man ſhold not 
lay pllofanother in as moche as v deed 
body repꝛeued hym that ſpeke yl of him. 
Che leconde is vᷣ a man ſholde kepe hym 
to do & to ſpełke yll in holy grounde in as 
moche as 5 deed body was in purgatozt 
loꝛ that / ỹ he had vpoled the layd chirche 
yarde. And allo that a man ne ſhold bete 
ne do none ylle vnto his nepghbour / foꝛ 
punycpon foloweth in this woꝛlde ⁊ in p 
other. Thethyꝛdethyngethat the cram 
ple denoteth is v the pꝛayers d oꝛaplons 
ofa good perſone ben moꝛe ſoner exalted 
than thoſeofſpnners in ſpne, It is here 
vnderſtande by that Þ the deed loued the 
pꝛaper of hermyte moze ſoner than ot 
theother befoꝛlayd. How be it yll pzeſtes 
empapꝛe not ÞTacramente ofthe maſle/ 
but thoſe the whiche accedeth vnwoꝛthe 
ly is vnto theyꝛ dampnacyon. 2 @2> 
SS — ( .. 


G. ¶ Another example how the aungell 
ſhewed vnto tongdalus a valeye reple⸗ 
nylſhed 6 coles ok fyꝛe in ß whiche were 
put the hompcydes. A., lxx vii. 


En kynde by wꝛytynge p aman 
named Tongdalus dyed, And p 
the aungell ledde hym to le p tozmentcs 
ok hell. And afterwarde bzought hem a 
gayne ⁊ put hp in to his body. The whi⸗ 
the retompted many toꝛmentes amoge 
the whiche the aungell ſhewed / hym vn 
The. 25. 


to a valeye moche hozrpble ⁊ ful ofderke 
nelles the whiche was ryght depe tull of 
coles bꝛẽenynge. And aboue » valay was 
there a couerynge okyzon in ye bꝛennyn 
ge in thykenes as oka ſyxe kadom 8 whi⸗ 
che was moze hoter tha p coles p whiche 
bꝛẽned vnder it. From thens pode fozthe 
ſo grete ſtencheỹ whiche greued moꝛe þ 
ſoules than all that they had ſuffered 
befoze. Under p ſayd couerture defceded 
many ſoules 2 whiche were kryed as mE 
krye p bacon in the pan. And aftcrwarde 
they were ſtreyned as men ſtrayne ware 
thoꝛowe the clothe. And ſo fell they ⁊ dyl 
cended in to the botom ofthe layd valey / 
vpon thecoles bꝛennynge / vpon the wht 
che they were toʒꝛmẽted ofa newe tozme 
te, Than layd v aungell / this payne ſut 
kreth thoſe whiche haue kylled kaders 
02 moders / ſyſters 02 bꝛoders oʒ other pco 
ple. Ilſo ben in this toꝛment thoſe Þ wht 
che haue had wyll to le another by dely⸗ 
beraryon pfthey myghte / albeit v they 
haue not done it / a after p toꝛmente ſhall 
be ledde in to moze grete.. .. 


D:: S Se.; e. 
Homicidium dubium. 


A. ¶ Examples oł homycyde doubtous / 
and kfyꝛſte example how ſaßt Peter ma⸗ 
de to deye. Ananye c his wyfe ſaphayꝛe 
foʒ that that they fraulded ofthe pꝛyce ok 
a felde,  =<=@\&34=z<0<29 irrviij. 
Went 229: eat! 


I Tis wꝛpten in d fyfte chapytreof 
the dede ok the appoſtles ỹ a man 
named ananie his wyke laphyꝛe pꝛeſent 
ſolde his felde c fraulded okthe pꝛyce his 
ſayd wpfe culpable. And bare away one 
partye ⁊ put it vnder the fete of 8 appoſt 
leg. Be ſholde all bere foꝛ — he ſholde 
g. uni. 


The examplapꝛevpon. 


pelde it inthe tõmunyte without beynge 
pꝛopꝛyetazve. Ind ſaynt Peter ſayd vn⸗ 
to ananye. Inanye wherkoꝛe haſt Þ temp 
ted lathan thyn herte haſte lyed in the 
holy ghoſt x fraulded ofthe pꝛyce ok the 
felde-whan thou poſſedeſt it y haſt puyl 
launce eyther to holde it /oz to ſel it / wher 
foꝛe haſt thou put this thynge in thy her 
te. Thon haſt not lyed vnto men but vn⸗ 
to god. Whan ananpe herde this thynge 
he keil + expyꝛed/ÿ is he was deed/ was 
burped / win thꝛe houres laphyꝛe centred 
the whiche knewe nothynge okthe dede. 
And ſaynt Peter layd vnto her. Tell me 
woman yft᷑ÿ haſte ſolde the felde at ſuche 
a pꝛyte. She anlwered þ pe. And laynt 
peter layd vnto her. what nedeth you to 
tempte yp ſpꝛyte okour lozde / here bethe 
fetcofthoſeÞ whiche hathe buryed thy 
hutoande /p whiche ſhal burye the. And 
ſhe fell deed defoꝛe his fete. Ind p ponge 
men toke her / ⁊ buryed her with her huC 
bande. Ind grete dꝛede was made in the 
chyꝛche. And ſo kept thele other foz to be 
pꝛopꝛyetarye. Here is example vᷣ al relys 
gyous ⁊ other ſhall be punyſſhed pfthey 
take 02 witholde of goodes of cõmu⸗ 
nyte. En ====phwy wy 


B. ¶ Another example how dauyd mas 
de to ſlee p yonge many whiche lyed to 
la o that he had ſtayne laul. D lxxviij. 
SSD e,. =. Ve, 


Tis wꝛyten in the kyꝛſte chapytre 

ofthe ſeconde boke of kynges that 
a ponge man came to bꝛyngeß tydpges 
vnto dauyd he hadde ſlayne his aduer 
larye d kyng laule ⁊ his ſone Jonathas 
in wenongeto be welcome. And albeit he 
lyed / foꝛ he had not ſlayne p layd Saule 
Sothe it was pᷣ he had ſlayne hymſclf/x 


dauyd demaunded ok ß yongman / Low 
knoweſt thou Þ Saul is deco/he anlwe⸗ 
red x ſayd. J am come ot auenture in the 
mouͤtayne of geiboe / 4 Saul lened hym 


bpon his axe / he called me c lapd what 


anguyſſhcs helde hym of all partes ⁊ de 
ſpꝛed p J wolde ſle hym/g J haue ſlayne 
hym. Foz J kncwe well v he ne mpghte 
lyue after Þ ruyne / foʒ his aduerſarpes 
appꝛoched vnto hym. Ind Jhaue take 
p dyademe Þ whiche was on his heed x 
Pp aournement of his arme /a haue bꝛou 
ghtethem vnto the. Whan dauyd herde 
theſe tydynges toke his cloches x cut the 
And all they p were with hym wept and 
faſted tyl vnto p euentyde,He was not io 
yous of Þdethe of his aduerlarpe 8 whi 
che made warre on hym. Daupd came a 
gayne vnto p pongman the whiche had 
bꝛought hym v tydynges e layd vnto hỹ 
wherkoꝛe haſt thou not dꝛedde to put thy 
hande q to ſlee a kpnge. And daupd cal⸗ 
led one of his ſeruauntes d made to ſle þ 
ſayd pongman / layd thy blode be vpon 
thy heed / thy mouth to ſpeke agapne p 
in laynge J haue ſlayne ſaul. c. By this 
example a man ſholde vnderſtande v yil 
tome vnto p yongman p whiche wende 
to bewelcome fox to telly thynge that he 
had not done, Alſo no good ſpyꝛytuall ne 
pꝛocedeth oklyenge / a to vaunte hym to 
haue done ylle. Allo this example deno⸗ 
teth ỹ a man ſholde not entoyc of þ dethe 
perdycyon ⁊ ruyne ofhis aduerſarpes. 


SS. DD DD e = . 


C. Another example how dauyd ſiewe 
Golyas phylyſtyen incyꝛʒcũſyled.lxx viii 
., . === 


J Tis wꝛyten in p. x. chapytre of 
fyꝛſt boke of kynges that the phy: 


lyſtyens p whiche made warre with the 
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the fyfth commaundement 


people of Jſrahellcomeone tyme agayn 
theym amonge p whiche there was one 
named Golyas Þ whiche was incyꝛcũſy⸗ 
led / pꝛoude / renõmed / ſtronge / z pupſaũt 
well armed p whiche dyſdepned the ſo⸗ 
nes of Alrahel. ¶ And foꝛ almoche as he 
was ſtronge hene doubted perſone / dyfy 
ed d chyldꝛen of Fſrahell / and ſapd vnto 
them ỹ the mooſt ſtrongeſt okthem (hols 
de tome to kyght agapne hym e he wht 
che ſholde haue ñ victozpe ſholde be ma⸗ 
pſter ok all d other. And fo2 as moche as 
he was lo ſtrongly armed / redoubted ⁊ 
dꝛedde euery man kered to aſſayll hß. ac. 
F02 ende and concluſyon dauyd the whi⸗ 
che kept beeſtes was moued vnto p 3ele 
ofthe la we puttynge his truſte in god ok⸗ 
fred hymlelfe vnto p kyng laul foz to go 
fyght, And Saull armed hym e put an 
helme on his heed, wha dauyd had aſſa⸗ 
yed it layd ỹ hecoude not in luche wyle 
fyght-#y he had not accuſtomed to bere 
armure / lo made to vnarme hym/⁊toke 
ſyue ſtones / his ſlynge / ⁊ his ſtaffe 5 he 
had of cuſtome to haue after his beeſtes 
t pode vnto Golyas. whan he ſawe Da⸗ 
uyd with his ſtaffc he dyſpꝛayled hym ⁊ 
layd vnto hym. what weneſt ÿ Jam a 
dogge the whiche cometh vnto me with 
a ſtaffe. And Golyas curſed dauyd in his 
goodes/x ſayd vnto him. Come vnto me 
and J {hall gyue thy flelſhe vnto the byꝛ 
des okỹ ſkye & vnto the beeſtes of the ers 
the. And dauyd layd vnto hym. Thou co 
mes vnto me with glayue / axe / armou 
te. And J go vnto the in the name of god 
of Ilrahell and y ſhalt be ſlayne / to p en⸗ 
de that all erthe knowe that there is one 
god in Iſrahell and ÿ he ne laueth in are 


t armoures. Than Golyas herde theſe 


woꝛdes he lefte hym vp and toke hym to 

tome agaynedauyd. And Dauyd haſted 

hym to koght and tokaſtone oute of his 
The. dr. 


pouche and keſt it in p foꝛeheed ok Solp⸗ 
as / and made hym to fall vnto the erthe 
vnto his fozheed/he pode vpõ hym / and 
fo: that that he had no werde to dꝛawe / 
he dꝛewe Þ lwerde and glayue from Go⸗ 
lyas and cut ot his heed / and io hadde Þ 
vyctoꝛye of p phylyſtpen/oꝛgupllous in 
cyꝛcumſyled p byleued in goddes ſttaũ⸗ 
ceandmoztall. c. .. =. E. 
rESS<U UB Ker. 


(Ire. 


DC Example ofa woman dampned foz 
Ire without beynge in wyll to pardon X 
to foꝛgpyue. M . O, lxxviij. 
eee, :: . 


191 diſciple retyteth in his ſermõ 
that there was a woman ryght 
full of Ire and wꝛathe that with payne 
ony myght accoꝛde w her. But notwith 
ſtondynge ſhe reputed herſelfe to be holy 
and deudute / fz ſhe faſted moche and ex⸗ 
cercyſcd in faſtynges #02apſons and in 
many good operacyongs. But ſhe hadde 
pꝛyncppally this vyce 5ᷣ after that a par 
ſone had onely ofended her one tyme ſhe 
neuer loued hp after. Ind no perſone ne 
myghte put her oute of that Ire æ ven⸗ 
geaunte. whan ſhe came vnto the dethe 
ſhe confeſſed her ofall her ſpnnes excepte 
of this Jre. And as the pꝛeeſt wolde ha⸗ 
ue gyuen her ỹ body of god / ſhe ſhyt the 
mouthe ⁊ toʒned her towardes the wall 
and ſapd vnto the pꝛeeſt and vnto all the 
men and women p whiche were pꝛelente 
¶ In iyke and ſemblable wyſe as Jtoꝛ 
ned me from all thoſe ð whiche hathe ok 
fended and trelpaſſed agannſte me. And 
that Ine wolde pardon them with Herte 
Ine myghe louethem parfptely, And p 
Fhaucholdemetn Ire inlettyng other. 


Fo. C. Ixxbuii. 
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the examplary vpon 


In lytzewpſe god taketh and toꝛneth fro 
me ⁊ ſhall neuer loke on me mercpkully / 
ne Ihym Joyouſlſ ve in p realmeokheuẽ 
foʒ mpn Fre-but J ſhall entre in to helle 
with Þ deuylles a with all Jrefull whe 
re Iſhal bꝛenne eternally. And fo Þ ſayd 
Irous departed and deyed ,#c. By this 
v this ſayd woman ne wolde coꝛrecte her 
in her lyfe ofỹ ſayd Jre z vengeaunce /? 
that ſhe cõfeſſed her not in her dethe it is 
to pꝛeluppole that ſhe is dampned to cõ⸗ 
ſyder v ſayd woꝛdes that ſhe ſpake at he 
departynge. Ind a man ſholde here clere 
ly vnderſtande ỹᷣ one moꝛtall ſyñe danip 
neth v perſone the whiche tõmptteth it / 
what good dede ſo eur he hathe done in 
his lyfe. So deped ſhe without penaũce 
co2receyon t àamendement vnde ezcchie- 
lis.xxxiij. Tuſticia iuſti nõ liberabit cfi 
in quacũq; die peccauerit. c. SD 
UH; YH e.: 


CO dium. 


A. ¶ Examples ok hate /⁊ fyꝛſt example 
how the ſone ofa ryche man was damp⸗ 
ned foz to kepe Ire in his herte ⁊ fo: that 
he wolde be veuged. S = lxxix. 
PC Cee ="—=!%? 


He dyſcyple recyteth in Þ bokeof 

his ſermon ⁊ ſayeth that a noble 
man hada ſone p whiche pode vnto the 
chirche t lerued god in faſtynges / oꝛay⸗ 
ſons ⁊᷑ in doynge good operacyons. Ind 
whan 5 ſayd lone was in Þ dethe bedde 
his fader pꝛayed him v he wolde pere vn 
to hym whan he was deed yfit plealed 
vnto god fo2 to ſhewe hymok his eſtate / 
xofy merpteofhis lyfe / Þ whiche lo aps 
pered and ſapd vnto hym. Fader pzay ye 
no moꝛe foꝛ me-fo2 Jam dampned / and 
in ſo grete paynes that yt there were as 


many oftongues as there areokſterre s 
in ỹ ſkye ne myght expꝛelled p paynes p 
J haue. ¶ And his fader ſayd vato him 
And haſt not thou ben chaſte/abſtynent 
and deuoute. #c. He anſwered ye / but J 
haue loſt all the good dedes that J haue 
done vs vnto ſaluacyon foz Ire & venge; 
aunce that J haue reteyncd in my herte 
agaynethole p whiche hath offeded me 
Alter that a perſonc had done me pill one 
only tyme Ine myght neuer loue hym / 
X venged me alltymes wha J myght/+ 
fo2 that onely vyce J am loſt and damp; 
ned eternally. whan he had ſpoken ſhcle 
woꝛdes he departed. This example deno 
teth and techeth that Jre/hate / and ven 
geafice ledeth vnto dampnacyon. Foz it 
is agapnecharyte and thecomaudenict 
of god the whiche lapth. Olliges p2ort 
mum tuuz ſicut te ipſum. Men fynde by 
w2ytynge that the ſayd boye Was one ty 
meinatree / and bette downe T toke the 
apples ofhis nepghbour / ⁊ a good man 
the whiche paſte by made hym to dylcen 
de / ſhewed vnto hym his caſe / # by coz; 
reccyon gaue vnto him a buffet. And the 
ſayd boyethzetened hym #ſayd vnto hÞ 
that he ſholde yelde it him how be it that 
he tarped / x after vᷣ as often as he ſe hun 
he ſhewed hym w his fynger in ſayenge 
There is he 8 whiche bet me / but whan 
Jam grete J ſhall yelde it hym. The yll 
wyll ỹ he kept in his courage made hym 
to be dampned and loſte. Ind thertoze 
foꝛ tohaueſaluacyon it behoucth to put 
oute all hates and rancours/and to par⸗ 
don vnto another in lykewple as were: 
quyꝛe ot god ÿ he pardon vs our lynnes. 
Alſo by this example is to be noted that 
good operacyons bẽ but in fo:getfulnes 
ag vnto ſaluacyon how be it that a man 
ne ſholde withdꝛawe hym to do good de⸗ 
des as many as he may in this woꝛlde. 


the fyithcommaundement 


Fo: it ſerueth vnto the dymynytcyon of d 
payne. M ⏑‚ . . =, 
MD, NN =. : 


B. C Another example how hatours 5 
whiche lle we a man in the chyꝛche were 
punyſſhed dyupnely. d lxxix. 
F:, e, O,: 


1 Tis wꝛpten in pd pꝛomptuarpe ot 
thempꝛacles ofthe vp2gyn mary 
that thze knyghtes hated a many» whi⸗ 
che lought the opoztunyte foz to ſle hym 
And one tyme as they wolde haue ſlay 
ne hym he fleddein to Þ chirche conlecra 
te in 8 honour ot þ vyꝛgyn Maryefoz to 
eſcape the peryll ofdethe-thep yode after 
entred in to chyꝛche irreuently ⁊ cruel⸗ 
ly lewe hym beloꝛe ỹ aulter ofthe vyz⸗ 
gyn Mary. Fo: this thyngethe vyꝛgyn 
emoued her agaynlt the /⁊ incontpnente 
vengeaunte ot god came vpon them foz 
they; pꝛelumpcpon/they were embꝛaced 
with fyꝛe in ſuche maner p the membꝛes 
of euery of them bꝛenned. Whan they ap 
percepued p dyupne vengeaũce to be on 
them they were conſtrapned to beleche Þ 
vyꝛgyn Mary ok grace / retourned vn⸗ 
te her by grete contrycyon ok herte. And 
ſhe d whiche is fulfplted with pyte dely⸗ 
ucred them from the fpꝛe by the grace of 
god / but not ful helth. After they might 
go they pꝛelented them vnto the byſſhop 
tequyzynge hym of penaũce. And he en⸗ 
iopned them to bere vpon them p armou 


res that they had whan they ſlewe hym 


And that they ſholde repent them euer⸗ 
moꝛe tyll vnto that Þ they hadde latyſfy⸗ 
cd onto god and vnto the bleſſyd vyꝛgyn 
Marpe. S CeD C2D d C22 


C. ¶ Another example how deuyl dyd 


he. *. 


Fo. C lxxix. 


lle a man foz p keppngeokhate and wol⸗ 
de not pardon it. See lxxir. 
SSS. e.. e. 


men nepghbours pleted to⸗ 
EVavders #hatcdother ſo mo/ 
i che Þ theyꝛ curates knewe 

not what to do at euery eſter 
And one tyme p ſayd curate gaue them 
monycyon to pardon Þ one other / to 
loue togpders/ 02 they ne ſholde retey⸗ 
ue theyz creatour in the eſtate okgrace/x 
he that had p leeſt ok wꝛonge pardoned 
hym all ⁊ put him in his deuoyze. And p 
other wolde not pardon. And foz as mo⸗ 
che as his curate menaced h not to gy⸗ 


ue hym his creature /foꝛ as mothe as he 


ſholde tary / & of dꝛede / of offpce layd W ỹ 
mouthe à not w the herte that he pardo⸗ 
ned. ⁊ they receyued togyder they crea 
toure. After 2 maſſe as they pode togy⸗ 
der to theyꝛ houſes /foꝛ it was thep2 way 
he p whiche haſt leſt of wzonge folo wed 
p other to haue hym to dyner with hym 
#rpght gretely pzayed hym his wyfe 
The whiche anlwered v heloued better 
to dyne w Sathan and to ete with alt ß 
deuplles in hell than with hym. Ha ſayd 
he weneſt thou to play knaue with me 
in ſuche wyle / whan p feeſt is paſt J ſhal 
handlethe well pnoughe. And the other 


ſayd / my nepghbour haue ye iſuche wp 


ſe recepued pour treature/ye haue recey 


ued hym in yll eſtate, Afcer they depar⸗ 


ted. Foꝛ he p whiche had wꝛonge dwelled 
ferther okthan p other. Ind wha he was 
nere to a wodde p deuyll came vnto him 
in lykenes ok a blacke man / Þ whiche to⸗ 
ke hym hoꝛrybly « ſayd vnto him. Thou 
yll cryſten woꝛs than a ſaraʒ pn / oz than 
J am p haſt not done honoure vnto thy 
creatour ÿᷣ Þ haſt recepued ĩ moꝛtall ſpne 


* 
= 5 
* * 
1 


The examplapꝛe vpon. 


Foz as moche as thou haſt not wylled to 
pardon vnto thy neyghbour vnto whom 
thou haſt layd that thou loueſt better to 
dyne with v deuylles than with hym/at 
this houre thou ſhalt come to dyner with 
them. Jamy deuyll the whiche euermo 
re hath ſtered p to do yile. Ind J ne had 
neuer puyſſaunte to ſle p vnto this daye 
But thy god hath gyuen me leue and ly⸗ 
cence.anditis ſuffred that at this houre 
p haue punycyon c dampnacyon. And 
therfozey woman go tell vnto thy cura⸗ 
te /that Jcomatide hym to come haſtely 
here fo: to take the body ol Jhelu cryſte 
that this curled cryſten hathe receyued 
Foꝛ to be ſhoꝛte the deuyll ewe the ſayd 
hater. The curatetame with greate cõ⸗ 
panpe of people 2 which toke the body of 
our loꝛde in lykewyle as god it ſuſtred ⁊ 
wylled. And Þ deuyll dyde hym honoure 
and yode on knees. And after toke 5 bo⸗ 
dy of Þ ſayd man and bare it awaye. Al; 
ſoo men kynde many other Examples of 
haters 2 whiche ne wolde pardon vnto 
thep2 neyghbours. And therfoze they bif 
fyned yll thep2daycs hozrpbly #4 myſche 
uoullp . Wherfoze men pꝛeſuppoſe mote 
ſoner Þ they ben dampned than otherwi 
le. Foz it is wꝛyten de pe. di. i. O minis q 
non diligit mauet in mozte. >==c2222 
SSO See ee 


D.C Another example how p deuyl we 
ned to let laynt Thybault to pacyfye the 
barons of thampayne that had dyuy⸗ 
ſyon togyder, py § = ⏑ ., 
©.CQ2n nt My ] ot 


Tis wꝛyten in legende of ſaynt 
Thybault vᷣ grete dyuy lyon was 
one tyme amonges 5 barons of Þ cham⸗ 
payne in ſuche maner that they were re⸗ 


dyto ſle eche other. And the tydynge ca⸗ 


me vnto ſaynt Thpbault p which e was 
kerre frome þ countre. And foz as moche 
as he ne myght ryde he made to pꝛepap⸗ 
re h a charyot/⁊ made hym to be bozne 
W in it foz to go to pacyfpe the. And as he 
was in a waye p hoꝛſes pode into a wa; 
ter fo2 to dʒynke. And P deuyll enupoug 
X wzotheofð welfare ofthe countree caz 
me in tothe lapd water #toke away one 
ofthe wheles of Þ charpot and caſte it in 
to a dyke ryght depe. And in ſpyzyte the 
ſayd ſaynt Thybault ſawe this thyng ỹ 
the deuyll dyd. Unto whiche deuyl laynt 
Thybaulte ſapd. I cõmaũde the in v na 
me otour loꝛde Jheſu cryſt that thou ler 
ue to his tcharyot in ſtede of layd whele 
And p ſapd deuyll was obedyent and the 
ſayd charyot pode vpõ one whele. Andþ 
deuyll baze p̊ other partye Þ whiche was 
a thynge ryght meruaplous vnto al tho; 
ſe that ſeit. Ind whan the ſapd ſaynt ca 
me vnto 5 place where they were all ap⸗ 
poynted te ſie other. Whan the pzynces x 
people ſawe man pfeſtly that Þ charpote 
pode vpõ one whele as it is ſayd they we 
rea meruapled / and came befoze p ſayd 
ſaynt ⁊ thepm pacyfyed and put in geod 
conco2de. And cha tetourned from whes 
he was comen. And whan he was in the 
ſayd water ſaynt Thybault ſapd vnto p 
deuyll. Acurſcd go fetche p whele & put 
it on agayne go thy wapes. Thou wen 
deſt to haue hadde grete pꝛofyte fo2 to do 
me this thynge / ⁊ it hath be vnto thy c0/ 
fuſyon. And the ſayd deupll it appoynted 
vpon the layd charpote/⁊ afterwarderc; 
tourned hym.xc. By thele exãples bctfo2 
ſayd in this kylt cõmaundement it appe 
reth that a man ne ſholde commpt homy 
tyde iniuſtely. And that a man ne ſholde 
do none yll vnto his nepghboure by Fre 
hate / vengeaunce necurſpdnes. c. 2 
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the ſyxte commaundement. 


¶ Sextum pꝛeceptum. FEurtum. 
, .: e, 


4. ¶ Examples of people the whiche ha⸗ 


ue cõmptted thekte. And kyꝛſt ofa thefe na 
med Ichar the whiche was ſtoned thts 
ſubſtaunce bꝛent by the comaundemente 
okgod. Se. eee xxx. 
. =. Fe. wet 


T is wꝛyten in the. vii. chapitre 
J oktye bokeof Joſue that a man 
named Achar ſtole agayne 5 cõ⸗ 
A maundement ok god. Ind ot his 
capitayne Joſue a ryghte good 
mauntell /t wo hondzed peces of monepe / 
da roddc ok golde the whiche was woꝛt h 
fyftye peces ol golde in lyke wyle as hym 
elke conkelſed. Unde Jolue. vil. CLidt eni 
inter ſpolta paleũ cocceneu valde bonũ:c 
ducentos cieclos argẽti. regulaqz aured 
quiuqginta ſicloʒũ: c 2cupiſces abſtuli c 
abſcodtinfra, And by p ſynne ofthe layd 
thefte Þ people of Iſtacll loſt a Journey 
agaf thepz aduerlarpes/⁊ fled beloꝛe the, 
Than theyꝛ capptayne Jolue yode vnto 
the temple / cut his veſtimente / pꝛoſtra 
tecouched hym vpon the ert he befoꝛe the 
arche where were the comaundementes 
tpll vnto the cuentyde. And all the auncy 
entes of Jſrahell with hymn / the whiche 
put of þ poudꝛe bpon they? hedes ⁊ hum⸗ 
bled them bekoꝛe god e hym demaunded 
what was too be done. ¶uid facies ma⸗ 
qno noĩni tuo. c. Ind god ſayd vnto Jo⸗ 
ue. Arile p vp wherkoꝛe lyeſt ÿ on Þ erthe 
Some ofthe people ot Jiracithache bꝛo⸗ 
ze my cõmaundemente. I lhal not belpe 
you tyll he that is culpable be taken from 
ou. Unde ioſuc. bij. Anthema in medio 
tuiẽ iſrael nõ poterts (tare coʒã hoſtibꝰ tu 
s:donec delrat᷑ ex te q ⁊taminatꝰ e lcelc⸗ 
te. Than god cõmaunded y men ſholde le 
| The. A. 


Folio. C. Ixxx. 


che akter hym y had done the ſynne. And 
p he were llayne / & al his ſubſtaũce brent 
tit was done. Foꝛ the ſayd Achar confeſs 
led p ſapd ſynne as itis ſapd. And it was 
Juged ol Joſue by the wyll of god in the 
maner the whiche folo weth. That is the 
ſayd Jolue made to hange the ſapd achar 
theke ct allhis beſtyall/ his houſe/his bed⸗ 
des with al other houſholde ſtuffe / and 
made all to be boꝛne in to a valcye Woute 
the cyte. And all the people of Fſrahel ca⸗ 
me theder. And than the ſayd Joſue ſpa⸗ 
ke and ſayd. Foz as moche as thou haſte 
troubled vs all /our loꝛde troubleth pthis 
daye. all the people of Iſrahel ſhall ſtone 
the. And al ỹ the whiche is rhyne ſhall be 
bꝛente/⁊ ſo was it done. Ind after that al 
5 ſapd people of Flrahel aſſembled a gre 
te mountayne offtones vpon layd theke 
the whiche pet is there. IndÞ Ire ok god 
was appeaſed fo2 Þ punycpon ofthe (aid 
theke. Here is an example as vnto vᷣ texte 
ok the byble the whiche is gretely to be no 
ted vnto al theues. Foꝛ by that p god mas 
de to punylche the layd thele to take hÞ 
from amonge the good / it is to be vnder⸗ 
ſtonde-p in lpke wyſe ſhall god maked to 
be departed all theues at the Jugemente 
And ſhall make them to be bꝛoyled e bꝛẽt 
Unde mathet.xiii. Q xibunte angeli ⁊ ſe⸗ 
perabũt malos de medio iuſtoꝛum a mit 
tent cos in taminũ ignis. Alſo here is an 
example otpeople the whiche haue cõmu 
ned goodes that they ne ſholde nothynge 
take vnto they: partyculper as people of 
warre the whiche haue made othe to put 
all in butpn / oz boty felowes as were the 
chyldꝛẽ of Iſrahel. Ind as ben many ſoꝛ 
tes of people with goodes comunes, Ind 
ſuche people the whiche dꝛaweth and pꝛe 
tẽdeth vnto they? partyculer ben theues 
Ind by that that the chyldꝛen of Jſrahel 
were gretip troubled ⁊ in lie wile vexed 


* 


The examplapꝛe vpon. 


And loſte a Journey by the lapd thete / it 
is to vnderſtonde ỹ by an pll perſone all a 
paryſſhe-02 good company is troubled/X 
hathe to ſuffre. c. M ee 
MM,: S. :::. e- 


B. ¶ Another example ot a thefe the whit 
che was faſtened/x abode with his thefte 
bnponthe graue ofa deed body. Ixxx. 
,,: M,. DN, 


1 Tiis wzyten in dpalogue ok ſaint 
n gregozyey in the pzouynce of Uale 
rye was there a wozſihypfull pꝛeeſt of ho⸗ 
ly conuerſacyon with his cler kes to gyue 
pꝛeyſpnge vnto / full of good operacyons 
and vertues. After his dethe was buryed 
befoze the chyꝛche. Ind as the clerkes we 
re in oꝛapſon in a nyght there came athe 
fe the which ſtole from them a ſhepe. Ind 
the layd theke came to palle with bis pꝛoy 
aboue the graue ol the ſayd pꝛeeſt burped 
And abode there all ſtyll withoute power 
to go /ne power to leue — ſhepe. And 
in the moznpnge was founde W his pꝛoy 
as the deed body helde hym. And as he ne 
myght leue his thefte the fayd clei kes yo 
de to p2ayer. Ind Þ payne obtayned they 


that the lapd thefe myght go withoute be 


rynge ony thynge awape. c. Foꝛ to moꝛa 
lyze vpon this example a man (holde vn⸗ 
derſtonde by the theke the whiche was az 
reſted with his thelte withoute power to 
remeue ne to go/that theſe theues v whi⸗ 
che ben dampned bere vpon them Þ thel⸗ 
tes that they haue ſtolen ct ſhall bere eter⸗ 
nally without power to take them a wap / 
t(hal be holden in kyʒe ok hel. It is way 
ten ezechielis. xltiij.qypctõzes poꝛtabũt co 


fuſionẽ ſua x ſcilera ſua q̃ ecerũt / is to 


ſaye vᷣ the ſynuers (hal bere theyꝛ ſpnnes 
in confuſton, Ind the dampned ſhal ſe al 
they; kautes vpon them. As men knowe a 


companpe of people 5ᷣ luche is clothed vj 
gray and ſuche with whyte / luche a ſu⸗ 
che haue white hodes / oz blacke,Ufi cze. 
xviij. I mpietas empij erit ſup eũ. Et le 
git eccle.xj. In fine hois denudatio ope⸗ 
rum illius. cc. ee DDD S: 
:DD: DDD SD: 


C. ¶ Another example how the deuyllcs 
ſlewe a thefe ⁊ bare awape his ſoule foꝛʒ 
that he had withholden the hoꝛs ok a deed 
body Þ whiche ſholde haue be gyuen bn; 
to pooʒe people. S xxx. 
Se See TCS e 


{7 T is wꝛiten in v legende of deed 
1 5 bodyes p Turpyn Archebyſſhop 

ol Rayns ſapd that a knyghte na⸗ 
med charles pode in batayl foꝛ to fyght in 
armes.p̊ whiche pꝛayd one his coſin p pt 
he dyed in y ſayd bataply he ſholde lel his 
hozs # 5 he ſholde gyue the money therof 
vnto pooze people. Ind whan p ſayd kny 
ght was deed/P other withhelde foz hym 
ſelfe p ſayd hoꝛs. And within a lytel tyme 
aftcr the ſapd knyght deed appered vnto 
the other knyghte ſhenynge as the ſonne/ 
t ſapd vntohym . Good coſyn thou haſte 
mademe to ſuffre papnes by eyght dayes 
in purgatozye foꝛʒ my hozs-the pꝛiſe wher 
of was not gyuen vnto the pooze inlyke/ 
wyſeas Jhad dylpoſed / but thou ne arte 
qupte / foz at this daye Þdeuplles ſhall be 
re awape thy ſoule in to helle. Ind J goo 
purged in to heuen. Ind than acrye was 
herde ſodaynly in the ayze ol deuplles the 
whiche bare hym awapye from thens. at. 
This example denoteth that thoſe v whi 
che withholde the goodes of deed bodyes / 
bentheues and dampnethemlelke as did 
he Þ whiche withelde the ſayd hoꝛg. xc. 


Veen: .S.. 


the lyxte commaundement 


D. ¶ Another example how a chylde ỹ 
whiche had ſtolen an halfpeny from his 
coſpn was punyſlhed in ð pytte ok hell x 


alter warde bꝛought agapne in to his bo 


dy. . KE, O, ir 
Em on rt tet; 


He dyſciple recyteth ĩ his ſermos 

this example how a chylde was 
pzeſene in Jugement befoze god after Þ 
he was deed. And p deuyllaccuſed hym 
zſayd. One iudica ſecũdum iuſtitiã. c. 
Thou loꝛde iuge aſter iuſtyce/this chyld 
hathe ſtolen from his colyn germayn an 
halfpeny p whiche he hathe not pelded / 
⁊is deed without doynge penaũce. Wol⸗ 
deſte well p Jcondampne this chylde 
fo lo lytell à thynge / my iuſtice is not w 
out mercy. Than ſome ſaputes 2 which 
were than pzeſent Þ the lapd chylde had 
ſerued pꝛayed the Juge foz hym. And p 
Juge ſayd 5ᷣ he ſholde haue payne foꝛ his 
offence. And after ſhal be bzought agayn 
into his body. Than by thecommatides 
ment ok p layd Juge he was caſt in to a 
pytte of fpze wherin he luſtepned ſo mo⸗ 
che ok payne ⁊ dolour p afterwarde he ne 
myght expꝛeſſe it by woꝛde. Ind at p pꝛa 
per ot ſayd layntes he was dꝛawẽ out 
of ð ſayd ppt of fyꝛe / the loule was rel⸗ 
toꝛed within the body c lyued afterward 
IndÞ lapd Juge gaue hym in charge to 
yelde agayne Þ ſayd halfpeny / ⁊ the peo⸗ 
ple meruayled themokÿ p he had recoũ⸗ 
ted. Ind they put to fapth vnto ỹ that he 
had ſayd, Foz almoche as he lyued after 
warde moche holyly in p dꝛede of god w 
out takynge apple ne pere ne onp thyng 
okother menes. By this example a man 
ſholde vnderſtande Þ this chylde was ac 
tuſed befoze god ok p deuyll ok lo lytell a 
thynge as is an halpeny / by a moꝛe gre⸗ 
te teaſon ſhall be accuſed thole p whiche 

Th E. R. | 


Fo.C.lxxxi, 


ſtele a grete thynge. And yfhehad ſo gre 
te punycyon foz ſoo lytell offence-/ſo ſhall 
they hauey do grete offences. And by 


that y god hym cõmaũded reſtytucyõ lo 


ſholde thole do p whiche hath taken fro 
other / oz elles they may not be (aued.Fo2 
it is wzyten in dꝛoit. N dimitt᷑ petm̃ ni⸗ 
ſi reſtituat᷑ ablatũ.xiiij.q. vi. c. Si res. 
And laynt Thomas ſayth ſecũda ſecũde. 
q. lxij.articulo. viij. Who lo euer letteth 
iniuſtely another nepghbour in p vlage 
ofp thynge whiche vnto hÞ appertey⸗ 
neth he trelpaleth the cõmaundement of 
charyte. S e:: ee. 


J. ¶ Another example how churle was 
punyſſhed ofthe deuyll foz that y he had 
ſtolen a lytell oka hedge inp felde frome 
his neyghbour. E290 C29 C29 lxxxi. 
SS:! — ä e.. 


L Tis wꝛyten in v dpalogue ceſarij 
that a carle was inp dethe bedde 
the deuyl came vnto hym p whiche hel 
de a lytell ofa hedge all in kyꝛe / p whiche 
enfoꝛced hf to put it in his mouthe. Thã 
the ſayd carle foꝛgote not his ſynne. And 
vnderſtode ỹ the deuyll dyd vnto hym ſo 
che payne foz a lytell ofa hedge vᷣ he had 
taken ⁊᷑ ſtolen in 5 felde from his neygh⸗ 
boure/⁊ had put it in his felde vnto hym 
ſelfe. Ind fo2 Þ that the deuyll was euer⸗ 
moꝛe befoze his fate iwhat place ſo cuer 
hetourned hym was coſtrayned to reſto 
re p lapd lytell hedge / called his frendes 


ſent them to pꝛomytte to reſtoʒe the lad 


lptell æ to requpꝛe pardon / vnto whom p 
mayſter of þ ſayd lytell ſayd. I hall not 
pardon hym pet let hym be well tozinens 
ted. And agayne p ſayd deuyll helde the 
ſaydlytel hedge embꝛaced /e him toꝛmen 
ted as befoꝛe. And agayn ſent meſſegers 
but they ne myght haue _ thp;de 


ol, 


Lheeramplaye vpon. 


ly in wepynge kent them. J vahappy J 
ne map dye ne lyue / retoꝛne ye to demaũ 
de pardon. Than ÿ5ᷣ other hym pardoned 
Xp deupll departed incõtynent. By this 
example a man ſholde vnderſtande that 
all maner oktheues 5 ſteleth oz waſteth 
P goodes of theyz neyghbours iniuſtely 
ſhall be pdnyſſhed in this wozlde oz in the 
other. Sythe ß the deuyll toꝛmented loo 
this man fo? ſo lytell a thynge as is a ly⸗ 
tellof hedge. By a moꝛe ſtronger reaſon 
he ſhall toꝛment thoſe Þ whiche do p gre- 
tetheftes. This lytel ofa hedge was not 
woꝛth no grete thynge. But it was a gre 
te thynge as to take it wyttyngly frome 
his neyghbour theuyſſhely agaynſt the 
comaundementofgod wherkoꝛe he was 
dygne of punycpon.Xc. D: SD: 
C229 32D CZE) C2> C229 C29 Se 


B. ¶ Another example ofa ſeruaunt þ 
whiche toke# ſtole from his maiſter fyg 
gues. SD C22 C29 C20 220 xxxi. 
S: / AB =D 


(t- dilcy ple recyteth in his pꝛõp⸗ 
tuarye ⁊ ſermons ⁊ ſapth that 2ᷣ 
body of laynt Thomas is reuerẽtly kep⸗ 
te / where god vnto hym hath gyuen lu⸗ 
che grace that he is it entere æ hole. And 
whany tyme cometh to admynyſtre vn 
to the people one lytteth in a chayer reue 
rently. Whan p hoſtyes are conſecrate þ 
pꝛeeſt putteth theinſapnt Thomas han 
de-p which admpnyltreth v people. Ind 
pfonp ofthoſle 2 recepucth their creatour 
be in ony ſpnnepÞſapdſapnt Thomas w 
dꝛaweth his hande-x ſhall not be admy 
nyſtred tyll he be in ỹ ſtateofgrace.The 
ſcrypture ſpckth of a ſeruatity ſtole gyg⸗ 
ges from his mayſter ⁊ eate them Wout 
Pp knowlege of his mayſter / ⁊ cõfeſſed hp 
not of it. So he came to be admynyſtred 


as p̊ other dyde. Jud the layd ſaynt tho; 
mas withdzewe his hande & wolde not 
lulkcehim to receyue it. Than ſeruatit 
bethought hym on p ſayd theft # was cõ 
feſled / x after p̃ was admynyſtred ofthe 
ſayd laynt thomas ⁊ was no moe repul 
led. And by this althelt is to fle be it gre 
te oꝛ lytell. Foʒ that man is put out of the 
company of god. Y e. 
Et . ., 
C. ¶ Another example ok a baylyc iugea 
theft the whiche toke gyktes imuſtelyz 
coꝛructe Juſtyce. V,, xxx 


He dylciple recyteth in his pꝛoͤp⸗ 

tuarye x ſayeth Þ a baylye made 
a weddinge vnto his lone) a a man Þ whi 
chehada gretecauſe befoze him gaue vn 
to hym an oxe / ⁊ pꝛayed hym p he wolde 
do foz hym in his cauſe. And whan his 
aduerſarye herde it ſpoken/he ſent a fay 
re cowe vnto Þ wyfe of Þ layd baplpc and 
pꝛayed her to ſpeke foꝛ him. The whiche 
dyd ſomoche ayenſt the ſayd baylye that 
he pꝛomyſed that he wolde do loꝛ hym p 
had ſente p cowe , And whan they were 
in iugement and » the layd bayly neſpa 
ke fo2 hym Þ whiche had gyuenthe ore / 
he ſayd / oxe ſpeke. Than Þ baylpe anſwe 
red. The oxe may not ſpeke- fo2 the cowe 
wyl not luffre it. c. The cauſe ot luche iu 
ges p whiche coꝛrupteth iuſtyce by gyl⸗ 
tes pꝛomeſſes ⁊ vauours ſhall be dylcul 
ſed ⁊ iuged beloꝛe god Þ whiche is ſouc⸗ 
rayneiuge /p whiche is not acceptour of 
perſones / in lykewyſeas lſayth the holy 
ſcrypture. Qò enĩ ẽ acceptio pſonaru az 
pud deũ. And in ỹ layd iugement of god 
euery man ſhall be punyſſhed after 
he hathe delerued as ÿ fals Juges and 
thoſe p whiche wỹne thepz cauſes falſly 
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the ſyrte commaundement. 


And thoſe whiche poſſede herptages yl 
begoten / withholde them without reſtitu 
cyon. Tu reddes cuiq; iuxta opera ina / 
vt dicit plal. Alo god ne ſhall ſpare in Ju 
gement the grete loꝛdes / ne pꝛaper ne gol 
de ne leluer necontrycyonne wzathe ne 
ſhall do nothynge in lyke wyſeas ſayeth 
the ſcripture. Uñ. puer. vf.3el? # furoꝛ vi 
ri nõ parcet dfis i die vidicte:nec acquieſ; 
cet cuiuſqᷓ; pᷣcibꝰ: nec ſuſtipiet ꝓ rede ptio 
ne dona plurima. cc. M. DD, 
e, DO,: Ne. 


D. ¶ Another example how the kyng ot 
perſe made to flape an vll Jugecozrupte 
by gyltes. cc. Ixxxi. 
E.: S e:: e. e. 


1% dylcyple reciteth in his pꝛomp 
f tuaryey the kynge ok perſe repꝛe⸗ 
ued a iuge fo2 gyuynge fals iugemente c 
fo: his iniuſtyce made hym to be flapne c 
to put his ſzᷣne vpon a ſtole. Ind made 
to ſptte vpon the ſayd ſtole his ſone e the 
tuges the whiche came alter hym to then 
de that they ſholde remembze them okthe 
ſayd yl Juge. Ind that they ſholde dzede 
to Juge vniuſtely. ⁊c. . DDS 
, OE. E,. .DE. nt}; 


E. ¶ Another example how the deuyl ba 
re a waye in body and in ſoule a thefe coue 
tous aduocate. S D -. 


t dyſcyple recyteth in his lermõ 


that there was an aduocate chick 


ol dpuers townes / auarycyous without 


mercy 5ᷣ made ofgreuous exacions inhis 

ſubgectes / ⁊ came one dap as he yode in 

a towne toz an exaccpon Þ deuyll aſſocya⸗ 

ted with hym in the wapye in lykenes of a 

man. Ind of hoꝛrour and ot the woꝛdes ỹ 
The. sr. 


Folio. C.lxxxii. 


they ſpake togyder he vnderſtod ñ it was 
the deupll & dzede to go with hym /but in 
no manerc he ne myght departe-neyther 
in pꝛapẽge /ne in makynge the ſygne ot ỹ 
ccolle, Ind as they vode to gider they met 
a pooʒe man the wikcheledde a hogge in 
a bande. Ind as the hogge tourned trom 
one ſide to another / poze man was wꝛo 
the / crped the deupll take the. Whan the 
aduocate herde this woꝛde he had hope 
to departe from hp by ſuche occaſpon.and 
ſayd vnto the deuyl. Frende here p hogge 
is gyuyn vnto p /go # take hym. The de⸗ 
uyl anſwerde / he is not gyuen me w hers 
ttherfoze Ine mape take hym. And af; 
ter they palled by a nother towne/a ag a 
chylde wepte his moder was at the dooze 
wꝛothe / c ſayd the deuyll take the / wher⸗ 
foze toʒꝛmenteſt p me thus w thy wepyn⸗ 
ges. Than the aduocate layd here haſte ỹ 
wone a ſoule/take 5ᷣ chylde / foz it is thyn 
Unto whome the deupll anſ werde as bes 
koꝛe. She hath not giuen it me with good 
herte. And whan they began to appꝛoche 
vnto the place whethet they pode. Than 
the men ot v towne le them kerre ot they 
kne we not the cauſe / wherfoze they pede 
al togyder with one voycecryenge the de 
uyll take the. And ſayd vnto the deupll p 
arte welcome. Whan the deupll had herd 
this / he ſhoke ỹ heed / in mockynge ſayd 
vnto the aduocate, Thoſe here hathe gps 
uenthe vnto me With altheyzhertes,and 
therfoze art thou myne. Ind the deuyl ras 
uy(lhed him in that hour # what became 
of hym no man can tell, The langages p 
whiche were ſpoken / ⁊ the thynges whi 
che were done in the way the ſeruaunt of 
the aduocate declared ỹ was with hym. / 
By this example it appereth that curſed 


Juges and aduocates dep cutſedly / and 


that the gyktes tſalapzes that they haue 
taken vniuſtelp/hathe dere Fblfded 
ij. 
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The examplapꝛe vpon. 


theyꝛ ſoules. Alſo the lerypture ſpekethit 
in many places. Fyꝛſte gyftes blynde the 
cyesofthe wyſe people whiche haue iu 
ſtice to gouerne Foz thy ne ſe dꝛope in the 
good #tulte cauſe ofthoſe the whiche ne 
gyue nothynge. Am Roke right clereinÞ 
cauſe of thoſe Þ whiche hath made them 
ony gyfte. Jlſo the gyftes peruerteh the 
woꝛdes of the iuſtyces as ſapeth moyles 
deutero.x vi. Ne accipias munera: nec 
pcrſona quia munera execant ocutos (as 
pientũ:et mutat verba iuſtoꝛũ. And he ſa 
peth in p boke of exode. Exodi. xxiij. Ad 
ucrl? impiũ ne accipias munera q execãt 
etià pꝛudẽtes:et ſubuertetverba iuſtoʒuʒ 
Alſo the gyftes put out the eyes of Þ Ju⸗ 
ges / #theym make dombe # take awaye 
co2reccyon as ſapeth the wyſe. Eccle. xx. 
Dona execat oculos iudicũ:⁊ quaſi iũctꝰ 
in oe aduertit cozrectione eoꝛũ. Et grego 
rius dicit. Don poteſt conſtater argui a 
quo acipit᷑. Alſo the gyftes make maledic 
cyon to come vnto thoſe p whiche foz gyf 
tes tuſtefye the yl/t make theyꝛ yl cauſes 
good / ⁊ take awaye iuſtice from the iuſte 
and theyꝛ good cauſes matze yll. Ui, yſap 
v. ¶Qe q̃ tuſtificatis impiũ ꝓ muneribus 
et iuſticiã iuſti auertis ab eo. Iterũ in eo 
dem capttulo.Ue qui dicitis bonũ maluz 
et malũ bonuz:pouentes amardi in dulce 
qt dulce ĩ amarũ. Et deutero.xx vi. Male 
dictus qui ꝑuertit iudiciũ aduene:⁊ pupil 
li ct vidue:et dicet omnes populus ame, 
He is acurſed the whiche peruerteth p iu 
gemente okthe man ſtraunge / x ok the oz⸗ 
phelyn / and ofthe wedowe. And all peo 
ple (hall ſaye amen /that is ſo be it. Iterũ 
deuterono. x vii. Qaledictus qui accipit 
munera vt ꝑcutiat aĩam ſanguinis inno⸗ 
centis:c dicit omnis populꝰ amen. He is 
acurſed the whiche takethgyftes to then 
de that he ſtryke the ſoule ofthe blode ino 
cent. Et pꝛouerbioʒuz.xvij/ Q. ui iuſtifi⸗ 
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cat impium: et qui condemnat iuſtum ab 
hominabtilts vt vterq; aput dominuzʒ. De 
the whiche tuſtikieth the wycked ſpnner/ 
and cõdampneth the Juſte / the one and 
ð other is abhominable anenſte god. Ind 
thoſe the whiche compoleth and maketh 
vll lawes to thende that they eſchaſcn the 
poo2es in Jugemente. And that they ma⸗ 
ke foʒce vnto the cauſe ofthe humbles be 
curſed, Uñ.pſate.x. Ne qui condũt leges 
intquas vt oppꝛimct in iuditio pauperes 
et vem kacerẽt cauſe humiliũ popult mei 
vt eſſent vidue pꝛeda cozum: et populos 
dirumperent. Alſo the perſone the which 
taketh gyftes byndeth hymſelle anenſt p 
gyuer-/02 elles vnkyndes foloweth. Qu 
nera alligãt. Alſo ſome curſed offycers ta 
ke ol two ſides as thole Þ whiche kylſheth 
with two nettes and flatereth with bothe 
pattyes / and ſaye vnto euery ofthcm he 
hath good ryght / they do treaſon / decep⸗ 
cyon /thefte / ſuſurtacyon / and in ſcryptus 
re ben called bylyngues. Foz they2/ togue 
ſpeketh two langages. And ben curled. le 
gitur eccleſiaſtici decimo octauo, Duſurs 
to et bilinguis maledictus:multos enim 
turbauit pacem habentes.Scquitur lin⸗ 
gua tercia multos commouit:et diſperſit 
illos agente in gentem. SS C22 a 
DDD T9 eee. 


F.C Another example of a taplernamed 
martpn the whiche ſtole the clothe in cuts 
tynge the trobes. M lxxxi. 
>=<C2D C29 C222: eee. 


Here was a tapller named Mar 
tyn the whiche haddeofcuſtome 
that whan he cutteofclothe fo: to make 
ok robes / 02 gownes 02 cotes. fc. that he 
ſtole cuermoze ſome what ofthe fozſaped 
clothe as colozed clothes oz fyne whytes, 


the lyrte commaundement. 


And hymthought that he dꝛemed in one 
nyght fo that p he ſtole of clothe that þ 
deuyll bare hym awape in to hell / he ſhe; 
wed vnto his wpfe his dꝛeme. And his 
wyfep whiche wolde Wdzawehym krom 
cupll counſaylled p he ſholde neuer take 
none after warde it happened pᷣthis tap⸗ 
leur cut a fapze blewe in his ſhoppe wht 
che was nere vnto his wyues chambze 
by a hole thoꝛowe ᷣ wall the wyfe behel 
de hym euermoꝛe cuttynge. And in ſeyn⸗ 
ge her huſbande p which had ofcuſtome 
p whan he wolde ſtele he whyſteled in lo⸗ 
byge where it myght be p he myght ony 
thynge ſtele. Than p wyte cryed martyn 


mattyn remembze pot p deuyl. And mar 


tyn leyngethis ole nothßge. Alterwar 
de came à apꝛe ſcarlet to be cutte. And 
wyke as is be. oʒlapd cryed / martyn mar 
tyn remembꝛe d ot the deupll. And he ſe⸗ 
pnge io fayzeclothe rubbed his ſholders 
#cuermozep woman ſapd martyn mar⸗ 
tyn.⁊c. And he (ayd-pfp deuyll ſholde be 
re me awaye yet ſholde J haueit.ac. 


G. ¶ Another example how four men of 
one lygnage were dampned x hanged 
in hell / foz Þ that they polleded falſly an 
herytage. =o = Irrrt 
:: r = .... 


He dyſcyple recyteth in his boke 

t lapeth vᷣ a ryche man ſawe by 
bylyon foure men dampned t tozineted 
in helle d whiche were vnder a dꝛpe tree 
t lawe that oneofthem hange the fyꝛſt / 
the other letonde / x the fourth the thir 
be /d other abode vnder Þ lapd tree, The 
aungell whiche ſhewed this vylyon la 
yd vnto ryche man that the thꝛe han⸗ 
ged wereokhis lynage /ỹ is thy graũde 
faders fader / ⁊ his fader . And he p whi⸗ 

Tye. . 


Folio. C. lxxt ii. 


che abydeth vnder the tre / that is thy fa? 
der p whiche taryeth tyll thou be deed foꝛ 
to hange p foꝛ luche herytagep whiche 
was yll goten / p whiche they haue poll: 
ded fallly the one after p other withoute 
beynge in wyll to leue it. And thou ſhalt 
be hanged as they ben yfthou leue it not 
Foꝛ thep ne haue therin noth p̃ge / no mo 

re haſt thou thylelke. Than p layd ryche 
man leftethe ſayd herytage and dyd pe⸗ 
naunce. This example denoteth y a man 
ne ſhold pollede godes ⁊ herytages wha 
à man hathe true knowlege that they be 
comen of pll getynge ⁊ purchaſe.Foꝛ the 
fals geters purchaſers ⁊ herytours the 
whiche pollcdcdÞ layd thynges wout be 
pnge in wyllto leue them. In p whiche 
they ne haue nothỹge dampne they? ſou 
les to reteyne ⁊ take vniuſtely Þ thynge 
p whicheis not theyꝛs. And therfoze toz 
to laue they; ſoules they ſholde make re 

ſtytucyon. c. . . 

DDE... e. ee. 


C Sacrilegium. 


A. ¶ Examples of ſacrylege /⁊ kyſt exam 
ple how an erle ⁊ many of his lygnage 
were dampned foꝛ that v they poſleded 
vniuſtely an herytage the whiche had be 
take awaye from the chyꝛche. kxxxij. 
S:: ce. e. 


He diſciple reciteth in his ſermõs 
14 an erle after the oppnyon of 
men was of good lyfe. After his dethe a 
relygyous ſawe hym in 5 flambe offyꝛe 
ok hell vpon a laddꝛe on the laſt ſtaffethe 
whiche was lytt vpwarde / pꝛotedynge 
from the lower parte ok hell. Ind moche 
pcople were vpon pᷣ laddꝛe that grynde 
Pp tethe ofrage oktoꝛmentes. Andy ſapd 
relygpous demannded wh 90 p ſayd 
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the examplary vpon 


erle was in ſuche toꝛmẽtes on Þ ſapd lad 
dze conlyderynge p he had lyued lo we⸗ 
le, And it was tolde hymthat it was foꝛ 
an herytage vᷣ his gretegrandfader had 
taken from þ chyꝛche / and ỹ he was now 
thetenthe Þ whiche had poſſeded it. Ind 
therkoꝛe all thoſe p whiche ſhall poſſede 
the lad herytage ſhall be put on ſayd 
laddze with v erle. This example ſholde 
dꝛa we backe all perſones to gete ⁊ to pol⸗ 
ſede vniuſtely Þ herytages p whiche be 
not well goten . And pꝛyncypallp to take 
from the chyꝛche that whiche is gyuẽ 
vnto it. Fo2 god is theyꝛ iuge xlufferer 
w uhomethey haue to do. And it beho⸗ 
ueth to paſſe vnder his hande/ his rod⸗ 
de. vñ ſcriptura. Nõ eſt q de manu mea 


poſlit eruere. And therfoze it is grete fo- 


lye to take frome his wmgey the wheche 
apperteyncth vnto hym. By this v this 
ſapd erle dꝛedde not this thynge / and ne 
made of it conſcyence ne reſtytucyon he 
put hymſelfe in dampnacyon # perdycp⸗ 
on what good dede ſo euer he had done ok 
P other parte. And thcrfoze take hede vn 
to hym who lo loueth hymlelke. ac. S 


SOD De... Se. , 


B. ¶ Another example how helyodozus 
was punyſſhed dyuynely in takynge ỹ 
treaſoures from v chirche of Jhcruſale. 
SD See == C22 See 


Tis wꝛyten in the boke of macha⸗ 

bee how heltodozus was lent from 

5 kynge ſolencus to take c to bere away 
treaſourcs of þ chy2cheof Jheruſalem 
Jn whiche treaſours there were four 
hondꝛed talentes of ſyluer /⁊æ two hõdꝛed 
talentes ofga'de as it appereth in vᷣ ſaid 
chapytre. And as 5; ſaid heliodoꝛus was 
in Þ chirche with his complyces / god ſhe 
wed vnto hym ß he dyſplealed hym. Fo 


all thole there was entred hardely we. 
recaſt by Þ puyſſaunce of god in dyſſolu⸗ 
cyon ⁊ dꝛede. Unto whome it appered a 
terryble hozs vpon p whiche was by ly; 
mylytude a man on hoztbacke aourned 
w ryght good enournemetes. And wgre 
te impetuoſite came 5ᷣ hoꝛs to ſtryke the 
ſapdhelyodozus w his fete. He p whiche 
was on hozlbacke ſemed that he was ar 
med w armours of golde. Ind there arty 
ued by ſymplytude two pongmen/ a by⸗ 
leue ñ they were aungelles replenyſſhed 
with grete vertue # with grete beaute/x 
clothed ryght ſpecyally p whiche lette a 
boute ᷣ ſapd helyodoꝛug/⁊ hym bet and 
whypped woute ceſſynge / tyll y he was 
replenyſſhed w woundes. Than p ſayd 
Helpodoꝛzus fell vnto pᷣ erthe as deed in 
grete cõfuſyon. The whiche yonge men 
toke hỹ in to his lodgynge where he had 
lyen. He Þ which was come on ho2ſbacke 
with puyſſatice of ſatyllytes was bozne 
agayn without hozſes /ne without apde 
humapne by 5 vertueofgod the Whiche 
appered manyfeſtly, And lo lay the ſayd 
helyod92us by the dyuyne puplaũce and 
pꝛyuate from all hope of helthe. And the 
pcopleof IJheruſaltm bleſſpd-xthanked 
god Þ whiche had kepte his temple to be 
pylled æ was replenylſhed with Joye p 
whiche lytell befoze was replenyſthed w 
dꝛede. Than p frendes ofthe ſapd. Helio 
doꝛus came vnto the ſouerayne pꝛceſt of 
Iherulalem named onias. Ind hym re 
quy2ed that he wolde pꝛaye vnto god foꝛ 
p ſayd Helyodezus. Unto whom heobe⸗ 
ped a pꝛayed god fo: hym. Ind as pᷣ ſayd 
pꝛeeſt onias pꝛayed god pᷣ foꝛſayd ponge 
men clothed as they were befoze came be 
foʒe heliodoꝛus vito who they lapd/yel⸗ 
de thankes vnto 5 pꝛeeſt onias. Foz the 
loucothym god hathe gpuen the thy ly⸗ 
fe. And thou whiche haſt ben beten by 
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the lyxte commaundement. 


god denounce and chewe vnto all þ pupl⸗ 
launce the grete thynges of hym. Thã 
p ſapd Yelyodoz? was heled yelded than 
kes vnto god a vnto p ſapd onias / retoꝛ⸗ 
ned vnto ꝓ ſayd kynge to tell theſe thyn⸗ 
ges befozlapd. And the manyfeſted ouer 
all where he myght. ¶ By this example 
a man ſholde note that no perſonc ne ſhol 
de take ne pyll the goodes ofthe chyzche. 
F02 god wyll Þ they be employed vnto þ 
where vnto they ben oꝛdepned. Aud pfÞ 
ſayd Heliodozus were punylſhed in this 
woꝛlde ofthe punycyon dyuyne / by moꝛe 
grete reaſon ſhal thoſc be punyſſhed in » 
other wozlde- p whiche take and pylthe 
chyꝛcheg. The grete thynge they wyll 
tate ne make not the queſtyon. Foz thoſe 
p whiche take lytell thpnges be theues 
t ſacryleges ⁊ ſynne moꝛtally as thoſe» 
whiche take greate thynges / but cuery 
man after his egall pozcyon ſhall be pu⸗ 
nylſhed after his delerte. Un plal. Tu 
reddes vniquiq; iuxta opera lia. c. 


,; C .es 


C. C Another example ofthe punpcyon 
ol a man the whiche denyed the ſyluer ok 
thechyꝛche y whiche hadde belent vnto 
hym. rr: et Ir. 
We. < Ro tt e.: 


et diſcyple recyteth in his boke 
layth ỹͤ the deane of Þ chyꝛche of 
Coulopgnelent vnto his bꝛoder carnall 
lyue marke okgolde ofhis chyꝛche. Ind 
after ð dethe of p layd deane p chanons 
demaunded ỹ ſapd moneve. And fox that 
p they had no wyttes the ſayd bꝛoder de⸗ 
nyed it x foꝛſwoꝛe hym. And afterwarde 
as he retourned in to his houle he abode 
bumouable ⁊ was dombe. Wherkoꝛehc a 


uoued in his hertethat he ſholde retozne 


where he was pariured / and yp he ſholde 
The. Xo 


Folio. C.lxxxtiii. 
ſhewe his malyce / and yelde the ſayd mo 
neye vnto p chyꝛche. Ind by contrycyon 
t penaũce was delyuered. All theucs ſa⸗ 
crpleges/x pariured perſoncs ſholde coꝛ 
recte them ⁊ mate reſtytucyon yfthey co 
ſyder well this example. Foz yfthe ſayd 
man were punyſched x his cale manpfel⸗ 
ted lo ſhall it be to theues yf they repente 
them not / æthat they ne done alſo good x 
true penaunce. 2 = ee. 
S: . == Ht; Sn. e. 


D.C Another exampl cot theues ſacrple 
ges p whiche were punyſlhed foz that ỹ 
they had ſtole the croſſe. Ind the goodes 
ok the chyꝛche. D @© Irrriy, 
CC; = ., = e. . 


2 diſciple recyteth in his pꝛomp 
tuarye ⁊ layeth vᷣ theues bꝛote a 
chirche koũded ol laynt martyn. The whi 
chetoke ⁊ ſtole ottreaſoures x» croſſe ot 
thechp:che whiche was aourned with 
golde / with pzecyous ſtones / and Wa pox 
cyon ofthe very croſſe ofour loꝛde Jhelu 
And foꝛ v that the ſayd theues were nas 
ny ſome had p treaſours. And two had 
the layd croſſe a fledde. whan p byſſhop 
herde p tydynges ſent people after them 
⁊ on all partycs foz to ſeche the. And tho⸗ 
ſethe whiche had p crolle ne myght go 
but by ñ grete hye waye. Ind god alye⸗ 
ned theyꝛ wyttes / x madethem byde (ty! 
in a grete waye full of mpꝛe/⁊ they wal⸗ 
ked ẽ trode in Þ layd myꝛe Woute power 
to pꝛocede ony ferther , And thole p whi⸗ 
che folowed them ouer paſſed them fyꝛſt 
wout thynkpge ÿ it werethey. But wha 
they koũdethem in the moznynge there 
they had luſpeccyõ / x ſayde in this wple 
Good men ye go not well wherfoze go pe 
not by the hye wape. They anlwered we 
go wel / what haue ye to do Wouz goßge 
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theeramplary vpon 


Than theone okthem ſayd. JF wene that 
they benculpable /take we them. æ they 
Were altzed ofthe theft / they confeſſed it 
by condytyon that they ſholde not dep/x 
they poynted vnto v layd croſſe the whi⸗ 
che was in ÿ myꝛe hydde / were ledde vn⸗ 
to the bylſhop / # were let go fo2 the ſayd 
pꝛomeſſe. But god Þ whiche punylſheth 
5 ſynners anone aftcr thoſe theues bꝛo⸗ 
ke another chyꝛche / a weretaken a han⸗ 
ged. Hec ceſarius diſit. S De 
D. , =... 


E. ¶ Another cramplenfa relygvous of 
ſapnt gregoꝛye p whiche was buryed in 
a donghyll foꝛ that Þ he whelde thꝛe pe⸗ 
ces of golde ofthe cõmunyte. S Irrrij 
,, 25: eat 


Tis wꝛyten in v fourthe boke of þ 

dyaloguc.ſ.gre. how a monke of Þ 
relygyous of ſa pt gregoꝛye medecyn hid 
thꝛe petes of golde /e kept them as vnto 
his partyculer without betakynge them 
vnto p communpte . And whan it came 
vnto his dethe he ſhewed where v ſapde 
golde was hydde/he wepte this thynge 
t ſo deyed. And whan he was deed p laid 
ſaynt gregozye foz to ſhewe that he had 
gretely offended / foꝛ p example ofother 
made to burye hym #thegolde in a dong 
hyll / layenge. Thy moneye be with p in 
perdytyon. Albett after. xrx.dayes ſaint 
gregoꝛpe commañde one to ſynge maſſe 
koꝛ hym.xxx.dayes. And he dyd it. And 
at Þ laſt dare 2̊ ſayd deed body appcred 
vnto one ok his bꝛedꝛen / the whithe hym 
demaũdedokhis caſe. He anſwered, J ha 
ue bepllentreated tyll vnto this day but 
now am J well. Foz J haue at this dap 
reti yued comunyon. ac. This heteis a 
grete example foꝛ al teiygyous ÿ they ne 
ſholde be pꝛopꝛyetayzes ne go agapne Þ 


vowe of pouerte / oz yll ſhal come to them 
And yk ſayd relygyous had not hadde 
repentaunce /⁊ yk he had not many keſted 
his ſyñe he had be dampned/he was pu 
nylſhed in purgatoꝛy by penaũce and by 
the maſſes were longe foz hym he was 
delyuered. c. . vt 
:.. ein:. 


F.C Another cxample how a marchalit 
was pooze whyles p his bꝛoder the wht 
che was abbot toke vnto hym Þ goodes 
of p chyꝛche. Se C29 ee lxxxu 
C.: = :D. 


Omemayſters hath wzyten this 

yp ᷣ dyltyple recyteth in his pꝛom 
tuarye ⁊ ſayth that a monke was abbot 
ofan abbap foũded ofſaynt Panthalcon 
The whiche abbot Had a bzother mar; 
chaunt vnto whom he gaue many times 
of moneyeof his monaſterpe foz to cn; 
creaſe hym in marchaũdyle. But p (ayd 
marchaunt loſte all x pode vnto nought / 
how be it that befoze vᷣ he had receyucd 
p lapd money he was a good marchaute 
And alſo he was ryght dylygente in his 
caſe. And after þ many yeres he had mar 
chaunded in ſuche wyſeofp ſayd goodes 
⁊ that he loſt all the ſayd abbot layd vn/ 
to his bꝛader. wherfoꝛe waſteſt ÿ ſo thy 
ſubſtaũce vnto thy confuſpon à mpn, Un 
to p whiche abbot he ſapd. J lyue moche 
ſtraytely / kepe my marchaũdple dyly⸗ 
ently / but Ican not tell what it ayleth / 
02 my felawes pꝛouſtyte and J detaple, 
Than the layd marchaunt aduyſed him 
ct yode to tonfeſſe hym vnio a good x wy⸗ 
le p2ceſt / whiche tolde h prhe money 
5 he had taken was theft by which al yo 
de to nought. And charged hym nottota 
ke moꝛe » good ofÿ chyꝛche / but that he 
marchaunded with ſolptell as he hadde / 


theſyrtecommaundement, 


And that the halle ofthe gayne he ſholde 
gyue vnto the monaſterye foꝛ to fultyl tyl 
he had reſtozed / and that he ſhold lyue ok 
the other halfe. And the marchaunte was 
obedyente c accomplylſhed the layd coun 
ſayl. Ind in ſhoꝛte tyme he became ſoo ry 
che that he reſtoꝛed all vnto p ſayd abbot 
And moꝛe ouer he became moche riche /d 
foz as moche as the ſayd abbot had mers 
uaylle of the ſayd reſtytutyon cot p ſayd 
rycheſle of his bzoder him demaũded fro 
whens came the laid rychelles. He anlwe 
ted whan J toke ſubſtaunce ofthy bꝛe⸗ 
deren of relpgyon ỹ thou gaueſt me J ne 
myght nothynge gete / but was pooꝛe / ⁊ 


thou lynned greuouſly in lyke wyle as J 


haue foundeby theſe clerkes. And aſter Þ 
IJ haue had hoztour ot the ſapd thefte. J 
haue had aboundaunte of goodes. c. by 
this example all relygyous ſholde vnder⸗ 
ſtonde ỹ they offende to gyue vnto they; 
frendes ok the goodes ofthe chyꝛche. The 
gyuers ben fraulded of they entencyon / 
fo they ne haue gyuen Þ ſayd goodes foz 
to be employed in luche wyſe p is the ſub; 
ſtaũce ofthe ſleruaũtes ofgod, And pkthe 
re be reſpdue it ſholde be gyuen agapn to 
the poozes of Ihelu cr iſte in lykewpſe as 
layth the ſcrypture. Bona cccleſtarn ſũt 
bona pauperũ. ac. . = 
DNC, e,: E. e,, 


G. ¶ Inother example how theſe relygy 
dus ne ſhold gyue the goodes ofthe chyꝛz 
che vnto to they! frendes. Ixxxu. 
B, M, O,. De, 


Tis wzytenin the tpfc ok faders/p 

a inonkehada pooze bꝛoder ſeculer 

vnto whome he ccaſed not to gyue hym / 

op he laboured not. Ind the moze hega⸗ 

ue hym the po zer he was. Thau the ſaid 

monke toke counlayll ot à good fader the 
The. x. 


Folio. C. lxxxv. 


whiche coũſaylled hym ỹ he ne ſholde gps 
ue hym no moꝛe / that he ſholde ſaye vn⸗ 
to hym. My bꝛoder wha J had J gaue 7 
go p now to labour /⁊ ot Þ that thou ſhalt 
haue gyue vnto me / al y p he ſhall bꝛyn⸗ 
ge bntoP take it a gyue it vnto pylgrỹs / 
⁊ good auncpentes ⁊theym tequpꝛe that 
they pꝛay foz hym. The ſayd monke dide 
this counſayl / ⁊ the ſayd ſeculer vode he⸗ 
uely to labour. And the fyꝛſte daye that Þ 
ſayd ſeculer came vnto the monte he bꝛo 
ught hym halpens / the whiche gaue thẽ 
as it is (ayd, Afterwarde he bꝛoughte vn 
to hym ok herbes #thicloucs/the whiche 
dyſtrybute the. Thyꝛdely he bꝛought vns 
to hym ok vytaylles / ot wyne x kylſhe./ 
Whan the ſayd monke ſawe it he meruay 
led / called p pooꝛes ⁊ fedde them. Ind des 
maunded of his bꝛoder pfhe had ony mo⸗ 
re nede c that he wolde ayde hym. He an⸗ 
ſwered ỹ naye / a ſayd vnto hym. All that 
thou gaue me conſumed awape / nowe 
I take nothynge ofthe J habounde in al 
goodes that god ſendeth me. Alſo theſe ſe 
culers ſhall not be ryche foꝛ to dꝛawe vn⸗ 
to them the goodes of the chyꝛche. Me 
S De. P. e. 


H. ¶ Another example ot an holy man 8 
whiche gaue the whyppe vnto thole that 
had taken away his hoꝛs. lxxxii. 
UPC .: e, Se.: 


aynt gregoꝛye ſheweth in his dya 
logue ˙̊ as an holy man named ly 
vertyn was vpon his hezs he met an hoſt 
of men of warre p keſte him to the herthe / 
t toke his hots to lede hym awape and he 
ſayd vnto them / take this whpppe foꝛ to 
make hym go the better / they departed * 
lepte vpon Þ hoꝛs / gaue hym the ſpozres 
tmpctuouſly fox to make hym to goo/but 
fo: to be ſhoʒte/they ne might terther go / 


N 
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Soo they byleued that this thynge came 
vnto them foz the rauyne that they hadde 
done vnto gods man / and yelded hym his 
hors agayne, Ind after warde pode thepz 
wayelyghtly.#c.This example denoteth 
that the good lybertyn was ryght lyberat 
and pacycc to take vnto them the whyppe 
after that they had caſte hym downe vn⸗ 
to the erthe # taken awapye his hozs. And 
god ſhewed manyfeſtly vnto the pyllers 
that they had ſỹned x offended, And that 
they ne ſholde trouble ne pyl the people of 
the chirche where god them ſhal punyſſhe 
eternally pfthep deye without coꝛreccyon 
and amendement cc. SD? . 
V,: E,. D: SSD: C2 


J. ¶ Another example how that theues 
lacryleges teuoked them ſelf vnto penaũ 
ce / and made reſtytucyon by the pacyence 
of an auncpent. E/ DDD Se, 
SOS Lee: 


T is wꝛpten in the pzomptuary of 

the dpſcyplepÞ there came theues to 
the monaſtery ofan aũcpent vnto whom 
they ſapd. We are come to bere a wape all 
pts in thy houſe, And he ſayd / chyldzen be 
re awape what ye wyll. Than they toke al 
that they founde / vode they2 wape, Ind 
ehe ſayd auncyent founde a ſacke the whi⸗ 
theappertepned vnto theym / the whiche 
they bad ſtole / he tan after them and ſayd 
vnto them. Chyldꝛen bere away this p ve 
haue foꝛgoten in my houſe. Than the ſad 
theues were ameruapled of his pacyence 
rcuoked them vnto penaunce / c reſtoꝛed 
to hym all his goodes. et 


SS: S:: ::: :e. 
¶ Decime. 
A. C Examples to pay his dyimes. And 


koꝛſt exrampleofalozdethe Whiche retey⸗ 
ned tenthe of his goodes chat he gaue 
vnto his ſeruaunt. , lxxxuj. 
ESC C20 ee. 


1» En kynde by w2ytyngethatagre 
te loꝛde was requpꝛed ofhis ler, 
uaũt to gyue hÞofhis godes. The wht; 
che loꝛde gaue vnto him by condycyon to 
teteyn / p is to knowe / he gaue hp. x. kpe 
x. ſhepe.x.geet.qt.a all by tenthcs.Unto 
whom heſapd. I gyue p theſe godes he 
re by ſuche condycyony Jreteyne the. x. 
pyece euery pere. And allo J wyll that; 
them nouryſſhe in my paſture, Than he 
thanked ſayd loꝛde # toke them ioyoul 
ly / c pꝛomyled in luche wyle to do it. And 
yd it bytwooꝛ the peres / but whan he 
was tyche he gaue it w yll wyll and olß 
wo2lt, Tha þ ſayd loꝛde made hym come 
beloʒe hym e demaũded why he had not 
gpuen vnto hym ß tenthe ofhis goodes 

whiche he had gyuen him /d it was by 

admonycyon of his wyke. He anſwered 

it was by his pꝛopꝛe couetyſe # not by 
his ſayd wyfe. Than he requyzed pardõ 
d pꝛomyled ſatiſtaccyõ / # he it pardoned 
him. c. By this loꝛde is vnderſtond god 
p whiche reteyneth the. x. partye ofthe 
goodes p he maketh to tome /⁊ to growe 
vnto pᷣ as 5ᷣ haſte herde by þ ſcryptures 
Ind by that v he hathe payed W yll wyll 
denoteth vnkyndnes oz couetyſe. Ind by 
this he repented hym a pꝛompſed ſatyſ 
faccyon is to note 2 thoſe Þ whiche haue 
vll paped theyꝛ dylmes ſhold repent the 
ct reknowlege thepꝛz faute / they ſholde 
make ſatyſfaccyon/& they ſhal haue par 
donot god. Unde ezechielis. x viij. Di aũt 
impius egerit penitenctam ab omnibus 
peccatis que operatꝰ eſt.ac. vita viuet et 
non mozietur. . . 
Ct: NC.: Ot: e. 
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B. ¶ Another exãpleofa knyght þ wht 
che dylmed well and his vpne bare fruy 
tetwo tymes in pere. xxxiij. 
SHD... C= 


En kynde by w2ytpge this py wht 

che foloweth how diſcyple recy 
teth in his pꝛomptuarye x ſayth ÿᷣ there 
was a knyght replenyſſhed w lo moche 
of vertues ot Jultyce 2ᷣ in payenge his 
dylmes he gad all good condycyons plea 
laũtes vnto god / fo he them payed with 
out taryenge/Wout malyce/⁊ ofthe beſt 
He had a vyne that bare agayne from ye 
re to pere about ten pypes ol wyne. And 
it befell one yere moꝛe of Þ dyſpenſacyon 
of god than of» attempꝛaunce of Þ apꝛe 
after that wyne was gadꝛed there ne 
was but one onely pype of wyne. And as 
p layd knyght had herde he ſayd vnto 
his leruaunt. That y whiche was myne 
and J ſholde lyue Wall ofthe vyne god 
hath taken fro me. Ind J wyll not take 
away his pozcyon. Goo # gyue vnto the 
pꝛeeſt this pype ok wpne foꝛ his dylme / 
tit was done. Ind in that tyme as p co⸗ 
lyn germayne ok the ſayd knyght and a 
pꝛeeſt paſt by Þ ſapd vyne p whiche was 
all full of graped / yode vnto p knyght / 
repꝛeued hym of his neclygence. wherto 
re haue not vou gadꝛed wyne. He anſwe- 
red ⁊ ſayd / it is lately gadzed. And Þ laid 
pꝛeeſt ſayd that it was replynylſhed w 
fcuytes. Than pode mem to ſe it/⁊ they 
foũde moꝛe grapes and bett er than euer 
they had done befoze. And therkeoze it is a 
good thpge to pay well his dilmys. The 


ſayd knyght was lawfull a iuſte to paye 


wel that that he ſholde inobeyenge vnto 
god. Illo he ne was vnkpnde / foꝛ he re⸗ 
no wieged Þ good Þ god to h5 had done. 
aud he was moche lyberall to gyne vnto 
god v ſayd vvpe ok wyne. Ind god p whi 


« $5 » 
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che is the rewarde ok good dedes that 
men do vnto hym he hym reſtozeth / and 
ſheweth ÿ he hathe done thynge dygne 
ol pꝛaple andofretrybucyon, Me, 
Sn _ WID=< vt 


C. ¶ Another exampleofa ſymple man 
the whiche dylmed well /a dyd mp2acle, 
ID CEO Ho = GE C29 


. is wzyten in the collocucpons of 
5 taders in lyke wyle as recyteth 
p dyſcyple ⁊ ſapeth that after that a ho⸗ 
ly abbot named Johan had done many 
my2acles there was bꝛought vnto hym 
à man v whiche had ð deuyll in the body 
Indy ſayd Johan was ſtrongly requp⸗ 
red of many that he ſholde chale 2 deuyl 
fromep lapd man, Ind foz to be ſhoꝛte Þ 
ſayd Johan cõmaũded vnto the deupll 
from god that he ſholde go out. The whi 
che deuyll anlwered that he wolde not / 
y he ne ſholde go out foꝛ hym. And vpon 
his woꝛdes there arryued a good ſymple 
man yll clothed p whiche bare his tythe 
vnto p pꝛeeſt/the whiche herde how the 
deuyll anſwered that hene ſholde go out 
foz Þ layd abbot / Þ whiche ſpmple man 
ſayd to» deuyll. Ind wherfoze ne gocſt 
thou out(lothou ſhalt) I comaunde the 
from god that thou go out. Than the de 
uyll yode out the whiche ſayd that hene 
was gone foꝛthe foꝛ the ſapd Johan / but 
p he was coltrapned by god to go foꝛche 
fo: the bounte ofthe ſaydſpmple man. ⁊ 
than » good abbot was amaruapylled ; 
whiche demaũded ofthe ſymple man of 
what lyfe he was. And how beit ỹ he dꝛe 
we backe to tel it/he anſwered y he payed 
well his tythes incõtynent that they we 
re deu. And theym put vnto pꝛokyte and 
payed them Joyouſiy of ÿᷣ beſte/and bas 
rethem vnto 5 perſon oꝛ vnto Þ vycapze 
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Igo vn to 8ᷣ chyꝛche layd he euery daye 
And yt IJ mape there F here euerp daye 
maſſe. I kepe well the feeſtes the com⸗ 
maũdementes ot god / at p begynnpnge 
okmp ponge aege Jhad wyll to be relp⸗ 
gyous / & toꝛ that that my fader had no 
moꝛe chyldꝛẽ but me/they ne wolde that 
J were relygpous to the ende 5ᷣ to polle 
detheyꝛ herytage Jobeyed vnto them e 
they maried me vnto a good woman / we 
ke pe well our marpage togyder. Ind pf 
ſhe deyed J haue pet p wyll to be relpgy 
ous /it is not yet chaũged. There is pᷓ ly⸗ 
fe that J am ot. Than p ſayd Johan fell 
on knees befoze hym t requpꝛed hym p 
he wolde pꝛaye foꝛ hym.xc. In this exã⸗ 
ple is to be noted p a good lymple man la 
bourer is ſomtyme moꝛe nerer vnto god 
t moe holy perſone dygne to do myꝛa⸗ 
cles than ne ben grete bylſhoppes doc⸗ 
tours ⁊ pꝛelates.Whan v dape of Juge⸗ 
mente ſhall come god ne ſhall demaunde 
haſt ỹ be doctour 02 mayſter in luche ſcp 
ence 02 in ſuche / but he ſhall demaunde 
haſt done p werkes ok mercy / haſt thou 
payed thy dylmes/haſt thou obeyed vn⸗ 
to the chyꝛche. ac. : . = 


D. ¶ Another example ofthole the wht 
chetakeofdplmes, De = lxxxuj 
Mt: = n: . 


D En fynde by wꝛytynge how ſaßt 
renobert p whiche was p lecon- 
de byſſhop ol bayeux ſawe one tyme that 
a man toke a iauell ofcoꝛne out ofa ſhefe 
ol dylme fo2 too gpue it vnto his hoꝛs / 
laynt renobert badde hym leue it / but he 
wold not/wherko2c his hozs enraged. ac 
Vt: . e.: 


¶ Tenatitas 


A. ¶ Other examples oł people to mot he 
holdynge ⁊ vnmercpful. And kyꝛſt exam 
ple ofthe curled ryche man. xx xuu. 


S.. CU = GX: wo 


I T is wꝛyten in the. xi. chapytreof 
5 goſpelles oflaynt lucy» ther was 
à ryche man clothed W purpure c W p26 
cyoug veſtymentes/p whiche ete c dꝛan 
ke cuery day delptyoully. Ind ther was 
à laʒ ar full of woũdes Þ whiche let hym 
befoꝛe 8ᷣ̊ pate of Þ ſapd ryche / whiche de⸗ 
maunded þ crõmes v fell rom his able 
he gaue him none but let dogges on hun 
tthep lycked his fete, So he deped q the 
ryche man allo / the pooze man wen te to 
heuen ⁊ the ryche man to hell. The pll ty 
che lyft vp his eyen as he was in tozmet 
t ſawe Abzahama ferre ok the lepꝛe in 
his boſome. He made two requeſtes of p 
whiche he was denyed. The kyzſt was ol 
one dꝛoppe ok water. The leconde to goo 
tell vnto his bꝛederne ỹ thep myght coz 
recte them.c. This ryche man is an ex⸗ 
ample vnto all curſcd ryche men ð whi⸗ 
che ble yloftheyz recheſſes / 3 this pooze 
is exãple of all good poozes 5ᷣ haue pacys 
ence in aduerlpte. The ryche was damp 
ned foꝛ many thy ges pꝛiſypally foz foure 
Che fyꝛſt is bycauſe he was Wout mercy 
foz he let Þ pooze deye foz hõgre at his ga 
te. ¶Qupies ſaturari de micis q cadebant 
demela diuitis. Ind therkoze god ſent hÞ 
in to p fpꝛeofhell wout pyte-x chal ſap to 
hym at pᷣ day ol Jugement. I haue had 
hongre c thurſt and ỹ haſt not gyuen me 
mete noz dꝛynke. Et ideo. Tte maladicti 
i ignẽ eternũ. math. x v. The leconde foz 
bicauſe he appetpted p honours of Þ wozl 
de. And he was pꝛoude in herte. And ther 
koꝛe p golpell ſaycth lygnantly p he was 
clothed in purpule and w pꝛecyous veſty 
mentes 5 whiche denoteth vaynglozye, 
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Tuduebat᷑ pupura et byſſo. The thyꝛde 
that he was moche lykoꝛous ⁊ vᷣ̊ he nou⸗ 
ryſſhed his bely w metes made dylyca/ 
tpuely Þ whiche dꝛaweth vnto lechery/⁊ 
maketh Þ man vnmercykull. And therto 
relapth the golpeil. ¶ xpulebat᷑ cotidie 
ſplendide. He lyued att er p wyll of the bo 
dy Þ whicheledeth vnto dampnacyõ. vñ 
ad roma. viij. & iſcdm carneʒ vixeritis 
moztemint.He ne ly ued i this wozlde but 
rl. peres to lyue delpcyoully/⁊᷑ he is in 
fpzeofhell fro p tyme of Moyles two. MI 
peres paſt in ſo grete pouertep hene my 
ghte haue one dꝛoppe ok water / lo was it 
dnto hym a ryghtcurſed market kcom p 
zechyn. Tye fourth is Þ he deciyned not 
from euyll woꝛdes p wyiche compnly he 
ſpate in dynynge. And therkoze lygnaũt 
y he playned he was toꝛmẽted in ỹ to; 
gue whan he demaũded a dꝛoppe of waz 
ter. What pzofyted vnto that man pᷣ ry⸗ 
chelſes /honoures-/x meetes whan he is 


dampned.Therychelles delyuereth hp 


not fro dethe, The metes kepeth not his 
body from wozmes / ⁊ the honours from 
ſtynke. Uñ bernardꝰ. O diuites quid 
ſunt vobis diuitie / qͤd epule / aͤd honoꝛes 
diuitie nõ liberabũt vos amozte-epule a 
verme / honoꝛes a fetoꝛe.¶ Et poeta dicit 
Quid tũc theſaurt/qd aceru? ꝓderit au⸗ 
ti. Quado pctõꝛes/mittunt᷑ in inferiozes 
Malet pꝛeterite/qꝙ in omni tempoꝛe vite 
Paup virxiſſet / © diuitias habuillet , Et 
math. x vi. Q,,utd pdeſt hominttmadn 
bniuerliilucretur-anime vero lue detri⸗ 
mentũ patiatur. This ſaued begger is Þ 
erãple ot all good pooꝛe folke. He is blyſ⸗ 
led in as moche as he had patyence in po 
uerte. Uñ luce. vi. Beati pauperis quia 
veſtrii eſt regnũ dei. Alſo he his blyſſed in 
as moche as he had pacyencet honger X 
thurſt whan he coueyted to haue ok ß cro 
mes. Uñ luce. vi. eati qͥ eſuritis q ſa; 
The. r. 


Jo. C. Ixxxvii. 


turabimini. Et apoca. bij. Qõ eſurient 
neq; ſitient amplius. Allo he had not the 
honours of Þ ryche / but was ſo abiect x 
dyſhonoured ß men let at hym 5 dogges 
the whiche dyd vnto hym no harme/but 
lycked his ſozes. Legit math. v. Btieri 
tis ca maledixerient vobis homines. ⁊c. 
Allo he had no helthe as ryche had / but 
was ſeke / ful ol ſoꝛes/⁊ in ſekenes he had 
pacyence/t by Þ was he blyſſed. Un ma. 
v. Beati pacifici qm̃ filu dei vocabũtur. 
Alſo he endured pacyently hete ⁊ colde x 
was euyll lodged e lape befozeÞ gate ol 
ð ryche. And he ſhall neuer haue hete ne 
colde. Uñ apoc᷑.vij. Q cadet ſuper illos 
ſol / neq; vllus eltus.xc. And Þ ryche lyfte 
vp his eyen as he was in toꝛmentes / and 
ſawe and knewe p boſom of Abzaham ⁊ 
the lazar. The mayſter of ſentences ex⸗ 
poundeth this in expzeſſynge Þ the dam 


pned ſeeth ſome maner p ſaued in gloꝛy + 


and ſhall le tyll Þ dayof Jugement / to Þ 
ende that they be the moꝛe tozmented to 
hne loſt p Joyes of paradyſe. Ind after 
p Jugement they ſhal ſe nothynge. And 
inthis that Abzaham ⁊ the lepꝛe ſawe & 
knewe the ryche in toʒzments is to vnder 
ſtande p p ſaued ſeeth p dampned in hell 
and ſhall ſe them pardurabip/that is al; 
ſo after p iugement ol god to þ endethat 
they haue p moze greter Jop Þ they haz 
ue auoyded the ſayd toꝛmentes. And the 
ryche p whiche demaũded one dꝛoppe of 
water was denyed it. Ind Abꝛahã ſayd 
vnto hym. Tnter nos ⁊ vos chaos mag⸗ 
num lirmatũ ẽ. To bere vnto p a dꝛoppe 
of water it may not be done. Foz betwene 
you + bs thereis grete cofuſpon diſcos 
de.Yethe whiche ben euer intozmentcs 
may not come vnto vs. Un pſal. pũs 
vadens et non radiens. And we «:ay not 
go vnto you / foʒ we ben cõfermed in Þþ Ju 


ſtyce that god hathe made ð 3 may ne⸗ 
i. i. 
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The examplapꝛe vpon. 


uer haue pyte ne cõpaſſpon okone damp⸗ 
ned. Uñũ dauid ĩ pſal. L ctabit᷑ uiſtis cũ 
viderit vindictã. Vfy laued were ſoꝛy ot 
Pp dampnacyon ofthey? frendes thep (hol 
de not haue parfyte Jope / c ſholde go a⸗ 
gaynſt p wyll ok god. And after the ryche 
tequpꝛed that the lepꝛe myght go in top 
hous of his fader to tell to his fyue bꝛc⸗ 
dꝛen ỹ he was in toꝛmẽtes/⁊ p they ſhol/ 
de do penaũce of dꝛede ỹ they yode not W 
hß in paynes. Abꝛaham denyed it x laid 
vnto hymỹ they had Moyſcs q other ꝓ 
phetes/⁊ that they myght here them pf 
they wolde. And ryche layd. A fader A⸗ 
braham yfone of p deed aroſe they (hold 
belcue moe ſoner. And Abꝛahã ſayd. pf 
they wyll not here ỹ quycke they ſhal not 
here the deed. A NN . 


f 
B. ¶ Inother example ofdur Durant p; 
whichelyucd Wout hauynge ppte noꝛ 
mercy ofthe pooze people. xxxiiij. 


T is wꝛytẽ iu ſpeculo hiſtoꝛiali 
ofa mã p̊ whiche was called du 
rnnt » was not lurnamed. Foz 
). he was harde to do well / ne in 
—celpecpall to gyue vnto 8 ppoꝛe / 

c alio to excercyſe the werkes ok mercy. 
And his wpfc was vnto p contrary / foz 
ſhe was moche pyteful / a gyuer ofalmes 
#mercyfull.whan p poozc folke demaũ⸗ 
ded almeſſeofpᷣ layd Durant/ryght vy- 
lanouſip hechaſed them away. And it be 
fell on a tyme p̃ our loꝛde tame vnto him 
to demaũde almeſſe in Þ ſymplytudeofa 
pooʒe man. And the ſayd Durant toke a 
mace wenynge foꝛ to haue ſmyten hym. 
Than he wyſte not where he became /qa 
euanuit / but he abode not vnpunyſſhed. 
Fo incontynente grete multytude of de⸗ 
uyiles in 2 fourmeofblacke moꝛyens ca 
me vnto hym ⁊ bare hym away in body 


X11 ſoule hoſed x cladde / x made Hymn to 


paſſe thoꝛowe a lytell partycyon of wal 


W grete toꝛment. And his wyke leyngey 
was full of dꝛede / in tremblynge as a 
lete ranne to tell it vnto her neygybouts 
And p ſeruaũtes c chyldꝛen leyuge their 
moder ⁊ mayſtreſſe renne in ſuche wyle 
they ranne after her. And incõtynent as 
they were departed / fp2e / Iyghtnpnge/ 
tempeſt/⁊ punycion deſcendeo in p hous 
v whiche was grete as a palays/# con- 
koũded in to depnes his goodes Xp ſayd 
hous excepte d poztayle befozey gate p 
whiche abode ĩ wytnes of thyng. Ind 
pd deuylles came ⁊ wꝛote vpon 5ᷣ poꝛtayle 
5 wdꝛdes p whiche folowe . Here was ỹ 
mancyon ofdur. Durant / whples p he 
was lyupnge. Ok al wꝛetches mooſt har 
de tc ſkant / vnto 5 pooꝛe in gyuynge. Of 
theyꝛ nede he gaue no charge. Whettfozc 
in hell is his dwellynge / in ppctual toz⸗ 
ment c rage. Unto 5 purpole laynt Jas 
mes layth vᷣ the Jugement without mer 
cy ſhall de done vnto hym p which dothe 
no mercy. Uñ iacobi.ij. Tuditia ſine mĩa 
fiet illi qui non fecerit miſericoꝛdiã. wha 
god hathe gouẽ haboundaunccok woꝛld 
ly goodes vnto ony perſone / and that he 
is io vnkynde v he wyll gyue nothynge 
vnto þ pooꝛe Þ whiche demaundeth in ỹ 
name ot god / a man ſhelde knowe ñ god 
hath ſuche a man in hate. and reputeth 
5 man denyeth it vnto hymſelk / as ſayth 


v goſpeil ot mathew. xx v. Q. uod vniex 


minimis meis nõ feciſtis/nec michi feci⸗ 
ſtis.whã a mayſter ſendeth to demaũde 
onythynge by his leruaute a phe is de⸗ 
nyed p ſapd mayſter reputeth Þ himleite 
is denycd. In lykewyle whay ſayd Du 
rat denyed 5 poze 5ᷣ axedĩ p name ofgod 
he denyed god. Ind v cupll ÿ he dyd bn⸗ 
to the god reputed as done vnto hylelfe. 
And foz as moche as he was vnkynde a 


a= 2 oe 0 -©=_ & > _. 


a 


the lyrte commaundement. 


wout mercy he had well deſcrued to ha⸗ 
ue punycpon cozpoꝛell/⁊ that y1S noche 
wozs dampnacyon cternall, Do it appe⸗ 
reth y he loſt his body his goodes /a his 
ſoule. ac. . ==, 


C. ¶ Another exaͤple ofa ryche man vn⸗ 
mercyfully tledde in the tyme ofktamyne 
ot dꝛede too gyue almelle vnto the pooꝛe 


people. et. =:: e, Irrrity. 


he diſcyple recyteth in his ler 
FW) 1101s this p whiche toloweth 
a 9 Nö Whichcis allo wpten in o⸗ 
> | 2 ther vokes layth that there 
£ 8 was a ryche man wout pyte 
⁊ metey Þ whiche inp tyme ot fampact 
of deth lledde in to an herytage p he had 
by awater lyde. And it was fo2 to auoyde 
the clamoure ol d pooꝛes d whiche hym 
tequyzed. And layd pooꝛes tolo wed hp 
Ind koꝛỹ that they demaũded almes he 
layd / I ſhall not endure withele dogges 
t made his table behynde a chambꝛe on 
; ſyde fro whens he ne myght here their 
tlamour. And thyder came incontpnent 
an armed man v whiche lmote at v gate 
ſaynge.J am v meſſager of god q wol 
de lpeke wW your mayſter. Anda ſeruaũt 
layd by the cõmaũdemet okhis mayſter 
p he was not there. He auſweredplycſt 
He is gone vnto luche a chambꝛe toy en⸗ 
ed ỹ he here not p clamoures of y pooꝛes 
And now fro p partye ofour loꝛde Jſyte 
hym that he appere befo:c god / and v he 
tome to yelde reaſon of all Þ goodes tem⸗ 
poꝛelles v vnto hõ hath be taken. The ry 
the man was haſtely ſeke vnto the deeh / 
than his frendes x parentes came to vy 
ſyte hym ⁊ to moue hym vnto penaũce ⁊ 
toõfeſſyod / Þ whiche he wolde not here /d 
ſayd vnto them. J am cyted vnto » Juge 
ment of god / vnto whom Jhaue appered 
The. =. 


Folio. C. lxxx viii. 


t am there Juged vnto 5 dethe eternall 
Wout ony hope ok helthe. Foz in lykewy⸗ 
ſeas I ne haue excercyſed mercy ne had 
cõpaſſyon on 5 pooꝛes of IJheſu cryſt/al⸗ 
ſo wout ony mercy am J ſentented / ſo 
v accurſed deyed / loſt his lyfe/his body 
his goodes and his ſoule. S . 


D. ¶ Another exaͤple how a monke ſawe 
ryche men hãged in õ fyꝛe ok hell. lxxxiuij 


T is wꝛpten in the dyalogue ok 
A ſapnt S2egozyey a monke delp⸗ 
<ARÞ rcdcogo into an hermptage /X 
beloꝛe phe demaunded lycence 
to go thyder he was leke ⁊ dyed 
c was leddẽ in to hell / but anone he was 
bꝛought agayn x put in to his body. And 
he rememdꝛed hym to haue ſene the to2/ 
mentes of helle and innombzable places 
full ol fyꝛe. And win thoſe flambes of fy⸗ 
re he lawe ſome ryche men hãged/z wht 
che he had ſene ⁊ knowen in his coũtre/ 
were ſtrõgelp toꝛmented. And as he was 
ledde to be put within p layd fyꝛe there a 


* 


ryued an aungell from whome pꝛoceded 


grete clerenes Þ whiche dekended y hene 
were put in ñ kyꝛe. The whiche layd vn⸗ 
to hỹ retoꝛne in tothy body ⁊ take good 
hede wylely frome henſfoꝛthe whyles p 
lyueh that v come not hyder. After this 
voyce he retourned in to his body / Tlytel 
c lytel tame in to cõualeſcence. Ind after 
warde put hõ in ſomoche taſtynges/ wa 
kynges oꝛaylons / ⁊ good operatyons Þ 
meruayllit was /foꝛ Þ toꝛmẽtes Þ he had 
lene ỹ the ſynners luſtayne. ac. ¶ This 
example ſhold mouc curſed ryche men to 
reſtoꝛe the thynges euyll goten. 2c. <2) 
es...: ed 


E. ¶ Example how. u. men werelepꝛes 
foꝛ p they dylpplcd lepꝛes. = lrxruu 
1. u. 


theeramplary vpon 


He diſcyple retyteth in þ boke 
of ſermons that there was a 
pꝛeeſt » whiche had in lo gre⸗ 
te hoꝛtour p lepꝛes pᷣ he herde 
they: cõfeſſyõ thꝛough a wall 
d hymtelfe was lepꝛe. ¶ Alſo it is wꝛyten 
ofa ſeruaũt Þ whiche had in ſo grete hoꝛ⸗ 
roure 5ᷣ lepꝛes v he wolde not bere them 
ne to gyue the almeſſe / ⁊ he hymlelke be⸗ 
came lepꝛe. et: HD: e, 


¶ Simonia. 


J. ¶ Examples ot people v whiche haue 
ben ſymonpakes. Ind fyzſt example ot 
Symon magus. Se, lxxxv. 


poſtlcs » the fals æ dyſlopal ſy⸗ 
| mon magus offred grete ſome 
| wy ofmoney vntoÞ appoſties we⸗ 
nynge by ð togete p grace ofthe 

wy gooſt p he ſawe in the. Ind vnderſto 
dep yt he myght haue ÿ grace p he ſhol⸗ 
de el it vnto other a ſholde reccyue grete 
kynaunces. But in fygure ok all thoſethe 
whiche ſelleth oz byeth thynges ſpyꝛytu 
alles he #his money accurſcdofgod by 
p moutheofſaynt Peter. Uñ actuũ.vij. 
NQ ctcunta tua tecũ ſit i perditione. That 
is to ſap. Thy money be wy in perdyciõ 
And foꝛ vᷣ he was p fyꝛſt inp newe teſta- 
ment that wolde bye ſpyzytual thynges 
this eſpece ofthette is named in all holy 
chirche ſymony foz bycauſe of p curſed ſp 
mon fpgure ofal þ damned ſymonpates 


d is wupten in the acte ofthe a⸗ 
DJ) 


B. ¶ Inother example ot punpcyon of 
Gyczy was ſymonyacke. S lxxxv. 


Tis wꝛyten.uij.regũ.v.ca.how þ 
pꝛophete Helyleus gaue helth of p 
lezenes of lepꝛy to a rpche man named 


Naamanp whiche offced grete gyktcs 
vnto Þ ſapd pꝛophete after p he was ho; 
le. But foꝛ none erthely thyage he wolde 
nothynge take. Allo he knewe 5 it was 
ſymony toſellÞ grace ofthe holy gooſt. x 
Pp diſcpple of p laid pphete named Gieze 
was coueptous ⁊ ranne after Naaman 
of whom he dematided money xclothyn 
ge. And fo to be ſhozte he toke two talen; 
tes of ſpluer / two veſtymẽtes foꝛ 5ᷣ gra 
ce p his mayſter had done to hym. The 
whiche thyge dyſplealed vnto god this 
mapſter. Ind whan p euentyde came 5 
ſayd poꝛphete demaunded of Giezy fro 
whens he came. He anſwered, Thy ſer; 
uaũt hath ben nowhere. Ind p pꝛophete 
ſayd, My hette was py were gone after 
Naaman and 5ᷣ 5 halt taken ſyluer #clo; 
thes fo to bye oxen a ſhepe /⁊ foʒ to haut 
ſcruatites x maydcs.xc.Fo2 as moch as 
Phaſt done this thfge Þ lepꝛe ol naama 
ſhall dꝛawe to the ⁊ to thy ſede in perdu⸗ 
rabylyte. L epꝛa naamã tibi adhereat et 
ſemini tuo i ſẽpiternũ. Ind lo was it done 
Foz he was incõtynẽt meſell/x lo he was 
punyſlhed foz his ſymonp. ¶ This cxa/ 
ple ſholde withdꝛawe cche perſone to bye 
oz ſell ſpyꝛytuallthynges /toꝛit is a gre; 
ſynne 5 taryeth not vnpunyſſhcd, 22 


C. C Another example of ſymonpake 
Hieroboam the whiche ſolde bylſhopꝛy⸗ 
ches. Ht = wt lxxxb 


T is w2yte.iy.regd.riuy.ca,how 
kynge Hieroboã toke money fo 
to conſtytute p perſones to be lo 
; Uerayne byſſhops , Allo it was 
ydolatry # foz that /ÿᷣ he was a 
ſymonyar #a grete ſynner fo theſe cau⸗ 
ſcs hedeped myſcheuouſly xhe x all his 
was put doune-degrated-x cffaced. Un 
tj,regu-riy,quicucg ei volebat implebat 
mani hierobo / q figbat lacerdos e xcel⸗ 


a ©== O_o, © oo, << ous as 


theſyrtecommaundetnent, 


ſozfi-et ppter hic cauſa peccauit domin? 
hieroboã:et euerſa ell et deleta de ſupkicie 
terre. tc. yt p vendycpõ of the pꝛeſtehode 
ol ydolles was in ſluche wiſe vẽged or god 
that Þ ſapd Hieroboam was ſo punylſhed 
t put doune as it is ſayd/it foloweth wel 
y they Þ whiche ſelleth ỹ true pꝛeeſtehode 
ſhall be cruelly punyſſhed / loꝛ ſuche peple 
ben theueg. Un. iohan. x. ¶Q. ui nõ intrat 
ꝑ hoſtiũ ĩ ouile ouiũᷣ /ſed aſcẽdit aliũde ille 


kur ẽ et latro. Aſo they be lacryleges. Foz - 


pᷣthekte ỹ they done is by vedpcyo of holy 
thinges. Sacrilegiũ dicit᷑ quaſt ſacrũ le 
dens vel lacrũ biolãg. It ſholde be a dete 
thynge to (app he is ſacrylege Þ ſteleth a 
chalyce ⁊ pᷣ he is none that ſteleth the hole 
chirche. Allo he p lelleth a chyꝛche is a the⸗ 
fe lymonyake a ſacrylege/wherby he cõ⸗ 
mytteth grete ſpnne. Unto whome it be⸗ 
houeth ſatyſfacyon vnto hym that is cul/ 
pable/Ethatdeſpzeth to beſaued. d&# 


D. ¶ Another exaple how kßge Anthio 
chus was ſimonyake and pꝛoude ouer 
pupſſaunce humapne. E/ lxxcv. 


is wꝛptẽ in p.iiij.chapytre oł 
>the leconde boke of Machabees 
I how kynge Anthiochus ſolde 
onto Jaſon the dygnite to be ſo 

A uerapne byſſhop/⁊ alſo l came 
vnto hÞ. He was alſo pzoude and lylt vp 
ouer pupſlaũce humapne / as it is wzyten 
in the. x vj. cha. ot᷑ » laid Machabees. And 
he was punyllhed as he pode he and his 
armp in grete pꝛyde ⁊ furour to ſle thẽ of 
Iheruſalem / god vnto hym ſent a cruel « 
ryght ſtynkynge ſekenes in ð guttes ſo p 
he was boꝛzne ina lyter/and from that fel 
in to puddle of mye liẽge on 5ᷣ erthe. Allo 
he was ſo ſtynkynge ß his leruaũtes and 
his hooſt were ſoꝛe greued / ⁊ hymlelke ne 
mpghte endure his owne ſtpke / ⁊ he was 


e. . 


Folio. C.lxxxix 


ſo ſeke p maugre in his heed he meked hỹ 
and than deyed in dyſpapze. ty 


E. ¶ Another example ot amã dampned 
v had manp benyfyces. lxxxv. 


E DOme mayſtcrs wiiteth this 
jb whiche foloweth how ß dif 
N cyplericith in p booke ok his 
A pzomptuary and ſayeth that 


. 

—oneok; gret mayſters of Pa 
ris named in ſcyence was vyſited of p by 
ſhop ot paris and admoneſted at the hour 
ofhis dethe ỹ he ſholde leue e reſigne ma 
ny benifyces that he had vnlefully / that 
he ſholde holde alonely one. And he abode 
in his oppny6 ful ot errouræ ſapd. I (hal 
allap pt ony map be ſaued w man benes 
fyceg. Alter his dethehe appered vnto p 
byſſhop at p houre oftyerceas he was in 
0zaplon to pꝛay vnto god. And whan the 
ſayd byſſhop knewe p it was p ſapd deed 
body he aſked hym how it was w hß. He 
anſwered. Jam dapned eternally wout 
ony remilſpon. And he demaũded ðᷣ cauſe 
wherfoꝛe. He anſwerd foz elacyon. And Þ 
byſſhop axed hym ok ð ſayd opynpon. He 
anlwered that p; pluralpte of his benefps 
ces helped hym not / but noyed him. And p 
lapd dampned HP aſked pf there were mo 
ꝑſones lpuynge in p woꝛlde. The biſſhop 
anlwered / why demaũdeſt ÿ that /p whi 
che arte ſo grete a clerke that thou weneſt 
y ; woꝛlde is ſo ſone fynyſſhed. He anſwe 
red. Certaynlylyth p J depedthereis dil 
cended in to hel lo grete multytude ot ſou 
les dampned that J wolde ſbatelp beleue 
yp there had ben lo many lpußge in p woꝛl 
de. ⁊c . Unto this purpoſe p ꝓphete plaie 
ſayth.yat the dape ot Jugement fewe of 
Pp people (hall be ſaued in regarde ok al ſoz 
tes ofthe yll » ſhall be dampned. Ind gy⸗ 
ueth this limplytude of 3 in ð tyme 

i.iij. 


The examplapꝛe vpon, 


oktheyꝛ rypeneſſe / and okoliues in p tyme 
p they ben gadzed, whan the grapes ⁊ p 
olyues haue ben aſſẽbled c gadered there 
pet abydeth ſome litell thỹges in p vynes 
and olpues foz gotẽ ⁊᷑ lefte. And this lytel 
whiche there abydeth is to compare by 
ſymylptude vnto 5ᷣ ſaued / and the grete 
multitude of the rayſyns gadered vnto ỹ 
dampned. Underſtande well this the whi 
che is here wryten. ylaie.xx ui. Atũt in 
medio terre in medio pploʒuʒ quo modo ſl 
pauce oliue i remãlſerũt excutiat᷑ ex olete 
et racemi cli fucrit finita videmia/ hu ſcʒ 
pauci boni ſaluati leuabũt vocem ſua at⸗ 
q; laudabũt cũ gloziticatꝰ fuerit dus. c. 
¶ This man dampned pᷣ had ſoo many 
benefpces denoteth ỹᷣ Þ couetyſe of godes 
t honoureofy woꝛlde deceyueth a damp 
nethe p people ofthe chyꝛche. Q.2 cupidi 
tas et tadix oĩm maloʒũ.i.ad thy. vj.ca,/ 


F. ¶ Another example that none oughte 
to be conſtptute in benefyce by pꝛapers 
carnalles. M 29 © lxxxb. 


En kynde wꝛptpn of an ab; 
bot whan he was in his deth 
bedde he made al his mokes 
to come befoꝛe hõ. Unto who 
| me he required v whã he ſhol 
de be deed they ſholde chule his neuew 
fo2 to be abbot atter him. The which was 
done. Ind as v newe abbot walked in his 
garde by a wel ſyde he hetde a voyce pco/ 
plapnedruthefully. And the ſayd võge ab 
bot coniured the ſayd voyce in Þ name of 
god he ſholde tell h ym what he was. He 
anſwered. Jam the ſoule ot thyn vncle p 
am here bet ⁊ bꝛoyl ed ine ſtemably ĩ this 
foũtayne / foꝛ that 5 J haue pꝛocured cars 
nally Þ 5 were abbot after me, To who⸗ 
methe neuew layd. Pow may this be y Þ 
bzenneſt ina well ſo colde. Thi the vopce 


ſapd. Go in to the chyꝛche Xfetche Þ cadel; 
ſtyckes of copꝛe caſt them in to this well 
and ÿ ſhalte ſe how J am bꝛent. Than he 
dyde it / incontinent the ſayd candelſtyc; 
kes were molten as ware within the fire, 
And whan p ſayd ponge abbot ſa we that 
he called all the monkes & renoũced vnto 
p dygnyte #croyſe./# aftcr warde v layd 
voyce was nomoꝛe herde. ¶ By this cxaz 
ple a man ſhold vnderſtande that thole ỹ 
which entreth loin benekyces entreth not 
by the doze / that is Jheſu cryſt as befoze 
is declared. Unde iohã. x. Q. ui nõ intrat 
per hoſtium in ouile ouiuz fed aſcedet ali: 
unde ule fur eſt et latro. S.. 
, OC, ,: , wt 
G. ¶ Another example how a mi ſeculer 
ſholde not do the offyce ok the pꝛeeſt in 
thechyxche. eee lxxxv. 


“Tis wien inthe. xx b.chapitte 
'ofthe (cconde booke ok paralipo⸗ 
menon how Þ kynge Oz pas lyft 
bp in pꝛide whan he was in puyl 
(aũce regall / and dyſpꝛapſed his 
god, Moꝛe ouet he pꝛeſumed to be woꝛthy 
tt to do pᷣ office of pꝛeſtes. Ind he entri din 
to the temple ofgod and toke the enſcnccr 
fozto do p̃ oſtyce ot a pꝛeeſt after as Þ cu; 
ſtome was to do honour bnto god. Ind ỹ 
mapſter ot Þ pꝛeſtes named Azarias en- 
tred in to the tem ple after W grete multy⸗ 
tude ot pꝛeſts ſttõge. The which reſyſted 
agynſt the ſapd kynge / vnto whome they 
ſaid that it was not his offyce to do ſuche 
thynge. Ufi.ij.pa.xx vj. Dõ eſt tui officy 
vt adoleas ĩcenlſũ dño /ſed ſacerdotũ qui 
aſecrati (ut ad huiuſmodi miſteriũ / egre⸗ 
dere de ſctũatio ne cõtẽpſcris / qꝛ nõ tepu 
tabif tibi in gliam hoc a dño deo. foꝛ as 
moche as 5 pꝛeſtes repꝛehended the kyge 
the rok / he thꝛetened the in grete yze. Ind 
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incontynent befoꝛe Þ pꝛeeſtes (np temple 
he was (iapteWa lepꝛy / was ſooall his 
lpfe /d dwelled in an hous ſeparate from 
al other / where he deyed a rote lepꝛe. And 
foz the ſayd cauſe he was put out ofthe te 
ple. c. CBy this exãple ⁊ after ſcryptu⸗ 
tethe leculer people ſhold not pꝛelume to 
do p̊ offyce ofa pꝛeeſt / noz medle to gouer 
ne the gooſtly thynges ne the chyꝛche. Foꝛ 
ſuche thynges dyſplealeth god. 
AD CC ©}, , , O, 


H. ¶ Another exaplc in Ilchin? / how loz 
des ſhold not cõſtytute people of yl lyfe 
to be bencfpced. SSD lxxxv. 

N. .:: N, e. 


„ Tis mꝛyten in the. bij. cha. ofð 
7) fyꝛſt boke of Mochabees how kP 

/ ge Demetrius conſtituted in ſo⸗ 

| W\ — pꝛecſt/pᷣ is byſſhop a pll 
man warryour named Alchin? 

the whiche dyde many euplles / allo he dy 
ed micheuoully / and he rapned not longe 
in his byſſhopꝛyche / after ỹ he had ok occy 
ſyons he began to diſtroy Þ operacpons ot 
pꝛophetes. Ind incontynet he was ſtrykẽ 
of diuyne punycyon ⁊ curſed ſekenes / loſt 
his ſpeche ⁊ dyed fouly / as it is wꝛiten in 
the fozcſayd boke. Uñ.macha. ix. Oꝛece⸗ 


pit Alchinus deſtrui dom? ſãcte itetrioʒis 


et deſtrua opa pphetay ⁊cepit deſttuere 
In tempoxe illo pcuſſꝰ eſt alchinꝰ à impe 
dita ſit opera ili” et obclulũ ẽ os eiꝰ à diſ 
ſolutꝰ e paraliſi:nec vltra potuit loqͥ vers 
bũ et moꝛtuus ẽ cũ toꝛmento magna. tc, 
Aichinus is interpꝛeted/luctꝰ / wepinge / 
Jo2 they 8 whiche ſeblably entren in to be 
nekpce ſholde wepe theyz ſynne by tepen⸗ 
taunce. Fo: they entre uot by p doꝛe v is 
Jeſu cryſt. Oõ inttẽt pet oſtiũ in ouile o⸗ 
uiũ ſed alendẽt altunde / et ideo non falua 
buntut. cc. SD: S N 
/ 
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J. ¶ Another example ota man the whi 
che was bylſhop vniuſtly / and he dyrd 
ofa ſodayne dethe. e, lxxxv. 


, Ome mayſters w2ytcth this 
p whiche foloweth how þ dif 
* n ycyple tecyteth in boke ot his 
pdꝛomptuarye & ſayth p there 
was an archedeaken that couepted the 
byſſhopꝛyche / #layde in wayte vpon his 
byſſhop a good man how he myght ſic hp. 
Ind the byſſhop had ok cuſtome to go ott⸗ 
tymes to matyncs/⁊ went befoze p other 
foʒ to grete dure lady/⁊ he centred bya ga 
te. The curſed archedeaken put a grete 
ſtone vpon Þ ſapd gate. Ind whan Þ byſ⸗ 
ſhop came as he hadof cuſtome ⁊ 2ᷣ heo⸗ 
penedõ gate 5 ſtone fel on his heed ẽ bꝛap 
ned him. And the archedeaken w grete la 
bour obtepned byſſhopꝛyche. wiã p he 
was cõferined ⁊ that he made his diner a 
pꝛõce ſeruyd befoꝛe hß aty table knelpg. 
And ſodeynly the ſayd pꝛynce was rauyſ 
ſhed befoze the chapꝛe of Þ louerayne Jus 
ge Ind he ſawe our bliſſhed lady Wagrcte 
multytudeofſayntes a ot aũgelles bꝛyn⸗ 
gynge 5 ſayd deed bylſhop/⁊ bꝛought his 
bꝛayne in theyꝛ hondes. Ind Þ bliſſed vir 
gyn ſayd My ryght dere ſone Jſhewe to 
the / ß blode bꝛoken XÞ bꝛapne ot this by(s 
ſhop my fzẽde þ p pdytour hath ſhed Wil 
lyngely to obtayne Þ byſſhopꝛyche. Oute 
loʒde anſwered, Who ſhal J ſende to cyte 
p (aid pꝛodytour. Than Þ blylſed vyꝛgyn 
ſayd. Here is his ſcruaunt. Unto wiome 
aur lozde cõmaũded on paine ot deth Þ he 
ſholde cyte his loꝛde perſonally to come to 
anſwere of lo horpble crime. He cetozned 
ſtreyght wepynge / tremblynge / z keſte Þ 
kcrupng knile downe p he helde / wepte 
ſoze. He was pꝛayd ot the byſſhop other 
foꝛ to tel Þ cauſe/⁊ ſo he dyde. Ind cyted þ 
bylſhop as he was charged. And after p 
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be had bꝛought koꝛthe the woꝛdes /p byl⸗ 
ſhop was lmyten incontinent of ſodayne 
dethe # deyed myſcheuoully befoze the al. 
By this example a man map vnderſtade 
ð hep lleeth his neyghbour iniuſtiy is ho 
mycydeof his owne ſoule. Foz he it daͤp⸗ 
neth e bendeth vnto punycyon eternall. 
yl the ſapd archedeaken had not ſlayne p 
(apd bylſhoppe he had not deyed in ſuche 
wyſe / he had not be bozne in ſuche wyle 
in to perdycion. He wened to clymbe hye / 
but he fell anone. He p clymbeth hygher 
than he ſholde/he (hal delcẽde mozeſoner 
than he wolde. c. . ·˖?¹., =. 


R. ¶ Another exãple how a chanon was 
accuſed ol the patron ol p chyꝛche. lxxxv. 


En kynde in wꝛytynge this 
whiche foloweth how p dyl⸗ 
cyple recyteth in his pꝛõptu⸗ 
arp & ſapeth that in a nyght 
* it ſemed to achano that god 
had ſet hỹ in Jugement tp all p wozlde 
was called befoꝛe him foz to receiue euerp 
man atter his merptes. He (awe alſo that 
euery okthem led w hym ſome ſaynt vn⸗ 
to whome they had mooſt lerued to be ad 
nocate to warde vᷣ hye Juge. Ind this cha 
no thought p he wolde pꝛay that ſaynt of 
whome he had be chanon / ỹ he had ſer⸗ 
ued in ſpngynge ⁊ redynge / that he ſhol 
de go in Jugemẽt with hym befoze Jeſu 
cryſt to thende Þ hep2ayed loꝛ hym in ſhe 
wynge hym ot his ſeruyce. That ſapt an⸗ 
—— Call go with the w good wyll. 
nd he toke another Whf as foꝛ wytneſſe 
They came vnto Jugemt to giders. And 
whan they were beloꝛe god ð ſaynt ſayd, 
Loꝛde I requyze Fugemetof this vyle le 
chour Þ by. xxx. ycres d moꝛe hath eten c 
dꝛõkenhis pꝛebẽ de ofmy chyꝛche /a hath 
dylpoſe his tyme lechetoully e ſouly/and 


one onely day hath not ended his houres 

as he ought to do. He here is wetneſſe of 
this thinge. Jheſu cryſt anſwerd , Take 
and bynde hym hide #fote# caſt him in 
to hel. The chanon awoke as yk he had be 
in a grete llepe / and Wende fo2 to haue bẽ 
than in hel. And he ſapd vnto that ſaynt. 
My lozde take your pꝛebende / foz of it J 
wyl ete nomoze. Foz this vyſpon he couer 
ted him entred in to telygyon / and laued 
his ſoule. c. ¶ By thts exãple people be 
nefyced may vnderſtonde v yfthey ble yl 
the goodes of Þ chyꝛche they ſhall anlwer 
befoze god. Ind better it is to be abiecte in 
this wozlde and to liue poozely than after 


the dethe to leſe paradple#to be dãpned. 


L. ¶ Another example how a cõuers wol 
de haue ben byſſhoppe by Þ induccvon 
ofÞ deuyll / and he ſtale an hozs a was 
hanged, Se DYE, lxxxv. 


Þ Alarius dicit. It is wꝛytẽ how 
D Ef a monke conuers had lerned ſo 
I h / ſtrongelp thelettrcsþ he coude 
rede the terte. And by the occa⸗ 
ſpon of this thige was wode 

made to wꝛyte ſecretelp lytel bokcs decep 
tyues / begã todelyte hß in ð voyce of ꝓ⸗ 
pꝛyete. And as 5ᷣ ſludye was defended io 
the ſayd conuers fo2 Þlouc of lernynge he 
ranne in apoſaſy / and pꝛoſyted lytell foz 
Pp aege. tet war de he was mor ucd vnto 
penaunte ⁊ came agapne in to þmonaſte 
ry. And Þ deuyl toke hym mater foꝛ to de 
cepue hj m. Je now he went vnto 5 ſcole 
to thende ỹ he were a lcolet / now hereto} 
ned to p monalſtery-xappered to hÿ in ly⸗ 
kenesof an aungel/⁊ ſayd to hym. Lerne 
faſte / foz it is dyffyned of god Þ ÿ be byl⸗ 
Chop of luch a place, 2 vnhappy fole en⸗ 
ded not his fraude / hoped ĩ hỹ to tenue ß 
aũciet miracles, whatmoze, Dna day he 


) 
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appered vnto p conuers inclere voyce ⁊ 
Joyous face ⁊ lapd vnto hy /ſuche a byl⸗ 
(hop is deed this day/haſte p go in tothe 


reyte in whiche thou art pꝛedeſtynate ot 


god to be paſtour/his coũlayll he ne my⸗ 
ghte chauge. Fncontynenty vnhappy 
pode out lecretelyofp monaſtery ⁊ was 
lodged in Þ hous ok an honeſt pꝛeeſt. And 
top ende phe were put in his ſyege glozy 
ouſly he role vp befoze 2ᷣ dap x ſtole a ry⸗ 
ghte good hozle from his hooſt / lept vpõ 
hym c pode his wap, In p moꝛnynge Þ 
houſholde knewe p domage g kolowed v 
appoſtate. They toke hym # put hym in 
Jugement # was dꝛawen w his theft /e 
by ſentence condampned. Hot to be in p 
chayꝛe as a byſſhop /but he moũted vnto 
p galowes / ⁊ there was hanged as athe 
fe. take hede vnto what ende p pꝛomeſſe 
okð deuyll tendeth. xc. ¶ By this exam⸗ 
ple a man map vnderſtande p one ought 
to kepe hym to be decepued of temptacy 
ons / decepcpons / Tleſynges ofÞ deupyll 
Fo: p that 8 layd conuers kept hym not 
g wende to be bylſhop he was hanged/ e 
that woꝛs is in way ofdampnacpon. 


¶ ulura. 


J. ¶ Examples of people vlurers. Ind 
kyꝛſt example ofß punycpon ⁊ dampna⸗ 
yd of an auarycyous vlurer/out of who 
le belp pꝛoceded a tree. e lxxxxi. 


Vn fynde bp wꝛytynge this 
Ad whiche foloweth how p dil 
cpple retyteth in the boke ot 
# his pzomptuary and ſayth p 

9 Y arpght auarycyous vſurcr 
gate moche good vnuſtly-xfo2 p he was 
dampned / as it was ſhewed vnto a man 
ö was rauyſſhed. Quali i extaſi. v ſawe 
many tozmentes in hell / and there was 


Folio. C.lxxxxi. 


v ſayd vlurer pꝛoſterned x ſtretched alo⸗ 
we / frome his bely pꝛoceded an hye tree 
ful ofbꝛaũches / wheron hynge an hoꝛry⸗ 
ble ſoꝛte omen ⁊ women. And it was tok 
de top ſayd raupſſhed man that ᷣ ſayd 
vlurer fro whome pꝛoceded v tree was 
an auarycyous/⁊ they d whichehanged 
were of his houſholde / ⁊ of his kynne þ 
whiche lolo wed hym in kynne / example / 
counſayl-x admonycyon. And p whiche 
poſſeded alter himp thynges yl goten w 
out beynge in wyll to pelde the ne to leue 
them. ac. ¶ This example denoteth p it 
is grete peryll to gyue goodes oz herpta⸗ 
ges vniuſtely , Foz Þ geters c polleders 
go vnto dapnacyon yfthey deye Jmpeny 
tẽtes wout bepnge in wylto reſtoze the, 


AJ. ¶ Another example how an vſurer 5 
wolde not reſtoꝛe cryed at his dethe ỹ he 
bent c bzoyled, ... kxxxvi. 


Tis wiyten in p fomme ok pe⸗ 
„ Inaũce how an vlurer was war 
Z( ned at his deth to make reſtytu 
RIY cpon. Ind he anſwered p he wol 

a de not / x ð his wyke d his chyl⸗ 
dzen had nede / therkoꝛe he wolde not re 
ſtoꝛe. The pꝛeeſt wolde not gyue hym 
body of our loꝛde c bare it agayne. Tha 
by Þ admonycyon ok his krẽdes foꝛ to ta⸗ 
ke away pᷣ ſhame dyd ſo moche ÿ he pꝛo⸗ 
myſed w mouthe foꝛ to deceyue p pꝛeeſt / 
not of wyll to come to Þ operacyon.. Ind 
wha he had receyued our loꝛde / he cryed 
v he bꝛent / ⁊ p fpꝛe ołhel was win his bo 
dy. Ind in grete clamour ſayd J bꝛene J 
bꝛoyle in body membꝛes / ã ſo he deyed 
myſcheuouſty, ¶ Bythis exãple a man 
may vnderſtãde p pf ſapd vſurer decep 
ued o pꝛeeſt by wozde-he deceyued hym 
ſelke moche woꝛs by dede. And yfhe bꝛent 
in body i this woꝛlde. It is to pꝛeſuppoſe 


the examplary vpon 


that he bꝛenneth cruelly in hell as vnto 
the loule. cc. D D.. See 


C. ¶ Another example of) myſcheuous 
dethe okan vlurer the whiche in his leke 
nes laydthat he cha wed pence, xxx vi. 
SK ,- 


CT is wꝛyten in the pꝛomptuary 
of» dpſcyple that in the dyocele 
of Coleyne a knight dyed ÿ was 
renoumed to be an vſurcr aua 
Krxrytious. whan he ras ſeke and 
5 p mater moũted in to þ bꝛayne he was 
krantyke. Aud as he moued euery dape 
his mouthe aß tethe his ſeruaũtes ſayd 
vnto hym. My loꝛde what ete you/he an 
ſwered. J cte pente. It ſemed vnto hym 
Pp the deuylles put pence in his mouche. 
And he ſayd. J may not bere ne ſuffre the 
ſe deuyls bꝛynge me vnto Þ chyꝛche / foꝛ 
perauenture J ſhall be delyuered by the 
pꝛayers of good men. whan he was the⸗ 
re hecryed / bere me agayne / foꝛ I ſe mo 
deuyls here thã in my hous. The vnhap 
py man was had home /e as 5 deuyls toꝛ 
mented hym he deped myſchevouſt y. ⁊c 


D. ¶ Another cxample of the hoꝛryble 
dethe of an vlurer . elxxx vi. 
fo: he diſheryicd many noble 


A 8 2 puyſſant men/a dyſpoylcd 


p pooꝛe of theyꝛ goodes. This layd vſu⸗ 
rer vede oftẽ vnto p relygyous ⁊ pꝛaycd 
them in maner of wepynge ÿ they wolde 
pꝛay foꝛ hym. But he coꝛtrecked not hym 
ſelfe in uo maner. And it befell ÿ he was 
ſcke ſo daynly / wi an he appꝛoched vn 
to his deth two terryble dogge s of dertze 


fo p dyſcy ple retyteth that 
there was an vlurer in p par 
tye g ot bꝛabant ryght curſed 


neſſe tame to his bed. Ind he dꝛewe oute 
okhis mouthe his owne togue-P whiche 
was ſtretched out as a fote/ ryght hoꝛ⸗ 


rybly he deyed. ¶ This exãple denotety 


p people d which e lyueth in lyñes ofcur 
ſed lyfe dyeth hoꝛrybly ofcurſed dethe. 4 
ſo p ſcrypture ſpeketh it. Uñ pſal. (og 
pcccatozu;n peſſima. ⁊c. S ECD <9 


E.C Another exampleoka woman vſu; 
rer the whiche made to burye Wher/her 
purlſe and her golde and lyluer. Ixxx vi. 


En kfynde by wzptynge this 

d whiche foloweth how the 
V dpſcyplc recyteth in p boke 
7 ofhis pzomptuary & ſayth 
pᷣ.ij.ſyſters departed they; 
goodes & herytages after » thepz moder 
was deed. Andoneofthe toke her poꝛty⸗ 
on and departed it vnto vlurp / there 
aſſembled moche golde x ſyluer / had no 
compallpon of her ſyſter Þ whiche was 
nedy# pooze. It befcll v the ſyſter vſurer 
was ſeke tyll vnto the dethe , The whi; 
che called Her other ſyſter fo2 to admyny 
ſter vnto her her neſſptees. She lerucd 
her in hope to haue ſome thynge. Whan 
p ſyſter vlurer ſawe ỹᷣ ſhe myght not elca 
pep dethe (cnt her lyſter aſyde toke two 
purſes fuli of golde a ofſyluer /e g2yded 
them to her bare bely under her chothcs 
And wha her layd ſyſter was comẽ ayen 
ſhe layd vnto her. J pꝛay the my ſyſtcry 
whan Jam deedthat 5 luffrenot that 
be diſpoyled ofno perlone / but that y bu⸗ 
ry me wỹ clothes wherwith Jam clad. 
what moze , She deyed à was burped 
as ſhe requyzed. And it was tolde vntoÞ 
l0zde to whom the to wut apperteynedỹ 
luche an vſurer was dccd / e ÿ her golde 
t ſyluer apperteyned to hp. He ſent incõ⸗ 
tynent a meſſager to leke 5ᷣ laid treaſour 
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goten by blury. Whan meſſager had ta 
ken the keyes / opened p cokres / z that he 
had nothynge foũde he began to toꝛmẽte 
the ſyſter ofthe ſapd vlurer ⁊ to enqup2e 
foz þ ſayd golde ⁊ lyluer. The which had 
ſulpeccyon p it ſholde be buryed w her ly 
ter. Ind foz p woꝛdes v che had ſpoke /⁊ 
foꝛ y her body was (o heuy. whan p ſayd 
mellager vnderſtode this thynge he re⸗ 
qupꝛed p pꝛeeſt 5 Þ body were vnburyed 
foz to ſc Þ ſayd thyng. The pꝛeeſt ſuffred 
it the lepulchze was opened. Meruapl 
it wag / foz wha np body was al naked ỹ 
pꝛeeſt &the meſſager ſawe a ryght grete 
t tyght meruaplous a fere full ſerpent Þ 
whichelyfc vp often her hed / e keſt in the 
mouthe of woman fy2e a ſulphze. Wha 
they la we ñ they had ſo grete fere ⁊ hoꝛ⸗ 
tour p they fledde #cryed too make men 
to taſte agayne 5 erthe haſtely / andthat 
it was vᷣ deuyll the whiche punyſſhed Þ 
body # mocked it. The mellãa ger retour⸗ 
ned haſtely p whi he recounted what he 
had ſene. ac. ¶ What pꝛofyted it vnto 
ſayd bſurycſle to gete the ſapd golde (pl 
ver whan her loule is toꝛmented # dam⸗ 
ned. It is wzyten mathei. x vi.ca. Q. uid 
pdeſt hom ini ſt vniuerlſũ mundũ lucret: 
anime vero ſuc detrimentũ patiat᷑. She 
gote policded / # bare awaye the thynge 
wherby ſhe is pꝛyued frome paradyſe / c 
is in hell toꝛmẽted. Jnlykewyſe as it is 
to pꝛeſuppoſe foꝛ to cõſyder her lyfe a her 
dethe / c that was founde after that ſhe 
was buryed. c. Cow Con D,. 


S.., =. Sr. ee. 


F. ¶ Another example ofan vſurer the 
whiche demaunded helpe okhis golde / 
ofhis ſyluer/aud trealoure whan as he 
laye at the poynte of dethe/ w ð whiche 
he was tozmented SY xxx vi. 


Fo. Cxxxxii. 


Tis wzpteniny boke ok cxam⸗ 
8 ples ofan vlurer yas he labou 
Alred in 5 later dayes okhis deth 
cas pꝛapedof his krendes 5 he 
molde conteſſe hum and to teſto 
rep vlurpes/x bzought vnto hym p pꝛe⸗ 
ſte by tWo 02 thze tymes. But at euery ty 
me he lapd/ abyde tyll to moꝛowe / after 
p IJchal do it. And at pᷣ laſt after yhehad 
be ſtrongly warned to be coteſſed/x that 
he had layd tary tyll to moꝛowe / whan p 
pꝛeeſt was gone he made to bꝛỹge befoze 
hym all his golde x ſyluer / and layd to it 
My golde a mp ſpluer I neuer tealed to 
labour to take papne fozp tyll vnto now 
And therkoze ſocour me now at this nede 
And onc tyme there was herde a vops 

whiche layd. Go in to the place where 

ſholdeſt go and we ſhal go after the. Jad 
incontynent he deyed/ # grete thonder x 
tempeſt camethpder / ⁊ the layd golde X 
ſyluer vanyſſhed p it was not knowen 
where it became. And after warde bythe 
tufraunceofgody ſoule of Þ ſayd vlurer 
appered vnto a holy man as he was in 
02ayſon the whiche ſapd vnto hym v he 
was dampned-xy euery day he was per 
foꝛced to dꝛynkeokthe ſayd golde and ſyl⸗ 
uer the whiche was in ð layd fyꝛe moltẽ 
bzenynge x decouraũt / wherby me map 
ſap vnto this purpoſe Þ p whiche is wzp 
ten. Sapienc̃.xi. Oer q̃ peccat hõ/ꝑ het 
et toꝛquit᷑. In lykewyſe as » (add vlurer 
had offcded in getynge c kepynge Þ laid 
good alſo of it he was toꝛmented. ¶ By 
this exãple a man may knowe ÿ theſe as 
uarpcyous be wel abuſed to wene their 
golde x ſyluer ſhall ſocoure them ſooner 
than god at dethe 02 in lekeneſſe / oꝛ p it 
ſhall put them in paradyſe à delyuer fro 
hel by ỹ they haue loued/lerued ætruſted 
in golde e the ſpluer moꝛe than in god 
they ſhall be Juged c condampned e by 
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The examplapꝛe vpon, 


they: golde in hell punylſhed and toꝛmen 
ted. c. E. . . = pa 


G. ¶ Another exa ple of an vlurer 2 whi 
che commaunded his ſoule vnto the des 
uyl foꝛ Þ it wolde not abyde no moꝛe with 
his goodes . S DE, xxx bi. 


He diſcyple recyteth in his ler 
mons how Hubert ſayth in 
treatyſe of Þ trible dꝛede that 
as an vlurer laboured in his 
laſt days he made to be bꝛou⸗ 

htebefoze hym his veſſell of golde e ot 
yluer as cuppes.ac. And ſpake vnto his 
ſoule ⁊ them vnto it pzomyſed x many o⸗ 
ther godes as feldes /houles/herytages 
xc.andy it ſholde abyde yet inp wozld w 
his body. And as he ſlayd theſe woꝛdes þ 
doloureofp ſekenes gryped hym/ than 
he layd. Foz as moche as 5 wylte abyde 
no moꝛe w me J tõmaunde 5 vnto 5 de- 
upll. And in ſaynge theſe woꝛdes he dyed 
ct ended his dapes euyll as ryght was. 
Foz he requyꝛed not 5ᷣ helde of god/but it 
was ok his godes p whiche fayled him at 
his greteſt nede. S ? See 
SS.. .;: Se, 


I. C Another cxãple of an vſurer 8 whi⸗ 
che wolde not reſtoꝛe / and he was bozne 
vpon an aſſe vnto yp galowes and there 
was buryed. Se e lxxx vi. 


En fynde in wꝛitynge this p 
whiche foloweth how p dyl⸗ 
cyple retcyteth in his pꝛõptu 
ary t lapeth that a man au 
D vſurer wold not reſtoze/ how 
beit y he was warned often. Ind whan 
he was in his dethe bedde he demaũded 
p ſacramẽtes of Þ chirche of his pzecſt-Þ 
whiche wolde not gyue him thẽ pkhe wol 


de not reſtoꝛe / but he wold not. Ind wha 
he was at the poynte of dethe p ſayd pꝛe⸗ 
ſte was called foz to recõmaũde the ſou; 
le vntoÞ aungelles of god / pet agayne 
he ne wolde reſtoze. Than p pꝛeeſt ſapd, 
Frecomaunde hym vnto all p deuplles 
of hell / went fro hỹ. whan he was dced 
his krendes requpꝛed Þ ſayd pꝛeeſt to bu⸗ 
ry hym in ſome cozner okchyzchyaꝛde fo; 
to ſaue they2 honour. The whiche thyn⸗ 
ge hene woldeconſent-fo2 5ᷣ in his lyfehe 


wolde not conſente to reſtoꝛe. Andy ſapd 


pꝛeeſt had an aſſe Þ ſerued foz nothynge 
but to bere to & fro the chyzchep bokes r 
other thynges foz Þ ſayd pꝛeeſt/⁊ therto⸗ 


reheneknewenoneother way. Thand 


frendes ot Þ ſayd vlurer pꝛayed v pꝛeeſt 
ð the body myght be layde vpon p aſſe ⁊ 
to let hym go where he wolde / where þ 
ſayd aſſe reſted Þ body to be there buryed 
And they wened Þ the layd alle wold has 
ue boꝛne hymto ß chyꝛche oz vnto 5 hou; 
le ok p pꝛeeſt / fozp he was acuſtomed to 
go to none other place. This thyng was 
acoꝛded of Þ pꝛeeſt ⁊ of all /2 the ſaydca/ 
rayne was lapde vpon Þ aſſethe whichr 
bare hym all ryght wout declynynge on 
ony ſyde vnder p galowes. And there he 
ſhaked hym ſo ſoze p he made hym to fall 
befoze all Þ people / there he was bury⸗ 
ed cũpatribꝰ ſuis. It was no reaſon that 
he were in holy erthe w good cryſtyens / 
fo: he had not lpued an holy lyfe in obey⸗ 
enge vnto god. And by ỹ the lcrypture ap 
pꝛoued ſayth that vſurers manyfeſtes 
ought to be pꝛyued from ſepulture eccles 
ſyaſtycallyfthep dey toꝛreccyon ⁊ amen⸗ 
dement c withoute reſtytucvon made to 
other. Ut habet extra de vlurcs*capitulo 
Q uia in omnibug.etcetera. £25 C29 


B. ¶ Another example how vᷣ enemye p 
deupll ſette hym vpon the coffre where 


—_ 2 > Ct: 


— 
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the ſeuenth commaundement 


xxx bij 


he diſcyple recyteth in his pꝛõ 
> ptuary how an vſurer gaue in 
Wkepynge his money in an ab⸗ 
i bayxtarelygyous (awe the de 
1 uyllÞ whiche let hym on to⸗ 
fre vnto whome he demaunded what he 
dyde there vpon p ſayd cokre. And he an⸗ 
ſwered. J kepe my money. Than wha p 
abbot herde hym ſpekeit he ſent agayne 
d ſayd money t the deupll yode his way 
fro that place. ⁊c. . D D. DD 


C. ¶ Another example how a man ſhold 
not pꝛay foz an bluter deed, xxx vij 


En fynde by wzitynge this Þ 
wyiche foloweth how þ dyl⸗ 
cyple recyteth inthe boke of 
his pꝛomptuary # ſaycth v 
D a pꝛeeſt pzaycd fo: his fader 
p whiche had ven an vlurer / in lyngyn 
gehis handes trembled. And laynt ber- 
narde pꝛayed god ỹ he wolde ſhewe what 
pſpgnyfyed. And an aungell appered to 
hym ⁊ ſayd. It is grete foly ts pꝛaye fo 
an vſurer Þ whiche is dampned. And 
blyſſed laynt Bernarde defended vnto 
pzceft v he ſhoide ſynge nomoꝛe foz his fa 
der. And after y he had ceaſed to pꝛay fo 
his layd lader his handes ceaſed trem 


the money Was ok an vlurer. 


dled nomoꝛe S .. . ==; 


D. ¶ Another example what became of 


a chyꝛche the whiche was made of vlu⸗ 


tpes extoꝛcyons. lxxxvij 


He diſcyple recyteth in his pꝛõ 
ptuary v after that a man had 
* do make a chirche of bluries x 
= cxro2cyons he made Þ byſſhop 
to tome foz to dedycate it. And 
The. ar. 


70. C. Ixxxx ii. 


as v byſſhop accompanyed with his c:cr 
kes dyd dedycate it he lawe behynoe che 
auter Þ deuyil in habyte of a byllhap ve; 
ynge in a chayꝛe p which layd vnto y bit 
ſhop wherfoze conlecrateſt y mp chyꝛche 
Ceaſe p. This chirche apperteyneth vn⸗ 
tome of good ryght / fo2 it is edytyed of 
vlurycs x rappnes. Than as p bylchop 
xy clerkes flcdde p deupll dyſtroped the 
layd chyꝛche W grete daliipuge . And al⸗ 
melſdede oꝛ ony thynge ya man gyucty 
vnto god 02 vnto his chuche / oꝛ vnto on 
of hes laptes of patadyſe ſholde be of go⸗ 
de acquyſycyo of good verpnge out bez 
ynge made oktheft extoꝛcyon oz viurp.xc 
Onꝛ it ſhall not be agreable vnto gob. He 
wyll not p amantabe away p goodes tro 
ony foꝛ to bzynge the vnto hymn. As the 
ſcrypture ſayth in many places. Un eceł 
xxxuj. Oona iniquoꝛũ nõ a pꝛobat altiſ⸗ 
limus / net recipit oblactonc iiqnoy, Et 
michee.ca.t. Tutuliſtis de rapinis clau⸗ 
dũ et lãguidũ munꝰ / nö qd luſcipiaʒ dño 
dedile qʒ rex magnꝰ ego lũ dicit dts, xc, 


E. ¶ Another exãple of an vlurer 5 wol⸗ 
de not reſtoꝛe. S = lxxxvu. 
t is mpten in 8 boke of gyft 
ok dꝛede how a pꝛeeſt gaue war 
nyngeofthzethynges vnto an 
W vlurer ÿ deped. The fyꝛſt was 
| y he ſholderepcnt hym. The le 
condep he ſholde cõkeſte hym. The thyz; 
de ỹ he ſholde make ful reſtytucyon alter 
his pupſſaunce. And pᷣ layd vſurerſayd, 
Jam cõtent to do vᷣ rwo kyzlte chynges/ 
but » thyꝛde how ſholde J do it / foz there 
ſhold nothpg beleft vnto me /ne vnto my 
chyldꝛen. And p pꝛeeſt layd. wout theſe, 
iij.thõges Þ mayſt not be laued / as ſaytij 
5 ſages ⁊ ᷣ ſcryptures. And he anſwered 
JF wpll pꝛoue pfit be true / fo; 7 wyll no⸗ 
l. 


: 
| 
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Tl 
il | The examplapꝛe vpon. 
144, thpngereſtoze. Ind lo he dyed curledlp / reſtozed yll goten godes. SD xxx buij. te 
[it li ct dꝛede mozethe pouerte tempoꝛall than | "of pa 
110 dampnacyon eternall. . 22D En kynde by w2ytpnge this tes 
WA! | | DF. Þ whiche foloWeth how the pa 
1 0 F. ¶ Another example ok an vſurer ö cõ I diſcyple recyteth in p bokeof 07 
i feſſd hym / ⁊ made reſtytucpon in the en; his piomptuary x layeth qu 
1 deokhis dapes. :e lxxxvij. alter ya knyght was deed ſa; 
NM 6 | he appered vnto a cytezyn his neygh⸗ ent 
111 En fſynde in wꝛytynge this p bour in ſuche maner y moe c flambe yl py 
\ whiche foloweth how dyl⸗ lued fro his noſeth2zylles/x be was coue⸗ che 
cyple retyteth in his pꝛõptu red / w ſhepe lkpnnes / bare a plotteot tes 
7 ary ꝭ ſayeth that an vſurer erthe vpõ his ſholders. Unto whom p cy che 
"= fel in grete lekenes whiche tezpn layd. Ar ye Fryderyke. And he laid ner 
was warned by his frendes to cofelſehþ ye. Fro whens come pe / & what betokc; per 
t to receyue authe ſacramentes. And he neth v thßges p J le. He anlwered. Jam Un 
ſayd what ſhall it lerue me p haue ſo mo in grete papnes fo2Þ I haue takẽ awap red 
che dekerred to confeſlſe and amende. And ſhepeſkynnes from a wydowe p whiche 
p fredes ſayd. Iman ſholde euermoꝛe cõ J ele now bꝛẽnynge. Allo J haue dꝛawẽ 
feſle hỹ/toz peraduenture god ſhal gyue vnto me vntuſtely p party ofa felde that tog 
pou his grace. And confelſdut was cal weyeth loze-x bꝛuleth my ſholders. ut wa 
led / vnto whom þ vlurer ſayd. My fader yfmy chyldzen reſtoze my papnes ſhall if 
eſpyzytual J wpll confeſſe me with good be lyght / lo he departed. And whan 5 lo ues 


wyll. But J haue cõmytted ſo manp ſyn 
nes / e therin am ſo bewꝛapped p Itan⸗ 
not tell how J may eſcape, Unto whom 
the conteſſdur laid. Dyſpꝛayle ye not but 
cofeſſe pou / foꝛ cõłeſſpon well made hath 
ſuche vertue p all ſpnnes there ben par⸗ 
doned. Than he tonfeſſed hym/ god ga⸗ 
ue vnto hym ſuche gracephe repented 
hym x wept ſtrongeiy his ſynnes v with 
payne he ſpeke by foꝛce of wepynge. Be 
made an entyer cõfeſſyon/reſtoꝛed Þ ſayd 
vlures ⁊ thynges yll goten after p coun; 
ceple of confeſſour / and ended well his 
Iyfe and his dayes. : . S i 
Vet: De. en. 


¶ eſtitucio. 
A. ¶ Examples of reſtytucyon. And firſt 


example ofa man named Fryderpke toz⸗ 
mented in purgaroꝛp foꝛ that he had not 


nes ot Þ layd knyght herde theſe woꝛdes 
oftheyz fader they loued better p he ſhol⸗ 
de abyde in payne thã rehoze p ſayd thin 
ges. ¶ This example denoteth vᷣ p layd 
Fryder cke had cõtrycyon & conteſſpon / 
but he dyd not ſatyſfaccon. And therfoze 
he was in purgatoꝛp. And by /p 5 layd 
chyldzen wolde not reſtoze it is to note p 
one ought not to tarp foꝛ his parentes to 
do good alter his dethe / but do it hy lelte. 


B. ¶ Another exãple ot a chyld 5ᷣ was in 
the paynes ol purgatozy Avz 5ᷣ he reſto⸗ 
red not money boꝛowed. &2S Ixxxviij. 


Enfpnde by wꝛytßge this ỹ 
whichefoloweth how p dyſ⸗ 
V cpple recyteth in his pzoptu 
ary # ſayth Þ a doucheſſes ſo 
| neof.ir.,yereolde was ſeke d 
ſhꝛoue hym a deyed. After his deth heap 
pered to his moder /e ſayd ỹ he was igre 
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the leuenh t commaundement. 


te payne in purgatoꝛye foꝛ Þ py he had not 
payed the debtes bozoWed of the ſeruaun 
tes of his layd moder fo2 to go play. And 
pat his dethe he remẽbꝛed not to pay the 
oꝛ make to be payed, Ind Þ ſayd chylde re 
qupꝛed his moder that ſhe wolde paye the 
ſayd debtes / x that his payne ſholde haue 
ende lo Þ they be payd. The whiche layd 
v w good wyll ſhe wolde paye them. And 
ſhe made inquyſpcpon of Þ ſayd ſeruaun⸗ 
tes. And made them al to be payed p wht 
che had lende to her layd lone. And incõti 
nent that they were al payed p chylde ap⸗ 
pered to his moder agayn in grete clerete 
Unto whome he ſapd that he was delyue 
red from payne ⁊ put in gretefelycite.#c, 
¶ Bytiis example a mi ſholde vnderſtã 
de that h behoueth to be pure c clene fo2 
to go in to paradyſe. Whan ỹ ſayd chylde 
was Wholden # taryed krome glo2y alone 
ly fo ſiluet boꝛowed/how ſhall theſethes 
ues ⁊ pyllers entte d which wyllnot reſto 


te / whan p ſayd chylde had takennothyn 


ge malycyouſly was taryed. It is wꝛytẽ 
i. ad co. bj. D eq; fures neq; auati regnũ 
dei pollidebũt. Fc. S; DD 


C. ¶ Another example ofa man tourme 
ted in the paynes of purgatoꝛpe foz the 
dcfaute or. vj. pence that he hought to 
a woman. See Ixxxviij. 


Ti is wꝛyten in p pꝛomptua 


— 
5 


rypof p dyſcyple p a man ou⸗ 
N aht. vj.pence to a wydowe / 


p whiche demaũded many 


—— 8 
lapd ma dyed wout payẽge it/howbeit ỹ 
he denyed not ÿ debte. Akter his dethe he 
appered toa devout perſone ⁊ pꝛayed hÞ 
Þ he wold pay ß ſayd · vt. pẽce/⁊ 5 he was 
moche toꝛmẽted in purgatozy-/Xendured 
as many 3 as (he had made ſteppes 
ge. . 


txmes her payment. and) F& 


Folio. C. lxxxxtiii 


fo! to axe hym 5 ſayd money / ⁊ pet ſholde 
ſuſtayne tyll v (he were payed. ¶ Bythis 
example it is to be noted 2ᷣ by Þ defaut to 
pay that a man oweth he is letted to go 
in to paradpſe/⁊ is bounde to punycyon, 


D. C Another example ot a relygpous 5 
was inthe paynes ofpurgatozy foꝛ an 
halpeny that he howed vnto a feryman 
02 paſſager. Ixxcbiij. 


T is wꝛytẽ in dialoguo teſarij pᷣ 
arelpgyous conuers of Þ oꝛdꝛe 
of Cyſterciẽcis was ſent of his 
abbot fo2 a belynes / ⁊ he yode.X 
whan he came to paſſe ouer Þ wa 
ter he pꝛompſed to pay an halfpeny vnto 
Pp pallager foꝛ his mede /p whiche he lYok 
de haue ſent vnto hym/ehe was necligẽt 
to ſede it. Wha he came vnto his dethe he 
confeſſed himofÞ neclpgence ok the halfez 
peny not payd/foz he caxed not ſoʒ ſo lyteł 
a thjge.After his deth he had ỹ ſaid hall 
peny beloꝛe his eyen p whiche hall peny be 
came ſo grete pᷣ̊ it ſemed hym that it was 
greter tha all the woꝛlde. And whan he ca 
me vnto the Jugement ol god there was 
founde none other thpnge z letted p ſayd 
relygvous to go to heut. And at Þ requeſt 
of ſome ſaynt he was ſent to his body cõ 
felſed it æ reſtoꝛed c was ſaued. 


E. ¶ Another example how deupll let⸗ 
teth to reſtoꝛe ,; xxx vii. 


— Ome mapſters wꝛyteth this 
b whiche foloweth how p dif 
=> yyple retiteth in boke of his 
THAMOMptuary and ſapeth that 
the deuylles came vpon a ty 
me to a good holy hermyte. Of whome he 
axcd ꝓᷣ names. The fyzlt ſayd-cloſe herte 
Foz whan ony hereth a 8 I clole his 
k. lj. | 
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The examplapꝛe vpon. 


herte ỹ he leeth not ne repẽteth his ſpnes 
The leconde lapd. J am called cloſinge p 
mouthe. Foꝛ yt ony wolde tonkeſſe hp ca 
uopde our gynnes FJ cloſe his mouthe in 
lett ỹge 955 he ne map cofeſſe hym. The. 
ilj. layd J am called cloſe purs. Foz Jlet 
te to reſtoꝛe the pllgoten goodes / letteth 
to gyue vnto pooze of theyꝛ goodes / c ſo 
I cloſe p purſe. we ben allebled togyders 
to helpe eche other. c. ¶ By this exam⸗ 
ple it appereth pᷣ the deuyls letteth a ma 
to repent hym / to cofelle/x to make reſty 
tucyon, And it behoueth to do the contra⸗ 


ry to haue ſaluatpon. c. S S = 


F. ¶ Another example ot an abbot þ ſent 
agapne money gyuen vnto p manaſte 
rye /foz Þ it was come of vlury #curs 
ledacquyſpcpon, E229 iIxrxviy, 


He dyſcyple reciteth in his bo 
key an vblurer left by teſtamẽt 
a gret ſomme ol money about 
d. M. dt. bj. C.li.vnto o mona⸗ 
ſterp / wherot many grete pol⸗ 
ſeſſpons were bought. After pᷣ dethe of þ 


abbot was choſen another ot good cõſcyẽ 


cep was dyſpleſaunt ofþ ſapd money te⸗ 
ceyued. What dyde he. He ſolde his beſty 
all his mouables #imouables x ſẽt Þ mo⸗ 
ney agapne to p̊ executours to the ende pᷣ 
they ſholde reſtoze to all thoſe the whiche 
had ben diſpoyled e greucd. Ind foꝛ Þ/p 
Þ ſayd executoures wolde not take it but 
ſẽt it agayne vnto Þ monaſtery Þ good ab 
bot was ſoʒꝛy & made ÿᷣ ſapd moneye to be 
boznetoÞ market befoꝛe all the cytezyng 
the whiche were pꝛelẽt / and to them ſapd 
who ſo wyl take this money let hym take 
it /p it is outs J renoũce ꝭ refuſe it. Fc2 J 
doubt not but pit be vniuſtly gotẽ. Wha 
P cytezyns ſawe this thỹge they were mo 
che edyfyed ol dede toke counceyle amo 


ge them a choſe people ryght kaythlull ð 
whiche pelded p layd money pertyculerip 
to al thoſe p had ben greued-Xof whome 
the laid money was comen. And in ſhoꝛte 
tyme god reſtoꝛed vnto the ſayd monaſte 
ry in double moze of money than they had 
reſtoꝛed. And where they had but fewe go 
des after warde in grete haboũdaunce al 
was replenyſſhed. A doctout named Vvyl 
lya wptneſlcth this to be verytable. Ind 
5 be ſawe in p ſayd monaſtery many of þ 
relygyous layntes doynge myzacles à᷑ re 
plete w ſpyꝛʒyte of pꝛophecy. 2D 


¶ Excommuntcatio. 


I, ¶ Examples ot excõmunytacion apẽſt 


chethefes + ſynnerg. Ind fyꝛſt exaple 
howa whytelokebecame blacke c mop 
ſty after that it was excõmunied and 
curſed. en ee lxxxix 


me maſters wꝛpteth this 
ob whiche foloweth how p dyſ 
3); cyple recyteth in p boke of his 
—nomptuarp and ſapeth that 
there was an erle ot᷑ Tholouſe that ſuſtay 
ned and recyued heretykes / and euery ſy 
che plone is accurſed by ſentẽce ol rygbte / 
iÞo ſctõ /w the heretykes. Ind an holy ab 
bot was ſente to the ſayd erle to withdꝛa⸗ 
we hym kro the ſayd dede p whiche ne my 
ght be cõuerted by woꝛde ne dede to dꝛede 
excõmunication. Than ᷣ abbot ſayd top 
pᷣ crle. To thende p̊ you #pours know by 
de des how p ſoule is vndone ð is bounde 
of excõmunycacyon J wyll p one bꝛynge 
me a white lote. Ind cha he ſaid, Obzeed 
albeit þ 2 ne haſt delerued curling to thẽ⸗ 
de p p verite of our laithe be ſhewed in ỹ / 
c curſednes ok Þ ſoule p dꝛedeth not ex⸗ 
comunycacio,Excommunico te. J curſe 


p. And as ſone as he had ſpoken p woꝛde 
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the ſyxte commaundement. 


p fapd bꝛeed ỹ was whyte became blake⸗ 
he made it to be cut in two parties /and it 
appered allo blacke win moiſty tt coʒrupt. 
After warde he ſayd to thende p pe knowe 
allo the vertue okthe abſolucpon/he toke 
the ſaydlofe # abſoyled it /p whiche beca⸗ 
me in his kyꝛſte whitenes c beaute. C Sy 
this example a man may vnderſtãde v Þ 
ſoules ot people excõmunped oꝛ accurſed 
ben in hoꝛryble t toule eſtate» hath deſer 
ued to haue ſuche maledyccyon / whã the 
white bꝛeed became ſo vndone ⁊ moyſty / 
pf a perſone ercomunyed knewe the gret 
euyl and maledyccyon p is in it /⁊ the pay 
nes p whiche ben to him pꝛepared in hell 
pyk he deye in luche eſtate / he ſholde loue 
better to loſe ally woꝛlde yk it were his /d 
v his body were as ſmall as fleſſhe to paz 
ſtees than to abyde init. See 


B. ¶ Another exaple how 5 ſtozkes lefte 
they2 neſtes Þ whiche were vpon ama 
nes houleincontynentthat he was ac- 


curled. DD, lirir, 


En kynde by wꝛytynge this 
Mwhiche foloweth how the dyſ 
U ciple recyteth in his pꝛomptu 

ary ſapech that 5 pope G2e 
* gozy the ſaynt excõmunyed a 
newe erle. And foꝛ y he cõtempned ð ſayd 
ercommunycaſyon by miꝛacle the ſtoꝛbkes 
p whiche had made theyꝛ neſtes vpo his 
hous yede to another place / wherok p ſaid 
man meruayled/Xmade hym to be alloy 
led. Ind incõtinent the ſayd ſtozkes came 
agapn to make theyꝛ neſt vpon the youſe 
of the ſapd erle. E222; . E, O. 


C. ¶ Another example how p ſparowes 
the whiche made nople in the chyꝛche 
yode out incõtpnent thatthey were ac; 
— — 

e. *. 


Ixxxix. 


Folio. C. lxxxxv 


— He diſcyple reciteth in his ſer 
d mos how in ÿ chyꝛche oflapt 

E VUincet the martyz ſpatowes 
Y eryed and lette » dyupne ſer⸗ 
A upte. And fo p none myghte 
put the out /the byſſhop ok Þ place cut ſed 
them tthzened them ok dethe yk they en⸗ 
tted after that. Ind moe ouer fa mã to 
ke ſuche a byꝛde ⁊ bare it with fozce in the 


ſayd chyꝛche fozth with it deyved, Ne 


D. ¶ Another example how 5 floures of 
an appletre fellæ dꝛyed as loone as the 
excomunycacyo was dꝛawen foꝛ a poꝛ 
tos yp was in it. E, ircrir. 


En fynde by wꝛitinge howa 

theke ſtole the poztos from a 
14.2 V pꝛeeſt Ind foꝛ Þ Þ layd thefe 

was lulpended he put boke 
nin creues ok a ponge apples 
tre fnlof ſwete flouteg. The lentence of Þ 
bylſhop was bozne.#c, And ᷣ day that it 
was caſt in goynge to malle the people ſx 
we the ſapd tre loured / whã they came 
agayne from the ſapd maſſe they ſoũde Þ 
ſayd floures vndone. The tydßges came 
vnto p ſayd byſſhop ot this thinge/ỹ ſaid 
boke was founde / Tas loone as Pp byſſhop 
had aſſopled p tre Þ floures came agapne 
vnto 5 ſayd apple tree. ¶ By this ẽxam⸗ 
ple theſe excõmunped 02 curſed may vn⸗ 
derſtande p they loſe althe goodes ſpyꝛp 
tuallesÞ whiche ben in them /x alſo god 
paradyſe/⁊̃ all good dedeg. Ind alſo all pᷣ 
concenters and parte takers ſholde dzede 
lyth ð the layd appletree the whiche had 
not done ÿ yll loſte her ftoures . Ind here 
a man may vnderſtande that the good de 
des loſte cometh agayne by the vertue ol 
the ablolucyon lith that the applettee te⸗ 
couered the floures. 2 De 


Kk. iij. 


The examplapꝛe vpon, 


E. ¶ Another example how a rauen beca 
me hydeous/⁊ his feders fell from him 
incontpnent that Þ byſſhop had curſed 
for his rynge that the ſayd rauen had 
taken, z=<C293==< lxxxix 


En kynde by wꝛitynge that a 
A byſſhop dꝛewe one tyme ary 
) ge from his fynger/ d a rauẽ 
pꝛpuelpy toke it # bate it vpon 


Ind afterwarde the layd byſſhop ſought 
his tynge c was wꝛothe c accurſed hym 
Pp had taken it. Ind in ſhozte tyme feders 
ok the layd rauen fell from hym ⁊ became 
fo hydcous » it was meruayle. Ind after 
warde within a lytell tyme the tyler foun 
de the ſayd rynge- a the trouth was kno⸗ 
wen. The (ayd byſſhop aſſopled x reapel 
led ſayd ſentence / ⁊ incontynẽt v keders 
came agapne vnto the rauen as befoze/x 
wag made fayze. ac. SDS S 


F. C Another example how ctcommuny 
cacyon caſte Juſtly oz bniuſtly is too be 
dꝛedde as it appered in two mokes the 
whiche made the to be gelded. Ixxxix. 


T. is wꝛpten in vitas patrum 
how two ſeculers made them 
b möõkes the which had enuy of 
ß vopce euangeliſt/but not af; 
ter ſcyence Thep gelded themſefe alſo as 
fo: to haue the tealme ot heut. Ind whã 
the archebylſhop herde ok it he curled thẽ 
And they wende to haue done wel / they 
wzothed them agaynſt hym ſapenge. we 
ben gelded fo2 Þ realme of paradyſe-/#he 
hath accurſcd vs /go we in to Jheruſale 
to the byſſhop foz to haue helpe agaynſt Þ 
ſayd archebyſſhop. Ind whan they were 
comen thider andy they onto hym hadde 
clared the caſe he ſayd vuto them. Ind J 


the hous betwene two tyles 


accurſe pou ołthis thpge. Thep were pet 
wꝛothe ⁊ yode vnto tharchebilſhop of 21 
thyoche vnto who they declared byozdze 
all the caſe. Ind he them curled as the ko 
ſayd dyde. Ind thy layd amõgethemlelt 
Go we vnto rome vnto the pope/ he ſhal 
venge vs on Þ ſayd bylſhoppes. And thy 
der thy yode d ſayd vnto p pope. We ben 
comen vnto the as chete vnto vᷣ chyzche ⁊ 
of vs all / and they vnto him ri compted al 
vnto whome he ſayd. Ind J pou excõmu 
nycate / loꝛ pe ben ſepared. Than the mon 
kes defaplcdofall excuſacpons t teaſõs. 
x ſayd vnto thẽſelfe. Theſe byſſhopes hol 
deth to gyder fox that they reſcmble to ſẽ 
ncs.But go we vnto luche an holy man p 
ne taketh hede vnto p perſones. E{am? 
ad illũ virũ dei ſctim̃ epyphanuz cpilcopũ 
decipꝛo qꝛ pꝛopheta ẽ ct ꝑſonã hois no acs 
cipit. Whan they appꝛoched vnto the cite 
ofp ſayd pꝛophete it was teueled vnto hþ 
ofthepz caſe. Ind he ſent befoꝛe them and 
tolde them that they ne ſholde entte in to 
ð cyte. And than they knewe theyꝛ faute 
and laid that they were culpable in verite 
they repented e wolde do penaunce / in ſa 
ynge they haue Juſtly excomunycate bs 
This man hete is a ꝓphete / god hath re⸗ 
ueled vnto hym ok vs. And they repꝛeutd 
themſelke ryght gretely of Þ gylte they 
had done. Ind whan god lawe theyz hert 
repentaũtes and knowynge thepꝛ laute 
rcucledit vnto the ſayd bylſhop. c. The 
whiche made them to entre in to the cyte 
comftoꝛted them and recepued vnto cõmu 
nyon. Ind wꝛote agayne vnto 8 byſſhop 
of Alexandꝛye that he (hold receyue them 
and that in veryte they had done penaũce 
and ſo was it done. CBP this example a 
man ſholde vnderſtonde that ſentence is 
to be dꝛedde. Bow be it that they wenedto 
do wel and not to be excomnunicate and 


yet they were. Ind incontpnent thephad 


rel 


goy! 
dyn 
moc 
lady 
bnt( 


four 
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the ſyrte commaundement. 


reknolyged theyꝛ kaute god woldep they 
were aſſoyled # receyued, MW.: 


G. ¶ Another example how lightnynge 
conlumed one that was excommunyed 
c accurſed. DD kxxxix. 


He diſcyple reciteth in his pꝛõ 
ptuary vᷣ one excõmunycate c 
abſtinate entred in tothe chy2 
che of ß virgyn Mary. Ind in 
contynent lyghtnynge entred 
therin the whiche ſlewe hym / and v other 
had no harme. ¶ A mã ſholde here vnder 
ſtande ỹ one excõmunped oꝛ accurled that 
gooth vnto the chyꝛche and to ſpeke a to 
taltze w the good agaynſt the defence the 
wiche is made / and fo to put the other in 
ſõne hurteth hymlelfe / and better it Were 


vnto hym to humble hymſelfe and to be 


lolytarp,Fc, 2220 & e. 


CInothcrexample that one excõmuny 
ed repented hym x after warde deped befo 
re that he was alloyled his body appered 
as blacke as peche. And after the abſolu⸗ 
ton he appered whyte as ſnowe. 


h. ¶ Another example how a gardyn ex⸗ 
communied bare no ftuyte tyll that it 


wasabſopled. S. lxxxix 


=. En fyndeby wzptynge this Þ 
N whiche foloweth how the dyſ 
JM .cyplc recyteth in the boke of 
his pzomptuary and layth 5 
the moder ofthe duke of bur⸗ 
goyn bought ofa pꝛeeſt a ryght fayꝛe gar 
dyn planted with fayze trees. Ind foꝛ ag 
moche asp ſayd gardyn bare no fruyte v 
lady demaũded Þ cauſe. And it was ſayd 
vnto her / wh an p pꝛeeſt ſonge maſſe on » 
londay in the kruyte tymethe ponge men 


lefte p maſſe x the chyꝛche X yode to gader 
the fruztes and bꝛake ÿ hedges. Iẽtet Þ 
they had ben repꝛeued c warned to reſpſt 
them ⁊ that they ne wolde obep he curſed 
Pp gatdyn þ it bare nomoꝛe frupte. Than 
Pp ducheſſe made to abſoyle ᷣ ſayd gardyn 
by the pꝛeſte. The whiche tõmaunded w 
that pᷣ it ſholde bere fruyte as it was accu 
ſtomed / in lpkewyle it was done. Unto 
purpoſcokthis example it is wꝛytẽ marci 
ri. dñs maledixit feculnee /⁊ſtatĩi aruit 
Our loꝛd Jeſus hath gyuen his puyſſaũ 
ce vnto pꝛeſtes to bynde# vnbynde. Ui. 
math: x. uodcũq; ligaueres ſuꝑ terrã 
erit ligatũ et in celis. ac. Ot good ryght Þ 
gardyn bare no frupte / foꝛ it was acurſte. 
And after that it was aſſoiledÞyzeofgod 


was taken away / it fructifyed. Dyth Þ 


v ſayd gardyn ỹ had not offeded was pꝛy 
ued from frupte ⁊ from al goodnes by mo 
re grete reaſon a perſone excomunped is 


pꝛpued. c. S. ODD £29 29 29 
C Malediccio. 


J. CExaàples ol maledyccpon. And fy2ſt 
example ot foure mõkes p whiche ſlew 
abere. N. DD lxxxix 


# T is wꝛiten in p dialogue ok ſaßt 
Gzegoꝛy how a good relygroug 
named Flozenttus requpꝛed god 
Pp he wolde lende hym (ome to ſo⸗ 
lacyon ſoꝛ to kepe his beſtes. Ind 
whan he yode foꝛthe of his oꝛatoꝛy he fo 
de a becre.. The whiche whan he bowed 
he wyſt that he was (cntof god/ cõmpt 
ted his beſtes to Þ laid bere to kepe as pa 
ſtour x ſayd. Kepe iny beſtes ⁊ come apen 
alway at. bj. of clocke. The beere was 
obedyet x dyde lo/ came ſomtime at ſy xe 
o2 at noone atter the tommaundement of 
his mayſter in the tyme ok his yoge arge. 


Folio. C. lxxxxv: 


The examplapꝛe vpon, 


And it befell p. iiij.monkes had enuyeon 
þ ſayd Flozent1? foꝛ » there mayſter dyde 
notlyke mpꝛacle ⁊ llewe the ſayd bere as 
he kepte p beſtes, W han p beere came not 
aͤgapne to the hous at y houre accuſtomed 
Flozfti? was ſoꝛy in awaytynge fozhym 
And yode in the euentyde to p keldes and 
kounde hf deed by ſhepe. whan he was 
enfoꝛmed of pᷣ caſe / # that he knewe How 
p monkes had ſlayne him he bewapled Þ 
beere / p malice ok his bꝛedꝛẽ. And in his 
wꝛathe curſed hompcpdes ol ß beere / d 
ſayd. J hope in god ðᷣ thoſe p whiche hath 
layne mp deere vᷣ dyd none yll ſhall haue 
vengcaticein this lyſe. And foꝛthw p ſaid 
mokes were lmyten with cru ell (ckenes/ 
ſcʒ moꝛbo elephattco.,tthepz mebꝛes ſtin 
kynge lo deyed Wherof Flozentiꝰ was ft 
refui ct wꝛothe / foꝛ he reputed hym ſelf ho 
mycyde /koꝛ that his oꝛapſõ was exalted 
of god. He wepte theyꝛ dethe all p tyme of 
his like / to thend þ a ſymple man ne ſhold 
pꝛelume to curſe here after. c. ¶ This cx 
ample denoteth two thinges. The kyꝛſt ỹ 
punycyon and maledyccron came vpon p 
four monkes foz p they ſlewe Þ ſapd bere 
by enup. The ſeconde v a mi ſholde moze 
ſoner requyꝛe ſaluacyon ⁊ benediccyõ fo 
his ennemyes than maledyccyon in as 5 
ſayd Flozẽtiꝰ was wꝛothe to haue requp 
red maledyccyon on Þ monkes /c. D 
Se. =: be.: e. 


C Septimum pꝛeceptum. 
¶ Luxuria. 


A. ¶ Examples of people p committed le 
cherp. And fyzſt of a woman dampned 
p knewe lecheroully one ok het kynnel⸗ 
me #dyde many other lynnes / of who 
me pſſued two todes and beſtes in con⸗ 
fellpnge her. See xxxix. 


En kynde by wꝛitynge this 
whiche foloweth how the dy 
cyple tecyteth in the boke ol 
his pzomptuary and ſaith v 
two frers yode to pꝛeche in 
countre about. Ot the whiche p one was 
aũcient ⁊ penptècer of p pope. The other 
was ponge / innocẽt / ⁊ debonapꝛe ⁊ came 
vnto the caſtei ofa noble woman ſynner. 
She conteſſed ber vnto the penytenccr/x 
at eucry ſynne 5ᷣ ſhe tolde the yonge frere 
ſawe a tode oꝛ à beeſt yſſue ot het mouthe 
ö lept a tanne out of Þ chyꝛche. And at ß 
laſte as ſhe wolde conkeſſe a grete ſynne a 
dꝛago put out his heed/albeit he dꝛewe i 
in agayne / foꝛ lhe had ſhame foꝛ to cofclle 
it / and all the layd todes & beeſtes came a 
gayne1in to her mouthe. And after that þ 
ſayd frereg were gone põge ftere retoñ 
ted it vnto penytencer. Than the ſayd 
penytecer was wzothe e came agapne foʒ 
to warne her to conkeſſe her entyeriy / and 
founde her deed. They put them in faſtin 
ges c oꝛapſons. And on the thyꝛde dayeÞ 
layd woman appered vnto thẽ in a tyrry 
ble vyſyon. Foz ſhe beſtrode a ryght terry 


ble dꝛagon / had two cruel ſerpẽtes that 


enbꝛated/gyꝛded / ſtpuged / and bote with 
they tethe her bꝛeſtes / chad on her eyes 
two toule todes /a frõ het mouthe pſſued 
ſyꝛe ſulphꝛe ryght ſtynkp ge. Her bãdes 
were deuored of two dogges ÿ bote them 
Her eres were replete W arowes of fyzc. 
Her hed was ful ol venemous liſardes p 
bote her ſoze. Ind wha v freres ſawe this 
woman foꝛ dzede they fell vnto the erthe. 
Unto whome ſhe ſayd. Frẽdes ol god dꝛe 
de you not. Jam ÿ tyght curled woman 
ſynner 5ᷣ yeconfclled befoze peſterday. J 
made a cõfyſſpon faynt ⁊ not entper/foꝛ 
hyd one ſynne p J had cõmytted W my co 
ſyn. Ind 5 penttecer cõuerted her in p na 
me ok god almyghty that ſe cholde tel the 


theſeuenth commaundement. 


cauſes of the paines p; ſhehad. And ſhe an 
ſwered. The lylardes p whiche punyſſhe 
me in the heed / is foz p aournementes 5 
Jbare. The todes p̊ which punylſhe me 
in the epen is koꝛ ß lokynges vnletul. The 
ato wes of myn eeres is foz Þ herynge of 
folyſſhe wozdes. The fpꝛy ſulphʒe punyſ⸗ 
ſhech mp mouthe koz the blaſphemes / de⸗ 
traccpons / ſõges / vayne wozdes t tzyſſpn 
ges p Imade. Foz p̊ enbzacpnges d atou 
chynges vnlekull » J made the ſerpentes 
tourmenteth my bꝛeſtes. The dogges by 
teth my handes foz þ J haue giuen to thẽ 
that J ſholde haue gyuen vnto p pooꝛe 
Alo foz p J haue aourned them wrfges 
x Jewelles, Ind Jride this dzagon foz Þ 
pyde Þ J had in tidynge ⁊ leſtpge me vp 
m clothinge # garmentes aboue other /c 
foz p lecherous thynkpnges Jam bzente 
intollerably in p membzes kempnyne w 
the thyghes knees / and legges. Ind ſoo⸗ 
daynly p foꝛſayd dꝛagõ terribly tourmen 
ted her c bare her in to helle / neuer after 
lhe appetred. ¶ By this exaple is denoted 
many thynges / pꝛyncppally hob the (aid 
wome Þ whiche bereth on they hedes vn 
due adurnementes / that maketh enbꝛa⸗ 
temẽtes ſhamefull x vnletull / vpon thepꝛ 
bꝛeſteg as it is ſayd in Þ exa ple ſhal haue 
ſtrayte punycion. Alſo by that Þ ſhe made 
not entyer conleſſpon fo: ſhame the todes 
tbceſtes p whiche were yllued retoꝛned 
agapne in to her body. That is to ſay her 
ſynnes confelled were not pardoned #re/ 
tourned in her. Foz lapt Bernarde layth. 
ꝙ lũma dei pietas venia no dimidiabit / 
aut nichil / aut totũ te penitẽte dabit. Ind 
vnto purpoſeÞ ſhe had todes a beeſtes Þ 
tourmẽted her /d 5 fyʒe 5 bzopled her. It 
is wꝛyten Yſate vitio.t mar.ix. CLermts 
eoꝝ non monk ⁊ ignis no extiguitur. Et 
legif iudith. x b. Dabit eĩ eis.deꝰ ignẽ c 
vermes icarnes vt vꝛant᷑ ⁊ ſẽtiãt vſq; in 
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ſẽpiternũ. This Woꝛde / vermes ſpgnyfy 
eth two thynges. The lyꝛſt ben Þ wozmes 
todes x beſtes of the erthe as ſayd cat holy 
con, The ſetcõde is the remoꝛs of the cõ ſcy 
ence / foz the damned ſhall euermoꝛe haue 
remembzaunce x remozs of they; ſynnes 
ythep ben tourmented. , 


B. ¶ Another exãple ofa curpall the whi 
che knewe lecheroully a doughterþ he 
had holden vpon the konte. Ixxxx. 


T is wꝛptẽ in the. iiij.boke ofthe 
dyalogue of ſaynt Gꝛegoꝛp Þ the 
re was a curpall in the pzoupnce 
of valere that made HP ſelke dꝛon 
ke the ſaterdape ot Eeſter after Þ 
kaſte/e had holden vpon p konte a dough 
ter Þ whiche he demaunded to dwel Wh 
And he knewe her & loſt her that nyght 
whiche is a thynge hoꝛrydie to tel. W Hã Þ 
moꝛnynge came he ſholde ariſe he thou 
ght v be was moche culpable /a p nedes 
he muſt go to waſſhe# bathe hym in le 
wyle as he wyſſhe hun in ỹ bayne he wal 
ſhed ſoylenes ofthe gylte ofhis ſynne. 
Than he pode to waſſhe hym ⁊ dꝛedde to 
entre in to the chyꝛche / but he dꝛed p ſha 
me okthe woꝛlde /d the language yk at (us 
che ſolempnyte he pode not in to the chyz 
che. Ind yk he thider pode he dꝛed p Juge 
ment ot god. Than he dꝛede the ſhame ot 
the woꝛzlde / but in dꝛedyng heldehß in the 
de (uſpect in regardpge vnto euery of his 
moeupnges at what houre he ſhold be gy 
uen vnto Þ deupll foꝛ to tourmente hf be; 
fore al the people. Ind albeit that he dꝛed 
hugelp / he ne had none yll on ỹ ſapd daye 
And pede foꝛth Joyous of Þ chy2che. And 
p monday he entred in to the chyꝛche ſu, 
rely without ony grefe oz harme. And it 
was lo that by ſyxe dapes / he had neuer 
none eupll. And he pode in to the chyꝛche 
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Jopful x aſſured in wenßge ÿ god nehad 
tene his ſyfie-02 yl he had lene it ỹ hehad 
pardoned hym mercp fully. Ind p ſe ueth 
daye he dyed in chyꝛche ot lodayn dethe 
hoꝛribly. Ind whã he was buryed ſlambe 
of fize yſſued out of his lepulcte/⁊ was lo 
longe (pacein ᷣ ſyghte ok all people. Ind 
there was in ſuche maner phe bꝛened his 
body # bones / his ſepulcre # all pᷣ erthe 5 
had ben thzowen put out. c. ¶ By this 
many was punylched is to vnderſtande 
5 lo ſhall be þ lecherous impenytẽtes. Al 
ſo by thaty he cõfeſſed hym not. that he 
dyde no penaũte/his caſe ne ſhold be good 
to bere, Fo2 it is wꝛytẽ luce.xiij. Qiſi pes 
nitẽtiaʒ habueritis oẽs limul peribitis. Al 
ſo he ne myght be purykped d made clene 
of his ſpne but onely by true cõfelſyon as 
ſayth laynt Ambꝛoſe. Qullꝰ pctõ iuſtifi⸗ 
cart poterit /niſi pꝛiꝰ cofelſus fuerit, And 
therfoze he was abuſed to wene to take p 
culpe ot ſpnne away asinbaynyngehym 
02 waſſhinge. Allo fo p/ðõ god punylſhed 
hymnot fo:thw that he had donePÞ (fne 
is to vnderſtonde v god the which is mer⸗ 
cyful punyſlheth not incotynent that we 
faple fo2 to tary vs / that we ſholde do pe; 
naunce. Ic. Dee, E, ey 


C. ¶ Another example ofa woman dam 
ned foz aty2ynge and aournynge ofher 
heed / ⁊ foz to ſhewe her bꝛeſtes / and foz 
dauncynge / lepinge / ⁊ ſhameful enbꝛa 
cementes. Me, = ir. 


— He dyſcyple recytethe in his 
JI [£Z3g(ermons this ß whiche folo⸗ 
weth þ whiche is allo wꝛiten 
in other bookes and layeth 
there was a pꝛeeſte ỹ put hymſelfe ofte ty 
mes in afflyccpons and oꝛapſons/ꝭ ſonge 
mallefo2 his moder deed, Ind one tyme 


as he lõge maſſe foꝛ her #delired to know 


ſomwhat ofher eſtate he ſa we her faſt by 
5 aulter in a baſket of łyʒe holden wt wo 
deuplles ⁊ bounde. Der heed was replete 
W ſerpentes lmal as heeres /c had a tode 
on her bzeſte Þ colled her about p necke w 
her fozefete & vometed flabes of fyze in to 
her kace. Ind had her hãdes x fete boũde 
Wchapnes ol fyꝛe. The ſayd pꝛeeſt mer; 
uapled/xaſked her of her eſtate. And ſhe 
ſayd that vnpꝛofytably he pꝛaped foz her 
and y ſhe was dampned. She ſayd moze 
ouer that p papnes 5ᷣ ſhe had in her heed 
ol lerpentes of fyze was toz 8 aourneme; 
tes ⁊ heeres » (he had bozne vpon her he; 
de. Ind ſhe ſuſtayned v tode on her bze 


ſte foʒ py py (he had ſhewed her necke bare 


tt her ſapd bꝛeeſt. And ÿ p the layd tode vo 
myted the b2cnnynge llãbes of fy2e in her 
face was foz that ſhe had coloured ⁊ payn 
ted her ſaid face. Ind foꝛ that y ſhe hadol 
fendedourlozd by enbzacementes ſhame 
ful ot her handes ð ot her fete to lepe and 
to daunce ſhe had them botide Wehaynes 
of fpze.Than lhe departed q went to hel, 
¶ By this example is denoted p aourne 
mentes ⁊᷑ atyꝛynge ful of pꝛyde p whiche 
apperteyneth not vnto the eſtate ot 5 per 
(ones ben to fle. Ind alſo the daunces vn 
(hamefull/foz in hell they ſhal be kept fro 
lepynge/p fete q the handes ſhal be boun 
de ot the Juſtyce ol god. Uñ mathei.xxij. 
IL igatis manibꝰ et pedibꝰ ꝓujcite eũ in 
tenebꝛas exterioꝛes. Allo by that » p ſaid 
woman had punpcyon okthetode v whi⸗ 
che was on her bzeeſtes is example foꝛ all 
good womẽ ᷣ whiche wyl euade puniciõ / 
and haue ſaluacpon that they ſhold hyde 
they: ſayd bꝛeſtes & fapꝛe flelſhje. Foz it is 
a bayte andy lyne wherby the deupllde⸗ 
ceiueth and taketh the perſones, Alſo by p 
beholdynge and regarde of uche thinges 
the perlones appetyteh to do fulfyllthe 
ſynne of lecherp that ledeth to dapnacpõ. 


the ſeuenth commaundement 


vnde gregoꝛiꝰ. Qõ licet ĩtueri nõ licit co 
cupiſci. And lapyente lapeth. eccł.ix.ca. 
-P2opt ſpecte mulieres multi perierũt/⁊ 
ex hoc cõcupilcetia quali ignis exardelcit 
Et hieronimus dicit.ꝙ gladiꝰ igneꝰ e pe 
ties multerts quali er oi parte ſui lagit⸗ 
tas mittunt / ſcʒ adanumas decipiendas. 


D.C Another example how. xxiui.thou⸗ 
lande men were bꝛent wp fp2eceletfpall 
fo: þ lynne oklechery. And Balaam ga⸗ 
ue the councepll, £29 E295 C29 Irrrr 


She hyſtozy ok Balaã is wyte 
in ꝓ byble in the. xxuj.⁊.xxij. 
Achapytre ok d boke ok nöbzes. 
SInß begynnpngeoͤ his lyfe 
* he was good ⁊̃ pꝛophecyed Þ 
tomynge okour redempeyon.Foꝛ he ſaid 
p a ſterre ſholde go out of Jacob. Oꝛiit᷑ 
ſtella ex iacob /d whiche denoteth 5 blyl⸗ 
ſed vy2gpn Mary. Xc. Allo he had ſuche 
gylt of god y thole ỹ he blyſfcd were blyſt 
thoſe y he curſed were turſt. And fo2 Þ 
»Balaac made warreWthechyldzenof 
plracll-xp he myght not ſurmoũt them 
he lent to ſeche Þ pꝛophete Balaam foꝛ to 
curſe» layd people ofyſraell. And fo the 
grete honours ⁊ rychelles the kynge 
Balaac made to offre hym / he was per: 
uerted #ouercome lo ſtrogly p he demaũ 
ded of god by two tymes y he myght go 
to turſe p ſayd people. And god not io ac⸗ 
loꝛded. Foz his requeſt was vniuſt x pll 
intwo maners. Pꝛimo. Foꝛ 5ᷣ he wold cur 
e p people p god had blyſſed. Secundo. 
{02 to baue golde / lyluer / and honoures 
woꝛldly. Uũ marci.xxij.dicit dns, '1 }olt 
une cuʒ eis / neq; maledicas populo qꝛ bũ⸗ 
dictꝰ t. And after y Balaam had excuſed 
ham to 5 mellaͤgers of Þ kynge / he was 
pet lo gretly delired c ouercome loꝛ wozld 
ly honcurs p he lepte vpon his alle ſoꝛ to 
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go t ſpeke w the kynge. But p alle pode 
backewarde x wolde not go his waye/X 
yede ouerth wate ß feldes ⁊ dꝛewe hym 
amonge bꝛeres ⁊ thoʒues. e bette hym / 
but foz nothynge he wolde go foz warde. 
And by Þ vertue oł god pᷣ aſle ſpake ⁊ h 
demaũded. wherfozeſmyteſt me. He an 
ſwered. Thou haſt delerued it / ÿᷣ moc⸗ 
keſt w me. Ind Balaam aduyſed p aun- 
gell ỹ helde a lwerde all naſted. ThaBaz 
laam woꝛſhypped hÞ vpon p erthe haſt⸗ 
ly. And p aungel hym demauded wher⸗ 
foze he had beten thyꝛdely his alle J am 
come foꝛ to perlecute p. Ind ykthyn alle 


had not gone backe agaynſt thy wyll J 


had ſlayne pᷣ / ⁊ he had lyued. Ind Balag 
ſayd. J haue ſynned. J knewe not that 5 
was agaynſt me. and yt it dyſpleaſeÞ p 
J thyder go Jſhal retozne. And p aũgel 
ſayd vnto hym.Gow thele mellagers/X 
kepe v that 5̊ ſpeke nothynge but 5 5 N 
ſhal cõmaũde pᷣ. Thã Balaam yode. And 
whã he was in p cyte p kynge lente vnto 
hf gyfte&& pꝛynces /& was receyued in 
gretchonoure , Foz to be ſhoꝛte Balaam 
made to edyfy by thzetymes auters /a in 
thꝛe places fo2 to do ſacryfyceto god otlã 
bes #bulles to knowe yf god ſholde con⸗ 
ſcnt moꝛe ſoner in one place thã another 
fo2 to turſe p people ot pſraell. But god Þ 
is not varyable conſented nomoze in one 
plate than in another. After warde foz to 
obey to Þ kpnge Balaã coũſeyled hÞþ how 
he ſholde make to cõmpt foʒnycacyõ in p 
men of armes ot ylrael:wherby god ſhol 
de punylſhe the. And v maner of Þ coun⸗ 
ceyll was they pꝛepayꝛe all p fayze may 
densofp cyteaffygedofy pfraclytes/x 
that thoſe fayze women ſholde holde the 
at they dozes /c theyꝛ ydolles by them. 
And) whan p cyte were take p men ok ar 
mes wolde go to ᷣ fayʒe women. And lo 
god wꝛothed ayẽſt the, The yll coũſayl ot 
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p lapd Balaam was done ⁊ the ſynne ac⸗ 
coplyſſhed. And god creatour wzothed 
hym agaynſt Þ layd chyldꝛen ok yltael in 
ſuche maner v tyʒe celeſtyall dyſcended 
vpõ them p whiche bꝛẽned. xx u. M. In 
lyke wyſe as expoũdeth Haymo vpon Þ 
wozdes of ſaynt Poule » whiche be wzp/- 
ten.i.ad.coʒĩ.x. eq foznicemur ſicut q 
dam cozum foꝛnicati ſũt et ceciderũt vno 
die viginti tria milia. And pet of p aboue 
ſayd chyldꝛen there was yer a thouſande 
of p pꝛynces v whiche were hanged by ỹð 
comaundement of god/ ot Moyſes as it 
ig wꝛyten numeri. xx v. and Ire ot god 
was appeced by thatyoneofp chyldzen 
ofyiracilnamed Fynees roſe vp x flewe 
tn» ʒele of god a ol Juſtyce a man anda 
woman in cömpttynge foznpcacyon.zc. 
Al this ſayd punycyon ⁊ this ſyfie was 
by Þ coũlayll of Þ curled pꝛophete Balaã 
p whiche requyredofgod that he myght 
deye as p Juſt men. Unde numeri. xxiij 
Moꝛiat᷑ aĩa mea moꝛte iuſtoꝛũ / et fiant 
nouiſſima mea hoꝛũ limilia. He wold dep 
wel / but he wolde not lyue wel. And ther 
foze his requeſt was not Juſt foz to haue 
well Woute deleruynge it. 
== US Bee. 


¶ Stupꝛum. 


A. ¶ Craples ofdcflourpgeofvp:gpns 
Jud kyꝛſt. Example how a vyꝛgyn was 
coꝛrupt ota ponge man / by malyce im⸗ 
poſed the lynne vpon ſaynt Machaire p 
was pacpent. t D lxxxxi. 


Tis wꝛyten in p lyfe of faders 
1 . zow þ deuyl tempted a vyꝛgyn 


Jp whiche was defloured. And 
A whan ſhe was grete her fredes 


J 


WV 


ats her of whom ſhe had con 
teyued. And ſhe anſwered. This lolyta⸗ 


rychath ſlepte w me. And her frendes 4 
men ofyp ſtrete toke Machayze/ c häged 
pottes ⁊ kettylles about his necke/ ⁊ led 
hym betynge thꝛough p ſtretes. And uo 
moche they Jmured hym / bette c oppꝛeſ 
led ỹ he was in lyke w yle as halfe decd/z 
he bare all pacyently. And a ſeculer man 
y had mynyſtred vnto hy his necellptces 
was allo rebukedin ſapeuge vnto hym. 
Thou ſayd ᷣ he was an holy man / the 
hathe defloured our doughter. Foz to be 
ſhoꝛte they ne lefte to bete p lapd machay 
re tyll ʒᷣ d layd man had piedged p he ſhol 
de nouryſſhe p doughter. And after 5 he 
was pledged Machayze ſayd vnto hym 
ſelfe. J tynde a woman it behoucth me to 
nourylſhe her. And he put hp leite to wer 
ke nyght ⁊ day # made baſkettes,Bndþ 
pꝛyte ÿᷣ they were ſolide foꝛ he made to be 
bozne vnto 5 layd woman / che bare all 
patyently. Ind wha Þ ſapd womã ſholde 
chylde ſhe was ſoze lee / lo lõgly to tra⸗ 
uaple 2ᷣ it was meruayll. And ſhe was 
demaũded p cauſe wherfoze ſhe chylded 
not. She lapd. It is foꝛ y- that J falſeiy 
hath impoled v ſynne vnto the lolytary 
v whiche is innocent / luche a ponge man 
hath commptted v dede'Whan the man 
pledge of Machapꝛe herde 5 caſe he bare 
tydynges v the woman myght not chyl; 
de fo2 Þ falſe cryme that ſhe had impoled 
tthat all ⁊ people came vnto hym to cty 
hym mercy a to do penatice , Whan Mas 
chapʒe herde thele tydynges here tolle 
bapglozy he abode not tyll p people came 
vnto hym foz togloꝛyfye hp / he fledde in 
to another place ſolytarp. c. By y ſaid 
daughter whiche was punyſſhed fo: þ 
o ſhe had impoled p layd lyñe by lyenge 
vpon ſaynt Machapꝛe is t̃oꝛ to vnderſtã 
de y lyers and yll ſapers ſhall be punyb 
ſhed ofgod. And ÿ theyꝛ leſynges ſhall be 
dyſcouered and ſhewed befoꝛe all, Uñ in 
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euangelio. Qichil ocultũ eſt quod nõ ma 
nifeſtetur;nec abſcõdituʒ quod nõ cogno(l 
catur ⁊ ĩ palã veniat. Inv by that » Ma⸗ 
chay2e had pacyence wha he was beten d 
imuryed denoteth v in aduerſyte a man 
ſholde be pacyent. And that / Machapꝛe 
dꝛedde vaynglozy denoteth p we (hold lle 
it ⁊ not abyde to be honoured and p2alicd 
of p people. ac. e D DDD D,: 


B. ¶ nother example ok aknyght damp⸗ 
neb ⁊ tourmenteo in hel v tobe the may 
benhcdeof a vyzgyn. W Ixxxi. 


Eu fynde by wzytynge this 
"A. which toiowech how p dil 
D cyple recyteth in the vokc ot 

his pꝛomptuarp and (ayth 
D paknyghrdupoylid#toke 
d maydẽhede of a vyzgpn. 4ndaftery he 
was dcedlhe pzayd to2 2ᷣ louicottÞ .The 
ſayd knyght deed appered vnto yer vyli⸗ 
bly in voyce rpght rough hoztybly. The 
whiche as the demaũde p caule ofthis hoy 
lenes / he anlwered that it was foꝛz that /ỹ 
he glozityed himlelke in lwetencs ol his 
voyce in lpgynge v tonges iechetoules ⁊ 
leculers / and ſhe hom demaüded wherto 
te he had in ſuche wyle thyghes and the 
legges ryght vlacke/ ſcalde / icabby Xt full 
of woundes. He aulwered / foꝛ ÿ p J glozp 
fycd me in ÿ beaute of my thyghes a ſtret 
ched the out ⁊ hath enoꝛned them proude 
ly by p cuſtome ot a knyght, Now J wal 
ke a monge the thoꝛnes # am tourmented 
ſt pꝛycked a fullylled w woundes. And ſhe 
alted hp of p ſtate of his body / foꝛ he had 


an huge tode ſtinkynge on his bzeſte in ſu 


che maner Þ w his two koze fete ſtrayned 

his necke ⁊ his mouth Jome to his/⁊ his 

wombe ſtretchpge vpon his wombe /a w 

his hynder kete helde a ſtrayned his geny 

toꝛpes 3 wꝛʒonge hym terry vip. He laid J 
The. *. 
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luſter p kpſſpᷣge okthis tode foꝛ the leche 
rous kyllynges p J made vpon Þ / Ton þ 
other women. And fo2 d enbzacementes 
this tode enbꝛaceth me. And foꝛ ỹ operacy 
cyons of lechery J am tourmented in my 
genytozyes Wout ceaſynge. Ind ſhe hym 
demaunded yfhe ſholde be delyuered tro 
v ſapd paynes. And he anſwered pꝛay pe 
not fo2 me / foʒit ſhall pꝛofyte menothyn 
ge /foꝛ J am dampned eternally/⁊ fo2Þ p 
haue dyſppſed the medycyne or penaũ 
ce. Ind whan he had ſpoken thele woꝛdes 
he depatted. And after this layd vyſyõ Þ 
woman chole to be encloled æ there wepte 
her lynnes. ,es 


C. ¶ Another exãple how Ammõ 5 lone 
or Dauyd was ſlayne of Ibſolo foꝛ p/ 
that he had defloured his ſyſter named 


Thamer. S. Ded kxxxxi. 
of p leconde boke ofkynges that 


10 Ammon loued diſozdonately his 


ſyſter Thamat. And foꝛ Þ compttynge ot 
v ſayd ſynne a man named Jonadab his 
tende counceylled hun 5 he ſholde fayne 
hp to be leke in his bedde / ⁊ ỹ he ſholde de 
maũde ÿ his ſyſter Thamar ſholde viſite 
hp / applye hym to ete / lo it was done. 
whan Thamar had applyed hy? to ete he 
put all the other out of p chambꝛe/⁊there 
he pzaycd her of dyſhonoure. She anlwe 
red. My bꝛoder do not this thynge / it ſhal 
be a curſed renowne in Jſracl-do not this 
foly. I ne may bere this rebuke ⁊ p ſhalte 
be as one of Þ foles of Iſrahell. Ammon 
wolde not beleue her / ⁊ was ſtronger tha 
ſhe and toke her by foꝛce and dekyled her. 
And he hated her moꝛe than he had loued 
her befoꝛe ⁊ chaſed her and put her out rp 
gozoully. Thi ſhe ſayd. Tyc cuyll vᷣ thou 
dooſt me now is moꝛe r than that /ỹ 
II.. 


E fynde wꝛiten in ᷣ.xij.chapitre 


The examplapꝛe vpon, 


p dpdeſt to me bekoꝛe. And ſhe dyſpopled 

her ok her clothes of vᷣginite / ⁊ toke other 
t ſo yode away Wepynge a cryenge. And 
her bꝛoder Fbſolon vnto whom ſhe tolde 
all the dede comkozted her / ⁊ had Ammo 
in hate / a lapd nothpge to hym. Ind two 
ycres after Jbſolon made a grete dyner / 
vnto the whiche he bade Ammon and at 
p ſayd dyner made hym to be ſlayne. And 
foʒ becauſe that he had dekloured his ſaid 
ſyſter Thamar.ac.¶ And therfoꝛe mani 
euylles cometh byharlottryſcs, The ſaid 
Ammon commptted inceſt toknowe his 
lyſter / dekloracyon to bꝛeke her Vgynite 
Theſc be two lynnes reſerued to the byl⸗ 
ſhop. Ind p thyꝛde came after y was mo 
che grete Abſolon made to lle his owne 
bꝛoder And the ſaid Abfolo was flayne x 
dycd myſchcuouſly as it is wꝛiten befoze 
in the fourth commaundement. Ind it is 
to be noted that the ſayd lechery was com 
mytted by Þ curſed coũceyle of Jonadab 
the whiche lemed to be fraude ot Ammo, 
See. 


D. ¶ Another example how Sychemð 
which defloured Dyne the doughtcr 
of Jacob was (layne and his fader E; 


moꝛ.and thoſe of the cyte.lxxxxii. 


T is wzytein the. xxxiiii.chap⸗ 
tre of geneſcs howe Dyne the 
doughter ot Jacob pode foꝛthe 
ofher kaders hous to thẽd v ſhe 
2 wolde ſe ß women ok v regyon. 
And whã ſhe was in towne Sychem þ 
lone of Emoꝛ pꝛỹce ofÞlode behelde her⸗ 
and coueyted and toke her by foꝛce ſlept 
wher.And after he loued ỹ vyꝛgỹ lo mo⸗ 
che ÿ he ſayd vnto hisfader. Demaunde 
this mapben v ſhe may be my wyfe.Tha 
he pede to demaũde her of Jacob as his 
ſones came ttõ 5 feldes/the whihe were 


angry ofÞ dekloracyõ of their ſyſter. Ind 


the anſwer vader treaſõ was made vnto 
Emo2 p theyne myght gyue theyz dough 
ter vnto a man incyꝛcũcyſed / but ykfÞ ma 
les wolde be cyꝛcũcyſed ỹ they ſhold gyue 
togyder they? chyldꝛẽe in maryage/⁊ they 
ſholde be one people. This thy ge plcaſcd 
well vnto Emoꝛ ⁊ vnto Sychem t to alp 
people And they made all the males to be 
cyʒcũcyſed. And on Þ thpꝛde day after as 
theyꝛ woundes were ſoꝛe greuous v two 
ſonesof Jacob Symeõ ⁊ Lcuy centred þ 
cyte dꝛew theyꝛ glapues Xflew Sychc 
⁊ Emoꝛ t all v males of the cyte p had be 
cy2cumeypled, After toke theyz lyſtet Dy⸗ 
ne in the hous of Emoz. And the other ſo⸗ 
nes of Jacob pode aftet warde into ſaid 
x dylpopled it in the vengeaũce ot Þ» ſayd 
lynne / à waſted the ſhepe/the aſles / ⁊ the 
beſtyall p were in Þ houles x fetdes/#led 
the women #chyldze in captyupte. wha 
this was done Jacob ſayd to his ſones. 
Ye haue troubled me ⁊ put me in hate w 
p chananyens ⁊̃ enhabptãtes ofthis lode/ 
we ben fewe / they ſhall aſſemble the x bez 
te me ⁊ my hous (hall be bꝛoken. They an 
lwerd. Shal we leue our ſyſter a bꝛothel 
tabuſed.Tha god ſpake to Jacob ⁊ ſaid 
aryſe 3 vp ⁊ go into Bethell c abyde ther 
Jacob was obedyẽt ⁊ pode into Bethell 
Xt lacryſyed there to god. Indy terrour ok 
god be let abought lo ſtrongly his euemy 
es they durſt not folowe h. ¶ Bythis 
exãple is ſene v; fo; to cõmit 2 ſpnnec ok les 
chery grete yll cõmeth. Foꝛ a lytell to has 
uey cõpany of Þ ſayd doughter only gre⸗ 
te murdꝛes c debates pꝛoceded without 
the daunger of the loſſe of ſoules. z==4 


E. ¶ Juother example of hymp kyſſed 


and enbraced the ketles of the kechyn 


wenynge to enbꝛace vp2gyns . lxxxxu 


a oe MW» HAH Q w'wWun'c to = ww Wy ww 
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the leueuth commaundement 


Tis myten in p ſommcok ver⸗ 
tues ⁊ vyces howp pꝛouoſt of 
p towne of Bome madeon a ty⸗ 
metoo take » vyꝛgyns foꝛ that 

they belyued inp cryſtcn fapth 
And ſayd pꝛouoſt made the to be kepe 
in d kechyn to ÿ ende ÿ he might ynough 
enbꝛacethẽ. and as by nyght he entred 
with them in p layd kechyn he was aſſot 
ted in his mynde in luche wyle ỹ he thous 
ghte to enbꝛace the / ⁊ he enbꝛaced Þ ket⸗ 


tylles t 2 pottes ot » kechyn / ⁊ kyſſed the 


And lo moche he enbꝛaced ⁊ kyſſed thẽ ỹ 
he was fylled oflechery x was as blacke 
as coles. Afterwarde he vode to his ſer⸗ 
uaũtes y whiche taryed hym woute not 
knowpge ÿ he was loyled x affoled. And 
whan they ſawehpm ſo blacke they wen 
de ỹ he had be chaunged to a deuyll. So 
they bette hym x after they fledde z lefte 
hym. And as he meruayled by hymſelfe 
what it was / he pode vnto p emperoure 
to thende ỹ he ſholde make querymony. 
And they tteddc al as fromyp face of vᷣ de 
uyll ⁊ bette hym. And whan he had vn⸗ 
derſtande of other what it was he went 
home # waſlhcd hym. And after made 
to bꝛynge p layd vyꝛgyns befoze hym ⁊ 
comaunded to dilpoyle them v he might 
ynough bchoide theyꝛ beaute but by god 
des power they! clothes helde lo faſte to 
theyz bodyes ÿ by no foꝛte none myght 
dylpoyle theym. And ſo god kepte them 
fromdefame x fro 5; fylthe oflechery/⁊ v 
layd pꝛouoſt was ſhamed. And therfoꝛe 
they ỹ wyl lyue chaſtely ſholde requyꝛe Pp 
helpe of god as the vyꝛayns dyde y god 
bepte. <a = 


£| Conftituminalum, 
f. ¶ Example how anolde bawde coticey 


led yell à deceyued a ponge woma . lxxxxi 
The. 2. 


JO. CC. 


Dae diſcyple recyteth in 5 boke 
e olkbis pzomptuaryofamany 


* 
— 


geofhis houſe vnto his wyfe p which 


Iyſſheloue/ ⁊ her delyꝛed by hym by 0 
ther. But he was dylpyled / ⁊ ſhe ſet nou⸗ 
ghte by all his gyftes. And on a tyme an 
olde baude hỹ demaũded vᷣ cauſe why he 
languyſſhed x wept. He to her declared ỹ 


cauſeofÞ ſayd loue / ſhe hym pꝛomylcd 


v ſhe ſholde make hym to haue her. And 
fo2 to doo Þ ſhe made a lytell bytchey ſhe 
had to ete muſtarde conkycte W bꝛeed fo2 
to make it wepe. Ind ſhe yode vnto p hou 
ſe of ſayd ponge woman /d whichere⸗ 
teyued her benyngnely in wenp ge v ſhe 
was a good woman. And p ponge woma 
demaũded of Þ olde Þ cauſe wherfoꝛe the 
wheipe p ſhe had bzought wepte ſo. And 
ſhe toke her to wepe ſayenge. This lytell 
bytche whelpe was my doughtter tight 
chaſte +rvght fayꝛe p god hath chauged 
in to a lytel bytche / ⁊ it deputed fo2 to we 
pe ſo foꝛ Þ ſhe had let ayonge man dep p 
languyſſhed of her loue. Ind p ponge wo 


man declared vntoÞ olde p ſuche a pong 


man had requpꝛed her in lykewyle as it 
is ſayd. And the olde layd / beholde how 
god hath done ĩ you grete mercy / ye may 
knowe it by ÿ hoũde p he hath made vn 
to my doughter / ne come vnto you ſem 
blable thynge. And by Þ cauſes of ỹ layd 
olde woman Þ Pong? wyfe cõſented her 
vnto 5 loue ot yonge man xcomptted þ 


ſynne wohin. ⁊c. The ſayd olde bau dele 


chcrous i thought but dilpiſed bt her kou 

leneſſe was wo2s tha » deuyl/fo be theſe 

other bawdes / foꝛ where deuyl myght 

do nothynge by his — d ſayd 
. 
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olde bawdes there wozketh as dyd p be 
foe ſayd. And foꝛ that ỹ they haue ỹ ma⸗ 
ners Xcondycyons of p deuyll Þ whiche 
ne counlapleth but euyll they ſhall gow 
hym in todampnacyon ⁊ perdycyon eter 
nally. S. E,: =. 


¶ Adulterium. 


AJ. C Exãples of aduouterers. Ind fyꝛſt 
example ot a woman dampned the whi⸗ 
che vſed her lyfe in lecheryes x glotonycs 
and her hulbande was vato the contra⸗ 
ry the whichelyued ſoberly Ixxxxij. 


Tis wzyten in p lyke of faders 
y there was a many belply la⸗ 
A bourcdhis lande / he was atte/ 
i perate / ſofte / of good maners / 
W wcypke/tlckelp ofhis body hol⸗ 
den in his bedde by langoute #lyucd gre 
te tyme/he kept tacyturnytet ſcylece in 
luche manery they d whiche knewe hÞ 
not had wende Þ he had be dombe. And 
his wyke was vnto the contrary / fo: her 
woꝛdes moeued vnto all perſoncs x vn⸗ 
to all purpoſep a man had ſpoken as her 
body had be a tongue. Noples ſoutrded 
vp often tymes a monge many foꝛ her. 
And ſhe abode in dꝛonkenes wWlecherous 
men /a ſo moche was ſhe gyuen vnto ſyn 
v fewe menofyp ſtrete myght clcapeher 
lechery. In her body ſhehad neuer dolour 
ne ſckeneſſe. It belel on a tyme ỹ her hul 
bande dycd-x fozthw p ayʒe was moucd 
by thꝛe daycs ſo moche 5 it rayned on his 
bedde d thonders # wyndes were ſo ſtrõ⸗ 
gey he abode vnburyed thoſe thꝛe dapes 
And p ſayd woman was vnto p cotrary/ 
foz after y ſhe had lpued longe tyme ſhe 
deyed #1t was fay2e weder / clere / a peas 
ſyble, Ind they had a fapze doughter þ 
conſpdered p lyfe of her fader a ᷣ her mos 


der fo2 to chule whiche ſhe myght tate / 
to beleue that y ſhe had lene w her owne 
eyen / oz to beleue py ſhe had herde tell ok 
clerkes. Than ſhe llept ⁊ there came be⸗ 
foze her as a great man ot body T ok loke 
terryble / ö whiche layd vnto her. Come 
to le thy fader ⁊ thy moder a afterwarde 
choſe to lyue of whyder wyld. Ind led⸗ 
de her into a grete felde ful ofmany flou; 
res in paradyle of dpuers fruptes / Tot 
dyuers trees æ of beautees inenarrablcs 
p whiche a man ne ma recõpte. And ſhe 
lawe her fader in Joye ⁊ ſpake vnto hy x 
delyꝛed to dwell in that place there w hỹ 
Than he ÿ ledde her toke her by p hande 
ct ſayd Þ ſhe ſhold come to lc her moder/x 
ledde her in to hel ð whiche is a place mo 
che lowe / dymbe &derke ful of bꝛenynge 
fyꝛe ſtyntzinge as lulphze/⁊ there knewe 
ſhe her moder inp layd lowe place /d plo 

ged in p fyꝛe vp to the necke the whiche 
cryed wept / ſtrayned and grynded her 
teeth of rage g okangupſſhe / I had wozs 
mes a bout her necke p whiche bote her. 
And as ſhe lyft her eyen vpwarde ſhe kne 
we her ſayd doughter a layd vnto her in 
cryẽge. Alas my doughter foʒ myn owne 
opcracyons J beretheſe tozmentes, It 
lemed me that v ly ke ot ſobꝛeneſſe ⁊ cha⸗ 
ſtyte was but mockery, J beleued not 
p lte ot lechery & rebzaudꝛy gaue ſuche 
toꝛmẽtes. Lo foꝛ 5ᷣ lptell delectacyon ofle 
chery c ofglotony / foz Þ delytes ⁊ woꝛl⸗ 
dely Joyep J had J ſuffre ſo gretecruel 
teoffp:ex toꝛment. And as ſhe requpꝛed 

her doughter koꝛ helpehe pledde her toke 

her a let her there as he had taken her /d 

ſayd to her/chule now which lyfe p wylt 

eyther of thy fader 02 ofthp moder. Tha 

ſhe toke relygyõ ⁊ was ſaued. ¶ By this 

exaple it appereth p this woman v lyued 

after her body was dãpned. Foꝛ p lytel de 

lectacyony ſhe toke ſhe bꝛenneth g ſhall 


the leuenthcommaundement. 


bꝛenne eternally x ſhall be in ſo grete pay 
nes p there is no wzyter 5 it can wꝛpte 
ne clerke / ne tonge tell it. And her halvon 
dep whiche lyued loberly is in Jope eter 
nall. ac. Tu reddes vniquiq; iuxta ope⸗ 
ra lua:dicit dauid in plal. ::: 


B. ¶ Another example ofy dampnacyõ 
ofa burgyes aduoutrer x ofanotyer wo 


man maryced. £29 C29 29 Irrrrij, 


En fynde in wzytpgethis 5 
AF, whiche foloweth how Þ dyl⸗ 
| ciple recyteth in his poptu 

8 aͤrpe t layeth that an holy 

| man pꝛayed {02 his wpke de 
parted X deed. She appered vnto hym 
tleddeHym vnto a place obſcure. In the 
whiche he (awe deuylles hozrybles / the 
whiche keſte in a tonne of kyze tul of me 
tall boylynge a burgyes deed bepngeof 

her to wne r the wyteofa nother man /r 

they were bꝛẽt + bapned in Þ ſapd metal 

{they lw ỹymed win it as pealen in p pot 

boylynge ⁊ they cryed bothetwayne / ma 

ledyccyon / maledyccyõ. And p ſayd holy 
ma was admaruapled. The lapd womã 

layd thoſe here J haue be bayned pf ỹ 

mercy ot god had not called me vnto pe⸗ 

nauce /⁊ atterwarde layd. Thele two he⸗ 
re hath left theyꝛ pꝛopꝛe maryages and 
hath dꝛawen the vnto ſynne longe tyme 
togyders. And J haue be theyz exãple ⁊ 
meane vnto the J haue caught p wayto 
alke pardon ofỹ tayd ſynne ofaduoutry 
but they ben deed Wout penaũce laluta⸗ 
ty. Foꝛ » cõfeſſion 2ᷣ they made was Wout 
charyte ⁊ foꝛ 2ᷣ dꝛede of deth. And my co/ 
feſſyõ wasſalutary xa greable vnto god 
made it incharyte okthe loue ofhym. 

This exapic denoteth y punycyon a 

bampnacyon foloweth to cõmyt lechery. 

And toz v that Þ conkeſſpon of » burgeys 

The. &. 


Folio, CC. i. 


xofp woman was not good / it is to vn 
derſtande Þ in cõfellyon a man holde ha 
ue true cõtrytvon ⁊ repentaunce to haue 
offended god by ſyñe ⁊ to be agaynſt his 
cõmaũdemcẽtes. Foꝛ thoſe p which repẽt 
the foʒ dꝛede to be dãpned / alonely they 
loue but thẽlelfe they ben out of ö loue ⁊ 
charyte of god. Foꝛ they be not wꝛoth ne 
ſoꝛy to haue ofoffẽded god by ſynne as Þ 
ſayd woman v whiche made conkeſſpon 
i charyte x ſhe was la wed. No good dede 
done is uuerytoꝛyous whan charyte the 
re fayleth. As it is wytẽ.i.ad.coꝛ.xiii.ca. 


C. ¶ Another example ot an aduoutrer 
5 5 deuylles poſſeded at Þ entre of Þ chyz 
che, .. Died lxxxxi. 


The dyſcyple recyteth in his 
ſermons ofa man yp after vᷣ he 
had cõmytted aduoutry en⸗ 
tred in to chyꝛche / ⁊ fozthw 
8 deuplles poſſeded him x toz 
mented /e lo mylcheuouſſy dyed he umpe 
nytent befoꝛe p people. £29: £29: 029 


D. ¶ Another example ofa woman ad⸗ 
uoutres dampned that two dꝛagons toz 
mented. Ye DD = Irrrij, 


Tis wꝛyten in boke ok gyktes 
p an honeſt man w his wyfe ga 
ue to gods leruptce ony chylde 
oytidt vnto the were gyuen ofgod 

dcn ſente. And they had a ſonc 
whiche was good ⁊ relygyous / Than p 
fader ⁊ d moder dyde grete almededes / 
but v moder was deccyued æchylded. ij. 
chyldꝛẽ ofother than her hizſvande p ſhe 
ſlewe lecretiy / ⁊ ſo dyed Tout cõfeſſyon.⁊ 
as ber lone pꝛayed loꝛ her ĩ his maſſe ſhe 
appered to hp in grete toꝛmẽt ⁊ had two 
dꝛagons 5 bote her pappes. _ was 
LI. ui. 


5 
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requpꝛed to tell other eſtate, And ſhe laid 
Jam dampned. Than as her ſone was 
heuy ſhe layd. J truſted me in p almelde 
des p IJ dyd #am deed wout cofeſſyon x 
charyte, Thoſe two dzagos 5ᷣ byteth me 
is koꝛ pᷣ two chyldꝛen ß J had in aduou- 
try whiche J ſholde haue gyuc ſouke + 
nouryſſhed I ſlewethẽ. ¶ By this ex⸗ 
ample is denoted p dampnacyõ cometh 
fo: compttyngeof aduoutry bawdꝛy. 
And fo2 y p ſayd womã truſted in almel⸗ 
dedes p ſhe had done a man ſholde vnder 
ſtande ỹ moꝛtall lynne bꝛyngeth to nou⸗ 
ghte ⁊ matzeth toloꝛgete p good operacy 
ons done vnto ſlaluacyon ⁊ rewarde cter⸗ 
nall & ſo dampneth þ perſones 8 whiche 
lo depeth Wout coxrecepon penaunce c a⸗ 
mendemẽte. Howbeit p thole the whiche 
hath done in theyꝛ lyfe of good operacy⸗ 
ons hath not ſo many paynes ĩ heil as pt 
they had done no good dede. ⁊ therfoꝛe no 
ne ſholde wdꝛawe to do good dedes. etc. 


E. ¶ Another example ofthe papne ofa 
many whiche knewe p wyke ok his ney⸗ 
ghboure. S. = Ixxxxij. 


Qme mayſters wꝛpteth this 

the whiche foloweth how p dil 
c yple rcciteth intheboke okhis 
pꝛomptuarye and ſaycth that 
a ponge man ſyficd with the wpke ok his 
neygybour / vnto whom god lente a pla⸗ 
ghe t he deyed oflodayne dethe wout cõ⸗ 
keſſyon # wout receyuynge p lacrametes 
The whiche by Þ ſuffraũce of god vnto 
9 terrourofother aduouterers he appe⸗ 
red vnto his rybatude after his dethe in 
grete tozwent payne. And Þ ſapd wo⸗ 
man aſked hp of his cltate. He anſwered 
Jam dampucd foꝛ p aduoutryes/p J co 
mytted w ỹ. And he ſayd alter. wylt ÿ le 
how J bzenne wout e within / x keſte of 


his vꝛyne was as metall molten in bꝛẽ 
nynge kpꝛe. Of this vyſyon the woman 
had lo grete ferey ſhe wente to confelle, 


toꝛrect/⁊ amended her lyke. S: 25 


S: c e: Se, 


F.C Another example how a man lawe 
a woman punylthed fo the aduoutry 5 
ſhe had commptted. Se Irrery, 


He dilcy ple retyteth in his ler 
mons that he hath reddeÿ a 
man was rauyſſhed befoꝛe p 
gates of hell p whiche ſawea 
woman ryght greuoufly toꝛ⸗ 
mented / ⁊ a flambeof fyꝛe enupꝛoned her 
+ beſet about in all partes. And the man 
demaũded wherfozcy woman was toz⸗ 
mented fo greuouſiy. The anfwver was 
gyuen ſhe ſuffred ſuche teꝛmentes fo; 
the rybaudꝛpes v ſhe commyttedv) ſtraũ 
gemen, ä 


G. ¶ Another example ofa ponge man 
ð ſynned wa wedded woman. lxxxry, 


= 1 [0p dyſcyple recyteth inv 


i | 4 0 boke of his pꝛomptuary and 


ſapthy a yonge man ſynned 
wa woman marped and per 
iured hymlelke. The whiche 
was ſeke / the body of Ihelu cryſte was 
bꝛought vnto hym / but he wolde neuer 
recepue it tyll he had made con keſſyon ve 
rytable otthe dede / alter he amended hp 
and coꝛrecked his euyll lyfe. A.. 
SE,. :: . WH Xo 


H. ¶ Another exãple how two aduoute⸗ 
reſſes bette eche other in yy departynge 
ofa pyece oklynnen clothe that was gy 
uen to them S = e lxxxxyu. 

WWS... 


the leuenth commaundement. 
SSope layth in his boke two 


5 harlottes maryed habãdoned 
theym Wa man of auctoꝛpte v 
gouerned hỹ not wylely ne ho 
ſyly. After phe had ſynnedw 
the layd women / with Þ one moze than 
with p other he gaue vnto them apyce ol 
lynnen clothe to departe betwene the fo 
theyꝛ hyze. And whã they were inp ſtre⸗ 


te there was noyle betwene the to depar 


te p layd clothe. and one ofthem layd ỹ 
ſhe ſholde haue moze than p other / foz ſhe 
had ben there longer. They re uyled eche 
other ⁊ called hariottes as they were / 
they hulbãdes Þ whiche knewe nothyn 


geofy cauſcofthem came to delẽde eche 


ofthe they2 wyfe # bete eche other ſtrong 
ly. Ind as they were in ſuche debate the 
re tame one Quidam y departed them /r 
ſayd. Syꝛs it is no mater here but to de⸗ 
parte ſro hens. It apperteyneth well Þ 
wyle men here them ſpcke / ſo they de/ 
parted, And v ſayd lynnẽ clothe was put 
in hande ſequeſtred tyll p ſayd mater be 
dyſcuſled in iugement. c. ¶ Bythis exã 
ple a man ſholde vnderſtande p thema⸗ 
ter ofthem pcomptteth lecherp ſhall be 
dyſcuſſed ⁊ iuged beloze god pk it be not 
cffaced by penaũce. And in lykewyle as 
» ſayd women were dcfamed befoꝛe the 
woꝛlde ⁊ openly ſhewedtheyꝛ ſynne /al Þ 
lynnes ok all ſpnners openly ſhall be ſhe⸗ 
wed in Jugement befoze all. And that Þ 
9 ſapd harlot ſayd v ſhe ſholde haue mo⸗ 
rethan vᷣ other foꝛ that ſhe had ben there 
longer denoteth ỹ ſomoche moze as a per 
lone hath done ol ſpnnes x hath longeſt 
abyden in them ſhall haue in hell the mo 
tozmetes-x vnto hymn ſhall be gyuen mo 
re punytyon tha hey hath done but one 
lynne anone paſt. Uñ apoc.rviiyj. Q.uan 
tũ glozificauit le pctõꝛ in pctõ ſuo ct ĩ de⸗ 
licts ; tàtum date illi toꝛmentũ ⁊ luctũ. 


Folio. C C.ii. 


J. ¶ Another example how a quene rode 
vpon Aryſtotle p was wyſle and a grete 
clerke. S& @& = De, lxxxxii. 


He dylcyple recyteth ĩ his po 
WV ptuary that James de vitre 
ſayth 5 Aryſtotle thaght kyn 
# gc Alexander v he ſholde refu⸗ 

Aſe to accede ołt tymes vnto his 
wyke the whiche was ryght fayꝛe his 
courage ne were letted to puruey vnto Þ 
charge of comune p he had. And Alex⸗ 
ander vnto hym obeyed. Whan p quene 
knewe it ſhe was full of ſozowe # began 
to dꝛawe Aryſtotle vnto her loue / fo: the 
paſſed by hy olt tymes al alone barefoted 
t her heeres vntreſſed hangynge doune 
to p ende » ſhe myght dꝛawe hf to her lo⸗ 
ue. Inthende Arpſtotle was tempted x 
begã to deſp2e hercarnally/Þ which laid 
Ine wyll do it in no maner what ſo euer 
it be yf I ſe not in p ſome tokens of louep 
p tempt me not. Thã come in to my chaz 
bꝛe rampynge w fete a w handes as an 
hoꝛs in berynge mea Jlhall knowe pf 
mockeſt w me. Ind whan hecoſented vn 
to p condycpon ſhe denoũced this thige 
vnto Alexander /p whiche hyd hp x toke 
Aryſtotle as he bare Þ quene. And as he 
wolde haue ſlayne him Arpſtotle ſayd in 
excuſynge hp. Yfit be ſo happened vnto 
a wyle aũcyent pts to me pᷣ hath be ſo de 
teyued ofa woman ÿ mayſt well ſet kno 
wy ÿ J haue well taught y/how map it 
come vntoÞ v arte yonge. wha p kynge 
herde theſe woꝛdes he ſpared #made an 
ende ofy-p he had begonne after his doc 
tryne. ett. ¶ By this example here ama 
ſholde vnderſtande v p mooſt wyleſt ben 
as ſoone deceyued by lechery as 5 ſymple 
people. Aliſo it is to be noted p 2ᷣ ſaid Icy 
ſtotle had offended betoze god # was cul⸗ 
pable as and yf he hadde accomplyſſhed 


— _——_ 


theeramplary vpon 


the ſayd lechery / foꝛ he had bꝛoken 5 co/ 
maũdement ok god. Qõ cocupiſces vxo⸗ 
rem pꝛoximi tui. æc/ ee: S 


K- ¶ Another example ot a woman ad; 
uoutreſſe ñᷣ bare an hote pꝛon. lxxxxij. 


Ct is wꝛyten in p ſomme of pe⸗ 
3) Ynaunce pa Woman maryed ad⸗ 
Juoutreſle was ſ(uſſpecte of her 
— =huſbande / p whiche yode vnto 
conkeſſpon to wepe her ſpnncs / Xafter 
her tonkeſſpon bare an yꝛen all reed befo⸗ 
re her hulbande foz to ſhewe ỹ ſhe was 
clene pure. And after vᷣ ſhe had done Þ 
ſayd myꝛacle ſhe enpꝛyted her ⁊ aſſured 
retourned vnto her lynne as befoꝛc. Ind 
ones her ſapd huſbade apperceyued her 
w the ſayd ſynne / æ hete ſecretely Þ ſayd 
yꝛon & put it ĩ½ place where it was. And 
afterwarde ſayd vnto his wyfe. Gpue 
me ſuche an yꝛon / where is it. Than ſhe 
ranne to take it w her handes # ſhe bꝛen⸗ 
ned them. ac. ¶ Bythis example is de⸗ 
noted Þ by Þ vertue ofconfeſſpon her ſyn 
nes were effated a pardoned a dyde my⸗ 
racle/x fo2 to retoꝛne vnto ſynne ſhe loſte 
all and was woꝛs than befoze, S @29 


O cccatum in matrimonio.quere cxem⸗ 


pla. xxx vi.c.f.g. h. i. HH , 


J. ¶ Examples that in 5 ſolempnytecs 
à man ſholde abſtayne frome operacpon 
of maryage. . ol xxxxuj. 


He diſciple retyteth i his ſermos 

CY ofa man p a man knewe his wp; 

{ fe p vygyll of Eeſter. The which 

whanthe pꝛeeſt put py body of god in his 

mouthe on Eeſter day it lept out. And as 

p ſayd man ſawe ÿ he was conkelled / he 
repented hym/conkeſt / ⁊ was houleled. 


B. ¶ Another example how v chyldzen 
ot a ma æołhis wpfe ne myght haue ba 
ptylme foꝛthe lynne p they commyttcd 
in marpage. S e, lxxxxij. 


Lſo men fynde by wꝛytynge 
that a man aa wyfecotcmp, 
) nid not honeſtly in v opcract 
on of marpage. And they had 
thꝛe chyldꝛen p which coude 
not haue baptyſine. And foꝛ to fynde re⸗ 
medy t counceyll they yode vnto an holy 
byſſhop to confeſſe the. Unto whom they 
layd ỹ theyz chyldꝛẽ myght neuer haue 
baptylme. And he axed the one akter ano 
ther / eche okthẽ by they lelfe ykthey ma 
de ony dyſſolucyon oz dyſhoneſte in p ope 
racyon ofmaryage. And they anſwered 
Pp one after Þ other /ye /thus ⁊ thus. Thã 
5 ſayd byſſhop ſapd vnto them v it was 
p cauſe wherfoꝛe thep2 chyldꝛen had not 
baptyſme foꝛ doynge ylyfte, ¶ And ther 
foꝛe a man ſholde contempne honeſtly in 
maryage / to accede Þ one w ðᷣ other /oꝛ 
to make lygnage / oz foz to pelde p depte 
of maryageon her party /oꝛ fo2 to fle and 
auopde lynne. f .’ . 


C. ¶ Another exãple howa woman chyl 
ded. ix. chyldꝛen at a burden. Ixxxxuj. 


— __—_— 


me mayſters wzyteth this 
E Athe whiche foloweth how y dil 

cyple teriteth in d boke of his 
a pꝛomptuary and ſaycth that 
there was aclcrkea good chylde appꝛo⸗ 
uedof good maners the whichecouetted 
all vnto the pꝛayſe ofour lady. By p whi 
che he was byſſhop of colcyne - x» layd 
byſſhop aroſe on a uyght to gyuclaudis 
vnto god ⁊ our lady. And alter vᷣ he had 
walked thꝛough his hall he behelde out 
at a wyndowe womẽ ÿ bare in a panyer 


the leuenth commaundement. 


vu. chyldꝛen bozne in p nyght ok a noble 
matroneofy cyte. The whiche toz ſhame 
tetayned one / a gaue grete ſomme ot mo 
nep vnto » woman foz to go dꝛownc. vin 
The ſayd byſſhop toke Þ1apd chyldꝛen / 
baptyſed the #madethe to benourpiſhed 
lecretely / æ made them to be in ſtructe in 
lettre ⁊ in longe.x.oꝛ.xij. ycres. The byl⸗ 
ſhop made his occupacyõs Wa burgpcs 
p tobe p chyldꝛen ⁊ they folowed hym. In 
thende ÿ ſayd bylſſhop reueled dede vn 
top but goys ⁊ vnto p moder of Þ chyldꝛẽ 
And by v grace oł god a cloyſter was cdy 
kped / in Þ whiche p byllhop a p chyldzen 
yelded them. vnto god. ac. S lxxxxi 


¶ Sacrilegium. 


D.C Examples ot men ok p chirche leche 
tous. And fyꝛſt example how a pꝛeeſt foʒ 
nycatout deyed ſodayilly. :e: 


NCT is bꝛyten in the lyfe ok ſaynt 
Loye byſihop howe a pꝛecſt of 
vis biſſhopzyche was inkamed 
D of foznycacyon foz à cõcubpne v; 
he helde with hym. And aftcr v the layſt 
pꝛeeſt was oftẽ tymes warned to abſtay⸗ 
ne hym from þ ſynne / and Þ he wold not 
d ſayd biſſhop excomunycate him x defe 
ded hỹ to lynge maſte. The pꝛeeſt dyipy 
led ỹ ſentence pꝛepapꝛed Hym to ſynge 
maſſe. And wha he was at p auter he tel 
towarde it a was ſtrangled ol yp deuyll # 
deyed ſodaynly befoze all Þ people. This 
crapledenoteth manyth ges. The firtt 
18) theſclcchours ; wyll dot coꝛrect the 
d amende wha they ben warned ſhall be 
punylſhed ol god. The ſeconde is ÿ peco/ 
ple ol d chyꝛche ne other ſhold attende to 
rceepue theyꝛ creatour in ſynne / a woute 
to haue wyl dyſpoſed to abſtaync thẽ fro 
yl. Foꝛ pU came top pꝛeeſt. The chyʒd is 


Jolio.CC.iii. 


5 excomanycacyo is moche to dꝛede/⁊ fo? 
as moche as p lapd pꝛeeſt dꝛedde not ylle 
dyd come vnto hym both vnto body and 


vn to ſoule. ac. S S . 


E. ¶ Another example how two relygp 
ous were appoſtates/lecherous /⁊ after 
dyd penaunce. Et lxxxxiij. 


Tis wꝛyten in 5ᷣ lyfe offaders 
oö two reiygyoas were tempted 
A of foꝛnycacyõ/they pode in to p 
W woꝛlde ⁊ toke.ij. wyues. After⸗ 
warde they layd togiders. what 
haue We wonne where as we haue left ỹ 
ozdꝛe angelycke foꝛ to come to this immũ 
dycyte ⁊ vnclenneſle / x after theſe thyn⸗ 
ges we ſhall come vnto p fyʒe ok toʒmen⸗ 
tes. Than retourne we vnto our hermy 
tage / do we penaũce okth ges we ha 
ue pꝛelumed. And they went in to p her⸗ 
mytage ⁊ pꝛaytd pᷣ kaders Þ they wolde 
receyue the tcõfeſſynge a penytẽtes ot thỹ 
ges ᷣ they had cõmytted. They were tha 
rccepucd t encloled an hole yere. Ind by 
penauce men gaue vnto the bꝛecd æ waz 
ter be meaſure. In beholdynge thẽ th 
were lemblables okone replexvõ. Whã 
tyme okfthepꝛ penaũce was accõplyſſhed 
they plſucd. Ind Þ one was pale / lene/⁊ 
ſoꝛowfull / & Þ other fapꝛe ⁊ rudy. ⁊ eche 
had meruapl foꝛ they had egally bꝛeed ⁊ 
water / they aredhymy was lene a heuy 
what he dyd Wy thoughtes whã he was 
encloled. He layd J thought» J ſhold go 
ito payncs fox euylles py I haue cõmpt 
ted a my bones harded the to my ſleſſhe 
koꝛ grete fere p Jhad. They demaũded Þ 
other what he thought wha he was en⸗ 
cloled. He layd J yelded thaͤtzes to god ỹ 
had wd2awe from me p ſoylnes of Þ Wozl 
de ⁊ðᷣ paynes ofhell/# called to Þ couers 
ſacyon angelyke,And J reioule whan J 
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The examplapꝛe vpon. 


thynke on my god. And v aticyents ſayd 
ð the penaũce ol bothe twayne was egal 
towarde god. By this example thole ; 
whiche hath comptted lyñe ſhold retoꝛne 
vnto god # do penaunce as dyde the ſayd 
relygyous. What ſhall it pꝛofyte vnto a 
perſone to do ſynne at his plealure/⁊ at; 
ter to be dampned. rc. . DD 


F. ¶ Another example of Þ punycyon x 
dampnacyon ofa nonne that comptted 


lechery, :.. == Irrrewy. 


En ſynde by wꝛytpgethis yp 
which foloweth how p dyl⸗ 
cyple recyteth in the beke of 
his pꝛomptuary x ſapeth Þ 
DT anonne llewe her chylde in 
her wombe-x lo deyed without cofeſſpon 
After warde ſhe appered vnto her coſpn 
p pꝛayed foꝛ her #behelde a chylde of fyꝛe 
in her armes / vnto whom ſhe layd Jam 
dampned / a this chylde of fyze p J bere 
F haue cõceyued a ſlayne it. And J muſt 
bere it eternally by punycyon. 22 


G. ¶ Another example how a pplgrym 
ſawe a pꝛelatetaſt within v depnelſeof 
helle. r =. E, lxxxxiij. 


Bnoldus ⁊ the dyſcyple recy⸗ 
teth in theyz bokes p there 
was a pylgryme ÿ ſolde his 

robe to dꝛynke ſtronge wyne 
And he dꝛonke lo moche ỹ he 
was dꝛonken c loſt his wyt /d 5 meneſte 
med y he was deed. And p houre his ſou⸗ 
ie was boꝛne in to hell in ỹ place oftoꝛmẽ 
tes / ſpecyally in to a ppt bꝛennynge & 
couered W a lydde of pꝛon enbꝛaced in fy⸗ 
te. And there was v pꝛynce of derkenes / 
x» pylpꝛym lawe apꝛelate 5 was pꝛelen 
ted vnto p ſayd deuyl p whiche greted hỹ 


t hym pꝛelented to dꝛynkeofa tuppe en; 
braced full of ſulphꝛe in kyꝛe molten. Inv 
wha p pꝛelate had dꝛonken p ledde of the 
pyt was takt away / p pꝛelate was caſt 
win ppt of fyʒe. And whan ð ſayd pyl⸗ 
grym ſawe he had grete fere. Andy dc; 
uyll cryed on hyghe. Bꝛynge me hyder p 
pylpꝛym ÿ hath lolde his veſtymẽt + ma 
de hymlelfe dzoken. And wha y layd py! 
grym herde thoſe woꝛdes he behelde his 
good atigellÞ had bzought hỹ thyder/re 
quyꝛʒed his ayde / pꝛomyled vnto god z 
hym y he wolde neuermoꝛe be dꝛõzen ſo 
p he wolde delyuer hym at houre. And 
foꝛthw his ſayd ſoule was put in to his 


body. And p ſayd pylgrym noted p hour 


xp day ÿ it ſo befell went in to his coli; 
tre ⁊ foũde » p layd pꝛelate dyed at ỹ day 
tat y hourep he was boꝛne in to hel. Joʒ 
he was of his coũtree wherby he wyſtÿ 
it was verytable. And therfoꝛe 5ᷣ cxcelle 
ok meet ⁊ dꝛynke is to fle. ac. /e 


H. C Another example of a relygyous 
woman damned p whiche in her lyle ga 
ue grete almelle / but ſhe cõcepued a chyl 
de c ſlewe it. S e lxxxxiq 


En fynde by wꝛytpgethis þ 
whiche foloweth how 5 dyl⸗ 
cyple recyteth in his pꝛõptu 
ary t layth that Þ doughter 
ofakynge was ſo moche de⸗ 
uout / ſo good an almeſwoman x chaſt ÿ 
it was meruayl. She nourylſhed al ÿ da 
yes ok her lyte a nombze of pooꝛe folke/of 
wydowes d ofoꝛphelyns. ànd it befelly 
by folyſſhe loke ỹ ſhe made vpon oneof 
her leruaũtes ſhe coueyted to lye Whym 
and concepued a chylde. And by the coũ⸗ 
ceyll okan olde woman ſhe dyſtroyed and 
ſlewe it. After y ſhe had nomoꝛe Joy ⁊ re 
qupꝛed to be put in relygyon . Her fader 
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the leuenth commaundement. 


put her / and there (he was ſolitarp Wout 
laughynge oz playnge Þ whiche was the 
example vnto other in all bounce c relygy 
on afterward ſhe deyed Wout conkelſpng 


herok that ſynne / Win. xxx. dayes lhe ap 


pered vnto her abbeſſe to whome lhe layd 
p ſhe was dampned. Jud the abbeſſe ſaid 
Alas tell me the cauſe wherkoꝛe / foꝛ thou 
was ſo good that was out lyght tour 
exaͤple in all goodnes. Tha lhe tolde p fox 
p ſapd ſyie cõmytted ſhe was dampned. 
Moꝛe oucr ſhe ſayd Þ yfſhe had be contel 
ſed of it ỹ ſhe ſholde haue had ꝑdõ & yk ſhe 
had cõmptted it a. M. tymes. ¶ By this 
craplea man (hold vnderſtãd yp che good 
opcracyos ſaueth not thpeerſons yt they 
dye in moztall ſynne Wout confeſſpon and 
cozreccvon. It is that /p the ꝓphete plaie 
ſayeth. I uſticia iuſti nõ liberabit eũ in 
quacũq; die peccauerit. c. Allo note well 
pno pſone ſholde dꝛawe backe to do good 
dedes and alſo he ſhold do as many as he 
may and albeit he ſholde dampned foz he 
ſhall haue the lelle of tourmentes in hell, 
tc. as it is declared bekoꝛe. Quere.xlij.b. 
Alſo a man ſhold vnderſtande by this ex 
ample that by true conkeſſpon all ſpnncs 
ben perdoned. c. ua==<=2% 


C Caſtitas ct bomtas. 


I, CEraple how a vy2gpn ſawe a pꝛeſt 
chaſt/pure/clere and kayze in ſyngyng 
malle. C222/aWneg2 lire, 


"Fx" Tis wzyte in the pzoptuary of the 

dyſcypley there was a vyꝛgyn reli 
gious named Oda an p towneof Bédaũ⸗ 
te ÿ ſawe p as a pꝛeſtok 5 vyllage lange 
maſle his body and his veſtymetes wes 
re decored honourably Ind whã he lyft v 
hole ⁊ put it on 9 toꝛpoꝛas 5ᷣ aũgels tote 
leues vᷣ they ne touched v ſayd hoſte # 


Folio. C Ciiii. 
lyfced theyꝛ handes enclynynge theyꝛ he⸗ 
des w grete reucrece ⁊ woꝛſhypped bo⸗ 
dy of god, whã tymecame to receyue Þ la 
cramet p vyrg was alſo rauyſſhed out 
of her thought /⁊ ſawe 5 body of pꝛeſte 
ſo pure t clere that ſhe ſaw Þ body of god 
as by a fpolt of criſtal. wha ß malle was 
ended ⁊ ỹ 5; pꝛeſte had put okhis clothes 
the vyꝛgyn came agapne vnto her ſelfe ⁊ 
lawe the body of pᷣ pꝛeſt lytell lytell thec 
ken æ returne in the fyꝛſt koꝛme. Andy la 
yd maydẽ had ſuche grace ỹᷣ ſhe ſawe tho⸗ 
ſe» whiche recepucd theyꝛ creature woꝛ⸗ 
thely. And ſhe la we vpon an Eeſter day ỹ 
all only.r.pſons recepued theyꝛ creatour 
woꝛthelp in a chyꝛche. ac. ¶ This exaple 
holde moue ÿ pꝛeſtes to accede in vᷣ holy 
ſacryfyceofp maſſe woꝛthely # holyly in 
eſtate ofgrace foz to haue pᷣ grace vᷣ the la 
yd pꝛeſte had. Alſo the vyꝛgyns ſholde ke 
pcholyly theyꝛ chaſtyte and maydebeed 
Xtolyue deuoutely in doynge good wer⸗ 
kes as dyde the ſapd vyꝛgß foꝛ to gete gra 
ce towarde god. c.. e, 


B. ¶ Another example how two relygp/ 
duſes were frome cryſtmas tyll vnto 
5 keeſt of laynt Johan to ſpebe ofgod 
and they wened not to haue ben but 
the ſpace ot.ij.houres. ixxxxuij. 


e is wzyten in the boke of Þ dyſ; 
F ccyple and in many other places 
Nappꝛoued Þ two yonge vy2gyns 
2Arelygvouſes felawlhepped to gy 
ders thenyghtofCryſtmas after the ma 
ſſe of mydnyght entred in to an hall deſert 
nere vnto the cloyſter and bare with the 
thꝛe prlowes otherwyle called ctipſſhps 
Andoneofthem demaunded of the other 
wherforc ſhe bare two cuyllhyns. J (hall 
(pt on the one and che other halbe betwe 
ne vs py chyld Jheſus allo may ſyt Foz 
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The examplapꝛe vpon, 


hehath ſapd whan two o2 thꝛe ben aſſem/ 
bled in my name J am in myddle of the 
Un math. x bij. Ubi ſunt duo vel tres co 
gregati in noĩe meo:ibi ſũ in medio tlloy. 
The two vpꝛgins late and ſpake ofthe na 
tyuyte of Jheſus ⁊ ot good woꝛdes / ⁊ wes 
re in the ſapd place Wout enoyenge theym 
tyll vnto dap ot ſaynt Johã baptyſt fro 
v nyght of cryſtmag . And thepꝛ abbeſſe 
demaunded the x made to ſeke them oucr 
all. Ind it befell y a vacabonde the which 
walked by the cloyſter the vygyll ok ſaynt 
Johan entred in to the ſayd hall a ſawe ỹ 
two by2gyns lpeke / laughe / ⁊ enioye the 
ct in p myddle o them there was a ryght 
fapꝛechylde. The ſayd man bare Þ tybyn 

es vatoy abbeſſe of Þ religyouſes that 

edemaunded. Fad ſhe came in to v ſaid 
hal c ſawe the fayzechylde æ her relygrou 
ſes the whiche cntoped them. Thã lhe de 
maũded the what they dyde there, They 
gn\wered » they taryed tyl maſſe were to 
gen of day. And they wened to haue ben 
there but a lytel while as.ij.houres. The 
chylbe departed ⁊ the abbelle led them w 
het. They were demaũded where p ſayd 
lytell chylde became. Ind they anſwered 
p they had not lene hym. And the abbcſle 
ſayd, Syſters haue no dꝛede / in your com 
pany hath be p chylde Jheſus p ye haue 
not ſene J haue ſene hym. He hath holdẽ 
you in ſuche Joye ſro cryſtmas tyll Þ vy⸗ 
gyll ofſavnt Johan baptyſt 5ᷣ is this day 
without honger oꝛ thyꝛſte. Theſe relpqy⸗ 
auſes had grete Joye therof /⁊ ot therꝛ ſy 
{ters that they demaunded. ac. Gt 
rr e. 


C. ¶ Another example how a byſſhoppe 
chaſte ⁊ pure ſawe on eſter daye ſome 
men confecſſed the whiche were blacke 
other white. — lxxxxiiij 


T is wꝛyten in the promptuary 
[\ . ot dylcpple c in the boke ot gyt 
tes that an holy bylſhop pꝛayed 

Q god pdayeof Eeſter to knowe ÿ 
merytes X» eſtate ot themp rc; 


ceyued theyꝛ creatoure. And god exalted 


his oꝛaplos/⁊ in beholdingeÿᷣ peopic thc; 
re came ſome blake as pitche /ſome enbꝛa 
led as pꝛon al reed as blode /e p other why 
te ⁊ ſhynynge as the ſonne. And p aungel 
of god appered vnto hum tolde him that 
the blacke were lecherous X pꝛoude. And 
they » whiche were enbzaſed were auary 
cyous-XP blodp were dyle players ⁊ blaſ 
phemers, And ſayd vnto hß p al they we⸗ 
re vnwozthp #that vnwoꝛthely they had 
recepuedtheyz creatour / ⁊ 5 albeit that 

theyhad cotrycyo # mad e cõfeſſpon/pet 
had they no purpolc to a bſtapne them tro 
ſpne in tyme to come. And ſapd after war 
de ỹ allÿ other the whiche were whyte a 
clere ben thoſe Þ whiche had acceded woz 
thely w ferme purpoſe toabſtayne the fro 
ſynnextoa mende theyꝛ lyke. cc. 
¶ Another example. It is wꝛiten in ly 
te of faders p two men were ſklaũdꝛed to 
be aduoutrersæ dpſhoneſtes. And toz as 
moche as they were of p nombze of good 
pcople p byſſhop pꝛayed god ỹ he myght 
knowe pf p (klaunder weretrue. Andas 
5 peple acceded to receiue they? creatour 
after 2ᷣ conſecracion the ſayd bylſhop kne 
we v dedes okone a ofeucty of them /p 
ſoules in beholdynge theyz faces. And he 
lawe p faces of the ſynners as blacke as 
coles t theyꝛ eyn replenyſſhed with blode 
He ſawe theother the whichehad » vyſa 
ges clereæ clothed in whyte. Ind whan 
they had teceyued body of god he ſawe 
light in ſome vylages /a in ſome flambe, 
And to thẽd ᷣ he knen of thole of who he 


herde » ſklaũder he gaue vnto thẽ theyꝛ 


creature, And he ſawe ÿ Þ one ofthẽ had 
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the leuenth commaundement. 


the face clere æhonourable x was clothed 
with whyte clothes, And the other had » 
face blacke ⁊ hozrpble. And after y they 
had recepued Þ lyght ⁊ the beaute of the 
one ſhone clere / the other bꝛẽt as tbe, 


And the byſ(hop pꝛayed god ÿ he were en 


ſygned of theſe two here. And p aungell 
came vnto hym the whiche tolde hÞ Þ the 
ſbzlaũder p he herde ol the men was true 
but 5 one was yet in lyñe ⁊ in wyll foz to 
ſpnne thertoʒe Þhaſt ſeen hym blacke / 
d enbꝛaced w tlambe. The other was as 
p halt herde / but loz that /ÿ thou haſt ſcen 
his kace ſhyne is foʒ that he hath reco2did 
his lyñes he hath done hath renoũced 
vn:0 thoſe operacyõs W waylynges and 
teeres in requyr pg the mercy of god / and 
in pꝛomylpg vᷣ he ſholde not retoꝛne vnto 
his lyñũes ytthey vnto hỹ were pardoned 
And therkoꝛe his ſyñes ben cffaced c put 
out / is come vnto ſuche grace as 5 halt 
ſeen. Ind as the ſayd byſſhop meruepled 
hp ok ñ grace of god foz pᷣ /p he had ben ſo 
moche foule ⁊ the man of toʒmentes / and 
with Þ he had cozed a belene hy with loo 
grete honoure. The aũgell anſwered hÞ, 
well mapſt thou meruaple foz thou arte 
a man /⁊ our loꝛde is nacurall god # mer⸗ 
cyfull.Thep Þ which ceaſe ot ſyñes ⁊ ben 
penytẽtes ⁊ truely con feſled god the (hall 
pardon t᷑ leue/not alonely p tourmentes 
but he them makcth dygne of honoure. 
God hath moche loued p woꝛld p he hath 


lent his lone to ſuffre dethe fo redẽptyõ 


of ſynners wyll repẽt. c. ¶ This exam 
ple denoteth p all they p which hath ben 
cõteſſed at Eeſter recepued not they? crea 
tour in eſtate of grace/fo2 they haue not 
p condycyõ that ben requyſyte vnto true 
confeſſpon. That is contrycyon of harte / 
confeſſyon ent per ⁊ true / and ſatiſfaccyo 
of werke by doynge penaunce / and abſty⸗ 
nence krome ſynne. c. S. 
The. x. 


Folio. C Cv. 
¶ Peccatũ ſodomiticum. 


A. ¶ Examples ofthe ſynne ofſodompe. 
And kyꝛſt example ofthe lechery and 
punycyon of thoſe of Sodõme/and of 
Gommoze. S Ixxxxv. 


Tis wꝛytẽ in pᷣ.rix.chapytte ol 
2 Genells that in an euenynge as 
© Loth late in the marketofÞ cyte 
/ Doe Sodõ he ſawe. j. vonge men 

— compnge/the whiche were two 
aungelles. He aroſe # yede befoze them he 
wozlyypped them ⁊ pꝛayed the foꝛ to goo 
lodge in his hous / ⁊ ſapd to them. ye ſhal 
walſhe your kete t in p moznnna pe ſhall 
go your waye. And fo2 Þ they ne wolde go 

t Wold abyde Loth thẽ coged # they pode 

he whaſſhed theyꝛ fete #apparapyled thẽ 

wel to ſuppe. And bekoze that they wente 
to bedde men of ſodome came to demaũ 
de ol Loth the two men whiche entred 
in to his hous ỹ they myght knowe them 
lecheryouſly and dyſhoneſtly. The good 
man Loth wolde not delyuer thẽ / x was 
angry bycauſe they wolde cõmpt lo grete 
ſpñe / ſayd vnto the, F pay you my bꝛe⸗ 
dꝛẽ ÿ pe do not this ſyfie here. J had leuer 
take you my two doughters vy2gfs than 
ye ſholde compte this euyll ſynne w thele 
two men the which ben entred vnder the 
ſhadowe ok mpn alluratice. Ind the ſapd 
ſodomytes wolde not leue / but ſayd to hỹ 

Shalt thou be our Juge we ſhall toꝛzmet 

the moꝛe ſooner than Þ men, Than they 

made grete foꝛce vnto Loth and almooſt 
had bꝛokẽ his gates. Ind they Wout bete 
ſo ſtronglyÿ they ne myght fynde ß doze 

And the two aũgelles (ayd to Loth. Haſt 

p here none ok thy ſones inlawe/ne ſones 

ne doughters / take w ð all thy frẽdes frõ 

this cyte Foz we ſhal diſtroye it foꝛ Þ that 
theyz clamour is befoꝛe wu p which hath 
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The examplapꝛe vpon, 


ſent vs foz to loſe the, And Lothe ſhewed 
this thỹge vnto his frendes p whiche no⸗ 
thynge beleued it. Whan p moꝛnynge ca⸗ 
me p aungell #ſayd vnto Lothy he ſhold 
depart leſt that he perylſhed not W the ſỹ 
ners And foꝛ that pᷣ he delerred they toke 
hym by » hande. his wyfe and his two 


doughters Eledde thẽ out of Þ cyte foꝛ Þ/ 


Pp god had ſpared them. Ind the aungels 
ſapd to hỹ. Saue thy ſelfe & loke not be⸗ 
hynde . The wyfe of Lothe had mynde 
vpon her goodes/⁊ loked behynde her /d 
fozthw (he was chadged in to a ſalt ſtone 
Wha Loth was gone foꝛth god made to 
rapne fyꝛe ⁊ lulpiꝛe from heuẽ vpon So 
dome / gomoze/legoꝛ / boin /a oleale. The 
ſe be ỹᷣ. v.cytees Þ he loſt / deſtroyed and 
p inhabytãtes Þ whiche were win them. 


[Cop Loth was mercyful god luffred 


not 5ᷣ he peryſſhedW the yll. Ind foz 5/5 
Loth loued better to gyue his doͤughters 
than p two men is foz the gretenes #402 
roure of Þ ſynne / koꝛ it is a ſynne v cryeth 
vengeaũce vnto god. Und geñ. xix. ¶ la 
mo2 ſodomoꝝ clamat ad me, Ind by that 
v god them punylſhed by kyꝛe ⁊ ſulphꝛe ỹ 
is ſtynkynge is to vnderſtand the vylete 
of the ſynne wherin they lyued, The rays 
ne that deſceded vpon them was not wa⸗ 
tet ot grace and of nuryture / but it was 
of fyze and lulphꝛe wherok layth the plal⸗ 
myſt. Yluet pctõꝛes laqueos ignis ſul⸗ 
phꝛe. They lechery was anone paſt/but 
the toꝛment 1s eternall. Mometanen eſt 
qd delectat:ſed eternũ qb cruceat. Iterũ 
pal. Hubito defecerũt et perierũt ppter 
iniquitatem ſuã. They ben all peryſſhed 
foz they: ſynne. ac. . 


B. ¶ Another exãple of p ſlaughter that 
was made vpon the ſodomytes Benys 
amyn foꝛ the lechery that they comyts 
tedi p wyfe of Leupte pylgrß.Ixxxxv. 


Tis wyten inpᷣ̃.xix.chapytre 
Alt ö bokeof Juges pᷣ an aucyet 
man ot pᷣ cyte ot Gabaalyfte vp 
his epen in an cuentpde / ſawe 
Da pylgrß W his wyte a his alles 


kounde ony that wolde lodge hym. Than 
Pp aũcyent delyʒed hÞ to lodge in his hous 
c layd to hym. Nax tecũ ſit ego pleooia 
ũ̃ neceſlaria ſunt/im̃ quelo me in platea 
maneas. That is to ſap. Peas be W the J 
ſhall take p all thy neceſſytees. J pꝛaye p 
alonely p thou abyde not in the ſtrete. He 
bꝛought inp pylgryme / walſhed his fete 
applyed to his ſupper/xally y to hõ was 
neceſſaty. And as they toke theyz refeccy 
on ſones of Þ cyte chyldꝛẽ of Þ deuyll cas 
mecrpenge toP aũcpent v he ſholde dely⸗ 
uer man pᷣ was entredi to his hous fo; 
to knowehß lecheroully. Ind aũcyent 
pode vnto them & ſayd. y bꝛedꝛẽ do not 
this yll here /foꝛ I haue loged hym /ceaſe 
you of this foip Þ haue a doughter vy2gi 
the hath a wyfe J ſhall bzynge them vn 
toyoutothendepye accõplyſſhe yourlc; 
chcry. J pꝛay you do not this (yfieagafſt 
nature in man. But fo2 Þ they ne wold o⸗ 
bey vnto p aũcuent in no maner. The pyl 
grym betoke the his wyfe the whiche abu 
led a cõmytted lo ſtrongely they? lechery 
all p nyght in the ſayd woman p in Þ moꝛ 
nynge ſhe came to deye at the doze where 
ber huſbaͤde was. Whi he foũde her deed 
he charged her vpõ his aſſe # bare her in 
to his hous ⁊ atterwarde bꝛake her body 
in. xij.pyeces ⁊ bare thẽ in to all the endes 
c partyes of Iſraecll tolde vnto them Þ 
tauſe ⁊ ſayd ᷣ they (hold make Jugemect 
x ſentens. Than. xl. M. men on tote of p 
chyldꝛen of Ilraell aſſẽbled them a made 
recencer to vnderſtãde of Leupte huſbon⸗ 
de of Þ deed woman as v dede was done 
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And alter Þ he had agayne recoũted all p 


people ot Jſraclofone accoꝛde ⁊ wpl ſaid 2 
ᷣ they ſhold neuer entre ĩto theyꝛ houſes 


tyll y ſynners were punyſſhed. They cõ⸗ 
ſtytued people foz to bꝛinge thẽ vytayles 
And ſent meſfagers in toy cyte otgabaa 
to alte the wherfoꝛe they had cõmytted 
lo grete ſynne / » they ſholde betake the 
thoſey whiche had cõmytted Þ ſynne foz 
to take a way yllfrom Fſracl.Thoſeof 
d cyte wolde not / x made theyꝛ alyaunce 
foʒ to defende the. But to by ſhoꝛte grete 
warre was made koz v ſyñe. And they mo 
ued them in ſuche maner 5 grete murdꝛe 
was made on bothe partyes. But in con 
cluſpon all Þ harlottes ⁊ all thoſe p wht; 
che luſteyned in theyz quarel were ſlayne 
x dcgrated. In 5 fy2ſt batayllthere was 
xxij.thoulande men. In p lecõde. xx v. 9 
tan hondꝛed men. At p thyꝛde whan the 
towne of the layd harlottes ſodomptes 
was taken there was, xviij. M. ſlapne t 
b. M. okthemð which fledde. Alter p as 
they pceded ferther they ſlewe twothou 
lande / a bzcuned all townes / ſtretes/⁊ 
houſes ofthe layd ſodomptes. Allo they 
ewe beſtes people the whithe were in 
them / e by p wyll of god / as it is wzyten 
in p. xix.c.xx.chapytre ofp ſayd boke ot 
Juges. ¶ By this example men may ſe 
pgrete occylyons came foꝛ þ hozryble# 
abhompynable ſynne p was compytted in 
»ſayd womã. And not all onely were pu 
nyſſhed thoſe y whiche had comyttedthe 
layd ſpnne but with v all conſcnters a 
alyeg /d all ʒ the whiche vnto theym ap⸗ 
perteyned was faſted. And ſo it appereth 
pgrete multytudeofbodycs / ok goodes / 
tot ſoules pode vnto perdycyon foꝛ ſyne 
tõmytted ina woman. ,. DD,: 


C. ¶ Another example ot a man 5 vled 
hig wyfe ſodomptlyp. £22 @W& lxxxxv 
The. r. 


Fo. CCvi. 


He diſtiple recyteth in his pꝛõ 
FS tuary vᷣ a man knewe his wp 
4 2 fe ſodomytly. And moche it dif 
5 E pleaſed vnto his wyfe. Ind on 
E a tyme agaynſt her wyl he cõ 
mytted in her v layd lynne. Ind inconty⸗ 
nent after he aroſe from his bedde oz to 
go in to þ chambꝛes in p whiche his gut 
tes fell from hym ⁊ delcended by v forides 
ment w grete toꝛment. Than he toke hỹ 
to crpe. The people came /⁊ at dolout 8ᷣ he 
felte ſhewed his ſyñe / that god venged 
hym / c he ſtanke c myſchcuouſly deyed 
tc.as reaſon was to cõmytte ſo hoꝛʒryble 
lynne in his owne wypfe / x to ſople p̊ holy 
ſacrament ot maryage. So. 
Mt: = .. De... 


D.C Another exãple how a ſodomptpke 
deyed impenytent c dylpeyꝛed hym/the 
whiche ſayd that he ſawe hell / ß toꝛmen 
tes ⁊ the deuylles. E238 C29 lxxxxv. 


= 09 diſcyple recyteth in his 
7 pꝛomptuaty » a ſodomptpke 
i vas ſtrykenofgod/# whähe 
2 came to 5 dethe he was war⸗ 
ned to repent him /to cõ feſſe + 

reteyue 8 ſacramentes of chyꝛche. Ind 
in dylpayꝛe he anſwered. wherfoꝛe ſhall 
I tal on me 8 apde dyuyne Ile now late 
5 toꝛmentes in hell xp deuylles pzeſents 
apparapled to rauiſſhe me. And as p peo 
ple pꝛelent bad hym make ſygneofthe 
croſſe Þ mpſcheuous dpedinlykewiſeas 
he had gyuenno fozce / he tourned his 
facc / cloled his eyen / ⁊ with a grete and 
hoꝛryble tlamoure he pelded his geoſt x 
deyed. ac. S r=; =% 


C. ¶ Another example how a woman ſoz 
domptyke was vnburyt b and dꝛawen 
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the examplary vpon 


me maiſters wziteth this 
b whiche foloweth how p dil 
N Aeppie recpteth inthe boke of 
—L is pꝛomptuary x lapeth 5 
woman culpable otÿ ſynne ot ſodomye 
deyed a was buryed. And the nyght folo 
wynge a ſowe ryght blacke w ſeuen blac 
tze hogges were lene openly wꝛote c dyg 
gynge the erthe krome her pytte a bꝛatze 
memb2eaftermembze of pſapd woman 
and dꝛewethe — alonge and brake 
#hm, Whant 

# her pygges departed them x keſt grete 
ſtynke. S e T S. 


F.C Inother example how deuyls ha⸗ 
ue hoꝛrour okð ſynne. E222 lxxxxv. 


loi is muyten in boke of 
0 | IF: yonp bees 5; a womã ſodomy 


exe layde her in her bedde / 
whan ſhe ſyñed in herlelfe ſhe 
herde deupll betwene her a 
the walle p whiche cryed fy/fy/fy. And 
whã ſhe herde þ deuyll in ſuche wyle cry 
ſhe had fere/yode vnto confeſſpon/dyd pe 
naute moꝛe than ſhe had charge. ¶ By 
thelc examples it appereth þ the ſyne of 
lecherye is a ſynne ß moche dyſpleaſcth 
vnto god whiche maketh to haue gre⸗ 
rc punycyon c dampnacpõ eternal. Ind 
therfoz e euety perlone ſholde w dꝛawe to 
do» ſayd thynge g obey to god ſoz to gete 
patadpfe eſcape punycyon cternall. 


¶ Octauum pꝛeceptum. 
¶ Teſtimonium. 
A. ¶ Exãples okfals wytneſſeg. And fp2 
ſte exampte of a cryſten man 5 loꝛſware 


hym cautelouſiy on the. awter of ſapnt 
Nycolas, M , lxxxx vi. 


is was done ſayd ſowe 


Tis Wꝛptẽ in 5ᷣ legende oflajt 
Nycolas v a Jewe lent money 
vnto a cryſtẽ man. whan p ter; 
mecamey he ſholde yelde p mo 
: ney thecryſten man ſayd y he 
had yelded it vnto hf. And fozp 5 Jewe 
ne myght pꝛoue it he gaue it hym vpon 
his othe ykhe wolde [were bpon 5 auter 
of lapnt Nycolas. Than cryſten man 
put p ſapd money Win his ſtalfe clouen z 
perced craftely. And whã he was redy to 
lwere he tokehis layd ſtaffe vnto p iewe 
whyles v he ſholde were. Ind fo ſware 
ſurely ᷣ he had taken hym p ſayd money 
His malyce ſhal be dyſcouered. Foz as he 

pode in to his houle he ſlept in p way/xa 
carte paſſed ouer hym ⁊ ſlewe hym t bꝛa 
ke p ſayd ſtaffe wherby p money e õ ma⸗ 
Iyce was knowẽ. The deed thã was rey 
led by ð meryte oklaynt Nycolas/FPÞ te; 
wecouerted hym p whiche had his mo⸗ 
ney. c. A man ſhold vnderſtande here p 
ð cryſten man was periured a vᷣ his cau 
tele txcuſed not his ſynne. Foz god Eno 
weth all toke p thynge after p trouther 
not after þ malpte ⁊ cautele.Legit᷑ ma. x 
Nichil occultũ ẽ qð nõ ſciat᷑/neq; abſcodi | 
tũ q5 no manifeſtef, There is nothynge 
ſo hyd but » it ſhal be knowẽ / ne nothõßge 
hyd but p it ſhall be ſhewed. The ſynnes 
hydeth thẽ ĩtyme / allo appere ĩ time.vñ 
catho. Qẽpoꝛibꝰ pctã latẽt xtpe parent 


B. ¶ Another example how thole p whi 
che keptethe tombe of Jhelu cryſte tobe 
money foz to wytnelle kalle that 5 dylcy⸗ 
ples had ſtole his body by night. xx xxvi 


C is wꝛytẽ mathei vitio. 5 wha 
8 Ihelu cryſt aroſe p gardyens ol 


A the tombe had luche fere p they 
were as deed. Qꝛe tioꝛe auntietꝰ extcrrt 
ti ſunt cuſtodes x facti ſunt, etcetera, And 


theeyght commaundement. 


the maryes p whiche yode vnto p tombe 
there foũde an aungell had the face as 
lyghtnynge-t his clothes whyte as (no; 
we p whiche lapd vnto them. Dꝛede pe 
not I knowe y pe ſeke Jelus crucyfycd 
he is not here / he is rylen / go pe t tell it 
vnto þ dylcyples. whan yy marpes were 
parted ſome of p gardyẽs of p tombe yo⸗ 
de in to p cyte of Jheruſalem ⁊ denoũced 
vnto p pꝛynces of Þ pꝛeſtes p thynges vᷣ 
whiche had be done / how Jhelus was 
rylen. And they allembled wy aũcyents 
and toke counſapllto gyue grete ſome of 
money vntoy knyghtes » whiche kepte 
d tombe fo2 to lay c wytncs 5ᷣ the dylcy⸗ 
ples ot Jheſus came by nyghyt as they 
ſlept ſtale krom them his body. And yk ỹ 
p2eſedent here ſpeke ol it we ſhal perlua⸗ 
de hỹ ok this thynge / we ſhall do lo mo⸗ 
chep ye ſhall beſure wout harme. And Þ 
znyghtes toke ỹ money c wytnelled fall 
yas they had be taught. And this thyn 
ge was dyuulged ⁊ is yet amonge p Je⸗ 
wes / wherby they ben Wout kayth & bele 

ue not in Jelſus. And by Þ ſaid wytnelles 
p people is wout beleue x deſcende in to 

hell in perdycyon. ⁊c. Ind ſhall veſcende 

tyll vnto p tyme ol Antecryſt » they ſhall 
knowe ß they huae be deteyued / & than 
they ſhal repent the ⁊ belaued / in lykewy 
ſe as Þ ſcrypture ſlayth. Tn dibꝰ illis (al; 
ucbif iuda/⁊ ilrael habitabit cõfidẽt.⁊c. 
A man may tha knowe clerel p by falſe 
wytneſſogebetozelayd innumerable peo 
is gone + gooth to perdycyon c daͤpnacy⸗ 
on. Allo it happeneth lomtyme p by fals 

wytneſſyngeok lome a good man leleth 

his herptage this good caule / wherby 

dampnacyon.c. foloweth / not all onely 

to p kals wytnellcs but alſo to tholcthe 

whiche ſhall pollede Þ lapd herytage vn 

iuſtiy ; is not they2S #knowe1t well ⁊ it 

withholde without reſtozynge. / 

The. &. 


— 


Folio CC. vii. 


C. ¶ Another eraple of falle wytnelſyn⸗ 
ge two auncyents made agaynſt Du 
lanne ⁊ pllcametothem. E2S ixcxx vi. 


Tis wꝛpten in p̃.xiij. chapytre 
of p boke ot Danyell vᷣ two aun 
[cyent pꝛeſts in p tyme couepted 
co cõmpt lechery Wthe faze Su 
4 lanne æ watched her a toke her 
one tyme all alone in her gardyn vnder ỹ 
fote of an appletre / vnto whom they ſaid 
Loy doꝛes of þ gardyn ben ſhytte no per 
ſone ne may ſe vs / wherkoꝛe coſent » vn⸗ 
to vs py we may haue thycompany/ ⁊ pt 
ᷣ wyit not we ſhall matze fals wytnele a⸗ 
yenſt pp a ponge man hath had thy co; 
pany. Than Suſana wayled # was ſoꝛy 
c ſapd. Anguyſſhes ben to meon all par⸗ 
tes. yt J do this ᷣ ye ſay deth is vnto my 
ſoule. S i enĩ hot egero moꝛs michi eſt, 
And pt J obeye not vnto pou J ſhall not 
elcape your hãdes 5ᷣ is pour fals wytnel 
ſynge e 5 dethe cozpozal,Foz inp̊ tyme þ 


women p whiche compyttedlecherp were 


ſtoned e ſlayne. And luſãne layd. Better 
it is to me Wout operacyon to fall in your 
handes than to ſyñe befoꝛe god. Thã ſhe 
toke her to crpe foꝛ helpe. And allo 2̊ ſapd 
aunccẽtes cryed agaynſt her. And v ſer; 
uaũtes ranne vnto Þ crye. After vᷣ cucrp 
ofthe had tolde theyz cauſc/fo2 to be ſhozt 
Pp layd Suſanne was put in Juſtyce/p 
whiche wept lokynge to heuen ⁊ had her 
te ⁊ her truſt in god/d whiche leueth not 
his ſeruaũtes. Thã y aũcyents put their 
handes on her heed a befoze all» people 
ſhewedỹ they ſawe ß layd Duſanne cõ⸗ 
myty layd ſyficoflechery Wa ponge ma 
p was ſtronger thathey# flcd.The peo 
ple beleued ÿ p ſayd auncyctes ſayd true 


foꝛ they were uuges. So they codamned 


5 layd luſanue vnto dethe. Than ſhe cry 
ed vnto god by a grete voyte ⁊ layd. God 
Mm. in. 


4 
* 

i. 
{ 
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Theeramplay:e vpon. 


eternal p knoweth ð thynges hyddexal 

thõges befoze p they bemade/P knoweſt 
ð they haue bozne falſe witnelle agapnſt 
me a I dey. And ſo it is p I haue nothp⸗ 
ge done off thynges Þ tholeherehathco 
poſed malycyouſip agaynſt me. And god 
exalted her oꝛapſons. Foz as men ledde 
her vnto ᷣ dethe holy gooſt ſpake by Þ 
mouthe ofa lptell chylde named Danycl 
t ſayd w an hpe voyce. J am cleneokthis 
blode. And Þ people hym demaũded who 
it was Þ ſpake. He anſwered e ſayd tothe 
The foles of Jſracil p whiche hath Ju⸗ 
ged #codampned Suſanne vnto 5 deth 
hath not knowẽ berpte.Retoznclyghtiy 
vnto Jugemeẽt / toꝛ they haue ſpoken fals 
wytnellynge agapnlt her. Than they re 
tozned haſtely/ e p ſayd falſe wytneſſers 
were ſeperate & couaynquiſſhcd to haue 
made kals wytneſſpnge. Foꝛ Þ one of the 
ſayd ᷣ he had lene thẽ cõmyite p ſayd ſyn 
vnder an holyn tree. And Þ other ſaid vn 
der a plom̃e tree. The people blyſſed god 
p which ſaueth thoſe ỹ truſt in hf they 
toke p two fals auncyent pꝛeſtes p̊ whi⸗ 
che were iuged vnto deth & llayne as rea 
ſon was. Foz ſaynt pſydoꝛe ſapth. Tudi⸗ 
ciũ qð aliis ĩponis iþe poꝛtabis.Et paul? 
ad romanos.ij In quo eĩ iudicas alterũ 
teipᷣʒ tondẽnas :eadẽ enĩ agis q̃ iudicag. 
The ſapd Juges had iuged ſuiannc vn; 
to deth foz v ſpnne oflechery. Ind fox Þ it 
was foũde p they were culpables of Þ laid 
ſyñe they alſo condẽ pned thẽſelfe to bere 
8 to haue ſuche papne. And therfoze of 
good right they were ſlayne. Alſo our to; 
de ſayth in v goſpellcs ot faynt mathewe 
vij.⁊ luce. vi. olite tudicare ſcʒ ĩiuſte ⁊ 
nõ iudicamint ĩ quo eĩ iudicio iudicaueri 
tis iudibimini. Iterũ i code loco. Qolite 
codenare ſcʒ iniuſte:⁊ no codenatimint. 
That is to vnderſtãde. Netugeye imiuſt 
ly ⁊yt ſhall not be Juged. Certaynly ye 


ſhall be Juged in ß Jugemẽte p pe haue 
iuged. And wyl ye not to cõdempne other 
c ye ſhall not be cõdempned. Foz pe ſhall 
be cõdampnedol ñ cõdãpnacpon yp pe co; 
dempne other as Þ Juges were. ¶ This 
example denoteth Þ the two auncpentes 
wete harlotteg / fals wytneſſers / fals iu; 
ges / hompcydes. And p bleſſet Duſan 
ne was chaſte/clene /e good / p we hiche lo 
ued better to be dyſſamed d llayne than 
to cõmptte lech try 4 to dpſobep bnto god 
In lykewyle ſholde honcſt woman do / 
they ſhall haue pꝛayle a rewarde ctcrnal 
in paradyſe. Sulſanne was ncuer ſo mos 
che ſhamed as ſhe is loued/pꝛayſed/ and 
rewardedokthe ſayd dede. ac. 429 e 


¶ Periurium. 


A. ¶ Exãples ot people ꝑiured. And fyꝛſt 
example ofthe perſones the whiche per 
turedtheym foz to impole falſe crymes a 
gaynſt apatrparke, z==< lxxxxvij. 


C is Wzyten in thyſtozy cccleſia 
ſtycall p in Jheruſaicm there 
was a patrparke ryght iuſt and 
good. And ſome ok his \ubgectes 
hated HÞ fox Þ he helde good iu⸗ 


ſtyte. And the perlones impoled on hun 


kals cryme5ᷣ they affermed Wothe. And 
5 fpꝛſt ſayd. yfit be not ſo J peryſſhe by 
fyze.Foz they were not beleucd foꝛ Þ excel 
lẽce of p̊ patrvatkes lyfe. Ind p ſeconde 
laid J be hurte e ſcke of a ſckenes/ſcʒ moʒ 
bo regio. The thyꝛde ſayd Jlole Þþ epes. 
And al hapened as they had requyꝛed fo; 
theyꝛ pariurynge. The firſt fals wytnes 
was bꝛẽt w al his hous/pꝛogeny / mey⸗ 
ny/ his goodes. The ſeconde was colus 
med ofð ſayd ſekenes from herd to fete. 
The thyꝛde whã be herd what was beto 
me vnto his felawes dzede x ſhewed al. 
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the eyght commaundement 


wept lo moche ß he loſt his eyen. ac. By 
this example is denoted» vᷣ thꝛe men be⸗ 
ſoze layd were detractours x vll ſpekers 
to take away ß good renowme okß patry 
arke . Alo they were periured / iperg/⁊ 
fals wytnelles / q therfozeofgood ryght 
god ſent vnto them luche payne as they 
had tequyred / but Þ punycyon infernall 
is pet moe to dꝛede foz it is eternall.⁊c. 


B. ¶ Another example ofa man 5ᷣ whi⸗ 
che periured him/ã he mpght not dzawe 
bactze his hande. . xxxxvij. 


Enkpnde by wꝛytßgethis 

\whiche foloweth how þ dy 

cyplerecyceth inthe boke of 
his pzomptuary a layeth 
a man periured hym on p le; 
pulchze ok ſaßt Pancrace / loꝛthw he ne 
myght dꝛawe his hãde backe. Ind ſo ap 
pered his malyte x lyenge befozeall-# ſo 
was confuſed, Ind as it is ſapd/he 5 lpf⸗ 
teth his hande oz Þ toucheth þ goſpell oz 
þ holy thynges x periureth hym lapd 
hande apperteyneth vnto p deuyll tyll Þ 
hebe repented. S 


C. ¶ Another example ofa man» wolde 
lol were hß fozboz0wed mony. Ixxxxvij. 


2ITis wirten in p pꝛomptuaryot 
b dylcppley a cytezyn lende vn⸗ 


p. And whan ᷣ terme came to pape 
the bozower denyed the debt. Ind foz p 
he was cyted agapne in Jugemente he 
denped it a Wolde (were. And as he bo⸗ 
wed p kne he loſt his ſpeche c myght no⸗ 
thyng ſap. After he was redꝛeſſed 3Þ ſpe 
the came to h. Setõdly he wolde ſwere 
in denyẽge it / ⁊ as he kncled agayne he 
loſt þ ſpeche-3 ſo it was knowẽ to all y he 


YAto his nepghbour a quantyte ot 


( 


Folio.CCvite- 


wold pariure ß. bet̃eꝛe god he was par 
iured as it is wyten in 5 decrete. Qara 
tus iurare talſũ i pariur? eſt.xxii.q.v. 


D.C Another exãple ofewo men þ whi⸗ 
che pariured them / a the one was lepꝛe 
and the other ſeke ofthe kyꝛe ollaynt Ins 
thony. Se S ee kxxxvi. 


repented 
des to reſtoze Þ money vᷣ he had taken ol 
them. And p fyꝛſt pꝛompſed + ſayd. Elles 
be Iſtrpken Wp kyꝛe ol laynt Anthony. 


5 Che ſeconde pꝛomyſed ⁊ pꝛaped / elles be 


Ja lepꝛe. They wereneclyget to reſtoꝛe 
after his deth / wolde wynne ſome thyn 
geoꝛ they reſtoꝛed e toʒchw they were le 
ze as they had pꝛayed. This example de 
noteth Þ a man ſhold holde pꝛomeſſe re 
ſtoze to other / oz ptitipcpon ſhall folowe. 
And it is to note Þ ſẽblabip as Þ pꝛayers 
of p good ben exalted to theyꝛ honoure ct 
p:ayſe otgod / ſo whanyll men defayle of 
pꝛomyſſe on papne ofpunycpon god eral 
teth thepz requeſtes to theyʒ tontuſyon. 


E. ¶ Another exàple ot a kynge ⁊ many 
ofhts people þ pariured them #deyed ſo 
daynly. SO , rxxxxvi. 


Ome maiſters wzptcth this 
d whiche folowerh how p dil 
I typle recpteth in the bote of 

A his pꝛomptuary ⁊ ſapeth þ 


pope with many loꝛdes and excuſed him 
with othe that he was notte culpable. 
And the pope aſſoyled them al and them 


"a 


| { 
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theeramplary vpon 


admynyſtred by condycyon y f they had 
ſwoꝛne falle # vnwozthely accede vnto 7 
eucaryſtie ᷣ they ſholde deye win pere. 
And vnto them theretame ok vengeaũtce 
dyuyne. Foꝛ pᷣ layd kynge e the nobles ⁊ 
Pp parte takers in ret ournynge from the 
court ofthe pope deyed ofſodayne dethe 
wꝛetchedly .. S e 


F. ¶ Another example of maryners the 
whiche foꝛ ſware them foꝛ dꝛede to gyue 
almeſſe to a pooʒꝛe man. S lxxxx vii. 


be dyſtyple recyteth ibis pꝛõp 
A tuary pa pooze man demaun⸗ 
ded almes of marpners. And Þ 
— mapſter ofthem made an othe 
p they had not in theyz ſhyp but ſtones/ 
t that he ſholde ceaſe to demaunde of the 
Than p pooze man ſapd. Ind ſyth Þ ye 
twere all etyngethynges be ſtoncs. Ind 
euen foꝛth with all ỹ was to be eaten in p 
ſayd ſhyppe was chaunged in coloure & 
koʒme of ſtones / thele thpnges abydyn⸗ 
ge as they were befoze , The layd mary 
ner was alyer-perltured/xeuyl ſpckfge 
wout mercy- #therkozeÞ pꝛayer ofpᷣ po⸗ 
re man was herde ſo» that Þ which was 
to be eaten became ſtones. c. & <2> 


S. ¶ Another example ot hym p cõſtrap 
ned a man toſwere ⁊ newe well that he 
ſholde foꝛlwere hym. S lxxxxvij. 


85=[Tis wzyten in 5 lermons of þ 
3 >\diſcypley a man made tocytei 
Jugement another foz monep 

ede p whiche he denyed. And þ 

A —lender hym coltrapned # made 
hp toſwere /howbcit he was certapne 

p he ſhold foꝛlwere hp. AndinÞ nyght fo 

lowfgey ſaid leder was rauilſhed by vp 

lyon in yp Jugement ofgod/x there ſawe 


go crylt » ſateinhisſpege otmagelte 
whiche hym demaũded p reaſon ofthe 
ſouleof hymp he had made to foz\were 
ok his pꝛopꝛe loule. The whiche werebo⸗ 
the twayne to cõdempne to perdyc pon. 
p Juge hun demaũded wherkoꝛe he had 
receyued the othe ſyth ỹ he knewe wel 
he ſholde be foꝛlwoꝛne. And he lapd / oz 
he deneyed me my thynge. Indy» Juge 
ſayd. Had it not ben better vnto p to haue 
loſt Þ thynge tha thy ſoule a his. Thad 
Juge made to bete h. Aud he awoke z 
rccotited # ſhewed his woundes ⁊ bꝛulõ 
ges in his body Þ whiche ne myght hele 
tyll that he was repentaunt of ß dede w 
tonfeſſyon # penatice. ¶ This exãple de 
noteth paman ſholde loue p ſaluacyõ ok 
his neyghbour as of hymſelfe. Oiligis 
ꝓximũ tuũ licut teipᷣm. And ; a mã ſhol⸗ 
de ſooner let to leſleony thynge tempoꝛal 
than to cõſtrayneony to ſwere/whanhe 
is certaynevᷣ he ſholde koꝛ (were hpm#+ 
ſhall de dampned. ⁊c. DDD, 


D.C Another example ota choꝛle p whi⸗ 
che gaue vnto v deupll vᷣ that he had to 
eate as two clerkes hym demaũded the 
almes. S ee: xxxx vi. 


En huyde in wꝛytpnge this 
ö whiche foloweth how the 

9 dilcyple recyteth in his p20 
ptuarye ⁊ lapeth Þ an her 
myte dwelled at 5 fot ofa 
moũtupne. And befoze his wyndowe ia 
co2ner 8 deupls helde they: ſpege a chap 
tre # deuyled oktheyꝛ werkes / Kok p tuy 
nes of perſones. And p mayſter deuyl al⸗ 
kedofa deuylyfhe had bꝛought ony thin 
ge to ete. And heanlwered/ye/ỹ is ol whe 
te /of bꝛeed / of butter / a of mele / æ ÿ a cho! 
le had gyuẽ hß. And he it bꝛought vnto 
wytnes ayẽſt his foz ſwerp ge fo2 as two 


theeyght commanundement. 


pooꝛe clerkes demanidedhyimnofalmeſſe/ 
he lware by the holycharyte ofgody he 
had no thynge to ete ỹ he myghte gyue. 
And as they agayne demaũded he layd. 
Igoue alto 5 deuyl haue to ete. Ind 
J haue bꝛought yp he hath gyuen me in 
p repzefeofhis periurynge. Wha p deuyl 
les were gone ỹ hermyte made to caſte Þ 
ſayd meet in a dyche ÿ no perſone ſholde 
taſte it. ¶ This example denoteth ÿ the 
ſayd chutle was Wout mercy / he was pz 
jured ⁊ a lyer / æÿ the deuyl foꝛ geteth not 
the thynges yll done ⁊ ſpoken. Alſo it is 
daũger to gyue ony thynge to p deuyl/Þ 
gyfte is ſoone perferred / but it is not ſoo; 
ne fo2 goten ⁊ cffaced. DDD D. 


¶ Mendacium. 


J. ¶ Exaples oflyenge. t is to be noted 
yall fals wytneſſes #parturers be lpers 
¶ How ſaint Jherome made alye befoꝛe 
god the whiche cõmaunded v he were be 
ten / e after the ſayd Jherome dydde pe⸗ 
naũce. :e: GE, lxxxx viii. 


Tis wꝛyte in 5ᷣ legende oklaßt 
Jheromey » begynnpge wher 
by p ſayd Jherome ſtudyed ho 
ly ſcrypturces ⁊ tokc ſtrayte ⁊ ꝑ 

i kyte lyle was v in his yonge age 
he was leke of a feuer ⁊ came to 5ᷣ dethc/ 
higloule was rauyſſhed in Jugemẽt be⸗ 
foꝛe p chapꝛe of þ Juge. And in place 
there he had ſo moche lyght æ clerete of 
the ÿ whiche were pzeſent v he was caſt 
vnto p erthe #durſt not loke vpwarde in 
heyght. And he was altzed of what cõdy 
(yon he was. He anſwered Jam cryſten 
And he p whiche pꝛeceded layd to hym. 
Thou lpeſt/5ᷣ art cyccronpen ⁊ not criſtẽ 
he helde his peas . And ſayd Jugetõ⸗ 
maũded ỹ he were betẽ. Ind as they bet 


Folio. CC. ix. 


him hecryed. Miſerere mei dñe milerere 
mei. That is to ſaye. Loꝛde haue mercy 
on me. And thole whiche late w ỹ ſayd 
Juge yodeon knees befoze hỹ æ pzayed 
hym yp he wolde pardon his youthe / ỹ 
he wolde gyue hym place ot penaũce vn 
to his errour. In 2ᷣ tyme he ſtudyed ỹ bo 
keotf Tulye ⁊ ot platon /ð bokes ſeculers 
d fables hym plealed. And he wolde not 
ſtudye ð bokes ol pꝛophetes. And he be⸗ 
gan to lere ⁊ to ſay to — — 
euer Jrede ſeculer bokes Jſhal renyt p 
And was lelte in his woꝛde by his othe ⁊ 
he receyued ſodaynly. Ind he foũde v tra 
ces okhis betfges he had betwene his 
ſholders right hoꝛrybly. Ind alter he red 
de ⁊ eſtudyed p bokes dyuyne / he dyd pe 
nañce/wepte ryght bytterly / x made ſo 
many bokes v he is one ot᷑ the foure doc; 
tours of Þ chyꝛche. ¶ This exaple deno⸗ 
teth ỹ al lyenge oꝛ lelynges ben to fle-foz 
god it ſeeth x knoweth. Allo it denoteth 
v theclerkes ſholde ſtudpe ſtyente dyuy⸗ 
ne ⁊ not woꝛldly ſcyence deteptyble and 
thoſe of fables.⁊c. Foz ſuche ſcyente is fo 
ly anenſt god this layth ſcrypture. Unde 
ſapientia huius mtidi ſtulticia eſt apud 
deũ. Allo p ampteofthis woꝛlde is 5 en; 
mye ok god ⁊ thole v whiche it ſtudyeth. 
Un tacob. iy, ca. Amicitia huius mũdi 
inimita eſt deo. Et qͥcũq; volierit amicus 
eſſe huius leculi inimicus det colfituitur 
Ind foꝛ vᷣ ſaynt Jherome was culpable 
he was repꝛoued of lpenge and beten. 
Vn == Ct = n. = 


¶ Detractto. 


B. ¶ Examples of detraccyon. Ind firſt 
example oflome relygyous the whiche 
made detraccpon oktheyꝛ bꝛoder Þ whi 
che deyed. v D xxx vii. 
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Dm emayſters wyteth this 
'E b whiche foloweth how p dil 
= ==7 þ* pple recyteth i Þ boke of his 


ꝛomptuary andſayth that 
one ofthe relygyous ofthe monaſtery ol 
ſaynt G2egozy deyed bp the ſekenes of 
bꝛennynge ague / cas he was in p laſte 
pange to pelde vp his ſpyzyte ſome mon 
kes $ whiche were there pꝛeſentes lyft to 
ſaye the pſalmody foz to ſpeke make de 
traccyon ofhp. After he reupued a ſayd 
to d monkes.Bzedzen god pardon you of 
pp ye haue made of me detraccyõ.ve ha 
ue engendꝛed me lettỹge/not a lytell but 
moche grete, Foz I haue ben accuſed as 
well of you as of Þ deuyll all in one tyme 
p Ine wyſt what ſklaunder fyꝛſte to an⸗ 
were. yfye ſe ony ĩ tyme to come 5 dyeth 
make no dctraccyon of hym / but haue ye 
hym in cõpaſſpon / foꝛ he gooth in Juge 
ment where he ſhall haue moche to an⸗ 
ſwereokhis accuſatours, c.. S. 


C. ¶ Another example ot a detractoure 
dãpned foz his detraccyons, Ixxxxviij. 


Een fynde bp Wꝛytynge this 
d whiche foloweth how the 
dilcyple retyteth in p bokeof 
his pꝛomptuary x ſayeth » 
there was two clerkes felas 
wes / wherof p one was detractour / aly 
er lo yll ỹ he ne ſpake well of no perſone. 
Is hecame vnto 5 deth he was warned 
ofhis ſayd kelawe to cõfeſſe hym +a men 
de. The whiche dyd not x contẽpned his 
ſayd admonycyon. Ind whan he appꝛo⸗ 
ched ỹ deth he pꝛomyſed his felawe pf 
it pleaſed god to appere to hym Win. xx. 
dapes / ⁊ ſo he dyed. And ſoone after on a 
day by ᷣ ſuffratice of god to gyue exãple 
to other he appered to his fela we all en⸗ 
bzaſed w tyꝛe win a wout. And whan his 


felawe lawe h he defayled fox feere ÿ h 
had / vnto whom he lapd. Jam 5 curſcd 
thy fclawe foz whom PÞ pꝛayeſt vayncip 
fo2 Jam dampned perpetaolly. And he 
axed how it was w hun at p dethe. He an 
lwered. As J was in p laſt pange. J was 
bꝛought befoꝛe p Juge / c as J helde my 
peas foz dꝛede Jlawe many loulcs cle; 
rerthany ſonne p whiche ſtreched they; 
hãdes out agaynſt me vnto p Jugc#cry 
ed. Loꝛde venge our blode on this lyer de 
tractour p whiche hath vs dyffamed by 
leſynges befoꝛe themen. At this voyce p 
Juge behelde me w vyſage wꝛothe /a in 
beholdynge hß Jwas feretull# cofuſed 
of p plics p men ſpake ayenſt me in leyn⸗ 
gey J was culpable J fozgate my ſelfcx 
dylpayzedmeof the mercy of god ⁊ was 
Jugedxambampned eternally, ¶ By 
this example a man ſholde vnderſtadcp 
detratcyon is a great ſpnne-fo2 Þ goody; 
ones detracted demaũded vengeaunce 
t punycyon ⁊ it was doone. With grete 
payne is 2ᷣ ſpnne pardoned / fo2 it beho⸗ 
ueth to reſtoꝛe p good renowne as alter 


ſhall be declared. Etideo hieronimꝰ. J õ 


facilis venta pꝛaua dixiſſe deiectis hoint 
bus. To moche ſpeche noyeth. Foz there 
enſueth punycyon # dampnacyon. C 


D. ¶ Another exapleofadetractourey 


had his tongue amonge todes. lxxxx vu 


En kynde by w2ytpge this p 
N whiche foloweth how þ by! 

cyple recyteth in his pꝛõptu 
ary t layeth 5ᷣ there was a 
mãa right grete detractour 
ofrelpgyous-clerkes/tofother good mc 
he departed e deyed. Ind after in greate 
tyme as ama diggedihis ſcpulchze mc 
folide all his body in erth &duſt/ but his 
venimus tongue was hole a möge todes 
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the whiche remocued it # wolde gnawe it 
but they ne myght in ſhewpngey the ton 
gue was not woꝛthy to retoꝛne into erthe 
fo that y it had hurt many a man / and 5 
the curſed man that owed the ſayd togue 
was tozmented in ſoule-/and after the Ju 
gement ſhall be in body and in loule eter⸗ 
nally Wout to be conſumed. Uñ apoc.ix. 
Deſiderabũt mozi et mos fugiet ab eis. 


E. ¶ Another example of a detractour Þ 
bote # waſlhed his tonge. Ixxxx vii. 


He dyſcpple recyteth ĩ his pꝛõ 
ptuatythat a pꝛeſte was ſo a- 
bandoned in vyce okthe tonge 
that almooſt he made detrac⸗ 
cyon of all and inkamed gre⸗ 
uouſly other men. Whan it came bekoze 
his dethe he was furyous / and in his fu; 
tour bote hym ſelfe bꝛake and waſted his 
curſed tongue venymous in ſhewynge 
bet oꝛe all that his tongue had ſpoken cur 
ſed woꝛdes dygne of punycyon ⁊ payne, 


f. ¶ Inothererample of a fader y ſlepte 
as he herde detraccpon. ixxxx vii. 


T is wꝛpytẽ in the lyfe of kaders 
of a good aũcyent fader named 
Machetem d whiche was mo⸗ 
che ſolytarp / vnto whome god 
gaue ſuche grace that as often 
tymes as he was in conuent W the other 
bꝛedꝛen fo2 to here ſerupce t tollacpon 
eſpyzytuall he neuer ſlept ⁊ y he had ben 
there Þ longe day e the nyght. But as ſo 
ne as ony ſpake woꝛde of detraccyon oꝛ ys 
dle woꝛd he was fozthwith aſlepe. ¶ Un 
to thexãple ofthts good fader a man ſhol⸗ 
de kepe hym from llepynge in the ſerup⸗ 
ce and pꝛedycacyons / and from herynge 
ok eupll wozdes. Se 


Folio. C Cx. 


G. ¶ Another example that as a knight 
made detraccponof a decd man he ap 
pered vnto hym. Ilxxxx vii. 


IE = Tis Wꝛptẽ in the legend of þ 
deted bodyes 5 a knyght was 


8 EF lapde ihis bedde by his wyfe 

— he made detraccio of another 

knyght deed. The whiche appcred to hp 

ſodaynly & ſayd. Frende pardon me and 
ceaſe to make detraccyõ. Foʒ J am in gre 
te paynes in purgatoꝛp. Ind he hym de⸗ 
maunded / map a man helpe the. Ne aunz 
lwered / ye / And he demaũded hym / wylt 
thou that ſuche a pꝛeſte 02 ſuche pꝛap fox 
the. Than de ſhoke the hed in token that 
it plealſed hym not / loz that that he was in 
moꝛtall ſpnne. Atterwarde he demanded 
yk he wold p ſuche an hermyte pꝛayed foꝛ 

ß. He anſwered Þ wolde well pk he pꝛay 

ed fo2 me lyghtly F ſholde be delpuered, 

¶ Thele examples denoteth that a man 

ſholde ceaſe hym of detraccyon / fo it is a 

vyte that dyſpleaſeth vnto god and vnto 

the ſaynteg of paradpſe. Ind in that that 
the deed body deſpꝛed the pꝛaper ok her⸗ 
myte and not ofthe other is to vnderſtãd 
that the pꝛaper of good folke is exalted ⁊ 
not they of ſynners. But the holp lacra⸗ 
ment ofthe maſſe enpayzeth not foꝛ an yll 

pꝛeſte. S. . r . 

¶ Loqui. 

J. ¶ Examples of ſome the which hath 
vttred curſed wo2des, And fyꝛſt exam⸗ 
plc ofa man letegqpous full of ſtryfe ⁊ 
dy ſcoꝛde the whiche layd at his deth Þ 
all thoſe that he had troubled them op 
poſed ayenſte hym and enfoꝛced to ſle 
hym. Ixxxxix. 

He dy ſcyple recyteth in his boke 
"G6 y Guuliam ſaythy there was a 
man ſoletigyous ful of ſtrpfeæ fir 
tyous 5ᷣ from his yonge age he ne myght 


The examplayꝛe vpon, 


lyue in reſt with his owne kynnelmẽ but 
dyſcoꝛded with all thein in his hous and 
Wout the whiche was greuoullly (eke a in 
5 dethe bedde /he toke ÿ lacramentes of p 
chyꝛche vn woꝛthely. And haſtelp amoge 
P people the whiche were pꝛeſet he cryed 
hoꝛtybly. Atyle ye all and take atmures 
x kepe me fo2 all them the which J haue 
troubeled oppoſe them agapnſt me c en⸗ 
toʒce them to ſle me. Ind wout taryenge 
his cyen tourned terrybly and in crpenge 
myſcheuouſly he dycd. ¶ This cxaple de 
noteth that Þ iuſt inen ⁊ ſapntes of para 
byſe aryle in iugemet agaynſt p ſynners 
p whiche them hath troubled and y hath 
bzought tothe curſed woꝛdes ayenſt god 
q taken awape rhey2 goodes, wherofit is 
wꝛyten ſapientie.v. S tabunt iuſticum 
magna cõſtancia aduerſus eos qui ſe an⸗ 
guſtiauerũt / et qͥ abſtulert labozes con, 
And by this a man ſholde kepe hym fro 
ſpekynge yll of a nother and to doo hym 
pll. Foz none yll ſhall byde without puniſ⸗ 
ſhement. DON. Se 


B. ¶ Ok awoman full of wꝛathe p 
myllayd her mayden, Ixxxxix. 


T is wꝛytẽ in 8 proptuarye 
oll Þ dyſcyple ⁊᷑ in other bo⸗ 
kes pthere was a lady p oft 

tymts herde ÿ pꝛedycacyõs 

but ſhe was ſo impacyent v; 

wha ſhe came tro 2 chy2che ſhe ſtryued w 

her mayden was good ⁊ deuoute. This 

lady wꝛothed her foꝛ nothpge # wout cau 
ſe /and myſſapd her mapden. The which 
maydẽ on a tyme tequpꝛed her lady that 

(he myght go to here Þp2edpcacyon that 

a rclygyous well reno wmed ſholde make 

And ſhe anſwered by courage wꝛoth and 

haſty. Abyde at home and kepe the hous 


She wag obedyẽt and taryed And as ſhe 


% 
* * 


was in p kechyu with grete affcccyon to 
here the woꝛde or god (he made a tequeſt 
vnto our loꝛde in lapnge. My ioꝛd Jyeſu 
ctyſt teche me to do thy wyll. And fozthw 
Jheſu cryſt appered vato her in lapnge. 
What coucyteſt thou. And ſhe anſwered 
to hcre the woꝛde of god. And Jheſus be 
gan to pꝛeche vnto her tfayd.Kepe thze 
rhpgesy J (hall tcllÞ andy ſhalte be la; 
ued. Holde thy peas in maledyccyõs /b e ÿ 
pacyent in trybulacyos and aductiytces 
ne yelde thou eupll foʒ eupil/but do gi od 
vnto thoſe vᷣ ſhal do the cuyll. She anſwe 
red J ſhall do it Wa good wyll / and in cö⸗ 
tynent Jheſus departed, Ind whan her 
mayſtreſſe came agapne from Þ chy:che 
ſhe myſſayd her, And Þ ſapd mapden hel; 
de het peas and gaue her no woꝛde to an⸗ 
were. Ind the mayſtres was moued w 
Ire and bet her. And the mapden layd to 
her ſelfe / in trybulacpons thou ſholdeſt be 
pacpent. The ladp ſayd, what is that / 
thou ſpekeſt. She anſwered. J haue ke⸗ 
ped better 2 let mon Þ the man made nie 
this day thã ye ne do moanp where pe ha 
ue ben this pete / foʒ ye be not amẽded / thã 
playd mayde ſhen ed vnto her mayſtreſſe 
how Jhefu ctyſt had pꝛeched vnto het # 
that ſhe wold kepe his woꝛde all her lyfe. 
Wha the lady had herde the ſayd woꝛdes 
ſhe thought vuto her ſelfe of Þ caſe ⁊ was 
atterwarde pacyec.,fc. C By this exam⸗ 
ple is moche to be noted in regarde to do 
thꝛe thynges Þ whiche god tolde vnto the 
mayden. And it bchoucth to vnderſtande 
that ſhe was ſo good that ſhe vnto hf ſuf⸗ 
ſyſed to doo ỹᷣ layd thynges / foz god ſecth 
and knoweth all. àlſo it is a gretethynge 
ol pacyens /and to here the woꝛde ok god. 
And to ſe good example by p good lyfe of 
the mayden the mayſtrcite coꝛrecked her 
ſelfe and became humble and pacyent to⸗ 


warde cchone. Sc ee 


the. ix. commaundement. 


¶ Another example 5ᷣ dyccyple recyteth 
in his lermous that there was a vyꝛgyn 
ſoo moche chaſte / deuoute /a gyuer okal⸗ 
meſſe / xcharytablethat meruaylous it 
was to wete/ but impacyente ſhe was in 
thynges came vnto her. And the aun⸗ 
gell appered vnto her and layd. Thou la 
bourelt moche lawfully ⁊ doeſt of good 
werkes and operacyoos foꝛ to poſſede the 
Joyes eternelles / but ÿ ne mayſt be la⸗ 
ued foꝛ thyn impacyenyce and thou labou 
reſt fo2 nought. And ſhe requpzed Þ ſayd 
aungel that he wolde pꝛaye fo2 her Þ god 
wolde gyue vnto her pacyence/Xhe pꝛa⸗ 
ped foz her. After warde ſhe coꝛrected her 
lelfe / and was ſo pacyent p all men mer 
uayled and well ſhe fyned her dayes.xc. 


Cao == Ao; —Ht 


C. C Another example ofhymy whiche 
ſayd vnto his leruaũt / pullof my hoſe de 
uyll / and foꝛth with Þ deupll vnholed hỹ 
in his houſe @\& @t xxxxix. 
,: . cy ry 


T1s wzypteninp dpalogueo : ſa pt 

Gregozye vᷣ a man named ſteuin 
wery ol walkynge came vnto his houle / 
ct in his ire called his ſeruaunt ⁊ ſayd vn 
to hym / come dcupll | vnhole me. Ind 
foꝛthwith in haſt at that voyce the poyn⸗ 
tes began to vnknytte and vndo to then 
de that appertly he appered as 5 denpll 
whiche was called / was redy tod2awe 
ol his holes and ÿ heobeyed hym. And ĩ 
tontynent that Þ ſayd Steuen Sawe ỹ 
he had hugely fere / ⁊ toke hym to trye tt 
to layc. De parte thou curſed fro me. It 
is not vnto they J ſpake / it is vnto my 
leruaunt. And foꝛth with at Þ ſayd voy⸗ 
te he ceaſed, And therkoꝛe a man ſhotde 
not call Þ deuyl in Ire / foꝛ he is not ferre 
okhe is by v fo: to tempte p / foz todecey/ 


The. r. 


* 


Folio IC. i. 


ue the / foʒ to counſayll the ylle/and for to 
dꝛawe backe to doo ok good dedes. Aito 
yf thou call hym by Ire / lynne xcurſed 
nes/heis redy and apparapyled fo! to ſer- 
ucy as he vnholed ; ſayd Steuen / and 
incontynent that he leeth that a man re⸗ 
penteth hym he dꝛaweth hym backe as 
he dyd whan Steuen had fere ⁊ layd vn 
to hym p it was not he to whom he ſpake 
and that it was vnto his leruaũte. After 
d examples x wꝛytynges that men kyn⸗ 
de it is grete gaunder to ſpeke often of Þ 
deuyll /o; to call hym / 02 to put in hy his 
fayth / his hope ⁊ his loue / 02 to gyue hp 
ſelfe vnto hym / oz to make alyaunce and 
couenaũt with hym ⁊ to byleue in his cf; 
fectes. Foz in ſo doynge men renoũce vn⸗ 
to god ⁊ vnto baptylſme that man bathe 
recepued in layenge. Abzenũtio ſlathane 
et. omnibꝰ pompis ciꝰ. Allo a man is pꝛy 
uate from paradyſe / from the company 
ol god e from his lapntes/ and frome all 
thynges ccleſtpalles e ſpyꝛytualles/and 
dꝛaweth to the man with the deuyll and 
with dampned ok maledyccyon ⁊ per⸗ 
dyctyon. And man byndeth hymſelfe vn; 
to payne and punptyon eternall.xc. £22 
= WHID ==; = 


D. ¶ Another example ofa man Þ whi⸗ 
che layd vnto his wyte go thou in the de 
uylles name... e, lxxxxix 
D De e ee e 


Tis wzypten in dyalogue ceſarty 

that a man full of wꝛathe ſayd vn 
to his wyfe in his Ire / go thou in the de⸗ 
uylles name. And fo2thwith p deuyll en⸗ 
tred in to her and toꝛmented her grenon\ 
ly / of whiche thynge the man was mo⸗ 
che wꝛothe / and pꝛomyled that he ſholde 
neuer turte / ne his wyke ne perſone / noꝛ 
other creatour what ſo _ they were. Fc 

An. i. 


A N 


theeramplary vpon 


E. ¶ Another example ofthe woman the 
whiche put dyupſyo in a good marpage. 
S. e.. c= 


"of dplcyple recyteth in his ſer; 
mons 5ᷣ a mana his wyfe lyutd 
togyders.xxx.yeres in peas wout v that 
v deuyll myght put betwene them hate 
ne dyſtoꝛde one onely tyme. Ind whan Þ 
deupll ſawe that he myght nothynge do 
he tame vnto an olde womã bnto whom 
he pꝛomyſed a payꝛe ot newe ſhoes ſoo v 
ſhe coude fynde meane to put dyſcozde 
betwene p layd man and his wyfe. And 
ſhe pꝛompled to do it. Than ſhe came vn⸗ 
to p man vnto whome ſhe ſapd that his 
wpfe loued moꝛe another man than hun 
And that ſhe ſholde ſle hym yf he pꝛouy⸗ 
ded not wyſcly in his caſe, And the ſayd 
man ne wolde byleue it. The olde woma 
pode vnto his wple vnto whom ſhe ſayd 
Thy hulbande loueth another woman 
better than p. And whan ſouper tyme ca 
me they behelde other with indygnacyõ 
Than bothetwayne put fayth vnto the 
wozdesofp olde woman. And the other 
daye p ſayd olde woman gaue counſapll 
vnto the ſayd wyfethat ſhe ſholde take ỹ 
grete knyfe of her hulbande and that ſhe 
ſhold wete it in holy water and after put 
it vnder her huſbandes bedheed a that 
he ſholde loue her as he dyde defoꝛe / lo Þ 
he ſlepte vpon it. Ind fterwarde v ſayd 
olde woman yode vnto halbande / vn⸗ 
to whome ſhe ſayde ỹ he ſholde wake by 
nyght and that he ſholde take hede vnto 
his caſe oz elles his wyfe ſholde kyl hym 


Bpthis token p he ſhold fpade his bnyfe 


vnder his beddes herd. Ind he byleued Þ 
ſayd olde woman / foũde his knyfe vnder 
his beddes heed / z ſtroke it in his owne 
wyke. Than Þ dcupll put a payꝛe ofſhoes 
at Þ endeofaſtaffe/x toke them vnto the 


fayd olde womã as he had pꝛomyled her 
Unto whome he ſapd. J dare not appꝛo⸗ 
che vnto p ot dꝛede that thou ne deceyue 
me as 5ᷣ haſt done p man ⁊ wyke , Su; 
che people ben woꝛs than p deupyll / vn⸗ 
tothe appertepneth moꝛe grete punycy; 
on. Foz there the deuyll ne had power to 
put dyuyſpon and to trouble 5 lapd ma⸗ 
ryage. The olde womã it wzought # mo⸗ 
re ſtronge was the homytyde of the layd 
woman. And therfo:ca man ſholde here 
note that 8 ſayd old an & her ſem⸗ 
blables Þ whiche in ſuche wyſe put diuy 
ſpon where there is good loue demande 
penaunce a man ne ſholde denye it them 
but a man ſholde gpuc vnto them playne 
punycyon X penaunce without ony mer; 
cy. Foz it is a ſynne p whiche is agapne 
5; ſynneotpð holp ghoſt, I nuidentia fra 
terne dilectionis the whiche hath not ol 
rempſſpon as vnto the payne ne in this 
woꝛlde ne in v other. Allo yt ſuche pcople 
wyll go in to paradyſe befoze » they the: 
re entre it behoueth v they haue true con 
trytyon / confeſſpon /⁊ full punycyon fo2 
by ſatyſfaccyon by penaũct in this woꝛl⸗ 
de /oz in purgatoꝛpe/⁊ yt hey deye wout 
cozreccpon ⁊ amendemct they ſhall haue 
in helle punycyon and dampnacyon eter 
nall without ony merty. St 
CoD S: BD C2 wh 


F. ¶ Inother example of» woman the 
whiche had partye vpwarde bzente in 
the chyꝛche after her dethe foz her curled 
tongue. , e lxxxxix 
S : =. 


Tis wꝛyten in pᷣ.iiij.hoke of Þ dia 
logue of ſaynt Gregoꝛy / how that 
a nõne was chaſt in p lowe partyes/but 
ſhe hadcurſed language / whan ſhe was 
deed ſhe was buryed iy» cathedꝛal chirch 
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the eyght commaundement. 


And in that nyght the gardyen of Þ chyꝛ⸗ 
che ſa we by vycyon Þ (he was taken vp x 
bozne befozethe grete aulter ⁊ cut by the 
myddellx that the one partye was bꝛente 
and the other was not. Whan the mozn? 
ge came he tolde the ſayd thyng vnto his 
bꝛederne / the whiche pode bekoꝛe the ſayd 
aulter in the chyꝛche / and foũde the appa 
rence of the bꝛennynge in the ſtones as pf 
the ſayd woman there had be bꝛente coꝛ⸗ 
poꝛellp. == \&>==Cz2D 
We, Bt; tt wn; 


G. ¶ Another example of an advocate 
whiche loſt his tongue in his dethe foꝛ be 
had haboũded in yll langages. ixxxxix. 
S C29 Crop bf a Cann 


(1) En kynde by w2ytynge in the bo⸗ 
ke ceſari this whiche foloweth 
how the dyſcyple recyteth in his pꝛõptua 
rye. Ind ſayth Þ whan an aduocate was 
deed / men ne foũde of tongue in his mou 
the. And of god ryght he loſte his tongue 
in his dyeng. Foꝛ in his lyfe he ſold it ma⸗ 
ny tymes in defendynge cauſes vniuſte a 
in callyng them in wyttyngly by fauours 
and by gyftes that he toke vniuſtly / in ly 
ke wyle as recomptede ceſartus.By this 
example it is to be noted that he ſholde w 
dꝛa we hym from yll ſpekynge. Foz whan 
apcrſone haboundeth wyllpgly in his ly 
fe in curſed languages /in his dethe he le 
leth his ſpeche / and he ne mape cofeſle hp 
to crye god mercye and to dilpole ofſuche 
thynges as he ſholde do. Alſo in the mem 
bꝛe whetin a perſone hathe mooſte offen⸗ 
ded / in the lame membꝛe ſhall he ſuffre Þ 
mooſt oftoꝛment. That is to vnderſtond 
yk an aduocate be dampned foꝛ his curſed 
tongue /he ſhall fele the mo of toꝛmentes 
in his ſayd tongue than in other mebꝛes. 
Un ber. Lnquo aũt mebzo magis crea⸗ 
The. &. 


Folio. C Cxii. 


toꝛ offẽdit᷑:in eo grauiꝰ pctõꝛ tozquetur 
The curſed dyues haboũded in curſed lã⸗ 
gages in dyenge. Andtherfoze ſygnantly 
the golpell ſayth that he playneth hym Þ 
his tongue was bꝛente moꝛe ſooner than 
another membꝛe. And alſo ſapnt Johan 
maketh mencyon in the appocalypſe ot 5 
dampned to2mented foꝛ curſed woꝛdes./ 
Et dicit illud apo. x vi. ¶ õmãducauerũt 
linguas ſuas pꝛe doloꝛe:et blaſphamatrũt 
deum pe dolozibus ſuis. ac. D D. 
Dee CD C9 ;=<4%V 


H. ¶ Another example how the aungels 
ben pꝛelent whan a man ſpeketh ol good 
woꝛzdes / and whan pll wozdes ben ſpoke 
the deuylles ben red y. lxxxxix. 
, N, en: N, Rt 


He dyſcyple recyteth in the booke 

ol his ſermons that a ryche man 

badde one tyme many of his parentes # 
neyghbours vnto dynere with hym. The 
whiche he put at one table / and in a ſecon 
de table he ſet and put many pooꝛes. and 
one of thole poozes the whiche was a ho 
ly man (awe that they ſayd benedicite / x 
as they ete the fpzite twolooues/the aun⸗ 
gelles were amonge them the whiche en 
upꝛoned and be ſet aboute at the ſapd dy⸗ 
ner / they ſpake of god and of all good Woz 
des. And afterward they began to ſpeke 
of woꝛldely thynges and vycious of de 
traccyons, Ind tn contynent the ſapd hos 
ly man ſawe that the deuplles were pꝛe⸗ 
ſent by them/and the aũgelles fledde fer 
ok gaue place vnto the deuylles the wht 
che lepte and enioyed them # beſet theym 
aboute. Thã the ſayd holy man began to 
wepe bytterly. Ind after in thende okthe 
dyner they toke them to ſpeke of god and 
of good maners ſalutaryes ⁊ the ſayd aũ 
gelles came agapne W ö de 

n. ij. 
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The examplapꝛe vpon. 


uylles fledde. And whan the layd man de 
uoute ſawe this thynge he begã to laugh 
gretely. Ind after that graces were ſayd 
p ſapd man dcuoute was aſked ÿ queſty⸗ 
on wher foꝛe he had wepte and afterward 
laughed Than he tolde them the cauſe in 
admoneſtynge them yp in etynge and dꝛỹ 
kynge they ſholde ſpeke of god /foꝛ god ⁊ 
his aungelles there be pꝛeſent. And vnto 
the conttary y deuplles ben pꝛeſent in de⸗ 
traccyons and curſed wozdes, Unto this 
purpole it is w2ptenmath.rviy. Cx bicũ 
q; fuerint duo vel tres cõgregati innoie 
meo ibi ego ſũ in medio eoꝛũ. acc. That is 
to ſay whan two oz thꝛe mẽ be aſſembled 
in the name of god in ſpekpnge of hym / 
god is in the medyll ol them. c. @\& 
,,. SD,, 


C Audtte, 


J. ¶ Exãple foz thoſe the which here cur 
led Woꝛdes. Ind how the ſyſtet of laynte 
Dampyen was tour mented foz that yſhe 
hadde taken plealure to here the ſonge of 
daunces. , DD irrrrxir. 
Seeed 


He dyſcyple recyteth in his booke 

E layeth/that y ſyſter of ſaynt da 
myen apptred vnto hym after her dethe. 
Unto 2ᷣ Whiche damyen ſhe layd that ſhe 
was in grete paynes tn purgatoꝛpe. Ind 
the layd Damen demaunded her Þ cau 
ſe. She anſwered p it was fo: that-y ſhe 
beynge ones in her chãbꝛe herde p ſonge 
of thole the whiche daüced. And lhe ther 
in toke plcaſure & dylectacyon ofrhe whi⸗ 
che dylectacyon ſhe ne dyde penaunce in 
this woꝛlde. ⁊ foꝛ that cauſe (he ſholde be 
punplſhed. x v.dayes in purgatoꝛpe. Bp 
this exampie a man ſholde vnderſtõde Þ 


it is grete daũger vnto the lo ule as to he⸗ 


re vayn woꝛdes oz yll ſyth that Þ ſayd wes : 


man hadluche punycpõ. Uñ ſaptens. cc, 
ix. ¶ ũ ſaltatrice ne aſſiduus ſis nec audi 
as illà:ne moꝛte pereas ⁊᷑ efficatia eiꝰ.⁊c. 
S..: e. = C1 


KC Another exãple how two marchaun 
tes ſayd vnto thepꝛ curate that they cou; 
de nothynge ſell Wout othes a lelpnges. 
, See , 


T is wꝛpten inthe dpalogue 
Icelaru howtwo marchaütes 
lot colayne conkeſſed the bnto 

A theyz curate Þ almooſt they ne 
myght ſell nothynge without lyenge/ſwe 
rynge c pariurpe/and the pꝛeſte ſapd vn⸗ 
to them. Ule pe ot my counlayll x pe ſhall 
do the better, Kepe you from (werynget 
leyenge in ſellynge this pere / pe ſhall ſee 
how it (hall be with you. They pꝛompled 
bym and dyde lo / And the deupll letted ſo 
Pp bpets that in all the yere they lolde as 
nothynge. And afterwarde (ayd to they: 
curate whanthey came agayne vnto hp 
that the obedyencehadde ben vnto them 
ryght domagcous foz that y they had no 


thynge ſolde. And the ſayd pꝛeſte them co 


fermed in the fayth / and lapd vnto them 
Perſcuer ye in luche maner that foz none 
d duerlyte ne pouerte ne ſwere pe/noz lpe 
and god (hall blyſſe you. Ind ſo they pꝛo⸗ 
myled to do it. And incontynente god ap/ 
peſed theyz temptacyõ & ſolde moze than 
all the other / a in ſhozte tyme they were 
moche ryche. c. This cxam ple denoteth 
that the deuylles be wzothe whan ony w 


dꝛa we them fro ſynne as to were. Jtis If 
vere to be vndetſtonde p by that the de⸗ the 
uyll letteth the marchaũtes to ſeil/yfonp kyr 
be kerme in the kayth fo to reſpſt wele/p are 
deuyll ig vaßquelſhed #he departeth as gre 
he dyde whan the ſapdmarchautes bylc; ges 

. — Ja 


the eyght commaundement. 


ued theyꝛ curate / ⁊ were not / ne lye mo⸗ 
re fo2 pouerte v whiche vnto them maye 
come. In lykewyle ſholde theſe marchañũ 
tes withdꝛawe theym frome lwerynge 
well ſhall come vnto them / bothe tempo⸗ 
rellp and ſpyꝛytuelly. . @2229%;a) 
N.. _—= ec = .:. 


L. C Another exãple how a byſchoppe 
was toꝛmented in purgatoꝛye foꝛ Þ that 
he had herde detraccyons ok his clerke. 

UM Etc = .: . 


He diſcyple recyteth ĩ his ſeꝛmõs 

ù a byſſhop was bꝛone in to pur; 
gatoꝛye to do penaũce / he was gretely 
toꝛmented of ſtynche ok his clerke beyn 
ge in hell the whiche mounted tyll vnto 
hym foꝛÿ that he herde ſomtyme his de⸗ 
traccyons/t had not hym ynoughe egre 
ly coꝛrected/how be it that ofother thpn/ 
ges y ſaid byſſhop had be good. This ex 
ample denoteth that punpcyon foloweth 
vnto them the whiche hereth with good 
wyll detraccyons and yll woꝛdes. O. uia 
agẽtes a cõſctiẽtes part pena punict᷑.⁊c. 
tt 2: > et 


M. ¶ Another example that yll came vn 
to kpge Boboam Þ whiche gaue anſwer 
pꝛoude vnto 5 chyldꝛen of Jſcahell / and 
byleucd þ folyſſhe coũſayl of yonge men. 
N,: . D EN 


T is bꝛyten in the. xij.chapytre ot 

the thyꝛde boke of kynges ÿ after 
the dethe ol kynge ſolamon the people ot 
Ilrahell tame vnto Roboam the ſonc of 
the ſapd Salamon foz to conſtytute him 
kynge. Ind v lapd people made vnto 5 
à requeſt in ſayenge. Thy fader vs hath 
gretely kept vnder ⁊ gyuc vs grete char 
ges / now dymynylſhe vs a ly tell of ſaid 

The. 22. 


Folio. CC.xiii. 


charges and we ſhall ſerue p. Than the 
lad Roboam ſayd vnto them that on 
thyꝛde day he ſholde gyne them anlwer/ 
And fy2ſt he counſapled with the aunty⸗ 
entes ⁊ wyle counſaplours of (alamon/þ 
whiche layd vnto hym. yfthou obeye at 
this daye vnto the people / and ÿ thou ac 
coꝛde vnto theyꝛ petycyõ / andy thou ſpe 
ke lwete woꝛdes vnto them they ſhal ler 
ue the in all tymes. IFfterwarde the ſayd 
Roboam counſapled hym w ponge men 
the whiche had be nourylſhed with hym 
v whiche counlapled hym that he ſholde 
ſaye vnto the people. My lytell fynger is 
moꝛe grete than Þ backe ot my fader / my 
fader hathe bet them w ſtaues / Jlhall 
put to a bouevᷣ and ſhall flayle pou with 
ſcozppons, Than whan Þ chyꝛde day ca 
me he left the counſayll of p auntyentes 
t wyle / and gaue vnto the people a pꝛou 
de anſwer ofponge men folyſſhe coũlayl⸗ 
lers. Ind fo2 this pꝛoude anſwer the peo 
ple of two lygnees of Ilrahel was mo⸗ 
ued in ire / made another kynge named 
Hieroboam. And ofthe ſapd people of Fls 
rahell ne abode with Boboam but 5 peo⸗ 
ple ofthe lygnee ofiuda and of bentamin 
X warre was betwene the ſayd Roboam 
t Hieroboam in all theyꝛ lyues. Alo it ap 
pereth as foꝛ to bylcue the falſe counſayl 
of yonge men the whiche were pꝛoude /p 
ſayd Roboã was not loꝛde ot his people 
and had warre all his lyfe. ac. D 
SO See 


N. C Another example ok an etle reple⸗ 
nyſſhed with many ſpnnes v the deupll 
bare awaye, >z=z<229/dW lrrrrir, 
V,: Cu ©; cx N.. wut; 


He dyſcyple retyteth in his prop 
tuaty ᷣ in a ſolempnyte as yp ab⸗ 


bot of Clugny many other were inthe 
Nn, in. 


I 


theeramplary vpon 


palays ol an erle / a man not knowenon 
hozſbacke entred ſodaynly ito p palays 
befoꝛe them all / Þ whiche cõmaunded p 
layd erle that he ſholde ryſe vp & folowe 
hm fo2 he had to ſpeke w hym. The er⸗ 
le ne wolde relyſt role hym vp #yode vn⸗ 
top doꝛe ofthe palays / wherat he foun⸗ 
de an hoꝛle redy foz to lepe on / than pᷣ er⸗ 
le lepe bpon his backe / a he that was co⸗ 
me toke 5ᷣ rapne ofp bꝛydell #lyftehym 
vp in to 8ᷣ apꝛe befoze them all and bare 
hym away , Andy layd erle cryed myle⸗ 
rably. Snccurtite ciues ſuccurrite. e by 
leued in the cytezyns ofthe towne ÿᷣthey 
ſholde lotour hym / but they ne might fox 
anone he was ronne out of theyz ſyght / 
t boꝛne awapye of deuylles in body x ſou⸗ 
le/e was no moꝛe aftcrwarde ſene ne foũ 
de. ꝓfỹ deuylles lyfte hym in to the ayꝛe 
it was foꝛ to make hym fal alowe and fo 
to punyſſhe hym in hell fo: his ſynnes. 

SSD e., e.: =: .: 


O. CE Another example ofa woman im⸗ 
petyent vᷣ the deuyll baze away. lxxxxix. 
SSO. XX wt; Se 


T is W2ytcn in 5 dpalogue ceſarij 

oka woman impacyent in her y2e/ 
as ſhe was troubled put her fete in a ba⸗ 
cyn c afterwarde lepte out bakwarde /r 
ſayd lepe in ſuche wyle from p puyſſati 
ce ot god in to pupſſaunceot᷑ p deuyll/æ 
incontynent Þ deuyll toke her x bare her 
away thoꝛowe the ayre in p ſyght of ma⸗ 
ny the whiche were pꝛeſent ⁊ neuer alter 
was che lene. c.. . = 
Eu ur RGHGHPOnt:; ot 


P.C Inother cxampleofamanthe whi 
che condampned hymſelfe vnto p deupll 


ko: his impacpence. ==z4<2S1rrrrix. 


Hediſciple retiteth in his ſermos 

pan archedeken and his dylpen 
ter ſtroue as they yode vnto rome koꝛ the 
dyſpenteof p goodes of foztune, Ind the 
lapd dyſpencer was impacyent and com 
maunded hymſelfe vnto deuyll / and in 
that iourneye as he paſt the water Þ de⸗ 
uyll dꝛowned hym. And Win a lytel tyme 
after his deth he appered vnto a chanoy 
ne his frende vnto whom he tolde all the 
caſe befoze ſapd / that he was in greate 
paynes x tozmentes foʒ his impatyence 
talſo fo2 that he was cõmaũded vnto 
deuyll. EE _— Et = 
:: DN ==. ve. 


Q. ¶ Another example of a clerke impa⸗ 
cyent p wzathed hỹ agayne god. lxxxxix. 
S.:: K .. ce 


He dyſcyple recyteth in his ers 

mons 5 a clerke was foure pere 
letze / and in his lekenes was impacyent 
ct layd vnto god. Thou haſt taken my bo 
dy ⁊ Iſhal take v ſoule ⁊ ſhall gyuc it vn 
t /p deuvll. And in his impacyence ſayd 
Deupll take my ſoule. Ind it was done 
fozthw by dyuyne Jugement of god. 
VN,. t. 


NQonũ pᷣceptũ:⁊ decimõ.cogitatio mala 
EC tc N..: . 


A. ¶ Examples of yll thoughtes/⁊ fyꝛſt 
how a woman a greate gyuer okalmeſſe 
was dampned koꝛ p delpberacpon ot wyl 
to commptte lecherpe. . C. 
WSD: .. 


Tis wꝛyten inthe ſome ok penaũ⸗ 


cep a woman deuout +a gyuer of - 


almeſſe tonkeſſed her often vnto the byl⸗ 


ſhopofpᷣ cyte/a therfoꝛe he loued her mo⸗ 


the.ir.commatndeinent. 


ſhe bycauſc of her holynes. It happened 
one day (ſhe beheldea ponge man by con⸗ 
cupyſcence carnal # by reaſon dyſpoſed ⁊ 
fyxed had Þ wyll to haue his companye 
without other thynge / but by many tp⸗ 
mes 5ᷣ the confellyed her / a alſo in 2ᷣ deth 
ſhe had it in remembꝛaunce / ſhe had ſha⸗ 
me to tell it ⁊ excuſed her vnto herſclfe fa 
yenge. Syth ÿ Jhaue not done 5 dede 
that it was nothynge / #that ſhe wolde 
not ipeke it. And ſo ſhe dycd without con 
feſſyon and contrycpon. After her deth Þ 
ſayd byſſhop made her honourably to be 
buryed in his chapell whereofcuſtome 
he made his pꝛapers / foꝛ aſmoche as ſhe 
was of grete people. And he loued her 
foꝛ Þ holynes other. Ind in p nyght after 
p ſhe was buryed beloꝛe matyns v ſayd 
byſſhop wendeto make his oꝛayſons in 
yp layd chapell. And as he appꝛoched it le 
med vnto hym ÿ it was full of fyꝛe / in ly⸗ 


be wyle as a bꝛennynge ouen. Albeit he 


put his truſte in god a appꝛoched x ſawe 
vpon p tombe of py woman a grydpꝛon of 
ſyꝛe ⁊ a body ſtretched aboue it ⁊ all full 
otfyꝛe a ð deuyls winſtrumetes ok pꝛon 
the whiche embꝛaced Þ kyze in toznynge 
her from one ſyde to another. And whan 
the layd bylſhop ſawe that it was v ſaid 
woman coniured her and her dematided 
wherfozc ſhe was dampned. And lhe an 
lwered ⁊ layd ÿ it was foꝛ the thought of 
lechery y ſhe had not confelled her ok. ac. 
By this example a man ſholde vnderſto- 
de ÿ god dampneth #punyſihcth the per 
lones foʒ the pil thoughtes. And by moe 
grete reaſon foꝛ the ylloperacyens, C2> 
D ; =} 3 NY C222) WE 


B. ¶ Inothcr example how a woman de 
ſyꝛed a clerke to vle of her embracemets. 


PB WO ORC . . 


I 
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Folio CC. xii ii 


He dylcyple recyteth in his pꝛöp⸗ 

tuarye ⁊ lapeth y a woman caſte 
her eyen on aclerke vnto whom ſhe ſayd 
ykthou wylt cõſent to vſe otf myn embꝛa⸗ 
cemẽtes all my goodes ſhall bethyne / by 
many tymes he refuſed her / ⁊ ſhc pode to 
accuſe hÞ befoze d Juges of oppꝛeſſpon 
done vnto her. Than p Juge made hym 
to be put in pꝛyſon / and the layd woman 
was lo pꝛycked Wlechery p ſhe mounted 
vpon a walle with a laddꝛe let herſelfe 
fall where p lapd pongman was t deſy⸗ 
red hym to compyttelechery / the whiche 
ne dyd it. And ỹ iuges herde tell that the 
layd woman was in p ſapd pꝛyſon ma⸗ 
de the clcrke to go oute + wende v he had 
be an enchaũtour x full ot malyces/they 
madato a lyght a great fyꝛe / wherin he 
was caſt. And as he bꝛende e that the ſy⸗ 
des werethan dyſcouered and men my 
ght ſe his lyghtes he crytd aue marya ſo 
hye v all herde hym. Than one ofthe cos 
ſynes of þ woman faſtned a ſtaffe in his 
mouthe ⁊ ſapd vnto hp. T ſhall take fro 
ð thy oꝛaylons /⁊ hym ſtrangled in ſuche 
wyle x ſtopped his bꝛethe. And p bones 
were buryed in v kelde / whiche dyd ma 
many myzacles. And ouer his tombe a 
tayzechy2che was made. And by this ex⸗ 
ample a man may vnderſt ande p þ ſayd 
yonge man was chaſte # good Þ whiche 
loued better too be in pꝛyſon -dyffamed 
bꝛent ⁊ to dye a martyꝛ than to bꝛeke the 
cõmaũdement of god by cõmyttynge le⸗ 
chery. Allo it is to benoted vᷣ v lad har⸗ 
lot ſynned moꝛtally / ⁊ bꝛake Þ comatide- 
mente of god. Allo ſhe was homyepde of 
his deche dygne or punpepon à dampna 
cyon. And p yongman gate pꝛapſe/para 
dyſex Joye eternell /⁊ ſo ſhold we dor Þ 
woman deſerued ſhame x punycvon. ac. 
SL ee See. 
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the examplary vpon 


C. ¶ Another example how a noble wo⸗ 


man b2ake this cõmaũdement whan ſhe 
dely2edtrequy2ed her poꝛter to comptte 
lechery / albeit that ſhe dyd nothynge/foꝛ 
he wolde not conſent. e C. 


MX e = 


He dyſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 
tuary that a noble woman as ſhe 

was alone vpon a daye in thecaſtell whe 
re ſhe dwelled was ſodaynly enflambed 
with lechezye that ſhe ne myght bere the 
fpze ot loue. Ind ſhe dyſcended do wne vn 
top poꝛter ofthe caſtell and pꝛayed hym 
by grete inſtaũce that he wolde medle w 
her / vnto whom he anſwered, Madame 
what is that y thou ſpekeſt / whereis thy 
wytte / beholde god /e tate hede vntothßỹ 
honour /but ot all theſe thpges ſhe foꝛced 
her nothynge. And whã ſhe lawe herſelf 
in ſuche wyle repulled ofthe ſapd poꝛter 
by enſpyzacyon of god ſhe yſſued foꝛth of 
the caſtcllxranne vnto the water froſon 
vnder the caſtell / a therin kept her lo lon⸗ 
ge that all the ffambe æ embꝛacement of 
lechery was quenched / and afterwarde 


came vnto the lſayd pozter ⁊ yelded hym 


thantzes c pꝛayſynges that he had in ſu⸗ 
che wyle repulſed her and ſayd vnto him 
yfy woldeſt gyue me a thoulande marke 
ok golde J ne ſholde ſuffere now þ thyn⸗ 
ge wherof F pꝛayed the not longe ago. a 
ſhe retoꝛned in to her place, The ſayd poꝛ 


ter is to beloued befozc god æ the woꝛlde / 


Foz by his reſyſtence 8ᷣ lady coꝛrected her 
ct reſyſted e loued hym after moze than 
pk he had cõmytted 5 ſyfie, This here is 
example foꝛ to gaynſaye thole p whiche 
pꝛaye to doo plle. Alſo fo2 to holde hym in 
coldnes foꝛ to reſyſt agapneÞ embꝛaſpge 
oflechery as dyd the layd lady within H 
layd water. c. S D d 
SA.: = C: Vt 


D. ¶ Another exampleok a frere p whi 
che delyted hym in p thought of foꝛnyca⸗ 
cyon Wout relyſtynge vnto it. And ther; 
foze his aungell was (ozy /# the oꝛapſon 
okthe holy fader was not exalted. C. 
S ce. .: .:, 


WW is mʒyten in the lpfe of faders 5 
as afrere was temptedokthe ſpy⸗ 
ryte of foꝛnycacyon he pode vnto a grete 
auntyent fader vnto whom he layd. Fa 
der ſhewe me thy charyte c pꝛape tome 
Fo2 Jam tempted #ſolycyted of foznyca 
tyon, Ind Þ ſayd auncpent fader pꝛaped 
foz hym. And lecondly agapne that frere 
tame vnto Þ ſayd auncyente ⁊ repeted p 
ſayd woꝛzdes. Ind auncpent ne dyſpꝛay 
led hym but pꝛayed god fo: hym # ſayd. 
My loꝛde god reuele meokthis thygeol 
foznycacyonÞ whicheis in this frere/fo; 
IJ haue pꝛaped vntothe / c he ne hath ol 
reſt ne ok apde agayne ᷣ ſpyꝛyte of foznp 
cacyon, Ind god reueled that thyngethe 
whiche was agapnethat bꝛoder. And ỹ 
auncyent ſawe the bꝛoder whiche was 
ſet + the ſayd ſpyꝛyte by him that played 
with hym / ⁊ the aungel the whiche was 
ſent vnto his ayde was there /p whiche 
had indygnacyon ayenſt þ ſapd frere-foz 
he ne enclyned hÞ towarde god / but mo/ 
re ſoner delyted him in his thoughtes/X 
enclyned all his thought. And by ỹ pᷣ aũ⸗ 
cyent knewe that ð cauſe pꝛoceded ofthe 
ſayd frere ỹ his oꝛaylõ was not axalted. 
And he ſhewed it vnto hym layenge / 
tonſenteſt 2 in thy thoughte. ⁊c. Allo he 
taught hym to reſyſt agaynſt thoſe thou 
ghtes /+ was delyuered thꝛughe 5 doc⸗ 
ncoftheſayd auncyent. == 
:: . ::.. 


E. ¶ Another exãple oa man 5 whiche 
ne reſyſted agayne his ſynnes x fo: y an 
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the eyght commaundement. 


ok an hermpte was not herde. S C. 
S = WC = — 


Tis wꝛpten in thelyfe of faders d 

a man the whiche lefte the wozlde 
foz toſerue god in hermitage was deuou 
te ⁊ pꝛoued a good herimyte, And whan 
one (cculer his compaygnon herde the re 
nowme of hym yode to vylyte hym. And 
bare vnto hym bꝛed in a ſacke And requt 
ted hym that he wolde pꝛay foꝛ hym to ab 
ſteyne hym from his lynnes. The which 
hermyte hÞ pꝛomyled / but he pꝛayed HY 
that atter.x v.dayeg he wolde retoꝛne vn 
to hym. And whanhe was come agapne 
at the lapd terme / the hermpte demaun⸗ 
ded hym pkhis ſyne ptcaſed vnto hym pet 
as bi foꝛe. He alwered that he was woꝛs 
than befoze ty me. And the ſapd hermpte 
pꝛayed hym he wolde yet retourne at Þ 
ende ok. xb. dapeg / within the terme Þ 
ſapd hermyte put hym in grete oꝛaplons 
and afflyccyons moze than befoꝛe foꝛ the 
layd man. Ind whan he retourned and ỹ 
he tolde hym ÿ he was yet woꝛs the ſapd 
hermyte vnderſtode koz his neclygence 
t foʒ that ʒ his ſynne plealed vnto hym 
wout reſyſtynge vnto p cotrary that his 
oꝛayſon was not exalted. Than the ſayd 
hermyte toke Þ ſayd ſacke wherin he had 
bzought the bꝛede # kylled it with grauel 
tafterwarde pꝛaped hym that he wolde 
put the ſacke vpo his ſholders / ⁊ that he 
wolde bere it. And as he wende to do it p 
hermyt dꝛewe vnto the contrary, Ind he 
appetcepued that the hermyte dꝛewe vn⸗ 
to the contrarye vnto hym. Than he ſayd 
vato hym J map not lyfte vp the burden 
fo: that that thou dꝛaweſt it agayne me. 
And thehermpte kapd vnto hym / ryſe vp 
no we c I (hallayde the. Ind whan they 
lykte bothe twayde of one accoꝛde they lyf 
te it vp ryght ealely. Than the Hermyte 


Folio. CCxv. 


ſapd. In lpke manere Ine may aydethe 
to take the awaye from ſyſie. Foz thou re 
ſyſteſt agayne me Thou haſt thy deſpze a 
greable ⁊ thou reſiſteſt not agayne it but 
put thy ayde to reſpſt agayne thy ſynne # 
god a IJ ſhall helpe the / Foz pfchou helpe 
not thy ſelle we can not apde the no2 laue 
the. ac. This example denoteth that Þ ſyn 
ners the whiche wyll be laued ſholde do 
that ỹ is in them foꝛ to take the from ſyñie 
and foz toreſyſte agayne it. Foz nothfge 
letteth hym the good man in arſeofhis 
carte all myʒee pf his beeſtes ne dꝛawe hỹ 
That is to ſape thou ſhalte not be ſaued 
by another / yk thou put not payne of thy 
lelfe, SD SD C29 ede 


A.C Another example of a monke vnto 
whome god lent euery dape of good bꝛe⸗ 
dex fayʒt / and afterÞ he had of though⸗ 


tes foule and lecherous / and of elacyon 


he loſt the ſapyd bꝛede. S e 
,: Sed: SD: S C222 


T is wꝛyten in 5 lpfeofthe faders 

that there was a monte aourned 
with fo moche of contynence / good opera 
cyons and ot vertues that god wolde ſen 
de vnto hym ſome remuneracyõ in this 
woꝛlde. Ind whan he was in oꝛayſons x 
hymnes / god made to be boꝛne vnto hym 
of bꝛede vpõ his table fulfylled with mers 
uaylous ſwetnes c whytenes / ol the wht 
che he toke his tefeccyõ. And after pel⸗ 
ded graces vnto god of his boũte/⁊ retoz⸗ 
ned in ozaylons ⁊ in hymnes. This mon; 
ke had many reuelatyons of god and ma 
ny admonycyons ot᷑ typgcsto come. And 
as he was in ſuche thynges he begane to 
gloꝛytye hym ſelfe ol his merytes. And in 
contynent neclygence and llouthe entred 
in to his herte ſoo that he was ſlothefull 
oz to go in oʒayſon as he was accuſtomed 


* 


The examplapꝛe vpon, 


And his ſoule Was wery i fuche wyle as 

oftwo grete laboure / and wolde reſt hym 
his thoughtes rauylſhed hym by dyuets 
thynges And one foule and vyle thought 
entred in to his herte albeit after the oꝛay 
ſons he pode as he had be of cuſtome and 
founde of bꝛede x toke his refeccyon/but 
henecarednotto amende his yll though⸗ 
tes ⁊ appercepued not the dommages of 
his mutacyon, Ind in that daye he was 
pꝛycked gretely and embꝛaced by though 
tes lecherous andof foule concuppſcence 
that he raupſed hym to retourne in tothe 
woꝛlde. And he kepte hym that daye to re 
toutue. And as he had be of cuſtome ma⸗ 


kynge / wolde reſt hym / and founde there 
dwellynge lome kreres. The whiche wha 
they ſawe hym/ranne befoze hym ⁊ recep 
ued hym in lpkewyſe as an auugel/ whaſ 
ſhed his fete /linuiterẽt / exozted them to 
go bnto ozayſon ſet the table and accoin; 
plylſhed the oſſyces of charyte. After that 
he had his refeccyo and that he Was aly; 
tell reſted the freres demaũded hy ſome 
wozde of edyfycacyon ſo as of agrete wy 
le lader ⁊ inſtructe and alked hym how 0 
ny myght elcape the bandes and tempta⸗ 
cyons of the deupyll / oz pf there came viito 
them the thought ok foule temptacyous / 
how they ſholde call them agapne. Than 


de his o2apſons/x aſtet warde yode to ta⸗ he was compulled to teche them ol v ſaid he w 
ke his refecepon ⁊ founde ot᷑ bꝛede but mo temptacpons and thoughtes he them in ſpit 
re ſoylled # foule than he had had ol cuſto⸗ ſtructe ⁊ taught ſnffycycently, Ind vnder to th 
me/than he meruaylled hym and was ſo⸗ ſtode in hym lelfe the ſapd temptacpons the h 
ry. And he vnderſtode that the lyknes ok and reknowleged his defaute & (aid how by tr 
p monſtre that he had thought beheld h ß I teche theother x am deceyucd m ſelfe des i 
Abeit he toke his rekeccyon. Afterwarde 02 bow ſhall J coꝛrecke the other + amen ſapd 
the thyꝛde daye foule thoughtes pꝛycked de not mp (elfe / acurſed fyzſt do thou 5 moze 
hym and was in his thought in ſuche wy that thou techeſt vnto the other. Whan hym 
ſe as with a woman pzeſent #lyenge to⸗ he had reknowleged in his herte his laute thetl 
gyder. And hym thought that he embꝛa⸗ ſlapd adieu vnto the freres and ranne hal man 
ced her / and that he was couched foztoco tely in to his dẽne from whens he was de ſayd 
myt the opcracyon vncicne, Albett he pꝛo partedandſayd,yfgod ne had ayded me geof 
ceded the daye folowynge / and he pode in J had be deſcended in to hell. By the ap⸗ toaf 
02ayfon-but he had thecyes wandꝛynge deofgod andof the freresthe whiche has ther. 
and the thought chetyue. Whan p euen⸗ the made me to knowlege J am comen a ofgo 
tydecameheyode to take his refeccyon / gapne. Ind he abode in his place all his Foz i 
kounde of bꝛede but ſoylled and dꝛye. and lyke in wepßges and in wayllynges to do I wy 
in lpke wyſe as gnawen with cattes and penaunce and loſte the bꝛede celeſtyall/d vir. 
dogges. Tha whan he ſawe it he tokehÞ labozed Þ tyme ok his lyfe fox to haue his take 
to wayll and to wepe /not as he ſholde do ſuſtentacpõ. This example denoteth ma he w 
with herte loꝛ to quenche the flambe of ſu ny thßges. The kyꝛſt that god gyueth vn ted. 
che lechetye / albeit he ete of the bꝛede/but to his ſeruauntes rewarde / grace /d glo/ gret 
not ſo moche as he wolde / ne ſo moche as rp in alſmoche as he (cnt ok bꝛede vnto the dy tu 
he had accuſtomed. And afterwarde as monke. The ſeconde is 2ᷣ by ſynne a man bere 
thoughtes pꝛycked hỹ they dꝛewe Þ che leſeth the layd rewatde and the grace of foul 
tue vntothe woꝛlde departed by nyghte god ⁊ all goodes Foz he loſte p bzede. The kync 
dib artery he was moche wery of wall thyzdets to inſtructe other a man ſaucth thel 
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the. ix. commaundement. 


hymlelfe as deed p ſayd monke the whi⸗ 
che reknowleged his faute a coꝛrectedhß 
by that p he taught» ſayd kreres ⁊ by pe 
naunce he laued hymlelfe. ac. £29 222 
., WWW.. , wt 


B. ¶ Another exãple how a frere y whi⸗ 
che was tempted in his thought okð cl 
peryte ol foꝛnycacyon ⁊ god ſutfred that 
he ſawe it in a foule woman. MNE⸗/ Cui. 


WM:: E, CN. 


T is wꝛpten inthelyfeofy faders 

that a holy man had nouryſſhed a 
men chylde in a foꝛeſt. The whiche wha 
he was growen he was tozmentedWthe 
ſpꝛyte of foꝛnycacyon. And wolde goo in 
to the woꝛlde foꝛ cauſe oflechery.⁊æ whan 
the holy fader ſawe that he was wꝛoth x 
by two peres reteyned hym by fayze woz 
des in comloꝛtynge hym. Inthende he 
lad p he was pꝛycked ỹ hene myght no 
moze bere it. And holy man ſayd vnto 
hym. Gothan in tothe woꝛlde and mary 
the thou mapſt be ſlaued. Than p ponge 
man waxed Joyous / but the holy man 
layd vnto hym J demaunde ð onethyn⸗ 
ge ok grace p whiche is that Y go fyꝛſt vn 
to a foũtayn in ſuche a fo:clt-2 that Þ faſt 
there foꝛty dapes in requyꝛynge p ayde 
ofgod that ỹ mayſt chelc a good woman 
Foz it is a grete cure wherof ſpcketh the 
wyle. eccle.xx viij. Qulieris bone beat” 
vir, Moꝛe ouer vᷣ layd holy man bad him 
take of bꝛeed as moche as he wold / than 
he was obedyent. And whan he had fal⸗ 
ted. xx. dayes as he was in oꝛayſõ he felt 
grete ſtenche. The whiche as it creaſed 
by two hourcs w hrete payne myght he 
bere it. And theretame vnto him aright 
foule woman /hlacke / vyle / lothſome / ſtỹ 
kynge blered / ful ol lcabbes / from whom 
theſayd — pꝛoceded / # ſhe tame vn 

The. . 


Folio CC. xvi. 


to the layd yonge man / vnto whome ſhe 
ſayd. where arte thou my krende / by gre 
te tyme J haue ſought 5. Iloue the mo; 
che. J appetyte Þ aboue all men. And 5; 
layd yongman demaũded her. what wyl 
te ß ryght foule ſtynkynge intollerable / 
t ſhe layd J wolde haue to lye with me 
Than Þ layd pongman ſpytte in her fa- 
ce ⁊ layd be it neuer ſo that Jhaue ſuche 
a loue lo lothlome foule ⁊ ſtynkfge. And 
the layd yongman demauded her / what 
arte thou / from whens comeſt thou and 
how do men call p / and ſhe anſwered. 
am the ſynne oflecherye. And it is nowe 
two peres that J ne ceſſed to ſeche they 
it was whan thou feltyſt fyꝛſt Þ tempta⸗ 
cyons of 5ᷣ fl eſſhe. And ᷣ ſayd pongman 
ſayd. yt J had wyſt 5ᷣ Þþ ſpnneof lechery 
had beſo ſtynkynge ⁊ lo moche abhomy 
nable. I ſholde not haue wylled to retoz⸗ 
ne in to p woꝛlde. Ind from nowe fozth J 
ſhal kepe vnto god vyꝛgynyte. And he re 
tourned vnto the holy man / vnto whom 
he recompted p ſayd vyſpon. Ind he laid 
vnto hym / yf thou haddeſt abyden bnts 
foꝛty dayes / mo grete thynges had be re⸗ 
ueled vnto p. And t he lapd pongman ſer 
ued vnto god in vyꝛgynyte / dwelled in 
relygyon. c. ¶ Vt loꝛtes of people leche⸗ 
rous ſholde conſpder well this example / 
ct how lechery is ſtynkynge / vyle / abho 
mynable befoꝛe god x the pllthe whiche 
thcrof pꝛocedeth in thende okthe dayes / 
they ſholde coꝛrecte theym as dydÿ ſayd 
vongman cc. ., , De, 
APD At e.. =. e. 


C. ¶ Another example ofa pongman v 
v deuyll walked W bpcauſeof his though 
tes that were yll. A. , Cl 


En kynde by wꝛytynge here how 
that the dpſcyple recyteth in his 


theeramplary vpon 


lermons and layth that onetyme a man 
hadde okyll thoughtes in walkynge / and 
foꝛth with ðᷣ deuyll allocyate hymlelfe w 
hym in lemblaunce oka man and yode v3 
hym. And as they pode to gyders v layd 
man dꝛede / entred into a chyꝛcheÿ they 
founde he tepented hym and pode to con 
feſſyon / foꝛ it was lent. And whan he yos 
de koꝛth of Þ chyzche he foũde the deuyll 
at p yate/the whiche hehelde thoſe that 
came fozthe of whome he demaũded his 
compaygnon. And he ſayd lo Jam here 
the whiche came hether with the /go we 
our way. And the deuyll anſwered hym 
thou art not my felawe that came w me 
The dcupll knewe hym not foz Þ / that 
he had conkeſled hym and that god had 
pardoned hym. Ind by that cofeſſyon cf 
facethp ſynnes and ſpareth frome v de⸗ 
uyll. Alſo yll thoughtes ben to dꝛede / fo⸗ 
p deupll is not ferre ok. ac. M: M. 
S: r r e: . 


D.C Another example how it behoueth 
to yelde accompte at p day of Jugement 
ofpllthoughtes. MDD: Ci. 
S.: S: . E, 


T is wꝛyten in the epyſtle ofa 
| byſſhop named Cirullus how 
| ſapnt Jherome arepſeda deed 
man /p whiche tolde that whan 
his loule was leperate frome p 
body it was bozne befoze god in iugemen 
te. Alſo ſooneas a man may ſhytteP eye 
and that all p ſynnes that he had done / 
ſpoken and thought in all his lyfe appe⸗ 
red clerely vnto the Juge and beloꝛe all / 


as yftthey had be pꝛeſent ſo ÿ there abo⸗ 


de not the mooſt lytell thought / but that 
it appe:coclerely ĩ lykewyſc as it is had 
be thought. ac. A == DD 
A., : DDD Cα D, 


¶ Cogitatio bona. 


A. C Examples ofthoughtes/and fp: 
example that a krere wonne ſeuen crow; 
nes anyghte in relyſtynge agapne plle 
thoughtes and temptacpons the which 
came vnto hym. See = Ci. 


is wꝛyten in the lyke ok the la 
ders p an auncyent fader hadde 

a diſcyple pꝛoued. And this laid 
WIE fadcr had of cuſtome in p cucu⸗ 
= tyde to tethe his ſayd dylcyple⸗/ 
and after to gyue vnto hym his vencdyc 
cyon / and tha ſuffredhym to ſlepe andi 
befell one dayep ſome relygyous came 
vnto 2ᷣ ſayd auncyent / and after that he 
had recomfozted theym t inſtructe they 
departed. After he came in the euentyde 
to teche his layd dyſcyples as he had atc⸗ 
cuſtomed to do. And fozas moche as he 
was wery he ſlepte. And p ſayd dyſcyple 
ſuſteyned and wolde not ſlepe ne leue his 
ſayd mayſter tyll y he had had his bene⸗ 
dyccyon and leue of hym zv he was wa 
ked. And the deuyll tempted hym in his 
thought by leuen tymes that he ſhe ld de 
parte and that he ſholde go to llepe / but 
he reſyſted vertuoully vnto v layd thou⸗ 
ghtes / and neuer remeued. And at myd⸗ 
nyghty auncyent awoke and koũde his 
ſayddiſcyple by hym / vnto who he lapd 
Sone haſte not thou departed tyll vnto 
this houre. And he anſwered no-foz thou 
haſt not gyuen me leue. And v auncyent 
layd / wherfoze haſte thou not watzed me 
He anſwered. J had dꝛede to dyſtourbe y 
The layd alicyent role hum vp /laid ma/ 
tynes and inſtructe his dyſcyple / alter⸗ 
warde gaue vnto hym leue toꝛ to flepe/? 
as 2ᷣ ſayde auncyent ſatte hym alone he 
was as in a traunce. And he (awe an au; 
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the.tr.commaundement 


gell the whiche ſhewed vnto hym a gloꝛy 
ous place and a ſyege in 2ᷣ place /⁊ vppon 
the ſayd ſyege ſeuen crownes And p layd 
auncyent alked hym Þ whiche ſhewed vn 
to hym that thynge in demaundpnge vn⸗ 
to whom the ſapd ſyege was and crow 
nes. He anſwered vnto thy diſciple / he ha 
the deſerued to haue the place and Þ ſye⸗ 
ge foz the good conuerſacyon of hym / and 
he hath deſerued to haue the ſeuen crow⸗ 
nes in this nyght. And the ſayd auncpẽt 
had meruapll / called his dycyple and de⸗ 
maunded hym what he had done the laid 
nyght. He anſwered that he had nothyng 
done. Ind the auncyent wẽde that by hu 
mylpte he ne wolde conkeſſe vnto hym/ 
ſayd vnto hym. J ſhall not be contente W 
the yk thou tell me not what thou haſt do 
ne oz thought this nyght. Ind Þ layd dyſ 
cyple doubted and thought that he ſholde 
anſwere/and fo2 that that the auncyente 
hadde commaunded hym to tell. e ans 
ſwered J haue done none other thyg but 
that J haue thought ſeuen tymes + was 
moche impugned in mp thoughte that J 
ſholde go my waye and chat J ſholde ſle⸗ 
pe befoʒe that thou had gyue me leue / but 
lothat that thou haddeſt not gyue me le⸗ 
ue I pode not but ſuſteyned a reſyſted tyl 
that thou were waked and thou haddeſt 
gpuen me thy benediccyon. whan v (apd 
zuncyent herde theſe woꝛdes he vnderſto 
de that at all the tymes that he relpſted in 
his thought as many tymes he deſerued 
to haue crowne of god. And therfoze a mã 
ſholde reſpſt vnto all yll thoughtes foz to 
haue vyctoꝛpe agapne the deupyll / and fo: 
to haue rewarde in paradyſe. c. @\©& 


D. .: ee. 


B. ¶ Another example howthat a telygy 

bus appoſtate the whiche repeted hym it 

appereth _ the wyll ofa body ts repu⸗ 
he. 570 | | 


Folio. C Cxbii . 


ted koꝛ the dede. SSD: e: Cit 
SS: = :::: : . 


I Tis wꝛyten in libꝛo ceſarij p ſapnt 
0 bernarde had a monke the whiche 
lefte the habpte ol his 0zdze by the admo⸗ 
nycyon ofthe deuyll and toke to gouerne 
a paryſſhe . Ind engendzeda ſone and a 
doughter on a concubyne. Than it befel Þ 
afcer that he had dwelled there many ye⸗ 
res his abbot paſt by the parſſhe wherin 
the ſapd monte cnhabyted /Xcametolod 
ge in his houſe withoute that Þ he knewe 
ony thynge and without knowynge hym 
Albeit the monke knewe hym wele Fre; 
ceyued hym allo pꝛopꝛely as his owne fa 
der / and vnto hym he admynpſtred a vn⸗ 
to his compaygnons x vnto they: maris 
all gaboundaũtly in theyꝛ neceſſytes.Erx⸗ 
y in the moznynge Wwhan ſaynt bernarde 
had ſayd matyns he was pꝛepared to goo 
his wape. And hadde not ſpoken vnto the 
moke foz that that he was gone tyght er 
lp vnto Þ chirche. He ſapd vnto Þ pꝛeeſtes 
ſone. Go and bere ſuche meſſage vnto thy 
mayſter / that chylde was dombe from 
his natyuyte the whiche was obepſlatite 
at his cõmaundemente x apperceyued in 
the vertue of the comaunder ranne vnto 
hig fader and bꝛought abſolutely the woꝛ 
des ol (aynt bernard and ſayd. The fader 
abbot cõmaũdeth the ſuche thynges and 
ſuche. whan the kader herde the kyꝛſt boy 
ce ot᷑ Jope toke him to wepe and ſecondly 
and thyꝛdly made hym to tepete the woꝛ 
des. And enqupꝛed dylygently that the 
abbot had done / vnto whome he layd / he 
hathe done none other thinge to me but Þ 
he ſayd vnto me. Go and tell vnto thy fa⸗ 
der thele woꝛdes. Than the pꝛeeſt was cõ 
tryte ot ſo greate and euydent mpꝛacle / 
came haſtely vnto the holy man and felle 
pꝛoſtrate at his fete in 9 and lad 
0. 
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vnto h. My loꝛde fader Þ was your re⸗ 
lygyous in luche wyle am Jnamed and 
J departed at ſuche a tyme. Than J pa 
ye your good faderheed that Jmaye go 
agayne with you vnto the monaſtery fo; 
god hathe vyſpte myne herte in pour co⸗ 
mynge vnto whome laynt bernarde an⸗ 
ſwered ⁊ ſayd. Abyde mehere. And wha 
J haue done my beſpneſſes IJ lhall come 
anone this wayc / J ſhall lede the with 
me. And v ſayd monte dꝛedde the dethe / 
the whiche he had not dꝛedde betoꝛe / and 
ſayd. My loꝛde J dꝛede to dep in the ſpa⸗ 
ce okthis tyme. And he hym anlwered./ 
Knowe thou fo2 certayne 5ᷣ pf thou depe 
in luche condycpon ⁊ purpoſe thou thlat 
befounde to be monke befoꝛe god. and lo 
he departed. whan p abbot came he fouls 
de hym deed ⁊ newly buryed. Than he co 
maũded that men ſholde open his ſepul; 
cre. Ind thoſe whichs pꝛelent were de⸗ 
maũded what he wolde do. He anſwered 
IJwyllſe pthe lye in ſepulcre as mon⸗ 
ke/02 as clerke, They anſwered we haue 
buryed hym as a clerke in habpte ſcculer 
Than the erthe was taken awaye and p 
monument open wherin he had be bury 
ed. And he appered befoze al in tonſure of 
monke. And god was magnified ofthem 
all the whiche reputed and toke the wyll 
foꝛ the dede. c.. C20 >2==4 
n: Ctr = .::. 


C. ¶ Another example how athefe came 
vnto an hermyte in good wyl to amende 
hym /p whiche hermyte dyſdeyned hym 
wherfoꝛe cuyll came vnto hym. C. ij. 
: C : :. 


He dyſcyple recyteth in his ſer⸗ 
mons 5ᷣ athefe was woche ſoꝛow 
ful ot his ſpnnes ⁊ had good wyl to ame 
de him the wheche pꝛayed an hermyte ỹ 


he wolde receyue hym in to his felyſhyp, 
fo: he purpoled neuer to tommyt tho lyn 
nes ⁊ to lreue god euermoze. Andy her; 
myte ne wolde receyue yin / t dplpzap⸗ 
ſed hym in his herte ⁊ let hym go Woute 
conſolacyon. And as 5ᷣ thete wolde haue 
made hym an hermptage a tree ÿ hehe; 
wed fell vpon hym ⁊ llewe hym. And in 
ſuche wyle he deyed in grete contrycyon 
of herte. Than) lapd heremyte lawey 
aungelles came ⁊ bare his ſoule in to he 
uen / was ſoꝛy and layd. Wherfoze ma; 
ke Imy dwellpge here unthis hermyta 
ge. This man hath be acculed thefe / and 
to2 his good wyll he is nowe mounted in 
to heuen. And J haue be here lo londe 
Ine mape entre. Ind in that cõmocyon 
layd. J go in to the woꝛlde ⁊ J ſhall bea 
thefe / and in thende J hal be laued / and 
as he excercyſed hÞ to cõmyt theftes he 
was purſuedofp people ofthe tyte / and 
in fleynge he kell and ſlewe hymlelfe and 
the deuylles came Þ whiche coke the ſou 
le#barcitin to helle. ec. CThis exam⸗ 
ple denoteth that by the contrpcyon and 
good wyll that v ſayd theke had he was 
laued. Allo it is wꝛyten ezechielis.x vii. 
T nquacũq; die ĩgemuerit pecatoꝛ oim 
iniquitatem eius non recoꝛdaboꝛ. Ind p 
layd hermyte was dampned by that phe 
chaunged his lyfe frome good in to plle 
UN ezechielis. xxxiij. Tl uſtitia iuſti non 
liberabit eũ in quacũq; die peccauerit. ac 
S: =. Sn 


CA uchariſtia, 


D. C Examples of the enchariſtie. Ind 
fyꝛſt example ofan abbot p whiche layd 


that the hoſtye tonſecrate was noty vc | 


ry dody of our bleſſed lozde Jheſu cryſte / 


the eucharyſtye. 


but that it was his fygure. e Cit. 
DS S 


Tis wꝛyten in the lyfe of faders » 

an abbot was grete in lyfe actyue 
p whiche perſeuered in greate labours / 
but he was ſymple in ỹ tayth. Foꝛ he er⸗ 
red #ſayd that it was not naturelly the 
body of oure loꝛde Jheſucryſtep hoſtye 
conſecratc ny maſſeʒᷣ we recepuc / but 
ſayd Þ1t was his fygure. And wha two 
auncpctes herdetell that he ſpake ſuche 
woꝛdes conſyderynge his lyfe x cõuerſa 
tyon how ſymply and ygnoꝛantly he ſpa 
ke» layd woꝛde / they came vnto hym & 
ſayd. Abbot we haue herde tel that an in 
fydele hathe ſayd that p bꝛede conſecra⸗ 
te in maſſe that we receyue is not na; 
turelly p body of Jheſu cryſt / but that it 
is his fygure. And he layd it is Jp ſayd 
it And p layd auncyẽtes gaue vnto hym 
enſygnementes a thechynges v he layd 
not wele. And he ſayd vnto them that yf 
henemyghte knowe manyfeſtly Þ ſayd 
thynge that he wolde noth pge bylcuc:⁊ 
p ſayd auncyentes ſayd. Pꝛaye we vnto 
god this wehe we byleue that he wpll 
reucle it vnto vs. The laid abbot was cõ 
tẽte / ⁊ all thꝛe vode in to theyꝛ houſes /X 
put them in oꝛacpon. And whan the ſaid 
wcke was accõplyſſhed/thele aboueſaid 
tame in top chyꝛche on the ſondaye the 
whiche put the in a place apperynge as 
in the pulpyt from ÿ whichethey ſe all ỹ 
ſetretes of d pꝛeeſt. And ᷣ eyes of theyꝛ 
vnderſtondynges were ope. And whan 
ö loues conlecrates were put vponthe 
ault they ſaweciniyke wyſe as the chyl 
dꝛen lyẽgeon the aulter , And whan the 
pꝛeeſt put fozth his hade foꝛ to bꝛeke the 
ſayd bꝛede coſccrate the aungell of oure 
loꝛde and redemptonr dyſceded from he 
uen vpon v ſayd aulter ᷣ whiche had in 

The. S. 
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his hãde a knyfe ⁊ tut that chylde and ỹ 
blode ranne into thechalyce. And whan 
the pꝛeeſt bꝛake the bꝛede coöleccate in ly 
tell partycs. In lyke wyſe the anigell cut 


the membꝛes of vᷣ chylde in lytel parties 


And y ſayd abbot appꝛoched foꝛ to recey 
ue 2ᷣ holy comnnpon. It was gyuen vn 
to hym eule in foꝛmce of fleſſhe ſoylled w 
blode. And wha he ſawe it he dꝛedde d to 
ke hym foꝛ to ſaye x to crye. byleue my 
loꝛde that Þ bꝛede the whiche is conleera 
te on ᷣ aulter that it is thy body. And Þ 
wynethe whicheis cõlecrate in chalyce/ 
ð it is thy blode. And fozth with p fleſhe 
that was in his hãde was chauged into 
the lykenes of bꝛede after Þ myſtere and 
after y ſayd abbot recepued his creatou 
re-t pelded vnto hym graces ⁊ was con 
fermed in the lawe. ¶ By this drãple a 
mi ſholde vnderſtonde that after that Þ 
woꝛdes ſacramentalles ben pꝛonounced 
that the hoſtye is no moꝛe bzebe / & that 
it is p pꝛecpous body of Iheſu cryſte he 
d whiche is borne of Þ vyꝛgyn marye /⁊ 

whiche hathe ſutfred dethe on p crollc 

to redeme vs. Befoꝛe the cõſecracvon 
the hoſtyc is bꝛede. And after Þ conſecra 
cyon » ſayd bꝛede is tranſmuted vnto p 
pꝛecious body of Iheſu ctyſte And note 
wele here that thou ne ſholdeſt woꝛſhyp 
5 hoſtye ne ioyne v hades foꝛ to do it ho⸗ 
nour tyll that p woꝛdes ſacramentales 
ben pꝛonoũced / that is tyll that 5ᷣ pꝛeeſt 
lyft vp v hoſtyc. Fo2 that ſholde be ydo⸗ 
latrye to woꝛſhyp p bꝛede the whiche is 
oneof v creatures of god / ⁊to gyue vn⸗ 
to it the dyupne honour vᷣ whiche apper 
tepncth alonelpy vnto god. Incontyncte 
that Þ p2ccſt hathe conſccrate he lyfteth 
vp d hoſtye / than thou it ſholdcit woꝛ⸗ 
ſhyp a bylpue ſtedfaſtly that it is Þ pꝛe⸗ 
cyous body of Jheſucryſt naturelly not 
aonelp his fygure as byleued 5 abbot. 

| Oo. ii. 
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The examplapze vpon. 


It is wꝛyten ioh.vi.Ego ſũ panis viucs 
ij decelo deſcẽdi. Si qͥs manducauerit ex 
got pane viuct icternũ. That is to ſaye. 
J amp bzeed oflyfe p whiche am dylcen 
vcd from heuẽ / who lo cteth ofthis bꝛeed 
pts to vnderſtande in v eſtate ot grace ⁊ 
that he pcrſcucr in ſuche wyle tyl vnto Þ 
deth he ſhall lyue in petdurabylytc. and 
that chapytte iohannes.vi.is wꝛytt᷑. Ca 
to mea vere cit cibus et ſauguis mc? ves 
te ẽ potug. That is to ſaycertaynly my 
flelſhe is Þ vyande and nouryſſhynge of 
the loulc. And my bloode is p 02ynke by 
Pp whiche ſheis replete, Alſo we tede.ioh 
u.capit.vᷣ god chaũged vᷣ water in to wy 
nt at a weddyngt. Be hath alſo puyſſaũ 
ce to chaunge Þ bꝛeed in to his body / and 
p wyne in to his ble de after that it is his 
wpll. whan p pꝛecſt pꝛonc unceth Þ woꝛ⸗ 
des that he hathe inſtytude whiche be 
wꝛyten in v euangeipſtes. Hoc eſt enĩ co 
pus mew. Hic enĩ calix ſaguĩs mei.ac. 
A man ſhold not abaſſhe hym ykp hoſtye 
chaunge his nature ⁊ that it betranſmu 
ted vnto Þ pꝛecyous body of Jheſucryſt 
we rede moꝛe ſtrongly, Moyles the whi⸗ 
che was man moꝛtall chaũged many ty⸗ 
mes his rodde in to a ſerpent betoze phas 
raon. Ind whan he wolde vd lerpent be⸗ 
tame a rodde. Allo we redethat moyles 
made grete haboũdaunce ot water to yl; 
ſue out ofareche foʒ to gyue vnto p pco⸗ 
ple ot᷑ Iſraheli p whiche murmured. Al⸗ 
ſo the Waters ofthe chyldꝛenof Ilrahell 
were ſo better that beeſtes ne people ne 
myght dꝛynke it. And at the commaũde 
mint ot moyſes p whiche put his rodde 
Win p waters they became lwete x thaũ 
ged theyꝛ natures, Alſo we rede pan axe 
v whiche was wout hafte ⁊ kel in to 5 de; 


pe ſte came agayne vnto 5 hafte a ſwam 


me agayne nature at Þ voyce ⁊᷑ at the cõ⸗ 


maundement of p pꝛophete helyſcug the 


whiche helde ð ſapd halt of wodde. Tye 
y20n of his nature is heuy. And albeit at 
the cömaundemete ofamoztail man te 
ſwame vpwarde on p watcr. Sith that 
it is ſo p moꝛtall me P whiche ben crea 
turcs of god hathe done the laydtßges 
it foloweth wele that god v whiche is p 
ct catour of allthpᷣges maychaugey bc 
de in to his pꝛecyous body. It is moꝛe 
gretethf geto create thã to chatige. Iiſo 
not Withltodpngc Þ therene is but one 
god / ſo is he entycriy mal the hoſtycg w 
out dymynucyo . verbi gratia.whã ony 
mã ſpckcth his voyce is har dect entreti 
in cucry of thc auditeurs . Allo wha the 
p2ccſt bꝛyngeth foꝛthe y woꝛdes of god 
it entreth a extẽdeth in toallthe hoſtycs 
t ben colccrate/x god is entycrly in cuc⸗ 
ry of them without ony dympnucyõ. Al 
ſo pfallthcmec ofthe woꝛlde helde cuery 
ofthem a glaſſe in thep2 hade whanthe 
ſone ſhy neth currp ma ſholde ſe the lene 
in his glaſſe / it ne is but onc ſõne. Alo 
it ne is but one god whiche is veryta⸗ 
bly in all the hoſtycs cõlecrate.Sytheÿᷣ 
5; hoſtye is the very body of Jhcliicrylt 
the ſone of god ccleſtpall x boꝛne of pvy? 
gynmarpeamaſholdereceyuechym ho; 


nourably # holply-#hÞ bchoucth to put 


gehisconſcyeceofſynne . Unde paulus 
Expurgate vetus fcranctd vt ſitis noua 
cõſperſio. That is to ſayc.take awaye 5ᷣ 
olde leuayne / that is ſynne to thede that 
ve be utwely ſpꝛycled. Et legit ad roma 
nos.xiiij. Abutiamꝰ opera tencbꝛarũ x 
induamur arma luci. Put we out v opc⸗ 
racyõs of derkeneſſes tho ben of ſpnnes 
And put we oute ÿ armes of lyghte tho 
ben of vertues and ciaryte. ac. Men put 
not ofwyne ina foule veſſeil to the ende ỹ 
it be not loſte/ne ofroles / nc of fayꝛe flou 
res in the trough befoꝛe 2 hogges tothe 
ende that they ne be ſoylled ne vaſted. al 
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the eucharyſtya. 


ſo a man ne ſholde put pꝛecyous body 
of Jheſucryſte in a body fulfplled w ſyn- 
nes. ⁊c. vnde mathet, viz. eq; mittatis 
margaritas ante pꝛocos ne fozte cõculcẽt 
eas pedibꝰ ſuts. Itẽ ĩ code capitulo. Do 
lite letm̃ dare canibꝰ. Whan a loꝛde tem⸗ 
pozell cometh to lodge in thy houle / thou 
makeſtit clene / pꝛepayꝛeſt it and takeſt a 
waye all unmũdycytes a thynges fylthy 
x vnclene. In iykcwyſe ſholdeſt thou do 
whan thou wylt recepue thy creatoure./ 
Foꝛ pfthou recepue hym in moxtall ſpñe 
viwozthelp p is vnto thy dampnacyon 
Thou recepueſt hym v whiche ſhall iu⸗ 
ge ñᷣ to condempne the. Unde paulꝰ.i.co. 
rt.ca. Qui eni mãducat ⁊ bibit ĩdigne iu 
ditiũ libi mãducat et bibit. ſequit᷑. Beꝰ e⸗ 
tit coꝛpoʒis #laguinis dit. And therfoze 
pꝛoue well thy conlcpence to knoweykit 
be well made clene by confeſſyon befoze Þ 
thou recepue thy creatour. Un.i.ad co. v 
'Pobat aut ſeipſũ homo: ⁊ ſic de pane il 
lo coat:et de calice bibat. The good x the 
pllerecepue hym-but dyfferently. Foz p 
— rccepueth hym vnto they? ſaluacyo 
nd p pll vnto theyꝛ dampnacyon. Su⸗ 
mũt boni ſumũt mali ſozte tamẽ ĩcquali 
vite vel ĩteritꝰ. ¶ Exãple yiudas 2 whi⸗ 
che recepued his creatour in moꝛtal ſyne 
And in contynent v he had receyued him 
ð deuyl entred in to his body. And he had 
moꝛe grete puyſſaũce in hym than beko⸗ 
re, Un iohanis. xiij ¶ c ieſꝰ ĩtĩxiſſet pa⸗ 
nc dedit tude x poſt vucellã tũc ĩtroiuit in 
ilũ ſathanas. ⁊c. And incontynent iudas 
role hym vp xyode vnto p Jewes foꝛ to 
take à delyuer our lo2de the whiche was 
grete male dyccyon foꝛ hy. Uñ luce. xxuj. 
(Le hoi illi ꝑ quẽ filiꝰ hominis tradetur 
Our loꝛde ſapd vnto his dylcyples. J ha 
ue choſe pou .rij. ⁊ one ot vou is a deupll 
Unde ioh. vi. go vos duodeci elegitet 
bn? cx vobis diabolꝰ c. That was iudas 
The. r. 
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tha our loꝛde called Þ deuyll / he was his 
dyſcyple. Aud foz his couetyſe to haue. 
xxx pence he was peruerted/he was tray 
tour thefe/fapntyf + betoke & delyuered 
his owne mapſter in handes of his en⸗ 
myes p whiche was innocent x iuſte foꝛ 
to put hym vnto dethe. And therfozein ỹ 
ende xconcluſpon all maladyccyon/ dam 
nacyon /⁊ per dycyon / came vpon þ ſayd 
iudas. Unde mathe. xx vi. ¶Qeliꝰ eſſet il 
li li natꝰ no fuiſſet homo ille. Quia dixit. 
Quid vultis michi dare et ego euʒ vobis 
tradã. Et legitut mathei.x vij. Oectaui 
trades (aguine iuſtũ. Sequit. Pꝛoiectis 
argetets ĩ tẽplo retceſſit 4 abieno laque le 
ſulpẽdit. It had be better vnto hymthat 
he had neuer be bozne / foꝛ he hanged him 
lelfe / his entraplles fell oute ohis bely + 
is dampned. legit actuuʒ.i.De iuda qui 
ſuſpẽſus crepuit mediꝰ ⁊ diſfuſa (at oĩa 
viſcera eius. By his ſpnne he ſiewe hym 
ſelfe as it is ſayd / # was depoſed of his 
pꝛelatureof his offyce x ſent in to hell in 
to p place Þ he had deſerued to haue And 
another had his layd pꝛelature. And in 
lykewyſe ſhall it be done of Þ ylle Þ whi⸗ 
che folowe his lyfe / his maners ⁊ condp⸗ 
cyons. Legit᷑ in actibꝰ apoſtoloꝛũ. iat 
habitatio eiꝰ deſſerta a epiſtopatũ eiꝰ ac 
cipiet alter. Et dauid i pſal. Fiat dies ciꝰ 
pauct et epiſcopatũ c1? accipiat alter, ac. 
C225 C2 C2 . ee De. 


F.C Another example ofa woman þ whi 
che toke her to laughe as laynt gregozy 
ad mynyſtred vnto her on eſter dap. Cij. 
SSD :e EH 


CTis wzyten in 5 legende of ſapnt 
Gregoꝛye /p on an eſter dap as the 
ſayd laynt Gregoꝛye admynyſtred 2; peo 
ple / whan hecame vnto a woman andy 
he layd / coꝛpos dnt noſtri ieſu criſti.⁊c. 
Oo. li. 


The examplapꝛe vpon. 


ſhe began to laughe. whan ſaynt grego⸗ He dyſcyple recyteth in his pꝛop⸗ lo 
ry lawethe lapd thynge he Wdzewe his TISE and layeth that as a lecu⸗ tc 
hande and put p holktpeonÞ aulter, And ler pzecſt ſangeone tymemalle-anothcr ſt 
atter that d other were admynyſtred he ſtondynge by ſawe inp patent in d tyme v 
talled the ſayd woman e demaũded her to recepuͤe not 5 lykencs of bꝛeed / but of i 
wherkoꝛe ſhe hadlaughed.ſheanſwered a chylde p whiche whanthe pꝛeeſt wol⸗ v1 
J laughe foꝛ 5ᷣ that thou haſt ſapd y this de haue reteyurd him he tourned his fa is 
| lytell pozcyon of bꝛeed Þ thou woldeſt gy ce xrelyſted with his fete x his handes y th 
117 ue methat it is the body of IJhelu cryſte. he ſholde not entre in to ß mouthe ofthe in 
10 Thanß holy man made a iermon vnto ſayd pꝛeeſt. Ind this deuoute man ſawe pl 
1 the people / warned them to go in oꝛay⸗ this thyge not alonely one tyme but ma de 
1140 ſon and to pꝛaye that it wolde pleaſe vn⸗ ny. Unto whom the curſed pꝛeeſt one ty⸗ de 
1040 co god to ſhe we trouthe ofthis thynge me amonges other ſayd. All tymes wha m 
14 and fo: to take awayetheerrourefromy Itake the body of Jhelu cryſt Jtakeit th 
10% layd woman. Ind whan v oꝛayſon was with ſo grete dyffycultethat F meruayl de 
Me accomplyſthed ſaynt gregoꝛye yode vnlo therof. And Þ deuoute man layd vnto hþ x) 
111 Pp aulter æ the ſayd hoſtycappered vylys J coũlapll v that thou coꝛrecte the / and Mo 
40 bly bekoze all to be toꝛpoꝛell in ſteſſhe. and J haue lene that okthe. Than the pꝛeeſt 
11% 5 partye ofthe lytell fpnger was blody / coꝛrected him. And as he ſonge afterwer J. 
1617 Than laynt gregoꝛye ſayd vnto the wo⸗ dethe layd deuont man ſawe the chylde an 
1 man. Frome now foꝛthe byleue truelp the whiche ioyned the hande / allembled in! 
147% the woꝛdes of god. Panis que ego dabo the kete and entred in to the mouthe olỹ Ce 
01.8 caro ma eſt pꝛo mundi vita. That is foꝛ pꝛeeſt haſtely x eaſely.at. By this exam 
160 to ſap. The bꝛeed that J ſhall gyue vnto ple a man map vnderſtande 5 god dwel⸗ J 
00 HR the it is my fleſſhe foꝛ Þ ipfe and redemp⸗ leth not ne yt wyll dwell by grace with þ 
1% tpon ofthe woꝛlde. After that at the pꝛa⸗ lynners in the lynne / but wyll dwell and an 
1 per ol d layd laynt and people the hoſtie cnhabyte with Þ good the whiche ben in oft 
Wis came agayne in ſymylytude ofbzeed /t p eſtate okgrace. And therfoze euerpman ue! 
10 h the fapd woman was confermed-and by ſholde cozrecte hymſelfe a amende. ⁊t. Up 
HRP leued in the lacrament. ac. Sod wyl that V:: . tell 
1 5 hoſtie appere vnto vs in lykenes of be ENT 
10 de koꝛt wo cauſes. The fyꝛſt is to haue re H. ¶ Another example ofa chylde ol. ix. to p 
1 trybucyõ to byleue ỹ that we le not. The peres p which was admynyſtred at his Wo: 
(78 ſecove bycaule it ſholde be vnto vs crucl; dethe. . WN, Ci. the 
110 te to etc vncouth meet / as rawe fleſſhe. a D . eee S S ee ret 
Kill therfoꝛe we ſholde byleue without doubt | afte 
iſt in the tonlecrate hoſtpe. ac. S Cl He diſcyple recyteth inhis boke r cra! 
5 PA e.: layeth that as a yongechylde ſe⸗ bos 
14 ke replenyſſhed with Þ holy ghoſt requy rah 
1 S. ¶ Another example ota curled pꝛeeſt red that Þ body ol Jhelu cryſteſholde be nõ i 
110 p receyued v hoſtye wzongfully Cy. bꝛought vnto hym. And as his krendes the! 
1 1 t: == ο⏑ ., .: xettapnedit he cryed ſtronſtly. Gyue me crac 
| | | p body okour loꝛd / giue me p body ofour hell 
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the eucharpſtpe. 


loꝛde whanthis thynge was ſpoken vn⸗ 
top pꝛeeſt he anſwered, That it was no 
ſure thynge to gyue body of Jheſucriſt 
vnto luche a chylde p whiche knewe not 
what it was. Ind ð pꝛeeſt toke an hoſty 
vnlacred ⁊ bare it vnto hym x layd. Here 
is p body of our loꝛde. And god inſpyꝛed 
the chylde foz to deſtroye the falſnes and 
inkodelyte ok many the whiche vle them 
pll. And anlwered. wherfoze wylte thou 
dect pue me this is not body ofour loꝛ⸗ 
de that ye offre me. Than the pꝛeeſt was 
meruapled of this thỹge a ymagyned ỹ 
this chylde was enſpyzed dyupnelp/yo⸗ 
de to fetche vnto hym p holy cõmunyon / 
xÞ chylde receyued it enough deuoutly. 
.=. = : e.: 


J. ¶ Inother example how that a hoꝛſe 
an oxe /⁊ an aſſe knewe Fheſu cryſt with 
in p lacrament ⁊ dyd hym honour, Cij. 


SDC, tut 


Tis wꝛyten in the pꝛomptuary of 
the dyſcyplc ÿ a deuout byſſhop x 
an herytyke ſtroue togyders of y veryte 
ofthe body ol Jhelu cryſt. And foꝛ to pꝛo 
ue this th ge they put ok otes ina vellcl 


a put yp cucharvltye vpon Þ otes by cau⸗ 


tell. And after warde ledde theder a hoſe 
an oxe ⁊ an aſſe d whiche ne touched vn⸗ 
to d pꝛouende / but bowed the knees and 
woꝛſhypped our loꝛde. In lykewyle as yt 
they had vled ofrcaſon, Whan p ſayd he 
retyke had lene that he tonuerted hym ⁊ 
after was faythful / vnto purpoſe of this 
crample it is wꝛyten yſaie.i.¶ ognoutt 
bos poſlꝭ ſſoꝛe ſuii:⁊ aſinꝰ pᷣlepe dñi (until 
rahell aũt me nõ cognouit et popul? me? 
no inteilexit. That is to ſay.Theoxe haz 
the kno wen his poſſeſſour. Andy alle p 
trache of his mayſter. Certapnly Iſra⸗ 
hell hathe not knowen me / amy people 
The. sr. 


Folio. CCxx. 


hath not vnderſtande me That is to vn⸗ 
derſtade v the beſtes irreaſonables kno⸗ 
wen theyꝛ mayſter. Ind themen reaſo⸗ 
nables ne know theyꝛ god x mayſter. xc, 


e:: K. 


N. ¶ Another exàple okthe hozs ofa Je 
we p whiche knewe Jheſu cryſt in y (az 
crament of the cucaryſtye, c Cij. 
Deere 


e dyſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 

tuarye that as a good pꝛeeſt bare 
ð dody of Fheſu cryſt foꝛ to admynyſtre 
vnto a ſeke body he meta Jewe vpon a 
fayze hoꝛs/⁊ p̊ ſayd hoꝛs bowed p knees 
befozc p body ot Jhelu cryſt. And iewe 
ne myght make hym to paſlefoz Þ ſtry⸗ 
kynge with Þ ſpoꝛres tyll that the body 
of Jhelu cryſt was paſt, And a voyce fro 
heuen was herde. Know thy creatour Þ 
thou denyeſt to be bozneof ß vyꝛgyn ma⸗ 
tye. And whan Þ Jewe ſawe that heres 
pented hym byleued in Jhelu cryſte and 
receyued baptyſme. Alſo y infydele wha 
thou ſeeſt thele examples here thou ſhol⸗ 
deſt byleue ſtedfaſtly in ỹ holy ſacramet 
to woꝛſhyp it and to conuerte 8 vnto god 
as dyd the Jewe. ac. . , 
S: c ID ::. 


L. ¶ Inother example oa woman the 


whiche put p bodp of Jhelu cryſt befoze 
the hogges. : . Ci. 


. ==/Had ==; 


He dyſcyple recyteth in his boke 

and ſayth that in the tyme that 
alberte teygned i his byſſhopꝛyche a wo⸗ 
man came vnto hym to conkelſe chat the 
deuyl ne wolde ſuffre ſhe ſholde bylcue 
in ; ſacrament okthe aulter 5ᷣ it was v to 
dp of IJhelu cryſt:⁊ put it befoʒe hagges 
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the examplary vpon 


Foz all p hogges bowed Þ knees # woz 
ſhypped p ſacramente. And v curſed wos 
man wolde le etperyence ⁊ put the bo⸗ 
dy of Jycſucryſt vpon Þ bꝛoche x roſte it 
aftcrwarde with fp2c as roſte. And after 
warde p dꝛopppes of blode vegã to dꝛop/ 
This thpge done ſhe was not pet cõtent 


She toke p body of Jhelu cryſt ⁊ bury⸗ 


ed it in the erthe /a moche ok blode yſſued 
aboue p5̊ pytte /in lykewyſe as in boyllyn 
ge out otthe erth. At this thynge ỹ ſayd 
woman repented her à bylcued the very 


body ol Jhelucryſt to be in p ſacrament 


ok p aulter ⁊ tonfeſſed this thynge vnto 
p layd bylſhop a her ſynne / and receyued 
perpetuall penaũceothym. This exam⸗ 
ple ſholde W dꝛawe all vnfaythfull frome 
errour /⁊ ſholde woꝛſhyp theyꝛ creatour / 
o2 they ſhall be woꝛs than hogges p wht 
che yode on knees. Be pe not ſo incredule 
and without byleue as was ſapd wo⸗ 
manthe whiche wolde nothynge byleue 
tyll that ſhe hadde ſene the experyente ot 
the dede. ac. ::! : =—==>==z 


M. ¶ Another example ofa mapdenthe 
whiche ſhedde p body of Jhelu cryſt vp⸗ 
on the cabylſhe and cole woztes. Cuz. 
Crum .=: MN, 


He diſciple recyteth in his pꝛomp 

tuary and layth pit happened in 
the ple offaynt James ÿ a mapden ſecu 
ler was polſeded of Þ deuyll. And a pꝛeſte 
demaũded ofthe deupll the whiche was 
in her wher oꝛe he toꝛmented her ſo crucl 
ly and lo longly the ſayd woman. He an 
ſwered by mouche ofthe mayden / ſhe 
had well delſerued it. Ind y p2ceſt demaũ 
ded hym wherfoꝛe. He anſwered toz that 
that ſhe hathe lavde ÿ ryght hye god en 
thetabyſſhe herbes. And bycaule that he 


vnderſtode not this thynge and Þ the be 
uyll ne wolde expounde it to hym. He de⸗ 
maũded of the woman yk ſhe had vnder 
ſtandey that the deuyll had ſpoken » lhe 
wolde expounde it to hym / e incõtynent 
ſhe confeſſed her ſpnne x lapde / whan J 
was yonge. Jentred in to a lytel gardyn 
to gader cabyſlſhe herbes v the lptell woz 
mes eate. Ind Jioged a woman tozmen 
ted on nyght vnto whome J expoũded p 
domageofmy gardpnÿ theſe lytel woz⸗ 
mes cte my cabyſſhe herbes. Dcanſwe/ 
red that ſhe ſhotde teihe mea good mede⸗ 
cyne. Take þ body of Jhcſu cryſt and af 
terwarde bꝛeke it in lytell partpes a ſhed 
them vpon p cabyſſhe herbes / ⁊ inconty 
nent they ſhall ceaſe the. And Þ mpyſche; 
uous hath had moze curyoſyte of my ly; 
tell curte æ gardyn than ofß ſacramente 
t byleued the woman. And wha eſter cas 
me J dꝛewe p body ok Jheſus frome my 
mouthe / dyd as Jhad be taught. Ind 
the ſayd thynge that J dyd made me to 
be put in tozment in lypkewyle as wytnel 
ſcth Þ deuyll. ac. man may here vnder⸗ 
ſtonde ÿ the ſayd olde woman gaue cur⸗ 
ſed counſayll v whiche a man ſholde fle. 
And 5 yonge woman was infydele and 
ryght yll to do ſayd coũſayll. Ind ther⸗ 
foze ſhe had deſerued to haue punpcyon a 
toꝛment/æ ſo done all vnfapth full people 
And thertoꝛe they ſholde 0zedc punycyon 
and dampnacyon eternall. ac. £25) D 
,: . .. = C.. . 


H. ¶ Another exãple 5ᷣ the oxen knewe 
Jhelu cryſt in the ſacrawent in felde. 
e: Ct oth 


Dcdiſcypicrecyteth i his (crmos 

( how thcues bꝛake a chyꝛche ⁊ to 
kep ſhꝛyne the whiche is called cuſtodye 
3p body of Jheſu cryſt gyode they; wap 


thecucharyſtye. 


Jad whan they ne foũde but relyques w 
in it & the body ol Jheſucryſt they gaue 
no foꝛce / and lefte it in theyꝛ neyghbours 
felde. Whan p moznyngetame the labou 
ret with his oxen came to lobour his lan 
de. And whan p oxen came nere vnto the 
ſayd cheſt oz ppxe-as all abaſſhed houcd 
ſtyll in ſuche maner » foz pꝛyckynge ne 
fo: ſtrykyuge ne wolde they go no ferther 
ſo moche ỹ the labourer wzathedhym a⸗ 
gayne theym ⁊ ſayd Þ deuyll was in his 
oxen. He ne lawe clere fo2 it was ryght er 
lp. ⁊ àupſed pᷣ boxe oꝛ pyxe befoze the fete 
ofhis oxen. Than he vnderſtode the tau⸗ 
ſeokhis rebellpon / lette all in p felde / po⸗ 
de vnto his towne to tell p caſe vnto the 
p2cclt x vnto other. They came vnto the 
layò felde with the croſſe / encencer / ⁊ ta⸗ 

pꝛes #bzought agapneÞ body of Jheſu 

ctyſt. ac. Thou inłydele yfthou ne do hos 
noure vntothy laupour vᷣ whiche is in Þ 

ſacrament thou art woꝛs than the oxen / 

t beclles dombethe whiche ne wolde go 

no ſcrther koꝛ betynge ne other wyle a⸗ 

gayne they: creatoure. S e 


S.: 4 .:::: :, 
O. ¶ Inother exaple how p hony bees 


made vnto Ihelu cryſte achapell and an 


aulter in doynge hym honour. &2> Cij 
NB an Ny De 


et- dyltyple recyteth in his pꝛoͤp⸗ 
tuarye ⁊ layth that as a woman 
nourylſhed many bees that deped # pꝛo⸗ 
fyted nothynge / ſhe — of remedy ⁊ 
it was tolde her that pf ſhe put by thẽ p 
body of Jheſu cryſt that they ſholde pꝛo⸗ 
pte without dethe. Than 
õ chyꝛche a fapned that ſhe wolde be ad⸗ 
mynyſtred / toke the body ol Jheſu cryſt 
bare it ⁊ put it in a hyue of bees. Under 


ſtonde v grete meruapll q puyſſauncec? 


e pode vnto 


Folio. C Cxxii. 


god. The bees knewe theyz creatoure/ð 
whiche made hym a ryght fayꝛe chapell 
a boute him of p ſwetnes of waxe e hoay 
that they gadꝛed. And in that chapell ma 
de an aulter ofthe ſelfe matere / and put 
aboue it d holy bodp of Ihelu cryſt. God 
blyſſed they operacyons. And at p tyme 
whan the layd woman opened the hyue 
and ſhe had ſene lo fayze cnozatozyeſhe 
had ſhame / ranne vnto p pꝛeeſt and con⸗ 
fcſſcd vnto hym alt that y ſhe had done & 
ſene.Than the pꝛeeſt toke the parpſhyn 
ge with hym came vato p veſſell / p bees 
fleweawap and in lawdynge they2 crea 
tour keſte à ctye. The foundea fapꝛe ly 
tell chapell made okthe matere made w 
the bees the whiche was ofgreteartyfp 
ce and cralte · Foz it had oftayꝛe lytell wal 
les and touerynge / wyndowe / doꝛe / alter 
They meruapled them and bare it with 
p body of Iheſu ctyſt vnto they: chyzche 
with grete louynge and pzayſpnge.zc.xf 
Pp layd bees dyd honour vnto theyꝛz crea⸗ 
tour lo ſholde ſt thou doo 02 thou ſholdeſt 
be moe inlenſyble than they. xc. 


: ::. ne 


P. ¶ Inother example otp ſoneofa Fe; 
we the whiche was pꝛelerued from bꝛen 
nynge / foz that that he had receyued the 
body of god. S Ci. 
WO. ,., =... Ge. 


En fynde by wꝛytynge that in p 

towneof cerram there was two 
Jewes the whiche dwelled amonges Þ 
cryſtyrns in a ſtrete. Ind Þ daye ok eſter 
the ſoncofoneokthe Jewes was moued 
in grete deuocyon vnto the ſacramente / 
The curate ſeynge his ſtedfaſte purpoſe 
gaue vnto hym his ſaupour. Ind whan 
5 fader ofthe ſapd chylde herde tel what 
hig lone had done he was wꝛoth a bet hÞ 


—— 


N 


The examplapꝛe vpon, 


And at that houre d Jewe baked of bꝛe⸗ 
de. And the ouen was all emb2aſcd with 
grete fyꝛe / toke his chylde and keſt hy w 
in theouen. The moder ofthechylde the 
whiche ſawe the ſayd thynge rãne vnto 
the ſaid ouc / and many ot her loked with 
in it xſawe the chylde the whiche plaied 
without hauynge yll within the ſayd fp 
re. The myꝛacle was in contynent ſhew 
cd ouer all Þ towne. The people ran the⸗ 
der the chylde was dꝛawẽ out withoute 
hauynge yl. And in no mancr of d woꝛld 
the Jewe wolde not conuerte hym. And 
foꝛ his infydelyte they toke hy and was 
caſte within the ouc / and he was foꝛthw 
bꝛente. DDD === 
: =: : ii: .. Du. 


Q. ¶ Another example of a mã the wht 
che ne wolde leue his ſynne / who came 
torccepue his creatoure agayne the de⸗ 
fence of the pꝛeeſt.. e ij. 
Ct Cont : Cw et 


De diſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 

tuary that a pzecſt knewe in con; 
feſſyd how a ſpner was not contryte/foꝛ 
he had no wyll to abſtepne hym frõ his 
ſynne. And therfoꝛe he defended hỹ to re 
ceyue his creatoure. And vpõ this thỹg 
trẽblynge he therto acceded. And pꝛeſt 
ſaid vnto hym. God be Juge bytwene Þ 
and me / and gaue vnto hym the body of 
god. And incontinẽt that he had it in his 
:aNithebits thꝛote brake Xp body ofihe⸗ 
iicryſte pode foꝛth x ſodapnly he deyed 


D.. :e 


. (Another crapleofthe punytyon of 
oneof the relygrous of ſaft bernarde ỹ 
Wwirtchercccpued his creatoure in moꝛ⸗ 


tall lynne. S = Ui, 


En fpnde by wꝛytßge how laynt 

bernarde kewe that one of his rc 
lygyous was in moꝛtall ſynne / theme 
ht admoneſted gretely in cõfeſſpõ to put 
hp in the eſtate of grace. ⁊c. but the lyn⸗ 
ner ne wolde cõfoſle him. And at eſter he 
pꝛeſented hym at v table of our loꝛde as 
the other dyde. whan it came to receyue 
hym in his oꝛdꝛe d ſayd ſaynt bernarde 
ſayd generally that none ne ſhold recey⸗ 
ue his tcreatour in moꝛtall ſynne. And ỹ 
ſynner ſayd appertly gyue me ÿ d wht; 
che is myne. Thã ſapnt bernarde vnder 
ſtode that he was obſtynate and ſtedfa⸗ 
ſte in his ſynne made p croſſe befoꝛc hy ⁊ 
ſayd. God be Juge bytwene the and me 
And wha he hadde recepuedthe bodpof 
IJheſu cryſte ind mouthe fell dced befo⸗ 
re all ſodaynly. This exapye here ſholde 
moue p ſynners to purge thepꝛ conſcien⸗ 
ces of ſynne befoꝛe h they recepuethep? 
creatoure.fc. 


Se. Se.: e. = =. 


S. ¶ Another example of a holy fader þ 
whiche dꝛewe backe » ſpnners to recey⸗ 
ue theyꝛ creatour in ſpnne . Cui. 
Nr:: e ... 


T is wꝛyten in thelyfcof 5 faders 

that god gaue ſo grere grace vnto 
a holy tader named Eulogiũ that he ap; 
perceyued the merytes and v ſynncs of 
thoſe ỹ whiche tame to reccyuetheyꝛcre 
atour. And he w be helde ſome mokes p 
whiche wolde accede vnto v table ofour 
loꝛde to whomc he ſapd. How arte you ſo 
hardy to come vnto goddes boꝛde. Iꝛpſt 
heſapd vntoone.thou haſt had thought 
of foꝛnytacyõ this nyghte /a ſayd in thy 
herte there is no dyfference betwene the 
iuſte ⁊ the ſynner to accede vnto 5 ſacra⸗ 
mẽt. And ſayd to another thou haſt ma⸗ 
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the euchariſtia. 


de a doubte in thy herte how a man may 
ſanctyfycthecomunpon. And p ſayd ho⸗ 
ly man put a parte thoſe Þ whiche were 
in lynne / layd that th ey ſholde repente 
them and do penaunce oꝛthat they were 
acceded. ac . . 
:: W. 


T. ¶ Another example okthe punycyon 
of ſome the whiche retourned vntotheyꝛ 
glotonyes ⁊ lynnes ofter Eeſter. Cu. 


,: L et 


r He dyſcyple recyteth ÿ it is wzy/ 

ten in the booke of the ſouerapne 
bylſhoppes v ſome men after the keeſt of 
eſter they had receyued theyꝛ creatou⸗ 
re tourned vnto dꝛonkennes / playcs / fo⸗ 
lyes / ſynnes / but they ne abode vnpu⸗ 
nyſſhed, Foz frome theyz mouthes there 
ranne ſtynkynge blood Þ whiche entred 
viin they2 bodyes za choked and dꝛowned 
them. Allo ſodaynly water ⁊ rayne dyſcẽ 
ded from heuen whichethem moyſted 
and marde / a dyſtroyed all coꝛnes and 
fruytes oktheyꝛ poſſeſſyons / and with Þ 
wader pꝛoceded dꝛagons fo venemous p 


5 people ne myght go ne come / but that 


they were in daunger ok dethe. Foz to ta⸗ 
ke awaye 5 lapd punycyon an holy man 
pꝛayed fo2 them deuoutly. Unto whome 
p aungell of god appered layd. J pꝛay 
the tell me what ſhoide a man do wihoſe 
oͤwhiche enclole the ſonc of Þ emperour 
ni a ryght darke pꝛyſon xſtynkynge foꝛ 
to waſte him. The man ok god anſwered 
» a man ſhold vndo thoſe Þ whiche do ſix 
chethyngc. And v aungell ſayd vnto hp 
what holde a man do with hym Þ whr/ 
che putteth v body ol god in the ſtynkyn 
ge myꝛe. And the man of god lapd vnto 
hymÿ men ſholde bꝛenne hym. Ind añ 
gell layd vnto hym. Thoſe foꝛ whome Þ 
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pꝛapeſt haue not they done ſuche ar hyn⸗ 

con Þ holy day ok eſter. They receyued 

holy cõmunyon Xx after warde pode to 
daunces ⁊ dꝛonkeneſſes agayne the holy 
lacramẽt that they had receyued / ther⸗ 
foꝛe god is wꝛothe agaynethem. whan 
they herde this thynge manp repented 
them ⁊ appeſed 5 ire ot god. Unto v pur⸗ 
poſe ofthis example a man may take the 
woꝛdes of ÿ goſpell the whiche ben wzy⸗ 
ten. mathei.xij. ¶ ũ immũdꝰ ſpirit? ex; 
ierit ab homine: ſcʒ ꝑ cofeſſtone ambulat 
p loca arida qres requit᷑ ⁊ nõ ĩuenit:tunc 
dicit. Geuertar ĩ domũ mea vn exiul vas 
dit æ aſſumit ſeptẽ alios ſpũs ſecũ nequio 
res ſect itrantes habitãt:ibi:⁊ fiũt nouiſ 
ſima hoĩs illiꝰ peioꝛa pꝛioʒibꝰ. That is to 
vnderſtode whan Þ vll ſpyꝛyte is yſſued 
from p man by confeſſyon he waketh on 
v one ſyde ⁊ onpᷣ other koꝛ to decepued hỹ 
And yfp layd man retourne vnto ſynne 
02 yfhe delyte hym / oz yfony ſyñe be not 
well confeſt / Þ yl ſpyzyte lapeth. J ſhall 
retourne in to my houſe krome whens J 
came. Theder he got he & taketh ſcuen oz 
ther lpyꝛytes woꝛs than he /d they entre 
t dwell there ap laſte thynges ok ſayd 
man ben made woꝛs than the fyꝛſt. Soo 
toke it vnto Þ layd people the whiche re⸗ 
toꝛned vnto ſonne after Eeſter. ac. 
D e 


V. ¶ Inother example how p cucharpſs 
tie pꝛofyteth vnto thoſe that ben deed/ 
fyꝛſte example of à man the whiche was 
delpuered from purgatoꝛy by Þ lapenge 
ok thꝛe maſſes. = e, Cn, 
. . Pucci ro a& 


Tis wꝛiten in dialogo ccſarty that 

a yongman was recepued in v re⸗ 
lygyon ofclerualx / whiche kepte ſhepe / 
and as hc was in kelde with his hepe, 
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one ok his parentes lately deed appyerd 
vnto hym. Andy ſayd pongmã hym de⸗ 
maũded from whẽs he came. He anlwe⸗ 
red J am deed and toꝛmented in greate 
papnes .And the cõuers him demaũded 
yk a man myght helpe hy. He anſwered 
pf I mighte haue thꝛe maſſes in your 02 
ze I ſholde be delpuered. And ſayd co 
uers yode to tell the pꝛyour of the houſc 
that yp he had lene #herde .wha the pꝛy 
our had herdethis thyge with good wyl 
helayd a malle and alſocommanded to 
two ofhis bꝛetherne. And in contynẽt af 
ter p deed body appered vnto ſayd po 
ma yelded hym thankes and laid p by 5 
benckyce of thꝛe maſſes he was delpue⸗ 
red from purgatoꝛ pe. D:: 
yt Pd; . e, , 


XC, Another exãple ofa frere the wich⸗ 
che ſholde be. xv. yeres in purgatoꝛye ⁊ 
hc was delyuered by one maſſe. Cij.. 
DD See L S Dee 


TE is wꝛytẽ in the lyfeof faders of 
the oꝛdꝛe of pꝛechers this the whi 
che foloweth how the dyſcyple reeyteth 
in his lermõs æſayeth that there was a 
fader pꝛyour pꝛouyncyall in the holy lã⸗ 
de / humble / gracyoug / deuout. And as 
he was one tyme in oꝛalpon in 5 chirche 
ok the freres after matp̃s he lyft vp his 
eyes agayne the walle with herte. ⁊ he 
ſa we in lyke wyle as Þ ſhodowe of a fre⸗ 
re in beynge ⁊ had habyte blacke a ſopl⸗ 
led. And as he demaũded what he was 
he anlwered J am ſuche a frere Þ which 
ok late deyed. And wha J lpued J loued 
the moche. And he demaũded of the ſaid 
frere how it was with hym. He anſwe⸗ 
red all ⁊æ hardly. Fo: J ſholde be in har⸗ 
de payne tyll vnto. xv. peres. And he hỹ 
demaunded wherfoze he ſholde ſo hardly 


and longly be punyſſhed the Whiche had 
lyued ſo relygyoully and deuoutly. He an 
ſwered / ne demaunde that / koz alter the 
iuſte iugement of god the creatour J ha; 
ue wele delerued ſuche pape / but J pꝛap 
the ayde me. And he hym pꝛompled that 
ſo he ſholde doo vnto his power. whan it 
was daye the pꝛouyncyal began to ſpnge 
malle foz the deed body And after p oſtpe 
was conſecrate and lyfte vp in holdynge 
it in his handes began to pꝛaye god ſo as 
in this wyſe ſapeg thele wozdes. MP loz 
de Jheſu cryſte yt the ſoudan the whiche 
is kynge of papnyms helde a pꝛyloner in 
bondes # that his chambcrere the whiche 
had lerued hym twenty yeres demallded 
hym the ſayd pꝛy loner fo his ſetuyte the 
ſayd ſoudã ne ſholde hyde hym lyghtelp 
My loꝛde be noo moze harde than the ſou 
dan of ſarazyng. Jam thy chamberier 
and haue ſerued the by many peres thou 
holdeſt this frere my frende in captpuyte 
and bondes J pꝛape the ÿ thou gyue hym 
me ot thy grete debonap2te foʒ my ſerup 
ce And in grete teres and lamentacpons 
in repetynge ᷣ (ayd wozdes many tymes 
ended his malle-x the nyght lolo wyng al 
ter matynes he (awe the deed krere beto⸗ 
re hym beynge in habyte whyte #ryghte 
clere. And he hp demaũded what he was 
he anlwmered J am the frere » whiche ap⸗ 
pered peſterdape vnto the. And he him de 
maunded how it was with hỹ. He anſwe 
red wele by the grace ol god. Thou haſte 
demaũded meof god and he hathe gyuen 
me vnto the. Ind Jam delpuered krome 
purgatoꝛpe. J pelde pᷣgraces c loupnges 
and J go with the kelplſhyp of ſayntes /X 
fo:th with he departed. c. Se: 
V: DD: C22: SD C22 


¶ Another example is wꝛptẽ in dialogo 
ceſatij ot a man ᷣ whiche ſholde be in pur 


L 
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gatoꝛp two thouſande yeres/x was dely 
üered in two peres by ſutfrages / mal⸗ 
ſes / and good operacyons of a byſſhop/x 
ok other good men. S: . S 
W. WH 


¶ Perditio bonozum. 


v. Example vᷣ in lyke wyle as water 
departeth frome p pot perced oz bꝛoken. 
In lyke wyſe dothe vertues ofa man 
by mo2tall ſynne. S :e Ci 
S.:: =:: =:: . &, 


Tis wꝛyten in thelyfe of faders þ 
Toe a good fader named arrencus 
wolde ſe the operacyons okthe wozlde/x 
as he was in his oꝛatoʒpe he herde a voy 
te d whiche layd vnto hym. Arrene? go 
by Þ countree to the ende p thou beholde 
the operacyons of Þ wo2lde. Ind whan 
he was gone foꝛth of his ozatozy he ſaw 
a man the whiche dꝛewe water oka welle 
g put it in a veſſell perced x holden frome 
þ whiche it ranne incontynent. And ther 
in ne abode nothynge. And p ſayd arre⸗ 
neus paſſed kerther moe ⁊ ſawe a man p 
whiche made and aſſembled a burden of 
wodde / and whan he had made it he alla 


ped to lyfte it ⁊ to laye it on his ſholders / 


but foꝛ » that he ne myght lyfte it that 
he kounde it moche heup he pode yet to al 
lemble of wodde / ẽ put it yet within that 
burden oz kagot / and made it in ſuche wp 
ſe two 02 thꝛe tymes/and the leſle myght 
lyft it on his ſholders. Ifterwarde p laid 
arreneꝰ pode ferthermoꝛe and lawe two 
pouge men vpon two hozles befoꝛe Þ ga 


te ot vᷣ cyte the whiche bare befoꝛe them 


a longe logge ouerthwarte / and wend to 

entre in to the cyte by the lapd gate / but 

they ne myght fo2 Þ ſayd logge / foz they 

ne obeyde p one vnto the other fo2 to en⸗ 
The. 57. 
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tre within. And after v the aungell came 
vnto the layd arreneus / vnto whomehe 
demaũded what he had ſene. Ind he an⸗ 
[wered as it layd is of Þ man the whiche 
dꝛewe of water. And p aungell expoun⸗ 
ded vnto hym p ſapd thynges / and ſayd 
vnto hym. By the man p whiche dzꝛewe 
of water is to vnderſtande that the man 
d whiche dothe almeldedes x good ope⸗ 
racyons in moztall ſynne/anone it depar 
teth krome hym fo2 » lynne as dothe the 
water fcome pᷣ vellcli perced, And the ſe; 
conde man v whiche thou haſte ſene the 
which allembled of wodde / that is to lay 
that the man the whiche allembleth and 
comptteth lõne vpon ſynne ne may moũt 
in heyght toꝛ þ wepght olð ſpnnes. and 
by thole the whiche ne myght entre in to 
thetyte that bare p wodde ouerthwarte 
be vndetſtonde pꝛoude people x hatefull 
p whiche ne wyll humble them ⁊ to con⸗ 


co2de togpders ne ſhall entre in to the cy; 


teot paradyſe. This example denoteth 
thc thynges. The tyzſt moꝛtal ſyn cha 
ſcth a wape Pp good operacyons from the 
perſones. The ſecondeis that ſynne is ot 
it ſelfe ſo heup that it ledeth to moũte in 
to para dyſe à maketh to fall in to the pyt 
ol helle as dyd lathan whiche fell from 
paradyſe.Uf luce.r. CLideba ſathanã ſi 
cut fulgur de celocadente. And that that 
a ma putteth pet moze wodde in his bur 
den ⁊yet p moꝛe heuy he kyndeth it and 
moꝛe yll to lyfte vpon his ſholders deno 
teth whan a man comptteth ſyñe vpõ 
ſynne. And moꝛe ſhyftly a man falleth in 
baſſe-and the leſſe a man moũteth in paz 
radyſe. The thyꝛde is p hatred a dylcoꝛ⸗ 
de whiche is betwene nepghbours let⸗ 
teth to entre in tothe cyte ok paradylt. 
END HD ==<>—<wWA2d a 


¶ Einis iniquoꝛum eſt _— 
p.i. 
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3.4 Examples that moꝛtall ſynne is a ly 
ne by p whiche the deuyll holdeth p ſyn⸗ 
ners. And fy2lt how the deuylles helde a 
man boũde with a chayne and ledde hum 
with grete io we. ⏑ . § = Ci 
CU . =D. e, 


Doctour named Upyzydarias [as 
; yth in a ſermon this the whiche 

folowe how the dyſcyple recyteth in his 
boke / and layeth that god gaue vnto an 
hermytethis gytt to knowe the herte ot 
men the whiche came one tyme vntothe 
chyꝛche where Þ pꝛeeſt confelled. Ind ỹ 
ſayd hermyte lawe that the men entred 
in to vᷣ ſayd chyꝛche blacke x hozryble/p 
whiche were accompanped with deuyls 
the whiche were ioyous. And v aũgelles 
the whichethem kept were loꝛy x lepera 
te kerof. And as they retourned from con 
keſſyon tha the deuylles were lo2p # de; 
parted ftom them / and p aungelles were 
toyous Þ whiche appꝛoched. Ind amon⸗ 
ge Þ other the layd hermyte (awe a man 
the whiche was boũde by the necke with 
a chapne that Þ deuylles ledde with gre⸗ 
te iope. And his aungell folo wed ferre of 
And this ſayd man pode vnto confeſſpon 
as the other / but he came agayne moꝛe 
blacker than befoꝛe. Ind» deuylles boũ⸗ 
de hym moꝛe ſtrongly than he was. And 
whan p ſayd hermyte ſawe appꝛoched 
vnto Þ layd man / ⁊ tolde vnto hym that 
5 he had lenc. And » layd ſpnner had gre 
te dꝛede and ſayd. J hane oſtended god in 
many maners. And alſo J haue hydde a 
grete ſynne. He retourned vnto confeſſyõ 
ct came a gayne clere /xthe deupls were 
loꝛy #Þ aungelles iopous. So by trewe 
confeſſwon ⁊ repentaũce he was vnboun 
de ofhis lynnes g okthe deuylles / a was 
aſſocyate with the good. ac. @\&-@\& 


t. ¶ Another exãple that a man beynge 
in moꝛtall lynne is lo boude that he may 
not do no good opcracyon y whiche vn; 
to hym his merytoꝛyous. . Cu. 
N; i =NNα .. 


118 dyſcyple recyteth in his pꝛoͤp⸗ 
tuary and ſayth that as maylter 
thomas thcologycycn ſholde dey he veyn 
ge in his bedde he lawe p deupll falte vp 
hym / vnto whome he layd / what doelt y 
here blodp beeſt. Tell me what thynge it 
is p whiche noycth you mooſt. And as 
he heldehis peas he adioygned x lapd / 
comuretheby the god lyuynge Þ whiche 
ſhall come to iuge the quycke ⁊ the deed Þ 
thou tell me v trouthe , And p deuyll an⸗ 
ſwered and layd. There is nothpnde the 
whichecaketh awapye lo moche our force 
as contrycyon ⁊ conkellyon oktentymes 
made. Foꝛ whan a man is in moꝛtal ſpne 
all his membzes ben fo boũde that hene 
maye mout hym fo2 to do good operaciõ 
the whiche vnto hym is merytozyoug/x 
whan he confeſſeth his lyNes heis after 
warde franc mouable + vubounde fo: to 
do all good operacyõs. This example de 
noteth two thynges. The fyꝛſt is that by 
moꝛtal ſynne a man is terrybly boũde w 
the handes ofthe deuyll. The ſeconde is 
that by conteſſlyon a man is vnboũde as 
it is lapd. c.. . = 
== —U UND => D::=Ian 


2. ¶ Another example how v deupl lyeth 
out his ſnares foꝛ to decepue vs. Cy 
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E 3 Tis wꝛyten in thelyfe ok faders 
as laynt Inthony was in oꝛayſon 


vpon a hye moũtayne he lawe all p wot © 


de replenyſſhed with halters of ỹ enmp 
ok hell. Ind he toke hym to wepe layd / 
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what ſhall that man be may paſſe and 
eſcape Þ ſnares here. And a vopce krome 
heuen came vnto hym Pp Whichelayd-/an 
thony ſcule humylyte palleth ⁊ elcapeth 
thcſe laces, Here whan a man hathe hu⸗ 
mylytep ſnares ne maye touche hym fo 
his humplyte. ¶ This exaͤple denoteth 
two thynges that p ſnarcs ofthe deupll 
ben caſte out foꝛ to decevue vs. And ther 
foꝛe hym behoueth to kepe hym krom fal 
lynge into ſynne that a man ne betaken 
The leconde is that a man eſcapeth ouer 
all in hauynge humylyte. c. V DD 
Hun. 


¶ Ooꝛs bonozuut. 


F.C Examples that thoſe whiche hath 
acomplyſſhed p wyll Xp comatidem+n/ 
tes of god a ben departed of good dethe/ 
hathe had conſolacyon of god xofp ſayn⸗ 
tes of paradyſc. Ino fpzlt cexramplehow a 
holy fader ſawe in his deth v pꝛophetcs 
and Jhelu cryſte.. Ci. 
{ND HAND ES C22 AD Ny 


"Fx wyren in ÿ lyke of faders of 
a holy fader Þ whiche at the hour 
ofhis dethe his diſcpples preſent began 
to enioye him ⁊ appered fayꝛe x whyte ⁊ 
lpake iopous woꝛdes. Thã his dygyples 
hym demanded vnto whom he ſpake.he 
anſwered, Me le you not 5 holy patryar⸗ 
bes æ agayn as he ſpaketoyoully was al 
ked vnto whom it was. He anſwered. Ne 
le you not Þ Holy pꝛophetes. Thyzdly he 
layd. The holy apoſtles come. Fourthlp 
he layd p aungelles tome. Ind laſtely he 
ſayd. yle ye vp foꝛ Iheſus is come / and 
in ſayenge theic woꝛdes he dyed, The de 
the ofthis good mã was ryght glozpous 
t blyſſed. And allo ſucheis it of all thoſe 
the whiche deye in eſtate of grace. Un 
The. 57, 
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apo.xiuij. Nati moꝛtui qui ĩ dño mount 
tur. Alſo his dethe was moche pꝛecyous 
betoze god / and lo is that of Þ iuſte perſo⸗ 
nes. Uñ plal. Oꝛecioſa t᷑ in coſpectu dñi 
Thelult perſoues p whiche hathe lyued 
Well inthis wo2lde/x alſo perſcucred tyll 
vnto 5 dethe hath thꝛe ioyes at theyꝛ de 
partynge. The kyꝛſtis that they le al the 
good dedes that they dyd cuer in p ſtate 
ol grace / that is to vnderſtande all p al⸗ 
meldedes / ozaylſons / x werkes of mercy 
And all pᷣ trybulacyons v the body hath 
bone pacyently in doynge faſtynges/ab 
ſtinentes / ta wake late /to ryſe erly/tolye 
harde / to be pooꝛely clothed ⁊ ſuche other 
thynges. ac. Uñ eʒe.x vii. Tuſtitia iuſti 
crit ſuꝑ eũ a impictas impu ſuꝑ eum erit 
I —— nobis viſto oĩm quaſt 
ver ba lioꝛi ſignati. Examples of ſome Þ 
whiche hathe ſcene p good ⁊ the plle that 
they haue done. Que poſt.c.xxij.d. The 
leconde ioye is that they le p deuylles co 
kuſed degetted a allo to departe as wꝛoth 
Ju lyke wyle p iuſte loue ⁊ pzavſe god / 
Un pſal. Henedictus deus qui nõ dedit 
nos in captionẽ dentibus coꝛũ. Example 
Quere,1lvi.f, The thyꝛde ioye that pᷣ̊ iuſt 
ſhal haue at theyꝛ dethe is ᷣ they ſhal ſe 
JhcſucryſtÞ they haue recepued woꝛthe 
ly in Þ ſacrament. And the aungelles als 
ſyſtentes to tomfoztethem ⁊ ayde theym 
ct fo: to pꝛeſent them befoꝛe god the whi⸗ 
che vnto them is grete iope. Alſo okte ty⸗ 
mes they haue of ſayntes of paradyſe 
after the wyll of god / as had good man 

befoʒſayd. Tunocẽt ſapth in his thirde 

bokeofy vylyte ot humapne condycyon 

that good ⁊ the yll ſe Theſu cryſt as he 

was put on the croſſe befoze that the ſous 

le parted from Þ body /d good vnto their 

conſolacpon -3Þ yll vnto theyꝛ conkuſyð 

to d ende they haue ſhame» they be not 

redemed ⁊ part takers vnto p meryte ot 


Pp. il. 
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his paſſpon. Uñ legit apo.i.¶ iderũt in 
que pupugeriit, And a man ne ſholde vn⸗ 
derſtandey pfaiulte man deye lodaynly 
that p ſodayne dethe taketh awaye his 
merytes x his bounte/⁊ that he ne maye 
be ſaued, Unde.pocta. OQoꝛs iuſti lubita 
qua pꝛeceſſit bona vita. 520 tollit merita: 
ſi moʒiatur. S. = = : 


B. ¶ Another example how the layntes 
ol patadyle ⁊ the aungelles ⁊ god came 
vnto p departyngeof a holy fader. Cuij. 
SD: 


Tis wꝛpten in v lyfe ofthe faders 

that whany tyme came that the 
avvot Sylois ſholoe deye many aũcpen⸗ 
tes came to vylyte hym / whichelawe 
hym ſhyne in p tace / he layd vntothein 
Bꝛedꝛen comtozte pou Here is che abbot 
anthony yp whiche is come vnto vs here 
anda lyteil whyie after ſayd. Bereis the 
company of pꝛophetes. And agaynchis 
face ſhone mozeclere than the ape / c he 
ſayd.The blyſſed apoſtles ben pꝛelent / 
the auncyentes Þ whiche pꝛelente were 
be helde and vnderſtode that he ſpake vn 
to lome body. The whiche lapd vnto hỹß 
that he ſholde declare with whom he.lpa 
ke. And he layd p aungelles be come to 
fctche mp loulc/and J them wpply that 
they tary a whyle toz todo penatice, 4nd 
p faders ſayd vnto hym. Abbot thou ne 
haſte ofindygence to doo penaunce. And 
he anlwered them. J lay you in veryte ; 
Ine remembꝛe me pet to haue tate 5ᷣ ve 
gynnpge ok penaũce. They apperceyued 
by his ſpekynge p he was perkyte inthe 
ioue ot god. Than his face ſhone as þ ſo⸗ 
ne ⁊ laid vnto them. Beholde beholde foz 
our loꝛde is tome. In this woꝛde he dy⸗ 
ed. And all p place was replenylſhed w 


good odour. Bythis example a man ſhol 


de vnderſtande that the dethe of p good 
is moche pꝛecyous befoze god / attet the 
laynge of Þ ſaimpſt. Oꝛecciola clt uicon⸗ 
ſpectu dnmozs lctõꝝ £12, And alſo that 
they ben comtoꝛted ⁊ receyued lwetcly of 
aungelles ⁊ layntes ot paradyle / ⁊ let in 
Joye tternall. ac. S. 
Cad: = ) ., N..., 


CC Another example how a woman ſa; 
we Jheſu cryſt in her dethe. SY City 
.. NC.: n. e. 


Apnt gregoꝛy recompteth p wha 

a woman named tarcule canic to 
d lait dayc of her dethe ſheloked vpwar⸗ 
de ⁊ lawe Jheſucryſt come, And with a 
gretecourage ſhe began to crpe to the p 
were by her / departe pe departe loz Ihe⸗ 
lus is come. And as ſhe vnderſtode in hp 
that (he le / her holy ſoule parte from her 
body. And ſo grete ſwetnes ofodour mer 
uaylous there folowed that that odoure 
ſhewed vnto all that Jheſucryſt was co 
me theder. ac. , 
DP ND ASD Da 


D. ¶ Another example how a frere ſhe⸗ 
wed Ihelu criſt w the tynger at his deth 
in ſpngynge, z==@&/>==z Cut, 
Coo nt: == wrt; e 


I Tis wꝛyten inthe lyfe ol faders p 
there was a frere ofthe 02dze of pꝛe 
chers greuouſſy leke and fo2y p he appꝛo 
ched vnto p dethe / and ỹ he had iouyous 
face a frere hym requpzed that ył he had 
had ony conſolacyõ ſpyʒytuall in herte v 
he wolde tell it hym. He anſwered, Foꝛ þ 
grete Foyey Jhaue I ne mape hyde it / 
this dap J haue taken it foz my loꝛde ic⸗ 
ſu crpſte hathe pꝛompled me to be in pꝛe⸗ 


* pg TT ww. T5 ww war 
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the dethe of the good. 


ſence at my dethe. And ð krere him requp 
red in name ok Jhefu cryſt that whan 
he ſholde le hym p he wolde ſhewe hym 
by ſome tokens 02 with p kynger. He an⸗ 
ſwered that ſo ſholde he doo yf it plcaſed 
god. The thꝛe dayes aftcry ſekenes gro 
ged hym men ſtroke on p table toz to al⸗ 
ſemble the kreres as it was ofacuſtome 
And the freres ranne in to the fermery/⁊ 
as they were in oꝛaylon in abydynge his 
dethe v lee man ſtretched foꝛth his kyn⸗ 
gte in atertayne place. And as his eyes 
were confuled at py dethe hetoke hym to 
lyuge a to ſaye in lyngynge ioyous. Tu 
galulca ieſuʒ videbitis licut dixivobis. y 
is to ſap p ye ſhall ſe Iheſus in galilee/p 
is in paradyle as he had tolde vou / wha 
he had fyned thele woꝛdes he deyed in go 
de conſũmacpon / foꝛ he had lyued in this 
woꝛlde of a holy lyfe, And by that reaſon 
it was v he dylfyned well his dapes / vn 
to this purpoſe ſaynt auſtyn ſayth. Moz 
te mala moꝛi no poteſt qui bona ante du⸗ 
rerit vita. Et iheronimꝰ dix omemt 
ni me mala mozte vidiſſe hominè qui bo⸗ 
nam ante duxerit vieI2==Ca29 z==4 
D === Na 


E. ¶ Another example how a good rely⸗ 
gyous woman was comfoztedofſaptes 
of paradyſe p whiche were at her dethe. 


A:: ::: Q:: ::: . 


Tis wꝛyten in kourthe boke of Þ 
dyaloguc of ſaynt gregozyethat a 


good relygyous woma named rachetce 
had two rclygyouſcs ofherhabyte with 


het dpſcypicsofÞ whiche the one had to 

name romula. Thele.uij.religpoules wo 

men dwelled togyders the whiche lyued 

ofa holy lyfe replenylſhed with good ma 

ners + with vertues / but a pooꝛe lyke coꝛ 

poꝛel ti cy ledde. And p layd romula was 
The. 57, 


Folio CC.rrv 


replenyſſhed w greate pacyence / of ſoue⸗ 
rayne obedyẽce / kept ſcylence ot her mou 
the ⁊ toke hede moche vnto the vlage ot 
oꝛaylon the whiche was ſetze in bedde by 
many peres/⁊ in a nyght the ſayd romu 
la called her ſayo mapyſtreſle rachetee x 
ſayd vnto her. Qater veni. Cater vent 
The whiche came with p other lyſter /X 
at the houreofthe verye mydnyght as 
they were in one bedde / lyght celeſtyall 
dyſcended in too theyz houſe whiche it 
replenyſlhed al. And v ſayd lyght was ſo 
grete vᷣ Þ pꝛelentes had grete dꝛede. And 
as they were in ỹ dꝛede a lyght they her- 
de noyſe as many men entrynge in ỹ hou 
le. But fo2 the grete fere ⁊ lyght they ne 
myght le thole the whiche entred in to þ 
ſayd hous with p layd lyght. And there 
entred ſoſwete odoure ỹ it was meruayl 
And the ſayd Bomula began to comtoꝛte 
her layd mapſtreſſe and her ſyſter Þ wht 
che were in fere lapd. oli timere ma⸗ 
ter nõ mozioꝛ modo. Andafter y ſhe had 
layd that ſhe ſholde not deye at Þ houre 
the ſayd lyght dpmyſlhedlytell and lytel 
but Þ grete odoure abode. And ſo it paſ; 
ſed the ſeconde e the thyꝛde day that the 
ſayd odour abode, Ind the. ij. nyghte Þ 
ſayd romula called her ſayd mapſtreſſe/ 
t whan ſhe was comeſhedematided p bo 
dy of god a reteyued it. And befoze ÿ they 
parted from bedde there arryued befo2e 
the doꝛe of houſe : wo companyes / the 
one of men / the other ok women the whi 
che ſonge melodyouſly. The men longe 

v pſalmodic. And d woman anſwered in 

doynge ÿ ſerupce celeſtyall of exequpes 

of Þ ſapd romula ſhe deyed. And her lou⸗ 

le pode With the aungelles a ſayntes the 

whiche came to fetche it. And ofalmoche 

moꝛe as they mounted in tothe ſkpe/ſo 

mochethe leſſe herde they ofthe longe ot 

the plalmodie. And v ſapd odoure alſo de 
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The examplapꝛe vpon 


parted. ac. e, = e, 
See., e,. ... 


F. ¶ Another example how a holy byl⸗ 
ſhop was cofozted at his dethe of Þ ſayn⸗ 
tes ot paradyſe. S Y = Ci. 
: : een: 


Tis wꝛyten in the dyalogue of la⸗ 

ynt gregoꝛy of a good holy biſſhop 
named pꝛobus. Whan it came vnto his 
dethe his fader allembled many phyſy; 
cyens io2 to h{le hym. The whiche layd 
after that they had vyſyte hym ÿ he (hol 
de deye. Ind than the good byſſhop layd 
vnto all thole vᷣ they ſholde go with his 
tader to tate they? refeccyon after they? 
lobour. The whiche theder yode/ ⁊there 
ne abode with hym but one yonge chylde 
ct alter that p ſayd chylde ſawe ſome co; 
me entre clothed w whyte ⁊thepꝛ faces 
clere ⁊ ſhynynge às p lonne. The whiche 
chylde after that he was ſtryken with Þ 
grete lyght the whiche pꝛoceded okthem 
he toke hym to crye z demaũded of them 
what they were. At the whiche voyce Þ 
ſayd biſſhop was moued-behclde them ð 
whichecntred / he knewe thẽ began to 
comfkozte the chylde v whiche trembled 
foʒ fere x fayd vntohym . My fone dꝛede 
the not fo2 (aynt Juuenall ⁊ laynt Eleu⸗ 
there martp2s ben come vnto me. And pÞ 
ſayd chylde terefullol that vyſponranne 
out and tolde to the phyſycyens ⁊ to the 
fader 8 ſayd vyſpon. The whiche ranne 
and founde bylſhop deed. Foz his lou⸗ 
le yode with thoſe that Þ ſayd chylde had 
lene. ac. N.: 
A, αν D Die.. 


G. ¶ Another cxãple how a mapden na⸗ 
med gelyne was comfozted at her dethe 


of laynt Peter. S Cui, 


1 T is werten in the dyalogueofſa; 
. put gregozye ofa good noble may 
den named Gclpne/ the whiche was ma 
tyed / and was one pere with her huſban 
de the whiche deyed. And whan ſhe was 
wedowe ſhe put her vnto þ leruyce of god 
in p chyꝛche ⁊ monaſtery oflaynt Peter 
And there lpued holyly in all ſymplelle 
in makynge ozapſons and grete almelde 
des. Whan it came to 5 ende of her days 
that ſhe was wery of lekenes in a nyght 
as ſhe had two caͤdelles lyght by her ved 
laynt peter appered vnto her vetwene ỹ 
two foꝛſapd candelles. And lhe enioyned 
her ⁊ ſayd vnto hym. who is there my loʒ 
de be my lynnes pardoned, Unto Whom 
he lapd benyngly in bowynge downe p 
heed. They be pardoned p / come thy wa 
ye And foz as moche as in Þ ſayd monal 
terye there was a holy relygyous ÿ ſhe 
loued befozc the other ſhe requyzed vnto 
holy peter in layenge. J pꝛay v that my 
lyſter named benet come w me. Andhe 
anſwered v ſhall not be ſo / but luche one 
in this wyſe named ſhall come with the 
And ſhe that thou requpꝛeſt ſhal come af 
ter the / the thyꝛty day. Than layd ap⸗ 
poſtle departed. And her moder abbeſſe 
was catled / vnto her ſhe recõpted Þ fayd 
vyſyon. And ſhe deyed the. xxx. day with 
her that p appoſtle had ſayd. Ind pᷣ. xxx. 
day after ſhe Þ ſhe had rcqup2ed folowed 
her and alſo deyed. ac. DD, 
S — —— ̃ —— — 


& 
A. ¶ Another example how a pꝛeeſt fled 
þcompanyofa woman 5ᷣ was comfozted 
at his dethe ofſayntes ofparadyle, city, 
SOC. 


4 y 


Pf AAA 


the dethe of the good. 


Tis wꝛyten in p dyalogue ofſapt 

gregoꝛye ofa good pꝛeeit the whi⸗ 
che in p dꝛedeok god gouerned a chyzche 
fledde the kamylparyte ofa woman / and 
wolde not the woman ok his houle ſhol 
de admynyſtre ony thinge vnto h3, and 
abſtepned hym from all thynge vnlekul / 
t alſo lyued of à holvlyfe. whan it came 
that he laboured at Þ dethe / ⁊ that he ne 
myghte almooſt ſpeke he appercepued p 
p ſayd woman ofhis houle put her hau⸗ 
de vnto his nole foꝛ to knowe yl he were 
deed / a his lpyzyte feruetly tame agayn 
t began to ſay. Betede a me mulicr:ad 
huc igniculꝰ viuu. Departe thou fro me 
woma yet alytell fp2e lyueth cake away 
the ſtrawe. Than the woman departed 
And p vertue of his body all grewe / and 
wich grete gladnes # Jope he toke hym 
to ctye /ye be Welcome mp lozdes. Wher⸗ 
foze haue pe wylled to come vnto one (00 
lytell your ſeruaunt. J come. Jcome/J 
yelde vou thankes. And fo2 that 5 here 
peted Þ ſayd woꝛdes his frendes were by 
hym demaũded hym vnto whom he ſpa⸗ 
ke. Unto whom he layd as in meruaylp⸗ 
ge. Ind le you not the apoſtles ſaynt pe 
ter ⁊ ſaynt poule p whiche be here come. 


And he tourned towardes them ⁊ began 


to lay. J go. J go. And as he ſpake theſe 
ꝛoꝛdes he yelded vp his lpyzyte .. 
S:: .. 


B. ¶ Another example how a frere fled 
in to heuen as ſone às an arowe. Ciny 
SS PD =<U® DCE eb 


He diſcyplerccitcth in his pomp 
tuarye that a frere ofthe ozdꝛeok 
pꝛechers appered with grete Jope after 
bis detche vnto another monke v whiche 
was his frede kamylper. And as he was 
aſkcvofhis eſtate amongeother thy ges 


Folio. CCxxvi. 


he layd / that neuer arowe ſhotte out oc a 
gret bowe fleode lo ſoone in to a place as 
my ſoule fledde bekoze god whan it depar 
ted from the body. Joꝛ J had lyued fyicp 
eres in the oꝛdꝛe to ſerue Jhelu cryit in 
good conuerſacpon. c. O DD 
SOD . ee Gy OH 


C. ¶ Another example ofthe detheofa 
pylgrym p whiche was comfozted of the 
aungelles ot paradyle. See Cilij 
AD DR {Ro rm wes 


Tis wꝛyten in thelyfeoffaders of 

a holy man relygyous lo moche lo⸗ 
ued ok gody that p whiche he requyzed 
in oꝛaplon vnto hym was graũteo. And 
he pꝛayed god that he myght le the ſoule 
ota ſpnner c ot a iuſte man how they be 
dꝛa wen from they; bodyes at theyz deth 
And as he was in his ozatozie there en⸗ 
tred a wolte p whiche toke his veſtpmet 
Whis mouthe ⁊ dꝛewe it. Than the ſayd 
frere roſe hym vp and pode after p layd 
wolfe / p whiche ledde hym faſt by a cyte 
Eleftehpm there by a monaſtery e. In Þ 
whiche was a man v had a grete name 
and was reputed ſolytapꝛe ⁊ good ofthe 
Wwozldly people dut he was au ypocryte/ 
p whiche was at deyenge. And p fader Þ 
whiche was theder come behelde p men 


made vnto hym gretelyghtcs oktapers 


qt lampes foz his buryege. And at Þ you 
re ot p layd dethe he lawe the deuyllche 
Which helde a bꝛaſed Hoke X put it in his 
mouthe t toꝛmented hym longe#ſayd/ 
In lykewyſeas this ſoule hatye not lut/ 
fred me to reſte one houre. In lyke wple 
ne ſhall J haue of mercp ofit tyll that J 
haue cealed it hoꝛrybiy. And he cealed it 
# bate it away. Iftcrwardey ſayd fader 
yode in top cyte ⁊ foũde a pylgrym ſcke 


theeramplary vpon 


and laydeon the ertheok whome no man 
toke hede / there was one day to behold 
hym. And whan thehourcofdethe came 
he ſawe ſaynt Myghell x laynt gabꝛyel Þ 
whiche dpſcended by ſayd loule Þ one 
on Þ ryght hande ⁊ theother on thelyfte 
hande + pꝛayed Þ ſayd ſoule 2ᷣ ſhe wolde 
come foꝛth of p body x ſhe came not fozth 
ſo as ſhe ne wolde leue her body. Ind ga⸗ 
bꝛpell ſapd vnto myghell. Take this lou 
lethat we may be gone. And myghell an 
ſwered. Sod vs hath cõmaunded that ic 
go fourth Wout dolour. And therkfoꝛe we 
ne may take it foꝛth by foꝛce. And mighel 
cryed with a grete voyte vnto our loꝛde x 
ſapd vnto hym. what wylt thou that we 
do w his ſoule / foꝛ ſhe ne wyll come foꝛth 

to go with vs. And a voyce came theder 
the whiche ſayd. J ſende vnto you dauyd 
with his harpe / all thoſe p whiche lyn⸗ 
ge 8ᷣ ſalmodye ot Jherulalem to the ende 
that at the ſwete ſonge ſhe come foꝛthe of 
Þ body. And incontynent they deſcended 
by Þ ſayd ſoule / ⁊ at the lwete ſonge ſhe 
came foꝛthe in top hande of ſaynt mygh⸗ 
ell / ĩ they pode theyꝛ waye w grete ioye. 
SSD ede De 


D.C Another example howa knyght ſa 
we p dethe ok an yll man. And moꝛe ouer 
the dethe ofa good man that v aungels 
bate in to heuen. S ee Cui. 
Nee... 


1CTis w2ytenin the bokeokthe dy 
| cyplethatanobleknyght wold en 

tre in to relygyon. The whiche lente his 
ſeruaunt to tell vnto þ abbot Þ he wolde 
be relygyous i his abbap. Ind gaue hỹ 
in charge that he ſholde lay that he was 
dombe / but redy to obey vnto all thpges 
And thought y yk he helde not peas his 
tongue ſholde leſehym all ß good dedes 


that he ſholde do. And that knyght there 
was receyued. And men wende v he had 
be dombe. And one tyme he pode with » 
abbot vnto a knyghte p whiche labured 
vnto 8 dethe. And he lawe ÿ the deuplics 
dꝛewethe loule out ofthe body ol hym þ 
whiche deped hozrybly/ he had pyty x 
wepte. And as they came agayne krome 
thens another knyghte came vnto p ab, 
bot Þ whiche hym pꝛompled he wolde 
renounce Þ woꝛʒlde and that he ſholde be 
a monke. And as he pode befoze the layd 
abbot on an pll bꝛydge fo2 to pꝛoue Þ way 
he fell befoze the layd abbot was dꝛow 
ned. And the ſayd knyght lawe his ſoule 
in habyte of monke that p aungelles ca⸗ 
me to ketche t to bere in to heuen he was 
all replenyſſhed with ioye. And whan v 
abbot was in p cloyſtre he ſayd vnto the 
knyght that he cõmaũded hym in p ver; 
tue ot obedyente ỹ he ſholde tell hym yt 
he myght ſpeke/ wherkoze at the dethe of 
v two ſayd men he had in luche wyle co; 
tempned / vnto whome the layd knyght 
ſapd. Thou haſt done yll. Foꝛ agayne my 
purpoſe thou haſt made me lpeke / but J 
(hall tell it 5. And he vnto hym recomp⸗ 
ted all by 02d2e how he had ſene ð ſoule 
of onethat the deuplles had taken hoz 
rybly from the body a bare it awaye and 
that v aungelles hadde boꝛne the other. 
Than che abbot fell at his fete on knees. 
Xc. And the ſayd knyght refuſed his pꝛo⸗ 
meſſes # good dedes he vnto hy wolde 
do / but he wolde be encloſed in ſome place 
top ende that he myght kepe his purpo⸗ 
ſe p he had to kepe taciturnite x ſcylence. 

= = . 


E. ¶ Another example of a holy fader v 
whiche deyed in the dꝛede o god. Cui. 
VD, . N.. 


ww k A. — — AA. au” — —— * 


the dethe okthe ylle. 


Tis Wꝛyten in the lyfeoffaders 

a holy fader was ſeke p whiche as 
he was ſene to dꝛede p dethe / the treres 
hym demaũded wherkoze he dꝛedde. and 
he anlwered in this manere. Bzedzen J 
haue kepte d commaundementes of god 
after my puyllaunce / but Jam a man ⁊ 
J knowe not ytf my operacyos hath plea 
led vnto godo2 naye. And therfoze Jne 
amſure tyll vnto that that J come vnto 
hym. c. 2 re 
D:: c e:. 
F. ¶ Another example ofa pꝛpour relp⸗ 
gyous p ſayd vᷣ he deyed lawfully fayth⸗ 
fully-amyably and iopouſiy. S 2D 
UC . Cc = ο⏑ . 


Tis wzyten inthelpfe of faders þ 

p pꝛyour of a couent was ina gre⸗ 
uous ſckenes replenylſhed with meruay 
lous pacyence, And he layd ofcentymes 
one thynge v whiche is wzyten in Þ can; 
tytles w grete doloure ot deuocyon. Oi⸗ 
lect? me? michi ⁊᷑ ego illi donec aſpiret di 
es & ĩclinet᷑ vmbze. #1:o he layd vnto his 
bꝛederne. xv. dayes befozehts dethethat 
he ſholde deye okthat lekenes in p lolemp 
nyte okthe fect ofthe vy2gyn Mary the 
whiche thynge was done. Foz at Þ fyꝛſte 
cuenſongeofthenatyuyteofthe vyꝛgyn 
Maꝛy he deyed/+ was buryed tijat day 


He had ſonge the laſte maſſe ot Þ vyꝛgyn 
Mary. And alſo of her he had made his 


laſt pzedycacyon. Whan he ſholde deye az 
none he made to aſſemble befoꝛe him his 
bꝛederne vnto whom he ſayd. Knowe ye 
my bꝛedꝛen 5 J deye lawfully / ampably 
kayth fully ⁊ iopouſly. And expounded it 
in this wyle. deye lawfully. Foꝛ F dep 
in þfaytheof Jheſu cryſte a ofthe lacra⸗ 
mentes of þ chyꝛche. Amyably/foꝛ J ha 
ue perleuered in dyleccyon of god vn⸗ 
The. &. 


to myn aduyle ſyth that J centred in to p 
oꝛdꝛe. And J haue ſtubyeo how Jmigye 
beſt pleale hym. Faythfully foz J Enowe 
well that J go vnto god. Jopouliy to; 5| 
go from one lande replenylched with np 
lerye vnto a good colitree, J palle fcome 
wepynges vuto Joyeſempyternail. #c, 
S.:. K nec 


G. ¶ Another cxapleofa monke p whi⸗ 
che was choſen to be bylſhop ⁊ he refuted 
it and deyed well. :: Cui. 
V. eee... e,. 


Tis wzpten inthe pꝛomptuary of 

the dplcpple that Arnoldus ſapth 
that a monte ot cleruaulx was cholen to 
be bylſhop/p whiche refuſed it agaynſte 
the wyll ok his abbot/ ol p byſſhop -x to 
ne after he deyed. And he appered after 
his veth vnto his famplyer/Þ whiche de 
maũded hym ykthe dyſobeyſſaũce betozs 
ſapd had noyed hym he anſwered pnap 
and afterwarde ſayd. yt J had taken tye 
byſſhopzyche J hadde be dampned. Ind 
ſayd moze ouer an hozryble wozde. The 
eſtate of the chyꝛche is tome vato that Þ 
che is not dygne to be gouerned but of yil 
byſſhoppes. ac. . S ee 
Et: S .,; . C .. 


H. ¶ Inother example ofÞ dethe of ma⸗ 
ny holp perſones of p whiche the Byble 
maketh mencyon. S: Cui. 
oe: ee. 


He holy ſcryptures maketh men 
cyon ofthe dethe of manp holy fa 
ders that it ſholde be longe thynge ⁊ con 
fuſe foʒ to wzyte. And foz to be ſhoꝛt who 
ſo wyll ſe in the byble let hym ſtudye in 
the chapytres the whiche foloweth here, 
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theeratnplary vpon 


Fyꝛſte it is wzyten ofß detheofAbell ge⸗ 
neſis. ij. cap. Ofð deth okabzaham. ge. 
xx v. of» dethe of yſaac genelis. xxxv. of 
the dethe oftacob gene. xlix. of Þ dethe ok 
Joſeph gent. l. Of 5 dethe of Aaron nu⸗ 
meti.xx. Of mopſes the whiche deyed in 
the lande of Moab 5; our loꝛde buryid/⁊ 
neutt man ne knewe his ſepulcre. In ly 
ke wyſe as it is wzyten deutcrono.xxxuij 
Ok v dethe ok dauyd it is wzyten pumo 
paralipo.xxix.ofp detheof3acharie it is 
w2yten ſecũdo.paralipo.xxiiij.ofvᷣ dethe 
of Thobyt it 1s w2pten thobic.xuij. ot þ 
dcihecfhis ſone it is wzyten thobye vlti 
mo/ofᷣ dethe of iob / it is wꝛyten iob. x11 
of yp dethe ok mathathias.i.machabioꝛũ 
y, of p dethcofſapnt Johan baptyſt ma 
thei. ui. Okthe detheokthe pooꝛe laʒz at 
begger ÿ v aũgellcs bare in to Abzahas 
belomeit is wꝛpten luce. x vi. ofthe good 
thefe p whiche deyed whan our loꝛde de⸗ 
vrd it is wꝛyten luce xxiiij.ofthe dethe ok 
ſapnt Stcuen the whiche was ſtoned-1t 
is wꝛyten actuum. vij. cc. S: 

C29 AD =<Y AND Ceo ir 


¶ Ooꝛs maloꝛum. 


A. ¶ Examples ofthoſe p whiche hathe 
not i ylled to do p wyll of god ne to accos 
plyſſhe his cõmaũdementes ben decd of 
an yu dethe in paynes & dolours x fyzſte 
(xan ple/ how thedeuyll d2ewe the ſoule 


man ⁊ a pooꝛe woman wedowe / ß which 
deytd in one tyme. whan the ſayd ryche 
was ſeke he ſent to ſeche the curate to vp 


ſyte hym ⁊ to admynyſtre the lacramen⸗ 


tes p whichecurate cheder pode quyckly 
X was moche moꝛe curyous to hauc the 
ſayd ryche ma couched on feders in a tap 
re bedde touered w purple w pꝛecpous 
veſtymentes / and aburned with golde x 
with pꝛecyous ſtones. Ind alſo he foũde 
many ſeductoures p whiche gaue vnto 


hym conſolacyons of flaterpes/ his wp 


fe/his chyldꝛen /a hulſholde p whichely 
cd. Ind in this thynge hangyngethere 
came a meſſenger vitoy ſapd curate fro 
the ſayd wedowe ſtrongly leke foz to con; 
feſſe her and to vyſyte. And Þ layd pꝛeeſt 
the whiche put all his entente foz to ſow⸗ 
key ry che ſynner ne anlwerde nothynge 
And a deaten 5 whiche was pꝛelent had 
pyte of the pooʒe wedowe x dꝛedde Þ ſhe 
ſholde deye without teceyupnge ß lacra⸗ 
mentes/ſpake vnto Þ curate the whiche 
anſwered by grete furourc, O that thou 
arte oflytell counſayllÞ whiche wylte Þ 
we leue thts noble man our patron fo2 to 
go vnto polde wedowe. And the deacon 
anſwered. Ne trouble you not-pfthoujco 
maunde me I ſhall vyſyte her. Ind the 
deacon pode theder by his comatidemet 
And barethe bodyof Jhelſu cryſte. The 
wedowe was gretely pooꝛe of woꝛldly go 
des/bu fgood opcracyons.C Dy? 
was pꝛoſtrate vpon v crthe / andalytell 


ota cutſed ryche man wa fleſſhehoke ofſtrawe vnder her. ¶ whan the deacon 


a woman wedowe was comfoztedof the 
vyꝛqyn mary andokthe vyꝛgyns. Cv. 
SS CH eee. 


(UL lynr ſayth in the. vuj. boke of p 
myꝛrour hyſtoꝛʒyall 2 there was 


a tyche curate vytyous in a paryſſhe the 
iu hiche had vnder his cure a noble ryche 


was at p doꝛe he was meruayllede#ref; 
ted hym. Foꝛ he ſawe there vyꝛgyn ma 
rye / and grete company of vyꝛgyns ſtan 
dynge by the wedowe / and mary chered 
her / vyſyted and with a clothe wyped ỹ 
lwetynge from her vylage. And whan 
queue of heuen e 8 vyꝛgyns (awe the bo 
dy of out loꝛde Jheſus they pode on theit 
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the dethe of the plle. 


knees and woꝛſhyppeth p lacramente / 
wha they were redꝛelled they allurcd af 
fablp » deacon that he ſholde entre. And 
the vyꝛgyn mary layd that he ſholde not 
dꝛede. And that he ſholde con fe ſle and ad 
mynyſtre the ſayd wedowe x ſo he dyde / 
And atterwarde he layd of p plalmcs to 
comatide the loule with grete iope to de⸗ 
parte. Alter tame into p hous ofp layd 
ryche man. Whan he was at the doze he 
la we ol blacke cattes by the beddeof the 
ſayd ryche man p whiche crycd take a⸗ 
way theſe cattes comen to this wzetche. 
Ind in p ende a deupl blacke as an cthyo 
ppcn hoꝛryble of face à ot voyce menaſſa 
ble helde in his hande a hoke d which he 
put in pᷣ thꝛote bolle ot p lpuner foʒ to dꝛa 
we out his ſoulc. The whiche ne oũde in 
all his vylytacyon okrefreſſhynge in his 
conſcyence.Thany dethroccupyed hym 
he had fere ⁊ trembled / and p deupli fu⸗ 
ryous dꝛewe hugely the ſoulc oute okthe 
thꝛote bolle with his crochet. Ind þ cap⸗ 
tyk keſt an hoꝛryble lygh x lo dped/ the 
other deupis ſtroke vpon 2 ſoule / bare 
it vnto the place ofderkenes ⁊okdethee⸗ 
ternell. Ind as 5 deaken behelde #fawe 
this thynge by Þ lutfraũce ot god he had 
ſo grete fere that he fell vnto the erthe ⁊ 
was as halfe deed. And incontynent the 
vyꝛgyn mary appered vnto hym p wh; 
che layd vnto hun. Byght dere freade dꝛe 
dep not / foꝛ p curſednes dyabolyque ne 
ſhall noye the beatytude celeſtyall is ap⸗ 
paraylled vnto 8ᷣ / ⁊ he hym redꝛelſſed in 
yeldynge graces vnto the vyꝛgyn mary 
taftcrwarde pꝛofyted moche fo2 » lapd 
reuclatyons. By this erãple a man ſhol⸗ 
de vnderſtonde pp dethe is moche cruell 
T yll vnto ſynners in lpkewyle as lapeth 
ö ſcryptures. Am plal. Qoꝛs pcaoy pel⸗ 
ſima. Omoꝛs q; amara eſt memona tua 
homint, iuiſto, O dethe how bytter ig p 
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remembꝛaũce ofp vnto py man vatuſte/ 
Theſe lynners inobedyentes lyall haue 
pꝛyncypally ioure dolouis at theyz deth 
p whiche alſo may be taken vpon p wo? 
des of dauyd y layth in pſal. ¶ ircũde⸗ 


derüt me doloꝛes moꝛtis et tosectes ii 


tatis coturbaverit me:doloꝛes iterm car 
ctidedeft me: poccupauet᷑t me laquci moꝛ 
tis, Thatis to laye p dolours of Þ dethe 
hathe me enuyonned ⁊ betet aboute and 
the ryuers ot miquyte hath me troubled 
the doloures of helle hath me compalled 
aboute /d panges ot dethe hath me v:urz 
ped. The fyꝛſt dolour » thele iynners ino 
bedpentes ſhall haue at theyz dethe is ſe 
kenes coꝛpozell Þ ſhall be ſo cruel pit ſhal 


perturbe all his membzes/⁊ ſhal ſcpera⸗ 


te ᷣ ſoule frome ᷣ body Þ whiche ſhall be 
ſo grete dolour ⁊ bytternes y the herteok 
man ne may th keit. There was neuer 
man inthis wozlde endured ſo hozrpble 
dolour as is Þ dethe/⁊ p ſoule ſhaldzawe 
all his ſtrengthes not thynkyngeof his 
nurryture bodply but on his dolours as 
it is layd. ¶ itcũdedett me dolozes moz⸗ 
tis. Alſo giete doloure ſhall be at Þ depar 
tyngeofy body of p loule. Fo2 they were 
gretcly delected X enioyned togyders. Al 
lo it ſhall be grete dolour tolcuey wyfe / 
yp chyldzen / p golde vᷣ ſyluer / the heryta⸗ 
ges /manoꝛzs/houlcs / tentes / londes ⁊ 
poſleſſyons. Allo to ltue the wyne /d ale / 
the fleſſhe / and theother lyuynges fo; to 
go dwel in a place where no good is foue 
gadꝛed ne founde / not ſoo moche as one 
dꝛoppe of water. Example of the curſed 
ryche man the whiche was denyed one 
dꝛoppeok water. Joꝛ to be ſhoꝛte it (hail 
be dolour to leuc Þ pleaſaũces x delecta⸗ 
cyons ot » body ⁊okthe wozlde. Cathon 
laycth. Don codem curſuco reſpondent 
vlt ima pꝛunis. The laſt thynges ne an: 
kwereth vnto fyꝛſte in one ſelfe courſe⸗ 


theeramplary vpon 


Allo p euangelpſt ſayeth þ thelaſt thyn⸗ 
ges ofa man ben made woꝛs than p firſt 
Unde mathei.xij.luce.xi. iunt nouiſſi 
ma hominis illiꝰ peioʒa pꝛioʒibus. The 
leconde dolour that Þ ſpnners ſhall haue 
in theyz dethe is to vnderſtande by that 
p dauyd ſayth. Toꝛentes iniquitas con 
turbauerũt me. That is to ſay that th ep 
ſhall ſe and znowe in them x vpon them 
all p ſynes that they haue compt ⁊ done 
foz p whiche they ſhall be punyſſhed iu⸗ 
ged and condampned / ð whiche ſhall be 
vnto them dꝛede a doloure. It is wzyten 
luce. vuj. Qichil eſt octultũ quod nõ ma 
nifeſtetut:uct abſtonditum quod non co⸗ 
gnoſcat᷑ et in palam veniat. There is no 
thynge lo lecrete but ᷣ it ſhall be many⸗ 
feſt / ne hydde but that it ſhal be konwen 
and that it ſhall come openly and appere 
befoꝛe all. Alſo in the ende of the man all 
ſhall ve dyſcouered ſo that a man ſhall ſe 
apertly all his opcracyons good and yll 
Unde cccle.xi. In finc hominis denuda 
tio operũ illuis. Jn beholdynge a multy 
tude olf people a man knoweth that ſuche 
one is clothed with grey / with blacke / 
with whyte. ac. Allo at p iugement and 
whan p ſoule ſhall be ſcpcrate frome the 
body a man ſhall knowe vᷣ ſuche one was 
lecherous / thefc/02 murdꝛer.⁊c.as yf þ 
lynnes were paynted vpon the perſone. 
Un czechielis. x vi. Tuſtitia iuſti exit 
ſuper tuʒ ⁊ impietas unpy ſuper eũ exit 
The iuſtyce ot Þ uiſte ſhall be vpon hym 
# the ſynne of wycked ſhall be vpon hym 
Aiſop ſpnncrs ſhall bere theyz confulyon 
t theyꝛ ſynnes that they haue done. Uñ 
eze. xluij. Qcccatoꝛes poꝛtabũt cofuſio/ 
nem ſuan et ſcelera ſua que fecerunt.Et 
yſait.xxix. Crit nobis viſio omniuʒ qua⸗ 
ſ i vba libꝛi lignati. And whan p lynners 
ſhall ſe they haue not done okpenaunce 
and that they ſhall haue no moze noo ty⸗ 


me no2 place to doo it / thepʒ ſynnes [hall 
troubletthem and gyue grete bytternes / 
The thyꝛde dolour is to vnd erſtande by 
dolozes inferni circumdederunt me. Joꝛ 
the unuſte lynners ſhall le p paynes the 
whiche vnto theym ven pꝛepapꝛed {02 to 
punyſſhetheymand tozment. And foz to 
luſteyne payne toꝛeſpondent vnto cuery 
lynne cõmyt. Example ot a madde man 
p whiche in his dethe lawe hellopen/ 
the fye and the tozmentes v Whiche vn; 
to hp were pꝛepayꝛed foz to punylſhe hỹ 
and layd that his iugemente was than 
made. Quere. lx vij.ca. Another example 
of a ſodomytycque 2ᷣ whiche layd at his 
dethe that be lawe hell open appertely # 
the toꝛmentes x the deuylles pꝛeſent foꝛ 
to raupſſhe h. Qut.lxxxx v.d. The.my, 
dolour is to vnderſtande by pꝛeoccupaue 
rũt me laquei moztis. That is that theſe 
ſynners ſhall ſe at theyꝛ dethe p deuylles 
in thep2 foule tygure Þ whiche ſhall be to 
them an hozryble tozment. Example ofa 
lone the whiche ſawethemathis dethe, 
Quere. lxij. b. Allo p ſpnners ſhall haue 
another grete dolour at theyz deth / in ly; 
ke wyle as ſayth ſome doctours. Foz they 
ſhall ſe Jeſu cryſt in lyke wyle as he was 
crucefped vnto thepꝛ confulyon to p ende 
that they haue ſhame ÿ they ne be rede⸗ 
med and partakers vnto the meryteg ot 
his paſſyon foz they: ſynne compt. Unde 
apo.i.ca. CLideriit in quem pupugeriit, 
And Þ blyiſed Feſu ſhall demaũde them 
reaſon ofthey2 operacpons. And by that 
they ſhal haue grete dolour at they; deth 
whan they ſhal ſe and knowe theyz dams 
nacyon and perdycyon cterupll. ⁊c. £29 


Se, Dee. Se. &. 


B. ¶ Another cxample how a ryche ſone 
deyedimpenytent the whiche ſapdy his 
iugement was made / and that he lawe 
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the Jugementof god, 


the deuplles, == Cv. 


He dyſcyple recyteth i his ſer⸗ 
mos that there was a yonge 
man the whichelyfcehym vp 

agaynſte god and agaynſt his 
ownehelthe p whiche cömpt⸗ 
ted many eucles in ſaynge /in playnge in 
cõmyttynge lecherye ⁊ in lyuynge after 5 
boluptuolytees of his body, àfterwarde 
he tel in to a greuous ſekenes/X as he lay 

ty men apperceyued in hy no cotrycyon 
his couſyn 5 ſat by h layd to hym. Thou 
art loꝛe ſeke p2epay2e the vnto god by tru 
tontrycyon / cõfeſſyon / a in recepupnge v 
ſacramentes / call hym Þ wWhiche hathe 
ſufft ed fo2 the on vᷣ croſſe p he wyll pardõ 
p thy ſynnes. And he anſwered in diſpay 
rynge hym. What telleſt » me of tonfeſſy 
on t to receyue Þ lacramẽtes. J neuer in 
my lyte recepued god vecytable but J ha 
ue alway lyued ayenſt god / ⁊ alſo J haue 
called god in yꝛe. Than am J now lefe ot 
hym lo J ncucr may kynde grace /loꝛ J 
am ſentẽced cternalip vnto ðᷣ fyꝛe perdu⸗ 
rablex vnto yp dethe eternall x Jam now 
in the puyſlaũce ot all Þ deuplles/⁊ after 
warde layd. Deeſt ÿ this grete garner of 


wheet / Itel v 5ᷣ there are mo deupylles af 
ſebled a bought me than there ben coꝛnes 


in p layd garncre.Tha he deyed ⁊ yelded 
his loule to Þ deupls whiche carßed hp. 


C. ¶ Another cxample of a monke ypocri 
te that eate in ſectete à fayned to kaſt and 
the infernall dzagon choked hym. Cv. 


Tis w2ytci in thedpalogueof 

21 |. fynteGrego?y b a monke was 

| | by cſtymacyon ag od relygy- 

| | ous Fo2 men wened ÿ he was 

& replcte w vertues # good ma⸗ 

ners but in thendhe ſhewed v he was no 
The. &. 
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ne ſuche. Whan his bꝛedꝛen wende ÿ he 
had faſted he cate ſecretely x allo ſhewed 
wo.'tfozthe other tha he was Win. Wha 
it came vnto his dethe his bꝛedꝛen of his 
relygyon came thyder wenvngce p he had 
ſayd good wo2des lalutaryes/but he to 
ke hym to ttemble z to be ingrete conku⸗ 
ſyon to (ay. wha J was w you x that ye 
wedey J faſted Jeate ſecretely/æ J am 
now gpuen vnto a dꝛagon koꝛ to deuoure 
me Þ whiche byndeth my knees a kete W 


his tayle/ putteth his heed in my mou⸗ 


the a dꝛaweth mp ſpyꝛyte out Ind after ỹ 
he had ſo ſpoken theſe woꝛdes he deyed/⁊ 
y dꝛagon gaue hym neyther tyme ne ſpa⸗ 
ce to do penaũce. God ſuſtred this thyn 
ge was many feſtly ſhewed to thende ỹ al 
ypocrytes fayntyues knowe 5 they (hail 
be dampned yf they cozrecte them not in 
tyme and in place. S ==24 
¶ Judic ia dei. 


J. ¶ Example how a monke requyꝛedof 
god that he myght ſe his jugementes p 
wheche ſawe theym # knewe them þ they 
were Juſt and harde to knowe. Cf. 


Tiswzyten in 5; lyfe of faders 
| that a monte ſolytary ofthe par- 

tyes of egypt requyꝛed ok god to 
— hym his Jugementes. 
And foꝛ as moche as he cõtynu 
ed to beſ eche god to ſe this thynge / god (ct 
to hym an aungell in ſemblaũce ot an aũ⸗ 
cyent fader p whiche ſayd to hyn. Come 
gowe fe» holy faders x requy2e we them 
the holy woꝛde a theyꝛ benedyccyon. And 
after that they had ſoꝛe labouted + wal⸗ 
ked they came to knocke at d doꝛe o a ho⸗ 
ly fadcr 5 whiche reccyued tie benygne⸗ 
ly ⁊ after oꝛayſon walſhed they? fete /thẽ 
refeccyoned X gaue ofthat y he had cha⸗ 
rytably ⁊ in the mo2nynge — arcte Jope 
£20.1. 


The examplapꝛe vpon, 


gaue themlycence. And Whan they deper 
ted 5 aungell toke # hydde a platter wher 
in they had eaten #bare it away. And y 
monke began to murmure agaynſt ð̊ at 
gell wherfoze he had taken p platter of ſo 
good a man vᷣ which had done to them fo 
moche goodnes. And as they walked the 
ſone of good man came atter them to de 
maũde Þ ſayd platter ⁊ Þ aũgell ſlewe hp 
whan 5 ſapd monke lawe p he was ſoꝛy 
t ſayd. Maledyccyon is W me that luche 
a thynge is done to ſo good a man. It ſul⸗ 
fyſed not to take from hym his platter / 
but moꝛe his ſone hath be ſlapne. Ind af 
ter v they had walked pet. in. dayes they 
came to p doꝛe of an aticyent 2ᷣ which had 
two dyſcyples ⁊ ſtrake at Þ doꝛe. Ind the 
aũcvent ſent one othis dylcyples demaũ 
dynge the what they wolde x what they 
were. They aũſwered / we ben ol laboure 
x wolde haue thy benedyccyon / to here 
thy wo2de And v ſayd aticyent ſent them 
woꝛde that he myglt not entẽde ⁊ p they 
ſholde go theyz wayes And they hym pꝛa 
ed ñ he wold lodge them to paſſe nyght 
foz they were werp, Ind he ſent to them 
Pp they ſholde go theyꝛ waye / aſked why 
they helde the not in they? place and that 
they ſholde go as vacabondes. And they 
pꝛayed hf agayney he wolde lodge them 
fo: Þ nyght alonely. Ind ſayd it is nyght 
TP they dꝛede to be deuouredofyll beſtes 
And he commaũded his dyſcyple that he 
ſholde put thẽ in the ſtable. Ind in euen 
tyde ther ne myght haue no lyght noꝛ o⸗ 
ther thyng of Þ ſayd mayſter. But one ol 
Pp dyſcyples bare vnto the a lytell bzeed ⁊ 
water / and pꝛayed them that they ſholde 
ſay noth p̃ge vnto his mayſter. And they 
abode ſo all þ nyght, Ind whan the moꝛ⸗ 
nynge came the aungell ok god ſayd bnto 
Pp ſayd decyples. Pꝛay ye vnto your may/ 
ſtet p he gyue vs oꝛaylon / Ind that we 


haue a gyfte to gyue hym. Ind wWhan 
he herde he ſholde haue a ayttehe deſc; 
bed, And the lapd aũgell gaue vnto hym 
y plattet that he had take of Þ good man 
41d whan he had taken it he retoꝛned to 
his chambze ⁊ ſhytte the dooze vnto hym 
Ind whan the layd moke ſawe p he was 
indygne towarde hym that pode with hp 
t knewe not that he was an aũgell / vnto 
whom he ſayd. Departe thou fro me/foꝛ 
I chall goo nomoꝛe w the. Thou halt ta; 
ken the platter ot a good manthe whiche 
hathe done to vs ſo moche of goodnes x 
haſt gyucn it vato ſo yl a man. And moze 
ouer thou haltſlapne p ſonne of the good 
man yp dpde to vs ſo moche chatyte. And 
P aũgell alwered, Thou haſt pꝛayedgod 
p he wolde ſhewe p his Jugementes and 
he hath (Et me to ſhewe the p. The plater 
p J haue take from pᷣ good man was not 
comen ot good inqupſycpon ⁊᷑ it was not 
conuenable that ſo good an holy man had 
in his hous ony euyll thynge. But p the 
whiche is comen ofcupll ts cone to hym 
Pp is vnto his rupne. And J haue ſlapnt 
the ſone of the good man / foz yf J had not 
llayne hym he had ſlayne his kader this 
nyght. Ind whan the monke herde thoſe 


woꝛdes he pode on knees befoze ỹ ſayd aũ 


gell # knewe it was the aungell ok god 
the whiche departed incontpnent frome 
hym. Ind he knewe that the Jugement 
of god ben iuſt. ac. et 


B. ¶ Another example that an hermpte 
mut mured agapnſte god foꝛ his dpiicrs 


Jugementes,@= = Cvu. 


En fynde by wzptynge this 

; Pp whiche folowethhow Þ dyl 
P cvpple recyteth inthe boke of 
his pꝛemptuaty and ſayth v 
an hermpte murmured i his 
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herte ot p deupls Jugementes of god fo! 
that / p thole Þ whiche lyued yl had godes 
And vatoy contrary thoſe the whiche ly 
ued well had of trybulacpõs⁊ tointyme 
thole Þ whiche had ledde a good lyfe had 
in thende dethe abiecte /p yll che fap2e en⸗ 
de. And ÿ good loſt ofte the tempoꝛall go 
des / ⁊ vll had pꝛolperpte. Ind as p ſayd 
hermpte thought moche on the layd thyn 
ges he pꝛaped god phe wolde ſhewe hym 
his Jugemẽtes Tha a aũgell came vnto 
hym #layd that he was ſcent from god foz 
to ſhewe them vnto hym / ⁊ that he ſholde 
come atter hym. The layd aungel was in 
fourme of an hermyte pylgrß. Wha they 
had walked they came fyꝛſt coy houſe of 
an hermytep whiche they rounde broken 
t waſted with wolucs. Of this thynge Þ 
layd hermyte was moche adimncruapicd+ 
ſapd. This here was an holy man p Whi⸗ 
che lyued here ſolytat iy fyfry yeres to let 
ue god. Ind god hathe luffced p he hathe 
be bꝛokẽ W beſtes. And the aũgell of god 
layd vnto hym. Thou ſeeſt here one of the 


Jugemctes ot god, Decondiy they came 


vato anothcr that had his hous let on a 
hygh roche aboue pᷣ ſe-vnto whome pati- 
gell pꝛeched of pacyẽce agaynſt aduerſy⸗ 
tees c ttybulacyõs agaynlt impacyence. 
And in wepynge x grete cõtrycpõ he cons 
feffed y as he had ben there by þ ſpace of. 
xl.yeres W grete afflpccyoof penalice at Þ 
laſte he was vaynquelſhed ſo ſtrongly in 
his mynde v he wolde leue his good lyfe ⁊ 
retoꝛne in to ð woꝛlde. Ind wha the ſayd 
aungell ſawe hym veray contrytehe toke 
hym ⁊ keſt hym in top ſeeſt daownedhß. 
And whaiu p hermpte ſawe this he was 
in grete kere ⁊ flede / but the augell called 
hym agayne ⁊ layd to hym. Dꝛede ÿ not 
god hath ſhewedthe here his ſecond? Ju⸗ 
gemẽt Thyꝛdly they came in to v hous of 
p thyꝛde hermyte 3 receyued them gladly 
The. «s. | 
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X que them dꝛynke in a cuppeot ſyluer 5; 
he had. And p aũgell toke the ſapdcuppe 
lectetely ⁊ put it ĩ his boſõ 4 bare it away 
Afcerward they tame by nyght to p hows 
leota knyght tobber ⁊ with grete payne 
they were teceyued to lodge + cupllentre 
ated ⁊ toʒmẽted ot tepꝛoches ⁊ tebukes x 
notwſtondynge men gaue them löwhat 
t a bedde pll apparayled. In p moznyng 
v aũgell wolde not depart tyll he had ſpo⸗ 
ken Whis hooſt. Ind he dꝛe we out lapd 
cuppe ⁊ gaue it hrm.whaͤthermyte ſaw 
y he was admeruapyled eà murmured in 
his herte of that he had ſeen. After ia no⸗ 
ther nyght they came to the hous ofa no 
ther knyght Þ recepucbthẽ ryght well, Ii 
beit he treated the ryght meanely. ⁊ in Þ 
moꝛnynge wha they ſholde parte he was 
pꝛaycd of Þ aũgell Phis onely lone engen⸗ 
dꝛed {Ye!de cõduyte thẽ on Þ way a as 
chyide led the he toke ſlewe hym ⁊ keſte 
hym in toa dyche whan 5 hermpte lawe 
5 he fleede ⁊ ſayd. Thou art none aungell 
thou art a deupll. And the aung ell ſayd to 
hp. Thele thynges that ỹ haſt ſeen ben Þ 
Jugementes of god occulte ⁊ hyd that 
requpꝛed to knowe, vnderſtãde ÿ the cau 
ſeg. The kpꝛſt hermyte ỹ we foũde deuou 
red know ÿ that it was comen vnto hym 
in crownc of martyzdome ÿ he hath deler 
ued to haue by longe tyme ⁊ tequpꝛed of 
god by grete p2aycrs. The ſecõde hermy 
te p I hᷣyſt in to ſee atter phe was coucr 
ted vntogod ⁊ p he had contrycyõ ⁊ good 
repentaũce /ſo he is well deed ⁊ is gone to 
god wout haußge other payne but onely 
p dethe p J haue gyuc hp. And yt he had 
not be llayne whan the teptacyon wasco⸗ 
men agayne he had accõplylſhed that /Þ 
he had cõcepued {had ben loſt. The thyꝛ⸗ 
de hermpte is aconteplatife and ot good 
pꝛayetg. But vᷣ dcuyll by his cautele had 
pꝛocured hy lett ige ihis Xr ſons thatt; 
J. U. 
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oꝛdeynedỹ aryche man gaue vnto hym 
the cuppe of lpluer fo to pꝛay foz hp. and 
J haue taken it fcome hym / foʒ whan he 
wolde pꝛaye there came vnto hym of tho 
ught what he myght do with Þ ſapd cup 
pe that the theues ne ſholde ſtele it krome 
hym / ſo the thought ofthe ſapd cuppe lets 
ted his herte to pꝛay god. And by that he 
{hail retourne in to 92aycons accuſtomed 
without hauynge onplettpge, The kyꝛſt 
knyght where we pode is an yll man p is 
not woꝛthy to haue remuneracyon celeſti 
ail / and koꝛ a iptell goodnes that he dyde 
vnto vs we gaue vato hym remuneracy 
on tempoꝛall in geuynge hym yp ſayd cup 
pe. The leconde bnyghc was a good hol? 
pytalier tat dyde grete almelles and foz 
that he had none heyze he pꝛayed the rely 
gyous men that they wolde pꝛaye vnto 
god to2 hym that he myght haue lynage 
And god hathe gyue vuto hym this lone 
that thou haſt ſeen that J haue llayne/he 
is tetourned to do the werkes of mercy 
that he had lelte to do vnto the poozes/⁊ 
alſo he hathe lefte to do many ylles that 
he dyde fo2 to allemble tempoꝛall goodes 
to his ſayd ſone. Allo we haue pꝛocured 
theyz heithe that they ſholde conuerte the 
vnto god and ſhall do good dedes after Þ 
dethe ol theyꝛ ſapd lone. ¶ Bythele thy; 
ges befoze ſayd a man ma: knowe that Þ 
Jugeinentesofgod ben Juſt and harde 
to knowe as vnto vs. Ind therkoꝛe it ne⸗ 
deth bs not to entjꝛe foꝛther ne to knowe 
than our entendemẽt ne map copzehende 
D õ opoꝛtet ſape pluſqᷓ; ſape opoꝛtet.æt. 
— — — == 


C. ¶ Another example how an holy byl⸗ 
ſhope was punyſſhed by the Jugemente 
occulte and hydde ok god fo2 that/that he 
rceepued a veſtymẽt of an vſurer. Cvj. 
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is wꝛyten in v legende oklaf⸗ 
„tes that after 5 lapt Foztynby!l; 

JC} hop was deed he lawe two aun 
BY Mace Pp came vnto hym to bere 

. his ſoule/xthe thyzde aũgell ca 
wa whyte bokeler ⁊ wa lwcrde lhynpge 
p yode betoze, And aftcrwarde he la we p 
deuylles the Whiche crped/ and Herde p 
they layd. Go We befoꝛe x make we batay 
le befoʒe hp. Ind whaathey were bekoꝛe 
they keſte bꝛennynge dartes / but the ail; 
gell Þ yode beloꝛe receyued the on his bog 
kelet. Tha thedeuyiies put the agapnlte 
d aũgelles ⁊ ſayd. This man ſpake often 
of pdle woꝛdeg / he ne ſholde Wout haup 
ge payne a blyſled lyfe. And aũgell layd 
vnto the. yt pe ne bꝛynge foꝛthe Þ pꝛyncy 
pall vyces agaynſt h he ne ſhal peryſſhe 
foꝛ p (mall, Indy deuyil ſayd.yt᷑ god be 
ryghttull this man (yall not be laued / foꝛ 
it is wꝛytẽ.ykye be not cõuerted ⁊ do in ly 
be wyſe as one of my lytell pe ſhall not en; 
tre in toy kyngdõ of heut. vñ math. x vii 
Q iſi couerſi et effictamint licut peruuli 
no intrabitis in regnũ celoꝛũ. Ind 2ᷣ aun; 
gell in excuſpnge hy layd. De had indulgẽ 
ce in his herte but the tuſtomaũce of men 
cõtynueth. And p deuyll ſapd In lykewy 
le as he toke yll by cuſtoe ſo ſhall he recey⸗ 
ue vegeatice by Þ ſouerapne Juge. And 
Pp aũgell layd ỹ he was Juged betoze god 
And than the aũgell began to fyght a the 
aducrſattes were cõfuſed. And the deuyll 
ſapd. The ſeruaũt the which knoweth x 
wyll ol his mayſter and lozde and doth it 
not ſhall be by many woundes # plages / 
as it is wʒyted. Luce.xij. & cru? ſciens 
voltitate domini ſui et no kaciens plagis 
vapulabitur multis. Ind p aũgell ſayd. 
what thyge hath not this man accõplyſ⸗ 
lhedofy wyllot his lozde. And the deuyll 
ſapd. He hathe teceyued ayftes ofa euyll 


C22 ere eee man. ànd p atigell ſayd. He beleued that 
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echone had done penaunce. Ind the enne 
my ſayd/he ſholde haue pꝛoued p perce⸗ 
ueraũce ot penauce befozc phe had taken 
p gytte /p aũgell layd / goo we betoze god 
but Þ deuyll was vaynquelſhed. And the 
deuyll agapne came to tyght ⁊ layd. we⸗ 
ne yeytye Juge be veray god Þ whiche 
p20inplcd p all ſyfte p is not punylſhed i 
this wozlde (hall be punylched in perdu⸗ 
tabylyte, This man had a robe ot an viu 
rer the was neuer punylſhed / where is 
than Þ ryghtwyſnes olgod. And p aügel 
ſayd holde thy prag /foꝛ p knowelt not vᷣ 
ſecrete Jugement of god / euermoze wha 
p loule wpll do penauncey mercy of god 
ig with hym. And deuyli auſwered/the 
re ne is here noo place ot penaunce. Unto 
whom p aùgell ſapd. Thou knowelt not 
p pzofundyteot the Jugementes ot god. 
And than the deuyl imote Þ ſayd byllhop 
loo hardey after phe was re(tablyſii;cd 
tolyfey trace of Þ ſtroke abode (tyil Ind 
the deupls toke one of p dampned p they 
toutmented iny tyʒe ot hell c kyſt hym as 
gapuſt y tapd bylſhop in luche maner p 
he had Þ cheke x the ſholder bzent, Than 
d ſayd bylſhop knewe ỹ it was that man 
the whiche had gyue vnto hym the layd 


veſtement. And p aũgell (ayd vnto hym. 


yt thou haddeſt not take the gyfte of this 
many whiche is deed in ſyñe this payne 
had not bꝛent in Þ/xy halt this payne of 
bꝛennynge to ſuffre foꝛ y that Þ recepucd 
ð gyfte ot » veſtement of the (ayd blur er 
And y deuyll ſayd, Yet he reſteth to palle 
by the ſtrayte gate / wherby we may hym 
lurmũt ⁊ the deuyll layd vnto p aungeli. 
God cõömaũdeth to loue his nepghboure 
as hpᷣſelte. And p aũgell anſwered, This 
man hath done many good werkes vnto 
his neyghbours. And p aduerlatpe ſayd 
It ſuſtyleth not yfhe hath loued them as 
hÞ lelfe. Unto whom ÿ aũgell ſayd, The 
The. r. 
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fruyte of loue is alſo well to be done foꝛ 
god ſhall pelde vnto eueryche after his o⸗ 
peracyos, And the ennemp layd.But he 
ſhall be dampned foꝛ that / that he hathe 
not accõplyſſhed the tokens of loue. Tha 
the company of the deuplles the whiche 
keught with p aungelles were vaynquet 
ſhed. ec. In thende the ſayd byſſhop was 
bzought agayyne in to his owne body /d 
his nepghbours wepte the whiche wend 


that he had ben Deed, After that he ouer⸗ 


lyucd by ſomtpme and kyned his daves 
in good reſte / peas / and maners, 4&4 


D. ¶ Tnother example of the Jugemec 
and ho2ryble punycyon the whiche was 
done ofan archebylſhoppe that was na⸗ 
med Udo. D = ee Cvi. 


En fynde by wzytynge this 
FANS DP whiche koloweth how the 
J dyſcyplerccyteth in the boke 
olbis pꝛomptuaty # layth 5 

Vitis all knowen #manpfeſte 
in gpuntre where is happened how in Þ 
tountre of Saxony there was an arche⸗ 
bylſhope Metropolytapne named Map⸗ 
denburc founded of lapnte Mauryce. In 
» cyte ſtudyed a ſcoler named Udo p whi⸗ 
che had harde engyn x wyt / z myght no⸗ 
thynge lerne / and therfoze was he betẽ ⁊ 
moche tozmented of his mayſters ofthe 
ſcole Ind on a tyme that he had be moche 
beten he went out ok ð ſcole and entted in 
to» chyzche ol ſaynt Maurpce in the whi 
che he kell pꝛoſtrate ? put bym in grete de 
uocyo to requyze Þ debonapꝛte of Þ quene 
ofhcuenXtheaydeof laynt Mauryce foʒ 
to enlumpne his entedement. And as he 
was there in pꝛapers he llepte ſomwhat 
vnto whome appered v moder of mercy 
c layd vnto hf. J haue herde thy oꝛaplõ 
J gyue vnto 5 not alonely £ gyf te of icy 
Qq. iii. 
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ence / but w that Þ halte be archebylthop 
of mp pꝛynce Mauryce after p the arcbe- 
bylſhop p15 ſhail deve. And pt p gouerne 
well Þ chyꝛche ſhalte haue gretetewar 
de. And yk ÿ do vnto the contrary j lyalt 
deye in body ⁊ in ſoule. Wha thele thyges 
were ſpoken the vyꝛgyn Maty Departed 
And the yonge man aroſc vp aud yode to 
ſtudyt p leſſon Þ he had accuſtomed: Ind 
mhan he tame to ſpcke and to dylpute he 
ſurmoũted the other ⁊ appered ryght la⸗ 
ge ⁊ experte in all ſcyence/æ they all mer⸗ 
uayled p herde hym x ſayd. Bow this wa 
bere is cuſpyꝛed in all ſcye ces /is not this 
Ado p whiche was beten yeſterday as a 
beeſt / this daye he is a ppꝛoucd to be cuc 
as a phyloʒophꝛe. Two peres after ward 
the archebylſhop deyed + Ado was clecte 
of all to be metropolitapne. Ifter that he 
Was cofermed ⁊ put in hoaour helyued 
well a lytell tyme. And foꝛ aſmoche as ho 
noures chaungey maners he was necly⸗ 
get to perſeuet ⁊to lyue after Þ coliceple 
of p vyꝛayn Marp / x foꝛgate his helthe. 
Moꝛcouer he habandoned his body,pnto 
voluptees / ⁊ waſted Þ goodes of his chy? 
che /d vyoled not alonely the women ſecu 
lers but thoſe of relygyo. And mozeouer 
P whiche ts woꝛſe/he luffred thoſe of his 
dyoC.tocompt all vyces Wout ony dꝛede 
{op his lyke was in hate x vnto all deteſta 
ble. And many yeres attet 5ᷣ 5 ſayd arche 
byſſhop had broke ayʒe by his ſyñes /in 
à nyght as he hadde in his bed with hym 
an abbeſſe teiygyous ot᷑ p oꝛdꝛe ot Cyſter 
cienſes yſſued of vᷣ caſtcll ryall/he het de a 
voyce vᷣ vttred terryblpp woꝛdes the whit 
che foioweth, Fac fincindo/qululiſtt ſatis 
vdo. That is to ſay. Udo make an end of 
thy play / foꝛ » haſt plaped pnough, The- 
ſe thỹge herde Ado had ſuſprccyõ Þ they 
Were mockynges fapntyics. and in 5 inoꝛz 
nynge ip crlcucrßge he retoꝛned vnto de⸗ 


lyces / ſoo phe was hard and durate as a 
ſtone Wout cozreccyon without haupnge 
copunccyonned2ede io2 the vopccs thus 
tenynge that he had herde The nyght ko⸗ 
lo wynge he herde a ſeblable Voyce and Þ 
fole was perſeucrpnge in his malyce as 
Urtoꝛe. The thyzde nyght he laye with y 
layd abbelſe / ⁊ as he cxcertyſed 5ᷣ follle X 
ſtynkj gc woꝛke of lechery Þ woꝛdes beko 
re layd were bꝛought fozthe i crete toro! 
Jac fine ludo/qʒ lu iti fatis Ado. Whan 
he had herde this tbyzde Voyce he was a⸗ 
baſſhed + wayled a lytell/ but he retuled 
not. Certayniythe acurled was nere his 
Dãpnacyõ t he haſted hy not to god to pe⸗ 
naͤũce. J wyll tell athpge merucplous/a 
but woꝛdes verytable ⁊ yt all people ot 
Saxonpe where this thynge was done 
helde thepz peas /all the eipmentes wolde 
crye 5ᷣ theſe chpges here after be manyle⸗ 
ſted. Thꝛe monethes — one ot Þ chano 
nes of p ſapd chyꝛche uiktropolptapne na 
med Fredericꝰ moche vencrable d ofgrc⸗ 
te holynes in a nyght as he was in que 
re of d chyꝛche of lape Maury ce fetuetly 
in oꝛaylõ ⁊ beſought god the creatour fo! 
P holy chyꝛche vupucrſall x pꝛyncypaliy 
foʒ hig obne mettopolptaync 2ᷣ the cõdu 
ctout ot all & the iuſt Juge eyt her 5ᷣ ſoue 
he wolde make to depe theyzchefe arche / 
bylſhop do //oꝛ Þ he wolde chaũge hym 
to bettex. His pꝛapet thts wozde had cf; 
fecit / oʒa vyſyon tertyble tolo wed. He la 
uc pagtete wynde came in to 5 chyzche 
that blewe out all the lapes cf the lame. 
Do he toke a place/his hecres ſtode vp þ 
voyce was cucloſed in 5 faucettes of his 
thꝛote. A ftet warde came two yonge men 
Pp which bare two tapzes Þ whiche let the 
on the cozucts of p grete auter. And all Þ 
place was repleneſſhed ok they lyght. If 
tet them entred two other/æ one of then 
bare tapites y whiche they lpꝛed honeſtly 


2 
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beloꝛe the auter. Ind v other iettetheron 
two 7 — ol golde. Atte the came one 
alone phhelde in his hãde a lwerde all na⸗ 
bed ᷓ he ſtaudpuge inthe myddes ot the 
chyzche cryed ſtrogly in laynge All y lap 
tes ot whome y reiptzes ben here aryſe ye 
vp #come tothe Jugemct of god. Thele 
thynges tpoben there appered ryght gre 
te muitptude ot v one lyde toi theother 
ryght clere. Zoe oꝛdeyned in habytes 
us kuyghtes. Other in potykycall veſtu⸗ 
re ot chatubles/⁊ the all entted in to the 
quere ⁊ let thè there ou ᷣ one lyde ⁊ onthe 
other by oꝛdꝛe act theyʒ merytes. After 
Wärdethetrcappeced.xij. men ⁊ in d myd 
des 0: the there went one cleter thanthe 
ſonic / the whichehad p crowne of abjge 
t ſceptte ry all. W ha the layntes ſawe 
they wozſhypped hym haſtelp a made hy 
to ſyt in the chayze. And ỹ quene otheuen 
aryued moe clexer tha the mone and the 
ſterres after wid folo wed a clere turbe of 
vyꝛgyns. All the ſapntes wozſhepped the 
moder okgod. And Jelu chryſte came be 
fozʒe het / toke het by p hande / ⁊ let her ho⸗ 
noutably by yp, Fynally ſapnt Mautyce 
giozyous duke appered w his legpon. vj. 
v. vj. C. lx. vj. whicheok one courage 


pꝛofirate the ⁊ woꝛſhypped our lo2de fay 


cage Orygiziwpie Juge ⁊conduter of p 
heucs gpuctugeuice, thelcth/ges lpoke 
they ſtode vp d hp requpꝛed reuctctly. to 
Whume our loꝛde z elu chr yſt ſayo J kno 
we well what ye requpꝛe gyue vnto vs 5 
archcbyſthop Ado. And 11 corynee ſome 
of the pꝛeſetes Departed z bꝛewe the cur⸗ 
led Udofrom y bedde of p layd abbeſie 
t lede hym myſcrably. WHa laynt Mau- 
ryce lawe h he ſayd. My loꝛde ryghtwy 
e iuge( Jug iuſtiy) here is Ado he is no 
byl hop but a wolte / no paſtoure but ara 
uyiliher /a cer / deuoutet of thy ftocke. 
(125 here ig alſo he to who 5 lady moder 
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hatygyuen ſeyence to Whoine ſhe hath re 
comalided this chyꝛche made inthonour 
ot thy name zo me rofmy felawes/and 
Hp bcioze warned x ſayb pkÿ gouerne the 
well v halte haue le perdurable. And 
yk ÿ gouerne p; plt} ſhalte deye in body x 
in louleHozeouer he hath be warned. un. 
tyincs the wold not coꝛecke hp / he hath 
pꝛophaned x bzough: vnto nought not al 
onely this chyꝛche but hymielte #the ſou 
les p whiche were vnto hÞ compreed a w 
y hathe vyoled folply x louly thyne eſpou⸗ 
les. Tha 2 ryght wyſe iuge / Juge ity, 
Theſe thpnges ſpoke our loꝛʒde Þ pᷣceded 
in JUgcinec in beholdynge p {apes layd 
Wbat chynke you of this to be done. The 
chaͤpyon phelde the lwerde all naked cry⸗ 
ed wan hye voyce ſaynge. He is culpable 
of dethe. And p Juge a all the ſayntes þ 
whiche were pꝛelent cõcoꝛded in ſentence 
d treated togyders what maner of dethe 
he ſholde luttte. Thã ; iuge ſayd/he hath 
delerued to loſe his heed. That is to haue 
it imyten ot. Wha thele woꝛdes were lpo 
ken p chãppon bad Udo haſtely to ſtret⸗ 
che out his necke. Whan Udo had ſtret⸗ 
ched it a p thechapyõ had iyfte vp ö ſwer 
de to gyuc p ſtrobe one crxyed ⁊ lad. Hold 
thy hade tyll p telybes be takt from hym 
Tha one Quida came vnto Uvoiolbſg 
a chalyce. Aud p champpon ſivote mau 
ſtrokes W his fyit vpon the nectze of Vivo 
and at cche ſtroke an hoſtye ſoyled yſlucd 
out by d mouthe ot Ado ⁊ fell into Þ chaly 
ce. which hoſtyes our loꝛde toke reueree 
ly ⁊ walſhed the foʒ to tabe awape 5ᷣ (pls 
the Afterwarde he put the Win Þ chaipce 
vpon the autet/⁊ euclyned hỹ belemyng 
iy W his copany æ yode his wape a depar⸗ 
ted. And atter ñᷣ the ſayd champyon toke 
p myſcheuous Udo and beheeded hym. 
Aud tha all that company departed, Cer 
taynly p befozeſaydchanone a Ju man 


The examplapꝛe vpon, 


v whiche ſawe this thynge / not in dꝛeme 
but with epen open abaſſhed trebelynge 
foundefp2emp place of the relykary and 


lyghtedagayne Þlampes of the chyꝛche. 


And as he was yet abaſſhed of the dede + 
adincruapled hỹ /Aytell æ lytel he toke hat 
dynes / appꝛoched all in peas vnto p pla⸗ 
ce ot Jugemẽt /⁊ ſau e vpon Þ awtet the 
chalyce w the hoſtyes a the hed caſt ferre 
fro p body a Þ pauemet wette ot 5 bloode 
Than he began to crye ⁊ to laye. O trap⸗ 
tre beholde. O grete myracle. O that the 
Jugement of god is to dꝛede. O ÿ it is a 
thõge hoꝛtyble as to fal in to ᷣᷣ haͤdes of ỹ 
lyuß ge god Foz of thoſe the whiche endus 
teth longly to thende ů they conuerte the 
whan they wyll not cõucrte the they dam 
ne thẽ ſelfe moꝛe hardely. Aiter all ph); 
ges befoꝛeſayd Þ laypdchanone ſhytte the 
gates the keycs. And ſuffred not in om 
wyſe ÿ none entred tyll vnto the tyme of 
the rylinge ofthe ſonne v he called allthe 
clerkes ⁊ lap men. Thã he opened the gaz 
tee 4 ſhewed vnto all themcruapicus x 
cruell vengeaũte how god Þ creatoꝛ had 
Juged xpunyſſhed Þ archebylſhop Ubo 
Aud rccofited by oꝛdʒe all the dede in lpke 
wyſe as it is beloꝛe wꝛytẽ/how it was do 
ne. And p lame apc oncokthe chapelais 
of the ſayd archebyſſhop named Bꝛunct 
whã he had made parkyte = accopleiſhcd 
his lygatyõ cõmyſed by the pꝛouynce let 
his letuaũtes befoꝛe/æ he was oppꝛeſſed 
at euouſiy to ſlepe. He a dupſed a tree well 
ſhadowed ⁊ derke deſcẽded fro his hozs x 
teyed kaͤſte p rapne of his bꝛydle vnto his 
arme a llept. wha he was in reſt he ſawe 
in vycyõ a gaderynge of hozryble blacke 
pyꝛytes w buſpnes-tropets-/tympanes/ 
ſperes/glayues a axes / whiche haſted 
thẽ to come to Þ place. Whathey Wocte all 
to gider there was one of thẽ pꝛ7te ⁊ moſt 
hoꝛryble of ftature.andthcy made achay 


re ⁊ tet hß in it. And Wout longetaryenc; 
another multytude of ſpyꝛytes as arcie 
as 8 other appered cryenge / mockynge a 
daticynge wherofone came haſtely cryen 
ge Gpue place/ayue place hete is out pu) 
ce Udo p appꝛocheth. Alter this laſge 5 
ſatalytesof Sathan lcdde vntv they: pzi 
ce the ſoule of theturced Ado in teblatice 
coxpozall haupgea chaͤync of lyze ſtrayte 
aboute his necke / agaynſt who Dathan 
aroſe ⁊ ſalued hym by woꝛdes pralp blies 
in yll & trealon. Thou art ryght weicome 
O p2ynce aydour t delatatout ot our re; 
alme/hete we be tedy to pelde vnto the þ 
rewarde cquyualct foz thy deſcruynges 
X alſo vnto all out feythfull frendes. And 
us Udo helde his peas Sathaͤ ſapv op 
pꝛelentes. our frede is ryght wery in his 
cõmynge hydet /a ther toe it pleaſeth vn 
to vs vᷣ̊ he be chered gyue vnto than to cte 
he retuſed it ⁊ tourned his heed, this my 
nyſtets tonſtrapned hñ vyclentely to cte 
of todes x ſerpẽteg / atter they made hỹ 
lo dꝛĩke ot 5 lycoure ot ſulphꝛe / yet he ſpa⸗ 
ke not. Ind Sathan comaunded hym ſa 
ynge. Suche a pꝛõce be led to be bayned 
d incontynet bzought.agayne, Ind there 
was a well not fette of that had a couet p 
ge on Þ mouthe. whan it was vncourted 
flambe deuouryngelepte vp vnto ö heus 
The whiche waſted not all onelp v trees 
t moumtaynes ⁊ ſtones /but the water be 
ynge nere vnto it dꝛyed x conſumed. The 
dcuyls keſt Þ ſoule of Þ ſayd Udo Win the 
ſayd welle / aftet warde d2eWe hym out 
whiche was all on ſyze as pꝛon enbꝛaced 
reed /a bare hõß vntotheyz pꝛßce. p why⸗ 
che laughed a ſapd. Haſt ÿ not had a ſotte 
bapne as a pꝛynce. Than Udo ſawe hym 
ſelfe dãpued a bega to blalphee #fay Sa 
than curſed be ÿ thy felawes #thy lubicc 
tiõ a thy rcalme.tutſed be god ỹ hathecte 
ated me cutſed be p erthe y Whiche bare 
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me. Curſed be mp parentes y begate me 
and curſyd be all creatures in heuen ⁊ in 
erthe. Than all the deuylics with they? 
pꝛõce clapped they2 hades X{app. Crily 
this man here is wozthy to dwell W v3 / 
foz he can well our cantycic ⁊ out oſtycc. 
Tha be he put to our pꝛicipail icole ot che 
dãpned to thede ỹ he le /hete / lerne / kele/⁊ 
tro thenttoꝛthe neuer to ylſucScatly had 
he ended his woꝛdes Þ the deuilles tobe p 
curſed loule ⁊ keſt it and ploged in to hen 
with ſo grete ſhoutes ano noyle ag yt the 
heuen ⁊ the erthe all the motitayncs of 
d woꝛide were mocued to ſmyte to gyder 
Wha thechapelapne betozeſayd hav lcen 
t herde the lad chyacs he dꝛede hugely 
Tha pzpnce ot derkenes ſhewed hym 
W the fyger + layd, Take hede that p cler 
ke p whiche beholdeth vs fle not the whi⸗ 
che hath ben cuermoze defenſour/inctian 
ger ⁊ cutrours of his euylles Thaͤ inlyke 
wyle as he harh ben encreaſer ot his lyne 
ſo lete hym be pattencr ot Þ vengealice/t 
thcrfoz he be pioged in Þ well W his lozde. 
Whan he had ſpoke that as the deuplles 
wolde raupſihehym he entoꝛced hy to lle 
t a wok ſodaynly/⁊ his hoʒs was to ater; 
dey he lepte hyder X thyder ⁊ ranne dꝛa⸗ 
wynge p melchaũte man tyl that he was 
vnboundc ot y rayne v was about his ar 
me. And w grete dyſtyculte he lepte vpo 
his hoꝛs ⁊ came to v cyte metropenitapne 
And whan he kuewe ÿᷣ hisloꝛde was deed 
hc appꝛoucd vᷣ vycyon to be ttue /c recoũ⸗ 
ted all the thyÿges y which vnto hym we- 
re comen in the way /d all that /ỹ he had 
ſeen a herde. So they knewethethõge to 
be verytable, wha the cytez yns had (rent 
herde tijis terrible thỹgethey dzꝛewe p ca 
rayne ot 2ᷣ body ferrefroycpyte in a place 
tull of tylthe. And foz p11 p layd place be 
ſtes inter nalles were by wylc coliceyle 5 
curled body was bzent I the allhes calien 
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in to a water. Athỹge meruapious men 
tclyallp yllhes lefte Þ place ⁊ yode in to 
p lee ã were there tyll god was apeled by 
taſtynges ⁊ lctanpes.x.yetes attet ican⸗ 
tely came they agayne. The ocmoitraun 
ct ot ꝓ layd hoꝛtpble thyngeapperethon 
v whyt paucinct where Þ tayd Ado was 
bcheded-Jo2 Þ cruout of Þcffulyon of the 
blode enharded loftrogipin p ſtones of Þ 
pauement pit lemeth chat the layd blode 
be ot thellcizcc of the ſtones the which ben 
there yet. And ouer that place where v de 
coiacyon ben alwap tapptes ſpꝛed. #nd 
whaͤthey gt Te deũ laudamꝰ vpon a 
bylſhop choſe he is boꝛue vnto p layd pla 
ce there they pꝛollerne the in oꝛaylo to 
p ende that p bylſhop p is cholen beholde 
yp layd thynge a allo to bepe hymõ he pe⸗ 
tylſhe not as dyd p other. ¶ This thige 
was done ofour lozdetop terrour of byl⸗ 
ſhops tyilÞlates to thende yp they treble 
to here p terryble Jugement + the cruell 


vengeaũce of god, C This crampledeno 


teth many thynges,Fy2ſt ỹ the layd Udo 
vievyily ſcyence the coticeylephehad 
of » vyꝛgyn Mary. Alſo thoſe the whiche 
vſe pll ↄᷣ ſcpeuce that they haticof god bẽ 
to punyſſhe x (pfic gretely. Uñ iacob.iiuj. 
S cienti bonũ facere et nõ faciẽti pctm̃ ẽ 
illi. Allo he vled pll of p pꝛelatyue & ok the 
goodes of p chyzche y god had gyuen vn⸗ 
to hym. He ſholde be Þlyght of vertues ⁊ 
ot bountye / ⁊he was p lklaũder of p peo⸗ 
ple / and p example ot derkenelles and of 
lynne. Allo he ved his lyfe in lecheryes x 
was coꝛrupter of vp2gynyte ⁊chaſtyte/⁊ 


thcrfoze he was worthy of punycyõ. Allo 


{ze Wolde not coꝛrecke hym ⁊ yet he was 
warned from god. And foꝛ ÿ he was ſo ob⸗ 
ſtynate ⁊ hatded in lynne x replete ot cars 
nall pleaſaticesp he wolde not coꝛtrecke hõ 
of good rpght be was iuged a punylſhed j 
body ⁊ in loule as it is layd. This here is 
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The examplapꝛe vpon, 


the example ok all pꝛelates/curates /⁊ pe⸗ 
ople ok Þ chyꝛche/they ſholde vnderſtode 
here yk they ble yll of ß dygnyte # charge 
that they haue ỹ god ſhall punyſſhe them 


cruelly moꝛe than theſe ſymple perſõs 8 


whiche ne knoweth/a/ne/b. And therfoꝛ 
who loloucth hym kepe hym fro doynge 
pll. ¶ Another cxaplei many boke5how 
p dyſcyple recyteth in his promptuary X 
ſayth pin Þ dyoc x archebylſhopꝛyche ot 
Mapdenburgh/there was an archebyl⸗ 
ſhop named Loye /p which was ina dat 
ceP whiche was in a towne of his dyocts 


c ot his ſygnoury of women vyꝛgyns of 


other of maſculyn (ere. Ind by v ſuffraũ⸗ 
ce of god as men ſayd p kpꝛe toke in ð baſe 
court of p hous where the daunce was / 
5ᷣ ſayd fyꝛe bꝛent it ⁊ no perſone ne deyed 
amonge lo grete nombꝛe ot men x wome 
v whiche were there / but Þ archebylſhop 
and a mayden ÿ he had ledde in p daunce 
And albeit ſome perſones fell by the wyn 
do Wes ⁊ ne ranne in popnt of dethe. 


C Peni inferni. 


A. ¶ Examples how moꝛtall ſynne ma⸗ 
keth the ſynners inobedyentes to haue 
many paynes x doloures within the fy2e 
of hell. And fyꝛſt example of a fader ok an 
bouſholde the whiche lawe two pondes 
and the tourmentes ok heil. / Cvij. 


En fynde by wzytynge this 
p which foloweth how p dil 
c pie recpteth in the boke of 
N * his pzomptuary and lapth v 
8 79 vd fader ofa houſhold yelded 
his ſoule to god/⁊ all his houſhode wat⸗ 
ched hym x kepte his body by nyght by Þ 
dpuyne mercy he reupued ⁊ yode vnto Þ 
chyꝛche to pelde thankeg vnto god. Ind 
all ð he had he gaue to p chyzche ⁊to the 


poozeg. Afterwarde he pode bnto an her; 
mytage/ by a water made his dwellpu⸗ 
ge /⁊ entred win ſapd water #lette his 
clothes to be yſy x krolẽ nere to his fle{lhe 
And after 5 he entred in to a bayne ryght 
hote c ſluſteyned luche payne tyll vnto 
dethe. And wha he was repꝛeued to endu 
re ſuche payne he layd. Vt ye had ſeen ÿ þ 
J haue ſeen pe ſhold doo w me p J do/oꝛ 
moꝛe greterthỹge. And he cecoũted terry 
ble thõges of p paynes of hell in lapnge y 
wha his ſoule departed fro his body a an; 
gell led hym in to a valey ok inkynyte gret 


nes. In d whiche there were. ij. pondes/Þ 


one was full of wozmes x or flabes of fyze 
eygrelp bzennynge + hote. And the other 
ponde was kroſen / there was tertyble 
coldnnes ot lnowe ⁊ of hayle. Ind theſe. i 
pondes were full of ſoules terryble tour; 
mented /d which wha they myght nomo 
re ſuſtapneÿõ grete cruelte of Þ fy2e they 
paſſedin toy cold. And they Þ myght not 
ſuſtayne 5ᷣ coldnes paſſed in to 5 hote.xc. 
Afterwarde d aũgell led hym by derknes 
tyght thycke x there (awe lytell flãbes ⁊ 


lytell hepes ⁊ aſſèblemẽtes of kyʒe d whi⸗ 


che pzoceded fro 2 furneyes of hell x moni 
ted as hye as ſparkles of fpꝛeæ men of fp. 
rethozow the pꝛoceded/⁊ there kelte ſtyn 
ke intollerable / there harde wepynges / 
waylynges/xhowlpnges in cõpozables 
x ſaweß deuplles ryght terrybles v held 
hokes of fyꝛe d which coucyted to catche 
v tader ot þ houſholo to caſt hym in v furs 
neys / but p aũgell defcnde p they ſholde 
not touche hp. Foꝛ p iuge had comarided 
5; he ſholde retoꝛne in to his body foꝛ to do 


ce 2 it paſſed mãnes reaſõ. After he dyed 
ioyouſſp. æc. To p̊ purpoſe ot this exaͤple 
ſpeketh of p fyꝛy pode ſaft Johñ ſayth, 
Qui nõ eſt juct? ĩ libꝛo vite ſcriptꝰmiſſus 
eſt ĩ ſtagnũ ignis ardetis x ſulphuris. He 


the paynes ok hell. 


the whiche is not kounde wꝛyten in yp bo⸗ 
be cklyfe whaͤ he is deed is ſent in to a pon 
de ol fp2e bzeunpge tof lulphꝛe. This po 
de here wherok ſpeketh ſaynt Johan is 
not of colde water oꝛ boplynge wherin Þ 
ſpñers be plõged / dꝛowned / oz boyled as 
fals money makers / but it is by lymplp⸗ 
tude as a ponde 02 a cawdꝛon of lyʒe cot 
ſulpꝛe molton bꝛennynge and boyipnge 
wherin ß daͤpned be lent there to be plon 
ged lmoꝛed / bꝛent # boyled ÿ whiche is » 
leconde dethe Þ cometh akter v dethe toꝛ⸗ 
pozel wherokipeketh ſapt G2cgozy in his 
mozalles, E it miſerts mo2s ſine moꝛte/ 
fints ſine fine / de fectꝰ line defectu IC, 

¶ Exãpleot a fader ⁊ his ſon d which we 
re ſeen in hell in tozmet ol kyꝛe bꝛennynge 
boplynge as dooth Þ peaſon in a potte on 
d fyʒe. Quete.lxxuj. Alſo laynt Johan la 
yeth in p appocalyps that the homycides 
foꝛnycatours/enuenpmours/pdolaͤtres/ 
t all lyers ſhall be lente in to a ponde ben 
nynge of fyꝛe + ſulphꝛe Þ whiche is Þ ſecõ 
de det he. Un appoca.xx i. ats illoꝛum 
erit in ſtagno ardenti igne et lulphure q 
eſt moꝛs lecunda. Unto Þþ purpole of Þ (cs 
conde ponde whiche was kroſen X that 

d oampned paſſed from Þ ponde of the fy 

re in to p of Þ colde It is wꝛptẽ iob.xxiiij. 
Ad calozem nimiũ tranſiet ab aquis ni⸗ 
uium. And from y grete cruclteofcoldeX 
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this woꝛlde Xerceded in woꝛldly gloꝛp /in 
glotonp/lechetp /in ſonges and in dyuers 
lolaces. Ind the pꝛynce of Þ deuplles roſe 
vp from his chapꝛe/came befoze hym/⁊ 
made hym to lytte in a chapꝛe al of fyꝛe ⁊ 
ſayd vnto hym. Syt ÿ here foꝛ Þ honour 
that thou haſt had in p woꝛlde. Ind was 
coltrapned to dꝛynke oi lycouterpght byc 
ter / ſtynkynge / Tfoule. And they ſayd to 
hym » it was foꝛ y he had dꝛonken in the 
Wozlde Þ dzynkes ful of ſwetneſſes æ two 
deuylles were there Wtropettes Þ which 
blewe in his eeres that Þftambes of fy2e 
yode out by Þ eyes /noſethꝛylles / mouthe 
t eres. Ind it was ſayd vnto hym that it 
was fo: p baync/⁊ ſonges p he had hat de 
in woꝛlde. Ind they put ſerpẽtes about 
his necke & vnto his armes / and ſayd vn 
to hym that it was foꝛ the einbꝛacemẽtes 
of women that he had hadde in lyupnge 
lcchcroully,#c, £29 f r = 


C. ¶ Another example of a woman that 
lawe the paynes of her huſbonde and of 
other dampned, S Cvu. 


He dyſcyple recpteth ĩ his ſer⸗ 
mons this Þ Whiche foloweth 
Sthe whiche is alſo wꝛyten in o 
ther bokes a ſayth ỹ a knyght 
ryght puyſlaũt was abandoz 


of tozmentes vᷣ the dampned haue god ſa⸗ ned in toꝛneymentes v whiche lyued my 
peth in p goſpelles Þ they ſhall wepe and ſcrably/z myſcheuoully deped. His wyte 
grynde thepꝛ tethe of grete payne they the whiche abode wydowe was ryght de 
ſhall endure.Uf math. viii. xcuuj. bie uoute and holp. The whiche recõpted vn 
ric fletꝰ et ſtridoʒ dentium. = @&# to het bzoder Albert mapſter ofÞ oꝛoꝛe ot᷑ 
| v pꝛechours that after p dethe of het ſaid 

B. ¶ Inother cxample how a rycheman hulbande lhe was rauyſſhedin ſpyꝛyte 
was put in a chapꝛe of fyʒ e.. Cvij. ſawe by p ſoule ot her ſapd huſbonde gre⸗ 
te multytude ot deuylles aſſembled. And 

He diſciple recyteth how a deuou the one of them the whiche appered to be 

̃ te man lawe by vycyõ a tiche ma mapyltercomimauded vnto his company 
ede in to hel ÿ had be moche honoured in ons r kelawes p they Hold put a payze of 


The examplapꝛe vpon, 


hoſen on his fete of the whiche p pꝛyckes 
otherwyſe called dartes perced hym from 
the plante of the keete tyll vnto thebzayne 
Atfterwarde he made hß to be clothed in a 
haubergyon wherof Þ pꝛyckpges perced 
all his body on all partes befoze # behVde 
Iftcerwarde he made to put on his heeda 
helme ok the whiche the pꝛyckes in diſcen⸗ 
dynge perced hym tyll vnto p plante ok Þ 
tote. Afterwarde he made to put vpo his 
(holder a ſhelde otherwyſe called a mathe 
oꝛ tokep whiche was ſo heuy that all his 
meinbꝛes were fruſſhed. After p Þ pꝛynce 
of Þ deuylles had made all theſe thynges 
to be done to the layd cuꝛſed ſoule he layd 
agayne vnto the ſapd deuylles, The cuſtõ 
ofthis man was yp after his toznementes 
that he vled bapnes / and after his bays 
nes 5 he was layde in his bedde a by h a 
tender maydẽ whiche he enbzaced and 
wher medled / appꝛopꝛe ye hym ſcblable 
thynges And wout taryenge Y ſap ſoule 
was moche toꝛmented bayned ina bayne 
of fyʒe/and afterwarde layde in a bedde 
of fyꝛe bꝛennyng ⁊ kaſt by hõ a todc ofthe 
gretenes of bedde þ whiche was ſo ho2/ 
ryble à had fo terrpble eyen p of che enbꝛa 
lyngeX«fthe touchynge x0f 5 byſſpnge 
that the ſayd tode made z ok the hozryble 
lotzes he was moe b:enteXtourmented 
than he ne had be betoze of p ſayd armou 
tes otthe bapne / ot v bedde. Flas what 
paynes haue thoſe Þ whiche in ſuche wy 
ſe ben toꝛmentet. That blyſſed woman Þ 
la we by the dy 1— of god the thõ⸗ 
ges befoꝛeſayd buto the ſoule of her ſayd 
huſband was ſo moche toꝛmented v mer⸗ 
uayle it was al the dayes ok her lyfe of the 
retcoꝛdacyon ot the vpſpo beſoꝛe teherced 
of her huſbande. e, et : 


D. Inothcr example how a ſeruaunte 
ſa be bis mayſter the whiche was ledde 


in to papnes. GE Et , Con. 


ER Enfynde by wzytynge this 
5 y which folo weth how p dyl 
ö iy + cyplerecytcth in his pꝛomp⸗ 
tuary ⁊ ſayth there was a 
noble man oppꝛeſſour & per; 
lecutout oꝛ pooʒe people ⁊ loued Þ woride 
The whiche as he reſted hym in his bede 
his leruaũt Þ whiche lay befoꝛe his chaũ 
bꝛe was tauyſſhed by vycyo befoꝛe Þ thꝛo 
ne ot god. And ther awe his ſayd mayſt 
er p was acculcdof ally thßges v he had 
done /r foꝛ them lentencc ol dampnacpon 
was gyuen and was ledde ok deuplles be; 
foze Lucyfet W grete daülßge Unto who 
me Lucpfer ſapd Appꝛoche vnto me myn 
owne iaythfull ſeruaũt y I may kyſſchÞ 
And whaͤ he was befoze hym Lucyfer la- 
yd peas be not Wihe in cternyte, Agayne 
Lucyfcr ſayd He had of cuſtome to bathe 
hym/lede hym to the bapne. Than was 
he bayned ofa baync ĩfernall æ moche to: 
mented w the nayles of the deuylles / and 
ſome keſt fp2e vpõ hym. After he was lay 
de in a bedde inkernall. And Lucyfer com 
maunded that after the bayne men ſhold 
gyue hym to dꝛynke in the chalyce of the 


yꝛe ofkgod. And he was cõſtrayned to dꝛin 


ke offp2e ⁊ ſulphꝛe moltẽ to gyders. And 
as he cryed it ſuffyced Lucyfer ſayd. He 
hadofTuſto to here ſ[pmphonycs So the 
re aroſe vp.ij.ſymphonyatours Þ whiche 
were. ij. deuplles W inſtrumentes full of 
tyze p whiche blewe agaynſt hß in luche 
maner that from his cyen this mouthe 
t fro his noſe pÞ flãbes of fp2e yode out. At 
ter Lucpfer made hym to be bꝛought 2 
ſayd to hym. Thou haſt ſonge of ſonges 
ſp yge me one a he layd. what ſhall J ſpge/ 

but p curſed be I day J was bozne And 
Lucyfcr.ſayd vnto hym. Synge a better 
loge. Ind he aͤlwered. What hall J ſyn 
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the paynes ok hell. 


ge / but curled be y fader that begate me 
And lucyfer layd vnto hym -ſynge yet a 
better. And pᷣ accurſed layd / but v curſed 
be that god Þ whiche hathe luffred that 
J was boꝛne vpon p erth / vnto this pur 
pole ſaycth » plalmyſt. Jo moꝛtui lau⸗ 
dabũt te dñũe:neq; ocs qui deſcẽdunt in i⸗ 
fernũ. And lacyter ſapd/ here is ſonge 
that J wolbe haue / lede hym vnto p pla 
te ÿ he hath deſcrued, And he was caſte 
in to a pptte offyꝛe. Than p deuylles ma 
de ſo grete daunſynge that it lemed that 
all ſholde fall. Ind at Þ ſlayd daunlynge 
the leruaunt of 2ᷣ fayd man awoke. The 
whiche ranne vnto v chambꝛeothis ſaid 
mayſter ⁊ foũde hym deed. Than he tol⸗ 
de the layd vyſyon. ac... D 
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I. ¶ Another example ofa ſcoler of Pas 
rys vᷣ whiche appered vnto his mayſter 
after his dethe in grete toꝛmentes. Cviij 


See:: =:. 


T Tis wꝛyten inp legendeofÞ deed 
-K- thatoneofthemaylſtcrs of Parys 
named ſcilo pꝛayed ryght gretely his ſco⸗ 
ler that yr he dyed that he wolde apperc 
vnto hym after his dethe koꝛ to denounce 
vnto hym of his eſtate yf it pleaſed vnto 
god. And one tyme after he appered / the 
whiche was clothed with a clokedf par⸗ 
chemente all w2pten withoutfozth okſo⸗ 
phyms / ⁊ within enflambed with fy2c/X 
the ſapd mayſter demaũded hym what 
he was. He anſwered Jam he ð whiche 
hath pꝛomyled to come agapne vnto the 
the was axedofhis eſtate he ſayd. This 
cloke weycth moꝛe on me tha a grete tou 
re / the whicheis gyuen me to bere foꝛ ỹ 
vayngloꝛye 5 Jtotze inthe argumetes/ 
ot ſophiſtrye / ỹ is to lay fallacyons. And 
theftambeoffy2ey whiche bzenneth me 
The. &. 
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is gyuen koꝛ » furres delycpeuſes that J 
woze. And as the ſayd mayſter ſayd that 
luche payne was light to bere. The deed 
body lapd vnto hym that he ſholde itret⸗ 
che out his hande ⁊ that he ſholde tele y 
lyghtnes of is payne. Aud wha he bad 
ſtretched out his hande Þ ſapd becd body 
lete fall a dꝛoppe of his ſwete the whiche 
perced the layd hande moze loner thanne 
ſholde do an arowe / #1ayd vnto hym. 3 
am all luche. And the layd mayſter felte 
lo hozryble toꝛment that he was lo kerde 
that he let the woꝛlde a entred in to rely⸗ 
gyon. In lyke wpic as teeth the chaun 
ter ok paraps. c. WM: ..: 
V.: .. N..... 


B. ¶ Another example okthe ſoule damp 
ned ỹ wept the tyme ÿ he had loſt. @&/ 
CoD wt :==Q "HMC AD 


>= (T1S w2ptcnin the book; okdꝛe⸗ 
de vᷣ as à holy man was in oꝛap 
| on he herde by the wyll ot god a 
I voycc hozryble wepynge. He de⸗ 
maunded who it was v in luche 
wyſc wepte. Inſwer was made the whi⸗ 
che layd. Jam a ſoule dampned. And he 
demaũded wherkoze wepeſt thou lo byt⸗ 
terly. He anſwered à layd that onc ofthe 
thynges wherkoze he ⁊ all p dampuned fo 
rowe mooſt foʒe 1s that they hauc loſte 
t conſumedthetymeokgrace vnpꝛouffy 
tably in ſynnynge / where in an houre bp 
repentaũtce they myght haue goten gra 
ce and eſcaped p toꝛmentes whertn they 
be and ſhail beeternally. By this exäple 
theſe ſynners ſholde vnderſtande that it 
is ; mooſt grete good dede that mayc be 
in them as to be inthe ſtate of grace well 
confeſſed / repentaunce oftheyꝛ ſynnes. 
Illo by that that this ſoulc wept in hell 
is vnto v purpoleofthat that the cuan⸗ 
Ar. t. 


The examplapꝛe vpon 
gylles ſaye that ð dampned wepe in hell fe moder ofthe ſayd reyſed. Jud (oz to be He 
Aude mathei.viij.Et lucc.xuiu. 1 bicrit ſhozte in that dayc ſoo nan of grite oz; ga 
fictus ct (ti1d02 dentiũ. Unto this purpo des as of ipteil people athoutaiive ⁊ two fon 
tc tongdalus p u hiche lawe the tozmen⸗ hondꝛed perlones were bapty3ed. Jud af pa 
tes ofhcl:e attei warde was bꝛought a⸗ terwarde at the tequeſt ofthe ſayd lonc a ma 
gaynt tolde ᷣ he lawe in helle a toꝛment reyled ſapnt tauryne areyſed alſo afcer; lac. 
of an p3y ponde where p loules the whi⸗ warde p tquyir » whuhe wytneſſed p he let 
cht therin were toꝛmented cryed lo hozry was in grete paynes whan a mellenger he 
biy that they were herde vnto heue. And came to tell hym ot p loucrapne maplter rp 
after where the ſapd tongdalus ſpakeof that he were bzought agapne ⁊ tabe vn; 021 


the pytte ok hell hc herde grete cryes and to laynt tauryn. And this lapd l qupcr a/ ter 
howlynacs ot ſoules à thondꝛe ſo hoʒry⸗ repled layd vnto p layd ſone. He p which wit 
bly pᷣ no man ne might thyntze no tongue hathe bꝛought me agayne heder cõmau nes 
declatethe hoꝛryble crye and the noyſe z deth p that thou dylpole the to retourne me 
whiche was un the ſayd tozment. ac. vuto hym. And in contynent a feuer toke ad 
Sr: e hm atter the cõmaũoement deyed. N one 

W:: nn .:: ::. Nu 


C. ¶ Another example oftwo men 2ᷣ wht me 
che were in paynes u han ſaynt taurayn D.C Another exampleoł.iij.deed men a is fi 
aceyſidthem, =%Zz==zZ==7Cviyz repſid 2ᷣ whiche recompteh of p papnes ned 
. . C.. , ol purgatory andofycil / how thep we chet 
te in iugement befoze god. , Cvuy, ue d 

Tis wꝛyten in p legende of ſaynt 4p ap == = ae her 
taurarny tydpnges were bzought and 

vito à tyght honozable man that his ſo⸗ Tis wzyten in 5 eppſtyli of þ ho; — N 


ne and his ſquyere were deed. And foz to ly byſſhop named ſirillus that by p 
abꝛedge the matere ſaynt taurapne are merytes of ſaynt JheromeÞ whiche ap the) 
led the layd ſone. The whiche pode ico; pered vnto ſaint euſebe thy deed bodyes dyll 
. tynecnton knees befoze laynt taurayne a were are y ed foꝛ to tatze awaye a grett et hau 
tcqupꝛed hym to be baptyzed. And after roure pᷣ uhiche regned in p tyme amon⸗ 
p he was baptyſed ſayd vnto his tader. ge the grekes ÿ it came in ᷣ latyns ofthe gel 
Halas fader thou knoweſt what myſera Heretykes layd that p ylle perſones ne 
ble lyfe we lede a what paynes thoſe ſuf; ſholde haue oftoꝛmentes in heil tyl vnto orb. 
teyne p whiche ben lemblables vnto vs dapeof Jugement 5ᷣ the body x} ſoule 
And what gloꝛye is vuto thoſe p whicbe ſholde be reinyt togyders. The thꝛe deed Pur! 
loue and lerue vnto that god the whiche bodyes p were ar. yſcd lyued. xx. daycs / 
is too be honouredokman. Certapnly N ð whiche were dematided why they Wept and 
baue lene hym to be in p company ot aun ſo ſoꝛe. And þ one okthem ſayd vnto hym vert 
geiles and to pꝛaye vnto god foꝛ vs. And Þ aſted it. yfthou knewethe paynes the 49 
whan p layd lone arepſcd had ſpokẽ the⸗ whiche befoꝛe yeſterdap Jendured thou 0 
te woꝛdes a manyother vnto his fader he ſcholdeſt haue cuermoꝛe caule to wepe. a Fun 
yode on knees befoꝛe ſaynt tauryn ⁊ cau⸗ he was requyꝛed to tell what paynes he 
led hỹ to baptyze hym. And allo his wy; hadde endured and ſuffred within helle. Plat 
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the paynes of hell. 


He lapd that v dampned ⁊ thole in pur; 
gatozye haue ſo grete papnes 5ᷣ yt a per⸗ 
lone ſholde endure in this woꝛlde all the 
paynes /toꝛmẽtes / & ał᷑ll yccyons p ama 
map thynke / that ne ſholde be but conlo⸗ 
lacyon to endure all that / in regarde of ỹ 
leeſt papne of putgatoꝛp/oʒ of helle. Allo 
he ſayd. ꝓyfony lyuynge had felt the expe 
tpencc ot p dolour the whiche is in heile 
02 in purgatoꝛpe/that he ſholde loue bet⸗ 
ter to endure tyil vnto thende ol ỹ wozlde 
without ony remedy togyders all p pay 
nes and tozmentes that all d men ⁊ wo⸗ 
men hath endured one after another ſpth 
Adam vuto nowe / than to be tozmented 
one daye in pᷣ leeſt payne that is in helle 
0211 purgatozye, And therfoꝛe yfye axe 
me what Þ cauſe is wherfoze J wepe. Jt 
is fo2 that » J knowlege meto haue ſyn⸗ 
ned ayenſt god / and that iuſtely he punyl 
ſheth p lynners wherfoze J wepe to has 
ue delerued ſuche punycyon. Afterward 
he was axed wherin dyffercth p paynes 
and tozmentes of purgatoꝛye / and thoſe 
of hell. He anſwered that they ne dyffere 
as vnto p qualyte # quantyte of payncs 
they ben of one ſelke gretenes / but they 
dytfere in as moche as p papnes ofhelle 
haue none ende. Ind allo Þ damned ſhall 
haue augmentacyon oftozmetes in Ju⸗ 
gement whan they ſhall there be toꝛmen 
ted in body and in ſoule. And the paynes 
ot purgatoꝛy ſhal haue an ende. Foz wha 
the penaunce is accomplyſſhed/ thoſe of 
purgato2yc be delyuered. Allo he was al 
ted pkthole p whiche ben in purgato2ye 
and in helle haue egalle toꝛmentes oꝛ dps 
uers. He anſwered that the one haue mo 
te grete toꝛmentes and dpuers thanthe 
other after the quantyte and gretenes ok 
ſynnes that they haue cõmytted. And al⸗ 
ſo the dampned albeit that they ben in a 
place of papnes / pet fele they moze grete 
The. . 
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tozmentes the one than other / after þ 
quantpte / and qualytees of ſynnes that 
thep haue commytted. Foz in Þ perſone 
where thereis moe ok matere oklynne / 
and moꝛe ſtrongly the fyze hym takcth x 
bzeneth moꝛe cruelly. Allo he was demaũ 
ded how he bare the dede whan the ſoule 
yſſued out frome the body. He anſwered/ 
Whan mpyne hourc of dethe came in pla⸗ 
ce where J was he foũde lo many ot de⸗ 
uplles that a man ne myght nombꝛe the 
foz the grete multytude the whiche were 
ſohozrpbles to beholde that a man necan 
thyntze moze grete papne than it is. Ouy 
man had leuer caſte hymſelfe moze loner 
in a fyze flambynge and bzennynge than 
to beholde them with the epe / Þ Whiche 
deuyls came vnto me ⁊ bꝛought agapne 
vnto mp mpnde all Þ curſed aperacyons 
that J had done agayne god c\mouynge 
that Ine had moze ofcſperaunce of þ dp 
upne mercy p whiche J haue gretciyof/ 
fended. And certes knowe pep pfÞ mer; 
ty ok god ne had apded me Jnempyghte 
haue reſpſted vnto them. Foz whan mp 
ſpyzyte was deſtytute ok all fozce lytell x 
lytel I me conlented vnto theyꝛ woꝛdes / 
t ſapnt Jheromearrpued moꝛe clere tha 
the lonne w grete multytude ofaungels 
the whiche came vnto mpn ayde. And ỹ 
ſapd ſaynt Jherome blamed thẽ /a they 
departed with grete howlynges and cla 
mours.zxc. Foz to abzydge this mater the 
ſayd areyſed (apd that his ſoule was boꝛ 
ne bekoꝛe god in iugemente in lyke wyle 
as a man ma ſhytte the eye /but how ne 
of whom hene knewe. Moe ouer he laid 
all the ſyñes that he had done/ſpoken/a 
thought in al his lyte appered clerely vn 
to ᷣ uuge c befoꝛe all in lyke wyſe as they 
had ben pꝛelent / ſo that there ne abode Þ 
mooſt lyteil thought but that it appered 
ſo it had be thought. Allo he — that he 
| r.ij. 


_ 4 


Theeramplay:e vpon 


was replenyſſhed with ſo grete ferethat 
meruayll it was. And that grete multy⸗ 
tude of deuvls were there pꝛeſent Þ whi⸗ 
che wytneſſe the ylles that we haue done 
in declarynge p place/the maner and the 
tyme ⁊ the ylles that men ſpoke agaynſt 
vs / we ne maye agapne ſaye them in no 
maucr. Foz» iuge knoweth and ſceth all 
Aldo the iuſtes and pꝛelentes it (ene and 
knowe. Alas what ſhal J ſay / we ne aby 
de moe than the ſentence to be brought 
fo:th agapne vs. Foz all Þ pꝛelents crpe 
vnto the iuge y we ben dygneoftozmen- 
tes. And almooſt noo good dede appered 
wherin we hadde eſperaũce to haue the 
mercye of god, And whan he ne reſyſted 
moꝛe as to bzyngfozthy ſentence 8 whi⸗ 
che is iuſtely gyuen agayne Þ ſynners ; 
blyſſed laynt Jherome was pzeſent. Al 
ſo were pꝛelente ſapnt Johan baptpſte 
ſaynt peter /and grete multytude okaun 
gelles p whiche requyzed of ß Juge that 
our ſentence wert pet dyfferred a lytel of 
tyme fo: Þ reuerence and deuocyon y we 
had made vnto the ſayd ſaynt Jhcrome 
Ind foz to deſtrope the errour the whiche 
regned in the wozlde. And he was accoz⸗ 
ded vnto the ſayd ſaynt Jherome that þ 
he requpꝛed. The whiche ledde vs Whp 
And ſhewed vs Þ glozye of blyſſed ſou⸗ 


les and the paynes ok hell and ot purga⸗ 


toꝛpe / to thendethat we myght wytnes 
certayne 2ᷣ thynge y we haue lene. The 
whiche thvnges be not here wzyten fot 
by cauſe of ſhoʒtnes. And wolde ÿ we wes 
re put within paynes ok purgatoꝛpe to 
thende that we ſholde pꝛoue experpen⸗ 
ce ot᷑ p paynes the whiche there ben in Þ 
whiche we were put. Foz to abꝛydge the 
ſapd ſapnt Jherome vs cõmaũded that 
we ſholde come agayne in to our bodpes. 
And that we ſhold wytunes that /that we 
had ſene / and vs pꝛomyſed that on p. xx. 


daye pfwe dyd dygne penaunte of þ lpn⸗ 
nes that we had cõmytted that we ſhold 
deye agapne With ſaynt Euſebe p whi⸗ 
che ſholde deyc on Þ layd daye & we (hol; 
de haue gloꝛpe. And ſo our ſoules wert in 
contynent within theyz bodyes. ac. <2 
,. 29: Wo aw e. 


E.C Another example howa deuyl ſayd 
thacy ſoule ot the erle Suyllaume was 
in hoꝛryble pavne . Cviij. 
AND See:: K:. 


* is wꝛpten in dialogo celaru this 
the whiche foloweth how the dilcy 
ple recyteth in his boke ⁊ ſayth that as a 
knyght was at the dethe in his bedde all 
alone the deuyll appered vnto hym vpſy 
bly in foꝛme aud lemdlaunce of a ſhe ape 
the whiche had thehoznes ofa gote. And 
whan he ſe hym there in ſuche wple he 
had fere hym demaunded what arte 5 
t what ſekeſt thou. He anſwered Jama 
deuyll the whiche am come fo2 to fetche 
thy ſoule. Unto whome the ſayd knyght 
ſayd de parte thou fro me curſed thefe/ 
haue cõmaũded it vnto IJheſu cryſt that 
J haue recepued in 2ᷣ lacramente. And 5 
deuyll ſapd. Uarled yfthou wylte do me 
homage J ſhall yelde vnto 8ᷣ helthe and 
I ſhall enryche p aboue all thy parent es 
And pknyghte hym demaunded where 
ben thy treſours. He anſwered treaſours 
inkynyte ben hydde nere vnto thy tourte. 
And the ſayd knyght aſked hym / tell me 
where is the ſoule of erle guyllaume p 
whiche is latcly deed. e anſwered. Jt is 
in helle in ſo grete fyꝛe that yfthe moolt 
grete mountapne were there it ſholde be 
conſumed in leſſe oftymethan to cloſe the 
eye. Ind that payne there is but a baynt 
ok myltze in regarde of the daye of Ju⸗ 
gement where he ſhall recepue 5 papne 
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thepaynes of hell, 


Ind {he aſscdhymof another man. Ind 
he antwered he hathe be. xxxi.peres in 
paynes / but a monke #inpnchen hathe 
delyucred hp by good dedes. And agayn 
he demaunded v dcuyl, From whens ca⸗ 
meſt thou whan thou came to me. He an⸗ 
lo ered. Jæ mp feiowes were at v detye 
of an abbeſle awaytynge her ſoule. And 
p knyght hym demaũded. How manp be 
ye. He anſweredthat the mooſt grete fo⸗ 
reſt ok the wozlde hathe not ſo many of ic/ 
ues as we were. Ind p knyght demuan⸗ 
ded hym. what haue ye done, He ancwe⸗ 
red. Alas nothynge / lhe was a good tely 
gyous / ⁊ ſaynt Myghell came theder Þ 


whiche bete vs & departed in lpke wyſe 


as departeth 2ᷣ poudꝛe betoꝛe d wynde / ⁊ 
he was axed yk he were at p dethe of (uz 
che an abbot. He anſſhered y there is not 
ſo moche ok grauell in 5; ſee as there was 
ok deuylles / but we ne dyd nothynge / foꝛ 
p vyllapnes monkes p whiche there we 
re ⁊ groned as hogges ne wolde let vs to 
appꝛoche. And ᷣ ſayd knyght ſayd. how 
vare pe go vnioy dethe ok lo holy a man 
And the deuyll ſapd J was at Pp detheok 
the ſone ok god / ⁊ let me on the armeof 
croſſe / wherfozc dare J net than go vnto 
the dethe okſuche a man. ac. Se 
S.. . K .. 


F.C Another example how a relxgyous 
wolde moꝛe looner entre in to a fyꝛc than 
to beholde the deuyll. : Chi 


DPF HD >=N = 


He diſciple recyteth in his promp 
tuarpes layth ponetypmecarcly/ 
gvous came vntoy deth p whichecryed 
hoꝛrybly / curſed be Þ houre that euer J 
was relygyous / and after helde tis peas 
And within a lytell whyle afterwarde he 
began to laughe v a Joyous face ⁊ ſayd 
The. s. | 


Folio CC.rtiriti!- 


Naye,But bleſſed be thetyme that Jen 
tred in to theoꝛdꝛe. And blylled be þ gio⸗ 
tryous moder of Jheſu cryſtthat J touc 
and agayn helde his peas, The feeres y 
whiche were byhß and herde thele woꝛ⸗ 
des wepte ⁊ pꝛayed fo hym. Two ho:: 

res atter he layd vnto a frere the whiche 
was by h / call my bꝛedern. Foꝛ god ha⸗ 
the exalted theyꝛ pꝛayers. And he laid vn 
to them whan they were entred. My bꝛe⸗ 
dꝛen ye were troubled of the fyꝛſt woꝛde 
I ſapd vnto pou / but the cauſe of woꝛ⸗ 
de was fo2 that that y deuylles hozrpble 
appered vnto me / the whiche wolde ra⸗ 
uylſhe my loule. And foz Þ dzede J was 
rauyſſhed out of myſelt᷑ ⁊ curſed Þ houre 


that J entred in to relpgyon J tell pou 2 


yk a grete fyze were here melled w bꝛym⸗ 
ſtone / and that J had to chole to put me 
wit hin it oz elles to beholde agayne ÿ de 
uylles in p foꝛme that J haue lene them 
I ſholde choſe moꝛe ſooner to put me in 
the fyzethan to beholde them akterward 
the quene of heuen and of mercy came ỹ 
whiche chaſed awape the deuplles. And 
whan I ſe her Jconceyued eſperaunce/ 
c foꝛ the grete ioye that J hadde J haue 
laughed and blyſſed the houre that Jen 
tred in to relygvon and the vyꝛgyn mary 
whan he had ſpoken theſe woꝛdes he de 
ved debonayzly. ac. aA iz=== 
V. NEL IN ,.. , 


J. ¶ Inother example how the vpſyon 
of the deuyll is hoꝛryble. S @24 Cir 
:: Dee 


Tis wꝛyten in ſome bokes this 5 

whiche foloweth that the dyſcyple 

recyteth in his pꝛomptuary and tapth 5 

the abbot of ſaynt agathe came vnto co⸗ 

leyne with one of his monkes x a courrs 

with a woman demonpacle. And whar, p 
| Rr. uu. 
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The examplapꝛe vpon 


abbot aſted ỹ deuyll of ſome thynges he 
ne wolde anſwer . The abbot layd after⸗ 
warde. Iconiure the by hym that J ha- 
ue trayted in ð malle that thou anlwere 
me. And incontynent Þ deuyll anſwered 
vnto tho thynges men demaũded him 
After Þ abbot contoured hym p he ſholde 
go fozthcofthe woman. The deuyll an⸗ 
lwered. And wheder ſhall J go. The ab⸗ 
bot ſayd J haue opened mp mouthe to p 
ende thou there entre. The deuyll ſayd 
Ine mapethere entre / foꝛ this dapethe 


ryght hault god there entred. Thanthe 


abbot ſayd. Lepe vpon my tow fyngers 
my thombe xy nexte it. The deuplanſwe 
red J wyll not foꝛ ÿ haſt this day trayc⸗ 
ted the ryght hault w them. And he layd 
vnto hß that he ſholde go foꝛthe. The de⸗ 
uyll layd the ryght haulte ne wyllit not / 
hal be yet two peres in her / ⁊ than ſhe 
ſhail be delpuered. Ind ſoo was it done/ 
Than thc monke a the conuers pꝛayed v; 
abbot that he wolde ſhewe hymſelt vnto 
them in fozme naturell. Anh he kyzſte re⸗ 
kuled it after warde he wolde it z layd vn 
to the deuyll. J cõmaũde the in y vertue 
of Jhelu cryſt that thou appere vpon vs 
in thy naturall kynde. And v deupll layd 
And wyll pe not departe yf ye ſe me not / 
and the abbot layd nape. Than 5 deuyll 
ſhewed hymſelfe ſo hoꝛryble with in ỹ bo 
dy of woman that it was meruayll to 
ſe/ bis cyes ſparcled as a furnayſe embꝛa 
ſed in fyze lmokynge. whan Þ tayd mon 
ke xconers ſawe v they fell vnto v erthe 
as vced fo2 fere / abbot had alſo fallen vt 
he bad not cõmaũded v deupll to take his 
fyꝛſt foꝛme. The whiche thynges he dyd 
x the deuyl ſayd. Thou neuer comatided 
me ſo folyſſhe a thynge / knowe thou koꝛ 
certayne Þ pfy haddeſt not receyucd this 
dayc the dyuynethynges / none ofyou ne 
had repoꝛted vnto ony man that ÿ J haz 


ue ſhewed / weneſt thou that a man may 
ſe mea lyue/ naye. In p ende the monke 
the conuers were reupued by colde wa 
ter. ac. t = =Rt;; == 
Sue: t een. 


B. ¶ Another example how a man con⸗ 
lydered yk after a hondꝛeth thoulãde ye; 
res Þ dampned ſholde be delyuered from 
helle. =. == Cir 
AD OC N..: =. . 


1 dyſcpple recyteth in his pꝛõp⸗ 
tuaryeand ſayeth that as a man 
moche ſeculer ⁊ delycatyt᷑ thought one ty 
me vnto hymſelf yk atter a hondꝛed thou⸗ 
ſande peres 5 ſoules of p dampned ſhol⸗ 
de be delyuered frome papnes. And his 
thought antwered hym p nape. And af, 
tera hondꝛed thoulande peres naye. And 
yf after as manyok peres as there arc of 
dꝛoppes of water in the lee. naye. Ind in 
thynkpge ſuche thynges he was moche 
troubled. And as he was ferful he began 
to vnderſtonde x to apperceyue that the 
loucrs of p woꝛlde acutied a in derkencs 
d whiche renne in payncs eternelles fo; 
a lytellof tymeÞ they lyue in this wo21/ 
de in ioyes tranſyrozyes inp wyilofthe 
flcſlhe, A man ſholde here vnderſtonde 5 
Whan p ſynners deye impenytentes/ob⸗ 
ſtynate ⁊ abyde in they lynnes athem 
bere with them with takpnge away the 
gylte ofthe ſayd ſynnes by contrycyon a 
penaunce ne without alkynge ony grace 
ne mercy okas moche as whan they lyue 
in this woꝛlde ⁊that they haue thetyme 
X the place that to do. And foz as moche 
as v ſoule is cternell and immoꝛtall the 
whiche ſhall be lent in to the kyꝛeofhelle 
there foꝛ to abpde-and that (he ſhal haue 
with her euermoꝛe ſpunethe whicheis 
matereofthe ſyꝛe that it ſhal bꝛenne. In 
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the paynes ok helle. 


lpke wple the ſoule ſhall euermoꝛe luffre 
payne and euermoꝛe ſhall bꝛenne with Þ 
ſayd fy2e y whiche neuer ſhall haue mer⸗ 
cy 102 grace, XC. =, ee 
{ND = C2229 =O ar 


C. C Another exaͤple that it enioyed vn⸗ 
to a perſone to be ina good bedde wWoute 
departynge. >==z&::== Cir 
WEED NRDCHHWS 


i Tis wꝛyten in the pꝛomptuary of 
the dyſcyple oͤ the byſſhop of mar⸗ 
ſcylle ſayd vnto hyinſelfe, Whan J was 
a louer of Þ woolde /X had gyuen me vn⸗ 
to moꝛʒldely vanytes J began to thynke 
one tymeokthe eternyteokthe papnes of 
helle. And J layd in my herte. yfthou we 
re eſtabled to lye the cuermoꝛe in a bedde 
ſofte x delytatyfe in ſuche manere that ỹ 
ſholdeſt not departe foꝛ ony occaſyon ſoo 
cuer it ſholde be / with greate payne ſhol⸗ 
deſt thou ſuſteyne that. How mayſt thou 

than lye ⁊ bꝛenne in ſuche payne eternel / 
tolerable in hell ptit falle that thou be 
theder lente. By thisoccaſpon J lefte all 

and made me monke. ⁊c. L 

{2 Ne Cc ve 29 ib Ne 


D.C Another example how a pongman 
made hß relygyous foꝛ to thpnke yk his 
fayze membꝛes ſljolde bethe paſture and 
the matere okthe fyꝛe ofkhelle. V/ Cir 
SS 


, Tis wꝛyten in fome bokes this 5 

whiche foloweth how the dyſciple 
retyteth in his promptuary and ſapeth 
that one tymc as mayſter ioꝛdapn perle⸗ 
waded a yonge man noble fapzeofmem⸗ 
bꝛes that he ſholde entre in totheoꝛdꝛeot 
pꝛechers/he foũde hym that he was not 
pꝛompte vᷣ to do / Ind heſapd vntohym 


Folio. CCrrro. 


in the endeofß wozdes, J pꝛaye the that 
thou do it incontynent fo: the loue of god 
02 beholde thy handes and Þ other fayꝛe 


membꝛes / what domageſhallthat be yk 


ſo fayze membꝛes (hall be the paſture of 
5 fyꝛe eternell. And he dydde it. Foꝛ this 
thynge he entred in to ; oꝛdꝛe and ſo con⸗ 
tempned hymlelfe foꝛ the loue of god. 


ND : =< oC; =X; 
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E. ¶ Another example of p̊ punycyon of 
a knyght the whiche toke awape p cowe 
ofa woman wedowe. DDD Cir. 
{DAE ND RAND IRE; ay 


Ome maylters hath wꝛyten this 

the whiche tolo weth how the dyl⸗ 
cyple recyteth in his boke of ſermons + 
ſapcth p one tyme a knyght toke awaye 
thecowe ofa woman wedowe / ⁊ as ſhe 
wepte and pꝛayed hym to reſtoꝛe it fo to 
nouryſſhe her chyldꝛen. The knyght an⸗ 
ſ\wecred. yt J toke her not another after 
me ſholde tome v whiche ſholde take her 
After her dethe by the luffraunce ol god 
the layd knyght was ſcne that kyꝛſt ma⸗ 
ny grete deuylles hedeous # blacke hym 
toꝛmented ryght cruclly and hozrybly/xX 
ſpycyally one amongeſt all Þothercea(l; 
ſed not to bete hym ⁊ to toꝛmente hym w 
out bepnge wery/oꝛ wout leuynge hym. 
Than the ſayd knyght hym demaunded 
wherfozctozmentelt thou inc moe than 
all the other deuylles Þ whiche ben here 
He anſwered / yf J tozmented the not a/ 
nother ſholde v toꝛment as thou ſaydeſt 
to the good woman okher cowe that thou 
tokeſt awaye / y thou tokeſt her not ano⸗ 
ther ſholde take her. ac. By this cxample 


av 


theeramplary vpon 


it is to vnderſtande that p fayd knyght 
was ryght dygne of payne à punycpon 
Foz he dyd vnto the good woman that ỹ 
he ne wolde a man ſholde do hym agayn 
the tõmaundement ok god the whiche1s 
loue thy neyghbour as thylelfe/ne do vn 
to another no mote than thou woldeſt a 
man ſholde do . Unde leuctici.xix.⁊ ma 
xxuj. Duiges pꝛoximũ tuũ ſicut te ipſuʒ 
Et thobie.iuij. Q. uod ab alto tibi odis fie 
ti / vide netu aliqn alteri facias. Et yſido 
Quod non vis pati nõ facis quod nõ vis 
tibi ficri alteri nũq; ĩferas. on inferas 
ali mala ne patiaris ſimilia. The ſayd 
knyght had no wyl that a man ſholde ta 
ke awaye his cowe as he dyd vnto v laid 
wedowe. And foꝛ ÿ was he punyſlhed xc, 
See =D: e 


F. ¶ Another example ofa rauyſſher in 
payne p whiche toke p gote ofa woman 
wedowe / and dyde ok grete oppꝛeſſyons 
vnto his ſubgecte s. Cirx. 
:: :: =: ::. 


He dyſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 

tuatyc and layeth ya relygrous 

ok the o222cofcyſternenctslabourcb vnto 
ð dethe/he ſawe ſapit benetÞ whicheca 
me vnto the leperacyon of his loule / the 
whiche ſhewed vnto hym many houſcs 
ofthe ſaued ofthe toꝛmentes of dam⸗ 
ned. Ind amonges v other he lawe a gre 
te pꝛynce boꝛne bꝛennynge and relydent 
in achayer offyꝛe. And be foꝛe hym there 
was of fayze women whiche put they? 
faces of fyꝛe in his mouthe/⁊ he bꝛenned 
tyll vnto p nombꝛyll / a he was bette hoꝛ⸗ 
rybly. This layd man had bea puyſſaũt 
pꝛces lecherous. Itter 2 ſayd lecherous 
he ſawe another v the deuplics dyde fle⸗ 
And after warde thep caſt x ſpꝛyncled ot 
{faite vpon hym. And vpon a gyꝛdyꝛon of 


fyꝛe bꝛente hym ⁊ roſted. This layd man 
had be a loꝛde cruell the whiche made of 
grete oppꝛeſſyons vnto his lubgectes/⁊ 
made ot demaũdes iniuſte vnto p pooꝛes 
Afterwarde v ſayd relygyous la we auo⸗ 
ther the whiche rode a hozfc of fyꝛe ⁊ had 
a token of fyꝛe the whiche other wyle men 
call a bokelet / bare a gote of fpꝛe. And 
after Þ taple ofthe gote he bare an haby⸗ 
te of a monke. This ſayd man was ara; 
uyſſher the whiche toke the gote of a wo; 
man wedowe. Ind whan he was lſckehe 
recepued v habyte ok a monke / not by cha 
ryte ne by wyl to abyde in the oꝛdꝛe pthe 
myght be hole. But by p admonpcyonot 
his krendes / and fo2 that he dꝛewethe ha 
byte of a monke after hym. Akterwarde 
v ſapd rclpgyous ſawe many other peo; 
ple p whiche ſuſteyned many other pay 
nes after p ſomplytude of d maners that 
they had ſyñed in this wozlde, Itis that 
wherokthe lage lpeke. Sapiẽ. xi. Per q 
peccat homo:p hec ⁊ toꝛquct᷑ Bp p thyng 
that a man ſynneth by that ſhal he be toꝛ 
mented toy ende that be haue cuermoꝛe 
remours in his conſcyence that pllp he 
endureth is gyuen vnto hym fo: his pꝛo 
pꝛe ſyunes. Unde playc vitimo:it marci. 
ix. CLermis coꝛũ.ſ.moꝛſus conſcicti non 
mouk ⁊ ignis no extinguik. 4x» <24 
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A. C Another exdͥple hom a myller was 
boꝛneto le the toꝛmentes of helle and ak⸗ 
ter was brought agayne in tohis body. 
r= HAM =D <= 


En kynde by wꝛytßgethis v whi 
>. che koloweth howthe diſcyple re⸗ 
cyteth i his pꝛomptuary a ſayth that as 
à man pꝛeched okthe croſſe a carle vſurer 
bought agaync a vowe foꝛ moncye that 
he had made vnto p lepulcre ofthcruſalc 


the paynes ok helle. 


And pode vnto the dyſpenſatour fraude⸗ 
lently / x gaue vnto hß foz his ſapd vowe 
an hondzed ſhelpnges as hempght well 
gyue.xlvuj.li. woute dyſherptynge his 
chyldꝛen. And as this ſapd carle lat at » 
taucrns he ſayd vnto the other the whi⸗ 
che hadde made of vowes. pe foles ſhall 
paſſe the ſee in perpll of pour lyues x (hal 
dyſpende your ſubſtaũce J haue bought 
my vowe foz fpue pounde / ſaued my lpke 
x dwell (ure in inp houſe, And allo J (hal 
haue ſemblable rewarde as you. And in 


anpght as he was in his bedde with his 


wyte he herde in his mylle inoufgetein/ 
peſte In lykewyle as d wheles gryndyn 
ge. And he layd vnto his lone go ſe who 
is iu p mylle. He yode ⁊ retourned anone 
W grete fere, Ot whom ðᷣ mapſter demaũ 
deo. What haſt thou lene. De anſwered J 
had lo grete fere at the doꝛe ofthe mplle/ 
that J muſte nedely come agayne. Ind 
he layd pf yp deuyll were there pet ſholde 
J goo to le what it is. Than he caſte his 
veitymet vpon his ſholders a pode vnto 
the myll / he was all naked but of Þ ſlayd 
veſtyment. Heopened the doze and loked 
within / e (awe two hozſes ryght blacke / 
ta blacke man by them à laid vnto ᷣ car 
le haſt the lepe vponthis bozs d whiche 
is bzought vato the. That carle had fere 
and p blacke mau lapd vnto hym- what 
tarpeſt thou/caſte away the veſty mente 
and come / there was on the veſtyment a 
croſſe. He was dyſpepꝛed at Þ voyce and 
tallynge ol p deuyll beſt awaye his veſty 
ment lepte vpon the hoꝛs. And 5 blacs 
ke man lepte vpon p other hozle / ⁊they 
were ledde incontynent in dyuers places 
of papnes. In the whiche acurſed ſawe 
hig fader # his moder. And many other 
p he had knowen. And he lawe a knyght 
named Helpe ofp caſtell Hoꝛſt Þ whiche 
was mounted vpon a cowe his backe to⸗ 
The. x. 


Folio. C Cxxxvi. 


wardes » hoꝛnes. The whiche cowe ran 
onthe oneſyde andon pother #tozmens 
ted hozrpbly p̊ layd knyght in ſttykynge 
hym with her hoꝛnes on the backe. And 
ð carle h demaũded wherkoze he ſultcy 
ned luche payne / a he anlwered. Jhaue 
rauyllhed this cowe ⁊ taken away from 
a woman wedowe without mercye. 4nd 
therfoze ſhe me toꝛmenteth with out mer 
cy. Alterwarde there was ſhewed vnto p 
layd carle a lege offyze and it was layde 
vnto h. Thou ſhalt retourne tuen now 
in to thy houſe . And after thze dayes Þ 
ſhalt come agapne in tothis place here/ 
and thou ſhalte take thy rewarde in this 
ſpege. Alter thele woꝛdes here the deupll 
bzought hỹ agapne in to his mylle. Jud 
he foude his wyte and his houſholde as 
halte deed / vnto whome he tolde that /p 
he had ſene. And how it happened. The 
pꝛeeſt was called foz to chere hym and to 
counſapilhym to conteſſe hym / to haue 
tontrycyon. Ind he anſwered what pꝛo⸗ 
fyte me tbele woꝛdes here J ne maye re⸗ 
pente me. F02 Iſethat in vapne F ſhold 
confelle me. Ind J knowe that okneceſ⸗ 
ſyte it is to actomplyſſhe in me yp the whi 
cheis dyſpoled. And the acurſed deped lo 
without recepuynge the lacramentes of 
the chyꝛche. ac. ./. S e 
{ND CEED ID ec 


B.C Another example that a knyght de⸗ 
yed / and after was bzought agayne in to 
his body /p whiche recompted of a bꝛyd⸗ 
ge ryght ſtrayte vpon a water by Þ whi⸗ 
che hym behoueth to paſſe. V, Cx. 


Tis wꝛyten in 8ᷣ dyalogue ofſaint 
gregoꝛye that a knyght deyed and 
within a lytel after came agayn in to his 
body which told ỹ he had lene a bꝛydge 


"+ 
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vnder the whiche bzydgerannea water 
ſtyntzynge ⁊ darke. And on p other ſyde 
of bꝛydge there was medowes linettyn 
ge ſwete d aourned with all floures. Ind 
in thole medowes were aſſembled of peo⸗ 
ple clothed in whyte p whiche were ful⸗ 
fplicd or ſwetnes d odoure of Þ ſayd flou⸗ 
res. And at Þ ſayd bzydge there was lu⸗ 
che pꝛobatyon Þ whan ony ofthe vmuſte 
there paſſed he fell in to the blacke water 
ſtynkynge / the iuſt paſſed tyll vnto the 
place delectable. And Þ ſayd knight ſawe 
there without the bꝛydge a man named 
peter bounde with grete weyght of yꝛon 
And he demaunded wherfoze he ſuffred 
luche payne, Infwer was gyuen p wha 
men gaue hym onp fo2 to do vengaunce 
he delpꝛed it moze to doo by cruelte than 
by obe dyente. Allo Þ layd knyght lapd pÞ 
he (awe a pylgtym v whiche palled vpo 
the bꝛydge all ouct of allo grete auctozy- 
te as he had lyued in p wozlde clencly. & 
he ſawe another named ſtcuen p whiche 
as he paſſed þ ſayd bꝛydge his fote ſlode 
in lucht wyle that he than fell of Þ ſapde 
bꝛydge in lpke as halfe. And than ſome 
men tyght blacke lyſte them vp from the 
ſayd water the whiche dꝛewe hym down 
warde by ðᷣ thyes. And ſome men ryght 
fayzcclothed in whyte toke hym by ß ar⸗ 
mes they dꝛewe h vpwarde /a as this 
tryfe was p ſapd knyght was put agaß 
in to his body. Ind he ne knewewhiche 
ofct;c ſholde vaynqupſſhe / but ſaynt Gre 
goꝛye layth that it is to vnderſtande that 
the plics that he had done ſtroue agayne 
the almeldedes. And by p other the v hi⸗ 
che dꝛeut him downwarde appettdỹ he 
had not pai fytciy teſyſted vnto þ ſynnes 
of flelſhe. This cxaple ought to dꝛawe 
all perſones to lyue clenelp/purcly/⁊ hos 
lyly to p̊ ende that they map paſlc p ſayd 
bꝛydge vntoP place delectable withoute 


kallynge in to toꝛmente befoꝛſayd. And 
the ſynners ſholde allo coꝛrecte theom of 
yll and to do penaunce / 02 they ſhall ſaue 
of the layd b:ydge in to the ſayd water / 
wherin they ſhall be punyſſhcd : Se. 
DD Hed C2 MF Ro 2 ina 


I. C Another cxample ofthe vpſyon of 
Tongdalus vᷣ whiche ſuffred many pay 
nes in purgatozye x ſawe ot the tozmien⸗ 
tes ok helle ⁊ after was bzought agayne 
in to his body. . 22 Cri. 
SS r —— 


N the peres ofourlozde a thoulan 
de. xlix. There was a man named 
Tongdalus in a cyte ot p lande ot Irlon⸗ 
de. This ſayd tongdalus was noble ofly 
nage /a fayꝛe many onge ofage / curteys 
of all goodnes x of grete honour, Ye was 


grete andryght appert of Þ arte of chy⸗ 


ualtye. Allo he was wellſpekpnge / and 
good in dplpoztynge / cokaſmoche moꝛe 
as he truſted in his beaute & his fozce ot 
almoche the leſle was it vnto hymotthe 
helthe ok his ſoule. Ind pkony man ſayd 
ony thynge to hym foz 5 helth ofhis ſou⸗ 
le he was greued w hm / he dyſpyted ỹ 
holp chirche/he ne daygned to beholde 
poo2cs in theyꝛ indygente / Moꝛe ouer he 
gaue yp that was in his palapes fo to ha 
uctheprepſcofy wozlde # many he had 
offrendes andofcompayguyons. And it 
came one dap that he late at table Wone 
ofhis compaygnyons kfoꝛ to eate. Ind in 
contynent that he had takenok the meet 
he depcdofdcthe ſodayne and p body fell 
vnto the erthe / In lpke wyſe as it neuer 
hadde had ſoulc. The ſeruauntes ranne 
vnto hym / the meete was taken awape / 
wepynges / and lamentacpons were ma 
de / men range belles. The people was 
moche ameruapled ofthe dethe the wr 
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che had taken this noble man ſo le dapn⸗ 
ly. He deyed p wednelday abeut Þ houre 
of none. And from that houre tyll vnto Þ 
ſaterdaye at none he abode ſo the body w 
out buryenge fo that that in Þ lefte par⸗ 
tye he had a lytellothete. Ind on 5 later 
daye at none the ſoule came agayne vnto 
the body. And lo by the ſpace okan houte 
he bchclde thole p whiche were by hym / 
vnto whom de made a token that he ſhol 
de haue p body of god. And after that he 
had receyued it he began to pꝛayle god + 
to yelde vnto hym graces and layd. Dy2 
all puyſſaũt mozc grete is thy mercy tha 
all my lyuncs. And after warde ſaid this 
woꝛde p whiche is wꝛyten in the pſalter 
Thatis to lay. How many trybulacyos 
and ylles haſte thou ſhewed vnto me / 
J bepngecouerted thou haſt quyckencd 
mr. And haſt bzought me a gayne from Þ 
depneſle ol the crche. Judincontynent yp 
he had ſpoken tho woꝛzdes he depari cd / 
and gaue vatoy pooꝛes that that he had 
and pꝛomyled aboue all thynges tolcue 
the lyke that he had befoꝛe ledde / and all 
that he had lene and ſiitfrid herccomp⸗ 
ted it vnto vs and ſayd. Whan my ſoule 
pſſucd out ofmp body ſhe knewe 4 lawe 
the lynues p ſhe had donc. And lo began 
ſhe to doubt. But ſhe knewe not what it 
was p ſhe ſholoe doo. Ind ſhe wolde ren⸗ 
tre within my body / but ſhe myght not / 
But ſhe ne durſte go oute / fo: ſhe dꝛedde 
her loncs of ail partes /a ſhe ne had truſt 
in nothynge but vnto the grete merty ol 
god. And lo began to wepe d to tremble / 
and ſhe knewe not what ſhe ſholde do / x 
anonc after / ſhe ſawe come vnto her ſoo 
grete nombꝛe and multytude okdeuylles 
that all Þ houſe ſtretes & places ofthe cy 
te were full the whiche enuyꝛõned her on 
all partes /Þ whiche deuyls ſapd. Syr⸗ 
ge we vnto this ſoule the ſonge ok dethe / 


that we vnto her ſholde lynge / koꝛ ſhe is 
the doughter ofÞ dethe par durable and 
the vyandeofp tyze extynguyble cunc⸗ 
mye ot the lyght and frende ofdcrbene(; 
les. Ind afccrwarde ⁊ agayne het they 
grynned and wheted theyz tethe layo 
vnto her. Unhappy ſoulc here is 8 pcopie 
that thou haſte cholen with whom thou 
ſhalte entre in to helle in pardurabylyte / 
Thou haſte ben a nourpce ot ſclaundze/a 
louer of dyſcoꝛde that we loue. Whertoze 
arte Þ not pꝛoude / wherloꝛe ne kno welt p 
not thy lecherye / whereis thy vanpte x 
vayne gladnes / where ben thylaughyn 
ges ryght vntempꝛed/ where is thy tace 
wherm ÿ trouſtedeſt ſo mochte. Whertoze 
ne ſhytteſt thou not the eye / whet koze ne 
tryppeſt thou with thy fote. Whertozi ne 
thintzeſt thou the grete malyce that theu 
were wonte to doo in vanytces and ſyn; 
nes. And as theie ſoʒſayd deuylles layde 
thele woꝛdes J lotzed to warde the heuen 
and ſawe aferrc ofaipght dyſceded in iy⸗ 
ke wy le as it had ben a ſterte tyght cic⸗ 
re and ſhynynge . In p whiche J hadde 
eſperaunce that there was ſome a de p 
god ſente vnto me. And as it appꝛochi d 
vnto me Japperceyued welthat it d as 
the aungell of god the whiche had kepte 
me inthis wozlde. And whan he appꝛo⸗ 
ched vnto me he allo greted me ſ w etely + 
layd. God the lalut Tongdalus. ¶ And 
whan J ſawe ſo fapꝛe a yongman p wht 
che greted me ſo lwetely by my pꝛopꝛe na 
me by grete Joye Janlwered. Alas my 
102dc the dolours ot helle hath belette me 
aboute. Ind p panges ok dethe hatheoc⸗ 
cupycd me /as it is wyten.'7 Jolozes in 
ferm circũdederunt me: pꝛeoccupauerũt 
me laquei moꝛtis. And p aungellanſwe 
red. Thou calleſt me now loꝛde and j ha, 
ue be euermoꝛe with the / but Juge ÿ not 
p J were dygne okluche grete honoure. 
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The ſouleanſwered.©p2 I neuer ſe the 
befoze, And aungell ſapd. From 5 hou⸗ 
rey thou were boꝛne Jhaue euermoꝛe 
be with p in all places where thou were 
And ÿ ne woldeſt neuer byleue my coun 
la ll. Than the aungell lyft vp his han⸗ 
de amonges the deuylles a ſhewed vnto 
hym oncthe whiche dyd vnto hym wozs 
than p other ⁊ lapd vntohym thatis he 
the whiche toũlaylled Þ whiche thou by 


leued and dyd his wyll / but be thou ſure - 


that thou ſhalt haue the mercy of god/e 
thou ſhalt ſuſfre a lytell of toꝛmẽtes that 
thou haſt delerued. Come thou after me 
and that Þ J ſhall ſhewe the ſo kepe thou 
it ⁊ put thou it in thy memoꝛye / foꝛ thou 
ſhait retourne agayne within thy bodp. 
Wwhanche ſoulchad herde this ſhe was 
moche ferelull a ſhe appꝛoched vnto the 
aũgell. whan p deuylles herde this woz 
de they were madde. Foꝛ they ſawe that 
they nc had of puyſſaunte to do ylle vnto 
the ſoule a blaſphemed god in ſapenge ỹ 
he was not ryghtkul / foꝛ he yelded not vn 
to euery man after his delerte. And ot » 
grete woodnes wherot they were ful they 
bet eche other. And they departed frome 
thens loꝛpe and heuy as enraged. Than 
the aungell layd vnto the ſayd ſoule, Co⸗ 
me atter me. A ſyʒ 5ᷣ goeſt befoꝛe/thele de 
uylles (hail take me behynde and ſhal ic- 
de me in to helle. The aungell anſwered, 
Haue thou no kere foꝛ we haue moe grete 
ade than they ne haue. Side? ꝓ flobis 
qͥs cõtra nos. yt god be foz vs there is no 
ne that map noye vs. It is wꝛyten by Þ 
pꝛophete dauid. ¶ adet a latere tuo mil⸗ 
le ct dece3 mulia a dextris tuis:ad te aũt 
no appꝛopiquabit. verũtamẽ ocults tuis 
cõliderabis ct retributionẽ pctõꝝ videb!, 
That is to ſaye athouſande ſhall falle on 
thy left ſpde/ ten thouſade on thy right 
ſyde. Ccrtapnly they ſhall not appꝛoche 


vnto the. Albeit Þ ſhalt conſyder by thyn 
eyes x thou ſhalte ſe the retrybucyon of 
thy ſynnes. And whan he had ſayd theſe 
woꝛdes they yode foꝛthe. l ==z 
Wer:: OCE 


B. ¶ Okthe valeye. 


Han they were gone longlye to⸗ 
gyders by ſoo grete derkeneſſe ÿ 
they had no lyght / but v Þ whi⸗ 
che pꝛoceded of aungel / they tame in to 
a valeye moche hozryble / Þ whiche was 
ryght depe ⁊ full of bꝛennynge coles. And 
aboue 5ᷣ valeye there was a couerpge ot 
yꝛon bꝛennynge of thyknes lyxe fadome 
the whiche was moꝛe hote than v which 
bzente vnderneth. From thens yſſued ſo 
grete ſtenchethe whiche greued moꝛe Þ 
ſoule than al that y he had befoꝛe ſuffred 
Aboue 5 ſayd couerynge dyſcended ma⸗ 
ny chetyues ſoules d whichethere were 
fryed as a man kryeth bacon in p panne 
And afterwarde they were ſtrayned tho⸗ 
rowe v couerynge as waxe /⁊ fell and dyl 
cended in to the welle of the ſayd valeye / 
vpon ᷣ bꝛennynge coles where they we; 


te toꝛmẽted oa newe toꝛment/thus ſaid 


the aungell. This payne ſuttreth thoſe d 
whiche haue kylled faders 02 moders /oꝛ 
other, people by delpberacyo oz dede. and 
after this toꝛmente they ſhall be ledde in 
to moꝛe grete: but 5ᷣ ne ſhalte ſuffer this 
layd toꝛmente albeit that thou haſt Well 
deſerucdit, S t.. . 
S: WW = == 
C. ¶ Ofthe beeſt hoꝛryble. 
Fter they entred in to a way mo⸗ 
che hoꝛryble croed à harde. Ind 


wha they had longe gone in derkenes /d 
(oule ſawe a ferre a beeſt moch hoꝛrible a 


rr. 
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ferefullofthe gretenes incredyble / moze 
grete thã al d moũtapnes vᷣ he had befoze 
leen. She had p eyen as grete fyzes bꝛen 
npge / x had p mouthe lo grete y it ſemed 
vnto hy p there myght well entre. x. M. 
me of armes.there ꝓſſued out of his mou 
the fyꝛe inextyngupble / « ſtpke incõpara⸗ 
ble. Grete multytude of ſoules entred by 


pd mouthe in to h wombe ot the ſapd beeſt 


p whiche loules cryed hozrpbly ot tozmez 
tes that they were in. And befoze the ſayd 
beeſt there was gret multytude ol deupl 
les p whiche bette tourmented the layd 
loules Xaftcr put che within layd beeſt 
And wha the loule had longe beholden Þ 
ſayd beeſtcſhe was moche tere full c ſayd 
to p aungell. Dy: wherkoze appꝛoche we 
vnto this toꝛmẽt. The aũgell anſwered, 
we may not go by other way / koz none es 
ſcapeth this toʒinẽt but thoſe v god hath 
cholen to be in his company This beeſt þ 
ſeeſt is called Acherons p whiche tour⸗ 
menteth all » auatycpous. Ok this beeſt 
it is wꝛytẽ. A bſoꝛbebit fluuiũ et non mi 
rabitur / et habet fidutiã ꝙ inſtuat ioꝛda⸗ 
nis in os eiꝰ. That is to ſap. He ſhall (waz 
lowe a ſtreme 02 water a it ſhall be no mer 
uayle / alſo haue alfyatice that Þ water 
of Joꝛdã rencth yet thzough her mouthe 
And wha they had ſpoke thts they came 
befoze the layd beeſt / the aungel\,depar 
ted and lelte Þ loule amoge the deuplles. 
And incontinent the deuplles beſet her a⸗ 
boute ⁊ there tourmented her with grete 
tourmentes as woode dogges. And after 
warde they ledde her W the in to d wom⸗ 
be ok p (ayd beeſt. Therin ſhe ſuffred ma⸗ 
ny bytynges ok dogges / ol beres/oflyõg 
of ſerpentes/⁊ ok other beeſtes + ſhe had 
neuer ſeen ne knowen beſoze / there had 
of grete toꝛmentes of deuplles / bꝛennyng 
of ſyꝛe / ſharpenes of ſulphze/x derkenes⸗ 
woſides to plundge /to crye/and grete ha 
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boundaunce ok dyſeaſe cot trybulacyon, 
There was p ſapd ſoule accuſc dot her ſin 
nes ſhe had cõmytted. and toꝛ the grete 
heuynes wherof ſhe was full dhe ſtrake 
her ſelfon Þ chekes tarethew thenaylcs 
of her owne handes / wende there to be 
daͤpned pardurably / anone ſhe koũd her 
ſelte out of Þ (ayd beeſt / but ſhe wyſt not 
how ſhe came out # (he was laide fertreot᷑ 
moche feble. Akterwarde Win a whyle ot 
tyme ſhe opened her eyen à ſawe her aũ⸗ 
gell by her. Than had (he grete Jope als 
beit Þ ſhe was moche toꝛmented ⁊ began 
to gyue pꝛapſynges vnto our lozde of his 
mercy. And the aungell touched her and 
comkozted her. ac. N DDD,: 
D. ¶ Ot the ouen wthe ſlamves. 
¶ Alter warde they pode another waye/ 
t wha they were gone lõgeli by derkencs 
they ſawe an hous moche hyghy whiche 
was roudeas an ouen. Jnthe lapd hous 
there was well a thoulande wyndowes / 
fromp whiche yllued fyze ſtrõge /ſhat pe 
c moche hote.whi the ſoule ſave þ lapd 
hous ſhe had grete feere ⁊ ſayd vnto the 
aũgell. A (yz we appꝛoche top gates ot ve 
the Alas caytyfe who ſhal delyuer me fro 
this toꝛmẽt. The aũgell anſwered. Fro Þ 
fyze p whiche yſſueth out by theſe wpndo 
wes thou ſhalte be delyuered / but in to ỹ 
hous it behoueth to entre. Wha they we⸗ 
re appꝛoched they ſawe Win ỹ ſayd hous 
in p mpddes ol fpꝛe grete multytude ot 
deuplles p whiche helde axes / knyues ha 
chettes ⁊ other inſtrumẽ tes of yꝛon ſhar⸗ 
pe foꝛ to tourment Þ ſoules 5ᷣ were there 
of the whiche loules there was grete mul 
tytude. Tha ſayd v ſoule vnto the atigell 
Spꝛ I pzay pykit pleaſe the 2ᷣ thou dely⸗ 
uer me fro this toꝛmẽt/⁊ in all the other 
where thou ſhalt lede me J graũte me to 
bethcre toꝛmẽted. And the aungell ſayd 
This toꝛmet is greter than all choſe that 
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thou haſt ſeen / but pet ſhalte le greter. 
Now entte here koꝛ p deuils tarp to p as 
dogges enraged. Than 5 ſoule began to 
quake and to trẽble ot the grete fere p ſhe 
had x pꝛayed Þ aungell moche » he wolde 
make hym to paſſe Þ ſapd tozmente/but 
it vayled hym nothynge. And whan p de 
uylles herde Þ ſhe was graunted vato the 
foꝛ to toʒꝛment they toke her with theyꝛ in 
ſtrumẽtes ⁊ toʒmẽted her ſharpely. The 
mayſtcrofthis hous had to name Phi⸗ 
ſternꝰ. His hous was kull of fyꝛe bꝛenÿge 
inthe whiche loules ſtrayned they? tethe 
ct wayled fo: the grete dolouts p they ſuf? 
fred. Ind there were men wome / not al 
oncly ot people of Þ woꝛlde / but allo ot re⸗ 
lyap0. There was this ſoule tourmented 
p whiche ſayd v ſhe had well delcrucd p 
y he had ſuffred. But wha it plealed god 
ſhe founde her lelfe out of p ſayd tozincnc 
#(he wyſt not in what maner - Than ſhe 
aduyſed her aũgel by her to who lhe layd 
A (pz where is þ woꝛde that 5 pꝛophete 
Dauyd ſpeketh. ¶ ĩa dñi plena clt terra 
That is to ſaye. The erthe is fall of mer 
cy ot god. Than the aungell anlwered a 
ſayd, By thoſe woꝛdes many ioules be de 
cepued. God is ryghtwyſe though v he 
be full ot mercy/ many ſyñes he vegeeh 
⁊ punylſhetij /⁊ alſo he pardoneth. Vt god 
pardoned all Þ ſynnes wherkoꝛe ſholde y 
man be Juſt. And yfa man ne dꝛeddethe 
toꝛmẽtes wherfoze ſholde he dꝛede to doo 
ſyñe æ his wyll. And what ſholde it nede 
5 thele ſyũers ſholde repent che & cofclle 
the of theyz ſynnes pf they ne dꝛede god. 

God by his grete merty ſparcthy ſpũcts 
intheyz lyke and tatpeth them koz y they 
ſhelde do penaũce. But vłtheyben obſty⸗ 
nate in theyꝛ ſyncs 4 wyll not reuerte he 
thepm punpiſhed fox theyz ſynnes after 
theyꝛ dethe. Ind god ſomtyme takith a⸗ 
Wwaye v goodes te poꝛelles fro the J uſt loʒ 


to punyſſhe them tempozally of ſome ou; 
trages ᷣ they haue done / and alſo to then 
de that they enpꝛydethem not. But he ke 
peth vnto them the goodes perdurables 
of his glo2p. C Need 
E. ¶ Ok p cruell beeſt ⁊ ot the yſy ponoe. 
¶ Atter p aungell ledde p ſoule in to ano 
ther place wheri they ſawe a beeſt moche 
meruaylous yp whiche had two fete x. n. 
wynges ⁊ the neche tyght longe. And his 
neb and his naples were as yʒen/and tro 
his layd nebbe ylſued a flame ot fyzc by 
ryght grete ſharpnes ⁊ foʒce. And p ſayd 
beeſt was vpõ ap onde fullofſtroge ple,p 
whiche beeſt deuoutedp loules Win his 
wombe in ſuche maner p they became as 
vnto nothpge by Þ tozmentes y they lut⸗ 
fred. Ifterwarde he put theymoutofijis 
wombe win p yſe or the ſayd ponde. And 
there were they ggurmented ot newe tour 
ment. Ind all d toulcsthe whiche in to 
ponde deſcended were in thꝛowes in lybe 
wyle as women W chylde. And not alonc⸗ 
ly the women / but allo the men as the wo 
men. Ind within theyꝛ belyes they felte 
» charpebytynges p the lerpentes made 
of the Whiche they were cugryped, And 
there were Þ catpucs ſoules tourmented. 
And whanthe tyme came#app:ochcdyp 
they ſholde chylde they cryrd fo hozeybly 
y they fylled hellofnoyle #ofhowlynges 
Than they chylded ſerpentes as well the 
men as the womteu. And the ſayd ſerpen⸗ 
tes yſſuid not oncly by the meͤbzes whet⸗ 
by Þ womẽ chylde naturally. But allo by 
Pp armes / the kete / and all the other mem⸗ 
bꝛeg yſſued out y hoꝛryble beeſtes the whi 
che hadde hedes ok fyze bꝛenynge moche 
ſharpe/wherwith they tozmented ryght 
ctuelly Þ ſayd ſoules from whens they pl 
ſued. And Þ ſayd beeſtes hadde hozryble 
tayles d nedles about they: taples made 
as they were crochettes and hokes made 
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as pt thet were crochettes. And wha they 
yſſued ftome the layd caytyues ſoules yf 
they myght not dzawe they? tayles after 
the toz the hokes they retozned they2neb/ 
bes #\mote Þ ſoules ⁊ gnawed the vnto Þ 
ſynewes and bones / and of Þ grete payne 
and tourment that they ſultted they keſte 
ſo grete and hozryble cryes that they wes 
re hedre vnto heuen. Moꝛouer vᷣ ſapd lou 
les were teplenylſhed of dyuers maners 
otbeeſtes on theyꝛ mebzes d Whiche dyde 
them ete and gnawe vnto the bones. And 
they had tonges p whiche faſtened Win Þ 
lapd ſoules tyll vnto the lyghtes. This 
payne ſuſtayne ᷣ fals monkes/chanons/ 
d falle nonnes ⁊ theſe other benetyced ot 
holy chyzche Þ whiche haue not well kept 
they2 bodyes from euyll doynge / ne they? 
mouthes krome cuyll lapnge tlpekpge, 
Allo thoſe the whiche hathe vled lechery 
ſuſtepne this payne ⁊ toʒment. And toz Þ 
thaty arte culpable it bchoucth the to luz 
ſteyne this layd toꝛment. whan p deuyls 
herde this woꝛde they toke layd ſoule 
t gaue it cop ſapd beeſt to tourment and 
to deuoute. Ind whan ſhe was in tozmẽt 
as Þ other loules and ꝓ ſhe was cngriped 
with ler pentes as Þ other / and whan the 
tyme came v lhe ſholde chylde the atigell 
came to her ⁊ touched her / and ſhe was 
incontynet hole /and ſapd vnto her come 
alter me.. DDS 
F.C Of the valey of lmythes. 
¶ Atterward they pode ĩ to another way 
moche hozryble x dyſcaſefull full ot ſo gre 
te derkenes p they had no lyght but of p 
clernes of the agel. Ind it lemed p they 
deſcended from a ryght hygh motitayne 
in to a grete ⁊ depe valey. 4nd the moꝛe ỹ 
they pode the leſſe hadde the ſoule ot elpe 
taunce koʒ to tetoꝛne bntolpfe, Than the 
ſoule ſapd vato the aũgell. Sy whyder 
go we. The aũgell anlwered. This waye 
The. 7. 
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ledeth vnto dethe. And v ſoule ſayd. What 
is that thã that the ſctypture ſapth. LLa⸗ 
ta eſt via que ducit ad moꝛtem/et mutt illt 
qui intraut per eà. That is to ſaye that the 
wape p whiche is large ledeth vnto dethe: 
and many there ben the whiche entre and 
go by that way. The aungell ſay d. Ot this 
lpeketh not the ſcrypture / but of the curſed 
Wape ot the Wozlde wherby men comen in 
to this wap. And Wha they were delceded 
in to the lapd valep moche depe they lawe 
there ot fozges. Than the aungell ſayd vn 
top ſoule. The mayſter ofthis valey is cal 
led Uulcane p whiche by his engyn and fal 
ſenes hath caſtẽ many ſoules in to payncs 
and tourmẽtes. Than ſayd the ſoule vnto 
thc aungell. Sy; ſhall J ſuffre this tozmce 
The aungell anſwered/pe / thou ſhalte (uf; 
fre this tourment. And whan the deuplles 
herde that woꝛde they beſet Þ ſoule aboute 

and coke it with theyꝛ Jnſtrumentes of y; 
ren p they helde / layd vnto the holp aun⸗ 
gell none harme / and keſte it in to a chymz 
ney full offyze bꝛennynge. Ind began too 
blowe the fyꝛe ol theyꝛ furneys in lykewyſe 
as men blowe whan the pꝛen is in the fur⸗ 
neyſe. Ind ſoo they tourmented the loules 
the whiche were there tyll ỹ tycy came as 
to nothynge. Ind whã they were ſo bzente 
t tourmented thep toke the ſapd ſoules v5 
theyz Inſttumentes ot pꝛen.xx.an hõdꝛed 
oꝛ two hondzed and layde them on an hepe 

vpon an anuelde of pꝛen / and the deuylles 

the whiche were in other fozges ſayd. Caſt 

vnto vs the ſe captyues ſoules we lhall yet 
toutment them agapne. Than the deuylles 
keſt them vnto them agayn the whiche we 

te inthe other fozges. Ind after that they 

hadde ben there ſtrongly papned and tours 

mented they keſt the vyolentlp vnto thoſe 

of the kyꝛſt fo2ges. Ind befozethat they cas 

me to thegroude they were taken agapne 

and ſo they keſte theym * vnto an 

ij. 
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papnes of hell. And Þ aũgell touched her 


and heled as he hadde ben accuſtomed ſoꝛ 
to do. c.: . 

G. ¶ Ok the pytte ok hell. 
¶ Atter that they entred in to a waye /c 


ſpekynge one vnto 8 other there came to 


wh they were a lytell gone foꝛ warde in 


les x ot deuplles to gyders ỹ whiche mot 
ted with the ſayd flambe in hyghe in lpke 
wyle as lytell flãbes. Ind of tourmentes 
p whiche they ſulfred they came as vnto 
notbynge / and after that they fell agayne 
in to dyche tyll vnto the botome. Unto 
the purpoſe of this ſayth the plalmyſte. 


| i Wi other and toꝛmented tyll vnto that /ỹ the the ſoule ſodayne hoꝛrour and colde intol⸗ a 
U ſtpnnes/Þ fleſhe / and the bones came as lerable ⁊ ſtynke x derkenes moze thycker 7 
1 vnto nothynge. Of this mater is wꝛptẽ. than thole bekoze/ttybulacpõ and angupſ t 
1640 Pꝛouerbioꝛũ.ix. *Qarata (it deriſozib? ſhe lo grete that it lemed vnto the ſoule p I 
WAL ſlupplicia/et mallet percutientes ſtultoꝛũ ally foundementes of the erthetrembled 3 
WWW! | coꝛpoubus. After that Þcaytyues ſoules vnder her kete and ſayd vnto the aũgell. ſ 
wig were lo toꝛmentedas it is (apd they dely Sp2 wherkoꝛe is it Ine map holde me A 
1 red Þ dethe but they myght not deye. Un⸗ on mp fete as J haue accuſtomed to do. ſi 
ig to this purpoſett is wzyten, Apocalipſis. And wha ſhe had ſayd this ſhe ne myght b 
1 ix. Tn diebus illis querethomines moz- remeue krome the place fo2 Þ grete feere 5 7 
tem et nõ inueniẽt eaͤ/et deliderabũt mo⸗ ſhe had / incontynente the aügell depat⸗ d 

ri et moꝛs fugiet ab eis · Ind wha ſayd ted in ſuche maner v ſhe myght noo moe fl 

ſoule had ſuffced longly theſe toꝛmentes le hym / loꝛth with (he began to dyſpay lo 

the aungell came vnto her andtokeher# re Foz ſhe foũde v the whiche is wꝛyten. m 

had her out ot the fyze where ſhe was/# Cccleſiaſtes.ix. Qec opus /net tatio/nec th 

ſayd vnto her, How keleſt p thy ſelfe now ſaptentta-nec ſcientia erũt apud infcros ſo 

Bemeb:ethec that foz as mocheas thou que tu ꝓperas. That is to ſaye pin hell m 

haſte done thy wyll x the delyte of thy bo ⸗ there ne is operacyõ/ne reaſon/ne wyldo⸗ ye 

dy thou haſt ſuffced ſoo grete toꝛmentes. me ne cõnpge wherby man map ayde hy. en 

But the ſoule had not ſo moche foꝛce that The caytyk ſoule was in lykewyle / loz (he (p! 

ſhe myght anlwere one woꝛde foꝛ p grete myght not helpe herlelfe / ß whiche herde wl 

toꝛment that ſhe had ſuffced, Than the -terryble cryes ⁊ howlynges of loules/⁊ pa 

aũgell ſayd vnto the ſoule. Fliud plalmi. thonder lo hozryble p no man may thfke tha 

*Domin? moxtificat et viuificat deducit it ne tongue declace thehozryblecryeand lyg 

ad iferos et redutit. Comfozt the-foz our the noyle vᷣ there was. Unto this purpoſe tho 

l02dequyckeneth and moꝛtykyeth/ledeth god ſpeketh in the golpell. Jllud mathe. con 

in to helles and bꝛyngeth agayne. And al xxij.⁊.xxiu. T bi erit fletꝰ et ſtridoꝛ dens ſha 

beity the toꝛmentes that yhaſt ſeen ven tiũ. Than Þ toule loked aboute her foz to oft 

moche grete yet ſhalte thouſemoche mo knowe pk ſhe mpght lc the way wherby dec 

te greter from the whiche thou ſhalt be de they were comen / and lhe ſawe a grete our 

lyuered by the mercyof god. Ind knowe ſquargdpche1n lykewyle as a cyſterne. non 

thou that all thole ſoules Þ thou haſt ſeen Andfrop dyche pllued out a pyller of fla oth 

here abydeth the 1 god. But be #of lmoke to gyders moche hoꝛtyble ⁊ neg 

thoſe the whiche Þ ſhalte ſe from henſfkoz; ſtykyng. And ppyller of fyze was ſo hygh uou 

the ben all redy Juged. Goo we now fo2- that it ſtretched vuto p heuens. Ind in ỹ ꝑdu 

warde fo2 thou atte not vet comen vnto p flambe there was grete multptude of ſou wer 
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Ju vero reduces me in puteũ interit?, 
And whan v ſoule had beholden this ſhe 
wold haue dꝛawen her abactze / but (he ne 
mpyght lyfte her fete from d groũde. Ind 
whan ſhe had aſſayed many tymcs to re⸗ 


mocue her ⁊that ſhe myght not ſhe was 


. mocyhe feretull / and of Þ greie wodenes Þ 
lhe hadde ſhe tare and rente her chekes W 
her owne hades and naylcs ⁊ crped. Alas 
caytyfe wherfoze may not J depe. And p 
deuplles Þ Whiche mounted with v ſayd 
flaͤbe herde ÿ ſayd ſoule in ſuche wyle crye 
loo they beſet her aboute w theyꝛ inſtru⸗ 
mentes ot pꝛen wher with they tozmented 
the ſoules and layd in this wyſc. Caytpfe 
ſoule woꝛthy of payne and tozment from 
whes art thou comen hyder / thou ne haſt 
yet nothynge felte ne luſtred / thou ſhalte 
endure now that v thou arte wozthy by Þ 
ſyñes that thou haſt cõmytted. From the 
whiche toꝛment thou ne mayelt neuer de 
parte ne within it deye / but cuer moꝛe p 
ſhalte lyue 3 bꝛenne in tozment without 
lyght /cofozte ne helpe. And frõ nowfoꝛth 
thou ne maylt haue mercy. Foz thou arte 
comen vnto the gates ot dethe / and thou 
ſhalte be boꝛne ſtteyght in to d toꝛmentes 
of hell. He ỹ hath bꝛought the hyder hath 
deceyued the / now let hym delyuct ÿ fro 
our hãdes yf he can / foʒ thou ſhalt le hym 
nomo2e. And they ſapd the one vnto the 
other. wher loꝛe tary we ſo longe that we 
ne gyuethis ſoule vnto Lucyfer foꝛ to de⸗ 
uout it /and loo thep thꝛetened it ok dethe 
pdurable. And theſe deuplles aboueſayd 
were blacke as coles With hozryble lokcs 
t thep2 eyen were as thelapes bꝛẽnpnge. 
And they: tethe as whyte as the ſnowe /r 
they hadde tayles lpke as ſcoꝛppons / and 
they2 clawes of yꝛen ⁊ grete large wyn⸗ 
ges. And whan they had ſayd theſe wo2/ 
des ᷣ holy aungell appered vnto the ſayd 
ſoule and ſayd to her. Eniope pe dough⸗ 
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ter of lyght foꝛ thou ſhalte haue mercy a 
not Jugemẽt. Thou ſhalte ſe ofgrete toz⸗ 
mentes ⁊ paynes / but thou ſhalte ſuffre 
none. Come thã after me ⁊ T (hall ſhewe 
vnto Þ-the ryght curled ennempe of huz 
mayne lignage. Thole p whiche ben thc; 
re haue no lyght / and they ſhal not ſe the⸗ 
but thou ſhalte ſe them well and theyꝛ toꝛ 
mentes. SD C22 C22 d e 
H. ¶ Ok the pꝛynces ok derkenes and of 
they: curſed felawes the whiche ben in 
papnes. C222>==<C222:;:=2M e. 

¶ After theſe thynges ſpoken and ſeen þ 

ſoule appꝛoched vnto hym and ſawe the 
pꝛynce ot derkenes in the dotome of hell. 

and what and how grete tourmentes ſhe 
la we there the entendement ne may com⸗ 
pꝛehende it / and man ne mape expꝛeſſe it 
ne declare. That is to ſap yt he had an ho 
dzed hedes / and that euery heed hadde an 
hond2ed tongues yet they myght not recõ⸗ 
pte the paynes ok hell. There was one the 
ryght wozſte deuyll the whiche was moze 
greter than al the beeſtes that he had ſeen 

befoze, The whiche was blacke as a rauẽ 

He hadde the fourme ok the body ofa man 
fromthe fete vnto the heed except that he 
had well a thouſade handes. Ind he had 

a tayle well an. C. cubytes longe /and. x. 
of gretenes. And he had nayles of yrẽ gre 
te a longe as well on p fete as on the han 

des longer & greter than Þ ſperes of kny⸗ 
ghtes. Lis nebbe was moche longe ⁊ gre 
te. His tayle was tyght longe ⁊ ſharpe all 
full ot pꝛyckles ſharpe poynted foz to gre⸗ 
ue and tourment the myſerables ſoules. 
And that mooſt hoꝛryble deupll laye vpõ 
a gredyꝛon of yꝛen / vnder whiche there 
was grete haboundaũce ot bꝛennynge co 
les. Allo there was grete multytude ok 
deuylles the whiche blewe kyndeled the 
kyꝛe. Aboutep ennemy there were ſo ma⸗ 
np deuplles ⁊ ot curled a — lou⸗ 

8. U. 
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les that no man myght beleue that of all 
þ woꝛlde from Þ begynnynge myght be 
yſſued +bzought foꝛthe ſoo many ſoules. 
Indy deupll was boũde by euerp Joyn⸗ 
ture ot all his membꝛes with grete chay⸗ 
nes ok pꝛen and ol copꝛe bꝛẽnynge. Ind of 
grete toꝛment and vehement woodneſle 
wherok he was full he tourned hym from 
the one ſyde vnto p other / a ſtretched out 
his hãdes in the multytude of y ſapd lou 
les and toke the ⁊ ſtrapned them in lpke⸗ 
wyle as men map do a cluſtre of grapes 
in they: handes fo2 to make » wyne come 
fozthe, And in ſuche manere he ſtrapned 
the that he eyther bꝛake theyꝛ heedes/02 
thepꝛ fete /oʒ handes / oꝛ ſome other mem⸗ 
b:cs. Akterwarde he ſyghed + blewe ⁊ dyl 
perpeled p ſavd ſoules in to many of the 
toꝛmentes of the fpꝛeofhell. Ind inconty 
nent p pyt oꝛ well wherof we haue befoze 
ſpoken keſt ſtynke ⁊ hozryble flaͤbe. And 
wha that cruell beeſt dꝛewe agayne bnto 
hym his bꝛethe all the ſayd ſoules that he 
had ſhedde with flambes and ſulphꝛe fell 
and entred in to his mouthe /p whiche he 
deuoured. And Wha ſome loules eſcaped 
hym by aduenture bytwene his handes 
he ſmote them w his tayle. And deupll 
p whiche in ſuche wyſe toꝛmented p lou⸗ 
les hozryblp was toꝛmented aboue all o⸗ 
the. Than Þ aungell ſayd vnto the ſoule 
This deuyll that thou ſeeſt here is called 
Lucyfcr þ whiche ts the kyꝛſt creature Þ 
god made v whiche was in the delyces of 
paradyſe befoze that he deſceded from he 
uen / and yt he were not boundehe Wolde 
do many euylles and parturbacyos. And 
they ỹ whiche ÿ ſeeſt Þ whiche be w hym 
there are a partye of p aungelles ot derke⸗ 
neſſe / And v other partye ben men + wo⸗ 
men Þ whiche ben deſcended from Adam 
p whiche ben all redp Juged the whiche a 
byde many ðᷣ whiche haue renyed Jheſu 


crpſt/oꝛ dooth Þ operacyons of them the 
whiche renye hym. Here be p pll pꝛelates 
and p2fces of whome it is wꝛyten ſapien 
tie. vi. Notẽtes potenter tozmenta patie 


tur / foꝛtioꝛibꝰ autẽ foꝛtloʒ inſtat cruciatio 


That is to ſape that thoſe Þ be myghty 
in dygnyte and in power ſhall (uffre tour 
mentes with grete puyllaunce. That is 
where as they haue myſcheuoully vled Þ 
puyſſaũce y god hath ayuen vnto them. 
All Þ other tozmentes that 5 haſt ſene all 
be it that they be ryght grete yet are they 
nothynge to cõpte in regarde ok this here. 
And p ſoule (ayd. Certes ſvʒ thou ſayeſt 
true /foꝛ Jam moze greued and tozmen⸗ 
ted to le alonely the tourment and to fele Þ 
ſtynke whiche is there than all the tour 
mẽtes that J haue ſuffred hyder to wher 
foze Ipꝛap the pf it pleaſe Þ that thou ta; 
ke me from hens-Allo J ſe many ot my te 
la wes that Jloued moche and held they; 
copany moche dere where as Jhauenow 
grete ho2rour foz to le them. Andcertayn 
ly I vnderſtãde ⁊ knowe thatyf the gre⸗ 
te grace and mercy of god Were not my lo 
cout that haue delerxued foz my ſyfies 
to be punyſched ⁊ toʒmented eternaluly as 
they ben. Ind the aũgell ſapd vnto hym. 


O my blyſſed come and conuerte Þ in ty 


reſt / foꝛ god hath done well vnto the / thou 
ſhalt not ſuffre theſe tozmetes here. And 
thou ſhalte le thẽ no moꝛe yk thou foꝛgete 
not 8 thynges that thou haſt ſene / and pf 
thou deſerue them not agayne. The ſoule 
ofthe ſayd Tongdalus ſawe many other 
tozmentes/and ofthe Jopes ofthe ſaucd 
v whiche hath be left by cauſe of ſhoztnes 
foz thep ben moche longe to recounte and 
wꝛyte. ¶ By Þ lcryptures and examples 
befoꝛelayd it dooth appere that v ſyfiers 
inobedyẽtes vnto god ſholde cozrecke the 
and amede whyles that they lyue in this 
woꝛlde ykthat they wyll eſcape & eſcheue 
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thenameof Jhelu cryſt. 


the ineſtymable tourmentes of hell and 
gete the realme and the glozye eternall. 


Unto the whiche glozp we may goo/ cum 
illo qui eſt benedictus in infinita ſecula 
leculozum Zmen. S e ι 
¶ Ihelus. 
J. ¶ Examples that 2 name of Jhelug 
dooth many goodneſſes. Ind how it dely 
uereda man tro many perylles and tours 
mentes, . § H = Cry, 
is mꝛpten in manp bokes 5 
A (3s ſapt Patrycke pꝛeched in Je 
AA onde he pꝛaped god deuoutly 5 
WD Wo. wolde ſhewe hym lome token 
RE vy he whichey wycked yll men 
myght haue feecre and allo repentethem. 
And ſodaynly a ryght grete hole oꝛ ppcre 
appered + it was reueled vnto hym that 
the place of purgatoꝛy was there. Inthe 
whiche place pk ony wolde deſcede he (yols 
de haue none other payne. any d whis 
che herde this thynge therin entred the 
whiche came neuet agayne. And a man 
named Nycolas 2ᷣ̊ whiche had cõmytted 
many (\yfics there deſcended too thende p 
he myght repente hỹ ok his ſpfics, And he 
fouude fy2ſt an ozatozy and whyte mon⸗ 
kes p whiche ſayd vnto hp, Bey ſtedlaſt 
and coltaunt, Fo2 it behoueth Þ to ſuſtay 
ne many temptacpons. And he theym de⸗ 
maunded what remedy he myght haue 
ag aynſt » ſayd tẽptacyons. They anlwe 
red whan thou keleſt thyſelfe tourmented 
with paynes crye haſtely. O teſu chziſte 
adiuua me. That is to ſay, O Jhelu cryſt 
helpe me. Ind whan yp he was depatted 
from thc Þ deuylles ran ſodaynly vpõ hy 
in lykewyſe as wylde beeſtes famyſlhed. 
And as they dyde in this wyle vnto hỹ he 
recoꝛded hymok his coũceyle and layd. O 
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ieſu chꝛiſte adiuua me. And incontpnent 
he ne wyſt wherethe beeſtes became. He 
yode ferdermoze x foũde a tyght grete ky⸗ 
re into d Whiche p deuylles keſt hp. Ano 
incõtynent that he had layd. Telu chꝛiſte 
adiuua me /fozthwith p fyze was put out 
and quenched. He walked pet ferder and 
ſawe a well ryght depe krom the whiche 
yſſued ſmoke x greteclamour of ſoules þ 


whiche were t92mentcd, Ind whan p de⸗ 


uylles had caſten hym within it he cryed 
Leſu chziſte adiuua me. That is to ſaye 
Jheſu cryſt helpe me / foʒthw he was 
delpuered. At the laſt he ſawe a bꝛydge ỹ 
was right narowe and ſtrapte. Ind there 
he had grete terroure / the whiche bꝛydge 
hym behoueth to paſſe / but he myght not 
And he ſetteone ok his fete vpon p; bꝛydge 
and ſayd.,Teſu chziſte adiuua me. And ſo 
be layd at euery ſteppe tyll ñ he had pal⸗ 
led the bꝛydge on the other (ydc, And wha 
that he was paſt he came vnto a fapꝛe me 
dowe wherin grewe many fayꝛe and dele 
ctable floures/ot᷑ Þ which floures and me 
dowe pꝛoceded good odoures & ſmelles. 
Ind after warde he came agapyne vnto ly 
fe a.xxx.dayts paſſed he came vnto para 
dyle by inuocacpõ of our blyſſed ſauys 
our ⁊ tedemptour Jeſu chꝛyſt. {Unto 
P exãpleot᷑ the aboueſapd man Þ whiche 
was delyuered krom all tourmentes and 
paynes incõtynent that he hadde called þ 
helpe ok Jeſus, In lpkewyſe thou man + 
woman cal deuoutely v name ofp blyſſed 
lambe Jeſus in al aduetſptecs /foztunes 
toꝛmentes /loſſeg /temptatpons /ſckene(s 
ſes / neceſlytees / angupſſhes/perylles /in 
kyzmptees / a thynges doubtables / ⁊ wel 
ſh all come bnto p. This name Jheſus is 
interpꝛete laurout. TLeſus inteppꝛetatur 
ſaluatoz. Foz by ÿᷣ meryte of his paſſyõ he 
ſaued all Þ woꝛlde. He bzake hell /ſaued a 
delyuered all p good perſones p whiche 
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were in the lymbe ok p holy kaders # ope⸗ 
ned paradyſe vnto all good cryſtpes. Allo 
Jheſus is Þ kynge of kynges / the Juge 
of Jüges / and of all grete ⁊ lptel. It is he 
v gyueth Foye and beatytude eternal vn 
to Þ good / and that punylſheth and dam 
neth the euyl Jheſus is holy ⁊ debonayꝛe 
vnto the good /and alſo he is terrpble and 
crueu vnto Þ euyll. Ind therfoze ſayth 5 
plalmpſt. & ancti ⁊ terribile nome eius 
initium ſapientie timoꝛ domint, Alſo the 
name of Jheſus is in excellence abcue all 
other Un pauk. ad phy. ¶ ocatu elt nos 
men ct? ſuper oc nome. Alſo the name ot 
Jhetus is loued ⁊ dꝛed aboue all names / 
dt ia nampnge hym all creatures reſona/ 
bles holde vowe p nec / be it in parady.c 
in this woꝛlde / oꝛ in hel. Un pauk.ab phi. 
Tu nomine ielſu ome genu ſtectat᷑ celeſti 
um /terreſtrium /et infernoꝛũ. The men 
4 women ok this woꝛlde call hym in theyz 
beſyneſſes à᷑ neceſſytees / and the deuples 
of hell dꝛede hym. Foz to be ſhozte p name 
of Jeſus ought to be loued/honourcd/cal 
led / dꝛed / and redouted / foz it is tepleny(s 
(hed with bountpe/beaute / and holynes 
inkynyte and inenarrable. That is þ wht 
che pallcth all entendementes. ac S 


B. Another ecample ho w the deupll 
was chaled from a woman in the 
name of Jhelus, . == 


En kynde by w2ytpnge this 
\P Whiche koloweth how p dif 
cyple recpteth in the boke of 
his pꝛomptuary c lapth that 
a womã demon pacle was on 
à tyme bꝛought vnto ſapnt Bernarde vn 
to thende v he ſholde hele her. Andthe de; 
uyll befoꝛe many p whiche were pꝛeſente 
layd. O that J wolde goo out with good 

wyll krom mp lytell lambe here. My loꝛd 
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wyll not that J go out. Andlaynt Ber: 
narde layd. Whiche is 5 lozde, He anlwe⸗ 
red. The creatour ot al. Ind ſa p̃t Berner 
de ſapd. Saweſt ÿᷣ hym euer. And the de⸗ 
uyll ſapd. J haue ſene hym in gloꝛy. And 
the ſaft ſapd. Thyder woldeſt retourne 
And he ſapd in mockynge. The houre is 
to late foꝛ to go thyder. Than ſaynt Ber⸗ 
narde commaunded hym in the name of 
Iheſu cryſt vᷣ he ſholde go out. And the de 
uyll ſayd. O name terryble ᷣ me conſtray 
neſt to goo foꝛthe / c in cotynen the wente 
oute and the woman was heled of her in⸗ 
fpʒmytee. c. Se 


C. ¶ Another example how that » name 
of Jyeſus vaynquylſhcth Þ temptacpõs 
of the deuyll. e e eee Crxy, 


He dyſcyple recyteth in his ſer 
mons this ↄ whiche foloweth 
p whiche is alſo wzpten ino⸗ 
thet bokes x ſayth that a man 
| was ineke and had of cuſtome 
that euety tyme that the deuyll gaue vn; 
to hym ony teptacyos he pode vnto pꝛay⸗ 
er ⁊ called god in laynge. Teſudulcis mi⸗ 
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ſerere mei. Swete Jheſus haue mercy on 


me and helpe me. Ind fozthwith Þ deupll 
departed from hym. ¶ Ind ona tyme an 
holy fader herde that the deuyll ſapd 
the delipells wert repelled by the vertue 
of this wozde Jelus . 


D. ¶ Another example how Þ name of 
Jeſus gyucth many vertues. SD Cri). 


= Ome maiſters witeth this 
GO the whiche foloweth how þ 
e dyſcyple tecyteth in 5 boke 
SY FL ok his pꝛõptuarye a ſaythj » 
ga yonge man moche deuou⸗ 


tex Innocent made 0zayſon 3 p2ayer in 
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thenameof Jhelu cryſt. 


demaſidynge that he myght haue ð loue 


bk god. And the aungell ot god gaue vnto 
hym a lytell ſcrolle wꝛyten in this maner. 


J eſu chziſte fili dei viut ꝓpitius eſto mi 
chi pctõʒi. And lapd vnto hym. Open thy 
mouthe teate this wꝛytynge / by the ver⸗ 
tue wherot 8 deuplles (hall be vaynquel⸗ 
ſhed-tye heuens ben opened /p ſyñes ben 
taken awaye / the trynyte is dꝛawen to /r 
the aũgelles lerueth hym deuoutly. wha 
the ponge man had eten p layd wytynge 
he had in hym all tho thynges as he was 
enlozmed. -F@ = e >= 
E. ¶ Another cxample how by the name 
of Jhelus a clerke was delpuered and 3 


theke conuerted hym. eee Cry. 


Tis wꝛyten in Pp pzomptuary of 
v dyſcyple that there was a cler⸗ 
e lecherous and vycyous d wht 
P ache as he wold go to commpt his 

ppũe it betel that as he palled by 
a foꝛeſt wherin there was hydde a thele p 
whiche ſpared no perſo but y he llewe hỹ 
o2 dyſpoyled hym, And wha p lapd thete 
herde hp palle he ſayd. what arte thou y 
paſſeſt hcre by. The clerke aunſwered. J 
am Þ vooꝛe ſeruaũt of Jheſu cryſt foz dꝛe⸗ 
dep hene knewe what to anſwere. Than 
the ſayd theke ſapd. J demaũde the what 
thou art. The clerke anſwered. Jam the 
indygne leruaũt of Jhelu cryſt. The the⸗ 
fe demaunded hym thyꝛdly / what arte . 
And the clerke ſayd agayne. J am the vn 
pꝛokytable leruaunt ot Jhyeſucrylt. Ind 
9 thefe thought vnto hymlelfe / or whom 
arte thou ſetuaunte / and he ſayd vnto p 
clerke. Fo the loue of Jheſus goo thou in 
peas. Ind the thefein mummelynge ſayd 
vnto hymſelfe. Jheſus, Iheſus.heſus. 
And by yy vertue ⁊ power of the holy na⸗ 
me Jheſus Þ thefke was conuerted. And 
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afcer that he neuer cõmytted thefte ne ho 
mycpde. In p moꝛnynge he pode to con⸗ 
felſyon ⁊ ſapd that foꝛ herynge p name of 
Fheſus he was conuerted / and the clerke 
in p namynge of Jheſus was pꝛeſerued. 
The whiche ſayd/blylled be the name of 
Jheſus-/fo2 by Þ name of hym J ſhal! abs 
ſkeynemekrom ſynne, S = 222 


F.C Another example how a relygyous 
was heled of the feuers by the vertue of 


the name ol Jheſus, Me, Cry, 


En kynde by wꝛytyng this 5 
whiche foloweth how p dyl⸗ 
'W cyple recyteth in the boke of 
y/ his pꝛomptuarp # layth y a 
DP frere mynour had herde ma⸗ 
ny mpracles ot the name ot Jheſus. And 
as this ſayd relygyous was tourmented 
ofthe eupllot feuers he wꝛote this name 
IJheſus within the water and after dꝛan 
ke it and iucontynent the feuerleftehym, 


This thynge happened in Irlonde. 


G. ¶ Another example how by the name 
of Jheſus a woman pardoned vnto her 
ennempes./d === Cry, 


1 Tts w2pten inp boke ofgyftes 
that a woman ne myght be apc- 
aſed, And her hulbade wꝛote in 
her koꝛhedethe name ok Jheſus 
and in contynet ſhe fo:gaue all, 


6 


{ 


N 


H. ¶ Another example that one wolde 
not pardon foꝛ the loue of Jheſus. C.xij. 


Tedyſcyple recyteth in his pꝛõ 
ptuarppᷣ there was a mã obſty 
2 nate vnto whome men lapdon 
i, atyme. Pardo thy rancoures 
. tenmpytecs foꝛ v lone of Jelug 
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Be anſwered. Neyther oz god ne foꝛ the 
deuyll Ine map pardon them though v 
I qholde entre in to hell perpetually, And 
a krete appꝛoched vnto hym with deuo⸗ 
cyon and wꝛote in his foꝛehede with his 
kynger Jheſus nazarenus / and in conty⸗ 
nent the ſynner began to wepe and ſayd. 
For the loue ot Jheſus J pardon all. 


J. ¶ Another example how the tempta⸗ 
cyon of the deuyll was taken away with 
the token of the croſſe / and in namynge ð 


blyſſed Jelus. V ,. D Cir, 


He dyſcyple recyteth in his ſer 
mons this p whiche foloweth 
the which is alſo wꝛyten in o⸗ 
ther bokes ⁊ ſayth that the de 
upll tepted a man c his Wyke 
ſo terrybly they wolde hange themlelke 
to thende they ſholde euade the myſlerp⸗ 
cs of this wozlde, And as they were heup 
ofthep2 tẽptacpons of the deuyll v they ne 
myght ſlepe ne ete p one demaũded of the 
other Þ cauſes of theyꝛ heuyneſles. Ind 
they ſapd eche to other Þ they wolde han⸗ 
ge thẽſelfe. And after that they appoyn⸗ 
ted theyz co2dcs foʒ to hange them p wo⸗ 
man counceyled her hulbonde that they 
ſholde dꝛynke ol good wpney they had be 
foze they: dethe to thẽde that they myght 
deye the ealelyet. Ind ſo they agreed / and 
as they wolde dꝛynke made the ſygne of 
the croſſe in the name ol Jheſus. The de⸗ 
uyll fledde and the temptacyons were ta 
ken awaye After contrycyon they dyde 
penatice/# well they ended they2 dapes. 
FERREZRES ( 


. ¶ Another example that in nampnge 
p name ot Jheſus the deupll is repelled 
and his temptacpons and perſuaſyong 
taken awaye. A , Cri, 


Ea fynde by wꝛytyng that ÿ 
deuyll tempted oktè tymes a 
man the whiche by Þ coũcep⸗ 
le of ſages yode in oꝛayſon x 
called the name of Feſus as 
ſoone as he had percepued Þ teptacyo ⁊ 
ſayd. O ſwete Jheſu haue mercy on me 
and helpe me and foztbwith the deupll de 
partedand the temptacpon lettehym, 


L. ¶ Another example of a noble man Þ 
whiche pardoned homycyde of his bꝛo⸗ 
der. And the crucyfyx enclpned his heed 
inthe chy2che.>==<z=% Cxij. 


He dyſcyple recyteth in his bo⸗ 
MAD) kcyitis wptẽ that a man lle⸗ 
7 we the bꝛoder of a noble man 
7 afterWarde fledde and lelte Þ 
coũtre. Ind it befell that as 5ᷣ 
noblt man pode thzough » countree with 
grete company of people wout thynkp ge 
on Þſayd dede met in a felde the homycp⸗ 
dep whiche had ſlayne his bꝛoder. He dze 
wehis (werde haſtely foz to lle hym. And 
the ſayd hompeyde tell pꝛoſtrate vnto the 
erthe #cryed,Byght noble mã haue mers 
cy on me fo » loue of Jheſus Þ whiche is 


ppteable # hath redemed Þ woꝛlde by his 


dethe. Haſtly Þ ſayd noble man toke hym 
to wepe a withdzewe his hãde #his (wer 
de Wouf ſtrykpnge hym. Ind as he was 
repꝛoued of his taryenge #folp of the peo 
ple agaynehcſtretched out his hande foꝛ 
to (mptehym p whiche was pꝛoſtrate /d 
the culpable demaũded pardon # rempſ⸗ 
ſpon of his myldede in p name ol Jheſus 
And lecondly he withdzewe his handeg. 

Thyzdly he was blamed ofhis people fo 
yhe had not llayne hym. Ind vnhappy 
dꝛedyng Þ dethe hubly requpꝛed pardõ a⸗ 
gapne. Ind Þ noble man of war # noblet 
of herte lapd. J pardon vᷣ the dethe ofmy 


Vo 


thenatyuyteof Jheſucryſt, 


bzoder. And Wout tarpenge he herde ryn 
ge to a maſſe 5ᷣ day d entred in tothe chy2 
che And thꝛe tymes he bowed his knees 
to the crucytyxe. #a holy many was in 
P chyꝛche (awe pthe crucyfyre enclyned 
the hed hübly at euery of the ſayd tymes 
p the ſayd noble man bowed the knees 
Than he that had (cen alonely the ſayd 
thynge called and dꝛewe alyde the lapd 
noble man demaũded hy what he was 
Jam bonne in the londe / and ſaydanoble 
knyght. And p holy man laid. Dere frẽde 
hyde ÿ nothynge fro me. wherin truſteſt 
v mooſt to haue veſcrued vnto p dyuyne 
mercy.Tha the knyght ſayd. Jam a ſyn 
ner t hane gyuen me to the wozlde / no⸗ 
thyngeis adupled in me but v luche a ca⸗ 
ſe happened me this dap. Ind he it vnto 
hym declared. Alſo the holy man tolde to 
hym that p he had leen and ex hoꝛted hym 
to be pyttous / mercyfull/ and good, Hec 
Guillermus dicit. 


M. ¶ Another craple how Jeſu chzpſte 
wolde not pardõ one deed tyll that he had 
demaunded pardon of his bꝛoder that he 
had oſtended . Cry, 


AT is wꝛyten in ÿ lyfe of faders 

pv the pꝛouyncyall ofthe pꝛouyn 
ce of Bome ok 5 oꝛdꝛeokpzechers 
admoneſſed the freres that they 
holde kepe them dylygetly fro 
troublßge one another / ⁊ vnto the tecoũ⸗ 
ted this exãple the whiche was comen in 
this wyle. Akrere troubled meon atyme 
iniuftiy/xafterwarde Win a fkewe dayes 
he dived krome this pꝛelent woꝛlde with 
out beyng at peas Wine. And in a nyght 
in ſlepynge he appered vnto me ſoꝛ to be 
pdoned. And as he demaũded me perdon 
I me aduyled v he was derd / and J ſaid 
vnto hym. Go bꝛoder and demaunde par 


don of our ſaupour and redem eto Jelu 
chꝛyſt in whoſc hande thou art. Hewi 
che departed fro me. And as he demaun⸗ 
ded pardon er Jeſu chzpſte in lpscwyſe 
as I ſapd to hym. Our loꝛd Jeſu chꝛy 

anſwered vnto hym I ſhall not graunte 
the pardon but yfthou demaunde pardõ 
ʒſt on hym that thou haſt offẽded. Ind 
in that nyght ỹ (apb body came agayne 
vnto me and bzought me agapne the woz 
des of Jeſu and agapne demaunded me 
pardon ⁊ had it. Afterwarde he ſapd vn⸗ 
to me. Bꝛoder Nycolas beholde what yll 
it is as to offende his bꝛoder / and that it 
is à greuous thynge as not to be at peas 
and faythfull accoʒdaunce with hym. ac. 


¶ Natiuitas chꝛiſti. 


CEriples of natyupte of Jeſu chꝛyſte 
And fyꝛſt example how that a nonne the 
wyiche habandoned herlelfe vnto ſynne 
had mercy in requy2ynge the ſone of the 
blyſſed vy2gyn Mary vpon the daye of 
Cryſtemas, ZZ28<=%C22D Crit, 


En kpnde by W2ytengethis Þ 


\& 87; \Excyple recyteth in the boke of 
his pꝛomptuarp and ſayth 5 

a uon lekte her oꝛdzeæ was 
an open harlotte. Ind many yeres after 
wardeſhecameagayne vntoher monaſte 
ry X gaue herſelfe vnto penaunce. Ind 
as ſhe thought on the Jugemẽt and on ỹ 
Juſtyte of god and on y hozryble paynes 
of hell ſhe dyſpayꝛed/ as who ſayth v lhe 
was not woꝛthy to haue pardõ fo2 Þ mul 
tytude and gretnes ol her ſyũes. Ind as 
ſhe thought on the Jopes of heuen ſhe de 
ved Herſcife that no ſoylenes ne coꝛrup⸗ 
cyo of ſptic there ſholde entre. Ind as lize 
thought on p pallyo of god (he regarded 


which foloweth how the dyl 
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The examplapꝛe vpon 


how many ol papnes he hadde ſuffred foꝛ 
her in wepßge ſhecryed a layd. Q. uid te 
tribuã dño pꝛo oĩbꝰ que retribuit michi. 
what th ỹge ſhall J graunte vnto god koꝛ 
all p thynges phehathe gyuen vnto me. 
And in one of þ ſolẽ pnytees of Þ natiuite 
ofour ſauyour ſhe wepte ⁊ thought. Q. d 
puer nat? eſt ꝓ nobis. That is to ſap p 5 
chylde is boꝛne foꝛ vs. And y a chylde is 
appeaſed w a lytell th ge wha he is offe: 
ded. Thi ſhe pode befo2c the ymage of Þ 
vyꝛgyn Maryp whiche helde her chylde 


betwene her armes thought on Þ chyld 
hode of our ſaupoure/⁊ there was moe⸗ 


ued in grete teeres dy bytter cotrycyo of 
herte Þ god gaue vnto her. Ind Wall her 
herte 4 myght in wepynge requpꝛed pet 
do of our loꝛde foꝛ his benygne chyldhod 
Pp he came into this woꝛlde to ſaue 5 ſyn⸗ 
ners. Than ſhe herde a voyce the whiche 
ſayd vnto her v fo2 Þ benygnyte ok his in 
fancy Þ ſhe alleged (he ſholde kno we p all 
her lynnes were pdoned, After theſe woꝛ⸗ 
des here ſhe ameoved her lyke ryally #fys 
ned well her dayes.xc. ¶ Unto 8 exã ple 
ofthis ſyficrs demaũded grace c obtey⸗ 
ned pardõ in p name ok ð natyuyte #infa 
cy ot Jeſu chꝛyſt/ſoo (holde the ſe ſyñers 
do and they ſhall haue grace yfthep haue 
gretelp offeded/fo2 ſo dyde ỹ noñie. wha a 
chylde is wꝛothe he is lyghtly a ppeſed 
ſo is Jeſu chꝛyſt.Uñ yſate.lv, Detelin⸗ 
quat ĩpius via (ua et ver iniquꝰ cogitatio 
nes ſuas ct reuertaf ad dñ in et milerebit᷑ 
eiꝰ. Alſo whã out lozd Jeſus was boꝛne Þ 
atigelles gaue gloꝛy vnto god and ſonge / 
peas vnto men of good wyll. Uñ luce. ij. 
G loꝛia in excelſis deo:et in terra pax ho⸗ 
minibꝰ bone volũtatis. Ind 5ᷣ ſyñer that 
haſt cõmyt lechery-theft.xc.yfp wylte re 
pente the + demaũde grace as it is ſaid Þ 
ſhalte be ꝑtener vnto þ natpupte of Jelu 
chꝛyſt ⁊ of the nombꝛe of thoſe foʒ whome 


peas was ſonge. Ind vnto p contrary yt 
thou be obſtynate in ſyfte peas ſhal not be 
ſonge betwene god ⁊ the. And allo ÿ ſhalt 
not be partener vnto the redempcyo of Þ 
ſayd nattuibe of Jeſu chꝛyſt Þ whiche na 
tyuyte was ryght merueplous Whã p ly 
tell chylde Jeſus p had be conceyued of 
holy gooſt in p vyꝛgß Wout coꝛtupcyõ/le⸗ 
de / ne atouchemẽt of man as 5 ſcryptute 
ſayth, Un cãtat᷑. Bñdicta et venerabilis 
es virgo maria:q̃ line tactu pudoꝛis inue 
ta es mater ſaluatoʒis et inuia. an. Dei⸗ 
ctes mater virgo vicũ. c. He was bozne 
of Þ vyꝛgõ Mary wout payne nedolour/ 
X Wout traccyo ne ouerture. Qeperit (i 
ne doloze ſaluatoze ſcloꝝ iÞm rege ange⸗ 
loꝝ (ola Bgolactabat vbere de celo pleno. 
Jnlykewyſe asÞ kace of man is Win the 
myꝛour oꝛ glaſſe / and the ſonne paſſpnge 
though » glaſſe wỹdo we wout onp frac; 
cyõ/ſeblabiy Jeſus Þ ſoſie ot god entred 
Win v vpꝛgyn Mary wha ſhe was coceys 
ued of Þ holy goſt ⁊ pode fozthe of her wo 
be in p chyldynge wout fraccyon ne ope⸗ 
nynge / ne wout hauß ge ony payne ne do⸗ 
lour-/t was byꝛgyn bekoze the chyidpage 
in p chyldynge / a after chyldynge. And 
ſoo (ſhe was moder and vyꝛgyn togpder. 
Foz (he chylded as it is ſayd the ſauyour 
of the woꝛlde / the kyngeof aũgelles / and 
gaue hym ſouke of her bꝛeſtes the whiche 
were full of the mplke of paradyſe. ¶ be; 
re de celo pleno. c. , 


B. ¶ Another example how the chyldho⸗ 
de of Jeſu chryſt delyucred a relygpoug 
from temptacyon. S Cxii. 


De diſcyple tecyteth ĩ his (ers 
mos thts p whiche foloweth 
F\\ the whiche is alſo wꝛptẽ in o⸗ 
A thet bokes a ſaycth pa clerke 
loũde hym lelfe in neceſſpte ỹ 
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Thepaſyonofcrylte, 


whiche vowed vnto the vyꝛgyn marye Þ 
he ſholde entre into relygyo / ⁊ he entred 
into 5ᷣ ofthe freres pꝛechers. Afterward 
he was tempted hozrybly of apoſtaſye . 
Thanhe wozſhypped the cnfance of god 
on out ladyes lappe / tequyꝛed hp that 
he wolde apde hym / oz gyue hym lycence 
to go into another relygyon. And in we⸗ 
pynge c Wayllynge he kyſſed deuoutip 
the kete of the ymage. Ind haſtely he ap 
percepued ſuche conſolacpon that he per⸗ 
ſeuered in the ſeruyce of god in relygyon 
Se. TLS. 


CC Another cxample that. Iheſu cryſte 
appered vnto a womã in the lykenes of 
a ryght fayꝛe chylde. D: Cru 
Y S er.. 


He dyſcyple teciteth in his prop 
Atuarye ⁊ ſapeth ½ᷣ a deuoute wo⸗ 
Ama had affecc:õ ſpecyally towar 
nfance ot our loꝛde in the tyme of 
the natpuyte of Jeſu cryſte & pꝛayed our 
loꝛde phe wolde ſhewe vnto her v facc of 
his entance / and after ſome daycs atayze 
chylde aſſyſted as ſhe abode in chicche 
in 02aylon in lykewyle as ſhe had accuſto 
med / ol the whiche enkant ſhe demaun⸗ 
ded-/yfhe coude his aue maria. The whi 
che anſwered. Sape it vnto me befoꝛe / ⁊ 
whan ſhe ſayd benedictꝰ fructus ventris 
tui / the chylde ſayd Jam he / e he vanyl⸗ 
ſhed out ot her ſyght. Than the ſayd wo⸗ 
man cryed in eniopenge her / come agapn 
chylde ryght dere / tyght ſwete / a ryghte 
welbclouyd, And lo ceaſed not to calle by 
xxx. dayes/⁊ the.xxx.daye Jheius came 
the whiche layd. the whiche am called 
am comen vnto the / now thou ſhalte co⸗ 
me after me ⁊ ſhall regne with me /d whi 
che in eniopenge herſelf dyed debonayzly 
Another cxample.lxxxxuij.b.quere ate, 
The. &. 


C Naſſio chaiſtt, 
A. ¶ Examples ofthe paſſyon ofoure ſa⸗ 


—upoure ⁊ tedemtoure Jheſus. And kozſte 


example ofa great ſynner the wh iche bas 
re vnto his bethe ſekenes foꝛ his lynnes 
in the remembꝛaũce of the paſſyon of our 
lo2de Jheſu chꝛyſte. M.: S ccriii 
S S Sm Te 


He dilciple teciteth in his ſermõs 
: 0 1 t ſayeth that a great ſpnner was 
e conſtytute vnto the dethe / a he to 


— 


ke his ſykenes in reparcuſſyõ of his ſyn⸗ 
nes as he ſapd. It is good reaſony Jen⸗ 
dure pll in all mp mẽbzes Þ whiche hathe 
offended god by ſynne. And in uche an⸗ 
guiſſhe he gaue hym to thynke on Þ paſ⸗ 
lyon ot our loꝛde Jeſus That is to vnder 
ſtond yf he endured in his heed & heere it 
was of good right foz he had aourned his 
ſayd heere ⁊ offended god Þ whiche foꝛ to 
redeme hym had endured the crowne ot 
thoznes- And alſo his eyes Þ whiche had 
made ÿ fals lokes were derked x ſuffred 
t that was of good ryght. Foz oure lozbe 
endured foz to redeme hym that his eyen 
were bonden with a kerchpetl / c his face 
ſtrykẽ x buffeted. Ind yfhis body p wht 
che had cõmytte the lecherpes pleaſaũces 
catnalles and (ynnes luffred it was good 
reaſon. Foꝛ our loꝛde endured foʒ to tede⸗ 
me hom that his body was rente betten # 
hewen. Ind alſo his mouthe the whiche 
had ſpoken pll wozdes d dꝛonken to exces 
ſuffercd payne it was of good ryght. Foz 
oure loꝛde endured foz to redeme hym to 
dꝛynke vynagre 4 gall, Ind ſo of p other 
membꝛes as the handes p whiche had do 
ne ot curſed operacyons. And the fete the 
whiche walked pll ways d he bare Þ ſaid 
ſckencs wpllyngly fozhis owne ſyñes in 
thynkynge that god had had the fete #the 


l. 
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The examplapꝛe vpon, 


hãdes perced ⁊ endured deth koꝛ to rede⸗ 
me hym. And it is not to doubte but that 
he had helth with p good theke whan his 
loule parted frome this woꝛlde. c. This 
here is a great example to iſtructe all per 
{ones foz to do penaunce as dyde the ſaid 
man whan they ſhall come vnto p bedde 
of dethe. Foz yfthep take paciently Þ laid 
ſekenes Ep dethe foz thepz owne ſynnes 
in lapeng p they haue wel deſerued pun, 

cyon ⁊᷑ thepꝛʒ mẽbꝛes p haue offended god 
as it is ſayd in the example. Suche puny 
cyon cozpoxel by ſekenes (hall ſerue foz pe 
naunce foz the ſpnnes cõmette after con⸗ 
tellyo-/E(hallbe agreable vnto god/laynt 
gregoꝛpe lapethj. Di paſſio chꝛiſti ad me⸗ 
mo2a reducit᷑ nihile quod no equo aio tel 
leret᷑. yt paſſyon of Ihelſu crilt be bꝛou⸗ 
ghte vato mynde /p is to vnderſtonde p 
he hath endured foz to redeme the fozme 
hel w moche paynes There is none aduer 
lyte ſo harde but y thou ſhalt endure it w 
good courage. yt the kynge bete a greate 
maite koꝛ the loue ofthe/thou ſholdeſt be⸗ 
te (02 the loue of hym a ſtrawe. The good 
thete p was hanged on p ryght hande ot 
Jelu cryſte bare ihe dethe agreably and 
blamed ÿ yll theke. vnde luce.xxij. Dos 
quide iuſte:nã digna factis recipimꝰ moz 
te:hic vero:ſcilicet xpũs nichil mali geſſit 
He layd that he tecepued the dethe Juſte 
lyct that he hadde wel deſerucd it foz his 
pꝛopʒe dedes. In lo lapenge he confelled 
that he was a ſynner and that he toke it 
wyllyngly in gre by penaunct # punycyo 
fo: his owne (ynnes/ſo he had confeffpon 
t dyde penauce. It is greatter penalidce 
to endure the detheto2 his ſynnes / thanit 
is to faſte# to lape o2ayſons. Alſo whan 
a man conteſſeth openiy in iugement his 
lynne as dyde the good theke / it is moze 
great thynge than to confeſſe it vnto one 
onely but the cuſtome is to be ablopled ot 


hym the whiche hathe auctoꝛyte. God ab 
ſoyled » ſapd thefe c gaue vato hym par 
don of his lynnes in conſyderynge p gre⸗ 
te contrptyon / con feſſpon / ⁊fayth that he 
had in ſayenge vnto the yll theke. Doti⸗ 
mes deũ et memẽto mei dũ veneris m re⸗ 
gũ cud, Alſo it was great penaàunte as it 
is ſayd ÿ he toke the dethe foz the punycy 


on ok his ſpnnes. And therkozeko good rys 


ght god ſayd vnto hym. Thou ſhalt be vo 
me this dape in paradyſe. Rodie mecũ 
eris in paradyſo. Befozep a man dyeth 
hym behoucth to demaunde grace d par 
don. Foz it ſholde be to late aftery dethe. 
Uni eccle.xbiij. Ante làgoꝛt adhibe mes 
dicinã:et ate iuditiũ ĩtetroga te ipiũ et in 
cõſpectu dei iuemes ꝓpitiationè. That 
is to vnderſtonde / take medecyne / p is pe 
naunce befoze that thou fal into langour 
in helle#aſkethy conſcyence befozcy the 
Jugement be made ot p. Ind þ Mat kyn⸗ 
de of debonayzte mercy befoze god and 
ſaynt gregoꝛpe ſapty, Q. ui tps agẽdi pes 
nitẽtià pdit. fruſtra ante ianuã paraopſi 
cli Þcibus venit. He the Whiche leſeth the 
tyme to do penauncc / cometh as voyde a 
fo2 nought betoꝛe the pate of paradple l 
pꝛapers to demaunde lyfe eternell. ac K 


See . eee. 


B. ¶ Another example of the ſwetnes of 
the paſſyon þa man hadde 5̊ ſapd fyue ty 
mes pater noſter. S:: :D: Cxuu. 
>=Q29 . De S . 


he dylcyple recyteth in his boke 
ot ſermons *lapth p there was 
Ea mã þ whicheloucd moche god 
fo2 Þ reuerence ot p. v.woũdes of Jheſu 
cryſt he ſapd cucry daye. v. pater noſters 
c one tyme our loꝛde appered to Hf # gas 
ue hym. v. meruapllous (wetnelles / loo 
that he ſtudped alonelp foꝛ to ſerue god, 
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The paſſpon ofcryſte, 


Ind he pꝛolyted greatly in good opera⸗ 
cyons x vertues / and in ÿ ende he fpned 
wel his dayes / c yode into paradyſc. xc. 
N. ::! OM CD 


C. ¶ Another exaplc ofa knyght p whi⸗ 
che ne myght deye on ñ gybet toz that Þ 
he ſayd cuery daye the pater noſters in 
p honour oł p paſſyon ot Jheſug . Crun 
term. too wt; 


cuſed vnto p emperourp he 
dylpoyled ⁊ waſted his lan 
ep whiche knight was ta 
ken hanged by Þ comalidement ofthe 
ſayd emperour / c on » thyꝛde daye Þ co⸗ 
lyn ok p layd knight haged paled therby 
w his leruaũt pᷣ whiche had cõpaſſpd of 
hym / foz he was a fayze man a noble 
appꝛoched vnto the gybet foz to vnhage 
hym ⁊ to buryc hym. And he ſpake vnto 
them on Þþ gybet #ſayd/vnhange me foz 
J am pet alpue. They wende 5 it had be 
a fantaſye. And he the whiche hange a⸗ 
gayne ſayd/ne doubte pou not/certayn⸗ 
ly I lyue pet by 8 grace of Jheſucryſt# 
by p aydeofp vyꝛgyn Mary. The whi⸗ 
che was vnhanged ⁊ ledde to v cyte / at 
whom p people meruapled. Ind 5 layd 
knyght vnhanged demaũded p peeſt X 
p ſacrament of Þ aulter. And in great co- 
trycyon of herte ⁊ ofteres he cõkeſled hỹ 
ct alter receyued ỹ creatour. Moꝛeouer Þ 
pꝛeeſt demaũded hym befoze people Þ 
he ſholde tell Þ cauſe wherfoze god had 
done vnto hym ſuche grace to hagethze 
dayes Woute depenge / he anlwered / by 
cauſep J dyd vnto god a lytell ſeruyce/ 
ỹ was /to ſaye euery day fyue tymes pa⸗ 
ter noſter / and fyue aue maria befoꝛe 57 
dyd ony other thynge / in p honour of ß 


The. sr. 


* 


Fo. CC. xlv. 


paſſyon and ofthe fyue woundes of Jhe 
ſu cryſt. Ind one pater noſter in the ho⸗ 
noure ofthe lacramentok the hoſtye the 
whiche is the very body of Jhelucryſt ỹ 
P pcople recepueth euery daye in requp⸗ 
rynge of god that iny endeofmp dayes 
I myght receyue him) whichethyng/ 
our loꝛde Jheſus gaue me by his mercy 
t that Ine myght deye tyll that J had 
rcceyued hym. Ifter ỹ this ſayd knyght 
had ſayd thus and ÿ he had true contry 
cyon ofhis ſynnes made conkeſſyon ⁊᷑ re⸗ 
ceyued his creatour as it is ſayd he dyed 
X ended well his dayes. wherfoꝛe it is a 
good thynge as to ſerue god ⁊ to haue ĩ 
remembꝛaunce his bleſſed paſſpon.æc. 

N, Den. .: . e DE, 


D. ¶ Another example 5 it toke well vn 
to a man Pp whiche made memozye of p 
pallyo ofour loꝛde in his lyenge downe 


' and ryſpnge from his bedde. SS Cxun 


, , DNC E.. 


— Doe diſciple recyteth ĩ his ſermõs 
8 A a ma was accuſtomed as oft ty 
mes as he layd hym downe r ro⸗ 
le krom his bedde he pꝛayed god whan 
he ſholde dye he myght haue true cöõfel⸗ 
ſyon ⁊ ſayd this tytle. Leſus nazaren? 
rex iudeoꝝ milerere mei / ⁊ made 5ᷣ tokẽ 
of p croſſe w his thombe vpon his heed / 
his face ⁊his bꝛeſt in layenge. Tu noie 
patris x filitx lpũſſancti amen. Ind god 
luffered ỹ he deyed ſodaynly /+as ÿ de- 
uylles wolde rauyſſhe hym there came 
a man ſhynynge æclere p whiche chaſed 
them. And as he ledde hym thozowe the 
derkeneſſes ſodaynly he departed / the⸗ 
re pꝛoceded great lyght from thes as he 
was wont to make p croſſes. Afterwar 
de there came deuplles wolde take hỹ 
but they durſte not to — pcrol 
Tt.y, 


Us 


Lheeran:p!ay;evpon, 


les on hym. Than ð layd man bzyght + 
ſhynynge ſodaynly appered vnto hym x 
ſayd. Albeit p̃ p haſt wel wonne to be Ju⸗ 
ged ⁊ condampned after the exigence of 
thy ſynnes neuertheles v louerapne Ju 
ge ſpareth the x wylleth that p retourne 
into thy body foꝛ Þ deuocyon vᷣ thou had 
deſte towardes his paſſyon e that Þ cal⸗ 
deſte his name tryumphall in v layd ty⸗ 
tle ⁊ foꝛ the umpꝛeſſvon ok 8 croſſe. Ind þ 
ſayd Juge wylleth that Þ cõfeſſe thy (pn 
nes ⁊ that p̊ amende thy lyfe /e ſo he dyd 
7oʒ after he lyued and ended wel his da⸗ 
yes. By this example a man ſholde vn⸗ 
derſtande ð the croſſe maketh Þ deuylles 
to dꝛede / it chaſeth them / it taketh away 
they? ſoꝛce /⁊ ſetteth them at nonght. ac 
V, e., E.. Oe. ee, 


E. ¶ Another example ofa woman the 
whiche loued the paſſyon of Jhelu cryſt 
the whiche deyed on good frydaye and 
was ſaued. SD: : S Cxuii. 
e: et Det, 


be diſciple recyteth in his ſer 
mons p it is wryte 5 a noble 
woman matron loued p paC- 
AY) BD, - | 

oon ot Jhelucrylt - tor the 
honour of hym #ofhis paſſyon ſhe toke 
afflyctyon on her body on fryday / deſy⸗ 
rynge too go bare foted but bycaule ſhe 


was noble foꝛ to kepe honoure ſhe pode 


”; 


not /but put bygge grauell in her ſhoes - ! 


in ỹ honour xrcuereceofÞ paſſyon · Allo 
whã her hulbãde was out by ony dayes 
ſhe layc not on no feder bedde. Ind amõ⸗ 
ges p pꝛayers 5̊ ſhe made to god ſhe re⸗ 
qunzed hym yp he wolde gyue her grace 
p ſhe myght dye on ỹ daye e in ỹ houre ỹ 
Iheſu cryſte was crucefycd / to ende ỹ 
in d honour ofhis paſſyon her body had 
afflyccyo ony dap-x ſo it happened. Foz 


at p ſame houre ſhe chylded a ſone ỹ whi 
che lyued alter / but laid matrone dyed 
of p great payne. Ind as a frere pꝛecher 
Pp whiche had confeſled her pꝛepaze hym 
to ſynge maſſe ok requpem fox her p la⸗ 
terday afterwarde v vygyle ok eeſter/he 
was wery of Þ leruyce ⁊᷑ ſlept. And in ſle⸗ 
pynge ſhe appered vnto hß & laid. Thou 
ſhalt not ſpnge maſſe ok requyem foꝛ me / 
but Þ ſhalt (page gloꝛia in excellis /foꝛ J 
am in Þ glozye of Þ ſayntes of paradple/ 
whan ß ſapdrelygyous was wakcd he 
ne wolde put no fayth vnto his dꝛeme /a 
P pꝛyour ſente vnto hp fozthwith a mel⸗ 
lenger that he ſholde ſynge foz her maſſe 
of ð daye. The layd relygvous wende to 
haue excuſed hym ⁊ pꝛaped p it were re⸗ 
comaunded vnto another but Þ pꝛwour 
wolde not / and ſayd v in ỹ daye he ſholde 
ſynge p mallcofy daye vnto the couent 
And it was done after p woꝛde of Þ ſayd 
matrone the whiche had appered in ſle⸗ 
pynge. c. :..: .,, 
Se., ,. , Bt e, 


F.C. Another example that oꝛayſons 5; 
whiche ben madr in p remembꝛauncc ot 
the croſſe ⁊ of paſſyon ofour lozde Ihe 
ſus plealeth hym moche. v Cruti, 


he diſtciple reciteth ĩ his ſermõs 
that it is wꝛyten 5 an herempte 
ol holp lyfe pꝛay ed god perſcucs 
rauntly Þ it wolde pleaſe h to ſhewe vn 
to hỹ what ſeruyce pleaſed HP mooſt as 
mõgeſt all ſeruyces / ſoꝛ aſmoche as p 
oꝛapſon ofone Juſt is moche woꝛthe in 
lpke wyſe as ſapcthÞ ſtrypture. (Multi 
valet depᷣcatio iuſti aſſidua. It befel one 
tyme ÿ as 8 ſayd heremyte was ĩ his ly; 
tell mancpon ⁊ honoured god in pꝛayen⸗ 
ge heherdethe voyce ofa pooꝛe man/he 


SSS 
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The paſſyon of cryſte. 


pode to ſe what he was / # whan he ſawe 
hym he meruayllcd foz he was as a poze 
man al naked p whiche trembled foz col 
de / bare a great croſſe on his lholdzes/ 
t p ſapd hermyte hym demaunded what 
he was / krom whens he came / he ãſwe 
ted Jam come from heuen / ⁊ am Jheſu 
cryſte the ſone ot mary / Then the hermy 
te ſapd. Ogood Jheſus what doeſt thou 
here befoꝛe me curſed ſynner/he anſwerd 
thou haſt made me to come heder by thy 
pꝛayers/p haſt pzayed vnto me longly Þ 
Icholde ſhewe vnto the what ſerupce J 
had agreable amonge al ſeruyces/and J 
am come to ſewe it vnto the. Seeſt thou 
this great croſſe that bere vpon my ſhol⸗ 
ders it is the ſeruyce the whiche vnto me 
is mooſt agreable Þ thou and euery man 
ne map do/that thou bere mycroſſe vpon 
v in remembꝛaũce euerp daye ot my paC 
ſpon. For it is the ſernyce mooſt agreable 
vnto me. ac. This exãple ought to dzawe 
vnto vs to remembze the blyſled ſaupour 
Jeſus endured to redeme vs. kyue. M. 
CCCC.lxxv.woũdeg x the dethe. Unde 
ver”. Septuagita quĩq; quat centũ mil; 
lia quinq;:tot fert᷑ xps ꝓ nobis vulnera 
paſſus.⁊c: :::: K. :::: K:: ::: 
Serre. Sie. 


G. ¶ Another exapleof a frere þ honou⸗ 
red the paſſyon of Jheſu cryſte add well 
came vnto hym. Se: S Cxiii 
S eO eee DDD S 


Tis wpyteninthc lpke ol faders 5 
A krere had of cuſtome frome his 
enkance to haue 5 pallyon of Jhe 
ſu cxyũt ⁊ his woũdes in great reuerence 
c loue. Ind euety day he ſayd at euery of 
9 kyue woũdes Adoramꝰ te chꝛiſte qt bene 
dicimꝰ tibi qꝛ ꝑ cruce tuà redemiſti mun 
dt, Alſo he demaũded fue tymes pardõ 


he. r. 


JO. CC. xl bi. 


in ſaynge as manp pater noſters/⁊ ĩ pꝛa⸗ 
ynge Jhelus Þ he wolde gyue vato hymn 
his loue this dꝛede. After Jeſu cryſt ap⸗ 
pered vnto hym vpſybly in lyke wyſe as 
hymſelke telleth afterwarde # gaue vnto 
hym a meruaplus ſwetnes of euery of Þ 
woundes. Ind whan he hadde taſted the 
ſwetnes conſolacpon of the woꝛlde vnz 
to hym was cõuerted vnto bytternes. c. 


>= ce. Si. e. Se, 


A. ¶ Another example that p paſſyon of 
Jeſus moueth to haue Þ vertues and to 
teſyſte agayne the deupll. ::. H:: :: Cxv 
Serre... 


Be diſcyple recyteh in his pꝛomp 
uy (Eruarye s layth pa perſone Þ whi⸗ 
che thynketh on p paſſpou of Tc; 
ſu cryſt ne map be (urmouced of Þ deupll 
but 5ᷣ it be w great payne, Example of a 
good man yp put hym in a place ſecrete /X 
alſo remembꝛed with all his puyſſaunce 
how Jeſu cryſt was bozne and conucrled 
in p woꝛlde / ſuffered many rebukes / iniu 
ryes / betynges the dethe foz to tiedeme 
vs. And he ſayd 5ᷣ it had moze pꝛofyteo 
vnto hym in goodnes than all that that 
he had done other tymes. Uñ bonauentu 
ta · Sivis homo vt de ᷣtute i virtute:de 
gratta i gratiaʒ de bono ĩ meliꝰ pꝛofitias 
quotidie nuilo fatigatꝰ ĩpedimẽto qᷓ;tapo 
tis deuotione pcurras & mediteris domi 
ni paſſionem. Ee Ft 
CR E. :: ::: Mↄꝛiii:: :::: 


B. ¶ Another example that the token of 
the croſſe was founde in v herte ot a mar 


þ 


tyꝛ. Sti: K:: ::: S cxv. 
DS 8 


Se. c . — 


He dyſcyple recyteth i his pꝛomp 
tuary p as = ledde a holy man 
t. iii. 


The exemplapꝛe vpon. 


to be martred/ he was aſked of Þ tyꝛant 
wherkoze theſe cryſten men æx women de 
lyzed to reteyue marty2dom with Joye / 
He anſwered fo2 the token okthe croſſe is 
pꝛynted in theyꝛ hertes. Ind therkoꝛc it 
is no meruayl thoughe they folowe Fhe 
lu cryſt crucyłped w Joye. The tyzante 
anſwerde. J ſhall pꝛoue d whiche thou 
ſayeſt of mouthe. Ind wha Þ ſaynt was 
Qaynchefounde the pzynteofÞ croſle in 
his herte. Ind whan p tyzant ſawe that 
myꝛacle he made hym to be cryſtened. 
UM rHhm „erte. 


C.C Inother example » a conuers had 
the lyfe x paſſyon of Jheſucryſt ſoꝛ a lel⸗ 
fon in table whan he dyned 02 cte. cxv 


dhe dyſtyple recyteth in his 


e vꝛomptuarye x ſapeth 5ᷣ a 
\X4 conuers was requyꝛed of Þ 
vpyꝛdour one day p̃ he ſhold tel 
what he thought ſo at v table bycaule he 
tote no hede vnto the leſſon was redde 
at Þ table. He anſwered # ſayd. F haue 
rcdde a ryght good leſlõ at Þ table. wha 
J bcgyn too ete J thynke how p lone of 
god was anounted of the aungell fo2 me 
and conceyued of the holy ghoſt in the 
womnoc ofp vyꝛgyvn mary in entreatyn⸗ 
ge vᷣ in mythought J foũde p fyꝛſt lytell 
lee. After warde Jthought how he was 
bozne how he was wꝛapped in lytel clou 
tes a ſapde vpõ a lytell okhey in p crache 
And how p aungelles enioyed theym + 
lange mclodyouſly whan they appered 
vnto the ſhepherdes. Whan Jhauered⸗ 
de this in my thought ỹ is 5ᷣ lecondelefe 
In this maner Jrenne vnto 8 cyꝛcum⸗ 
lylyon compnge okp kynges / vnto the 
oblacpon made in ÿ temple / vnto 8 bap⸗ 
tylme / vnto Þ faſtynge vnto Þ paſſpon/ 


relurreccvon / àſſentyon / vnto Þ ſendyn⸗ 
geokð holy ghoſt-x in ÿ ende on þ Juge 
ment /this is my dayly leſſon x the ende 
ok my dyner. Unto p purpoſe ofthis re; 
lygyous Þ whiche thought the myſtery 
es of god. Dauid in pſal . Beati qͥ ſcru⸗ 
tant᷑ teſtimonia eius in toto coꝛde ex qui⸗ 
rũt eu. Et ſapiens dicit eccle.xiui. eas 
ti qui ĩ ſapiẽtia moꝛabit᷑: ⁊ qui ĩ luititta 
meditabit᷑:⁊ ĩ lenſu cogitabit circũlpec⸗ 
tionẽ dei. Et pſal.dicit. Beat? vit cuiꝰẽ 
nome dñi ſpes eiꝰ: ⁊ non reſpexit i vani⸗ 
tates & in ſanias falſas, Et mathei. v. 

Beati mũdo coꝛde qm̃ ip deum vide⸗ 
bunt. ./ Se.: e, 


D. B Another examplcofa relygvous 5 
whiche lerned thꝛe letters Þ whiche re⸗ 
coꝛded often. ., 
e.. ae 


—— He diſtyple reciteth ĩhis pꝛomp 
7 tuatp Elapeth p there were two 

Igermaynes in one monaſterye 
of ö whiche 5 one was a clerke z ö other 
laye. The cle rke applyed his tyme to re⸗ 
de to wꝛzytethe whithe alaed one tyme 
his bꝛoder laye how he waſted his tyme 
p whiche anſwered J haue lerned thze 
lettres on Þ whiche J thpnke euery day 
c retourne the, The kyzſt is blacke. The 
ſecondb eis rede. Ind Þþ thyꝛde is whyte / 
Than he axed hßthze names / & he ſlapd 
Che fyꝛſte is ok recozdacyonofmy ſyn⸗ 
nes 2 whiche is lo heuy # greuous that 
J ma greatly toꝛmented. The lecõde let⸗ 
tre is the tetoꝛdacyon ot pꝛecyous blo⸗ 
deof Jheſucryſtp he hathe ſhed haboũ⸗ 
dauntip ⁊ mercytully by his woũdes /r 
the detheỹ he hathe endured on  crolle 
foz to cedeme me. The thyꝛde is the deſy 
re olthe Joyes celeſtyall and ofthoſeÞ 
whiche folowe p lambe in aubes 5 is of 


* 
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The paſſpon okcryſte. 


the ſapntes p folowe IJhelu cryſt. whan 
the frere p whiche was clerke herde the⸗ 
ſc thỹges he had ſhame / wayled z repu⸗ 
ted all his ſcyence as nought. Ind after 
warde employed his dayes in deuocyõ. 


D S . Co way 


E. ¶ Another example ot an abbeſſethe 
whiche whan ſhe ſholde deye ſhecauſed 
p paſſpon ofour loꝛde Fhelu cryſte to be 
redde vnto her. ., E, rv. 
PAP Tm Hat CE,. 


Tis w2yten in p boke ceſaritp 
chere was an abbeſſe loued the 
cule of Juſtyce æ ok all dyſcyplp 
ne reguliere p whiche whan 

ſholde deye ſhe made paſſyom ot Fhclit 
cryſte to be redde vnto her. Ind whan 5 
a man came into v place ſhe ſayde. Tn 
man? tuas dñe cõmẽ do ſpiritũmeũ.in⸗ 
contynent ſhe yelded vp her ſpyꝛyte and 
deyed. Ind after her dethe ſhe appered 
vnto a good relygyous p whiche aſked 
her of her eſtate-#ſhe anſwered Incon⸗ 
tynent vᷣ mp ſoule departed from my bo⸗ 
dy it fllewe into heue, Ind Þ ſayd abbeſſe 
appered vnto another ſyſter beynge in 
02ayſon ⁊ ſhe axed her ofher eſtate. She 
ſayd in ſyngynge thele verſe ofdauyde. 
Sicut auduum? ſic vidimus inguitate 
dfit virtutũ. # ſhe ſayde nothynge mo2e 
but departed befoꝛe the eyen of her ſayd 
lyſter. S et: ==z 


F. ¶ Inother example how Jheſucryſt 
ſhewed vnto a ponge man his handes x 
his lyde perced, S e, Cxv. 
, = ,. ., ee. e, 


He diſcyple retyteth ĩ his pꝛomp 

tuarye ⁊ ſayth vᷣ a yonge man le 

cherous in curſed intencyon entred into 
The. x. 


Jo. CC xlvii 


a wodde in Þ whiche were ok harlottes / 
⁊ the deuyll mette hym and demaunded 
hym whether he yode / ⁊ he tolde hỹ his 
entencyon / vnto whom p deuyll ſayd go 
befoʒe me ⁊ Jlhall pape pᷣ well in tyme 
And as he entred moze fo warde he met 
Jheſucryſti habyte of a monke whiche 
demaũded him in lyke wyle. wheder go 
ye my ſone. He anſwered ⁊ ſayd vnto yp 
ye be not my fader. Unto whome p mon 
ke ſayd.Certes thou art my lone. e an⸗ 
ſwered with indygnacyon 5 he was not 
his ſone. Ind ỹ monke opened his haby 
te ſhewed vnto hym his handes a his 
lyde pertced / ⁊ in bledynge as men papnt 
the crucyfyre , Byleueſt ÿ nowe that F 
amthy fader /the whiche cryed + layd/ÿ 
art my loꝛde ⁊ my god. Thã IJ heſu cryſt 
ſayd vnto hym / go thy wayes x confelle 
the. Foz he 5 thou haſt met befoꝛe me is 
P deuyli Þ whiche abydeth p top ende p 
he bꝛeke thy necke. And as he yode fozth 
ofthe wodde Wpurpole to confeſſe hym 
p deuyll knewe hym not. And he aſtzed ỹ 
deuyl whom hetaryed after. The deuyl 
anſwered / certes it is not thou. He J 
tary foꝛe was all outs. And puyſlaunce 
hathe be gyuen vnto me vpõ hym / that 
I myght ile him. Thou arte another /⁊ 
v yonge man vnderſtode p grace ⁊ mer⸗ 
cy» god had done vnto hym entred in ỹ 
cloyſter + conteſſed hym / ⁊ fyned his lp; 
fe in goodnes. ac. EZ29>=%:@22D 
HC 2 =X tc = 


G. ¶ Another example p Jheſucryſtre 
uoked a poſtate foꝛ to ſhewe h his wort 
des. V E.§ Sn, E. Crv. 
, S OSC. ed. 


He diſtyple retyteth ĩ his pꝛomp 
tuarypa ponge man delycyous 
centred into relygyon / foꝛ Þ harde lpfe 


The examplapꝛe vpon, 


p bꝛeed ſemed vnto hym blacke ⁊ harde 
t the wyne ſoure. And he demaunded ok 
his pꝛelate lycence to retoꝛne into Þ wozl 
de / vnto whom the pꝛelate ſayd. Bꝛoder 
ye ne maye retourne toꝛ ye be pꝛofeſte in 
this relygyon-but haue ye aſtyaunce in 
god ⁊ requyꝛe pe hym pᷣ ye maye berep 
burdẽ w theother / ⁊ he dyd ſo / but after 
he was tempted of deuyll on newe/he 
chaũged his habyte t yode into p woꝛld 
And as he pode his waye Jheſus appe 
red vnto hÿ in ſemblaticeofa pong man 
t folowed hym by that waye he haſted 
hymĩ ſuche wpſe as dyſpeyꝛed/ c knew 
not whether he ſholde go. Ind Jhelus Þþ 
whiche folowed hym cryed /tary me /X 
he ranne moꝛe ſtrõgely. Ind Jheſus cal 
led hym by his name # ſayde vnto hym. 
Bꝛoder tary me and J ſhall go with the 
The yonge man wꝛathed hym Þ whiche 
was called bꝛoder # monke ⁊ had ſhame 
t merueyled ᷣ he called hym by his pꝛo⸗ 
pꝛe name. Than he tarped /e Jheſus al 
ked hym wheder he yode. He anlwered þ 
he had lefte his relygpon and v he wolde 
retourne into the wozldc, Than he lyfte 
vp his veſtyment ⁊ his armes. And he 
lawe p bloode the whiche yſſued oute of 
his ſyde perled # layd vnto hym. U ctour 
ne into thy monaſterye / whan Þ ſhalte 
fynde p bꝛeed to harde c the other thyn⸗ 
ges greuous touche them with my ſyde 
perced ⁊ all ſhall be ſofte to the c good to 
bere. Than he retourned#lyued afcer; 
warde holyly. Un grego. Si paſſio xt 
admemoꝛiam reducit᷑:nichil eſt quod nõ 
quo animo tolleretur. :... 


Ae: tt wtf; 


H. ¶ Moth er txampleota thefe murde 
ret p repented hym made cofeſſyon and 
hadde penaunce / a pater noſter to ſaye 


belozeP crofle, ZXEZ28/G&4Cxvi, 


He diſciple recyteth in his ſer 
S mons 5 it is wʒyten ot an her 
58 2 myte vᷣ whiche ledde a ſharpe 
pe by longe tyme. And one 
tymea theke came vnto hym p whiche 
had dyſpopled the men by longe tyme & 
had goten many theftes/herepentedbp 
made cõfeſſyõ / but he ne wolde haue but 
ſhoꝛte penaunce. Ind the hermyte char; 
ged hym p all tymes y he koũde ony crol 
ſein d waye that he ſholde laye a pater 
noſter knelynge on his knees. The the⸗ 
fe layd ỹ he wolde do p penaunce Wgood 
wyll. Ind after pᷣ he had takẽ his penaũ 
te and ÿ he was departed a lytell trom p 
hermyte he lawe his enemyes p ſought 
mot whome he had ſlayne the parent 
ncontynent p he lawethẽ he totze hym 
to ſte. Ind as he fledde he lawe a crolſe 
lyfte vp in p way. And he bowed knees 
c layd his pater noſter. Ind how be it 5 
be had ryght iytell to lle eſcape pᷣ deth. 
Neuertheleſſe he had leuer to deye than 
to leue to do his penaunce p was eniop⸗ 
ned to hy. So he gaue his lyfe vnto god 
# vnto hym recõmaũded his ſoule / and 
pꝛayed ñᷣ he myght haue j laid penaũce 
cxceptable foꝛ all his (pnnes, And as he 
was ſlayne of his enemycs inp place. 
Thã p hermpte ſaweÞ the aũgelles to⸗ 
key ſqqule of p ſayd theke and w great Jo 
ye they bazc it into heuen. ac. S C25 
. ee, .: et e, 


¶ Signum crucis. 


A. C Examples ofthectoſſe/⁊ fyʒſt how 
it was ſhewed to Conſtantpn / ⁊ reyſed a 
deed man e heled a woman. Cx vi. 


I T is wꝛytẽ in ᷣ hyſto.eccle / in 7 
muencyon otp croſle p maxence af 
lembled an hooſt ofthe emppze ofBome 


S2 ff Wn A; 


te 


— 9 
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Lheſygneofthecroſſe. 


And the empcrour Conſtantyn with his 
arinye came nere vnto the bꝛydge ofthe 
water of Inubie foz to fyght with v layd 
maxence. And as he fered/helyfte vp his 
epen towarde heuen lawe the lygne ot 
the crolle reſplendyſſhe in lemblaunce of 
tyꝛe / he ſawe after 5 aungell that layde 
to hym. Conſtantyn thou ſhalt vaynquyſ 
ſhe by this ſygne. And the nyght folowyn 
ge oure lorde appered vnto hym with the 
ſpgne ðᷣ he had lene in the ſkye e cõmaun 
ded hyin that he ſholde do make the fygu 
re of the lapd ſygne a that he ſholde haue 
ayde agaynſt his enempes. Than cõſtan 
tyn was ioyous # aſſured to haue vycto⸗ 
rye / made hym to be marked i the fozhes 
de with the ſygne of the croſſe. Ind made 
to chaunge all his baners ot warre in to 8 
ſygne of the croſſe. Ind requyzed god that 
he myght haue vyctoꝛye Wout cffuſyon 
of blode. Ind ſo was it done. Foz maxen⸗ 
ce cõmaunded them of his ſhyppes to go 
la we the poſtes or the ſayd bzydge. He foz 
gate the thynge that he had made to ma⸗ 
ke ⁊ ranne haſtely agaynſt conſtantyn W 
kewe tolke / but he coinaundedp the other 
ſholde folo we hym. Than he mounted on 
the ſayd bzydge / fell in to Þ water # was 
dzowned befoꝛe his hooſt Woute ony my 
ghte ſocoure hymn. And the yll ỹ he wolde 
haue done vnto conſtantpn came on hym 


ſelte. Tyan p ſayd conſtantyn was recey 


ued loꝛde ok all /⁊ had thus the vyctozye. 
Alter conſtantyn ſente his moder. Helen 
into. Jheruſalem foz to leke the croſſe ot 
our lozde, Whan (the was gone theder lhe 
made to come all the wpletewegofthere 
gyon/foz to enqurꝛe of the place of calua⸗ 
type tof the croſſe ot᷑ Jheſu cryſte. And by 
caule Þ they wolde tel nothynge / > com 
maunded p they lholde bebzente,F02 to a 
bzydge they gaue a man named iudas p 
inthe ende ſhewed the place ok caluarye 
The. &. 


Fo CC,xlviii, 
and made to dygge inthe erthe / in p whi⸗ 


che was founve the crolles /p whiche we⸗ 


re boꝛne in to the place ofthe cyte. And by 
cauſe he coude not choſe y croſſe of. Ihe 
ſus from them okthe theues / Judas put 
the kyꝛſte x the ſeconde vpon a deed body 
ct it remeued not. Ind in contpnente p he 
had touched the crolle of Jhelus he role 
hym vp all on lyue. ¶ Another example / 
Men rede in the hiſtoꝛpe eccleſiaſtice that 
a woman the whiche was lady ok cyte 
of Jerulalem was ſyke t as halte deed 
And the byſſhop of Jheruſalem toke the 
fyꝛſt ⁊ the ſeconde croſſe and layde theym 
vpon the ſpke body and they pzofptedno 
thynge. And incontynente that the croſſe 
of cryſt touched her ſhe was hole. By the⸗ 
ſe examples here aman may kno we that 
ð croſſe of Jheſus is moche dygne p wht; 
che repſeth in ſuche wple the deed and hes 
leth Þ (pke. And We ſholde pꝛayſe it/loue 
it / ⁊ honour it. Foz by Þ crolle p dcuplies 
ben vaynquyſſhed/#by the pꝛecyous blo⸗ 
be ol Jyeſus the Which was lhedde on Þ 
ccolle we haue ben redemed, And therfos 
re we ſhold enioye vs to ſe p crolle, vñ ca 
nit i vna.añ. Qos aũt gloziati opozteti 
cruce dñi nt᷑i ihũ chʒiſti. qc. Allo the crolle 
maketh ß deuylles to fere / chaſeth them 
a waye/it taketh a wape they: foꝛce ꝭ᷑ lets 
teth them at nought. Ind whan onp per⸗ 
lone is tempted okthe deupl oꝛʒ that he ha⸗ 
the fere 02 dzede/ oz that he fynde hymſelk 
in ony dallger.tc.He ſholde make the to⸗ 
ken of thecrolle ⁊ call deuoutiy the apde 
of Jhelus q of vyꝛgyn marye x he ſhal 
haue incontynente ſocours / in iyke wple 
as men ſhall fynde here after by exaples 
Alſo men ſholde make p tokenof Þ croſſe 
whanthey lye downe andryſe oz whan p 
men woldeete 02 dzynke/02 do ony opera 
cyon. Foz the token ofthe ctoſſe is pꝛokp⸗ 
table ouerali agapne all lynconuenyences 


The examplayꝛe vpon. 


the whiche may come vntoß body oz vn⸗ 
to the ſoule. c .::: E 
Se. ==... wa 


B. ¶ Another example how ſaynt Juſti 
necelpſted ⁊ had vyctoꝛye agayne the de 
uyll by the token of the croſſe. :::: Cx bi 
DS DD TDS 


Ti it wryten in 5 legende of ſapnt 
Juſtine 5 the deuyll tempted her 
by many tymes to loue vnlefully 
a man named Cypzyen. By.ii.tymeshe 
tempted her inupſpbly of loue vnletuli 
And incõtynt p ſhe percep ued þ ſapd tẽp 
tacyon (ſhe comaunded her vnto god de⸗ 
uoutlp and made the token ofthe croſlc/ 
And the deupll was ſo aferde that he fled 
Allo the deuyl tempted her another tyme 
vylybly in ſemblaunce ofa vyꝛgyn / Ind 
whan ſhe had made the token of Þ crolle 
and blewe aganſt hym he departed # had 
no moze puyſſatice. Allo the deupll tranſ 
fozmed hym in a pongmans lpkenes and 


entred in to her chambze / lepte vpon her 


dyſhoneſtly as ſhe laye in bedde / c wolde 
haue had to doo with her. And whan lhe 
ſawe that ſhe conſydered ᷣ they were yll 
ſpyzytes / ſhe marked her with the crolle 
t the devuvll departed. ac .::: 


C. ¶ Another exãple ot a man of warre 
penytent 5ᷣ reſpſted agane the temptacy 
ons ok deuyll by makynge p croſſe. Cx vi 
S ®D == 29 == 


En fynde by wꝛitynge p alter 8ᷣ a 
edman ofwarre had done many yl 
ies a ſynnes/he repẽted hym con 
keſled / æ had in penaunce to be one nyghte 
in Þ chirche Wout dꝛyke / ſhold ſaye. My 
redemptour Jheſus haue mercy on me/F 


in that nyghte the deuplles tempted hym 
in guyſeofmarchauntes/ but he ouercas 
me them with his pꝛayer c in makynge Þþ 
croſſe. Atterwarde two deuylles came vn 
to hym in lemblaunce ot the woman and 
her chylde / x tempted hym ſtronglip / but 
he had þ vyctozye by the token of Þ crolle 
t in lapenge p wozdes betkozeſayd/ thyzd 
ly the deuylles teinpted hpm inguyſcof 
a byſſhop p whiche had cõkeſſed hym. t 
And he had vyctozye as it is ſayd befoze 
by the token of Þ croſſe ⁊ in ſayenge. My 
redemptour IJheſus haue mercy on me./ 
Laſtly the deuylles i guyſe of beeſtees bet 
hymn X he was pacyent Wout re meupnge 
And after he was a good man xa holy, 


D. ¶ Another example how the token of 
the croſſe ſerued vnto a Jewe agayne the 
deuylles v helde theyzchapptre.::: Cx vi. 
/; See T. D: S C2 


SY 


Tis wꝛptenĩ d dyalogue of ſaft 
= Gtegoꝛpeÿ as a Jewe pode by Þ 
countre in dekaute ot hoſpytall yo 


de foꝛ to lye in p temple of p ydoles/x ma 


dey token ok the croſſe. And by nyghte ß 


deuplles came to holde they2 chapptre in 
Pp ſayd temple, And there deupſed of Þ pls 
les p they had done. Ind as the ſayd ie we 
was in a cozner and herde them in trem⸗ 
blynge ok dzede the pꝛynce ol deuylles co 
maunded vnto the other Þ they ſholde go 
to ſe hym that had pꝛeſumed to lye there. 
Thep vode c aftet warde (ayd vn to hym 


Ve ve vas vacuũ ſed ſignatũ. male dictũ 


It is a veſſell p is aman vopde of vertus 
cs c ot goodes ſpyꝛʒytuel / but he hath the 
token okthecroſſe. Than all the deuplles 
de parted whitout doynge ony yl vnto 
ſayd ie we / bycauſe he made the ſygneok 
the croſſe. c. : :S: 


ks 
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the holy Water. 


E. C Another example how a man ſhe- 
wed at his dethe he had receyued the 
crolle ⁊ the deuyll ftedde, . Cxvi. 
SS = DD:! . 


— N14 dylcyple recyteth in his 

A vpꝛöptuary pa knyght a gre 
e ſynner wolde haue rempl 
bon ok his ſynnes / recepued 
P crolle. and p deuyll appered vnto him 
in his ſykeneſſe lapd vnto hym Parte 
myne. Unto whom p knyght ſayd/Þ am 
Inot / foꝛ J haue cofeſſed me haue re⸗ 
ceyued pᷣ crolle/P whiche he vncouered x 
ſhewed him ſayenge / here is the token p 
J haue receyued vnto the defcnceofthe 
favthe.wWhan v deuyll ſawe that he va⸗ 
nytſhed awaye. S . . . 
See:: S. ND S 

¶ Aqua benedicta. 

A. ¶ Examples of holp water /r lyꝛſt ex 


ampley the deuylles p were in Þ hqule 
of a ſpke man were chaled away by holy 


water. S D Cxbu. 


he diſciple retyteth ĩhis ſermõs 
23 gt ayeth py as a man laye madde 


S2Udbfneweaconuers was in a mo⸗ 
naſtery in p artycleotdeth he law all þ 
houle replenylſhed w deuplles as perſo- 
nes Wlongencbbes And wha p ſayd ſy⸗ 
ke body had ſygnyfyed it vnto his gar⸗ 
dyen he vnderſtode ñ they were foule ſpp 
rytes he madeto bꝛynge ok holy water i 
a veſſcl # beſpꝛyncled all y place. And as 
he dydy the lyke man toke hym to crye 
that he ſholde caſt ſtrongly / #that yp de⸗ 
uylles fledſoo haſtely þ they ſtroue who 
ſholde fyzſte go foꝛth #that foz haſte one 
fell oucr another. Than ſapd gardyen 
moze ſtrongely caſte þ holy water. So v 


Fo.CC,xlix. 


ſyke man was delpuered of v deuylles / 
the whiche wendeto deceyue hym foꝛ to 
dampne hym. Unto this purpoſe a man 
ſholde vnderſtãde pp holy water is mo 
che dygne #p2ofytable , Foz it putteth a 
wapyeſynnes vbenpalles/xchaſeth away 
5 deuylles x fantalyes dyabolyques /⁊ 
thcrfozemany hathe ofcuſtome to haue 
ok holy water by theyꝛ beddes / ⁊ alſo to 
caſt holy water at theyʒ lyenge downe x 
aryſpnge/# whan they bẽ ſeke to p ende 
y they ben purykyed / made clene t kep⸗ 
te from temptacyons #fantaſyes dyabo 
lyques as it is ſayde, Un dauyd in pſal; 
mo. Alperges me dũñe yſopo ⁊ munda⸗ 
boꝛ lauabis me ⁊ ſuper niuẽ dealbaboꝛ. 
That is to ſay,D thou loꝛde 5ᷣ ſhalte be⸗ 
pꝛynkyll me w the holy water ſtyke & J 
hall be madeclcnc/P ſhalt waſſhe me / 
Ichau be moꝛe whyte than 5 \nowe-pet 
agayne ſayeth dauyd. Thou haſte ĩ lyke 
wyſle troubled the heedes ofp dꝛagons 
tho ben of p deuplles in the waters. Ite 
rũ plal.¶ otribulaſti capita dꝛachonũ ĩ 
aquis. ac. Item it is good to ſpꝛynkyl 6 
holy water a woman whan ſhe trauapl⸗ 
leth ofchylde. Allo wha a man reteyueth 
the holy water deuoutly it dyſpoſeth the 
perſones to deuocpon ⁊ to do well. Foz to 
be ſhozte it is a great thynge as to recep 
ue 8 holy water. Fndthoſey refuſeitoz 
flee it / they ne ben good catholyques / koz 
they done in lykewyle as dyd p deuplles 
p fledde frome the houle okthe ſyke man 
foʒ the holy water. æct. See 
SS e.. S 


B. ¶ Another example howy deuyll ne 
myght entre into the moutheoka dꝛon⸗ 
ken man foꝛ a dꝛoppe of holy water that 
therin kell. = . Cx vui. 
S N. S 
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The examplapꝛe bpon. 


He dpfciple reciteth in his pꝛomp 
+2) tuatpe z ſapeth p a dꝛonken man 
mette in his wape a demonyacle 
Fad ſayd dꝛonken man ſapd vnto p de 
uyll entre in to me c leue this mã. Ind ỹ 
ſayddeuyl anſwered, I may not / wherfo⸗ 
re ſapd the dꝛonken man. Foz thou haſte 
ben this dape in the chiꝛche ⁊ one dꝛoppe 
ol holy water is fallen in thy mouthe. 4c. 


C. ¶ Another example that as a knyght 
beſpzyncled hym with holy water the de 
uyllcryed touche me not.. Se Cx vii 


Se. = T& Se 


A Rnoldus retounteth in his boke d 
ſapeth Þ as a knight ſtrong in ar⸗ 
mes wolde appꝛoche vnto a place where 
a mayden demon yacle lay Þ deuyl began 
to crye. Here is my krende come. Ind as 
he was entred ſayd. Go pe backe lette my 
rende appꝛoche. Thou deupll 2 arte a 
fole/twherkoze toʒmenteſt thou this may 
de innocent / come with me vnto the tur 
nepmentes. And the deuyl anlwered and 
ſayd. I ſhall go with the with good wyll 
yk thou ſuffre me p J entre in to thy body 
02 that J be in the ladell oz bꝛydel / oz in o⸗ 
ny pattye ot thy body. And the knyghte 
had compaſſpon ot the noble mayde / and 
ſaydyfchou wylte go fozth of this may de 
Iſhall graũte the one partye ofmy maũ 
tell by ſuche condycyon that thou hurt me 
not /æ that 5ᷣ ſhalte departe incontynente 
p I hall tell the. Ind he pꝛompſed hym. 
Than he yode fozth ofthe mayde / c yode 
into the oplet hole okthe mauntell. From 
that houre fo moche of glozye came vnto 
the knyght that thoſe ỹ he wolde he them 
ſurmounted and waſted r thole p he wol 
de he toke. Ind one daye as the knght pꝛa 
ved longely Þ deuyl ſayd vnto hym / thou 


murmureſt to muche. Ind as he lpzfclcd 
hym with holy water he ſayd vnto hym / 
take hede thou touche me not. Ind one 
tyme whan the knyght pode vnto a place 
where a man pacched of the holy croſſe þ 
deuyll ſayd what doeſt Þ here , The kny⸗ 
ghteanſwerd J wyll leue the x (crue god 


And Þ deupli ſapd what thynge hath byſ 


pleaſed the in me. I neuet hurte the / but 
I haue enryched the a thou arte become 
moche gloꝛpoug. Ind the knyght layd de 


parte thou ⁊ come thou no moꝛe agayne 
to me I commaunde the in p name ot the 


ſus. Than 5ᷣ deuyll lefte hym à 8 knyght 
marked hym with the croſſe / and ſerucd 
Jheſucryſt two peres be yonde the lee /d 
whan he was comen a gayne he made to 
edefye an hoſpytall / in the whiche he ad⸗ 
mynyſtred vnto ſyke bodyes theyz neceſ⸗ 
ſytees & wele defyned his dayes. cc. T: 
SSD S eL See 


D.C, Another example that whan a lyn 
net obſtynate had dꝛonke ok holy water / 
he repented hym & conkeſled chaunged 
hym from yll vnto good :::: Cx blij 


SD eee e 


—— He dyſciple reciteth in his pꝛomp 
e tuarpethata knyght dyde many 
piles and in thende feu ſeket his 
pꝛeeſt warned hym to confeſſe hym / c to 
treceyue the ſacramentes as a good catho 
lyque / and he ne myght enclpnehym ney 
ther by pꝛapers ne by menaces. Ind repu 
ted his woꝛdes vayne/ e that he ne foꝛced 
ne cared. Ind as he demaunded of water 
foz to dꝛynke the pꝛeeſt pode to blyſſe the 
water Woute that Þ the ſcke body knewe 
ony thynge ok it and gaue it hym to dꝛyn⸗ 
ke. whan he had dꝛonke in contynent by 
the ayde okthe holy ghoſt he cryed vnto ỹ 
pꝛeeſt in requpꝛyng hym that he were con 


22 = 


the byꝛgyn marye, 


feſt. And he conkeſſed him purely hc was 
admynyſtred ⁊ ended his dayes well 


Dee 
¶ Maria. 


A. ¶ Examples of the vyꝛgyn Mary 
kyꝛſt example how vyꝛgyn Marye de⸗ 
lyuered an abbot ⁊ many other from pe⸗ 
ryllofdethe koꝛ to laye this reſponce. Fe 
lix nam). Peet Cx viii. 
S:: n C.. 


Incent ſayeth in the. x viii. boke 
ok ö myꝛroure hyſtoꝛyall in the. 
rxxix.chapytre. That an abbot 
W many other were in p myddeſt of Þ ſee 


of Bꝛytapne in ſo great tempeſtoftyme 
oppꝛeſſed p they all dyſpeyzed of lyfe-ſoo 
p ſome called laynt Nycholas vnto their 
ayde/ the other ſaynt Indꝛewe. And ex 
uery ofthe called ; ſaynt mooſt famy⸗ 
lyerly he called vnto his neceſſyte. And 
whan the abbot ſawe that none ofthem 
called» bleſſed vyꝛgyn Marye moder of 
mercyᷣ hathe puyſſaũce aboue p heuen 
c the erthe he layd. Bzedꝛen what do ye 
to call ony ſayntes c leue Þ moder of god 
v hathe puyſſaũce aboue all tho ſayntes 
p ve call. I ſaxe not that ye do yll/but cal 
we all with one voyce the moder = 
cy,Tha all togyders called xrcclamed Þ 
bleſſed vyꝛgyn Mary. And the ſayd ab⸗ 
bot y whiche had not ete in two dayes x 
in two nyghtes but one apple/e the whi 
che was at lowe that he ne might ſyghe 
he lange w his monkes this reſponce. 

H clix nãq;. Ind verſe Oꝛa ꝓ populo 
And befoꝛe v they had ended theyz ſonge 
t deuocyon/there arryued a great lyght 
in the heyghteokðd maſte as a tapꝛe the 
whiche chaſed awape all p derkeneſſes 
ok the nyght ⁊ enlumpned the pzclece/F 


The. v. 


— — — 


Jo. C Cl. 


all Þ tempeſt ſoccaſed at p cõmaũdemẽt 
of þ quene ot heuen ⁊ had great tra quy⸗ 
lytc. And ryght anone after yp dayecicre 
+ fayzc ſhone /a the ſhyppe applycdit ſel; 
fe vnto 8 lande where as they entended. 
And ſo had they apde of ỹ vyꝛgyn mary 
By this example ⁊ by many other a ma 
ſholde knowe ð all perſones the whiche 
ſeruey vy2gpn Maryet her requyze by 
deuocyon X with good herte / they haue 
ayde # ſocours in all necellptees p they 
kynde themſelfc in be it in erthe oz inthe 
ſce/be it at dethe oꝛ inthelyfe, and by 
that ỹ the abbot ſapd vnto his copayg/ 
nons vᷣ they ſholde call the aydeol p vyꝛ⸗ 
gyn Mary moze ſoner tha ally ſayntes 
of paradyſe / he ſpake it ot good ryghte. 
Fo: ſhe is moze noble dygne / ⁊ holy of p 
creatures y god creat euer. Unde ſcryp⸗ 
tura dicit. Sicut ſol luci dioʒ eſt luna? 
ct luna @ ſyderibꝰ:ſic maria dignioꝛ eſt 
creaturis oibus. She is moꝛe digne tha 
5 angelles /foꝛ ſhe is moder ofp kyngeof 
angelles. Uñ.ã. Tpſũ rege angceloꝝ lola 
virgo lactabat. and ſhe ledde a lyfe aun⸗ 
gelyke ⁊ moꝛe than aũgcelyke. Uñ hiero⸗ 
nimus. Tn carne pꝛet carne viuere non 
frena vita ẽ:ſed angelica. Allo ſhe lyued 
wout ony lynne in her body coꝛruptyble 

Vñ. cãt.iiii. Cota pulcra es amica mea 
t macule non eſt in te. She is moꝛe dyg⸗ 
ne than pᷣ pꝛophetes/ fo they pzophety; 
led ofher. Unde ſcryptura. Oꝛophete p 

dicauerũt chuſtiinaſiturum oe virgene 

maria. Unde yſaye, vii.  cce virgo cõ⸗ 

cipiet x pariet filiũ. She is moꝛe dygne 

than the appoſtles /foʒ ſhe is moder of p 

kyngcofy apoſtles / ſhe is theyꝛ may⸗ 

ſtres the whiche taughtetheym. Quo⸗ 

modo concepit de ſpiritu ſctõ c peperit 

ſine doloꝛe. Allo ſhe was moꝛe ferme in 

faythe at the pallyon thanne the appo⸗ 

ſtles,Ufi ſcriptura. Beata que credidit 


= x 
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am̃ pfictenk ea q̃ dicta erat ei a dño. She 
is moꝛe dygne than martyꝛs. Foz ſhe 
ſuffered in v ſoule at the paſſyon moꝛe of 
dolour than all Þ marty2s, Unde luce.i. 
Et tuã ipſiꝰ aĩam ptraſibit gladiꝰ. Alſo 
{he was moꝛe dygne than p conkeſſours 
fo: (ſhe was ſanctifyed in p wombe ok her 
moder / ⁊ put into p̊ temple to ſecue god 
inp age of thꝛe yere vᷣ the confellours ha 
the not done. Alſo ſhe is moꝛe dygne thã 
p women. vnde luce. i.ca. Bñdicta tuĩ 
mulieribꝰ.Et cant.ii. Sicut liliũ iter ſpi 
nas lic amica mea inter filias. D 
Cao =o wt 


B. C Another example how lalue regi⸗ 
na vayleth moche to deye well. Cx vin. 
Ses: S. e S et 


e diſciple recyteth in his pꝛom 

A tuarpeokp vy2gyn Marye that 
as achanoyne reguler laboured 
vnto v dethe he dꝛede ỹ ỹ whiche is w2y 
te eccleliaſtices none. Qelcit homo vtrũ 
amoze vel odio dignus fit. Albeit he dyl⸗ 
peyꝛed hym not. And p vyꝛgyn mary ap 
pered vnto hõ in fozme vyſyble / in lwe 
te woꝛdes layde vnto hym. Dꝛede v not 
thou ſhalte not be dampned. But in lyke 
wyle as ÿ haſte honoured me oftymes 
with this antem. Salue regina. In lyke 
wyſe ſhalt thou be crowned by me in the 
realmeofmpy ſone.Whan he had recomp 
tedthis thynge toyouſly vnto his bꝛedꝛẽ 
he deyed. c. . =, 
S. ee cCe.. . 


C. ¶ Another example howp vyꝛgõ ma 
ty appeſedÞ thondꝛes tempeſtes of Þ 
tyme fo to laye ſalue regina. Cxvui. 


Tis wꝛyten in 2 boke ceſarũ that 
a pꝛeeſt had ofcuſtome to lay at al 


vp a 


his houres this antẽ.ſalue regina. Ind 
one tyme as he walked thoꝛowe 5 feldes 
⁊ that he yode to vyſpte a reciuſey whi⸗ 
che was by v chyꝛche great thondꝛes x 
hozrpble tempeſtes ſourded vp P he loſt 
his foꝛce to walke. And in ÿ ende by gre⸗ 
te laboure he entred into p chyꝛche x tell 
pꝛoſtrate befoꝛe p̊ aulter c requyꝛed the 
vyꝛgyn Mary to appele p layd tempeſt 
And there appered vnto hym a woman 
with vylage ol a vyꝛgyn replenyſſhed v 
great beaute ½ᷣ layd vnto him. Joꝛ aſmo 
che as 5 ſayeſt and lyngeſt oftymes this 
antem, Salue regina mat mie. thetem⸗ 
peſte ſhal hurt no2 ferep no moze. Whan 
ſhe had ſpoken theſe woꝛdes the vanyl. 
ſhed a waye / e he vnderſtode p it was Þ 
vyꝛgyn mary. Another example ofſalue 
regina wꝛyten in the pꝛomptuaryofthe 
diſciple. It happened one tyme ÿ in two 
townes 5 kreres ofthe ozdꝛeofpꝛechers 
were by nyght ſo toꝛmented w fantaſyes 
tylluſyons diabolyques ÿ it neded 5ᷣ one 
ofthem muſt watche and kepe by nyght 
thole that ſlepte ⁊ reſted. Ind they dyde 


put all theyꝛ eſperaunces in 2 ayde of 


vy2gyn mary/⁊ made ſolemnell pꝛoleſſy 
on after complyn in ſpngynge Salue re 
gina/⁊ intontynent all was appeled/by 
thele examples here it behoucth to vn⸗ 
derſtande ÿ Þ ſayd antem pleaſeth vnto 
our laby. Alſo mary ig quene ot heuen of 
the aungelles / ⁊ layntes of paradyſcof 


whome we ſynge regina cell letare. Alſo 


mary is v quene oł all quenes. Alſo ma⸗ 
rye is queue of merty in lykewyle as no⸗ 
tyfyeth this ante lalue regina. Alſo this 
quene is dygne / noble /holy / bleſſed/fay 
re pure /clene/clere /gyuynge lyght hy: 
nge ÿ ſhe lurmoũted all creatures ĩ boũ 
—ͤ — clarte/æ therfoʒe is ſhe lyft 

et by god her lone. Un, plal. gti, 
tit regina a dextris tuis ĩ veſtitu deaura 


the vyꝛgyn marye. 


to circfidata varietate. It is good to loue 
ſerue ⁊ honour this vyꝛgyn v whiche is 
ſo great a lady / foz that 5ᷣ ſhe requyzeth 
is done / æthat v ſhe refuleth is not done 
Loue wethan the vyzgyn Mary / lerue 
we c honour we her / in kepynge her feel 
tes ⁊ well ſhall come vnto vs. Se 
N,. pt; owt 


D. ¶ Another example how ñᷣ vyꝛgyn 
Mary reſtoꝛed the hande ol Johan Da 
malcene 7 made ſalueſctã parẽs. Cx vu 
M. 


Me dyſcyple recyteth in his 
F pꝛomptuaryÿ at rome thc⸗ 
Pre was a valyaunt doctour 
named Johan damaſenc yp 
Sa ©1whichchadofcnmyes 5 ac; 
cuſed hym falſiy ỹ he had wzytenw his 
p2op2chadeof letters agayne p empy2e 
X romayns, Soo it happened p he was 
ledde befoze emperour / whiche made 
his hande to becutteot / whichethynge 
he bare paciently. And afterwarde he cõ 
lydered ỹ our lady had none introyte p20 
pꝛe as ſome other ſayntes /⁊ that it was 
not an honeſt thyngey ſhe ỹ was quene 
ok heuen had not allo wel a pꝛopꝛe introi 
te as p other. Than he made ſalueſcta 
parens / ⁊than whan he had made it he 
doubted leſt he ſhold foꝛgete it / #kncoty/ 
nente called his clerke foꝛ to gyue hym 
his pnkozne/ & remembꝛed not 5 he had 
his hande cutte ſoo he reched foꝛthe the 
ſtompe foꝛ to take p pennc/⁊ in cõtynent 
he was heled thzugh ỹ vyꝛgyn Mary /d 
had his hãde agayne alſo fap2e x freſche 
as tuer it had ben. cc. N, 


A. Another example of Þ lalutacyõ an 
gelyke howa relygyous made p chaplet 
ofthe vyꝛgyn Mary. Se SY Crir 


g. *. 


Ye 
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En fynde by wꝛytynge ÿ arcly; 
blgvous demainded of his abbet 
how he myght dothyngey mp⸗ 
ght pleaſe vnto Þ vy2gyn mary. And he 
gaue hñ to anſwere. Make vnto her eue 
ry daye a chaplet of roles. e demauded 
how/ he anſwered, Saye cucry dap fyf⸗ 
ty àues a pat noſter at euery tenth. Tha 
he dyd it. Anda great tyme after he was 
ſct foʒ a neceſſite vnto another abbaye/x 
paſſed thoꝛowe a wodde x was taken w 
theues in ſayenge his aue marye. And 
as capytayneofp ſayd theues behelde 
h he ſawe a whyte doue ÿ whiche toke 
of roles out of his mouthe. And demaũ⸗ 
ded hym what it was ÿ he ſayd / ⁊ from 
whens pꝛoceded v ſayd roles. The ſayd 
relygyous ſhewed how þ laid abbot had 
inſtructe hym to lerue d vyꝛgyn Mary 
as it is ſayd. And Þ ſayd theues conuer⸗ 
ted them / reſtoꝛed others goodes and 
were relygyous in p abbaye of the ſayd 
monke xdefpned well they2 dayes. ac. 
¶ Another exãple (emblable*Jt is wꝛy⸗ 
ten in d pꝛomptuarye okthe dyſcyple pa 
relygyous hadde of cuſtome to make ỹ 
chaplet vnto d vyꝛgyn mary in layenge 
à hondꝛeth tymes aue maria. ec. And as 
he yode by ỹ countree whan hecame vn 
to a wodde a thefethe whiche wolde lice 
hym lawe that afayꝛe chylde toke the ro 
ſecs in his mouthe ⁊ made ofthem a cha 
plet. The layd thete was ameruayicd to 
lethat demaũded of ỹ ſayd relygyous Þ 
cauſe ⁊ what it was » he ſayd. He ſayde 
that he ſalued vyꝛgyn ꝙary in ſayen 
ge aue maria. Foz to be ſhoꝛt 2ᷣ thefe coꝛ⸗ 
rected hñ ofhis curſed lyfe. ac. ¶ By the 
ſe examples here a man ſholde vnderſta 
de ỹ aue maria vᷣ whiche is the ſalutacy 
on angelyke pſeaſeth moche vnto p vp2- 
gyn Marye /⁊ foꝛ almoche as it is often 
ſayd c comune it be houeth to declare it 
| Uu. u. 
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in ryght ample wple. £29 De, 
B. ¶ Fyꝛſt the aungell ſayd vnto p vyꝛ⸗ 
gyn Mary. Aue. That is fo to ſaye god 
the lalueth. He gpueth vs example 4 we 
ſholde lalue the perſones wha we arry⸗ 
ue vpon thẽ in layenge. God ſalue,god 
ſaue you / oꝛ bleſſc pou.Matia. God Þ la⸗ 
lue marie. This name mary is interpꝛe 
ted maris ſtella / ſterre of p ſee.Okthis 
ſterre ſpake p pꝛophete balaã that ſapd, 
Quiet ſtella ex iacob. And allo a ſterre a 
pered to p kynges on cryſtenmas daye 
to warde oꝛyent that conduted theym to 
IJheſus /⁊ to the vy2zgyn Mary, And by 
this the aungell ſalued vyꝛgyn Mary 
in ſaynge vnto her aue maria. God lalu⸗ 
eth p ſterreofthe lee / kayze / clere / x ſhy⸗ 
nynge. Foz alſo as» maryners haue a 
ſterte in p fyꝛmamente moche clere and 
fay1ex verytable that conduyteth them 
by nyght x redreſſeth the whan they are 
wꝛonge ⁊ ledech them vnto good pozte, 
Semblably mary p whiche in interpꝛe⸗ 
ted ſterre ok v lee /is ſhe that conduyteth 
all Þ errañtes x ſtrapers / ⁊ ledeth them 
vnto the porte oklalute. Ind fo2 this ſa⸗ 
yeth ſapt bernarde. Si lurgũt vẽti tẽp⸗ 
tationũ xc reſpice ſtellã voca mariã. Jn 
pericults : i anguſtus:ĩ rebꝰ diebꝰ:ma⸗ 
riã iuoca; no recedat ab oꝛe:nõ recedat a 
co2de: vt ĩpetres eiꝰ auxiliũ: ipſã ſequẽs 
nõ deuias:iplã rogãs no deſperas ipſã 
cogitans nõ erras:ipſa tenẽte nõ coꝛtuis 
tpla ꝓtegẽte nõ metuis:ipſa duce no fa; 
tigarts:tpſa ꝓpitia ꝑuenies ad terra vi⸗ 
uctin, After » woꝛdes of p ſayd laynt ber 
narde / in all ſekeneſſes neceſſytees / a ad 
uerſytees/ꝭ in al tẽptacpons #daugers 
what ſoeuer they bep a man kyndeth hp 
in / hym behoucth to haue his recours ot 
hert ⁊ ot mouth vnto this ſterre ñᷣ is ma 
ry ⁊ a man ſhal haue al p p herequyzcth 
¶ Example oła man ÿ as he kel into the 


ſee hecalled Þ vyꝛgyn Mary the whiche 
bought hym late vnto lade. Ind bycau 
ſe that Mary ſocourcth in ſuche wyle p 
creatures in al neteſſytees call ye Marp 
lerue pe Mary /honoure ye Marp/kepe 
yep feeſtes of Marye x well ſhall happe 
you. ratia plena. The augel ſayd vn⸗ 
to p vy2gyn Marp. God the lalue full of 

race, Mary was replenylſhed w grace 

2 he was fulfylled with the holy ghoſt 
from the wombeofher moder as layeth 
Pp golpell, Spirituſſãto replebit᷑ ad huc 
ex vtero matris ſuc / whan ſhe toncey⸗ 
ued. vñ luce.i. Spirituſſctũs ſupuentet ĩ 
te ⁊ virtꝰ altiſſimi abũbꝛabpt tibi. Alſo 
ſhe was replenylſhed w the ſone of god 
wha ſhe bare hf in her wombe. Allo lhe 
was replenyſſhed w all humplytc ag it 
appereth by þ anſwer y ſhe made vnto p 
aũgell. E{cceancilladm:;fiatmichiſect 
duz verbů tuũ. Alſo ſhe was repenyſſhed 
W charyte / w beaute/boũte / holyneſſe x 
beatytude / Wout compttynge ony ſyfie 
Vñ cant ,iu, Nota pulcra es maria + 
macula non eſt ite . And fo2 almoche as 
ſhe is repleniſſhedw ſo many of goodnel 
ſeg/loue we mary/ſerue we Mary-kepe 
we ß feeſtes of Marye / ⁊ well ſhall come 
vnto vs. 
to the vyꝛgyn mary. God is with pᷣ / god 


is euermoꝛe with the vyꝛgyn Mary. He 


was w her in the concepcyon. He was in 
her in her wombe. ix. monthes. He was 
in her ĩchyldynge a nouryſſhynge /a ba⸗ 
re hym into 5ᷣ temple / into egypt ⁊ was 
obeyſſaunte vnto Joſeph # vnto her as 
lapeth Þ euangelyſt, Erat ſubditis illis 
Agayne the curſed chyldꝛen ỹ wyll haue 
domynyon aboue fadcrs 3 moders .at. 
Alſo the vyꝛgyn mary was w god in the 
tyme okhis paſſyõ x aſſẽcyõ / lytteth by 
hÞ, Uñ plal Iſiitit regia a dextris tuis 
i veſtitu deaurato circtidata varietate/ 


— 


fs tecũ. The aũgel layd vn 


— — — 


the vyꝛgyn marye, 


They bẽ ot one amyte /oł one pꝛyue coũ⸗ 
ſayllxſytte togyder okone Jugement ⁊ 
in paradyle. Ind ÿ that p vyꝛgyn wyl⸗ 
leth #requireth foz her ſeruaũtes it is do 
ne a accõplyſſhed. Ind thereloꝛe loue we 
Mary / ſerue we Mary /calle we Mary ⸗ 
kepe we the feeſtes of Mary # well ſhall 
happe vs. ZBñdicta tu ĩ mulieribꝰ. The 
aungell ſapd vnto the vyꝛgyn Mary 
arte bleſſed amonge all women x aboue 
all women Thou arte moꝛe bleſſed than 
the vyꝛgyns / than women maryed / 
than p wedowes. Ui cãt.ii. Sicut liliũ 
int ſpinas ſic amica mcaiter filias.Firſt 
2ᷣ arte moꝛe bleſſed fayʒe than the vyꝛ⸗ 
gyns.Foz thou arte p̊ ſloure of vyꝛgyny 
te cotmapdenhede/ok all purete/beaute 
t holynes / ⁊æthe examplayꝛe of all chaſ 
tyſe womanhede. And ſo thou vowed 
by2gynyte ⁊ kept it in all eſtates / wher⸗ 
foze thou art floure of vyꝛgynyte / vnto 
this vyꝛgynyte is appꝛopꝛyed theſe woꝛ 
des. lozes met fruct? honozis ⁊ honeſ 
tatig /p is to lay. My floures be fruytes 
of honour ⁊ ok honeſte as Þ floure dylys 
— vpolet/⁊ the gelofre. The ſayd 

oures haue in theym kourethynges 
is in p vyꝛgyn Mary. Pꝛimo they haue 
beaute to beholde / odour to ſmel they de 
coze them 2ᷣ bere them / auayleth vnto 
the medecynynge. c. Semblablp pᷣ vir 

yn Matye is 5 mooſt fapʒeſt re ſe of all 

womẽ as ſayd is. Sicut liliũ. Allo her 
ſone was the mooſt fayꝛeſt of all p men / 
Ui pſal. Specioſus foꝛ ma þfilug hoim 
She was fayze wout foulenes / ſhe dyd 
ncuer moꝛtall ſyñe /noꝛ venyall. UN. cat 
iii. Tota pulcra es amica me macu 
la nõ e in te. Et alibie. Qulcra facic:ſed 
pulchꝛioꝛ fide. Secũdo ſhe had p odourof 
good renõmte. Uñ Beatã medicent ofs 
generationes:⁊ illud. Dardꝰ mea dedit 
odoꝛẽ 9 rc. Textio ſhe decozeth 

e. &. 
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them that lerue her / I ðᷣ place where is 
her remembzatice , Quarto ſhe is ol va⸗ 
lour appꝛecyable foꝛʒ to helpe in all necel⸗ 
lytees. c. The vyꝛgyns Pp whichckepe 
vyꝛgynyte ben ok p youlholdeofthe vp2 
gyn mary / tlhall haue retrybucyon an 
hondzcd double. Ind yfthey coꝛrupt vir 
gynyte they lele the ſayd treſour /d ſhall 
not beofÞ nombze of vyꝛgyns . Allo the 
vyꝛgyn mary is moꝛe fayze than y wy⸗ 
ues. Foʒ ſhe was maryed vnto Joleph x 
conceyued not of hp / but of þ holy gholt 
luce.i. Spirit? ſctũs ſuꝑueniet ĩ te ⁊ vir 
tꝰ altiſſumi obũbꝛabit tibi. Fllo ſhe bare 
ö lone ot god ⁊ gaue hym ſouke / ⁊ abode 
vyꝛgyn after chyldynge / ĩ chyldynge /r 
befoze chudynge. Uirgo ante ꝑtũ / virgo 
i ꝑtũ ct virgo poſt ꝑtũ:virgo inuiolata ꝑ 
mãliſti. She was p veray moder of Jhe 
ſus fo2 thꝛe thynges Pꝛima bycauſey þ 
body of our loꝛd toke humanyte ip wom 
beofp vyꝛgyn marp moolt pure & clene 
Secuda he had place ⁊᷑ reſt in her pꝛecy⸗ 
ous wombe. Tertia he had nouryſſhỹge 
ofher body / by ỹ ſhe is p moder ok Þ lo⸗ 
ne ot god. Alſo ſhe is moder ofthekynge 
of aũgelles a ſapntes ofparadyſe , She 
ig moder of p kynge of kynges the whiz 
che gouerneth p heuen a ð erthe. Begẽ 
qͥ telũ terrãq; regit. She is moder ofthe 
lo2de of lozdes/of Þ Juge ot Juges and 
mapſter ot all. She is moder ot grace ⁊ 
of merty. Uni. hymn? maria mat gratie 
mat᷑ mie .#c. She is moder of grace / foꝛ 
ſhe encreaceth them in goodnes ÿ are in 
ð eſtate of grace / alſo vnto ſynners/loꝛ 
ſhc hathe pyte e compaſlyon x pꝛayeth 
foꝛ them. She aydeth agayne p enmpe 
Tu nos ab hoſte ꝓtege. And allo ſhe hel 
peth at ð dethe. Et hoꝛa moꝛtis ſuſcipe. 
Alſo ſhe is moder ⁊ nouryſſher ofoꝛphe⸗ 
lyns / beggers # wedowes / and her ſone 
nourpſſheth ap wozlde / i therfoze ama 
Vu. ui. 
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may ſaye that ſhe is bleſſed pmonges p 
women maryed / ⁊ aboue al thole y wht 
che hath well kepte maryage. Bũdicta 
tu in mulieribꝰ. Loue we than mary / ler 
ue mary /honour we her /kepe we her fel 
tes tall good ſhall come vato vs. Allo » 
by:gyn mary is moꝛe bleſſcdthany we 
dowes. She was wedowe, xuu ycre/X 
ſhe gouerned her chaſtely + purely ſo 5 
neuer man ne ſynned in her / neyther by 
ſyghte no; otherwyle / yet was ſhe the 
mooſt fayze woman of 2 woꝛlde as ſayde 
is. She was ſo full of grace ⁊ ot boũte Þ 
Pp grace of her enlumyned thoſe 5 behel⸗ 
4 — ſo v they had no wyll to ſynne noꝛ 
do yll. And ther foꝛe me may lay. Bñdic 
tatu ĩ mulieribꝰ.i.int ots multercs,Et/ 
benedict? frutt? vetris tui. The fruyte 


ok wombeofp vyꝛgyn mary is ryghte 


bleſſed / fo all goodnes ofit is pꝛoceded. 
By » lone v ſhe bare peas was made by 
p mobedyence ot Jdam x ok eue. Alſo by 
the kruyte v whiche is yſſued oute ofthe 
wombe okp vyꝛgyn mary paradyſe ha⸗ 
the be opened to all good # loyal cryſtycs 
And the pates of helle hath be bꝛeken 4 
Pp holy ſoules taken out ⁊ put into para⸗ 
dyle. Allo by the great myꝛacles + by Þ 
great thynges that p ſone okthe vy2gyn 
layd dyd laynt marcclic ſayd vnto our 
loꝛde.illud luce.xi. Beatus vẽter qui te 
poꝛtauit:et vbera q̃ ſuxiſti. The wombe 
t pappes of vyꝛgyvn mary were ryght 
bleſſed / whã they had bozne gyuen lou 
ke ſo pecyous kruyte as the ſone oł god / 
Jheſus1s enterpꝛeted ſauyour Xredep/ 
tour of all d woꝛlde / in lykewyſe as it is 
ſayd whiche bꝛynge vs vnto his bleſſe 
Imen, S . r 
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A. ¶ Another example of hym þ knewe 
no good but aue maria. @22a 222 Ctr, 


en fynde by wzytyngeß a 
N/A mi of armes renoäced vnto 
Nau pll/ Xmade hp reiygyous 
Aok p oꝛdꝛeot᷑ chartreux p whi 
che ihislyfe ne myght lerne no good thin 
ge but theſe. u. woꝛdes aue maria but he 
ſayd them right deuoutly of herte and ot 
mouthe togyder x of tyme he repeted the 
x ſo vſed his lyfe. After his departynge 
there ſpꝛãge frõ his graue a fapꝛe kloure⸗ 
delys whyte. And on the leues of Þ klou⸗ 
re was wꝛptẽ ĩ lettres of gold aue maria 
The people merusiled of this thõge. Foꝛ 
to be ſhoꝛte it was foũde ÿ the ſayd floure 
delys pꝛoceded from his mouthe / pit 
was koꝛ that 5ᷣ he had honoured p virgyn 
marye w thoſe woꝛdes aue maria. 
C22O>=zcC22D TCE See 


B. ¶ Another example ot hym Þ whiche 
kneled at the name ot our lady. Cxx. 
Si: — . 


T is wꝛytynÿ there was a re⸗ 
Fea $LYlygpous p loucd lo moche the 
h lorꝛovn marycy whan he her 

— de her name ſpoken of he kne⸗ 
led downe /d wꝛote it Wgolde azure oꝛ ye 
lowe. At the taſte he was ſcke / c another 
relygyous pᷣ laye nere vnto his bedde her 
de on a nyght how Þ vr2gpn marpe Wgre 
te lyght ⁊ company of aungclles came to 
ketche hym ⁊̃ ſayd vnto hym foꝛ as moche 
as p haſt wzyeyn my name /⁊ had it in ſo 
great reuerence J (ſhall make thyne to be 
wꝛytyn in Þ boke of lyke ⁊ lo he dyed. at. 
, DL: SO:, De, 


C. ¶ Another cxample ot the moder the 
whiche taught vnto her chylde to ſalue p 


vyꝛgyn matye. S De, L£Lrx 
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the vy:gynmarye, 


NN En kynde by w2ytynge ÿ a goode 
d moder taught well her chylde / x 
9.8. erned hym to lalue p vpꝛgyn ma 
rye ⁊ togo euery dape on his knees to lay 
aue maria befozeher pmage ÿ was in her 
thambꝛe. The ſayd chylde was ſo accuſto 
med loued ſo moche the vy2gpn marpe 
that whan he was beten he pode to com⸗ 
playne hym to the ſayde ymage / and al ſo 
he bare often a party ofhis poꝛcvon that 
he cte put it befoze Þ chylde ot Þ vyꝛgyn 
marye. And it foꝛtuned one dapethat he 
fcll in the water befoze his ſayd moder /e 
was dꝛowned / he ranne to fetche people 
to dꝛawehym out all dyſcomfoꝛted. Ind 
whan ſhe came agayne / ſhe founde hym 
where he pode out of the water # played 
hymwhith two apples. He was demaũ⸗ 
bed howhe came out/he anſwerdthat p 
vyꝛgrn maryey he laluted / had dꝛawen 
h»m out ꝝ had gyuenhym Þ two apples. 
aS: OO = aa 


D. 4; Inothcr cxample how the vpꝛgyn 
matye apded a woman to chylde in ſee 
of the mounte of ſaynt myghell. C xx. 
SSD LOL nee 


5 V 85 
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waye to the mounte of ſaynt mygh ell in 
one ok p ſolempnytees whith dyuers per 
ſones. And whan they were on p landes 
the ſygnes appered that Þ ſee came, The 
people had fere ⁊ toke them fo to crye in 
ferynge the dethe / x began foz to renne to 
warde the mount ok faynt myghell. The 
woman with chylde myght not flee / but 
abode in great fere x trauayll / wyſt not 
what to do laue for to call the ayde of the 

The. &. 


Fo CC. liit. 


byꝛqyn marye x ſaynt meghell. And gre 
temultytude of people lamentyd her on ỹ 
tyuage ofthe ſec cryenge to warde heuen 
fo: the helpe ok the vyꝛgyn marpe / foꝛ to a 
bzedge the byꝛgyn marpe come to the ay 
de ofthe layde woman / couered her and 
was as ina ſure place /⁊ kepte her frome 
the water in luche maner p neuer dꝛoppe 
of water touched her / a allo ſhe was dely 
uered ofa ſone in the myddes of the ſee⸗ 
without hauynge feere/foz (he was well 
kepte. Whan Þ the ſee was withdꝛawen⸗ 
the vyꝛgyn marye ſhewed her the wape/ 
Ind after the ſayde woman came tothe 
ryuage with her chylde / a koun de the peo 
ple to whome ſhe tecoũted Þ mpracle.⁊c. 
OE, Et: : OE. E.. 


E. ¶ Another example of a paynter that 
the vyꝛgyn marpe defended / and kepte 
ftom hauynge vll.: xx 
> = Pe, = 


He dyſcyple recyteth in his pꝛõp 
x Il: >tuaryeof the vyꝛgyn matye that 
by here was a papnter p paynted ĩ 
a chytche p ymage ot Þ deuyli the mooſte 
hozrybleſt Þ he myght /a alſo papnted the 
ymage of onr lady the mooſt fayzeſt and 
with the fayꝛeſt iolours 5 he mpght fỹde 
And pᷣ deuyll hum demaũded why he ma 
dep / and he aulwerde bycauſe it was ſco 
ag the payntynge ſhewed. Ind than the 
deuyll by enuyt made p tymbꝛe to falle ᷣ 
he ſtode on bycauſe he ſholde fall downe⸗ 
tas he began to fal the ymge ok out lady 
paynted tote hym by the hand lo that he 
myght not fall /x kepte hymfromethe 


"4 


malycc ofthe deuyll. Ind the ſpnners w 


d2ewe the from pil doynge in beholdynge 
the ſapd pmages /i he one hozryble and Þ 
other fapre. c. . 
: . ee. e., De. 


The exemplapꝛe bpon. 


F. ¶ Inother example of the good ⁊ ho⸗ 
noureÿ the vyꝛgyn marye dydde vnto a 
thee the whiche kaſted the laterdayes in 
her honour and abſteyned hym frome pll 
laynge. S eee Cxx 
SD Ne = 


CT is wꝛpyten in dialogoceſari Is 
Amen ſapye v there was a there in a 
22 foreſt tenõmed tyght yl foꝛ p that 
he pylled ſlewe ⁊ dyd many ylles w many 
compaygnons. Ind he foũde a moke pꝛe 
cher in the waye vnto whom he lapd that 
he ſholde ſle him yt he pode not after him 
And in walkynge p ſaydmonbe demaũ⸗ 
ded hym what he was / what operacyvõ 
he dyd. He anſwerde Jam a thefe ſo gre⸗ 
telyrenomed whiche hathe ſo to name 
And the ſayd monke ſayd vnto hym-thou 
wakeſt moche dzedeſt thou not the perpll 
of thy ſoule. He an werd no-no mote tha 
a beeſt. Ind the ſayd monke alkedhym 
what had ben his lpke- he anſwerd whan 
AF was a chylde I ſtryuedW my felawes 
ct after I was a thefe/a to be ſhoꝛte I ne 
uer dyde no good dede / but euer dyde yll 
t nowe am Ithe maſter of theues / and 
the monke ſayd vnto hym. Dꝛedyſt thou 
the paynes ot helle the whiche ben made 
rcdy foꝛ pᷣ koʒ thy curſed dedes/he anſwe⸗ 
ted. Ok ð ſoule without doubts lhe is loſt 
And the monke the whiche wolde conucr 
te hym ſayde vnto hym. yf IJ ſhewe vnto 
the how thou ſhalte be ſaued wylte Þ do it 
He ſayd ye. Ind p monke coũſapled hym 
that he ſholde faſte euer ſaterdaye in Þ 
honour ofout lady /in doynge none plle p 
dape / ⁊ that the vp2gyn matpe ſholde be 
the meane p he ſhold de ſaued. And layd 
thete therto contented a vowed, He kepte 
p vole t leited his felowes alſo to do yll 
And the pcople that his felowes toke on 
that dape he delpuered them in p honour 


ofthe vyꝛgyn marpe. Allo on ſaterdape 
he ne armed hym ne bare ſtaffe ok deken⸗ 
ce. Ind on a ſaterday his enempes foun 
de him and his feio wes dylarmed fo2 the 
laterdape he was taken ⁊ neuer wolde de 
kende hym / albeit he had be moꝛe ſtronge 
Alſo he ne excuſed hym. whan he was led 
in to the cyte and that he wag knowen he 
was Juged to be hanged How be it after 


warde the Juges were moued with pite 


as men byleue by the vꝛgyn marpe and 
coke theyz counſayll togyders/ wolde þ 
he ne ſhold deye.But he ſapd that he wol 
de nothynge loo /e that he loued better Þ 
he ſholde wepe his ſpnes here than in hel 
Ind the Juges (ayde to hym wylte thou 
be byhedede. He anſwered it ſapd J care 
not what ỹ payne be ſo that J deye, Ind 
they ſayd vnto hym wylte hauc a pꝛeeſt 
He anſwerd ye ben al cryſten men. J con 
fclle vnto you my (ynnes Ine dyd neuer 
no good deed. tc, but oneliy Þ J haue fal⸗ 
ted the later dayes there nedeth no pꝛeeſt 
Than he tepẽted hym tyght bytterly in 
conteſſynge openly his ſynnes. And bare 
and endured the payne & dolont ofthe de 
the wyllyngly foz his ſfncs Þ which was 
vnto hym hyarde penance . To be ſhozte 
he was byheded without the cite. Ind p 
nyghte folowynge the watche men wat 
chynge in the cyte la we in the place here 


he wag-burycdlightes celeſtiellcs/ fpue 


fayzematroncs Þ whiche vnburycdhym 
the whiche let his heed vpon his bodp þ 
whiche there toke sgayne / Flayde it ho 
nourably in a coffyn bare it in to the cy 


te bntoÞ chprche doze-ofthe whiche ma 


troncs there werte foure the whiche bare 
the ſaydcoffyn a hadde candelles in they3 
handes / q the. v. was moze fapꝛet than p 
other the whiche pode by with candelles 
Whan the gardiens ofthe chirche ſa we ỹ 
they dzedde and wende it had ben a fans 


a 4A = 


the vyꝛgyn marpe. 


taſpe vnto whom one okthem ſaid, Say 
vnto pour byſſhopy he burye honoura⸗ 
bly my leruaũt in » chyꝛche in ſuche pla 
te p whiche hath bebyheded without þ 
cyte. And yfhe were neclyget p to do ſhe 
menaceth hym. Moꝛe ouer ſhe named ỹ 
vyꝛgyn Mary. whan the byſſhop herde 
the layde thynge a ſawe ð heed to be ta⸗ 
ken vnto p body dꝛedde ⁊ called clergy 
t burped hỹ honourably / not as a thefe 
but as a martpʒ p whiche endured the 
dethe fox his lynnes. After that 8 lapde 
dede was knowen alÞ men of Þ pꝛouyn⸗ 
ce kaſted ſaterdaye in Þ honoureofthe 
vy2gyn Mary, . C22>=ue\&e 


G.C Another example how a thefbche 
dcdne myght deye Wout cofcſfPon foꝛ Þ 
that he had faſted laterdayes in ho⸗ 
nour of Þ glozyous vy2gyn mary. Cxx. 
AE, SD C22 ht C29 Co=4q 


led a pooze womã /c he foũ⸗ 

—— deỹ ſhe faſted the ſaterday 
from her enkance /e demaũded her p cau 
ſe. She anlwerde ß thole ỹ whiche faſt 
the laterdayes in ͤ honoureofÞ blyſſed 
vyꝛqyn mary ne ſholde deye woute true 
penaàũte. Indy ſaid theke toke this thyn 
ge agreably ⁊ kaſted them. In p ende he 
had p heed ſtryken of / the whiche cryed 
tonkeſſyon cõfeſſyon / thoſe p whiche pꝛe⸗ 
ſent were meruayled#gote him a pꝛeeſt 
foz to confeſſe hym. Ifter y the heed had 
be put agayne vnto Þ body and he had 
made true cofeſſpon he ſapd. J had this 
gyfte of graceto cofeſſe me by the glozy/ 
cus vyꝛgyn mary foz p whiche J faſted 
p ctaterdayes. The deuylles were about 
me but th ne myght noth p ge do vnto 


t. K. 
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me fo: the pꝛeſente ofthe vyꝛgyn Mary 
# ben fledde foꝛ þ holy confeſſpon.Whan 
he had ſpoke theſe wozdes he deyed. ac. 


, 2 =...: D =4 


D.C Inother example how the vyꝛgyn 
mary ayded vnto a theke in his deth by 
cauſe he had faſted on Þ ſaterdaye. cxx: 
Sr. eee 


r T is wꝛyten in p pꝛomptuarye 
ok ö dyſcyple 5 there was a gre 
VA N ethefe ỹ neuer had done good 
2. ede / but oncly that he had faſt 
a ſaterdaye and made to ſynge a maſſe 
to p ende the vyꝛgyn Mary ſholde cons 
uerte hym betoꝛe his dethe. And p ſayde 
maſſe x faſte were ſomoche agreable vn⸗ 
to p vyꝛgyn Mary that ſhe appered vn⸗ 
to the ſayd thefe vnto whom ſhe lapd. Þ] 
haue pꝛayed my ſone Fheſucryſte foꝛpᷣ 
that thou ſholdeſt conuerte the and allo 
repent theofthy ſynnes. He hath gyuen 
vnto p ſuche grace that befoʒe thy dethe 
5ᷣ chalte ſpeke kyue woꝛdes that ſhall de; 
lpuer thy ſynnes. Ifterwarde this theke 
was taken x holden in bandes / con the 
thyzdedaye was ledde to be hanged / d 
in the way god gaue vnto hym great cõ⸗ 
trytyon / in that true cõtrytyon he ſaid 
y. v. woꝛdes folowpnge. Deus ꝓpitius 
eſto michi peccatozt,p is to ſaye, God be 
mercyfull vnto me ſpnner. N 


J. ¶ Inother example how a theke han 
ged myght not deye Wout receyuynge of 
his ryghtes thꝛughe our lady. Cxx. 
WW: = ID: e. 


* is wꝛyten in ỹ pꝛomptuarye ot 
the myꝛacles ofoure lady /vᷣ there 
was athefe ỹ faſted onely bꝛeed ⁊ water 
the vygylles ofthe feeſtes ofoure lady / 


Lheeramplay:e vpon. 


And whan he pode in theft he ſalued her 


ct pꝛayed her v he neſholde deye in moꝛ⸗ 
tall ſy nne. Ind it befel that he was take 
t hanged / but he ne myght deye by thꝛe 
dayes. He called thole the whiche paſſed 


by x pꝛayed them they wolde bꝛynge a 


pꝛeeſt vnto hym / ỹ whiche came with Þ 
Juge ⁊ with the people /he was vnhan⸗ 
ged / vnto whome he layd » the vyꝛgyn 
Mary ſuſteyned hym on the gybet / d ſo 
was lette go / lyued after holplp.xc. ,. 
Nee,. wt; e222 ty 


K ¶ Another example how atheke was 

zuled x myght not deye Wout conkelly⸗ 
on / loꝛ he had faſted the vygylcs ofoure 
lady. V =D = Crr. 


SN Ax TIS wꝛyten in 5 pꝛomptua⸗ 
fe, LIN of myꝛacles ofoure lady 
N I; 1» thꝛe bꝛedꝛen were dyſhery⸗ 

I tedoka knyghtcaſtylla. Ind 
after that they watched the wayes in ỹ 
nexte woddes Xdyde many ylles. Ind y 
knyght toke two that he made to hange 
The thyꝛde dꝛede z conkeſſed him vnto a 
relygyous the whiche warned hym to 
ceaſcof doynge ylle. He anſwerde J ne 
mayeceaſctyll that J haue ſtryken the 
knight w lwerde oꝛ arowe ÿ hath ſlayne 
me bꝛedꝛen. Moꝛe ouer he ſayd he wolde 
faſt hꝛeed X water the koure euens okour 
lady / to 9 ende he deyed not without con 
feſſoõ. The relygyous layd it was wel 
done to faſte / but it ſholde not pꝛofyte yt 
he ceaſed not his ſynne. He pode forthe + 
after was taken of knyghty bꝛokc all 
his mẽbꝛes. Ind as he was full of woũ⸗ 
des he ſayd he ſholde not deye tyll he wes 
re confeſſed à receyued his creatur. Thã 
whan he had his ryghtes he deyed. c. 
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A. ¶ Inother example ofa monke dyl⸗ 
penler p whiche was dꝛonke vnto who 
me the enemye appered fo2 to ſlee hym 
Indy vyꝛgyn mary kepte hym. Cxxi. 
, > —"@MARHhHaw@ we 


2F72]T1is wzyten in pd pꝛomptuary in 
0 de myꝛacles ofour lady ÿ in an ab 
8 baye there was a dylpenſer y lo⸗ 
ued per kyghtely d vyꝛgyn mary. So it 
happened one tyme ÿ he was ſo dꝛonke 
v he reled in Þ cloyſtre a ne myght fynde 
Pp way to 2ᷣ chyꝛche. Than ᷣ deuyll came 
vnto him in lykenes of an hoꝛryble volle 
whiche wolde haue ſtrykẽ h whis hoꝛ⸗ 
nes / but a ryght fayze damoylell put her 
bytwene the holdynge a rodde in her han 
de / rebuked hym X put hp foꝛth ryght 
ſtrongely fo: Þ that he wolde do yll vnto 
her leruaunte ⁊ cõmaũded hym that he 
ſholde go his may. Than he departed a 
the vyꝛgyn. And p layd monke put hym 
ſelfe in p waye agayne foꝛ to go vntothe 
chyꝛche. Ind enemy appered vnto hp 
in ſemblaũce of a dogge enraged wol⸗ 
de lepe in his face. And the kayꝛe vyꝛgyn 
tame yct agayne ⁊ put her bytwenerhe 
the whiche deuyl fledde all cõfuſed / and 
Pp monke entred into p monaſtery. Tha 
the enemy came in lemblaunce of a lyon 
enraged p whiche wolde deuoure hym / 
blit ᷣ biyſſed vyꝛgyn foꝛgate not her fre⸗ 
de came befoꝛe 5 the enemy greued him 
⁊ ſtroke hym harde W her rodde / com⸗ 
maũded hym to come no moꝛe agaync. 
And v enemye departed all confuſed/ X 
the vyꝛgyn toke the monke by yp hande 
t ledde hym into v doꝛtour ⁊ layde hym 
in his bedde /a put his pelo we vnder his 
heed / xmadethe token of croſſe vpon 
hym. Ind whã monke a woke he was 
well. Oue lady comatided hym y he ſhol 
de cõfeſſe him x accõplyſſhe his panaũce 
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the vyꝛgyn tnarye, 


And that afterwarde he ſholde kepe hỹ 
from fallynge agayne into ſyñne. And þ 
monke her demaũded what ſhe was /ſhe 
anſwered J am» moder of Jheſucryſt 
And whan he herdethat he fell vnto her 
fete ⁊ yelded vnto her grates / ⁊ ſhe moũ 
ted into heuen. > . == 22S 
wt DDD: E.. ee 


B. ¶ Another example how » vpꝛgyne 
Marye delyucred frome dampnacyon a 
clerke lecherous. -/ Cxxi. 
S De. .. ce. &,. 


(= He dyſcyples reciteth in p myꝛa⸗ 
cles ofour lady ỹ there was a vp 
Sa yous clerkep had alonely this 
good dede ỹ he ſayd deuoutly matyns 
of oure lady. Ind one daye as he paſſed 
thoꝛowe a water foz to accomplpſſhe his 
lecherye / he began to ſay his matyns / 
whan he had ſayd aue maria gratia ple 
na/he fel into d mater inſayengedns te⸗ 
cũ/ was dꝛowned / v deuylles toke his 
ſotile / but virgyn Mary tame to defen 
de it / ⁊ bytcauſe deuylles had dyuyſyõ 
W her koꝛ v ſapd clerke they pode in Ju⸗ 
gement beloꝛe god. And our lady ſayd Þ 
v clertze had ended his dayes in her ſer⸗ 
uyce ⁊ ſpake (op Jhelus cõmaũded p Þ 
ſoule ſhold go vnto body. ac. Men kyn⸗ 
de another example ſemblable oa mon⸗ 
ke lecretayneỹ was dꝛowned in ſeruyn⸗ 
ge y vyꝛgyn mary as he yode to accoms 
plylſhe his lechery / ⁊ the byꝛgyn Mary 
delyuered ß loule into d body to amende 
hym. cc. . De, 
SD eO Þc22) See 


C. ¶ Another example how the vyꝛgyn 
Mary t ſaynt peter delyuered a monke 
from dampnacyon. M Crxxi. 


> — i ID >} <1 =xX 


FO. CC. lv. 


Tis wꝛyte in p pꝛomptua 
A rvokßp mpracics of our la⸗ 
a 5 p there was areligious 
auß monaſtery ol ſapnt pe⸗ 
ter ð whiche lyued pl / wht 
che toke one tyme a playſter medycynal 
foꝛ the heith of body w ſome kreres. And 
after deyed incõtynente Woute cõfeſſyon 
and wout other lacramentes. And as 
5 deuylles ledde his ſoule into hell lavnt 
Peter had pyteofhis monke / & pode to 
pꝛaye our loꝛde Jheſucryſt foz his ſoule 
And our loꝛde ſayd vnto hym how mape 
he be ſaued p whithe is deed in lynne w 
out doynge Juſtyce. whan laynt Peter 
herde his woꝛdes he pode vnto p bleſſed 
vyꝛgyn Mary to 5 ende v ſhe ſholde pꝛa⸗ 
ye foꝛ » ſoule. Ind whan Þ vyꝛgyn mas 
rye was befoze her ſone/he ſayd. Moder 
what aſke ye. Ind wha ſhe had requy2ed 
fo2 the ſoule of ſaydrelygyous Jheſus 
anſwered , Syth p it pleaſeth you that 
he haue pardon J graũt foz your pꝛay⸗ 
ers pp loule retourne vnto his body fo2 
to do penaũce Þ he may be ſaued. Than 
laynt Peter chaſedawayey deuplles/x 
cõmaũded two aũgelles to bere the ſou⸗ 
le into p body the whiche lyued well af; 
ter and recounted all ß dede. . 


D.C Another example ot mõkes yp roſe 
⁊ bꝛaketheyꝛ lycence. Y xxi. 
, en...: et e. 


En kynde by wꝛytõge ÿ ther we⸗ 
reo monkes » roſe befoꝛe daye ⁊ 
yode ĩ ſpoꝛtynge by a ryuer ſyde-ſpekyn 
ge fables ⁊ vayne woꝛdes. Ind fozthw 
they herde a great tempeſt okozes / ⁊the 
mokes demaũded what they were whi⸗ 
che anlwered we bẽ enemyes okhell be 
rep ſoule ot p pꝛouoſt to p kpgeoffratice 
apoſtate / fo: he was in relygyon d left it 


Lhe exemplapꝛe vpon. 


Than 5ᷣ monkes had freat gere ⁊ layde 
vyꝛgyn marye pꝛaye loꝛ vs vnto pour ſo 
ne Jheſus. Ind enemyes anlwered ye 
haue done as wyſe men to callep ayde of 
2 vyꝛgyn mary, Foz that p ye haue bꝛo⸗ 
ken your lycences ⁊ are out otyour chyꝛ⸗ 
che at an hour not dewe we had put you 
vnto dethe boꝛne pou w this ſoule here 
into helle ykye had not called the ayde of 
the vyꝛgyn Mary. Ind incontynent the 
monkes retourned vnto they: monaſte⸗ 
ry. And the deuylles bare awape v ſayd 
ſoule cc. S E229 S : e 


EC, Inother example how he ÿ whiche 
bꝛatze p arme ofthe vmageof 2 vyꝛgyn 
mary was ſtrangled okthe deuyll. cxxii 
Sees: S. . 


T is wꝛyten in d pꝛomtua⸗ 
rpyolthe myꝛacles ofour la 
dy ya woman was purſc/ 
wedoktheues / ⁊ ſhe hydde 

— her behynde a pyller whe⸗ 
retheymage was ofthe bleſſed vy2gyn 
Mary. Indoneofthe theues wenynge 
to ſtone p ſayd woman ſtroke W a ſtone þ 
ymageofy enfent ofthe vy2gyn Marye 
ct bꝛatze it. Ind incõtynent great haboũ⸗ 
daũce otblode yode oute. Okthe whiche 
thynge all thoſe ỹ ſawe this thynge we 
re ameruayled in pꝛayſinge god. And he 
y ſtroke p ſtroke was ſtrangled ofthe de 
uyll befoze all. Another example wzpten 
in themyꝛatles of the vyꝛgyn Mary ỹ a 
Jewe caſte an ymageof Þ vy2gyn mary 
within the dꝛaught. Ind fozthwith he 
was ſtrangled, qc. See.: 


A. ¶ Inother example that a woman p 
whiche deyed in ſpfie was bozne agayne 
into her body foꝛ todo penaunce at v re⸗ 
queſt otthe vyꝛgyn Mary foꝛ that ÿ the 


* 


ſapd wom an had ſerued her. SCxxu 
De. ===: ve. eee 


— he dyſtcyple retyteth in his 

D pꝛomtuary ælapeth pa wo⸗ 
man ok honeſt coucrſacyon 
cõmyt aſynne in youth / the 
ahiche ſhe ne durſt neuer to 
confclle-yet was ſhe axed many tymes / 
but ſhehadofcuſtome to go as cucry day 
befoꝛe p ymageofthe vyꝛgyn mary and 
there wepte her ſynne vnto herſelf, Ind 
in p ende ſhe deyed lo / befoze Þ ſhe was 
buryed her ſpyꝛyte came agayne vnto 
her body / by ỹ meryte ofthe bleſſed vp; 
gyn mary / ⁊ after p ſhe had cõfeſſed her 
lynne vnto the pꝛeeſt ſhe deyed x was (a 
ucd. ac. o e =<=4 


B. ¶ Another example how a man ſhol 
de be dampned # ſentencyed vnto damp 
natyon he was delyuered at v requeſte 
ofthe vyꝛgyn Marye a boꝛne agayne in 
his body. Se, Cxrit, 
N. =D: N, 


—— e diſcyple recyteth ĩ his pop 
s tuarye that as a man ſholde be 
n dampned /P vyꝛgqyn mary vn; 
to whom he had done of leruy⸗ 
te pꝛayed foʒ hym vnto god her ſone ỹͤ he 
ſholde det gyue hym lyke loz to cofeſſe hỹ 
And he accoꝛded vnto her / but he lenten⸗ 
cved he ſholde be. l. eres in purgatoꝛy 
foꝛ to make ſatyſfaccyonofhis ſlouth 
ts fo: his penaunce, A . 


C. ¶ Another example how the vyꝛgyn 
mary ayded vnto a frere p whiche was 
enllamed in hate qgaynſte pꝛocurous 
ofthecouent, >==2>==>2==zCrru, 
Me... Get. E.. 


the vyꝛgyn marpe. 


Tis wꝛyten in the lyle ok faders p 

there was at Bomeafrere ok the 
oꝛdꝛe of pꝛechers the whiche ryght hard 
ly treated the pꝛocuroureokthe couente / 
Whan the pꝛyour had vnderſtande this 
thynge he eniopned vnto the ſayd hater 
to ſape euery dape ſeuen pater noſters/p 
whiche hater was moꝛe ſtrongelp trou⸗ 
bled#enflamed agapneß ſapd pꝛocoure 
Andone daye he was ſeke ⁊ as deed / and 
he vnpuruaped of wytte / began to curſe 
vnto his ſayd bz9der ⁊ vnto his 02d2e. Jn 
thende he layd as ö freres were in oꝛap⸗ 
ſon. Moder of god / moder of god helpe 
me. It lemed vnto hym as he recompted 
that he was in bzenynge fpze foz his haz 
te ⁊ his Ire / ⁊ ſayd pᷣ to2 Þ papnes intol 
lerables he had diſpeyꝛed ⁊ blaſphemed 
And at the pꝛapers ofthe freres ⁊ in cal⸗ 


lyngethe aydeofthe vpꝛgyn marp was 


reſtoꝛed vnto the fyꝛſt lyte / ⁊ in pꝛobacp⸗ 
on oktrouthe he was all flapne. e. 


Sr = === 


D.C Another example how the vyꝛgyn 
mary ayded in Jugement amany was 
mercyfull 3 voluptuous. S Cxxij. 
CE Hr Ur .. wo 


(Ot dyſcyple recyteth p it is wp⸗ 
ten there was a man fullofmer 
cye he was rauplſhed x the Jugemẽtes 
were ſhewed vnto hym. In p whiche he 
ſawe that many were pꝛelented vnto the 
Juge. Ind one pꝛelented p almeldedes 
y he had done foz the loue of god . And a⸗ 
nother vᷣ oꝛayſons phe had done ⁊ ſayd 
fo: Þloue ot god. Another pꝛelented the 
clothes wherwith he had clothed Þ poo⸗ 
res. Anothet the werkes ok mercye that 
he had done to p pooꝛes vᷣ he had lodged 
Andy layd man the whiche ſawe p layd 
thynges tbought vnto hymlelfe. Thou 


C. c. 


Folio CC. lvi. 


haſte done moze of the werkes ok mercye 
cha thoſe here. Now thou ſhalt haue wes 
lebefozethis Juge. So wha it came vn⸗ 
to his courſe d Juge ne demaũded hym 
how many wertzes of inercy halt thou do 
ne / but he hym demaũded / what delyces 
X what voluptuolſptees haſte Þ Wdzawe 
from the foz the loue ok me. And he helde 
his peas / fo: he had euermoꝛe lyued in 
delyteg. Ind p Juge layd vnto hp / haſt 
thou not lene p̃ J haue ſayd in p golpell 
math. vij. Atcta t via q̃ ducit adbitã /p 
is to ſape ſtrayte is the wap vᷣ ledeth vn⸗ 
to lyke / p is vnto p̊ realme ot heuen. And 
incontynent » lapd man toꝛned hym vn⸗ 
to p vyꝛgyn mary / e vnto the lapntes 5 
he had ſerued mooſt ſpecyall/⁊ requyzed 
them ỹᷣ they wolde pꝛap foꝛ hym / a that 
in tyme to come he ſholde amende his ly⸗ 
fe c purpoſed to weyke his body in faſtyn 
ges ⁊ abſtynences ⁊ to ſerue god in tyme 
comynge. And it was ſo done. Foz at the 
pꝛaper ofthe vy2gyn Marp x of fapntes 
hecametolyfe agapne/⁊ weyked his bo 
dy all p dayes of his lyfe #lyued in grete 
abſtynences / ⁊ was mozemercyfull vn⸗ 
to» pooʒe than he ne had be ⁊ fpned his 
dapes in good conluůmacpon.⁊c. 
E.:: .. e.. 


E. ¶ Another exampleofarelygyous 5 
whiche was in his dethe in iugement be 
foꝛe god. p vy2gyn marpe a the ſayntes 
of paradyſe dyd ayde hym. Cxxij. 
S.. — ener 


He diſciple retiteth in his lermõg 
that there was a yonge frere rely 
gyous inp realmeotenglond in Þ couent 
ot bery ryght deuoute Þ whiche relpgy⸗ 
ous was leke to 2 dethe / ⁊ in the pꝛeſen⸗ 
ce op ſuppꝛydur ⁊ of ſyue ot his bꝛedꝛen 
he ſhytte his eyes Whig hande and with 
Xx.i. 


The examplapꝛe vpon 


ful mouthe began to laugh. Unto whom 
p ſayd ſuppꝛyour layd. Wherfoze laughe 
yc / he lapd. That our kynge ſaynt Ed⸗ 
monde marty2 is come /⁊ here allÞ hous 
is replenyſſhed with aungelles. Ind he 
laughed agayne mo2cententyfly « ſapd/ 
Our lady is come ſalute we her. And at- 
ter that that they had all layd lalue regi 
na. c. The ſeke man ſayd. O how agrea 
bly hathe p vyꝛgyn maryc taken this la 
lutacyon ⁊ in reiopſynge made laughyn⸗ 
ge. After Þ ſayd leke frert adꝛeſled his 
eyen towardes the doꝛe. And his coloure 
chaũged ⁊ ſayd vnto them. Nowis The: 
ſu cryſt tomen to iuge me. His membꝛes 
were as deed / ⁊hetrembled lo p helwet 
out of meſure. ànd as he was conſtytute 
betozethe Juge in all dꝛede he ſayd lom⸗ 
tyꝛne ye /nayte. And ſomtyme he prayed Þ 
vyꝛgyn mary v ſhe ne wolde departe krõ 
hym / lomt me he repꝛoued all his accu⸗ 
lers / amonges other he began to lape. 
O Jheſus gpue methis lytel. Unto who 
mepð ſupp2your ſayd. what is 5ᷣ dere bꝛo 
der / thelelytel lynnes ben thep tompted 
amonges p grete. And he ſayd ryght gre 
uouſly. Alas ye. And the ſayd ſuppzyour 
warned hym ÿ he ſholde not dyſpep2e foz 
our loꝛde is mercyfull. The ſayd ſeke ans 
Cvercd with a Joyous fate. It is àa thyn 


ge verytable ÿ he is full of mercy/and 


pelde thantzes vnto þ bleſſed vyꝛgyn ma 
rye ⁊ vnto the ſayntes the whiche aſlyſt 
with her #the whiche hath made inter⸗ 
ceſſyõ fapthfully foz me vnto Jhelu cryſt 
And after a lytell of tyme he deyed and 
reſted in pes. ac. . Y 
Sen: D. 


C Tunocentia. 


J. Examples of people Innotentes x 
kyzſt example. Oka chylde innocente the 


whiche kepte p 02d2cofthe myneurs re; 
lygyous ⁊ ne wolde touche no moneye / ⁊ 
deyed well, See Cxxiij. 
, N,; 7x. Lee, 


Tis wꝛzpten in 5 boke ofhonp bees 

that there was achylde z whiche 
was boꝛne of honeſt parentes / whan he 
was fyue pereolde / and v he had lenethe 
oꝛdꝛe olthe freres myncurs he requyʒed 
okhis pareutes 2ᷣ he myght recepucp ha 
byte /⁊ as they eſtymed ỹ his wozdes we 
re chyldyſſhe / they knewe alter verpta⸗ 
bly Þ the chylde tobe hym to kepe Þ culto 
mes ofthe freres myncurs / to2 he pode 
barefotcd + gyzde wa harde coꝛde 3 kept 
hymlelle in all maners to touche lyluer 
02 golde. And in this thyngethere hap; 
pened a meruaplous cale. Jo there came 


marchaũtes to lodge in his faders hous 


p whiche meruayled thẽ to le luche a chyl 
de in ſuche habpte / ⁊to knowe yfhe tou; 
ched no monepe one okthem caſte a peny 
in to the cuppe wherin they dꝛanke ſecre 
telp/⁊ with a lytell wyne gaue the cuppe 
vnto Þ chvlde to dꝛyke / whiche as he had 
dꝛonke ⁊ ſawethe peny he began to crpe 
boꝛrybly/⁊ caſt awaye the cuppe / ſayd 
with eyen eleuate. God all puyllaunte Þ 
haſt knowen 5 J not knowen hath vyo⸗ 
led myn oꝛdꝛe. After warde hetrembled a 
was pale as tendynge toy dethe. whan 
his fadez lawe ÿ he ranne fo2 the pꝛeeſt Þ 
abſoyled hym / x ſhoꝛtly þ dolour paſſed/ 
The layd chyldeon p holp dapes gadꝛed 
chyldꝛen ⁊ taught the thepz pater noſter 
t aue maria. And yt he lawe in theym v 
they were pꝛoude oꝛ vycious he repꝛeued 
them / in byddynge theym ſerue god. In 
the conuocacyons ofthis chylde the aun⸗ 
cyentes ranne with v lyecll chylde / and 
allo delyted the ryght moche in his pꝛu⸗ 
dence and in his anſwers x documentes 
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the Jnnocencye, 


whan he ſawe his fader p (\wozc oꝛ was 
dꝛonke he had compaſſyon a in wepynge 
ſayd vnto hym. Fader our pꝛeeſt ſayth in 
p chyꝛche p thole p whiche do thole thyn 
ges ne ſhall pollede paradyle. And in a lo 
ſempnyte he repzeucd his moder in we⸗ 
pynge afoze her pewe felawes bycauſe 
ſhe was pomppoully arayed / ſayd. My 
moder ryght dere ſte yp pꝛecyous clothyn 
ges that y deſerue not » payncs cternel; 
leg. And without taryenge by p woꝛdes 
of þ chylde his moder had hozrour oflu⸗ 
che clothes / x wolde no moze vle theym. 
The maners ⁊the geſtes of p chylde ſhe⸗ 
wed the perfeccyons of vertues / e gra⸗ 
te of god beynge in hym. The chylde had 
not yet ſeuen peres accomplyſſhed whan 
he deyed. Whan dethe appꝛoched he con⸗ 
feſſed hym x requyꝛed of p pꝛeeſt the ſa⸗ 
crament ot p aulter / but 5 pꝛeeſt denyed 
it hym fo2 his youthe. And p childe with 
grete grace ofozayſon ſtratched oute his 
handes vnto the heuen x ſayd. My lozde 
Ihelu cryſte thou halt bno wen that my 
ſoucrapne delyꝛe is to haue pᷣ. J haue de 
maunded the / alſo J haue done that v 
I ſholde dd. And J hope that I ſhall not 
be voydeofthy pꝛeſence. Theſe thynges 
ſpoken þ chylde chered his parentes wes 
pyngey pacſent were a theym pꝛouoked 
to lyue better. And amoges theſe wozdes 
ok exhoꝛtacyon / ofoꝛayſon ⁊ ołlaudynge 
he pelded his ſpyzyte vnto god impollu⸗ 
ted. Ind incontynent Þ hahyte of Þ oꝛdꝛe 
ofthe fccres myneurs Þ was caſte vpon 
hymncappercd moꝛe/ÿ is they were ne/ 
ucr moꝛe ſene after. Ind after his dethe 
inhis buryeng ſome of p kreres myncurs 
were whiche ne myght neuer ſay this 
plalme depꝛofudis / albeit they fozced the 
and began agapne many tymes / p whi⸗ 


che gaue to vnderſtaͤde ỹ that holy ſoule 


ne had indygence ofozapſon, After 5 de; 
The. sv. 


Folio CC. vii. 


theof thechpld:the fader and the moder 
p2ofpted lo moche in p example of they 
ſone that they lekte all delyces of woꝛide 
And the fader was relygyous in Þ oꝛdꝛe 
ot pꝛechers ⁊ the moder in oꝛdꝛe ot wo⸗ 
men. And ſothey entred in to relygyon ⁊ 
lerued debonapꝛly. ac. Unto the example 
ofthis innocente we ſholde lyue well to Þ 
ende that we may deye well / he was in⸗ 
nocent vᷣ is without ſynne / ⁊ without ylle 
wyll / he taught to do the good ⁊ to fle pᷣ 
pll. Ind fo ſholde we do to Þ ende that we 
may cſcapedampnacyon . Foz innocence 
c bertue kepe a man from perylofdamp 
nacyon eternell.Jlſo god lapeth inp gol; 
pell that ykony man kepe his cõmaunde 
ment without cõmyttynge ſynne v he ne 
ſhall be dampned. Uñ ioh. vi. Si qͥs ſer 
mone meũ leruauerit moꝛtẽ nõ videbit ĩe 
ternũ. The layd chylde kepte p woꝛde of 
god. Than he ne ranne in to dampnary⸗ 
on eternell. Alſo ſapt gregoꝛp ſapth. Hul 
la notebit aduerſitas ſi nulla dominet᷑ its 
quitas . That is to ſaye none aduerſptee 


ſhall noye the as vnto v ſoule pfnoſpnne 


haue domynyon in the / no ſynne ne had 
domynyon in the ſapd innocent: ergo. ac. 
Alſo the holy yſydoꝛe ſayth. et plaga: 
nec moꝛs te trebit ſi bene vixeris. That 
is to ſay/p neyther Þ plage /ne deth ſhall 
fere the. YfÞ haue well lpucd . The ſayd 
chylde lyued well without ſynne than ỹ 
dethe ne noped hym #ythe bconſequent 
he is ſaued. And ſo ſhall be thoſe the whi 
che lyued in innocence without ſynne. ac. 
eee NDAD 


7 
B. ¶ Another crample ok a ſcoler inno⸗ 
cent the whichechaled the deuyll krom a 
mayden. S Cri, 
e, e,. e. 


Fx. ii. 


The examplapꝛe vpon 


He dylcyple recyteth in his pꝛoͤp⸗ 
{4 tuary that certayne relacyo was 
made ofthoſe the whiche were pꝛeſent ⁊ 
the whiche hadde (ene ỹ a mayden ryght 
moche daunced on a ſondape with many 
ponge men. Whan ſhe was werp ſhe re⸗ 
tourned vnto the houſe ſlepte # was pol; 
ſededofthe deuyl. She cryed the houſhol 
de aroſe # ſhe was bounde foꝛ her wood⸗ 
nes. Jnthe moznynge ſhe was boꝛne in 
to the oꝛatoꝛye founded of the vyꝛgyn ma 
rye where many myracles were done. as 
the lytell lcolers apgerceyued her they ran 
after where ſhe was tourmented. Ok the 
whichechyldzen one ok the age ol. xij.pe⸗ 
res p whiche was moze hardy and wyſe 
than the other began to expelle the deupll 
that he ſholde pllue out ofche mapden It 
was ſhewed Þ the deuyll was beſpde the 
nauell. The laid chylde made w his thom 
be the ſygne of the crolle vnder / ⁊ ſo by lp 
tell a lptell thzougheÞ ſygne of the croſſe 
he chaſed the deupll vp warde x made h 
to come in to her mouthe / in p whiche all 
ſawe it in the guyle ok a grene oꝛchyn pyll 
led à foule. I meruaplous thynge /d peo⸗ 
ple cryed vᷣ he koꝛced to teentte in agapne 
And the chylde oppoled in makynge the 
lygne of the crolle-X conſtrapned hym to 
yſſuc wgrete vyolente. ¶ Whan he was 
out as lad is in lykenes ofan oʒchyn/he 
toke it hardely in his tyght hande ⁊ keſte 
it ina dytche where the rapne dyſcended 
The whiche departed befoze all Þ people / 
The hande of the chyld was blacke with 
touchynge of the mayden / but dy the wal 
ſhynge ot holy water it was made clene. 
¶ By this chylde innocent without ſyñe 
taat dyde this mpꝛacle is to bnderſtonde 
that p eſtate of innocencye ts moche vtyle 
and agreable to god/but they muſte haue 


ſympleſſe a wyldome as the ſayd chylde 


had. Ind by that v the mayde was a daũ⸗ 


cereſſe the doughter of the deuyllfoz to 
take + decepue ſoules foz her beaute and 
by her maners / the ſapd deupll had pupſ⸗ 
ſaunce to entre in to her ⁊ tourment her / 
wherkoꝛe all dauncereſſes beware by her 
leſt that the deuyll tourmente you in hell 
withouten ende. c. -/ 
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C. ¶ Another example that a lptell inno; 


cent impetred of Jheſu cryſt pardon fo 
an apoſtate. S S Crxii. 
SSC eee. 


V dyſcpple reciteth in his pꝛomp 
tuary #ſayth pa lytell monke in⸗ 
nocent ſpake w Jhelu cryſt a lytell chyls 
de in namyng hym his lytell bꝛoder / and 


was befoze the ymage of the vy2gyn ma⸗ 


rye that helde her lone in her armes. Ind 
Ihelu cryſte anſwered and ſpake to hym 
ampablp as bꝛoder to bzoder, And an aũ⸗ 
cyent monke 5 had ben longe in apoſtaſpe 
herde this thynge / ſupplyed the lytel mos 
ke that he wolde pꝛaye his lytell bꝛoder ỹ 
he wolde fozgpue hym his ſynnes / x that 
he wolde tecepue hym to mercy, And the 
lytell ponge Innocente obtepyned ok his ly 
tell bzoder that requeſt / the auncyente 
was moche Jovoug. cc. S S 
S: ebe. >==4 


D.C Another example that the 0zayſon 
of chpldzen iunocentes auapleth moche 
fo: the qupcke & the deed.. S Cxxiij. 
[ND SN :e: ee 


Us dylciple teciteth in his ſermõs 
p it is wzyten in many pallages 
that a deuoute byſchop ſawe in his llepe 
a chylde fylſhynge in a well with a hoke 
of golde and with a lyne of ſpluer / and 
from the well dꝛewe a kapꝛe woman 


Se wh, a, a a. ae co 
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the Jnnocencye. 


hanhe was naked he ſawepchylde 
inp chyzꝛcheyarde the whiche pꝛayed on 
a tombe / he hym demaunded what he 
dyd there. He anſwered J lay pater nol⸗ 
ter / & milerere fo2 the ſoule of mp moder 
And the holy man vnderſtode » the ſous 
le okthat woman was delpuered frome 
purgatozye by the pꝛayers of that chyld 
innocent / and v henne was p hoke 
of golde-# miſerere was 5 lyne of lpluer. 
Se , e.: =. : 


E. ¶ Another example ofa chylde inno⸗ 
cent p touched a hote hoꝛs ſhoc. Cxxuu. 
eO, TMDS 


He diſcyple recyteth 5ᷣ it is wʒytẽ 

inp boke ot hony bees that there 
was a chylde in Þ monaſterye of Þ oꝛdꝛe 
ok laynt benet Junocent c ryght lymple 
in his yonge aege. And onetyme his ab⸗ 
bot ledde hym w him foꝛ recreacyon / and 
fo cauſe to ſhoe his hoʒles /p ſayd abbot 
delcended befoꝛe the doze of a lmyth / the 
whiche abbot meruayled hym ok ÿ lym⸗ 
pleſſe of ſayd chylde ỹ toke a hote ſhoe 
in his naked hande ⁊ lyfte it vp without 
bzennynge hym. Than abbot #thep p 
were pꝛelent were a baſſhed # honoured 
the innocenceokthe ſaydchylde / ⁊ỹ thyn 
ge they pꝛoued often. After ỹ the abbot 
his pcople were occupyed in other thyn⸗ 
ges / tthe ſayd chylde entred withinthe 
houle. The wyke of the ſmyth ſet hym on 
her knees in meruaylpnge her ofß dede / 
t in playenge with hym. And p wyfe in 
tyled Þ chylde inexperte of malyte / de⸗ 
maunded hym yfhe wolde haue luche a 


wyke as (he was / he layd ye. The whi; 5 


cheledde hy haſtely vnto bed as not kno 

wynge a inſtructe hym. He pꝛompyled to 

do it. After þ lyenge » chylde was diſpoy 

led ok innocence /came to the foꝛge 3 toke 
The. &. 


— 


Folio. C Cl vii. 


the hote ſhoe as he was accuſtomed but 
he was greuoully bzent/x cryed/ol whi⸗ 
che thynge Þ abbot was moche troubled 
c thought in his courage the ſoule was 
hurte with in ſyth he was hurte wout 
t that innocence v had kepte hymbcfoze 
was no moze in hym. Than p abbot led 


hym agapne into Þ abbaye / # enquyꝛed 


hym dylygentiy foz to telly trouthe. He 
confeſſed ñᷣ ſapd dede lymply. And after 
by grete teres trẽbled his dõmage # dyd 
repente hym. ac. S e S ee 
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F. ¶ Another example that deupll vn 
knewe the ſynnes of ſynners after true 
confeſſyon / and ſayd that ſhe was a good 
woman. S S =. = Cxxiij. 
A,: M. ene, 


En fynde by wꝛytynge god ga⸗ 

ue dyuers goodes vnto a man 
his wyfe beynge in p cyteofrome/P whi 
chemyght haue no chyldzen / #therfoze 
they pꝛayed god ỹ they myghte haue lo⸗ 
me / & he gaue the a fone / p̊ whiche was 
ſo moche beloued okthe moder ỹ ſhe heid 
hym often betwene her armes xflept/x 
the fader okthe ſayd ſone had a vyage to 
go to Jheruſalem / #ſapd vnto his wyfe 
whan he ſholde departey ſhe ſholde do al 
meſſe haboũdaũtly / x that ſhe ſholde ke⸗ 
pe well theyz ſone. Ind ſhe lapde hym w 
her / by the admonycyon of Þ deuyl had 
his company c was w chylde. Than ſhe 
was moche angry efered the lynne and 
the dyſhonour ofthe woꝛlde a ok her hul⸗ 
bande / by the entyſemente okthe deupll 
admoneſteth to do yll:qꝛ peccatũ pecca 
tũ atrahit/kylled her childe wha he was 
boꝛne / without that ony body knewe it ſa 
ue onely god. Than v deuyl wolde that þ 
ſynne were manpfeſt fo2 to leſethe wyke 

Ex. iij. 


— 
_ 
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came vnto rome in guyſe ofa doctour dy 
upne aſtronomyer /p whiche deuylltolde 
many thßges to p romayns p ſholde hap 
pen. And amonge ß other thynges ſayd 
v there was in rome a wyfep hadde con⸗ 
ccyued of her ſone her huſbande bepnge 
out Þ whiche had ſlayne her layd chylde / 
And that yfð lapd ſynne were not auen⸗ 
ged ỹ god ſholde make the cytee peryſſhe 
X all they. Thã Þ romayms were moche 
abaſſhed æ myght not bylcue ÿ the ſayd 
woman had done the ſynne fo2 her holly 
lyfe that ſhe ledde a her almes / was ma⸗ 
de to come befoꝛe the ſayd deuyne oꝛ doc 
tour / whiche accuſed her to haue done 
p ſayd ſynne betoze ali. The ſapd woman 
p had done Þ ſapd bape ſeruyce top vyꝛ⸗ 
gyn marye was ſodaynly pꝛouyded ok ỹ 
that p ſhe ſholde anſwer ⁊ ſayd. Spꝛ ye 
accuſe me ofa grete thpge. And fo: to gy 
ue anſſhere J demaũde the dayes ofter 
me I ſhall anſwer you. It was graun⸗ 
ted. And Þ meane whyle ſhe pode to con⸗ 
feſſe her to p pope / the whiche gaue her 
in penaunce to ſeructhe vyꝛgyn marye. 
And whan it came vnto v terme eſtablyl 
ſhed Þ ſayd woman was pꝛeſented befo⸗ 
rep lenatoures of Rome / x befoꝛe Þ ſayd 
deuyll in guyſe ok a doctour / whiche ſe⸗ 
natoures ſayd vnto 2ᷣ deuyll in guyſe of a 
grete doctoure. Thou haſte accuſed this 
woman vnto vs to haue cõceyued of her 
ſone /⁊ to haue ſlayne her chylde/here ſhe 
is what ſayeſt . And v deuyll anſwered 
it is not this woman here. J neuer ſayd 
ylle ofher / this here is a good womauỹ 
whiche dothe many good dedes, Ind al: 
ſhe hathe in her company mary þ mo⸗ 
der of god whiche maketh me to fere. 
And fo2 her it behoueth me to departe / foꝛ 
Jama dcuyllredp to deceyue folkes, 


— 


¶ CJirtus. 


A. ¶ Examples of people bertues / and 
firſt crample of Þ vertues of. v. bꝛedern. 
Cxxuij. H . . 


He diſcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 

tuarye #ſayth py a holy abbot de 
maunded of fyuc of his bꝛedꝛen / whiche 
beÞ vertues v pelaſcth pou befoꝛe other 
and how haue pe liued ſyth v ye were re 
lygvous. The fyꝛſt lapd J hauc in ſuche 
wyſclyucdy J remeb2e euery daye my 
ſynnes w doloure of herte / ⁊ Jam con⸗ 
feſſed of all ÿ whiche J hauc done to day 
The ſeconde ſayd J haue deuyſed al my 
tyme in two partyes v one to be emplo⸗ 
yed in deuocyon ⁊ oꝛayſons/ʒᷣ other in la 
bours a in ſcruyces ofth efreres. And J 
haue dyſtrybute faythfully where J ha 
ue myght vnto lytel ⁊ grete. The thyzde 
ſayd Jam al gyuẽ vnto werkes ol mer 
cy & vnto compaſſpon /in ſuche wyſe p F 
wepe with thoſe p wepe / Jam Joyful 
with them ÿ are Joyous.The.iiij.ſayd 
J hauc euermoꝛe gone ⁊ adioyned where 
J was dyſp2ayſed. Ind J haue in ſuche 
wyſe gouerned me to v ende J may co⸗ 
me to playne humylyte ⁊᷑ pacpence. The 
v. ſapd J haue lyued in ſuche maner p J 
neuer troubled no man x J was neuer 
troubled of ony. The ſaid abbot requyꝛed 
of god » theſe thpges here were vnto hỹ 
reueled. And a voyce came fro heuẽ that 
ſaid vnto hym. J gyue me. J ſuffrep F 
be foũde. J ſell me. J ſuffre 2 J be ſtole 
Jſuffre'p J be ſurmoũted of man. And 
the abbot yet pꝛaped god to knowethem 
moꝛe euydently. Tha he herde a voyte Þ 
ſayd. J gyue me vnto ᷣ repẽtaũt. J ſuf; 
fred meto be boũde in oꝛayſõs ælabours 
I ſell we vnto hym hathe compaſſpon 
on his neyghbours / Þ enioyeth theym 


T 


the men vertuous. 


of thepꝛ good wele. J luffcey J be ſto⸗ 
len ol ß humble ⁊ diſpꝛayſed. And J (uf; 
fre that I be ſurmoũted of man the whi 
chene troubleth none x holdeth hym in 
peas. Than vᷣ abbot requy2ed to knowe 
whiche was Þ beſt amonges the . Than 
a voyce came from heuc v ſayd. It is he 
p troubleth no man / ⁊ is not troubled. ac 
Foꝛ to knowe what vertue is vnderſtode 
pᷣ ſcryptures ofſapnt AuſtynÞ ſayth. u 
virtꝰ ẽ queda equalitas vite: vndiq; con⸗ 
ſonans rationi. That is 8 vettueis an c⸗ 
qualyte oflyte the whiche alwaycs ſoũ⸗ 
deth & cõfoꝛmeth vnto reaſon , Et criſol. 
Dicit,q virtꝰ animiẽ recto de deo ſerie ⁊ 
recte ĩter homines agere. That is to lay 
the vertue of courage is felpuge of god 
ryghtfully / do well ryght amongethe 
men. Et hieronimꝰ dicit ꝙ ſola apud deu 
libertas eſt no ſeruire pctis: uma apud 
deũ nobilitas eſt clarere virtutibꝰ. That 
isto ſayc/ oncly lyberte towarde god is / 
ſerue not vnto ſynnes / a ſoucrapne no⸗ 
bleſſe to wardes god is reſplendy ſche vp 
vertucs.Et legit᷑ ĩ quarto cthicoꝛũ op vir 
tuoſꝰ bene vtit᷑ qͥbulcũq; . Tge vertuous 
vic well in all thynges. Et mono ethioꝝ 
df ꝙ vᷣtuo ſoꝝ beatillima t vita The lyfe 
is ryght bleſſed of p vertuous. Et legt i. 
ij. cthicoꝝ Uirtꝰ certioꝛ : æmclioꝛ oi arte 
Uertueis moꝛe certeyne ⁊ better tha all 
arte ⁊ crafte. And one ought hergfo note 
5 one ſholde not be to Juſt /noꝛ to vniuſt 
foꝛ to fle the inconuenyentes ptherafter 
maye folowe / but one ought to take the 
mcame. Fo2 it is wꝛyten in. ij. ethiro. 
oĩs virtus cõſiſtet ĩ mcdio:in oibus me⸗ 

duim eſt laudabile: ac. e =. 
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B. ¶ Another example 5 foure vertues 
were in foure hermytes. M Cxxuij. 


The. ær. 
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T is w2pten in the lyfeołfaders 

koure hermytes were in one houſe / 
the which hermytes one tyme enquy2ey 
cchcotherofthep; vertues x foꝛ to ſhewe 
the mooſt ſpecyall. One ſapdÿ he was fo 
humble ÿ it lemed him ÿ none was woꝛgs 
than he in allthe woꝛlde. The other layd 
that he was pacpent. The thyꝛde ſayd ỹ 
he herde gladly ſpeke of god. The fourth 
layd ỹ he pꝛaped gladly. Jad woneaſlenc 
pꝛayed god to gyuc them knowlege whi⸗ 
che was mooſt agreable tohym / #thep 
herde a voycey layd to them. The fyꝛſte 
hath take me / the leconde holdeth me /p 
thyꝛde byndeth me / ⁊xthe fourthe bercth 
me where he wpll, c. e 
CDE DS ee e 


C. ¶ Another exãple ofthe excercyte of 
kyue kreres. . . Cxxuij 
Deo 


U He dyſcpple recpteth in his pꝛoͤp⸗ 
tuarye ⁊᷑ layth vᷣ an abbot had. v. 
freres / whiche he cõmaũded to tell they; 
vertues. The kyꝛſt ſapd J haue made ge 
ncrall confcſſyon euery day this ten pere 
The lecõde lapd J haue ſtudyed to haue 
good entencpon in oꝛayſon euery daye by 
xx.peres. The thyꝛde ſayd J haue bẽ me 
lerycoꝛdyous almoche as Imyght. xxx. 
veres. The fourth ſayd J haue troubled 
no perſone by. xl.veres/⁊ haue ſuſteyned 
al thynges pacyently. The. v.ſayd J ha 
ue ſought dylſpꝛeyſynge by. l. yeres and 
haue founde none ſemblable to me in hu⸗ 
mylyte. Than the abbot pꝛayed god he 
wolde ſhewe whiche ofthem were ß belt, 
Ind a voyce ſayd to them. The fyꝛſt ay, 
ueth hym ſelke to out loꝛde. The leconde 
fyndeth our loꝛde. The. iij.bereth our loꝛ 
de. The. iiij.bpyeth our loꝛd. The. v.vayn 
quyſſheth our loꝛde. ac. S: 


Theeramplay:e vpon 


D. ¶ Another example how a man and 
his wyfe were in lyke in meryte vnto la⸗ 
pnt pakuncius, .: Cxxiiij: 
SAA AD ===} 


Tis wꝛpten in the lyfe ok faders p 

à holy fader named pafuncius re; 
quyꝛed of god that he wolde ſhewe vnto 
hym vpon p erthe vnto whom he ſholde 
beſemblable. Ind a voyce came vnto hp 
the whiche ſayd. Knowe thou ỹ thou art 
lyke vnto the kyꝛſte man of luche a ſtrete 
nexte. wWhan pafuncius herde cheſe woꝛ⸗ 
des he pode to knocke at the doze of his 
houſe, And p man ranne bcfoze hym as 
he had ol cuſtome to receyue his geſtes/ 
t waſſhed his fete a ſet hỹ to dyner. And 
betwene metes pafucus requyꝛed his 
hooſt what his dedes were / what he ſtu⸗ 
dyed a vnto what operatyons he excerſy 
led him in. He anlwerde hymofthynges 
humbles. Foꝛ he loued better Þ his good 
dedes were hydde than punyſſhed. Ind 
the ſayd palũcius ſayd vnto hym that it 
wasreucled vnto hym of god ÿ he was 
dygneto be in the companpe of monkes / 
Thãhis thought was yet moze humble 
xſaydp hene was culpable of fewe good 
dedes / but ſythỹ the woꝛde of god hathe 
be lpoken vnto p from hym a man maye 
nothynge hyde. J ſhall tell than what J 
haue done amonge many Þ whiche ben 
in dlage. Thyꝛtp peres ben now accom⸗ 
plyſſhed p J haue had conſentemente w 
my wyfe to kype chaſtyte #contynence/X 
that none ot vs hath had ado with other 
IJ haue had thꝛe ſones of her / and ỹ hath 
becauſe wherfoꝛe J haue knowen her to 
haue lygnee. Ineuer ceaſe to receyue ge⸗ 
ſteg /in refuſynge no body / but gyuynge 
them they neceſſytecs. J haue lyt in iu⸗ 
gement. J haue not accepted the perſone 
of my lone agayne Juſtyce. The fcuytes 


ol labours ofother neuer entred in to my 
houſe, Jn allnoyſes J haue put peas / no 
perſones toke neuer my leruaũtes in cul 
pe/noꝛ mp beeſtes neuer hurt p fruptes 
of another. Jneuer defended to laboure 
in my felde thoſe Þ wolde ſawe therin / c 
alſo I neuer tokeofthe better foz to har⸗ 
me the woꝛſte / noꝛ neuer ſuffred Þ ryche 
to ouergo P pooꝛe. J haue ſtudyed all my 
lyfe ß Ine wolde wꝛathe no man. Yf { 


haue had Jugemet to do yet haue J not 


codampned perſone but J haue ſtudyed 
me to make peas. The inſtytucyõ otmy 
lyfe hath be in theſe thynges by Þ gra⸗ 
ce ⁊ gyft of god. Whanpafacugs had yer: 
detheſe wozdes here he kyſſed his herd 
X blyſſed hym. Nñdicat tibi bns ex ſyon 
vt vidcas bona que feciſti in iherulalem 
Thou haſt well # conuenably done thele 
thy ges befozſapd-but there faylleth one 
ſouerapne good dede / pts that thou lcuc 
all-x that thou folowe the true ſappence 
of god/ whichethou ne mapſte come to 
yfthou abiecte not thplelke ⁊ deny thyſelf 
as Þ goſpell telleth. ili abneges temet 
iplũ et tollas cruceʒ tuã æ lequaris xpᷣm. 
Whan the ſapd man had herde theſe woz 
des here without taryenge z Wout to oꝛ⸗ 
dꝛe ony ot ỹ thpges ol his houle folowed 
the man of god ⁊ pode with hym in to de⸗ 
ſerte. Inthe whiche he gaue vnto him þ 
oꝛdꝛe of cduerſacyon ſpyꝛʒytuel / taught 
hym the excercytes ofthe partyte ſtudy⸗ 
entes ⁊ he gaue hymſelfe vnto the ſcyen⸗ 
ce ſecrete. ac. ⸗ . = 
S: WZ . 


E. ¶ Another example that a mynſtrell 
was lemblable in meryte vnto ſapnt pa 
funcius. . = Crrin. 


1 Tis wꝛpten in the lyfe offaders p 
one tyme ſaynt pafuncius reaup⸗ 
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red ok god that he wolde ſhewe him vnto 
whome he were lemblable in the wozlde, 
The anſwere was gyuen vnto hym p he 
was ſlemblable vnto a mpſtrell y ſought 
his lpuynge in ſuche a towne. Than he 
was abaſſhed ofthe anſwere ⁊ in dylygẽ⸗ 
ce pode vnto the to wne to ſeche the man. 
Ind whan he had foũde hym he aſtzed hp 
moche what holy thynges d relpgyenſes 
he bad done /a howe he had ledde his lyfe 
He anſwerde v he hadde be a man ſynner 
cofcurſed ple. It is not longe tyme ſyth 
5 I was atheſe/ haue put me to mapn⸗ 
tene this excercitude myſcheuous. pałũ 
cyus aſked hym pt amonges the theftes 
yfhehadony good operacpõs. He anſwe⸗ 
red Ine kele me culpable of no good dede 
but as I was amonges the theues there 
was taken a byꝛgyn conlecrate vnco god 
that my felawes wolde deſtoze / J putte 
me in the medle and toke her awape from 
them / by nyght ledde her in to the ſtrete 
of her houſe without haupnge ony atou⸗ 
chement dyſhoneſt. And in another tyme 
I founde a woman of honeſte fozme ſtra⸗ 
ped in hermptage. I demaunded her tro 
whẽs / oz wherfozc/02 how ſhe was come 
in to that place. Ind ſhe anſwerde ne de⸗ 
maunded me not J vnhappy wyfe and 
queſtyon me not of thoſe caules-/but and 
it pleaſe the to haue me foz a mayde/lede 
me where thou wylt. J woman pesuerſe 
# yll haue had a good huſbande / the whi⸗ 
che is oftentymes beten traplynge t put 
intoꝛmentes /⁊ is kepte in a dongyon vy⸗ 
cauſe of dettes ꝓᷣ he oweth. We haue hade 
thꝛe ſonnes to gyder v are allo wdrawen 
foz by cauſe of Þ ſapd dette. Ind J ryght 
vnhappy p am ſought foꝛ to be put in (e/ 
blable paynes/fle frome place to placc/# 
of pouerte ⁊ mpſerpe am all abyden / and 
pet haue I ben the dayes Without etyng 
whan J herde p ſayd woma J had ppte / 


Folio. C Cxl. 


ledde her in to our denne and gaue her to 
ete /foʒ ſhe deped ſoz hongre. J gaue her 
alſo thꝛe hondzed ſhelynges foz to delyuer 
her out of payne ⁊ leruytude/her hulban 
de c her ſones. whan ðᷣ ſayd woman had 
the monep ſhe pode in tothe cety and dely 
uerd them from papnes. Then patũcius 
ſayd » he neuer dyde ſuche thynges. God 
hath ſhewed ine of the that thou haſt not 
leſſe ol meryte towardes hym than J and 
therkoꝛe dyſpꝛayſe not thy ſoule that (hall 
haue ſuche merpte. Whan the mynſtrell 
herde theſe wozdes of pafuncius he caſte 
awaye his pypes c wente wyth hym into 
his hermytage /e chaunged his ſonge ſe⸗ 
culet in to ſpyzytuell/x excercyſed hym in 
kaſtpnges/oꝛayſong /aſtlyctyons / ⁊᷑ to ly⸗ 
ueſtraytely, And at the ende of thzeyeres 
he yelded vp his ſppzyte vnto god. ac. 


D :D:D S eee D: 


f. ¶ Another example that a pꝛouoſte & 
his wyfe were ſemblables to an hermp⸗ 


te. S e Sm eee Cxxuy, 


"Tis wꝛyten inthe lyfe of kaders þ 

an hermyte was fullof grete abſty 
nences ſop he ete but rotes ⁊ pouertees/ 
made tequeſte to god it pleaſed hym to 
ſthe we yl there were ony man in woꝛlde 
that were of ſtrayter lyte than he. Then 
god reueled hym p he ſholde go ſe the lyfe 
ofthe pꝛouoſt of luche a towne. Thermy⸗ 
te yode, Ind whan he appzoched the ſayd 
towne he toũde Þ pꝛouoſt on a fapze hozs 
clothed w fayzeclothes/andinhis comp3 
ny inanityders #notablefolke ſo he was 
moche abaſſhed to le ſoo greate pompes. 
Tolde to Þ pꝛouoſt how god cõmaunded 
hym to le his lyfe. Ind the pꝛouoſt badde 
hym go to his wpke whiche ſholde ſhewe 
hym theyz lpues. Then he pode to her the 
whiche ſhewedhym the ſtatc ofthe houſe 


theeramplary vpon 


And ſhe made to pzepay2e vnto dynere 
of p2ccious metes as ſhe had accuſtomed 
And whan they were ſette at dyner men 
bought p fyꝛſt metes of good vpandes 
befoꝛe them. And incontynent that they 
had be ſet vpon ñ table they were bozne 
awaye agapne Wout ony thynge etynge 
of thẽ. After men bꝛought Þ ſeconde me⸗ 
tes / ⁊ the thyꝛde / ⁊ cuery of them better 
than other / a were boꝛne away without 
ony thynge etynge. Thehermpte ſepnge 
{oo good meet taken away fro befoʒe hß 
demaunded them / but it was tolde him 
that he ſholde lyue ÿ daye after lpfe of 
them. And at the laſte men bꝛoughte of 
muſty bꝛeed al gnawen with inple. And 
the wyfe ok the pꝛouoſt ete a lytell / x ſhe 
ne ete ofother / but al was gyuẽ a dyſtry 
buted vnto p pooꝛe. After whan v euen 
tyde tame to go to bedde wyfe of ỹ pꝛo⸗ 
uoſt ſayd vnto the hermpte they ſholde 
go to bedde togyder/the hermyte wolde 
not / but v wyfe ſayd vnto hym that he 
ſholde / a that it — p he ſawr how 
they lyued. Than whan they werelapde 
| warme d hermyte was temptedofthe 
ſynneof the fleſſhe to haue ſo fapꝛe a wo 
man by hym and wolde haue delt Wher 
Than ſhe ſaid / vp vp ryſe we'x do we as 
we haue accuſtomed my huſbande ⁊ J 
And whan they were vp they yode in to 
a tubbe of colde water p was by ð beds 
ſpde, And they were there ſo lõöge ỹ they 
erembled of colde, Afterwarde they pode 
to bedde/ whan they were hote agapne 
the hermpte was tempted of lecherp /e 
wolde haue had her companp. Then re⸗ 
tourned they agayne in to 2ᷣ tubbe of col 
de water. All the nyght ne ceſſed they to 
do ſo. Ind the hermyte ſeynge that ſayd 
vnto hfſclfc they ledde a moze ſtrayt⸗ 
ter lyfe than he ferre /x ÿ it was reaſon 
v they had moꝛe greate meryte than he 


And the pꝛouoſt that was ſo well clothed 
was allo a man of good Juſtyce to punpl 
ſhe the malefactours ⁊ to pelde vnto eue⸗ 
ry man that the whiche was his. ⁊c. 

D:... e., 


G. ¶ Okkaſtynges / and abſtynences of 
laynt Germayn, S Cxxiii. 
S. RSA: e 

Tis wꝛyten 5 ſaynt germain was 


1 noble / foꝛ he was duke of Burgun 

dye / & alter was bylſhop. He tozmented 
his body by. xxx. yere ſo that he ne cte ot 
bꝛeed of whete / ne yet dꝛanke of wine but 
two tymes in ð pcrep1s to laye at cryſtẽ⸗ 
mas and Eeſter. And it was medled ſoo 
moche with water ÿ it ne had but a lytell 
taſte of wyne. Allo in pᷣ.xxx.peres he ne 
etc ofpeſe ne ok benes / ne ſalte foz to ha⸗ 
ue ſauour in his mouthe. Foz his refeccy 
on he ete fyꝛſt of Þ alſheg/⁊ after of barly 
bꝛeed. In wynter ne pet in lomer he had 
none other clothỹge but onelp the heere 
his robe ⁊ his rochet 5ᷣ is his habyte the 
whiche he ne put ot / but onelp whan he 
gaue it vnto ony pooze-/02 2ᷣ he ne bꝛake it 
His bedde was of alſhes beſen wheere 
⁊ Wa ſacke/he ne hadde neuer vnder his 
heed ne vnder his ſholders feder / but wa 
ylled bare p relyques ot his ſayntes a 
bout gis necke. He ne vngyꝛded him but 
ſeldom. That vᷣ he bare otabſtynence in 
this pꝛelent lyle was aboue man. And af 
ter he dyde ſo many ok myꝛatles þyf the 
merytes ne had pꝛoceded men wolde ha⸗ 
ue wende that it had be a fantaſye. ac. 
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H. ¶ Okthe greate auſteryte oftwo wo⸗ 
men. . . Crritty. 
{ND S Seer See 


n r — SE 
_ 3 2 Fe, * 2 2 2 - 
8 —— . —— . d 
A 8 * K s EET . — 2 


myt 
in al 
ſhe n 
herb 
ne la 
hern 
dytcl 
her i 
this 
ence! 
beyll 
vnto 
whic 
thyle 
t kno 
ſe ag 
vnto 
bourf 
incont 
kall in 
peth 
not bo 
ners: 
the lyi 


the Innocentpe. 


Tis wꝛiten in v boke of honp bees 

that there was a woman in Þ par⸗ 
tyes ot barbãce recluſe in a lytel taberna 
cle ware nexte bnto her fleſſhe an hau⸗ 
ber gon of maple/⁊ aboue 5ᷣ ſayd hauber⸗ 
gon ſhe hadde an hecre made of hogges 
pꝛyſtylles the whiche pꝛycked her fleſſhe 
teboꝛowe p maplles of p ſayd haubergon. 
Si <lapc vpon vᷣ erthe naked z amonge 
the ttenes / etethꝛe tymes alonelp in 5; 
were. Ind ſhe putofaſſhes in her bꝛeed 
and ne ers but by weyght ⁊ melure. 222 
e :: e 


J. ¶ Another example. 29 Cxxiiij. 
n =p e ne. 


7 He dylcyples retyteth in his ſer⸗ 

mons y a vyꝛgyn was in her her⸗ 
mytage.xxx viij.yeres Þ whiche dwelled 
ina dytche a lerued god deuoutely . Ind 
ſhe neuer ete in the layd hermytage but 
herbes fruytes ⁊ rotes /⁊ in al v tyme ſhe 


Folio. CCri. 


vato thecõmaũdementes ok god to then⸗ 
de to go with hym in tothe glo2ycof paz 
radyle vnto whiche we mape go cũ illo 
qui eſt benedictꝰ i lecula ſeculoʒꝛũ. amen. 


¶ Here endeth the boke intytuled p flow 


re ok cõmaũdementes ok god w manp 


ne lawe noo man. And afterwarde two / 


hermytes pallcd by her entred in tothe 


dytche there they founde her deed à put 


her in ſepulcre. c. By theſe examples ok 


this boke a man may knowe by experp⸗ 
ence v it is ylle taken vnto ſynners dylo⸗ 
beyſſatites vnto god / ⁊ ÿᷣ it is well taken 
vnto the obedyentes. Ind therfoze ÿ the 
whiche art in this wozlde lyupge myꝛre 
thylelle in d example of thy nepghborr 
t knowe thou ÿ it ſhall tate ᷣ in lyke wy⸗ 
ſc as it is done vnto him pf thou dyſobep 
vnto god. wha thou haſt ſene thy neygh 
bour fall in to au ylle paſſage ⁊ that it is 
inconuen vente of body oz of ſoule / 02 to 
fall in to hell by his foly thou ſholdeſt ke⸗ 
pe the foꝛ to do as he dyde / oꝛ thou ſhalte 
not be wyle / but thou ſholdeſt lerne ma 
ners + condycyons ok thoſe p which haz 
the lyued holply x vertuoully in obeyeng 


examples x auctozytes extracte as well 
ok p holy ſcriptures as of other doctours 
and good auncyent faders the whiche is 
moche pꝛofytable and vtyle vnto all pco⸗ 
ple / lately tranſlated out of Frẽſſhe in to 
Englyſſhe Enpꝛynted at London in Fle⸗ 
te ſtrete at the ſygne okthe ſonne by wyn⸗ 
kyn de Wozde, The. xi. yere of repygne 
of oure mooſt naturell ſouerapne lozde 
kynge henry ð eyght ol name. Fynyl⸗ 
ſhed yere ofour loꝛde. g. CCCCC.xxi 
the. ij. daye ol October. :, 


: : 
2 * - 
; | — 
2 — | 4 
DJ 5 =_ 2 2 2 
— 4 
— — 4. uns / - - 
— . — W 2. — { 
- D Do — 2 _ 
72 — — JS 
4 SN - 
=_ = — — 2 
— S = = S — 
—— — TY DOE 
2 a Yn Iv V2 
— Fc i 1 — 
4 — — — A 


FENG 
8 J. 75 165 K 
5 7 5 


| ö 5 OS / 2 
e 
Y/ N | — 


/ RR” — — 


ll % 


8 lo 


9 V 
\ — 


nr 2 
BA N 
id \ 


** 

4 

Py W/ 
A 


1 
1 
i! 


mn 


N 


— 


0 
oy 
, — 
£ = —_ 
— Y 
== 

— 

— D 2: 

i 


be; 


L 
{ER 2 IS 


be 3 — 


— — 


— = 


REPRODUCED FROM TrtE COPY IN THE 


HENRY E. HUNTINGTON LIBRARY 


FOR REFERENCE ONLY. NOT FOR REPRODUCTION 


Wr — — 


4 9 
— 


rn. 
28 


5 * Fa TY , 
- * 1 
— a 1 
* 
| , 
- 
—— ft 2 
4 7 2 £ Sj * 
4 . „ — 1 * | * 
8. n 1 ; | 
at . 94 2 By 
1 i 
9 Y > 
"Ve "Ts 
$4 
= 


* 


he floureof the commaundementes ol god with many exams 


vs. 
wy 4 2 


* Plaudauctozyteesextracte and dꝛawe as well of holy ſcryptuces 


Pocher doctours and good auncpente taders / the whiche is moche 
- Mylgandp2ofytable vnto an people. S eee de. 


The. x.commaundementes ofthe lawe. 


FI. Ne by nothynge that he made verely 

x £CThelonday kepeandhaloweholply | 

IA Heryuyegods ierupeeontyem denoutly 
IFC Faderknd moder honour thou towly 
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Hhedpſciple reciteth in his pꝛomp 
F tuarpeæ ſapethßᷣ a dꝛontzen man 
mette in his wape a demonpacle 
And þ ſapd dꝛonken man ſapd vnto p de 
uyll entre in to me c leue this mã. Ind ỹ 
ſayddeuyl anſwerd, I may not / wherfo⸗ 
re ſapd the dꝛonken man. Fox thou haſte 
ben this daye in the chizche c one dꝛoppe 
ok holy water is fallen in thy mouthe. #C. 


S >= Coe =x 


C.C Another example that as a knyght 
belpꝛyncled hym with holy water the de 
uyll cryed touche me not. Lxviy 
Sc. Se. ve. Se 


Rnoldus retcounteth in his boke d 
ſapeth ỹᷣ as a knight ſtrong in ar⸗ 
mes wolde appꝛoche vnto a place where 
a mayden demonyaclelay p̊ deuplbegan 
to crye. Here is my frende come. Ind as 
he was entted ſayd. Go pe backe lette my 
frende appꝛoche. Thou deupllß arte a 
koie / wherkoꝛe toꝛmenteſt thou this may⸗ 
de innocent / come with me bnto the tur⸗ 
nepmentes, And the deuyl anlwer ed and 
ſayd. Ichall go with the with good wyll 
pk thou luffre me p J entre in to thy body 
o2 that J be in the ladeil oꝛ bꝛpdel / oz in o⸗ 
ny partye ok thy body. And the knyghte 
had compaſſpon of the noble mayde / and 
ſard yfthou wylte gofozth ofthis mayde 
Ichall graũte the one pattye ot my maũ 
tell by ſuche condycyon that thou hurt me 
not / æ that 5ᷣ ſhaite departe incontynente 
p Ichan teu the. Ind he pꝛomyltd hym. 
Than he yode fozth ofthe mayde / c yode 
into the oplet hole ofthe mauntell . From 
that houre ſo moche ot gloꝛye tame vnto 
theknyght rhartholep he wende gethem 
ſurmounted and waſted ethoſe p he wol 
de he toke. Inden daye astheknghtp}a 
ped longely Þ deupl ſayd vnto hym / thou 


The eramplapꝛe vpon. 


* 


murmureſt to muche. Ind as he ſpꝛpcled 
hym with holy water he ſapd vnto hym / 
take hede ỹ thou touche me not. Ind one 
tyme whan the knyght pode vnto a place 
where a man pzeched ofthe holy crolle Þ 
deupll ſapd what doeſt Þ here. The kny⸗ 
ghte an werd J wyll leue the & ſerue god 
And Þ deupll ſapd what thynge hath dyl 
pleaſed the in me. I neuer hurte the / but 
Ihaue enryched the a thou arte become 
moche glozyous, Ind the knyght ſayd de 
parte thou # come thou no moe agayne 
to me I commaunde the in p name ot ihe 
ſus. Than ÿᷣ deuyll lette hym e 5 knyght 
marked hym with the croſſe / and ſerued 
Jheſu cryſt two yeres be vonde the lee /d 
whan he was comen a gayne he made to 
edefye an bolpytall /in the whiche he ads 
mynyſtt᷑ed vneo ſyke bodyes theyz neceſ⸗ 
ſytees & wele defpncd his dayes. xc. : 
ECZ22 S T See 


D.C Another example that whan a lyn 
ner qbſtynate had dꝛonke of holy water / 
he repentedhym#confelſed# chaunged 
hym krom yll vnto good. ::: Cybiij 


S buarpethat a hngt dydemanp 


repu 

ted his woꝛdes vayne-xthache ne fb2ced 
ne cared. And as he dtmaunded ot water 
fo to dꝛynde the pzeeft — to bipfethe 
water woute that p5̊ the leke bodÞ uwe 
oupthynge ol it and gaue it hym to dꝛyn⸗ 
ke. Whan he had done in contynent 
9—— — 
in requyꝛyng hym that he were con 
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feſt, And he conkeſſed him purely he was 


àdmynpſtred ⁊ ended his dayes well 


SSD 
Maria. 


A. ¶ Examples ot᷑ the vyꝛgyn Mary /e 
kyzſt example how ỹ vyꝛgyn Marye de; 
lyuered an abbot # many other from pe- 
ryllofdethe foꝛ to laye this reſponce.Fe 
lix nam. M ,- Cxviii. 
F=X > wo; xt =x 


Incent ſayeth in the.xviit,boke 
V of Þ myꝛroure hyſtozyallin the. 
xxxix.chapytre. That an abbot 


w many other were in p myddeſt of Þ ſee 


o Bꝛytayne in ſo great tempeſoftyme 
oppꝛeſled p they all dyſpehꝛed of lyfe-ſoo 
p ſome called laynt Nycholas vnto their 
ayde/the other ſaynt Andzewe. And es 
ueryofthẽ called þ ſaynt ỹ mooſt famp⸗ 
lyerly he called vnto his neceſlyte. Ind 
whan the abbot ſawethat none of them 
called Þ bleſſed vyꝛgyn Marye moder o 
mertyð hathe puyllaũce aboue p heuen 
the erthe he layd. Bꝛedꝛen what do ye 
to call ony layntes c leue 8 moder ot god 

hathe puyſlaũte aboue all tho ſayntes 

petall. I laye not that pe do vil /but cal 
we all with one voyte the moder ok mer⸗ 
cy. Thã all togyders called e reclamed 
bleſſed byꝛgyn Mary. And the ſapd ab⸗ 
bot p whiche had not ete in two dayes d 
in two nyghtes but one apple /e the whi 


che was at lowe that he ne might ſyghe 


he lange w his monkes this reſponce. 
clix nãq;. Ind verle Oꝛa p populo 


And beoꝛe p they had ended they ſonge 


Edeuocyon-therearryued a great ly 
in the heyghteokß maſte as a tapꝛe the 
whiche chaſed awaye all derkenelles 


of thenyght #enlumpned the pzelfce-F 
»; The. *. 


the byꝛgyn marpe. 


Jo. CCl. 


all ÿ tempeſt ſo ceaſed at Þ cõmaũdemẽt 
ofÞ quene ok heuen e had great trãſquy⸗ 
lyte. And ryght anone alter p daye cicre 
t fayze ſhone /a the ſhyppe applyed it ſel 
fe vnto þ lande where as they entended. 
And ſo had they ayde of p vyꝛgyn mary 
By this example c by many other a mã 
ſholde knowe ÿ all perſones the whiche 


ſerue p vyꝛgyn Paryet her requyꝛe by 


deuocyon + with good herte / they haue 
ayde i; ſocours in all necellytees 5̊ they 
nde themſelte in be it in erthe oz inthe 
e/be it at p dethe oz inthelyfe, and by 
that ÿ the abbot ſayd vnto his cõpayg⸗ 
nons v they ſholde call the aydeofp vyꝛ⸗ 
gyn Mary moze ſoner thi all p ſapntes 
of paradyle / he ſpake it of good ryghte. 
Foz ſhe is moze noble dygne / c holy of p 
creatures 5ᷣ god creat euer. Unde ſcryp⸗ 
tura dicit. Sicut ſol luci dioʒ eſt q; luna: 
et luna qᷓ; lpderibꝰ:ſic maria dignioꝛ eit 
creaturis oĩbus. She is moꝛe digne tha 
p angelles/fo2 ſhe is moder ofpkyngeof 
angclles.Ufi, a. Tpſurcgeangeloy ſola 
virgo lactabat. And ſhe ledde a lyfe aun⸗ 
gelyke moꝛe than aũgelyke. Un hiero⸗ 
nimus. Tn carne pꝛet᷑ carnẽ viuere non 
frena vita ẽ᷑:ſed angelica. Allo ſhe ipued 
wout ony lynnetn her body coꝛtuptyble 
Ufi.cit.tii, Nota pulcraes amica mea 
c macule non eſt in te. She is mozedyg- 
ne than 8 pꝛophetes / foꝛ they pꝛophetỹ⸗ 
led oher. Unde ſcryptura. Qꝛophete p 
dicauerfit chꝛiſtũ naliturum de virgene 
maria. Unde yſaye, vii. Atte virgo cõ⸗ 
cipiet + pariet filiũ. She is moꝛe dygne 
than the appoſtles /foz ſhe is moder of þ 
kyngeok ß apoſtles / ſhe is they: may 
ſtres the whichetaughtetheym. Q. uo⸗ 
modo concepit de ſpiritu ſctõ peperit 
ſine doloꝛe. Allo ſhe was moꝛe ferme in ỹ 
kaythe at the paſſyon thanne the appo⸗ 
ſtles. Ufiſcriptura, Beata que credidit 
| u.i 


am̃ ꝑficient᷑ eaqdicta erãt ei adno. She 
is moꝛe dygne than p martyꝛs . Foz ſhe 
ſufferediny ſoule at the pallyon moze of 


dolour than all p martyꝛs. Unde luce.i. 


Et tuã ipſiꝰ aĩam ꝑtrãſibit gladiꝰ. Alſo 
ſhe was moꝛe dygne than p conteſſours 
fo: ſhe was lanctityed in wombe ok her 
moder / ⁊ put into pᷣ̊ temple to ſerue god 
inp age of thꝛe yere p the confeſſours ha 
the not done. Allo ſhe is moꝛe dygne thã 
p women. vnde luce .i.ca. Bñdicta tu ĩ 
mulieribꝰ. Et cant.ii. Sicut liliũ iter ſpi 
nas ſic amica mea inter filias. oe 


B. ¶ Another example how ſalue regi⸗ 
na bayleth moche to deye well. Cx vu. 
Sees: S. = wo 


e diſciple retyteth in his pꝛom 
55 tuarye ot vyꝛgyn Marye that 
Vas achanoyne reguler laboured 
vnto p dethe he dꝛede p p whiche is way 
te eccleſtaſtices none. Qeſtit homo vtrũ 
a moꝛe vel odio _— lit. Abeit he dyl⸗ 
peyꝛed hym not. And p vyꝛgyn mary ap 
pered vnto hß in fozme vylyble/ in lwe 
te woꝛdes ſayde vnto hym. Dꝛede ÿ not 
thou ſhalte not be dampned. But in lyke 
wyle as 5̊ haſte honoured me oftymes 
with this antem. Salue regina. Inlyke 
wyſe ſhalt thou be crowned by me in the 
realmeot my ſone. whan he had recomp 
ted this thynge toyouſly vnto his bꝛedꝛẽ 
he deyed. art. e e Se., 
S.:: FD S Ce 


C. ¶ Inother example how ß vyꝛgß ma 
_ ry appeſedÞ thondꝛes a tempeſtes ofpᷣ 
tyme loꝛ to ſave ſalue regina. Crxvin, 


„ hv is wꝛyten in p boke ceſartithat 
a pꝛeeſt had ofcuſtome to ſay at al 


The examplapꝛe vpon. 


his houres this antẽ.ſalue regina. Ind 
one tyme as he walkedthoꝛowe ß feldes 
t that he pode to vyſpte a recluſe Þ whi⸗ 
che was by Þ chyꝛche great thondꝛes d 
hozryble tempeſtes ſourded vp ö he loſt 
his loꝛce to walke. And in ÿ ende by gre⸗ 
te laboure he entred into Þ chyꝛche x fell 
pꝛoſtrate befoze Þ aulter t᷑ requyzed the 
byꝛgyn Mary to appele Þ ſayd tempeſt 
And there appered vnto hym a woman 
with vylage ofa vyzgyn replenyſſhed w 
great beautey layd vnto him. Foz almo 
che as þ ſayeſt and lyngeſt oltymes this 
antem. Salue regina mat mie.thetem⸗ 
peſte ſhal hurt noz ferep no moʒe. Whan 
ſhe had ſpotzen theſe woꝛdes the vanyl⸗ 
ſhed a waye / e he vnderſtode p it was p 
vyꝛgyu mary. Another example oflalue 
regina wꝛyten in the pꝛomptuaryofthe 
dilciple. It happened one tyme p in two 
townes 5 kreres ofthe oꝛdꝛeokpꝛechers 
were by nyght ſo tozmented w fantalpes 
t vlluſpons diabolyques 5 it neded 5ᷣ one 
ofthem muſt watche and kepe by uygyt 
thoſe that ſlepte ⁊ reſted. And they dyde 
put all thepz eſperaunces inp ayde of Þ 
vyꝛgyn mary /e made ſolemnell pꝛoleſſy 
on after complyn in lyngynge Salue te 
gina-Eincontynent all was appeſed/by 
thele examples here it behoueth to vn⸗ 
derſtande ÿ p ſaydantem pleaſeth vnto 
our lady. Alſo mary is quene ot heuen ot 
the aungelles / c layntes ot paradyſeof 
whome we lynge regina celi letare. Allo 
mary is 5 quene oł all quenes. Alſo ma⸗ 
rye is quene of merty in lykewyle as no⸗ 
tykyeth this ante ſalue regina. Ad this 
quene is dygne/noble/holy/bleſſed/fay 
re pure/tlene/clere/gyuyngelyght/ſhy⸗ 
nge ſhe ſurmoũted all creatures ĩboũ 
— — clarte/æ therfoꝛe is ſhe lyft 
vp i let by god her ſone. Un. pſal. Aſti⸗ 
tit regina a dextris tuis ĩ veſtitu deaura 


done / tha 
Lotte 


pe as ſome other — —— 


vantetate, tis good to loue 
b whicheig 
daa ee den 
ekuſeth is not done 
n Mary / ſerue 
me t honour we her in pyngeher feel 
tes # wellſhallcome vato vs, $29,029 
eee EH ee Es 


totircũdata 
treue c — 
© — 4 


— — 


e RR — — 
hehadg — 
ruled hem allyShebad wꝛyten Te 
p20p2e hãde of letters agayne p empyꝛe 
4 —.— it happened he was 
betozep̊ emperour-Þ whiche made 
is hande to becutteof/whirheghynge 
e bare paciently. And a 92077 
ſydered p our lady had none intrapte pzo 


tan honeſt thynge 
heuen had not al 
te as 8̊õ other. Than — lot ueſct 
parens/#thanwhan he had made it he 
doubted leſt he ſhold foꝛgete it / q incõty⸗ 
nente called his clexke foxto gyue hym 


7 vnkozne / & remembꝛed not vᷣ he had 


＋ dhe ſoo he reched fozthe the 


nas heled thzugh y vyꝛgyn Mary /a 
Bn hide . fapꝛe a freſch 


the byꝛgyn marye. 


totake 5ᷣ penne / in cõtynent 


Fo. CC.li. 


En fynde by mytynge ÿ arely4 
194 Fgvous demaunded of his abbot. 
awhe myght do thynge ß my⸗ 


— perm vnto her eue 
rpdayearhaplet of roſeg. e demaũded 
how-heanſwered. Daye every day fyf; 
ty aues a pat᷑ noſter at enerp tenth.Tha 
he dyd it. And a great tyme alter he was 


„ (ct foz a neceſſite vnto another abbaye/# 


paſſed thozowe a wodde was takenys 
theues in lanenge his aue marye. And 
as vᷣ capytayneofÞ ſayd theues beheide 
h he ſlawe a whyte doue ß whiche toke 
ofroſes out ot his mouthe, And demaũ⸗ 
ded hym what it was vᷣ he ſayd / a from 
whens pzacededÞ ſapyd roſes, The ſayd 
— — how ß laid abbot had 
inſtructe hym to ſerue p vyꝛgyn Mary 
ait is ſayd. And pᷣ ſayd theues conuer; 
ted them / reſtoꝛed p others goodes and 
were relygyous in 5; abbaye ot the ſayd 
monhe d deſyned weil theyꝛ dayeg. ac. 

CAvotherexpte ſembiabie · It is wzys 
ten in p pꝛomptuarye ofthe dyſcyple ỹᷣ a 
relygyoughaddeof cuſtome to make v 
1 — vyꝛgyn mary in ſayenge 
a hondꝛeth tymes aue maria. c. And as 
he yode by Þ.countreewhanhecame vn 
to a woddea thetethe whiche wolde ſlee 
hym ſawethat atayze chylde toke the ro 


frees ——— 


— laydthele was ameruapled to 
that demaũdedof p ſayd relygyous þ 
cauſe ⁊ what it was ᷣ he ſayd. He ſayde 
that he ſalued p vyꝛgyn Mary in layen⸗ 
ge aue maria. Foꝛ to be ſhoꝛt Þ thete toꝛ⸗ 
rected hỹ of his curſed lyſe. at · ¶ By the⸗ 


—— here a man ſholde vnderſtã 
de p a 


ur maria j whiche is the ſalutacy 

on angelyke pfealeth moche vnto ; vyꝛ⸗ 
n Marye / foꝛ aſmoche as it is often 
ſayd ẽ comune it be houeth to I it 
u.ij. 


ghtpleaſe unto) vyꝛgyn mary. and he 


inryghtamplewpſe, S D 
B. ¶ Fyꝛſt the aungell layd vnto p vyꝛ⸗ 
gyn Mary. Aue. That is fox to ſape god 
the ſalueth . He gyueth vs examplep we 
ſholde ſalue the perſones whã we arry⸗ 
ue vpon thẽ in layenge. God p ſalue. god 
ſaue vou / oꝛ bleſſe pod. Maria. God Þ las 
lue marie. This name mary is interpꝛe 
ted maris ſtella /ſterre of p ſet. Okthis 
ſterre ſpake p̊ pꝛophete balaũ that ſapd. 

Quiet ſtella ex iacob. And aſo a ſterre a 
pered to pᷣ kynges on cryſtenmas daye 
to warde oꝛyent that conduted theym to 
ſug/⁊ to the vyꝛgyn Mar. And by 

is the aungell ſalued p vyꝛgyn Mary 


The examplavꝛe vpon. 
dzoughthym 


ſee hecalleds en Warp the whlche 
e vnto lãde. And bytau 
fe that Marty locoureth in luche wyle p 
creatures in alneteſlyttes tall pe Mary 
ſerue pe Maty/honoure ye Mary/hepe 
ye ß feeſtes ol Marye a well chau happe 
you. & xatia plena. The aũgel ſayd vns 
toÞ-vyxgpu Mary. Sod the lalue full ot 
8 replenyſſhed w grace 
tultylled with the holy gholk 
womdeol her moder as layeth 
ell. Spistultãtd replebit᷑ ad hut 


in ſaynge vnto her aue maria. God lalu⸗ ſhe 


eth þ ſterre okthe lee / kayze / clere / ſhy⸗ 
nynge. Foꝛ allo as h marynerg haue a 
ſterre in p fyꝛmamente moche clere and 
fayꝛe t verytablethat conduyteth them 
bynyght a redreſleth thẽ whan thep are 
wWyꝛonge ⁊ ledech them vato good poꝛte. 
Semblabiy mary ß whiche in interpꝛe⸗ 
ted ſterreok p lee / is ſhethatcondupteth 
all p errañtes q ſtrayers / ledeth them 
vnto the porte otlalute. And ſoꝛ this la- 
yeth ſaßt bernarde. Si i tep 
tationũ xcreſpice ſteilã vocamaria.J 
periculis : i anguſttis:; ireb? diebꝰ ana⸗ 
ria ĩuoca: no recedatabozr; abtecedata 
coꝛde:vt ĩpetres eiꝰ auxiliũ: ipſũ ſequẽs 
n6 deuias: pla rogãs no deſperas ipſã 
n — erras:ipſa tentte nõ coꝛruis 
ipla ꝓtegẽte nõ metuis:ipſa dute nõ fa⸗ 
tigaris:ipſa ꝓpitia ꝑuenies ad terrã vis 
uti, After Þ woꝛdes off lad ſaynt ber 
narde / in all ſekeneſſes necelſytees /a ad 
uerſytees/⁊ in al tẽptacyons ⁊ daũgetg 
what ſoeuer they be a manfyndeih hz 
in/hym behoueth to haue his recours ot 
hert ⁊ ot mouth vnto this ſterre p is ma 
Ke a man ſhal haue al 41 he requyꝛeth 
Example oła man pᷣ as he tel into the 


6 
n 


6 
atigelEſcce ancilla dñuiliat michitlecũ 
du3 verbũ tuũ. Alo ſhe was repenyſlhed 
W charyte / w beaute-boſite-holynelle a 
beatytude / x wout cõmyttynge ony ſyñe 
Uſitant iii. Qota pulcra es matia Fe 
matlila non eſt ite. Ind foz almoche as 
che is repleniſſhedw io many ofgoodnel 
ſeg/louie we mary/ſerue We Maty/kepe 
we ß keeſtes of Marye / a well ſhall come 
vnto vs. Dũs tecũ. The aũgel ſayd vn 
to the vyꝛgyn maty. God is with / god 
is cuermoze with the vyꝛgyn Mary. he 
was w her in the concepcyon. e was in 
her in her wombe. ix. monthes. He was 
in her ĩchyldynge g noutyſſhynge /e ba⸗ 
re hym into p tempie / into egypt ⁊ was 
obeyſlſaunte vnto Joſeph & vito her as 
lapeth p euangeiyſt. Erat ſubditis ulis 
Agayne the cut ſed chyldꝛen wyll haue 
domynpon aboue faders 4 moders.at. 
Allo the vyꝛgyn mary was l 
tyme ok his pally aſſecyõ & ſyttetꝶ by 
hÞ, Ufi pſal Aſtitit regia a dextris exits 
i veſtitu deaurato cirtũdata varietate⸗ 
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They beofone ampte/ofone pꝛyue coũ⸗ 
Cayll#ſytte togyder okone Jugement x 
in paradyle. And ÿ that p vy2gpn wyl⸗ 
leth ⁊ requireth foz her ſeruaũtes it is do 
ne ⁊ accõplyſſhed. Ind therefo2e loue we 
Mary / ſerue we Mary /calle we Mary / 
kepe we the fceſtes of Mary @ well ſhall 
happe vs. Zñdicta tuimulterib?,The 
aungell ſayd vnto the vyꝛgyn Mary-Þ 
arte bleſſedamonge all women #aboue 
all women Thou arte moꝛe bleſſed than 
the vyꝛgyns / than d women maryed/⁊ 


than p wedowes, Uf cãt.ii. Sicut liliũ 
int ſpinas ſic amica mea ĩter filtas,Firſt 


vᷣ arte moꝛe bleſſed x fayʒe than the vyꝛ⸗ 
gyns. Fo thou arte p̊ ſloure ot vyꝛgyny 
te cot maydenhede/ot all purete/beaute 
g holynes / the examplayꝛe ot all chaſ⸗ 
tyle 4 womanhede. Ind ſo tho vowed 
vpꝛgynyte ⁊᷑ kept it in all eſtates/wher⸗ 
toze thou art floure of vyꝛgynyte / vnto 
this vyꝛgynyte is appzop2yed theſe woꝛ 
des. loꝛes mei fructꝰ honozts ⁊ honel 
tatis/p is to lay. My floures bẽ fruytes 
ok honour c ok honeſte as v floure dylys 
222 vpolet/æ the gelofre , The ſayd 

oures haue in theym loure thynges ỹ 
is in p vyꝛgyn Mary. Pꝛimo they haue 
beaute to beholde/odour to ſmel they de 
toꝛe them bere them / auayleth vnto 
the medecynynge. ac. Semblably 5ᷣ vir 

n arye is p mooſt fapꝛeſt role ot all 
due ſayd is. Sicut liliũ. Illo her 

Þ 


ne was the mooſt fayꝛeſt ofall p men/ 
Un plal. Speciolus foꝛ ma pkiliis hoim 
She was fayze wout foulenes / ſhe dyd 
neuer moꝛtall ſyñe/noꝛ benyall. Uñ. cat 
fit, TLota pulcra es amita me matu 
la nõ e in te. Et alibie. Qulcra fatie:ſed 
pulchzioz fide. Setcũdo ſhe had p odour of 
good renõmee. Uñ [Beata meditent ofs 
generationes:x illud. Oardꝰ mea dedit 
odozẽ * Ac. Tertio ſhe decozeth 

e. zr. 


7 
* 


the vyꝛgyn matpe. 


them that lerue her /e 5 place where is 
her remembzatice , Quarto ſhe is of va⸗ 
lour appꝛecpable foꝛto helpe in all necel⸗ 
lytees . t. The vyꝛgyns v whiche kepe 
vyꝛgynpte ben ok p youlholdeofthe vp 
gyn mary / tſhall haue retrybucpon an 
hondzed double. Ind yfthey cozrupt vir 
gynyte they lele the ſayd trelour / ſhall 
not be ol nombze of vyꝛgyns . allo the 
vyꝛgyn mary is moze kayze than 8̊ wy⸗ 
ues. Foz ſhe was maryed vnto Joſeph x 
conceyued notofhÞ / hut of p holy ghoſt 
luce.i. Spiritꝰ ſctũs ſuꝑueniet ĩ te ⁊̃ vir 
tꝰ altiſſimi obũbꝛabit tibi. Filo ſhe bare 
p lone ot god gaue hym ſouke / abode 
vyꝛgyn after chyldynge / i chyldynge/d 
befoze chudynge. Uirgo ante ꝑtũ / virgo 
i ꝑtũ et virgo poſt ꝑtũ:virgo inuiolata ꝑ 
mãliſti. She was veray moder of Jhe 
ſus fo2 thzethynges Pꝛima bycauſe p̊ p 
body of our loꝛd toke humanpte ĩ p wom 
be ofp vyꝛgyn mary mooſt pure xclene 
Secu da he had place & reſt in her pꝛecy⸗ 
ous wombe. Tertia he had nourylſhõge 
okher body / by p ſhe is p moder op ĩo⸗ 
ne ok god. Allo ſhe is moder ofthekynge 
of aũgelles a ſapntes of paradyſe. She 
is moder of þ kynge of kynges the whi⸗ 
che gouern eth p heuen a erthe. Negẽ 
qͥ celũ terrãq; regit.She is moderoftye 
loꝛde of lozves/of Þ Jugeof Juges and 
maylterofall , She is moder ok grace c 
ofmercy.,Ufi. hymn? maria mat gratie 
mat mie.ac. She is moder of grace / foz 
ſhe encreaceth them in goodnes v are in 
p eſtate ot grace / alſo vntoſynners/foz 
the hathe es tompaſſyon a pꝛayeth 
fo them. She aydeth agayne p enmye 
Tu nos ab hoſte ꝓtege. nd allo ſhe hel 
peth at p dethe. Et hoꝛa moꝛztis ſulſcipe. 
Allo ſhe is moder ⁊ nouryſſher ofoꝛphe⸗ 
lyns / beggers wedowes / and her ſone 
nouryſſheth al p wozlde/# _— ama 
u.iii. 


Jo. CC. lii 


may ſaye that ſhe is bleſſed ymonges þ 
women maryed /Xaboue al thole p wht 
che hath well kepte maryage. Bñdicta 
tu in multertb?®.Loue wethan mary / ſer 
ue mary/honour we her/kepe we her fel 
tes c all good ſhall come vnto vs. Alſo 8 
vyꝛgyn mary is moꝛe bleſſed than p we 
dowes. She was wedowe, xiiii pere/x 
the gouerned her chaſtely e purely ſo p 
neuer man ne lynned in her / neyther by 
ſyghte noz otherwpſe / yet was ſhe the 
moolt fayze woman ot᷑ p woꝛlde as ſayde 
ts. She was lo full of grate c of boũte Þ 
p grace of her enlumyned thole behel⸗ 
de her ſo p they had no wyll to ſynne noꝛ 
do yll. Indtherfoze mẽ may lay. Bñdic 
tatu ĩ mulieribꝰ.i.int᷑ oẽs multeres.Et⸗ 
benedictꝰ fruttꝰ vẽtris tut. The fruyte 
op wombeofþ vyꝛgyn mary is ryghte 
bleſſed / fo2 all goodnes ofit is pꝛoceded. 
By p lone 5ᷣ ſhe bare peas was made by 
p mobedyente ot Adam c of eue. Allo by 
the kruyte p whiche is yſſued oute ofthe 
wombe op vyꝛgyn mary paradyſe hi 
the be opened to all good x loyal cryſtyts 
And the yates of helle hath be bꝛoken + 
P holy ſoules taken out t put into para⸗ 
dyle. Allo by the great myꝛatles c by vᷣ 
=_ thynges that p ſoneofthe vyꝛgyn 

ayd#dyd ſayntmarcelle ſapd vnto our 
loꝛde.illud luce.xi. Beatus beter qui te 
poꝛtauit:et vbera q̃ ſuxiſti. The wombe 
c pappes of þ vyꝛgyn mary were ryght 
bleſſed / whã they had boꝛne ⁊ gyuen lou 
ke lo pꝛetyous fruyte as the ſone ołgod / 
Jheſus is enterpꝛeted ſauyour x redẽp⸗ 
tour ok all Þ woꝛlde / in lykewpſe as it is 
ſaydÞ whiche bꝛynge vs vnto his bleſſe 
men. = Y. S 
N DD S. . 


I, ¶ Another example ofhym pknewe 
no good but aue maria. S De Cxx. 


Theexamplayꝛe vpon. 


en tynde by wiytynge pa 
mä of armes renoäced vnto 
1 


22% Vall pu / æ made hp relygyous 


ge but thele. ii. woꝛdes aue maria but he 


SD eee 4 22D eee 


B. ¶ Another example ot hym p whiche 
kneled at the name ot our lady. Cxx. 
S Si: . 


Ti. is wꝛytynß there was ares 
7 1 lygyous p loued ſo moche the 
[FS LF.2vy2gpn maryes whan he her 
— de her name ſpoken ot he kne⸗ 
led downe / wzote it w golde azure oz ye 
lowe. At the laſte he was ſcke / another 
telygyous p lape nere vnto his bedde her 
de on a nygit how p vyꝛgyn matyeWgre 
te lyght ⁊ company of aungelleg came to 
ketche hym & ſayd vnto hym foz as moche 
as Þhaſt wzytyn my name / x hadit in ſo 
great reuerence I ſhall make thyne to be 
wꝛytyn in p boke of lyke ſo he dyrd. ec. 
, S L: @t 


C. ¶ Another cxampleot the moder the 
Whiche taught vnto her chylde to ſalue p 
vyꝛgyn matye . E, Txx 
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Vn kynde by wꝛytynge Þ agoode 
5-8 Fmoder caught well her chylde / x 
lerned hym to ſalue p vyꝛgyn ma 
tye c togo euery dape on his knees to lay 
aue maria befozeherymageÞ was in her 
chambꝛe. The ſaydchylde was ſo accuſto 
med t loued ſo moche the vy2gyn marpe 
that whan he was beten he pode to com; 

lapne hym to the ſayde ymage / and alſo 
be bareoftena party ofhis poꝛcyon that 
heete# put it befoze p chyldeofÞ vyꝛgyn 
marye. Ind it foztuned one dape that he 
fell in the water befoze his — moder /X 
was dꝛowned / che ranne to fetche people 
to dꝛawehym out alldyſcomfozted. And 
whan ſhe came agayne / ſhe foundehym 
where he pode out or the water & played 
hymwhith two apples. He wag demaũ⸗ 
ded howhe came out / he anlwerdthat 
vyꝛgyn marpe p he ſaluted / had dꝛawen 
hym out a had gyuen hym ß two apples. 
M2 (Y>=XU GCE Se 


D. ¶ Inother example how the vyꝛgyn 
matye apded a woman to chylde in ß ſee 
ok the mounte of laynt myghell. C xx. 
SDL: e 


Incent ſayth in the myzrour 
'Y &jyyſto;yall in 5 ſpſte partye 
ok the. viii. boke pᷣ a woman 
ochylde the tyme comen koꝛ 
wr iro chyide put herſelfe on the 
wape to the mounte of ſaynt myghell in 


one ot p ſolempnytees whith dyuers per 


fones, Ind whan they were on p landes 
the ſygnes appered that Þ ſee came. The 
people had fcre#toke them foʒ to crye in 
ferynge the dethe / a began foz to renne to 
warde the mount of ſaynt myghell. The 
woman with chylde myght not flee / but 
abode in great fere #trauayll/# wyſt not 


what to do laue for to call the ade oł the 


The. . 


the vyꝛgyn marye. 


Fo.CC,ltif, 


vyꝛgyn marye x ſapnt meghell. Ind gre 
te multytude of people lamentyd her on ỹ 
ryuage ofthe ſee cryenge to warde heuen 
fo thehelpeofthe vyꝛgyn marpe /foꝛz to a 
bzedge the byꝛgyn marye come to the ay 
de ol the layde woman / couered her and 
was as in a ſure place /c kepte her frome 
the water in ſuche maner v neuer dꝛoppe 
of water touched her / alſo ſhe was dely 
uered ofa ſone in the myddes of the lee / 
without hauynge feere / loz (he was well 
kepte. Whan p the (ce was withdzawens 
the vyꝛgyn marye ſhewed her the waye/ 
And afcer the ſayde woman came to the 
ryuage with her chylde / kounde the peo 
ple to whome ſhe tecoũted p myracle.xc. 
, e, DE:: : C.. , 


E. ¶ Another example ofa paynter that 
the vyꝛgyn marye defended / and kepte 
ftom hauynge vill. Se S cCxx 


IN £25 

FAS? here was a paynter p paynted i 
a chyrche p pmage ot Þ deuyli the mooſte 
hozrybleſt p he myght /a alſo paynted the 
ymage ot onr lady the mooſt fapʒeſt and 
with the fapzeſt colours» he myght fỹde 
Ind p deupll hym demaũded why he ma 
de p / and he anlwerde bycauſe it was ſoo 
as the payntynge ſhewed. Ind than the 
deuyll by enupe made ß tymbꝛe to falle ̃ 
he ſtode on bycauſe he ſholde fall downe / 
#as he began to fal the ymge ok out lady 
paynted toke hym by the hand lo that he 
myght not fall /x kepte hym fromethe 
malyce ot che deuyll. And the ſynners W 
d2ewe the from yll doynge in behoidynge 
the ſaydymages rhe one hoꝛryble and ỹ 
other fapre. ct. M. DM, O., 
e., e. De. 


* 


— 


F. CInother example of the good # ho⸗ 
nourey the vy2zgyn marye dydde vnto a 
thefe the whiche faſted the laterdayes in 
her hon our and abſteyned hym frome yll 
ſaynge. d S mee Cxx 
SDS C229 SSS 


T is wꝛpten in dialogo ceſarii Is 
men ſape 5ᷣ there was a thete in a 
tioꝛeſt renomedrygyht yl foz Þ that 
he pylled ſlewe x dyd manp ylles w many 
compaygnons, And he foũde a moke pꝛe 
cher in the waye vato whom he ſayd that 
he ſholde lle him pk he pode not after him 
And in walkynge p layd monke demaũ⸗ 
ded hym what he was / what operacyo 
he dyd. De anſwetde Jama theke ſo gre⸗ 
telprenomed Þ whiche hathe ſo to name 
And the ſayd monke ſayd vnto hym /thou 
wakeſt moche dꝛedeſt thou not che petpll 
ol thy ſoule. He anl werd no / no moꝛe tha 
a beeſt. Ind the ſapd monke alked hym 
what had ben his lyfe / he anlwerd whan 
F was a chylde I ſtryued w my felawes 
t after I was a thefe/#to be ſhoʒte Ine 
uer dyde no good dede / but euer dyde yli 
q nowe am I the maſter ot theues / and 
the monke ſayd vnto hym. Dꝛedyſt thou 
the paynes of helle the whiche ben made 
rcdy foꝛ Þ fox thy curled dedes/he anlwe⸗ 
red, DfÞ ſoule without doubte lhe is loſt 
And the monke the whiche wolde conuer 
te hym ſayde vnto hym. yk Ichewe vnto 
the how thou ſhalte be ſaued wylte ỹ do it 


He ſayd pe. Ind monke coũſapled hym 


that he ſholde faſte eucry ſaterdape 1nÞ 
honour ofout lady /in doynge none plle 
dape / & that the vpꝛgyn marpe ſholde be 
the meane ß he ſhold de ſaued. Ind p ſayd 
thefe therto conſented a vowed. Hekepte 
p vome # letted his felowes alſo to do yl 
And the people that his felowes toke on 
that dape he delyuered them in p honour 


The exemplayꝛe vpon. 


they dzedde and wende it had ben a fans 


ofthe vyꝛgyn marpe. Allo on 5 ſaterdape 
he ne armed hym ne bare ſtaffe ol deken 
ce. And on a ſaterday his enempes foun 
de him and his keio wes dylarmed fo2 the 
laterdape he was taken neuer wolde de 
kende hym/albeit he had be moꝛe ſtronge 
Aſo he ne excuſed hym. whan he was led 
in to tie cyte and that he was knowen he 
was Juged to be hanged How be it after 
warde the Juges were moued with pite 
as men byleue by the vꝛgyn marpe and 
coke theyꝛ counſayll cogyders/x wolde þ 
he ne ſhold deye. But he ſayd that he wol 
de nothynge ſoo/ that he loued better Þ 
he ſholde wepe his ſỹnes here than in hel 
And the Juges layde to hym wylte thou 
be byhedede. He anſwered &layd J care 
not what ñᷣ payne be ſo that I deye, Ind 
they ſay# vnto hym wylte p haue a pꝛeeſt 
He anſwerd ye ben al cryſten men. J con 
keſſe vnto you my ſynnes Ine dyd neuer 
no good deed.at̃. but onely p I haue fal⸗ 
teb the ſaterdapes there nedeth no pꝛeeſt 
Than he repẽted hym ryght bytterly in 
confeſſpnge openly his ſpnnes. And bare 
and endured the payne ct dolont of the de 
the wyllyngly foz his ſpnes which was 
vnto hym harde penance . To be ſhozte 
he wos byheded Without the cite. Ind p 
nyghtefolowpnge the watche men wat 
chynge in the cyte la wein the place where 
he wag buryed lightes celeſticlles/⁊ fyue 
fayzematrones p̊ whiche vnburycd hym 
the whiche let his heed vpon his bodp Þ 
whiche there toke agayne / Flayde it ho 
nourably in a coffyn & bare it in to the cy 


5 te bnto p chyrche doze-of the whiche ma 


trones there were foure the whiche bare 
the ſayd coffyn a hadde candelles in 
handes / e the. v. was moze fapꝛet than 
other the whiche pode by with candelleg 
Whan the gardiens ol the chirche ſaweß 


a — Sa as 1 
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Wot ets 


me but they ne myght nothß ge do vnto 
The. n. 


taſye bnto Whom one ofthem ſaid. Say 
vnto your byſſhopÞ he burye honoura⸗ 
bly my ſeruaũt in p chyꝛche in ſuche pla 
teß whiche hath bebyheded without þ 
tyte. And yfhe were neclygẽt p to do ſhe 
menaceth hym. Moꝛe ouer ſhe named ỹ 
vyꝛgyn Mary. Whanthe byſſhop herde 
the layde thynge a ſawe heed to betas 
ken vnto p body dzedde q called p clergy 
g buryed hß honourably / not as a thele 
but as a martyʒ | 
dethe foz his ſynnes. Ifter that þ ſayde 
dede was knowenalÞ men of pꝛoupn⸗ 
cefaſted p ſaterdaye in p honoureofthe 
vyꝛgyn Mary, . D e, 


G. ¶ Another example how athekbehe 
ded ñe myght deye Wout cõfeſſyon foꝛ 5 
that he had faſted p ſaterdayes in ỹ ho⸗ 
nourofp glozyous byꝛgõn mary. Cxx. 
N, e, 


1 
» n 
dd 
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te. She anſwerde thoſe ß whiche fat 
the ſaterdaycs in p honoureofp blyſſed 
vyꝛgyn mary ne ſholde deye woute true 
penalice, Indy ſaid thele toke this thyn 
eagreablp faſted them. In p ende he 
ad 5 herd ſtryken of / the whiche cryed 


tonteſſpon cofeſſpon-thole Þ whichepꝛe⸗ 


ſent were meruayled e gote him a pꝛeeſt 
fo: toconfelſehym. Itter the heed had 
be put agayne bntoÞ body and p he had 
made true cõ keſſpon he ſayd. I had this 
gyfteofgraceto cõfeſſe me by the gloꝛy⸗ 


dus vy2gyn mary foꝛ ß whiche A faſted 


5 caterdapes. The deuylles were about 


the vyꝛgyn marpe. 


þ whiche endured the 


me fo2 the pꝛelente ofthe vyꝛgyn Marp 
c ben fledde foz þ holy confeſſyon, whan 
he had ſpoke theſe woꝛdes hedeycd. ac. 
Ne, == 9 =: 


D.C Inother example how the vyꝛgyn 
mary ayded vntoa thefe in his deth by 
cauſe he had faſted on Þ ſaterdapc, cxx: 
>> C222 S.: C29 C22; =4 


ok ß dylcypleP there was a gre 
N ethete ỹ neuer had done good 
ede / but onely that he had faſt 
a ſaterdaye and made to ſyngea maſſe 
to p ende þ the vy2gyn Mary ſholde cons 
uerte hym befoze his dethe. Ind p ſayde 
maſſe # faſte were ſomoche agreable vn⸗ 
to p vyꝛgyn Mary that ſhe appered vn; 
to the ſayd thefe vnto whom ſhe ſapd. J 
haue pꝛayed my ſone Jhelu cryſte foꝛ p 
that thou ſholdeſt conuerte the and allo 
repent the ofthy ſynnes. He hath gyuen 
vnto Þ ſuche grace that befozethy dethe 
pᷣ ſhalte ſpeke lyue woꝛdes that ſhall de⸗ 
lpuer thy ſpnnes. Alterwarde this thefe 
was taken # holden in bandes / a on the 
thyꝛde dape was ledde to be hanged / 
in the way god gaue vnto hym great cõ⸗ 
trytyon /d in that true cõtrycyon he (aid 
p. v. woꝛdes folowpnge. Oeus ꝓpitius 
eſto michi peccatozt.p is to ſaye. God be 
mercyfull vnto me ſpnner. . S 
J. ¶ Another example how a there han 
ged myght not deye wout receyuynge of 
his ryghtes thꝛughe our lady. Cxx. 
S SS:: S Ce. 


* K. is wꝛyten in ỹ pꝛomptuarye ot 
the myꝛacles otoure lady /p there 
was a thefe ỹ faſted onely bꝛeed water 


the vygplles ofthe feeſtes okoure lady ⸗ 


Fo CC. liiii. 


And whan he pode in theft he ſalued her 
c pꝛayed her p hene ſholde deye in moꝛ⸗ 
tall ſynne. And it betel that he was cake 
t hanged / but he ne myght deye by thꝛe 
dayes. He called thole the whiche paſſed 
by c pꝛaped them they wolde bzyngea 


pꝛeeſt vnto hym / whiche came with ß | 


Juge æ with the people /he was vnhan⸗ 
ged / vnto whome he ſayd p the vyꝛgyn 
Mary ſuſteynedhym on the gybet / c ſo 


was lette go / lyued after holylp. c.. H 


See e. tc D. 


K ¶ Another example how a thefe was 
bꝛuled ⁊ myght not deye wout confeſly; 
on / loꝛ he had faſted the vygyles ofoure 
lady. H § q en. = Crxx. 


T. is wꝛpten in p pꝛomptua⸗ 
wok p mypꝛacles ofoure lady 
a bxedzen weredylherys 
==5=Wced ofa tznyght caſtyllã. And 
after that they watched the wayes in Þ 
nerte woddes ⁊ dyde many ylles. Ind 
knyght toke two that he made to hange 
The thyꝛde dꝛede ⁊conkeſſed him vnto a 


relygyous the whiche warned hym to 


ceaſeof doynge ylle. He anl werde Ine 
mape teaſe tyll that J haue ſtryken the 
knight w werde oꝛ arowe p hath ſlayne 
me bꝛedꝛen. Moꝛe ouer he lapd he wolde 
faſt bꝛeed # water the foureeuens ofour 
lady-toÞ ende he deped not without con 
keſlyõ. The reiygyous laydß it was wel 
done to faſte / but it ſholde not pꝛofyte yt 
he cealed not his lynne. He yode fozthe t 
after was taken of p knyght p bꝛoke all 
his mẽbꝛes. And as he was full ot woũ⸗ 


des he ſayd he ſholde not deye tyll hewe⸗ 


re tonfeſſed ⁊ reteyued his creatur.Tha 
whan he had his ryghtes hedeyed. at. 
ua nttgt wh Qs 


Theexamplapꝛe ppon. 


heed / & madethe token ok p crolfe vpon 


A. Fe 8 ofamonkedy(6 
penler p whiche was dꝛonke vnto who⸗ 
me the enemye appered fo to ſleehym 
And ß vyꝛgyn mary keptehym. "Cyxi; 


. 
— 0 
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t is muten in p pꝛomptuaty in 
ö wmyzacles okour tady 5 in an ab 
2260 0 8 n yeuter is 
perfpghtelyP vyꝛgyn mary. Dot 
| is ſo dionke 


8 — 


eardddeinheryan 
de/#rebuked hym pitt hÞ loꝛth ryght 
ſtrongely ſoꝛ phat hewolde do yll vnto 
her lerununte e cõmaũded hym that he 
ſholde go his may. Chan he departed e 
the vyꝛgyn. And p layd monke put hym 
ſelke in p waye agapnefo2 to go vnto the 
chyꝛche . And p enemy appered vnto he 
in ſemblaũce ot a dogge enraged p woi⸗ 
de lepe in his fate. And the fayze vyꝛgyn 
tame yet agayne & put her bytwenethẽ 
the whitche deuyl lledde all cõfuled / and 
Pp monke entred into þmonaſterp .Thi 
the enemy tame in lemblaunte oa lyon 
enraged p whiche wolde deuoure hym / 
but » blyſſed vyꝛgyn ſoꝛgate not her fre; 
de came beloꝛe the enemy greued him 
c ſtroke hym harde w her rodde / x com⸗ 
maũded hym tocome no moꝛeagayne. 
And p enemye departed all confuͤled / c 


the vyꝛgyn toke the monke by ỹ hande 


t ledde hym into p doꝛtour Elaydehym 
in his bedde / put his pelo we vnder his 


hym. And whã p monke a woke he was 
well. Oue lady cõmaũded hym p he ſhol 
decofeſſehim gaccopiyNlhe his panaũce 


Fg 


— ,,,, 
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from fallynge agayne into ſyñne. And 
monke her demaũded what ſhe was / he 
anſwered Jam 5 moder of Jheſucryſt 
And whan he herde that he kell vnto her 
fete ⁊ yelded vnto her graces / ⁊ ſhe moũ 
ted into heuen, >= . S ee 
te: tv ti Goty 


B. CAnother example how Þ vpꝛgyne 
Marye delpuered fromedampnacyon a 
clerke lecherous. ,; Cxxi. 
S Se. ee. S wt 


He dyſcyples reciteth inp myꝛa⸗ 
dies otour lady there was a vy 
e Aryvous clerke 5 had alonely this 
good dede ỹ he layd deuoutly Þ matyns 
ofoure lady. And one dape as he paſſed 
thoꝛowe a water toꝛ to accomplyſſhe his 
lecherye / he began to lay his matyns / 
whan he had ſayd aue maria gratia ple 
na/he fel into p mater in ſayenge dũs te⸗ 
cũ/t was dꝛowned / p deuylles toke his 
ſdule / but þ virgyn Mary tame to defen 
de it / #bycauſe p deuylles had dyuyſyõ 
W her foz p ſayd clerke they yode in Ju⸗ 
gement beloꝛe god. Ind our lady ſayd ỹ 
p clerke had ended his dayes in her ſer: 
uyte t ſpake op Jheſus cõmaũded p p 
ſoule ſhold go vnto p body. ic. Men kyn⸗ 
de another example ſemblableofa mon⸗ 
ke ſecretayne p was dꝛowned in leruyn⸗ 
gey vyꝛgyn mary as he pode to accom⸗ 
plylſhe his lechery / the vyzgyn Mary 
delyuered ß loule into p body to amende 
hym. cc. , D S De. 
SD eee ED Se 


C. ¶ Another example how the vyꝛgyn 
Mary t ſaynt peter delyuered a monke 
from; dampnatyon. . = Cxrt. 
Sc e. = 


| the vy:gyn marpe. 
And that afterwarde he ſholde kepe hỹ 


Tis wytéinß pzomptua 
ö rpofßp myꝛacles of our la⸗ 
ody p there was areligious 

np monaſtery ot ſaynt pe⸗ 

— ter ð whiche lyued yll / whi 
che toke one tyme a plapſter medycynal 
fo: the helth of body w lome kreres . And 
after deyed incõtynente Woute cofeſſpon 
and wout p other lacramentes. Ind ag 
P deuplles ledde his ſoule into hell lavnt 
Peter had pyteofhis monke / pode to 
p2aye our loꝛde IJhelu cryſt foʒ his ſoule 
And our loꝛde ſayd vnto hym how maye 


he be ſauedÞ whithe is deed in ſynne W 
out doynge Juſtyce. whan ſaynt Peter 
herde his wozdes he pode vnto p bleſſed 


vyꝛgyn Mary to 5ᷣ endey ſhe ſholde pꝛa⸗ 
ye tozp ſoule. Ind whan p vyꝛgyn mas 
rye was befoze her ſone/he ſayd. Moder 


What aſke ye. Ind whã ſhe had requyꝛed 


toz the ſouleofp ſayd relygyous Jhelus 
anſwered , Syth ỹ it plealeth you that 
he haue pardon J graũt foz your pꝛay⸗ 
ers pp ſoule retoürne vnto his body foꝛ 
to do penaũce p he may be laued. Than 
ſaynt Peter chaſed awaye p deuylles / 
cõmaũded two aũgelles to bere the ſou⸗ 
le into p body the whiche lyued well af; 
ter and recounted ally dede, / 29 


D.C Another example of mõkes þ roſe 
ct bꝛake theyz lycente.. . xxi. 
,n: Sete de. 


M En fynde by wꝛytỹge ÿ ther wes 
reofmonkes » roſe befoze daye £ 
yode ĩ ſpoꝛtynge by a ryuer ſyde/ſpekyn 
ge fables #:payne Wozdes , Ind fozthw 
they herde a great tempeſt okoꝛes / ⁊the 
mokes demaũded what they were whiz 
che anlwered we bẽ enemyes okhell ỹ be 
re p ſouleof p pꝛouoſt to p kpgeoffratice 
apoſtate / foz he was in relygyon ð lelt it 


Fo. CC. lv. 
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Than monkes had freat gere#ſayde 


vyzgyn marpe pꝛaye łoꝛ vs vnto your ſo 


ne Jheſus. And p enemyes anlwered ye 
haue done as wyſemen to calle p ayde ot 
. vpꝛgyn mary, Foz that 5ᷣ ye haue bꝛo⸗ 


ken your lycences ⁊ are out ot your chyꝛ⸗ 


che at an hour not dewe we had put pou 
vnto dethe e boꝛne you w this ſoule here 
into helle yye had not talled the ayde ol 
the vyꝛgyn Mary. And incontynent the 
monkes retourned vnto they: monaſte⸗ 
rv. And the deuplles bare awape ß ſayd 
ſoule c.. See S: eee 


EC Another example how he 5 whiche 
bzakey arme ofthe pmage ot vyꝛgyn 
mary was ſtrangled okthe deuyll. cxxit 
Ss: S. : =z ot 


— Ti wyten in p pꝛomtua⸗ 
rpofthe myꝛacles okour la 
dy ß a woman was purſe- 
Iwedoktheues ſhe hydde 
=Aher behynde a pyller whe⸗ 
was ofthe bleſſed vyꝛgyn 


tchynge all thole ỹ ſawe this thynge wes 
re ameruapled in pꝛaylinge god. And he 
5 ſtroke pᷣ ſtroke was ſtrangled ofthe de 
uyll befozeall, Another example wꝛyten 
in themyꝛatles ofthe vyꝛgyn Mary ya 
JewccaſteanymageofÞ vy2gyn mary 
within the dꝛaught. Ind fozthwith he 

Sen . 


was ſtrangled. xc. 


2. ¶ Inotherexamplethata woman ß 
whiche deyed in ſyñe was bozne agayne 
into her body foꝛ to do penaunte at pᷣ re⸗ 
queſt otthe vyꝛgyn Mary loz that p the 


The exemplapꝛe vpon. 


ſapd woman had ſerued her. S Cxxii 
S VU. S :e. See 


Ahe dyſcyple recyteth in his 
F vꝛomtuaty æ ſapeth Þa wo⸗ 
man of honeſt coucrlacyon 
5 75 cõmpt alynne in youth / the 
ahiche ſhe ne durſt neuer to 
confclle-pet was ſhe axed many tymes / 
but ſhe had ofcuſtome to go as euery dap 
beloze p ymageofthe vyꝛgyn mary and 
there wepte her ſynne vnto herſelf, Ind 
in ende ſhe deyed ſo / beloze ſhe was 
buryed her ſpyzyte came agayne vnto 
her body / by ÿ meryte okthe bleſſed vyꝛ⸗ 
gyn mary / after» ſhe had cõfeſſed her 
ſynne vnto the pꝛeeſt ſhe deyed c was ſa 


ued. qc. ä 


B. ¶ Another example how a man ſhol 
de be dampned e ſententyed bnto damp 
nacyon he was delyuered at p requeſte 
ofthe vyꝛgyn Marye boꝛne agayne in 
his body. S.. Cxrit. 
Se. e: S Ct Cz 


— de dittypie recyteth ĩ his pꝛõp 
tuarye that as a man ſholde be 
dampned /Þ vyꝛgyn mary vn⸗ 
to whom he had doneofſerups 
ce pꝛayed foꝛ hym vnto god her ſone ỹ he 
ſholde yet gyue hym lyke foz to cõfeſſe hß 
And he accoꝛded vnto her / but he ſenten⸗ 
cyed ÿ he ſholde be. l. yeres in purgatoꝛy 
fo; to make ſatyſfactyor ofhis Nouth 


is fo his penaunce, e, 


C. ¶ Another example how the vyꝛgyn 
mary ayded vnto a frere p whiche was 
enllamed in hate agaynſte p; pꝛocurous 
ofthe couent. . . Crxxii. 
Fe. NN.: SE. e. 


Tis wꝛyten in the lyle ol faders þ 

there was at Bomeafrere of the 
oꝛdꝛe ot pꝛechers the whicherpght hard 
ly treated the pꝛocuroure of the touente / 
whan the pꝛyour had vnderſtande this 
thynge he eniopned vnto the ſayd hater 
to lape euery dape ſeuen pater noſters/p 
whiche hater was moe ſtrongelp trou⸗ 
bledpenflamed agayneÞſapd pꝛocoure 
Andonedayehe was ſeke q as deed/and 
he vnpuruaped of wytte-/began tocurſe 
vnto his ſayd bzoder c vnto his 02d2e. In 
thende he ſayd as p freres Were in 0zay- 
ſon. Moder ol god / moder of god helpe 
me. It lemed vnto hym as he recompted 
that he was in bꝛẽnynge kyze foꝛ his ha⸗ 
te a his Ire / lad 5 toz pᷣ papnes intol 
lerables he had dilpepꝛed e blaphemed 
And at the pꝛayers ofth? kreres ⁊ in cal⸗ 
lyngethe aydeofthe vyꝛgyn mary was 
reſtoꝛed vnto the fyꝛſt lyle / in pꝛobacy⸗ 
on oktrouthe he was all flayne. M ⸗ 


the vyꝛgyn marpe. 


haſte done moze ok the werkes ok mercye 
tha thole here. Now thou ſhalt haue wes 
lebefozethis Juge. So wha it came vn⸗ 
to his courſe Þ Juge ne demaũded hym 
how many werkes of mercy haſt thou do 
ne / but he hym demaũded / what delyces 
t what voluptuoſycees haſte Þ Wꝛawẽ 
from the foz the loue ok me. And he helde 
his peas / foz he had euermoʒe lyued in 
delyteg. Ind p Juge layd vnto h / halt 
thou not lene 5 J haue ſayd inp golpelt 
math. vij. Arcta ẽ vin q̃ dutit ad bitã/p 
is to ſape ſtrapte is the way vᷣ ledeth vn⸗ 
to lyke / p is vnto p realme ot heuen. And 
incontynent Þ (apd man tozned hym vn⸗ 
top vyꝛgyn mary / & vnto the layntes Þ 
he had ſcrued mooſt ſpetyall/⁊ requpzed 
them ỹ they wolde pzap koꝛ hym / #that 
in tyme to tome he ſholde amende his ly⸗ 
fe qᷓ purpoled to wepke his body in faſtyn 
ges cabſtynences q to ſerue god in tyme 
tcomynge. And it was lo done. Fo: at the 
paper otthe vyꝛgyn Mary a oflapntes 


 hecamotolpfe agapne/ weyked his bo 


D. ¶ Another example how the vyꝛgyn 
mary ayded in Jugement a man vᷣ was 
mereyfull x voluptuou g. Cxrij, 
r: N, Se, gen Ct 


(Ol He dyſcyple recyteth p it is wꝛy⸗ 
ten pᷣthere was a manfullofmer 
cye he was rauyſſhed x the Jugemẽtes 
were ſhewed vnto hym. In p whiche he 


ſawe that many were pꝛeſented vnto the 


uge. Ind one pꝛeſented p almeldedes 
he had done foz the loue or god. And az 
nother Þ oꝛayſons pᷣ he had done a layd 


foz þ loue ot god. Another pꝛeſented the 


clothes wherwith he had clothed Þ poo⸗ 
res. Another the werkes ofincrcye that 
he had done to p pooꝛig » he hadlodged 
And pᷣ ſayd man the whiche ſawe layd 
thynges tbought vnto hymſelfe , Thou 


The. Sr. 


dy all p dayes okhis lyfe a lyued in grete 
abſtynences / c was mozemercyfull vn⸗ 
to p pooze than he ne had be ⁊ fyned his 
dayes in good conlũmacpon. ac. 
OAH Se. S e.: S 


E. ¶ Another example ota relygyous 5 


whiche was in his dethe in iugement be 


foze god. p byꝛgyn marye ⁊ the layntes 
of paradyſe dyd ayde hym. Cxxij. 
S:. en. 


He diltiple reciteth in his ſermõs 
that there was a yonge frere rely 
gyous in 8̊ realme ot englond inp couent 
ot bery ryght deuoute whiche relpgy⸗ 
ous was ſeke to p dethe / in the pꝛelen⸗ 
ce ofÞ luppꝛyour c of lyue ot his bꝛedꝛen 
he ſhytte his eyes wWhis _ and with 
Ll, 


Folio CC. lvi. 


ful mouthe began to laugh. Unto whom 
p ſayd ſuppꝛyour ſapd. Whertoze laughe 
vc /d he ſapd. That our kynge ſaynt Ed⸗ 
monde marty2 is come /⁊ here all p hous 
is replenyſſhed with aungelles. Ind he 
laughed agayne mozcententyfly # ſapd/ 
Out lady is come ſalute we her. And al⸗ 
ter that that they had all ſaydſalueregt 
na. ac. The ſeke man ſayd. O how agrea 
bly hathe p vyꝛgyn mare taken this ſa 
lutacyon æ in reioyſynge made laughyn⸗ 
ge. Afcery p layd leke frerc adꝛeſſed his 
cyon towardes the doꝛe. And his coloure 
chaũged e layd vnto them. How is Jhe/ 
ſu cryſt comen to iuge me. His membꝛes 
were as deed / chetrembled ſo ᷣ he let 
out of meſure. And as he was conſtytute 
befozethe Juge in all dꝛede he ſayd lom⸗ 
tyme ye / naye. Aud ſomtymehe pꝛaped y 
vyꝛgyn mary 5ᷣ ſhe ne wolde departe frõ 
hym / ſomtpme he repꝛoued all his accu⸗ 
ſers/# amonges other he began to ſauc. 
O Jbelus gyue me this lptel. 

med ſuppꝛyour ſayd. What is v dere bzo 
der / thelelytel ſynnes ben they compted 
amonges Þ grete. And he ſayd ryght gre 
uouſty. Alas ye. And the ſayd ſuppꝛyour 
warned hym » be ſholde not dyſpey2e foz 
our loꝛde is mercytull; The yd ſeke ans 
Cſvercd with a Joyous face, It is a thyn 
ge verytable vᷣ he is full ot mercy /and J 
yelde thantzes vnto bleſled vyꝛgyn ma 
rye à vnto the ſapntes the whiche aſlyſt 
with her e the whiche hath made inter⸗ 
ceſſyõ fapthfully foz me vnto Jheſucryſt 
And after a lytell of tyme he deyed and 
reſted in pes. c.. el .= 
PD e:: De 


C. Tunocentia. 


A. ¶ Examples of people Innocentes c 
kyꝛſt example. Oka chylde innocente the 


Theeramplayze vpon 


whiche tzepte oꝛdꝛe ofthe myneurs re⸗ 
lygyous #ne wolde touche no moneye /x 
deyed weill. Cxxii. 
NN, 929: Ro ugly 


TL Tis wzyteninÞ boke ok hony bees 
that there was a chylde p whiche 
was boꝛne of honeſt parentes / whan he 
was fpue pereolde / and v he had ſene the 
ozdꝛe otthe freres myneurs he requyzed 
ofhis parcutes Þ he mpght recepue pᷣ ha 
vpte/⁊ as they eſtymed p his wozdes we 
re chyldyſſhe / they knewe after verpta⸗ 
bly p the chylde toke hym to kepe p cuſto 
mes ofthe freres myneurs / loꝛ he yode 
barefoted # gyꝛde wa harde coꝛde a kept 
hymlelte in all maners to toucht ſpluer 
02 golde . And in this thynge there hap⸗ 
pened a meruayuous caſe.Foz there came 
marchaũtes to lodge in his faders hous 
p whiche meruayled thẽ to le luche a chyl 
de in ſuche habpte / to znowe pf he tou⸗ 
ched no monepe one okthem caſte a peny 
in to thecuppe wherin they dꝛanke ſecre 
tely/x with a lytell wyne gaue the cuppe 
vnto 5ᷣ chylde to dꝛỹke / whiche as he had 
dzonke d lawe the peny he began to crye 
bozrybly /d caſt awaye the cuppe/ꝭ ſayd 
with epen eleuate. God all puyſſaunte Þ 
haſt knowenp I not knowen hath vyo- 
led myn oꝛdꝛe. Afterwarde hetrembled - 
was pale as tendynge top dethe. whan 
his fader ſawe ỹ he ranne fo2 the pꝛeeſt Þ 
abſoyled hym/ a ſhoꝛtly Þ dolour paſſed / 
The laydchyldeon þ holy dapes gadꝛed 
chyldꝛen d taught thẽ they pater noſter 
t aue maria. And yt he ſawe intheym p 
they were pꝛoude oz vycious he repꝛeued 
them / in byddynge theym ſerue god. In 
the conuocacyons ofchis chyldethe aun⸗ 
cyentes ranne with v lytell chylde / and 
atlo delyted thẽ ryght moche in his pꝛu⸗ 
dence and in his anſwers q documentes 


whan he lawe his fader p \wozeo2 was 
dꝛonke he had com paſſyon in wepynge 
ſayd vnto hym. Fader our pꝛeeſt layth in 
p chyzchep thole p whiche do thole thyn 
ges ne ſhall poſſede paradyle. And in a lo 
lempnyte he repꝛeued his moder in wes 
pynge afoze her pewe fclawes bycatiſe 
ſhe was pompyoully arayed-# ſayd. My 
moder ryghtderefte p pzecyous clothyn 
ges that Þdeſerue not p papnes eternel⸗ 
ics. And without taryenge by p woꝛdes 
of chylde his moder had hozrour oflu⸗ 
che clothes / a wolde no moze vie theym. 
The maners æthe geſtes of þ chylde ſhe⸗ 
wedthe perfeccyons of vertues /e ß gras 
ceofgod deynge in hym. The chylde had 
not yet leuen peres accomplyſſhed whan 
he deyed. whan dethe appꝛoch d hecon⸗ 
feſled hym & tequyzed orp pꝛeeſt the ſa⸗ 
cramentofp aulter / but Þ pꝛeeſt denyed 
it hym foz his youthe. And pᷣ childe with 


grete grate ofo2ayſon ſtratched oute his 


handes vnto the heuen a ſlayd. My lozde 
Ihelu cryſtethou haſt zbnowen that my 
ſouerayne deſpzets to haue 5ᷣ. I haue de 
maunded the / e allo J haue done that 
I cholde do. And J hopethat J ſhall not 
be voydeofthy pꝛelente. Thele thynges 
ſpoken vᷣ chylde chered his parentes we⸗ 
pynge ÿ pꝛelent were a theym pꝛouoked 
to lyue better. And amõges thele woꝛdes 
ok exhoꝛtacyon / ofoꝛaylon ⁊ ołlaudpnge 
he pelded his ſpyꝛyte vnto god impollu⸗ 
ted. And intontynent y habyte of Þ oʒdꝛe 
ofthe kecres myneurs þ was caſte vpon 
hymncappercd moꝛe/ÿᷣ is they were ne⸗ 
uer mone ſene after. And after his dethe 
inhis buryeng ſome of kreres myneurs 
werẽ ỹ whiche ne myght neuer ſap this 
pſalmcdepzofadis/albeit they fozced the 
and began agayne many tymes / p whit; 
che gaue to vnderſtade ÿ that holy ſoule 
ne had indygence ok oꝛayſon. IfterÞ des 


The. ar. 


the Innocence. 


theofthechpldethe fader and the moder 
pꝛokyted ſo moche in p example of they; 
ſonethat they lekte all delyces of ß wozide 
And the fader was relygyous in Þ oꝛdꝛe 
ot pꝛechers ⁊ the moder in Þ oꝛdꝛe ot wo⸗ 
men. And ſo they entred in to relygyon # 
ſerued debonayʒiy. ac. Unto the example 
ofthis innocente we ſholde lyue well to p 
ende that we may deye well / he was in⸗ 
nocenty is without ſynne / ⁊ without ylle 
wyll / he taught to do the good a to fle ỹᷣ 
vll. And ſo ſholde we do to ende that we 
may cſcapedampnacyon . Foz innocence 


⁊̃ vertue kepe a man from perylofdamp 


nacyon eternell.alſo god ſapeth in þ gol; 
pell that ykony man kepe his cõmaunde 
ment without cõmyttynge lynne he ne 
ſhall be dampned. Uñ ioh. vii. Si qͥs ſer 
monẽ meũ leruauerit moꝛtẽ no videbit ie 
ternũ. The layd chylde kepte woꝛde ol 
god. Than he ne ranne in to dampnacy⸗ 
ou eternell. Alſo laßt gregoꝛp ſayth. Hul 
la nocebit aduerſitas ſi nulla dominet᷑ its 
quitas : That is to laye none aduerſptee 
ſhau noye the as vnto þ ſoule yt no ſynne 
haue domynyon inthe / no lpnne ne had 
dompapon in the ſayd innocent: ergo.c. 
Allothe holy yſpdoze ſayth. Dec plaga: 
nec moꝛs te trebit ſi bene vixeris. That 
is to ſay/ʒ neyther 5ᷣ plage /ne deth ſhall 
fere the. ylỹ haue well lyued. Theſapd 
chylde lyued well without lynne than 
dethe ne noyed hym a ythe bconſequent 
he is ſaued. And lo ſhall be thole the whi 
che lyued in innocence without lynne. ac. 
BU DP RB Pn 


B. ¶ Another example ofa ſcoler inno⸗ 
cent the whiche chaled the deuyll krom a 
may den. Cxxuii. 
AD Rt Ve, Se., ==. Ge, 


x. i 9 


Folio CC. lbii. 


if CJ 


2 5 


he dylcyple recyteth in his pꝛõp⸗ 

tuary that certayne relacyo was 
made of thoſe the whiche were pzeſent d 
the whiche hadde ſene Þ a mayden ryght 
moche daunced on a ſondape with many 
yonge men. whan ſhe was Wery ſhe re⸗ 
tourned vnto the houſe ſlepte was pol 
leded ol the deuyl. She cryed thehouſhol 
de aroſe ⁊ ſhe was bounde foz her wood⸗ 
nes. In the moznynge ſhe was boꝛne in 
to the oꝛatoʒye founded ot the vyꝛgyn ma 
rye where many myracles were done. as 
the lytell ſcolers apperceyued her they ran 
after where ſhe was tourmented. Ok the 
whiche chyldzen one ok the age ol. xij.ye⸗ 
res whiche was moꝛe hardy and wyſe 
than the other began to expelle the deuyll 
that he ſholde pſlue out ofche mayden It 
was ſhewed ỹñ the deuyll was beſyde the 
nauell. The ſaid chylde made w his thom 
be the ſygne of the croſſe vnder / ſo by ly 
tell lytell thꝛoughe p ſygne of the crofle: 
he chaſed the deuyll vp warde e made hỹ 
to come in to her mouthe /in p whiche all 
ſawe it in the guyle of a grene oꝛchyn pyll 
led a foule. I meruaylous thynge /d peo⸗ 
ple cryed pᷣ he fozcedtorcentre in ne 
And the chylde oppoled in mabynget the 
ſygne of the croſle / conſtrapned hym to 
yſlue w grete vyolente. ¶ whan he was 
out as lad is in lykenes ot an oꝛchyn/he 
tote it hardely in his ryght hande x keſte 
it in a dytche where the rapne dyſcended 
The whiche departed befoze all Þ people / 
The hande ol the chyld was blacke with 
touchynge ol the mayden / but by the wal 
chynge ot holy water it was made clene. 
¶ By this chylde innocent without ſyfie 


that dyde this mpꝛacle is to bnderſtonde 


that 8ᷣ eſtate of innocencye is moche vtyle 
and agteable to god / but they muſte haue 
ſympleſſe æ wyldome as the ſayd chylde 
had. Ind by that y the mayde was a daũ⸗ 


* 
fl - Cog 
The examplapꝛe vpon 


cereſſe & the doughter ok the deuyll koz to 
take deteyue ſoules foꝛ her beaute and 
by her maners /the (ayd deuyll had pupſ⸗ 
ſaunce to entre in to her ⁊ tourment her / 
wherfoꝛe all dauncereſſes beware by her 
leſt that the deuyll tourmente you in hell 
withouten ende. c. SD-, 
Dreesen 


C. ¶ Another example that a lptell inno⸗ 
cent impetred ol TJheſa cryſt pardon foz 
an apoſtate.. S S = Crxiij. 
SSO e eee. 


* dyſcpple reciteth in his pꝛomp 
tuaty c ſayth Þ a lytell monke in⸗ 
nocent ſpake w Jheſu cryſt a lytell chyl⸗ 
de in namyng hym his lytell bꝛoder / and 
was befoze the pmage ol the byꝛgyn mas 
rye that helde her ſone in her armes. Ind 
Ihelu cryſte anſwered and ſpake to hym 
ampabip as bꝛoder tobzoder, Ind an aũ⸗ 
cyent monke p had ben longe in apoſtaſpe 
herde this thynge / ſuppiped the lytel mos 
ke that he wolde pꝛape his lytell bꝛoder Þ 
he wolde foꝛgyue hym his ſpnnes /e that 
he wolde receyue hym to mercy, Ind the 
lytell ponge Jnnocenteobtepyned ok his ly 
tell bzober that requeſt / the auncpente 
was moche Joyous. asc. S 
S. SD. 


D. ¶ Another example that the oꝛayſon 
of — iunocentes auaypleth moche 
fo: the qupcke e the deed . Cxxuj. 
: S:: :e: S: 


(OE dyſciple rectteth in his ſermõg 
it is wzyten in many paſſages 
that a deuoute byſſhop ſawe in his ſlepe 
a chylde fylſhynge in a well witha hoke 
of golde and with a lyne of lyluer / and 
from the well dꝛewe a kayze woman 


ww ww u NW "FF R8 wo YWwy 


the Jnnocencye. 


Urban he was naked he ſawep chyide 
inp chyzcheyardethe whiche pzapedon 


atombe / he hym demaunded what he 


dyd there. He anſwered J lay pater nol⸗ 
ter / ⁊ milerere foʒ the ſouleof mp moder 
And the holy man vnderſtode ÿ the ſou; 
leofthat woman was delyuered frome 
purgatozye by the pꝛayers of that chyld 
innocent / andy pater noſter was 5 hotze 
of golde /e miſerere was 5 lyne of lyluer. 
Ca = ,n; =. e. 


E. ¶ Another exampleot᷑a chylde inno⸗ 
cent p touched a hore hozs ſhoe, Cxxiiij. 
SSS C2 \& BD S 


He diſcyple recyteth p it is wꝛytẽ 
in p boke ok hony bees that there 
was a chylde in p monaſterye dt ỹ oꝛdꝛe 
ol laynt benet Innocent ⁊ ryght ſymple 
in his yongeaege. And onetyme his ab⸗ 
bot ledde hym w him foz recreatcyon / and 
foz cauſe to ſhoe his hoꝛles /p ſayd abbot 
deſcended befoze the dozeofa lmyth / the 
whiche abbot meruayled hymofy ſpm- 
pleſſe of layd chylde ỹ toke a hote ſhoe 
in his naked hande #lyfte it vp without 
bꝛennynge hym. Than p abbot #thep 
were pꝛelent were a baſſhed a honoured 
the tanocenceofthe ſaydchylde / thyn 
ge they pꝛoued often. After y the abbot a 
his people were occupyed in other thyn⸗ 
ges / the layd chylde entred within the 
houle. The wyke of the ſmyth let hym on 


her knees in meruaylpnge her ofß dede / 


ct in playenge with hym. And 5 wyte in 
tyled ỹ chylde inexperte of malyce /#de- 
maunded hym yk he wolde haue ſuche a 
wyle as ſhe was /c he layd pe. The whi⸗ 
che ledde hf haſtely vnto bed as not kno 
wynge a inſtructe hym. He pꝛomyled to 
do it. After þ lyenge Þ chylde Was diſpop 
led ok innotence/came to the koꝛge d toke 
The. &. 
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the hote ſhoe as he was accuſtomed but 
he was greuoſtſly bꝛent / ⁊ cryed / ol wht 
chethynge p abbot was moche troubled 
# thought in his courage the ſoule was 
hurte with in ſyth phe was hurte wout 
# that innocencep had kepte hym beloze 
was no moꝛe in hym. Than 5 abbot led 
hym agapne in to Þabbaye / #enquy2ed 
hym dylygently foz to tell p trouthe. He 
confeſſed ñ ſayd dede ſymply. And alter 
by grete teres trẽbled his dõmage e dyd 
repente hym. c. D ee 
S:: ene 


F. ¶ Another example that p deuyll vn 


knewe the ſynnes ot ſynners after true 
confeſſyon / and ſayd that ſhe was a good 
woman, S: S: Cri. 
N,: e., S ene. 


En fynde by wꝛytynge ÿ god gaz 
ue dpUers goodes vnto a man 
his wyfte beynge in tyteok rome /p wht 
che myght haue no chyldzen / e thertoze 
they pꝛayed god ỹ they myghte haue lo⸗ 
me / x he gaue the a ſone /Þ whiche was 
ſo moche beloued okthe moder ſhe held 
hym often betwene her armes xſlept/x 
the fader okthe ſayd ſone had a vyage to 
go to Jheruſalem/ ⁊ ſapd vnto his wyfe 
whan he ſholdedepartey ſhe ſholde do al 
meſſe haboũdaũtiy / that ſhe ſholde ke- 
pe well theyz ſone. And ſhe lapde hym w 
her / x by the admonycyon of p deuyl had 
his tompany was w chylde. Than ſhe 
was moche angry t fered the lynne and 
the dyſhonour ofthe woꝛlde c ok her hul⸗ 
bande / e by the entyſemente okthe deuplt 
v admoneſteth to do yll:qꝛ peccatũ pecca 
tũ atrahit/kylled her childe wha he was 
boꝛne / without that ony body knewe it ſa 
ue onely god. Than v deuyl wolde that ỹ 
ſyNne were manpfeſt fo2 to — 1 wyfe 
x.iij. 


came vnto rome in guyſe ofa doctour dy 
uyne aſtronomyer /p whiche deuyll tolde 
many thfges to p romayns þ ſholdehap 
pen. And amonge p other thynges ſayd 
Pp there was in rome a wyfe p hadde con⸗ 
cepued ofher ſone her huſbande bepnge 
out Þ whiche had ſlapne her ſayd chylde/ 
Ind that yl ỹ ſayd ſynne were not auen⸗ 
ged ỹ god ſholde make thecytee peryſlhe 


c all they. Thã p romayms were moche 


abaſſhed a myght not byleueÞ the ſayd 
woman had done the ſynne fo2 her holly 
lyke that ſhe ledde c her almes / was ma⸗ 
de to come befoze the ſayd deuyne oꝛ doc⸗ 


tour / v whiche accuſed her to haue done 


p ſayd ſynne befoze all. The ſapd woman 
— done ſapd daye ſeruyte to 5ᷣ vyꝛ⸗ 

gyn marye was ſodaynly pzoupdcdofp 
chat ðᷣ ſhe ſholde anſwer # layd. Spꝛ pe 
- accuſemeofa grete thyge. Ind foz to gy 
ue anſſhere I demaũde thꝛe dayes okter 
met I ſqhall anſwer you. It was graun⸗ 
ted. And meane whyle ſhe yode to con⸗ 
feſſe her to þ pope / the whiche gaue her 
in penaunte to ſeruethe vyꝛgyn marye. 
And whan it came vnto 5 terme eſtablyl 
ſhed ỹ ſayd woman was pꝛeſented befo⸗ 
re p ſenatoures of Rome / x befozeÞ ſayd 
deuyll in guyſe ok a doctour/Þ whiche ſe; 
natoures ſayd vnto 8̊ deuyll in guyſe ofa 
grete doctoure. Thou haſte accuſed this 
woman vnto vs to haue cocepued of her 
ſone / to haue ſlayne her chylde/here ſhe 


is what ſayeſt pᷣ. And ᷣ deupll ankwered 


it is not this woman here. Ineuer layd 
ylle ofher/this here is a good womauP 
Whichedothe many good dedes. Ind al⸗ 
ſo ſhe hathe in her company mary p mo⸗ 
der ol god p whiche maketh me to fere. 
And fo2 her it behoueth me to departe / loꝛ 
Jama deupll redy to deceyue folkes. 

S:: :- S:. . 
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¶ Uirtus. 


A. ¶ Examples of people bertues / and 
firſt example of Þ vertues of. v. bꝛedern. 
Cxxuij. t . De, 


He diſtyple recyteth in his pꝛõp⸗ 

tuarye #ſayth » a holy abbot de 
maunded of fue of his bꝛedꝛen / whiche 
bey vertues v pelaſeth pou befoze other 
and how haue pe liued ſyth ỹ pe were re 
lygyous. The fyꝛſt ſayd J haue in ſuche 
wyle lyued ÿ J remẽbꝛe euer daye my 
ſynnes w doloure of herte /+ Jam con⸗ 
feſſed of all » whiche J haue done to day 
The ſeconde ſayd J haue deuyſed al my 
tyme in two partyes 5ᷣ one to be emplo- 
yed in deuocyon coꝛayſons /p other in la 
bours ⁊ in ſeruyces of th efreres. And J 
haue dyſtrybute faythfully where J ha 
ue myght vnto lytel i grete. The thyꝛde 
ſayd Jamal gyuẽ vnto Þ werkes of mer 
cy & vnto tompaſſpon /in ſuche wyſe 
wepe with thoſep wepe / Jam Joyful 
with them p are Joyous. The. iiij.ſayd 
IJ haue euermoꝛe gone ⁊ adioyned where 
J was dyſpꝛayſed. And J haue in fuche 
wyſe gouerned me to p ende p I may co⸗ 
me to playne humplyte#pacyence.The 
v. ſayd J haue lpued in ſuche maner p J 
neuer troubled no man a I was neuer 
troubled ot ony. The ſaid abbot requyzed 
of god Þ theſe thỹges here were vnto hỹ 
reueled. And a voyce came fro heuẽ that 
ſaid vnto hym. J gyue me. J ſuffrep J 
be foũde. J ſell me. J ſuſfre p J be ſtole 
I ſuffre v J be ſurmoũted ot man. And 
the abbot yet pzayed god to knowe them 
moze euydently.Chi he herde a voyce p 
ſayd. I gyue me vnto 5̊ repẽtaũt. J ſut 
fred meto be boũde in oꝛayſõs c labours 
J ſell we vnto hym hathe compaſſyon 
on his neyghbourg / vᷣ eniopeth theym 
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ofthep2 good #wele, J luffcey J be ſto⸗ 
lenofp humble t dilpꝛayled. And J luk⸗ 
fre that J be ſurmoũted of man the whi 
chene troubleth none # holdeth hym in 
peas. Than 5̊ abbot requyꝛed to knowe 
whichewas p beſt amonges the . Than 
a voycecame from heuẽ yp ſayd. It is he 
p troubleth no man / is not troubled. ac 
Fo: to knowe what vertue is vnderſtode 
p lcryptures otlaynt Auſtyn 5ᷣ ſlayth. 
virtꝰ ẽ quedã equalitas vite:vndiq; con⸗ 
ſonans rationi. That is Þ vertue is an e⸗ 
qualyte oflyte the whiche alwayes ſoũ⸗ 
deth # cõfoꝛmeth vnto reaſon. Et criſol. 


ditit. q virtꝰ animiẽ recto de deo ſẽtire ⁊ 


rette ĩter homines agere. That is to lap 
the vertueof courage is felpuge of god 
ryghtfully /e do well ryght amongethe 
men. Et hieronimꝰ dicitꝙ ſola apud deũ 
libertas eſt nõ ſerure pctĩs:lũma apud 
deũ nobilitas eſt clarere virtutibꝰ. That 
tsto ſayc / onely lyberte towarde god is / 
ſerue not vnto ſynnes / # fouerapne no 


dleſſe towardes god is reſplendyſſhe bp 


vertues. Et legit᷑ iquarto ethicoꝛũ vir 
tuoſ? bene vtit᷑ aͤͤbuſcũqʒ. The vertuous 
vſe well in all thynges. Et ĩ nono ethioꝝ 
dt ꝙ vᷣtuoſoꝝ beatiſſimaẽ vita The lyfe 
is ryght bleſſed of p vertuous . Et legiĩ. 
ij.ethicoꝝ Virtꝰ certioꝛ ẽ:⁊melioz oĩ arte 
Vertue is moꝛe certeyne t better thã all 
arte æ crafte. And one — here to note 
ð one ſholde not be to Juſt no2 to vniuſt 
fo2 to fle the inconuenpentes v theratter 
maye folowe / but one gught to take the 
meame. Foꝛ it is wʒyten in. ij. ethico.ꝙ 
oĩs virtus coliltet ĩ medio :in oĩbus me⸗ 
dium eſt laudabile:xc.==42225 >==% 
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B. ¶ Another example 5 foure vertues 
were in foure hermytes. A/ Cxxiiij. 


The. r. 


the men vertuous. 


12 is wꝛyten in thelpfcoffaders þ 
U foure hermytes were in one houſe / 
the which hermytes one tyme enqupꝛed 
echeother oftheyz vertues x foꝛ to ſhewe 
the mooſt ſpecyall. One ſapdp he was fo 
humble ÿ it ſemed him none was woꝛs 
than hein all the woꝛlde. The other ſapd 
that he was pacyent. The thyꝛde ſapd ỹ 
he herde gladly ſpeke of god. The fourth 
layd p he pꝛayed glad y. And w one allent 
pꝛayed god to gyue them knowlege whi⸗ 
che was mooſt agreable to hym / they 
herde a voycepᷣ ſlayd to them. The fp2ſte 
hath take me / the leconde holdeth me/ß 
thyzde byndeth me / ⁊the fourthe bereth 
me where he wyll. ac. S e 
EZ2D See ee 


C. ¶ Another exãple ofthe excercyte of 
fyue kreres. . . Cxxuii 
{NI AD Ro CR racy 


<1z dyſtyple recyteth in his pꝛõp⸗ 
tuarpe q layth 5̊ an abbot had. v. 
kreres / whiche he cõmaũded to tell they; 
vertues. The fyꝛſt ſayd J haue made ge 
nerall conteſſyon euery day this ten pere 
The lecõde layd J haue ſtudyed to haue 
good entencyon inozayſon euery daye by 
xx.peres. The thyꝛde ſayd haue bẽ me 
ſcrycozdyous almoche as Impght. xxx. 
yeres.The fourth ſayd J haue troubled 
no perſone by. xl.yeres/ haue ſuſteyned 
al thynges pacyently, The. v. ſayd Jha 
ue ſought dyſpzepſynge by. l. peres and 
haue founde none lemblable to me in hu⸗ 
mylyte. Than the abbot pꝛayed god ỹ he 
wolde ſhewe whiche ok them were 5 beſt. 
Ind a voyte ſayd to them. The fyꝛſt ay; 
ueth hym elke to out loꝛde. The ſeconde 
kyndeth our loꝛde. The.iij.bereth our loꝛ 
de. The.iiij.byeth our loꝛd. The. b. vayn 
quyſſheth our loꝛde. c. SK 
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D. ¶ Another example how a man and 
his wyke were in lyke in meryte vnto la⸗ 
pnt pafuncius. : Cxxuij: 
See:: S:: 


IL Tis wpten in the lyfe ol faders 5 
a holp fader named pafuncius re⸗ 
quyzed of god that he wolde ſhewe vnto 
hym vpon Þ erthe vnto whom he ſholde 
belemblable. And a vopce came vnto h 
the whiche ſayd. Knowe thou ỹ thou art 
lyke vnto the kyꝛſte man ot luche a ſtrete 
nexte. whan pafuncius herde theſe woꝛ⸗ 
des he pode to knocke at the doze of his 
houſe, And Þ man ranne bcfoze hym as 
he had of cuſtometo recepue his geſtes/ 
walſhed his fete e ſet hỹ to dyner. And 
betwene p metes pafũcius requpꝛed his 
hooſt what his dedes were / what he ſtu⸗ 
dyed e vnto what operacyons heercerſy 
led him in. e anlwerde hymokthynges 
humbles. Foꝛ he loued better Þ his good 
dedes were hydde than punyſlhed . Ind 
the ſayd palücius ſayd vnto hymthat it 
was reueled vnto hym of god hr was 
dygne to be in the companpe of monkes / 
Thahis thought was yet moze humble 
ct laydÿ hene was culpable offewe good 
dedes / but ſyth ỹ the wozdeofgod hathe 
be ſpoken vnto from hym a m̃an mape 
nothynge hyde. J ſhall tell than what J 
haue done amonge many Þ whiche ben 
in vlage. Thyꝛtp peres ben now accom 
plylſhẽd p J haue had conlentemente vd 
my wyfe to kype chaſtyte a contynence/ẽ 
that none ot vs hath had ado with other 
I haue had thꝛe ſones other / and ỹ hath 
becauſe wherfoze J haue knowen her to 
haue lygnee. I neuer ceaſe to receyue ge⸗ 
ſtes / in refuſynge no body / but gyuynge 
them they neteſſytees. J haue lyt in iu⸗ 
gement. J haue not accepted the perſone 
ol my lone agayne Juſtyce. The fruytes 


The exaàmplapꝛe vpon 


of labours ofother neuer entred in to my 
houſe, In all noyles J haue put peas/no 


-perſones toke neuer my leruaũtes in cul 


pe/noꝛ my beeſtes neuer hurt þ fruytes 
of another. I neuer defended to laboure 
in my felde thoſe p wolde ſawe therin /c 
alſo I neuer tokeofthe better foz to har⸗ 
methe woꝛſte / noz neuer ſuffred Pp ryche 
to ouergo p pooꝛe. J haue ſtudped all my 
Iyfep Ine wolde wzathe no man. f 
haue had Jugemeẽt to do yet haue I not 
codampned perſone but J haue ſtudyed 
meto make peas. The inſtytucyõ otmp 


lyle hath be in theſe thynges by Þ gra- 


cetgyftofgod, whan palũcius had her⸗ 
dethele woꝛdes here he kyſled his heed 
c blyſſed hym. NBñdicat tibi důs ex ſpon 
vt videas bona que feciſtiin therulalem 
Thou haft welle conuenably done thele 
thges befoꝛſayd / but there faplleth one 
ſouerapne good dede / ỹ is that thou leue 
all/ e that thou folowe the true ſapyence 
ol god /p whiche thou ne mayſte come to 
ykthou abiecte not thyſelfe ⁊ deny thyſelf 
as 5ᷣ goſpell telleth. Qiſi abneges temet 
iplũ et tollag cruceʒ tuã + ſequaris xpᷣm. 
Whan the ſayd man had herdetheſe woz 
des here without taryenge e Wout to oꝛ⸗ 
de ony ok p thỹges ol his houle folowed 
the man of god # pode with hym in to de⸗ 
ſerte. In the whiche he gaue vnto him p 
o2d2e of couerſacyon ſpyzytuel/ taught 
hym the excercytes ofthe parfpte ſtudy⸗ 
entes ⁊ he gaue hymſelfe vnto the ſcyen⸗ 
ce ſecrete. ac. c . e . 
S: = 


E. ¶ Another example that a mynſtreii 
was ſemblable in meryte vnto ſaynt pa 
kuncius. .. S Cxxiii. 


Tis wzytentnthelpfe offaders p 
one tyme ſaynt pafuncius requy⸗ 
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ted ok god that he woldeſhewe him vnto 
whome he were lemblable in the woꝛlde. 
The anſwere was gyuen vnto hym p he 
was ſemblable vnto amfſtrell p ſought 
his lyuynge in ſuche a towne. Than he 
was abaſſhed ofthe anſwere #in dylygẽ⸗ 
ce pode vnto the to wne to ſeche the man. 
And whan he had foũde hym he aſked hỹ 
moche what holy thynges d relygyenſes 
he bad done /e howe he had ledde his lyfe 
He anſwerde he hadde be a man ſynner 
tc otcurſedlple. It is not longe tyme ſyth 
p Jwas athele/t haue put me to mayn- 


tene this excercitude myſcheuous.+ palũ 


cyus aſked hym yt amonges the theftes 
yl he had ony goodoperacyss.He anſwes 
red J ne kele me culpable ofno good dede 
but as I was amonges the theues there 
was taken a vyꝛgyn confecrate vnto god 
that my felawes wolde deſtozꝛe /r I putte 
me in the medle and toke her awaye from 
them / by nyght ledde her in to the ſtrete 
ol her houſe without hauynge ony atous 
chement dyſhoneſt. And in another tyme 
I founde a woman ot honeſte fozme ſtra⸗ 
ped in hermptage. Jdemaunded her tro 
whẽs / oʒ wherfozc/02 how ſhe was come 
in to that place. And ſhe anl werde ne de⸗ 
maunded me not J vnhappy wyfe and 
queſtyon me not of choſe caules / but and 


it pleaſe the to haue me loʒ a mapdbe/lede 


me where thou wylt. J woman peruerle 
q yll haue had a good huſbande/the whi⸗ 
the is oftentymes beten traylynge t put 
intoꝛmentes/æis kepte in a dongyon by 


- cauſe of dettes p he oweth. We haue hade 


thze ſonnes to gyder p are alſo dra wen 
koʒ by cauſe ot᷑ p ſayd dette. Ind J ryght 
vnhappy Þ am ſought foꝛ to be put in ſe⸗ 
blable paynes/ſle frome place to place/d 
of pouerte a mplerpe am all abyden/and 
yet haue I ben the dayes without etyng 
whan J herde p ſayd woma J had ppte / 


the men vertuous 


Folio. CC xl. 
ledde her in to our denne and gaue her to 


ete /foʒ ſhe deyed foz hongre. J gaue her 


alſo thzehondzed ſhelynges foz to delyuer 
her out of payne ⁊ leruytude/her hulban 
de # her (ones. whan v ſayd woman had 
the money ſhe pode in tothe cety and dely 
uerd them krom papnes. Then pafiictus 
ſaydp he neuer dyde luche thynges. God 
hath ſhewed me of thethat thou haſt not 
leſſe of merpte towardes hym than j and 
therfozedpſp2ayſe not thy ſoule that (ſhall 
haue ſuche merpte. Whan the mynſtrell 
herde theſe woꝛdes of pafuncius he caſte 
a wapye his pypes t wente wyth hym into 
his hermytage /e chaunged his ſonge ſe; 
culer in to ſpyʒytuell / excercyſed hym in 


kaſtynges/oꝛayſong/aftlyctyons / ⁊ to ly⸗ 
ue ſtraytelp. Ind at the ende ot the peres 


he yelded vp his ſpyꝛyte vnto god. ac. 
D: S . See ee 


F. ¶ Another example that a pꝛouoſte x 
his wyle were ſemblables to an hermy⸗ 
te, S S mee Crriif, 


2 * is wzyten in the lyfe of faders þ 
- an hermyte was full ot grete abſty 
nences ſo 5ᷣ he ete but rotes ⁊ pouertees/ 


made requeſte to god it pleaſed hym to 


ſghewe yk there were ony man in p woꝛlde 
that were of ſtrayter lyte than he. Then 
god reueled hym y he ſholde go ſe the iyfe 
ofthe pꝛouoſt of luche a towne. Thermy⸗ 
te yode, Ind whan he appꝛoched the ſayd 
to wne he foũde p pꝛauoſt on a fayze:hozs 
clothed W layꝛe clothes / and in his compa 
ny mani tyders e notable folke ſo he was 
moche abaſſhed to ſe ſoo greate pompes. 
Tolde to Þ pꝛouoſt how god cõmaunded 


hym to ſe his lyke. And the pꝛouoſt badde 


hym go to his wpke whiche ſholde ſhewe 
hym they: lyues. Then he pode to her the 


whiche ſhewedhym the ſtate olthe houle 
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of pꝛecious metes as ſhe had accuſtomed 
And whan they were ſette at dyner men 
bought þ fyꝛſt metes of good byandes 
bcfozethem. And incontynent that they 
had beſet vpon Þ table they were bozne 
awaye agayne wout ony thynge etynge 
of the. Ifter men bꝛought Þ ſeconde me⸗ 


tes / æ the thyꝛde / c euery ofthem better 


than other /e were boꝛne away without 
ony thynge etynge. The hermyte lepnge 
ſoo good meet taken away fro befoꝛe hỹ 
demaunded them / but it was tolde him 
that he ſholde lyue ð daye after v lyfe of 
them. And at thelaſte men bꝛoughte of 
muſty bꝛeed al gnawen with myle. And 
the wyfe of the pꝛouoſt ete a lytcll / ⁊ ſhe 
nrete ofother / but al was gyuẽ a dyſtry 
buted vnto Þ pooꝛe. After whan vᷣ euen 
tyde tame to go ts bedde p wyfe o ỹ pꝛo⸗ 
uoſt ſayd vnto the hermyte ÿ they ſholde 
go to bedde togydet / the hermyte wolde 
not / but p wyft ſayd vnto hym that he 
ſholde / a that it behoued Þ he ſawe how 
they lyued. Than whan they were layde 
t warme p hermyte was tempted of the 
ſynneok the fleſſhe to haue ſo fayꝛe a wo 
man by hym and wolde haue delt woher 
Tgan ſhe laid / vp vp ryſe wee do we as 
we haue accuſtomed my huſbande a J 
And whan they were vp they yode in to 
à tubbe of colde water p was by þ beds 
ſyde. And they were there ſo lõge p they 
trembled of colde. Afterwarde they yode 


to bedde/ e whan they were hote agayne 


the hermyte was tempted ot lechery /e 
woldr haue had her companp. Then re⸗ 


tourned they agayne in to p tubbe of col 


de water. All the nyght ne ceſſed they to 
do ſo, And the hermyte leynge that ſayd 
vnto hplelte » they ledde a moꝛe ſtrayt⸗ 
ter lyfe than he ferre /@Þ it was reaſon 
p they had moꝛe greate meryte than he 


| 


And the pꝛouoſt that was fo Well cloched 
was alſo a man ot good Juſtyce to pungſ 
ſhe the malefactouts ⁊᷑ to peide vnto eue⸗ 
ry man that the whiche was his. c. 


G. COffaſtynges/and abſtynences of 
ſayntGermayn, N N Crxxity, 
SD. ==. = I 


T Tis wꝛyten p ſaynt germain was 
noble / foʒ he was dukeofBurgun 
dpe / a alter was byſſhop. He tozmented 
his body by. xxx. yere ſo that he ne ete ot 
bꝛeed of whete / ne yet dꝛanke ol wine but 
two tymes in d pere pᷣ is to ſaye at cryſtẽ⸗ 
mas and Eeſter. And it was medled ſoo __ 
moche with watery it ne had but a lytell 
taſte of wpne, Allo in p. xxx. peres he ne 
eteofpeſe ne ot benes / ne ſalte fo to ha⸗ 
ue ſauour in his mouthe. Foz his refeccy 
on he ete fyꝛſt ok p aſſhes-/xafterofbarly 
bzced, In wynter ne pet in ſomer he had 
none other clochßge but onelp the heere 
his robe ⁊ his rochet ÿ is his habytethe 
whiche he ne put of / but onelp whan he 
gaue it vnto ony pooꝛe/oꝛ 5ᷣ he ne bꝛake it 
His bedde was okalſhes &belen wWheere 
t Wa ſacke⸗/he ne hadde neuer vnder his 
heed ne vnder his ſholders feder / but wa 
ylled e bare p̊ relyques ot his ſapntes a 
bout his necke. He ne vngyꝛded him but 
ſeldom , Thatp he bare ofabſtynence in 
this pꝛelent lyle was aboue man. And af 
ter he dyde ſo many ol myꝛacles pᷣyf the 
merytes ne had pꝛoteded men wolde haz 
ue wende that it had bea fantaſye. t. 


n CE en S . 
H. ¶ Okthe greate auſteryte ot᷑two wo; 
men. == S S Cxxiiij. 
DSS Sr See 


| 


I'S is wꝛiten in p boke of hony bees 
that there was a woman in v par⸗ 
tyes ot barbãce reclule in a lytel taberna 
cle ware nexte vnto her flelſhe an hau⸗ 
bergon of maple / aboue pᷣ ſayd hauber⸗ 
gon ſhe hadde an heere made of hogges 
bzyſtylles the whiche pꝛycked her fleſſhe 
thozowe 5 maplles of Þ ſayd haubergon. 
She laye vpony erthe naked à amonge 
the ſtones / ẽ etethꝛe tymes alonelp in 5; 
weke. And ſhe put of alſhes in her bꝛeed 
and ne ete but by weyght #meſure, @2S 
DD:: CRRAO A 


1 Another example. e29 Cxxiiij. 
.: . S ene, 


7 He dylcyples retyteth in his ler⸗ 


„ mons p a vyꝛgyn was in her her⸗ 


mytage.xxx vuj.yeres Þ whiche dwelled 
ina dytche a lerued god deuoutely . Ind 
he neuer ete in the layd hermytage but 
herbes fruytes & rotes /a in al p tyme ſhe 
ne ſawe noo man. And afterwarde two 
hermytes paſſed by her entred in to the 
dytche there they founde her deed# put 
her in ſepulcre. ac. By theſe examples of 
this boke a man may knowe by expery/ 
ence 5; it is vlle taken vnto ſynners dylo⸗ 
beyſlaũtes vnto god / X ö it is well taken 
vnto the obedyentes. Ind therkoꝛe ÿ the 
whiche art in this wozlde lpußge myꝛre 
thylelle in ß example of thy nepghbour 
c tznowe thou it ſhall take p in lyke wy⸗ 
ſe as it is done vnto him yl thou dyſobey 


vnto god. Mhã thou haſt ſene thy neygh 


bour fall in to an ylle paſſage ⁊ that it is 
tnconuenyente of body oz of ſoule / oz to 
kall in to hell by his foly thou ſholdeſt ke⸗ 
pe the fo: to do as he dyde / oꝛ thou ſhalte 
not be wyle / but thou ſholdeſt lerne ß ma 
ners + condycyong ot thole p which ha⸗ 
the lpued holyly e vertuoully in obeyeng 


the Junocentye. 


Folio. C Cxi. 


vnto thecõmaũdementes ok god to then⸗ 
de to go with hym in tothe glozyeof paz 
radyle vnto p whiche we mape go cũ illo 


qui eſt benedictꝰ i ſecula ſeculoꝛũ. amen. 


¶ Here endeth the boke intytuled ß flou⸗ 
re of comatidementes ot god w many 
examples c auctoꝛytes extracte as well 
ok p holy ſcriptures as of other doctours 
and good auncyent faders the whiche is 
moche pꝛofptable and vtyle vnto all pco⸗ 
ple / lately tranſi ated out of Freſſhe in to 
Englyſſhe Enpꝛynted at London in Fle⸗ 
te ſtrete at the ſygne okthe ſonne by Wyn⸗ 
kyn de Wozde, The. xiij. yere ofß reygne 
of oure mooſt naturell ſoucrayne loꝛde 
kynge henry p eyght ol name. Fynyl⸗ 
ſhed ỹ yere ofour loʒde. M. CCC CC. xxi 
the. viij.daye ol October. :e. 
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